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نظام معالجة البيانات في نظام لابلاغ بيانات المعاملات الدولية 

تدفقات الواردات والصادرات 

التواريخ المرتبطة بالأرباح الموزعة 

الفرق بين الريع والإيجار 

حالة من حالات تدوير الأموال من خلال العديد من الشركات في الاقتصادات القائمة 
بتدوير الأموال 

الارتباط بين إقامة المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية ومعاملة المؤسسات الزميلة 


إطار إحصاءات مالية الحكومة 


مسودة الجدول الزمني لإجراء مسح للمؤسسات 

إجراء مسح لتدفقات رؤوس الأموال الخاصة في البلدان الإفريقية الناطقة بالإنجليزية 
ترتيبات تقاسم الإنتاج والاستثمار المباشر 

اشتقاق بيانات المعاملات باستخدام بيانات المراكز وتغيرات الأسعار الأخرى 

طرق عامة لتقدير القيمة العادلة لدين استثمارات الحافظة 

استخدام قاعدة البيانات المركزية للأوراق المالية في النظام الأوروبي للبنوك المركزية 
د إحصاءات ميزان | ووضع الاستثمار الدولي 

إطار : تقييم حودة البيانات ' 

القيود المتعلقة بمعاملات التأمين على غير الحياة في ميزان المدفوعات وفقا للطبعة 
السادسة من دليل ميزان المدفوعات 

وكلاء ووسطاء مبيعات التأمين 

القيود المتعلقة بمعاملات التأمين على الحياة فى ميزان المدفوعات وفقا للطبعة 
السادسة من دليل ميزان المدفوعات 1 


إعداد بيانات نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة وفقا للطبعة السادسة 


من دليل ميزان المدفوعات في حالة النمسا 
القيود المتعلقة بخدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة المدرجة فى 
ميزان المدفوعات (51512/1) 


إعداد بيانات عن الكيانات ذات الغرض الخاص فى موريشيوس 


تقدير بيانات المراكز ربع السنوية 
قيد نشاط ط البناء في ميزان المدفوعات 

حساب توزيعات الأر وا 

الضرائب على الدخل والثروة 

موظفو المساعدة الفنية الذين يعملون لدى الجهات المانحة 

موظفو المساعدة الفنية الذين يعملون لدى الحكومة المتلقية 

المنح والتبرعات المرسلة إلى المؤسسات المحلية غير الهادفة للربح التي تخدم الأسر 

المعيشية فى الاقتصاد المتلقى 

بعثات المساعدة الفنية طويلة الأجل التي تمولها الحكومة المانحة (من منظور الاقتصاد المانح) 
المنح الاستثمارية 

صورة توضيحية ة لحساب الأرباح والخسائر في شركة التأمين 

مقتطفات شن ن الميزانية رن القطاعية لقطاع الشركات المالية الفرعي (جانب الخصوم) 
اتففاق المفاملات المتتلفة بالتامين لن غير الحياة 

تقدين قيمة خدمات التأمين في التأمين غير المباشر , 

طناك من البلاحطات الملحقة بالبيان المالي للشركة عن توزيع أصول النظام 
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المحتويات 


مقتطفات من الملاحظات الملحقة بالبيان المالى للشركة, التزامات المزايا المتوقعة 
مقتطفات من الملاحظات الملحقة بالكشف المالي للشركة, تكاليف نظام معاشات التقاعد 
حساب بيانات نظام المزايا التقاعدية المحددة 

معاملات نظام المزايا التقاعدية المحددة 

معاملات نظام المزايا التقاعدية المحددة 

قيد معاملات نظم المزايا التقاعدية المحددة في إحصاءات ميزان المدفوعات 
(اقتصاد صناديق التقاعد) 

معاملات نظام المساهمات التقاعدية المحددة 

معاملات نظام المساهمات التقاعدية المحددة (على أساس الافتراضات والحسابات 
الواردة في المثال م: 5-5 )1١‏ 

قيد معاملات نظم المساهمات التقاعدية المحددة في إحصاءات ميزان المدفوعات 
(اقتصاد صناديق التقاعد) 


١ 
١١ 
٢ 
٢ 
rot 





مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي لعام ١١٠٢‏ (المرىشد) هو وثيقة مصاحبة للطبعة السادسة 
من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستتمار الدولي الذي نشره صندوق النقد الدولي في عام ۲۰۰۹ والغرض الأساسي 
من هذا المرشد هو تقديم المشورة العملية بشأن البيانات المصدرية ومنهجيات إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي كي تكون متسقة مع الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 

وقد برزت ثلاثة موضوعات رئيسية أثناء إعداد «الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي» 
وهي العولمة, والتوسع في شرح قضايا الميزانية العمومية, والابتكار المالي. ويحدد هذا المرشد مصادر البيانات وتعديلات 
البيانات المصدرية التي ستكون ملائمة لإعداد البيانات على أساس الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولى. 


ويقدم المرشد إرشادات تنطبق على الاقتصادات المختلفة -- من أصغر الاقتصادات وأقلها تطورا حتى أكثرها تقدما 
وتعقيدا. وينبغي أن يعمل معدو البيانات الوطنية على تطوير وتطويع مصادر البيانات وأساليب إعدادها على نحو يتلاءم مع 
ظروف بلدانهم, وذلك بمراعاة القيود العملية والقانونية في اقتصاداتهم. 

ومن المفترض تطور أساليب إعداد البيانات في الاقتصادات بمرور الوقت مع ما تشهده من تغيرات. ومن ثم, لا يعرض 
المرشد منهجا إلزاميا أو قطعيا لإعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. ولكن بدلا من ذلك, يحدد المرشد 
مواطن القوة والضعف النسبية في المناهج البديلة, ويحدد التعديلات التي قد يلزم إدخالها على البيانات المصدرية لاشتقاق 
تقديرات التدفقات والأرصدة والتي تتسق مع التوصيات الواردة في «الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي». 

وتعزز الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي الأسس النظرية والروابط القائمة مع الإحصاءات 
الاقتصادية الكلية الأخرى, ويتضمن هذا المرس”د معلومات تفصيلية عن هذه الروابط. كذلك يقدم المرشد المشورة العملية حول 
استخدام البيانات المتاحة من الحسابات الاقتصادية الكلية الأخرى في إعداد بيانات الحسابات الدولية. 








أشرف على إعداد هذا المرشد اثنان من مديري إدارة الإحصاءات المتعاقبين (أديلهايد بورغي- شميلتس ۲۰۱۲-۲۰۰۸ ) ولوي 
مارك دوشارم -7١١[‏ حتى الآن]. وطوال فترة الإعداد كان روبرت هيث هو نائب المدير المسؤول. 
وفي قسم ميزان المدفوعات التابع لإدارة الإحصاءات, شغلت السيدة تمارا رازين (اقتصادي أول), دور منسقة عملية الإعداد 
وقامت كذلك بصياغة بعض الفصول وتحرير مساهمات مؤلفين آخرين. وقام السيد رالف كوزلو(رئيس القسم) بالمتابعة 
الوثيقة للعمل الجاري. وساهم في هذا المشروع عدد آخر من الخبراء في القسم, منهم السيد إدواردو فالديفيا-فيلارديه (نائب 
رئيس القسم). والسيد بول أوستين, والسيد خوسيه كارلوس مورينو- راميريث, والسيدة سيلفيا ماتي. والسيدة ريتا مسياس 
(وجميعهم اقتصاديون أول), والسيدة إما أنغولى, والسيدة كورنيليا هامر (وكلاهما اقتصادي). والسيدة كولين كارديللى والسيد 
جون جويس (وكلاهما متقاعد حاليا وكانا قد شغلا مركز اقتصادي أول سابقا), والسيدية لويدا كروز (اقتصادي أول سابقاء 
وتعمل حاليا في بنك الفلبين المركزي), والسيدة بيانكا أولي (التي خدمت سابقا في قسم ميزان المدفوعات وتعمل حاليا في 
بنك النمسا الوطنى). 
وساهم في التص كذلك خبراء من آقسام أخرئ في إذارة الإخضاءات: قسم فشن ومراجعة البیانات (السيد آندرو كيتيلي: 
نائب رئيس القسم, والسيد مارك فان-فيرش, اقتصادي أول), وقسم المؤسسات المالية (السيد آرتاك هاروتوانيان, نائب رئيس 
القسم), وقسم مالية الحكومة (السيدة ساجيه دي كليرك, اقتصادي أول), وقسم القطاع الحقيقي (السيد كيم زيتشانع, رئيس 
القسم, والسيد روبرت ديبلزمان, نائب رئيس القسم, والسيد توماس ألكسندر, اقتصادي أول), وقسم المعلومات الإحصائية 
(السيد رنيه ييشيه. نائب رئيس القسم, والسيد جيمس تشان, مساعد إدارة المعلومات). 
وأفاد المرشد من المساهمات والتعليقات المكتوبة من خبراء خارجيين ومؤسسات مختلفة, لا سيما من السيد بول ماهونى 
(رئيس فرع في مكتب الإحصاءات الأسترالي, الذي أعد المسودات الأولية لستة من الفصول أو الملاحق), والسيدة آن هاريسون, 
محرر نظام الحسابات القومية لعام ۲۰۰۸, وفرقة العمل المعنية بإحصاءات التجارة الدولية في الخدمات, والبنك المركزي 
الأوروبي, ومنظمة التجارة العالمية, ومنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي, وبنك التسويات الدولية. وقدم دراسات 
الحالة فريق الوحدة النموذجية لإحصاءات القطاع الخارجي ضمن مشروع صندوق النقد الدولي وإدارة التنمية الدولية في 
المملكة المتحدة لمبادرات نشر البيانات المعززة,' والبنك المركزي الأوروبي. وبنك النمسا الوطني. وبنك موريشيوس. 
وقام السيد ستيوارت براون (متقاعد حاليا. وعمل سابقا في مكتب الإحصاءات الوطنية في المملكة المتحدة) بمراجعة 
مسودات الفصول والملاحق لضمان اتساقها مع الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. كذلك 
تعرب إدارة الإحصاءات عن تقديرها وامتنانها للتعليقات على مسودة المرشد التي أبداها معدو الإحصاءات من أنحاء العالم 
أثناء المناسبات العديدة التي أتيحت خلالها المسودة لتعليق الجمهور. وقد تم إعداد هذا المرشد في ظل الإرشادات العامة من 
لجنة صندوق النقد الدولي المعنية بإحصاءات ميزان المدفوعات. 
وقدم السيد رودريكو دي نيتي, والسيدة إستير جورج (كلاهما من إدارة الإحصاءات) الدعم الإداري في إعداد النص. وقامت 
السيد كاثي غانييه, مسؤول التواصل من إدارة التواصل في صندوق النقد الدولي, بتحرير الوثيقة النهائية وتنسيق إنتاج 
المطبوعة. 
لوي مارك دوشارم 
مدير إدارة الإحصاءات 
صندوق النقد الدولى 


' يتألف الفريق من السيد سايمون كوين (مدير الوحدة النموذجية), والسيد كينيث أغيسا, والسيد هوارد موراد. 
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دليل إحصاءات التجارة الدولية في الخدمات 

شركة لتحويل الأموال 

غير مدرجة في موضع آخر 

الاتفاقات الجديدة للاقتراض 

صافي قيمة الأصول 

بنك مركزي وطني 

صافی الأصول الأجنبية 

منظمة غير حكومية 

اتفاقية شراء السندات 


foreign direct investment 

Framework for Direct Investment Relationships 
full direct reporter 

IMF Finance Department 

financial intermediation services indirectly measured 
Financial Market Authority 

financial press 

floating production, storage, and off-load (vessels) 
Financial statements of enterprises 

Financial Services Commission 

General Arrangements to Borrow 

General Agreement on Tariffs and Trade 

global business corporation 

General Data Dissemination System 

gross domestic product 

government finance statistics 

Government Finance Statistics Manual 

gross national income 

Harmonized Commodity Description and Coding System 
inter alia (among other things) 

International Accounting Standard 

International Accounting Standards Board 
international banking statistics 

International Financial Statistics 

international investment position 


Quarterly International Investment Position Statistics: Data 
Sources and Compilation Techniques 


International Monetary Fund 
international merchandise trade statistics 


International Merchandise Trade Statistics: Concepts and 
Definitions 
international organization 


International Reserves and Foreign Currency Liquidity: Guidance 
Jor Data Template 


International Recommendations for Tourism Statistics 2008 
International Securities Identification Number 
International Organization for Standardization 
international transactions reporting system 

Joint External Debt Hub 

management company 

monetary and financial statistics 


Monetary and Financial Statistics Manual and Compilation 
Guide (2013) 


money market fund 

Manual on Statistics of International Trade in Services 
money transfer operator 

not included elsewhere 

New Arrangements to Borrow 

net asset value 

national central bank 

net foreign assets 

nongovernmental organization 

Note Purchase Agreement 


FDI 
FDIR 
FDR 
FIN 
FISIM 
FMA 
FP 
FPSO 
FS 
FSC 
GAB 
GATT 
GBC 
GDDS 
GDP 
GFS 
GFSM 
GNI 
HS 

i.a. 
IAS 
IASB 
IBS 
IFS 
1۶٨۲ 
111 6 


IMF 
IMTS 
IMTS 2010 


10 
IRFCL 


IRTS 2008 
ISIN 

ISO 

ITRS 
JEDH 

MC 

MES 
MEFSM-CG 


MMF 
MSITS 2010 
MTO 

n.i.e. 

NAB 

NAV 

NCB 

NFA 

NGO 

NPA 


مؤسسة غير هادفة للربح تخدم الأسر المعيشية 
المساعدة الإنمائية الرسمية 

شركات الإيداع الأخرى 

مسح شركات الإيداع الأخرى 

منظمة التعاون والتنمية فى الميدان الاقتصادى 
بنك النمسا الوطنى ۸ 1 
لأرصدة الذاتية بالقيمة الدفترية 

الشركات المالية الأخرى 

مسح الشركات المالية الأخرى 

بنود أخرى صافية 

التزامات المزايا المتوقعة 

مسح تدفقات روّوس الأموال الخاصة 

شركات الإبلاغ المباشر الجزئي 

اتفاقات اقتسام الإنتاج 

إحصاءات الدين الخارجي ربع السنوية 

سجل القروض الخارجية 

مركز الاحتياطي في صندوق النقد الدولي 

كل ورقة مالية على حدة 

المعيار الخاص لنشر البيانات 

تبادل البيانات الإحصائية والوصفية 

حقوق السحب الخاصة 

استمارات إبلاغ البيانات التكميلية 

التصنيف الموحد للتجارة الدولية 

المؤسسات الصغيرة والمتوسطة 

نظام الحسابات القومية 

كيان ذو غرض خاص 

استمارة بلاغ موحدة 

مس 4 4 
نظام الخزانة الأمريكية لإبلاغ بيانات روس الاموال 
الدولية 

الولايات المتحدة 

المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية 

منظمة التجارة العالمية 

نظام الحسابات القومية لعام ٠١۸‏ 


الاختصارات 


nonprofit institution serving 6 
Official Development Assistance 

other depository corporations 

other depository corporations survey 
Organization for Economic Cooperation and Development 
Öesterreichische Nationalbank 
own fund at book value 

other financial corporations 

other financial corporations survey 
other items net 

projected benefit obligation 

private capital flows survey 

partial direct reporter 

production sharing arrangement 
Quarterly External Debt Statistics 
register of external loans 

reserve position in the IMF 
security-by-security 

Special Data Dissemination Standard 
Statistical Data and Metadata Exchange 
special drawing right 

Supplementary Data Report Forms 
Standard International Trade Classification 
small and medium-sized enterprises 
system of national accounts 

special purpose entity 

standardized report form 

survey 

Treasury International Capital 


United States 

ultimate controlling parent 
World Trade Organization 
System of National Accounts 2008 


NPISH 
ODA 
ODC 
ODCS 
OECD 
OeNB 
OFBV 
OFC 
OFCS 
OIN 
PBO 
PCFS 
PDR 
PSA 
QEDS 
RL 
RPF 
SBS 
SDDS 
SDMX 
SDR 
SDRF 
SITC 
SMES 
SNA 
SPE 
SRF 
SUR 
TIC 


U.S. 

UCP 
WTO 
2008 SNA 








لفكي الذولي اهرت هس وكيقة مقباخیة اه 
السانس من كليل هول قرغ ک وروق الاسر 
اقول التي نشيها صندرق النقد الدزلي في 5+ +7 ويل 
هذا وت سیا شرې شی اا موا الاعات 
الصادر عام .٥‏ ويعالج دليل ميزان المد قوعات ووضع 
الاستكمار الدوق في مهه السادسة التطورات المهمة التي 
شيدها الاقتصاد الدولي هكد سور الطبمة القاس هما 
فيها تلك التطورات التي نشأت نتيحة العولمة, والتوسع 
في شرم قضايا الميذانية العمومية:: والأماط المتقيرة 
اسا اال وشل العركن عن هذا قرش في سيان 
كيفية التطبيق العملي لإطار المفاهيم الوارد في الطبعة 
السادسة من كليل ميزان المدقوعاك ورش اله 
ال حر الركيسية ئي .هذا الاطال راس القن سینا 
المرمثد أن يكون دليلا إرشاديا مستقلا عن الطبعة السادسة 
من دليل ميزان المدفوعات وإنما يفترض في مستخدمي 
ایت الإلعام يما وود تي الو اسانسة من كليل مهران 


٢-١‏ ويتضمن دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولى فى طبعته السادسة عرضا لتفاصيل العلاقة المهمة 
بينه وبين نظام الحسابات القومية لعام 2٠١‏ كما يرد 
عرضها فى الملحق ۹ من هذا المرمك. وتشمل الحسابات 
الدولية كلا من ميزان المدفوعات, ووضع الاستثمار الدولي, 
والتغيرات الأخرى في حسابات الأصول المالية والخصوم. 
ويعد بيان ميزان المدفوعات معادلا لحسابات بقية العالم 
في نظام الحسابات القومية' ويمكن اعتبار بيان وضع 
الاستثمار الدولى أحد عناصر حسابات الميزانية العمومية 
القطاعية في نظام الحسابات القومية. وبالتالي, عندما 
يصف المرد الطريقة التى يمكن اتباعها فى إعداد بيانات 
الحسابات الدولية, فإنه يوضح كذلك كيفية إعداد حساب 
بقية العالم في نظام الحسابات القومية 


5 يعر خلا :الاباك اة حساياك هة امام دن رة نظ 
الوحدات غير المقيمة, في حين يعرض دليل ميزان المدفوعات نفس 
المعاملات من وجهة نظر الوحدات المقيمة. 


۳-١‏ وقد أعد هذا المرشد لمساعدة معدي بيانات ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي على تفهم مختلف 
أساليب إعداد البيانات المستخدمة حول العالم في إعداد 
الحسابات الدولية. ومن المفترض أن يكون المر.ش مفيدا 
لمعدى بيانات الحسابات القومية المعنيين بإعداد حساب 
بقية العالم وذلك باستخدام بيان ميزان المدفوعات أو 
مصادر بيانات ميزان المدفوعات. 


4-١‏ ويمكن أن يكون المرش مهما لمستخدمي إحصاءات 
ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي الراغبين في 
تفهم طبيعة مصادر البيانات ومستوى جودتها والأساليب 
التى تستند إليها الحسابات الدولية وجداول الحسابات 
القومية ذات الصلة. وعلى سبيل المثال, عندما يقوم معدو 
الإحصاءات الوطنية بنشر وثائق تبين المفاهيم والمصادر 
والأساليب الوطنية, يمكن عندئذ مقارنتها بأفضل 
الممارسات التي يعرضها هذا المريت. 

٥-١‏ وقد تضمن إعداد المرش مشاورات واسعة مع 
معدي الحسابات الدولية وأطراف معنية أخرى فى أنحاء 
العالم, ومنها لجنة صندوق النقد الدولي المعنية بإحصاءات 
ميزان المدفوعات. 


نطاق المرشد 

5-١‏ تضمن إعداد المرىثد النظر في المهام الرئيسية 
التى عادة ما يوّديها معدو بيانات ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي. وبينما تختلف هذه المهام من 
اقتصاد إلى آخر, تمثل القائمة التالية مجموعة من المهام 
المعتادة: 

٠‏ استخلاص البيانات من الإحصاءات المتوفرة (مثل 
إحصاءات التجارة الدولية للبضائع, وإحصاءات 
الهجرة, وغيرها من إحصاءات المصادر الرسمية) 
والتي ربما يكون لمعد بيانات ميزان المدفوعات 
بعض التأثير ولكنه لا يملك السيطرة الكاملة عليها. 

٠‏ استخلاص البيانات من الإحصاءات المتوفرة (مثل 
نظم الإبلاغ عن معاملات النقد الأجنبي والمعاملات 
الدولية الأخرى ومسوح قطاعات الأعمال) التي يتولى 





ارا معد إحصاءات ميزان 
آربالاشتر 
٠‏ إعداد الحسابات الدولية, بما فيها ميزان المدفوعات 
والسلاسل التكميلية لميزان المدفوعات, وبيان وضع 
الاستثمار الدولي 
٠‏ إدارة بيانات الحسابات الدولية ونشرها وتوزيعها 
٠‏ تقييم وتطوير مصادر البيانات وأساليب إعدادها عند 
الاقتضاء 


لتوا إما بمفرده 


٠‏ تقييم جودة البيانات 

۷-١‏ ويغطي المردشد كل المهام أو الوظائف في القائمة 
السابقة. وعلى سبيل المثال, يتضمن المرشد وصف مصادر 
البيانات التي يستخدمها معدو إحصاءات ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي. وبالنسبة لمصادر البيانات التي 
يديرها معدو البيانات في المعتاد, يتضمن هذا المرشد أيضا 
مناقشة حول تصميم عملية جمع البيانات وإدارتها. 

8-١‏ ومن الصعب تحديد معالم منهجية إعداد إحصاءات 
ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي لأن الاقتصادات 
المختلفة وضعت إجراءاتها بصورة مستقلة, ويمكن اعتبار 
كل متيعية وطنية فريده افي حد ذادهاء ورغم طون عضن 
الأنماط, فإن التجارب الوطنية المختلفة أوجدت مناهج مختلفة 
عما يمكن اعتباره المنهجية الأكثر ملائمة. ومن ثم, لا يمكن 
عرض منهجية واحدة ملائمة لكل الحالات. وبدلا من ذلك, 
يتناول المر شد عدة خيارات قد تكون متوافرة. وبالإضافة إلى 
ذلك. في حالة الاقتصادات التي لديها نظم متطورة في إعداد 
الإحصاءات, يتضمن المرىش معايير يمكن الاستناد إليها في 
مقارنة هذه النظم وتقييمها. وفي حالة الاقتصادات التي قد 
تحتاج إلى تحسين بعض الجوانب في نظم إعداد البيانات لديها, 
يقدم المريش معلومات عن المناهج المستخدمة في اقتصادات 
أخرى. وفي حالة الاقتصادات التي ليس لديها نظم متطورة, 
يتضمن المرشد المشورة بشأن إعداد بنود ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي ومجموعة من الاستمارات النموذجية 
لجمع البيانات يمكن استخدامها كنقطة بداية نحو إعداد نظام 


لجمع البيانات. 
هيكل المرشد 


اخ يضم :هذا لمر ٧١‏ فصلا وتمان ملاحق. وتصف 
التصزول من ٣‏ إلى 4 امار ال مك اتد اسا اق 
إعذاك احضاءات ميزان المدفوعات :ووضع الاستفغان الدولي. 
زنکارل الفصيول عن ٨۳‏ تک ٤١‏ اران اکر م فى 
هيوان العذقوغات ووضع الاستكمان نن والإخضاءات داف 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


الصلة, بما فيها قيد معاملات التمويل الاستثنائي في ميزان 
المدفوعات. ويناقش الفصل ٧١‏ اثنين من جوانب تقييم 
جودة البيانات-هما سهولة الاطلاع على هذه الإحصاءات 
و 7۷ منفعتها. 

٠١-١‏ ويحتوي المرشد على ثمانية ملاحق تناقش 
المسائل المنهجية المعقدة وقضايا إعداد البيانات, وكذلك 
قضايا أخرى متعلقة بالعديد من الحسابات. ويعرض 
الملحق ١‏ مصفوفة تحويل لمطابقة العناصر الأساسية في 
الطبعة الخامسة من دليل ميزان المدفوعات مع العناصر 
الأساسية في الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي. وتناقش الملاحق الثلاثة التالية 
قضايا متعلقة بإعداد تقديرات نظم التأمين ومعاشات 
التقاعد والضمانات الموحدة (الملحق ۲). وخدمات الوساطة 
المالية المقيسة بصورة غير مباشرة (الملحق "), والاستثمار 
الأجنبي المباشر (الملحق .)٤‏ ويبحث الملحق ٥‏ أساليب 


إعداد بيانات ميزان المدفوعات على أساس إقليمي (حسب 


الاقتصاد الشريك أو مجموعة الاقتصادات). ويعرض الملحق 
1 الروابط بين الحسابات الدولية والحسابات القومية, 
والإحصاءات النقدية والمالية, وإحصاءات مالية الحكومة, 
ويتضمن عرضا موازيا لقيد التدفقات والمراكز في نظام 
الحسابات القومية والطبعة السادسة من دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. ويقدم الملحق ۷ نظام 
الترميز في ميزان المدفوعات, وأخيرا يعرض الملحق ۸ 
مجموعة من ٣٢‏ استمارة مسح نموذجية. 

١١-١‏ وينطوي هذا المرشد على قدر من التكرار. 
فيصف بعض العناصر المحددة في ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي في مواضع مختلفة (فيتناول 
موضوع الاستثمار المباشر في الفصل ۳, مسوح محددة 
لميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي؛ والفصل 5, 
وضع الاستثمار الدولي؛ والفصل ,٠١‏ الحساب المالي؛ 
والملحق .٤‏ الاستثمار الأجنبي المباشر). ويرد وصف هذه 
العناصر المحددة في سياق الفصل/الملحق ذي الصلة 
لضمان تغطية الموضوع بشكل كاف. 


إطار المفاهيم 

٠-١‏ قبل مناقشة مصادر البيانات والأساليب المستخدمة 
في إعداد بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدوليء 
يجب تقديم عرض موجز لإطار المفاهيم التي تقوم عليها 
الحسابات الدولية. ويقدم العرض الموجز التالي ملخصا للطبعة 
السادسة من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
وللاطلاع على عرض أوفى, يُرجى الرجوع إلى الطبعة السادسة 
من الدليل. وفى الحالات التى قد يرى القارئ أن المشورة 
التي يقدمها هذا المرشد بشأن المفاهيم قد تفسّر على نحو 
يحيد عن سياق الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات 


باعتباره المصدر الأساسي للمشورة حول المفاهيم. أما مفاهيم 
الحسابات الدولية فهي متسقة مع نظام الحسابات القومية, 
ومن ثم يمكن مقارنتها أو تجميعها مع غيرها من الإحصاءات 
الاقتصادية الكلية. 

١-١‏ وتقدم الحسابات الدولية للاقتصاد المعني عرضا 
موجزا للعلاقات الاقتصادية بين المقيمين في هذا الاقتصاد 
والعالم الخارجي وتوفر إطارا متكاملا لتحليل العلاقات 
الاقتصادية الدولية لهذا الاقتصاد. وتتألف من الكشوف 
الإحصائية التالية: 

ه٠‏ وضع الاستثمار الدولي -- وهو بيان إحصائي يوضح 
في نقطة زمنية معينة قيمة )١(‏ الأصول المالية 
للمقيمين في الاقتصاد المعني والتي تمثل مطالبات 
مستحقة على غير مقيمين أو في شكل سبائك ذهب 
مُحتفظ بها كأصول احتياطية, و(؟) الخصوم 
المستحقة على الاقتصاد المعني لغير المقيمين. 

٥‏ ميزان المدفوعات س وهو بيان يلخص المعاملات 
الاقتصادية بين مقيمين وغير مقيمين أثناء فترة 
زمنية محددة 

-- التغيرات الأخرى في حساب الأصول المالية والخصوم‎ ٠ 
وهو بيان يوضح التدفقات الأخرى, مثل فروق التقييم,‎ 
ويطابق بين بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار‎ 
الدولى عن فترة محددة من خلال عرض التغيرات‎ 
الناتجة عن أحداث اقتصادية بخلاف المعاملات بين‎ 
مقيمين وغير مقيمين.‎ 

١5-١‏ ويتألف الاقتصاد من كل الوحدات المؤسسية 
المقيمة في إقليم اقتصادي معين. والمفهوم الأكثر شيوعا 
للاقتصاد الإقليمى هو المنطقة الخاضعة للسيطرة 
الاقتصادية الفعلية لحكومة واحدة. ولأغراض إعداد 
الإحصاءات العالمية وإبلاغ البيانات لصندوق النقد الدولي, 
من المهم أن تتوافر بيانات عن كافة المناطق الخاضعة 
لسيطرة حكومة معينة, بما فيها أي مناطق خاصة, 
حتى وان كانت هذه المناطق الخاصة تسبتعد أو تعرض 
بصورة منفصلة لبعض الأغراض المتعلقة بهذه الحكومة. 
أما الكيانات الاقتصادية التي تربطها علاقات أوثق مع 


rE 


اقتصادات أخرى فهي كيانات غير مقيمة 


التدفقات والمراكز 
١6-١‏ تشير التدفقات إلى الأعمال الاقتصادية وآثار 


الأحداث خلال فترة محاسبية معينة, وتشير المراكز إلى 


5 يتناول الفصل الرابع في «دليل ميزان المدقوعات ووضع 
الاستثمار الدولي» مفهوم الإقامة باستفاضة. 


مستوى معين من الأصول والخصوم في وقت محدد. وَتَقَيّد 
التدفقات الدولية في الحسابات بوصفها معاملات (ميزان 
المدفوعات) وتدفقات أخرى (تغيرات أخرئ في حساب 
الأصول المالية والخصوم). وتقيّد مراكز الأصول المالية 
والخصوم الخارجية في وضع الاستثمار الدولي. والعلاقة 
بين التدفقات والمراكز هي علاقة تكامل, بمعنى أن جميع 
التغيرات التي تحدث في المراكز بين نقطتين زمنيتين 
تفسرها بالكامل د4 المقيّدة. وتصنف مراكز وتدفقات 
الأصول المالية والخصوم في مجموعات حسب تصنيف 
وظائفها وأدواتها. أما المعاملات غير المالية فتصنف عادة 
في مجموعات وفقا لطبيعتها وخصائصها. وترد مناقشة 
التدفقات والمراكز بالتفصيل في الفصل الثالث في الطبعة 
السادسة من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي. 

١-١‏ وتشكل المعاملة تفاعلا بين وحدتين مؤسسيتين 
وفقا لاتفاق متبادل أو بحكم القانون وتنطوي على مبادلة 
قيمة بقيمة أى تحويل. ويمتد هذا التغريق ليشمل الأعمال 
التي تجرى داخل الوحدة المؤسسية والأصلح من الوجهة 
التحليلية معالجتها وقيدها بصورة منفصلة كمعاملات, 
مما يرجع غالبا لأن الوحدة تعمل في اقتصادين مختلفتين, 
كأن يعمل أحد أجزائها كفرع غير مقيم. ويمتد التعريف أيضا 
ليغطي التحويلات بلا مقابل, من خلال تحديد التحويلات 
باعتبارها التدفق المناظر للقيمة الاقتصادية المقدّمة. 
والمعاملات المقيّدة في الحسابات الدولية هي معاملات 
تجري بين وحدتين مؤسسيتين, تكون إحداهما مقيمة في 
الاقتصاد القائم بإعداد البيانات والأخرى غير مقيمة فيه, 
وهو ما يمثل تغيرا في الملكية الاقتصادية بين الوحدات. 

١7-١‏ وتمثل التدفقات الأخرى التغيرات في حجم 
أصول أو خصوم أو في قيمتها أو تصنيفها لا تكون ناتجة 
عن معاملة بين مقيم وغير مقيم. وتغطي التدفقات الأخرى 
نوعين رئيسيين: )١(‏ التغيرات الأخرى في حجم الأصول 
والخصوم. مما يعكس دخول أصول جديدة في الميزانيات 
العمومية وخروج أصول وخصوم قائمة من الميزانيات 
العمومية لا تكون ناشئة عن تفاعلات متفق عليها بين 
الوحدات المؤسسية (أي المعاملات). و(؟) عمليات إعادة 
تقييم (مكاسب وخسائر الحيازة) أحد الأصول أو الخصوم 
الناشئة من التغيرات في أسعار الصرف أو من التغيرات 
الأخرى في الأسعار. 

18-١‏ ويشير تعبير «المراكز» الى مستوى الأصول المالية 
أو الخصوم في نقطة زمنية معينة ويتم قيدها في وضع 
الاستثمار الدولي. ويتم ربط المراكز عند نقطتين زمنيتين 
بالتدفقات خلال الفترة الممتدة بينهما لأن التغيرات فى 
المراكز تنشأ عن المعاملات والتدفقات الأخرى. 1 


النظام المحاسبي 

١4-١‏ ينبغي إعداد الحسابات الدولية للاقتصاد المعني 
على أساس مسك الدفاتر بنظام القيد المزدوج الرأسي من 
منظور المقيمين فى ذلك الاقتصاد, وبيانه فى عمودين." 
ونظرا لأن كل معاملة تكون !ما مبادلة أو تحويلاء فإنها 
تقتضي إدخال قيدين بقيمة متساوية. وتضمن طريقة مسك 
الدفاتر بنظام القيد المزدوج الرأسي تساوي مجموع كل 
القيود الدائنة مع مجموع كل القيود المدينة لكل المعاملات. 
وفي الحسابات الدولية, يقدم صافي وضع الاستثمار الدولي 
مقياسا لصافى المطالبات المالية على غير المقيمين زائد 
سبائك الذهب المحتفظ بها كذهب نقدي. 


٠٢-١‏ وفي الحسابين الجاري والرأسمالي, تندرج تحت 
القيد الدائن قيود صادرات السلع والخدمات والدخل الأولي 

مستحق الفبكن:: والتخويلات , مستحقة . القبضض رالتصرف 
في الأصول غير المالية غير المنتجة. ويستخدم قيد مدين 
لتسجيل قيود الواردات والدخل الأولي مستحق الدفع 
والتحويلات مستحقة الدفع واقتناء الأصول غير المالية غير 
المنتجة. وفي حالة المعاملات في الأصول المالية والخصوم, 
فإن استخدام مصطلحي «صافي اقتناء الأصول المالية» 
و«صافي تحمل الخصوم المالية» يلقي الضوء على E‏ 
الحساب المالي على وضع الاستثمار الدولي. وتقيّد بنود 
الحساب المالي على أساس صاف مع الفصل بين كل أصل 
مالي وخصم (أي أنهما يبيّنان التغيرات الناشئة عن كل 
القيود الداكنة والمدينة خلال فترة محاسبية معينة). 0 
التغير الموجب إلى ارتفاع في الأصول أو الخصوم بينما 
يشير التغير السالب إلى انخفاض في الأصول أَنْ التخصوم. 

١٢-١‏ وتوصي الطبعة السادسة من دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي باستخدام أساس 
الاستحقاق لتحديد وقت قيد التدفقات. ويوفر أساس 
الاستحقاق أكثر المعلومات شمولا حيث يتم فيد جميع 
التدفقات (بما فيها المعاملات غير النقدية والمعاملات 
المحتسبة والتدفقات الأخرى). ويكتسب تغير الملكية 
الاقتصادية أهمية محورية في تحديد وقت القيد على ساس 
الاستحقاق. ويعني تغير الملكية من المنظور الاقتصادي 
انتقال كل ما يرتبط بها من مخاطر ومزايا وحقوق 
ومسؤوليات فعلية إلى المالك الجديد. 
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" يُشتق النظام المحاسبي الذي تقوم عليه الحسابات الدولیة, إضافة 
إلى مسك الدفاتر بنظام القيد المزدوج الرأسي, من مبدأين آخرين لمسك 
الدفاتر (مسك الدفاتر بنظام القيد المزدوج الأفقي, ومسك الدفاتر بنظام 
القيد الرباعي). ويتناول الفصل الثالث في الطبعة السادسة من دليل 
ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي شرح هذه المبادئ المحاسبية 
باستفاضة. 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


عنها بعملة واحدة إلى العملة (وحدة الحساب) المستخدمة في 


إعداد حسابات ميزان المدفوعات.؛ وتوصى الطبعة السادسة 


من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي بتحويل 
التدفقات على أساس أسعار الصرف السائدة وقت حدوث 
التدفقات وتحويل المراكز بأسعار الصرف السائدة في تاريخ 
الميزانية العمومية. وينبغي استخدام النقطة الوسطى بين 
سعري البيع والشراء وقت حدوث المعاملات وفي نهاية يوم 
العمل في التاريخ المرجعي للمراكز. 

۲۳-1 ورغم توازن حسابات ميزان المدفوعات من حيث 
المبداً. تنشأ الاختلالات نتيجة قصور البيانات المصدرية 
ووساکل إعداد البيانات. وهذا الاختلال س ويعرف بصافى 
اوی وال ج هو رمن الات اسمکانه :قن اقات 
ميزان المنافؤغات: ويتيقى عرضه متفصلا ضمن البياتات 
المنشورة. 


التصنيفات المستخدمة في إحصاءات 
الحسابات الدولية 


٤٢-١‏ يستند التمييز بين الحسابات المختلفة في ميزان 
المدفوعات إلى طبيعة الموارد الاقتصادية المقدمة والمتلقاة. 
ويعرض الحساب الجاري معاملات السلع والخدمات والدخل 
الآولي والدخل الثانوي بين مقيمين وغير مقيمين؛ ويعرض 
الحساب الرأسمالي القيود الدائنة والقيود المدينة للأصول 
غير اة غين الل والمكويلات الا يون مقيمين 
وغيوهقيمين: ويعرض الحساب المالق صافي افثناء الاصول 
المالية والتصرف فيها والخصوم. ويمثل مجموع رصيدي 
الحسابين الجاري والرأسمالي صافي الإقراض (الفاتض) 
أو ضاف الاقتراض (الهجز) الذى: يسطله الاقتصاد النعلی 
في معاکلاکد ےب الا لخارخی ووس وق اك من نار 
النفهوم صناقي رضينالحساب:المالي: ويقسن الحساب الَمَالِي 
وحساب التغيرات الأخرى معا التغير الذي يطراً على وضع 
الاستثمار الدولي بين بداية الفترة ونهايتها. 

79-١‏ الأصول المالية هي المطالبات المالية لمقيمين 
على غور مقن ماقا :انا کا باتك الذفي: 
والخصوم المالية هي المطالبات المالية لغير مقيمين على 
مقيمين. وينقسم تبويب الأصول المالية والخصوم في 
الحساب المالي وفي وضع الاستثمار الدولي إلى ما يلي: 

ه النوع الوظيفي للاستثمار (الاستثمان المباش 
واستثمار الحافظة, والمشتقات المالية (بخلاف 
الاحتياطيات) وخيارات الاكتتاب الممنوحة للموظفين, 
والاستثمارات الأخرى والأصول الاحتياطية). 


؛ تستخدم بعض الاقتصادات العملة الوطنية كوحدة الحساب, بينما 


تستخدم اقتصادات أخرى عملة مختلفة (كالدولار الأمريكي). 


. أدوات 


ت الاستثمار (حصص الملكية وأسهم صناديق 
الاستثمار, وأدوات ت الدين, والأآأصول المالية والخصوم 
الأخرى) 


٠‏ قطاع الطرف المحلي في المعاملة (البنك المركزي 
والحكومة العامة وشركات تلقي الودائع عدا البنك 
أيضا إلى الشركات المالية الأخرى, eT‏ غير 
المالية, والأسر المعيشية, والمؤسسات غير الهادفة 
للربح التي تخدم الأسر المعيشية). 


مصادر البيانات المستخدمة في اعداد 
إحصاءات الحسابات الدولية 


7١-١‏ تتناول الفصول من الثاني إلي التاسع عرض 
وتحليل مصادر البيانات الرئيسية التي قد تستخدم في إعداد 
كشوف ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي, بدءا من 
مسوح المؤّسسات إلى استخدام بيانات الاقتصادات المقابلة 
المتاحة فى قواعد البيانات الدولية. وتراعى السمات الخاصة 
لهذه المصادر. وترد معالجة مسوح المؤسسات في الفصلين 
الثاني (كيفية إجراء المسح) والثالث (مسوح معينة لميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي). ويتناول الفصلان 
الرابع والخامس استخدام نظام لإبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية وإحصاءات التجارة الدولية للبضائع, بالترتيب. 
ويناقش الفصل السادس ا الرسمية والإدارية 
التي تجمعها المؤسسات الحكومية ۳ فرعي فت ذا 
مهامها المختلفة). ويناقش الفصل السابع البيانات التي 
يوفرها صندوق النقد الدولي والمنظمات الدولية الأخرى 
وقواعد البيانات الدولية مع بيانات كل اقتصاد مقابل على 


حدة (مثل الإحصاءات المصرفية الدولية, والمسح المنسق 
للاستثمار المباش والمسح المنسق لاستثمار الحافظة). 
ويناقش الفصل الثامن الترتيبات المؤسسية, وأساليب 
التقدير, وقضايا أخرى قد توّثر على إعداد الحسابات الدولية. 
ويناقش الفصل التاسع مصادر البيانات المستخدمة 
إعداد كشوف وضع الك تقار الدولي, بما في ذلك اشتقاق 
بيانات المراكز على أساس ربع سنوي من بيانات المعاملات 
ربع السنوية. 


إعداد ونشر إحصاءات الحسابات الدولية 

۲۷-١‏ يغطى الفصل العاشر موضوعات نات صلة 
بإعداد الحساب المالي, بما في ذلك أساليب التقدير في حالة 
عدم توافر البيانات في الوقت المناسب أو عدم توافرها على 
الإطلاق. وتركز الفصول من الحادي عشر إلى الخامس عشر 
على فئات منفردة في ميزا ن المدفوعات, وهي السلع (الفصل 
الحادي عشر). والخدمات (الفصل الثاني عشر). والدخل 
الأولي (الفصل الثالث عشر). والدخل الثانوي (الفصل الرابع 

عش والحسناب الرأ سمالي (الفصل الاس خت والتقويل 
الاستګناکي (الفصل السادس عشر). 

٨٢-١‏ ويركز الفصل السابع عشر على اثنين من الجوانب 
المهمة في تقييم جودة البيانات: المنفعة وسهولة الاطلاع. 
وتتعلق سهولة الاستخدام بنشر البيانات بالدرجة الملائمة 
من الدورية والحداثة. واتساقها داخليا ومع غيرها من 
مجموعات البيانات الاقتصادية الكلية. وتتعلق سهولة 
الاطلاع بنش البيانات الإحصائية والبيانات الوصفية 
بوضوح وعلى أساس سهولة الحصول عليها وبلا تحين مع 
تقديم خدمات الدعم الملائمة للمستخدمين. 
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۵0 كيفية إجراء المسوح 


مقدمة 


١-٢‏ يقدم هذا الفصل بعض المعلومات والقواعد العامة 
حول ما يتعين القيام به لإجراء مسوح المؤسسات. غير انه 
يمكن ايضا تطبيق هذه الإجراءات على غير ذلك من مسوح 
منشآت الأعمال أو الأسر المعيشية إذا كانت لأغراض ميزان 
المدفوعات. وبينما لا يزال كثير من الاقتصادات يستخدم 
نظما مصرفية لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية؛ يعمل بعض 
الاقتصادات حاليا على الانتقال إلى نظم جمع البيانات 
القائمة على المسوح. ويقرر كل اقتصاد المنهج العام الذي 
يعتمده, وإن كان النظام القائم على المسوح يعد أقدر على 
جمع البيانات لأغراض إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي نظرا لتزايد تعقيدات المعاملات, بينما 
لا يزال نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية مستخدما 
بفعالية في بعض الظروف «الأساسية» الأخرى. 


معظة عتاصر ميزان اامدقوغات ووضع الاستكمان الدولي. 
ويشترك كل هذه المسوح في بعض الجوانب التشغيلية. 
ويبداً هذا الفصل بوصف الخطوات المتبعة في إجراء مسوح 
المؤسيسات.. .وتخطيق الائ العامة القوضمة فى هذا 
دوجة عالية من التنظيم قاكمة على المراسلات البريدية أو 
عبر شبكة الإنترنت. ويمكن كذلك تصميم مسح معين بحيث 
برضن أذواعا محردة عن البياكات أو الحصبول على بيانات 
لاستكمال مصادر أخرى مثل نظام إبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية. 

٣-۲٢‏ وينبغخي أن تستند المسوح إلى أهداف محددة 
بوضوح» ومنهجية سليمة لجمع البيانات, وإلى اساس 
البيانات وتجميعها. 


الجدول الزمني 
451 سرف يکن ى الات اة اغا الریاتائ 
التي لم يسبق لها إجراء المسوح وضع جدول زمني يختلف 


عن الجداول الزمنية في الهيئات التي اعتادت إجراء المسوح 
بانتظام. ويعرض الإطار ١-٢‏ إطارا عاما لإعداد جدول 
زمني يغطي معظم الجوانب التي يتعين على معدي البيانات 
مراعاتها عند إعداد المسح. ويتناول هذا الفصل كل خطوة 
من هذه الخطوات بمزيد من التفصيل. ويمكن مواءمة الجدول 
الزمني مع الظروف الوطنية, لكن هذه الخطوات تنطبق بوجه 
عام على معظم المسوح. وبالنسبة للهيئات التي تتمتع بقدر 
أكبر من الممارسة والخبرة, أو التي لا تتعامل مع موضوعات 
على نفس مستوى التعقيد مقارنة بغيرها, فلن تكون بحاجة 
إلى مهلة تحضير طويلة قبل إجراء المسح» وقد لا تحتاج 
كذلك إلى مهلة بنفس القدر لأغراض تدقيق الردود على 
المسح ومعالجتها ونشرها. 

مسؤولية إصدار الإحصاءات الرسمية 

٥-٢‏ فى كثير من الاقتصادات هناك قوانين للإحصاءات 
أو ترتيبات قانونية فعالة يحصل بموجبها البنك المركزي أو 
هيئة الإحصاء على سلطة جمع المعلومات أو إجراء المسوح. 
وقد لا تتوافر هذه السلطة القانونية في بعض الاقتصادات. 
وقد يكون من الملائم في هذه الظروف البدء في جمع 
البيانات على أساس طوعي, وهو ما يعتمد على العلاقة 
بوجه عام بين هيئة جمع البيانات والشركات المشمولة 
في المسح, وإن كان يُفضل توافر السلطة القانونية في أقرب 
وقت ممكن. وينبغى أن تنص السلطة القانونية الصحيحة 
على أن إبلاغ المعلومات الإحصائية إلزامي» وخاصة على 
الشركات الكبرى. 

5-5 ويمكن تقسيم مسؤولية جمع البيانات لأغراض 
ميزان المدفوعات في بعض الاقتصادات بين هيئتين أو 
أكثر. وعلى سبيل المثال, يمكن أن تتولى البنوك المركزية 
مسؤولية الحصول على البيانات من المؤسسات المالية, 
بينما تعنى هيئة الإحصاء الوطنية بمسؤولية الكيانات غير 
المالية. وفى اقتصادات أخرى, ربما كانت الهيئة التى تصدر 
الموافقة على الاستثمار أو جهاز الرقابة على المؤقسسات 
المالية مصدرا بالغ الأهمية للمعلومات عن المعاملات عبر 
الحدود. وبينما تضفي مشاركة جميع الهيئات المعنية في 
تصميم المسح مزيدا من الأهمية على البيانات التي يتم 
جمعها في نهاية المطاف, بالإضافة إلى أنها توسع نطاق 
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تحديد السلطة المسؤولة عن إجراء المسح 


تحديد المجتمع الإحصائي وإعداد إطار المسح: تحديد التفاصيل التي ستخزن في قاعدة 
بيانات المعلومات. البدء بإنشاء قاعدة البيانات لمعلومات المجيبين المحتملين. 


تحديد كمية ونوع البيانات التي يلزم جمعها ومناقشتها مع عينة من المجيبين المحتملين. 


تحديد المصادر لإنشاء إطار المسح. 


تحديد نطاق تغطية المسح: مسح بالعينة أو تعداد. 


وضع مسودة استمارات المسح ومناقشتها مع عينة من المجيبين. 


القيام بإجراء مناقشات مبدئية مع المجيبين الرئيسيين. 


وضع الصيغة النهائية لاستمارات المسح. 


القيام بإجراء مسح تجريبي مع عينة صغيرة من المجيبين. 
وينبغي تذكير جميع المجيبين الآخرين بالمسح. 


إعلام مجتمع المجيبين بالمسح المقبل, إذا أمكن 








البدء بحلقات النقاش لتوعية المجيبين بمتطلبات وشروط المسح. 








إرسال الاستبيانات بالبريد 


| ورود بيانات المسح من المجيبين. 
والمتابعة مع المجيبين الذين لم يرسلوا الرد. 


إدخال الردود في قاعدة بيانات المعلومات. 


مراجعة النتائج لضمان 
الجودة. 


إعلان النتائج/ استخدام النتائج 
لإدراجها في ميزان المدفوعات/ وضع 
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تغطيتها ومستوى دقتها بوجه عام, فمن الضروري أن تجيز 
الله القانونية لمع هده ال ا کل البيكات 
آي الهيئات التي يمكنها الاطلاع على البيانات المبلغة. 
عن الترتيبات المؤّسسية لإعداد إحصاءات القطام الغا 


إنشاء أو تحديث إطار المسح 


۷-٢‏ يتضمن إطار المسح مجموعة الوحدات المشمولة 
بالمسح والتفاصيل عن هذه الوحدات التي يمكن أن تسهل 
إجراء المسح. ويمكن استخدام إطار المسح في إعداد قائمة 
الوحدات وكذلك تسهيل بعض الخطوات التي تدخل في 
إجراء المسح, ولا سيما من خلال حفظ وتتبع المعلومات عن 
الوحدات المشمولة بالمسح. 


إعداد السجل العام 

۸٠-٢‏ تتسم مصادر المعلومات عن المجيبين المحتملين 
بالتنوع, كما أن العمل اللازم لإعداد سجل عام يُستخدم 
في إجراء المسوح لأغراض ميزان المدفوعات يتوقف على 
المعلومات المتوفرة في السجلات الموجودة بالفعل. والسجل 
العام هو مجموعة من الدفاتر التي تتضمن معلومات عن 
الوحدات الاقتصادية المدرجة, أو التي يُحتمل إدراجهاء في 
مسوح ميزان المدفوعات. 

٢‏ وفي حالة عدم وجود سجل عام أو إذا كان السجل 
المتوفر هو سجل مبدئي فحسب, نعرض فيما يلي بعض 
المصادر التي يمكن استخدامها لبناء السجل العام: 

٠‏ سجلات الشركات القائمة والتى تحتفظ بها الهيئة 
الإحصائية أو غيرها من الهيئات الحكومية لأغراض 
أخرى قد تساعد في تقديم معلومات مفيدة عن تلك 
الشركات التي لديها معاملات أو مراكز دولية 

٠‏ المصادر الحكومية الإدارية؛ تبعا للتشريعات المحلية 
والترتيبات الإدارية أو سلطة الهيئة المعنية بجمع 
البيانات, وقد تشمل هذه المصادر السجلات أو 
الملفات أو القوائم الضريبية (بما فيها ملفات ضريبة 
القيمة المضافة وملفات الجمارك) 

٠‏ المعلومات المتوافرة لدی الهيئات المختصة بإصدار 
الموافقة على الاستثمار الأجنبي أو مجالس تسويق 
المنتجات 

٠‏ المعلومات المتوافرة لدی السلطات التنظيمية (مثل تلك 
المسؤولة عن الرقابة على المؤسسات المالية) 

« التقارير الصادرة عن الشركات بموجب القانون 
وتفاصيل تسجيل الشركات 

٠.‏ السجلات المحتفظ بها في نظام مراقبة النقد الأجنبي 
أو نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


٠‏ تقارير الإعلام (مثل مجلات مؤسسات الأعمال, أو 
الصحف, أو المجلات التجارية) 

٠‏ قواعد البيانات والتقارير المتاحة للاطلاع العام مثل 
سجل البورصة, وخدمات المعلومات لسجلات الأسهم 
التجارية؛ ونشرات هيئات تصنيف مراتب الجدارة 
الائتمانية الدولية, وتقارير او خدمات بحوث السوق 
التي تعدها أو تقدمها شركات المحاسبة أو السمسرة. 

٠‏ اتحادات الصناعة والتجارة, ويمكن أن توفر هذه 


الإشارة 000071 
٠‏ دليل الهاتف 


٠٠١-٢‏ وکل هذه المصادر يشوبها بعض أوجه القصور 
وبالتالى ينبغى استخدامها معا. وبالإضافة إلى ذلك, 
فإن نطاق تغطيتها قد يكون أكبر من النطاقات المحددة 
للأغراض الإحصائية أو أصغر منها أو مختلفا عنها. ومع 
ذلك, سيساهم معظمها في إنشاء السجل العام, مثلا بتوفير 
المعلومات عن حجم نشاط الشركات. فعلى سبيل المثال, قد 
تتضمن قنائمة المفنتوردين المتاحة من إحضاءات التخارة 
الذولية. تصتيقا المستوردين بحسن خجم تشاط :الاستيران 
في فترة زمنية محددة. 

٢١-٢‏ ويمكن النظر إلى عملية إنشاء السجل العام 
لميزان المدفوعات باعتبارها مؤلفة من مرحلتين. ففي 
المرحلة الأولى, يجري تحديد الشركات التي يُحتمل دخولها 
فى معاملات ميزان المدفوعات كونها مشاركة فى أنشطة 
عبر الحدود وذلك من خلال المصادر الوارد وصفها سلفا. 
ومن ثم, يصبح السجل العام هو مصدر قائمة الشركات التي 
تدرج في مسوح ميزان ن المدفوعات. وتعقد بعد ذلك المقارنة 
بين هذه الشركات والوحدات المدرجة من قبل فى السجل 
العام. وينبغي لمعدي البيانات بذل قصارى جهودهم 
لتحديد كل الوحدات المحتمل مشاركتها فى معاملات كبيرة 
في ميزان المدفوعات. 1 

٢١-٢‏ وفى المرحلة الثانية, يتوافر مزيد من المعلومات 
عن الشركات التي تم تحديدها من المصادر الأولية ولكنها 
لم تدخل في السجل العام بعد. ولا يُرَجَّحَ أن يتضمن سجل 
ميزان المدفوعات كل الشركات التى حددتها المصادر 
لأن بعض الوحدات لن تكون قد شاركت في الأنشطة محل 
الاهتمام. ويجوز استخدام مسح استطلاعي لاكتشاف أي 
أنشطة ميزان المدفوعات هي التي تشارك فيها الشركات 
وحجم هذه الأنشطة .ان ُجدت. وتقدم الاستمارة النموذجية 
١‏ في الملحق الثامن مثالا على الاستمارة التي يمكن 
استخدامها في المسح الاستطلاعي. . وقي مثل هذه المسوح, 
ينبغي أن تظل الاستمارة بسيطة للحد من تكاليف جمع 
البيانات ومعالجتها. وقد يكشف تنفيذ المسح الاستطلاعي 
عن وجود مشكلات في البيانات المصدرية؛ فقد يكتشف 


وجود عدد من حالات الازدواجية, أو قد يتعذر, في الواقع 
العملي, تحديد كل الوحدات المدرجة بقائمة أحد المصادر. 

٣-٢‏ وينبغي قيد الشركات التي يتبين من المسح 
الاستطلاعى أنها غير مشاركة فى أنشطة ميزان المدفوعات 
ضمن قائمة بالشركات المتبقية ومتابعة أنشطتها. وينبغي 
التواصل مع هذه الشركات عند إجراء المسوح الاستطلاعية 
في المستقبل كل خمس سنوات تقريبا. 

٤٤١-٢‏ ويمكن وضع مستوى حدي لإدراج الشركات ضمن 
المسح الاستطلاعي -- وخاصة إذا كانت القوائم المصدرية 
كبيرة. ومع ذلك > قد يرغب معد البيانات في إضافة وحدات 
ذات أهمية خاصة إلى السجل مباشرة, بدلا من إدخالها فى 
المسح الاستطلاعي, حتى تشارك هذه الوحدات في a‏ 
جمع بيانات ميزان المدفوعات في أقرب وقت ممكن. ويجوز 
قيد الوحدات دون المستوى الحدي في قوائم تكميلية. 

٥١-٢‏ في حالة حفظ الوحدات المدرجة في السجل 
العام لميزان المدفوعات على أساس مجموعات الشركات, 
ينبغي أن يتضمن السجل العام بعض المعلومات عن هياكل 
مجموعات الشركات. وتتسم هذه المعلومات بالأهمية عند 
تقرير إمكانية إدراج شركة ما في سجل ميزان المدفوعات. 
وفى هذه الحالات, يجب أن يعرف معد البيانات ما اذا كانت 
الشركة جزءا من مجموعة محددة بالفعل. كذلك فإن سجل 
الشركة المرتبط بنظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية 
يمكن أن يقيد أيضا معلومات على أساس مجموعة شركات 
حتى وإن كانت عملية جمع البيانات (المسح) قد تستخدم 
الشركة باعتبارها الوحدة الإحصائية. 


يعمل معدو البيانات على مواكبة التطورات التي يمر بها 
الاقکسنایت وذلك على سييل المكال: عن ظييق اقطالعة 
الأخبار المالية. وينبغي أن يواصل معدو البيانات توخي 
الستكدفة کي اتح الښکي 'للشزكات" التي يُحتمل 
مشاركتها في معاملات ميزان المدفوعات. وسينبغي إخراج 
بخن الشركات من السكل العام لم مشاركتها في تمط 
المعاملات/ المراكز الخاضعة للقياس, بينما سيتعين إضافة 
شركات أخرى. 


۷-٢‏ وينبغي أن يتضمن السجل العام اسم الوحدة 
وعنوانها واسم مسؤول الاتصال وأرقام الهاتف والفاكس, 
ومجال وحجم نشاطها في ميزان المدفوعات. وبينما ينظر 
الى سجل ميزان المدفوعات على انه قاعدة بيانات منطقية, 
فلا ينبغى فصله فعليا عن السجلات الإحصائية الأخرى. 
على سبيل المثال, تحتفظ بعض مكاتب الإحصاءات الوطنية 
بسجل واحد لجميع المسوح, بما فيها البيانات التي تجمع 
لأغراض إحصاءات ميزان المدفوعات. وتقدم الاستمارة 
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النموذجية ٢‏ في الملحق الثامن مثالا على الاستمارة التي 
العا 
م. 


۱۸-١‏ من الضروري مراجعة المصادر السابقة بصورة 
دورية من أجل الاستمرار في تحديث السجل العام. وقد 
تجرى مسوح على بعض الشركات حول مجموعة مختلفة من 
الموضوعات, بينما قد تجرى مسوح على شركات أخرى حول 
موضوع واحد. وقد يكون بعضها مشمولا بمسح متواصل, 
بينما بعضها الآخر لا يكون مشمولا إلا في مسح معياري أو 
تعداد يجرى بصورة غير منتظمة. ونتيجة لذلك, يتعين أن 
يغطي سجل الشركات الكثير من عناصر النظام. 

۱۹-۴ وينبغي مراجعة مصادر السجل العام باستمرار, 
كما ينبغي مضاهاة قوائم الوحدات الجديدة المحددة بناء 
على هذ امه سكل الموخود وما ليقتضى الأمن 
اتخاذ إجراء قوري آخر,. يمكن الحصول على معلومات عن 
الوحدات الجديدة من خلال إدراجها في المسح الاستطلاعي 
التالى. 


بناء المجتمع الإحصائي للمسح 

٠٠٢-٢‏ بعد إنشاء السجل العام, يجب أن يضع معدو 
البيانات قائمة بالمجيبين المحتملين. وينبغي اتخاذ قرار 
في أسرع وقت ممكن حول ما إذا كان سيتم إجراء تعداد أو 
جمع البيانات من أكبر مسح ممكن بالعينة. ويمكن اعتماد 
مناهج مختلفة في تحديد مجتمع المبلغين. وفي الواقع 
العملي, يستخدم معدو البيانات في كثير من الاقتصادات 
مزيجا من منهجين او ثلاثة مناهج عند جمع البيانات من 
الشركات: 

٠‏ التعداد - ويشمل كل أعضاء المجتمع الإحصائي 

٠‏ المسح بطريقة التغطية الجزئية-- ويشمل كل الشركات 
الأعلى من مستوى حدي معين يقاس على 000 
أبعادها (رأس المال الاسمي. على سبيل المثال) أو 
متغيرات أخرى (ممارسة نشاط كبير عبر ا 
على سبيل المثال) 

٠‏ المسح بطريقة العينة العلواتية-- ويشمل الشركات 
التي يُفَضْل انتقاؤها طبقا لإجراءات صارمة لاختيار 
العينة. مع التوسع من نتائج العينة الى تقدير إجمالي 
النتائج للمجتمع الإحصائي ككل. 

٠‏ المسح بطريقة العينة العشواتية الطبقية- تقسيم 
أعضاء المجتمع, الإحصائي إلى مجموعات طبقا 
لحجم النشاط المختار بحيث تتوافر أمام الشركات 
داخل الطبقات المختلفة احتمالات مختلفة لكي يتم 
اختيارها؛ وعادة ما يكون هذا الاختيار مزيجا من 
خياري التغطية الجزئية والعينة العشوائیة, لكنه أكثر 
تطورا وقد ينتج مستوى عال من التغطية مع الحفاظ 
نسبيا على فعالية التكاليف 


١٢-٢‏ وتفيد طريقة المسح بالتعداد في توفير مقياس 
عندما تتاح إمكانية استخدام العينات. ومع ذلك, بالنسبة 
لمعظم الأنشطة. ليس من الضروري أن يُجرى الاقتصاد 
القائم بإعداد البيانات تعدادا يغطي كل الشركات لأن ذلك 
والاحتفاظ بقاعدة بيانات تتضمن أحدث المعلومات عن كل 
عمليات إضافة (وحذف) للشركات في السجل العام هي جزء 
أساسي من الحفاظ على دقة التقديرات قدر المستطاع. 
مسوح للمؤسسات منفعة جمة من التركيز في البداية على 
أكبر الشركات في اقتصاداتها والتي تشارك في النشاط 
الخاضع للقياس, مع إعطاء اهتمام أقل للشركات الأصغر. 
ولا ينبغي النظر في أساليب أكثر تطورا لإعداد البيانات 
إلا بعد اكتساب خبرة في إجراء المسوح. وذلك مثلا بإجراء 
في العينة. فإجراء مسح بالعينة دون إدراك سليم لأحجام 
الشركات الخاضعة للمسح وأهميتها النسبية قد يفضي إلى 
إعداد بيانات لا يمكن الاعتماد عليها في التوسع الى تقدير 
إجمالي مجموع المجتمع الإحصائي (ونستعرض لاحقا 
مزيدا من التفاصيل عن أساليب تقدير الإجمالي). 
تعدادي أصعب من جراء المسح, وهو ما يقتضي توافر معرفة 
المجتمع الاحصائي. ووزن معاملات/ مراكز كل مؤسسة على 
حدة. ونظرا لأن الإحصاءات الاقتصادية تعنى في الأساس 
بالقيم, ينبغي التركين في أي مسح. على الشركات صاحبة 
أكبر الأوزان. وفي هذا الصدد, ريما كان من المناسب إجراء 
حصر تعدادي لتلك الشركات التي تشكل, على سبيل المثال, 
من مجموع الأنشطة/ المراكز المستهدفة لإجراء المسح 
بالعينة أو استخدام نماذج لتقدير بيانات النسبة المتبقية 
وهي ./2٠١‏ ومع ذلك, من الضروري أيضا لفت الإنتباه الى 
تزايد الطلب على بيانات الشركات الصغيرة والمتوسطة, 
وهكذا فعند استخدام المسح بالعينة لهذه الشركات التي 
هذه المعلومات في الاعتبار عند تصميم العينة, حتى تكون 
التفاصيل الخاصة بالمشروعات الصغيرة والمتوسطة قوية 
بقدر كاف لأغراض التحليل, وخاصة على مستوى قطاع 
النشاط. 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


٤٢-٢‏ ويمكن استخدام المسح الاستطلاعي لجمع 
معلومات وافية عن حجم معاملات ميزان المدفوعات لأطراف 
المعاملات المنفردين ضمن إطار المجتمع الإحصائي. ويمكن 
استخدام هذه المعلومات مباشرة في تقدير تأثير الوحدات 
غير المشمولة في عملية جمع بيانات التغطية الجزئیة, أو 
يمكن استخدامها بصورة غير مباشرة في وضع إطار للمسح 
بالعينة. ونظرا لآن المسوح بالعينة غير مُكلفة نسبياء فمن 
الممكن إجراؤها على فترات متواترة- على أساس سنوي أو 
ربع سنوي مثلا-- ويمكنها أن توفر عوامل عالية الجودة 
لتوسيع نطاق النتائج من مسوح التغطية الجزئية. ومن 
المزايا الأخرى التي توفرها المسوح بالعينة احتمال تراجع 
تأثير عدم الإجابة على استبيان المسح. أما العيب الذي يشوب 
مسوح العينة فهو وجود خطاً المعاينة. 

٥٢-٢‏ ومع ذلك, من المرجح أن يكون عدم الإجابة 
مصدرا للقلق عند إجراء تعداد أى مسح بالعينة على حد 
سواء. وينبغي وضع منهج مناسب للتعامل مع هذه المسألة 
قبل جمع البيانات (راجع الفقرات من ٥-٢‏ إلى ؟55-5), 
وتطبيقه على نحو مرن مع تطور المسح. 

٢-٢‏ ويجب الاتصال بكبار المتعاملين في كل مرة 
تُجمع فيها بيانات التغطية الجزئية. وبالتالي, من الأهمية 
بمكان تحديث قائمة كبار المتعاملين بصفة مستمرة. ومن 
شأن استخدام طريقة جمع بيانات التغطية الجزئية أن يحقق 
وفورات في التكلفة دون أن يتسبب في تدني مستوى الجودة 
بشكل كبير. وعند استخدام منهج التغطية الجزئية في مسوح 
ميزان المدفوعات, ينبغي أن يضع معدو البيانات أساليب 
للقيام, على فترات متواترة, بقياس مساهمات كل أعضاء 
المجتمع الإحصائي في أنشطة ميزان المدفوعات. ويمكن 
إجراء هذه القياسات باستخدام المسح الاستطلاعي. أو 
المسح بالعينة للوحدات الأصغر, أو إجراء تعداد معياري. 

۲۷-1 وتهدف إجراءات المعاينة الفعالة إلى الحفاظ على 
غود الوكدات المفهارة وأخطاء المعايكة عدن نیک مك 
وعادة ما يتحقق هذان الهدفان بتقسيم المجتمع الإحصائي 
إلى طبقات. ويسود تحديد خطأ المعاينة عاملان. العامل 
الأول هو حجم العينة, فكلما ازداد حجم العينة, تضاءل 
خطأ المعاينة. والعامل الآخر هو تنوع النشاط الخاضع 
للقياس, فكلما ازداد تشتت النشاط, كبر حجم خطأ المعاينة. 
ولا يمثل حجم المجتمع الإحصائي عاملا مهما ما لم يكن 
بالغ الصغر أو إذا كان حجم العينة قريبا من حجم المجتمع 
الإحصائي. وينطوي تقسيم المجتمع إلى طبقات على تقسيم 
الوحدات ذات الحجم المماثل إلى مجموعات واختيار عينة 
مستقلة في كل مجموعة. وتكون درجة تنوع الوحدات في 


كل مجموعة أقل من التنوع على مستوى مجتمع الوحدات 
ككل. وعادة ما تحصى كل الوحدات في طبقة أكبر الوحدات 
حجما. وباستخدام أساليب التقسيم إلى طبقات, يقوم معدو 
البيانات في الأساس بزيادة حجم عينة الوحدات التي يُرجح 
أن يكون التغير المطلق لحجم نشاطها كبيرا. 

٢-٢‏ ويمكن أيضا استخدام المسوح بالعينة باعتبارها 
طريقة المسح الأساسية, إضافة إلى استخدامها لتكملة 
مسوح التغطية الجزئية. وعلى سبيل المثال, يمكن لمعدي 
البيانات استخدام المسوح بالعينة باعتبارها المصدر 
الرئيسي للمعلومات عن التجارة الدولية في مجالات 
خدمات مُختارة. غير أن معدي البيانات في كثير من 
الاقتصادات يفضلون عدم استخدام منهج المسح بالعينة 
لتكملة مسوح التغطية الجزئية. ويستخدمون بدلا من ذلك 
التعداد المعياري لتحديد مساهمة الوحدات الأصغر. وعادة 
ما تكون عمليات التعداد هذه مكلفة وتّجرى على فترات غير 
منتظمة. وبالتالي, من المحتمل إجراء تعديلات في النتائج 
على فترات ت أكثر تباعدا. غير أن ن التعداد المعياري يوفر عادة 
علو سات أكثر تفصيلا مقارنة بالمناهج الأخرى كما يتيح 
إمكانية متابعة أحجام بعض الشركات, التي ينبغي الآن 
إدراجها ضمن مسح التغطية الجزئية المعدد بالكامل, ليبين 
ما إذا كانت قد تغيرت أثناء الفترات الواقعة بين عمليات 
التعداد. 


٩٢-٢‏ ويجب أن يتوخى مُعدو البيانات العناية في اختيار 
المجتمع الإحصائي الصحيح. ولتحقيق ذلك, ينبغي إشراك 
المجموعة الملائمة المستهدفة, وربما كانت الشركات الأكبر, 
من خلال عقد اجتماعات للتشاور. وينبغى من خلال هذه 
المناقشات توعية الشركات بالغرض من المسح ومساعدة 
هيئة الإحصاء في تصميم المسح لكي يصل إلى أقصى 
مستويات الكفاءة في الحصول على المعلومات اللازمة. 
وحتى عندما يكون لهيئة الإحصاء الحق القانوني في جمع 
البيانات, فإن ذلك لا يضمن تعاون المجموعة المستهدفة)-- 
والتعاون مسألة جوهرية لتحقيق نتائج جيدة. 

۳۰-٢‏ ولدى الاتصال بالمجموعة المستهدفة, يتعين أن 
تكون لدى معدي البيانات معرفة بالمفاهيم التي تخصع 
للقياس وكذلك طبیعة أنشطة الأعمال الخاضعة للمسح. 
كذلك يجب أن يكون مُعدو البيانات على دراية بأمور 
مثل المصطلحات المستخدمة فى نشاط الأعمال, وطبيعة 
العمليات, ومسك الدفاتر, والممارسات المحاسبية. لكى 
يتمكنوا من التواصل مع المجموعة المستهدفة واكتساب 
احترامها لهم وتعاونها. ولا تتبع كل مؤسسات الأعمال 
نفس طريقة التنظيم. وربما كانت المعلومات التي يسعى 
إليها المسح مسجلة بطرق مختلفة في المؤسسات المختلفة 
سوخاصة الشركات الكبيرة المتشعبة سح وبالتالي من 
شان توافر بعض المرونة في طريقة رصد البيانات | 
يساعد على تحقيق الهدف. 


كيفية إجراء اسبح © 


مضمون المعلومات في إطار المسح 

۳١-٢‏ ينبغي إعداد إطار المسح» حسب موضوعه., 
کافيه قبل الخاريع المرجعي اللموضوعات الأكش تفقيد 
ل ا ا 0 
شهرا). 

۳٣- ۲‏ وينبغي أن يتضمن إطار المسح معلومات مهمة 
عن كل مُجِيب وهو ما قد يساعد في ت الاتصالات مع 


البجيبين. وتشمل المعلومات المهمة التي يُحتفظ بها عن 
المجيت ها يل 

٠.‏ اسم المجيب 

٠‏ رمز تعريف المجيب/ رقم سجل الشركات أو السجل 

التجاري 

٠‏ عنوان المجيب 
مسؤول الاتصال لدی المجيب/ الشخص المفوض 
بتوقيع الاستمارة 
٠‏ تكليف مسؤول الاتصال لدی المجيب// الشخص 


المفوضن يقوقيع الاستمارة 
المفوض بتوقيع الاستمارة 

٠‏ رقم الفاكس وعنوان البريد الإلكتروني لمسؤول 
الاتصال لدی المجيب/ الشخص المفوض بتوقيع 
الاستمارة 


٠‏ رمز نشاط المجيب (أي قطاع أعمال المجيب) 

٠‏ السنة المالية لمؤسسة المجيب (أي الفترة المحاسبية) 
سر سن 
ا شن هان اص اه 
الردود. 


تفاصيل سجلات الردود 
تاريخ :رسال الخطابات/ الأسكبيانات (يمكن امخانله 
تلقائيا عن طريق الحاسب الآلي) 
٠‏ التاريخ المحدد لاستلام الردود 


٠.‏ حالة الردود (تم الود حو كيت رد ا 


ارك استلام أول رد 
٠‏ تاريخ أول متابعة والمتابعة اللاحقة وطبيعة المناقشة 
ونتائجها 
٠‏ تاريخ التعديل وتاريخ المتابعة - عند الإقتضاء 
اعداد إطار المسح بالحاسب الآلي 


٣- ۲‏ ۳ قد يوفر إعداد إطار المسح بالحاسب الآلي الوقت 
والجهد لمعدي البيانات ويقلل نطاق الخطاً في التعامل مع 


0 مرش تجميع بيانات ميزان المد فوعات ووضع الاستثمار الدولي 


المجيبين على المسح. ويلزم كذلك توخي الحرص في صيانة 

قاعدة البيانات, مثلا بتحديث ما يطرأ من تغييرات في 

العناوين, وتغييرات في اسماء الشركات, وغير ذلك. ويتعين 
غل معدي البيانات الوطنية مراعاة مختلف انماط القضايا 

والمهام ومنها ما يلي: 

٠‏ مراعاة تدفقات المعلومات من وإلى قاعدة البيانات 
(وقد يكون استخدام الأشكال والرسوم البيانية مفيدا 
في مرحلة التخطيط)؛ 
مراعاة المواصفات اللازمة لاستيضاح الإطار وتوليد 
التقارير؛ 

٠‏ تصميم هيكل للترميز يجسد السمات التعريفية 
لكل مجيب. الأمر الذي سيتيح فرصة فرز وتحليل 
معلومات المجيبين وتتبع حالات عدم الرد؛ 

٠‏ التأكد من أن أجهزة الحاسب الآلي وبرامجه الداعمة 
كافية لأداء المهمة س أى أن تكون قدرات الذاكرة 
والمعالجة ذات مستوى يجعل وقت الرد ووقت 
الاسترجاع مقبولين؛ 

٠‏ إتاحة الوقت اللازم لإجراء اختبار دقيق للنظام قبل 
البدء بتنفیده؛ 

٠‏ إعداد نسخ احتياطية من البيانات وبرامج الحاسب 
الآلي بصفة منتظمة وتخزينها في الموقع وخارج 
الموقع بحيث يمكن استعادة الملفات في حالة حدوث 
عغطل في النظام؛ 

٠‏ التأكد من ملاءمة النوا 
الوصول إليها؛ 

« إعداد وثائق شاملة عن النظام؛ 

٠‏ إتاحة نظام ملائم لحفظ الوثائق ذات الصلة, ومن 
أهمها استمارات المسح المكتملة. 


حي الأمنية للنظم وتصاريح 


استخدام إطار المسح 

٤-٢‏ بمجرد البدء في إجراء المسح, سوف تبرز مزايا 
إطار المسح الفعال الذي يستخدم تطبيقات الحاسب الآلي. 
وتتحقق هذه المزايا في كل من المرحلة الأولية التي تتضمن 
إرسال استمارات المسح بالبريد ومرحلة المتابعة وما بعدها. 
ونستعرض فيما يلي بعض هذه المزايا لإعطاء فكرة لمعدي 
البيانات عن قدرات قاعدة البيانات التي تستخدم تطبيقات 
الحاسب الآلي. 

۳٣-٢‏ في المرحلة الآولية, ينبغي على معدي البيانات 
اعداد استمارات المسع وإرسالها مرفقة بخطابات الإحالة 
(إما بالوسائل الإلكترونية أو من خلال الخدمة البريدية). 
وحتى يتسنى لهم ذلك, يمكنهم إعداد ملصقات العناوين 
البريدية من قاعدة البيانات التي تستخدم تطبيقات 


الحاسب الآلي. وفي نفس الوقت يمكن إعداد سجل يشار 
فيه إلى المجيبين على المسح الذين سيتم إرسال الاستبيان 
إليهم (على سبيل المثال. وضع شار «نعم» في بيان 
الحالة البريدية للإستمارات). ويمكن لمعدي البيانات 
كذلك إجراء عملية تحقق من الجودة للتأكد من استلام 
المجيب المعني استمارة (استمارات) المسح الصحيحة. 

۳۷٣-٢‏ ويكتسب هذا الأمر أهمية خاصة إذا اشتملت 
المواد المرسلة بالبريد على أكثر من نوع من استمارات 
المسح. وإذا لم يكن قد سبق لهيئة الإحصاء إجراء هذا 
المسح, فقد يكون من المفيد إرفاق بطاقة بريدية مع 
استمارة المسح يستخدمها المجيبون للإقرار باستلامهم 
للاستبيان وتحديد الشخص الذى يجب الاتصال به (أو 
استخدام أسلوب مشابه). وبهذه الظريقة. يستطيع معد 
البيانات أن يحدد المشكلات مه چا ثم البدء في إجراءات 
المتابعة. وينبغي أن يقيد مُعد البيانات الوطنية في 
سجل الردود الشركات التي أعادت تلك البطاقة البريدية. 
وينبغي كذلك أن يقيد في سجل الردود استلام استمارة 
المسح المستكملة, إلى جانب تاريخ الاستلام؛ وأي 
تغييرات ضرورية في قاعدة البيانات (كالاسم والعنوان, 
إلخ). ويمكن أن يقوم معد البيانات بإعداد تقرير تجريبي 
للتحقق من إدخال القيود الصحيحة. وبعد ذلك يمكنه 
توزيع استمارات المسح على الشخص الملائم من أجل 
تسجيل البيانات وتدقيقها. 

۳۸٣-٢‏ وهناك عدد من الأسباب التى قد تستدعى اتصال 
المجيبين بمعدي البيانات باستخدام معلومات الاتصال 
المطبوعة على الاستبيانات. وينبغي أن يحتفظ معدو البيانات 
بسجل للمكالمات الهاتفية و/أو المراسلات المهمة (كطلبات 
تمديد التاريخ خ المحدد للمسح) إما في ملف يدوي أو في شكل 
ملاحظة تدوّن مقابل القيد الملائم في ملف تسكيل الردود, 
مع إضافة ملحوظة عن كيفية تسوية تلك المسألة. فإذا احتاج 
أحد المجيبين إلى مزيد من الوقت لكي يستكمل استمارة المسح, 
فينبغي لمعد البيانات تدوين هذه المعلومات لتفادي إرسال 
تذكير إلى ذلك المجيب. وفي تلك الحالة , يتغير الوضع في سچل 
الردود بحيث يشار إلى أنه «جاري الاتصال معة», وتعلق 
إجراءات المتابعة لفترة محددة. وفي حالة عدم تلقي أي رد 
من المجيب بحلول التاريخ المتفق عليه, ينبغي أن يشير النظام 
إلى ذلك ويحث معد البيانات على معاودة الاتصال به. وعند 
طلب نسخ جديدة من استمارات المسح. يبدأ إرسال الاستمارات 
مجددا بالبريد. وترسل استمارات إضافية إلى المجيب مع 
مواصلة إجراءات المتابعة. . ويجب على مُعد البيانات تحديث 
قاعدة البيانات في حالة تقديم معلومات أحدث, وإجراء 
مراجعة للتأكد من تخزين التفاصيل الصحيحة. 

۳۹-۲ وأثناء مرحلة التخطيط, من الضروري النظر في 
تحديد الخانات التي سيتم استكمالها تلقائيا باستخدام 
نظام الحاسب الآلي. على سبيل المثال» إن كان سيتم 


تحديث خانة «تاريخ الإرسال بالبريد» مباشرة عن طريق 
برنامج الإرسال البريدي. وينبغي توفير مساحة كافية 
للعناوين, وغير ذلك؛ وقد يكون من الملائم تقسيم الخانات 
المخصصة لبعض البنود إلى خانات فرعية (مثل تمييز 
الرمز البريدي في العنوان عن بقية العنوان). ويتعين توخي 
الحرص عند تخصيص قيم الاختيار التلقائي (110ه/06). 
وينبغي توفير ملف إلكتروني مستقل على شبكة الإنترنت 
يسهل الوصول إليه» كوقاية من إدخال معلومات خاطتة, 
بحيث تقيد فيه أنواع المدخلات المقبولة في الوقت الراهن 
بالنسبة للخانة المحددة, بحيث يرفض النظام المدخلات 
غير المقبولة-- كإدخال حروف هجائية في الخانات التي 
لا تقبل سوى الأرقام. ومن المفيد كذلك أن تكون هناك 
مساحة للتعليق لاستخدام المجيبين. 

٤-٢‏ وعند انقضاء آخر موعد لإعادة استمارات المسح 
المستكملة, يمكن لمعدي البيانات تحديد المتخلفين عن الرد 
من واقع سجل الردود. على أساس تصنيف حالة الرد بأنها 
في «متاخرة» وتاريخ الإرسال بالبريد. وبالتالي إعداد 
ملصقات العناوين للمظاريف ووثائق المتابعة. 


١٤-٢‏ ويمكن إعداد عدد من التقارير على ساس منتظم 
لتقييم حالة المسح, على النحو التالي: 
٠‏ تقارير المعاملات- وهي قوائم بالتغيرات التي تطراً 
على السجلات مصنفة حسب الاسم ورمز التعريف 
والتاريخ, وما إلى ذلك. 


٠‏ تقارير سجل الردود--وهي سرد موجز لاستمارات 
المسح المرسلة بالبريد, والتي تم استلامها, والنسبة 
المكوية للردود المتأخرة؛ وسجل الردود متضمنا 
قائمة بجميع المجيبين على المسح» ووضع الإجابة 
على المسح مصنفة حسب الاسم ورمز التعريف. وما 
إلى ذلك. 


إعداد مسودة استبيان المسح 

٤٤٢‏ درش لع لقان اسا راك مجن رنه 
شکن. امتحرمینا: هط باي لاست ااك المقرن 
استخدامها في جمع البياتات, كما يمكن تعدیلها حسب 
الطروف الفعلية لكل يلد 

٣٣٤-٢‏ ومن المفترض توافر أساسيات جانب كبير من 
التطونات اللازه عنضا- وحاضة للبيانات الان 
فى حسابات منشآت الأعمال (مثل كشوف دخلها ونفقاتهاء 
رکتف التغيرات فى المركز :الال والعئؤائية العمؤهية), 
وينبغي عند جمع المعلومات مراعاة المعايير المحاسبية 
کی ښها لوي م روو في إعدان راي 
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وحفظها. ومع ذلك, نظرا لأن بعض المعلومات اللازمة 
للحسابات الدولية لا تكون بالضرورة قياسية في إعداد 
هذه الحسابات: فقن لا كماع المجيبين قفرصة الحضول 
على البيانات المطلوبة بسهولة, أو ربما اقتضى الحصول 
عليها جمع (أو حتى تقسيم) البيانات في نظام معلومات 
الإدارة الأساسي. وبالتالي. ينبغي التواصل مع المجيبين 
لضمان منحهم المهلة الزمنية الكافية لإعداد النظم اللازمة 
لاستخلاص البيانات. 

٤٤-٢‏ وينبغي مراعاة مفاهيم وتعاريف ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي عند تصميم المسوح, 
ومقارنتها بدقة مع المفاهيم والتعاريف المستخدمة في 
المسوح. وعلى سبيل المثال, قد يصعب تحديد المقيمين وغير 
المقيمين. و قد يتطلب الأمر أن يقدم معدو البيانات المشورة 
للقاتمين بالمسح بشأن التصميم المناسب للاستبيان 
(لضمان مثلا تقدير العناصر ذات الصلة بتحويلات 
العاملين في الخارج). 

٤-٢‏ وينبغي أن يوضح الاستبيان السند القانوني 
التي تُجمع المعلومات بموجبه, وأن المعلومات سوف 
تستخدم للأغراض الإحصائية, وأن المعلومات السرية لن 
يتم الإفصاح عنها بدون موافقة المجيب المعني. وأن النشر 
سيقتصر على المعلومات المجمعة. ولا تتوافر البيانات 
التجارية والشخصية إلا لمعدى بيانات ميزان المدفوعات 
والإخضاءاث دات الصلة: وينيفي الإشازة في الاستپیان 
وخطاب الإحالة إلى سبب جمع هذه المعلومات. وإضافة 
إلى ذلك, يشترط في الاستبيان إحاطة المجيبين بالكيفية 
التي سيتم بها تقديم المعلومات, وتحديد تاريخ القياس, 
وعملة التقييم, ومبادئ التقييم, إلى جانب بعض المعلومات 
الإضافية (كالبيانات التفصيلية لمسوّول الاتصال, وقطاع 
نشاط الشركة). 


المناقشات المبدئية مع المجيبين الرئيسيين 
اتخاذ بعض هذه الخطوات ضروريا أو قد لا يلزم إعطاء مهلة 
زمنية طويلة على هذا النحو. 


قبل حوالي اثني عشر شهرا من التاريخ 
المرجعي للمسح 

٤۷-۲‏ بعد تحديد عدد من الشركات الكبرى التى يشملها 
المسح, ينبغي غلى معدي البيانات الانتهاء من إعداد استمارة 
المسح الملائمة, وينبغي إخضاعها لاختبارات ميدانية مع 
المجيبين الرئيسيين من أجل )١(‏ إبلاغهم بإجراء المسح 
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خلال العام التالي أو نحوه. و(؟) إعطاء المجيبين فرصة 
لإبداء تعليقاتهم على استمارة المسح وتوجيه الاستفسارات. 

٤-٢‏ ويمثل إجراء مناقشات وجها لوجه مع المجيبين 
الرئيسيين طريقة بالغة الفعالية للتغلب على مشكلات الإبلاغ 
المحتملة, وبالتالي الحد من الحاجة للمتابعة ورفع مستوى 
جودة البيانات. وكما أسلفنا, تكتسب السجلات المحاسبية 
أهمية بالغة في مسوح إعداد الإحصاءات الاقتصادية. 
وبينما يستخدم المحاسبون وخبراء الإحصاء الاقتصادي 
فى أغلب الأحيان نفس المصطلحات, فإن معانيها قد 
فلت وبال ته بستكم راه اوحصاء ناد 
مصطلحات (مثل «خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة 
غير مباشرة», و«الائتمان التجاري», أو «الاستثمار الأجنبي 
المباش») وقد لا تكون مفهومة في سياق المصطلحات 
المحاسبية. ومن الممكن توضيح مثل هذه الأمور وتحسين 
مسودة تعليمات الإبلاغ. 

٢٤-٢‏ ويجب أن تحدد استمارة المسح الجهة المسؤولة 
عن إجراء المسح والسند القانوني الذي يمنح صلاحية جمع 
البيانات, بما في ذلك العقوبات الناجمة عن عدم الإبلاغ, 
حسب الاقتضاء. 


قبل حوالي ستة أشهر من التاريخ المرجعي 
إجراء مسح تجريبيء إن آمڪن 

٥-٢‏ يمكن تحقيق كثير من المنافع عن طريق إجراء 
مسح تجريبي على نطاق ضيق باستخدام عينة من 
المجيبين قبل ستة أشهر تقريبا من التاريخ المرجعي (وقد 
يكون من الأجدى إجراؤه قبل ذلك), إذا توافرت الموارد. 
ومن المحتمل أن يبرز هذا المسح التجريبي المواطن التي 
قد يستعصي على المجيبين تفسيرها في الاستبيان» وقد 
يفيد كذلك في اختبار نظام المعالجة لدى معدي البيانات. 
فإبراز المشكلات والتصدي لها في هذه المرحلة سيقلل من 
المشكلات في مرحلة لاحقة أكثر أهمية. 


قبل حوالي ثلاثة أشهر من التاريخ المرجعي 


إرسال إشعارات مسبقة لمجيبين محددين. إن أمكن 
٢-٢‏ قبل حوالي ثلاثة أشهر من التاريخ المرجعي. 
إذا توافرت الموارد. يمكن لمعدى البيانات إرسال إشعارات 
اخ غين مین الأحاطعهم راء المع على 
أن تتضمن التاريخ المرجعي. وموجزا للمعلومات المطلوب 


عقد حلقات تدريبية. إن أمكن 

٢٤-٢‏ بالإضافة إلى عقد اجتماعات مع كل مجيب على 
حدة أو مع مجموعة صغيرة من المجيبين الرئيسيين, إذا 
توافرت الموارد, قد يكون من المفيد لمعدي البيانات ترتيب 
عقد حلقات نقاش للمجيبين. ويمكن استخدام هذه الحلقات 
المجيبون ملمين بها (مثل مفهوم الإقامة أو مركز المصلحة 
الاقتصادية الأغلب). وينبغي الاشارة إلى أن المعلومات التي 
يتم توفيرها ستبقى سرية وإلى عدم نشر سوى البيانات 
المجملة. وتساعد الحلقات كذلك فى توطيد العلاقات العامة, 
وتسمح لمعدي البيانات بتعريف المجيبين بأسباب إجراء 
المسح. ومن المفترض أن تتيح حلقات النقاش فرصة أخرى 


لتنقيح الاستبيان. 


قبل حوالي شهر من التاريخ المرجعي للمسح 

إعادة الاتصال بالمجيبين لنذكيرهم بالمسح 
٣-٢‏ قد يكون من المفيد لرفع معدل الرد (على 

الأقل, مبدئيا) الاتصال بالمجيبين (بالبريد أو عبر البريد 


الإلكترون) لذكيرقم.بالتازيع المرجفي المع ر داوع 
المحدد لإبلاغ البيانات. 


خلال الشهر الأول بعد التاريخ المرجعي للمسح 
إرسال المسح بالبريد مع إرفاق بطاقات إقرار 
الاستلام إن أمكن 

٤٥-٢‏ كجزء من وثائق الاستبيان المرسلة للمجيبين, 
إذا توافرت الموارد, قد يكون من المفيد إرفاق بطاقات إقرار 
الاستلام التي ينبغي على المجيبين إعادتها لمعدي البيانات, 
للإشارة إلى استلام المسح. وينبغي أن يُطلب إلى المجيبين 
إعادة هذه البطاقات فور استلامها. وينبغى قيد الردود التى 
يتم استلامها في قاعدة البيانات. ويجب أيضا الإشارة إلى 
الردود التي تقتضي متابعة في قاعدة البيانات. 


بعد حوالي شهر إلى ثلاثة أشهر بعد التاريخ 
المرجعي للمسح 
تاريخ ابلاغ البيانات من المجيبين 

٥٥-٢‏ يوصى بطلب استكمال بيانات المسح المبدئي 
خلال فترة تتراوح بين شهر وثلاثة أشهر من التاريخ 
لی متص درک تقون النسورسی سهولة غلا ع 
المجيبين على المعلومات من نظم معلومات الإدارة. فإذا 
تأخر عن ذلك, ربما ينسى المجيبون استكمال بيانات 
الاستبيان وإعادته. وبعد انقضاء المدة المحددة, ينبغى 
أن يباشر معدو البيانات على الفور بالمتابعة بعد التاريخ 


المحدد للرد. وينبغي قيد الردود التي يتم استلامها في 
قاعدة البيانات وإعدادها للمعالجة. وينبغي الإشارة 
كذلك في قاعدة البيانات إلى الحالات التي تستدعي 


المتابعة, إما نتيجة لعدم الرد أو بسبب طرح تساؤل أو 
تقديم رد يقتضي اتخاذ إجراء من جانب مُعدي البيانات. 


مستويات التغطية المنخفضة ومعدلات 
الردود ا ف 

٢٥-٢‏ من المأمول استلام جانب كبير من البيانات 
المطلوبة خلال الفترة المخصصة لجمع البيانات» وان 
كان يرجح أن تظل بعض الردود معلقة. وخاصة إذا لم 
يكن مسؤولو التعداد هم القائمين على إرسال الاستبيانات 
وجمعها. وهناك طرق مختلفة لوضع تقديرات لمعدلات 
الردود المنخفضة أو مستويات التغطية المنخفضة بغية 
التوصل إلى بيانات تقريبية للمجتمع الاحصائي. 

o-1‏ وبالنسبة للاقتصادات التي سبق لها إجراء 
مسوح وأعدت تقديرات للمراكز في المجتمع الاحصائي. 
يمكن استخدام التقديرات السابقة كنقطة بداية. وعلى سبيل 
المثال, لدی إجراء مسح يطلب بيانات من ٠٠١‏ شركة, اذا 
لم تصل الردود إلا من ۷۰ شركة بحلول التاريخ النهائي. 
على معدي البيانات وضع تقديرات لبيانات الثلاثين شركة 
الناقصة على أساس آخر بيانات مبلغة عن هذه الشركات. 
ويمكن حساب هذه التقديرات على النحو التالى: النظر فى 
التغيرات التي أبلغت عنها السبعين شركة المتيقية التي 
كنيف مسوشها مقار اه المترية لجا الشركان: 
المبلغة مقابل غير المبلغة, من الفترة السابقة. ويمكن تنقيح 
هذا الأسلوب عن طريق تحليل التغيرات حسب القطاع. وإذا 
كان هناك تاريخ من وضع التقديرات التي خضعت للتعديل 
لاحقاء وإذا كان هناك تحيز للأعلى أو الأدنى في التقديرات 
المبدئية بصفة مستمرة, ينبغى أن يراعى معدو البيانات هذا 
الكميز عق جسان التقديزات: . 1 


٥-٢‏ وإذا لم يكن المسح تعدادا, ينبغي إعداد تقدير 
إجمالي للنتائج بغية التوصل إلى تقدير للمجتمع الإحصائي 
ككل, ربما باستخدام مسح معياري أو تعداد سابق کاساس 
لعوامل التقدير الاجمالي. وعند إجراء التعداد أو المسح 
المعياري التالي, قد يتبين حدوث تغيرات في أوزان هذا الجزء 
من المجتمع الإحصائي غير المشمول بالمسح. وفي هذه 
الحالة, ينبغي تعديل بيانات الفترات بين التعداد/ المسوح 
المعيارية انعكاسا لهذا التغير. وينبغي التدرج في إدخال 
التغيرات التى طرأت على أوزان الشركات غير المشمولة 
بالمسح بين او سين معياريين على امتداد الفترة 
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التي تخضع بياناتها للتعديل, بدلا من إدخال التغيرات 
في الأوزان دفعة واحدة. ويتناول الفصل الثامن مزيدا من 
التفاصيل عن التقدير الإجمالي وتقدير البيانات. 

٢٥-٢‏ وقد تشمل التعديلات الأخرى: مراعاة تحركات 
أسعار الصرف والأسعار (وخاصة في مسوح الأصول المالية 
والخصوم). والتغيرات في الأسواق المالية التي قد تؤثر على 
تدفقات الفائدة وتدفقات الدخل الأخرى؛ وفي حالة السلع 
والخدمات, تعديل القيم الاسمية حسب مقاييس الحجم (من 
خلال مخفضات الأسعار, مثلا) لمعرفة ما إذا كانت القيم 
الاسمية متسقة مع مقاييس الحجم؛ والإشارة إلى التطورات 
في أنماط الأسواق المختلفة (مثل أسواق السلع الأولية 
والأسواق المالية) لضمان رصد أي تغيرات في البيانات 
الأساسية علق نحو ملام ار التعديل“الأسئلة العطوويحة في 
اداة جمع البيانات بناء على ذلك؛ وفي حالة حدوث تغيرات 
في الترتيبات القانونية أو المؤسسية (كالتغيرات في الرقابة 
على التقد الاجتبي أو فت قطاغات فى الوق الفحلية امام 
أنشطة غير مقيمة-إما من خلال المبيعات المباشرة أو من 
E kS‏ 
المعاملات والمراكز عبر الحدود. 

1-۲ وقد يوفر استخدام هذه المناهج تقديرات جيدة 
نسبيا لبيانات المراكز. وينبغى أن تتضمن البيانات الوصفية 
وما لالب اسم اشقا شراكد ات 
الاحصائي عندما تكون الردود أقل من ./٠٠١‏ 

١١-٢‏ غير أن الأمرقد يقتضي الاستعانة بمناهج بديلة 
في حالة انخفاض معدلات الردود على مسح لم يسبق إجراؤه 
من قبل. على سبيل المثال, إذا طلب المسح بيانات من ٠٠١‏ 
شركة, وبحلول التاريخ خ النهائي, لم يتم استلام الردود إلا 
من ۳٣‏ شركة, وفي غياب أي معلومات أخرى عن الأهمية 
النسبية للشركات التي لم ترسل ردودها مقارنة بتلك التي 
أرسلتها., يجوز استخدام أسلوب بدائي يتمثل في ضرب 
محصلة البيانات المبلغة في ۳۰/٠۰۰‏ لاشتقاق مجموع 
تقديري. ورغم ضرورة اللجوء إلى هذا الأسلوب البسيط كملاذ 
أخير, فربما كان من المعقول استخدامه في قطاع قد تبدو 
جميع شركاته متشابهة. وفي حالة وجود أي مؤشرات على 
حم غير المجيبين على المسح (كأن تكون قائمة على مسوح 
أخرى قدمتها نفس الشركات, أو على حجم العمالة النسبي, 
أو القيمة المضافة, أو حجم الأصول) يمكن استخدامها 
لتكوين فكرة عن الأهمية النسبية لتلك الشركات التي لم تبلغ 
بياناتها مقارنة بالشركات المبلغة, فإن هذه المعلومات 
يجب استخدامهاء حتى وان لم تكن سوى مؤشر كلي لحجم 
الشركات غير المبلغة. وإضافة إلى ذلك, ينبغي إجراء اتصال 
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هاتفي للحصول على مدخلات مفيدة من الشركات التي تعد 
من أكبر المجيبين على المسح, نظرا لأهمية التوصل إلى طريقة 
دقيقة قدر الإمكان لتقدير بيانات هذه الشركات. وقد يُستفاد 
من المعلومات المنشورة كالكشوف المالية المنشورة على 
شبكة الإنترنت في احتساب بيانات الشركات الكبرى التي لم 
تجب على المسح. وربما كان من المفيد. إذا توافرت الموارد 
اللازمة, بلاغ المؤسسة الكبرى التي لم ترسل ردودها على 
المسح بأنه سيتم إدراج بيانات محتسبة عنهاء دون تمييز, 
في الإحصاءات المجمعة. وهو ما قد يدفع المؤسسة الى تقديم 
بيانات أفضل. 

٢-٢‏ وربما كان هناك بديل آخر عندما يكون معدل 
الرد على مسح بيانات المراكز منخفضاء في حالة غياب 
أي معلومات أخرى, وهو استخدام الأوزان النسبية 
للمعاملات المتراكمة المبلغة من الشركات التى أبلغت 
بيانات: المعاملات لأغراض ميزان المذقوعاف مقارنة مع 
أوزان الشركات التي لم تبلغ بياناتها وتطبيق الوزن في 
تقدير بيانات المراكز الناقصة. 


تدقيق البيانات التي تم جمعها والتحقق 
من صحتها 

٣٣-٢‏ وحتى إذا قدَّم المجيبون على المسح بيانات 
منخفضة الجودة, رغم كل الاستعدادات, فإن ما سيتحقق 
حتى هذه المرحلة سيكون إنجازا كبيرا بالفعل, لأن مرحلة 
وضع الأساس ستكون اكتملت ولا يتبقى سوى المتابعة 
وتحقيق مزيد من النجاح. 

٤٤-٢‏ ويجب على معدي البيانات عند إجراء المسح 
لأول مرة توخي اليقظة بصفة خاصة في التحقق من صحة 
البيانات المقدمة. فكلما ازدادت خبرة المجيبين فى استكمال 
بيانات استمارة المسح, انخفضت احتمالات حدوث أخطاء 
كبيرة. 

٥٥-٢‏ ويمكن لمعدي البيانات إجراء عمليات فحص 
لتدقيق البيانات والتحقق من صحتها على عدد من 
المستويات. ويمكنهم إدراج بعض عمليات الفحص في 
استمارة المسح. ومضاهاة بيانات المسح مقابل البيانات 
المبلغة الأخرى, وإعداد عمليات فحص تحليلي. 

55-9 ويقدم هذا القسم بعض الإرشادات حول مجموعة 
من عمليات الفحص. ومع ذلك, ينبغي إدراك أنه كلما كانت 
استمارات المسح أكثر توافقاً مع الظروف المحلية التي 
تحكم عمل المؤسسات. وکلما 7 التشاور مع المجيبين 
حول أسئلة المسح بشأن المطلوب منهم, ازدادت احتمالات 
الحصول على بيانات ذات جودة عالية. وبنفس درجة 
الأهمية, كلما زاد العمل التحضيري, ازدادت احتمالات 


ها د رانا الاو نتا قات 
بعض البيانات التي يقدمها المجيبون. 
تدقيق البيانات والتحقق من صحتها من 
خلال استمارة الاستبيان 

٧۷-۲٢‏ من الأفضل التعجيل باكتشاف الأخطاء 
وتصحيحها. ولهذا السبب, يوصى بأن ينظر معدو البيانات في 


إعداد استمارات المسح بحيث تشمل صراحة فحوص مراقبة 


الجودة و/أو تقتضي تقديم معلومات إضافية لاستخدامها 
كفحص لضمان اتساق البيانات. غير أنه في حالة اشتراط 
تقديم معلومات إضافية, لا بد أن تكون بالحد الأدنى اللازم. 
وينبغي أن يكون معد البيانات الوطنية واضحا بشأن الفرض 


جودة البيانات نظم الكمبيوتر المختلفة التي قد تسمح 
بتدقيق البيانات داخليا, بما فى ذلك اللوحات الجدولية 
التجارية؛ ونظم إدارة قواعد البيانات العلاقية؛ ونظم 
إدارة قواعد بيانات السلاسل الزمنية. ويمكن إعداد برامج 
الكمبيوتر اللازمة لعمليات الفحص البسيطة ومعالجة 
البيانات المبلغة. وقد تشتمل عمليات تدقيق البيانات على 
بعض مما يلي: 

. فل الحدائج مده در اف بکرن iS‏ 
هذا السؤال بعض الصعوبات في المسوح التي تُجرى 
لأول مرة, لکن معد البيانات ربما كان قادرا على 
استخدام مصادر بيانات أخرى كتلك المستخدمة 
كمدخلات في الحسابات القومية كمؤشر على ما 
يمكن توقعه من أي مجيب). 
إذا تم بلاغ مجموع الأصول والخصوم (بما في ذلك 
أموال المساهمين) فهل تكون متساوية؟ 
هل المعاملات المبلغة متسقة مع بيانات المراكز 
المبلغة بعد مراعاة التغيرات فى غير المعاملات مثل 
تغيرات الأسعار وأسعار الصرف, والشطب, وإعادة 
التصنيف؟ ولاستخدام هذا الفحص لمراقبة الجودة 
بصفة خاصة, يلزم توافر بيانات المراكز في نقاط 
في حالة إبلاغ بيانات الدخل, هل تبدو معدلات 
العائد على الأصول/ الخصوم معقولة في ضوء 
معدلات العائد المتاحة بالنسبة للمؤسسات الأخرى 
في الاقتصاد؟ 


وبصورة أعم, قد يطلب معد البيانات أن يقوم مسؤول 

في الشركة القائمة بالإبلاغ بالتصديق على دقة 
ا و 
جودة البيانات وتشجيع 5 إبلاغها و في الوقت المناسب. 


لاتسال في “همان كوحيه استفسارات اسان 


تدقيق البيانات والتحقق من صحتها من خلال 
الفحص التحليلي 

11-5 يعتمد تطوير الضوابط التحليلية على مدى توافر 

البيانات القابلة للمقارنة. فإذا كانت البيانات متاحة, أمكن 
وضع الضوابط التالية: 

« إذاكانت بيانات الأرصدة تعد بصورة مستقلة عن بيانات 
التدفقات, يمكن عندئذ محاولة مطابقتها. ويقتضي هذا 
الأمر النظر في الآثار المترتبة على اختلاف الأسعار أو 
أسعار الصرف أو المستويات الحدية للإبلاغ, وفي عوامل 
أخرى كالشطب. ويمكن تطبيق الضوابط على مستوى كل 
مجيب على حدة ومستويات البيانات المجمعة. 

٥‏ وفي حالة المسوح التي تجمع بيانات المراكز المالية لأول 
مرة. ولكن مع توافر بيانات المعاملات, يمكن المقارنة 
بين بيانات المراكز وبيانات المعاملات. وينبغي التحقق 
في الحالات التي تظهر فيها بيانات معاملات كبيرة 
مقابل اقتصاد مراكزه المبلغة صغيرة. 


مرايا المسح كمصدرللبيانات 

۷۰-۲ ربما كانت الميزة الأساسية لاستخدام المسوح 
كمصدر للبيانات هي الرقابة المباشرة التي يتمتع 
بها القائمون بالمسح على ما يتم تيد من معلومات, 
لأنها ليست نتاجا ثانويا للنظم الإدارية أو المالية. وفي 
الاقتصادات التى يمكن إضافة أسئلة إلى مسوحها المعتادة, 
كن الیل ع ريو فته التعلومات اة ج كزان 
لأغراض التحليل -- في كل مرة تجرى المسوح. وبالتالي 
فإن المسوح تلبي متطلبات إعداد بيانات ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي. 

۷٧-٢‏ ويمكن أن توفر المسوح أيضا رؤى متعمقة 
لأغراض استخدام المعاملات. وهي معلومات يمكن أن تفيد 
معدي البيانات عند تقييم نطاق تغطية البيانات المستمدة 
من مصادر أخرى. وقد توفر المسوح أيضا معلومات تساعد 
على تقدير التدفقات الثنائية, وهي مفيدة للغاية مع تزايد 
تعقيدات المعاملات. 


۷۲-٢‏ ويمكن إجراء مسوح المؤسسات للعناصر المالية 
مع طلب تحديد المراكز الافتتاحية والمراكز الختامية 
ومطابقتها مع المعاملات, مما يوفر من حيث المبداً بيانات 
أكثر اتساقا ويسمح بسلامة اختبارات التحقق من الاتساق. 
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۷۳-١‏ ونظرا لأن الأطراف المبلغة أكثر دراية بمعاملاتها 
وأقدر على نقل معلومات أكثر دقة تتعلق بالأطراف المقابلة 
الأجنبية وبدرجة أكبر من التفصيل, يلاحظ أن أخطاء 
التبويب المترتبة على مسوح المؤسسات محدودة. 

٤٧-٢‏ وعادة ما تجرى مسوح المؤسسات عبر البريد. أو 
البريد الإلكتروني, او تطبيقات الإنترنت التي يقدمها معدو 
البيانات, أى عن طريق المقابلات الشخصية؛ ومن ثم فإن 
عبء الإبلاغ والتكاليف التي يتحملها الطرف المبلغ عادة 
ماتكون معتدلة. 

٥٧-٢‏ ويمكن جمع المعلومات عن أنشطة اقتصادية 
أخرى إضافة إلى أنشطة ميزان المدفوعات بسهولة من خلال 
هذه المسوح لأغراض التحليل ومراقبة الجودة. 


۷٩-٢‏ من الوارد حدوث خطأ في المعاينة, لاسيما اذا 
كان المجتمع الإحصائي المستهدف بالدراسة صغيرا نسبيا 
وعدد المجيبين في العينة محدودا. وقد لا يكون المجتمع 
الإحصائي المستهدف موزعا بالتساوي بين المجتمع ككل. 
وربما تطلب ذلك استخدام أساليب معاينة خاصة لتحديده 
وإدراجه في العينات الممثلة إحصاتيا. 

۷۷-1 وقد لا تكون العينات ممثلة للمجتمع الإحصائي 
المستهدف. وربما اختلف سلوك العينة عن المجتمع 
الإحصائي ككل, وتنطوي التقديرات المستمدة بهذه الطريقة 
على تحيز. 

۷۸-۲ ومن الوارد حدوث أخطاء أخرى بخلاف 
أخطاء المعاينة. فعلى سبيل المثال, من أبرز الأخطاء فى 
المعلومات: عن التخويلات الشخصية أنها قد تكون مبلغة 
بأقل من قيمتهاء لأن هذه البيانات غالبا ما يعتبرها 
المجيبون بياتات حساسة. 

۷۹-۴ وقد يكون إجراء المسح مكلفا. وتختلف 
التكاليف التي يتحملها معدو البيانات لاستخدام المسوح 
اختلافا كبيرا بين الاقتصادات, حسب تكلفة التعداد 
وتكلفة الحصول على المشورة الفنية. وعادة ما يستلزم 
الحصول على تقديرات أكثر دقة استخدام عينات أكبر, 
وهو ما يرفع التكلفة أو يوّثر على درجة حداثة البيانات. 
وتختلف تكاليف تصميم المسوح باختلاف طريقة المعاينة 
المستخدمة. وقد تكون إضافة أسئلة إلى مسح موجود 
طريقة أقل تكلفة للحصول على بيانات المسح, لكن أحجام 
العينات الناتجة القابلة للاستخدام قد تكون صغيرة ما لم 
يتم تجميع عينات متتالية, لأن هناك بعض الحالت التي 
يرجح أن تكون نادرة نسبيا. 
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إدارة التنمية الدولية في المملكة المتحدة 

تقدم دراسة الحالة هذه عرضا عاما موجزا حول «مبادرة نشر البيانات المعززة» التي أطلقها صندوق النقد الدولي بالتعاون مع إدارة التنمية 
الدولية في المملكة المتحدة من أجل البلدان الإفريقية الناطقة بالإنجليزية وذلك لاستحداث مسوح على مدار سنة كاملة لتدفقات رؤوس الأموال الخاصة 
في عدد من الاقتصادات الإفريقية. وتوفر هذه المسوح وسيلة للإبلاغ المباشر عن بيانات التدفقات والمراكز المالية للقطاع الخاص عبر الحدود والتي 
يمكن استخدامها في إعداد الحساب المالي في ميزان المدفوعات وحساب وضع الاستثمار الدولي ذي الصلة. واتسع نطاق المسح في بعض الحالات 
ليتضمن معاملات الحساب الجاري والرأسمالي وجمع البيانات لتلبية احتياجات الأطراف المعنية المحلية الأخری. ومع ذلك, فقد انصب تركيز هذه 
المسوح على الحساب المالي في ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي بشكل كبير لأن مصادر البيانات في هذا المجال كانت ضعيفة وكذلك بسبب 
تزايد الاهتمام بوضع الاستثمار الدولي. 


تحديد المجتمع الإحصائي للمسح 

قم الاد (طار کے اسا هادراج جسم ار کات اا ف الور وبالةشااور مع اهم اتحادلت الس تلعات. ومجميهات الط رگلت اكير 
راحو الك اام العام لت ال ((كاالبيهات ال وهمعالت ال ای روان کی (الصادراات)/ رید ای الوح شي الال 
على الغ کا الخلاضة. وان كانت عد الا فقسا نات ال ارک لكات إلى إا شركات ا 


المنهج المطبق في إجراء المسح 

بعد تحديد المجتمع الاحصائي الذي يشمله المسح, أضافت بعض الاقتصادات وحدة نموذجية لإجراء مسح استطلاعي إلى الإطار الكبير القائم 
لمسوح المؤسسات أو عمليات التعداد التي تر لأغراض إحصائية أخرى. وساعد ذلك على توسيع الإطار ليبلغ حجما من شأنه أن يدعم إجراء تعداد 
للشركات التي بلغت مستوى حدي للخصوم والأصول الأجنبية. وتبين من النتائج أن او د وکت ای می ترو دن من الأصول 
والخصوم الأجنبية أدرجت في مسح تدفقات رؤوس الأموال الخاصة لمدة سنة كاملة. وقرر معدو البيانات إجراء مسوح سنوية ذات أطر دورية أكبر 
ر سے دالت اک اسر سات الوسيطة التي لم تستكشف بعد. وعكف معدو بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي على بناء علاقات 
عمل وثيقة مع اتحادات الصناعات المختلفة, وسوق الأوراق المالية المحلية للشركات المدرجة في البورصة, وأهم الشركات الكبرى, مما دفع إلى زيادة 
استخدام التواصل بالبريد الإلكتروني وأدى إلى المبادرات التي اتخذتها بعض الشركات لإنشاء نظام الإبلاغ الالکتروني. وإن كانت لا تزال في مرحلة 
مبكرة من التطوير. 

وبالنسبة لمعظم الاقتصادات المشاركة في مشروع «مبادرة نشر البيانات المعززة», أجري حصر تعدادي للشركات التي بلغت مستوى حدي معين 
من التدفقات والمراكز المالية عبر الحدود. وفي الاقتصادات الأخرى, كان يلزم اتخاذ مزيد من الخطوات للانتهاء من إعداد إطار المسح عن طريق 
استخدام المسوح الاستطلاعية وكذلك وضع ضوابط أكثر تفصيلا على البيانات المستمدة من «نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية» في حالة معاملات 
الحساب المالي الكبيرة. 


عملية مراجعة البيانات 

أدرجت معظم الاقتصادات ضوابط للمراجعة الداخلية ضمن الاستبيان. وتم الاستعانة بآليات الضبط للتحقق من البيانات المبلغة مقارنة بالإجابات 
على مسوح سابقة, والكشوف المالية للشركات, و/أو التقارير السنوية التي تدم للمساهمين. وطلب إلى المبلغين أن يقدموا مع الاستبيان بعد استكماله 
أحدث الكشوف المالية/ التقارير السنوية التي تقدمه الشركات إلى المساهمين. 

وعُدّلت أثناء فترة المشروع ضوابط المراجعة الداخلية المدرجة في الاستبيان. وتبين من عمليات التقصي أن عملية مراجعة البيانات كانت تستكمل 
على النحو الأمثل إذا كانت قواعد البيانات مصممة لتسهيل عملية مراجعة البيانات. ونجحت بعض الاقتصادات المشاركة في المشروع في إنشاء قواعد 
بيانات تقوم على برمجيات إدارة البيانات ذات الصلة والتي توفر أدوات للانتقال بين الأجزاء المختلفة في مسح الشركات بأكمله لمراجعة الردود على 
أساس حالة كل شركة على حدة والبحث عن الفجوات والقيم الشاذة التي لم تلفت انتباه القائمين باستكمال المعلومات في شاشات إدخال البيانات. 


تقدير الإجمالي عند عدم الرد 

أجاب على المسح أكثر من */ في معظم الاقتصادات, رغم إحجام بعض الشركات الكبرى عن الرد. وتحسن معدل الرد بوجه عام مع إجراء مسوح 
لعدم الرد أثناء فترة المشروع. 

ونظرا لحصول الشركات الكبرى على معظم التمويل عبر الحدود, كانت التقديرات المتعلقة بالشركات التي لا تُجيب على المسح توضع عادة لكل 
شركة على حدة في حالة الشركات الأكبر باستخدام البيانات المتوافرة, مثل الكشوف المالية للشركة, وتطبيق أساليب الترحيل على الاستبيانات التي 
استكملتها الشركة في مسوح سابقة, مع استخدام البيانات المستمدة من «نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية» في حالات معاملات التمويل الكبيرة. 
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وفي حا اظ رات ااصقۍ تت أأسااليت تقدير الإجمالي على الشركات التي شملها في السابق مسح واسع النطاق لتدفقات رؤوس الأموال الخاصة 
على مدار سنة كاملة وأجاز بوضع تقديرات في حالة عدم الرد على أساس المسح السابق. وطبقت بعض الاقتصادات أساليب مختلفة في تقدير الإجمالي 
للشركات الكبرى والصغرى. وعلى سبيل المثال, من المرجح أن تكون استثمارات حافظة الشركات الصغيرة المملوكة محليا محدودة بينما يرجح أن 
يتضمن الاقتراض من الخارج بند الائتمان التجاري المقدم. وقد روعيت هذه المعلومات عند تحديد طريقة تقدير إجمالي البيانات الناتجة. 

كذلك نشأت الحاجة إلى التقدير الإجمالي عندما تباينت أطر المسوح في مسوح المؤسسات المتتالية, أو عندما كانت هناك ردود متفاوتة على 
المسوح. وتمثلت إجراءات مسوح المؤسسات في التجارب السابقة في المنطقة في إجراء كل مسح على أساس مستقل بقاعدة بيانات مستقلة, وخاصة عند 
استخدام برمجيات اللوحات الجدولية في تجميع البيانات المبلغة. 

وقد تم تطوير قواعد البيانات باستخدام برمجيات مناسبة لإدارة البيانات حيث أمكن جمع نتائج مسوح المؤسسات المتتالية في قاعدة بيانات 
واحدة. وأتاحت قواعد البيانات المذكورة تتبع البيانات التي تبلغها مؤسسة واحدة على امتداد كل السنوات المبلغة بياناتها, الأمر الذي يتسم بأهمية 
خاصة في حالات الدمج والاستحواذ. 

ومن الأمثلة الأخرى على أساليب تقدير الإجمالي (أو التفصيلي) التي استخدمت ما يتعلق باستخدام مصادر البيانات البديلة في إعداد بيانات 
ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (مثل نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية أو مصادر البيانات الإدارية للموافقات الممنوحة للاستثمار) 
التي تغطي فترات سابقة/ لاحقة. وفي حالة الائتمان التجاري. إذا وُجدت علاقة بين بيانات المسح والجمارك أو نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية 
للحصول على بيانات واردات وصادرات السلع, وضعت بعض الاقتصادات خططا لتطبيق أساليب التقدير الإجمالي في وضع تقديرات الائتمان التجاري 
خلال فترات لا تغطيها مسوح المؤسسات. 


إدراج نتائج المسح في إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 

بالنسبة لقضايا نشر البيانات, يقوم مشروع «مبادرة نشر البيانات المعززة» بتطبيق «إطار تقييم جودة البيانات» الذي وضعه صندوق النقد 
الدولي على إحصاءات ميزان المدفوعات. ونظرا لأنه من المتوقع أن ينتج عن المشروع تعديل كبير في إحصاءات ميزان المدفوعات لضمان اتساقها 
مع إحصاءات وضع الاستثمار الدولي المبلغة مباشرة, كان يُتوقع من جميع الاقتصادات المشاركة أن تتبع المبادئ التوجيهية في «إطار تقييم جودة 
البيانات» بشأن سياسة التعديل. واقتضت هذه المبادئ إعلان البيانات المعدلة من خلال بيان صحفي شرح أسباب التعديلات في الإحصاءات التي 
سبق إصدارها إلى جانب توثيق تفاصيل التعديلات الناتجة, وخطط المستقبل. وتم تقييم ما نتج ونُشر من بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي مقارنة بمعايير إطار تقييم جودة البيانات لضمان صحة المنهجية المستخدمة (اتساقا مع الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي, والدقة والموثوقية), والمنفعة (الدورية والحداثة والاتساق) وسهولة الاطلاع. 


المصاعب على الطريق 

٥‏ في بعض الاقتصادات. تبين قصور استخدام السجلات الضريبية في تحديد المجتمع الاحصائي للمسح لأنها لم توفر أداة مفيدة في تحديد 
الشركات صاحبة الأصول والخصوم الأجنبية الكبيرة. 

٠‏ في معظم الحالات التي لم تنطوي على تمويل أجنبي لعملية المسح, أدت اعتبارات التكلفة إلى تقليص حجم إطار المسح. وفي هذه الحالات, كان 
يُتوقع إعادة صياغة النتائج باستخدام أساليب مناسبة للتقدير الإجمالي. ويُتوقع إجراء مسح ذي إطار أوسع في مرحلة لاحقة. 

٠‏ جاءت تجربة استخدام البريد أو البريد الإلكتروني أو الهواتف للاتصال بالشركات أو إرسال الاستبيانات إلى الشركات في هذه المنطقة مخيبة 
للأمل. وفي الغالب, لم تثبت فعالية استخدام البريد الإلكتروني وغيره من الوسائط الإلكترونية إلا بعد بناء علاقة عمل مع طرف مقابل في 
الشركة, وحتى في هذه الأحوال كانت أنسب السبل في جمع البيانات فقط من الشركات الأكبر. وفي الواقع العملي, بالنسبة لمعظم الاقتصادات 
في المنطقة, كانت الطريقة المفضلة لإرسال الاستبيانات إلى الشركات وجمع الاستبيانات بعد استكمالها هي إرسال مسؤولي التعداد, وخاصة 
عندما كان مسؤول التعداد يذهب لتقديم الاستبيانات إلى الشركات ثم يعود بعد أسبوعين لجمع الاستبيانات التي استكملت. 
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٠‏ صعوبة التأكد من إدراج كل الشركات الكبري في إطار المسح, في أغلب الأحوال . وفي بعض الحالات, ثبتت جدوى بيانات نظم ابلاغ بيانات 
المعاملات الدولية بشأن المعاملات المالية الكبيرة عبر الحدود والمصنفة حسب نوع الأداة وحسب اسم صاحب الحساب كأداة ضبط للتحقق 
من دراج كل الشركات الكبرى, وخاصة تلك المشاركة في مشروعات استثمار كبرى. 

٠‏ أهمية اجتماعات التوعية قبل إجراء المسح في زيادة معدلات الرد. 

٠‏ بالنسبة لبعض الاقتصادات كانت أفضل طريقة لجمع البيانات للمرة الأولى هي بإرسال مسؤولي التعداد إلى الشركات بدلا من إرسال استبيان 
المسح بالبريد أو البريد الإلكتروني أو إجراء الاستبيان عبر الهاتف. 
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قدمة 


١-٣‏ تناول الفصل الثانى مناقشة العناصر الرئيسية 
لإجراء مسوح المؤسسات. وتنطوي هذه المسوح» بغض 
النظر عن موضوعها, على العديد من العناصر المشتركة. 
ويتناول هذا الفصل مناقشة مسوح المؤسسات المتعلقة 
بعدة موضوعات معينة فى إحصاءات ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي على السواء. ورغم العناصر العديدة 
المشتركة في هذه المسوح, فإن الغرض المعين منها ودرجة 
التعقيد في بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي يتطلبان مراعاة بعض سمات التصميم المعينة. 
جمع البيانات عن إحصاءات 
السلع والخدمات 
السلع 

7-1 حصاءات التجارة الدولية للبضائع القائمة على 
السجلات الإدارية تمثل مصدر البيانات الرئيسي الذي 
يستخدمه معدو البيانات في معظم الاقتصادات لإعداد 
بيانات بند السلع في ميزان المدفوعات. ولكن معدي 
البيانات في بعض الاقتصادات يستخدمون نظام إبلاغ 
بيانات المعاملات المالية, وفى عدد قليل من الاقتصادات 
يستخدمون مسوح المؤسسات لجمع بيانات واسعة النطاق 
عن السلع. 

۳-٣‏ وكما يرد بمزيد من التفصيل في الفصل ١١ء‏ ثمة 
عدد من التحديات أمام استخدام إحصاءات التجارة الدولية 
للبضائع وحدها لإعداد بيانات عنصر السلع. وبوجه خاص, 
قد يلزم إجراء بعض التعديلات لمراعاة فروق التغطية 
والتبويب والتقييم والتوقيت بين إحصاءات التجارة الدولية 
للبضائع وبنود التجارة في السلع المدرجة في بيانات ميزان 
المدفوعات. ويمكن استخدام مسوح المؤسسات الموجهة 
لتعديل البيانات من إحصاءات التجارة الدولية للبضائع إلى 
التجارة في السلع. 

٠-۳‏ وبالمثل, في حالة استخدام أحد أنظمة إبلاغ بيانات 
المعاملات الدولية كمصدر رئيسي لإعداد بيانات التجارة في 


الحالات ذات الأهمية التي لا يتطابق فيها تغيير الملكية مع 
توقيت قيد المدفوعات. 


٣‏ وبالإضافة إلى إمكانية استخدام مسوح المؤسسات 
كمصدر رئيسي للتجارة في السلع أو للإعلام بالتعديلات 
في تجارة البضائع أو البيانات التجارية القائمة على 
نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية, يمكن توسيع نطاق 
تلك المسوح لجمع معلومات عن عناصر ميزان المدفوعات 
المرتبطة بتجارة السلع. وتشتمل هذه العناصر على عنصري 
الخدمات المرتبطين بالانتقال المادي للسلع (خدمات 
الصناعة التحويلية للمدخلات المادية المملوكة لآخرين, 
وخدمات الصيانة والإصلاح [غير المدرجة في موضع آخر]) 
وعنصر الحساب المالي المعني بالائتمان التجاري. 


5-1 ويمكن استخدام الاستمارة النموذجية رقم ٤‏ 
بالملحق ۸ كمسح شامل للمؤسسات لإعداد بيانات التجارة 
في السلع. وفي حالة استخدام تلك الاستمارة لإجراء تعديلات 
على إحصاءات التجارة في البضائع أو نظام إبلاغ بيانات 
المعاملات الدولية, يمكن تهيئتها بحيث تعالج قضايا 
معينة. وكذلك قد يتعين على معدي البيانات الإقتصار على 
0 مصدرين ومستوردين مختارين يتعاملون في سلع 
سی وون أن أحجاء كبيرة من التجارة ين لجل 
إدخال تحسينات ملموسة على حسابات ميزان المدفوعات. 


التجارة برسم الأمانة 

7-1 السلع التي يتم شحنها برسم الأمانة تقدم مثالا 
على عدم تطابق توقيت عبور السلعة الحدود الجمركية مع 
تغيير الملكية--فتغيير الملكية يحدث في مرحلة لاحقة لعبور 
السلع للحدود, ولا ينبغي إدراجها في ميزان المدفوعات إلا 
بعد بيعها. ولضمان اتساق القيد, سوف يكون من المفيد 
الحصول على بيانات عن المراكز الافتتاحية والختامية 
للسلع الكائنة في الخارج التي كانت, قبل البيع, في حيازة 
مقيمين (ينطبق نفس الشيء على السلع التي يحتفظ بها 
غير المقيمين في الاقتصاد المقيم). وفي كل حالة, ينبغي 





استبعاد قيم السلع من إحصاءات التجارة في البضائع خلال 
فترة عبورها للحدود, مع إضافة قيمة البيع إلى إحصاءات 
التجارة في البضائع في الفترة التي يقع فيها البيع. وعادة 
ما تجرى مثل هذه التعديلات فقط عندما تكون المقادير 
المعنية كبيرة. ورغم ذلك, يوصي دليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) بأنه إذا تعذر 
عمليا إجراء تعديلات على النحو الموصوف سابقاء يمكن 
قيد السلع برسم الأمانة في ميزان المدفوعات بتوقيت القيد 
في إحصاءات التجارة الدولية في البضائع (دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي - الطبعة السادسة 
الفقرة .)59-5١١‏ 

المتاجرة 

۸-۳ معاملات المتاجرة--أي شراء المقيم لسلع من غير 
مقيم وبيعها لاحقا إلى كيان غير مقيم آخر دون أن تكون 
السلع كائنة في الاقتصاد القائم بإعداد البيانات-- تسجل 
في ميزان المدفوعات كمعاملات في السلع. وتصنف ضمن 
المتاجرة. وإذا حدث تغير في الشكل المادي للسلع خلال 
فترة حيازة التاجر لها كنتيجة لخدمات التصنيع, عندئذ 
ينبغي تبويب المعاملة ضمن البضائع العامة (وليس ضمن 
المتاجرة). وترد أمثلة على معاملة السلع ضمن المتاجرة 
وخدمات الصناعة التحويلية للمدخلات المادية المملوكة 
لآخرين في الإطار ١-١٠١١‏ من دليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة). 

٩-۳‏ وبحكم طبيعة المتاجرة, فإن السلع المعنية لا 
تعبر الحدود الجمركية للاقتصاد الذي يقيم فيه التاجر. 
وعليه» يلزم جمع البيانات مباشرة من الشركات المشاركة 
فى المتاجرة. وقد يمكن تحديد هذه المنظمات من خلال 
الاحتفاظ بسجل للأعمال التجارية تتولى إدامته الهيئة 
المنوط بها جمع البيانات أو المكتب الإحصائي المركزي 
(إن كان مختلفا). وتستوفي الاستمارة النموذجية ٥‏ بيانات 
ضرورية لقيد معاملات المتاجرة فى ميزان المدفوعات. 
ويتغين جمع:البياناك على آساس إجمالي سپ السلعة 
وحسب الاقتصاد الشريك إن أمكن. 


الخدمات 

٠١-9‏ رغم أن إحصاءات التجارة الدولية للبضائع 
تستخدم بصفة رئيسية في إعداد بيانات التجارة في السلع 
فى ميزان المدفوعات, فقد يتوافر بعض المعلومات للمساعدة 
فى إعدان اكات العجارة کی ااکساف. رورچه شاك 
]ذا كان مسبوع فيم كاف القن والحامين موقر من 
خلال نظام التجارة في البضائم. يمكن استخدامها لتقدير 


شراء خدمات الشحن والتأمين, وهو ما سوف يتم تناوله 
بالوصف فيما بعد. وبالمثل, قد تساعد المعلومات في نظام 
التجارة في البضائع على تحديد الشركات التي تقوم بإجراء 
خدمات تصنيع على مدخلات مادية مملوكة لآخرين أو 
بتوفير خدمات الصيانة والإصلاح. غير أنه من المرجح أنه 
لن يكون هناك سوى معلومات محدودة في نظام التجارة في 
البضائع لدعم إعداد بيانات التجارة في الخدمات. 

٢١-٣‏ ويمكن استخدام نظم ابلاغ بيانات المعاملات 
الدولية لإعداد بيانات إحصاءات التجارة في الخدمات 
ومن المرجح أن تكون لها تغطية جيدة عبر النطاق الكامل 
للخدمات. غير أنه, على غرار التجارة في السلع, قد تكون 
هناك تحديات متمثلة في الفروق بين توقيت تأدية الخدمة 
ووقت الدفع, ومن «تجميع» (61201128) الدفع مقابل 
الخدمات مع المدفوعات مقابل السلع أو الأدوات المالية. 
وتبعا للنظام المستخدم, قد تعاني نظم ابلاغ بيانات 
المعاملات الدولية من نقص التغطية (يتم سداد المدفوعات 
مقابل بعض الخدمات (مثل الاتصالات اللاسلكية) على 
أساس التسوية (الصافية)) وتشكل صعوبات للتبويب 
حسب نوع الخدمة المفصلة (خاصة إذا كان التبويب حسب 
التصنيف الموسع لخدمات ميزان المدفوعات الموصى به في 
دليل إحصاءات التجارة الدولية في الخدمات. .٠۰٠۰٢‏ 

٠-۴‏ ويمكن لمسوح المؤسسات أن توفر تغطية عبر 
النطاق الكامل للخدمات. وتوفر الاستمارة النموذجية رقم 
في الملحق 8 إرشادات توجيهية بشأن مسح شامل للخدمات. 
وكما هو الحال مع مسوع المؤقسسات للتجارة في السلع, 
يمكن استخدام المسح أيضا لجمع المعلومات عن الائتمان 
التجاري. وقد يتعذر فصل معاملات حساب رأس المال التي 
تعكس اقتناء والتصرف فى الأصول غير المالية غير المنتجة 
عن الي ساسا انام اكا (حوماف] لباک 
الفكرية. ونتيجة لذلك, قد يتم أيضا جمع بعض معاملات 
حساب رأس المال في مسح شامل عن التجارة في الخدمات. 

٠۴-۳‏ لقد أثبتت مسوح المؤسسات المعنية بالخدمات 
نجاحها في عدد من الاقتصادات. ومع ذلك, من المناسب 
إبداء بعض الملاحظات العامة. فمسوح المؤفسسات مصممة 
لجمع بيانات البنود الدائنة (المقبوضات) والقيود المدينة 
(المدفوعات) على حد السواء. على جانب المقبوضات, 
فإن الخدمة المعينة المقدمة من المرجح أن ترتبط ارتباطا 
وثيقا بالنشاط الصناعي للشركة المتصل بها؛ على سبيل 
المحال: هان فطاع الأنقطة القائونية من الأرجم أنه يقدم 
خدمات قانونية. وهذا ليس صحيحا بنفس القدر على جانب 
الواردات, على الرغم من أرجحية أن تكون هناك ارتباطات 


أكبر لخدمات معينة مع صناعات بعينها. فالشركات العاملة 
فى التجارة الدولية فى الخدمات قد تكون هى التى تجرى 
أفقطة سال لاکره اف فن اك كه بو ددم 
كبير من المجتمع الإحصاتي المشارك في استيراد التجارة 
الدولية فى الخدمات من خلال مخاطبة الشركات المشاركة 
في علاقة اسكمان اشرق والقيكات: الح لذيها امول 
وخضوم خارجية كبيرة. والشركات :التي لديها معاملات 
كبيرة في السلع. 

١ 4-7‏ ونظرا لاختلاف طبيعة فرادى الخدمات وما يرتبط 
بها من مقدمي خدمات متخصصين فمن الملائم إعداد 
استمارات مصممة خصيصا لمختلف الخدمات. وهذه الأمثلة 
سوق يكم ککاولها بمؤيد من التفتضيل لاحقا: 


خدمات الصناعة التحويلية للمدخلات المادية 
المملوكة لآخرين 

١-٣‏ غالبا ما يمكن الحصول على معلومات عن خدمات 
الصناعة التحويلية للمدخلات المادية المملوكة لآخرين من 
إحصاءات التجارة في البضائع. فتلك الإحصاءات قد توفر 
قيم السلع التي تصل إلى الاقتصاد الذي يتم فيه التجهيز 
(قيم السلع المرسلة من الاقتصاد التي تقع فيه ملكية 
السلع) وبعد التجهيز توفير قيم السلع المعادة إلى الاقتصاد 
الذي تقع فيه ملكية السلع (قيم السلع التي يستردها هذا 
الاقتصاد). ويمكن تحديد هذه المعاملات بصورة منفصلة 
في الوثائق الجمركية, ولكن يمكن تطبيق مبادئ تقييم غير 
متسقة بين السلع الوافدة على الاقتصاد والخارجة منه. 
وحتى عندما يكون مبداً التقييم مماثلا, فإن الفرق بين سعر 
الاستيراد وسعر التصدير قد لا يعكس بدقة خدمات التصنيع 
التي تم تقديمها-على سبيل المثال. فإن معظم قيمة السلع 
المجهزة قد يكون مشتقا من البحوث والتطوير التي يجريها 
المالك ولیس التجهيز أو قد تكون هناك مكاسب او خسائر 
من اقتناء السلع في الاقتصاد القائم بالتجهيز. 

١6-1‏ ومع ذلك, من المهم تحديد قيم التجارة في 
البضائع للسلع المستوردة/ المصدرة التي يتم تجهيزها دون 
تغيير الملكية لضمان استبعاد هذه السلع من التجارة في 
السلع في ميزان المدفوعات. وبالإضافة إلى ذلك, يوصى 
دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة 
السادسة) بإعداد بيانات بنود تكميلية عن قيم السلع 
المتلقاة والمعادة (لخدمات التصنيع المقدمة من جانب 
الاقتصاد القائم بإبلاغ البيانات) وقيم السلع المرسّلة 
والمعادة (لخدمات التصنيع التي يحصل عليها الاقتصاد 
القائم بإبلاغ البيانات). 
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۱۷-۴ ولجمع معلومات عن قيمة خدمات الصناعة 
التحويلية, قد يكون المحبّذ إجراء مسح للمؤسسات. وقد يكون 
عدد الشركات التي تقوم بالتجهيز أو إرسال السلع للخارج 
للتجهيز قليلا نسبيا ويمكن تحديده من الوثائق الجمركية. 
وعليه, يمكن إجراء مسح للمؤسسات بشأن أنشطة التجهيز 
بالملحق 8 عينة استبيان عن خدمات الصناعة التحويلية 
للمدخلات المادية المملوكة لآخرين. 


خدمات الصيانة والاصلاح غير المدرجة في 
موضع اخر 

۱۸-۴ وعلى نحو مماثل لخدمات الصناعة التحويلية 
للمدخلات المادية المملوكة لآخرين, غالبا ما تنطوي 
خدمات الصيانة والإصلاح على انتقال للسلع عبر حدود 
جمركية, وإن كان من الممكن أيضا تأدية الخدمات في 
اقتصاد المالك للسلع. 

۹-۴ وحيثما تَرسّل السلع لاقتصاد مقدم الخدمة 
ثم يتم إعادتهاء فإن الشركات المشاركة في توفير وشراء 
الخدمة يمكن تحديدها من خلال الوثائق الجمركية. وفي 
هذه الحالات, ربما تكون هناك أيضا انتقالات أخرى للسلع 
للمؤسسات عن التجارة في السلع بصورة أعم. وتتضمن 
الاستمارة النموذجية رقم ٤‏ (للتجارة في السلع) بالملحق ۸ 
أسئلة عن خدمات الإصلاح. 

٠٢-٣‏ وبدلا من ذلك, إذا تم تقديم الخدمات في اقتصاد 
مالك السلع, يمكن تحديد المقيم (سواء مقدم الخدمات أو 
المشتري) من واقع سجلات الشركات التجارية التي يتم 
الاحتفاظ بها لأغراض ميزان المدفوعات. وسوف يرصد 
المسح العام للتجارة في الخدمات (الاستمارة النموذجية 
رقم ۹ بالملحق ۸) معلومات عن قيمة الخدمات المقدمة. 


خدمات النقل 

٢-۳‏ متا عة التقل لړل لها الط ي :من السات القزيدة 
ار ا عاف سف ی يلات سيران 
المدفوعات. فمن الممكن استخدام وسائل النقل المختلفة (بما 
في ذلك" الجكن و لجر والسكك: الحديوية والطرفات راتا 
مصلوط نایب والتفوات ا و وک دست 
المؤسسات, وربما يلزم توجيهه حسب إقامة مقدم الخدمة, 
فل العامة المركيطة مكل وا قراف الق 


مسوح معينة لميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 0 


مي يتم اعتمادها ردو * د تزيد من تعقيد 
شرح اك ا اک و 
٣۳٢٣-۳٢‏ 


۲۲-۴ وكما هو مذکور فى الفصل ,۱١‏ الفقرة -١7‏ 
۷, لتسجيل خدمات النقل والخدمات المرتبطة بها بشكل 
صحيح في ميزان المدفوعات, من الضروري التمييز بين 
مالكى المعدات المتنقلة والشركات المشغلة لتلك المعدات, 
ويتبغى أن يكون لدی معدي البياتات: عتد استخدام مسوح 
النقل الدولى إدراك واضح لهذا الفرق. فخدمات النقل الدولي 
تقدمها كيانات مشغلة قد لا تكون بالضرورة هى مالك 
المعداكد: رگ يشارك: مالکو النعدات فى معاملات ميزان 
المدفوعات (مثل التأجير التشغيلي) المرتبطة بالنقل. 

٣٢-٣‏ وقد يلجأ معدو البيانات الى مخاطبة عدد من 
0 أو الشركات للحصول على معلومات ذات صلة 

ن المدفوعات. فبالنسبة ون المقدمة بواسطة 
42 پشغلها مقيمون, يتوقع أن تكون الشركة المقيمة 
مصدرا جيدا للبيانات. وغاليا ما تمتلك الفروع المحلية 
للشركات المشغلة غير المقيمة معلومات ذات صلة عن 
أنشطة مقراتها الرئيسية أو تكون لديها القدرة على الحصول 
على تلك المعلومات. وقد يكون لدى وكلاء الشركات 
المشغلة غير المقيمة معلومات موثوقة عن الخدمات التي 
تقدمها الشركات المشغلة والمصروفات التي تتحملها تلك 
الشركات عندما يشارك الوكلاء في تقديم الخدمات أو سداد 
المصروفات. ويمكن للشركة المشغلة المقيمة أن تعمل كذلك 
وكيلا انو کل خر مقس ويراه الس یکن محا کرک 
النقل المشغلة المقيمة لإبلاغ البيانات. بالإضافة إلى ذلك, 
قد يعلم المستوردون قيمة الشحن المدفوعة. وقد يكون 
لدی السلطات الحكومية التي تجمع رسوم موانئ مختلفة 
البيانات ذات الصلة. 


الاستمارات النموذجية 


٤٢-٣‏ د تستوفي الاستمارة النموذجية رقم 8 بالملحق 
۸ نوعية البيانات التي يمكن لمعدي البيانات جمعها من 
شركة النقل المشغلة المقيمة. وفي الجزء ألف من الاستمارة 
النموذجية. تتضمن بنود البيانات إيرادات نقل مختارة 
ومصروفات مختارة متكبدة بالخارج. ويتم جمع ثلاث 
فئات من اجرة نقل ايكاب غير مقيمين مسافرين على 
خطوط دولية لشركات نقل الركاب المقيمة (قيود دائنة 
ضمن خدمات نقل الركاب), وغير المقيمين المسافرين على 
خطوط محلية (قيود سفر دائنة), ومقيمين مسافرين على 
خطوط دولية. والبند الأخير غير مدرج في ميزان المدفوعات, 
ولكن جمع بياناته قد يكون مفيدا لإعداد بيانات اجرة نقل 


الركاب التى تجنيها الشركات المشغلة غير المقيمة (قيود 
مديتة ضمن .خدمات تقل الركاب) في خالة جمع بيانات 
مجموع أجرة نقل الركاب التي يدفعها مقيمون من خلال 
مسوح الأسر المعيشية. ويتم جمع بيانات أربعة بنود 
مرتبطة بالشحن: خدمات الشحن للواردات (بند غير مدرج 
في ميزان المدفوعات, ولكن حسب الوصف المشار إليه لاحقا 
يمكن استخدامه بالاقتران مع مجموع خدمات الشحن التي 
يدفعها المقيمون على الواردات لاشتقاق القيود المدينة 
ضمن النقل كقيمة باقية), وخدمات الشحن للصادرات (قيود 
دائنة ضمن النقل), وخدمات الشحن المقدمة لغير مقيمين 
فيما يتعلق بعمليات تشغيلية في الاقتصاد الأم (قيود دائنة 
ضمن الشحن), وخدمات الشحن على خطوط أحتبية آخرۍ 
(قيود دائنة ضمن النقل, اتراي أن ن كافة خدمات الشحن 
على الخطوط الأجنبية مقدمة لغير مقيمين). والبنود الباقية 
المدرجة فى الاستمارة النموذجية المتعلقة بالإيرادات تغطى 
البريد الوارد (قيود داكنة ضمن التقل): استقجار السقن دون 
طاقم (قيود دائنة ضمن التأجير التشغیلي). والإيرادات 
3 وبالنسبة للبند الأخير, يتعين تحديد التبويب في 
میراد ن المدفوعات حسب الوصف المقدم. 1 
٥٢-٣‏ ورغم أن كافة التفاصيل التي تطلبها الاستمارة 
النموذجية رقم ۸ للمصروفات غير مطلوبة كعناصر قياسية 
مدرجة في ميزان المدفوعات, فينبغي أن يضمن التحديد 
المنفصل الإبلاغ بالبيانات الكاملة. وتتضمن التفاصيل 
المنشودة النفقات على الوقود والمؤن (القيود المدينة ضمن 
السلع), واستئجار السفن دون طاقم (القيود المدينة ضمن 
التأجير التشغيلي), والإعلان (القيود المدينة ضمن بند 
خدمات أعمال متفرقة مهنية وفنية). وتدرج بنود الإنفاق 
المتبقية فى النقل. وقد تكون زيادة تفاصيل البنود ذات أهمية 
تحليلية أيضا لمستخدمي إحصاءات ميزان المدفوعات. 
٢-۳٣‏ ويجمع الجزء باء من الاستمارة النموذجية 
معلومات عن المشتريات المتوقعة من المعدات الكبيرة مثل 
الطائرات والسفن. ويحصل الجزء جيم على بيانات عن 
مبيعات تذاكر سفر الركاب للمقيمين مستخدمي الخطوط 
الدولية. 
۲۷-۳ وتستوفي الاستمارة النموذجية رقم ٩‏ بالملحق 
۸ نوعية البيانات التي قد يحاول معدو البيانات جمعها 


من الشركات المقيمة التي تقدم السلع والخدمات لشركات 
النقل المشغلة غير المقيمة أو التى تحصل منها على خدمات. 
ويستوفى الجزء ألف من الاستمارة بيانات عن الوقود والمؤن 
(بنود دائنة ضمن البضائع العامة). والإعلان (القيود الدائنة 
ضمن بند خدمات أعمال متفرقة مهنية وفنية), وعدد من 
البنود الأخرى المدرجة في بنود النقل الدائنة. ويوّدي 
جمع المعلومات التفصيلية الى ضمان الإبلاغ الكامل 
بالبيانات وقد يكون ذا أهمية لمستخدمي إحصاءات ميزان 


المدفوعات كمعلومات تكميلية. ويجمع الجزء ألف معلومات 
عن المعاملات التي تقدم فيها الشركات المقيمة خدمات 
للشركات الموكلة غير المقیمة وتقوم بالتسوية المباشرة 
معها ومعلومات عن المعاملات التي تقوم فيها الشركات 
المقيمة بترتيب خدمات يقدمها مقيمون آخرون: وتطلب 
البيانات على أساس الاستحقاق- أي عند تقديم الخدمة 
وليس عند تسويتها. 

۲۸-۳ ويجمع الجزء باء بيانات عن مبيعات تذاكر 
سفر الركاب وإيرادات أجرة نقل الركاب, والتي يتم تثاولها 
المتفرقة-مثل الشحن الداخلى (للمساعدة : تقدير القيود 
المدينة ضمن الشحن) والبريد (القيود المدينة ضمن خدمات 
البريد وحمل الرسائل)-التي تقدمها للمقيمين شركات 
النقل المشغلة غير المقيمة. 

۲۹-۳ وفي الواقع العملي. يمكن تعديل الاستمارات 
النموذجية بحيث يتم تصميم استمارات منفصلة لكل وسيلة 
من وسائل النقل (في حالة إبلاغ الشركات المشغلة المقيمة 
بالبيانات في الاستمارة رقم ۸). ولكل نوع من الشركات 
التي يتم مخاطبتها (في حالة استخدام الاستمارة رقم .)٩‏ 


أجرة تقل الركاب- إيرادات السفر أو مبيعات التذاكر 

۳۰-٣‏ وأمام معدي البيانات خياران رئيسيان لقياس 
أجرة نقل الركاب؛ فقد يقوموا ب بجمع المعلومات على أساس 
إيرادات السفر أو على أساس 9 التذاكر. وفي مسوح 
النقل الدولي. يمكن جمع بيانات عن كل من مبيعات التذاكر 
وإيرادات أجرة نقل الركاب. ويتم اتباع هذا النهج في 
الاستمارتين النموذجيتين 5 و ۹ ويمکن عندکذ د الاجتهاز 
اد العا 

۳٠-۳‏ كذلك يتم عن طريق الاستمارات النموذجية جمع 
بيانات عن عمولات أجرة نقل الركاب التي تدفعها الشركات 


المشغلة غير المقيمة. 
مسوح النقل البحري الدولي 
۲۲-۴ على غرار كافة المسوح» يجب على معدي 


البيانات أولا تحديد الوحدة الإحصائية التي تجمع بياناتها. 
وبالنسبة لنشاط النقل البحري الدولي, غالبا ما ينطوي ذلك 
حر اكد مار د فر ES‏ 

عدم افتراض أن مكان التسجيل هو إقامة الشركة المشغلة. 

وباوؤضافة إلى ولك نظرا لأن السفن غالبا ما يتم تأجيرهاء 
فمن المهم معرفة ما إذا كان التأجير من النوع التشغيلي أم 
التمويلي. 

۳۳-۳ وقد وضعت شركة «لويدز لندن» سجلا دوليا 
للسفن' يضم الرقم المرجعي للسفينة واسمها وبلد التسجيل 
(أو العلم الوطني). واسم المالك وعنوانه. ووصف السفينة 
ونوعها (ناقلات, سفن ركاب سياحية .ناقلات بضائع سائبة 


' سجل السفن متاح للشراء. 
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وما إلى ذلك). وسعة كل سفينة. ويمكن لمعدي البيانات 
استخدام بيانات السجل في مسح العمليات التشغيلية 
لفرادى السفن أو في الربط بين فرادى السفن ومالكيها أو 
الشركات الموكلة الأخرى. وفي سجلات النقل البحري. عادة 
ما يكون اسم المؤجر (غالبا مؤسسة مالية) مسجلا بالنسبة 
ال التذكير بأنه لأغراض ميزان اله قات إن الشركة 
المشغلة (المستأجرة). ولیس المالك القانوني. هي التي 
تحدد هوية مقدم الخدمات. والأسماء E‏ الأخرى 
المسجلة كملاك قد تكون في الواقع شركات وكيلة ولیس 
شركات مالكة فعلية. 

٤٤-٣‏ ويفترض أن يكون بالإمكان جمع بيانات دقيقة 
وذات صلة من الشركات المقيمة فيما يتعلق بمعاملات النقل 
الدولى. وقد يكون هناك بعض الترتيبات التشغيلية المعقدة, 
ولكن من خلال تعليمات واضحة للشركات القائمة بإبلاغ 
البيانات المعنية يمكن الحصول على بيانات عالية الجودة. 
وقد يتعذر أحيانا تحديد كافة الشركات المشغلة المقيمة: 
قد يضطر معدو البيانات إلى استخدام مسح استطلاعي أو 
محاولة تحديد الشركات المشغلة من الملاك الواردين في 
سجل النقل البحري. 

8-1" وقدٍ لا يكون ممكنا الحصول على معلومات من 
الشركات الموكلة غير المقيمة لأن الهيئة الإحصائية القائمة 
بإعداد البيانات ليست بوجه عام في وضع يؤهلها لأن 
تطلب : من الطركات ووه الإبلاغ بالبيانات. ون 
مسا ا لو ار 
وكلاء ذوي دراية متعمقة وسجلات عن إيرادات ومصروفات 
غير المقيمين؛ وهذا يكون في الغالب صحيحا بالنسبة لنقل 
البترول ونقل سلع التصدير والاستيراد الرئيسية. ويجب 
تعريف الوكلاء على أنهم يشملون فروع الشركات غير 
المقيمة التي تعمل بالنيابة عن شركاتها الرئيسية الموكلة, 
وشركات النقل البحري المشغلة المقيمة التي تعمل وكيلة 
لشركات موكلة غير مقيمة, والمستوردين والمصدرين الذي 
يعملون وكلاءً. وقد يحدث تداخل اذا ما تم اعتماد أكثر من 
منهج واحد لجمع البيانات. على سبيل المثال. قد يكون 
مستورد البترول فرعا لمؤسسة غير مقيمة وقائما في ذات 
الوقت بأعمال وكيل الشحن لشركته الأم غير المقيمة. كذلك 
يمكن أن يُطلب من شركات النقل البحري الإبلاغ بتفاصيل 
رسوم الوكلاء المحصلة من الشركات الموكلة غير المقيمة. 

۳٣-٣‏ وفيما يتعلق برسوم الشحن الداخلي التي تحصل 
عليها الشركات المشغلة غير المقيمة, فعدد صغير فقط من 
الشركات المشغلة ذات العدد القليل نسبيا من العملاء (والتي 
قد تعمل أيضا وكيلة للشركات الموكلة غير المقيمة) قد يكون 
مشارکا. وبالتالي , فإن جمع البيانات قد يكون عملية سهلة. 
وإذا كان هذا النشاط منتشرا بشكل أكبر, قد يلزم إجراء مسح 





مسوح معينة لميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 0 


استطلاعى لتحديد الشركات الموكلة أو وکلائها أو الشركات 
التي تحدم خدمات الخحن. 

۳۷-۳ وفيما يتعلق بخدمات النقل الأخرى (مثل خدمات 
الركاب والبريد) التي تقدمها الشركات المشغلة غير المقيمة, 
قمن المتتظر آلا يتعزر تحديد الشركات المقيمة التي تعصل 
على هذه الخدمات أو ترتب لبيع تلك الخدمات بالنيابة عن 
الشركات الموكلة غير المقيمة. وفى حالات عديدة, ربما 
يكون مكتب المبيعات فرعا للشركة المشغلة غير المقيمة. 

٢-۳‏ ويمكن الحصول على البياتات السعتية بالخدمات 
(مثل الشحن والتفريغ والتموين) المقدمة للشركات المشغلة 
غير المقيمة من خلال مخاطبة موردي هذه الخدمات- اذا 
كان الموردون يستطيعون التمييز بين الخدمات المقدمة 
للشركات المشغلة المقيمة وتلك المقدمة للشركات المشغلة 
غير المقيمة. وبالمثل, يمكن مخاطبة السلطات الحكومية 
للحصول على تفاصيل الرسوم المتقاضاة. وفي المقابل, 
يمكن أن يُطلب إلى وكلاء الشركات المشغلة غير المقيمة 
تقديم تفاصيل كافة المصروفات التي تحملوها نيابة عن 
شركاتهم الموكلة. 

۳۹-۴۳ وقد يتعذر تحديد ما إذا كانت تغطية شركات النقل 
البحري المشغلة كاملة. ففي بعض الاقتصادات, يمكن تحديد 
كافة السفن التي تدخل الموانئ وتغادرها من القوائم التي 
تقدمها سلطات الموانئ أو مصادر أخرى. ويمكن استخدام 
مثل هذه القواكم لضمان أن شركات النقل البحري المقيمة 
ووكلاء شركات النقل البحري غير المقيمة تقدم بيانات 
عن کل سقيتة تخل وتغادر المياه الإقليمية للبلد المعني. 
ويمكن الشركات التقل البحري العقيمة والوکلاء الإبلاخ 
بالبيانات على أساس كل رحلة على حدة, أو على أساس 
فترة موحدة, أو عن السفينة في الميناء الواحد. وعندما يتم 
الإبلاغ بالبيانات على أساس موحد. يتعين أيضا توفير 
قاكمة بالسقن والموانى التي كم زيارعها لضمان عدم تكزار 
أو إغفال البيانات. ولیس مستغربا أن ينوب وكلاء مختلفون 
عن سفينة واحدة فى موانئ مختلفة. ويتعين أخذ مثل هذه 
الترتيبات في الحسبان عند تحديد منهجيات جمع البيانات. 

٠٠-۳‏ وللحصول على قائمة بالسفن التي يملكها أو 
يشغلها مقيمون وتعمل بالخارج خلال فترة مرجعية كاملة, 
يمكن لمعدى البيانات مخاطبة الشركات المقيمة مباشرة 
أى الرجوع إلى سجل شركة لویدن (6667 ۳8 10705:آ) أو 
النشرات التجارية المتخصصة. ومن المرجح أن تؤدي توليفة 
من مثل هذه الطرق إلى أفضل النتائج وقد تحدد الشركات 
المشغلة المقيمة غير المعلومة من قبل لمعدى البيانات. 
ويمكن أيضا استخدام قواكم الشفن لكيسين السوح بالعينة 
(على الأقل لقياس إيرادات ومصروفات غير المقيمين). ومن 


شأن استخدام مثل هذه القوائم تخفيف بعض أعباء الإبلاغ 
بالبيانات عن كاهل وكلاء النقل البحري. وقد تؤدي عدم 
كفاية الموارد إلى صعوبة أو استحالة قيام معدي البيانات 
بجمع معلومات عن فرادى السفن. وفي مثل هذه الحالات, 
يجب على معدي البيانات النص على قواعد إبلاغ واضحة 
تتبعها شركات النقل البحرى المشغلة والوكلاء لضمان 
التغطية الكاملة وتجنب التكرار. 7 

4١-1‏ وتجدر الإشارة أيضا إلى الظروف التي تنشأ عن 
تسجيل السفن بنظام «أعلام الملاءمة». فمعظم الاقتصادات 
لديه تشريعات معنية بتسجيل النقل البحري. وبعض 
الاقتصادات تصيغ تشريعاتها (عادة عن طريق فرض عدد 
أقل من الالتزامات والتكاليف) لاجتذاب تسجيلات شركات 
النقل البحري وبالتالي توليد رسوم للسلطات الوطنية. 
وتنطبق القواعد العامة لتحديد إقامة مقدم الخدمة (راجع 
دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي - الطبعة 
السادسة, الفصل )٤‏ على النقل البحري. والنتيجة هي أن بلد 
الشنول اس مارا الت مقن إقامة مشخ الخدم 


مسوح شرکات الطيران الدولية 

75-9 4 الوحدة الإحصائية المستخدمة في مسوح قطاع 
شركات الطيران الدولي هي بوجه عام شركة الطيران 
المشغلة, وهذا الواقع لا يمثل أي مشاكل كبيرة. ومع ذلك, 
ند بكرن هناد عضن الترتيبات القموينية والناجيرية الي 
ينيقي أن يكون معدو البهاتات على دراية بها 1 

٣٣٤-٣‏ غالبا ما يتم تمويل الطائرات بموجب ترتيبات 
التأجير التمويلي. وتتسم معاملة عقود التأجير التمويلي 
بأنها مباشرة؛ ولذا لن يواجه معدو البيانات صعوبة في 
اعتساب كفيو الملكية لشركة الطيزان السعغلة عد الضرورة 
وفي قياس نشاط النقل على نحو سليم. وتناقش معاملات 
عقود التأجير التمويلي في الفصل العاشر, الفقرة .6*-١ ١‏ 

٤٤-٣‏ ومن الشائع أن تقوم شركات الطيران فيما بينها 
بتأجير الطائرات دون الطاقم لعدة سنوات في وقت واحد. 
وعادة ما يطلق على عقود التأجير هذه «الاستكجار الجاف» 
(2216155طك .)dry‏ ويعتبر المستأجر هو الشركة المشغلة. 
وبمقتضى هذا الترتيب, يقوم مالك الطائرة بتأجيرها إلى 
المستأجر بموجب عقد استئجار جاف, ويتعين تسجيل اتفاق 
الإيجار هذا تحت بند «الإيجارات التشغيلية» (كقيد مدين 
ضمن الخدمات إذا كان المالك غير مقيم). وسوف يحصل 
المستأجر بموجب عقد إيجار جاف على قيود دائنة ضمن 
النقل في ميزان المدفوعات بمقدار ما يقدمه من خدمات 
الفقل لير المقيميق. 


(wet charters) أما «عقود الاستئجار الرطب»‎ ٤٤-٣ 
«(voyage charters) فهى تشبه «عقود استكجار الرحلات»‎ 
حيت يتم استكجار الطائرة بطاقمها. . وفي هذه الحالة, فإن‎ 
الشركة المسؤولة عن الطاقم تعتبر هي الشركة المشغلة, ويتم‎ 
قيد مدفوعات الاستئجار ق عات لقاء خدمات النقل.‎ 

٤٤-٣‏ وهناك بعض ترتيبات المشاريع المشتركة 
المعقدة فى صناعة شركات الطيران الدولية. ويعرض الفصل 
٢‏ مختلف خيارات ت معاملتها في الفقرة .٤٣-١٤‏ وعادة ما 
معدو البيانات في معظم الاقتصادات التي تستخدم 

فيها المسوح لجمع بيانات عن عمليات شركات الطيران 
الدولي بمخاطبة شركات الطيران المقيمة والمكاتب المقيمة 
لشركات الطيران غير المقيمة. وعمليات جمع البيانات هذه 
تميل إلى أن تكون صغيرة الحجم نسبيا وعادة ما يكون من 
السهل إدارتها. ويمكن تعديل كل من الاستمارتين ۸ و٩‏ 
بسهولة لتناسب صناعة الطيران. 

٤-٣‏ وبينما يفترض أن تكون تغطية العمليات 
التجارية العادية سهلة من حيث الإنشاء والتحديث, فإن 
قياس تغطية حالات تأجير الطائرات الخاصة ورحلات 
الطيران العسكري الأجنبية قد تكون أقل سهولة في قياسها. 
وفي حالة عدم إدراجهاء قد يترتب على ذلك تقدير القيود 
الدائنة ضمن الخدمات في د المدفوعات (مثل رسوم 
المطارات ت في الاقتصاد القائم باعداد البيانات) بأقل من 
قيمتها الحقيقية . وينبغي أن تكون مراقبة هذا النشاط ممكنة 
بالاشتراك مع سلطات الطيران المدني والدفاع. 


النقل بالسكك الحديدية 

58-3 ترد معايير تحديد الإقامة في الفصل الرابع من 
دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة 
السادسة) وفي حالة استيفاء هذه المعايير بالنسبة لشركة 
تشغيل خطوط سكك حديدية, تعامَل الشركة على أنها مقيمة 
في الاقتصاد. وعندما تعمل شركة سكك حديدية خارج 
a‏ ستوقي.تعريټ الدرغ في الاقتصيان الذي تعمل 
فيه, " يتم إثبات وحدة مؤسسية مستقلة ويتم اعتبار نظام 
السكك الحديدية في الاقتصباد الثاني كمؤسسة استثمار 
مباشر مقيمة في الاقتصاد لست وإذا كان نشاط شركة 
السكك الحديدية لا يستوفي معايير الاعتراف به كفرع في 
الاقتصاد الذي تعمل فيه, تعتبر شركة السكك الحديدية 
(في الاقتصاد الام) بأنها تقدم خدمات نقل في الاقتصاد 
المضيف. والحصول على هذه القيود الدائنة في الاقتصاد 
الأم يتعين أن يكون أمرا مباشرا نسبيا لأن الوحدة تكون 
مقيمة في ذلك الاقتصاد. غير أنه في حالة قيود السفر 
المدينة يكون الأمر أقل يسرا: في هذه الحالة يمكن أن ن يكون 
لشركة السكك الحديدية وكيل فى الاقتصاد المضيف يمكن 
ةلحرل على وهات 


" العوامل المستخدمة لتحديد الفروع ترد في دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي -الطبحة السادسة, الفقرات من ۲٢-٤‏ إلى .۲۸-٤‏ 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


وسائل النقل وی 

٢٤-٣‏ تتضمن وسائل النقل الأخرى الطرق والممرات 
المائية وخطوط الأنابيب والكابلات الكهربائية والفضاء. 

٠-٣‏ وعندما تكون الشركة المقدمة لخدمات النقل البرى 
تعمل في أكثر من اقتصاد واحد, يتعين اعتبار العمليات 
المنفصلة للشركة في كل اقتصاد على أنها وحدات مقيمة 
في تلك الاقتصادات في حالة استيفاء معايير الاعتراف 
بالفروع بوجه عام. ومن ثم» يترتب على ذلك أن المركز 
الرئيسي للنشاط الاقتصادي هو الذي يحدد إقامة الوحدة 
وليس موقع المعدات المتنقلة. 

٢٥-٣‏ وعلى عكس النقل بالسكك الحديدية. يمكن 
أن تقدم خدمات النقل البري شركات عديدة, وعلى غرار 
صناعة النقل البحرى, قد تكون هناك ترتيبات عديدة معقدة 
للملكية والتشغيل: ويمكن أن يكون خم البيانات الكاملة 
صعبا في الواقع العملي نظرا لكبر عدد الشركات المعنية, 
وتعقد ترتيبات الملكية والتشغيل» وضرورة تقسيم- 
لأغراض ميزان المدفوعات--الشحن الداخلي (نقل السلع 
داخل الاقتصاد المعنى أو إلى الحدود) والنقل الدولى (نقل 
السلع خارج المدون). والإضافة إلى ذلك قد بت تمييز 
الخدمات المقدمة لغير المقيمين عن تلك المقدمة للمقيمين. 
ورغم الصعوبة التي قد تكتنف الحصول على تغطية كاملة 
لهذه الأنشطة, يمكن مخاطبة أكبر شركات النقل بالشاحنات 
والحافلات والتفاوض معها حول جمع البيانات 
الضرورية- وقد تستطيع هذه الشركات إعطاء تقدير مقبول 
لنسبة أعمالها المقدمة لغير المقيمين مقارنة بتلك المقدمة 
للمقيمين. وقد يكون من الأيسر على هذه الشركات تقديم 
مثل هذه التقديرات عن نقل السلع مقارنة بنقل الركاب. وإذا 
تعذر على الشركات تقسيم بيانات خدمات نقل الركاب بين 
الخدمات المقدمة لغير المقيمين وتلك المقدمة للمقيمين, قد 
يتعين على معدي البيانات إجراء مسوح مختلفة في المواقع 
للركاب أنفسهم. ويمكن الحصول على بيانات عن أسعار 
الشحن وعوامل التكلفة, والتي يمكن بعد ذلك تطبيقها على 
بعض البيانات المعيارية التي تجمعها الهيئات الإحصائية 
الوطنية عن نشاط النقل البري. 

٢-٣‏ ومن المفترض أن يشترك النقل عن طريق الممرات 
المائية الداخلية في العديد من السمات مع نظم السكك 
الحديدية؛ ففي غالبية الاقتصادات هناك عدد قليل نسبيا 

من الشركات المشغلة يشارك فى هذه الانشطة. ولكن فى 
فعضل الامتصارات ديهم ركان فة عد وف اه 
الاقتصادات يمكن لمعدى البيانات استكشاف الاحتمالات 
لوقع :استراتجكياف سيم اقات اة لحك الموصيوفة 
للشحن الدولي أو للنقل البري. 
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خدمات البريد وتسليح الرسائل باليد 

55-5 في دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي (الطبعة السادسة) تدرج خدمات البريد وتسليم 
لسا مالع شک لل کش اول 
خلال إجراء مسوح لمكاتب البريد؛ ويمكن استخدام الاستمارة 
النموذجية رقم ١‏ بالملحق 8 لهذا الغرض. 


خدمات السفر 

٤٤-٣‏ يمكن استخدام مسوح المؤسسات لقياس النفقات 
التي يدفعها المقيمون المسافرون بالخارج (قيود السفر 
المدينة) أى نفقات السفر التي يدفعها غير المقيمين في 
الاقتصاد المضيف (قيود السفر الدائنة). ويمكن للشركات 
المشاركة فى توفير الموارد المالية اللازمة لسداد نفقات 
السفر أن توفر معلومات عن كل من قيود السفر الدائنة 
والمدينة, في حين يمكن للشركات التي تقدم خدمات السفر 
لغير المقيمين أن تقدم معلومات عن قيود السفر الدائنة. 
وتستوفي الاستمارة النموذجية رقم ٠١‏ بالملحق 8 نوعية 
المعلومات التي يمكن جمعها في مسح المؤسسات بالنسبة 
لقطاع السفر الدولي. ومن المهم التمييز بين المدفوعات لقاء 
خدمات الركاب الدولية والسفر الدولى. فالأولى مدرجة فى 
ميزان e‏ (جزء من خدمات 


النقل), فى ن الأخيرة مدرجة تحت بند السفر. ومسوح 
ا ٠٢‏ السفر غالبا ما تستخدم لاستكمال 
سلسلة مؤشرات أو توفيرها حيثما تكون مسوح الأسر 


المعيشية باهظة التكلفة ولا يمكن إجراؤها على نحو متكرر. 

٥-٣‏ والشركات التى توفر الموارد المالية لسداد نفقات 
السفر تتضمن المؤسسات المشاركة فى إصدار بطاقات 
الائتمان. وبطاقات الخصم الفوري. وبطاقات النقد هء) 
(545, والشيكات السياحية, والتحويلات البرقية, وبيع أو 
شراء العملات الاجنبية (عادة البنوك أو المؤسسات المالية 
المشابهة)؛ ووكلاء السفر؛ ومنظمي الرحلات السياحية 
بالجملة؛ وشركات التجزئة التي تقدم الرحلات السياحية 
المدفوعة سلفا أو الرحلات المنظمة. وقد تستطيع الفنادق 
أو شركات تأجير السيارات أيضا توفير المعلومات لبيانات 
القيود الدائنة (أى بعضها). ويمكن استكمال مسوح مثل هذه 
الشركات بواسطة تقديرات نفقات السفر المسددة عن طريق 
أدوات أخرى (مثل المدفوعات النقدية). 

٢-٣‏ ويسدد العديد من رسوم السفر عن طريق بطاقات 
الائتمان أو بطاقات الخصم الفوري أو من خلال استخدام 
آلات الصراف الآلي. وعادة ما تتوافر البيانات عن نفقات 
غير المقيمين فى الاقتصادات المضيفة ونفقات المقيمين 
المسافرين بالخارج والذين يستخدمون بطاقات الائتمان 
أو بطاقات الخصم الفوري أو بطاقات النقد من الشركات 
المصدرة للبطاقات. ويتعين أن تكون هذه الشركات قادرة 
على تمييز المدفوعات والمقبوضات الأجنبية عن المدفوعات 


والمقبوضات المحلية. ونظرا لأن عددا قليلا نسبيا من 
المؤسسات تصدر بطاقات الائتمان وبطاقات الخصم 
الفوري. فسوف يمثل ذلك عينة جمع صغيرة للبيانات. 
ويتضمن الجزء ألف من الاستمارة النموذجية ٠١‏ نوع 
الأسئلة التي يمكن توجيهها. وينبغي جمع البيانات قبل 
خصم الرسوم مستحقة الدفع أو القبض من الشركات غير 
المقيمة. 

٥-٣‏ ويمكن أن يستخدم الأفراد أو منظمو السفر 
التحويلات البرقية لسداد مصروفات سفر معينة. غير ان 
التحويلات البرقية تستخدم أيضا لأغراض أخرى (مثل 
التحويلات المالية الشخصية أو من المغتربین). ولذا من 
المهم تحديد الغرض من التحويل بوضوح في وقت المعاملة 
حتى يتسنى تبويبها على النحو السليم. 

٥-٣‏ غير أنه يلزم توخي الحذر لدی استخدام معلومات 
بطاقات الائتمان أو بطاقات الخصم الفوري دون معلومات 
داعمة بشأن المعاملات المغطاة. فقد ترتبط المدفوعات 
ببنود غير السفر (مثل واردات السلع) في ميزان المدفوعات, 
وقد تختلف إقامة حملة البطاقات (من وجهة نظر الشركة 
المخدرة) كن التعريقات الراردة قى ميزان السقرعات. 
وبالمثل, فإن بعض قيود السفر المدينة المسددة ببطاقات 
الاتتمان أو الخصم الفوري قد تكون لمنظم مقيم أو شركة 
تتعامل بالجملة مقيمة, وعليه قد تكون هناك حاجة لمسح 
هذه الشركات أيضاء وضمان أنه لا يوجد نقص فى الحصر. 
بالاشاقة إلى ذلك قى حالة الخصول سلا على بياتات 
معامالات القن المرخيطة ا كا السيارات أو :الاقانة 
مباشرة من هذه الشركات, من المهم تحديد مثل هذه 
المعاملات بصورة منفصلة في البيانات التي يتم الحصول 
عليها من شركات بطاقات الائتمان وبطاقات الخصم 
الفوري حتى يتسنى تعديل هذه البيانات لتجنب الحساب 
المزدوج. بالإضافة إلى ذلك, نظرا لأن هذه البيانات تعتمد 
على توقيت السداد, ولیس بالضرورة على توقيت السفر, 
سيكون من المفيد الحصول على مؤشر ما على متى تم أو 
سيتم السفر. ورغم ذلك. في غياب مسوح شاملة للأفراد 
المسافرين بالخارج. فإن البيانات عن النفقات ببطاقات 
الاتتمان والخصم الفوري يمكن أن تكون في الغالب بمثابة 


أساس لتقدير مفيد لجزء من نفقات السفر. 


۹-۳ ولقياس بعض المبالغ المدفوعة مقدماء بما 
في ذلك مدفوعات الرحلات المنظمة. من الضروري تحديد 
شركات السفر التي تعمل بالجملة والتجزئة. ويمكن استخدام 
بحث استطلاعي لتحديد الشركات التي تتلقى (أو تسدد) 
مدفوعات من (أو إلى) الخارج. ويمكن أن يُطلب لاحقا 
من الشركات المشاركة في هذا النشاط على نطاق واسع 


استكمال استبيان أكثر تفصيلا. ويتعين جمع بيانات المبالغ 
الإجمالية المعنية بحيث يمكن تمييز نفقات وعمولات السفر 
بصورة منفصلة. وعند وضع مسح لمؤقسسات السفر التي 
تعمل بالجملة والتجزئة, ينبغي إيلاء اهتمام خاص لقواعد 
الإبلاغ حتى لا يحدث تداخل أو تكرار في الإبلاغ. . ويستوفي 
الجزء جيم من الاستمارة رقم ٠١‏ نوعية المعلومات التي 

٠٠-۳‏ ومع الاستخدام المتزايد لبطاقات الائتمان 
والخصم الفوري والنقد, أصبحت الشيكات السياحية أقل 
أهمية مما كانت عليه. ورغم ذلك, لا تزال مهمة لبعض الأفراد 
المسافرين بالخارج. ويستوفي الجزء باء من الاستمارة 
النموذجية رقم ٠١‏ بيانات يمكن جمعها عن قيمة ما يلي: 

٠‏ الشيكات السياحية (مطروحا منها المبالغ المستردة 
للمشترين الأصليين) المصّدرة بالخارج من جانب 
الشركات غير المقيمة بالنيابة عن المؤسسة المقيمة 
والمستخدمة خلال فترة التسجيل (قيود السفر الدائنة) 

٠‏ الشيكات السياحية الصادرة عن الشركات المقيمة 
للمقيمين والمقدمة للتحصيل من جانب البنوك غير 
المقيمة (قيود السفر المدينة) 

٠‏ الشيكات السياحية (مطروحا منها المبالغ المستردة) 
المصدرة للمقيمين من جانب الشركات المقيمة بالنيابة 

عن البنوك غير المقيمة (قيود السفر المدينة) 

ه الشيكات السياحية المرسلة للبثوك غير المقيمة 
بغرض التحصيل- أي الشيكات السياحية المضدرة 
في الخارج من جانب المؤسسات غير المقيمة والتي 
تشتريها الشركات المقيمة من الأفراد غير المقيمين 
المسافرين في الاقتصاد القائم بإعداد البيانات 
(قيود السفر الداكنة) 

51-1 وينبغي ع البيانات الإجمالية لكافة وسائل 
السداد, كما ينبغي أن تجمع بيانات الرسوم والعمولات 
بصورة منفصلة ومعاملتها كخدمات مالية للشيكات 
السياحية, والتحويلات البرقية, ومعاملات بطاقات 
الائتمان والخصم الفوري وبطاقات النقد. 

٣٩-٣‏ وبوسع الشركات المضدرة للشيكات السياحية 
تحديد اسم البنك أو الوكيل الآخر- وكذلك الاقتصاد- الذي 
باع الشيكات السياحية (هذه المعلومات مسجلة في الرقم 
المطبوع على الشيك السياحي) وأي مبالغ مستردة على 
الشيكات غير المستخدمة. وتستطيع هذه الشركات أيضا 
تحديد (أو تقدير) قيمة الشيكات السياحية المستخدمة في 
كل اقتصاد على حدة. ولدى الشركات التي تعمل كوكلاء 
مبيعات الشيكات السياحية للشركات المضدرة معلومات عن 
الأماكن التي يتم فيها بيع الشيكات السياحية وعن تفاصيل 
المبالغ المستردة. ويعلم موظفو البنوك التي تقبل الشيكات 
السياحية قيم الشيكات المرسلة للخارج للتحصيل من جانب 
البنوك. وعليه, لأغراض إعداد بيانات ميزان المدفوعات, 
يمكن تحديد التدفقات المرتبطة بالشيكات السياحية. 


إجراء مسوح دون سنوية كلما أمكن, 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


٣۳٣-٣‏ وبما أن عددا قليلا نسبيا من المؤسسات (بنوك 
في الغالب) يقوم بإصدار واسترداد الشيكات السياحية 
أو يتعامل فيها بالبيع والشراء. ينبغي أن تكون البيانات 
متوفرة بسهولة. وعند قيام معدي البيانات بإعداد مسح 
لمعاملات الشيكات السياحية, يجب أن يولوا اهتماما خاصا 
بقواعد الإدراج والاستبعاد حتى يتم الإبلاغ بكل المعاملات 
دون حالات تكرار. وفي الاستثمارات النموذجية عادة ما 
يُطلّق على طرف المعاملة المقيم الذي يجري التسوية مع 
الطرف غير المقيم اسم الشركة المبلغة بالبيانات. 

٤٤-٣‏ ويمكن أيضا استخدام مسوح المؤسسات لقياس 
خدمات السفر الفعلية المقدمة. ويقوم بعض معدي البيانات 
بجمع بيانات من الفنادق والمنتجعات السياحية عن أعداد 
الأفراد غير المقيمين نزلاء هذه المنشآت, وأعداد الليالي التي 
يتم قضاؤها, والنفقات على الإقامة والغذاء. وإذا لم يكن 
ممكنا إجراء مسح منتظم لجمع هذه البيانات, ربما يمكن 
الحصول على أعداد الزائرين, ونزلاء الفنادق وهكذا, ثم 
استخدام متوسط من مسح معياري (يُجِرَى سنويا) لتقدير 
المعاملات دون السنوية. ومع ذلك, في الاقتصادات ذات 
تدفقات السفر الموسمية الكبيرة أو التي تتغير فيها أنواع 
المسافرين في المواسم المختلفة, فإن المسح السنوي قد 
يخفي فروقا موسمية مهمة. وفي مثل هذه الحالات, ينبغي 
وإذا تعذر إجراء تلك 
المسوح بصفة منتظمة, يُحبَّدَ إجراء مسح معياري مرة كل 
ثلاث إلى خمس سنوات يرصد التغيرات الموسمية. 

٠9-۳‏ وفى الاقتصادات التى ينزل فيها الأفراد غير 
التقيمين في منشات قلپله تسبياء فزن سحا للفنادق يمكن 
يکن مطبدرا خا انات ويمكق اغا اوك 
مسح المؤسسات للحصول على بيانات من منشآت أخرى 
قد تقدم خدمات كبيرة للمسافرين غير المقيمين. وقد مثل 
هذه الخدمات المطاعم وشركات تأجير السيارات وشركات 
السياحة والنقل. ونوادي القمار. ومراكز الترفيه. وخلافه. 
وللحصول على ملامح إنفاق غير المقيمين على ان 
يمكن للمسح جمع بيانات القيمة الكلية للخدمات المقدمة أو 
رمات بكزنية., والتي يمكن الجمع بينها وبين معلومات 
من مصادر اخرى لقياس قيود السفر الدائنة. ويشتمل الجزء 
دال من الاستمارة النموذجية رقم ٠١‏ على أنواع الأسئلة 
التي يمكن استخدامها. ويجب أن تكون القواعد المتعلقة بأي 
الشركات التي يطلب إليها الإبلاغ مفهومة بوضوح لتفادي 
التداخل أو الإزدواجية. وفي الاستمارة النموذجية, يتم جمع 
البيانات على أساس الموّسسة التى تتلقى المدفوعات ولیس 
المؤسسة التي تُقدم الخدمة. ٠‏ 
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55-1 وينبغي معاملة نفقات المقيمين العاملين 
بالخارج أو غير المقيمين العاملين في الاقتصاد القائم 
بإعداد البيانات على أنها نفقات سفر. ومسوح الأسر 
المعيشية هي أفضل سبيل للحصول على هذه النفقات (راجع 
هذا الفصل, جمع البيانات من الأشخاص والأسر المعيشية). 


خدمات البناء 

۷-٣‏ يشمل هذا البند إنشاء الأصول الثابتة وإدارتها 
وتجديدها وإصلاحها وتوسيعها. وتكون هذه الأصول في 
شكل مبان وتحسينات هندسية يتم إدخالها على الأراضي 
وغير ذلك من الإنشاءات الهندسية مثل الطرق والجسور 
والسدود وغيرها. ويشمل أيضا أعمال التركيب والتجميع 
ذات الصلة, بالاضافة إلى إعداد المواقع وأعمال البناء 
العامة, وكذلك الخدمات المتخصصة كالطلاء والسباكة 
والهدم. 

۸-۳ ويمكن استخدام الاستمارة النموذجية رقم ١١‏ 
لجمع المعلومات عن أعمال البناء بالخارج وأعمال البناء 
في الاقتصاد القائم بإعداد البيانات. والأولى تغطي أعمال 
البناء التي يقوم بها المقيمون لصالح غير المقيمين والسلع 
والخدمات التي يتم الحصول عليها من الاقتصاد الذي تجري 
فيه أنشطة البناء, ومن الاقتصاد التابعة له شركة البناء, 
ومن اقتصاد ثالث. أما أعمال البناء في الاقتصاد القائم 
بإعداد البيانات فتتضمن أعمال البناء التي تقوم بها شركات 
البناء غير المقيمة لصالح المقيمين, والسلع والخدمات التي 
يتم الحصول عليها في الاقتصاد القائم بإعداد البيانات من 
جانب شركات البناء غير المقيمة. 

59-1 وتستوفي الاستمارة كذلك بيانات عن مشروعات 
البناء قصيرة الأجل وطويلة الأجل على حد سواء. غير أن 
المشروعات قصيرة الأجل فقط هي التي ينبغي إدراجها 
تحت بند الخدمات, في حين ينبغي أن تعامّل المشروعات 
طويلة الأجل كاستثمار أجنبي مباشر. 


خدمات التأمين 

۷۰-۳ تشمل معاملات التأمين الدولية مدفوعات الوكلاء 
والوسطاء بالخارج للحصول على التأمين, ومبالغ التأمين 
الآخرى المدفوعة بالخارج على نحو مباش, والتأمين 
المتلقى من الخارج, وإعادة التأمين المتلقاة من الخارج, 
وإعادة التأمين المدفوع بالخارج. كذلك قد يكون من 
المستحسن التمييز بين التأمين على السلع, وأنواع التأمين 
الأخرى ضد الإصابات, والتأمين على الحياة. راجع انق 

۲ «معاملات ومراكز التأمين» للاطلاع على وس حول 
كيفية تبويب معاملة تامينية إلى عناصر الخدمة والدخل 
والتحويل والحساب المالي. 

۷١-٣‏ وتستوفي الاستمارة النموذجية رقم ٢١‏ بالملحق 
۸ بيانات يمكن جمعها من الشركات واستخدامها لإعداد 
بيانات خدمات التأمين وبنود ميزان المدفوعات المرتبطة 


بها. ويتضمن الجزء ألف من الاستمارة بنود الأقساط 
والمطالبات وهي بنود يمكن جمعها من شركات التأمين 
المقيمة. 

۷-۳ وبالإضافة إلى معلومات المطالبات والأقساط 
التي يمكن استخدامها لتقدير خدمات التأمين, تقدم 
الاستمارة النموذجية رقم ؟١‏ أمثلة على المعلومات 
التى يمكن جمعها للمساعدة فى إعداد بيانات المطالبات 
على الامعياطيات. الفقية..ودخل. الامساظياك: هة 
(ومكملات الأقساط), والتحويلات الجارية (الدخل الثانوي). 
والتحويلات الرأسمالية. 1 


۷۳-۳ وينبغي أن تتوفر قائمة بشركات التأمين التي 
تجري أعمال التأمين وإعادة التأمين على السواء من 
السلطة المضدرة لتراخيص عمل شركات التأمين. ويجب 
أن تبلغ شركات التأمين المقيمة تفاصيل أقساط ومطالبات 
الشركات التي يتم الحصول عليها من الخارج والمتعلقة 
بتدفقات إعادة التأمين الدولية. وبالإضافة إلى ذلك, 
يمكن أن يُطلب من تلك الشركات إبلاغ التفاصيل المنفصلة 
لأقساط ومطالبات التأمين الصادرة عنهم على الواردات 
(راجع الفقرة ۷۹-۳). 

۷٤-۳‏ وفيما يتعلق بالواردات السلعية, يمكن جمع 
البيانات المتعلقة بأقساط التأمين الصادر مباشرة فى 
الخارج وبيانات عن المطالبات المرتبطة به عن طريق 
مخاطبة المستوردين. ولكن إذا لم تكن هذه البيانات متوفرة 

من المستوردين, فإن البديل هواً ن تستقطع من تقدير لمجموع 
أقساط التأمين على الواردات أقساط التأمين على الواردات 
السلعية المسددة لشركات التأمين المقيمة والتي يتم جمعها 
من تلك الشركات. بمعنى آخ بالنسبة للواردات السلعية, 
يمكن اشتقاق أقساط التأمين المسددة لغير المقيمين كقيمة 
متبقية. وللحصول على بيانات عن المطالبات المسددة 
لصالح المستوردين عندما لا تتوافر بيانات من المستوردين, 
يمكن استخدام البيانات عن الأقساط المتلقاة والمطالبات 
المسددة من جانب شركات التأمين المقيمة على الواردات 
السلعية, وذلك لحساب نسبة للمطالبات إلى الأقساط يمكن 
تطبيقها على التأمين المبرم مع غير مقيمين. ويجب توخي 
الحذر لتجنب تحيز العينة-أى فى الحالات التى تكون فيها 
طبيعة السلع المؤمّن عليها مرتبطة بما إذا كانت الواردات 
مومٌن عليها لدی شركات تأمين مقيمة أو غير مقيمة. 

٥-٣‏ والبيانات المتعلقة بالتأمين الذي يغطى البنود 
الأخرى المؤمن عليها بخلاف الواردات السلعية والمبرم 
مباشرة بالخارج يمكن الحصول عليها من مسح عام 
للشركات. ومن الأرجح أن تقوم الفروع والشركات التابعة 
للشركات غير المقيمة (مؤسسات الاستثمار المباشر) دون 
غيرها من الشركات بإبرام التأمين في الخارج- -وخاصة 


عندما يستصدر المقر الرئيسى لمجموعة شركات متعددة 
الجنسيات بوليصة تأمين عالمية أو يقوم بالتأمين الذاتي 
واسترداد الأقساط من الشركات التابعة والفروع. وبالمثل, 
فإن الشركات المقيمة التي لديها عمليات أجنبية ولا تستوفي 
معايير الاعتراف بالفروع يمكنها إبرام عقود التأمين في 
الاقتصاد الذي يجري فيه النشاط. 

76-1 وينبغي توخي الحذر في حالة قيام شركة متعددة 
الجنسيات بالتأمين الذاتى. وفى هذه الحالة, تعامّل مطالبات 
الشركات المؤمّن عليها المستحقة على شركة التأمين المعنية 
(وتدفقات الدخل المرتبطة بها) كأدوات دين استثمار مباشر 
(أصول/خصوم) (وتدفقات دخل الاستثمار المباش). 
وأحيانا ما يقوم المستثمر المباش اي شركة التأمين-- 
باعادة التأمين لدی شركة إعادة تأمين غير منتسبة. 

۷۷-۴ وعادة ما يُشترَط على وكلاء ووسطاء التأمين 
التسجيل لدی سلطات التأمين؛ وبالتالي. يذبغي أن تكون 
قائمة بهذه الشركات متاحة بسهولة من المصادر الرسمية. 
ويمكن استخدام مسح استطلاعي لتحديد الوكلاء والوسطاء 
الذين يبرمون التأمين بالخارج. ويُطلب عندئذ من هؤلاء 
الوكلاء والوسطاء استكمال استبيان أكثر تفصيلا. وتتضمن 
البيانات المطلوية عن معاملات التأمين تفاصيل الأقساط 
المدفوعة بالخارج والمطالبات المتلقاة. وفي الاستمارة 
النموذجية رقم ۹, في القسم الذي يستكمله الوكلاء 
والوسطاء, فإن التأمين على الواردات السلعية مطلوب 
كفئة منفصلة لضمان عدم حسابه مرتين. ويمكن لوكلاء 
وسماسرة التأمين إبلاغ البيانات بصورة مرضية عن 
الأقساط المدفوعة بالخارج, ولكنهم قد لا یکونوا على دراية 
بالمبالغ المسددة لصالح المقيمين. وبالتالي, قد يود معدو 
البيانات تعديل بيانات المبالغ المسددة وفقا لذلك. ويجب 
إجراء التعديل بالتشاور مع الوكلاء والوسطاء أو من خلال 
استخدام نسبة للمبالغ المسددة إلى الأقساط تراها شركات 
التأمين المحلية مناسبة. وفى حالة إجراء مثل هذا التعديل, 
نن لبعد انافاه الماكد هن راغا ا لهات ره 
الفا اة بت جوا ت اشن هن الولف و 
مراعاتها بقدر ارتباط مثل هذه المطالبات بالأقساط 
المدفوعة من خلال الوكلاء المقيمين. 

۷۸-۴ وقد تحصل الأسر المعيشية على تغطية تأمين 
على الحياة وعلى غير الحياة من شركات التأمين في الخارج. 
وقد تتوفر هذه التغطية من خلال الوكلاء أو الوسطاء في 
الاقتصاد المقيم, ويمكن الحصول على هذه البيانات من 
خلال مسح لأعمال هذه الشركات. ومع ذلك, قد تحصل الأسر 
المعيشية على هذه التغطية مباشرة من مقدمى الخدمة غير 
الحكييين: وريه راف هذا الغ من اله خا هم 
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تزايد فرص التسوق عبر الإنترنت. وعليه» قد يحتاج معدو 
البيانات إلى إجراء مسوح دورية للأسر المعيشية (راجع هذا 
الفصل, جمع البيانات من الأشخاص والأسر المعيشية) أو 
استخدام بيانات ثنائية. إن وجدت, من تلك الاقتصادات 
التي يبرم فيها المقيمون معظم تغطيتهم التأمينية المباشرة. 


خدمات الشحن والتأمين على الواردات 

۷۹-۳ ربما يلزم توفير بيانات الشحن والتأمين على 
الواردات لعدد من أغراض ميزان المدفوعات. فإن كانت 
الواردات مقيدة على أساس «سيف» (التكلفة والتأمين 
والشحن) في إحصاءات التجارة في البضائع. فإن بيانات 
الشحن والتامين ضرورية لتعديل الواردات إلى اساس 
«فوب» (تسليم ظهر السفينة). كذلك يتعين توفير هذه 
البيانات لتقدير أقساط الشحن والتأمين المسددة لشركات 
التأمين غير المقيمة. وتتمثل إحدى الممارسات الشائعة 
في جمع البيانات عن إيرادات متعهدي النقل المقيمين من 
خدمات شحن الواردات وبيانات أقساط التأمين المسددة 
لشركات التأمين المقيمة على الواردات؛ وخصم هذه المبالغ 
من تقديرات مجموع خدمات الشحن والتأمين على الواردات؛ 
وبالتالي استخلاص الرقم المتبقي لخدمات الشحن وأقساط 
التأمين التي يمكن أن تعزى لغير المقيمين. راجع الملحق ٢‏ 
لمزيد من المناقشات حول كيفية تبويب معاملة في التامين 
إلى عناصر الخدمة, والدخل الأولي, والدخل الثانوي. 
والحساب المالي. 

۸٨-۳‏ وتقتضي هده العبلية توفي معلومات عن مجبرع 
المدفوعات لقاء خدمات الشحن والتامين على الواردات. ومن 
المحتمل أن تتضمن الوثائق الجمركية تقييمات الواردات 
على أساس «سيف» وأساس «فوب» على حد السواء, مما 
يسمح بحساب مجموع الشحن والتأمين. وفي المقابل, يمكن 
استخدام مسح شامل للمستوردين للحصول على مجموع 
قيمة الشحن والتأمين. وقد يُطلب من المستوردين توفير 
بيانات عن الواردات على أساس «فوب» (أو سيف) وعن 
عناصر الشحن والتأمين بشكل منفصل. وقد تُطلب هذه 
البيانات لمجموع الواردات أو للواردات على مستوى كل 
سلعة على حدة, وهو المحبّذ. ويتضمن الجزء باء المتعلق 
بواردات السلع في الاستمارة النموذجية رقم 5 بالملحق / 
اسئلة عن قيمة خدمات الشحن والتامين. وقد ينطوي مسح 
المستوردين أيضا على تجميع معلومات عن قيمة خدمات 
الشحن والتأمين التي دُفعت لشركات النقل والتأمين المقيمة. 

۸١-۴‏ ولیس من الضروري إجراء مسح المستوردين على 
أساس ربع سنوي أو حتى سنوي. فيمكن حساب النسب بين 
قيمة السلع المستوردة (سواء على أساس «سيف» أو «فوب») 
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ورسوم خدمات الشحن والتأمين. ويمكن بعد ذلك تطبيق 
هذه النسب على قيمة السلع المماثلة في الفترات اللاحقة. 
وقد يكون إجراء مسح معياري للمستوردين كل ثلاث 
إلى خمس سنوات كافيا إذا كانت هناك درجة نسبية من 
الاستقرار في مصدر وتكوين الواردات. ويمكن إجراء عينة 
فرعية على أساس أكثر تواترا من أجل تحديد ما إذا كانت 
هذه النسب قد تغيرت كثيرا عن تلك النسب التي تم حسابها 
من المسح المعياري. 

۸٣-٣‏ وإذا تعذر إجراء مسح شامل, يمكن لمعدي 
البيانات مخاطبة شركات مختارة للحصول على بيانات عن 
الشحن والتأمين لسلع معينة, خاصة تلك التي قد تمثل فيها 
الرسوم جزءا كبيرا من القيمة على أساس «سيف» (مثلا, 
رسوم التأمين على البترول). ورغم أنه قد يتعين على معدي 
البيانات مع ذلك تقدير الشحن والتأمين لبعض السلم. فإن 
نطاق التقدير يكون أقل. 


خدمات معاشان التقاعد 

۸۳-۴۳ تتضمن خدمات معاشات التقاعد الدولية 
المقيمين الذى يتلقون خدمات تقاعدية من الشركات غير 
المقيمة المشغلة لصناديق التقاعد, والخدمات التى تقد 
صناديق التقاعد المحلية. وتقوم صناديق التقاعد (عادة 
ما ترتبط بالعمل في مؤسسة ما) بتأدية الخدمات بصفة 
مستمرة, حيث يتم تلقي المساهمات ودفع الاستحقاقات 
واستثمار الأصول وإدارتها. ونظرا لأن متلقى خدمات 
المعاشات التقاعدية دائما ما يكون فردا, فسوف يكون 

من الصعوبة بوجه عام جمع المعلومات عن طريق مسح 
المؤسسات لتحديد قيود الفا المدينة. وتشتمل «نظم 
معاشات التقاعد المرتبطة بالتوظيف ونظم الضمان 
الاجتماعى» فى الملحق ٢‏ على مناقشة لتبويب مختلف 
المعاملات المقترنة بمعاشات التقاعد المرتبطة بالتوظيف 
والضمان الاجتماعي. 

١١ وتستوفي الاستمارة النموذجية رقم‎ ۸٤-۳ 
بالملحق ۸ بيانات يمكن جمعها من الشركات واستخدامها‎ 
لإعداد بيانات قيود خدمات التقاعد الدائنة وبنود ميزان‎ 
المدفوعات ذات الصلة. ويحتوي الجزآن ألف وباء من‎ 
الاستمارة النموذجية بنودا للمساهمات فى الصندوق‎ 
والمعاشات التقاعدية المدفوعة من الصندوق. ويمكن‎ 
استخدام الاستمارة النموذجية أيضا لجمع بيانات عن‎ 
الدخل الثانوى, والاحتياطيات الفنية لصندوق التقاعد,‎ 
ودخل الاحتياطيات الفنية.‎ 

80-1 وينبغي أن تقوم السلطة المنوط بها ترخيص 
صناديق التقاعد للعمل بتوفير قائمة بالشركات المشغلة 
لصناديق التقاعد. وينبغي أن تبلغ شركات صناديق التقاعد 
المقيمة تفاصيل المساهمات المدفوعة فى الصندوق, 
والاحتياطيات التى يحتفظ بها الصندوق, والمعاشات 


التقاعدية المدفوعة من الصندوق لغير المقيمين. وقد 
تستطيع الشركات المشغلة للصناديق بسهولة تحديد أعضاء 
الصندوق غير المقيمين بناء على عناوين الأعضاء. 

۸-۳ وهناك بعض الأمثلة التى قد توجد فيها مصادر 
محلية للمعلومات عن قيود خدمات التقاعد المدينة. ففى 
بعض الاقتصادات, يمكن أن يض الأفراد ترثيبات خاصة 
لتمويل المعاشات التقاعدية. وفي هذه الحالات, يمكن 
للوكلاء والوسطاء تقديم خدمات بما في ذلك استثمار الأموال 
بالخارج--لا يسجل هؤلاء الوكلاء الخصوم في دفاترهم, 
لكنهم يتخذون الترتيبات اللازمة لاستثمار الأموال من جانب 
صناديق التقاعد غير المقيمة. وفى الاستمارة النموذجية 
رقم ۹. يقتضي الجزء دال معلومات من الوسطاء والوكلاء 
حولٍ استثمار الأموال في صناديق التقاعد غير المقيمة. 
غير أنه من غير المرجح أن يكون الوكلاء والوسطاء على 
علم باستحقاقات التقاعد المدفوعة من الصندوق, ولذا فهم 
يمثلون مصدرا جزئيا فحسب للمعلومات. ويمكن استخدام 
النسب من الصناديق المحلية أو الافتراضات الاكتوارية 
لتقدير المراكز فى الصندوق والمعاشات التقاعدية المدفوعة 
من الصندوق بناء على المعلومات الجزئية. 

۸۷-۳ وقد تشترط الفروع والشركات التابعة للشركات 
غير المقيمة (مؤسسات الاستثمار المباشر) على موظفيها 
المشاركة في صناديق بعينها مرتبطة بالمجموعة متعددة 
الجنسيات. وقد تتوافر معلومات من الفروع أو الشركات 
التابعة عن مدفوعاتها المسددة لصناديق التقاعد الأجنبية. 
وبينما قد لا تكون المؤسسة المحلية على دراية بالمعلومات 
الخاصة بالمعاشات التقاعدية المدفوعة من الصندوق, فإن 
تقدير المعاشات التقاعدية والمراكز في الصندوق قد يستند 


إلى نسب للمدفوعات المحلية أو الافتراضات الاكتوارية. 


۸۸-۳ وسوف يتعامل غالبية الأفراد الذين لديهم 
مطالبات مستحقة على صناديق التقاعد غير المقيمة 
مباشرة مع الصندوق أو من خلال رب العمل غير المقيم ( في 
حالة بعض المدفوعات المسددة فى الصندوق). وقد تتوافر 
معلومات عن المدفوعات المسددة فى الصندوق والمطالبات 
المستحقة عليه والمعاشات التقاعدية المتلقاة فقط من المقيم 
والذي هو فرد في هذه الحالة. وبالتالي, قد يتعين على 
معدي البيانات إجراء مسوح دورية للأسر المعيشية (راجع 
هذا الفصل, جمع البيانات من الأشخاص والأسر المعيشية). 
وفي المقابل, قد يلجأ معدو البيانات إلى استخدام بيانات 
ثنائية, حال توافرها, من تلك الاقتصادات التي يعمل فيها 
المقيمون. 


الخذمات الماكية 

۹-۳ تمن العوفناك افا الرس الس 
المرتبطة بالقروض والودائع وإدارة الأصول ورسوم 
الوساطة ووس الخدمنات الضيقي على القروكن. والودائع 


الذي ينعكس في الفرق بين الفائدة المتقاضاة (المكتسبة) على 
القروض (الودائع) وسعر مرجعي. رښتل بجر الكائدة بين لماو 
بصورة غير مباشرة. 

40-1 وبوجه عام, ترتبط الرسوم الصريحة بالأصول أو 
الخصوم المالية الخارجية. وتشكل الاستمارة النموذجية رقم 
۷ بالملحق ۸ مثالا على مسح شامل للمطالبات المالية على 
غير المقيمين والخصوم المستحقة لهم. وتستوفي هذه الاستمارة 
أيضا بيانات عن الرسوم الصريحة المتقاضاة بين المقيمين 
وغير المقيمين على هذه المراكز. 
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۹٩-٣‏ ويتضمن الملحق ٣‏ مناقشة حول تقدير خدمات 
الوساطة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة. 
خدمات سا 
يتم .. عن د10 ۳ IN a RT‏ 
مالية معينة > وخدماتٍ الحاسب الآلي والمعلومات, والإتاوات 
والرسوم, وخدمات الأعمال الأخرى, والخدمات الشخصية 
الأخرى. ٢‏ تبويب الخدمات وفقا لملحق دليل ميزان 
في الجدول ۳ -ا إلى جانب التصذيف الموسّع لخدمات 





الجدول ١-۳‏ تبويب الخدمات 


ميزان المدفوعات (دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي - الطبعة السادسة) ' 


١-أ-ب-١‏ خدمات الصناعة التحويلية للمدخلات المادية المملوكة لآخرين 
١-أي-١-١‏ سلع التجهيز في الاقتصاد المبلخ 
٢-١-١‏ سلع التجهيز في الخارج 

١-أ-ب-۲‏ خدمات الصيانة والإصلاح غير المدرجة في موضع آخر 


١-أ-ب-5‏ خدمات النقل 
١-أ-ب--١‏ النقل البحري 
١-أ-ن-8-١-١‏ نقل الركاب 
منها: ١-آي-٣-1-1-1٢‏ يدفعها عمال الحدود والعمال 
لکا و من امال الاستظسيين ادل قن 
١ ۳ ٧٢‏ اع 
١-أ-ي-+-١-5‏ أخرى 
١-أ-ب--؟‏ النقل الجوي 
١-]-ين--5-١‏ نقل الركاب 
منها: ١-ي---1-1‏ يدفعها عمال الحدود والعمال 
اللووسعوين وخوم من الل تمن لال قن 
ا ا کے 
۱-آب-٣-٢۲-‏ أخرى 
۳-٣-١‏ طرق النقل الأخرى 
١أب-٣-٣-٢‏ الرکاب 
منها: ١-أ-ن-8--١1-١‏ يدفعها عمال الحدود والعمال 
الموسميون وغيرهم من العمال المستخدمين لأجل قصير 
-أب-٣-٣-۲‏ الشحن 
١-]-ني-5-15-8‏ أخرى 
١-أ-ب-4-5‏ خدمات البريد وحمل الرسائل بالنسبة لكل وسائل النقل: 
١-أب-٣-1-۰‏ نقل الركاب 
منها: ١-آي-٣-صفر-١-١‏ يدفعها عمال الحدود والعمال 
رمعون او من العا تدم اال قن 
٢ ٢‏ لش 
١أب-٣-۳-۰‏ أخرى 


:١ البديل‎ 


3 


تی 


۳ 


۳- النقل 


5 


5 


5 
كت 
5 


التصنيف الموسع لخدمات ميزان المدفوعات ‏ 
(دليل إحصاءات التجارة الدولية في الخدمات. )٠٠٠٠‏ 


آ از لے اا اناد کن ب د اک ا 
5١‏ 
- 


١‏ البضائع بغرض التجهيز في بلد الإبلاغ 
٢‏ البضائع بخرض التجهيز في الخارج 


-٢‏ خدمات الصيانة والإصلاح غير المصنفة في موضع آخر 


وسائط النقل 
١‏ النقل البحري 
٢-١-۳‏ الركاب 
منها: ١-١-١-١‏ مدفوعة من العمال العابرين للحدود والموسميين وغيرهم من العمال 
العاملين لفترات قصيرة 
7 السكن 
۳-١-۳‏ أخرى 
٢‏ النقل الجوي 
٢-٢-۳‏ الركاب 
منها؛ ١-١-5-5‏ مدفوعة من قبل العمال العابرين للحدود والعمال الموسميين وغيرهم من 
العاملين لفترات قصيرة 
٢-٢-۳‏ الشحن 
۳-٢-۳‏ أخرى 


-۳ وسائط النقل الأخرى 


١٢-٣-۳‏ الركاب 
منها: ١-1-5-5‏ مدفوعة من قبل العمال العابرين للحدود والعمال الموسميين وغيرهم من 
العاملين لفترات قصيرة 
٢-٣-۳‏ البضائع 
۳-٣-۳‏ أخرى 
٤‏ خدمات البريد والسعاة 
٥‏ النقل الفضائي 
” النقل بالسكك الحديدية 
۱-۹-۳ الركاب 
٣-٢-۳‏ البضائع 
۳-٩-۳‏ أخرى 
۷ النقل البري 
۱-۷-۳ الركاب 
٢-۷-۳‏ البضائع 
٣-۷-۳‏ أخرى 


-۸ النقل المائي الداخلي 


٢‏ ار 


مسوح معينة لميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 0 


الجدول ١-٣‏ تبويب الخدمات (تابع) 





ميزان المدفوعات (دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي - الطبعة السادسة) ' 


١-أ-ب-غ4‏ خدمات السفر 
١-أ-ب-٤-١‏ العمل 
١-أب-)4-١-١‏ اقتناء السلع والخدمات عن طريق عمال 
الحدود والعمال الموسميين وغيرهم من 
العمال المستخدمين لأجل قصير 
٩-1-٩‏ أخرى 
١-أ-ب-٤-۲‏ الشخصي 
ا لر 
-آی--٢-‏ لأغراض تعليمية 
-آی--- 1خری 
بالنسبة لسفر العمل والشخصي: 
داكي سن حسکر ۷ الم 
١آب--صفر-؟‏ خدمات النقل الداخلي 
١آب--صفر-؟‏ خدمات الإقامة 
١-لي-؛-صفر-؛‏ خدمات تقديم الطعام 
١٠-لي-؛-صفر-‏ 0 خدمات أخرى 
م عاخن د که el SS‏ كك 
کد کی نه هه کر له 


١-أ-ب-ه‏ الإنشاءات 
١1-٥-١‏ الإنشاءات في الخارج 
۲-٥-١‏ الإنشاءات في الاقتصاد المبلغ 


١-أ-ب-5‏ خدمات التأمين ومعاشات التقاعد 
۱-آيی- 1 التأمين المباشر 
١-لي-‏ » إعادة التأمين 
۴-۹-۱ خدمات التأمين المساعدة 
۹-5-۱ خدمات معاشات التقاعد والضمانات الموحدة 


التصنيف الموسع لخدمات ميزان المدفوعان -- 
( دليل إحصاءات التجارة الدولية في الخدمات. )٠٠٠‏ 


۲-۸-۳ الشحن 
۳-۸-۳ أخرى 
٩-۳‏ النقل بالأنابيب 
٠١-۳‏ نقل الكهرباء 
١١-۳‏ خدمات النقل الداعمة والمساعدة الأخرى لجميع وسائل النقل 
لجميع وسائل النقل 
البديل :٢‏ ماهية المنقولات 
١-۳‏ الركاب 
منها: ١-١-۳‏ مدفوعة من قبل العمال عبر الحدود والعمال الموسميين وغيرهم من العاملين لفترات 
فصيرة 
٢-۳‏ البضائع 
۳-۳ أخرى 
١-٣-۳‏ خدمات البريد والسعاة 
٢-٣-۳‏ أخرى 


السفر 
١-٤‏ لغرض قضاء الأعمال 
١-1-5‏ حيازة سلع وخدمات من قبل العمال عبر الحدود والعمال الموسميين وغيرهم من 
العاملين لفترات قصيرة 
5-١-4‏ أخرى 
۲-٤‏ لغرض شخصي 
١-٢-٤‏ متصل بالصحة 
۲-۲-٤‏ متصل بالتعليم 
5-7-5 لأغراض أخرى 
طريقة عرض بديلة للسفر (سواء لقضاء الأعمال أو السفر الشخصي): 
36 الشكن 
٢-٤‏ خدمات النقل المحلي 
۳-٤‏ خدمات الإقامة 
٤-٤‏ خدمات تقديم الطعام 
0-5 خدمات أخرى 
ملا ١ O‏ كد e‏ 
مذها 5-0-4 خدمات تعليمية 


-٥‏ التشييد 
١-4‏ التشييد في الخارج 
٢-٥‏ التشييد في الاقتصاد المبلغ 


1- خدمات التأمين والمعاشات التقاعدية 

۹ اناالا 
١-١-٩‏ التأمين على الحياة 
<--١-أإجمالي‏ أقساط التأمين على الحياة المقبوضة (رصيد داتن) والمدفوعة (رصيد مدين) 
--١حب‏ إجمالي مطالبات التأمين على الحياة المقبوضة (رصيد دائن) والمدفوعة (رصيد مدين) 
۲-٠-١‏ التأمين على البضائع 
<-١-»-أإجمالي‏ أقساط التأمين على البضائع المقبوضة (رصيد دائن) والمدفوعة (رصيد مدين) 
5-١-<‏ حب إجمالي مطالبات التأمين على البضائع المقبوضة (رصيد داتن) والمدفوعة (رصيد مدين) 
۳-١-٩‏ أنواع التأمين الأخرى 
<--5-أإجمالي أقساط التأمين المباشر الأخرى المقبوضة (رصيد داتن) والمدفوعة (رصيد 

مدين) 

-١-#احب‏ إجمالي مطالبات التأمين الأخرى المقبوضة (رصيد دائن) والمدفوعة (رصيد مدين) 

5-5 إعادة التأمين 


الجدول ١-۳‏ تبويب الخدمات (تابع) 





ميزان المدفوعات (دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي - الطبعة السادسة) ' 


١-أ-ب-۷‏ الخدمات المالية 


۱1-۷-١‏ الخدمات التي يتم تقاضي رسوم صريحة مقابلها 
١-1ي--»‏ خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة 


١-أ-ب-۸‏ الرسوم على استخدام الملكية الفكرية غير المدرجة في موضع آخر 


١-أ-ب-4‏ خدمات الاتصالات السلكية واللاسلكية والحاسب الآلي 
والمعلومات 
١-۹-١‏ خدمات الاتصالات 
٢-٩-۱‏ خدمات الحاسب الآلي 
۳-۹-١‏ خدمات المعلومات 


١-أ-ب-١٠‏ خدمات الأعمال الأخرى 
١-]-ب-١١-١‏ خدمات البحوث والتطوير 
١-أ-ب-١١-3‏ الخدمات المهنية وخدمات الاستشارات الإدارية 
١-أ-ب-١٠-۳‏ الخدمات الفنية والخدمات المرتبطة بالتجارة 


وخدمات الأعمال الأخرى 


التصنيف الموسع لخدمات ميزان المدفوعات -- 
(دليل إحصاءات التجارة الدولية في الخدمات. )٠٠٠۰‏ 
۳-١‏ خدمات التأمين المساعدة 
5-7 خدمات المعاشات التقاعدية وخدمات الضمان الموحّد 
١-٤-٤‏ خدمات المعاشات التقاعدية 
٢-٤-٩‏ خدمات الضمان الموحد 


۷ الخدمات المالية 
١-1‏ الخدمات المالية المتقاضاة بوضوح وغيرها من الخدمات المالية 
17 15 شت الر شاطة الكالية المقلاسة تررق عدي مسار 


۸- مصاريف استعمال الملكية الفكرية غير المصنفة في موضع آخر 
١-4‏ رسوم ترخيص الامتيازات التجارية والعلامات التجارية 
۲-۸ تراخيص استخدام نواتج البحث والتطوير 
۳-٨‏ تراخيص استنساخ و/أو توزيع البرمجيات الحاسوبية 
٤-٨‏ تراخيص استنساخ و/أو توزيع الوسائط السمعية - البصرية والمنتجات ذات الصلة 
١-5-4‏ تراخيص إنتاج و/أو توزيع المنتجات السمعية - البصرية 
٢-٤-۸٨‏ تراخيص استنساخ و/أو توزيع المنتجات الأخرى 
9 - الاتصالات والحواسيب وخدمات المعلومات 
١-9‏ خدمات الاتصالات 
۲-۹ خدمات الحواسيب 
١-7-9‏ البرمجيات الحاسوبية 
منها: 1-٢-٨‏ 1 البرمجيات الأصلية 
۲-۲-۹ خدمات الحاسوب الأخرى 
۳-٩‏ خدمات المعلومات 
١-٣-٩‏ خدمات وكالات الأنباء 
٢-٣-٩‏ خدمات المعلومات الأخرى 


-٠‏ خدمات الأعمال الأخرى 
١-٠‏ خدمات البحث والتطوير 
١-١-٠‏ الأعمال التي تتم على أساس منهجي لزيادة الرصيد من المعرفة 
1-1-1-٠‏ تقديم خدمات البحث والتطوير حسب الطلب أو الخدمات العامة 
5-1-١-٠‏ مبيعات حقوق الملكية الناشئة عن البحث والتطوير 
١-5-١-١‏ العلامات التجارية 
5-5-1-1 حقوق الطبع والتوزيع الناتجة عن أعمال البحث والتطوير 
3-5-1-١‏ العمليات والتصاميم الصناعية 
-٤-١-٤١-٥٠‏ خدمات أخرى 
٢-١-٥۰‏ خدمات أخرى 
٢-٠‏ الخدمات الاستشارية المهنية والإدارية 
١-٢-٥۰‏ الخدمات القانونية والمحاسبية والخدمات الاستشارية للإدارة وخدمات العلاقات العامة 
١-١-5-٠‏ الخدمات القانونية 
۲-١-۲-١‏ خدمات المحاسبة ومراجعة الحسابات وحفظ الدفاتر والاستشارات الضريبية 
۳-١-۲-١‏ خدمات الأعمال والخدمات الاستشارية للإدارة وخدمات العلاقات العامة 
۲-٢-٠‏ خدمات الاعلان وأبحاث التسويق واستقصاءات الرأي العام 


منها: ١-5-5-6‏ المؤتمرات والمعارض التجارية وخدمات تنظيم المعارض 


الجدول ١-۳‏ تبويب الخدمات (تتمة 





ميزان المدفوعات (دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي - الطبعة السادسة) ' 


١-أ-ب-١١‏ الخدمات الشخصية والثقافية والترويحية 
١-أ-ب-١1-11‏ خدمات سمعية وبصرية وخدمات ذات صلة 


١-أ-ب-١١-۲‏ الخدمات الشخصية والثقافية والترويحية الأخرى 


١-أ-ب-١١‏ السلع والخدمات الحكومية غير المدرجة في موضع آخر 


١-أ-بِ-صفر- ١‏ الخدمات المرتبطة بالسياحة ضمن خدمات 
السفر ونقل الركاب 


' البنود المطبوعة بحروف مائلة هي بنود تكميلية. 


التصنيف الموسع لخدمات ميزان المدفوعان -- 
(دليل إحصاءات التجارة الدولية في الخدمات. )٠٠٠‏ 
۳-٠‏ الخدمات التقنية والخدمات المتعلقة بالتجارة وسائر خدمات الأعمال 
١-٣-٠‏ الخدمات المعمارية والهندسية والعلمية وغيرها من الخدمات الفنية 
٠-١-۳-١‏ الخدمات المعمارية 
5-١-8-٠‏ الخدمات الهندسية 
٣-١-۳-١‏ الخدمات العلمية وغيرها من الخدمات الفنية 
٢-٣-۰‏ خدمات معالجة النفايات وإزالة التلوث والخدمات الزراعية والتعدينية 
١-5-8-٠‏ معالجة المياه وإزالة التلوث 
۲-۲-۳-١‏ الخدمات العارضة للزراعة والأحراج وصيد الأسماك 
۲-۲-۳-١‏ الخدمات العارضة للتعدين واستخراج النفط والغاز 
۳-٣-٠‏ خدمات التأجير التشغيلي 
٣-٠‏ الخدمات المتصلة بالتجارة 
٥-۳-١‏ خدمات الأعمال الأخرى 
منه؛ ١-5-5-١‏ خدمات العمالة أي الأبحاث والتعيينات وخدمات تقديم الموظفين 
-١‏ الخدمات الشخصية والثقافية والترفيهية 
١-١‏ الخدمات السمعية - البصرية والخدمات المتصلة بها 
١-١-۱‏ الخدمات السمعية - البصرية 
NS ۱٧۱‏ ملا اسدیه ابسشریة الأخلكة 
٢-١-١‏ الخدمات ذات الصلة بالفنون 
۲-١‏ الخدمات الشخصية والثقافية والترفيهية الأخرى 
١-5-١‏ الخدمات الصحية 
٢-٢-۱‏ الخدمات التعليمية 
۳-٢-١‏ خدمات التراث والخدمات الترفيهية 
4-5-5 الخدمات الشخصية الأخرى 
-١‏ السلع والخدمات الحكومية غير المصنفة في موضع آخر 
١-١١‏ السفارات والقنصليات 
٢-٢‏ الوحدات العسكرية والوكالات العسكرية 
۳-٢‏ سائر السلع والخدمات الحكومية غير المصنفة في موضع آخر 


ا سی دات ال ا له رک لكك 


جيم- ١‏ المعاملات السمعية - البصرية 
متها : جيم ١-١‏ تراخيص استعمال المنتجات السمعية - البصرية 
جیم-٢‏ المعاملات الثقافية 
جیم-۳ معاملات البرمجيات الحاسوبية 
ما دك واک اعمال مجن لاف الا 
جيم- 4 خدمات مراکز النداء 
جيم-٥‏ مجموع معاملات الخدمات بين المؤسسات المرتبطة 
جيم-” مجموع المعاملات المرتبطة بالتجارة 
جيم-۷ المعاملات البيئية 
جيم -۸ مجموع الخدمات التعليمية 


منهج شامل لتحديد المجتمع الإحصائي- على سبيل المثال 


التجارة الدو لية في الخدمات لعام ٠۰٠۰‏ وترد من خلال سوال للفرزفي استبيان عام مرسل لكافة الشركات 
المعاملات في الخدمات التي يمكن جمع بيأناتها بواسطة المدرجة في سجل المؤسسات أو من خلال السجلات الضريبية 


مع وسات في الاما اسر رقم ۹ بالملحق 8, 
وتصف الملاحظات النتضيدة في هده الاستمارة الخدمات 


٣۳- ٣‏ و ويجب ل 


(حيثما تكون هناك اتفاقيات لتبادل البيانات بين الهيئة 


المنوط بها إعداد بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي والسلطات الضريبية) --فإن قائمة بأنواع الشركات 


ادون آنفا تمثل نقطة بداية م مفيدة. ويناقش القسم «إنشاء 


الاحصائي بصورة أكثر شمولا. وهناك بعض المجالات 
التي يجب فيها إثبات حدود نشاط الخدمات الدولية. على 
سبيل المثال, تتسم حدود خدمات التشييد بتعقيد ويتناولها 
الفصل ٢١‏ بالنقاش. 


السفارات الأجنبية 

٤٤-٣‏ تدرج المعاملات بين السفارات الأجنبية 
والاقتصادات المضيفة لها فى ميزان المدفوعات. وقد تأخذ 
هذه المعاسلات شكل توظيف العمالة البملية د 
السلع والخدمات. كذلك سوف تولد مشتريات السلع 
والخدمات من جانب موظفي السفارة والأصول والخصوم 
(الحسابات المصرفية مثلا) في الاقتصاد المضيف معاملات 
في ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 

۸ بالملحق‎ ٤١ وتستوفي الاستمارة النموذجية‎ ٩-٣ 
بيانات يمكن جمعها من السفارات وتُستخدّم لإعداد بيانات‎ 
التجارة في السلع والخدمات, والدخل الأولي. والدخل‎ 
الثانوي (التحويلات الجارية), والتحويلات الرأسمالية,‎ 
ومعاملات الحساب المالي المرتبطة بوجود السفارة في‎ 


الاقتصاد المضيف. وينبغي أن تتوافر معلومات مشابهة عن 
الإنفاق الرسمي لسفارات البلد القاتم بإعداد البيانات من 
السجلات الرسمية لوزارة الشؤون الخارجية. 

۹٩-٣‏ ولا تنضوي السفارات الأجنبية تحت اختصاص 
الاقتصاد المضيف » ولذا فإن التشريعات التي تلزم الشركات 
والآفراد على الاستجابة للطلبات الإحصائية لن تنطبق على 
جمع هذه البيانات. وسوف تقتضي معدلات الاستجابة 
الجيدة من السفارات إرساء علاقات جيدة وتصميم سليم 
للاستمارة بما يخفف من عبء الإبلاغ بالبيانات. غير 
أنه في الواقع العملي غالبا ما يتعذر على معدي البيانات 
إقامة علاقة مفتوحة مع السفارات الأجنبية, وينبغي عندئذ 
النظر في اتباع مناهج أخرى لإعداد البيانات عن معاملات 
السفارات الأجنبية في الاقتصاد القائم بإعداد البيانات 
(مثلا. تطبيق نسبة التكاليف لكل موظف من العاملين 
بالسفارة). 

97-1 ويلزم توخي الحذر لضمان التطبيق الصحيح 
للفرق بين تعيين الأفراد المحليين كموظفين وبين التعاقد 
على الخدمات المحلية. وتتضمن الفقرات من ١7-١١‏ إلى 
۱۳-١‏ من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولى (الطبعة السادسة) المعايير التى يتحدد على أساسها 
شا اا يجب جتعاملة انف د كرف ار تكن يعمل مساب 


إقامة الأسر المعيشية, 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


جمع البيانات عن إحصاءات الدخل 
الأولي والثانوي 

48-1 عناصر الدخل الأولي والثانوي تغطي نطاقا من 
معاملات ميزان المدفوعات. بعض هذه المعاملات قد يتعلق 
بمعاملات أخرى فى ميزان المدفوعات (مثل المساهمات 
الاجتمناغية في ايالخل الكانوي التركبطة يتعويظيات 
الاين في سنا النکل الأولى, أو دكل الاه ار رةد 
بالمعاملات والمراكز في الأصول والخصوم الخارجية). 
وهذه العلاقات يمكن أن تساعد في تحديد المؤقسسات التي 
يلزم أن تغطيها المسوح المعنية بإحصاءات الدخل الأولي 
والثانوي. ويمكنها كذلك أن توجه المعلومات المطلوبة في 
المسوح. 
المعاملات المرتبطة بالعمالة الأجنبية 

۹٩-٣‏ يمكن استخدام مسوح المؤسسات التي ترصد 
أرباب العمل وشركات التوظيف التي تشغل العمالة الأجنبية 
بالإضافة إلى البيانات المتاحة من البنوك كمصادر لقياس 
معاملات ميزان المدفوعات المرتبطة بالعمالة الأجنبية. 
وتتضمن العمالة الأجنبية العمالة العابرة للحدود (التى 
تكسن الكدوة من سک دی اکا فا إلى مرت :هفل 
في اقتصاد آخر بصفة يومية أو على أساس منتظم آخر 
قصير الأجل), والعمالة الموسمية (التي تؤدي عملا موسميا 
يقترن في الغالب بالزراعة أو السياحة), والمهاجرين لفترة 
قصيرة (مثلاء في عطلات يصاحبها عمل في الخارج تقل 
مدتها عن سنة). وتتضمن كذلك العمالة الأجنبية بمقتضى 
عقود طويلة الأجل (أكثر من سنة) وتعتبر مقيمة في البلدان 
المضفية. 

٠٠١-۳‏ ويلزم التأكد بعناية من إقامة العاملين. خاصة 
لأن هؤلاء العاملين قد يكون لديهم علاقات وثيقة بكل من 
الاقتصاد الذين يعملون فيه وبالاقتصادات الأخرى التى 
يحتقطوق فيها بإقامعهة..وتناقق ‏ الفقرات هن -5 ١١‏ 


إلى ١١٠١-5‏ من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 


الدولي (الطبعة السادسة) المعايير التي تتحدد على أساسها 
وتناقش الفقرة ٥٥١-٤‏ إقامة 


العمالة العابرة للحدود على وجه التحديد. 

٠۰٠-۳‏ وعند قيام معدي البيانات بتصميم مسح أرباب 
العمل, يجب مراعاة نطاق المعلومات المعروفة لأرباب العمل 
وطبيعتها. فينبغي أن يكون مجموع الأجور والرواتب ومدة 
عقود العمل والمقبوضات الأخرى معلوما. ومن المحتمل 
ألا يكون أرباب العمل على علم بالنفقات الفعلية للعاملين 
في الاقتصاد المحلي أو بالمبالغ المحولة إلى الاقتصادات 
الأم. وقد يستطيع بعض أرباب العمل توفير معلومات عن 
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تحويلات المغتربين النقدية الفعلية. وينبغي لأي منهج 
مستخدم في جميع المعلومات من أرباب العمل طلب بيانات 
عن قيم الأجور والرواتب والمقبوضات الأخرى وعن أعداد 
العمالة الأجنبية الموظفة على أساس قصير وطويل الأجل. 
ويمكن استخدام مثل هذه البيانات في وضع هيكل سمات 
العمالة الأجنبية, والذي سيكون مفيدا لتقدير المعاملات ذات 
الأهمية لمعدي البيانات. 


٠٠۲-۳‏ ويجب أن يكون أرباب العمل على علم بترتيبات 
صناديق التقاعد, حسب الاقتضاء, لموظفيهم الأجانب. 
فمساهمات أرباب العمل فى هذه الصناديق بالنيابة عن 
العمالة الأجنبية قضيرة الأجل بالإضافة إلى مساففات 
العاملين يجب أن تدرّج ضمن تعويضات العاملين. وتسجل 
ضفن التحويلات الجارية كل من الساهمات التي يدثهها 
أرباب العمل والعاملون في كل من نظم المعاشات التقاعدية 
ونظم الضمان الاجتماعي؛ ولكن في حالة الأولى تسجل 
المساهمات أيضا في الحساب المالي كاستحقاقات تقاعدية, 
بينما في حالة الأخيرة ليس من اللازم تسجيل قيود في 
الحساب المالي (راجع ميزان المدقوعات ووضم الاستثمار 
الدولى - الطبعة السادسة, الفقرات ۳۷-۱۲ إلى ۳۹-۱۲). 
وق كلا الحالکینۍ سكل استحقاقات اتان الاحتمانی 
في حساب الدخل الثانوي کمدفوعات (في اقتصاد صندوق 
ااخحسان الاجتناي) :وكمقيوضات '(قن اقتصاد العرظف). 
وتقيد الصراتب المقتطعة من أجون ومرقبات العمالة ال جنبية 
کضرائب جارية فى .حساب الدخل الكاكو: 

٠٠۴-۴‏ وينبغى أن تتوافر بيانات الضرائب المقتطعة 
من أجور ورواتب العمالة الأجنبية قصيرة الأجل لدی أرباب 
العمل؛ بينما يفضل الحصول على بيانات خدمات التقاعد 
العابرة للحدود من صناديق التعاقد المقيمة. 

١١١-٣‏ ويلزم توخي الحذر لضمان التطبيق الصحيح 
للفرق بين توظيف العمالة الأجنبية قصيرة الأجل وبين 
التعاقد على خدمات أجنبية. وتتضمن الفقرات من ٠١-١١‏ 
إلى ۱١-١١‏ من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
اول اة اسادستا النعايين التى ك على اساسا 
ما إذا به فعاملة القرد شیطف أم كفخصن يحمل لحساب 
نقسه يقدم خدمات:.ويضفة خاضة, فإن العسؤولية عن سداد 
المساهمات الاجتماعية تمثل أحد المؤشرات على التوظيف- 
فإذا كان رب العمل المقيم مسؤولا عن سداد المساهمات 
الاجتماعية. من المرجح أن يكون الفرد غير المقيم عاملا 
أجنبيا. في حين لو كان الفرد غير المقيم مسؤولا عن سداد 
تلك المساهمات, فمن الأرجح أن يكون الفرد غير المقيم يعمل 
لحساب نفسه وأن رب العمل المقيم يتعاقد على الخدمات (مع 
قيد المدفوعات ضمن التجارة في الخدمات). 


٠٠١-۴‏ وفى ظروف خاصة, قد يكون لدی البنوك المحلية 
مات عن العمالة الأحنبية يمكن استخدامها قى خاب 
تعويضات العاملين والتحويلات الشخصية (تحويلات 
المغتربين مثلا) والتغيرات في ودائع البنوك غير المقيمة. 
وثمة مصدر محتمل آخر للمعلومات ألا هو وكالات التوظيف 
والتي قد يُناط بها توظيف العمالة الأجنبية في الاقتصاد 
المحلي. وأي منهج لجمع المعلومات من وكالات التوظيف 
يتعين أن يطلب بيانات عن قيم الأجور والرواتب. ومدة 
العقود, والتحويلات وما شابه, وأعداد العمالة الأجنبية 
التي يتم توظيفها. وإذا لم يكن لدې وكالات التوظيف 
بيانات فعلية, يمكن للعاملين معرفة أعداد العمالة التي 
يتم توظيفهاء وشروط التوظيف, والترتيبات التعاقدية, وهلم 
جراء ومثل هذه المعلومات قد تفيد في إنشاء نموذج بيانات 
عن العمالة الأجنبية. 

٠١5-51‏ وقد تستخدم مسوح المؤسسات لقياس 
معاملات ميزان المدفوعات للمقيمين العاملين بالخارج. 
ويمكن مخاطبة عدد من المصادر للحصول على المعلومات. 
وبإمكان معدي البيانات أيضا إجراء مسح لوكالات 
التوظيف التي تلحق المقيمين للعمل بالخارج. ورغم تفاوت 
مقدار التفاصيل ونطاق المعلومات لدی مثل هذه المنظمات, 
يمكن أن تتوافر بيانات عن الأجور والرواتب المسددة نقدا 
وعيناء ومدة التوظيف, ومصروفات المعيشة, وتحويلات 
المغتربين المرسلة للاقتصادات الأم. وقد تتوافر بيانات 
أيضا حسب النشاط والاقتصاد. وينبغي جمع معلومات عن 
أعداد العاملين المعنيين, وإن أمكن, بيانات عن أجورهم 
ورواتبهم. وربما يلزم إجراء تعديلات لضمان أن مساهمات 
أرباب العمل في نظم التأمين والمعاشات التقاعدية مدرجة 
في القياس الكلي للأجور والدواتب: وقي بعضن الحالات, 
قد تملك رابطات الصناعة معلومات عن أعداد العاملين 
بالخارج وتقدير للتعويضات التي يحصلون عليها. 


أيضا بالاقتران مع مسوح دورية للأسر المعيشية (راجع هذا 
الفصل, جمع المعلومات من الأشخاص والأسر المعيشية). 
ويمكن لمسوح الأسر المعيشية هذه أن ألا ترصد مبالغ 
تعويضات العمل فحسب ولكن أيضا النفقات التي يدفعها 
المقيمون العاملون في الخارج (مأخوذة من مسوح الأسر 
المعيشية المقيمة) أو غير المقيمين العاملين في الاقتصاد 
المقيم الذي يكون للعاملين فيه مسكن دون أن يصبح 
مركز المصلحة الاقتصادية الأغلب لهم. ويجب تبويب مثل 
هذه النفقات تحت بند السفر. ويجب أن يغطي المسح أيضا 
التحويلات المرسلة للخارج من جانب العاملين من غير 
مواطني الاقتصاد القائم بإعداد البيانات الذين يقيمون 


في هذا الاقتصاد لسنة أو أكثر (المقيمون في الاقتصاد 
المضيق): أو الكحوئلات المتلقاة من غير المقيمين الفاملين 
بالخارج (مواطني الاقتصاد القائم بإعداد البيانات 
الذين يقيمون بالخارج لسنة أو أكثر ويعتبروا مقيمين في 
اقتصاداتهم المضيفة). 


۱۰۸-۳ كذلك قد تتوافر معلومات عن الموظفين العاملين 
بالخارج وتعويضاتهم من السلطات الضريبية. حيثما تكون 
هناك اتفاقات تبادل بيانات بين الوكالة الإحصائية 
والسلطات الضريبية. 

١۹-۳‏ وقد تتوافر جداول بيانات مصرفية خاصة 
ایا عنا جر تكويدهاى الها مليق والتدرولا ع التخضية: 
وفي بعض الاقتصادات, توجد ترتيبات تنشئ بموجبها 
البنوك حسابات خاصة لأنواع معينة من العملاء. مثل 
الرعايا الأجانب العاملين فى الاقتصاد اف أو 


للمواطنين العاملين في الخارج. وقد تكون هذه الحسابات 
مصدرا مفيدا للمعلومات عن بنود في ميزان المدفوعات 
مثل تعويضات العاملين والتحويلات الشخصية. وقد 
كرون .مراقية الاباك اافسرقتیه الك ادد يها 
السفارات والمنشآت العسكرية التابعة للحكومات الأجنبية 
والمؤسسات الدولية وسيلة مفيدة لقياس معاملات بعض 
الحكومات الأجنبية والمؤسسات الدولية مع الاقتصاد القائم 
بإعداد البيانات. 

٠٠٠١-۳٣‏ وقد تتوافر لدی صناديق التقاعد المحلية ونظم 
الضمان الاجتماعي معلومات عن المساهمات التي تتلقاها 
بخصوص العمالة الأجنبية (قيود المساهمات الاجتماعية 
الدائنة) والاستحقاقات الاجتماعية التى تسددها للمستفيدين 
(قيود الاستحقاقات الاجتماعية المدينة). وبالإضافة 
إلى المساهمات والمدفوعات الفعلية, سوف يكون لدى 
صناديق التقاعد إمكانية للحصول على معلومات عن دخل 
الاستثمار المستحق لأعضاء الصندوق غير المقيمين (قيود 
دخل الاستثمار المدينة) وأي رسوم ومصروفات صريحة 
مفروضة على أموال الأعضاء (شخصّم من قيود المساهمات 
الاجتماعية الدائنة). راجع الملحق ۲, «نظم التقاعد المرتبطة 
بالتوظيف وکظم الهنمان الاجتماعي» لمزيد.من المخاققات 
حول نظم معاشات التقاعد ونظم الضمان الاجتماعي. بما 
في ذلك حساب بند التعديل. 

٠١١-۳‏ وحيثما يُصنَّف الأفراد كمقيمين فى الاقتصاد 
الذي يعملون فيه, ولكن يكون لديهم روابط اقتصادية 
وثيقة مع اقتصاد آخر (كأن تكون لديهم أسرة تقيم في 
اقتصاد آخر), فإنهم قد يحولون أموالا بانتظام إلى 
الاقتصاد الآخر أو قد يطلبون أن تدفع رواتبهم مباشرة 
في حسابات في ذلك الاقتصاد. وبالإضافة إلى جمع 
المعلومات عن عمالة سوت د مه ان 
عن تحويلات هذه العمالة. 
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دخل اا 

1١١7-9‏ تقيّد في الحساب E‏ ووضع الاستثمار 
اسوه لمران ت التي يتحقة يتحقق منها أو يُدفع عنها دخل 
الاستثمار. وسوف يمثل تحديد الشركات التى تحقق دخل 
الاستكمان أى ترقعة أكدالأبعاد: المهمة لسرم السات 
بغية جمع البيانات عن المعاملات والمراكز في الأصول 
المالية. وتناقش لاحقا عمليات جمع البيانات التي 
تغطي الأصول والخصوم الخارجية. وتستوفي الاستمارة 
النموذجية ٧١‏ بالملحق ۸ معلومات لإعداد بيانات دخل 
الاستثمار في مسح شامل للمعاملات والمراكز والدخل 
المستحق على الأصول والخصوم الخارجية. 


منظمات المعونة والمنظمات الخيرية الخاصة 

۱۱۳١-۳٣‏ يمكن الاستعانة بالمنظمات الدينية وغيرها 
من المنظمات المشاركة في جمع أو توزيع السلع والخدمات 
والأموال المستخدمة في التنمية أو المساعدات الأخرى بغية 
الحصول على معلومات عن معاملات ميزان المدفوعات 
المرتبطة. وقد يلجأ معدو البيانات أحيانا الى جمع البيانات 
ذات الصلة من إحدى المنظمات الأم التي تؤسس بغرض 
تنسيق مثل هذه املا من الأنشطة. 

٠٠١-۳‏ وتستوفي الاستمارة النموذجية رقم ٥١‏ بالملحق 
۸ 00 من منظمات المعونة والمنظمات الخيرية 
الخاصة لإعداد بيانات التحويلات الجارية فى حساب الدخل 
الكاخوي: مالوضاف إلى المعلوسات من الت المقيمة إلى 
المؤسسات رفظ ومبالغ المح نة تصرف نهدا أو عيذا, 
ومنّح الاستثمار, تطلب معلومات عن مصادر الدخل (بما في 
ذلك التبرعات والهبات من غير المقيمين ودخل الاستثمار 
فى الأصول الخارجية) وعن العمالة الأجنبية الموظفة داخل 
المنظمة. 

٠٠١-۳‏ وعادة ما تتوافر قوائم بالمنظمات الخيرية لدی 
السلطات الضريبية حيث توجد ترتيبات ضريبية خاصة 
بالتبرعات المدفوعة لتلك المنظمات. وليس كل المنظمات 
الخيرية لديه معاملات ذات أهمية لمعدى البيانات, ولذا 
يمكن استخدام مسوح استطلاعية لتحديد تلك المنظمات التي 
يلزم مسحها على أساس منتظم. 


بنود الدخل الآولي والثانوي الأخرى 

۲٧‏ ن اسان جاو الاستطائفة 
النمسکخون لتحدين الکرکات الكهارية ال لسا غمليات 
بالخارج في تحديد الشركات المقيمة التي لديها عمليات 
أجنبية لا تستوفي معايير الاعتراف بالفروع (مثل مشروعات 
التشييد الصغيرة). ومثل هذه العمليات تظل ذات أهمية 
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لمعدي البيانات؛ ففضلا عن توفير وشراء السلع والخدمات 
في الاقتصاد المضيف, قد تكون هناك معاملات في الدخل 
الأولى والثانوى مرتبطة بالعمليات. وعادة ما يكون عدد 
الشركات العاملة بهذه الطريقة صغيراء ولذا يسهل التعامل 
مع المجتمع الإحصائي من منظور المسح. 

۷-۳ وعندما تكون لدی الشركات أنشطة بالخارج 
لا تشكل فروعا لها قد تظل هناك أراض ومكاتب يتم 
استتجارها. ويُعامّل الإيجار المدفوع لقاء استخدام الأرض 
دون المباني كمعاملة في الدخل الأولي يتم تسجيلها كقيود 
مدينة ضمن الإيجار." ورغم أن العمليات لا تستوفي معايير 
الاعتراف بالفروع, فقد تظل خاضعة للالتزامات الضريبية 
في الاقتصاد الذي تقع فيه. وعندما يستحق التزام ضريبي, 
ينبغي جمع بيانات عن القيود المدينة ضمن الدخل الأولي 
(الضرائب على الإنتاج أو على القيمة المضافة) وضمن 
الدخل الثانوي (الضرائب على الدخل). 

١١18-1‏ وقد تكون تغطية البيانات التي يتم جمعها عن 
المعاملات الائتمانية أفضل من سواها نظرا لأن الأنشطة 
المعنية تجري بالخارج لكنها ليست من خلال فرع منظم على 
نحو رسمي. ونظرا لعدم استيفاء معايير الاعتراف بالفروع 
(على سبيل المثال, لا يحتفظ النشاط الخارجى بميزانية 
عمومية خاصة ويستعصى إعداد تلك البيانات أو لا مغزى 
من جمعها). فسوف يكون لدی الشركة المقيمة المعلومات 
ذات الصلة التي يمكن جمعها. وفيما يتعلق بالإيجار, قد 
يكو لدی وكلاء الفقارات القجارية تعفن التعلومنات القن 
يمكن استخدامها لدعم تقدير القيود الدائنة. 1 

١-۳‏ ويقيد صافي أقساط ومطالبات التأمين 
المستحقة بوجه عام كمعاملات في الدخل ثانوي. وان 
كانت المطالبات فى بعض الظروف قد تعامّل كمعاملات 
في حساب راس المال.:وتسكوفي الاستمارة التموذجية رقم 
٢‏ بالملحق 8 بيانات يمكن استخدامها لإعداد بيانات 
بنود أقساط ومطالبات التأمين بالإضافة إلى بيانات 
معاملات حساب الخدمات والحساب المالي. ويتم وصف 
مسوح المؤسسات المتعلقة بالتأمين على نحو أشمل تحت 
عنوان «جمع البيانات عن إحصاءات السلع والخدمات» 
فى هذا الفصل, وتحت عنوان «معاملات ومراكز التأمين» 
بالملحق ۲. 

٠٠-۳‏ وتستوفي الاستمارة رقم ١١‏ معلومات عن 
التحويلات الجارية والمنح والمساعدة الفنية. ويستوفي 
القسم ألف من الاستمارة معلومات عن التحويلات النقدية 


تشغيلي في ا الخدمات. ا أيضا «خدمات الأعمال الأخرى: 
التأجير التشغيلي» في الفصل ٢‏ و«الایجار» في الفصل ۳ 


والعينية التي تتلقاها الحكومة والقطاع الخاص, بما في 
ذلك المنظمات غير الحكومية. ويمكن استخدام المعلومات 
لإعداد بيانات التحويلات الجارية في حساب الدخل الثانوي 
والتحويلات الرأسمالية فى حساب رأس المال. ويتعلق الجزء 
بان من الاسشارد بالعساعدة القنية ااکى يتلقاها الاقتضاد 
في إطار أعمال المشروعات والبعثات المزودة بالموظفين. 


جمع البيانات عن الأصول 
والخصوم الخارجية 

۱۱-۳ يمكن استخدام مسوح المؤسسات لقياس 
المراكز؛ والمعاملات المالية؛ ودخل الاستثمار؛ والخدمات 
المالية؛ والضرائب المستقطعة من المنبع المرتبطة بالخصوم 
المستحقة لغير المقيمين والمطالبات المستحقة عليهم. 
والبيانات عن مراكز الأصول والخصوم الخارجية مطلوبة 
لبيان وضع الاستثمار الدولي؛ والبيانات عن المعاملات 
المالية لازمة للحساب المالى لميزان المدفوعات. أما البنود 
الأخرئ فيئ مطلؤية الحساب الجاري: دخل الانيتثمان 
(للإدراج في بند الدخل الأولي), والخدمات المالية (للإدراج 
في الخدمات), والضريبة المستقطعة من المنبع (للإدراج في 
الدخل الثانوي). 

۱۲۲-۴۳ وقد لا تكون الشركات دائما على علم بأن بعضا 
من خصومها (التي تأخذ شكل أوراق مالية متداولة مُصٌدرة 
في السوق المحلية) قد يدار عن طريق وسطاء ماليين محليين 
بالنيابة عن غير مقيمين. ويترتب على الأسواق الثانوية 
تعقيد قياس هذه الخصوم الخارجية. ويتناول هذا الفصل 
قضايا جمع البيانات المرتبطة بالأوراق المالية الدولية 
بمزيد من التفصيل تحت عنوان «جمع البيانات عن النشاط 
الدولي المرتبط بالأوراق المالية». 

٠۳-۳‏ وغالبا ما يُجري معدو البيانات مسوح 
المؤسسات لقياس التدفقات المالية, والمراكن ودخل 
الاستثمار, والخدمات المالية المرتبطة, والضرائب المستقطعة 
من المنبع. ويمكن اعتماد عدة مناهج لإجراء هذه المسوح. 
فقد يجري معدو البيانات مسوحا شاملة للأصول والخصوم 
الخارجية؛ أى يستخدمون مسوح المؤسسات لقياس عناصر 
بعينها كالاستثمار المباشر والقروض من غير المقيمين, 
وغير ذلك من الطرق, مثل نظم ابلاغ بيانات المعاملات 
الدولية, لقياس العناصر الباقية. 


الاستمارات النموذجية 
۱١١-٣‏ 3 تستوفي الاستمارة النموذجية ٧١‏ بالملحق ۸ 


نوعية البيانات عن الأصول والخصوم الخارجية التي يمكن 
لمعدي البيانات جمعها من خلال مسوح المؤسسات. ويمكن 


إرسال هذه الاستمارة الشاملة إلى أي نوع من الشركات 





(سواء مستثمر مباشر أو مؤسسة استثمار مباشر أو شركة 
عامة أو أي نوع آخر من الشركات) لاستكمالها. 

٥-٣‏ وتتضمن الاستمارة إطارا لتبويب التدفقات 
المالية, والمراكز, وبنود المطابقة, ودخل الاستثمار, والرسوم 
الصريحة وأي رسوم أخرى على المعاملات. وتتوافق هذه 
التبويبات مع العناصر القياسية لدليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) ومن المفترض 
أن تساعد الاستمارة النموذجية رقم ١٠‏ معدي البيانات 
المطالبين بتسجيل معاملات مالية دولية واسعة النطاق 
ويرغبون في إعداد بيانات شاملة. وقد يستخدم معدو 
البيانات استمارات أقل تفصيلا (تغطى فقط مجموعة 
فرعية من المعلومات من الاستمارة النموذجية أى تجمع 
بيانات عن عدة أدوات معا) بالنسبة للاقتصادات التي تتسم 
بهياكل مالية أقل تطورا. وبما أنه يمكن في الواقع العملي 
استخدام استمارات منفصلة للأنواع المختلفة 00 
يمكن تقسيم الاستمارة رقم ١7‏ إلى عدة استمارات؛ ويمكن 
استخدامها أيضا لجمع بيانات للمسح المنسق لاستثمارات 
الحافظة الذي يعده صندوق النقد الدولي. 

١5-1‏ وثمة مثال واحد محدد يمكن فيه تصميم 
استمارة لشركات أو أدوات بعينها وهو جمع البيانات عن 
الاستثمار المباشر. وتشكل الاستمارة النموذجية رقم ٨١‏ 
بالملحق 8 مثالا لاستمارة مصممة بهذه الطريقة. ويمثل 
الاستثمار المباشر أهمية تحليلية في حد ذاته, ويتم جمع 
بياناته بصورة منفصلة من جانب صندوق النقد الدولي في 
المسح المنسق للاستثمار المباشر. 

٧۷١-٣‏ وفي الاستمارة النموذجية رقم ۱۷, تطلب بيانات 
بشكل منفصل عن الأصول الخارجية والخصوم الخارجية. 
وبالتالي» هناك بنود منفصلة للمراكز (سواء الافتتاحية أو 
الختامية), والمعاملات (الزيادات والانخفاضات والصافي). 
والتغيرات الأخرى (أسعار الصرف, والأسعار الأخرى 
وخلافه). والدخل المرتبط, والضرائب المستقطعة من المنبع, 
والرسوم الصريحة والرسوم الأخرى على المعاملات. ومن 
شأن جمع بنود إضافية عن الضرائب المستقطعة من المنبع 
والرسوم المالية الصريحة في نفس الاستمارة المستخدمة 
للمعلومات عن المراكز المالية والمعاملات وتدفقات الدخل 
المرتبطة بها أن يؤكد ضرورة ابلاغ بيانات هذه المعاملات 
على أساس إجمالي قبل خصم الرسوم والضرائب. 

1718-7 وتصنف الأصول والخصوم بشكل منفصل 
على أنها تمثل مطالبات من المستثمرين المباشرين على 
مؤسسات الاستثمار المباشر أو مطاليات من مؤسسات 
الاستثمار المباشر على المستثمرين المباشرين أو مطالبات 
على المؤسسات الزميلة أو مطالبات على الشركات غير 
المقيمة الأخرى. 

۱۲۹-۴۳ وعند جمع معلومات عن مطاليات حصص 
الملكية المستحقة للمستثمرين المباشرين على موّسسات 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


الاستثمار المباش تطلب معلومات كافية للسماح بحساب 


إعادة استثمار الإيرادات والأرباح المعاد استثمارها في 


علاقة الاستثمار المباشر (انظر لاحقا). 


٠٠-۴۳‏ وتطلب البيانات حسب الاقتصاد الشريك تجاريا 
لدعم عملية إعداد الإحصاءات الثنائية. 


مطابقة بيانات المراكز والتدفقات 

۱٣٣١-۳٣‏ 3 تستوفي الاستمارة النموذجية رقم ٧١‏ البيانات 
في بيان للمطابقة-المراكز الافتتاحية والختامية وأسباب 
التغير بين الاثنين (المعاملات, وتغيرات التقييم الناشئة عن 
تغيرات أسعار الصرف والأسعار الأخرى, والتغيرات الأخری 
في الحجم). وبالإضافة إلى ذلك, يشتمل البيان على دخل 
الاستثمار لأنه من الأهمية بمكان ربط دخل الاستثمار مع 
بيانات المراكز المقابلة. وأي بيانات يتم جمعها عن المراكز 
والتدفقات المالية ودخل الاستثمار يجب أن تتمحور حول 
هذه العلاقات الأساسية. ومن شأن جمع المعلومات في 
صورة بيان للمطابقة وربطه ببنود الدخل ذات الصلة 3 
يتيح لمعدي البيانات التأكد من اتساق البيانات التي يتم 
جمعها. 

٠۳۲-۳‏ وسوف تنشاً التغيرات في المراكز عن معاملات 
مثل تقديم التمويل (مثلا, استثمار جديد في حصص الملكية 
أو قروض مسحوبة أو شراء ورقة مالية) مخصوما منه سداد 
مبلغ التمويل يل (كإعادة شراء الأسهم أو سداد قرض أو تحصيل 
أحد الحسابات المدينة). . وفي الاستمارة النموذجية رقم .٧۷‏ 
يشار إلى تقديم التمويل على أنه زيادة في حين يُطلق على 
السداد/ السحب انخفاضا. 


۳٣-٣‏ وقد تقع تغيرات أخرى في قيمة أحد الأصول 
المالية وفي الخصوم دون حصول أي معاملات. وعلى سبيل 
المثال, قد تتغير قيمة اصل محرر بإحدى العملات عندما 
يتم التعبير عن القيمة بعملة أخرى وتتغير القيم النسبية 
للعملتين. ومن الأمثلة الأخری شطب الديون من جانب 
الدائن وتغير السعر السوقي لإحدى الأدوات المتداولة. 


التحقق من صحة بيان المطابقة 

«-4١وفي‏ سياق جمع البيانات الإحصائية قد 
يترتب على عناصر التغيرات في المستويات -غير المتعلقة 
بالمعاملات- أخطاء أو تفاوتات أخرى أو تغيرات فى 
معاملة البنود. وعلى سبيل المثال, في المسوح بالعينة قد 
يؤدي تدوير الوحدات داخل وخارج عمليات جمع البيانات 


إلى أخطاء في المعاينة إذا لم تكن العينة تمثل المجتمع 


الإحصائي تمثيلا دقيقا. كذلك, قد لا تقوم جهات ابلاغ 
البيانات أحيانا بإبلاغ البيانات المعدّلة بعد اكتشافها عدم 
صن ماناد الات و الراك البيلفة فا رانا كاده 


مثل هذه الفروق لها آثار جسيمة على نتائج المسوح عن 


مسوح معينة لميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي © 


الفترات السابقة, ينبغي إنتاج أرقام معدّلة. وينبغي لمعدي 
البيانات محاولة قياس أسباب بند التغيرات الأخرى وإبقاء 
عنصر الخطاً الاحصائي داخل حدود مقبولة. 

٠١-۳‏ وكما هو موضح في الاستمارة النموذجية رقم 
۷, من شأن جمع بيانات دخل الاستثمار ضمان التصنيف 
المتسق لبنود دخل الاستثمار والتدفقات المالية والمراكز؛ 
وبالإضافة إلى ذلك. فإن جمع بيانات دخل الاستثمار من 
شأنه تيسير تحليل عائدات الدخل الأمر الذي يسمح لمعدي 
البيانات بالتحقق من درجة جودة البيانات المبلغة عن 
دخل الاستثمار وتحديد الحالات المحتملة من عدم دقة 
إبلاغ بيانات الدخل أو المراكز المالية. وسوف تفيد إجراءات 
0 من البيانات المنشورة عن عائدات الدخل. وينبغي 
أن يقوم معدو البيانات بتعديل بيانات دخل الاستثمار 
على أصول القروض وخصوم الودائع لشركات تلقي 
الودائع مقابل خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة 
غير مباشرة. (يمكن الاطلاع على مزيد من المناقشات حول 
خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة فى 
الملحق ؟). 1 


الأرباح المعاد استثمارها وإعادة 
استثمار الأرباح 

١5‏ بالإضافة إلى الصيغة المعتادة للمطابقة, 
تجمع استمارة البيانات رقم ٧١‏ معلومات عن مجموع قيمة 
حصص الملكية لمؤسسات الاستثمار المباش ومجموع 
أرباحها التشغيلية, والضريبة مستحقة الدفع على الدخل, 
والأرباح الموزعة أو الأرباح المحولة خلال الفترة. والفرق 
بين الأرباح المستحقة والأرباح الموزعة أو الأرباح المرسلة 
إلى المستثمر المباشر هي الأرباح المعاد استثمارها (الأرباح 
المعادة) (حساب الدخل الأولي) المستحقة للمستثمر المباشر. 
ومن المفترض قيد معاملة مقابلة, إعادة استثمار الأرباح, 
في الحساب المالي. 


٣-٣‏ وبالنسبة للمستثمرين المباشرين المقيمين, 
تستوفي الاستمارة النموذجية رقم ١1‏ معلومات عن الأرباح 
الموزعة أو الأرباح المحولة: في الفقرة المرجعية والأرياح 
التشعيليّة قبل الضرائب التي يكن عزوها إلى اقتتاء خضيض 
الملكية في مؤسسة الاستثمار المباشر غير المقيمة. ويمثل الفرق 
بين هاتين القيمتين قيود الأرباح المعاد استثمارها الدائنة 
المستحقة للمستثمر المباشر المقيم. ويتم في الحساب المالي قيد 
معاملة مقابلة متمثلة في إعادة استثمار الأرباح. 

18-9 وعند جمع البيانات في بيان المطابقة, يجب 
توخي الحرص عند معاملة إعادة استثمار الأرباح كمعاملة 
مالية, وخاصة في حالة الشركات المسجلة في البورصة. 
فهذه الشركات قد تعتبر أن احتجاز الأرباح قد أثّر على 


تقييم رؤوس أموالها من خلال تغير السعر (كما يتبين من 
الاد في سعږ أسهنها في أسواق الأ اواس كمغاملة 
ويك أن يشوم مسق البیانات يفساب الأزباخ التعاد 
استثمارها وإدراج البند المقابل المتمثل في إعادة استثمار 
الأرباح كمعاملة في الحساب المالي» سوف يلزم إجراء 
تعديل مقابل ساكل قن قفرا الشعرية اغاق على 
اتساق بيان المطابقة. وقد يؤّثر هذا التعديل على التحقق من 
ضط التقيرات السعرية فر خصضن العلكية الث خبلغها هذه 
الشركات (والذي ينبغي القيام به قبل التعديل) والمشار إليه 


سلفا. 
تبويب المراكز والمعاملات المالية 


۱۳-۳ يتعين اتساق الاستمارات المستخدمة فى 
الخضول على لاك عن ااشرکات اريت المعامللات 
والمراكز مع متطلبات دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولى (الطبعة السادسة) وبما أن المعاملات 
المالية ودكل الاستثمار :ووضع الاسنتكمان الدولي هبوية 
بطرق مماثلة, فإن استخدام بيان المطابقة لجمع معلومات 
عن الأصول والخصوم لشركة ما ييسر التبويب المتسق مع 
بنود ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 

٧١ وقد صممت الاستمارة النموذجية رقم‎ ٠٠١-٣ 
بحيث تسمح بتبويب المعاملات وفق العناصر القياسية‎ 
لدليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة‎ 
السادسة) وبالإضافة إلى ذلك, تسمح الاستمارة أيضا‎ 
بتبويبات تكميلية معينة مثل بيانات الاقتصاد الشريك‎ 
والعملة التي تحرر بها الأداة, وقطاع‎ .)٥ (راجع الملحق‎ 
الطرف المقابل غير المقيم.‎ 


تحويل المراكز والمعاملات بالعملات 
الأجنبية إلى وحدة الحساب 


٤١-٣‏ على غرار عمليات الجمع الأخرى لبيانات 
ميزان المدفوعات, ينبغي أن تنطوي مسوح المؤسسات 
على تعليمات للقائمين بإبلاغ البيانات حول كيفية تحويل 
المراکز سو المعټر بها بعملات أجنبية إلى دده 
جمع البيانات ا بالعملات الأصلية وإخخراء قات 
التحويل بأنفسهم--وفي هذه الحالة, من المهم أن تقوم 
الجهة القائمة بإبلاغ البيانات بتحديد العملات المختلفة, 
والمبالغ المرتبطة بكل منهاء وتاريخ إبرام المعاملات). 
ويجب أن تتبع التعليمات التوصيات الواردة في الفقرة 
٠١٤١-۳‏ من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي (الطبعة السادسة) والتي تنص على أنه: يتعين أن 
تحوّل مراكز الأصول والخصوم الخارجية إلى وحدة الحساب 


في السوق وقت قياس بيانات المراكز؛ ويجب أن تحوّل 
المعاملات على أساس سعر النقطة الوسطى السائد في تاريخ 
المعاملة. وإذا لم يكن خن اليرت الفعلي متاحا للمعاملات 
يكون لديه إمكانية الول ٠‏ نظلومات و تاريخ 
المعاملة). يمكن استخدام متوسط للفترة التي حدثت فيها 
المعاملة, وكلما قصرت الفترة كان ذلك أفضل- وعليه, فإن 
استخدام متوسط السعر في اليوم الذي حدثت فيه المعاملة 
افضل من متوسط للاسبوع. 


مسوح البنوك والمؤسسات المالية الأخرى 

۱٤١-٣‏ في بعض الاقتصادات, تستخدم البيانات 
التي يجمعها معدو الاحصاءات النقدية والمصرفية أو 
الإحصاءات المالية الأخرى من خلال مسوح المؤسسات 
(عن البنوك والمؤسسات المالية الأخرى) بهدف إعداد بعض 
عناصر بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 


١ 4-9‏ وتجمع هذه المسوح بوجه عام بيانات الميزانية 
العمومية وتطلب تبويب هذه البيانات حسب الأداة وقطاع 
الدائن (في حالة خصوم البنوك) والمدين (في حالة الأصول 
المالية للبنوك). ويساعد التبويب القطاعى محلل البيانات 
غلى تكرين العوففات المالية بين البتوك والشلظات النقدية, 
وبين البنوك والقطاعات الأخرى. وعادة ما تحدد هذه 
المسوح أيضا المطالبات المستحقة على المقيمين وغير 
المقيمين والخصوم المستحقة لهم؛ ولذا يمكن استخدام هذه 
البيانات كأساس لإعداد إحصاءات معينة لميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي. 

٤٤١-٣‏ ورغم أن هذه المسوح قد تكون مصدرا جيدا 
للبيانات, لعدة أسباب, ينبغي لمعدي بيانات ميزان 
المدفوعات الحرص عند استخدام البيانات التي يتم جمعها 
عن طريقها. ومن الأسباب التي تدعو للحذر أنه بينما يتم 
جمع بيانات المسوح على أساس الميزانية العمومية أو 
المركز المالي. فإن ميزان المدفوعات يتطلب بيانات على 
اساش العف املف (الاط ]د اتو ښک طريفة غا اتان 
التدفقات من بيانات المراكز). وفى أغلب الأحوال يكون 
استخدام بيانات المراكز لاشتقاق بيانات المعاملات هو ثاني 
أفضل اختيار. فعادة ما يكون من المحبَّذء إن أمكن, الحصول 
على بيانات المعاملات مباشرة-- على سبيل المثال» في 
حالة القروض المقدمة إلى غير المقيمين ومنهم, لا يمكن 
جمع البيانات عن السحوبات والتسديدات- 
التغيرات فى الميزانيات العمومية (حتى بعد أي تعديلات) 
دعقم يتن 'الحصول: على اكات التغاملاۍ. ونه 
ذلك, يتعذر عادة الحصول على بيانات المعاملات المتعلقة 


واستخدام 
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بالعملة والودائع لأن الأحجام غالبا ما تكون كبيرة. وفي 
تلك الحالة, يمكن استخدام التغيرات في المراکن شريطة توافر 
بيانات أخرى كافية أيضا لإجراء التعديلات الملائمة. 

٤٤١-٣‏ وثمة سبب ثان يدعو لتوخي الحذر وهو أن 
البيانات المقدمة عن العملات الأجنبية والمحلية أحيانا 
ما تستخدم كمؤشرات بديلة للإقامة. أي أن المطالبات 
وال المحررة بالعملة الأجنبية تعتبر مطالبات 
وات على لها شه ليما 
في حين أن المطالبات (الخصوم) بالعملة المحلية تعتبر 
مطالبات مستحقة على المقيمين (مستحقة مستحقة لهم). E;‏ 
تكون هذه الافتراضات غير صحيحة, ويجب أن يسعى معدو 
البيانات إلى جمع البيانات على أساس الإقامة حسب ميزان 
المدفوعات. 


٤٤١-٣‏ وعلاوة على ذلك, قد يتم تقديم معلومات 
الميزانية العمومية على أساس التكلفة التاريخية وليس 
القيمة السوقية الحالية. ويمكن أن تترتب على الفرق آثار 
بالنسبة لإعداد بيانات كل من ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي. ولا تكمن أهمية ذلك في تحديد المركز 
السوقي الجاري للأصول أو الخصوم فحسب, ولكنه يمثل 
أيضا تعديلا مهما فى البيانات اذا ما كانت بيانات 
المعاملات يتم اشتقاقها من التغيرات في المراكز. وفي حالة 
توفير بيانات التكلفة التاريخية, يجب أن يقوم معدو بيانات 
ميزان المدفوعات بمخاطبة البنوك و/أو المؤسسات الأخرى 
للحصول على معلومات لتعديل التقييمات إلى أساس القيمة 
السوقية المحبّذ. 

٤١-٣‏ وقد لا تكون الفترة المرجعية المستخدمة في 
بعض الاقتصادات متسقة مع مستوى حداثة بيانات ميزان 
المدفوعات. وعلى سبيل المثال, قد تنتهى الفترات المحاسبية 
للبنوك في يوم معين من الأسبوع, وليكن مثلا الأربعاء 
الأخير من كل شهر. ولیس اليوم الأخير من الشهر. وقد يؤدي 
حدوث تقلبات يومية كبيرة في الأصول والخصوم الخارجية 
للبنوك إلى حدوث تفاوتات جسيمة في التوقيت في ميزان 
المدفوعات. 

١٤١۸-۳٣‏ ولا توفر بعض عمليات جمع البيانات التي 
تقوم بها البنوك بيانات تفصيلية سواء عن استثمارات غير 
المقيمين في حصص ملكية البنك أو عن حصص ملكية 
البنك في الشركات الكائنة بالخارج. وهذا الإغفال قد يكون 
مهما. خاصة عندما يكون البنك مملوكا بصفة جزئية لغير 
مقيمين أو له فروع وكيانات تابعة كائنة بالخارج. وفي 
هذه الحالات, قد يضطر معدو بيانات ميزان المدفوعات إلى 
جمع البيانات عن حصص الملكية بشكل منفصل. 

٤٤١-٣‏ وقد لا تكون مُعامّلة الوحدات المصرفية الخارجية 
(أفشور) متسقة مع متطلبات ميزان المدفوعات؛ وبالتالي قد 
يضطر معدو البيانات إلى جمع المعلومات مباشرة من الوحدات 
الخارجية. وطبقا لدليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولى (الطبعة السادسة) فإن الوحدات المصرفية الخارجية 
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هي كيانات مقيمة في الاقتصادات التي تتأسس أو تسجل 
فيها أو التي يقع فيها محل إقامتها القانوني. وينبغي أن تَجِمَع 
منها نفس البيانات التي تجمّع من البنوك المقيمة الأخرى عن 
التدفقات المالية, والمراکن والدخل, والخدمات وهلم جرا. 

١680-1‏ وقد لا تتيح هذه المسوح بيانات بعض 
التبويبات الآأخرى, مثل بيانات الاقتصاد الشريك أو تكوين 
الأصول والخصوم المالية من العملات, التي يحتاجها معدو 
بيانات ميزان المدفوعات. وعليه, سيتوجب على معدي 
البيانات مخاطبة البنوك والشركات المالية الأخرى بشكل 
منفصل للحصول على هذه المعلومات. 

٠١١-۳‏ وقد لا تكون المسوح المستخدمة في إعداد 
الإحصاءات النقدية والمصرفية مصممة لأغراض ميزان 
0 وبالتالي لا تستوفي متطلبات معدي بيانات 

ن المدفوعات. ولعل أحد المناهج الجيدة (الذي سبق 
وصفه سابقا في هذا الفصل) يتمثل في إدراج البنوك 
والمؤسسات المالية الأخرى في مسوح المؤسسات عن 
الأصول والخصوم الخارجية. وفي مثل هذه الظروف, ينبغي 
أن يحاول معدو بيانات ميزان المدفوعات والبيانات النقدية 
والمصرفية تنسيق متطلباتهم بحيث يتم استخدام نفس 
التعاريف للأدوات والإقامة. ومن المحبذ بشدة مقارنة 
المراكز المبلغة في ميزان المدفوعات والمسوح النقدية 
والمصرفية على أساس كل بنك على حدة لضمان اتساق 
الإبلاغ والمعاملة إلى أقصى حد ممكن. ويتوجب مطابقة 
الفروق القائمة بين مصدري البيانات؛ وان لزم الأمر لفت 
انتباه المستخدمين من وقت لآخر لأي فرق في المعاملة 
بين مجموعتي الإحصاءات- -ويمكن نشر تقارير خاصة 
للفت الانتباه إلى الفروق المختلفة بين مصدري البيانات 
وتحديدها كميا إن أمكن. 


البيانات عن النشاط الدولي المرتبط 
بالأوراق المالية 


٠١١-۴۳‏ يتناول هذا الفصل في موضع سابق» وتحت 

عنوان «جمع البيانات عن الأصول والخصوم الخارجية», 
مناقشة مسوح المؤسسات المستخدمة لمخاطبة الشركات 
الموكلة لقياس الخصوم المستحقة لغير المقيمين والمطالبات 
المستحقة عليهم. ومع ذلك, ربما يلزم وضع ترتيبات أخرى 
لجمع البيانات في الاقتصادات: )١(‏ التي يُصدر فيها 
المقيمون أوراقا مالية ويقتنيها غير المقيمين- خاصة 
إذا كانت الأوراق المالية يحتفظ بها أمناء حفظ مقيمون 
بالانة عن الشركات: البو كل غير المقيمة؛ أو (؟) التي 
يُصدر فيها غير المقيمين أوراقا مالية ويقتنيها مقيمون؛ أو 
(۳) التي يستثمر فيها مديرو الحافظات الاستثمارية أموالا 


بالخارج بالنيابة عن العملاء. وبالمثل, فإن الاقتصاد الذي 
يستخدم أحد نظم إبلاغ بيانات المعاملات الدولية قد يلزم 
عليه اتخاذ ترتيبات خاصة لجمع البيانات عن المعاملات 
التي تتضمن وسطاء مقيمين ينوبون عن غير مقيمين. 
ويبحث هذا القسم في دور الوسطاء الماليين في معاملات 
(ومراكز) الأوراق المالية لدى غير المقيمين وتأثيرها على 
ميزان المدفوعات, ويحدد السبل التى يمكن من خلالها 
لمعدي البيانات جمع بيانات ميزان المدفوعات الملائمة 
عن الأوراق المالية المتداولة/المقتناة بين المقيمين وغير 
المقيمين. 

١6-19‏ وبوجه عام, يستخدم المصطلح «وسطاء» 
ليشمل شركات تلقي الودائع, وتجار الأوراق المالية, وأمناء 
الحفظ-- وقد يكونوا كذلك شركات تلقي ودائم- فضلا عن 
الشركات التي تدير سجلات اسهم او سندات كبيرة متعلقة 
بأسهمها أو سنداتها. ويشتمل مصطلح «الأوراق المالية» 
الأسهم في الشركات, والسندات, والسندات الإذنية, وأدوات 
سوق المال (راجع دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي - الطبحة السادسة الفصل الخامس. للاطلاع على 
وصف أنشثمل للأوراق المالية). وإحدى السمات المهمة للورقة 
المالية هي أنها مصممة كي يتم تداولها. 

٠١١-۳‏ وتتسم أسواق الأوراق المالية الدولية بالتعقيد, 
وقد يحتاج معدو البيانات إلى عدد من مصادر البيانات 
لإعداد إحصاءات ميزان المدفوعات المرتبطة بتلك الأسواق. 
كذلك لا تدرج في ميزان المدفوعات معاملات الأوراق المالية 
بين المقيمين في الأوراق المالية الصادرة عن غير مقيمين. 
ومع ذلك, ينبغي رصد مثل هذه التغيرات في الحيازات ضمن 
حساب التغيرات الأخرى في الأصول والخصوم المالية حتى 
تسجّل الحيازات القطاعية الصحيحة في بيانات وضع 
الاستثمار الدولي والمسح المنسق لاستثمارات الحافظة, 
وكذلك الضماق الاشاق مع الصابات القرمية. قير آنه قد 
يتعذر في الواقع العملي تحديد مثل هذه المعاملات بين 
المقيمين لأن الأطراف المشاركة قد لا تعلم» وقد لا يكون 
لديها سبب لتعلم, من هو الطرف المقابل. وفي هذه الحالة, 
قد لا يمكن تجنب إدراج المعاملات بين المقيمين المتعلقة 
بالأوراق المالية الصادرة عن غير مقيمين في ميزان 
المدفوعات. وبما أن تلك المعاملات يتعين نظريا في الغالب 


أن تلغي بعضها البعض. لا يوجد تأثير صاف في الحساب 


المالي لميزان المدفوعات. وبالمثل. فإن العكس ينطبق من 
حيث المبداً: أي أن المعاملات بين غير المقيمين في ورقة 
مالية صادرة عن مقيم يتعين ألا تدرّج في ميزان المدفوعات 
بل فى بيانات المراكز الثنائية. غير أن معدي البيانات 
المقيمين لا يكونوا على دراية غالبا بتلك المعاملات. وعليه, 
قد يود معدو البيانات استخدام بيانات الأصول المقابلة 


للمعلومات يُستخدم في تقدير الحيازات الثنائية. 
متطلبات البيانات 

٠١١-۴۳‏ من المفيد التفكير في متطلبات البيانات من 
واقع نموذج للبيانات. فنموذج البيانات ينبغي أن يشمل 
معلومات عن المراکن والتدفقات المالية وتدفقات الدخل, 
وتدفقات الخدمات المالية, والضرائب المستقطعة من المنبع. 
كذلك يتعين أن يميز نموذج البيانات بين الفئات التالية من 
المعلومات: 

٠‏ نوع الآداة 

جهة إصدار الأداة--أي الشركة التي تتحمل الالتزام 
الاقتصاد الذي تقيم فيه جهة الإصدار 


قطاع جهة الإصدار 

مالك الآداة 

قطاع مالك الأداة والاقتصاد الذي يقيم فيه 
الاقتصاد (السوق) الذي تصدر فيه الأداة 


سعر الإصدار 

العملة المقومة بها الأداة 

تاريخ الاستحقاق (لأداة دين) 

النسبة المئوية لفائدة القسيمة (إن وجد) 


ما إذا كانت الفائدة ثابتة أو متغيرة, وفي حالة 
الأخيرة, ما الذي يحدد التغير (التغيرات) في سعر 
الفائدة 

٠‏ معدل تواتر مدفوعات القسائم وتواريخها 

٠١١-۳‏ والمعلومات المفيدة الأخرى التي يمكن الحصول 
عليها هي كالآتي: 

٠.‏ أي عقود خيار (بيع أو شراء) متضمّنة 

٠‏ أي خصائص متعلقة بقابلية التحويل (من الدين 
إلى حصص الملكية مثلا) 

٠‏ ماإذا كان للأداة رصيد متناقص (مثلما الحال مع 
بعض الأوراق المالية المضمونة بأصول كالرهون 
العقارية) 

٠١۷-۳‏ ويلزم الحصول على معلومات إضافية عن 
الأوراق المالية المتضمنة في اتفاق لإعادة الشراء أو معاملة 
إقراض أوراق مالية-على سبيل المثال, إذا كان الإقراض 
بضمانات نقدية أو بدونها. 

۱٥١-٣‏ وین دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) الأوراق المالية إلى 
حصص في الملكية (مثل الأسهم العادية والأسهم المقترنة 
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بحق التصويت)؛ وسندات الدين طويلة الأجل (مثل السندات, 
وسندات الدين غير المضمونة. وشهادات الإيداع» والسندات 
الإذنية ذات آجال الاستحقاق الأصلية البالغة أكثر من سنة, 
والأسهم الممتازة غير المشاركة في الأرباح)؛ وسندات الدين 
قصيرة الأجل (مثل الأذون والسندات الإذنية ذات آجال 
الاستحقاق الأصلية البالغة سنة أو أقل). 

٠١۹-۴۳‏ والتحقق من جهات إصدار الأوراق المالية 
ومالكيها ضروري لتحديد الأصول والخصوم الخارجية. 
فلأغراض ميزان المدفوعات, يجب على معدي البيانات 
قياس الأوراق المالية التي يصدرها المقيمون ويحصل 
عليها (ويقتنيها) أو يتخلى عنها غير المقيمين, وكذلك 
الأوراق المالية التي يصدرها غير المقيمين ويحصل عليها 
(ويقتنيها) أو يتخلى عنها المقيمون. 

۱٠۰-٣‏ ويمكن أن يكون الاقتصاد (السوق) الذى 
تصدر فيه الورقة المالية (مقر الإصدار) معلومة مهمة. فقد 
يكون من العوامل الحاسمة في تحديد آلية جمع البيانات 
الملائمة. وقد يكون ذا أهمية تحليلية. غير أنه ينبغى تذكر 
أن مقر الإصدار لا يحدد إقامة جهة الإصدار أو حائز الورقة 
المالية--فيجوز إصدار الورقة المالية فى اقتصاد غير 
اقتصاد المضدر أو الحائز والأوراق المالية التي تصدر 
بالخارج من جانب مقيمين, ويقتنيها مقيمون. لا تقع 
ضمن نطاق ميزان المدفوعات أو وضع الاستثمار الدولي 
لأنها معاملات بين مقيمين رغم أن وساطتها تتم من خلال 
سوق أجنبي. ومع ذلك, ربما تكون هناك رسوم ومصروفات 
صريحة قد يفرضها غير المقيمين المرتبطين بالورقة المالية 
على المصدر أو المشتري (أو كليهما). 

٠١١-۳‏ إيصالات الإيداع هي أوراق مالية تمثل ملكية 
للأوراق المالية المدرجة فى اقتصادات أخرى. فإيصالات 
الإيداع المدرجة في إحدى البورصات تمثل ملكية للأوراق 
المالية المدرجة في بورصة أخرى, وتعامّل ملكية إيصالات 
الإيداع كما لو كانت تمګل ملكية مياشرة للورقة المالية 
الأساسية. وبوجه عام. فإن إيصالات الإيداع تكون مدرجة 
ببورصة فى اقتصاد غير ذلك المدرجة فيه الأوراق المالية 
الأساسية. وتُعامّل إيصالات الإيداع بنفس الطريقة التي 
يُعامّل بها مُصدر الورقة المالية الذي قام بالتسجيل في 
البورصة غير المقيمة على نحو مباشر- الحائزون المحليون 
لإيصالات الإيداع لديهم مطالبة مستحقة على المضدر تقع 
ضمن نطاق ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 

٠١-۴۳‏ وبيانات العملة التى تحرر بها الأداة مهمة 
لأغراض تحليلية وقد تعمل على تيسير إعداد البيانات إذا 
ما كان من اللازم على معدي البيانات تقدير بنود بيانات 
معينة (مثل التدفقات أو الدخل) من بنود بيانات أخرى (مثل 
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المراكز). وبصفة خاصة, من المرجح أن تكون أسعار الفائدة 
أو أسعار القسائم على أدوات الدين مرتبطة بالعملة المقومة 
بها فضلا عن الجدارة الائتمانية لجهة الإصدار. 

١6-7‏ وبالنسبة لأنواع معينة من الأوراق المالية, قد 
يتعذر الحصول على البيانات من مصدر واحد, بل قد يضطر 
معدو البيانات إلى استخدام معلومات من مصادر مختلفة 
ومقارنة البيانات لضمان الاتساق. ويجب التقصي من 

مفارقات وري البيانات المومعة را ٣٢‏ 

تشير مثل هذه المفارقات إلى فجوات مهمة في البيانات. 
وبالتالي, قد تكون عملية مقارنة البيانات أداة مفيدة 
لتحسين الجودة الكلية لميزان المدفوعات. 

۱٩١-٣‏ ولقياس المعاملات فى الأوراق المالية, يحبذ 
بشة جمع. البياتات 'الإجمالية هن الإصدارات الجديدة 
وحالات الاسترداد. وعن المبيعات والمشتريات فى السوق 
الثانوية. ومثل هذه المعلومات مفيدة بصفة خاصة لتحليل 
الدين على المستوى الدولي--كما في حساب نسب خدمة 
الدين. 1 1 

٠١١-۳‏ ويجب تسجيل معاملات الأوراق المالية بمعزل 

عن الرسوم والعمولات المرتبطة بهاء والتي ينبغي إدراجها 
في بنود الخدمات المالية (أو الدخل الثانوي في حالة 
الضرائب) في ميزان المدفوعات. وبالمثل, عند جمع بيانات 
عن الفائدة مستحقة القبض والدفع, يتعين إدراج الضرائب 
المستقطعة من المنبع في مبالغ الدخل الإجمالية المسجلة, 
وينبغي إدراج قيود مقابلة في الضرائب المستقطعة من 
المنبع في حساب الدخل الثانوي. 


تحديد جهات إصدار الآوراق المالية ومالكيها 

۹١-٣‏ تتفاوت الترتيبات المؤسسية لمعاملات الأوراق 
المالية من اقتصاد لآخر, ولكن بعض السمات فيما يبدو 
تنطبق بشكل عام. 

٧۷١-۳٣‏ قبل إصدار الورقة المالية, عادة ما يجب على 
الشركة المصدرة- أو سمسار الأوراق المالية الذي ينوب 

عن الشركة المصدرة- -مخاطبة هيئة تنظيمية حكومية أو 
هيئة شبه رسمية, كالبورصة. للحصول على شهادة تفيد 
بأن الإصدار يستوفي متطلبات قانونية معينة. وعادة ما 
يثم تخسیيص ركم مرجعي كريد لكلل بورقة ماليه وكشن 
معلومات معينة عن الورقة المالية. تتألف هذه المعلومات 
من هوية جهة الإصدار, ونوع الورقة المالية, ومدفوعات 
القسائم, وأجل الاستحقاق, والعملة المقومة بها الورقة 
المالية. (لا تنطبق كل هذه الفئات فى حالة حصص الملكية). 
وبالتالي سوف يمكن لمعدي البيانات وضع قاعدة بيانات 
تحتوي على معلومات حول كل ورقة مالية مضدّرة- أو 


على الأقل تلك المصدّرة في الاقتصاد الأم. ويمكن أن تفيد 
قاعدة البيانات هذه فى التحقق من صحة المعلومات المبلغة 
من جانب المجيبين أو لتقدير بنود قد لا تكون قابلة للقياس 
المباشر. وإذا لم يكن الرقم المرجعي الفريد متاحا في بعض 
الاقتصادات, قد يود معدو البيانات وضع نظام للترميز. 
يقدم القسم «استثمارات الحافظة» في الفصل ٠١‏ مزيدا من 
الففاصيل عن قاسه للبياكاك على أسان كل ورقة مالا 
على حدة. 

١158-1‏ وقد تكون ملكية الأوراق المالية موثقة. ففى 
معظم ااحالات, تحتفظ المؤسسات المالية (مثل أمناء الخقظ 
أو الوسطاء الماليين الرئيسيين الآخرين) بسجلات تشمل 
تفاصيل مالكي الأوراق المالية. وقي بعض الاقتصادات, فإن 
الشركات المصدرة للأوراق المالية أو تجار الأوراق المالية 
المفؤضين من جانب جهات الإصدار يحتفظون بسجلات 
أولية لمالكي الأوراق المالية. وفي العديد من الاقتصادات 
الأوروبية, تحتفظ الو بسجلات أولية لمالكي الأوراق 
المالية. وعادة ما تتخذ سجلات الأوراق المالية شكل ملفات 


إلكترونية-- کون السجلات الورقية أصبحت نادرة بشكل 


متزايد. وقد يحدد السجل الجهة المالكة كفرد مقيم أو شركة 
مقيمة أو شركة وكيلة مقيمة حائزة لورقة مالية بالنيابة 
عن عميل أو مالك غير مقيم أو شركة وكيلة غير مقيمة. ومن 
المتوقع أن تحتقظ الشركة الوكيلة المقيمة بسجل فاي يسجل. 
سیو اما وكقارين الات موز الل از قدي 
ما إذا كان مالكو الأوراق المالية أفراد مقيمين و/ أو شركات 
مقيمة و/أى شركات وكيلة مقيمة تنوب عن عملاء و/أو 
ملاك غير مقيمين أو شركات وكيلة غير مقيمة. (تستخدم 
كلمة «شركة وكيلة» بمعنى واسع يغطي مديري حافظات 
الاستثمار, والأوصياء, وأمناء الحفظ, ومديري صناديق 
الاستثمار والبنوك التي تؤدي وظائف مماثلة, وهلم جرا). 
ومن الممكن أن تُسكّل ورقة مالية في عدد من د 
الثانوية التي تحتفظ بها شركات وكيلة؛ ولكن يتعين أ 
تَعرّى كل ورقة مالية في نهاية الأمر إلى شركة مقيمة أو 
غین مقيمة ار كيان آي وخ الم تما کین الدرقة 
المالية سندا لحامله, فمثل هذه المعلومات عادة ما لا تكون 
متاحة بسهولة ويتعين على معدي بيانات ميزان المدفوعات 
استخدام مصادر بديلة للمعلومات لعزو تلك الأداة لمالكها. 
٠١۹-۳‏ وقد يتيسر للمنظمات المقيمة التي تدير سجلات 


أولية أو ثانوية أن تحدد (بالنسبة لكل ورقة مالية تديرها) 


جهة الإصدار, وعدد الوحدات المقتناة, وقيمة الورقة أو 
الأوراق المالية المصدرة. يك إذا كانت ورس بالنيابة 
من هذه ه السبلات تحديد معاملات الدخل مع غير ا 


والرسوم المالية والضرائب المستقطعة 
يدفعها غير المقيمين. 

٠۷۰-٣‏ وقد لا يرغب بعض مشتري الأسهم أو الأوراق 
المالية الأخرى في أن تسجّل أسماؤهم في السجل الأولي 
لشركة ما وبالتالي يتخذ الترتيبات اللازمة لتسجيل شركة 
وكيلة على أنها المالك الاسمي. وأحيانا ما يكون الفرض 
من ذلك هو إخفاء هوية المساهم الذي ربما يخطط إلى 
دخول في عملية استحواذ, وذلك على الرغم من قيام العديد 
من الاقتصادات بسن تشريعات تشترط على مالك الأسهم 
صاحب حق الانتفاع الذي يزيد عن حد معين, وليكن 7/١٠١‏ 
مثلا, الإعلان عن حصة ملكيته. 

٠۷-۳‏ وفي كثير من الأحيان, تستخدم الشركة الوكيلة 
على سبيل التيسير الاداری. فمثلا, إذا كان المستثمر يحتفظ 
بحافظة استثمارية, قد يكون من الأيسر أن تتم إدارة كافة 
الحيازات من جانب مدير للحافظة الاستثمارية (أو بنك) قد 
يتولى أيضا وظائف الشركة الوكيلة. وتتلقى الشركة الوكيلة 
التقارير السنوية, وبطاقات التصويت على المقترحات فى 
الاجتماعات السنوية, ومدفوعات الدخل, وهلم جرا من 
حائز السجل الأولي. وبدورها تعمل الشركة الوكيلة طبقا 
للتعليمات العامة للمستثمر. 

1۷۲-۴۳ وفى العديد من الحالات تعمل الشركات الوكيلة 
لحسابها الخاص أيضا؛ ولذا فإن أي منهج متبع فيما يتعلق 
بالشركات الوكيلة المقيمة ينبغي أيضا أن يرصد كل من 
المطالبات للحساب الخاص والمطالبات لصالح العملاء ذات 
الصلة بميزان المدفوعات. ومع ذلك, فموجب تشريع «اعرف 
عميلك» فى العديد من الاقتصادات, يشترط على الشركات 
الوكيلة معرفة هوية الأشخاص أو الشركات الذين ينوبون 
عنهم. وعليه, إذا ما خاطب معدو البيانات شركة وكيلة (قد 
تكون أمين حفظ أو لا), من المهم التأكيد على ضرورة ابلاغ 
البيانات عن المعاملات والمراكز على أساس العميل. 

1۷۳-۴۳ وعندما تكون الأوراق المالية الصادرة عن 
غير مقيمين مملوكة لمقيمين. سوف يكون من الضروري 
بوجه عام مخاطبة إما مالك الورقة المالية أو أمين حفظ 
مقيم للحصول على البيانات اللازمة لإعداد بيانات 
ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. ذلك لأن سجل 
الأوراق المالية لن يكون متاحا عادة لمعدي بيانات ميزان 
المدفوعات. غير أنه بالنسبة للأوراق المالية الصادرة عن 
غير مقيمين في الأسواق المالية للاقتصاد القائم بإعداد 
البيانات, ربما يكون هناك سجل محتفظ به فى الاقتصاد 
القائم بإعداد البيانات. ويمكن لهذا السجل أن يوفر معلومات 
مثل قيمة الأوراق المالية المملوكة لمقيمين والدخل المكتسب 
عليها. 

٠٧١-٣‏ وقد لا يكون من الضروري مخاطبة مالكي 
الأوراق المالية غير المقيمين عندما تكون الأوراق المالية 
جزءا من حافظات يديرها مديرو صناديق استثمار مقيمون 


من المنبع التي 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


أو أوصياء وهكذا. وفي تلك الحالات, ينبغي أن يكون بمقدور 
مديري صناديق الاستثمار توفير معلومات ذات صلة عن 
المعاملات والمراكز والدخل فضلا عن المعلومات ذات صلة 
(مثل الضرائب المستقطعة من المنبع التي تقوم الحكومات 
الأجنبية بتحصيلها وأي خدمات مالية يقدمها غير مقيمين). 
وهذه الشركات قد تستخدم أمناء حفظ محليين وأجانب. 


تحديد المتعاملين 


إصدار الأوراق المالية واستردادها 


٠۷١-۳‏ في كثير من الأحيان, يُدار إصدار الأوراق المالية 
واستردادها من جانب سماسرة الأوراق المالية؛ وتتوا 
البنوك هذه الوظيفة في العديد من الاقتصادات و 
ويعمل الوسطاء الذين يتخذون الترتيبات اللازمة لإصدار 
الأوراق المالية نيابة عن العملاء. وفي بعض الاحيان 
تتجنب جهات الإصدار السماسرة وتقوم بطرح الإصدارات 
الجديدة على المستثمرين مباشرة. 

٧-٣‏ وينبغي أن يكون بمقدور سماسرة الأوراق 
المالية من سجلاتهم القائمة على الحاسب الآلي تحديد 
الأوراق المالية التى قاموا بإصدارها أو استردادها 
ومشتريى هذه الأوراق المالية والمتنازلين عنها. كذلك قد 
يكون لدئ تجا ز الأوراق المالية معاملات لحسابهم الخاض 
ذات أهمية لميزان المدفوعات. بالإضافة إلى ذلك, قد يتعامل 
سماسرة الأوراق المالية مع شركات e‏ 
موكلين غير مقيمين. وبالتالي, من المهم أن تشتمل أي 
عملية جمع للمعلومات من سماسرة الأوراق المالية 0 
كافة المعاملات الموصوفة سلفا وتوخى الحذر عند تحديد 
قواعد الإبلاغ. وبالنسبة للإصدارات الجديدة المباشرة أو 
الاستردادات المباشرة للأوراق المالية من جانب جهات 
الإصدار, يتوجب على الأطراف المعنية ابلاغ البيانات. 


معاملات السوق الثائوية 

٠۷۷-۴‏ وفي غالبية الأسواق, عادة ما يتولى السماسرة 
الترتيبات المتعلقة بالمعاملات في الأسواق الثانوية- أي 

مشتريات ومبيعات الأوراق المالية القائمة. وفي العادة 

تتولى البنوك هذه الوظيفة في العديد من البلدان الأوروبية. 
وفي إطار معاملة نمطية, ينوب أحد السماسرة عن مشتري 
الورقة المالية وآخر عن البائع. وقد تكون هناك أيضا 
معاملات خارج السوق يتعامل فيها البائع والمشتري بشكل 
مباشر دون سمسار. 

۷۸-٣‏ وينبغي أن يكون بمقدور سماسرة الأوراق 
المالية من سجلاتهم (القائمة في الغالب على الحاسب الآلي) 
تحديد الأوراق المالية التي قاموا بشرائها وبيعها وإقامة 
العملاء الذين عملوا بالنيابة عنهم. وفي أي عملية لجمع 
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البيانات عن معاملات الأوراق المالية, يتعين الحرص على 
إدراج معاملات المتعاملين لحسابهم الخاص والمعاملات 
العا رج المنفذة خارج السوق. 

۱۷۹-۴ وعندما تقوم مؤسسة مقيمة بشراء أو بيع ورقة 
مالية من خلال سمسار غير مقيم. فإن الموكل المقيم هو 
الذي ينبغي عموما مخاطبته للحصول على معلومات ميزان 
المدفوعات لأنه لا توجد فى الغالب وسيلة أخرى متاحة 
حاليا لجمع البيانات. وفي ظل عدم وجود أي معلومات 
أخرى, قد يكون من المناسب افتراض أن كافة المعاملات 
الذي يجريها المقيمون من خلال سماسرة غير مقيمين هي 
معاملات يجب إدراجها في ميزان المدفوعات. 
مصادر البيانات 

۱۸٠-۴‏ بالنسبة للاقتصادات التى لا توجد فيها أسواق 
ثانوية للأوراق المالية, ينبغي أن يكون جمع بيانات الأوراق 
المالية أمرا بسيطا نسبيا. وفى حالة إصدار الشركة أوراق 
مالية بالخارج أو اقتناء أوراق مالية مُصّدرة بالخارج» يمكن 
جمع البيانات ذات الصلة من الشركة المضدرة أو المقتنية 
للورقة المالية. والاستمارة النموذجية رقم ١9‏ بالملحق 8, 
التي تناقش بمزيد من التفصيل في هذا الحزء., مناسبة لهذا 
الغرض. غير أنه ربما ستكون هناك حاجة لترتيبات إضافية 
لجمع البيانات في الاقتصادات التي: 

* يصدر فيها مقيمون أوراقا مالية في الأسواق المالية 
المحلية ويقتنيها غير مقيمين--خاصة إذا كانت 
الأوراق المالية تحتفظ بها شركات وكيلة مقيمة 
بالنيابة عن موكلين غير مقيمين. 

٠‏ يصدر فيها غير مقيمين أوراقا مالية في الأسواق 
المالية المحلية. 1 

٠‏ يستثمر فيها مديرو الحافظات الاستثمارية (البنوك أو 
مديري صناديق الاستثمار الآخرين) أموالا بالخارج. 

۱۸-۳ وثمة منهجان رئيسيان للحصول على بيانات 
عن المراكز الخارجية في الأوراق المالية. المنهج الأول هو 
إجراء مسح «المستثمرين النهائيين». 0 هذه المسوح 
تخاطب المؤسسة المقيمة التي يُرجح أن تكون حائزة 
رئيسية للأوراق المالية الصادرة عن غير مقيمين (مثل 
شركات تلقي الودائع, وشركات التأمين, وصناديق التقاعد, 
وصناديق الاستثمار المشترك / صناديق الاستثمار المفتوحة 
أو الكيانات المماثلة) أو الذين يديرون حافظات أوراق 
مالية بالنيابة عن آخرين. ويحب أن يُطلب من المستثمرين 
النهائيين تحديد تلك الأوراق المالية التي يديرها مديرو 
الحافظات الاستثمارية المقيمون لضمان عدم وجود حساب 
مردوج. 

١87-‏ وسوف يضمن منهج المستثمر النهائي أن 
يغطى المجيب كافة حيازاته, سواء المقتناة فى الاقتصاد 
القاتم بإعداد البيانات أو اقتصاد آخر. وباستخدام هذا 


المنهج . سوف يتم عزو الأوراق المالية المتضمنة في اتفاقات 
إعادة الشراء واتفاقات إقراض الأوراق المالية إلى مالكها 
الاقتصادي (للاطلاع على المعاملة الموصّى بها للأوراق 
المالية المتضمنة في اتفاقات إعادة الشراء واتفاقات 
إقراض الأوراق المالية. راجع دليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي - الطبعة السادسة الفقرات من 
٢٥-٥‏ إلى ه -05). ومع ذلك, من غ غير المرجح أن يغطي هذا 
المنهج حيازات صغار المستثمرين, خاصة الأسر المعيشية. 
ويمكن أن يصبح ذلك عيبا جسيما في ظل التطورات التي 
تشجع الأسر المعيشية على زيادة استثماراتها الخارجية 
في الأوراق المالية من خلال استخدام الإنترنت والتغيرات 
الأخرى في الأسواق المالية التي تجعل من السهولة بمكان 
على الأسر المعيشية شراء الأوراق المالية مباشرة دون 
استخدام خدمات سمسار محلي. 

18-1 والمنهج البديل هو استخدام مسح أمناء الحفظ, 
وغو منهج عيزته أنه يقطي كات القن بما في ذلك 
الأسر المعيشية التي تستخدم خدمات أمناء الحفظ المقيمين. 
ومع ذلك. لن يرصد هذا المنهج حيازات المقيمين المحتفظ 
بها لدى أمناء حفظ بالخارج وغالبا ما يتعذر على أمناء 
الحفظ تحديد الورقة المالية المتضمنة فى اتفاق إعادة شراء 
أو ترتيب إقراض أوراق مالية. : 

۸٤١-۳‏ وإحدى الطرق المحتملة لتفادى هذه المشكلة هو 
الم بين المتوجين: إجراء مسع لأمتاء الحفظ وللمستتمرين 
النهائيين على حد السواء. ولتجنب الحساب المزدوج. يمكن 
أن يُطلب من المستثمرين النهائيين إبلاغ حيازاتهم لدى 
أمناء الحفظ غير المقيمين فقط. ويمكن أن ن يُطلب منهم أيضا 
تحديد تلك الأوراق المالية المتضمنة فى اتفاق إعادة شراء أو 
اتفاق إقراض أوراق مالية. وإذا ما قام كل من أمناء الحفظ 
والمستثمرين ن النهاتيين بإبلاغ بيانات الأوراق المالية على 
أساس كل ورقة مالية على حدة, قد يمكن التحقق (إلكترونيا) 
للتأكد من المعاملة السليمة لتلك الأوراق المالية من جانب 
كلا المجيبين. وعند استخدام المنهج المجمع, ينبغي لمعدي 
البيانات تحديد الحد الفاصل بين عمليات جمع البيانات 
لضمان عدم حدوث أي تكرا ر أو سهو في الإبلاغ بالبيانات. 
وعادة ما ينجح المنهج المجمع فقط إذا تمكنت سجلات 
الأوراق المالية په والوسطاء هن تحرين أنواع الملاك: ومع ذلك, 
لن يرصد أي من هذين المنهجين مقتنيات الأسر المعيشية 
من الأوراق المالية الصادرة عن غير مقيمين المحتّفظ 
بها على نحو مباشر أو لدی أمناء حفظ غير مقيمين. وقد 
تكون هذه الأوراق المالية عنصرا مهماء وربما متزايدا, في 
المقتنيات الخارجية. 1 

۱۸١-۳‏ وقد تستخدم المناهج آنفة الذكرفي جمع بيانات 
المعاملات, مما يؤدى إلى مطابقة فضلى بين المعاملات, 
والتدفقات الأخرى. والأرصدة. ومع ذلك, فقد تشكل عبتا 
بالغا على عاتق المجيبين فضلا عن كونها كثيفة الاستخدام 


للموارد بالنسبة للوكالة القائمة بإعداد البیانات, وخاصة 
فيما يتعلق بمتطلبات البيانات دون السنوية. بالإضافة 
إلى ذلك, قد تكون بالغة الاستهلاك للوقت لمعالجة البيانات. 
وفي المقابل, يمكن مخاطبة السماسرة للحصول على بيانات 
المعاملات كما هو مذكور سلفا. فينبغي أن يكون بمقدور 
هؤلاء السماسرة توفير بيانات عن العديد من هذه المعاملات 
بتكلفة موارد أقل كثيرا وبأسلوب يتسم بقدر أكبر من حسن 
التوقيت, خاصة بالنسبة للبيانات دون السنوية. ومع ذلك, 
إذا أمكن الحصول على كافة بيانات المعاملات والتدفقات 
الأخرى والأرصدة من نفس المصدر على اشاش سنوي. فذلك 


يعني الحفاظ على تكامل البيانات. ويمكن عندئذ استخدام 
هذه المطابقة السنوية للبيانات لتحسين نوعية البيانات دون 
السنوية: 

البيانات. ورغم أنها تقترح منهجا معينا. الا أنه من الممكن 
المعاملات الډو اي يعدن البيانات أو كلها) . ومن المهم أن 
خالات سسهو اد كران في فيه يبانات معاملات الأزراق المالية. 


الجدول :٢-٣‏ مصادر البيانات المرتبطة بالأوراق المالية الدولية 





مكان الإصدار 
الأوراق المالية الصادرة عن مقيمين 


-١‏ في أسواق رأس المال المحلية 


"- في أسواق رأس المال الأجنبية من خلال 
وسيط غير مقيم 


۳- في أسواق رأس المال الأجنبية من خلال 
وسيط مقيم أو مدارة (بالنيابة عن جهة 
الإصدار) من جانب مديري صناديق 
استثمار مقيمين 


الأوراق المالية الصادرة عن غير مقيمين 


-٤‏ في أسواق رأس المال المحلية 


بند البيانات المطلوب 


مقتنيات غير المقيمين (مركز الخصوم)؛ الدخل مستحق الدفع 
لغير المقيمين (قيود مدينة)؛ الرسوم والضرائب المستقطعة 
من المنبع مستحقة الدفع من غير المقيمين (قيود دائنة) 


الإصدارات لغير المقيمين ومشترياتهم (زيادة في الخصوم)؛ 
الاستردادات من غير المقيمين ومبيعاتهم (انخفاض في 
الخصوم)؛ رسوم السمسرة والرسوم الأخرى مستحقة الدفع 
من غير المقيمين (قيود دائنة) 


مقتنيات غير المقيمين (مركز الخصوم)؛ الإصدارات (زيادة 
في الخصوم) والاستردادات (انخفاض في الخصوم)؛ الدخل 
والرسوم مستحقة الدفع لغير المقيمين (قيود مدينة)؛ 
الضرائب المستقطعة من المنبع مستحقة الدفع من جانب غير 
مقيمين (قيود دائنة) 


صافي مشتريات أو مبيعات المقيمين 


مقتنيات غير المقيمين (مركز الخصوم)؛ الإصدارات (زيادة 
في الخصوم) والاستردادات (انخفاض في الخصوم)؛ الدخل 
مستحق الدفع لغير المقيمين (قيود مدينة)؛ الضرائب 
المستقطعة من المنبع مستحقة الدفع من جانب غير مقيمين 
(قيود دائنة) 


صافي المشتريات أو المبيعات من جانب المقيمين 


مقتنيات المقيمين (مركز الأصول)؛ الدخل مستحق القبض 
من جانب مقيمين (قيود دائنة) 


إصدارات للمقيمين ومشترياتهم (زيادة في الأصول)؛ 
استردادات من المقيمين ومبيعاتهم (انخفاض في 
الأصول)؛ 


المضدر 


السجلات الأولية والثانوية للأوراق المالية (مثلاء الحفظ المركزي 
للأوراق المالیة). أو أمناء الحفظ 


سماسرة الأوراق المالیة. وسطاء الاستثمار. البورصة المحلية؛ 
التعديلات لإدراج المعاملات خارج السوق 


مؤسسة مقيمة مُصْدرة لأوراق مالية, بورصة محلية أو أجهزة رسمية 
أخرى على علم بالإصدارات الجديدة من جانب الشركات المدرجة في 
البورصة, قاعدة بيانات بنك التسويات الدولية للأوراق المالية 
الدولية 


موس مقيمة مصدرة لاوراق د الم (من تكليل للسكاذت). شر کات 
مقيمة مشاركة في المعاملات أو سماسرة الأوراق المالية 


مؤسسة مقيمة مُصّدرة لأوراق مالية أو مديرو صناديق استثمار 
مقيمون. أمناء حفظ مقيمون 


شركات مقيمة مُصْدرة لأوراق مالية أو مدير حافظة استثمارية مقيم 
(من تحليل للسجلات)؛ شركات مقيمة مشاركة في المعاملات 


مالكو أوراق مالية مقيمون أو سجلات أولية وثانوية للأوراق المالية, 
اا حفط هسر 


مالكو أوراق مالية أو سماسرة أوراق مالية مقيمون, تعديلات 
لإنراج اتلاك حارج اللسوق 


مسوح معينة لميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي © 


الجدول :۲-٣‏ مصادر البيانات المرتبطة بالأوراق المالية الدولية (تتمة) 





مكان الإصدار بند البيانات المطلوب المضدر 


مقتنيات المقيمين (مركز الأصول)؛ الإصدارات للمقيمين 
ومشترياتهم (زيادة في الأصول)؛ الاستردادات من المقيمين 
ومبيعاتهم (انخفاض في الأصول)؛ الدخل مستحق القبض 
من جانب المقيمين (قيود دائنة)؛ السمسرة, والرسوم 
الأخرى, والضرائب المستقطعة من المنبع مستحقة الدفع 
من جانب المقيمين (قيود مدينة) 


-٥‏ في أسواق رأس المال الأجنبية؛ المملوكة 
لمقيمين؛ غير المدارة من جانب مديري 
صناديق الاستثمار المقيمين 


مالكو الأوراق المالية المقيمون أو الوكلاء المقيمون 


مديرو صناديق الاستثمار المقيمون أو مالكو الأوراق المالية 
المقيمون أو الشركات الوكيلة المقيمة 


7- في أسواق رأس المال الأجنبية؛ المملوكة 
لمقيمين؛ المدارة من جانب مديري صناديق 
ا 


مقتنيات المقيمين (مركز الأصول)؛ الإصدارات للمقيمين 
ومشترياتهم (زيادة في الأصول)؛ الاستردادات من المقيمين 
ومبيعاتهم (انخفاض في الأصول)؛ الدخل مستحق القبض 
من جانب المقيمين (قيود دائنة)؛ السمسرة, والرسوم 
الأخرى, والضرائب المستقطعة من المنبع مستحقة الدفع 


من جانب المقيمين (قيود مدينة) 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


۱۸۷-۴ وتجدر الإشارة إلى بعض التعليقات بخصوص 
الجدول 5-7. فقد تكون أفضل طريقة لجمع البيانات عن 
المعاملات في الأوراق المصّدرّة في الأسواق المالية المحلية 
سواء من جانب المقيمين (الفئكة )١‏ وغير المقيمين (الفئة )٤‏ 
هي بجمعها في مسوح لسجلات الأوراق المالية والوسطاء 
كالسماسرة. وبدلا من ذلك, يمكن فى حالة الفئة ٤‏ إجراء 
مسح لمالكي الأوراق المالية المقيمين كمصدر للبيانات. غير 
أنه إذا كان هناك العديد من مالكى الأوراق المالية المقيمين 
أو إذا تعذر إجراء المسح, فقد لا يؤدي هذا المنهج إلى أفضل 
النتائج. ويرجح حدوث هذه المشكلات لا سيما إذا كانت 
الأس المعيشية المقيمة لك حيازات كبيرة من الأوراق 
المالية المصْدرَة محليا من جانب غير المقيمين. 

۸۸-۳ وبالنسبة للأوراق المالية المضْدّرة في الخارج 
من جانب شركات مقيمة (الفئتان ٢‏ و؟), فغالبية المعلومات 
الخرورية يمكن جمعها من الشرګات المقيمة المضدرة 
للأوراق المالية. غير أنه عندما يكون الوسيط المقيم مشاركا 
فى الإصدار أو عندما تتولى مؤسسة مقيمة إدارة السجل 
بالنيابة عن جهة الإصدار, قد يكون من المحبّذ إجراء مسح 
لهذه المنظمات للحصول على بعض بنود البيانات أو كلها. 
كذلك سيكون من الأهمية بمكان تحديد قواعد بلاغ البيانات 
بوضوح. وقد يكون هناك افتراض مؤداه أن الأوراق المالية 
المصدّرة في الخارج يقتنيها بالكامل غير مقيمين أو أن آي 
حيازة من حاتي مفيمين تکړن صعيرة پما بکني ا 
غير أن هذا الافتراض قد لا يكون صحيحا, وفي هذه الحالة 
يشكي ممع بيانات. .عن خيازات القن سی يمكن 
استبعاد المعاملات غير المدرجة في ميزان المدفوعات من 


النجموع الذي قبلفة الشركة المصدوة. ومگل هده اللو مات 
عن ملكية المقيمين للأوراق المالية المصّدرة في الخارج من 
جانب مقيمين يمكن الحصول عليها من الشركات المصدرة 
(أو مدير سجل الأوراق المالية) أو المقيمين المشاركين في 
المعاملات أو تجار الأوراق المالية المقيمين. وبالنسبة 
للأوراق المالية لحاملهاء فإن المنهج المذكور أولا لن يكون 

۱۸۹-۳ ويمكن جمع بيانات عن الأوراق المالية 
المصدرة في الخارج من جانب غير المقيمين ويقتنيها 
المقيمون باستخدام منهج «المستثمرين النهائيين» أو منهج 
«أمناء الحفظ» (أو توليفة من المنهجين) كما هو مذكور 
سلفا. وبغض النظر عن أي سبب آخر, يتسم هذان المنهجان 
بفعالية التكاليف (من المحتمل أن يكون عدد الشركات التي 
سيتم مخاطبتها ضئيلا نسبيا مقارنة بعدد الملاك) ومن 
المرجح أن تكون جودة الردود أعلى كثيرا (من الأرجح أن 
يكون لدى هذه الشركات المعلومات المطلوبة في صيغة 
لا سيما بالنسبة للأوراق المالية المملوكة للأسر المعيشية 
التي تستخدم أمناء حفظ مقيمين. ومع ذلك, كما أشرنا سلفاء 
يتعذر على هذه المسوح قياس الاستثمارات في الخارج التي 
تقوم بها الأسر المعيشية المقيم بصورة مباشرة (بدون 
المرور عبر سماسرة وأمناء حفظ). 

۱۹١-۴۳‏ وقد يتعذر جمع النطاق الكامل للمعلومات المبينة 
في عمود «بند البيانات المطلوب» بالجدول ۲-۳ . ولكن قد 
يمكن تقدير البنود الناقصة باستخدام معلومات أخرى. على 


سبيل المثال, إذا تعذر جمع بيانات عن المعاملات المالية, قد 
يمكن اشتقاقها من معلومات المراكز. ومن ناحية أخرى, قد 
يمكن أيضا اشتقاق بيانات المراكز من المعاملات. ويناقش 
الفصل العاشر الأساليب التى يمكن استخدامها لإجراء هذه 
الاشتقاقات, وإن كان لابد من اعتبارها إلى حد كبير ثاني 
أفضل البدائل. ويمكن اشتقاق دخل الاستثمار من المعلومات 
عن مواعيد مدفوعات القسائم والأسعار السوقية الجارية أو 
من العلاقات المعلومة (أو المفترضة) بين المراكز والدخل. 
ويتناول الفصل ٢١‏ بالوصف أساليب لتقدير الدخل. 

۱۹۱-۳ تستند تستند كافة مناهج جمع البيانات المبينة في 
الجدول ٢-٣‏ إلى افتراض مفاده أن الملاك والوسطاء يمكنهم 
التمييز بين جهات الإصدار وجهات الحيازة المقيمة وغير 
المقيمة. وقد لا يعلم العديد من المؤسسات بسهولة أي الشركة 
مقيمة وأيها غير مقيمة. وللتغلب على هذه المشكلة, على 
الأقل فيما يتعلق بالشركة المضدرة, فإن الإبلاغ بالبيانات 
على أساس كل ورقة مالية على حدة سوف يسمح لمعدي 
البيانات بتحديد إقامة جهة الإصدار, خاصة إذا ما كان 
معدو البيانات يحتفظون بسجلات خاصة عن الإصدارات أو 
كان بإمكانهم الحصول على سجلات موثوقة. 

۱۹-۳ ولتحديد إقامة حائزي الأوراق المالية, يمكن 
أن يُطلب من الشركات والوسطاء إدخال رموز أو علامات 
في قواعد البيانات الخاص بها لتمييز العملاء المقيمين 
وغير المقيمين. وقي العديد من الحالات, ربما يكون التمييز 
بالإشارة إلى نوع من التشريعات أو أحد الترتيبات الإدارة 
الرسمية الذي «یُصنف» الشركات إلى كيانات مقيمة أو غير 
مقيمة لأغراض معينة. على سبيل المثال. فإن الشركات 
المعفاة من ضريبة القيمة المضافة أو تلك التي تدفع 
ضرائب مستقطعة من المنبع يمكن اعتبارها كيانات غير 
مقيمة-رغم أن هذه «التصنيفات» ربما تتم على أساس 
العنوان. وبعض الحالات قد لا تكون دائما واضحة, ويتعين 
على معدي البيانات تقديم توجيهات إرشادية للمُلاك 
والوسطاء, وإسداء المشورة لهم بشأن وضع الإقامة لشركات 
بعينها. ومن المهم أن يكون معدو البيانات على دراية جيدة 
بالترتيبات المؤسسية وطبيعة ممارسات حفظ السجلات 
لإسداء أفضل نصيحة للشركات. 

۱۹۳-۳ وكبديل, قد يلجأ معدو البيانات الى البحث في 
سجلات الأوراق المالية بشكل مباشر. ويمكن أن تكون هذه 
المهمة ضخمة وقد تكون مجرد خيارا دوريا فحسب. ويجب 
أن يكون الهدف هو رصد المعاملات والحيازات الكبيرة, 
وينبغي أن يُستكمل هذا النشاط بمسوح بالعينة مصممة 
على نحو صحيح لقياس الحيازات والمعاملات الأصغر. 
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الاستمارة النموذجية لجمع البيانات 
٠٤١-٣‏ يمكن استخدام الاستمارة النموذجية رقم ١9‏ 
البيانات عن الأوراق المالية الصادرة عن شركات 
مقمة ا ا اق مقيميق والأرؤاق المالية الصادرة عن 
غير مقيمين ومملوكة لشركات مقيمة. ومع ذلك, قد يُفضل 
اتباع مناهج مختلفة وقد يكون استخدام استمارات إضافية 
جمع البيانات ضروريا لبعض أنواع الأوراق المالية. 
وبغض النظر عن المنهجية التي يتم اعتمادهاء ينبغي إضافة 
تعليمات للاستمارة رقم ١9‏ للنص على قواعد واضحة لما 
ينبغي إدراجه واستبعاده من استمارة المسح. وإذا كانت 
الشركات المقيمة لديها أوراق مالية لحاملها مُصُدّرة دوليا 
من جانب شركات مقيمة أخرى, يمكن تعديل الاستمارة رقم 
٩‏ لجمع المعلومات اللازمة لتوضيح البيانات المبلغة من 

جانب الشركة المضدرة. 

٥٥٩-٣‏ وبالمثل, يمكن استخدام استمارات نظام ابلاغ 
بيانات المعاملات الدولية لجمع البيانات عن معاملات 
الأوراق المالية. ومع ذلك, في الاقتصادات التي تكون فيها 
الوساطة الدولية بدرجة كبيرة من الأهمية, من المفترض 
أن تعمل قواعد نظام إبلاغ بيانات المعاملات المالية على 
تحديد أي المؤسسات التي يتعين أن تبلغ بأي المعاملات. 
كذلك سيكون من الضروري بوجه عام تكملة نظام إبلاغ 
بيانات المعاملات الدولية بجمع بيانات عن المراكز. 

۱۹١-۳‏ وقد صُممت الاستمارة النموذجية رقم ١9‏ لجمع 
البيانات من الوسطاء (مثل السماسرة و/ أو الشركات الوكيلة 
و/أو أمناء الحفظ و/أو النستات المسؤولة عن إدارة 
سجلات الأوراق المالية) وتستند إلى عدد من الافتراضات. 
فمن خلال الاستمارة, يطلب من الوسطاء الإبلا غ-- بالنسبة 
لكل توليفة مكونة من ورقة مالية ومالكها- بتفاصيل 
المراكز والمعاملات (الإصدارات والاستردادات والمبيعات 
والمشتريات), والدخل, والرسوم, والضرائب المستقطعة من 
المنبع. ومع ذلك, قد يتعذر في الواقع العملي الحصول على 
النطاق الكامل للمعلومات عن كل توليفة من مجيب واحد. 
على سبيل المثال, بالنسبة للأوراق المالية الصادرة عن 
شركات مقيمة, قد يكون لدی الشركات الوكيلة تفاصيل عن 
المراكز ولكن ليس عن المعاملات--والتي بدورها قد يلزم 
على السماسرة إبلاغ بياناتها. وسوف تظهر حالات اخرى 
نتيجة للظروف فى اقتصاد الجهة القائمة بإعداد البيانات, 
وينبغي لالجهة القائمة بإعداد البيانات توخي الحذر 
لضمان وضوح تعليمات الإبلاغ وملاءمتها. ومن المهم 
بصفة خاصة تجنب تكرار إبلاغ البيانات, وإذا لم يكن ذلك 
ممكنا, تحديده حتى يتم استيعاد اي حسب مزدوج. 

۹۷-۴ وبالنسبة للشركات المقيمة المضدرة للأوراق 
المالية, يطلب من القائمين بابلاغ البيانات تقديم رقم 
تعريفي أو رقم مرجعي ورمز للمالك لكل تركيبة ورقة مالية 
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ومالك. وعندما يكون الرمز المرجعي مربوطا بقاعدة بيانات 
عن إصدارات الأوراق المالية, فسوف يحدد نوع الورقة 
المالية, والعملة المقومة بهاء وتاريخ الاسترداد, ومدفوعات 
القسائم, وما إلى ذلك. أما رمز المالك فسوف يحدد الاقتصاد 
الذي يقيم فيه الطرف غير المقيم (وربما قطاعه). 

۹۸-۴۳ وبالنسبة للكيانات غير المقيمة المضدرة 
للأوراق المالية, سوف تتوفر الأرقام المرجعية للأوراق 
المالية ورموز الملاك المقيمين. وسوف تساعد الأرقام 
المرجعية للأوراق المالية في تحديد قطاعات واقتصادات 
إقامة الأطراف غير المقیمة. وسوف تعمل رموز الملاك 
المقيدين: علي . تح اقطاعاك ويفير ختخاغات. اللاك 
المقيمين. 

۱۹۹-۳ وفيما يتعلق بالأرقام المرجعية للأوراق المالية, 

فمن الممكن أن يتم وضعها من جانب معدي بيانات ميزان 
المدفوعات. غير أن ن العيب في هذه المهمة أن إدامة القائمة 
وإبلاغ المعلومات للمجيبين سيكون أمرا آشاقا والبديل 
الأفضل هو استخدام نظام محلي, أو يحبّد دولي. للأرقام 
المرجعية للأوراق المالية يكون مقبولا لدى المنظمات التي 
يرجح مخاطبتها في جمع المعلومات. 

٠۰۰-٣‏ وعند استخدام الأرقام المرجعية للأوراق المالية 
بشكل سليم, يمكن لمعدي البيانات جمع معلومات شاملة عن 
كل ورقة مالية متداولة دوليا. ومثل هذه المعلومات سوف 
تساعد في تحديد وتصحيح أي أخطاء أو حالات التكرار أو 
السهو في إبلاغ البيانات. 

٠۰٠-۳٣‏ وتتسق فئات الأوراق المالية التي يتم ابلاغ 
بياناتها بوجه عام مع تلك الواردة في الجدول ,۲-٣‏ 
وتتضمن ما يلي: 

« الأوراق المالية المضدرة في ااتتضاد اللي من 

جانب مقيمين ومملوكة لغير مقيمين 

« الأوراق المالية المسّدَرةٍ في الاقتصاد المحلي من 

جانب غير مقيمين ومملوكة لمقيمين 

٠‏ الأوراق المالية المسْدَرة في الخارج من جانب مقيمين 

ومملوكة لغير مقيمين 

ف الأوراق النالية المدرة في الخارج من جانب غين 

مقيمين ومملوكة لمقيمين 

١5 ولا تتضمن الاستمارة النموذجية رقم‎ 7٠١7-9 
من ينبغي أن يقوم بالإبلاغ عن مان‎ e قواعد محددة‎ 
بشأن ترتيبات الإبلاغ. ولا تحدد العلاقة بين الاستمارتين‎ 
ويترك لفرادى معدي‎ .٩ ورقم‎ ٧۷١ النموذجيتين رقم‎ 
البيانات تحديد هذه الترتيبات. وتستوفي الاستمارة‎ 
النموذجية ايضا بيانات عن معاملات يقوم بها الوسيط‎ 

۲۰٢۳‏ ومن من بهار أن يقوم الوسطاء بإبلاغ 
البيانات إلكترونيا. ورغم أن النموذج لا يوضح ذلك, ينبغي 


a‏ تلاا ت أو المعاملات لمان وذلك إذا ها ل 
البيانات. ويناقش الفصل الثاني هذه الأساليب بمزيد من 
التفصيل. 


التغلي على المشاكل المحتملة 

۲٠٤-۳‏ قد يبدو أن الاستمارة النموذجية رقم ١9‏ تمثل 
منهجا طموحا للغاية, ولكن العديد من الاقتصادات يجمع 
البيانات على هذا الأساس.؛ ويمكن أن يُطلب من المجيبين, 
سواء أكاتوا مستثمرين تهاكيين أو مديرى حافظات 
استثماریة أو أمناء حفظ, توفير ملف إلكتروني بكافة 
حيازاتهم مما يخفض من حجم العبء الواقع على المجيبين 
لفرز المعلومات المطلوبة. غير أن ذلك يلقي عبنٌا ثقيلا على 
الوكالة القاكمة بإعداد البيانات وقد يمثل خيارا غير 
عملي بالنسبة للاقتصادات التي تتسم بصغر حجم نشاط 
الأوراق المالية أو لديها موارد محدودة لغرض ميزان 
المدفوعات / وضع الاستثمار الدولي. وفي هذه الحالة, ربما 
يكفي طلب البيانات على أساس مجمع, خاصة إذا كانت 
هناك ضوابط بيانات أخرى متضمنة فى المعلومات (مثل 
المطابقة بين الأرصدة الافتتاحية والختامية, من خلال 
المعاملات المالية والتغيرات الأخرى,. ومعاملات الدخل). 
وفي حالة تعذر ذلك, فقد يلزم وضع افتراضات معينة بشأن 
التغطية الناقصة, والدخل, والتغيرات الأخرى وخلافه, 
لوضع مجموعة كاملة من بيانات المعاملات المالية 
ومعاملات الدخل وبيانات المراکن ولكن تلك الافتراضات 
يتعين مراجعتها والتحقق من صحتها من وقت لآخر (يُفضل 
ألا يكون ذلك على أساس أقل من سنوي). 

٢-٣‏ وعندما تأتى البيانات من مصدرين أو أكثر, 
كالشركات الوكيلة والسماسرة معا مثلاء قد يتعذر مقارنة 
البيانات. ومن خلال جمع البيانات على أساس الرقم 
المرجعي للأوراق المالية, ينبغي أن يكون في الإمكان تسوية 
معظم التناقضات بين المراكز والمعاملات من خلال التحقق 
الدقيق أوإجراءات الاستعلام الدقيقة. وعندما تأتي البيانات 
من مصادر مختلفة, قد يكون من الضروري وضع أنواع 
مختلفة من الاستمارات لجمع المعلومات الملائمة. 


يمثل المسح المنسق لاستثمارات الحافظة أحد التطورات المهمة في جمع 


البيانات عن المعاملات والمراكز الخارجية في الأوراق المالية. وقد دفع هذا 
المسح العديد من الاقتصادات إلى إعداد نظم لجمع البيانات تشكل تحسنا 
ملموسا إذا ما قورنت بالمناهج السابقة. ويقوم العديد من المشاركين في 
هذا المسح بجمع البيانات على أساس كل ورقة مالية على حدة. وقد أدت 
هذه البيانات, إذا ما قورنت بقواعد البيانات المتعلقة بالأوراق المالية 
المضدرة في اقتصاداتها وخارجهاء إلى تحسينات كبيرة في جودة بيانات 
ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي لهذه الاقتصادات. 


۲۰۹-۳ وقد لا يحظى بعض معدي البيانات بالصلاحيات 
لاع ا السو ال حي 
معلومات مفصلة. وفي هذه الحالات, يمكن أن يُطلب من 
وسيط (كبورصة الأوراق المالية) إعداد جداول من المفترض 
في ظروف أخرى أن يقوم معدو البيانات بإعدادها. وعلى 
أقل تقدير, ينبغي لمعدي البيانات السعي للحصول على 
البنود المبوبة حسب قطاع جهة الإصدار والاقتصاد الذي 
يقيم فيه المالك (بالنسبة للأوراق المالية الصادرة عن 
مقيمين) والاقتصاد الذي تقيم فيه جهة الإصدار وقطاع 
المالك (في حالة الأوراق المالية الصادرة عن غير مقيمين 
وفي حيازة مقيمين). راستحرام التحابلات التي وا 
الوسطاء لتزويد معدي البيانات بجداول مختلفة هو اقرب ما 
يكون إلى استخدام نظام لإبلاغ بيانات المعاملات المالية لا 
يمنح معدي البيانات إمكانية النفان لفرادى السجلات. وفي 
هذه الخالات ونی أن يحارل معد البيانات ينان أن 
الذين يقولون الإغداد الأساشى: للبياحات. (النكوك التجارية 
في حالة نظام ادق بيا نات اغالات ليک والوستطاء 
في حالة الأوراق المالية,) لديهم فهم دقيق لمتطلبات ونوع 
المنهج الذي يرغب معدو البيانات اعتماده. 

۲٠۷-۳‏ وقد يكون هناك مشاكل عديدة في جمع 
المعلومات عن معاملات الأوراق المالية الدولية, والتي 
تشكل أحد أكثر المجالات تعقيدا في ميزان 
أنه من المرجح جمع بيانات أكثر دقة إذا كان معدو البيانات 
على دراية كبيرة بالترتيبات المؤسسية وممارسات حفظ 
السجلات, ولديهم السلطة التشريعية اللازمة لطلب الإبلاغ 
بمعلومات مناسبة, ويمكنهم إقناع القطاع الاقتصادي 
بتوفير البيانات اللازمة. وفي وضع يمكنهم من تحليل 
البيانات بدقة لتصحيح أي عيوب واضحة. ويجب عدم 
الإستهانة بمقدار البحوث اللازمة لفهم الترتيبات المؤسسية 
في كل اقتصاد. فالشركات الوسيطة غالبا ما تكون معقدة, 
وقد يود معدو البيانات مراجعة أنشطة الوسيط ببعض من 
التفصيل, وذلك بغية تحديد ماإذا كان يقوم بإحدى الوظائف 
العديدة التي ينبغي لمعدي البيانات قياسها. والفصل الثاني, 
الذي يبحث موضوع تصميم الاستمارة واختبارها, ينطبق 
بصفة خاصة على جمع البيانات من الوسطاء. 

۸-۳ ويتمثل أحد التحديات التي تواجه جمع البيانات 
على أساس كل ورقة مالية على حدة في ربط الأوراق المالية 
معا (عاناطة:5). ففي بعض الحالات, يتم «الربط» بين أوراق 
مالية مختلفة معا بحيث يتم التعامل في توليفة الأوراق 
المالية--لا يمكن تداول فرادى الأوراق المالية بمعزل عن 
إحداها الأخرى. ويمكن معاملة الأوراق المالية كورقة مالية 
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واحذة عنما تكون جیات )غار عاضر الريظ مقيمة في 
نفس الاقتصاد, ومصنفة على أنها تنتمي إلى نفس القطاع 
المؤسسي. والأوراق المالية تصنّف على أنها نفس الأداة 
(حصص ملكية أو سندات دين طويلة الأجل أو سندات دين 
قصيرة الأجل). وحيثما لا ينطبق أي من ذلك, ينبغي لمعدي 
البيانات محاولة الفصل (unstapling)‏ بين الأوراق المالية, 
وقي هذه الحالة سوف يلزم وضع تقديرات لقيمة كل عنصر 
من العناصر وذلك لعدم وجود تقييم سوقي يمكن رصده لكل 
ورقة من المكونات. 


جمع البيانات عن المشتقات المالية 

۲۰٢-۳٣‏ عقد المشتقات المالية هو أداة مالية مرتبطة 
بأداة مالية أو مؤشر أو سلعة أساسية محددة أخرى, ويمكن 
من خلالها تداول مخاطر مالية محددة (كمخاطر أسعار 
الفاتدة, ومخاطر أسعار الصرف, ومخاطر أسعار الأسهم 
والسلع الأساسية, ومخاطر الائتمان وما شابه ذلك) في 
الأسواق المالية كأدوات في حد ذاتها. 

۲١٢۰-۳٣‏ ويمكن تغطية معاملات الشركات المقيمة التي 
لديها عقود مشتقات مع غير مقيمين من خلال المسوح. ومن 
المفترض أن يكون المجيبون في الغالب البنوك والشركات 
المالية الأخرى, وبعض الشركات غير المالية الكبرى. 

١١٢-٣‏ ويمكن استخدام الاستمارة النموذجية رقم 
٠‏ لجمع معلومات عن حيازات عقود المشتقات المالية 
والمعاملات فيها مع غير المقيمين. ويتم جمع البيانات 
حسب أنواع أدوات المشتقات (عقود الخيار, والعقود 
المستقبلية والعقود الآجلة, والمبادلات). وتوضح تعليمات 
الإبلاغ كيفية إكمال الاستمارات. 


جمع البيانات من الآشخاص 
والأسر المعيشية 

۲۱۲-۴۳ يناقش هذا القسم جمع البيانات من الأفراد 
والأسر المعيشية, وهي مجموعات من الأشخاص ذوي 
الاستاکم الاکسانئ لکت لقان ملف افلا 
الأسر المعيشية في ميزان المدفوعات. ويصف القسم 


إحصاءات الهجرة والإحصاءات المماثلة عن انتقالات 


الأشخاص عبر الحدود الوطنية, والمسوح التي تجمع بيانات 
عن نفقات السفر ومسوح الأسر المعيشية الأخری. وترد في 
الجدول ۳-٣‏ معاملات الأسر المعيشية المدرجة في ميزان 
المدفوعات والفئات التي تقع تحتها في الغالب. 

5١7-15‏ ويمكن استخدام المصادر الموصوفة في موضع 


آخر في هذا المرشد لجمع بيانات عن قطاع الأسر المعيشية. 


وعلى سبيل المثال. من المفترض أن يكون العديد من 


الجدول :٣-٣‏ قيد معاملات الأسر فى ميزان المدفوعات 





الفئة 
واردات الأسر المعيشية من السلع والخدمات (الشراء عن 
طريق الإنترنت مثلا) 
إنفاق المسافرين بالخارج على السلع والخدمات 
إنفاق الطلاب الذين يدرسون في اقتصادات غير الوطن 
الأم 
خدمات الرعاية الصحية المقدمة للمرضى غير المقيمين 
إيرادات عمل المقيمين الذين يعملون بالخارج لدی أرباب 
عمل غير مقيمين لفترة تقل عن ١١‏ شهرا 
نفقات هؤلاء العاملين على السلع والخدمات في 
الاقتصادات المضيفة 
إيرادات الأشخاص الذي يعملون لدى كيان غير مقيم 
كسفارة أجنبية 
التحويلات المالية من جانب المقيمين إلى الأسر المعيشية 
بالخارج (مثلا من العمالة الأجنبية التي تعيش في 
الاقتصاد القائم بإعداد البيانات لفترة ٢١‏ شهرا أو يزيد) 
مساهمات المعاشات التقاعدية والضمان الاجتماعي 
المدفوعة من المقيمين الى الحكومات أو صناديق التقاعد 
غير المقيمة 
مدفوعات المعاشات التقاعدية والضمان الاجتماعي التي 
يتلقاها المقيمون من الحكومات أو صناديق التقاعد غير 
المقيمة 
الاستثمارات المالية الخارجية للأسر المعيشية 
الأصول والخصوم المالية للمهاجرين التي تظل في 
اقتصاد المنشاً 
أمتعة المهاجرين الشخصية المستوردة 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


التسجيل 


تسجّل في الحساب الجاري ضمن الفئات المختلفة من السلع والخدمات 


يَسجّل في الحساب الجاري تحت بنود أجرة نقل الركاب والسفر 


يَسجّل في الحساب الجاري تحت بند خدمات السفر, وفي حالة تمويل الطالب في إطار برنامج معونة 
أجنبي, يُّدرَجٍ بند موازن في حساب الدخل الثانوي كتحويلات جارية متفرقة 


تُسكّل في الحساب الجاري تحت بند السفر 


تُرَجٍ في حساب الدخل الأولي تحت بند تعويضات العاملين 
تدرَّج في الحساب الجاري تحت بند السفر 
درج في حساب الدخل الأولي تحت بند تعويضات العاملين 


تَدرَج في حساب الدخل الثانوي تحت بند التحويلات الشخصية 


درج في حساب الدخل الثانوي تحت بند المساهمات الاجتماعية 


درج في حساب الدخل الثانوي تحت بند المزايا الاجتماعية 


درج في الحساب المالي ووضع الاستثمار الدولي 


لا تُدرَّج في ميزان المدفوعات ولكن يجب إدراجها في حساب التغيرات الأخرى في الأصول والخصوم 
المالية, تحت بند التغيرات الأخرى في الحجم في الفئة الوظيفية والآداة المناسبة (وبالتالي تُدرّج في 
الفئة المناسبة من وضع الاستثمار الدولي). وذلك إلى أن يحين وقت تصفية هذه الأصول (وإرسال 
الحصيلة إلى الاقتصاد الجديد الذي يقيم فيه المهاجرون) أو استرداد الخصوم. عندما يحدث ذلك, 
يجب إدراج هذه المعاملات في الحساب المالي لميزان المدفوعات. 


تُستبعد من السلع في الحساب الجاري (لعدم حدوث تغير في الملكية, وبالتالي, عدم وقوع معاملة) 


معاملات الأسر المعيشية مدرجا في نظام لإبلاغ بيانات 
ذات القيمة المحدودة والتي عادة ما تكون سمة معاملات 
الأسر المعيشية. ويمكن استخدام مسوح المؤسسات لشركات 
النقل لقياس أجرة نقل الركاب؛ ومسوح المؤسسات في 
صناعة السفر لقياس السفر؛ والمصادر الرسمية أو مسوح 
المؤسسات لمؤسسات الصحة والتعليم لقياس خدمات 


الصحة والتعليم المقدمة لغير المقيمين؛ ومسوح أرباب العمل 
ووكالات التوظيف لقياس تعويضات العاملين والتحويلات 
الشخصية المحتملة (مثل تحويلات العاملين)؛ ومصادر 
رسمية مختلفة ومسوح صناديق التقاعد لقياس معاملات 
معاشات التقاعد والضمان الاجتماعي؛ ومديري الاستثمار 
لقياس الاستثمارات المالية للأسر المعيشية بالخارج. 
وعلاوة على ذلك, قد يلجأ معدو البيانات الى مخاطبة بعض 
الاقتصادات الشريكة لجمع البيانات المطلوبة. ومع ذلك, 


فإن هذه المصادر قد لا تكون كافية دائما لاستيفاء أغراض 
معدي البيانات, وربما يكون جمع البيانات من الأشخاص 
والأسر المعيشية ضروريا. كذلك أن جمع البيانات من الأسر 
المعيشية قد يكون مفيدا للتحقق من صحة البيانات التي 
تَجِمّع من مصادر أخرى. 

٤-٣‏ يستعرض ما تبقى من هذا الفصل الأنواع 
الرئيسية من البيانات التي يتم جمعها من الأسر المعيشية 
(إحصاءات الهجرة, والإحصاءات البديلة عن التنقلات عبر 
الحدود, ومسوح الأفراد المسافرين,. وغير ذلك من البيانات 


التي يتم جمعها من الأسر المعيشية) التي يمكن أن ن کون 
متاحة لمعدي بيانات ميزان المدفوعات. 
إحصاءات الهجرة 

٩١٢-٣‏ إحصاءات الهجرة مصممة لقياس عدد 


الأشخاص العابرين لحدود الاقتصاد المعني؛ وعادة ما 
تميز هذه الإحصاءات بين الزائرين» والأفراد الآخرين 
المسافرين للخارج على اساس قصير الأجل, والمهاجرين. 
ويُعرّف الزائر بأنه الشخص الذي يقيم, أو يعتزم الإقامة, في 
٢‏ شهرا لأغراض غير العمل لدی رب عمل مقيم.* ويشمل 
الأفراد الآخرين المسافرين 7 على عانق قصير ال جل 

نف ن بصفة دائمة د تمتد ٠‏ لمدة ٢‏ شر أو 
ما لفترة تزيد عن ١١‏ 0 دون اا ما 
كانوا يعتزمون العودة إلى اقتصادهم الأم لدى استكمال 
الدراسة أو العلاج). وعادة ما تكون نية الإقامة الدائمة وقت 
دخول الاقتصاد كافية. ويجب ألا أن تتضمن إحصاءات 
الهجرة تنقلات العسكريين أو موظفي الحكومة المدنيين ومن 
يعولونهم الذين يعيشون بالخارج لأنهم يعتبرون مقيمين 
في اقتصاداتهم الام. 

٢٢-٣‏ وتشكل بيانات الزائرين. والأفراد الآخرين 
المسافرين للخارج لفترات قصيرة, والمهاجرين بيانات 
ذات أهمية لأغراض ميزان المدفوعات. فبالنسبة للزائرين 
والأفراد الآخرين المسافرين للخارج لفترات قصيرة, يتمثل 
الغرض منها في قياس إيراداتهم ونفقاتهم بالخارج (في 
حالة المقيمين) أو في الاقتصادات المضيفة (في حالة غير 
المقيمين). ولآغراض ميزان المدفوعات, يتم اعتبار المهاجرين 
علي أنهم غيروا إقامتهم. وتمثل بياخات: المهاجرين أهمية 
اقتصاد إلى آخر, أو قد يحتفظون E‏ وخصوم مالية 
في الاقتصادات التي كانوا يقيمون فيها فيما سبق. وهذه 
الجوانب من الهجرة لا تمثل معاملات (إلى أن يحين الوقت 


* راجع حساب السياحي الفرعي: الإطار المنهجي الموصى به (۲۰۰۸). 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


الذي يتم فيه تصفية أو سداد هذه الأصول/ الخصوم, عندها 
مل لل 15 ولکن 
الدولي. 

۲۷-۴۳ وغالبا ما يمكن الحصول على بيانات عن عدد 
وسمات المهاجرين والزائرين والأفراد 0 المسافرين 
والتي یکن الاطلاع على مبادکها التوجيهية في توضيات 
سان إحصاءات الهجرة الدولية, التنقيح ٠۹۹۸ ,١‏ > أوراق 


إحصائية, الأمم المتحدة. 


۳٣‏ ته aS‏ الوك “الوولية” إن 
قياسات لعدد الأشخاص لدى عبورهم الحدود الوطنية 
أو وصولهم في الموانئ الجوية أو من سجلات السكان أو 
العسوي الميذانية. ومن شان فكل الإ شقا عش المعاير. 
الحدودية وفي الموانئ الجوية توفير بيانات أفضل عن 
الزائرين والأفراد الآخرين المسافرين للخارج لفترات قصيرة 
من البيانات التي يتم الحصول عليها من سجلات السكان 
والمسوح ٠.‏ الفيداتية... قهن الخظن ,عق مصدز البيانات 
المستخدم, ينبغي لمعدي البيانات الإلمام بالقيود على هذا 
المصدر. 


المبال ى التوجيهية الدولية بشان إحصاءات الهجرة 

۹-۴۳ تمثل التوصيات بشأن إحصاءات الهجرة 
الدولية تحديثا للتوصيات الصادرة في عام 15975. 
وتحدد هذه المبادئ التوجيهية فئات القادمين والمغادرين 
التي يجب قياسها في إحصاءات الهجرة. وتركز المبادئ 
التوجيهية على قياس مدة الإقامة واستخدام ٢١‏ شهرا كخط 
فاصل بين المهاجرين لفترات قصيرة وطويلة. 

٠۲۰-۳٣‏ وتحدد المبادئ التوجيهية أربع طرق رئيسية 
لقياس الهجرة, وهى السجلات الإدارية, والمصادر الإدارية 
الأخرى, وجمع البيانات على الحدود, والاستعلامات 
الميدانية القائمة على الأسر المعيشية. كذلك تحتوي المبادئ 
التوجيهية على مناقشة للمزايا والصعوبات النسبية لكل 
منهج مستخدم في قياس الهجرة. 


قياس عدد القادمين والمغادرين وسماتهم 

۲۲۱-۴۳ عادة ما يتم إنتاج البيانات على المعابر 
الحدودية كمنتج ثانوي لعملية إدارية مصممة لتحديد 
الداخلين إلى الاقتصاد المعني والمغادرين منه والرقابة 
عليهم. ويستلزم الإجراء الأساسي من هؤلاء الأشخاص 
إكمال بطاقة ار استمارة هجرة وقد وقد E‏ 
ان ومحل ميلاده ورقم جواز سفره وحالته الزواجية 
والعنوان المقصود في الاقتصاد المضيف ورقم رحلة الطيران 
أو تفاصيل النقل الأخرى ومدة الإقامة المقصودة أو الفعلية 


مسوح معينة لميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي © 


والغرض من الزيارة. وهذه البيانات يحتاجها مسؤولو 
الهجرة للتحقق من هوية المسافر وتطبيق سياسة الهجرة. 
وقد تستخدم المعلومات أيضا للأغراض الإحصائية؛ ولذا 
يمكن إضافة طلبات بيانات أخرى إلى بطاقات أو استمارات 
الهجرة. فقد تتاح الفرصة لمعدي البيانات من وقت لآخر 
للتأثير على تصميم هذه الوثائق وينبغي استغلال مثل هذه 
الفرص لتسهيل جمع البيانات لأغراض ميزان المدفوعات. 
وتشكل البيانات من هذه البطاقات أو من سجلات السكان أو 
الاستعلامات الميدانية أساس إحصاءات الهجرة. 


۲۲۲-۳ ومن وجهة نظر معدي البيانات, فإن المعلومات 
الموضحة في الجدول ٤-٣‏ مطلوبة بوجه عام لإعداد مختلف 
بيانات معاملات ميزان المدفوعات. ولكل فكة موضحة في 
الجدول, قد تكون هناك حاجة أيضا إلى بيانات عن اقتصاد 
المقصد أو المنشاً, والغرض من الرحلة, وما إلى ذلك. كذلك قد 
تكون هناك حاجة إلى بيانات تكميلية عن الطلبة أو المرضى 
غير العقيمين الذيق مقون ف الاتتسادات المضميقة لقثرات 
قصل إلى ؟1 كيرا أى أكذن أى عن التواطتين: من الطلبة ار 
المرضى الذين يغادرون لشهر أو أكثر, وذلك لمعاملة تلك 
الحالات معاملة صحيحة في ميزان المدفوعات. 


الجدول :٣-٣‏ عدد المسافرين ومسوحهم 


غير المقيمين الزائرين 


المقيمون الزائرون للاقتصاد القائم 
للخارج بإعداد البيانات 
القادمون عدد القادمين والمدة عدد القادمين والمدة 
الفعلية للإقامة في ا ادد 
الخارج من سجلات سجلات الهجرة 
الهجرة 
الانفاق الفعلى أثناء الانفاق المتوقع أثناء زيارة 
اروز االخاررج ميق الاقتصاد القائم بإعداد 
اسم البيانات من المسح 
المغادرون عدد المغادرين والمدة عدد المغادرين والمدة الفعلية 
المتوقعة للإقامة في للإقامة من سجلات الهجرة 
الخارج من سجلات 
الا سرت 
و 3 0 الإنفاق الفعلي أثناء زيارة 
0 دسا الاقتصاد القائم بإعداد 
ا البيانات من المسح 
الاستعلامات الإنفاق الفعلي أثناء لا ينطبق 
الميدانية الوجود في الخارج 


۲۲۳-۴۳ تطلب الاستمارة النموذجية رقم ١٢‏ (المقيمون 
العائدون) والاستمارة النموذجية رقم ٢٢‏ (غير المقيمين 
المغادرين) معلومات قد تكون مفيدة لإعداد تقديرات نفقات 
السفر. ويتم فيما بعد توفير مزيد من المعلومات حول 
استخدام مسوح الأفراد المسافرين للخارج. 

۲۲٤-۴۳‏ ويمكن أن تشكل هذه البيانات, إلى جانب 
البيانات عن أنماط نفقات وتعويضات العاملين, الأساس 
لنموذج بيانات لتقدير مختلف بنود ميزان المدفوعات. 
وتحديدا, يمكن تقدير خدمات السفر عن طريق ضرب العدد 
الفعلي للزائرين والأفراد الآخرين المسافرين للخارج لفترات 
قصيرة (المقيمون الزائرون للخارج) في تقدير الإنفاق لكل 
فرد من مسوح الإنفاق الفعلي. ويمكن للتقديرات الأولية 
لفترة ما أن تستخدم البيانات عن المدة المتوقعة للمكوث 
والإنفاق المتوقع. 


الإحصاءات البديلة المتعلقة بالتنقلات 
عبر الحدود 

٥٢٢-٣‏ عادة ما تقوم الوكالة الإحصائية المركزية 
بالتعاون مع سلطات الهجرة بإعداد بيانات إحصاءات 
الهجرة الرسمية للاقتصاد المعنى. غير أن هذه 
الإحصاءات- وخاصة المتعلقة بالزائرين والأفراد الآخرين 
المسافرين للخارج لفترات قصيرة- قد لا تكون متاحة 
دائماء ولذا قد يحتاج معدو البيانات مصدرا اخر للبيانات 
عن التنقلات قصيرة الأجل. وكبديل لإحصاءات الهجرة, 
يمكن لمعدي البيانات التحري باستخدام البيانات, التي 
تقدمها شركات النقل, عن عدد الركاب الذين ينتقلون عبر 
حدود الاقتصاد المعنى عن طريق وسائط النقل المختلفة 
(مثل الطائرات أو السفن أو القطارات أو الحافلات). كذلك قد 
تتوافر بيانات عن الركاب المسافرين برا من مصادر رسمية. 
وبالتسبة لاقتصادات البلدان الجزرية والاقتصادات التى 
تتم فيها غالبية تنقلات الأشخاص عبر الحدود عن طريق 
النقل المنظم, يمكن للبيانات المستقاة من شركات النقل أن 
تكون مصدرا فعالا لقياس تلك التنقلات. وقد تكون البيانات 
المتعلقة بعدد غير المقيمين المسجلين بالفنادق متاحة أيضا 
كمصدر للمعلومات عن بعض الزائرين والأفراد الآخرين 
المسافرين للخارج على أساس قصير الأجل (على الرغم 
من أن تسجيلات الفنادق سوف تقوم بالحساب المزدوج 
للمسافرين الذين يمكثون في أكثر من فندق واحد وتغفل 
الذين لا يمكثون بالفنادق). وينبغي أن يكون معدو البيانات 
على بينة من هذه المصادر وأن يعملوا على تطويرها عندما 
تتبين فائدتها في إعداد بيانات ميزان المدفوعات. 


مسوح الأفراد المسافرين للخارج 

٣۲٢٢-۳٣‏ يُجري العديد من الاقتصادات مسوحا ذات 
أشكال مختلفة لقياس أنشطة المسافرين للخارج. وقد تصمم 
بعض المسوح بصورة أساسية لاستيفاء متطلبات ميزان 


المدفوعات المعنية بقياس نفقات السفر والأشكال الأخرى 
المحتملة من الإنفاق والدخل. وقد تحتوي مسوح أخرى 
ذات أغراض أعم على معلومات عن نفقات السفر وبالتالي 
تكون ذات أهمية لمعدي البيانات. ويمكن إجراء المسوح على 
الأفراد المسافرين لدى قدومهم أو مغادرتهم أو بعد وقت من 
عودتهم إلى اقتصاداتهم الأم. ويوضح الجدول ٤-٣‏ مختلف 
فئات المسوح وما اذا كانت هذه المسوح تقيس النفقات (أو 
المقبوضات) المتوقعة أم الفعلية. 

۲۷-۳ وتقيس مسوح القادمين النفقات الفعلية في 
الخارج للمقيمين العائدين إلى الوطن والنفقات المتوقعة 
للزائرين غير المقيمين والأفراد الآخرين المسافرين لفترات 
قصيرة في الاقتصاد. وفي المقابل, تقيس مسوح المغادرين 
النفقات الفعلية للمغادرين من الزائرين غير المقيمين 
والأفراد الآخرين المسافرين لفترات قصيرة والنفقات 
المتوقعة للمغادرين من الزائرين المقيمين والأفراد الآخرين 
المسافرين لفترات قصيرة. ومسوح الأفراد العائدين من 
السفر للخارج تجمع بيانات من المقيمين بعد وقت من 
عودتهم للوطن. وفي بعض الاقتصادات, تتضمن هذه 
المسوح أسئلة عن الدخل من التوظيف (تعويضات العاملين) 
ومعاملات محتملة أخرى مدرجة فى ميزان المدفوعات, مثل 
التحويلات ومعاملات الحساب المالي. 


۲۲۸-۴ وقد تتخذ منهجية المسح عددا من الأشكال. 
فإذا أجري مسح عن القادمين أو المغادرين, قد يجرى 
المسح على متن الطائرة أو في محطات الركاب. وإذا أجري 
المسح في محطات الركاب, يجب اتخاذ ترتيبات للوصول 
إلى الركاب في صالات الطيران, لأنه من المرجح أن تكون 
لهؤلاء الركاب سمات مختلفة عن غير الموجودين في 
صالات الطيران--وعلى سبيل المثال, قد تكون نسبة أعلى 
من الأفراد في صالات الطيران من المسافرين لأغراض 
الأعمال ااا رن محر الح من خادل روو ريعمو 
الاستمارات أو عن طريق المقابلة الشخصية. ويمكن إجراء 
مسوح للزائرين العائدين والأفراد الآخرين المسافرين 
لفترات قصيرة عن طريق البريد أى من خلال المقابلة 
الشخصية أو الهاتفية. وفي هذه المسوح, يمكن تحديد 
الزائرين العائدين والأفراد الآخرين المسافرين لفترات 
قصيرة من بطاقات الهجرة أو مصادر مماثلة. وقد تجرى 
المسوح من جانب منظمة إحصائية رسمية أو وكالة حكومية 
أخرى أو وكالة خاصة تعمل بالنيابة عن وكالة رسمية. 

۲٢-٣‏ وتُجرَى المسوح في عدد من الاقتصادات, خاصة 
تلك التي تتألف أراضيها الرئيسية من جزيرة أو أكثر, بناء 
على مقابلات شخصية مع المغادرين من الزائرين غير 
المقيمين والأفراد الآخرين المسافرين لفترات قصيرة. وفي 
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بعض الاقتصادات, يُستخدم هذا المنهج أيضا لقياس نفقات 
المقيمين العائدين. وغالبا ما تقوم شركة خاصة بإجراء 
هذه المسوح بالنيابة عن الهيئة الوطنية للسياحة. والغرض 
الرئيسي من المسح هو جمع معلومات عن أنشطة السفر 
واتجاهات المغادرين (أو العائدين) من الزائرين والأفراد 
الآخرين المسافرين لفترات قصيرة بغية تيسير تحليل 
السياحة ووضع السياسات. وتشتمل المقابلات على العديد 
من الأسئلة؛ الأسئلة ذات الأهمية الخاصة لمعدى بيانات 
ميزان المدفوعات تتعلق بنفقات السفر والآيرادات الخاضنة 
بالزائرين غير المقيمين والأفراد الآخرين المسافرين لفترات 
تضيرة في الاقتصاد المضيف ومعلومات :ماكلة للمقيمين 
العاتدين من الخارج. ويمكن تقسيم نفقات السفر إلى عدد 
من الفكات, بما فيها الإنفاق على الفنادق والمطاعم, والنقل, 
والترفيه, والتسوق, والخدمات الأخرى. بالإضافة إلى ذلك, 
قد يتم تصنيف نفقات السفر حسب نوع الدفع المستخدم 
(مثلا رحلة منظمة, وبطاقات ائتمان» ونقداء وتحويلات 
برقية, وشيكات سياحية) لمطابقة مثل هذه البيانات مع 
البيانات المستقاة من مصادر أخرى. 


۲۳۰-۳ ويستخدم بعض الاقتصادات مسوح ركاب 
الطيران الدولي لتوفير معلومات عن مقبوضات ومدفوعات 
السفر وأجرة نقل الركاب. وتقوم شركات الطيران المتعاونة 
بتوزيع استمارات استبيان (يتم إكمالها على أساس طوعي) 
على جميع الركاب على رحلات طيران مختارةء. وجمع 
الاستمارات المستوفاة وإعادتها إلى معدي بيانات ميزان 
المدفوعات. ومثل المسوح المستندة إلى مقابلات. فإن تلك 
المسوح غالبا ما تخدم مصالح صناعة السياحة فضلا عن 
مصالح معدي بيانات ميزان المدفوعات. وتتضمن البنود 
الرئيسية لمعدي البيانات كل من المقصد أو المنشأ, والنفقات 
في الاقتصادات المُضيفة, ومدة المكوث, وأجرة نقل الركاب. 
ويتم جمع هذه المعلومات مع إحصاءات الهجرة لإصدار 
نتائج نهائية. غير أنه في حالة الحصول على البيانات 
على أساس طوعي. كما في المسوح التي تجرى على متن 
الطائترات, ينبغي لمعدي البيانات إدراك التحيز المحتمل 
في النتائج. ويمكن معالجة ذلك من خلال استخدام أساليب 
التقدير. 

۲٣٢-٣‏ وبما أن مسوح الزائرين غالبا ما تكون مسوحا 
بالعينة, ينبغي زيادة النتائج لتحديد النتائج الإجمالية 
للمجتمع الإحصائي للزائرين والأفراد الآخرين المسافرين 
للخارج لفترات قصيرة. ويمكن الحصول على المجملات من 
خلال زيادة العدد (أي زيادة النتائج بالنسبة لكل شخص 
فى العينة بالقيمة العكسية لفرصة اختياره لمراعاة حالات 
عدم الرد) أؤمن خلال استخدام مقا ما بعد التقسيم الطبقي 
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للعينة (5]1028601» stratified-ostم)‏ (يتم زيادة النتائج 
بنسبة عدد الأشخاص في المجتمع الاحصائي في فئة 
معينة--كما هي محددة من إحصاءات الهجرة-- إلى عدد 
أشخاص العينة في الفئة). ويتعين أن تؤدي عملية التقدير 
في مرحلة ما بعد التقسيم الطبقي للعينة إلى نتائج أكثر دقة, 
ولكنها قد تتعرض للتحيز. وقد تكون أساليب المعاينة الأقل 
نصيب الفرد بغية إدراجها في نماذج البيانات وليس 
إجمالي الإنفاق الفعلي على السفر. وعلى أي حال, ينبغي 
لمعدي البيانات الإلمام بالنظرية الإحصائية والجوانب 
الرياضية لتصميم واختيار العينة و/ أو طلب مساعدة مهنية 
من الإحصائيين الرياضيين. وتتم مناقشة المسوح بالعينة 
في الفصل الثاني. 

يرتبط إلى حد كبير بالعائلات يتطلب اهتماما خاصا. ومن 
المهم تحديد ما إذا كان الزائر أو الأفراد الآخرين المسافرين 
أن إجراءات توسيع نطاق العينة عادة ما تعتمد على الفرد 
إلى الأفراد. ومن الممكن اعتماد مجموعة متنوعة من 
الاجراءات, ولكن مع ضرورة اتساق الإجراءات. ويتمثل أحد 
البالغين في المجموعة (يمكن تعريف البالغ بأنه الشخص 
الذي يتجاوز عمره سنا معينا). وثمة موضوع مرتبط ألا وهو 
إنفاق الأطفال. ففي العديد من مسوح الزائرين, لا يتم إدراج 
الأطفال فى العينة. وبما أن الأطفال (غير الطلبة) غالبا ما 
يسافرون ضمن مجموعات مع البالغين, فإن إغفالهم لا 
يجب أن يكون شاغلا, خاصة اذا كانت هناك منهجيات 
بديلة لقياس نفقات الطلبة عندما تكون المبالغ كبيرة. غير 
أنه ينبغي وضع إجراءات لعزو إنفاق الأطفال من غير الطلبة 
المسافرين ضمن مجموعة. وعلى سبيل المثال, يمكن نسب 
كافة نفقات الأطفال إلى رب الأسرة أوإلى شخص بالغ آخر. 
ومن المهم أيضا مراعاة غياب الأطفال عند تقدير العينة. 
على تذكر الأمور. ويمكن التغلب جزتيا على هذه الصعوبة 
في المسوح القائمة على المقابلات من خلال حث المجيبين 
على الرجوع للسجلات و/أو إبداء بعض محفزات الذاكرة 
المناسبة. وخلال المقابلة, قد يحث المحاور المجيب على 
الرجوع إلى ما يحتفظ به من قسائم بطاقات الائتمانء 
وسجلات الشيكات السياحية وما إلى ذلك. وغالبا ما تقوم 


الاقتصادات التي تجري مسوحا للأفراد المسافرين للخارج 
بعد فترة من عودتهم بفترة بتجميع معلومات الإنفاق 
حسب نوع الدفع وليس حسب أنواع السلع والخدمات التي 
تم الحصول عليها, وذلك لأن السجلات المالية المطلوبة 
لدعم هذا المنهج هي التي من الأرجح أن يحتفظ بها الأفراد 
المسافرون للخارج وليس تذكر أي البنود تم الحصول عليها. 

٣٢٢-٣‏ وثمة مشكلة أخرى, لا سيما بالنسبة للرحلات 
المنظمة, وهي تقسيم النفقات إلى أجرة نقل الركاب 
(المدرجة في النقل, باستثناء أي خدمات نقل مقدمة 
داخليا في الاقتصاد الذي تجري زيارته) وعناصر السفر 
مثل الإقامة, وتكاليف الوجبات, والانتقالات بين المطار 
والفندق أو رسوم دخول المواقع. وللتغلب على هذه المشكلة, 
قد تهدف استمارات الاستبيان للحصول على مجموع قيمة 
الرحلة-أي أجرة نقل الركاب بالإضافة إلى تكاليف السفر 
التي تغطيها تكلفة الرحلة المنظمة. ويمكن بعد ذلك لمعدي 
بيانات ميزان المدفوعات تقدير نفقات السفر بأن يخصم من 
مجموع قيمة الرحلة تقديرات أجرة نقل الركاب الدولية التي 
يتم الحصول عليها من مصدر آخر, مثل مسح المؤسسات 
لشركات النقل (الذي يتناوله هذا الفصل بالوصف في قسم 
جمع البيانات عن إحصاءات السلع والخدمات). وفي المقابل, 
يمكن لمعدي بيانات ميزان المدفوعات التشاور مع ممثلي 
صناعة السياحة لتقسيم نفقات الرحلة إلى هذين العنصرين. 
وإذا كانت الرحلات المنظمة يتولى ترتيبها منظمون غير 
مقيمين» قد يبحث معدو بيانات ميزان المدفوعات مع 
المنظمين المقيمين التقسيم المحتمل بين تكاليف النقل 
وتكاليف السفر. 

۳-٣‏ وعند جمع المعلومات من الأفراد المسافرين 
للخارج (سواء في رحلات منظمة أو غير ذلك), من المهم أن 
يتحقق معدو البيانات من إقامة شركة النقل لتحديد ما إذا 
كانت الخدمات المقدمة ستدرج في ميزان مدفوعات الاقتصاد 
القائم بإعداد البيانات. وعلى سبيل المثال, في حالة تقديم 
شركة طيران مقيمة خدمات نقل لمقيمين, لا تَدرَج هذه المعاملة 
في ميزان المدفوعات. وبالمثل, في حالة تقديم شركة طيران 
غير مقيمة خدمات نقل لغير مقيمين, لا تدرّج هذه الخدمات 
في ميزان مدفوعات الاقتصاد القائم بإعداد البيانات. ومن 
ناحية أخرى, عندما تقدم شركة طيران مقيمة خدمات نقل 
لغير مقيمين, فإنها تحسب كقيود نقل دائنة للاقتصاد المقيم. 
وحيتها تقدم شركة طيران غير مقيمة خدمات نقل لمقيمين, 
فإنها تحسب كقيود نقل مدينة للاقتصاد المقيم. 


٣۳٢-٣‏ وينبغي أن يضطلع معدو البيانات بدور نشط 
في وضع ومتابعة مسوح الزائرين التي تجريها الوكالات 
الآخرى. ويتعين إيلاء اهتمام خاص لصياغة الأسئلة, 
ومكان الأسئلة على الاستمارات أو تسلسل الأسئلة في 
المقابلات, وتدريب المقابلين, وأساليب التحقق من صحة 
البيانات والمعاينة. ومن المستحسن أن تَقدَم للسلطة القائمة 
بإعداد البيانات سجلات منفردة (أو استمارات مستوفاة) 
من المسوح لأغراض التحقق من صحة البيانات, وفحص 
إجراءات جمع البيانات. واستعراض مشاكل المعاينة 
المحتملة (مثل القيم الشاذة). وزيادة نتائج العينة, مثلاء 
عن طريق عملية التقدير في مرحلة ما بعد التقسيم الطبقي 
المستخدمة بالاقتران مع إحصاءات الهجرة الدولية. 


عمليات مع البيانات الأخرى 

٣٢٢-۳٣‏ يُجري العديد من الاقتصادات مسوح إنفاق 
الأسر المعيشية (علي سبيل المثال. للوصول إلى أوزان 
ترجيحية لمؤشرات أسعار المستهلكين). ويمكن استخدام 
هذه المسوح لتقدير نفقات السفر للخارج, والتي تمثل أحد 
عناصر إنفاق الأسر المعيشية. ولا تبعث التجارب المتعلقة 
بهذا المنهج على الارتياح, لأن عينة الأشخاص الذين 
يسافرون للخارج لا تكون عادة كبيرة بالقدر الكافي لتوفير 
تقديرات متينة لأغراض ميزان المدفوعات. ويمكن معالحة 
هذه المشكلة المتمثلة في معاينة المجتمعات الإحصائية 
المحدودة إذا كان هناك مسح تكميلي خاص لزيادة عدد 
الأسر المستجيبة. غير أنه في ظل عدم وجود مصادر بديلة 
للبيانات أو عينة أكبر, يمكن استخدام هذا المنهج لإنتاج 
تقديرات عامة للسفر وكذلك لتوفير تقديرات للتحويلات 
المرسلة للأشخاص في الخارج (يمكن للمسح أن يتضمن 
سؤالا تكميليا حول هذا الموضوع). 

۲۳۸-۴۳ وهناك استراتجية أخرى يمكن اتباعها لتحسين 
نسبة العينة التي تقدم معلومات ذات أهمية لمعدي البيانات ألا 
وهي تقييد العينة بطريقة ما. وعلى سبيل المثال, قد يتم قصر 
العينة على المناطق القريبة من الحدود (بالنسبة لعمال الحدود 
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والعمال الموسميين)؛ أو على العمالة الموظفة في صناعات بعينها 
(للعمالة الموسمية والعاملين على أساس قصير الأجل-على 
سبيل المثال, عقود العمل بنظام 1:1(7-1-1:17-0116)؛ أو على قوائم 
المهاجرين الوافدين المتاحة من السلطة المعنية. ويمكن للمسح 


أن يستهدف معاملات ذات أهمية خاصة لمعدى البيانات, بما 


في ذلك الدخل من التوظيف أو الضرائب المسددة في الاقتصاد 
الذي يقع فيه العمل أو المساهمات الاجتماعية المسددة أو 
الاستحقاقات الاجتماعية المتلقاة أو نفقات السفر أو المعاملات 
والمراكز المالية (بالنسبة لعمال الحدود مثلا). وبالإضافة إلى 
ذلك أو بدلا منه. يمكن تغطية خدمات النقل والسفر المرتبطة 
بالزيارات إلى اقتصاد الإقامة السابقة, والتحويلات. والأصول 
والخصوم المالية, والاستحقاقات الاجتماعية المتلقاة (بالنسبة 
للمهاجرين الوافدين). وتستوفي الاستمارة النموذجية رقم 
۳ بالمحلق ۸ بيانات ذات أهمية خاصة لهذه المجتمعات 
الإحصائية. 

۲۳۹-۳ وثمة مجتمع إحصائي آخر ذو أهمية خاصة 
وهو مجتمع الطلبة غير المقيمين, والذين يمكن تحديدهم 
من السلطة الوطنية المضدرة للتأشيرات أو من المؤسسات 
التعليمية. ويمكن استخدام المسوح لطلب معلومات عن 
المصادر التي يحصل منها الطلبة على أموالهم وتحديد 
أنماط إنفاقهم. 

٠٠١-۳‏ ومن المسوح الأخرى التي ترتبط ارتباطا 
وثيقا بمسوح إنفاق الأسر المعيشية نذكر مسوح دخل الأسر 
المعيشية, والتي تحصل على معلومات عن مصادر دخل 
الأسر المعيشية. ويمكن لمعدي بيانات ميزان المدفوعات 
تحري إمكانية استخدام هذه المسوح (خاصة في غياب 
مصادر بديلة للبيانات) لقياس التحويلات الشخصية 
المتلقاة من الأقارب العاملين بالخارج والدخل المكتسب 
من استثمارات الأسر المعيشية التي تتم في الخارج. وبما أن 
عدد الأسر قد لا يكون كبيرا بما يكفي لتوفير تقديرات متينة 
لبيانات ميزان المدفوعات, يمكن إجراء مسح تكميلي في 
محاولة لعلاج ضآلة المجتمع الإحصائي المعني. 00 








١-4‏ يمثل نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية' 
جزءا من الإطار المؤسسي الأعم لجمع البيانات في العديد 
من الاقتصادات. ويختلف هذا النظام من اقتصاد لآخر 
حسب الإطار القانوني والنظم المحاسبية وقواعد الصرف 
الأجنبي في الاقتصادات المعنية؛ غير أن كافة هذه النظم 
تقريبا تجمعها سمات معينة مشتركة. فقد تطورت غالبية 
نظم إبلاغ بيانات المعاملات الدولية (المعروفة سابقا 
بنظم سجل معاملات النقد الأجنبي) كمنتجات ثانوية لنظم 
مراقبة الصرف الأجنبي. غير أنه مع تخفيف القيود على 
النقد الأجنبي أو إلغائهاء اتسع نطاق كثير من هذه النظم 
حتى تجاوزت الغرض الأصلي منها والمتمثل في قياس 
معاملات النقد الأجنبي؛ ومن ثم اصبح من الضروري وضع 
تسمية أشمل لوصفها. ويحدد هذا الفصل ملامح نظم إبلاغ 
بيانات المعاملات الدولية ويناقش استخدامها في إعداد 

٢-٤‏ وكقاعدة عامة, فإن نظام ابلاغ بيانات المعاملات 
الدولية هو نظام لجمع البيانات من البنوك والشركات على 
مستوى فرادى المعاملات. واكثر النظم «التقليدية» شمولا 
لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية يقيس: )١(‏ المعاملات 
النقدية مع غير المقيمين التي تمر من خلال البنوك المحلية؛ 
)٢(‏ والمعاملات النقدية التى تمر من خلال حسابات 
المؤسسات لدى البنوك في الخارج؛ (؟) والمعاملات المتعلقة 
بالحسابات ما بين الشركات مع الشركات غير المقيمة؛ 
)٤(‏ والمراكز؛ )٥(‏ والمعاملات غير النقدية. ويتم إعداد 
الإحصاءات من الاستمارات التى تقدمها أو تتلقاها البنوك 
المحلية ومن الاستمارات التى تقدمها الشركات. 


جهات الإبلاغ في نظم إبلاغ بيانات 
المعاملات الدولية 


۳-٤‏ عادة ما تجمع هذه النظم البيانات من جهات ابلاغ 
في القطاع المصرفي بما فيها البنك المرکزي وشركات مختارة 
تسمى جهات الإبلاغ المباشر التي تبلغ البيانات مباشرة 
للمؤّسسة القائمة بإعداد بيانات ميزان المدفوعات. 


١‏ يشير مصطلح «نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية» في بعض 
الأحيان إلى نظام واحد (بصيغة المفرد) أو إلى نظم إبلاغ بيانات 
المعاملات الدولية (بصيغة الجمع). 


@ نظم إبلاغ بيانات المعاملات الدولية 


٠-٤‏ ويسهم القطاع المصرفي بدور محوري في نظم إبلاغ 
بيانات المعاملات الدولية. فالبنوك تقوم بإبلاغ بيانات كافة 
العمليات التي يتم تنفيذها بين المقيمين وغير المقيمين من 
خلال دفاترها التي تدرج العمليات سواء لحسابها الخاص 
أو لحساب عملائها. وفى الاقتصادات ذات القيود على النقد 
الأجنبي والتي لا تسمح للمقيمين بامتلاك حسابات بالنقد 
الأجنبى لدی البنوك المقيمة. يمكن رصد معاملات العملاء 
مع غير المقيمين المرتبطة بشراء وبيع النقد الأجنبي. كذلك 
ينبغي مراقبة حسابات غير المقيمين بالعملة المحلية لدى 
البنوك المقيمة إذا ما كان مسموحا لغير المقيمين امتلاك مثل 
هذه الحسابات. 

٥-٤‏ وفى الاقتصادات التى يمكن أن يمتلك المقيمون فيها 
حسابات بالنقد الأجنبي, يركز نظام ابلاغ بيانات المعاملات 
الدولية على جمع بيانات المعاملات التي تمرمن خلال الحسابات 
المراسلة للبنوك. وتتضمن هذه الحسابات: )١(‏ حسابنا لديكم 
(نوسترو)- اي الحسابات المراسلة للبنوك المقيمة لدی البنوك 
بالخارج", و(؟) حسابكم لدينا (فوسترو) وهي حسابات البنوك 
غير المقيمة لدى البنوك المقيمة. وبالإضافة إلى ذلك, يتضمن 
نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية حسابات الشركات المقيمة 
لدى البنوك غير المقيمة وحسابات غير المقيمين (بخلاف البنوك) 
لدی البنوك المقيمة." وفيما يتعلق بمعاملات البنوك لحسابها 
الخاص, ينبغى على البنوك أن تسجل الحسابات بالنقد الأجنبى 
(البنكنوت), والحسابات المراسلة وحسابات الإيداع الخاصة 
بها لدی البنوك غير المقيمة, وحسابات البنوك غير المقيمة في 
البنوك المحلية, وحسابات الأوراق المالية والقروض الأخرى 

5-4 وجهات الإبلاغ الأخرى في نظم إبلاغ بيانات 
المعاملات الدولية هي الشركات المعروفة بجهات الإبلاغ 
المباشر. وهناك نوعان من هذه الجهات: 


)١(‏ جهات الإبلاغ المباشر الكامل, وهي شركات تتسم 
بقدر مرتفع من المعاملات عبر الحدود وتجري 
معا علاتا من خلال حساباث لدی اتراك المحلية, 


" كذلك يتضمن نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية, في بعض 
الحالات, «حسابات نوسترو» لدی البنوك المقيمة, وذلك فی حالة البنوك 
غير المرخص لها امتلاك حسابات مراسلة لدی البنوك غير المقيمة. 
" «حسابكم لدينا» (حساب فوسترو) هو حساب بنك آخر لدی البنك 
القائم بإبلاغ البيانات, في حين أن «حسابنا لديكم» (حساب نوسترو) هو 
حساب البنك القائم بإبلاغ البيانات لدی بنك آخر. 





وفي بعض الأحيان. من خلال حسابات لدی 
البنوك في الخارج والحسابات ما بين الشركات. 
وتقوم جهات الإبلاغ المباشر الكامل بإبلاغ 
معدي بيانات ميزان المدفوعات بكافة المعاملات 
والمراكز مع غير المقيمين والتي تتم من خلال كافة 
الحسابات المذكورة. وفي إطار النظام المغلق: سوف 

تقوم البنوك المحلية أيضا بإبلاغ معاملات جهات 
الابلاغ المباشر الكامل التي تتم تم من خلال الحسابات 
المحلية ا المعاملات على أنها 
محايدة لتجنب الازدواجية. 


(۲) جهات الإبلاغ المباشر الجزتي, وهي شركات تمتلك 
حسابات لدى البنوك غير المقيمة ولكنها ليست 
جهات إبلاغ مباشر كامل. وتقوم جهات الإبلاغ 
المباشر الجزئي بابلاغ معدي البيانات مباشرة 
ببيانات المعاملات التي تتم من خلال حسابات 
بالخارج فقط. 


شمولية نظم ابلاغ بيانات المعاملات الدولية 
۷-٤‏ قد تتفاوت درجة شمولية نظم ابلاغ بيانات 
المعاملات الدولية, وهي تحدد بوجه عام مدى الاعتماد على 
مصنانر اجخرئۍ في إعداد بيانات ميزان المدفوعات. فنظام 
ابلاغ بيانات المعاملات الدولية الذي يتسم بشمولية كاملة 
يجب أن يتضمن معاملات البنوك وجهات الإبلاغ المباشش, 
والتي يتم مطابقتها مع مراكز النقد الأجنبي للبنوك المقيمة 
أو مع مراكز الأصول والخصوم الخارجية لجهات الإبلاغ 
المباشر. ومن حيث الشمولية, قد يكون نظام ابلاغ بيانات 
المعاملات الدولية نظاما مغلقا أو مغلقا جزئيا (شبه مغلق) 
أو مفتوحا. فالنظام المغلق يقيد كافة المعاملات ويطابق 
كافة المعاملات التي تمر من خلال حسابات مستهدفة 
مع التغييرات المقابلة في المراكز. أما النظام المفتوح فلا 
يسمح بمثل هذه المحاسبة والمطابقة الكاملة. وفي النظم 
المغلقة جزئياء لا يتم قيد معاملات معينة متعلقة بميزان 
مدفوعات أو لا يسمح النظام بمطابقة التدفقات والمراكز 
لبعض الحسابات فحسب. وعلى سبيل المثال, قد لا يتضمن 
النظام المعاملات التي تنطوي على صادرات وواردات 
السلم. ومع ذلك قد يعمل على مطابقة البيانات المعنية 
بتدفقات ومراكز معينة. 


بنود البيانات التي يتم جمعها 

۸-٤‏ يستكمل عميل البنك و/أى موظفو البنك استمارة 
الإبلاغ بناء على معلومات/وثاكق يقدمها العميل. 
وتتضمن استمارة الإبلاغ الرقم المرجعي للمعاملة, 


والفترة المرجعية, وهوية المتعامل» وهوية البنك الذي 

يقبل الاستمارة. والعملة المستخدمة في المعاملة وقيمة 
المعاملة (سواء من حيث العملة المستخدمة أو وحدة 
الحساب أو كليهما). وتبويب ووصف الغرض من المعاملة 
(أي مدفوعات/ مقبوضات متعلقة بصادرات/واردات 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


السلع), واقتصاد الطرف غير المقيم. وتسجل البنوك أيضا 
المعاملات لحسابها الخاص وتفاصيل مراكز النقد اللأجنبى 
لديها (والآصول والخصوم الخارجية الآخرى) لأغراض 
توفير بيانات وضع الاستثمار الدولي ولمطابقة المعاملات 
والمراكز. 

4-4 ويعرض الملحق ۸ الاستمارات النموذجية لجمع 
بيانات نظم ابلاغ بيانات المعاملات الدولية بالإضافة إلى 
عرض ملامحها الأساسية. وقد صممت هذه الاستمارات 
النموذجية لاستخدامها في نظام مغلق لإبلاغ بيانات 
المعاملات الدولية وتتضمن ما يلي: 

« الاستمارة ۱-۳, نظام ابلاغ بيانات المعاملات 
الدولية. المدفوعات والمقبوضات- تتضمن 
المعاملات المنفردة المبلغة للجهاز المصرفي من 
جانب عملاء البنوك او من جانب البنوك نيابة عن 
عملائها 

« الاستمارة ۲-۳, نظام ابلاغ بيانات المعاملات 
الدولية, الواردات والصادرات- توضح كيف يمكن 
استخدام نظم إبلاغ بيانات المعاملات الدولية 
ا بيانات چ المعاملات السلعية؛ غير أنه لا 
نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية بسبب القيود 
الموصوفة فى الفصل .١١‏ 

٠‏ الاستمارة ۳-۳, نظام ابلاغ بيانات المعاملات 
الدولية, الشركات-- بالنسبة لجهات الإبلا غ المباشر 
الكامل تغطى هذه الاستمارة المعاملات التى تمر من 
خلال حسابات الشركة بالنقد الأجنبى لدی البنوك 
المحلية, والحسابات المصرفية لدى البنوك غير 
المقيمة, والمعاملات غير النقدية, ومراكز الأصول 
والخصوم الخارجية. أما في حالة جهات الإبلاغ 
المباشر الجزئي» فتشمل الاستمارة المعاملات التي 
يتم تمريرها من خلال حسابات الشركة المصرفية 
لدى البنوك غير المقيمة, بما فيها المراكز. 

٠‏ الاستمارة “-5, نظام ابلاغ بيانات المعاملات 
الدولية, البنوك؛ والاستمارة ,٥-٣‏ نظام ابلاغ 
بيانات المعاملات الدولية. سجل معاملات 
البنوك- تتضمن ابلاغ بيانات معاملات البنوك 
لحسابها الخاص ومراكزها, وبيانات لمطابقة 
المراكز والتدفقات. 

٠١-٤‏ ويمكن استخدام الاستمارات المقدمة لجمع 
البيانات سواء باعتماد حد فاصل أو بدونه. وفي حالة 
إقرار حد فاصل, من المفيد بلاغ بيانات المعاملات التي 
تقل عن الحد الفاصل, إن كانت مهمة, فى قيمة إجمالية 
مصنفة باستخدام الرمز المناسب. 

١١-٤‏ وترد قائمة برموز التبويب النموذجية للمعاملات 
(والمراكز) في مرفق الاستمارات ۳-۳ إلى ٥-٣‏ لتبويبات 
نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية. ولا توضح في 
القائمة الرموز غير المستخدمة بشكل متكرر. (ففي بعض 


الاقتصادات, تضاف رموز منفردة إلى إطار التبويب 
بعد تشاور معدي البيانات مع شركات معينة مشاركة 
ځ7د د5 2 17117 ا 
بالأنشطة الحكومية ومعاملات الأصول ss‏ 

شان استبغان الرموز المتخصطنة من الاستما ت العامة 
أن يتلافى مشكلة إثقال كاهل المجيبين e‏ 
والتبويبات. وتتضمن القائمة رموزا لمعاملات محايدة 
مختارة مثل تحويل الأموال بين الحسابات أو معاملات 
جهات الإبلاغ المباشر الكامل المدرّجة في تقرير البنوك. 
ويجب إبلاغ بيانات هذه المعاملات بما يتيح مطابقة 
التدفقات والمراكز. وإن كانت غير مدرجة في بيان ميزان 
المدفوعات. 


حد الإبلاغ 

٢١-٤‏ في العديد من نظم ابلاغ بيانات المعاملات 
الدولية, يتم إقرار حدود فاصلة للإبلاغ ببيانات 
المعاملات. فهناك أعداد كبيرة من المعاملات ذات قيمة 
صغيرة وقد لا تمثل, فى مجموعها, كذلك قيما تذكر. 
ويعمل استخدام الحدود الفاصلة على تجنب أعباء الإبلاغ 
وتكاليف المعالجة غير المبررة. ويمكن للحدود أن تأخذ 
شكل التبسيط أو الإعفاء. وفي حالة حد الاعفاء لا يتم 
إبلاغ بيانات المعاملات ضئيلة القيمة التي تقل عن القدر 
المحدد سلفا, بينما يتطلب حد التبسيط الإبلاغ بالمعاملات 
ضئيلة القيمة في قيمة إجمالية دون تبويبها حسب 
الفرض من المعاملة. ويسمح جمع بيانات المعاملات 
ضئيلة القيمة بمطابقة التدفقات والمراكز وكذلك يضمن 
التغطية الكاملة لنظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية 
في المعاملات الإجمالية في إحصاءات ميزان المدفوعات. 
ومن المهم تطبيق التقدير السليم عند اعتماد الحدود حتى 
تظل الجودة الكلية للبيانات مقبولة. 

۱٢١-٤‏ وعند تطبيق حد للتبسيط, فإن المعلومات التي 
يتم جمعها عن المعاملات التي تقل عن الحد الفاصل ينبغي 
عزوها إلى حسابات ميزان المدفوعات. ومن الممكن تطبيق 
مناهج مختلفة. وبصفة خاصة. يمكن جمع المعلومات 
المتعلقة بالغرض من المعاملات صغيرة القيمة من المسوح 
الدورية بالعينة (والتي قد تكون مسوحا صغيرة ومخصصة 
يتم إجراؤها من خلال ترتيب خاص مع أحد البنوك 
التجارية أو أكثر). وسوف يساعد فحص نتائج المسح في 
تحديد التبويبات المناسبة للمعاملات بحيث يمكن استكمال 
البيانات عن المعاملات التي تزيد عن الحد الفاصل ببيانات 
عن المعاملات الصغيرة المصئّفة على النحو الملائم. كذلك 
يمكن جمع المعلومات عن البيانات التي تقل عن الحد الفاصل 
من تحليل للمعاملات الصغيرة قبل زيادة الحد الفاصل. وفي 
حالة استخدام إحدى هذه الطرق, فمن الممكن استخدام حدود 
فاطلة مرتفعة نسبیا دون المساس بالحودة: 


نظم إبلاغ بيانات المعاملات الدولية © 


١5-4‏ وفي بعض الحالات, عند جمع بيانات المعاملات 
ضئيلة القيمة ولكن دون تبويبها حسب الغرض, يمكن 
لمعدي البيانات عزوها إلى حسابات ميزان المدفوعات 
من خلال تحليل وصف الغرض من المعاملة أو المعلومات 
عن المتعامل المقيم, إن توافرت مثل هذه المعلومات. وفي 
بعض الحآلات, يمكن لمعدي البيانات تصنيف المعاملات 
الغالبة فقط حسب الغرض (مثلا, تحويلات الأفراد التي 
يمكن عزوها إلى مقاييس تحويلات المغتربين) ويمكن 
عزو المعاملات ضئيلة القيمة المتبقية إلى الحسابات 
بتطبيق نفس المنهج الموصوف في الفقرة السابقة. 


تبويب المعاملات 

٥١-٤‏ لإعداد بيان ميزان المدفوعات, من الضروري 
التأكد من ان تبويب المعاملات المستخدم في نظام ابلاغ 
بيانات المعاملات الدولية يتفق بقدر الإمكان مع التبويب 
المطلوب ل لييان :ميزان المذكوعات: ويښب أن يكون نظام 
البيانات. وعلى زا المثال, قد . تشتمل شناكمة "الرمون 
للبنوك وجهات اس المباشر الجزئي على معاملات 
نقدية فقط, في حين أن قائمة الرموز لجهات الابلاغ 
ا اس رموزا للمعاملات 
غير النقدية (ترد أمثلة على المعاملات غير النقدية في 
الفقرات ٣٣٤-٤‏ إلى .)٤٤-٤‏ وهذا من شأنه الحد من عدد 
الرموز والتخفيف من عبء الإبلا غ. 

١5-4‏ ويجب أن تشتمل قائمة الرموز على رموز 
لكافة عناصر ميزان المدفوعات؛ غير أن المعاملات 
نادرة الحدوث (مثل بعض أنواع ا 
ضمن «أخرى غير مدرجة في موضع آخر». ويتعين تحديد 
رموز خاصة (تسمى أيضا رموز محايدة) للمعاملات غير 
المدرجة في بيان ميزان المدفوعات ولكنها مسجلة في 
نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية بغية تحسين كفاءة 
النظام ولأغراض المراجعة المزدوجة. وعلى سبيل المثال, 
يتعين إدراج رموز محايدة لمعاملات جهات الإبلاغ 
المباشر الكامل المبلغة من جانب البنك أو للمعاملات عبر 
الحدود التي يجريها أحد البنوك المقيمة بالنيابة عن بنك 
مقيم آخر, إذا كان الأول جهة مبلغة أيضا في نظام إبلاغ 
بيانات المعاملات الدولية. وترد قائمة رموز نموذجية 
بأغراض المعاملات في مرفق الاستمارات ۳-۳ إلى ٣-ه‏ 
لتبويبات نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية بالملحق 
۸ وتتناول هذه القائمة البنود الرئيسية في ميزان 
المدفوعات. ويجب أن تقترن قائمة الرموز بوصف / شرح 
تفصيلي للمعاملات المبوّبة تحت كل رمز. 

١7-4‏ ويمثل تبويب المعاملات واحدا من عناصر جمع 


البيانات المهمة والصعبة غالبا. ويمكن تنفيذه عن طريق 
المتعامل (عميل البنك) أثناء إعداد أمر الدفع أو من جانب 


موظفي البنك بناء على المعلومات المستقاة من العميل أو 


من قبل معدي بيانات ميزان المدفوعات. وينبغي لمعدي 
الاعات زكر كراد عاف اکتا سلا الخره د 
والمراجعات المزدوجة له. وأي نظام يقوم فيه القائم بإبلاغ 
البيانات بكل من وصف المعاملة وترميزها عادة ما يؤدي 
إلى أفضبل التائ خاصة إذا ما كان معذى البيامانة يتحقق 
من الرموز. ومن المهم أن يراجع معدو البيانات الرموز 
للتحقق من دقتها, لأن دقة تبويبات ميزان المدفوعات 
تقتضي مدخلات من المتخصصين ذوي الدراية بكل من 


الممارسات التجارية وتبويبات ميزان المدفوعات. 
تحويل العملة 

١4-4‏ توصي منهجية ميزان المدفوعات عموما 
العملات إلى العملة المحلية أو إلى عملة أخرى مستخدمة في 
إعداد بيانات ميزان المدفوعات (وحدة الحساب) من خلال 
استخدام النقطة المتوسطة بين سعري الشراء والبيع لمتوسط 
سعر الصرف اليومي للمعاملات المجمعة ليوم واحد. وإذا ما 
تم جمع البيانات بعملة المعاملة ولكن تم تجميعها لفترة 
أطول (أسبوع أو شهر مثلا) تستخدم النقطة المتوسطة بين 
سعري الشراء والبيع لمتوسط سعر الصرف للفترة المعطاة 
للتحويل إلى وحدة الحساب. وينبغي تحويل بيانات المراكز 
المقابلة باستخدام النقطة المتوسطة بين سعري الشراء 
والبيع لسعر الصرف السوقي السائد في التاريخ الذي يتم 
فيه قياس المركز. 

١9-4‏ وتتسق النظم التي تسجل قيمة كل معاملة بوحدة 
الحساب, ولیس بعملة المعاملة, مع توصيات منهجية ميزان 
المدفوعات, بافتراض استخدام القائمين بإبلاغ البيانات 
أسعار الصرف السوقية السائدة في التحويل. وفي هذه النظم, 
أن تتم بوحدة الحساب. وفي هذه الحالة, قد يكون من الصعب 
على معدي البيانات استنباط ما اذا كانت التغيرات- غير 
المرتبطة بالمعاملات--في المراكز والتي يتم اشتقاقها 
كقيم باقية, ترجع إلى أخطاء في قيد المعاملات والمراكز أم 

7٠-4‏ وفي النظم التي تسجّل فيها قيم المعاملات 
بالعملات المحررة بها, يتم تجميع البيانات حسب العملة, 
وتجرى عمليات المطابقة في كل عملة على حدة. وميزة هذا 
المنهج هي أنه يتجنب الأخطاء الناشئة عن استخدام أسعار 
وقت إجراء المعاملة لمضاهاة المعاملات التي تتضمن 
عملات مختلفة. غير أنه, لأسباب عملية, غالبا ما يتم 
استخدام متوسط أسعار الصرف خلال الفترة لهذه العملية. 
وبعد اكتمال عمليتي المطابقة والمضاهاة, يتم تحويل 


البيانات-عادة باستخدام متوسط أسعار الصرف خلال 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


هذه الطريقة هي عدم الاتساق مع التوصيات الواردة في 
منهجية ميزان المدفوعات, والتي توصي باستخدام سعر 
الصرف السائد عندما يحدث التدفق أو خلال فترة زمنية 
قصيرة جدا. ولیس متوسط السعر خلال فترة طويلة. 


١٢-٤‏ وفي الواقع العملي. وتحديدا عندما لا تكون أسعار 
الصرف متقلبة, فإن استخدام منهجية ثانية قد يؤدي إلى 
نتائج شبيهة بتلك المترتبة على استخدام منهجية ميزان 
المدفوعات الموصى بها. وأحد المناهج الممكنة (وإن 
كان مرهقا) هى جمع البيانات (باستخدام سعر النقطة 
المتوسطة المطبق على المعاملات) عن قيمة كل معاملة 
بوحدة الحساب وبالعملة المستخدمة فى المعاملة. وإذا كانت 
الک د مشهلة ایا کل من وهذة الها ت رط 
والعملة الأجنبية المقومة بها سيكون من الممكن إعداد 
النتائج باستخدام كلا المنهجين البديلين محل الوصف آنفا. 
والنتائج المترتبة على استخدام الطريقتين يمكن إعدادها 
من عينة من المعاملات ومقارنتها. ورغم أن هذا الإجراء 
يزيد من تكلفة نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية, 
فإن جمع البيانات بكلا العملتين المعنيتين يتيح مراجعة 
تبادلية محتملة مما يعني أن المعاملات مقيدة على النحو 
اليم ويمكن وضع مجموعة من ضوابط المراجعة على 
أسعار الصرف المستخدمة في التحويل للتحقق من صحة 
البيانات المبلغة. وأي سعر صرف يقع خارج الحدود المحددة 
سلفا سوف يستدعي التحري عن المعاملة. 
وقت القيد 

7١-4‏ من المهم أن تقوم البنوك وجهات الإبلاغ المباشر 
الكامل بقيد المعاملات في نظام إبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية في نفس الوقت. والقيد المتزامن ينبغي أن تقوم به 
فرادى البنوك المبلغة داخل نظام مغلق نظرا لأن الحفاظ 
على التوقيت الموحد للقيد يتحقق من خلال مضاهاة القيود 
التي يتم تمريرها من خلال حساب النوسترو وحساب 
الفوسترو للبنك مقابل استمارات جمع البيانات التي 
تستكملها جهة الإبلاغ المباشر الكامل. ويجب إنشاء سجل 
لأي قيود في «حسابنا لديكم» و«حسابكم لدينا» لا توجد 
مقابلها استمارات جمع بيانات. وبالمثل, ينبغي تقصي 
استمارات جمع البيانات التي لا توجد مقابلها قيود في 
«حسابنا لديكم» و«حسابكم لدينا», وإلغاوّها في حالة إلغاء 
المعاملات الأساسية أو عدم اكتمالها. 

٣۳٢-٤‏ وثمة مثال محتمل آخر وهو عندما يتلقى أحد 
البنوك شيكا مصرفيا لإرساله بغرض التحصيل - إذ يمكن 


قيد الشيك المصرفی عند شرائه من العميل أو عند إرساله 
للتحصيل أو عند قيام البنك المراسل بتسجيله. 
٤٢-٤‏ غير أن كافة البنوك في النظام لن تمسك الدفاتر 
ES‏ مطل هوا ولاك بموجب القانون. 
فالبنوك المختلفة قد تكون لديها وجهات نظر مختلفة 
بشأن وقت تسجيل أصول النقد الأجنبي. وكما أسلفناء 
ينبغي أن تقوم البنوك, في الوضع المثالي, بإبلاغ بيانات 
العملة الأجنبية, وأرصدة البنك من النقد الأجنبى, والأذون 
والسندات الإذنية للبنوك الأخرى المرسلة بغرض التحصيل 
أو المقتناة لأغراض الاستثمار والأوراق المالية والقروض 
الخارجية الأخرى. كذلك, ينبغي أن تقوم البنوك بإبلاغ 
أي خصوم أجنبية. وما لم تدرج هذه البنود في نظام 
لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية, ينبغي جمع البيانات 
عن المعاملات في الأصول والخصوم المستبعدة والمراكز 
المناظرة بشكل منفصل وإدراجها في عمليات إعداد بيانات 
ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. وقد تختار 
البنوك تسجيل المعاملات في بعض هذه الأصول والخصوم 
لدی نشوء المطالبات أو عندما ترسَل المطالبات للتحصيل أو 
عندما تُسكّل المبالغ في حسابات النوسترو. 

٥٢-٤‏ وحتى لوقامت کل البنوك بإدراج كافة المعاملات 
التي تغطيها الأصول والخصوم المذكورة سابقاء واختارت 
إجراءات إبلاغ مماثلة, قد تكون هناك رغم ذلك اختلافات 
في التوقيت؛ وعلى سبيل المثال, قد لا يقوم بنكان محليان 
مشاركان في تسوية نقد أجنبي بتسجيل التسوية في نفس 
الفترة المحاسبية. وقد ينشاً عن هذه الحالة تفاوت في بند 
مجموع التسويات؛ ومن ثم يتعين على معدي البيانات 
التحقق من كل معاملة تسوية كبيرة بين البنوك المحلية 
وضمان أن جانبي المعاملة تم قيدهما في ذات الفترة. وفي 
حالة عدم تسجيل الطرفين للمعاملة في نفس الفترة. من 
الضروري أن يُطلب من البنوك اا نسحم ااا أو 
إذا لم يكن هذا مناسبا بسبب اختلاف الممارسات المحاسبية, 
ينبغي لمعدي البيانات إجراء تعديل. 

56-4 وينبغي لمعدي البيانات التحري والالمام 
بالممارسات المحاسبية التى تستخدمها البنوك وتحديد 
أثر هذه الإجراءات المحاسبية على كل من نطاق ووقت 
إحصاءات نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية. 


ممارسات التقييم والتجميع (Bundling)‏ والترصيد 
۲۷-٤‏ قد لا يؤدي نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية 
إلى تقييمات موحدة. وعلى سبيل المثال, قد يتم تسجيل 
دای ليق اسو ا في عرادى الج اعلات غل امان 
«فوب» او «سيف» أو اي اساس اخر. وتستلزم منهجية ميزان 


نظم ابلاغ بيانات المعاملات الدولية 0 


المدفوعات أن يسجل معدو البيانات السلع على أساس موحد, 
وهو أساس «فوب». وعليه, قد يلزم على معدي البيانات 
إدخال تعديلات تقييمية معينة على إحصاءات نظام إبلاغ 


بيانات المعاملات الدولية لإعداد بيان ميزان المدفوعات. 


٨٨-٤‏ ويجري تجميع المعاملات عندما تكون هنا 
عدة معاملات مرتبطة بأكثر من فئة تبويب واحدة مغطاة 
بعملية سداد واحدة. وعلى سبيل المثال, فإن سداد أحد 
أقساط القروض قد يتضمن سداد القرض, وسداد الفائدة, 
وبعض الرسوم لقاء الخدمات المالية. ومن الضروري أن 
يقوم المتعاملون بإبلاغ العناصر المختلفة, أو أن يتم حساب 
تقديرات إذا كانت المبالغ المعنية كبيرة. 


۲۹-٤‏ ومثال آخر على التجميع هو تسجيل المعاملات 
غلى اشاش مناف ولیس أساس إجمالی. فيعض مدقوعات 
النقد الأجنبى قد يغطى عددا من المعاملات الإجمالية 
المقابلة الدائنة والمدينة؛ وغالبا ما يكون هذا هو الحال 
مع المعاملات التي تقوم بها الشركات المشغلة في مجالات 
النقل والسفر والاتصالات وتحويل الأموال والشركات المالية 
والشركات الداخلة فى علاقة استثمار مباشر. وبالتالى, قد 
يكون من الضروري جمع معلومات إضافية عن أنواع معينة 
من المعاملات أو من انواع معينة من الشركات, او قد يكون 
من الضروري تقسيم معاملات بعينها إلى الأجزاء المكونة 
لها. 


نطاق النظام ١‏ 
المعاملات الدولية 

۳۰-٤‏ يُستخدم نموذج نظام مبسط ومغلق لإبلاغ 

بيانات المعاملات الدولية لتوضيح كيفية عمل هذا 
النظام لجمع البيانات. ويعتمد النموذج على افتراضات 
مفادها: )١(‏ أن المقيمين يمكنهم امتلاك حسابات بالنقد 
الأجنبى لدى البنوك المقيمة؛ وأن هذه الحسابات يمكن 
استخدامها فقط لأداء المدفوعات لغير المقيمين؛ (؟) لا 
يُسمّح بالمدفوعات بالنقد الأجنبي بين اثنين من المقيمين؛ 
(؟) لا يمكن للمقيمين امتلاك حسابات لدی البنوك غير 
المقيمة؛ )٤(‏ نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية يركز 
على جمع بيانات المعاملات التي تتم من خلال الحسابات 
المصرفية المراسلة (حساب اسان الفوسترو). 
وهذه الافتراضات, والتي تصلح في اقتصاد لديه قيود على 
النقد الأجنبي, يتم الاستغناء عنها لاحقا في هذا الفصل. 
وبمقتضى هذه الافتراضات, قد يلجا البنك المقيم «ألف» إلى 
تسجيل أربعة أنواع من معاملات النقد الأجنبي: 

)١(‏ يسدد عميل بنك ما مبلغا بالنقد الأجنبي إلى غير 
مقيم لقاء تحسين السلع, ويتلقى مبلغا لإعادة بيع 
السلع إلى غير مقيم آخر. يتم إجراء كل من الدفع 
والقبض على حساب العميل بالنقد الأجنبي لدی 
البنك ألف. 


لمبسط لإبلاغ بيانات 


(۲) يحصل الفرد المقيم المسافر إلى الخارج على شيكات 
سياحية بالعملة الأجنبية من البنك ألف. يشتري 
البنك الف شيكات سياحية صادرة عن بنك غير 
مقيم من فرد غير مقيم. 

(۳) يُجري البنك ألف معاملة بالنقد الأجنبي مع بنك 
غير مقيم مراسل بالخارج. وقد تكون هذه معاملات 
بالنقد الأجنبي آو معاملات أخرى يتم تسويتها 
بالنقد الأجنبي. 

)٤(‏ يُجري البنك ألف معاملة بالنقد الأجنبي مع البنك 
باء المقيم. وقد تكون هذه المعاملة بغرض تسوية 
الأرصدة بالعملات المختلفة أو لبيع (أو شراء) النقد 
الأجنبي إلى (من) البنك المركزي. 

"١-4‏ وفي إطار نظام مغلق لإبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية. سوف يقوم البنك بتسجيل مدفوعات/ مقبوضات 
العميل بالنقد الأجنبي بالنيابة عن عميله باستخدام 
الاستمارة النموذجية ١-1‏ ويتم قيد الانخفاض/الزيادة 
المقابلة في مركز النقد الأجنبي للبنك في معاملات البنك 
من خلال الاستمارتين ٤-٣‏ و0-7. ويتم قيد المدفوعات 
والمقبوضات وفقا لغرض (أغراض) المعاملات. 

۳٣-٤‏ وعلى سبيل المثال, في الحالة ( ١),إذا‏ دفع عميل 
البنك «ألف» ٠٠١‏ وحدة من النقد الأجنبى (العملة ¥) لشراء 
سلع من الخارج وتلقى ١١٠١‏ وخدة من الع رم 
السلع في الخارج, سوف يتم تسجيل القيود التالية في النظام 
المغلق لابلاغ بيانات المعاملات الدولية: 


الحساب الجارى المقبوضات المدفوعات 
(قيود دائنة) (قيود مدينة) 

٠ ٠ السلع‎ 

الحساب المالي صافى اقتناء صافى 
الأصول تحمل 
المالية الخصوم 

البنك والودائع- ١١.‏ 

العملة تآ ١١+‏ 

۳٣-٤‏ وفي الحالة (؟), تنشأ معاملة كنتيجة قيام 


بنك محلي ببيع شيكات سياحية لمسافر مقيم. وبموجب 
الافتراض الذي مفاده ا ن نظام ابلاغ بيانات المعاملات 
الدولية يجمع بيانات المعاملات من خلال حسابات 
لوکرو المصرقية فزن کژاې الف كاو الاك سرف 
يتم قيدها في وقت التسوية مع البنك المراسل." وعلى 


" إذا كان نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية يرصد معاملات شراء 
وبيع النقد الأجنبي, تسجّل هذه المعاملة في وقت شراء الشيكات السياحية. 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


سبيل المثال, يُجرى البنك ألف المعاملات التالية بالعملة 
د يشتري ٥٥‏ وحدة من الشيكات الشياحية (الصادرة عن 
بنك غير مقيم) من المسافرين غير المقيمين ويبيع ۹۰ 
وحدة من الشيكات السياحية الصادرة عن البنك للمسافر 
المقيم. من ناحية أخرى, يطالب البنك ألف ب ٠٥‏ وحدة 
كتسوية للشيكات السياحية المشتراة ويدفع ٠۰‏ وحدة 
كتسوية للمطالبة من جانب البنوك غير المقيمة التي 
اشترت شيكات سياحية صادرة عن البنك. وتكون قيود 
نظام ابلاغ المعاملات الدولية الملائمة لمعاملات التسوية 


كتالى: 
الحساب الجارى المقبوضات المدفوعات 
(قيود دائنة) (قيود مدينة) 

الخدمات- سفر 006 .+ 

الحساب المالي صافى اقتناء صافي 
الأصول تحمل 
المالية الخصوم 

البنك, ودائم-- و 

العملة تآ +.ه 


٤٣-٤‏ ومثال للحالة (۳) هي معاملة بالنقد الأجنبي 
يقوم فيها البنك ألف ببيع ٠٢‏ وحدة من العملة ‏ مقابل ٤٢‏ 
وحدة من العملة 2 إلى بنك غير مقيم (وحدة واحدة من العملة 
7 تساوي ١,١‏ وحدة من العملة 2). وتكون قيود نظام ابلاغ 
المعاملات الدولية الملائمة كتالي: 


الحساب المالي صافى اقتناء صافى 
الأصول تحمل 
المالية الخصوم 

البنك, ودائكع- ٢٢-‏ 

بالعملة لإ 

البنك, وداكع- ۲٢٢‏ 

بالعملة 2 

اښ رات 


٥٥-٤‏ وتغطي الحالة (؟) أيضا معاملات بخلاف 
معاملات النقد الأجنبى. وعلى سبيل المثال. قد يحصل 
اتك آلف (يتقلفة د وكات من العفلة 7) :على عدمات 
محاسب غير مقيم؛ ويتلقى عمولة قدرها 1١‏ وحدات على 
بيع الشيكات السياحية الصادرة بالنيابة عن بنك غير 
مقيم؛ ويؤدي مدفوعات لأصل الدين والفائدة قدرها ۳۷ 
خة. و وجات على التواليء على مرشن؛ شا وسوف 
يتم اداء المدفوعات لقاء كل هذه البنود من خلال حساب 
(النوسترو) بالنقد الأجنبي للبنك ألف لدى بنك غير مقيم. 


وينبغي تسجيل القيود التالية في نظام ابلاغ بيانات 
يبعي في نطام ابلاع 


المعاملات الدولية: 
الحساب الجاري المقبوضات المدفوعات 
(قيود دائنة) قیود) 
(مدينة 
الخدمات-خدمات ٥‏ 
الأعمال الأخرى 
[الفحاسية) 
الخدمات - المالية : 
للدخل الأولي-- ۸ 
الفائدة 
الحساب المالي صافى اقتناء صافى 
الأصول تحمل 
المالية الخصوم 
البنك- قروض 50-2 
البنك- وداكع هلم لام 
بالعملة 17 و 


۳٣-٤‏ والقيود للحالة (5) مماثلة لقيود معاملات النقد 
الأجنبي المسجلة في الحالة (۳). وعلى سبيل المثال, يبيع 


نظم إبلاغ بيانات المعاملات الدولية © 


البنك ألف ٥٢‏ وحدة من العملة '( إلى بنك مقيم آخر باء 
و٣۳‏ وحدة من العملة 7[ إلى البنك المركزي. وتجري التسوية 
بالعملة المحلية (وحدة واحدة من العملة ل تساوى وحدة 
واحدة من العملة المحلية). ويجب تسجيل القيود التألية في 


نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية: 

الحساب المالي صافي اقتناء صافي 
الأصول تحمل 
المالية الخصوم 

البنك, ودائع 

البنك ألف-العملة و YY Yo-—‏ 

البنك باء ‏ العملة ۷ + Yo‏ 

البنك المرکزي-- ٣٣‏ 

العملة تق : 


۳۷٣-٤‏ وفى كافة الحالات الموصوفة آنفاء سوف 
تنخفض أو تزيد مقتنيات البنوك المحلية من النقد الأجنبي 
في حسابات النوسترو لدى البنوك غير المقيمة. 


تجميع النتائج 
8-4" وباستخدام الأمثلة الواردة في الفقرات أعلاه, 
يوضح الجدول ١-٤‏ تجميع نتائج عملية جمع البيانات 


الجدول :١-٤‏ ملخص معاملات نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية من الأمثلة السابقة (بالعملة ) 





ملخص, البنك ألف. بالعملة ۴ 
الحساب الجاري 
السلع 
الخدمات-- 
السفر 
أخرى 
الدخل الأولي 


الحساب المالي 
البنك--القروض 
العملة الأجنبية لدى البنك 


ملخص, البنك ألف. بالعملة 7 
الحساب المالي-- 


العملة الأجنبية لدى البنك 


ملخص. العملة المحلية لدی البنك ألف 


دائن (مقبوضات) مدين (مدفوعات) 

١ ٢ 
٠ ٥ 
٥ : 
۸ 

صافي اقتناء الأصول المالية صافي تحمل الخصوم 
ع | هسم و و مم 5 

۰٩٩٩٩‏ ې 
صافي اقتناء الأصول المالية صافي تحمل الخصوم 
٣٢٢‏ 
صافي اقتناء الأصول المالية صافي تحمل الخصوم 


٣۳٣٢٢ به‎ 


الجدول :١-٤‏ ملخص معاملات نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية من الأمثلة السابقة (بالعملة () (تتمة 





ملخص, البنك باء. بالعملة ۷ 
الحساب المالي-- 


العملة الأجنبية لدی البنك 
ملخص, البنك باء. بالعملة المحلية 
ملخص, البنك المرکزي. بالعملة ٢‏ 


الحساب المالي-- 
الأصول الاحتياطية 


ملخص, العملة المحلية لدى البنك المركزي 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


ملاحظة: سعر التحويل من العملة ‏ إلى العملة 2 هو ١‏ إلى ١,”‏ ومن العملة ل إلى العملة المحلية هو ١‏ إلى .١‏ القيود بالعملة المحلية هي ب 


إبلاغ بيانات المعاملات الدولية؛ غير أنها موضحة لأغراض الموازنة. 


لنظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية. وفي البداية, يجب 
إعداد النتائج حسب البنك والعملة. وعند تجميع النتائج, من 
المهم تسجيل كل المعاملات المهمة؛ وينبغي موازنة النتائج 
حسب البنك والعملة. 

4-4" والخطوة التالية في عملية التجميع هي مطابقة 
التدفقات والمراكز. ويمكن إجراء المطابقة عن طريق مقارنة 
المراكز الافتتاحية والختامية فى العملات الأجنبية (حسب 
البنك والعملة) مع مجموع قيود الزيادة والانخفاض. 
وتقوم البنوك بإبلاغ بيانات المراكز الافتتاحية والختامية 
لكل حساب تحت المتابعة (بما فى ذلك حسابات النوسترو 
وحسابات الفوسترو) أو يتم تجميع تلك البيانات حسب 
العملة. ويوضح الجدول ٢-٤‏ مطابقة ينبغي فيها أن 
يكون المركز الافتتاحي مضافا إليه قيود الزيادة ناقص 
قيود الانخفاض مساويا للمراكز الختامية للبنوك بالعملة 
الأجنبية (بافتراض عدم وجود تغيرات سعرية أو تغيرات 
أخرى). وأي تفاوت يتم اكتشافه في عملية المطابقة هذه 
يتم الإشارة إليه في عمود التغيرات الأخرى. وفي نظام 
مغلق لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية, يجب أن يحصل 
معدو بيانات ميزان المدفوعات على مطابقة كاملة؛ فأي 
تفاوت يشير إلى أخطاء أو حالات سهو في البيانات. ويوضح 
الجدول ٤‏ -5 أن مجموع قيود الزيادة مطروحا منها مجموع 
قيود النقصان يمثل التغيرات فى مراكز العملة الأجنبية 
للبنوك الموضحة في الجدول ٤-١؛‏ وبالتالي, تكون المطابقة 
الكاملة قد تحققت. ‏ 1 


دائن (مقبوضات) مدين (مدفوعات) 

صافي اقتناء الأصول المالية صافي تحمل الخصوم 
Yo+‏ 

صافي اقتناء الأصول المالية صافي تحمل الخصوم 
0 

صافي اقتناء الأصول المالية صافي تحمل الخصوم 
NTE‏ 

صافي اقتناء الأصول المالية صافي تحمل الخصوم 


انز 


بين اثنين من المقيمين ولا يتم إبلاغها في نظام 


تعديل نموذج النظام المبسط لإبلاغ 
بيانات المعآملات الدولية 

٠٤-٤‏ نموذج النظام المبسط لإبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية الوارد في الفقرات السابقة يستند إلى الافتراضات 
المناسبة للاقتصادات التي تفرض قيودا على النقد اللأجنبي. 


أما اي الاقتصادات لي الغيت فيها هذه الوا التنظيمية 


5 50 المقيمون الذين 78 0100 بوك غیر 
مقيمة تفاصيل معاملات وأرصدة الحساب. 

٠‏ تتم متابعة المعاملات التي تجرى من خلال حسابات 
غير المقيمين لدی البنوك المقيمة. ففي إطار نظام مغلق 
لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية,. سوف يتم تسجيل 
المعاملات التي تتم من خلال هذه الحسابات مع كل من 
الأطراف المقابلة المقيمة وغير المقيمة؛ ولكن تلك التي 
تتم مع الأطراف المقيمة سوف تصنف على أنها محايدة. 

تبلغ جات ابلاغ النباسالكامل تقاصيل معاملاقيا 
غير النقدية--مثل منح ائتمان تجاري أو قروض مع 
غير المقيمين والمراكز المقابلة. 

٤٤ -٤‏ ومن الأمور المهمة في جمع البيانات بالنسبة 
لنظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية هي إدراج الوحدات 
المصرفية الخارجية (الاوفشور) التي تنشأ في الاقتصاد 
المعني. وغالبا ما تصنف القواعد التنظيمية الحالية في 


نظم إبلاغ بيانات المعاملات الدولية © 


الجدول :٢-٤‏ مطابقة المراکز الافتتاحية والختامية مع المعاملات (بالعملة () 





المركز الافتتاحي 

بالعملة الأجنبية زيادة 
البنك ألف ۱,٠‏ +195 
العملة و می ۱١۷١۲‏ 

ETON i] 

العملة 7 ۲٣٢٢ ۲٢۰‏ 
البنك باء 
العملة ر ۱,۲ ٢٢‏ 
البنك المركزي 
العملة لا ۹ r+‏ 
المجموع ٥٥٢٢ E‏ 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


تغيرات المركز الختامي 
انخفاض أخرى بالعملة الأجنبية 

٨ ٨٢۸٨- 

AAA YAA— 
۰س‎ = ۰۰ 
كوك دو كام‎ 

لا 

EN 

NEY 

۳۷٧۷ ٨٢۸٨- 


ملاحظة: قيم المراكز الافتتاحية معطاة وليست مشتقة من الحسابات. سعر التحويل من العملة ۷ إلى العملة 2 هي ١‏ إلى .١,”‏ 


الاقتصادات الشركات الخارجية (المصرفية وغير المصرفية) 
ككيانات غير مقيمة. وعلاوة على ذلك, يُسمّح للبنوك الخارجية 
عادة بقبول ودائع من غير المقيمين فقط وتقديم قروض لهم. 
ولأغراض إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولى, يتعين معاملة الوحدات المصرفية الخارجية ككيانات 
مقيمة في الاقتصادات حيث يتم تأسيسها. ونفس المعاملة 
ينبغى أن تطبق فى حالة الشركات الخارجية غير المصرفية 
التي تتأسس في الاقتصاد (راجع دليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي س الطبعة السادسة الفقرتين 
٤٤١-٤‏ وغ-150, فيما يتعلق بإقامة الشركات التي لا يكون 
لها وجود مادي أو وجودها المادي ضتيل). وبالتالي, ينبغي 
إدراج المعاملات والمراكز بين هذه الشركات وغير المقيمين في 
نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية, ويتعين على البنوك 
الخارجية إبلاغ المعاملات والمراكز المقابلة مع العملاء غير 
المقيمين تبعا لنفس القواعد المستخدمة فى حالة البنوك 
الأخرى المقيمة. وإذا كانت الشركات المقيمة تمتلك حسابات 
لدى بنوك خارجية, قد تستخدم الحسابات لتسوية المعاملات 
مع غير المقيمين؛ وينبغي قياس هذه المعاملات في نظام 
لابلاغ بيانات المعاملات الدولية. ومن المهم أن يتأكد معدو 
البيانات من أن ترتيبات الإبلاغ تغطي كافة متطلبات ميزان 
المدفوعات وتجنب السهو أو التكرار في البيانات. 
قياس المعاملات غير النقدية 

47-4 يمكن لنظام مغلق لإبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية أن يوفر بيانا كاملا للمعاملات التي تجري بين 


| لمقيمير وغیر ا لمقيميز وتطكوي على ملافوهات مره غېن 


غير النقدية التي تقع بين مقيمين وغير مقيمين ولا تنطوي 
على مدفوعات نقدية. ومثل هذه المدفوعات تبلغها جهات 
الابلاغ المباشر الكامل باستخدام الاستمارة النموذجية رقم 
٣-۳‏ الواردة بالملحق ۸. 

47-4 وتتضمن الأمثلة على المعاملات غير النقدية, 
التي يمكن لجهات الإبلاغ المباشر الكامل تسجيلهاء 
الصادرات والواردات المموّلة بقروض قد لا تنطوي على 
مدفوعات نقدية. وعلى سبيل المثال, قد يتعاقد أحد 
المصّدرين مع مؤسسة مالية لتقديم التمويل إلى مستورد غير 
مقيم, ويتقاضى المصّدر الأموال بالعملة المحلية عن طريق 
المقرض. وبالتالي, قد لا يكون هناك قيد في حساب نوسترو 
(أو فوسترو) مصرفي إلى أن يتم سداد القرض, وعندئذ تسجّل 
المعاملة (بالشكل الصحيح) كسداد قرض ولیس كتصدير. 
وبالمثل, قد يقترض أحد المستوردين أموالا لشراء سلع 
بالخارج. وفي معظم الظروف, فإن الأموال المقترّضة سوف 
تنتقل مباشرة من المموّل إلى المصّدر غير المقيم, ومن ثم لن 
ينطوي ذلك على سداد نقدي. 

٤-٤‏ وتشمل الأمثلة على المعاملات غير النقدية 
الأخری إعادة جدولة الديون, وإلغاء الدين (باتفاق كلا 
الطرفين), والأرباح المعاد استثمارهاء والتحويل من أرباح 
الأسهم إلى حصص الملكية, والتحويل من الفائدة والدين إلى 
حصص الملكية وما إلى ذلك. 


إعداد بيان ميزان المدفوعات 
۵-٤‏ يقدم هذا الجزء مواضيع عامة تتعلق بإعداد 


بيان ميزان المدفوعات بناء على بيانات يتم جمعها من 


استخدام بيانات نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية 
فى إعداد عناصر ميزان المدفوعات بمزيد من التفاصيل 
في ' افصجول العالية من افرش والمخصيصة اتان 
ميزان المدفوعات. 

45-5 ورغم أن معظم معدي البيانات يفضلون استخدام 
إحصاءات التجارة الدولية للبضائع لإعداد بيانات بند 
السلع في ميزان المدفوعات, فإن معدي البيانات في بعض 
الاقتصادات يستخدمون نظام إبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية لإعداد بيانات حساب السلع الذي قد يلزم تعديله 
بعدد من الطرق. 

٤٤-٤‏ وفما يتعلق بالتغطية, فإن السلع المموّلة 
بقروض. والسلع التي تشكل جزءا من برامج المعونة 
الأجنبية, والسلع المتداولة بين مؤسسات الاستثمار 
المباشر هي أمثلة على المعاملات السلعية التى قد لا 
يك ودا :قن نظاے للا اتات العاملات الدولية 
وينبغي تحديدها وإدراجها. وأي تعديل يتم على بند 
السلع في نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية يمثل أحد 
جانبى المعاملة. ويجب فحص مصادر البيانات للتأكد 
من تغطية القيود المقابلة وإجراء تعديل مقابل في البند 
الأخرافي الحساب اذا اقتضى الأمن. ١‏ 

٤٤-٠‏ وتسجل قيمة السلع التي تم سداد مقابلها 
مقدما أو السلع المبيعة بائتمان قصير الأجل في كثير من 
نظم إبلاغ بيانات المعاملات الدولية عندما يتم السداد. 
وبالتالي, فإن الفترة التي يُسجّل فيها السداد قد تختلف 
عن الفترة التي تتغير فيها ملكية السلع. ومن الممكن قيد 
السلع والتدفقات التمويلية المرتبطة بها إذا ما تم جمع 
بيانات تكميلية تدل على الفترة التي تغيرت فيها ملكية 
السلع أو تم شحنها. ويمكن إجراء هذه المطابقة أيضا 
من خلال مراجعة بيانات نظام إبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية عن المدفوعات المسددة مقابل السلع مع بيانات 
الإقرارات الجمركية عن واردات وصادرات السلع. وهذه 
المطابقة يمكن إجراوّها على الأقل للمعاملات عالية 
القيمة المهمة. وعلى سبيل المثال, في فترة معينة, قد 
يُستخدم نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية لتحديد 
عائدات تصدير قدرها "5*٠‏ وحدة, ٨٢‏ منها تمثل دفعات 
مقدمة مقابل سلع سيتم تسليمها في فترة لاحقة و٢٢‏ 
منها تمثل سلعا تم تسليمها في فترة سابقة. وتحدد 
المصادر التكميلية التسليم المدفوع مقدما لعدد ٣٢‏ وحدة 
من السلع وتسليم ۲۷ وحدة من السلع سيتم سداد مقابلها 
في تاريخ لاحق. والنتائج تكون كتالي: 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


الحساپ الجارى المقبوضات المدفوعات 
١‏ (قيود دائنة) (قيود مدينة) 

VHT السلع‎ 

الحساب المالي صافي اقتناء صافي 
الأصول تحمل 
المالية الخصوم 

۲٣٢٣٢ ٢٢- الإتتمانات التجارية‎ 

٣۳٢- V+ والسلف‎ 

بنك, ودائع, بالعملة ۲٢٢٢٢‏ 

الأجنبية 


59-4 وعندما يقيّد تغير ملكية السلع وسداد مقابلها 
في فترات مختلفة, قد يلزم إجراء تعديل زمني. ومثل هذه 
التعذيلات: مكرن ررر لمعاملات: الس الذي تنطوي 
على دفعات مقدمة أو الائتمانات التجارية الأخرى. 
وسوف يلزم إجراء تعديلات مقابلة في الحساب المالي 
لتسجيل المعاملات الناشئة عن إنشاء وإطفاء هذه الأصول 
والخصوء«قضيرة الأجل. 

٠٥-٤‏ وبالنسبة للسلع والخدمات المعينة التي يتم 
توفيرها في إطار برامج المعونة الأجنبية (والتي يسدد 
المانح مقابلها للمورد) فلن تقيد كمعاملات نقدية في نظام 
إبلاغ بيانات المعاملات الدولية. وينبغي لمعدي البيانات 
تحديد هذه المعاملات وتسجيلها فى ميزان المدفوعات. 
ون" الخال القالي: يقهم مات للمعونة مساعدات غذائية 
لاقتصاد اخر ويسدد مقابلها لمنتج الغذاء في الاقتصاد 
الأم. وتكون قيود ميزان المدقوعات الناثجة كالتالي: 


الحساب الجارى المقبوضات المدفوعات 
1 (قيود دائنة) (قيود مدينة) 

للاقتصاد المصدر 

صادرات السلع ۳ 

الدخل الثانوي-- ۳ 

تحويلات (معونة أجنبية) 

للاقتصاد المستورد 

واردات السلع ۳ 

الدخل الثانوي-- 7 

تحويلات (معونة أجنبية) 


9-٤‏ وفيما يتعلق بالتقييم, من المهم تحديد الأساس 
الذي يتم بناء عليه استيراد أو تصدير السلع. وبالنسبة 
للواردات والصادرات المقيدة على أساس «فوب», ليس هناك 
حاجة للتعديل. أما تجارة السلع المقيدة بناء على أساس آخر, 
فمن الضروري إدخال تعديلات. وعلى سبيل المثال, في حالة 


السلع المتداولة على أساس «سيف», ينبغي تحديد عناصر 
التأمين والشحن حتى يمكن تحويل التقييمات إلى اتان 
«فوب». 

٢٥-٤‏ وبالنسبة للنقل والسفر, عادة ما يكون من 
الضروري تعزيز بيانات نظا م إبلاغ بيانات المعامادت 
الدولية عن دكات رسارس مار 
البيانات وتبويبها على النحو السليم. وقد يلزم تعزيز قياس 
نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية للسفر ليأخذ في 
الاعتبار المعاملات التي تتضمن أوراق البنکنوت والعملات 
المعدنية الأجنبية التي لا تمر من خلال النظام المصرفي 
العيخلى: 

85-4 ويمكن الحصول من نظام ابلاغ بيانات 
المعاملات الدولية على إحصاءات جيدة بالقدر المعقول 
عن الخدمات الأخرى. وهذه الإحصاءات تعكس الوقت الذي 
يتم فيه أداء السداد مقابل الو یې وليس الوقت الذي يتم 
فيه تقديم هذه الخدمات. و معدي البيانات الذين 
يستخدمون نظام ابلا غ بيانات الفعاملات الدولية يعتدرون 
أن بيانات المدفوعات تقارب إلى حد كبير البيانات عن 
الوقت الذي تم فيه تقدیم ‏ هذه الخدمات. ولكن قد يكون 


من المفيد لمعدي البيانات باو و ود 


٤-٤‏ ويجب تسجيل 0 لدى استحقاقه وليس 
عند تلقيه أو سداده فعليا. فمعظم معدي البيانات الذين 
يستخدمون نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية 
ينظرون إلى بيانات المدفوعات على أنها مقاربة مناسبة, 
في العديد من الحالات, للوقت الذي يستحق فيه الدخل. 
ولكن ينبغي لمعدي البيانات تعديل بيانات نظام إبلاغ 
بيانات المعاملات الدولية في ما يتعلق بأرباح الاستثمار 
الا المعاد استثمارها وفي الحالات الكبيرة التي 

يستحق فيها دخل الفائدة دون تسديده (على سبيل المثال, 
المكذات بخصم کبیرء والسندات بقسيمة صفرية, والأذون 
المخصومة, ومتأخرات الفائدة). وفي هذه الحالات, ينبغي 
لمعدي البيانات الاحتفاظ بجدول خاص, أو جمع معلومات 
تكميلية > لإجراء التعديلات الضرورية. وبالإضافة إلى ذلك, 

من المهم التأكد من الفصل بين معاملات الدخل ومعاملات 
الحساب المالي بوضوح في إحصاءات نظام إبلاغ بيانات 
المعاملات الدولية. وعلى سبيل المثال, في بعض النظم يبلغ 
المتعاملون بيانات تسديدات القروض ومدفوعات الفائدة 
كبند واحد. ومثل هذا النوع من الإبلاغ قد يحدث مثلا في 
حالات التأجير التمويلي» وفي هذه الحالات يجب أن يقوم 
معدو البيانات بالتمييز بين عناصر الدخل ومدفوعات 
تسديد القرض 

86-4 وبالنسبة للتحويلات المسجلة فى إحصاءات 
نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية فعادة ما يتم 
إبلاغ بياناتها في وقت السداد. ومعظم معدي البيانات 
الذين يستخد مون نظام إبلاغ بيانات المعاملأات الدولية 
يعتبرون أن بيانات المدفوعات مقاربة إلى حد معقول 
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لأوقات تغير الملكية فى الموارد الأساسية. وبالإضافة 


إلى ذلك, من الضروري قيد أي تحويلات عينية (خاصة 


تلك التي تشكل جزءا من المساعدة الإنمائية الأجنبية 
والمعونة العسكرية) لا تشملها إحصاءات نظام إبلاغ 
بيانات المعاملات الدولية. 

85-4 معاملات الحساب المالي المقيسة بإحصاءات 
وو ابلاع بيانات SE‏ الدولي ‏ تميل إلى أن 
الکدفقات المالية أي عا ت ال سر وع 
تقع السحوبات من القروض وتسديداتها. ومع ذلك, 
يجب أن, يشمل الحساب المالي أيضا المعاملات المالية 
التي لم تُرصّد في نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية 
كالزيادات في المطالبات أي الخصوم نتيجة لأرباح 
الأسهم التي تم الإعلان عنها أنها مستحقة الدفع ولكن لم 
تسدد بعد, أو السلع أو الخدمات المقدمة بالائتمان. وقد 
يلزم على معدي البيانات تعزيز إحصاءات إبلاغ بيانات 
المعاملات الدولية ببيانات عن المعاملات المالية التي 
قد لا يقيسها نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية 
(مثل القروض التي تشتمل على تمويل تجاري. وإعادة 
جدولة الدیون. وإلغاء الديون, والتحويلات من الدين إلى 
قيود مقابلة للتعديلات الت يكم الها على يترد أخرى 
في صن و نظا إبلاغ بيانات المعاملات الدولية 
والتي تتضمن بنودا مالية (مثل السلع التي تشتمل على 
اتتمان تجاري ودفعات مقدمة > والفائدة المستحقة ولكن 
لم تسدد). 
إحصاءات نظا 00 المعاملات الدولية إذا كان البنك 
المركزي (أو الموسسة الأخرى المسؤولة عن إدارة الأصول 
الاحتياطية) أحد جهات الإبلاغ ببيانات نظام إبلاغ بيانات 
المعاملات الدولية. ويتم الإبلاغ من جانب البنك المركزي 
وفقا لنفس قواعد الإبلاغ المتبعة في حالة البنوك التجارية؛ 
مرن محددة للمعاملات الخاصة بالأصول الاحتياطية 
لدی CH‏ د الدولي). ومع ذلك نظرا الخصائض 
الفريدة للأصول الاحتياطية وأهمية عزو الأصول على نحو 
المنوط بها إدارة الأصول الاحتياطية. 

٥-٤‏ دع 00 أن المعاملات غير المغطاة شي 
إضافية من خلال استمارات تكميلية وإضافتها 7 
النظام الأساسي لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية. وعلى 
سبيل المثال, يجب إعداد استمارات تكميلية لقياس أرباح 
الاستثمار المباشر المعاد استثمارهاء والنقل, والسفر, 


والتأمين, وخلافه. وينبغي لمعدي البيانات مضاهاة 
البيانات التي يتم جمعها من خلال الاستمارات الإضافية 
مع بيانات نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية لتجنب 
الازدواجية. 


0001 ومعالجتها 

البيانات ٠‏ تنطبق على نظام إبلاغ بيانات المعاملات 
الشكل البياني ١-٤ ٤‏ أنشطة المعالجة الرئيسية في نظام 
نمطي لوبلا . بيانات المعاملات الدولية. فهو يرسم ملامح 
استمارات عملاء الېنك E‏ عملاء البنك ٣‏ الېنك 
بناء على معلومات مقدمة من العميل), وتقارير البنك 
(تكملها البنوك). وتقارير الشركات (تكملها جهات الابلاغ 
المبآشر الكامل والجزئي عن الحسابات لدى البنوك غير 
الخارجية). ریت التحقق من صنحة استمارات عملام البذك 


بواسطة البنوك التى تتلقى الاستمارات وتقدمها لمعدى 
بيانات ميزان المدفوعات أو تدخلها فى قاعدة بيانات 
تقارير العملاء . ومثاليا, ينبغي ان تتضمن استمارات 
العملاء لأوامر الدفع خانات مرتبطة بإبلاغ بيانات ميزان 
المدفوعات؛ وتخرَّن تلك المعلومات في نظام البنك. ولدى 
البنوك تطبيقات تسترجع تلك البيانات وتقدمها لمعدي 
بيانات ميزان المدفوعات في صيغة متفق عليها. 


٠٠-٤‏ ويتولى موظف البنك في هذه المرحلة ترميز 
الاستمارات التي لم يقم العميل بترميزها. ويحصل معدو 
بيانات ميزان المدفوعات على قادة بيانات تقارير عملاء 
البنك, بالإضافة إلى التقارير التي تكملها البنوك. ومن 
المهم جدا تقديم البيانات إلكترونيا؛ إذ إن ذلك يخفف من 
عبء معالجة البيانات الواقع على كاهل معدي البيانات. 
سر يم إدخال البيانات في قاعدة بيانات معدي 
المكتملة أو الترميز غير الدقيق. كما تتم إجراءات ا 


الشكل البياني :١-4‏ نظام معالجة البيانات في نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية 
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5١-4‏ وإجراءات مراقبة الجودة قد تتضمن: )١(‏ التحقق 
قن سكن السحويل خد الق ا اع واف 
بالعملة المحلية في حالة إبلاغ بيانات القيمتين؛ (؟) 
التحقق ف عابلية النقاركة لأضباط مرك اي تاها 
التفركات من فترة إلى أخرى؛ (؟) اعداد قائمة بالمعاملات 
الكبيرة التي قد تؤثر على النتائج الكلية. ويمكن الاستعلام 

هئ البتوك ار الكركات الخبلفة عن التعافلات الكبيرة: وق 
تؤذي الودود إلى تعديلات في قاعدة البياكات, :وكمة إجراء 
آخر من إجراءات مراقبة الجودة يتألف من مطابقة المراکز 
والكدفقات المبلفة لف ادى البنوك المبلفة رتف انى اكات 
EL‏ عاف ال 
وفحص القيم المتبقية-وهي أنشطة قد تؤدي بدورها إلى 
استعلامات عن البيانات وتعديلات فيها. ويمكن عندئذ 
تخويل كيم ااسانلات إلى العدلة النطية قي ها عدم حع 
بيانات القيمة بالعملة المحلية. 


٢۲٩-٠‏ ونظرا لتعقد نظام إبلاغ بيانات المعاملات 
كبير لمعالجة البيانات باستخدام الحاسب الآلي. ولحساب 
لات ادي الموارد دي ها لن > من المهم تحديد ما يلي 
كميا:(١)‏ حجم السجلات التي ستتم معالجتها؛ ( )٢‏ ومتوسط 
عد د حرف لكل سجل سيتم ا وتخزينه؛ ) (r‏ واعداد 
الاستجوابات والجداول التي سيتم تقديمها ووتيرة التقديم؛ 
)٤(‏ وعدد العاملين اللازمين لتنظيم هذه العملية بكفاءة. 

5179-5 ويتطلب العديد من نظم ابلاغ بيانات المعاملات 
الدولية أعدادا كبيرة من موظفي معالجة البيانات للتحقق 
من البيانات وترميزها وإدخالها. ويمكن خفض عدد 
الموظفين بشكل كبير باستخدام عمليات الحاسب الآلي-- 
وخاصة, النقل الإلكتروني للبيانات من مُبلغ البيانات إلى 
معد البيانات. وينبغي مراقبة عمل موظفي معالحة البيانات 
لتحديد اي اخطاء ومن ثم تصحيحها. وفي بعض النظم, 
يخضع عمل كل مسؤول ترميز للمراجعة من مسؤول اخر. 
وقد تكون هذه العملية مكلفة, كما ان مجرد مراجعة عمل 
أحد المسؤولين بمعرفة مسؤول آخر قد لا يودي إلى تحديد 
كافة الأخطاء. 

54-5 والأكثر فعالية هذا المجال هي ا 


RAT‏ ااا الكبيرة و و 
المعاملات الأصغر. وينبغي أن يتسم الفاحصون بدرجة 
عالية من المهارة. فإذا تجاوز معدل الخطأ في عينة من 
السحلات. المقخوضة المستوى ‏ المقبؤل . بالنسبة. لموظف 
الترميز. يتعين فحص عينة أكبر من عمل هذا الموظف. وإذا 
وُجِدَ أن معدل الخطأ في تلك العينة أكبر من المسوح به, ينبغي 
اتخاذ إجراء تصحيحى-بما فى ذلك, فى الحالة القصوى, 
إفادة ترميز مجم عات كاملة من البيانات. ومن المرهم أن 
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يؤدي هذا النوع من إجراءات مراقبة الجودة إلى الكشف عن 
فرادى مواطن الضعف وتحسين مهارات القائمين بأعمال 
الترميز وتحسين جودة البيانات مقارنة بإجراءات الفحص 
الكامل. 

18-4 وعند وضع نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية, 
يجب التشديد على اشتراطات معدي البيانات والمتمثلة في 


إعداد إحصاءات مفصلة وحديثة ودقيقة. وینبغی لمعدى 


البيانات تحديد أولويات في هذه المجالات وينبغي اختيار 
استراتيجية جمع البيانات وفقا لتلك الأولويات. وعلى سبيل 
المثال, قد يكون من الممكن استيفاء شرط حداثة البيانات 
على أفضل وجه من خلال الاستخدام الحصيف لأساليب 
التقدير, مما سيوّثر بالطبع على استراتيجية جمع البيانات. 

55-4 وأحد العناصر المهمة لنظام جيد لإبلاغ بيانات 
المعاملات الدولية هو التواصل (من خلال الاجتماعات 
المنتظمة مثلا) بين معدي البيانات ومبلغي البيانات 
خاصة موظفي البنوك والشركات المشاركة في المعاملات 
الدولية عالية القيمة. ويمكن التفاعل مع مبلغي البيانات 
من خلال اجتماعات المجموعات الصغيرة أو من خلال 
الندوات الأوسع للمجيبين. ويمكن في هذه الندوات استعراض 
استمارات الإبلاغ ونظام الترمين كما يمكن أن تخدم هذه 
الندوات كمكان لتدريب المجيبين على المفاهيم الرئيسية 
لميزان المدفوعات (مثل مفهوم الإقامة أو مركز المصلحة 
الاقتصادية الغالبة أو الفكات الوظيفية أو الأدوات المالية). 
كذلك يمكن لهذه الندوات أن تناقش الأخطاء والتناقضات 
الرئيسية المحددة فى البيانات المبلغة والتعديلات التى 
يتعين إدخالها على نظام التبويب واستمارات الإبلاغ بغية 
تحسين الإبلاغ. ومثل هذا التفاعل من شأنه تيسير التبويب 
الصحيح للمعاملات ومراقبة فرادى البنوك أو الشركات حتى 
يتسنى فحص البيانات والتحقق من صحتها وإبقاء معدي 
البيانات على اطلاع مستمر بالمستجدات المؤثرة على ميزان 
المدفوعات. 

۷-٤‏ وينبغي أن تتضمن عملية تلخيص السجلات 
وتحليل المجملات تقديرات عدم الرد وأي زيادة في النتائج 
لمراعة الحدود الفاصلة. وقد يودي التحليل إلى إعادة تفعيل 
بعض إجراءات مراقبة الجودة, والتي- بدورها- قد تؤدي 


إلى استعلامات وتعديلات جديدة. وقد يلزم توليد مجملات 


جديدة؛ وهذه عملية متكررة. ويتم إصدار النتائج بعد أن يعرب 
معدو البيانات عن قناعتهم بجودة البيانات. 

18-5 ويوضح الشكل البياني ١-5‏ العلاقة بين سجل 
شركات ميزان المدفوعات وقاعدة بيانات سجل الوحدات. 
حسب القطاع والنشاط الاقتصادي. وقد توفر تقارير 
الشركات معلومات إضافية- مثل تغيير الأسماءسلسجل 
شركات ميزان المدفوعات. كذلك يبين الرسم البياني العلاقة 


© مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


المهمة بين استمارات عملاء البنك وسجل ميزان المدفوعات. 
وتوضح هذه العلاقة مضاهاة بيانات المعاملات مع 
الشركات وتحديد الشركات الجديدة لإدراجها في السجل. 


نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية 
کمصدر للبيانات 
المميزات 

59-5 ربما أهم ما يميز نظام ابلاغ بيانات المعاملات 
الدولية هي قدرته على تقديم معلومات لمعدي البيانات 
بأسلوب يتسم بسلامة توقيتها ومعدل تواترهاء ذلك لأن 
البيانات تُسجُل بوجه عام في لحظة تسوية المعاملات. ومن 
شأن استخدام النظام المالي لأسلوب نقل التقارير الإلكتروني 
أن يسهم في حداثة وتواتر البيانات المتاحة. 

۷٠-٤‏ وبالنسبة للاقتصادات التي لديها نظام لإبلاغ 
بيانات المعاملات الدولية مشتق من ضوابط الصرف 
الأجنبي. فإن ذلك يمثل مصدرا للبيانات يتسم بفعالية 
التكاليف لأنه يستخدم إطارا تنظيميا ومؤسسيا لإبلاغ 
البيانات ويتسم بمعالم واضحة ومعدا خصيصا لمراقبة 
الصرف الأجنبي. ومن المرجح أن يظل محتفظا بفاعلية 
تكاليفه بالنسبة للهيئة القائمة بإعداد البيانات حتى بعد 
إلغاء ضوابط الصرف الأجنبى, وذلك بافتراض أن تظل 
إجراءات معالحة البياتات سارية بعن إلغاء ضوابط الصزف 
الأجنبي. 

/١-4‏ وبالنسبة لتُظم إبلاغ بيانات المعاملات الدولية 
ذات التصميم الجيد وتعمل ضمن نظام يطبق ضوابط الصرف 
الأجنبي فغالبا ما تكون دقيقة, لأنها تعتمد بوجه عام على 
مبادئ توجيهية لإبلاغ البيانات تتسم بدرجة عالية من الشمول 
وهي مصممة في الأصل للرقابة ومن ثم تتسم بدرجة عالية 
من التفصيل. وعادة ما تكون فرصة حصول معدى البيانات 
غلى البيانات أککر سهؤلة نظرالان نمی البيانات (البذوك 
عموما) خاضعين لرقابة السلطة المعنية بإعداد البيانات (البنك 
المركزي) وبالتالي تخضع للتشريعات المعنية بإجراءات جمع 
البيانات والإبلاغ. وإذا كانت السلطة المعنية بإعداد البيانات 
جهة غير البنك المركزي, ينبغي إصدار القوانين التنظيمية التي 
هن فاا أ ون لمعدئ] البياكات الحصول على راتات 
الأولية التي تقدمها البنوك. 

٢۲-٤‏ وتتسم نظم إبلا غ بيانات المعاملات الدولية التي لا 
تنطوي 0 حدود فاصلة للإبلاغ بأنها كافية عموما لإعداد 
بيانات المعاملات ذات المبالغ الصغيرة, مثل الدخل والخدمات 
والتحويلاتالشخصية. 


العيوب 

۷۳-٤‏ يمثل سوء التبويب إحدى المشكلات المتكررة فى 
نظم إبلاغ بيانات المعاملات الدولية, ذلك لأن الجزء الأكبر 
من المعاملات يتم تبويبه من جانب الوسطاء- البنوك- 
بالنيابة عن عملائهم. ومع ذلك, في نظام يستخدم الإبلاغ 
المباش, يحظى القائمون بابلاغ البيانات بقدر كبير من 
الدراية بمعاملاتهم كما يمكنهم نقل معلومات أكثر دقة بشأن 
الأطراف المقابلة اللأجنبية وبدرجة أكبر من التفصيل. 

٤٧-٤‏ وينطوي اعتماد حدود فاصلة, وهو أمر شائع 
في معظم نظم إبلاغ بيانات المعاملات الدولية, على زيادة 
مخاطر إغفال البيانات. وكلما كانت الحدود الفاصلة أعلى, 
زادت أرجحية إغفال للبيانات. وقد يودي حد الإعفاء إلى إغفال 
المعاملات صغيرة القيمة كالتحويلات الشخصية. وبالنسبة 
لإعداد بيانات التحويلات الشخصية, فإن نظام إبلاغ بيانات 
المعاملات الدولية الذى يعتمد حصرا على التحويلات المرسلة 
من خلال القنوات الرسمية قد يؤدي إلى حالات جسيمة من 


إغفال البيانات لأن العديد من تلك التدفقات يمر عبر قنوات 


غير رسمية. 

٥٧-٤‏ وقد يشكل نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية 
عبنٌا على القائمين بإبلاغ البيانات والبنوك. خاصة عندما 
لا يكون منتجا ثانويا لمعاملات النقد الأجنبي. فهيكلة 
نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية لجمع بيانات فرادى 
المعاملات عملية مكلفة للغاية. ورغم ذلك, بعد التكاليف 
الأولية لتنفيذ النظام, فإن تكاليف استمراره في العمل عادة 
ما تكون منخفضة لكل من القائمين بإبلاغ البيانات ومعدي 
البيانات على حد السواء. 

75-4 ويسبب نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية 
فجوات محتملة فى التغطية لدى تخفيف القيود المفروضة 
على النقد الأجنبي وتعامل المقيمين مع الخارج مباشرة 
أو من خلال شركات غير البنوك المحلية. وثمة مثال آخر 
على فجوة التغطية يتعلق بالمعاملات التي لا تنطوي على 
مدفوعات, مثل تراكم الائتمانات التجارية عندما يتم السداد 
بعد تسليم السلع وتقديم الخدمات. 

۷۷-٤‏ وفي بعض الحالات, يُسجّل نظام إبلاغ بيانات 
المعاملات الدولية قيما صافية فقط بدلا من التدفقات 
الإجمالية المطلوبة لإعداد بيانات ميزان المدفوعات. وينشأً 
ذلك مثلا في حالة بعض خدمات النقل, ومعاملات تحويل 
الأموال. ونشاط شبكة الخدمات البريدية. 

۷۸-٤‏ وثمة قيد آخر ألا وهو أن كافة المعاملات التي يتم 
رصدها في نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية (باستثناء 
البيانات سر جهات المباشر 5-0 تكون على 


بالقيد على أساس 000 








مه مة 
١-4‏ ستخدم إحصاءات التجارة الدولية للبضائع في 


قياس كميات وقيم السلع التي تضيف إلى رصيد السلع المادي 
لبلد ما او تنقص منه بدخولها الاقتصاد المعني أو الخروج 
منه. وتعد إحصاءات التجارة الدولية للبضائع من استمارات 
الإبلاء أن من البيانات المرسلة الكترونيا من المستوردين 
والمصدرين (أو وکلائهم) إلى مصلحة الجمارك والمكوس او 
إلى الجهة القائمة بإعداد إحصاءات التجارة الدولية للبضائع, 
والتي تكون في كثير من الحالات هي الجهاز الإحصائي. 
ويعتمد القائمون بإعداد بيانات ميزان المدفوعات في معظم 
الاقتصادات على إحصاءات التجارة الدولية للبضائع لاعداد 
بيانات بند السلع في ميزان المدفوعات, كما تستخدم هذه 
الإحصاءات فى بعض الاقتصادات فى إعداد بنود اخرى فى 
حسابات ميزان المدفوعات. ١‏ 1 

٢-٥‏ وينبغي لمعدي بيانات ميزان المدفوعات قراءة هذا 
الفصل واستخدامه جنبا إلى جنب مع الفصل .١١‏ 


المبادئ التوجيهية الدولية لإحصاءات 
التجاره الدولية الد للبضانع 
أهمية المبادئ التوجيهية الدولية لإحصاءات 
التجارة الدولية للبضانع في إعداد بيانات ميزان 
المرفوعات ١‏ 

۳-٥‏ المبادئ التوجيهية الدولية حول المفاهيم والتعاريف 
المستخدمة في إعداد إحصاءات التجارة الدولية للبضائع ترد 
في مطبوعة إحصاءات التجارة الدولية للبضائع: مفاهيم 
وتعاريف '.)6٠٠١(‏ وينبغي إلمام معدي بيانات ميزان 
المدفوعات بتلك المبادئ التوجيهية ومدى الالتزام بتنفيذها 
أو عدمه في مصالح الجمارك والهيئات الإحصائية الوطنية في 
الاقتصاد ألقائم بإعداد البيانات. ولا تتفق المبادئ التوجيهية 
الواردة في إحصاءات التجارة الدولية للبضائع: مفاهيم 
وتعاريف )۲۰٠۰(‏ بشكل كامل مع المبادئ الواردة في نظام 
الحسابات القومية لعام 2٠١8‏ ودليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة). فالسجلات 
الجمركية تعكس بشكل أساسي الانتقال المادي للبضائع عبر 
الحدود في حين أن دليل ميزأن المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي (الطبعة السادسة) يتطلب من معدي بيآنات ميزان 
المدفوعات قياس السلع على أساس تغير الملكية. وتتناول 


' إحصاءات التجارة الدولية للبضائّع: مفاهیم وتعاريف. N5‏ ٢نيويورك:‏ 
الأمم المتحدة, .)5١٠١‏ 


إحصاءات التجارة الدولية للبضائع 


الأقسام التالية من هذا الفصل باستفاضة الفروق بين 
إحصاءات التجارة الدولية للبضاکم (١٠٠؟)‏ ودليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة). 


نطاق تغطية إحصاءات التجارة الدولية للبضائع 
4-5 توصي مطبوعة إحصاءات التجارة الدولية للبضائع: 
مفاهيم وتعاريف )۲۰٠۰(‏ بضرورة قيد جميع السلع التي 
تشكل إضافة إلى رصيد الموارد المادية لاقتصاد ما أو إنقاصا 
منه بالدخول (واردات) في إقليمه الاقتصادي أو الخروج منه 
(صادرات). فالموارد المادية للاقتصاد تتمثل في الموارد 
الكائنة فى إقليمه الاقتصادى. سواء كانت مملوكة لمقيمين 
أو غير مقيمين. وتعتمد إحصاءات التجارة الدولية للبضائع 
2٠١‏ تعريف الإقليم الاقتصادي الوارد في دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) ونظام 
الحسابات القومية لعام ۲۰٠۰۸‏ وهو المنطقة الخاضعة للسيطرة 
الاقتصادية الفعلية لحكومة واحدة. وبالتالى» فإن تغطية 
الواردات والصادرات حسب التعريف الوارد فى إحصاءات 
التجارة الدولية للبضائم (١٠٠؟)‏ سوف تختلف عن تغطية 
قيود البضائع الدائنة والمدينة في دليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة), ذلك لأن الأولى 
سوف تشتمل على سلع غير مملوكة لمقيمين وتستبعد بعض 
السلع المملوكة لمقيمين. ويلخص الجدول التالي مواطن 
الاختلاف الرئيسية بين إحصاءات التجارة الدولية للبضائع 
2*١‏ ودليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 
(الطبعة السادسة) والتعديلات المناظرة التي يتعين إدخالها. 
٥-٥‏ ومن ناحية أخرى, يُذكر أن كلا إحصاءات التجارة 
الدولية للبضائع )۲۰٠۰(‏ ودليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولى (الطبعة السادسة) متفقان حاليا فى معاملة 
البنود التالية التى كانت محل اختلافات مفاهيمية فيما سبق. 
فالمعدات المتنقلة التي تتغير ملكيتها أثناء وجودها خارج 
اقتصاد إقامة مالكهاً الأصلي يُوصَى الآن بإدراجها في 
إحصاءات التجارة الدولية للبضائع, وذلك على نحو يتفق مع 
معاملتها في دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 
(الطبعة السادسة). كذلك تدرج حاليا في إحصاءات التجارة 
الدولية للبضائع حصيلة السفن الوطنية من صيد السمك وجمع 
المعادن من قاع البحر وما يتم انتشاله وبيعه في الموانئ 
الأجنبية أو ما تبيعه السفن الوطنية فى أعالى البحار, وذلك 
(الطبعة السادسة). كذلك تدرج السلع التي تشتريها الناقلات في 
الموانئ ضمن إحصاءات التجارة الدولية للبضائع, ودليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) 





الجدول :٥-٥‏ المطابقة بين إحصاءات التجارة الدولية للبضائع (١٠٠؟)‏ ودليل ميزان المدفوعات ووضع 


الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) 





البند 
السلع لأغراض التجهيز 


اع االشعصية 
للمهاجرين 


السلع المرتجعة 


السلع المستوردة لمشروعات 
المقيمة 


السلع التي تعبر الحدود نتيجة 
: شحنات لطرف ذي صلة 


السلع المنقولة من إحدى منظمات 
حفظ المخزون الاحتياطي أو إليها 


السلع المفقودة أو التالفة أثناء 
عبورها 


إحصاءات التجارة الدولية للبضانء )٠۰٠۰٧(‏ 
جارة الدولية للبصانع 


يتم قيد جميع السلع لأغراض التجهيز عند دخولها 
إلى الإقليم الاقتصادي أو خروجها منه. بغض 
النظر عن حدوث تغيير في الملكية او عدمه. يشجع 
إحصاءات التجارة الدولية للبضائع (50600) 
القاتمين بالإعداد على تحديد السلع لأغراض 
التجهيز في حال عدم حدوث تغيير في الملكية 
وذلك لمساعدة معدي بيانات ميزان المدفوعات. 


يُوصى بإدراج المنقولات الشخصية للمهاجرين 
في إحصاءات التجارة الدولية للبضائع. 


السلع المصدرة/ المستوردة المعادة في وقت لاحق 
يتم إدراجها في الواردات/ الصادرات وتعريفها 
مادا ملم ات 10 للم اا هه 
وقت ارتجاعها. 


تسجٌل إحصاءات التجارة الدولية للبضائع 


كل السلع المستوردة لمشروعات البناء من قبل 
المؤسسات غير المقيمة. 


تَدرَجٍ في إحصاءات التجارة الدولية للبضائع, 
سواء حدث تغير في الملكية أو لم يحدث. 


يوصى بإدراجها في إحصاءات التجارة الدولية 
للبضائع. 


السلع المفقودة أو التالفة بعد خروجها من البلد 
المصدر ولكن قبل دخولها إلى البلد المستورد وبعد 
بكر اتر عا الله كبن أن دد 
من إحصاءات التجارة الدولية للبضائع في البلد 
المستورد» ولكن على أن يتم قيدها على حدة. 
وعند فقدان السلع أو تلفها بعد خروجها من البلد 
المصدر ولكن قبل الدخول إلى البلد المستورد, مع 
عدم الحصول على الملكية, يُسجّل بند صادرات في 
إحصاءات التجارة الدولية للبضائع. 


دليل احصاات ميزان المدفو عات ووضع الاستثمار 
الدولي (الطبعة السادسة) 

تستبعد السلع قيد التجهيز دون تغير في الملكية. 

إذا بيعت السلع إلى اقتصاد ثالث بعد التجهيز, تُسجّل 
قيمة السلع (بما في ذلك قيمة التجهيز) في دليل 
إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 
(الطبعة السادسة) كبند تصدير لاقتصاد مالك السلع 
وكبند استيراد للاقتصاد الثالث. 


لتحديد الصادرات في المراحل التالية, يتوجب تحديد 
الشركات المشاركة في التجهيز سواء الموجه للداخل 
أو للخارج, ربما من خلال الإقرارات الجمركية, وإجراء 
مسح لهذه الشركات للحصول على المعلومات المطلوبة. 
تُسجّل قيمة التجهيز كبند تصدير خدمات بالنسبة 
للاقتصاد القائم بالتجهيز وكبند استيراد للخدمات 
لاقتصاد المالك (راجع أيضا الفصل ٢١‏ حول خدمات 
الصناعة التحويلية للمدخلات المادية المملوكة لآخرين). 


تُستبعد من ميزان المدفوعات لعدم حدوث تغير في 
الملكية. 

يجب تعديل قيود الصادرات والواردات لمحو معاملات 
السلع المرتجعة ويحبذ أن يتم الإلغاء بتعديل الفترة التي 
كانت قد سجلت فيها السلع في بادئ الأمر. 


في الحالات التي تكون فيها مشروعات البناء ليست 
كبيرة بما يكفي لتشكل فرعا للمؤسسة. فإن السلع 
المستوردة لمشروعات البناء التي تقوم بها الشركات غير 
المقيمة يتم استبعادها من التجارة في السلع في ميزان 
المدفوعات. (تمثل عنصرا في قيمة خدمات البناء). 
اکل دليل .لحصاءات ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) معاملات التجارة 
في السلع فقط اذا كان من الممكن تحديد ما إذا حدث تغير 
في الملكية بين مقيم وغير مقيم. 

يستبعد دليل إحصاءات ميزان المدقوعات ووضع 
الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) السلع التي يتم 
تصديرها أو استيرادها لفترة مؤقتة دون تغير في 
ملكيتهاء مثل خدمات تخزين السلع 

عندما تكون الملكية قد تغيرت بالفعل, فإن المعاملات 
السلعية تَدرّج في ميزان المدفوعات. ولا تسجل أي 
معاملات سلعية في حالة عدم تغير ملكية السلع. 


إحصاءات التجارة الدولية للبضائع 


الجدول :٥١-٥‏ المطابقة بين إحصاءات التجارة الدولية للبضائع )٠0٠١(‏ ودليل ميزان المدفوعات ووضع 


الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) (تتمة) 





البند إحصاءات التجارة الدولية للبضائع )٠١ ١‏ 
السلع قيد المتاجرة يوصى باستبعادها من إحصاءات التجارة 
الدولية للبضائع. 
السلع التي تدخل الإقليم الاقتصادي يُوصَى باستبعاد هذه السلع من إحصاءات التجارة 
للبلد أو تخرج منه بطريقة غير الدولية للبضائع ولكن يحبٌذ قيدها بشكل منفصل. 
مشروعة 
الذهب غير النقدي المعاملات في الذهب غير النقدي بين المقيمين وغير 


اللوساکط سي و |العصروياة 


السلع الرأسمالية مرتفعة القيمة 


تقييم الواردات 


المقيمين التي تدخل الإقليم الاقتصادي أو تغادره 
تَرَج في إحصاءات التجارة الدولية للبضائع. 


الوسائط سواء المسجلة أو غير المسجلة تَدرَّج في 
إحصاءات التجارة الدولية للبضائع. وتستبعد 
الوسائط الحاملة لبرامج مخصصة أو برامج 
مكتوبة لعميل معين أو وسائط أصلية من أي 
نوع. غير أنه في الواقع العملي, قد يتعذر استبعاد 
الأخيرة لأنها تندرج تحت نفس التبويب. 

تسكّل السلع في الوقت الذي تدخل فيه الإقليم 
الاقتصادي للبلد او تغادره. 


توصي إحصاءات التجارة الدولية للبضائع 
بالتقييم من نوع «سيف» للواردات 


دليل احصاات ميزان المدفو عات ووضع الاستثمار 
الدولي (الطبعة السادسة) 


يُسجٌل دليل إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي (الطبعة السادسة) السلع قيد المتاجرة بشكل 
منفصل كصادرات سالبة عندما يشتريها مقيم من غير 
مقيم, وكصادرات موجبة عندما يبيعها مقيم لغير مقيم. 
تُسجّل في بند البضائع العامة (بالإضافة إلى السلع 
المهربة اذا كانت تعتبر سلعا مشروعة فيما عدا ذلك). 


تسل كافة المعاملات في الذهب غير النقدي بين 
المقيمين وغير المقيمين حتى ولو لم يحدث تسليم مادي 
للمالك الجديد- على سبيل المثال, عند يتم الاحتفاظ 
بالذهب غير النقدي في بورصة للذهب. 


يُدرج دليل إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي (الطبعة السادسة) ضمن البضائع العامة برامج 
الكمبيوتر المعبأة الجاهزة غير المصممة للاستعمال الخاص 
لمستخدم ير والتسجيلات البصرية والسمعية عل وسائط 
مادية, مثل الأقراص وغيرها من وسائل التخزين, التي تتيح 
تراخيصها الحق في الاستخدام الدائم لها. 

تُسجّل السلع وقت تغير الملكية الاقتصادية من الباكع 
إلى المشتري. وقد تنتقل الملكية تدريجيا حسب الدّفعات 
المرحلية المسددة أو بالكامل وقت التسليم. 


يتطلب دليل إحصاءات ميزان المدقوعات ووضع 
اکل لکول کے اسلستا فیا من ع 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


نظام التجارة العام ونظام التجارة الخاص 

٠-٥‏ تعرض إحصاءات التجارة الدولية للبضاتم 
2١١‏ كيفية قياس التدفقات التجارية على أساس )١(‏ 
نظام التجارة العام )٢(‏ ونظام التجارة الخاص. وفي إطار 
نظام التجارة العام يتطابق الإقليم الإحصائي مع الإقليم 
الاقتصادي." ففي ظل هذا النظام, ينبغي أن يكون وقت القيد 
هو وقت دخول السلع إلى الإقليم الاقتصادي للبلد القائم 
بإعداد البيانات أو خروجها منه. وفي حالة إحصاءات 
التجارة في البضائع التي يتم جمعها من خلال نظم جمع 
بيانات قائمة على أساس الجمارك, يمكن تقريب وقت 


" إحصاءات التجارة الدولية للبضائم 2٠00‏ تعرّف الإقليم 
الإحصائي بأنه الإقليم الذي يجري جمع البيانات التجارية بشأنه. 


«فوب» للواردات. 


القيد باستخدام تاريخ تقديم الإقرار الجمركي (أي تاريخ 
قبول الجمارك الإقرار للبدء بمعالجته). وفي حالة اختلاف 
هذه التواريخ اختلافا كبيرا عن تاريخ عبور البضائع 
الفعلي لحدود الإقليم الاقتصادي (على سبيل المثال, إذا تم 
الإفراج عن البضاعة قبل أو بعد وصولها بفترة من الزمن) 
أو استخدام مصادر البيانات غير الجمركية (على سبيل 
المثال, مسوح الشركات), ينبغي تحديد تواريخ أكثر ملاءمة 
واستخدامها (على سبيل المثال, تاريخ وصول/ مغادرة ناقلة 
البضائع على النحو المبين في وثائق النقل). وتقع على عاتق 
السلطات الإحصائية للبلدان مسؤولية تحديد (أو تقدير) 
أفضل تاريخ بديل في المبادئ التوجيهية العامة لوقت القيد 
بمراعاة خصوصية القواعد الوطنية بشأن الإجراءات الإدارية 
وضرورة الاتساق في تطبيق الأسلوب المحدد. 


۷-١‏ نظام التجارة الخاص هو النظام المستخدم عندما لا 
يتطابق الإقليم الإحصائي مع الإقليم الاقتصادي؛ وبالتالي, 
فإن بعض السلع التي تدخل الإقليم الاقتصادي أو تخرج 
منه لا تكون مشمولة في إحصاءات الواردات أو الصادرات, 
بينما سلع أخرى متداولة داخل الإقليم الاقتصادي مشمولة 
في إحصاءات الواردات أو الصادرات. وقد تطبق الاقتصادات 
تعاريف مختلفة لنظام التجارة الخاص, ولكن جرى العُرف 
على التفريق بين التعريفين «الدقيق» و«الموسم». 

6-4 ويستخدم التعريف الدقيق لنظام التجارة الخاص 
عندما لا يشمل الإقليم الاحصائي سوى المنطقة التي يمكن 
«التصرف داخلها في السلع بدون قيود جمركية». وبالتالي, 
لا تشمل الواردات في هذه الحالة سوى البضائع التي تدخل 
منطقة التداول الحر" للاقتصاد القائم بإعداد البيانات ولا 
تشمل الصادرات سوى السلع التي تخرج من منطقة التداول 
الحر للاقتصاد القائم بإعداد البيانات. وبمقتضى التعريف 
الدقيق, لا تَسكّل ضمن إحصاءات الواردات السلع المستوردة 
لأغراض التجهيز الداخلي والسلع التي تدخل منطقة صناعية 
أو تجارية حرة؛ أو المستودعات الجمركية أو تخرج منها ولا 
يكون قد تم الإفراج عنها من خلال الجمارك لمنطقة التداول 
الحر. كذلك بمقتضى هذا التعريف تدرّج ضمن صادرات 
السلع البضائع التي تخرج من منطقة التداول الحر وتدخل 
إحدى المناطق المذكورة سلفا. 

1-4 ويموجب نظام التجارة الخاص بمعناه الموسع, 
لا تدرج ضمن إحصاءات الواردات/ الصادرات السلع التي 
تدخل منطقة التجارة الحرة أو تخرج منها والسلع التي تدخل 
المستودعات الجمركية أو تخرج منها ولم يتم الإفراج عنها 
من خلال الجمارك لمنطقة التداول الحر. وبالتالى. لا تشمل 
إحهداءات: القهارة رل لکا و .هذا القطاء 
سوى: )١(‏ السلع التي تدخل منطقة التداول الحر وتخرج 
منها. )٢(‏ والسلع التي تدخل الاقتصاد لغرض التجهيز 
الداخلي أو تخرج منه بعد التجهيز الداخلي, (؟) والسلع التي 
تدخل منطقة صناعية حرة أو تخرج منها. 


" منطقة التداول الحر هي المنطقة التي يجوز داخلها التصرف في السلع 
دون قيود جمركية. 

؟ «المنطقة الحرة» (أو «المنطقة الجمركية الحرة») هي جزء من إقليم الدولة 
يُنظر فيه إلى أي سلع تدخله بصفة عامة على أنها خارج الإقليم الجمركي 
فيما يتعلق برسوم وضرائب الاستيراد. وفي المناطق التجارية الحرة, 
تقتصر العمليات المسموح بها عموما على تلك العمليات اللازمة لحفظ 
السلع وأشكال المناولة المعتادة لتحسين تغليفها أى جودتها التسويقية 
أو لإعدادها للشحن, كتجزئة السلع غير المعبأة. وتجميع الطرود, والفرز 
والتصنيف, وإعادة التعبئة. وفي المناطق الصناعية الحرة, يُسمح بعمليات 


التجهيز أو التصنيع. 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


٠١-٥‏ ويوضح الشكل البياني ١-4‏ تدفقات الواردات 
والمتادرات الغ کل المناطق المختلفة لوقف الاقتصادي 
وتخرج منها. 

١١-5‏ ويمكن تصنيف السلع التي تدخل الميناء 
(الواردات) إلى المجموعات التالية: السلع التي يتم الإفراج 
عنها من خلال الجمارك إلى منطقة التداول الحر (م١),‏ 
والسلع الني تدخل المناطق الصناعية الحرة (أ١),‏ والسلع 
التي تدخل أمكان التجهيز الداخلي (ب١).,*‏ والسلع التي 
تدخل المناطق التجارية الحرة (ج١).,‏ والسلع التي تدخل 
المستودعات الجمركية (د١).‏ وتتعلق المجموعة الأخيرة من 
التدفقات (ه١)‏ بتجارة الترانزيت المباشر غير المدرّجة في 


إحصاءات السلع. 


۱١-٥‏ وتشير الأسهم الحمراء في الشكل البياني إلى 
التوككابت السلمية المحقيلة بين المخاطق المختلفة للإقليم 
الاقتصادي. بما في ذلك )١(‏ تدفقات السلع من المناطق 
الصناعية والتجارية الحرة, وكذلك من أماكن التجهيز 
الداخلي والمستودعات الجمركية (أ5؟, ب", ج؟, د٣)‏ التي 
يتم الإفراج عنها من خلال الجمارك لمنطقة التداول الحر, 
)٢(‏ وتدفقات السلع من مناطق التداول الحر التي يتم الإفراج 
عنها من خلال الجمارك للمناطق الصناعية والتجارية 
الحرة. وأماكن التجهيز الداخلي» والمستودعات الجمركية 
٤‏ بغ ج5, د٤).‏ 

۱١-٥‏ وفي إطار نظام التجارة العام, فإن الواردات 
سوف تساوي م١‏ + ۱۱ + ب١+‏ ج١‏ + دا. وبموجب التعريف 
الدقيق لنظام التجارة الخاص, فإن الواردات سوف تساوي 
۱۲ +۲۱ + ب٣‏ + ج۲ + د", في حين انها سوف تساوي م١‏ 
١] +‏ + ب١‏ + ج۳ + د۳ بمقتضى التعريف الموسع لنظام 
التجارة الخاص” 

٤٤١-٥‏ وتتضمن السلع التي تخرج من الميناء (الصادرات) 
المجموعات التالية: السلع التي يتم تصديرها من منطقة 


ˆ يمكن أن تكون هذه أي أماكن يمكن فيها إعفاء السلع بشروط من سداد 
رسوم وضرائب الاستيراد (في إطار الإجراء الجمركي المعروف بالتجهيز 
الداخلي). ويجب أن يكون القصد من هذه البضائع أن يُعاد تصديرها في 
غضون فترة محددة بعد معالجتها بالتصنيع أو التجهيز. وتبعا للإجراءات 
الجمركية, يمكن تحديد أماكن خاصة للتجهيز الداخلي أو أي أماكن, شريطة 
الامتثال للشروط الأخرى للتجهيز الداخلى. (الفقرة ۲٢‏ من إحصاءات 
التجارة الدولية للبضائم» )٠٠٠٢‏ [حسب النص المقدم للنسخ والترجمة 
بتاريخ مارس .]5١١١‏ 

أ عندما يتم الإفراج عن السلع من المناطق الصناعية والتجارة الحرة أو من 
أماكن التجهيز الداخلي والمستودعات الجمركية من خلال الجمارك | و 
التداول الحر, يقدم التاجر الوثائق الملائمة في الجمارك للتغيير من 
جمركي (مثل التجهيز الداخلي) إلى آخر (مثل الاستيراد المباشر). 


احصاءاك التجارة الذولية اليقبات 0 





الشكل البياني :۱-٥‏ تدفقات الواردات والصادرات 





سلع 
تدخل 
الميناء 














المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


التداول الحر (خ١)."‏ والسلع التي يتم تصديرها من المناطق 
الصناعية الحرة (أ؟), والسلع التي يتم تصديرها من أماكن 
التجهيز الداخلي (ب ۲). والسلع التي يتم تصديرها من 
المناطق التجارية الحرة (ج"), والسلع التي يتم تصديرها 
من المستودعات الجمركية (د؟). وتمثل المجموعة ه۲ السلع 
التي تخرج من الإقليم الاقتصادي بموجب نظام الترانزيت 
المباشر. 

٥١-٥‏ وفي إطار نظام التجارة العام» فإن مجموع 
الصادرات سوف يساوي خ١‏ + ۲٢‏ + ب۲ + ج۲ + د۲, في 


" هذا التصدير يشمل السلع المنتجة محليا باستخدام مدخلات مستوزدة أو 
بدونها والسلع التي ت تم استيرادها في فترة سابقة وأعيد تصديرها. 


م منطقة التداول الحر 





دا المستودعات الجمركية 


تجارة الترانزيت 

















حين أنه بموجب التعريف الدقيق لنظام التجارة الخاص, 
فإن الصادرات سوف تساوي خا داع + بغ + ج٤‏ + د٤ء‏ 
وبمقتضى التعريف الموسع لنظام التجارة الخاص» فإن 
الصادرات سوف تساوي خ١‏ + ۲۱ + ب” 0 + د٤.‏ وكما 
هو الحال في الواردات, فإن الصادرات لن تتضمن السلع 
العابرة بنظام الترانزيت (ه؟) سواء بموجب نظام التجارة 
العام أو نظام التجارة الخاص. 

١5-5‏ وتوصي إحصاءات التجارة الدولية للبضاتم 
"2٠١١‏ باستخدام نظام التجارة العام في إعداد بيانات 
كل من إحصاءات الواردات والصادرات. ويوّكد دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) 


شرورة أن يكون أساس إغداد بيانات ميزان المدقوعات هر 


















































تغيير الملكية الاقتصادية ولیس نظام التجارة العام (السلع 
التي تدخل الاقتصاد أو تخرج منه) أو نظام التجارة الخاص 
(السلع التي يتم الإفراج الجمركي عنها). ويمثل نظام التجارة 
العام البديل الأفضل لقياس تغيير الملكية لأنه يوفر تغطية 
أوسع وتاريخ تغيير الملكية قد يكون أقرب إلى تاريخ عبور 
السلع الحدود الوطنية (تاريخ الشحن) عنه إلى تاريخ تقديم 
الإقرار الجمركي. وفي بعض الاقتصادات التي تستخدم 
نظام التجارة الخاص ينبغي إجراء بعض التعديلات في 
نطاق التغطية في ميزان المدفوعات بالنسبة للسلع التي 
تعبر الحدود ولا تكون مدرّجة في إحصاءات التجارة الدولية 
للبضائع أو السلع التي لا تعبر الحدود ولكنها مدرجة في 
تلك الإحصاءات. وينبغى لمعدى بيانات ميزان المدفوعات 
مخاولة“الححقق من التاثين:الواقم على ميزان السافوعاك 
نتيجة توقيت القياس المستخدم في إحصاءات التجارة 
الدولية للبضائع. وفي بعض الاقتصادات المعروف فيها أن 
تاريخ الإفراج الجمركي أو تاريخ الشحن لسلع مهمة معينة 
لا يتطابق مع تغيير الملكية, يستخدم معدو بيانات ميزان 
المدفوعات بيانات بديلة من مصادر أخرى بشكل انتقائي. 

١7-5‏ وفي إطار التعريف الدقيق لنظام التجارة 
الخاص. يُلاحظ اثنان من القيود الرئيسية فى إحصاءات 
الواردات مقارنة بمتطلبات دليل ميزان المدقوعات 
ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة1 )١(‏ إغفال 
السلع التي تدخل المناطق الأربعة غير منطقة التداول الحر 
ويعاد تصديرها دون المرور بمنطقة التداول الحر؛ (۲) عدم 
اتساق وقت القيد عند دخول السلع منطقة التداول الحر من 
مناطق أخرى. ويحدث الفرق الزمني لأن الملكية تكون قد 
تغيرت بالفعل عند دخول البضائع هذه المناطق, في حين 
أن قيدها في إحصاءات السلع سيحدث فقط عند دخولها 
منطقة التداول الحر. وتسري نفس القيود في إطار التعريف 
الموسع, باستثناء أن حالات الإغفال وعدم الاتساق الزمني 
سوف تشمل فقط السلع المتجهة إلى المناطق التجارية الحرة 
والمستودعات الجمركية. 

18-5 وفي حالة الصادرات, فإن أهم المعوقات في 
نظام التجارة الخاص هو أنه قد يغطي السلع التي لا تغادر 
الإقليم الاقتصادي. وتحديداء في إطار التعريف الدقيق, قد 
يغطي السلع التي تخرج من منطقة التداول الحر إلى المناطق 
الأربعة الأخرى, وفي إطار التعريف الموسع, قد يغطي السلع 
التي تخرج من منصطقة التداول الحر إلى المناطق التجارية 
الحرة والمستودعات الجمركية. 


تبويب السلع الأساسية 


۱۹-٥‏ تحدد إحصاءات التجارة الدولية للبضائّع 
)٠٠٢٢‏ التبويبات المختلفة المستخدمة لتصنيف التجارة 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


الدولية والسلع. وهذه تتضمن التصنيف الموحد للتجارة 
الدولية, والنظام المنسق لتوصيف السلع الأساسية وترميزها. 
كذلك تعرض مطبوعة إحصاءات التجارة الدولية للبضاتئم 
۰٠٢٢‏ علاقة تلك التبويبات بغيرها من التبويبات 
كالتصنيفات حسب الفئات الاقتصادية الواسعة. 

٠٠-٥‏ يُستخدم التصنيف الموحد للتجارة الدولية بصفة 
رئيسية لأغراض تحليل التجارة. وتعكس مجموعات السلع 
الأساسية في هذا التصنيف المواد المستخدمة في الإنتاج, 
ومرحلة التجهيز, وممارسات السوق واستخدامات المنتجات, 
وأهمية السلع في التبادل التجاري الدولي» والتغيرات 
التكنولوجية. والنظام المنسق هو قائمة دولية لتصنيف 
المنتجات تسمح بتصنيف السلع المتداولة على أساس موحد 
للأغراض الجمركية. ويُوصّى بأن تستخدم الاقتصادات 
النظام المنسق لجمع وإعداد ونشر إحصاءات التجارة الدولية 
للبضائع. أما التصنيف حسب الفئات الاقتصادية الواسعة 
فالهدف منه هو تصنيف الإحصاءات التجارية إلى فئات 
اقتصادية كبيرة للسلع الأساسية وتكميل البيانات الموجزة 
التي يتم إعدادها على أساس أقسام التصنيف الموحد 
للتجارة الدولية. وفهم هذه التبويبات مهم لإعداد بيانات 
ميزان المدفوعات ونشرها وتحليلها وتوقعها. 


التقييم 

1١-5‏ تقدم المبادئ التوجيهية لإحصاءات التجارة 
الدولية للبضائع شرحا للفرق بين قيمة المعاملات. وهي 
السعر الذي يدفعه المستورد فعلياء والقيمة المعلنة للأغراض 
الجمرکیة, والتى عادة ما تكون القيمة المسجلة فى إحصاءات 
التجارة الدولية للبضائع. كما تتبع المبادئ التوجيهية تطور 
التقييمات الجمركية. فقد اعتمد معظم الاقتصادات, لأغراض 
تقييم الواردات, التوصيات الواردة في الاتفاق بشأن تنفیذ 
المادة السابعة من الاتفاق العام بشأن التعريفات الجمركية 
والتجارة (الغات) لعام ١595‏ (اتفاق منظمة التجارة 
العالمية بثآن التقييم الجمركي).” ويقبل هذا الاتفاق أساسا 
قيم المعاملات التي يقدمها المستوردون. غير أنه يمكن 
لموظفي الجمارك, في ظروف معينة, تعديل هذه القيم إذا ما 
رأوا أن تقييم المستورد يتهرب من جانب من رسوم الاستيراد 
(من خلال تقديم فواتير مزورة أو استخدام أسعار تحويل 
زائفة). وتحدد التوصيات الواردة في الاتفاق أيضا التقييم 
الذي يلزم اعتماده في حالة الواردات التي لا يقترن بها 
حدوث أي تحركات في النقد أو الاتتمان. ومن فحص الأدلة 


" النصوص القانونیة: نتائج جولة أوروغواي للمفاوضات التجارية 
المتعددة الأطراف (جنيف: منظمة التجارة العالمية, :)٥٩٩١‏ الاتفاق بشأن 
تنفيذ المادة السابعة من الاتفاق العام بشأن التعريفات الجمركية والتجارة 
لعام ٤٩٩١‏ الجزء الأول, قواعد بشأن التقييم الجمركي. 


المتاحة, يبدو في الواقع العملي أن التقييم الجمركي لمجموع 
الواردات المسجلة يتجاوز. فى إطار المادة السابعة لاتفاق 
تعتبر القيمة الجمركية بديلا معقولا لقيمة المعاملات عند 
استخدام أساس تقييم منظمة التجارة العالمية. ومع ذلك, 
قد يلزم على القائم بإعداد إحصاءات ميزان المدفوعات 
تحري الموقف الفعلي لتحديد ما إذا ينبغي تعديل التقييم أو 
إمكانية ذلك. 

٣٢-٥‏ وثمة موضوع تقييمي محدل يخص نقطة 
التقييم--وهى ما إذا كانت السلع مقوّمة على حدود 
المستورد- أي بقيمة التكلفة والتأمين والشحن ( د سيف) على 
حدود المستورد-أم بالقيمة من نوع تسليم ظهر السفينة 
(فوب)' على حدود المصدّر. وتوصي إحصاءات التجارة 
الدولية للبضائّع : ١١‏ ۷ باعتماد التقييم من نوع «سيف» 
للواردات, بينما لأغراض إعداد بيانات ميزان المدفوعات 
فإن التقييم من نوع «فوب» هو المطلوب. وفي ضوء هذا 
الشرط, توصي إحصاءات التجارة الدولية للبضاتع ٠60‏ 5) 
بجمع بيانات تكميلية للواردات المقوّمة على ساس «فوب». 
ويُقترّح معاينة قيود الواردات كوسيلة محتملة يمكن من 
خلالها جمع هذه البيانات. وتوصي المبادئ التوجيهية 
بقيد الصادرات على أساس «فوب», وهي ممارسة متسقة 
مع متطلبات ميزان المدفوعات. 

7-5 وقد لا يكون التقييم من نوع «فوب» أو من نوع 
«سيف» ممثلا لسعر العقد, والذي يعتمد على ترتيبات التسليم 
التي يتخذها المستورد والمصدّر. وبالتالي, توجد أسس عديدة 
للتقييم في الواقع العملي, وقد يتطلب التقييم على أساس 
فوب/ سيف بعض التقدير من جانب معدي البيانات. وقد لا 
يلتزم بعض الاقتصادات التزاما تاما بالأساس «فوب» أو 
الأساس «سيف». ففي إجراءات إحصاءات التجارة الدولية 
للبضائع التي يعتمدها الاتحاد الأوروبي لقياس تدفقات 
التجارة داخل الاتحاد, يتم جمع المعلومات على أساس سعر 
العقد, ثم يتم إدخال تعديلات لوضع الإحصاءات على أساس 
التقييم المطلوب وفقا للمعايير الدولية. 

٤٤٢-٥‏ وثمة قضية تقييم إضافية تتعلق بتحويل العملة. 
ما يلي: «(أ) حيثما يكون تحويل العملة ضروريا لتحديد 
` لا ينطبق شرط «تسليم ظهر السفينة» (فوب) إلا في حالة السلع المشحونة 
من البلد المصدر عن طريق البحر أق نالحد المجاري المائية الداخلية. 
فإن شرط «تسليم الناقل» في ميتاء التصدير يمكن أن يحل محلة. وإذا 
لم ينطبق أي من النوع فوب أو النوع تسليم الناقل (على سبيل المثال, 


الصادرات عن طريق السكة الحديد أو خطوط الأنابيب), يمكن استخدام 
«التسليم عند حدود» البلد المصدن 


إعداد بيانات ميزان 


إلى تقييم فوب. ويقتضي معدو بيانات ميزان 


احضاءاه القتجارة انو اة اغات © 


القيمة الجمركية, يكون سعر الصرف المستخدم هو السعر 
الذي تنشره حسب الأصول السلطات المختصة لبلد الاستيراد 
المعني ويعكس, بأقصى درجة من الفعالية, القيمة الجارية 
لهذه العملة في التعاملات التجارية لعملة بلد الاستيراد, 
باد لا التي ا ب) سعر 
الاستيراد. على النحو الذي يوفره كل عضو». 


16-8 وينبغي اعتماد منهج متکافئ للتحويل على 
كل من الواردات والصادرات. ولدى توافر سعري الشراء 
والبيع (الرسمية/ السوقية), فإن السعر المستخدم هو النقطة 
الوسطى بين السعرين, بحيث تستبعد أي رسوم للخدمة (أي 
الفارق بين النقطة الوسطى وهذه الأسعار). وإذا لم يتوافر 
السعر في قارع التصدير أو الاستيراد, يُوصَى باستخدام 
متوسط السعر ذ فى أقرب فترة معتمدة. ويجب على معدي 
كنانات: مراد رعا تقييم أسعار الصرف المقررة 
بموجب القوانين أو الاجراءات الجمركية ومدى التزامها 
بمبادئ القيد بميزان المدفوعات. وينبغي أن يقترن هذا 
التقييم بتحري الممارسة الفعلية. ويجب إدخال تعديلات إذا 
تسبب التحويل غير الملائم لقيم الواردات والصادرات من 
العملات الأجنبية إلى وحدة الحساب فى أخطاء جسيمة فى 
حساباك عير اد البزموعاف: 1 1 

٤٢-٥‏ ولكن ما علاقة مبادئ التقييم هذه بمتطلبات 
المدفوعات؟ بالنسبة لأغراض ميزان 
المدفوعات, فإن نقطة التقييم اللازمة لكل من الصادرات 
والواردات هي «فوب». وعند التقييم على أساس “سيف؟ آو 
أي تقييم آخر, ينبغي على معدي بيانات ميزان المدفوعات 
تقدير عناصر الشحن والتأمين على نحو منفصل للوصول 
المدفوعات 
أساسا توفير سعر السوق لتقييم التجارة. وعادة ما يكون 
سعر المعاملات بديلا جيدا لسعر السوق؛ وفي الحالات 
الاستثنائية للتسعير التحويلي للمعاملات بين الشركات 
المنتسبة, يمكن لقيم أخرى مكافتة للسوق أن تحل محله. 
وقد يكون من المجدي في هذا الصدد تبادل المعلومات مع 
الاقتصادات المقابلة . 
قياس الكمية 

٤٢-٥‏ تشرح المبادئ التوجيهية مختلف القياسات 
الكمية اللازمة لإحصاءات التجارة الدولية للبضائع. وبينما 
يتولى معدو بيانات ميزان المدفوعات إعداد البيانات أساسا 
بالقيم الجارية, ينبغي أن تكون القياسات الكمية ذات 
أهمية مع ضرورة النظر في إدراجها في أي تحليل يقترن 


بإحصاءات ميزان المدفوعات. كذلك هناك بعض القياسات 
اك اعم کون شري ایسا نى انات ميان 
المدفوعات المنوط بهم وضع توقعات لسلاسل بيانات السلع 
في ميزان المدفوعات. 


التبويب حسب الاقتصاد الشريك 

٨٢-٥‏ تشكل التجارة في السلع المصنّفة حسب الاقتصاد 
الشريك الأساس لإعداد بيان إقليمي لميزان المدفوعات فيما 
يتعلق بالسلع: وتعرظن المنادئ التوجيهية مقاهيم مخف 
مکن اتك اعا ایل التبويت سن.الاقکشان البقريك 
كما تقدم مناقشة مفيدة لكل منها. وللاطلاع على مناقشة 
أوسع تطاقا حول :هذا البوضوع, زاجم التق الخامس بهذا 
المرسند. 


إعداد بيانات إحصاءات التجارة الدولية للبضائع 

٩٢-٥‏ في معظم الاقتصادات, تمثل استمارات الإقرارات 
الجمركية (أو البيانات المقدمة إلكترونيا من التجار أو 
وكلاتهم لموظفي الجمارك بديلا عن استمارات الإقرارات 
الجمركية) الوثائق المصدرية لإحصاءات التجارة الدولية 
للبضائع. وقد صُممت هذه الاستمارات لتعكس مختلف 
التدفقات التجارية المحددة في الشكل البياني .١-0‏ 

۳۰-٥‏ وعادة ما يطلب من الأفراد لدی وصولهم إلى 
الاقتصاد المعنى, أو أحيانا لدى مغادرته, استكمال بيانات 
استمارات الإقرار الجمركي. وقد تستخدم البيانات (عن قيمة 
السلع المعلنة) من تلك الوثائق لتقدير الإنفاق على السفر إذا 
كانت القيمة لا تتجاوز حدا جمركيا معينا. غير أن السلع 
المعدة لإعادة البيع يتم إدراجها ضمن البضائع العامة. 
وعادة ما تكون هناك استمارة مخصصة للسلع المرسلة عن 
طريق الطرود البريدية, وينبغي من حيث المبداً قيد القيمة 
المعلنة لتلك السلع في إحصاءات التجارة الدولية للبضائع. 


۳1-٥‏ وبموجب الإجراءات التي وضعت لقياس 
إحصاءات التجارة الدولية للبضائع في الاتحاد الأوروبي, 
تقوم الشركات بإبلاغ البيانات مباشرة لمعدي بيانات 
إحصاءات التجارة الدولية للبضائع. ولیس الجمارك. فيما 
يتعلق بالتجارة داخل الاتحاد الأوروبي. 

۳۲-٥‏ وقد يكون للإجراءات الجمركية تأثير على القيد, 
ومن ثم على جودة إحصاءات التجارة الدولية للبضائع. 
ويُقصد بالإجراء الجمركي معاملة تطبقها الجمارك على 
البضائع التي تخضع للرقابة الجمركية, ويُستخدم كأساس 
لتحديد تدفقات السلع. ومن أمثلة الإجراء الجمركي الذي 
الخاص بالمستودعات الجمركية, المناطق الحرة, التجهيز 
الداخلي, وتجهيز السلع للاستخدام المحلي. 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


۳٣-٥‏ وعادة ما ترسَل الوثائق الجمركية النهائية إلى 
مكتب الإحصاء الوطني حيث يقوم العاملون بتجهيز الوثائق 
واعداد بيانات إحصاءات التجارة الدولية للبضائع. وفي 
ال ړا Se‏ 0 او الكجارة 0 
عضو يوسن ناء لس المرجعية. 

٤٤-٥‏ وفيما يلي بعض العوامل التي تؤدي جودة 
إحصاءات نة الدولية للبضائع: 

٥‏ ينبغي أن يكون معدو إحصاءات التجارة الدولية 
للبضائع على دراية جيدة بالمبادئ التوجيهية 
الإحصائية الدولية وينبغي عليهم اتباعها بدقة من 
خلال حث موظفي الجمارك على جمع البيانات ذات 
الصلة أو من خلال إجراء استفسارات تكميلية عن 
المستوردين والمصدرين 

٠‏ ينبغي لمعدي إحصاءات التجارة الدولية للبضائع 
الحفاظ على اتصال وثیق مع المستخدمين, مثل 
وذلك لحل القضايا الصعبة المتعلقة ااا 
والمعاملة ولتنسيق المعاملات المعتمدة أيا كانت. 

. ينبغي لمعدي إحصاءات التجارة الدولية للبضائع 
إجراء اختبارات ت مستقلة لنطاق التغطية واستحداث 

٠‏ ينبغي ٢‏ إحصاءات التجارة الدولية للبضائع 
إجراء عدل من اختبارات التحقق ومنها على سبيل 
المثال التحقق من نسبة القيمة إلى الكمية (قيمة 
الوحدة) في البيانات, والاستعلام عن الحالات التي 
تقع خارج نطاق العرف السائد. 


استخدامات إحصاءات التجارة الدولية 
للبضائع فى الحسابات الدولية 
۳٥-٥‏ تستخدم إحصاءات التجارة الو ران 
الإخضاءات بيانات E‏ لإعداد بند السلع في ميزان 
المدفوعات. وقد تستخد تستخدم هذه الإحصاءات, سواء بشكل 
مباشر أو غير مباشر, في إعداد بيانات خدمات النقل؛ 
والخدمات المرتبطة بنقل التكنولوجياء والأعمال الترفيهية, 
0 المعدات؛ والسلع التي يتم توفيرها في إطار 
مج المعونة الأجنبية. وقد توفر هذه الإحصاءات أيضا 
ئم بالشركات المشاركة في المعاملات السلعية و/أو 
اا ومشتريي الخدمات ‏ الأخرى منقدميها. وعليه, 
يمكن e‏ ا ا الدولية ٢‏ 
٣٣-۵‏ ويتم جمع بالا واسعة النطاق تي 2 
إحصاءات التجارة الدولية للبضائم. وبالنسبة لمعدي 


بيانات ميزان المدفوعات, تتمثل أكثر البيانات أهمية فى 
قيمنة السلم -وكيويب. سل الأساسية: ,والكمية ړناريخ 
الشحن (تاريخ وصول البضائع إلى الميناء بالنسبة للواردات 
أو تاريخ الخروج من الميناء في حالة الصادرات). ووسيلة 
النقل, وإقامة شركة النقل المشغلة, وعملة المعاملة, وطريقة 
السداد. 1 

۳۷-۵ ويجب أن يكون معدو بيانات ميزان المدفوعات 
على دراية بالممارسات الفعلية المعتمدة فى إعداد بيانات 
إحصاءات التجارية الدولية للبضائع بغية تحديد مواطن 
القوة والضعف في تلك الإحصاءات. وجدير بالاهتمام بصفة 
خاصة: )١(‏ فترات التأخر بين تواريخ الشحن أو الإفراج 
الجمركى ومعالجة الوثائق (مثل هذه الفترات قد تتسبب فى 
مشاكل مرتبطة بالوقت عند استخدام إحصاءات التجارة 
الدولية للبضائع في إعداد بيانات ميزان المدفوعات)؛ (؟) 
تقييم صادرات معينة قد لا تكون أسعارها النهائية معلومة 
في أوقات التصدير (تقييم المنتجات الزراعية والتعدينية 
يمكن أن يمثل مشاكل خاصة)؛ (؟) والسلع المعفاة من 
الرسوم الجمركية التي تكون موضع اهتمام اقل من موظفي 
الجمارك (في الغالب قد لا يتم إنشاء وثائق للسلع المعفاة 
من الرسوم الجمركية- -خاصة الصادرات وواردات الحكومة 
والدفاع). 

۳۸-٥‏ كذلك يجب أن يكون معدو بيانات ميزان 
المدفوعات على دراية بنقص التغطية من جانب إحصاءات 
التجارة الدولية للبضائع بالنسبة للسلع المهربة التي غالبا 
ما يتم استيرادها/ تصديرها بشكل غير رسمي بواسطة أفراد 
يعيشون بالقرب من النقاط الحدودية. 

۳٣-٥‏ وتجدر الإشارة إلى أن المبادئ التوجيهية 
الدولية لإحصاءات التجارة الدولية للبضائع لا تطبق 
بالكامل فى كافة الاقتصادات, كما أن هذه المبادئ لا 
تنص على اتجاهات محددة في كافة الحالات» ومن ثم 
يجب على معدي تلك الإحصاءات اتخاذ بعض الخيارات 
فكما هو مذكور آنفاء لا تتسق المبادئ التوجيهية الواردة 
في إحصاءات التجارة الدولية للبضائم )۲۰٠۰(‏ بشكل 
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كامل مع المبادئ المحاسبية لميزان المدفوعات حسبما 
يرد في دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 
(الطبعة السادسة) وبالتالي. يجب على معدي بيانات 
ميزان المدفوعات, بالتعاون مع معدي بيانات إحصاءات 
التجارة الدولية للبضائع, القيام أولا بمراجعة إحصاءات 
التجارة الدولية للبضائع على المستوى الوطني لتحديد 
الفروق بين متطلبات إحصاءات التجارة الدولية للبضائع 
ومتطلبات ميزان المدفوعات. ثم العمل على تحديد حجم 
هذه الفروق. وإن أمكن, ينبغي على معدي بيانات ميزان 
المدفوعات وبيانات إحصاءات التجارة الدولية للبضائع 
اتخاذ ترتيبات لاعتماد إجراءات مناسبة لتصحيح الفروق 
الجسيمة. وقد تتضمن الأنشطة التصحيحية حث السلطات 
الجمركية على تعديل الإجراءات, وجمع بيانات إضافية 
(بمعرفة معدي بيانات إحصاءات التجارة الدولية للبضائع 
أو بيانات ميزان المدفوعات) مباشرة من الشركات أو توفير 
تقسيمات إضافية من خلال إحصاءات التجارة الدولية 
للبضائع. وقد يكون من الأنسب في بعض الأحيان إدخال 
تعديلات خاصة على عملية إعداد بيانات ميزان المدفوعات, 
نظرا لأنه, من منظور ميزان المدفوعات, قد ينشأ بعض أوجه 
القصور المتصورة في إحصاءات التجارة الدولية للبضائع 
لمجرد اختلاف الأساس المفاهيمى لإحصاءات التجارة 
الدولية للبضائع وإحصاءات ميزان المدفوعات. 

40-5 كذلك توفر إحصاءات التجارة الدولية للبضائع 
مدخلات لحساب باقي 5 في الحسابات القومية. (وفي 
الوضع الأمثل, ينبغي أن تكون العلاقة من خلال نظام 
إعداد بيانات ميزان ن المدفوعات). ويمكن استخدام إحصاءات 
التجارة الدولية للبضائع بشكل مباشر وغير مباشر لإعداد 


إحصاءات السلع بالأسعار الجارية والأسعار الثابتة المعدلة 


موسميا أو غير المعدلة موسميا والمقترنة بمخفضات ضمنية 
مناسبة للأسعار. وللعديد من التحليلات, ينبغي تصنيف 
السلع وفقا لمجموعات السلع الأساسية الواسعة المختلفة. 
وعلى مستوى أكثر تفصيلا > تمثل إحصاءات التجارة الدولية 
للبضائع أحد المدخلات المهمة في إعداد بيانات جداول 
المدخلات والمخرجات في الحسابات القومية. 










«۸ 








عرض عام 

١-5‏ يغطى هذا الفصل مصادر البيانات عن المعاملات 
والمراكز في الأصول والخصوم المالية الخارجية لقطاعي 
الحكومة العامة والبنك المركزي.' ويمكن أن يكون لهذه 
المعاملات والمراكز تأثير كبير على ميزان المدفوعات؛ 
ولذا فإن قياسها يتطلب العناية الدقيقة. كذلك يتناول 
هذا الفصل البيانات (التي قد تكون ذات أهمية لميزان 
المدفوعات) التي تجمعها مؤسسات القطاع الحكومي كمنتج 
ثانوى لتنفيذ وظائفها المختلفة. وتتضمن الأمثلة على ذلك 
البيانات من الطلبات المقدمة للاستثمار, وللحصول على 
النقد الأجنبى, وللتصدير والبيانات من سلطات الضرائب 
والتعليم والصحة. 

٢-٩‏ ومصادر البيانات محل الوصف فى هذا الفصل قد 
تكون المصادر الوحيدة لبنود مختلفة فى ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي. وقد تستخدم هذه المصادر أيضا 
لتكميل مصادر مثل نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية 
أو مسوح المؤسسات, أو للتحقق من صحة البيانات التي يتم 
جمعها في أماكن أخرى. 

۳-٩‏ ومن المفيد النظر في مصادر بديلة للبيانات 
عن قطاعى الحكومة العامة والبنك المركزي. فالبيانات 
عن الأنشطة الدولية للبنك المركزي يمكن الحصول عليها 
مباشرة من البنك المركزي أو من نظام لإبلاغ بيانات 
المعاملات الدولية-إذا كان البنك المركزى مدرجا كإحدى 
الجهات المبلغة للبيانات. وفى حين أن العديد من هيئات 
الحكومة العامة قد يكون مشتركا في الأنشطة الدولية, فإن 
المدفوعات أو المقبوضات المرتبطة بمعظم هذه الأنشطة 
سوف يتم قيدها. في الدفتر الأستاذ الحكومي» بواسطة 
الوحدة المحاسبية المركزية للحكومة. وغالبا ما يتم تسوية 
هذه المعاملات والمراكز من خلال البنك المركزي, عندما 
يقوم بدور المصرفي للحكومة. 


١‏ يجب تحديد مكونات قطاع السلطات النقدية عندما تتولى موؤسسات غير 
البنك المركزي تنفيذ عمليات معينة تُعزى في العادة إلى البنك المركزي 
(راجع دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة السادسة, 
الفقرة 557-5). 





البيانات من المصادر الرسمية والإدارية 


4-5 ومن المرجح ممارسة وظائف إدارة الدين الحكومي 
بشكل منفصل في مكتب لمراقبة أوإدارة الدين, ومن المرجح 
أن يتولى البنك المركزي دور المصرفي للحكومة. وبالتالي. 
لجمع بيانات عن المعاملات والمراكز الدولية لقطاع 
الحكومة العامة بالإضافة إلى تلك الخاصة بديون الشركات 
غير المالية أو المالية المضمونة من الحكومة, قد يتعين على 
معدي البيانات مخاطبة مكتب المحاسبة المرکزي أو مكتب 
إدارة الدين التابع للحكومة أو البنك المركزي (من خلال 
عملية محددة لجمع البيانات) . 

8-5 وقد يكون من الضروري مخاطبة وحدات أخرى 
تابعة للحكومة للحصول على معلومات كاملة عن بعض 
الأنشطة الدولية للحكومة العامة. فالسلطات الضريبية قد 
تكون مصدرا ملائما للبيانات عن الضرائب المستقطعة من 
المنبع والضرائب الأخرى مستحقة الدفع من غير المقيمين. 
وقد تكون سلطات الموانئ والنقل مصادر جيدة لبيانات 
مختلف رسوم النقل مستحقة الدفع للحكومة. وقد تتحمل 
كيانات حكومية معينة تتلقى سلعا وخدمات من الخارج 
مسؤولية أداء المدفوعات, وقد يكون ضروريا مخاطبة هذه 
الكيانات بشكل مباشر للحصول على المعلومات اللازمة 
لأغراض ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. وقد 
تشمل هذه الكيانات وزارة الدفاع. ووزارة الخارجية, 
ووزارة الأشغال العامة (وخاصة إذا كانت هذه الوزارة 
مسؤولة عن إدارة مشروعات مموّلة من المعونة الأجنبية), 
ومكتب المعونة الأجنبية, ووزارة التعليم» ووزارة الصحة. 
وقد يكون ضروريا أيضا مخاطبة الهيئات الحكومية التي 
توفر الموظفين الفنيين أو توظف العمالة على سبيل الإعارة 
من الخارج فيما يتعلق بتلك الأنشطة. 

1-5 وبالإضافة إلى الحكومة المركزية, قد تشارك 
مستويات أخرى من الحكومة, مثل حكومات الولايات أو 
المقاطعات أو الإدارات المحلية, فى المعاملات والمراكز 
الدولية. وفي هذه الحالة, قد يتعين على معدي البيانات 
مخاطبة المؤسسة (المؤسسات) الملائمة داخل كل مستوى من 
المستويات الحكومية لقياس الأنواع المعينة من المعاملات 
والمراكز الدولية. 





۷-١‏ وفي حين أن العديد من الشركات المملوکة للحكومة 
قد يكون مشاركا في الأنشطة الدولية, فإن هذه المؤسسات 
تعتبر شركات, وبالتالي لا تعتبر جزءا من قطاع الحكومة 
العامة. وتستبعد من فكة ل1 العامة المؤسسات 
الكاضفة لسيطرة الحكومة التي: )١(‏ تنتج سلعا وخدمات 
سوقية (أي تتقاضى أسعارا ذات دلالة )٢( eT‏ 
وتعملك متسومات کاله من الحسابات ولكذها هري شمن 
المؤسسات العامة في القطاع الملائم للشركات المالية أو غير 
المالية (دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
الفقرة 5 -475). 


البيانات عن الحكومة العامة 
والبنك المركزي 

۸-٩‏ ينبغي أن يكون معدو البيانات على دراية وفهم 
جيد لأنماط الإنفاق والإيرادات والتمويل للحكومة العامة 
والبنك المركزي. ومن المهم كذلك بصفة خاصة أن يكون لدى 
معدي البيانات فهم لكيفية تسجيل البيانات في الحسابات 
الحكومية على مختلف المستويات (المركزية. والإقليمية 
(على مستوى الولاية والمقاطعة) والمحلية). ولأغراض جمع 
البيانات ينبغي إيلاء أولوية كبرى لمؤسسات الحكومة التي 
لها تأثير كبير على ميزان المدفوعات. 

9-15 وبالنسبة للحكومة المركزية, غالبا ما تكون هناك 
وحدة محاسبية مركزية--عادة داخل وزارة المالية 
مسؤولة عن جمع المعلومات عن غالبية. إن لم يكن كل, 
المقبوضات ا ورغم أنه قد يكون هناك قدر من 
تفويض السلطة لأداء المدفوعات, فمن الضرورى أن يكون 
ادع الوحَدَة المحاسبية الفزكزية بيانتات مبحاسبية موقوقة 
عن غالبية المعاملات والمراكز الدولية التى تجريها الحكومة 
المركزية. وعليه, سوف يكون من الممكن استخدام هذه 
الحسابات المركزية- وتعرف غالبا باسم «الدفتر الأستاذ 
العام لاستخلاص بيانات ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي المطلوبة. وفي بعض الاقتصادات, يتم 
تحديد كافة مدفوعات الحكومة التي تسدد في الخارج 
واستخلاصها شهريا من الدفتر الأستاذ العام للحكومة 
المركزية, وذلك بغرض إعداد بيانات بنود ميزان المدفوعات 
المرتبطة بمعاملات الحكومة, وبنود وضع الاستثمار الدولي 
المتعلقة بمراكز الحكومة. ونظرا لأن النظام المحاسبي 
الحكومي يعمل بالحاسب الآلي بوجه عام, فإن البيانات 
اللازمة قد تتوافر بعد انتهاء الشهر بيوم أو اثنين (وإن زادت 
الفترة أحيانا عن ذلك). 

٠١-5‏ ومع ذلك, نظرا لأن هذه الوحدات المحاسبية 
المركزية عادة ما تكون معنية بالمقبوضات والنفقات 
(وليس بتغيرات الملكية), فقد لا تكون مصدرا جيدا لكافة 
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بنود البيانات." وعلى سبيل المثال. لقياس الائتمان 
التجاري على الواردات, قد يلزم تحديد تواريخ فعلية لتغيير 
ملكية (تسليم) السلع والخدمات, بالإضافة إلى تواريخ 
أداء المدفوعات. وللمعلومات عن تواريخ التسليم, قد تكون 
وحدة محاسبية حكومية في مستوى أدنى من الحكومة 
المرکتية محر مضيا .بختوره. أكون اه لأن 
الوحدات المحاسبية للحكومة المركزية غالبا ما تعتمد على 
المستويات الحكومية الأدنى لتنظيم الترتيبات التعاقدية, 
وضمان تسليم السلع» وما إلى ذلك. وبالمثل. للحصول 
على بيانات عن المساعدات العسكرية والإنمائية الأجنبية, 
فإن السلطات الحكومية المعنية مباشرة بهذه الأنشطة قد 
تكون هي المصدر الأنسب نظرا لأن العديد من المعاملات 
قد لا ينطوي على مدفوعات نقدية. بل قد يكون حتى من 
المستصوب والضروري جمع هذه البيانات على أساس كل 
مشروع على حدة. 

١١-5‏ ويمجرد تحديد مصدر (مصادر) البيانات 
الملائمة, ينبغي لمعدي البيانات التفاوض مع السلطات 
المعنية لادخال أي تعديلات مطلوبة لاستخلاص البيانات 
رااکستینات. اللازمة: من التظام. المحاسبي. الحكومي 
ولترتيب الية مناسبة وتتسم بحسن التوقيت لإبلاغ البيانات. 
ومن المستحسن لمعدى بيانات ميزان المدفوعات تنسيق 
المتطلبات مع معدي بيانات إحصاءات مالية الحكومة. 
وتعرّض الروابط بين ميزان المدفوعات وإحصاءات مالية 
الحكومة فى الملحق ۹, «الروابط بين الحسابات الدولية 
وإحصاءات مالية الحكومة». 


معاملات السفارات والدفاع 

١1-5‏ تدرَّج النفقات المباشرة المدفوعة في الخارج 
لقاء السلع والخدمات التي تستعملها السفارات والقنصليات 
والمنشآت العسكرية, وبعثات المعونة, ووكالات المعلومات, 
والمؤسسات الحكومية الأخرى الكائنة بالخارج ضمن 
السلع والخدمات الحكومية غير المدرجة في موضع آخر في 
ميزان المدفوعات. وبالنسبة للأجور والرواتب التي تدفع 
للمقيمين في الاقتضداد المضنيق الذين یعملرن في السفارات 
وما شابهها فيتعين أيضا قياسها وإدراجها في ميزان 
المدفوعات ضمن تعويضات العاملين. اما الأجور الزات 
التي تدقع للدبلوماسيين والعاملين الآخرين في هذه 
المؤسسات فلا تمثل معاملات مدرجة في ميزان المدفوعات. 
غير أن معدي البيانات قد يفترضون أن كل الرواتب المدفوعة 


! وعلاوه علئ ذاك: في ون الاقکستانات ایکون هناك نظام اسي 


كافة الوحدات المشاركة في معاملات ٠‏ ومراکز الحكومة ‏ العامة مع غير 


لهؤلاء العاملين, أو نسبة معينة" منهاء سوف يتم إنفاقه في 
الاقتصاد المضيف, وبالتالي يُدرج ضمن السلع والخدمات 
الحكومية غير المدرجة في موضع آخر. كذلك يتعين إدراج 
النفقات المرتبطة بتوفير الترتيبات العسكرية المشتركة 
وقوات حفظ السلام ضمن هذه البند (دليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي- الطبعة السادسة الفقرات من 
۱۷١-٥‏ إلى .)۱۷۸-٠۰‏ 


۱-٩‏ وعادة ما تكون المعلومات عن المعاملات 
المرتبطة بالسفارات والدفاع والمنشآت الحكومية الأخرى 
الكائنة بالخارج متاحة من الدفتر الأستاذ الحكومي أو 
من إدارات حكومية كوزارتي الخارجية والدفاع. ولأغراض 
ميزان المدفوعات, فإن الأوقات التى تسجّل فيها هذه 
المعاملات (عادة على أساس نقدي) في السجلات الحكومية 
عادة ما تعتبر أنها توفر قيما مُقاربة معقولة للتغييرات 
فى الملكية. غير أنه إذا نشأت اختلافات كبيرة بين توفير 
ak‏ ها وود ا د مك نتيا AES‏ عسات دائن امد وق )فى 
ميزان المدفوعات وفي وضع الاستثمار الدولي. 

٤-٩‏ ورغم أن تبويب معاملات السفارات وخدمة 
الدفاع والمعاملات المشابهة إلى عنصري الدخل (تعويضات 
العاملين) والخدمات هو كل المطلوب لأغراض ميزان 
المدفوعات, فقد يكون من المفيد أن يبحث معدو البيانات 
فى مختلف عوامل التكلفة المعنية وتبويب البيانات حسب 
الاقتصاد الشريك. فتقسیم الندفوعات إلى اضر مغل 
الإيجار والخدمات والترفيه والرواتب وعناصر أخرى 
ومقارنة تلك المدفوعات مع عدد الموظفين العاملين في 
الاقتصاد قد يكون مفيدا لأغراض الاستنباط وتقدير النفقات 
الحكومية الأجنبية في الاقتصاد القائم بإعداد البيانات. 


النفقات والإيرادات الجارية الأخرى للحكومة 


٥١-٩‏ تتضمن النفقات الجارية الأخرى للحكومة 
المدفوعات مقابل واردات الحكومة. وسفر الموظفين 
الدراسية, والخدمات الأخرى التي تشتريها الحكومة, 
والمعاشات التقاعدية المدفوعة للموظفين السابقين غير 
المقيمين حاليا وللمقيمين السابقين الذين هاجروا. ويجب 
أن تكون هذه البيانات متاحة من الحسابات الحكومية وأن 
تكون مصنفة على النحو الملائم لأغراض إعداد بيانات 


" يُوصَى بأن يكون أساس وضع هذه الافتراضات قائما على مسح 
أو مصدر آخر للمعلومات قد يوفر وسيلة لتقدير المبالغ التي ينفقها 
الدبلوماسيون والعسكريون وما شابههم اثناء وجودهم بالخارج في 
أغمال ”حكومية رسغية: 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


ميزان المدفوعات. وعلى جانب الإيرادات, يتعين أن تتوافر 
تتقاضاها الحكومة. وهذه قد تتضمن ما يلي: 


٠‏ الضرائب المستقطعة من المنبع وضرائب الدخل التي 


يتم تحصيلها من غير المقيمين 
٠‏ ضريبة مغادرة المطار التي يتم تحصيلها من غير 
المقيمين 


٠‏ رسوم صيد الأسماك في أعالي البحار ورسوم 
التراخيص الأخرى مقابل استخدام الموارد الطبيعية 
أو الأنواع الأخرى من الأنشطة التي يتم تحصيلها من 
غير المقيمين 

٠‏ رسوم النقل ومدفوعات الخدمات مثل رسوم هبوط 
الطائرات ورسوم الشحن والتفريغ التي تقوم السلطات 
الحكومية بتحصيلها 

الدين الخارجي للقطاع العام' 

15-5 قد يكون مكتب إدارة الدين فى الاقتصاد المعنى 
مسرل عن إدارة الدين الحكوسي أو مراكم وأحياقا ها 
تناط به مراقبة الدين المضمون من الحكومة. ويمكن مخاطبة 
هذا المكتب للحصول على بيانات عن الأصول والخصوم 
الخارجية (عدا الاحتياطيات) لقطاع الحكومة العامة, وعلى 
بيانات عن الدين الخارجي للقطاعات التي أصدرت دينا 
مضمونا من الحكومة (مثل شركات تلقي الودائع الأخرى, 
عدا البنك المركزي والقطاعات الأخرى). ويجب ألا تدرّج 
البيانات عن الدين المضمون من الحكومة في دين القطاع 
الحكومي ما لم تكن الحكومة قد حصلت عليه فعلاء ولكنها 
معلومات مفيدة جدا لفهم مدى احتمالية انكشاف الحكومة 
على المخاطر. ويجب إدراج هذه البيانات ضمن القطاع الذي 
تكبد الديون؛ غير أنه ينبغي لمعدي البيانات التأكد من تجنب 
الحساب المزدوج إذا كانت البيانات عن الأصول والخصوم 
الخارجية يتم جمعها أيضا من خلال مسوح المؤسسات. 

١7-5‏ وعادة تتوافر معلومات أساسية عن كل أداة 
من أدوات الدين من خلال اتفاقية الاقتراض أو الائتمان 
أو الوثائق ذات الصلة, والتي ينبغي أن تكون نسخة منها 
مودّعة --يفضل أن يكون ذلك بموجب القانون--لدى 
مكتب إدارة الدين لكافة أدوات الدين الحكومي أو المضمون 


يشمل القطاع العام الحكومة العامة, والبنك المرکزي. وشركات 
تلقي الودائع فيما عدا البنك المركزي, والقطاعات الأخرى التي تعتبر 
ومستخدمیها الفقرة .)٥-٥‏ 


من الحكومة. وإذا كان لدی مكتب إدارة الدين بيانات عن 
القطاعات الأخرى- وعلى سبيل المثال, الشركات المملوكة 
للحكومة أو دين الشركات الأخرى المضمون من الحکومة-- 
قد يتم جمع هذه البيانات ولكن ينبغي إعدادها بشكل 
منفصل. وينبغي لمعدي هذه البيانات الرجوع إلى إحصاءات 
الدين الخارجي- مرد لمعديها ومستخدميها* 

18-5 وبعض الاقتصادات يجمع بيانات الدين الخارجي 
على أساس كل قرض على حدة, وهو ما يؤدي الى حصر 
شامل للقروض. ومع ذلك. ليس كل عناصر الدين المطلوبة 
لميزان المدفوعات قد يكون متاحا لمكتب إدارة الدين (على 
سبيل المثال, الائتمانات التجارية والسّلف أو الحسابات 
الأخرى مستحقة القبض/الدفع). 

١1-5‏ وفي معظم الاقتصادات, تتوافر البيانات عن 
الائتمان والقروض من صندوق النقد الدولي بسهولة من 
البنك المركزي أو مكتب إدارة الدين. ومن شأن التشاور 
الوثيق بين معدي البيانات ومكتب المحاسبة بالبنك المركزي 
أو مكتب إدارة الدين ضمان أن معدي البيانات يجمعون 
كافة البيانات المطلوبة. ويُوصَى بأن يقوم مُعد إحصاءات 
الدين الخارجي. إذا لم يكن يعمل ضمن مكتب إدارة الدين, 
باستخدام هذه البيانات بدلا من استحداث مصادر بديلة. 

٠٠٢-٩‏ ويحدد الجدول ١-7‏ العناصر القياسية التي ينبغي 
لمعدي البيانات جمعها من الحكومة والبنك المركزي فيما 
يتعلق بالأصول والخصوم المالية الخارجية, عدا الأصول 
الاحتياطية.' وينبغي جمع التفاصيل المتعلقة بقطاعي البنك 
المركزي والحكومة العامة بشكل منفصل (والسلطات النقدية 
حسب الاقتضاء). 


5١-1‏ ويتم تصنيف المعلومات الواردة في الجدول 
١-١‏ حسب اقتصاد الدائن (خصوم) أو المدين (أصول). 
وف الک دساف الافكسيانج وحن OSE‏ 
للمنظمات الدولية (لأنها لا تعتبر مقيمة في الاقتصادات 
الكائنة فيها بشكل مادي). وقد يكون من المستصوب أيضا 
تسكيك الكنا كاسني كنلا الكارت غير لبقي هويا 
يعني أن كل خلية في الجدول ١-5‏ سوف يتم تقسيمها أيضا 
سب فطاع الطلوف: الختابل كين القت ناد الات 
هد لعاف لفن عي" اليك ار اماد 
الق رانطغاک المالية الدولية الأخرئ,- والمخظيناتك 
الذولية الأخرى: متعددة.. الأطراف), “والمكوينة العامة 
(باستكناء المتظماف متعينة الآطراف). واكك النرکزي, 


.www.tffs.org/edsguide.htm °‏ 
١‏ يتضمن الجدول ۲-٠١‏ في الفصل العاشر عناصر الأصول الاحتياطية. 
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وشركات تلقي الودائع, عدا البنك المركزي, والقطاعات 
الأخرى). 

٢-٩‏ وتتسم البيانات التي يتم جمعها عن تكوين 
عملات (عملة تقويم) الأصول والخصوم الخارجية بأنها ذات 
أهمية خاصة لمراقبة مخاطر العملات التى تواجه الاقتصاد. 
ولإعذان اتات ميزان المدقوعات فان تكوين الغملات مهم 
عندما تحسّب التدفقات المالية كفروق في المراكز في نهاية 
تر ابلاغ راکنا (کال نان ذلك اسنا 
الإحصاءات النقدية والمالية التي يتم إعدادها بالعملة 
المحلية). وسوف يستخدم تكوين العملات لتقسيم بيانات 
المراكز حسب عملة التقويم ولحساب المعاملات كفروق في 
المراكز لكل عملة من عملات التقويم. وسوف يعمل ذلك 
على استبعاد التغيرات الناتجة عن تغيرات سعر الصرف فى 
حساب تقديرات المعاملات. 1 

7-5 وفي حالة أدوات الدين, فإن تقسيم البيانات وفقا 
لأجل الاستحقاق (قصير الأجل أم طويل الأجل) موضح في 
العناصر القياسية للحسابات الخارجية. كذلك من المحبّذ 
أن يحصل معدو البيانات على بيانات عن أجل الاستحقاق 
المتبقي وعن هيكل أسعار الفائدة (متغيرة أم ثابتة) للأصول 
والخصوم الخارجية؛ وهذه التقسيمات مطلوبة كبنود 
تكميلية في وضع الاستثمار الدولي. 

٤٤-٢‏ ويمكن للأوراق المالية الصادرة في الاقتصاد 
المحلي ويشتريها غير المقيمين أن تمثل مشاكل خاصة 
في جمع البيانات, ويتم تناولها بالنقاش في الفصلين ۳ 
و١٠.‏ وبالنسبة للأوراق المالية الصادرة في الخارج, ينبغي 
أن يكون لدى الحكومة أو البنك المركزي البيانات المطلوبة 
أو بإمكانهما الحصول على البيانات من سماسرة الأوراق 
المالية في الخارج. وينبغي توخي الحذر قبل افتراض أن 
الطرح بالكامل قد تم شراؤه من جانب غير مقيمين. ويمكن 
إجراء مناقشات مع وكيل (وكلاء) الطرح لبيان المقادير التي 
ربما تم شراوّها من جانب المقيمين. 


الأصول الاحتياطية 

٥٢-٩‏ ينبغي أن تتوافر بيانات عن الأصول الاحتياطية 
من الإدارة المختصة بالبنك المركزي. وفي الوضع المثالي. 
فإن البيانات الواردة في الجدول ۲-٠١‏ سوف تكون متاحة. 

51-15 ويؤكد الجدول ۲-٠١‏ على ضرورة قياس 
المعاملات على نحو منفصل عن التدفقات الأخرى التي تؤثر 
على المراكز للحصول على بيانات موثوقة عن معاملات 
الأصول الاحتياطية. ويجب إدراج طرح سبائك الذهب للتداول 


الجدول :١-١‏ العناصر القياسية التي ينبغي جمعها من الحكومة العامة والبنك المرکزي' عن الأصول 





والخصوم المالية الخارجیة. عدا الأصول الاحتياطية 


حساب التغيرات الأخرى في الأصول والخصوم المالية 


تغيرات في المركز نتيجة: 
معاملات التغيرات تغيرات 
بداية الحساب المالي الأخرى في التغيرات في الأسعار نهاية 
الفترة (صاف) الحجم أسعار الصرف الأخرى الفترة 
الأصول 


الاستثمار المباشر 
حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار" 
مستثمر مباشر في مؤسسة استثمار مباشر 
أدوات الدين 
مستثمر مباشر في مؤسسة استثمار مباشر 
استثمارات الحافظة 
حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 
سندات الدين 
قصيرة الأجل 
طويلة الأجل 
المشتقات المالية (عدا الاحتياطيات) وخيارات الاكتتاب 
الممنوحة للموظفين 
الاستثمارات الأخرى 
حصص الملكية الأخرى 
العملة والودائع 
قصيرة الأجل 
طويلة الأجل 
القروض 


الائتمان والقروض من صندوق النقد الدولي (ما عدا الاحتياطيات) 


القروض الأخرى قصيرة الأجل 
القروض الأخرى طويلة الأجل 
التأمين واحتياطيات التأمين الفذية ونظم الضمانات الموحدة 
الائتمانات التجارية والسُلف 
قصيرة الأجل 
طويلة الأجل 
الحسابات الأخرى مستحقة القبض--أخرى 
قصيرة الأجل 
طويلة الأجل 
اسوم 
استثمارات الحافظة 
سندات الدين 
قصيرة الأجل 


طويلة الأجل 


' نفس التقسيم مطلوب للسلطات النقدية, عند الاقتضاء. 
" تنطبق على الحكومة العامة فقط. 





البيانات من المصادر الرسمية والإدارية 


الجدول :١-5‏ العناصر القياسية التي ينبغي جمعها من الحكومة العامة والبنك المرکزي' عن الأصول 


والخصوم المالية الخارجية» عدا الأصول الاتمتيلاطية 





بداية 


الفترة 


المشتقات المالية (عدا الاحتياطيات) وخيارات الاكتتاب 
الممنوحة للموظفين 
الاستثمارات الأخرى 
العملة والودائع 
قصيرة الأجل 
طويلة الأجل 
القروض 
الائتمان والقروض من صندوق النقد الدولي 
القروض الأخرى قصيرة الأجل 
القروض الأخرى طويلة الأجل 
التأمين واحتياطيات التأمين الفنية ونظم الضمانات الموحدة 
الائتمانات التجارية والسُلف 
قصيرة الأجل 
طويلة الأجل 
الحسابات الأخرى مستحقة الدفع- أخرى 
قصيرة الأجل 
طويلة الأجل 
سوت اسح لھا کے ےا 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


أو سحبها من التداول ضمن التغيرات الأخرى في الحجم 
(دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. الفقرة 
.)۳٢-۳‏ وينبغي ابلاغ بيانات تخصيصات وحيازات حقوق 
السحب الخاصة ضمن خصوم الاستثمارات الأخرى والأصول 
الاحتياطية, على التوالي. ومن المهم الحصول, إن أمكن, على 
التقسيم الكامل للأدوات الموضح في الجدول. ويُفضّل تصنيف 
البيانات حسب اقتصاد الطرف غير المقيم. 

۲۷-٦‏ وقد لا تكون لدی معدي البيانات قدرة سوى على 
الحصول على بيانات عن مركز الأصول الاحتياطية. وترد 
طريقة تحويل هذه البيانات إلى أساس المعاملات فى الفصل 
۰, الإطان ۲-۱١‏ ولتظبيق هذه المتهجية يشكل سليم, 
يجب أن يكون معدو البيانات على دراية بتكوين عملات 


حساب التغيرات الأخرى في الأصول والخصوم المالية 


تغيرات في المركز نتيجة: 
معاملات التغيرات تغيرات 
الحساب المالي 2 الأخرى في التغيرات في الأسعار نهاية 
(صاف) الحجم أسعار الصرف الأخرى الفترة 


الاحتياطيات (بالإضافة إلى أي تغييرات في الأسعار ربما 
تكون قد حدثت خلال الفترة). 
قياس المساعدة الإنمائية فى الاقتصادات المانحة' 
58-5 تمثل وكالة المساعدة الإنمائية فى الاقتصادات 
المانحة مصدرا قيما للغاية لقياس المساعدة الإنمائية 
لأن هذه الوكالة عادة ما تكون مسؤولة عن صرف الجزء 
الأکبر من منح وقروض المساعدة الإنمائية وعن الإشراف 
على برنامج المساعدة الإنمائية الخارجية ومراقبته. ورغم 
أن المساعدة الإنمائية ليست عنصرا قياسيا في ميزان 
المدفوعات, فقد يرغب معدو البيانات في إعداد بيانات هذا 


" راجع أيضا بيانات المساعدة الإنمائية في الفصل ۷. 


البند بشكل منفصل لأسباب تحليلية. وسوف تنعكس عناصر 
المساعدة الإنمائية بوجه عام على عدة بنود في ميزان 
المدفوعات. 


٩۹-٩‏ ولدى إعداد الإحصاءات عن المساعدة الإنمائية 
لأغراض ميزان المدفوعات, يجب على معدي البيانات 
التمييز بوضوح بين المنّح الجارية (التي تدرّج في حساب 
الدخل الثانوي), والمنح الرأسمالية (التي تدرّج في حساب 
رأس المال)." والقروض (التي تسجّل في الحساب المالي 
وفي بيانات وضع الاستثمار الدولي). وبالنسبة للمنح. من 
الضروري تحديد قيود مقابلة (مثل صادرات السلع, وتقديم 
الخدمات التعليمية, والمساعدة الفنية الأخرى, وتقديم 
النقدية) وإدراجها على النحو الملائم في ميزان المدفوعات. 
ويتضمن الفصلان ١5‏ و5١‏ مزيدا من المعلومات حول قيد 
المنح في ميزان المدفوعات. 
قياس المساعدة الإنمائية فى الاقتصادات المتلقية' 

۳۰-٩‏ البيانات عن المساعدة الإنمائية الدولية فى 
البلدان المتلقية غالبا ما تفتقر لدقة القياس؛ وقد توجه نسبة 
كبيرة من المساعدات الإنمائية في بعض الاقتصادات من 
خلال المنظمات غير الحكومية. ونتيجة لذلك, فإن المساعدة 
الأجنبية تكون مقيمة بأقل من قيمتها الفعلية. ولهذا 
السبب, يتعذر قياس تأثير هذه المساعدة على المتغيرات 
الاقتصادية الرئيسية الأخرى. كذلك أدت صعوبات القياس 
في الاقتصادات المتلقية إلى عدم تماثل البيانات عن 
التحويلات بشكل إجمالي. وتعرض الفقرات التالية مصادر 
نش وکن انغ النیانا ته اسككد انها فی ای حجو تلق 
المساعدة الإنمائية. 

"١-5‏ ويستطيع معظم معدي البيانات في الاقتصادات 
المتلقية تحديد المتح النقدية أو المدفوعات المتلقاة على 
سيل اساسه لاس سوله لن «المفلوفات ا 
ما تكون متاحة بسهولة من السجلات الحكومية المتعلقة 
بالإيرادات. 

۳۲٣-٩‏ وقد أقام العديد من الاقتصادات وحدات إدارية 
مختلفة لإدارة معونة البرامج أو المشروعات. وغالبا ما 
يتم إنشاء حسابات كاملة لتحليل التكاليف ومراقبة التقدم 
الم حرز وتقديم التقارير للمانحين وإعداد فواتير للمطالبة 
بالمدفوعات النقدية من المانحين. ويجب أن تشمل حسابات 


^ للفروق بين التحويلات الجارية والتحويلات الرأسمالية, راجع دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) الفقرة ؟ .١7-١‏ 

" يتناول الفصل ۷ شرح قياس المساعدة الإنمائية في الاقتصادات 
المانحة. 
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هذه المشروعات قيمة المواد والخدمات المقدمة من المانحين. 
ويقيقي لمعدي البيانات شفجيع الممارسات الحيدة لمسك 
السجلات في هذا الصدد. وبالإضافة إلى ذلك يجب تشجيع 
مديري مشروعات المعونة (ما لم يكونوا يقومون بذلك فعلا) 
على الحضول مخ كاذل و احق مال نو اتات 
عن تقييم المساعدة المتلقاة عينا. 

۳۳٣-٩‏ ومن الضروري تسجيل قيود مقابلة للمعونة في 
حسابات ميزان المدفوعات. وللتأكد من سلامة التسجيل, 
گن انق النياتات طلا خر مر ات ا هئ 
أن السلع المتلقاة في اطار مفرنۀ المشووغات مسيجلة في 
إحصناءاث الشكارة الذولية للبضاقع بالتقييماع'الصحيحة. 
وإذا كانت حسابات المشروع هي المصدر الوحيد للبيانات 
لن ر تقدية تعيدة فى نيران الاعات یتک فزن 
البيانات معلومات من تلك الحسابات لتسجيل بنود مناظرة 
في ميزان المدقوغات. وعلى سبيل المقال: في حالة قيام 
مشروع محلي مموّل في إطار برنامج معونة رسمي بتوظيف 
خبير مساعدة فنية أجنبي في الاقتصاد المضيف لأقل 
من سنة. فإن الدخل الذي يحصل عليه هذا الخبير يتعين 
إدراجه في ميزان مدقوغات الاقتصاد المضيف كبند مدين 
ضمن تعويضات العاملين في حساب الدخل الأولي وكبند 
اتن خش الات نخدا اليكل العانوئ رت 
الخصيول ٣1۳ر ۵۶7١‏ مرا افا ل ا 
ميزان المدفوعات للمساعدة الفنية والأشكال الأخرى لمعونة 
المشروعات. 

145" واف العدية من الوادت ال لق ممونة 
غذائية وغير ذلك من المعونات الإنسانية توجد هيئة 
حكومية مركزية سوظ بها تريخ الفوا الكذاتية, وعادة ا 
تكون هذه الهيئات مصدرا جيدا للمعلومات عن هذا النوع 
فن التو رقش سكاع يفاك الترزيع: للحصول: على 
عات بهلي فى ادات انا فخ قياس عاذ 
واردات الغداء وقوه التحو يلات المقايلة قف لبان ع ينات 
المدفوغات, زيوك الركوع إلى اافضل 56 للأطلاع علي 
مناقشة حول معاملة ميزان المدفوعات للمعونة الغذائية. 

هوني الامتسياداض لک ملش فا المقيموة 
مساعدۀة ای عن الخكومات الأجنبية قن تكون :متاك 
ښک a‏ وهو ار اور ال رنه رن 
عاتن عبراو ويمكن أن اتكون وال بها 
متا انات ليران ١‏ المدفرعات: ر ي واش ف 
المساغدة القطيمية بالتعلفة ادي يكحملها المائم- وإذا لم 
کون هذه لققاضل ما رة يکن رشے يراك 
ميزان المدفوعات بناء على عدد الطلاب الدارسين في 


الخارج, مصنٌفِين حسب مختلف أنواع المؤسسات التعليمية 
ومدة الإقامة. ويمكن عندئذ استخدام هذه البيانات 
بالاقتران مع بيانات نصيب الفرد (سواء الفعلي أو المقدر) 
لكل من تكلفة الرسوم الدراسية, والسكن, وأجرة نقل الركاب, 
والمصروفات الأخرى التى تتحملها الاقتصادات المانحة لكل 
فكة من الثالا- لتقدين به القيودالدّاكنة عمق التحؤيلات 
وبعد إعداد هذه التقديرات, ينبغى لمعدى البيانات التأكد من 
راه فيو مقاطل م ف الستاب الحارق عات مهنا ينم 
عرض القيود المقابلة (عدا القيود المقابلة لأجرة نقل الركاب 
الدولية والتي تدرّج ضمن النقل) في بند السفر كقيود مدينة. 


منتجات البيانات الثانوية للأعمال الإدارية 

6-5" أثناء تنفيذ المؤسسات الرسمية لمسؤولياتها 
المختلفة, كثيرا ما تحصل على بيانات مفيدة لإعداد بيانات 
ميزان المدفوعات. فغالبا ما تتطلب هذه المسؤوليات من 
مقدمي الطلبات, أو الأشخاص الذين يجب عليهم دفع رسوم 
أو ضرائب, استكمال استمارات قد تكون ذات صلة بميزان 
المدفوعات. وقد يكون بمقدور معدي البيانات التأثير على 
تصميم استمارات جمع البيانات أو الإجراءات الإدارية لتعظيم 
الفائدة من هذه البيانات من منظور ميزان المدفوعات. وتشكل 
إحصاءات التجارة الدولية للبضائع, وإحصاءات الهجرة, وفي 
بعض الحالات بيانات نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية, 
أمثلة على المعلومات التي يتم جمعها كمنتجات ثانوية 
لأعمال إدارية ضرورية لإحصاءات ميزان المدفوعات. وتتناوا 
الفصول ٣‏ و٤‏ وه مناقشة عمليات جمع هذه البيانات تحديدا. 
ويبحث هذا الفصل في جمع منتجات البيانات الثانوية الأقل 
شهرة. 

17-5" وقد تتوافر منتجات البيانات الثانوية للأعمال 
الإدارية على مختلف مستويات معالجة البيانات, بما فى ذلك 
رای اسكساراك شم انا أن الفا ناك که O‏ 
(والتي قد تتألف من سجلات لفرادى استمارات جمع البيانات 
أو جداول خاصة أو تقارير) أو المجملات الإحصائية. ويعتمد 
المستوى المناسب, من وجهة نظر معدي البيانات, على عدد 
من العوامل. فإن توافرت تفاصيل وتصنيفات مقارنة كافية, 
يمكن أن تكون المجملات الإحصائية كافية لأغراض معدي 
البيانات. ومع ذلك, فمن المستحسن غالبا أن يكون لدى معدي 
البيانات حق الاطلاع على استمارات جمع البيانات المكتملة 
او سجلات استمارات جمع البيانات. وحتى البيانات التي لا 
يتسنى لمعدي البيانات استخدامها بشكل مباشر قد تكون 
مفيدة لأغراض ميزان المدفوعات. وتشير الفقرات التالية إلى 
بعض الأمثلة. 
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موافقات الاستثمار الأجنبي 

۳۸-٩‏ العديد من الاقتصادات لديه مجالس للاستثمار 
الأجنبي أو مؤسسات مماثلة تعمل على ترويج مختلف 
أشكال الاستثمار الأجنبي أو تفرض شروطها عليها أو 
تراقبها. ولإقامة أنواع معينة من الاستثمارات أو لتوسيع 
الاستثمارات القائمة, قد يتعين على المستثمرين تقديم 
استمارات طلبات لمجلس الاستثمار, الذى قد يتعين عليه 
الموافقة على الاستثمار قبل المضي قذماء والذي قد يساعد 
أيضا المستثمرين في إنشاء الشركات وربما يضمن التزام 
الاستثمارات بالمبادئ التوجيهية الحكومية. وقد تتضمن 
استمارات الطلب هذه معلومات مفيدة, كما أن هناك عددا 
من الاقتصادات تنشر إحصاءات مفصلة عن موافقات 
الاستثمار الأجنبي. 

۳۹-١‏ ولا تكون هذه الإحصاءات فى العادة قابلة 


للاستخدام مباشرة لأغراض إعداد بياخات ميزان المدفوعات 
لأنها ترتبط باستثمارات مقررة وليست فعلية وأحيانا ما 
يقيد القائمون بإبلاغ البيانات القيمة المتوقعة للاستثماں 
بما في ذلك مجموع التمويل وليس الاستثمار الخارجي 
فحسب. غير أن هذه الإحصاءات قد تكون مفيدة لبعض 
أغراض التقدير في ميزان المدفوعات. 

40-5 وأفضل استخدام لهذا المصدر هو تحديد مشروعات 
الاستثمار المباشر الجديدة, وسوف يحتاج معدو البيانات 
إلى مصادر أخرى مثل الكشوف المالية ومسوح المؤسسات 
لقياس هذه المراكز ولرصد عناصر إضافية مطلوبة 
لمعاملات ومراكز الاستثمار المباشر. ومن المهم كذلك 
مراعاة احتمال نشوء فواصل زمنية طويلة بين الموافقات 
والاستثمارات الفعلية. 

41-5 والأهم من ذلك, تستخدم فرادى استمارات 
الطلبات كمصدر بيانات مفيد جدا لإعداد قوائم المجتمع 
الإحصائى لمؤّسسات الاستثمار المباشر أو المستثمرين 
المباشرين: أو المؤسساك!الزعيكة رف جف الاقتضادَات 
أثبتت استمارات الطلبات أنها مفيدة جدا لتحديد غير 
المقيمين الذين يستثمرون في العقارات. 


طلبات الحصول على النقد الأجنبي 
أو للاقتراض من الخارج 

٢٤-٩‏ يُشترّط فى بعض الاقتصادات أن يحصل المقيمون 
على موافقة انقراء النقد الاأجتني أو للاقتراضن من الخارع. 
وينبغي عدم الخلط بين طلبات الموافقة هذه ومعاملات النقد 
الأجنبي الفعلية المقيسة في نظام لإبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية. ويصف الفصل ٤‏ الحالات التي يقوم فيه المقيمون 


بالاقتراض أو الإقراض الخارجي. ولكن لا تظهر معاملة 
نقدية مقابلة في نظام إبلاغ المعاملات الدولية إلى أن 
يتم السداد أو دفع الفائدة. ولتحديد هذه السحوبات, يمكن 
مراقبة طلبات الاقتراض الخارجي ومتابعتها مع المقترض 
او المقرض. وبمجرد سحب القرض. يتعين تسجيل تفاصيل 
العملية وإدراجها في ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي. ويمكن استخدام البيانات المتعلقة بموافقات 
الاقتراض الأجنبي لإعداد قائمة لإجراء مسح للمقيمين 
الحاصلين على قروض من الخارج. 

٣٢-٩‏ وفي بعض الاقتصادات, يُشترط على موّسسات 
الاستثمار المباشر الحصول على موافقة قبل تحويل الأرباح 
الموزعة أو الأرباح للخارج في شكل نقد أجنبي. وفي إطار 
عملية تقديم الطلبات, تقدم الشركات تفاصيل كشوف الربح 
والخسارة. ويمكن لمعدي البيانات استخدام هذه التفاصيل 
لقياس الأرباح المعاد استثمارها بالإضافة إلى الأرباح 
الموزعة والأرباح المدفوعة/ مستحقة الدفع للمستثمرين. 


طلبات التصدير 

٤-٩‏ يشترط على المقيمين فى بعض الاقتصادات 
استيفاء طلبات قبل تصدين السلم. وتستخدم هذه الطلبات 
احيانا كمصدر للبيانات لإعداد بنود السلع في ميزان 
المدفوعات. وكبديل عن ذلك, يمكن أن توفر هذه الطلبات 
نقطة بداية للحصول على قائمة مصدرين لتحسين نطاق 
التغطية في إحصاءات التجارة الدولية للبضائع أو يمكن 
استخدامها كمصدر تغطية لمسح استطلاعي مصمم لتحديد 
الشركات المشاركة فى أنشطة معينة فى ميزان المدفوعات 
مكل الاتثنان التجازي: ١‏ 


البيانات الضريبية 


٥٤-٩‏ يمكن استخدام البيانات الضريبية بطرق عدة. 
فالبيانات التي يتم الحصول عليها من السلطات الضريبية 
عن الضرائب المستقطعة من المنبع على الأرباح الموزعة 
والفوائد مستحقة الدفع من جانب غير المقيمين يمكن 
استخدامها لإعداد بيانات جانب من القيود الدائنة ضمن 
التحويلات الحكومية (الضراتب الجارية على الدخل والثروة 
وغيرهما), وقد تكون قوائم الشركات التي تدقع ضرائب 
مستقطعة من المنبع بالنيابة عن المستثمرين غير المقيمين 
مصدرا مفيدا لتحديد الشركات الحاصلة على قروض 
خارجية أو المساهمين غير المقيمين. 

45-5 ومن شأن السجلات الضريبية لمؤسسات الاستثمار 
المباشر أن توفر بيانات عن الخدمات بين الشركات والأرباح 
المحولة والمحتجزة عندما لا تكون المصادر الأخرى متاحة 
بسهولة. كذلك يمكن استخدام قوائم البيانات المتاحة من 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


الملفات الضريبية للشركات التى لديها معاملات استثمار 
ماش كتضدر تغطية لسروخ توبات الاستكمان باش 
وغالبا ما تحدد السجلات الضريبية الدخل من المصادر 
الأجنبية بشكل منفصل عن الدخل المكتسب من العمليات 
المحلية. ويمكن الاستفادة من هذه السجلات فى إجراء 
المسوح او للتحقق من المعلومات التي يتم اص عليها 
من مصادر أخرى,'' لأنها تحدد الشركات والأفراد الذين 
لديهم استثمارات في الخارج. 

41-5 وقد تقوم السلطات الضريبية بممارسة أعمال 
الرقابة على معاملات معينة, خاصة تلك المرتبطة بالملاذات 
الضريبية الآمنة, لضمان عدم التهرب من ضرائب بعينها. 
ويمكن للاستمارات المقدمة للسلطات الضريبية فيما يتعلق 
بفئات معينة من تحويلات النقد الأجنبي أن توفر مصدرا 
للتغطية لتحديد المجتمع الإحصائي لمسوح المؤسسات 
(لمزيد من التفاصيل عن تغطية الضرائب في إحصاءات 
مالية الحكومة, راجع الملحق 5 «الروابط بين الحسابات 
الدولية وإحصاءا ت مالية الحكومة». 


بیانانتن التحليح والصحة 
48-5 قد تحتفظ الحكومات ببيانات عن التعليم (بما 
في ذلك المنّح الدراسية) والخدمات الصحية المقدمة لغير 
المقيمين أو التي يقدمها غير المقيمين.'' وبالنسبة للتعليم, 
تتوافر بيانات من وزارة التعليم أى هيئة أخرى مسؤولة 
عن التعليم. عن عدد الطلاب, وتكاليف الرسوم الدراسية, 
رالسمات الأحرع ال موا الموسييتاه التعليدية ازمل 


إقامة الطلاب الذين يعيشون داخل الحرم الجامعي أو في 


مدارس داخلية), والمصاريف الأخرى للطلاب غير المقيمين 
الذين يدرسون فى الاقتصاد المضيف أو الطلاب المقيمين 
الذين يدرسون في الخارج. ومن المهم أيضا معرفة النسبة 
التي تمولها متح المساعدة الإنمائية من تلك التكاليف: 
كذلك يجب أن يسعى معدو البيانات للحصول على بيانات 
قد تتوافر عن خدمات الرعاية الصحية ونفقات المرضى 
الذين يعبرون الحدود الدولية لتلقي الرعاية الصحية. وفي 
الاقتصادات التي لديها نظم رعاية صحية شاملة تمولها أو 
تدورها الحكومة, يمكن غالبا قم المرضی غير المقيمين 
بصورة منفصلة لأنهم في العادة يتحملون التكلفة الكاملة 
لرعايتهم الصحية. 


'' التعريف الذي تستخدمه السلطات الضريبية للمصطلحين «الأجنبي» 
و«الدخل» قد يختلف عن التعريف المستخدم في ميزان المدفوعات. وعند 
استخدام بيانات الضرائب بصورة مباشرة في إعداد بيانات ميزان 
المدفوعات, ينبغي لمعدي البيانات الإنتباه إلى التعامل مع أي من تلك 
الفروق على النحو الصحيح. 

'' العديد من خدمات التعليم والرعاية الصحية المقدمة لغير المقيمين أو 
التي يقدمها غير المقيمين يُقدّم لأشخاص مسافرين خارج اقتصاداتهم 
الأم. وعليه, يجب تسجيل هذه الخدمات ضمن بند السفر في ميزان 
المدفوعات. 


البيانات من اتحادات التجارة والصناعة 
والنقابات المهنية الأخرى 

1-5 في معط نالات کح شلف 
هيئات التجارة والصناعة والهيئات المهنية (كاتحادات 
الصناعة والتجارة) بمعلومات مفيدة عن الأنشطة 


اينات شن العصماة الرشنية والادازية 0 


العابرة للحدود. وقد يتعين على معدي البيانات 
انر نل الول كك المعلومات تعاس تین 
له الويفات: ما :فى ذلك قامه باعضاکیا وكيا 
الال وال کن مککاسیا التكمنية كقطية اه 
احصباتي الس 








قرمة 


١-٧‏ يناقش هذا الفصل مصادر البيانات التى يقدمها 
صندوق النقد الدولي والمنظمات الدولية الأخرى والتي 
قد تكون مهمة لاعداد بيانات ميزان المدفوعات ووضع 
الاسقثمار الدولن: والسمة الرئيسية للبياقات محل اع 
في كل من قسم «البيانات الثنائية التي يجمعها صندوق 
النقد الدولي» وقسم «البيانات الثنائية من المنظمات الدولية 
الأخرى». هي آنه ترس سا جغرافيا راسع النطاق 
يمكن للاقتصاد المقابل استخدامه للأغراض الإحصائية 
لميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. ويصف قسم 
«مجموعات البيانات الأخرى» مجموعات البيانات الأخرى 
التي ينبغي أن تكون متسقة مع البيانات المبلغة في 
الحسابات الدولية. 

۲-۷ والبيانات التي تعدها الاقتصادات الشريكة بشكل 
مباشر يمكن أن تكون مهمة أيضا؛ ولكن أهميتها تعتمد 
على ظروف: ميت ةمقل كغطية" البياقات: في إحضامات 
الاقتصاد الشريك, والمنهجية التي يطبقها الاقتصاد الشريك, 
وسهولة الاطلاع على البيانات, وقيود السرية وما إلى ذلك. 
وينبغي لمعدي البيانات تقييم هذه العوامل على أساس كل 
حالة على حدة. 

۳-۷ ومجموعات البيانات الواردة فى هذا الفصل يتولى 
تخد يها صندوق التقهالدولي: ین التسوياك الدولية وط 
التعاون والتنمية فى الميدان الاقتصادې, والبنك الدولى, وهى 
تتعلق باستثمارات الحافظة, والاستكمان المباشر, والقروض. 
والودائع, والمساعدات الإنمائية, والتجارة في السلع. 

٤-٧‏ والمبادرات التي تجمع البيانات حسب فرادى 
الاقتصادات المقابلة (البياتات الثنائية) تتضمن «المسم 
التق لاسشمارات الحافلة ووالنسع الفتسيق للاستشار 
الاش ووالاحصناءات العصرفية الدولية» الس يجيعها 
بنك التسويات الدولية, وبيانات منظمة التعاون والتنمية 
في الميدان الاقتصادي بشأن المساعدات الإنمائية. 


مبادرات مختارة من صندوق النقد الدولى 
المنظمات الدولية الأخرى 
بشأن جمع البيانات 


9-۷ ويمكن استخدام البيانات التي تعدها المنظمات 
الدولية عن الاقتصادات الشريكة بطريقتين: 

٠‏ فى عملية مطابقة ثنائية للتحقق من تقديرات معدي 
البيانات. وقد شهدت السنوات الأخيرة تزايدا فى 
استخدام مقارنات البيانات بين الاقتصادات لتعزيز 
جودة إحصاءات فرادى الاقتصادات. 

« وبشكل مباشر في إحصاءات الاقتصاد القائم بإعداد 
البيانات في حالة عدم وجود بيانات وطنية او 
لتكميل مصادر البيانات القائمة؛ وفى هذا الحالة, 
ينبغى لمعدى البيانات إجراء التعديلات اللازمة 
الواردة دناه 

٩-۷‏ وعملية المطابقة الثنائية لإحصاءات ميزان 
المدفوعات أو وضع الاستثمار الدولي تتضمن مقارنة البيانات 
التي تقدمها الاقتصادات الشريكة للاقتصاد المبلغ للمنظمات 
الدولية مع ما يقدمه الاقتصاد المبلغ من بياناته الذاتية, 
وترمي هذه العملية إلى قياس نفس مجموعة المعاملات او 
المراكز. على سبيل المثال, فإن تقدير الاقتصاد «الف» لقيمة 
الاستثمار المباشر فى الاقتصاد «باء» يمكن مقارنته بتقدير 
الاقتصاد «باء» للاستثمارالمباشر من الاقتصاد «ألف», وهى 
بيانات يتولى صندوق النقد الدولي نشرها في المسح المنسق 
للاستثمار المباشر. وبتحديد التناقضات وتفسيرها,. يمكن 
لمعدي البيانات تحسين جودة بيانات ميزان المدفوعات أو 
بيانات وضع الاستثمار الدولي. 

۷-۷ والاستخدام المباشر للبيانات التي تعدها 
المنظمات الدولية في إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي للاقتصاد القائم بإعداد البيانات يمكن أن 
يكون مهما عندما لا يقوم الاقتصاد القائم بإعداد البيانات 
بجمع البيانات بنفسه أو عندما تكون البيانات التي يتم 
جمعها جزئية او غير كاملة. وعلى سبيل المثال, إذا كان 
الاقتصاد ألف لا يجمع بيانات خصوم استثمارات الحافظة, 
عندئذ يمكن استخدام المسح المنسق لاستثمارات الحافظة 
لتقدير مركز الخصوم. وقبل استخدام البيانات الثنائية 
من المهم تقييم تغطية مصادر البيانات التي يستخدمها 
الاقتصاد المقابل. 





ميادرات مختارة من صنفوق النله الدوان رامتظمات الدولية الاخری يشان جم البياكات 0 


المختلفة په الاختلاف والتشابه بينها وبين متطلبات 
ومنهجية ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي, 
يُوصَى بالرجوع إلى مصادر البيانات مباشرة للاطلاع على 


البيانات الثنائية التي يجمعها صندوق 
الذقد الدولي' 


المسح المنسق لاستثمارات الحافظة' 

9-1 يوفر المسح المنسق لاستثمارات الحافظة معلومات 
عن حيازات فرادى الاقتصادات في نهاية السنة من الأوراق 
المالية المتضمنة في استثمارات الحافظة (سندات الدين 


قصيرة الأجل وطويلة الأجل وحصص الملكية), مقدمة 3 
بأسعار السوق ومصنفة تقاطعيا حسب اقتصاد جهة إصدار 


في إعداد ا وضع الاستثمار الدولي. ويركز المسح 
المنسق لاستثمارات الحافظة على التقسيم الجغرافي لأصول 
استثمارات الحافظة للاقتصادات المشاركة. ويوفر بعض 
الاقتصادات أيضا بيانات عن مراكز خصوم استثمارات 
الحافظة. ولا يوفر المسح حاليا تقسيما حسب قطاع جهة 
الإصدا رإسوف یبد ابلاغ معلومات قطاع جهة الإصدار على 
متاحة في أوائل .)٤١٠٢‏ وش تداول وتسوية الأوراق المالية 
عبر الحدود غالبا ما يستخدم نظام الترقيم الدولي لتعريف 
الأوراق المالية بغية تحديد الأوراق المالية. ويتم تقييم 
البيانات بأسغان السوق. ويتبع المسح المنسق لاستثمارات 
الحافظة التعاريف والكستينات الواردة في دليل ميزان 
المد قوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة)" 
٠١-۷‏ ويتم إجراء مسح الأوراق المالية المقتناة 
كاحتياطيات بالنقد الأجنبي بالتوازي مع المسح المنسق 


' يحق للمستخدمين الاطلاع على البيانات غير السرية المفصلة التي يُبلغها 
فرادى الاقتصادات. 

. منهجية ة ومصادر البيانات ونتائج المسح متوافرة في الرابط 10.078 ننم//:21. 

" غير أنه بالتشاور لجنة صندوق النقد ا المعنية بإحصاءات 
ميزان المدفوعات والاقتصادات المشاركة في المسح المنسق لاستثمارات 
الحافظة, يعكف صندوق النقد الدولي على زيادة معدل تواتر المسح من 
سنوي إلى نصف سنوي (يدءا من بيانات نهاية يونيو )٣۰٠۳‏ 0 
تعزيز حداثة البيانات المبلغة بمقدار ثلاثة أشهر. فإبلاغ بيانات المسح 
قواعد معيارية مكسئة لتقدين بيانات مراكز استثمارات ت الحافظة على 
المراكز المكشوفة, وقطاع المدين. بالاضافة : ذلك, لأجل سیق 
٢‏ ا ا المالية E‏ يتم إدراجه أيضا في 
استمارات الابلاغ المعدلة للمسح المنسق لاستثمارات الحافظة. ومع ذلك, 
القطاعية لجهات الإصدار غير المقيمة على ٥٢‏ اقتصادا ذات قطاعات 
مالية مؤثرة على النظام المالي العالمي وافق المجلس التنفيذي لصندوق 
النقد الدولي على ضرورة خضوعها لتقييمات إلزامية كل خمس سنوات 
بموجب برنامج تقييم القطاع المالي. 


لاستثمارات الحافظة. وعليه, فإن الاقتصادات المشاركة 
تقدم أيضا تقسيما جغرافيا لقيمة خيازاك ت الأوراق المآلية 
المدرجة في الأصول الاحتياطية. “يرغم أن قسن 0 
ووضع الاستثمار الدولي ۳ 00 فان رواد راق 
المالية المقتناة كجزء من الأصول الاحتياطية تمثل حدم 
المالية. ومن منظور جه إصدار الأوراق المالية. فإن 
الأوراق المالية المقتناة كأصول احتياطية لا يمكن تمييزها 
عن تلك المقتناة في استثمارات الحافظة. كذلك يتم إجراء 

مسح آخر للمنظمات الدولية الكبرى, وهو مسح الأوراق 
المالة فى حيازة المنظمات الدولية, وذلك بغية الحصول 
على قيمة حيازاتها من الأوراق المالية. ولأجل الحفاظ على 
سرية فرادى النتائج, يستخدم صندوق النقد الدولي إجراءات 
خاصة لجمع البيانات من هذين المسحين. وبالمثل, لا يتم 
نشر البيانات من هذين المسحين سوى في صيغة إجمالية 
بحيث لا يمكن التعرف على بيانات اقتصاد بعينه أو منظمة 

۱١-٧‏ وفي غياب نظام وطني لجمع البيانات» قد 
تستخدم الاقتصادات بيانات الخصوم المشتقة من المسح 
المنسق لاستثمارات الحافظة-لحصص الملكية وأسهم 
صناديق الاستثمار, وسندات الدين قصيرة الأجل وطويلة 
الأجل- لتحديد مراكز خصوم استثمارات الحافظة حسب 
الاقتصاد الشريك وکاحد المدخلات لإعداد بيانات وضع 
الاستثمار الدولي. وقد تقلل هذه البيانات من قيمة خصوم 
ند د ت الحافظة الفعلية للاقتصاد المعني. ذلك 0 
الحافظة بينما تبلغ اقتصادات أخرى بيانات اللعيادات 
لقطاعات محلية مختارة فقط. ومن ثم, ينبغي ينبغى النظر إلى 
بيانات الخصوم المشتقة كحد أدنى يمكن استخدامه للتحقق 
المزدوج من التقديرات الذاتية التي يقدمها الاقتصاد 
حجم التغطية الناقصة المحتملة, وعادة ما يتعين تعديلها 
لأعلى قبل استخدامها في وضع الاستثمار الدولي. ومع ذلك, 
المشتقة من المسح المنسق لاستثمارات الحافظة كإجراء 
موقت والعمل على وضع آلية مباشرة لجمع البيانات لإعداد 
بيانات خصوم استثمارات الحافظة. 

١-٧‏ ويقوم المسح المنسق لاستثمارات الحافظة 
باشتقاق مراکز خصوم استثمارات الحافظة لكافة 
الاقتصادات, وليس فقط للاقتصادات المشاركة من البيانات 
المبلغة (راجع الجدولين ۸ و۱۹ في صفحة الإنترنت المشار 


إليها في الحاشية رقم ؟). ويمكن استخدام البيانات المشتقة 


لمراجعة مراكز خصوم استثمارات الحافظة للاقتصاد القائم 
بإعداد البيانات؛ ولكن, كما هو مذكور في الفقرة السابقة, 
ينبغي لمعدي البيانات اعتبار هذه الخصوم حدا أدنى لأغراض 
التحقق. وينبغي لمعدي البيانات تقييم مدى التقدم الذي 
أخرزته الاقتصادات القائمة بإبلاغ بياناتها للمسح المنسق 
لاستثمارات الحافظة في إدراج تلك الاقتصادات التي كانت على 
الأرجح تقتني الأوراق المالية الصادرة عن الاقتصادات القائمة 
بإعداد البيانات.* 


۷ -1 ويعتزم صندوق النقد الدولي زيادة معدل تواتر المسح 
المنسق لاستثمارات الحافظة ومسح الأوراق المالية المقتناة 
كاحتياطيات بالنقد الأجنبي ليكون على أساس نصپف سنوي 
بدلا من الأساس السنوي وزيادة حداثة البيانات المبلغة بمقدار 
ثلاثة أشهر. وسوف تصدر البيانات نصف السنوية بدءا من 
e‏ 


إدخال تعديلات على بيانات ١‏ 
المنسق لاستثمارات الحافظة لاعداد بيانات 
ميزان المدفوعات ووضع الاستتمار الدولي 

٤١- -۷‏ على الرغم من أن بيانات المسح المنسق لاستثمارات 
الحافظة تتسق مع استثمارات الحافظة في بيانات وضع 
الاستثمار الدولي, فإن الاستخدام المباشر لهذه البيانات 
للاقتصادات الشريكة قد يحتاج إلى بعض التعديلات نظرا 
لغياب البيانات من بعض الاقتصادات المقابلة إما لأنها 
ليست اقتصادات مبلغة أو لأنها لا توفر بيانات فى حالة 
بعض الشركاء للحفاظ على السرية. كما يجب على معدي 
البيانات مراعاة أن بيانات المسح المنسق لاستثمارات 
الحافظة للاقتصادات الشريكة تعزو حيازات الأوراق المالية 
إلى استثمارات الحافظة (حسب القطاع المؤسسي) في حين أن 
خصوم استثمارات الحافظة في بيانات وضع الاستثمار الدولي 
تتضمن أيضا الأوراق المالية في حيازة الاقتصادات الشريكة 
كأصول احتياطية والأوراق المالية في حيازة المنظمات الدولية. 
ويمكن استخدام أساليب تقدير الإجمالي من العينة أو نماذج 
التقدير الإحصائي القائمة على البيانات المبلغة المتاحة لتقدير 
البيانات للاقتصادات غير المبلغة. ويتضمن الفصل ٢‏ مزيدا من 
التفاصيل عن أساليب تقدير الإجمالى من العينة. 

١-٧‏ وكما هو مذكور آنفا, فإن المسح المنسق لاستثمارات 
الحافظة لا يوفر تقسيما حسب قطاع جهة الإصدار, وغالبا 
يُستخدم نظام الترقيم الدولي لتعريف الأوراق المالية في تداول 
وتسوية الأوراق المالية عبر الحدود. وفي حالة استخدام هذا 
النظام أيضا في قاعدة بيانات للأوراق المالية, يمكن لقاعدة 
البيانات هذه أن تسمح بتحديد خصائص أوراق مالية بعينهاء 
بما في ذلك جهة إصدارها. وحيثما أمكن, يحبّذ قيام معدي 
البيانات بتبويب بيانات استثمارات الحافظة حسب القطاع 
المؤسسي لجهة الإصدار. 


' في عام ۲۰۱۳, فيما يتعلق ببيانات عام ۲۰۱۲, قام ۷۷ اقتصاداء بما في 
ذلك تقريبا كافة الاقتصادات الرئيسية وغالبية كبار حائزي استثمارات 
الحافظة, بإبلاغ حيازاتها من أصول استثمارات الحافظة الصادرة عن غير 
المقيمين مقسمة حسب الاقتصادات غير المقيمة والأدوات. 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


المسح المنسق للاستثمار المباشر* 

۱١-٧‏ يجمع المسح المنسق للاستثمار المباشر البيانات 
عن مراكز الاستثمار المباشر في نهاية السنة حسب الاقتصاد 
وعلى أساس موقع الاقتصاد المقابل المباشر صاحب الملكية 
المباشرة في مركز الاستثمار المباش مع ابلاغ بيانات 
حصص الملكية بشكل منفصل عن بيانات الدين. وبالنسبة 
للاستثمار المباشر الموجه إلى الداخل, تقوم الاقتصادات 
المشاركة بإعداد بيانات قيمة المراكز القائمة في نهاية السنة 
حسب الاقتصاد المقابل المباشر (الأول) (أي الاقتصاد الذي 
يأتي منه الاستثمار). وبالنسبة للاستثمار المباشر الموجه الى 
الخارج, توفر الاقتصادات المشاركة معلومات عن قيمة المراكز 
القائمة فى نهاية السنة حسب الاقتصاد المقابل المباشر 
(الأول) (أي الاقتصاد الذي یُرسَل إليه الاستثمار). ومن المحبّذ 
إجراء مزيد من التقسيمات للمعلومات على نحو يوضح المراكز 
الإجمالية لأدوات الدين (يحدد مجموع الخصوم والأصول 
بشكل منفصل) والمراكز بين المؤسسات الزميلة بشكل منفصل 
عن المراكز مع المستثمرين المباشرين/ مؤسسات الاستثمار 
المباشر, ومراكز الوسطاء الماليين المقيمين على نحو منفصل 
عن مراكز الاستثمار المباشر الأخرى. كذلك. في إطار الإبلاغ 
الكلي لصندوق النقد الدولي, توفر الاقتصادات بيانات 
وصفية تسمح بتقييم ما إذا كانت البيانات تستوفي المعايير 
الموضوعة. ويتم وصف علاقات الاستثمار المباشر في الفقرة 
لك 


۷ وهن کم فزن اسم لشق دقار الماش 
يحتوي على بياتاك عن مراكز الاستغان باش وبالعالى 
نالتاش انتككرامة لأعداة بيانات. وش الاستشبار 
الدولي. ويمكن للاقتصادات الشريكة استخدام بيانات هذا 
المسح للحصول على معلومات عن أصول الاستثمار المباشر 
ورل کم کشم الاستتهار المماشر في كل ما 

وتتسق البيانات التي يتم جمعها من خلال هذا المسح من 
حيث المفاهيم والتغطية والتقييم والتصنيف مع دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) 
والطبعة الرابعة من التعريف المرجعى للاستثمار الأجنبى 
المباشر الصادر عن منظمة التعاون والتنمية فى الميدان 
الاقتضادى" وتتواض البيانات على أساش سنوی بد من 
عام ۲۰۰۹. : 

18-1 ولا يتضمن المسح المنسق للاستثمار المباشر 
معلومات كافية لحساب المعاملات بدقة على أساس الفرق 


المنهجية ومصادر البيانات ونتائج ج المسح متوافرة في في الرابط 
external/np/sta/cdis/index.htm‏ ل ٣٢۰ /Ilwww.imf.‏ 

' يقوم حوالي " اد ل 7 E‏ 
الاستثمار سا اون للداخل (القادم من اقتصادات أخرى) غلى سا 
سنوي مقسمة حسب الاقتصاد المقابل المباشر. كذلك تبلغ غالبية هذه 
الاقتصادات مراكزها القائمة من الاستثمار المباشر الموجه للخارج على 
أساس سنوي وبنفس التفاصيل. 


ميادرات مختارة من صنفوق النله الدوان والمتظمات الدولية الاخری يشان جم البياكات © 


بين العراكن في بداية الستة ونهاية السكة: وبالتالي, لا يمكن 
استخدامه دون تعديل في حسابات ميزان المدفوعات. (يقدم 
الإطار 5-٠١‏ من الفصل ٠١‏ مثالا توضيحيا لاشتقاق المعاملات 
باستضام البياتات غن المراكز والتغيرات في الأسعار الأخرى). 

۹٩‏ یق التي السككوية لحصسن الملقية غير 
المسجلة في البورصة في المسح المنسق للاستثمار المباشر هي 
القيمة الدفترية للأرصدة الذاتية, وهي إحدى الطرق المستخدمة 
لوضع قيمة سوقية تقريبية لحصص الملكية غير المسجلة في 
لبورصة والموصى بها في دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة الثقرة /15-1).: ويتضمن 
الملحق ٤‏ في هذا المرشد مزيدا من التفاصيل عن طرق التقييم 
بما في ذلك القيمة الدفترية للأرصدة الذاتية. 


التعديلات على بيائات المسح المنسق للاستثمار 
المباشر لأغر اص إعداد بيانات حسابات ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 
۲۰٢-٧‏ تسمح البيانات المبلغة الى المسح المنسق للاستثمار 

المباشر بإمكانية اشتقاق مراكز الاستثمار المباشر الموجه 
الخارج والداخل لكافة الاقتصادات, ولیس فقط للاقتصادات 
المشاركة (را- جع الجدول ٣‏ في الرابط المشار إليه في الحاشية رقم 

.)٥‏ وبالتالي 77 استخدام هذه البيانات إما للتحقق من مراکز 
الاستثمار المباشر للاقتصاد القائم بإعداد البيانات أو للاستخدام 
في إعداد بيانات وضع الاستثمار الدولي إذا كان الاقتصاد 
القائم بإعداد البيانات لا ي بيانات الاستثمار المباشر. وكما 
في المناقشة التي تناولت ښانات المسح المنسق لاستثمارات 
الحافظة, > ينبغي معدي البيانات تقييم مدى التقدم الذي أحرزته 
الاقتصادات المبلغة بياناتها للمسح المنسق للاستثمار المباشر 


في إدراج تلك الاقتصادات التي كانت على الأرجح تستثمر/ تتلقى 
استثمارا مباشرا في/ من الاقتصاد القائم بإعداد البيانات. 


۲-۷ وقد تكون البيانات المشتقة مصدرا مهما 
للمعلومات لتحسين إحصاءات الاستثمار المباشر للاقتصاد 
القائم بإعداد البيانات ولكن يتعين التعامل معها بحذر. 
فالبيانات المشتقة تحتاج إلى بعض التعديلات لمراعاة 
ما يلي: )١(‏ غياب البيانات من بعض الاقتصادات, اما 
لأنها اقتصادات غير مبلغة أو لأنها لا توفر بيانات في 
حالة بعض الشركاء حفاظا على السرية؛ (؟) درجة تغطية 
العناصر القياسية؛ (؟) الاتساق مع المعايير الدولية (على 
سبيل المثال, استبعاد الدين بين شركات مالية منتسبة 
مختارة, وطريقة التقييم المستخدمة لحصص الملكية غير 
المسجلة في البورصة, وإدراج الاستثمار العكسي والبيانات 
عن المؤسسات الزميلة). ويمكن تقييم تغطية البيانات 
بالرجوع إلى استمارة استبيان البيانات الوصفية للمسح 
المنسق للاستثمار المباشر المبلغة من فرادى الاقتصادات 
المشاركة. ويمكن استخدام أساليب تقدير الإجمالي من 
العينة أو نماذج التقدير الاحصائي القائمة على البيانات 
المبلغة المتاحة لتقدير البيانات للاققصادات غين المباعة 
عندما تغطي البيانات المبلغة معظم مجموع قيمة مراكز 
الاستثمار المباشر. ويتضمن الفصل ٢‏ مزيدا من التفاصيل 
عن أساليب تقدير الإجمالي من العينة. 

۲۲-۷ تعرّض بيانات المسح المنسق للاستثمار المباشر على 
أساس مبداً الوجهة, أي استنادا إلى مبداً البلد المرسل/البلد المتلقي 
للاستثمار المباش, في حين تعرّض بيانات الاستثمار المباشر 
في وضع الاستثمار الدولي بموجب مبدأ الأصول/ الخصوم (الذي 
يؤدي مثلا إلى ترصيد الاستثمارات العكسية). ويمكن إعادة ترتيب 
العناصر القياسية لمراكز الاستثمار المباشر لدعم كلا العرضين. 
ويوضح الجدول ١-٧‏ كيف يمكن إعادة ترتيب العرض بموجب 





الجدول :١-٧‏ العرض بموجب مبدأ الأصول/ الخصوم مقارنة بالعرض بموجب مبداً الوجهة 


العرض بموجب مبدأ الأصول/ الخصوم في وضع الاستثمار الدولي 
أصول الاستثمار المباشر 


> حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 

* للمستثمر المباشر في مؤسسات الاستثمار المباشر (أ) 

* لمؤسسات الاستثمار المباشر في المستثمر المباشر 
(الاستثمار العكسي) (ب) 

© بين المؤسسات الزميلة 
° إذا كانت المؤسسة الأم ذات السيطرة النهائية مقيمة (ج) 
° إذا كانت المؤسسة الأم ذات السيطرة النهائية غير مقيمة (د) 
° اذا كان مقر إقامة المؤسسة الأم ذات السيطرة النهائية غير معروف (ه) 


< أدوات الدين 
© للمستثمر المباشر في مؤسسات الاستثمار المباشر (ك) 


© لمؤسسات الاستثمار المباشر في المستثمر المباشر 


(الاستثمار العكسي) (ل) 


العرض بموجب مبدأ الوجهة في المسح المنسق للاستثمار المباشر 
مجموع الاستثمار المباشر الموجه إلى الخارج 


حصص الملكية (صاف)= (أ) + (ج) + (ه) - (ز) - (ح) 


أدوات الدين (صاف)- )١(‏ - (؟) أو (۳) + )٤(‏ 


مقسمة حسب: 


)١(‏ أصول أدوات الدين (إجمالي) للمستثمر المباشر في مؤسسات الاستثمار المباشر- 
(ك) + (م) + (س) 


الجدول :١-٧‏ العرض بموجب مبداً الأصول/ الخصوم مقارنة بالعرض بموجب مبدأ الوجهة (تتمة 





العرض بموجب مبدا الأصول/الخصوم في وضع الاستثمار الدولي العرض بموجب مبدأ الوجهة في المسح المنسق للاستثمار المباشر 
أصول الاستثمار المباشر مجموع الاستثمار المباشر الموجه إلى الخارج 
© بين المؤسسات الزميلة (؟) خصوم أدوات الدين (إجمالي) لمؤسسات الاستثمار المباشر في المستثمر المباشر 
(الاستثمار العكسي) = (ف) + (ص) 
© إذا كانت المؤسسة الأم ذات السيطرة النهائية مقيمة (م) 
اوس 
© إذا كانت المؤسسة الأم ذات السيطرة النهائية غير مقيمة (ن) (۳) أدوات الدين (صاف) للوسطاء الماليين المقيمين 


)٤(‏ أدوات الدين (صاف) لكافة الشركات المقيمة الأخرى 


© إذا كان مقر إقامة المؤسسة الأم ذات السيطرة النهائية غير معروف (س) > منها مجموع الموجه للخارج, المستثمر المباشر مع المؤسسات الزميلة بالخارج (صاف) 
-(ه)-() 


)٥(‏ مجموع أصول حصص الملكية وأدوات الدين (إجمالي) مع المؤسسات الزميلة = (ج) 
+ (ه) + (م) + (س) 


(1) مجموع خصوم حصص الملكية وأدوات الدين (إجمالي) مع المؤسسات الزميلة = 
(ح) + (ص) 


خصوم الاستثمار المباشر مجموع الاستثمار المباشر الموجه للداخل 
> حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار > حصص الملكية (صاف)= (و) + (ط) + (ي) - (ب) - (د) 
٥‏ للمستثمر المباشر في مؤسسات الاستثمار المباشر (و) 
٥‏ لمؤسسات الاستثمار المباشر في المستثمر المباشر (الاستثمار العكسي) (ز) 
٥‏ بين المؤسسات الزميلة 
© إذا كانت المؤسسة الأم ذات السيطرة النهائية مقيمة (ح) 
© إذا كانت المؤسسة الأم ذات السيطرة النهائية غير مقيمة (ط) 


© إذا كان مقر إقامة المؤسسة الأم ذات السيطرة النهائية غير معروف (ي) 


> أدوات الدين > أدوات الدين (صاف)- -)١(‏ (؟) أو (؟) + )٤(‏ 
٥‏ للمستثمر المباشر في مؤسسات الاستثمار المباشر (ع) مقسمة حسب: 
٥‏ لمؤسسات الاستثمار المباشر في المستثمر المباشر (الاستثمار )١(‏ خصوم أدوات الدين (إجمالي) للمستثمر المباشر في مؤسسات الاستثمار المباشر- 
(ع) + (ق)+(ر) 
العكسي) (ف) 1 
)٢(‏ أصول أدوات الدين (إجمالي) لمؤسسات الاستثمار المباشر في المستثمر المباشر 

و ا (الاستثمار العكسي) = (ل) + (ن)) 

© إذا كانت المؤسسة الأم ذات السيطرة النهائية مقيمة (ص) لصنت 

© إذا كانت المؤسسة الأم ذات السيطرة النهائية غير مقيمة (ق) (۳) أدوات الدين (صاف) للوسطاء الماليين المقيمين 


)٤(‏ أدوات الدين (صاف) لكافة الشركات المقيمة الأخرى 


° إذا كان مقر إقامة المؤسسة الأم ذات السيطرة النهائية غير معروف (ر) > منها مجموع الموجه للداخل, المستثمر المباشر مع المؤسسات الزميلة بالخارج (صاف) 
- (ه)-(0) 
)٥(‏ مجموع خصوم حصص الملكية وأدوات الدين (إجمالي) مع المؤسسات الزميلة - 


(ط) +(ي) + (ق) + (ر) 


() مجموع أصول حصص الملكية وأدوات الدين (إجمالي) مع المؤسسات الزميلة = (د) + (ن) 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 

ملاحظة: يجب أن تكون إشارة العنصرين )١(‏ و(؟) موجبة. 

العنصران )٥(‏ و(۹) إشارتهما موجبة في أغلب الحالات. العنصران )١(‏ و(٤)‏ غير محددين في وضع الاستثمار الدولي. 

العنصر (؟) يتضمن دين التأمين وصناديق التقاعد ودين الوسطاء الماليين المقيمين مع الوسطاء غير الماليين غير المقيمين (الدين بين وسطاء ماليين مختارين--شركات تلقي الودائع, 
بما في ذلك البنك المرکزي. وصناديق الاستثمار, والوسطاء الماليين الآخرين عدا شركات التأمين وصناديق التقاعس لا يصنّف كاستثمار مباشر). 


مبادرات مختارة من صندوق النقد الدولي والمنظمات الدولية الأخرى بشأن جمع البيانات 


مبدأ الأصول/ الخصوم وفقا لعرض المسح المنسق للاستثمار 
المباشر (بموجب مبداً الوجهة). 
البيانات الثنائية من المنظمات الآخرى 
الاحصاءات المصرفية الدولية 

۲۳-۷ الإحصاءات المصرفية الدولية التى يجمعها بنك 
التسويات الدولية توفر بيانات المراكز المتعلقة بالأنشطة 
العابرة للحدود للبنوك في معظم المراكز المصرفية الدولية 
الرئيسية. ويمكن استخدام البيانات لاشتقاق الودائع 
(جهة الاصول) والقروض (جهة الخصوم) للبلد القائم 
بإعداد بيانات ميزان المدفوعات. وتتضمن إحصاءات بنك 
التسويات الدولية مجموعتين من البيانات--إحصاءات 
موقعية وأخرى موحدة. البيانات الموقعية تستند إلى 
اقتصاد موقع أو إقامة البنك الدائن, وتتسق مع مبداً الإقامة 
الوارد في دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 
(الطبعة السادسة) ويمكن استخدام هذه البيانات لأغراض 
ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. وتقيس البيانات 
الموحدة المطالبات الموحدة في جميع أتحاء العالم للبنوك 
التي تقع مقارها الرئيسية في الاقتصادات المبلغة, بما 
في ذلك مطالبات المؤسسات الأجنبية المنتسبة لها ولكن 
باستثناء المراكز الداخلية ضمن نفس البنك." ونظرا لأن مبداً 
التصنيف هذا يختلف عن ذلك المستخدم في دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة), 
فإن البيانات الموحدة ليست مصدرا مفيدا للبيانات من أجل 
إعداد بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 

٤٢-٧‏ وتوفر الإحصاءات الموقعية بيانات ربع سنوية 
عن أصول البنوك المقيمة وخصومهاء في شكل ودائع 
وقروض, مع المؤسسات المقابلة غږ امقیس سسمه حسب 
البنوك وغير البنوك, وحسب الاقتصاد." وتشمل البيانات 
كلا من المبالغ القائمة والتغيرات بعد تعديلها بتحركات 
أسعار الصرف, لكنها لا تتضمن تقسيما حسب آجال 
استحقاق القروض. وبالتالي, يمكن استخدام البيانات في 
إعداد بيانات عنصرين في وضع الاستثمار الدولي: )١(‏ 
الخصوم والاستثمار الآخر والقروض والقطاعات الأخرى, 
بأخذ المبلغ القائم لقروض البنوك غير المقيمة المقدمة إلى 
الاقتصاد القائم 7 البيانات؛ (؟) والأصول والاستثمار 
الآخر والودائع والقطاعات الأخرى, بأخذ ودائع موّسسات 
الاقتصاد المبلغ غير المصرفية لدى البنوك غير المقيمة. 

٢-٧‏ ويمكن أن توفر إحصاءات سندات الدين التي 
يجمعها بنك التسويات الدولية بعض المعلومات عن خصوم 
الاقتصاد المعني المرتبطة بإصدار أدوات سوق المال 
والسندات والسندات الإذنية الدولية. وتم تعديل المنهجية 


" تستند هذه الإحصاءات إلى التدابير التي تستخدمها البنوك في نظم إدارة 
المخاطر الداخلية لديها. 

" الإحصاءات المصرقية الدولية س بنك التسويات الدولية, الجدول 7 
(كافة القطاعات) ولاب (القطاع غير المصرفي) في الرابط .كذط.17797//:طاغط 
.org/statistics/bankstats.htn‏ 


فى ديسمبر ۲١٠۲‏ لكامل فترات الإحصاءات بغية تعزيز 
إمكانية مقارنة الإحصاءات بين مختلف الاقتصادات. فقد 
أعيد تعريف الإصدارات ت الدولية على أنها سندات دين صادرة 
خارج السوق الذي يقيم فيه المقترض-أي إصدارات 
خارجية. وهذه الإحصاءات لا تغطي سوى الأوراق المالية 
التي تصدرها الاقتصادات في الخارج؛ وبالتالي فهي لا 
تغطي الأوراق المالية الصادرة في السوق المحلية ويشتريها 

غير المقيمين. وبالإضافة إلى ذلك, فإنها لا تراعي الأوراق 
المالية الدولية التي يشتريها المقيمون في الاقتصاد المدين. 
ويتعين توخي الحذر عند استخدام هذه البيانات لأغراض 
وضع الاستثمار الدولي وميزان المدفوعات. 


لأغراض | اعداد بیانات e‏ ال ووضع 
الاستتمار الدولي 
بنك ۹ ٢‏ 0 فة القطاعات" اخ 
الشركات المالية الأخرى, والشركات غير المالية, والأسر 
المعيشية, والمؤسسات غير الهادفة ريع التي تخدم الأسر 
المعيشية صوكذاك قطاع الحكومة العامة. أ ومن المهم تفادي 
الخساپ المزدوج في حالة استخدام كلا بيانات القطاعات 
غير المصرفية من بيك التسويات الدولية والمصادر الوطنية 
لبيانات القطاع الحكومي. وينبغي لمعدي البيانات تحديد 
المراكز الخاصة بالحكومة العامة المدرجة في مجموعة 
بيانات بنك التسويات الدولية ومن ثم استبعاد تلك المراكز 
من بيانات قطاع المؤسسات غير المصرفية. 

۲۷-۷ ورغم أن المعلومات المستقاة من إحصاءات بنك 
التسويات الدولية هي معلومات جزتئية, فإنها قريبة من 
الاكتمال من حيث تغطيتها لعناصر وضع الاستثمار الدولي. 
وذلك لتركز الأنشطة المصرفية الدولية بصفة رئيسية فى 
الاقتصادات المشاركة في الإحصاءات المصرفية الدولية 
التي يجمعها بنك التسويات الدولية.'' ويمكن تعديل 
البيانات الجزئية باستخدام أساليب التقدير مثل الاستنبياط 
والترجيح, أي اشتقاق الأوزان ن الترجيحية للبيانات المبلغة 
وتقدير الاجمالي من العينة الهاي راجع 
الفصل ٢‏ لمزيد من التفاصيل عن أساليب تقد تقدير الإجمالى 
من العينة. 
والودائع حسب آجال الاستحقاق؛ وبالتالي - وف يتعين 0 
معدي البيانات تطبيق نسب لآجال الاستحقاق بناء على 
بيانأت متاحة بديلة, وذلك الخضول على هذه التقسيمات. 


سر العالمي لد لتمزيز الاحصاءات ع الدولية - بنك 
التعزيزات ذات الصلة بأغراض ميزان الم فوعات ووضع الاستثمار الدولي 
5 بيانات ج جديدة ,مما في ذلك نف يم لامي ابر ده پر الإحصاءاك 
التقرير رقم ٤١‏ من تقارير اللجنة الم و م المالي العالمي حول 
تطوير الإحصاءات المصرفية الدولية ااا 

' اعتبار من مارس ۲۰۱۳, يقوم ٤٤‏ بلدا ومركزا ماليا بإبلاغ هذه 
البيانات لبنك التسويات الدولية. 


بيانات المساعدات الإنمائية 


۲۹-۷ تتولى لجنة المساعدة الإنمائية التابعة لمنظمة 
التعاون التنمية في الميدان الاقتصادي مسؤولية جمع 
بيانات قابلة للمقارنة الدولية عن المساعدة الإنمائية 
الرسمية. ويُشار أدناه إلى عملية جمع البيانات هذه بنظام 
إبلاغ لجنة المساعدة الإنمائية. وقد عملت لجنة المساعدة 
الإنمائية على نحو وثيق مع إدارة الاحصاءات في صندوق 
النقد الدولي والوكالات الدولية الأخرى والاقتصادات 
الأعضاء في منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاققصادي 
مفاهيم دليل ميزان" المدفوعات , وم الاستثمار الدولي 
(الطبعة السادسة) وبالتالي. فإن البيآنات متسقة بوجهة 
عام مع المبادئ التوجيهية للدليل المعنية بإعداد البيانات 
عن تدفقات المساعدة الإنمائية (ولكن راجع اتان وينبغي 
أن کون شر البيانات على دراية ات الإبلاغ وأن 
يعملوا بشكل وثيق مع وكالة المساعدة الإنمائية لضمان 
المعاملة الصحيحة لتدفقات المساعدة الإنمائية لأغراض 
إعداد بيانات ميزان المدفوعات وإبلاغ البيانات للجنة 
الكمي لأي رق في EE‏ تدعو إليها توجيهات الإبلاغ 
ودليلٌ ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة 
ف اا 5 الإنمائية جإبلاغ البياتات إلى لح ة المساعدة 

۳۰-۷٧‏ وسوف تنعكس عناصر المساعدة الإنمائية فى عدة 
بنود في الحسابات الدولية؛ وينبغي لمعدي البيانات التمييز 

بين التحويلات الجارية المرتبطة بالمساعدة الإنمائية 
الدولية (التي تَدرَجٍ في حساب الدخل الثانوي (راجع دليل 
ميران لود عات ووضع الاستثمار وني ,الطبعة ا 
راس المال راه دليل ميزان المدقوعات و الاستثمار 
الدولي. الطبعة السادسة, الفقرة ))٥ ٢-١١‏ والقروض (التي 
تسجّل في الحساب المالي وفي وضع الاستثمار الدولي). 
وبالنسبة دع من الخروري د تحديد قيول مقابلة, مثل 
الفنية الأخرى, 5 :الق ومن اغ E‏ في السلع: 
والخدمات, والعملة والودائع. 


۳-۷ وفي الواقع العملي. ينبغي إعداد البيانات في 
نظام الإبلاغ د بلجنة المساعدة الإنمائية على أساس 
يوازي بشكل وثيق مفاهيم التوقيت والتقييم التي يُوصي 
بها دليل ميزان المدفوعات 5 


۱١۱٢١ د«‎ 


على وجه ان 
٠.‏ استبعاد إعانات الدعم الرسمية التي دّ تقدَّم إلى الشركات 
الخاصة لأنها تدعم أنشطة ذات اغراض تجارية في 


المقام الأول (يقوم دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) بإدراج إعانات 


الدعم هذه ضمن الدخل الأولي). 


.www.oecd.org/dac/stats ''‏ 
" راجع أيضا قياس المساعدة الإنمائية في الاقتصادات المانحة في 
الفصل السادس. ١ ١‏ 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


« إدراج التكاليف المحتسبة لتعليم الطلبة غير المقيمين 
حينما لا تغطي الرسوم تكاليف البرامج التعليمية 
(يوضن دليل هيران المد قوعات وو الاستثمار 
الدولى» الطبعة السادسة ا 
إدراج التكاليف الإدارية لبرامج المساعدة الإنمائية 
الرسمية, وإعانات الد . المقدمة للمنظمات غير 
هيران ت وزش اما الدولي (الطبعة 
السادسة) بإدراج هذه التكاليف لأنها تنطوي على 
معاملات بين مقيمين). 
إدراج إعانات دعم أسعار الفائدة المدفوعة للمقيمين 
لتوفير تمويل «بشروط ميسرة» كجزء من المساعدة 
الإنمائية (لا يُوصي دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي. الطبعة السادسة بهذه المعاملة لأن 
وسيلة إدماج التأثير ضمن الحسابات الاقتصادية لم 
تتطور بشكل كامل)؛ ويمكن توفير المعلومات الخاصة 
بالدين الميسر من خلال المعلومات التكميلية (راجع 
دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدوليء 
الطبعة السادسة الفقرة .)01١- 1١15‏ 
تَدرَجٍ في المساعدات الإنمائية التكاليف المرتبطة 
بالتعاون الفني, والإدارة, والتعليم, والبحوث والتي 
ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة 
ورو بهذه العاف غير أن شاي 0 -٤٣(ج)‏ 
العاملين فى مجال الا الفنية الذين يعتبرون 
مقيمين في كا الذي يعملون فيه يتم إدراجها 
في التحويلات الجارية المرتبطة بالتعاون الدولي ). 
اا المعدات أو الخدمات العسكرية (في دليل 
ميزان المدفوعات ووضم الاستثمار الدولي. الطبعة 
السادسة), > درج توريد السلع والخدمات للوحدات 
أو القواعد العسكرية ضمن السلع والخدمات 0 
العسكرية ضمن منّح الاستثمار) 


التعديلات على بيانات لجنة المساعدة الإنمائية 
لأغراض إعداد بيانات ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي 

۳۲-۷ ينبغي لمعدي البيانات مراعاة فروق التغطية 
بين المساعدة الإنمائية الرسمية ومتطلبات دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) عند 
استخدام بيانات لجنة المساعدة الفنية في إعداد بيانات ميزان 
النفرښات ووضع E‏ 1 سبيل المثال, 
الشركات الخاصة. 

۳۳-۷ وفي حالة استمارات الإبلاغ المقدمة إلى لجنة 
المساعدة الإنمائية, يجب تصنیف المجملات الرئيسية 
مثل المساعدة الإنمائية ة الرسمية حسب الاقتصاد؛ غير أن 
ا في الاقتصاد 0 لا 8 EE‏ لح 


ميادرات مختارة من صنفوق النله الدوان والمتظمات الدولية الاخری يشان جم البياكات © 


الاقتصاد ويتم عرضها دون تخصيص. غير أنه لأغراض 
إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات للاقتصاد الشريك 
موضع الوصف في الملحق ,٥‏ ينبغي تصنيف التكاليف 
التي يتحملها الاقتصاد المانح حسب الاقتصاد. وإذا لم يكن 
ممكنا تخصيص تكاليف محددة لاقتصادات معينة > يمكن 
لمعدي البيانات تخصيص التكاليف بالتناسب في مختلف 
الاقتصادات المتلقية باستخدام تدفقات المعونة التي يمكن 
تخصيصها حسب الاقتصاد الشريك. 

٤-٧‏ وتوفر استمارات الإبلاغ المقدمة إلى لجنة 
المساعدة الإنمائية معلومات عن كل من التزامات المساعدة 
الإنماتية والمبالغ المنصرفة منها. والأساس الأخير هو 
الملائم لإعداد بيانات ميزان المدفوعات. 

۳9-۷ ويتم إعداد بيانات لجنة المساعدة الإنمائية بعد 
مرور فاصل زمني قد يكون طويلا. غير أنه إلى أن 
البيانات الفعلية متاحة يمكن استخدام طرق الاستنباط. ` 


مجموعات البيانات الآخرى 
إحصاءات الدين الخارجي 

۳٣-٧‏ ثمة E‏ و ې للبيادات عن 
ا وتعرځۍ لاحقا لمحة عامة عن ه هده 007۳ 
ویمکز الاطلاع على وصف كامل للتعاريف والتة لتغطية 
والمنهجية المستخدمة فى هذه الإحصاءات فى الصفحة 
الرئيسية الخاصة بكل من قاعدتي البيانات, غير أنه يُوصَى 
بالإشارة إلى المصدر الأصلي اللبيانات. وتنشر بيانات 
قاعدتي البيانات في صفحة ة البنك الدولي على الإنترنت. 


إحصاءات الدين الخارجي ربع السنوية"" 

۳۷-۷ تضم هذه الإحصاءات بيانات مفصلة عن 
الدين الخارجي التي تنشرها الاقتصادات المشترکة في 
الاقتصادات المشاركة في | النظام العام لالات 


۳۸-۳ وتتوافر ثلاث مجموعات رئيسية من البيانات 
المتاحة على أساس ربع سنوي: )١(‏ تقسيمات لمجموع 
مركز الدين الخارجي حسب القطاع وأجل الاستحقاق 
والآداة. (؟) وتقسيم الدين الخارجي على أساس العملة 
المحلية-الأجنبية, (؟) والجدول الزمني المستقبلي لخدمة 
الدين. والمجموعتان الأوليان Ee‏ لإحصاءات وضع 
الاستثمار الدولى. بالإضافة إلى ذلك, تضم إحصاءات الدين 
الخارجي ربع السنوية للبلدان المشتركة في المعيار العيار 


" قاعدة بيانات إحصاءات الدين الخارجي ربع السنوية, التي اشترك في 
وضعها البنك الدولي وصندوق النقد الدولي, تضم بيانات مفصلة عن الدين 
الخارجي للاقتصادات المشتركة في المعيار الخاص لنشر البيانات وكذا 
عدد مختار من الاقتصادات المشاركة في النظام العام لنشر البيانات. 
واعتبارا من يونيو ۲۰۱۳, يقوم نحو ١١١‏ بلد بإبلاغ البيانات لقاعدة 
بيانات إحصاءات الدين الخارجي ربع السنوية (راجع .۷WW//:م٤‏ 
.(worldbank.org/qeds‏ 

" مشاركة البلدان المشتركة في النظام العام لنشر البيانات في قاعدة 
بيانات إحصاءات الدين الخارجي ربع السنوية لا تستلزم إنتاج البيانات 
المعتمدة بمو حب المعيار الخاص لنشر البيانات. 


إحصاءات - 


الخاص لنشر البيانات ستة مجموعات أخرى من البيانات 
ذات القيمة التحليلية. 


۳۹-۷ وفي عام ٤١٠٢‏ ستتوافق التعاريف والمعايير 
المستخدمة قي هذه الإحصاءات شان 0 القيد, > ومفهوم 
القطاعات المزسمية والادوات FT‏ توافقا تاما مع 
المبادئ الواردة فى دليل ميزان المد قوعات ووضع 
وو الدولي (الطبعة السادسة) وعليه, من المفترض 

ن تكون بيانات إحصاءات الدين الخارجي ربع السنوية 
أنه يتعين إدراك أ أن عتاصر وضع الاستثمار الدولي المتمثلة 
فى حصص الملكية و صناديق ا والمشتقات 

٢"‏ وفي بعض 0 يتم إعداد بيانات 
خد ا ميزان ا الذين قاموا باشتقاقها من 
بيانات وخ الاستثمار الدولي. وفي مثل هذه لخا ك 
بيانات إحصاءات الدين الخارجي ربع السنوية متسقة بشكل 
أخرى: يتم إعداد بيانات إحصاءات الدين الخارجي ربع 
السنوية وإبلاغها من جانب مؤسسة غير الوحدة/ المؤسسة 
القائمة بإعداد بيانات ميزان المدفوعات. وينبغي للهيئة 
المنوط بها إعداد بيانات إحصاءات الدين الخارجي دبع 
وضع الاستثمار الدولي مغطاة أيضا في انات إحصاءات 
الدين ن الخارجي رفع السئوية. وهذا الاتساق في التغطية يمكن 
ا تم مراقبتهافي العادة من خلال نظام مرا 
الدين الخارجي (مثلا, العملة والودائع, والائتمان التجاري 
والسلف, واحتياطيات التأمين الفنية , والحسابات مستحقة 

ن يتأكد من ن كافة البيآنات ا في إحصاءات الدين 
ا مغطاة في وضع 0 . وينبغي توخي 
٣٠‏ نا 80 ا ربع از د و 
للمراجعة المزدوجة لبيانات وخ الاستثمار الدولى ولا تعد 
مصدرا للبيانات لإعداد بيانات وضع الاستثمار الدولي. 


مجمع البيانات المشترك لاحصاءات الدين الخارجي"' 
٤-۷‏ يقوم مجمع البيانات المشترك لإحصاءات الدين 
الخارجي-- الذي اشترك في وضعه بنك التسويات الدولية 
وصندوق النقد الدولي ومنظمة التعاون والتنمية في الميدان 
الاقتصادي والبنك الدولي- بتجميع بيانات الدين الخارجي 
وأصول أجنبية مختارة من مصادر دولية للدائنين / الأسواق 
ومصادر وطنية للمدينين. وهذه المصادر تشمل مصادر 
بيانات الدائنين مثل بنك التنمية الإفريقى, وبنك التنمية 
الآسيوي, وبنك التسويات الدولية, واتحاد برن, وبنك التنمية 


.www.jedh.org/ "° 


للبلدان الأمريكية. وصندوق النقد الدولى, وأمانة نادي 
باريس, والمؤسسة الدولية للتنمية (124), ومنظمة التعاون 
والتنمية في الميدان الاقتصادي, والبنك الدولي -فضلا عن 
معلومات مقدمة من مصادر مختلفة في الأسواق. . ويتضمن 
مجمع البيانات المشترك لإحصاءات الدين الخارجي 
معلومات عن القروض, والائتمانات الأخرى, بما في ذلك 
الائتمان التجاري والسّلف والقروض الثنائية الرسمية, 
وسندات الدين, وأضول وخصوم أجنبية مختارة. وبما 
أنه ليس كل المصادر المستخدمة في البيانات يتبع 
متطلبات دليل ميزان المد قوعات ووش الاستتمار الدولي 
(الطبعة السادسة) من المهم الرجوع إلى مجمع البيانات 
للاطلاع على وصف مفصل للبيانات الوصفية. 

47-1 ولمقارنة بيانات الدائنين/الأسواق في مجمع 
البيإنات المشترك لإحصاءات الدين الخارجي مع البيانات 
المبلغة من جانب فرادى الاقتصادات في إحصاءات الدين 
اه ربع السنوية, > يقدم مجمع البيانات المشترك 
جدول مقارنة لثلاث فئات عريضة من الآدوات : القروض 
مضافا إليها الودائم. وسندات الدين, والائتمان التجاري 
والسّلف. ويهذه الطريقة يمكن لمعدي البيانات مقارنة 
البيانات الوطنية البيانات المستقاة من الاقتصادات 
الشريكة ومصادر الاسواق بأسلوب سهل. وينبغى ينبغي لمعدي 
البيانات استخدام بيانات مجمع البيانات المشترك للتحقق 
من خاد ن البيانات هری أو مراک ولک بیصن 
باستخدام مصدر البيانات الأصلي لإعداد بيانات ميزان 
لمدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 


النموذج القيا لبيانات الاحنياطيات الدولية 
والسيو 4 بالعملات آلأجنبية"" 

۷ ”اع يرسي نموذج البيانات القياسي معايير 
لتوفير المعلومات عن حجم وتكوين الأصول الاحتياطية 
الرممية: والأصول الأخري بالعملات الاك في حيار: 
السطلطات. لتقد والحكومة العامة والالترامات قصيرة 
الأجل بالعملات الأجنبية, والأنشطة ذات الصلة (مثل 
مراكز المشتقات المالية والضمانات التى تقدمها الحكومة 
للاقتراض شبه الرسمي واقتراض القطاع الخاص) للسلطات 
النقدية والحكومة العامة التي يمكن أن تؤدي إلى استنزاف 
الاحتياطيات والأصول الأخرى بالعملات الأجنبية. 

٠٢-٧‏ :ومن حنيث الود قن الأضول الامقراظية اتر 
الواردة في القسم أولا- ألف من مطبوعة «الاحتياطيات 
الدولية والسيولة بالعمللات الأجنبية: المبادئ التوجيهية 
لاعداد نموذج بيانات قياسي» ينبغي أن تتسق مع 
البيانات عن الاحتياطيات الدولية التى تعدها الاقتصادات 
لأغراض ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 
بموجب المبادئ التوجيهية لدليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمان اندولي (الطبعة السادسة) ويجب أن يون تعریف 
الأول ان اه اة جا غير كافة و ت 
ءادا داكي فقي عا حنم بياخات ميزان 


.http://www.imf.org/external/np/sta/ir/IRProcessWeb/index.aspx "‏ 
0 يوضح الجدول ١-٢‏ من المبادئ التوجيهية التوافق بين تبويب الأصول 
الاحتياطية في دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) 
وفي الاحتياطيات الدولية والسيولة بالعملات الأجنبية: المبادئ التوجيهية لإعداد 
نموذج بيانات قياسي:/2 1:1۷٥‏ 1180 /عذ/هد/مه http:/Iwww.imf.org/external/‏ 

.dataguide.htm 


إلى عدم الاتساق بين الصادرات 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


المدفوعات/ وضع الاستثمار الدولي والاحتياطيات الدولية 
والسيولة بالعملات الأجنبية من جانب مؤسسات/ وحدات 
مختلفة, ينبغي إجراء مراجعة مزدوجة لبيانات الأصول 
الاحتياطية على أساس ربع سنوي لضمان اتساقها بشكل 
كامل. 


إكصاءات وجهة التجارة 

٤9-۷‏ تتضمن إحصاءات وجهة التجارة الأرقام الجارية 
لنحو ۱۸۷ بلدا عن قيمة صادرات وواردات البضائع مقسمة 
حسب شركاتها التجاريين. وتتوافر البيانات بدءا من 
عام ١98٠‏ للسنوات وأرباع السنة والشهور. ويتم تكميل 
البيانات المبلغة بتقديرات حينما لا تكون هذه البيانات 
جارية أو متاحة بوتيرة شهرية. وتتبع إحصاءات وجهة 
التجارة المفاهيم والتعاريف الواردة في إحصاءات التجارة 
الدولية للبضاتم: دليل تجميع الإحصاءات 25٠١0‏ 


٤-٧‏ ويُفترض في بعض الأحيان أن بيانات 
الصادرات والواردات المقابلة بين الاقتصادات الشريكة 
ستكون متسقة- بمعنىٍ أن الصادرات من الاقتصاد ألف 
إلى الاقتصاد باء ينبغي أن تكون مساوية لواردات الاقتصاد 
باء من ألف, بعد الأخذ في الاعتبار تكاليف التأمين والشحن 
عندما تكون واردات الاقتصاد باء مقيمة على اشاش 
«سيف». ونظام تقدير إحصاءات وجهه ة التجارة يستخدم هذا 
الافتراض في الحالات التي لا يقوم فيها أحد الشركاء بإبلاغ 
البيانات. 

٤۷-۷‏ غير أن اختلاف ممارسات إعداد البيانات قد يؤدى 
الموجهة لأحد الشركاء 
والواردات المسجلة لدی الشريك. وتتمثل الأسباب الرئيسية 
في فروق: )١(‏ مفاهيم وتفاصيل التبويب (عدم الاتساق في 
تحديد المنشأً. والشحن العابن واقتصادات المقصد), (؟) 
توقيت القيد, (۳) التقييم, )٤(‏ التغطية (الشحنات إلى مناطق 
التجارة الحرة ومنهاء استبعاد البنود العسكرية والبنود 
السرية الأخری. وحدود القيمة الدنيا للتسجيل الجمركي 
للشحنات, والسلع المرتجعة, والسلع الأخرى )٥(‏ وأخطاء 
القيد فى مرحلة إعداد البيانات. 

ته ونظرا لن غا اوفشاداب فن بيافات 
الصادرات والواردات حسب الاقتصاد المقابل, فإن مجموعة 
البيانات هذه - على نقيض تلك المدرجة في قسمي «البيانات 
الثنائية التي يجمعها صندوق النقد الدولي», و«البيانات 
الثنائية من المنظمات الدولية الأخرى--لا تستخدم من 
جانب الاقتصاد المقابل فى الأغراض الإحصائية لميزان 
المدفوعات, ولكن يمكن استخدامها لفحص أو التحقق من 
دقة البيانات الذاتية لمعدي البيانات, مع مراعاة الفروق 
المحتملة الموضحة بالفعل. وبتحديد التناقضات وتفسيرهاء 
يمكن لمعدي البيانات تحسين جودة بياناتهم التجارية. 


http://elibrary-data.imf.org/FindDataReports.aspx?d=33061&e= ٠ 
.1 








قرمة 


سا ركت القصول اس السايقة غل مسباکر 
البتاتات النحتلقة التى يمكن استخدامها لإعدان. بیان 
ميزان المدفوعات. ويتناول هذا الفصل عملية إعداد 
البيانات ذاتها: يتم وصف الترتيبات المؤسسية لدعم 
إعداد بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي؛ 
ومناقشة القضايا العامة المتعلقة بعملية التقدير؛ وتحليل 
َد قضایا له سی ااا وكوك على کا 
الحسابات, بما فيها فهم مصطلح صافي السهو والخطأ؛ 
ووصف نظام القيد في ميزان المدفوعات: 

۲-۸ وتتناول الفصول التالية من هذا المرشد 
كمايا اصاد الياناث اة بعتا ضر عة فى هزات 
السدقوعات. ومع ذلك, يؤكن العديه من المعاملات على 
أكثر من عنصر واحد, وتستخدم الإحالات المزدوجة عند 
الاقتضاء. 


تصميمح العملية الإحصائية 
الترتيبات المؤسسية 

۴۸ ونتف لما سبق إتضناتهه ف القصول السابقة 
يخظوي ' إعدان: اِحصاءات ميزان العدقوغات ووضع 
الاستسمان القولي على تيع معلومات. مخ برع 
من مصادر البيانات. ويقع العديد من مصادر البيانات 
هذه ضمن مسؤولية هيئات رسمية غير الهيئة المسؤولة 
عن إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي. وسوف يكون التعاون بين تلك الهيئات ضروريا 
حتى تتم مهمة إعداد البيانات بكفاءة. ومن الممارسات 
الجيدة إضفاء الطابع الرسمي على التعاون من خلال 
تفاهمات موكقة بشأن البيانات التي سيتم إتاحتهاء 
والصيفة. التي سوف تقدَّم بها, وتوقيت وتوا تقديم 
البيانات, وأي متطلبات إضافية متعلقة بأمن البيانات 


قضايا شاملة فى إعداد 
إحصاءات ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي 


(مثل حماية سرية البيانات التي يمكن التعرف عليها 
بشكل منفرد). 

٤-٨‏ والهيئات الرسمية المختلفة التى قد تشارك فى 
رصد البيانات المستخدمة في عملية إعداد البيانات قد 
تتضمن ما يلي: 

٠‏ السلطات الجمركية بالنسبة لجمع البيانات المستخدمة 
في إحصاءات التجارة الدولية للبضائع, والتي يمكن 
استخدامها بدورها کاساس للتجارة في السلع وبعض 
الخدمات 
الهيئات الإحصائية بالنسبة لجمع البيانات من خلال 
المسوح المختلفة (مثل مسوح قطاع الأسر المعيشية, 
ومسوح المؤقسسات, ومسوح الخدمات, والمسوح 
الأخرى) 

سلطات الموانئ بالنسبة للمعلومات التي يمكن 
استخدامها كمؤشرات في إعداد بيانات خدمات النقل 
٠‏ سلطات الهجرة بالنسبة لعدد المهاجرين على أساس 
قصير الأجل وطويل الأجل 

سلطات السياحة التي قد تجمع معلومات عن نفقات 
الزائرين غير المقيمين في الاقتصاد القائم بإعداد 
البيانات والمقيمين المسافرين في الخارج 

الهيئات التنظيمية للتأمين بالنسبة لتحديد شركات 
التأمين لأغراض المسوح أو كمصدر للمعلومات عن 
أقساط التأمين والمطالبات والاحتياطيات 

الهيئات التنظيمية للبنوك. والهيئات الرقابية. بما 
في ذلك الهيئات المعنية بشركات التأمين والشركات 
غير المالية. وجهات إعداد الإحصاءات النقدية 
والمالية, بالنسبة للبيانات التي يمكن استخدامها 
في عملية إعداد البيانات أو للمقارنة مع بيانات من 
مصادر اخرى 

وزارة الخارجية بالنسبة للمعلومات عن عمليات 
السفارات 
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٠‏ السلطات الضريبية بالنسبة للمعلومات عن الضرائب 
المستقطعة من المنبع والضرائب الأخرى» ولبيان 
الأفراد والشركات التي قد تكون مشتركة في معاملات 
دولية أو لديها أصول أو خصوم خارجية 

٠‏ الجهاز التنظيمي بالنسبة لنظام إبلاغ بيانات 


المعاملات الدولية (إن وجد) 


٠‏ البنك المركزي بالنسبة للمعلومات عن القطاع 
المصرفي والأصول الاحتياطية 

9-۸ ولن تكون المصادر الرسمية المتوفرة من خارج 
الهيئة المعنية بإعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي كافية بوجه عام لإعداد النطاق الكامل 
لبنود هذه القوائم والكشوف. وبالتالي. سوف يتعين على هذه 
الهيئة المسؤولة أن تقوم بجمع البيانات. ويمكن للترتيبات 
المؤسسية لهذه الهيئة أن تساعد على نجاح عمليات جمع 
بيانات إحصائية عالية الجودة. 

/-5 وقد يوفر القانون الذى أنشئت بموجبه الهيئة 
اه :بإعدات "إحصناءات سيران :ادغات وة 
الاستثمار الدولي عدد من العوامل المساعدة على جمع 
إحصاءات عالية الجودة. وقد يجري معدو البيانات تقييما 
ذاتيا للبيئتين القانونية والمؤسسية. وللموارد المتاحة 
للبرنامج الإحصائي استرشادا بالإطار المحدث لتقييم 
جودة البيانات بتاريخ مايو (Data Quality ۲١٠٢‏ 
Assessment Framework)‏ لإحصاءات ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي.' 

۷-۸ ويتمثل العنصر الأكثر أهمية في التشريع الاحصائي 
في قدرة الجهاز الإحصاتي على إلزام الوحدات المختارة من 
المؤّسسات والأفراد على الاستجابة للطلبات الإحصائية. فإذا 
لم يكن لدى الهيئة المعنية بإعداد بيانات ميزان المدفوعات 
إطار قانوني أو ترتيبات مؤسسية لإضفاء الطابع الإلزامي 
على ما تجريه من مسوح. عندئذ يتعين عليها الاعتماد على 
الإبلاغ الطوعي. غير أن المسوح الطوعية عُرضة للتحيزات, 
وكلما قل معدل الردود. زادت أرجحية التحيز في النتائج. 
وفي حالة المسوح الطوعية, يمكن تشجيع الرد من خلال 
التصميم الجيد للاستمارة؛ وبشرح لش من عملية جمع 
البيانات ونتيجتها (بالنسبة للمؤسسات أو الأفراد)؛ وبتسليم 
الاستمارات وجمعها بواسطة مندوبي الاحصاء؛ وبتقديم 


' النسخة المؤرخة في مايو ۲١٠١‏ من إطار تقييم جودة البيانات تمثل 
تحديثا للنسخة المؤرخة في يوليو ۲۰۰۳ من هذا الإطار لتعكس الخبرة 
والمستجدات الإحصائية الدولية. خاصة المعايير الدولية المحدثة 
المتعلقة بالمنهجية. ويُستخدّم هذا الإطار كمظلة جامعة لستة أطر متعلقة 
بمجموعات البيانات, بما في ذلك إطار إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي (ر راجع .(http://dsbb.imf.org/Pages/DQRS/DQAEaspx‏ 


حوافز (على سبيل المثال, استخدام حوافز نقدية أو هدايا 
في حالة مسوح قطاع الأسر المعيشية). وتشير البحوث التي 
تدرس تأثير هذه الحوافز إلى نتائج ب وبالتالي ليس 
واا ا ]ذا كانت العواقن تؤدي إلى زياد معدل الردوة 
وما إذا كان لها أثر موجب أم ضار على جودة الرد. 

۸-۸ ومن أهم الشروط الأساسية لزيادة معدل الردود 
وتحسين جودتها التأكيد للقائمين بإبلاغ البيانات على 
سرية ردودهم. وتتوقف جدوى هذه التأكيدات في زيادة 
معدل الردود وتحسين جودتها على ما إذا كانت منصوص 
عليها في التشريعات وعلى سجل السلطات في الوفاء 
بها (والالتزامات التشريعية حيثما وجدت). ومن شأن 
الالتزامات التشريعية لحماية سرية المعلومات توفير أساس 
أفضل للتفاوض حول تبادل المعلومات التي تتولى الهيئات 
الرسمية الأخرى جمعها. وأحد الأدلة على حماية سرية 
المعلومات هو عدم نشر البيانات سوى كجزء من مجملات 
أكبر. واستبعاد أي كشف مباشر او مشتق عن فرادى 
البيانات. 

٩-۸‏ كذلك يمكن للهيئة القائمة بإعداد البيانات عقد 
اجتماعات دورية مع القائمين بالإبلاغ لمناقشة قضايا 
الإبلاغ, مما يسمح للقائمين بالإبلاغ بطرح أسئلة عن إبلاغ 
البيانات وتعميق الدراية بكيفية استخدام البيانات المبلغة. 

٠١-۸‏ كذلك من شأن موضوعية الإحصاءات الناتجة عن 
عمليات جمع البيانات الإحصائية أن تؤدي إلى زيادة معدل 
الردود وتحسين جودتها. فمن المرجح أن تستجيب الوحدات 
المختارة من المؤسسات والأفراد وتوفر بيانات دقيقة إذا 
كان القائمون على إبلاغ البيانات یؤمنون بمساهمتهم 
في مُنتَجٍ عالي الجودة غير خاضع للنفوذ السياسي. ومن 
شأن استقلالية الهيئة المعنية بإعداد إحصاءات ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي, ونزاهة عمليات النشر 
أن يسهما في شعور القائمين بإبلاغ البيانات بالموضوعية. 
وينبغي ألا يخضع عمل الهيئة إلى النفوذ السياسي. ويجب 
نشر منتجات العملية الإحصائية على الجميع في ذات الوقت 
لأن اطلاع مكتب أحد الوزراء على البيانات الجزئية خلال 
عملية التقدير يمكن ان يخلق شعورا بالتدخل السياسي في 
الا 0 


عملية إعداد البيانات 
١١-۸‏ وفقا لما سبق مناقشته في القسم السابق, ينطوي 


إعداد بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


على تجميع للبيانات من مجموعة متنوعة من المصادر. 
ومن الممكن أن يتداخل بعض هذه المصادر, بحيث تكون 
المعلومات الخاصة بأحد البنود في ميزان المدفوعات و/أو 


قضايا شاملة في إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي © 


وضع الاستثمار الدولي متاحة من مصادر متعددة. عندكذ, 
فإن إعداد بيانات البند قيد النظر يتطلب اتخاذ قرار بشأن 
الجودة النسبية للمصادر المختلفة أو كيف يمكن استخدام 
المصادر مجتمعة. 

۱۲-۸ ويتمثل أحد الخيارات فى تحديد المصدر ذى 
الجودة الأعلى واستخدامه كمصدر بيانات رئيسى للبنود 
موضع الاهتمام. وقد يعلم معدو البيانات من المناقشات مع 
مقدمى البيانات أو الأخطاء التى تكتشف من خلال عمليات 
قخضن "البياقاف: أن أخطاء معينة من الشحه إن کون 
موجودة. وقد لا يكون حجم الأخطاء مثيرا للقلق بالقدر 
الكافي أو قد لا تسمح الموارد المتاحة بالتحري والتصحيح. 
وفي المقابل, فإن تحليل بند صافي السهو والخطأ في إطار 
استخدام المصدر المختار, جنبا إلى جنب مع المقارنة مع 
المعلومات البديلة. يمكن أن تستنير به التعديلات التى 
ينبغى النظر فى إدخالها على البيانات من المصدر الرئيسى. 
ويقدم القسم الذي يحمل عنوان «القضايا المحتملة التي 
تواجه معدي البيانات» مزيدا من المناقشة لتحليل بند 
صافي السهو والخطأ. وبديلا عن ذلك, يمكن الجمع بين 
مصادر متعددة في نموذج للبيانات كما هو موصوف في 
القسم الذي يحمل عنوان «التقدير». 

۱١-۸‏ وقد لا تكون هناك أدلة كافية لتحديد أى المصادر 
أكثر دقة. وفي هذه الحالات, يمكن معدي البيانات رصد 
الفروق, وفي حال كانت كبيرة. وضع خطة لمزيد من التحقق. 
وقد يكون الاختلاف بين المصدرين مؤشرا على حجم خطاً 
محتمل. 

٤-٨‏ ويمكن مقارنة تقديرات بيانات ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي مع البيانات المستقاة من مصادر 
أخرى. على سبيل المثال, يمكن مقارنة البيانات التى تبلغها 
البنوك في الإحصاءات النقدية والمصرفية بشأن مركز 
الأصول المالية الخارجية مع البيانات التي يتم الحصول 
عليها في نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية أى مسح 
للمؤسسات. وقد تستخدم مصادر البيانات القائمة لاشتقاق 
تقديرات بديلة. ومن هذه المقارنة يمكن الوصول الى بعض 
الأحكام بشأن مدى دقة المصادر القائمة. 

٥١-٨‏ وأحد المصادر الخارجية التي يمكن استخدامها 
للمقارنات هى البيانات الثنائية من الاقتصادات الشريكة. 
فمقارنة تقديرات ميزان المدفوعات مع التقديرات المتعلقة 
بالاقتصادات الشريكة غالبا ما تكشف عن فروق. ورغم أن 
هذه الفروق ربما تكون راجعة إلى عوامل عديدة, فإن هذه 
المقارنات قد تقدم بعض الأفكار القيمة بشأن الدقة. 

١-۸‏ كذلك يمكن أن يشوب المصادر المنفردة 
للمعلومات القصور عند محاولة إعداد بيانات الينود 
في ميزان المدفوعات. ويناقش القسم الذي يحمل عنوان 


«التقدير» فى هذا الفصل استراتيجيات التقدير, خاصة 
في الحالات. ال كن نيا البيانات: متاخه مقط من 
مجموعات جزئية من المجتمع الإحصائي موضع الاهتمام 
أو متاحة بقدر غير كاف من الحداثة أو التواتر. وفى المقابل, 
فإن المصادر المنفردة يمكن أن تشكل أساسا لمجموعة 
المعلومات المستخدمة في تعبئة نموذج البيانات للبنود في 
ميزان المدفوعات. 

التقدير 

۷-۸ ونظرا لأن البيانات تأتي من مصادر متنوعة لا 
تخضخ لسيطرة معدي البيانات مباشرة فمن .اللخ جه أن 
البيانات المتاحة لبعض العناصر قد لا تكون كافية. وفى 
حالات أخرى, قد تكون البيانات متاحة ولكنها لا تتسم بقدر 
كاف من الحداثة, مما يتطلب الاستنباط من سلسلة البيانات 
القائمة حتى تصبح البيانات الفعلية للفترة المرجعية 
متاحة. يتناول هذا القسم بالوصف عددا من الأساليب لدعم 
استخدام البيانات غير الكاملة في عملية إعداد البيانات, 
والتي تتراوح من حيث درجة التعقيد من التقدير البسيط إلى 
استخدام نماذج البيانات وأساليب الاستنباط. 

۱۸-۸ وعندما تصبح البيانات متاحة بعد الاستنباط 
الأولي أو عقب استخدام بيانات أقل جودة ولكنها أكثر 
حداثة, قد يلزم إدخال تعديلات على التقديرات الأولية 
للفترة. وتنطوي عملية التعديل على تحديات تواجه معدي 
البیاثات لدی محاولة كوقين معلؤمنات ران الفافر غات في 
الوقت المناسب وضمان دقة الحسابات. كذلك يناقش هذا 
القسم ممارسات وسياسات التعديل. 

۱۹-۸ وتخضع عملية إعداد بيانات حسابات ميزان 
المدفوعات إلى مجموعة من مصادر البيانات والعمليات 
والتقديرات على المستويات المختلفة لإعداد البيانات. غير 
أنه لا ينبغي اعتبار التقديرات بديلا لجمع البيانات الموثوقة. 


التقدير البسيط 

٠٠-۸‏ يشمل التقدير البسيط صيغا أو إجراءات بسيطة 
نسبيا يجوز استخدامها لتعديل أو تقدير سلسلة بيانات 
مصدرية. وعلى سبيل المثال» قد تعاني سلسلة بيانات 
مصدرية معينة من نقص التغطية وقد يلجأ معدو البيانات, 
لأغراض إعداد بيانات ميزان المدفوعات, إلى تطبيق نسبة 
ما أو إضافة قيمة ما إلى سلسلة البيانات المصدرية. كذلك 
يمكن تقدير سلسلة بيانات لميزان المدفوعات باستخدام 
نسبة مفترضة بين تلك السلسلة وسلسلة بيانات أخرى 
لميزان المدفوعات أو الإحصاءات الاقتصادية. 

١٢-۸٨‏ على سبيل المثال, يمكن إضافة قيمة ثابتة 
(من المسوح غير المنتظمة) إلى التجارة في السلع بالنسبة 
للطرود البريدية؛ ويمكن إضافة نسبة إلى القيم على أساس 


«فوب» أو «سيف» لتقدير تأمين الشحن؛ أو يمكن تطبيق 
نسبة الموافقات على الاستثمار الأجنبى لتقدير معاملات 
الاستثمار المباشر. 1 

زيادة نتائج العينة 

۲۲-۸ زيادة نتائج العينة هي عملية يتم بموجبها زيادة 
نتائج مجموعة مختارة من المجيبين بهدف قياس المجتمع 
الإحصائي ككل. ويناقش الفصل ٢‏ استخدام أساليب 
المعاينة في عمليات جمع بيانات ميزان المدفوعات. وقد 
تختلف أساليب الترجيح (أي تطبيق عوامل زيادة النتائج 
على كل رد في العينة) باختلاف تصميم المسح. وسوف 
يراعى أن تكون النتائج من وحدات المعاينة ممثلة لمجملات 
أكبر, كالمعاينة من مدن ممثلة للمناطق, على سبيل المثال. 
وفي الوضع المثالي, يتعين أن يكون الوزن الترجيحي لوحدة 
المعاينة انعكاسا للحجم النسبي للمجمل, أي المنطقة, وليس 
العينة, أي المدينة. وبالتالي. ينبغي أن يكون مجموع الأوزان 
الترجيحية في العينة انعكاسا لحجم المجتمع الإحصائي. 
وإذا كانت معاينة المدن ذات احتمالية متناسبة مع حجم 
المنطقة, عندئذ تكون أبسط أوزان المعاينة هي معكوس 
احتمالية معاينتها. 1 

٣۳٢-۸‏ وينبغي استشارة الإحصائيين الرياضيين في 
حالة النظر في تطبيق نظم أكثر تعقيدا. وهذه يمكن أن 
تشمل التقدير في مرحلة ما بعد التقسيم الطبقي, حيث يتم 
زيادة النتائج لقوة معكوس عدد الوحدات في العينة ذات 
الخصائص المعينة إلى عدد الوحدات في المجتمع الإحصائي 
التي تتسم بنفس الخصائص. ويُستخدم التقدير في مرحلة 
ما بعد التقسيم الطبقي عندما يكون توزيع خصائص 
المجتمع الإحصائي معلوما, بينما تكون خصائص فرادى 
الوحدات الإحصائية غير معلومة إلى أن يتم قياسها في 
المسح. وتتسم التقديرات في مرحلة ما بعد التقسيم الطبقي 
بأنها أكثر دقة من التقديرات البسيطة التي تمت زيادتها 
لقوة رقم ما ولكنها قد تكون عغرضة إلى التحيزات عندما 
تكون المجموعات الإحصائية الجزئية ذات الخصائص 
المعينة صغيرة. 

٤٤-٨‏ كذلك يمكن استخدام عوامل زيادة النتائج 
للتعديل تعويضا عن عدم الرد في المسوح بالعينة. وتتضمن 
التقديرات في مرحلة ما بعد التقسيم الطبقي تلقائيا تعديلا 
لتعويض عدم الرد. ويمكن تعديل التقديرات التي تمت زيادتها 
لقوة رقم ما من خلال تحديد الأوزان الترجيحية لتكون 
معكوس نسبة عدد الردود إلى حجم المجتمع الإحصائي, 
وليس نسبة عدد الاختيارات إلى حجم المجتمع الإحصائي 
(وهي فرص الاختيار في عمليات المعاينة البسيطة). وهذا 
التعديل يحتسب بشكل فعال متوسط للرد بالنسبة لكافة غير 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


المجيبين. وهو منهج معقول لاحتساب عدم الرد عندما لا 
تتوافر معلومات مساعدة (ردود سابقة مثلا). 
نماذج البيانات 

٤٢-٨‏ وثمة نوع ثالث من التقدير يتضمن جلب بيانات 
من مصادر مختلفة واستخدامها في نموذج للبيانات. 
وتكون محصلة نموذج البيانات بندا معينا في ميزان 
المدفوعات. وعلى سبيل المثال, نجد أن تقديرات إنفاق 
الزائرين غير المقيمين أو الأفراد الآخرين المسافرين في 
الخارج على أساس قصير الأجل في الاقتصاد المعني يمكن 
اشتقاقها باستخدام إحصاءات الهجرة للحصول على عدد 
الزائرين والأفراد الآخرين المسافرين في الخارج لفترات 
قصيرة الأجل. وضرب هذا الرقم في تقديرات نصيب الفرد 
من الإنفاق التي تم اشتقاقها من مسح للأفراد المسافرين 
في الخارج ومصادر أخرى. ويمكن زيادة نتائج هذا النموذج 
باستخدام معلومات عن مدة الإقامة من واقع السجلات 
الرسمية, واستخدام نصيب الفرد من الإنفاق اليومي. وتعتمد 
عملية اختيار بعض عناصر نماذج البيانات وإدراجها على 
التقدير الاستنسابي لمعدي البيانات.” 


٢-۸‏ كذلك يمكن أن ينطوي وضع نماذج البيانات 
واستخدامها على مقارنة لعناصر ميزان المدفوعات 
المرتبطة وإدخال تعديلات لضمان الترابط بين هذه البنود. 
وعلى سبيل المثال, ثمة علاقة بين القيود الدائنة لنقل 
الركاب وقيود السفر الدائنة, وخاصة بالنسبة للاقتصادات 
المعزولة نسبيا--فالزائرون والأفراد الآخرون المسافرون 
في الخارج لفترات قصيرة الذين ينفقون على السفر يتعين 
قدومهم إلى الاقتصاد المعني بوسيلة ما. وعندئذ سوف 
يُسَّجل ذلك كقيد دائن ضمن النقل بالمقدار الذي تقدَّم به 
خدمات النقل هذه بواسطة مقيمين. وثمة علاقات مشابهة 
بين حجم التجارة في السلع والشحن (مع التنبيه أيضا بأن 
بعض خدمات النقل يمكن أن يقدمها غير المقيمين بالنسبة 
للصادرات أو المقيمون فى حالة الواردات). ومعدلات العائد 
على الاستقمار تعني ضمنا وجود علاقة بين مختلف عثاصنر 
دخل الاستثمار ومراكز نفس الأدوات المقيدة في وضع 
الاستثمار الدولي. وهي علاقة يمكن استخدامها لمقارنة 
البيانات المعنية وتحسين جودتها. 

٢-٨‏ وقد تكون هناك علاقات أكثر تعقيدا ضمن حساب 
التغيرات الأخرى في الأصول والخصوم المالية لدى مطابقة 
وضع الاستثمار الدولي. ويتناول الفصل ٣‏ مناقشة بعض 
هذه العلاقات في سياق التحقق من صحة بيان المطابقة 


" يمكن الاطلاع على المزيد عن تقدير المعاملات المختلفة المرتبطة 
بالزائرين والأفراد الآخرين المسافرين في الخارج لفترات قصيرة الأجل 
فى بيانات المعاملات الدولية في تحويلات المفتربین: مرش لمعديها 
ومستخدمیها ۲۰۰۹. 1 


قضايا شاملة في إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي © 


في مسوح الأصول والخصوم الخارجية (راجع «جمع 
البيانات عن الأصول والخصوم الخارجية» في الفصل "). 
والعلاقات الأخرى التي قد يسري عليها ذات الأمر تتعلق 
تحديدا بالمشتقات المالية. خاصة حيثما يكون أغلب هذه 
الأدوات عقود من النوع الآجل (المستقبليات والمبادلات) 
المستخدمة فى أغراض التحوط (من مخاطر أسعار الفائدة 
وأسعار الصرف). ويعني تحوط جهة إصدار الأوراق المالية 
من مخاطر أسعار الفائدة أن تغير أسعار المشتقات ينبغي 
أن يكون فى الاتجاه العكسى للتغير فى أسعار سندات الدين, 
فى :حين أن اتقناء:مخاطن أسعار الضرف: يعني أن آكنان سعن 
الصرف على المشتقات المالية ينبغي أن تكون في الاتجاه 
العكسي لتأثير سعر الصرف عبر الفئات الوظيفية الأخرى. 
وينبغي أن تنطبق هذه العلاقات على الأصول والخصوم في 
وضع الاستمار الدولي کل يعلى بجدة: 

۲-۸ ويمكن أن تمتد العلاقات بحيث تتجاوز ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي وتشمل معلومات في 
الحسابات الأخرى المتعلقة بالاقتصاد الكلى. ومن الأمثلة 
على ذلك العلاقة بين المعدات الرأسمالية المسجلة ضمن 
التجارة في السلع (يُذكر أن دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولى (الطبعة السادسة) لا يتطلب هذا المستوى 
من التبويب في التجارة في السلع) والإنفاق الرأسمالي في 
الحسابات القومية. وبالمثل, ثمة علاقة بين القيود المدينة 
ضمن دخل الاستثمار فى حصص الملكية بميزان المدفوعات 
وبين أرباح الشركات المسجلة في الحسابات القومية (وهو 
ما يعتمد على درجة انفتاح الاقتصاد على الاستثمار في 
حصص الملكية, وما إذا كان الاستثمار الأجنبى مجمعا فى 
صناعات معينة قد تتسم بخصائص أرباح معينة مختلفة 
عن خصائص مجتمع الشركات الإحصائي الأوسع). 
الاستنباط والاستيفاء 

۲۹-۸ وقد لا تتوافر البيانات من بعض المصادر على 
أساس من الحداثة يكفى لإعداد بيان ميزان المدفوعات. 
فالا سقفي فر ااا ت سلا سل موه في ونان 
المدفوعات من الفترات السابقة. كذلك يغطى الاستنباط 
التعديلات التي تجرى على النتائج المبدئية من مصدر 
جمع بيانات يوفر بيانات أقل من كاملة. وإذا كان مصدر 
البيانات أو نموذج البيانات الذي يستخدمه معدو البيانات 
يوفرالبيانات على أساس أقل تواترا من دورية إعداد بيانات 
ميزان المدفوعات» سوف يكون من الضروري استيفاء 
البيانات بين فترات القياس للحصول على تقديرات متكررة 
بشكل كاف لميزان المدفوعات. 

۳۰-۸ ويمكن أن تتراوح أساليب الاستنباط من 
الإجراءات البسيطة جدا إلى الإجراءات الأكثر تعقيد 
وتتضمن الإجراءات الأكثر بساطة استخدام نفس القيمة 
كالفترة السابقة أو استخدام نفس التغيير كالذي حدث بين 
الفترتين السابقتين وتطبيقه على الفترة السابقة (سواء 


كقيمة إجمالية أو كنسبة مئوية للتغير). وتشمل الأساليب 
الأكثر تعقيدا استخلاص معلومات من نماذج البيانات ذات 
الصلة ومراعاة الموسمية فى سلاسل البيانات دون السنوية. 
ويتعين أن سیر اهتيار -طريقة الاستقاط بسانم 
سلاسل البيانات السابقة ونطاق المعلومات المتاحة وقت 


إعداد البيانات. 


۳١٣-٨۸‏ وتستخدم أساليب مشابهة في حالة الاستيفاء, 
مع المعلومات الإضافية المتمثلة في القدرة على الاطلاع 
على البيا تام الفتكلقة کرد :بسن رد الاسکغاء رن 
خيازات: الابقا اتخ اد تفي فة اة للفترات بين 
قط الجواية راك اة ار ضر سیا فاب وإذا :وقرت 
مؤشرات أخرى. أكثر تواترا أدلة على :الموسمية في اة 
البيانات التي سيتم استيفاؤها, عندئذ يتعين على نماذج 
البياتاف وأسالين الاسحيقاء مراعاة ذلك 


التعديلات 

۳۲-۸ واستخدام أساليب الاستنباط يعني أنه سوف 
تتوافر لاحقا قيمة أكثر موثوقية للبند قيد الاستنباط. وهذه 
هي إحدى الحالات التي تكون فيها التقديرات الأولية مبدئية 
وخاضعة للتعديل. وإلى جانب إحلال بيانات من مصدر 
يتسم بقدر كاف من الحداثة محل تقديرات الاستنباط, هناك 
عدد من الأسباب يمكن على أساسها اعتبار البيانات الأولية 
مبدئية وخاضعة للتعديل. على سبيل المثال, قد تصبح 
بيانات أكثر شمولا وأكثر دقة متاحة من مصادر أقل حداثة 
من تلك التي استخدمت للحصول على التقديرات الأولية, وقد 
يؤدي المزيد من المراجعة بعد النشر إلى تحديد أخطاء في 
البيانات الأولية (سواء أكانت أحطاء في البيانات :التي تم 
توفيرها أو أخطاء وقعت أثناء عملية القيد الداخلي) أو أن 
يعدل المجيبون البيانات التي قاموا بتقديمها قبلاء أو في 
حالة تحديد مصادر جديدة للبيانات, أو إدخال تحسينات 
مفاهيمية وما إلى ذلك. وتمثل التعديلات نتيجة طبيعية 
لضرورة قيام معدي البيانات بالمفاضلة بين توفير 
معلومات تتسم بالحداثة والتأكد من توافر معلومات تتسم 
بأعلى مستوى من الجودة. 

۳۳-۸ ومن المحبذ أن يقوم معدو البيانات بنشر 
معلومات عن تأثير التعديلات التي تتم في الحسابات. وعند 
النش يمكن لمعدي البيانات مقارنة التقديرات الأولية مع 
التقديرات اللاحقة لنفس الفترات المرجعية. كذلك يمكن نشر 
متوسط الحجم المطلق والفعلي للتعديلات. 

4-4" وينبغي أن يكون لدی معدي البيانات سياسة 
منشورة بشأن التعديلات حتى يتسنى للمستخدمين فهم 
عملية تعديل البيانات وتوقعها. ويمكن لعملية التعديل ان 


تتبع الأبعاد والعناصر فضلا عن النقاط الرئيسية التي 
تبين سمات الجودة المحددة في إطار تقييم جودة البيانات." 
وينبغى أن تغطى السياسة وقت إدخال التعديلات على 
المطبوعات, وفترات التعديلات وسلاسل البيانات التي يتم 
تعديلهاء ونوع المعلومات التي سيتم نشرها بشأن أسباب 
التعديل. وتطبق سياسات التعديل بوجه عام معايير على 
حجم التعديلات وطول الفترة الزمنية التي سوف تستغرقها 
التعديلات. 

٠١-۸‏ تشكل التعديلات المتكررة والكبيرة إزعاجا 
المستخدمين وترهقهم بالعمل. ويجب تطوير منهجيات 
من شانها الحد من تكرار التعديلات. بمعنى اخر. يجب 
إيلاء مزيد من الاهتمام للحصول على أكثر التقديرات دقة 
فى المحاولة الأولى أو الثانية. ولتحقيق ذلك, ينبغى لمعدى 
ااسانات دراسة اسباب التعديل وما انا من الممكن اافغلي 
عليها مثلا من خلال زيادة تواتر عمليات جمع البيانات, 
وجمع التبويبات الأكثر أهمية على نحو أكثر تواتراء والتقليل 
من الاعتماد على المسوح المعيارية القليلة والمتباعدة, 
والإسراع من إجراءات مراقبة الجودة, وتحسين إجراءات 
التقدير تعويضا عن عدم الرد والتغطية الجزئية. ولإدخال 
هذه التحسينات, قد يلزم توافر مزيد من الموارد المالية 
والبشرية والتقنية. وقد يكون من المناسب إجراء تحليل 
للتكلفة والعائد, كما يمكن الحصول على دعم المستخدمين 
لإدخال التحسينات التي تحد من إجراء التعديلات. 

5-6" غير أن الإزعاج الذي تسببه التعديلات 
للمستخدمين لا ينبغي أن يكون عذرا لعدم تعديل التقديرات. 
فعند تفسير التعديلات على النحو الوافي, سيفهم معظم 
المستخدمين أنه لا يمكن تلافيها. حيث يهدف معدو بيانات 
ميزان المدفوعات إلى نشر أدق البيانات الممكنة. وينبغى نشر 
البيانات اه بج عضي أك نة شيرف يشيم معدن 
بيانات ميزان المدفوعات الذين لا يقوموا بتعديل تقديراتهم 
لدى علمهم بافتقارها للدقة إلى حد كبير في وضع سياسات 
اقتصادية غير ملائمة نظرا لأنها ستكون قائمة على بيانات 
غير صحيحة. 

۳۷-۸ وثمة أداة عملية مفيدة لمستخدمي المعلومات 
بشأن سياسة التعديل وهي إصدار جدول زمني مسبق للنشر 
خاص بالمطبوعات القادمة والبرنامج الزمني لتعديلها. 
يفف و ا فلق نش انشا خو وف 


للتغييرات الرئيسية الناتجة عن التعديلات. وتشكل سياسة 


" راجع الفقرتين ٥-٣‏ و٤-۳‏ في إطار تقييم جودة البيانات لأغراض 
إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
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التعديل والجدول الزمني للنشر معا عوامل مهمة لتعزيز ثقة 
أيضا اتباع السياسة والجدول الزمني بعناية. 


البيانات الوصفية 

۳۸-۸ تقدم البيانات الوصفية معلومات عن البيانات. 
ويؤكد المرشد أن صندوق النقد الدولي يوصي بأن تقوم 
الاقتصادات بوصف البيانات المصدرية المستخدمة 
فى إعداد تقديراتها والمعايير المنهجية التى تنتهجها. 
وبالإضافة إلى ذلك, بُوصي الصندوق بأن تستخدم كافة 
الاقتصادات أحدث المعايير المنهجية الدولية-على 
سبيل المثال, دليل إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولى (الطبعة السادسة). وهذا من شأنه تعزيز 
قابلية مقارنة البيانات عبر الاقتصادات فضلا عن نطاق 
الحسابات الاقتصادية, كما توّكد للمستخدمين السلامة 
المنهجية للبيانات. 

۳۹-۸ وأحيانا ما تبتعد الاقتصادات عن المعايير 
الإحصائية الدولية. وهو ما يرجع عادة لأسباب عملية 
(لأنها لا تملك, على سبيل المثال, البيانات المصدرية 
المطلوبة لاعداد البيانات وفق دليل ميزان المدقوعات 
ووضع الاستتمار الدولي. الطبعة السادسة) ولكن أحيانا 
ما يرجع السبب أيضا إلى أنها اختارت عدم اعتماد توصية 
معينة من توصيات الدليل. وفي الحالات التي تكون فيها 
درجة الانحراف عن توصيات الدليل كبيرة. يوصي صندوق 
النقد الدولي بأن تقدم الاقتصادات المعنية البيانات الوصفية 
التي توضح هذا الانحراف حتى يتسنى للمستخدمين تقدير 
البيانات في ضوء القاعدة المعيارية الدولية. ومن الواضح 
أنه لأغراض مقارنة البيانات بين مختلف الاقتصادات أو 
عبر الزمن, من المهم أن تتوخى كافة الاقتصادات الاتساق 
في اتباع أحدث المعايير الإحصائية المتفق عليها دوليا. 


مسائل محتملة تواجه معدى البيانات 
وحدات الحساب وتعدد أسعار الصرف 

٠٠٤-۸٨‏ يمكن إعداد حسابات ميزان المدفوعات بوحدة 
الحساب الوطنية وبوحدة حساب دولية مختلفة مثل الدولار 
الأمريكى أو اليورو. فوحدة الحساب الوطنية مطلوية لإعداد 
بيانات ‏ القطاع الخارجي الحسابات القومية ,واتلبية 
متطلبات العديد من المحللين المحليين, فى حين أن وحدة 
افکناب الجعيارية الازمة الأغراضى الشارحة الدولية عل 
سبيل المثال, فى إحصاءات ميزان المدفوعات التى ينشرها 
صندوق النقد: الدولي: وفي الخذيد. من الاقتصادات, يعكف 


قضايا شاملة في إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي © 


معدو بيانات ميزان المدفوعات على إعداد الحسابات 
بالعملة المحلية فقط. غير أنه في الاقتصادات التى يكون 
فيها سعر صرف العملة المحلية غير مستقر نسبيا أو التي 
تستخدم عملة (عملات) أجنبية في العديد من معاملاتها, 
يُوصَى بإعداد بيانات ميزان المدفوعات أيضا بوحدة 
حساب مستخدمة على نطاق واسع مثل الدولار الأمريكي. 

١٢٤-۸‏ وفي الاقتصادات التي تتبع نظم أسعار الصرف 
المتعددة, من الضروري إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات 
بعملة دولية لأغراض التحليل الخارجي. ومن الضروري 
كذلك إعداد الإحصاءات بالعملة المحلية. ووجود أسعار 
صرف متعددة يثير مسألة بشأن سعر الصرف الذى ينبغى 
استخدامه لتحويل المعاملات المحررة بعملة أجنبية (والتى 
ستكون غالبية المعاملات المدرَجة في ميزان المدفوعات) إلى 
العملة المحلية أو إلى عملة أجنبية مستخدمة كوحدة حساب. 

٢٤-۸‏ ويُوصّى باستخدام سعر الصرف الفعلي على كل 
معاملة لتحويل العملة. وعادة ما يؤدي سعر الصرف اليومي 
للمعاملات اليومية إلى توفير سعر مُقارب جيد. فإذا تعذر 
تطبيق الأسعار اليومية, ينبغي استخدام متوسط الأسعار 
للفترة الأقصر (على سبيل المثال, أسبوع أو عشرة أيام) 
(دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة 
السادسة الفقرة .)١٠١6-5‏ 


٣٤-٨‏ ويعرض الجدول ١-٨‏ نتائج تطبيق أربعة 
طرق مختلفة لأسعار التحويل على مجموعة مفترضة من 


المعاملات-الأسعار الرسمية, والأسعار الفعلية المستخدمة 
في المعاملات, والسعر الأغلب للمعاملة, والمتوسط المرجح 
لسعر التحويل. وفيما عدا السعر الفعلي للمعاملة, فإن كل 
سعر يمثل سعرا موحدا للتحويل. 

٠-٨‏ ويوضح الجدول ١-/‏ تطبيق سعر الصرف الفعلي 
(عمود «السعر الفعلي») وأسعار الصرف الموحدة (العمودان 
«السعر الرسمي» و«السعر الأغلب»). ومن المفترض أن تكون 
هناك أربعة أسعار صرف في كل اقتصاد, وهي: السعر 
الرسمي (بسعر تعادل الدولار الأمريكي), والسعر التجاري 
الذي يُقدّم للمتعاملين التجاريين (وحدتان من العملة المحلية 
لكل دولار أمريكي), والسعر السياحي ۲.٥(‏ وحدة من العملة 
المحلية لكل دولار أمريکي). وسعر السوق الموازية (السوداء) 
(۳ وحدات من العملة المحلية لكل دولار أمريكي). الأسعار 
الثلاثة الأولى يقدمها البنك الواحد في الاقتصاد. ويفترض 
كذلك أن الحكومة- خلال الفترة المحاسبية- تستورد سلعا 
قيمتها ٠١‏ دولارا (محولة بالسعر الرسمي)؛ وأن الشركات 
تصدر سلعا قيمتها ٠٠١‏ دولار وتستورد سلعا قيمتها 
۰ دولارا (محولة بالسعر التجاري)؛ وأن المسافرين غير 
المقيمين يستبدلون ٥‏ دولارات من البنك بالسعر السياحي 
و" دولارات من شركات في السوق الموازية بسعر السوق 
الموازية؛ وتستخدم الشركات في السوق الموازية بدورها 
الحصيلة لشراء السلع من الخارج. 


الجدول :١-٨‏ تأثیر استخدام طرق تحويل بديلة (بالعملة المحلية) 





السعر الرسمي السعر الفعلي السعر الأغلب المتوسط المرجح للسعر 
دائن مدين دائن مدين دائن مدين دائن مدين 
الصادرات ٥۰ 00 "٠‏ 
واردات: 
الحكومة ٩ : ٢ ٠‏ 
الشركات ۸ ٠٢ ۱٢ ۱٢‏ 
أخرى (شركات في السوق ۳ ٩ 1 ٩‏ 
الموازية) 
بالسعر السياحي 0 ۳ ١ ١‏ 
بسعر السوق الموازية ۳ ٩ ٩ ٩‏ 
أصول البنك: ٠ ٠ ۳ ٥‏ 
المجموع ١٢١ ١٢١ O "1 Y۲ Y۲ ۱۰۸ ٠٨‏ 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


ملاحظة: يُحسَّب السعر الرسمي بقيمته التعادلية بالدولار الأمريكي؛ النتائج تعادل القيم بالدولار الأمريكي. والأسعار الفعلية هي الأسعار المحددة في الفقرة 5-42؛ تُحسَّب أصول البنك بقيم 
المعاملات المقابلة أو كقيمة متبقية. (وبحكم التعريف, هما مكافئان). السعر الأغلب هو السعر التجاري. ومتوسط السعر المرجح هو ذلك الذي يتم اشتقاقه بجمع المعاملات (باستثناء أصول 
البنك, والتي يتم اشتقاقها كقيمة متبقية) بالأسعار الفعلية وقسمتها على المجموع المعادل المقيم بالدولار. 


٤-۸‏ ويمكن أن نرى من الجدول أن استخدام سعر 
موحد, بغض النظر عن السعر الذي يتم اختياره» يحافظ 
على العلاقات بين كل من البنود. وقد يكون من الضروري 
حساب أفنين من الأسعار الموحدة: أحدهما للمعاملات 
التي تتم باستخدام الأسعار الرسمية, والآخر لأسعار 
السوق الموازية (غير الرسمية) أى السوداء. ويتعين حساب 
السعر الموحد الرسمي كمتوسط مرجح لكل أسعار الصرف 
الرسمية المستخدمة للمعاملات الخارجية (دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة السادسة 
الفقرة .)١٠١1-1‏ على سبيل المثال, في الجدول, فإن قيود 
السفر الدائنة تبلغ 8 من الصادرات في كل حالة يتم فيها 
استخدام سعر موحد. غير أنه عند استخدام أسعار فعلية, فإن 
العلاقات بين البنود تتغير. على سبيل المثال, عند استخدام 
ا الفعلية فإن صادرات 0 تزيد عن واردات 
N‏ 


٤٣٤-۸٨‏ كذلك يُوصي دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولى (الطبعة السادسة) بأنه فى حالة وجود 
أسعار السوق الموازية لا ينبغي تجاهلها في سياق نظام سعر 
الصرف المتعدد. ويجب التعامل مع السعر الرسمي وسعر 
السوق الموازية بصورة منفصلة, فينبغي تحويل المعاملات 
في الأسواق الموازية باستخدام سعر الصرف المطبق فيها 


(دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة 


السادسة الفقرة 8-5 .)١٠١‏ 


6۷۸ يجب تحويل مراکز الأضول والخصوم الفارجية 
في إطار نظام سعر الصرف المتعدد بسعر الصرف المطبق 
على الأصول أو الخصوم المحددة في بداية أو نهاية الفترة 
المحاسبية. وسوف يودي اختلاف الأسعار المستخدمة 
للمعاملات والمراكزإلى إنشاء قيود في تغيرات أسعار الصرف 
في حسابات التغيرات الأخرى في الأصول والخصوم. 

٤-٨‏ ومن الضروري أن يكون معدو البيانات في 
الاقتصادات ذات نظم أسعار الصرف المتعددة على بينة من 
تأثير استخدام طرق التحويل المختلفة. ؛ 


الاستخدام المحلي لعملة أجنبية 

٤۹-۸‏ تَعرَّف العملات المحلية والأجنبية فى الفصل 
الثالث من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولى - الطبعة السادسة (الفقرات من ٥٩-٣‏ إلى 35-1): 
«العملة المحلية هي العملة التي تكون لها قوة إبراء قانونية 
وتصدرها السلطة النقدية لذلك الاقتصاد؛ أي إما السلطة 


* قد يكون من الضروري أيضا أن يتفق معدو بيانات ميزان المدفوعات 
مع مُعدي بيانات الحسابات القومية بشأن كيفية مطابقة المجموعتين 
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النقدية لاقتصاد ون أو السلطة النقدية لمنطقة العملة 
المشتركة التي ينتمي إليها الاقتصاد المعني إذا كان غو 
في أحد اتحادات العملة. وأي عملة خلاف ذلك تكون عملة 
أجنبية. وحسب هذا التعريف, فإذا كانت العملة القانونية 
التى يستخدمها اقتصاد ما صادرة عن السلطة النقدية 
لاقتصاد آخر - مثل الدولارات الأمريكية - أو لمنطقة 
عملة مشتركة لا ينتمي إليهاء فينبغي أن يصنفها كعملة 
أجنبية حتى ولو كانت المعاملات المحلية تسوى بها...» 
٠-۸‏ ويعنى هذا التعريف للاقتصادات التى ليست 


لديها عملة محلية أن كافة المقتنيات النقدية فى حيازة 
المقيمين تمثل مطالبة مالية خارجية على البنك المركزي 
للاقتصاد الذي أصدر العملة قيد الاستخدام (والتزاما على 
الاقتصاد الذي أصدر العملة). 


٥-٨‏ وقد ORT‏ هده سوه ميتي 


۸ وقد يكوخ لدۍ اليتك المركزي والبفوك'التجازية 
ومكاتب الصرف الأجنبي أيضا معلومات عن مشترياتهم 
ومبيعاتهم من العملة. وهذه المصادر يجب تكميلها بمسوح 
المؤسسات والأسر المعيشية للحصول على معلومات عن 
حيازاتهم من النقدية, وإن كانت التجارب تشير إلى أن 
مَسَوح الأسى المفيشية فیا يفعاق: تحيازاتها:من النقدية 
يمكن أن تكون غير موثوقة. 

9۳-۸ وقد يستخدم الاقتصاد اد المصدر للعملة البيانات 
الثنائية من الاقتصادات التي تستخدم عملته المحلية لتعديل 
تقديرات خصوم العملات من المصادر الأخرى. 
الإقامة وتعدد الإقامات 

٤-۸‏ يُعرّف دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولى (الطبعة السادسة) إقامة الوحدة المؤسسية كتالى: 
«تعتبر الوحدة المؤسسية مقيمة في الإقليم الاقتصادي الذي 
ترتبط به أكثر من غيره, أي الإقليم الذي يمثل مركز المصلحة 
الاقتصادية الأغلب لها». وبالإضافة إلى ذلك, «تكون 
الوحدة المؤسسية مقيمة في إقليم اقتصادي ما عندما يوجد 
داخل هذا الإقليم موق أو حسكن: أويمكان إا أو عبان 
أخرى تمارس الوحدة فيها أو منها قدرا مهما من الأنشطة 
والمعاملات الاقتصادية وتعتزم الاستمرار في ذلك ...» (راجع 
دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة 
السادسة, الفقرتان ٠١١-٤‏ و5-5١١1).‏ 


٥-۸‏ وفي الواقع العملي. ثمة عدد من الحالات التي يكون 
فيها تطبيق هذا التعريف غير واضح, خاصة الحالات التي 
تكون فيها الوحدات المؤسسية كثيرة التنقل أو لها روابط مع 
اقتصادات متعددة أى تتسم بقترة قصيرة من النشاط المهم. 
يناقش هذا القسم هذه الحالات ومعاملة معدي البيانات لها. 


قضايا شاملة في إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي © 


تفيل المعدات المتنقلة 

9-۸ إن مُعامّلة تشغيل المعدات المتنقلة, خاصة 
المعدات التي يتم تشغيلها في اقتصاد غير ذلك الذي تأسست 
فيه الشركة المشغلة, غالبا ما تمثل لمعدي بيانات ميزان 
المدفوعات مصاعب كبيرة من الناحيتين المفاهيمية 
والعملية. ويكمن أساس المعاملة الصحيحة لهذه المعدات 
فى كحدين اقتسناه اکا الشركة المفغلة لاف رتجرد 
تعید الوا تسم الطريقة السليمة له التعاملات 
أكثر بساطة ويمكن لمعدي البيانات التركيز على أفضل 
الطرق لجمع معلومات ميزان المدفوعات اللازمة. 

9۷-۸ وفي هذا القسم تندرج تحت فئة المعدات المتنقلة 
مختلف المعدات المستخدمة في تقديم خدمات النقل 
(الطاترات, والسفن, وعربات السكك الحديدية, والنقل 
البرى» ومركبات الفضاء) والمعدات الأخرى المستخدمة 
في إنتاج التعدين (منصات الحفر, ووحدات الإنتاج 
والتخزين والتفريغ العائمة). أما وسائط النقل الأخرى 
(الأنابيب, والبنية التحتية لنقل الطاقة الكهربائية) فهي 
عادة موجودة في الاقتصاد المعني لوقت كاف لإثباتها 
كفرع (رغم أن المدة الزمنية هي فقط أحد معايير إثبات 
وجود الفروع). 

٥-٨‏ ويوضح الجدول ۲-۸ الأنواع المختلفة من 
المعدات المتنقلة والعوامل التى ينبغى مراعاتها, بالنسبة 
لكل نوع من المعدات, عند تحديد الاقتصاد الذي تقيم فيه 
الشركة المشغلة. ويوضح الجدول أنه في غالبية الحالات 
يتم استخدام الاقتصاد الذي تأسست فيه الشركة المشغلة. 
وتحدث استثناءات في حالة المعدات التي يتم تشغيلها 


لفترات زمنية دي اقتصادات غير اقتصاد الشركة 
المشغلة. فإذا ما وُجدت الظروف الموضحة في الجدول 
٢-۸‏ لمثل هذه المعدات, ينبغي لمعدي البيانات اعتبار 
أن المعدات يتم تشغيلها بواسطة قرع للشركة المشغلة 
مقيم في الاقتصاد المضيف. ولضمان اتساق المعاملة (إن 
أمكن) بالنسبة للعمليات التشغيلية الكبيرة, ينبغي لمعدي 
البياناث مناقشة افقراضات الإقامة مع الأطراف المقابلة 
في الاقتصادات الشريكة. 

٥-۸‏ ولإيضاح تسجيل معاملات تشغيل المعدات 
المتنقلة في ميزان المدفوعات, يحدد الجدول ٣-٨‏ 
الحسابات المرتبطة بالمعدات المتنقلة التي يشفلها مقيم 
في الاقتصاد ألف. وتمثل هذه الشركة المشغلة فرعا 
لشركة مقرها الرقيسي يقع في الاقتصاد باء. ويُقترّض أن 
كافة المعاملات, بخلاف التوفير الأولي للمعدات, تتم من 
خلال حساب مصرفي في الاقتصاد ألف. ويوضح الجدول 
٤-۸‏ كيف ستقيد هذه المعاملات بميزان 
الاقتصادين ألف وباء. 


٠-۸‏ ويوضح الجدولان ٥-٨‏ و5-48 بصورة أشمل 
المعلومات التي ينبغي لمعدي بيانات ميزان المدفوعات 
جمعها عن المعدات المتنقلة وكيف ينبغي أن تُقيّد تلك 
المعلومات في ميزان المعلومات. ويبين الجدول /-ه 
معالجة المعاملات التي تنطوي على معدات متنقلة 
يُشغلها مقيم في الاقتصاد ألف؛ ويُفترّض أن يكون 
المقيم فرعا لشركة أم كائنة في الاقتصاد باء ولیس 
لها عمليات تشغيلية أخرى في الاقتصاد ألف. ويوضح 


المدفوعات في 


الجدول /-5: تحديد اقتصاد الإقامة للشركات المشغلة للمعدات المتنقلة 





نوع المعدات المتنقلة 


اقتصاد الإقامة للشركة المشغلة 


الاقتصاد الذي تأسست فيه الشركة المُشغلة؛ بالنسبة للمعدات المتعاقد عليها 
بموجب ترتيبات التأجير التمويلي, يُعتبر المستأجر هو الشركة اا واا 
لسفينة تحمل علم الملاءمة, فإن اقتصاد الشركة المشغلة هو اقتصاد الشركة التي 
تتولى إدارة عمليات السفن > والذي قد لا يكون بالضرورة هو الاقتصاد الذي تم فيه 
التسجيل. وإذا أسست الشركة المشغلة, لاعتبارات ضريبية أو غيرها من الاعتبارات, 
فرعا أو مؤسسة تابعة في اقتصاد آخر لإدارة العملية, يتم عزو العملية إلى اقتصاد 
الفرع. 


المعدات التي تعمل في المياه الدولية أو المجال الجوي 
المعدات التي تنتقل تكرارا بين اقتصادين أو أكثر 


المعدات التي تعمل لفترة تزيد عن سنة في الاقتصاد الذي تقيم فيه 
الشركة المعترف بها قانونياً بانها الشركة المشغلة 


المعدات التي يتم تشغيلها لفترة تزيد عن سنة في اقتصاد غير ذلك الذي 
تأسست فيه الشركة المشغلة 


اتساد امف ؛ في حالة قيد الشركة المشغلة للمعدات بشكل منفصل والاعتراف 
بها كشركة منفصلة من جانب سلطات الضرائب والتراخيص في الاقتصاد 
المضيف, فإن الاقتصاد لصيف يكون هو اقتصاد إقامة الشركة المشغلة. وخلاف 
ذلك. فإن الاقتصاد الذي تكاس فل اللشركة المشغلة هو اقتصاد الإقامة شريطة 
استيفاء كافة المؤهلات المذكورة سابقا. 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


الجدول :٣-٨‏ عينة كشف محاسبي للمعاملات المرتبطة بالمعدات المتنقلة 





المعاملة 
قيام الشركة الأم بتوفير المعدات 
الأموال المقدمة من الشركة الأم والمودعة في حساب مصرفي في الاقتصاد ألف 
الإيرادات 
نقل صادرات الاقتصاد ألف إلى الاقتصاد باء 
نقل واردات الاقتصاد ألف من الاقتصاد باء 
أجرة نقل الركاب-- المقيمون في الاقتصاد باء المسافرون داخل الاقتصاد ألف 
أجرة نقل الركاب --المقيمون في الاقتصاد ألف المسافرون داخل الاقتصاد ألف 
أجرة نقل الركاب --المقيمون في الاقتصاد ألف المسافرون بين الاقتصادين ألف وباء 
مجموع الإيرادات 
المصروفات 
الوقود الذي يتم شراؤه في الاقتصاد ألف 
المواد التموينية التي يتم شراؤها في الاقتصاد باء 
خدمات الموانئ في الاقتصاد ألف 
خدمات الموانئ في الاقتصاد باء 
إهلاك 
مجموع المصروفات 


الأموال المحولة إلى الشركة الأم في الاقتصاد باء 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 





الاقتصاد ألف الاقتصاد باء 

دائن مدين دائن مدين 
السلع 
البضائع العامة 1۰1۰ ٠۰‏ 
خدمات النقل 
ال ٥ ٥‏ 
الركاب 
الأخرى ٤‏ 3 
السفر ۱٥ ۱٥‏ 
دخل الاستثمار 
حصص ملكية الاستثمار المباشر ٠ ٠‏ 

صافي اقتناء الأصول المالية صافي تحمل الخصوم صافي اقتناء الأصول المالية صافي تحمل الخصوم 

الاست ارالى اشر 
راس امال (اسساامم ٠‏ 1۰0° 


الاستثمارات الأخرى 


العملة والودائع 3 سل 
چ ٩٩۹۰-٢٨ ٤-1‏ 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 
يتضمن التوفير الأولي للمعدات والمواد التموينية المشتراة في الاقتصاد باء. 
' أرباح التشغيل (وهي أقل من المبلغ المحول إلى الشركة الأم). 
يتضمن التوفير الأولي للمعدات » والأموال التي قدمتها الشركة الأم, صافية من المبالغ المحولة التي تزيد عن الأرباح. 
“ يتضمن المدفوعات/ المقبوضات لقاء المواد التموينية المشتراة , وخدمات الموانئ. والمبالغ المحولة للشركة الأم. 
* يتضمن الأموال التي قدمتها الشركة الأم. ومقبوضات الشحن, ومقبوضات أجرة نقل الركاب المتعلق بالسفر الداخلي. 
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قضايا شاملة في إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


الجدول /-5: معالجة المعاملات التي تتضمن معدات متنقلة- الشركة المشغلة المقيمة فرع لمؤسسة ام في الاقتصاد باء (ميزان مدفوعات الاقتصاد ألف) (تابع) 





نوع المعاملة 
التأجير التشغيلي 
المدفوعات إلى المقيمين في 
الاقتصاد ألف 
التأجير التشغيلي 


المدفوعات إلى المقيمين في 
اسان بخان 


المقبوضات مقابل نقل 
صادرات الاقتصاد ألف إلى 
الاقتصاد خاء 

المقبوضات مقابل نقل واردات 
الاقتصاد ألف والسلع الأخرى 
التابعة للاقتصاد ألف 
المقبوضات مقابل نقل 
صادرات الاقتصاد خاء (عدا 
واردات الاقتصاد ألف) 


المقبوضات مقابل نقل واردات 
الاقتصاد خاء (عدا صادرات 
الاقتصاد ألف) وسلع أخرى 
التابعة للاقتصاد خاء 
المقبوضات مقابل نقل مقيمي 
الاقتصاد ألف 


المقبوضات مقابل نقل 
الأشخاص من الاقتصاد خاء 
داخل الاقتصاد ألف 


المعاملة لا تجرى عبر الحساب المصرفي للشركة المشغلة في الاقتصاد ألف 


داكن مدين 


خدمات الأعمال 
الأخری-- 
لتأجير التشغيلم 
(خاء) 

خدمات النقل-- 

الشحن (خاء) 


خدمات النقل-- 


٠ ان‎ 


خدمات النقل-- 
ال ٢‏ ) 


صافي اقتناء الأصول 
المالية 

الك کلاس قي 

۸٨٢٢ ٢٢ ٠٢ 


البند المناسب في 
الحسابات المالية 
[انخفاض] 


البند المناسب في 
الحسابات المالية 
[انخفاض] 


المعاملة تجرى عبر الحساب المصرفي للشركة المشغلة في الاقتصاد ألف 


صافي اقتناء صافي تحمل 

صافي تحمل الخصوم داكن مدين الأصول المالية الخصوم 
الاستثمار المباش-- راس لا ينطبق 
المال المساهم (باء) 
[زيادة] 
ار الما رمس خدمات الأعمال البند المناسب في 
المال المساهم (باء) الآخرى الحسابات المالية 
[زيادة] لتأجير التشغيلي [انخفاض] 

(خاء) 
ال اا ص ا خدمات النقل-- البند المناسب في 
المال المساهم (باء) الشحن (خاء) الحسابات المالية 
[انخفاض]' [زيادة] 
الاستثمار المباشر--رأس لا ينطبق 
المال المساهم (باء) 
[انخفاض]' 
الا نر كرك لے البند المناسب في 
المال المساهم (باء) الشحن (خاء) الحسابات المالية 
[انخفاض]' [زيادة] 
الاستثمار المباش.--رأس->6 خدمات النقلئل البند المناسب في 
المال المساهم (باء) الك ٢‏ ) الحسابات المالية 
[انخفاض]' [زيادة] 
الاستثمار المباشر--رأس لا ينطبق 
المال المساهم (باء) 
[انخفاض]' 
الاستثمار المباش راأس السفر(خاء) البند المناسب في 
المال المساهم (باء) الحسابات المالية 
[انخفاض]' [زيادة] 


الجدول /-5: معالجة المعاملات التي تنضمن معدات متنقلة-- الشركة المشغلة المقيمة فرع لمؤسسة آم في الاقتصاد باء (ميزان مدفوعات الاقتصاد آلف)(تتمة) 











المعاملة لا تجرى عبر الحساب المصرفي للشركة المشغلة في الاقتصاد ألف المعاملة تجرى عبر الحساب المصرفي للشركة المشغلة في الاقتصاد ألف 
صافي اقتناء الأصول صافي اقتناء صافي تحمل 
نوع المعاملة دائن مدين المالية صافي تحمل الخصوم داكن مدين الأصول المالية الخصوم 
المقبوضات مقابل نقل خدمات النقل-- الال الا را خدمات النقل-- البند المناسب في 
الأشخاص من الاقتصاد خاء الركاب (خاء) المال المساهم (باء) الركاب (خاء) الحسابات المالية 
على الطرق الدولية [انخفاض]' [زيادة] 
المصروفات (عدا الإهلاك) في البند المناسب في وای ااا د لا يتطبق 
الاقتصاد ألف الحسابات المالية [زيادة] لمال المساهم (باء) 
[ذيادة]' 
المصروفات (عدا الإهلاك) في البند المناسب في الاستثمار المباش- راس البند المناسب في البند المناسب في 
الاقتصاد خاء السلع أو الخدمات المال المساهم (باء) السلع أو الخدمات الحسابات المالية 
(خاء) [زيادة]' (خاء) [انخفاض] 
المبالغ التي تودعها المؤسسة لا ينطبق البند المناسب في الاستثمار المباشر-- 
الأم في حساب مصرفي في الحسابات المالية رأس المال المساهم 
الاقتصاد ألف [زيادة] (باء) [زيادة] 
المبالغ المحولة إلى المؤسسة لا ينطبق البند المناسب في السار الما شرت 
الأم من حساب مصرفي في الحسابات المالية رأس المال المساهم 
الاقتصاد ألف [انخفاض] (باء) [انخفاض] 
الإهلاك يُشْترّط توافر معلومات عن الإهلاك لحساب القيود المدينة في بند دخل الاستثمار 


' يجوز تسجيله كقيود مدينة ضمن حصص ملكية - دخل الاستثمار- الاستثمار المباش.- إذا كانت الأموال المحولة إلى المؤسسة الأم تتعلق بأرباح التشغيل للفترة الجارية أو فترة سابقة. 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


قضايا شاملة في إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 
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المعاملة لا تجرى عبر الحساب المصرفي للشركة المشغلة في الاقتصاد ألف 


الجدول /-1: معالجة المعاملات التي تتضمن معدات متنقلة- الشركة المشغلة مقيمة في الاقتصاد باء (ميزان مدفوعات الاقتصاد ألف) (تابع) 


صافي اقتناء 
الأصول المالية 
البند المناسب في 
الحسابات المالية 
[انخفاض] 


البند المناسب في 
الحسابات المالية 
[انخفاض] 


البند المناسب في 
الحسابات المالية 
[زيادة] 


البند المناسب في 
الحسابات المالية 
[زيادة] 


البند المناسب في 
الحسابات المالية 
[زيادة] 





المعاملة تجرى عبر حساب مصرفي للشركة المشغلة في الاقتصاد ألف 


الخصوم 
الاستثمارات 
الأخرى- العملة 
A‏ 
[انخفاض] 


الاستثمارات 
الأخرى-العملة 
ساسا 
[انخفاض] 


الاستثمارات 
الآخرى-العملة 
والودائع (باء) 
[انخفاض] 


الاستثمارات 
الأخرى- العملة 
والودائع (باء) 
[زيادة] 


الاستثمارات 
الأخرى- العملة 
ارات ا 
[زيادة] 


الاستثمارات 
الأخرى- العملة 
والودائع (باء) 
[زيادة] 


الاستثمارات 
الأخرى-العملة 
والودائع (باء) 
[ذيادة] 


قضايا شاملة في إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 





الجدول ١-٨‏ : معالجة المعاملات التي تتضمن معدات متنقلة-الشر کة المشغلة مقيمة في الاقتصاد باء (ميزان مدفوعات الاقتصاد ألف) (تتمة) 


نوع المعاملة 


المقبوضات مقابل نقل 
مقيمي الاقتصاد ألف 


المقبوضات مقابل نقل 
الأشخاص من الاقتصاد خاء 
داخل الاقتصاد ألف 
المقبوضات مقابل نقل 
الأشخاص من الاقتصاد خاء 
على الطرق الدولية 


المصروفات (عدا الإهلاك) في 
الاقتصاد ألف 


المصروفات (عدا الإهلاك) في 
الاقتصاد خاء 


المبالغ التي تودعها المؤسسة 
الأم في حساب مصرفي في 
الاقتصاد ألف 


المبالغ المحولة إلى المؤسسة 
الأم من حساب مصرفي في 
الاقتصاد ألف 


الإهلاك 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


المعاملة لا تجرى عبر الحساب المصرفي للشركة المشغلة في الاقتصاد ألف 


صافي اقتناء الأصول 


دائن مدين المالية 


خدمات النقل-- 
الركاب (باء) 


البند المناسب في 
الحسابات المالية 
[انخفاض] 


لا ينطبق 


البند المناسب في 
السلع أو الخدمات 
(باء) 


البند المناسب في 
الحسابات المالية [زيادة] 


صافي تحمل الخصوم دائن 
خدمات النقل-- 
الركاب (باء) 


البند المناسب في 
السلع أو الخدمات 
(باء) 


مدين 


صافي اقتناء 
الأصول المالية 


البند المناسب في 
الحسابات المالية 
[زيادة] 


البند المناسب في 
الحسابات المالية 
[زيادة] 


البند المناسب في 
الحسابات المالية 
[انخفاض] 


البند المناسب في 
الحسابات المالية 
[زيادة] 


البند المناسب في 
الحسابات المالية 
[انخفاض] 


المعاملة تجرى عبر حساب مصرفي للشركة المشغلة في الاقتصاد ألف 


الخصوم 
الاستثمارات 
الأخرى-العملة 
والودائع (باء) [زيادة] 


الاستثمارات 
الأخرى-العملة 
والودائع (باء) [زيادة] 


الاستثمارات 
الأخرى-العملة 
والودائع (باء) [زيادة] 


الاستثمارات 
الأخرى-العملة 
والودائع (باء) 
[انخفاض] 
الاستثمارات 
الأخرى-العملة 
والودائع (باء) 
[انخفاض] 
الاستثمارات 
الأخرى-العملة 
والودائع (باء) [زيادة] 


الاستثمارات 
الأخرى-العملة 
71747 
[إنخفاض] 


قضايا شاملة في إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي ® 


الجدول ١-٨‏ معالجة المعاملات المشابهة فيما يتعلق 
بالمعدات المتنقلة التي يتولى تشغيلها مقيم في الاقتصاد 
باء. وكلا الجدولين يوضح قيد المعاملات من وجهة نظر 
الاقتصاد ألف. وعند الاقتضاء, يُوضح الاقتصاد الشريك 
فى المعاملة بين قوسين. وبعض المعاملات الموضحة 
يتضمن الاقتصاد خاء- وهو أي اقتصاد غير الاقتصاد 

ویمکن أن يشمل الاقتصاد باء. 

٩۱-۸‏ وفي كلا الجدولين ٥-٨‏ و ۱-٨‏ تنقسم معالجات 
الفا هادف ,إلى ك الى كقوف عبن الهمات: السو 
للشركة المشغلة في الاقتصاد ألف والمعالجات التي لا 
تجرى عبر الحساب المصرفي. وعندما تكون الشركة 
المشغلة مقيمة فى الاقتصاد ألف, فإن تلك المعاملات التى 
تخرۍ عبر المتسان'النحبوق الشركة المتقفلة فى الاقتصاد 
ألف من المفقرهن أنهنا تمرئ عبن الحسابات اللتصيرفية 
للشركة الأم في اقتصادات أخرى. وهذه المعاملات تَصّنف 
كاستثمار مباشر ورأس مال مساهم ما لم يتم إنشاء التزام 
دين مستحق على الشركة المشغلة تجاه الشركة الأم. ويمكن 
ملاحظة أن الفرق الناتج عن استعمال الحساب المصرفي 
للشركة المشغلة في الاقتصاد ألف يؤثر فقط على قيود 
الحساب المالى. والجانب المالى للمعاملات لا يوّثر غلئ 
القيوة المركيطة باللحساب الجاري. 


۲-۸ ويوضح الجدول 0-8 أن بعض القيود التي 
تكن اا التو تكسن انا ك اا 
(الاستثمار المباش - حصص الملكية) أو الحساب المالى 
(اتخقاضتاة فى خض الاستشار الما شرت راس الال 
المساهم). والسبب هو أن دخل الاستثمار المحوّل يمكن أن 
يرتبط فقط بأرباح التشغيل المكتسبة في الفترات الجارية 
أو السابقة. والمبالغ المحوّلة التي تزيد عن هذه الأرباح 
کرد اى موي سالك هن او حا العاف اهارا 
وفي الحالة التي يكون فيها دخل الاستثمار المحوّل أكبر 
من الأرباح المحققة يمكن اعتبار ذلك توزيعات أرباح 
زاكدة, يتعين قيدها كسحوبات من رأس المال. ويناقش 
الفصل ٣١‏ حساب أرباح التشغيل بالتفصيل. 

1۳-۸ وعلى معدي البيانات تحديد طريقة جمع 
البيانات التي من شأنها أن تؤدي إلى النتائج الأكثر 
قبولا. وقد لا يكون ضروريا جمع معلومات عن كل أنواع 
المعاملات الموضحة فى الجدولين ٥-٨‏ و4/-5. فبعض 
أنواع الععاملات يمكن الاققراض بأنه قر أو لا يستحق 
الذكر. والكثير من المعلومات المطلوبة يمكن أن يأتي 
من عمليات جمع البيانات من مصادر بخلاف مسح 
الشركات المشغلة للمعدات المتنقلة. على سبيل المثال, فإن 
المعلومات عن الصسانزات والوازدات السلعية يمكن أن نای 
سل حه عة الكمازة الذولية اتان وقد يراك بش 


الخدمات والمعاملات المالية من نظام لإبلاغ بيانات 
المعاملات الدولية. غير أنه إذا اعتبر أن المعدات المتنقلة 
يتم تشغيلها بواسطة شركات مقيمة تمثل فروعا لشركات 
غير مقيمة, سيكون من الضروري عادة مخاطبة الشركات 
المشغلة للحصول على بعض المعلومات. 

٠-٨‏ ومن حين لآخر, قد يواجه معدو البيانات موقفا 
يكون فيه من الصعب تحديد اقتصاد إقامة شركة مُشغلة 
للمعدات المتنقلة, ,على سبيل 'النقال, قد تكون الشركة 
المشغلة مسجلة في اقتصادين أو أكثر كنتيجة لتشريع 
خاص. في مثل هذه الحالات, ينبغي اعتبار الاقتصاد الذي 
يقع فيه المقر الرئيسي للشركة هو اقتصاد إقامة الشركة 
المشغلة, ويمكن اعتبار المؤسسات المنتسبة في الاقتصادات 
الأخرى مؤسسات تابعة. وقد تنشاً مشكلات مشابهة عند 
تحديد اقتصاد إقامة الشركة المشغلة للمعدات المتنقلة في 
حالة تشغيل المعدات بصورة مشتركة من جانب شريكين 
مقيمين في اقتصادين أو أكثر. في هذا الحالة, فإن المعالجة 
المحبّذة هي معاملة تشغيل المعدات كشبه شركة مقيمة 
حيثما تكون المعدات كائنة, A‏ من المتريكين: 
راجع أيضا المناقشة أدناه عن الشركات التي تعمل كوحدة 
واحدة متسقة عبر أقاليم اقتصادية متعددة. 


أنتنطة البناء 

-٨‏ من الشائع لشركة مقيمة في اقتصاد ما أن تتولى 
أنشطة البناء فى اقتصاد آخر. والخطوة الأولى فى تحديد 
المعالجة الصحيحة في ميزان المدفوعات لأنشطة البناء 
من هذا النوع (والمعلومات التي يتبغي جمعها) هي تحديد 
اقتصاد إقامة الشركة المشاركة في أعمال البناء. وتتضمن 
الفقرة ۲۷-٤‏ من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي (الطبعة السادسة) معايير الاعتراف بالفروع. وفي 
حالة استيفاء تلك المعايير, ينبغي عزو أنشطة البناء إلى 
شركة مقيمة في الاقتصاد المضيف ومشاركة في علاقة 
استثمار مباشر مع شركة أم في اقتصاد آخر. أما إذا لم 
تستوفی تلك الشروط, ينبغي عزو تلك الأعمال إلى شركة 
غير مقيمة (من وجهة نظر الاقتصاد المضيف), وينبغي 
اعتبار الحصول على الخدمة من جانب الاقتصاد المضيف 
استيرادا لخدمة ما. 

11-8 ويوضح الجدول ۷-۸ معالجة ميزان 
المدفوعات للمعاملات التي تقوم بها الشركات المشاركة 
في أنشطة بناء في اقتصاد غير ذلك الذي تعمل فيه 
الشركة في العادة. ويعرض هذا الجدول اثنين من 
المعالجات؛ الأولى تتعلق بالأنشطة التي تعزى إلى 
شركة مقيمة في الاقتصاد المضيتف [الاكتضيان ألف), 
أما المعالجة الثانية فتتعلق بالأنشطة التي تعزى إلى 





الجدول :۷-٨‏ معالجة أنشطة البناء فى الاقتصاد ألف (ميزان مدفوعات الاقتصاد ألف) 


نوع المعاملة 


توفير الشركة الأم (المقيمة 
في الاقتصاد باء) للمعدات 


إعادة المعدات إلى الشركة 
الأم في الاقتصاد باء (بعد 
إحتساب الإهلاك) 


اقتناء شركة البناء للسلع 
والخدمات من الاقتصاد ألف 


اقتناء شركة البناء للسلم 
والخدمات من الاقتصاد خاء 


الأجور والرواتب مستحقة 
الدفع للمقيمين في الاقتصاد 
ألف 
الأجور والرواتب مستحقة 
الدفع للمقيمين في الاقتصاد 
خا 

ع 


ضرائب الذخل مستحقة 
الدفع لحكومة الاقتصاد ألف 


السلع- البضائع 
العامة (باء) 


أنشطة البناء التي تعزى إلى الاقتصاد ألف 


مدين 


السلع- البضائع 
العامة (باء) 


البند المناسب في 
السلع والخدمات 
(خاء) 


تو مان 
(خاء) 


صافي اقتناء الأصول 


المالية 


البند المناسب في 


الحسابات المالية (خاء) 


[انخفاض] 


لا ينطبق 


البند المناسب في 


الحسابات المالية (خاء) 


[انخفاض] 


لا ينطبق 


ار اميا قراس 
المال المساهم (باء) 
[زيادة] 

اقا اكات د ار 
المال المساهم (باء) 
[انخفاض] 


دائن 


البناء في 
الاقتصاد القائم 
ماعنا اللعيااقاتع 


(باء) 


تعويضات 
العاملين (باء) 


الدخل 
الثانوي-- 
الحكومة العامة 
(باء) 


أنشطة البناء التي تعزى إلى الاقتصاد باء 


مدين 


صافي اقتناء 


لا ينطبق 


البند المناسب في 
الحسابات المالية 
(باء) [انخفاض] 


البند المناسب في 
الحسابات المالية 
(باء) [انخفاض] 


أنشطة البناء التي 
الأصول المالية تعزى إلى الاقتصاد باء 


الاستثمارات الأخرى 


العملة والودائع (باء) 
[انخفاض] 


الاستثمارات الأخرى 


العملة والودائع (باء) 
[انخفاض] 


الاستثمارات الأخرى- 


العملة والودائع (باء) 
[انخفاض] 


الاستثمارات الأخری-- 


العملة والودائع (باء) 
[انخفاض] 


الاستثمارات الأخرى 


العملة والودائع (باء) 
[انخفاض] 


الجدول :۷-٨‏ معالجة أنشطة البناء فى الاقتصاد ألف (ميزان مدفوعات الاقتصاد ألف) (تتمة) 





نوع المعاملة 
المبالغ التي تودعها الشركة 
الأم في حساب مصرفي في 
الاقتصاد ألف 


الفائدة المكتسبة في الحساب 
المصرفي في الاقتصاد ألف 


دُفعات السداد المرحلية التي 
تتلقاها شركة البناء 


المبالغ المحوّلة إلى الشركة 
الأم من الحساب المصرفي 
في الاقتصاد ألف 


إجمالي قيمة البناء الذي يتم 
إنتاجه خلال الفترة 


الإهلاك خلال الفترة 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 
' يجوز تسجيله كقيود مدينة ضمن حصص ملكية - دخل الاستثمار--الاستثمار المباشر ‏ إذا كانت الأموال المحولة إلى المؤسسة الأم تتعلق بأرباح التشغيل للفترة الجارية أو فترة سابقة. 


أنشطة البناء التي تعزى إلى الاقتصاد ألف 


صافي اقتناء الأصول 
دائن مدين المالية صافي تحمل الخصوم دائن 
البند المناسب في اک کا ال ال 
الحسابات المالية المال المساهم (باء) 
(خاء) [زيادة] [ذيادة] 
لا ينطبق دخل‌لاستتمار-- 
الاستثماراتالأخرى 
(باء) 
لا ينطبق 
البند المناسب في لوست ار الا رای 
الحسابات المالية المال المساهم (باء) 
(خاء) [انخفاض] [انخفاض]١‏ 
معلومات مطلوبة لحساب أرباح التشغيل, والتي تستخدم في حساب القيود خدمات البناء 
المدينة ضمن دخل الاستثمار (عاب) 


معلومات مطلوبة لحساب أرباح التشغيل, والتي تستخدم في حساب القيود 
المدينة ضمن دخل الاستثمار, والقيمة المخفضة لأي معدات مرتجعة إلى 
الشركة الأم. 


أنشطة البناء التي تعزى إلى الاقتصاد باء 


مدين 
البند المناسب في 
الحسابات المالية 
(باء) [زيادة] 


الاستثمارات 
الأخرى 
الائتمان التجاري 
والسُلف (باء) ٠‏ 
(زيادة) 

البند المناسب في 
الحسابات المالية 
(باء) [انخفاض] 


الاستثمارات 
الأخرى-- 
مان ااتجاري 
والسُّلف (باء) 
[انخفاض] 


صافي اقتناء أنشطة البناء التي 
الأصول المالية تعزى إلى الاقتصاد باء 


الاستثمارات 
الأخرى- العملة 
والودائع (باء) 
[زيادة] 


الس شارات 
الأخرى-العملة 
والودائع (باء) 
[زيادة] 
الاستثمارات 
الأخرى-العملة 
والودائع (باء) 
[زيادة] 


الاستثمارات 
الأخرى- العملة 
والودائع (باء) 
[انخفاض] 


قضايا شاملة في إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


شركة غير مقيمة (في الاقتصاد باء). ومن المفترض في 
كلا الحالتين أن المعاملات تجرى عبر حسابا مصرفيا 
تنشئه شركة البناء في الاقتصاد ألف. وتعرّض معالجة 
المعاملات من وجهة نظر الاقتصاد ألف. وعند الاقتضاء, 
يُعرّض الاقتصاد الشريك في إحدى المعاملات بين 
قوسين. وبعض المعاملات الموضحة يتضمن الاقتصاد 
خاء. وهو أي اقتصاد غير الاقتصاد ألف, ويمكن أن 
۷-۸ ويتناول الفصل ٢١‏ والملحق ٤‏ مناقشة معالجة 
أنشطة البناء وقياسها فى ميزان المدفوعات باستفاضة. 


المؤسسات التى تعمل كوحدة واحدة عبر 
الاقتصادات المتعددة 

۸-۸٨‏ قد يعمل بعض المؤسسات كوحدة واحدة متسقة عبر 
أكثر من إقليم اقتصادي. ورغم النشاط الكبير لتلك المؤسسات 
في أكثر من إقليم اقتصادي. لا يمكن فصلها إلى مؤسسة أم 
وفرع (فروع) لأنها تعمل كوحدة واحدة ولا يمكنها توفير 
حسابات منفصلة لكل إقليم. والشركات متعددة الأقاليم غالبا 
ما تشارك فى أنشطة عابرة للحدود وتشمل خطوط الشحن 
وخطوط الطيران وأنظمة توليد الكهرباء من المساقط المائية 
على أنهار الحدود. وخطوط الأنابيب, والجسوں والأنفاق, 
والكابلات تحت سطح البحر. ويمكن أن تنشأ قضايا مماثلة 
للمؤسسات الأوروبية (1110368© iets‏ )آي المؤسسات 
التي يتم إنشاؤها بموجب قانون الاتحاد الأوربي وتستطيع 
العمل في أي من البلدان الأعضاء. ويمكن لبعض المؤسسات 
غير الهادفة للربح التي تخدم الأسر المعيشية أن تعمل أيضا 
بهذه الطريقة. 

59-8 وفى حالة المؤسسات التى تمارس نشاطها فى 
أقاليم متعددة, يفضل تحديد المؤسسة الأم والفرع (الفروع) 
بصورة مستقلة. وان أمکن, ينبغي تحديد المؤسسات في 
كل إقليم وفقا لمبادئ الاعتراف بالفروع. وإذا تعذر ذلك 
لأن النشاط يجرى كوحدة واحدة بحيث لا يمكن إمساك 
حسابات منفصلة, من الضروري تقسيم مجموع عمليات 
المؤسسة بالتناسب بين فرادى الأقاليم الاقتصادية. 
وينبغي أن يستند العامل المستخدم في التقسيم التناسبي 
إلى ما يتوفر من معلومات تعكس المساهمات في العمليات 
الفعلية (على سبيل المثال, التقسيم على أساس حصص 
الملكية, أو إلى حصص متساوية, أو حصص تقوم على 
عوامل تشغيلية كالحمولات أو الأجور). ويعني التقسيم 
التناسبي للمؤسسة ضرورة تقسيم كافة المعاملات فيما 
بين الأقاليم الاقتصادية المعنية, وهي عملية قد يتعذر 
على معدي البيانات تنفيذها. على سبيل المثال, بالنسبة 
اقتمناد الوکانک يكم تقسيم کل مغاملة سی ما 
يبدو) إلى عناصر مقيمة وغير مقيمة. وبالمثلء فإن 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


المؤسسات التابعة للاقتصادات التي تقع خارج أقاليم 
المؤسسة متعددة الأقاليم والتي لها معاملات ومراكز 
مع تلك المؤسسات يلزم أن تجري نفس التقسيم حتى 
ترصد مطالبات الطرف المقابل بأسلوب متسق. ومن شان 
الاتفاقيات الثنائية بين معدي البيانات أن تساعد فى الحد 
فين الات عدم اضائل الما ولت الالح لكان على 
إحصاءات الاقتصاد الكلى الأخرى, وتنفيذها يتعين دائما 
سبع الام ادا الأخرى اعاة اسان 
ومن المحبّذ أن يتعاون القائمون بإعداد البيانات في كل 
من الأقاليم المعنية لوضع بيانات متسقة وتلافي فجوات 
البيانات والحد من العبء الواقع على المجيبين وفي إعداد 
البيانات. 

۷۰-۸ ويمكن تطبيق معالجات مماثلة على الشركات 
التي تعمل في مناطق تنتمي إلى منطقة اختصاص 
مشترکة- سوف يلزم تقسيم المؤسسة إلى مؤسسات مقيمة 
في كل اقتصاد له ولاية قضائية على المنطقة, مع تقسيم 
التدفقات إلى داخل المؤسسة وخارجها بالتناسب بين 
هذه المؤسسات. كما يلزم تحديد المراكز والتدفقات بين 
الشركات. 
الأفراد أصحاب مقار الإقامة المتحددة 

۷-۸ بعض الأفراد لديهم روابط وثيقة بإقليمين أو 
أكثر- فعلى سبيل المثال, يكون لديهم مساكن في أكثر من 
إقليم يقضون فيها فترات طويلة. وبالنسبة للأفراد الذين 
ليس لديهم تواجد مستمر فعلي أو مقصود في أي إقليم واحد 
لمدة سنة, يكون الاعتبار الأساسي لإقليم المسكن الرئيسي 
الذين يحتفظون په وفي حالة عدم وجود مسكن رئیسي. أو 
مسكنين رئيسيين أو أكثر فى الاقتصادات المختلفة, يتحدد 
إقليم الإقامة على أساس الإقليم الذي يُقضَى فيه أغلب 
الوقت خلال العام. 

۷۲-۸ ومن الناحية العملية, لا تُطبّق مبادئ الإقامة 
عادة على أفراد معينين» بل على مجموعات عامة من 
الأفراد. والحالات التي يلزم فيها تطبيق المبادئ على 
الأفراد عادة ما تقتصر على الأفراد كثيري التنقل, أصحاب 
الثروات الكبيرة. وفى هذه الحالات, يتعين على معدى 
اسانات :لها الارن اسان قو فار قاف ولا 
الأفراد بصورة متسقة في كافة الاقتصادات المعنية. 


معاملات ومراكز قطاع الأسر المعيشية 
۷۳-۸ يتضمن الجدول 8-8 عددا من الحالات 
للأشخاص الذين قد يكونون مشاركين في معاملات 


قضايا شاملة في إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 





الجدول :۸-٨‏ أنواع معاملات قطاع الأسر المعيشية المسجلة في ميزان المدفوعات 


الأشخاص المهاجرون, بما 
في ذلك العاملين المقيمين 
في الاقتصادات التي يعملون 
بها ولكنهم ليسوا من مواطني 
تلك الاقتصادات 


الأشخاص غير المقيمين في 
الاقتصادات التي يعملون بها 


لاحل كاد الميطفيق 
٠١‏ کک لاله 
الأجنبية) الذين يعملون 


لدى كيانات غير مقيمة في 
الاقتصادات التي تقع فيها تلك 
الكيانات. 


هؤلاء أشخاص يغيرون. لأغراض ميزان المدفوعات, اقتصادات إقامتهم عند وصولهم في 
الاقتصادات التي يعتزمون العيش فيها لفترة ٢١‏ شهرا أو أكثر ولدى عودتهم إلى اقتصاداتهم 
الأصلية (حسب الاقتضاء). في هذه الأوقات. فإن تحويل المراكز في الأصول والخصوم المالية 
الناشئ عن تغيير إقامة الفرد يُقيد كتغير في الحجم في وضع الاستثمار الدولي. 

حلال اشرات الع عم ا العا العا جدرون ف الا المح ينهي لمعد 
البيانات في كل من اقتصاد الموطن والاقتصاد اسف ضمان قيد أي تحويلات نقدية أو 
عينية يُرسلها هؤلاء الأشخاص إلى اقتصاداتهم الأم على النحو السليم (مثلا, كتحويلات 
شخصية, أو تحويلات رأسمالية, أو استثمار مباشر أو ودائع). كذلك ينبغي لمعدي البيانات 
قياس المعاملات والمراكز والدخل المرتبط بالأصول والخصوم المالية الخارجية للأشخاص 
المهاجرين-بما في ذلك المطالبات المالية المستحقة على المقيمين في الاقتصاديات الأصلية 
للأشخاص المهاجرين والخصوم المستحقة لهم. 

حالس المبلجرون تد يتومون برحلات الحارۍ ل ل 5 ال 
وينبغي قياس نفقاتهم على أجرة نقل الركاب والسفر في الخارج وفق نفس الأساس المتبع في 
أجرة النقل ونفقات السفر لأي مقيم آخر في الاقتصاد المُضيف. 

معالجة أجرة نقل الركاب سواء الأولية أو للعودة تعتمد على ما إذا كان يدفعها الأشخاص 
المهاجرون أم أرباب أعمالهم. فعندما يتحمل رب العمل أجرة النقل , فإن إقامة رب العمل هي 
التي تحدد اقتصاد الإقامة الذي يحصل على خدمات أجرة النقل. وعندما يتحمل الشخص 
المهاجر أجرة النقل , يكون الاقتصاد الذي يغادره الشخص المهاجر هى بحكم التعريف, 
اقتصاد إقامته وبالتالي الاقتصاد الذي يحصل على خدمة أجرة النقل. 

ينبغي لمعدي البيانات في كل من اقتصاد الموطن والاقتصاد المضيف قياس: )١(‏ إجمالي 
الأجور والرواتب, النقدية والعينية, بما في ذلك أي مساهمات من أرباب العمل في التأمين, 
والضمان الاجتماعي, وما إلى ذلك لهؤلاء العاملين واعتبارها جزءا من تعويضات العاملين؛ 
(؟) أي نفقات يدفعها العاملون على السلع والخدمات في الاقتصادات التي يعملون بها 
واعتبارها جزءا من السفر؛ (۳) ضرائب الدخل والمساهمات الاجتماعية مستحقة الدفع لحكومة 
الاقتصاد المضيف, بما في ذلك المساهمات الاجتماعية التي يدفعها أرباب العمل واعتبارها 


جزءا من الدخل الثانوي. 


يتبغي لمعدى البيانات في كل من اقتصان الموطن والاقتصان العضيف قباس إجمالي الأجور 
والرواتب, بما في ذلك أي مساهمات من أرباب العمل في التأمين, والضمان الاجتماعي, 
والضرائب وما إلى ذلك لهؤلاء العاملين واعتبارها جزءا من تعويضات العاملين. 


للاطلاع على التحويلاتالشخصية, 
راجع الفصل 6 .١‏ 

للاطلاع على المعاملات والمراكز 
في الأصول والخصوم المالية 
الخارجية, راجع الفصلين ۹ 
و 

للاطلاع على دخل الاستثمار من 
الأصول والخصوم المالية الخارجية, 
راجع الفصل .٠۳‏ 

للاطلاع على أجرة نقل الركاب 
والسفر, راجع الفصل 7 .١‏ 
للاطلاع على طرق نظام إبلاغ 
بيانات المعاملات الدولية, راجع 
الفصل .٤‏ 

للاطلاع على مسوح الأسر 
المعيشية, راجع الفصل ". 


للاطلاع على تعويضات العاملين, 
راجع الفصل7١.‏ 

للاطلاع على السفر. راجع 
الفصل ؟١.‏ 

للاطلاع على الدخل الثانوي. 
راجع الفصل .٤١‏ 

للاطلاع على طرق نظام إبلاغ 
بيانات المعاملات الدولية, راجع 
الفصل .٤‏ 

للاطلاع على مسوح المؤسسات 
والأسر المعيشية, راجع الفصل". 


للاطلاع على تعويضات العاملين, 
راجع الفصل7١.‏ 

للاطلاع على الدخل الثانوي, 
راجع الفصل .٤١‏ 

للاطلاع على مسوح المؤسسات 
والأسر المعيشية, راجع الفصل ۳. 





الجدول ۸-۸: أنوا اع معاملات قطاع الأسر المعيشية المسجلة فى ميزان المدفوعات (تتمة) 


الطلبة الذين يدرسون في 
الاقتصادات الأجنبية 


المرضى الذين يتلقون العلاج 
في الاقتصادات الأجنبية. 


الأشخاص, باستثناء أطقم 
وسائل النقل, الذين يسافرون 
داك ٨۳٢‏ و5 را 


. 


الأشخاص مثل أطقم وسائل 
النقل الذين يمكثون في 
اقتصاد ما لفترة زمنية 


قصيره 


لاس الد کون 
الا وخر ہا شلك 


خارجية 


ينبغي لمعدي البيانات في كل من اقتصاد الموطن والاقتصاد المضيف قياس: )١(‏ ما يحصل 
عليه الطلبة من السلع والخدمات (بغض النظر عما كانت مدفوع مقابلها فعلا أو متلقاة في 
صورة عينية) , بما في ذلك خدمات التعليم, في الاقتصاد المضيف واعتبارها جزءا من السفر: 
)٢(‏ أي أجور ورواتب إجمالية, بما في ذلك أي مساهمات من أرباب العمل في التأمين, والضمان 
الاجتماعي. والضرائب وما إلى ذلك, وأي سلع وخدمات عينية يتلقاها الطلبة أثناء عملهم في 
تسا لصيف واعتباارها جرا من تعریصضال العاملين :و( اراي معت الحم 
لحكومة الاقتصاد المضيف, بما في ذلك المساهمات الاجتماعية التي يدفعها أرباب العمل 


واعتبارها جزءا من الدخل الثانوي. 


ينبغي لمعدي البيانات قياس نفقات المرضى, بما في ذلك النفقات على الخدمات الطبية, وعلى 
السلع والخدمات في الاقتصاد المضيف واعتبارها جزء! من السفر. 


كافة مقتنيات السلع والخدمات للاستخدام الشخصي., بغض النظر عما إذا كانت مسددة من 
جانب الزائرين أو الأفراد الآخرين المسافرين للخارج لفترات قصيرة أو مقدمة عينا من جانب 
معي ااقتصاد المخديق, ن الها المضديف ديقي رما من الع ويجب العذاك 
بيانات منفصلة لخدمات الأعمال وخدمات السفر الأخرى. وينبغي معالجة الإجازات مدفوعة 
الأجر من رب العمل باعتبارها جزءا من السفر لأغراض شخصية وليس السفر لأغراض 
الأعمال. وينبغي قياس أجرة نقل الركاب الدولية للزائرين والأفراد الآخرين المسافرين للخارج 
لفترات قصيرة باعتبارها جزءا من خدمات نقل الركاب. كذلك ربما تقدم خدمات السفر إلى 
الطلبة, والمرضى, والأشخاص العاملين في اقتصادات غير تلك التي يقيمون فيها. وقد سبق أن 
تناولنا بالنقاش كيفية معالجة ميزان المدفوعات لهؤلاء الأشخاص. 


ينبغي لمعدي البيانات قيد نفقات هؤلاء الأشخاص على السلع والخدمات في الاقتصاد الذي 
تجري زيارته واعتبارها جزءا من السفر. وينبغي قيد نفقات الأطقم باعتبارها جزءا من السفر 
لأغراض الأعمال. 


ينبغي لمعدي البيانات قياس عناصر المعاملات والمراكز والدخل المرتبطة بالأصول والخصوم 
المالية الخارجية للأفراد والأسر المعيشية. 


للاطلاع على السض راجع الفصل 
د 

للاطلاع على تعويضات العاملين, 
راجع الفصل7١.‏ 

للاطلاع على الدخل الثانوي, 
راجع الفصل .١5‏ 

للاطلاع على مسوح المؤسسات 
والأسر المعيشية, راجع الفصل". 


للاطلاع على السفر. راجع 
القصل ١۲‏ 


للاطلاع على السفر. راجع 
الفصل ؟١.‏ 


للاطلاع على السفر. راجع 
الفصل .٣١‏ 


للاطلاع على معاملات ومراكز 
الأصول والخصوم المالية 
الخارجية, راجع الفصلين ۹ 
و۰٠.‏ 

للاطلاع على دخل الاستثما, 
راجع الفصل .٣۳‏ 
المعيشية,راجع الفصل ۳. 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


بمعاملات الأسر المعيشية بل مثالا توضيحيا للمعاملات 
الأكثر شيوعا للأسر المعيشية والمعالجات ذات الصلة في 


في ميزان المدفوعات ويشير إلى الفصول التي يمكن منها 
الحضوا على ماي اد جرال ار وا وق عد 
اعتبار قائمة الفثات الواردة في الجدول ۸-۸ بيانا شاملا 


قضايا شاملة في إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي © 


الترتيبات الإقليمية 

٤٤-٨‏ تساهم اتحادات العملة والاتحادات الاقتصادية 
بدور متزايد الأهمية في الاقتصاد العالمي. وبالمثل, فإن 
الترتيبات الجمركية بين الاقتصادات يمكن أن تشكل 
تحديات لمعدي بيانات ميزان المدفوعات. يلخص هذا القسم 
السمات المحددة لإعداد إحصاءات ميزان المدفوعات حيثما 
توجد ترتيبات إقليمية. ويقدم الملحق ٣‏ من دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) 
مناقشة مستفيضة للترتيبات الإقليمية. ويقدم الملحق ه 
من هذا المرشد معلومات عن المسألة ذات الصلة والمتعلقة 
بإعداد الإحصاءات حسب الاقتصاد الشريك. 


اتحادات العملة والاتحادات الاقتصادية 

۷9-۸ يُعرّف اتحاد العملة, للأغراض الإحصائية, 
بأنه اتحاد ينتمي إليه اقتصادان أو أكثر وله هيئة مركزية 
نش لسك العران غاا ما کین اکا لوان 
العملة, تتمتع بالصلاحية القانونية لتنفيذ سياسة نقدية 
موحدة وإصدار عملة الاتحاد الموحدة. وينشأ اتحاد العملة 
باتفاق قانوني بين الحكومات (معاهدة مثلا). ويتكون 
الإقليم الاقتصادي لاتحاد العملة من الإقليم الاقتصادي 
لاقتصادات الاتحاد التي تضمه., بالإضافة إلى بنكه 
المركزي. ويدخل في الاتحاد أي منظمات إقليمية أخرى 
تضم نفس هذه الاقتصادات أو مجموعة جزئية منها. 
الاتحاد الاقتصادي» للأغراض 
الإحصائية, بأنه اتحاد ينتمى إليه اقتصادان أو أكثر. 
کا لاك لاه بیت باتفاق فاكو ينين وات 
البلدان ذات السيادة من أجل تعزيز أكبر قدر من التكامل 
الاقتصادي. وفي اتحاد اقتصادي. تشترك مختلف البلدان 
في بعض الخصائص القانونية والاقتصادية المرتبطة 
بالإقليم الاقتصادي الوطني. منها )١(‏ حرية حركة السلع 
والخدمات داخل الاتحاد الاقتصادي ووجود نظام ضريبي 
مشترك للواردات من الاقتصادات غير الأعضاء في الاتحاد؛ 
(۲) حرية حركة رأس المال داخل الاتحاد؛ (؟) حرية 
حركة الأشخاص (الطبيعيين والقانونيين) داخل الاتحاد 
الاقتصادي. كذلك تنشاً منظمات إقليمية محددة داخل 
الاتحاد الاقتصادي لدعم دور الاتحاد الاقتصادي. وعادة 
ما يكون هناك شكل من أشكال التعاون والتنسيق في 
سياسة المالية العامة والسياسة النقدية داخل الاتحاد. 


۷-۸ يَعرٌف 


۷۷-۸ وعلى غرار الإقليم الاقتصادي في اتحاد العملة, 
يتألف الإقليم الاقتصادي للاتحاد الاقتصادي من الإقليم 
الاقتصادي لأعضائه من البلدان ومن المؤسسات الإقليمية 
التي تضم نفس هذه الاقتصادات أو مجموعة جزئية منها. 

۷٧۸-۸‏ وينبغي عدم إعداد بيانات صافي المعاملات 
والمراكز لاتحاد العملة أو الاتحاد الاقتصادي كتجميع 
للبيانات الوطنية لأعضاء الاتحاد بالإضافة إلى تلك 
المتعلقة بمؤسسات الاتحاد. فهذا المنهج لن يكون كافيا 
لأن المعاملات بين الاقتصادات التي تنتمي إلى الاتحاد 
سوف يتم إدراجها في جانبي الحسابات. بالإضافة إلى 
ذلك. فإن إعداد البيانات سوف يتعرض إلى تشوهات 
في حالة القيد غير المتماثل للمعاملات أو المراكز داخل 
الاتحاد. وفي هذا السياق, ينبغي لمعدي البيانات داخل 
الاتحاد تحديد المعاملات والمراكز البينية داخل الاتحاد 
ومع الاقتصادات غير الأعضاء فيه بصورة منفصلة داخل 
الحسابات. 

۷۹-۸ وهناك أيضا حاجة لمزيد من التعاون والتنسيق 
بين معدي البيانات في مختلف الاقتصادات داخل الاتحاد 
لدی ار اففغاږ افقصنادي + ولمع اليل کان 
المدفوعات ووضم الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) 
معدي البيانات بتقدير استنسابي في اختيار الطرق 
المستخدمة للاقتراب من المفاهيم المعرّفة في الدليل (مثلاء 
يوجد عدد من البدائل المقبولة لتقييم حصص الملكية في 
مؤسسات الاستثمار المباشر). وينبغي لمعدي البيانات 
داخل الاتحاد النقدي أو الاتحاد الاقتصادي مراعاة تنسيق 
معالجاتهم بحيث يتم تطبيق طرق مشتركة. 

۸٠-۸‏ ويمتد التنسيق ليشمل قيد المعاملات الكبيرة 
والمعقدة التي تتضمن اقتصادات متعددة (مثلا. حيثما 
يتم تمويل أحد الواردات الكبيرة لاقتصاد ما من حساب 
مصرفي في اقتصاد ثالث). وبقدر اختلاف معالجة معدي 
البيانات ف" الاقتضادات "الأعضاء ) الات :يمكن 


ء 


أن تنشأ اختلالات في حسابات اتحاد العملة أو الاتحاد 
الاقتصادي ككل. 

۸1-۸ وهذا التنسيق لا يتم بسلاسة لأن القواعد 
الإحصائية الوطنية للسرية لا تسمح عادة لمعدي البيانات 
الو و باون سیه سو مم الات ا 
التي تقع خارج حدودهم الوطنية. ولتيسير الحفاظ على 
جودة البيانات وتحسينها من خلال فحص البيانات, 


فإن إنشاء نظام مناسب معني بسرية البيانات الإحصائية 
هو امر مستصوب على أقل تقدير. وفي الوضع المثالي. 
سوف يتطلب هذا النظام معالجة تبادل البيانات السرية 
وحمايتها سواء فيما بين معدي البيانات الوطنيين أو بين 
معدى البيانات الوطنيين ومعدى البيانات لاتحاد العملة 
أو الاتحاد الاقتصادى بغية التمكين من إعداد إحصاءات 
مجمعة للاتضاد تتسم بالاتتساق والموكوقية. 

۸٨-۸‏ وقد تجد الاقتصادات الأخرى خارج الاتحاد أنه 
من المفيد من الناحية التحليلية تحديد اتحادات العُملة أو 
الاتحادات الاقتصادية المعينة بين شركائها. ويجب أن 
تكون البيانات المقابلة مساوية لمجموع المعاملات أو 
المراكز مع الاقتصادات التي تنتمي إلى الاتحاد إلى جانب 
مق ّسنات ا حسن الاقتضناء, 

۸٨-٨‏ وفي . حالة تغير تكوين اتحاد العملة أو الاتحاد 
الاقتصادي بمضي الوقت. قد يقرر معدو البيانات إما 
رن التملسلة الزمنية وفقا لآخر تكوين لاتحاد العملة 
أو الاتحاد الاقتصادى أو عرض الاتحاد النقدى أو الاتحاد 
الاقتصادي وفقا لتكوينه في كل مرحلة زمنية. وعند النظر 
الى المراكز, ينبغي مراعاة التغيرات في التكوين بوصفها 
تغير آخر في الحجم. 
الترتيبات الجمركية 

۸٤-٨‏ يمكن أن يأخذ التكامل الإقليمي شكل ترتيبات 
جمركية بين عدة اقتصادات. وبوجه عام. لا تثير هذه 
الترتيبات الجمركية, التي تقوم على أساس توحيد التعريفة 
الجمركية تجاه الاقتصادات غير الأعضاء, قضايا محددة 
تد بميزات :المدهوفاكولكن. ين تولك اوکسانات 
الجمركية تدفقات عبر الحدود. من خلال صيغة لاقتسام 
الإيرادات مثلاء يتأثر قيد المعاملات والمراكز فى الحسابات 
الدولية بالترتيبات المؤسسية والإدارية للاتحاد الجمركي. 

۸9-۸ ولتقدير المعالجة الصحيحة التي يلزم تطبيقها 
على التدفقات عبر الحدود. يجب على معدي البيانات أن 
يفهم ما اذا كانت مسؤولية فرض الرسوم تقع على عاتق 
هيئة معينة أو على كاهل الاقتصادات الأعضاء؛ وما إذا 
كانت مسؤولية تحصيل الرسوم موكلة إلى الهيئة أو إلى كل 
الأعضاء أو إلى أحد الأعضاء بعينه. 

۸-۸ وعلى غرار الاتحادات الاقتصادية واتحادات 
العملة, يتعين على معدي البيانات في مختلف البلدان 
الأعضاء داخل الترتيب الجمركي التعاون والتنسيق فيما 
بيتهم: حتى تكون معالحة الترتیب الجمرکي 'متسقة بين 
مختلف الأعضاء. 
تحليل صافى السهو الخطاً 

۸۷-۸ ينشأ عن هيكل ميزان المدفوعات بطبيعة الحال 
عدد من بنود الموازنة, بما في ذلك ميزان التجارة. وميزان 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


الحساب الجاري, وصافي الإقراض وما إلى ذلك. ويتناول 
الفصل ١5‏ من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي (الطبعة السادسة) وصف تحليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي وبنود الموازنة المدرجة في عرض 
الحسابات. 

۸۸-۸ ويتضمن إعداد بيانات ميزن المدفوعات تجميع 
معلومات من مصادر مختلفة. وعلى الرغم من توازن 
ميزان المدفوعات من حيث المبداً, تنشاً الاختلالات نتيجة 
قصور فى البيانات المصدرية وإعداد البيانات. وتشكل هذه 
الاختلالات بند صافي السهو والخطأً. 

۸- 41-1 ورغم أن صافي السهو والخطأ تشتق قيمته قيمته كبند 

> ينبغي لمعدّي البيانات تحليل قيمة ة صافي السهو 
حا فقد تساعد معرفة حجمها واتجاهاتها في الوقوف 
على المشكلات المتعلقة بالبيانات, مثل نطاق التغطية أو 
عدم الدقة في ابلاغ البيانات. ويمكن استخلاص معلومات 
مفيدة عن مشكلات البيانات من أنماط صافى السهو 
والخطاً. فعلي سنبيل المثال, .يشير اتساق العلامة جُمرور 
الوقت إلى وجود تحيز في عنصر أو أكثر. ولكن رغم إمكان 
الاسترشاد بصافي السهو والخطا في الوقوف على بعض 
المشكلات, فإنه يعتبر مقياسا غير مكتمل الأركان وذلك 
لإحتمال وجود السهو والخطاً في اتجاهين متعاكسين مما 
قد يجعل أحدهما يوازن الآخر. ‏ 

۰-۸ ويؤدي ارتفاع قيمة صافي السهو والخطاً أو 
تقلبها إلى عرقلة تحليل ميزان المدفوعات. ورغم عدم إمكان 
وضع مبادئ توجيهية لتحديد القيمة المقبولة لصافي السهو 
والخطأً. يمكن لمعدّي البيانات تقدير هذه القيمة بالنسبة 


إلى بنود أخرى مثل إجمالي الناتج المحلي وميزان الحساب 


الجاري وبيانات المراكز وإجمالي التدفقات. وقد تنشاً 
أيضا اختلافات إحصائية في بيان وضع الاستثمار الدولي. 
ومن حيث المبدأ, يوفر بيان المطابقة قياسا يتسم بالتفسير 
الكامل للتغيرات بين مركز افتتاحي ومركز ختامي؛ ومع 
ذلك, إذا قيست هذه العناصر على نحو منفصل, فقد تظهر 
بعض الاختلافات بسبب قصور البيانات. 


التعديلات 

١-۸‏ نوقشت التعديلات سابقا فى هذا الفصل. 
فالتعديلات التي تزيد من حجم صافي السهو والخطأ لا تدل 
بالضرورة على أن الجودة الكلية للحسابات فى انخفاض. 
ومن المعقول افتراض أن التعديلات تتم بهدف تحسين دقة 
العناصر المعدلة. ويترتب على تزايد دقة العناصر تحسين 
دقة صافي السهو والخطأ المتبقي في العناصر المعدلة 
والموجود في العناصر الأخرى. وفي حالة زيادة حد صافي 
السهو والخطأً, عندئذ فإن حالات السهو والخطاً التي كانت 
موجودة سابقا في البنود التي تم تعديلها كانت تخفي 
حالات من السهو والخطأ في عناصر أخرى. 


قضايا شاملة في إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي © 


۹٩-۸‏ وإذا أدت التعديلات بمرور الوقت إلى تغيير متسق 
في صافي السهو والخطأ في نفس الاتجاه (أي إما زيادة أو 
انخفاض بصورة مستمرة), عندئذ فهذا دلالة على تحيزات 
متواصلة فى البيانات الأولية. وينبغى لمعدى البيانات أن 
يبدل جهودا لتحديد مصدر التحيزات وإزالتها. وإذا كان 
التحيز متأصلا فى البيانات المصدرية المستخدمة فى 
التقديرات الأولية, عندئذ فإن تحليل التغيرات فى صافى 
السهو والخطأ بمضي الوقت يمكن الاسترشاد به في 
استحداث تعديل يجب إجراؤه على البيانات الأولية. وفى 
الواقع العملي, غالبا ما يُجري معدو البيانات تعديلات 
مناسبة على النتائج من مصادر البيانات الأقل موثوقية 
لمراعاة التحيزات المعروفة فيها. 
التحليل بمرور الوقت 

۹۳-۸ كما ورد سابقا, فإن اتساق علامة صافى السهو 
والخطأ على مدى فترة زمنية معينة إنما يدل على تحيزات 
متواصلة فى أحد العناصر أو أكثر. وبقدر الإمكان, ينبغى 
تمده العا ضر (عنادة ما يتكون لوی معدي البياننات 
معرفة بمواطن القصور في البيانات المصدرية وأين قد تقع 
التحيزات). وإدخال تحسينات على جودة المصدر أو تحديد 
مصادر بديلة أوإدخال تعديلات توازن آثار التحيزات. وإذا 
تعذر تحديد المصدر, يتعين توفير بيانات وصفية بشأن 
الجودة النسبية للقيود الداتنة/ صافي الزيادات في الخصوم 
مقابل القيود المدينة/ صافي الزيادات في الأصول لتمكين 
المستخدمين من إجراء تقديراتهم الذاتية بشأن أين قد 
تکمن عواطن ااخشقف. 

٤-٨‏ وحيثما يتذبذب حد صافي السهو والخطأ من 
فترة لأخرى, قد يكون ذلك دليلا على فروق التوقيت في 
البنود المتقلبة--مثل بنود الحسابات المالية أو معاملات 
الحساب الجارى الكبيرة و «المتكتلة». 


-٨‏ وارتفاع صافي السهو والخطاً الذي ينشأ في 
فترات تقلب سعر الصرف قد يشير إلى مشاكل في طرق 
تحويل العملة المستخدمة في إعداد بيانات الحسابات. 

-95 وصافي السهو والخطأ الذي يتغير على ما يبدو 
مع تغير سلوك بعض البنود قد يكون دليلا على علاقات 
تشير إلى عدم التغطية الكافية لأنواع معينة من المعاملات. 
على سبيل المثال, فإن بند صافي السهو والخطأ الموجب 
الذي يتزامن مع زيادة في الواردات قد يشير إلى تغطية 
ناقصة لخصوم الائتمان التجاري. 


قيد المعاملات فى ميزان المدفوعات 
۷-۸ يشترط ميزان المدفوعات أن يتم تسجيل 
المعاملات على أساس القيد المزدوج أي يُسَجَّل لكل 


معاملة قيدان» ومجموع القيود الدائنة يساوي مجموع 
القيود المدينة. ويمثل مجموع رصيدي الحسابين الجاري 
والرأسمالي صافي الإقراض (الفائض) أو صافي الاقتراض 
(العجز) الذي يسجله الاقتصاد المعني في معاملاته مع 
العالم الخارجي. ويساوي ذلك من الناحية المفاهيمية 
ممافى :هين الحمات الال 

۹۸٩-۸‏ ويمكن أن تَسَّجِل المعاملات على ساس إجمالى 
وغ ا ساس تساف وس الحستلات ريماپ ال 
تُعرّض فيها كل البنود الأساسية لبيان قيمها الكاملة 
عمليات قيد على أساس إجمالي (على سبيل المثال, يتم 
حم كل القيون اذاف القائدة بضورة متفصلة عن كل 
القيود المدنية للفائدة). أما المجملات أو التجميعات التى 
تتم فيها موازنة قيم يعض اليتون الأشاسية مقابل ثفن 
البنود التى تحمل إشارة عكسية, فتسمى عمليات قيد على 
اسان صاف (غلى. سيل المغال, :يتم ترصين عغليتات 
اقتناء العملة الأجنبية مقابل مبيعات العملة الأجنبية). 
ويتم التمييز بين الحسابات المختلفة في ميزان المدفوعات 
حسب طبيعة الموارد الاقتصادية التي يتم توفيرها 
والحصول عليها, فضلا عن قيدها للمعاملات. 

٩-۸‏ وبالنسبة للحسابين الجاري والرأسمالي, يُشترَط 
إبلاغ بيانات المعاملات على أساس إجمالي. ويعرض 
الحساب الجاري المعاملات في السلع والخدمات والدخل 
الأولي وانتخل الناكوي بين المقنسين وغين المقيميين؛ 
وتعرصن اسان الراميمال الق ةا انت و القن لته 
للأصول غير المنتّجة غير المالية والتحويلات الرأسمالية. 

٠٠٠-۸‏ وخلافا للحسابين الجاری والرأسمالی. تُسجّل 
المعاملات في الحساب المالي بالقيم الصافية, مع الفصل 
بين معاملات الأصول والخصوم المالية (أي أن صافي 
المعاملات في الأصول المالية يُوضح اقتناء الأصول 
ناقصا الانخفاض فى الأصولء ولیس الأصول ناقصا 
الخصوم). ويتبفئ تطبيق ميدأ القيد على أساس صاف 
على أدنى مستويات تبويب الأدوات المالية, مع الأخذ في 
الحسبان التبويب حسب الفئة الوظيفية, والقطاع المؤسسي. 
وأجل الاستحقاق, والعملة, حسب الاقتضاء. ويقدم الجزء 
«واو» بالفصل الثالث من دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولى (الطبعة السادسة) مزيدا من المعلومات 
بشأن التجميع والترضيئة: 

٠١-۸‏ وبما أن البيانات بالقيمة الإجمالية للأصول 
والخصوم المالية مفيدة لتحليل حجم التعامل في السوق, 
وسلوك السوق, ولقياس رسوم الخدمات المتولدة (على سبيل 
المقال/ قن تكون قيمة“صافية. ضغيرة نانح عن تدفقات 
إحهالية عبيرة اند اکا اک غه ن اسو ن 
القروض وتسديداتها أو اقتناء أدوات أخرى أو التصرف فيها 


الجدول :۹-٨‏ حساب ميزان الحساب المالي 





الحساب المالي (حسب الفئة الوظيفية) 
الاستثمار المباشر 
استثمار الحافظة 
المشتقات المالية 
الاستثمارات الأخرى 
الأصول الاحتياطية 
مجموع التغيرات في الأصول / الخصوم 
صافي الإقراض (*) | صافي الاقتراض (-) (من الحساب المالي) 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


من الممكن إتاحتها --متى كان ذلك عمليا- -للمستخدمين 
على أساس تكميلي. ويمكن توفير البيانات بصورة شاملة 
أو عن عناصر معينة فقط. 

٠١-۸‏ يُحسّب الرصيد في الحساب المالي بطرح 
المعاملات ذ في الخصوم من المعاملات في الأصول. ويرد 
مثال على حساب رصيد الحساب المالي (صافي الإقراض / 
صافي الاقتراض) في الجدول /-5. ويحسّب صافي السهو 
والخطاً في دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي (الطبعة السادسة) كرصيد الحساب المالي ناقصا 
مجموع أرصدة الحساب الجاري والحساب الرأسمالي.' على 
سبيل آلمثال, اذا كان رضيد الحساب الخارى + ,١‏ ورصيد 
الحساب الرأسمالي -8, ورصيد الحساب المالي ,١5-‏ 
عندئذ يكون صافي السهو والخطاً -۱۷ (راجع دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة السادسة 
الفقرة .)٤٢-٢‏ ومن منطلق حسابي. فإن صافي السهو 
والخطاً السالب يدل على نزعة عامة نحو: 

٠‏ الارتفاع البالغ في قيمة القيود الدائنة في الحساب 
الجاري والحساب الرأسمالي؛ 


* لا تتغير إشارة صافي السهو والخطاً في عرض البيانات بالطبعة 
ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) ` 


۰-٨ الجدول‎ 


صافي اقتناء الأصول صافي تحمل 
المالية الخصوم االوصيد 

له ١‏ ح 
٩ ۸- ٢٣۳‏ 

۸ ٢٣ ١۱ 

۱۹ = 0 

: ٤ 

۲ ۳ 


٢ 


الحساب الجاري والحساب الرأسمالي: 


ا اا ع 


۱۰۳-۸ ويعرض الجدول ١٠١-48‏ التغييرات فى أعراف 
الإشارات من الطبعة الخامسة من دليل ميزان المدقوعات 
إلى سا دو دود من دليل ميزان المدفوعات ووضع 
القيود الدائنة ومان القيود المدينة في الحساب الجاري 
والحساب ا بإشارات الموجب في العمود المخصص 
كافة القيود المدينة بإشارات السالب. وبالاضافة إلى ذلك, 
فى الطيعة السادسة من الدليل تم تكيين عناويق الحساب 
المالي من «القيود الدائنة والمدينة» إلى «صافي اقتناء 
الأصول المالية» و «صافي تحمل الخصوم» آي أن کل 
التغييرات الناشئة عن القيود الدائنة والمدنية 0 على 
۰6-۸ وص الخد اح ١‏ شار تيا على اى 
الإشارات في ميزان المدفوعات بموجب الأعراف المتبعة في 


:١‏ التغييرات في أعراف الإشارات من الطبعة الخامسة إلى الطبعة السادسة من دليل ميزان 





المدفوعات ووصع الاستتمار الدولي 


الحساب الجاري والحساب الرأسمالي 


الحساب المالي 


رصيد الحساب المالي (المسمى «صافي الإقراض (+) / 
صافي الاقتراض (-)» في الطبحة السادسة من الدليل) 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


الطبعة السادسة 


تسمل كل من القيود الدائنة والقيود المدينة 
بإشارة الموجب. 


الزيادة في الأصول والخصوم بإشارات الموجب, 


والانخفاض في الأصول والخصوم بإشارات 
السالب 


يُحسب كتغير في الأصول ناقصا التغير في الخصوم 


الطبعة الخامسة 


القيود الدائنة بإشارة الموجب والقيود المدينة 
بإشارة السالب. 


الزيادة في الأصول والانخفاض في الخصوم 
تمثل قيودا مدينة بإشارات السالب, والانخفاض 
في الأصول والزيادة في الخصوم تمثل قيودا دائنة 
بإشارات الموجب. 


يُحسب كتغير في الأصول مضافا إليه التغير في 
الخصوم 7 د الدائنة مضافا إليها القيود ا 


قضايا شاملة في إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي © 


الطبعة السادسة من الدليل مقابل الطبعة الخامسة منه. 
وفي المثال, توضع الافتراضات التالية للفترة المبلغة عن 
الاقتصاد ألف: 

)١(‏ صادرات وواردات السلع ٠٥١‏ و۲۰۰ وحدة, على التوالي 
فيه صادرات وواردات الخدمات ٠٥‏ و۸۰٨‏ وحدة, على التوالي 
(r)‏ دخل الاستثمار المتلقى ۳٣‏ وحدة والمدفوع ١١١‏ وحدة 
)٤(‏ المنح للاحتياجات الجارية المتلقاة ۷١‏ وحدة 
)٥(‏ المنح الاستثمارية المتلقاة ٥٨‏ وحدة 


(5)"الاسعسيان الشباشر قن راس السال المساهم الاي 
تتلقاه المؤّسسات المقيمة ٥١١‏ وحدة 

(۷) شراء سندات الدين الصادرة عن غير المقيمين ۳٣‏ وحدة 

(۸) صرف القروض من غير المقيمين ۷١‏ وحدة وسداد 
أصل القروض لغير المقيمين ٠٤‏ وحدة 

(9) قيام البنك المركزي بصرف 55 وحدة من قرض 
من صندوق النقد الدولي يُستخدم لزيادة الأصول 
الاحتياطية. 


الجدول :١١-٨‏ مثال على أعراف الإشارات في الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


مقابل الطبعة الخامسة من هذا الدليل 





الطبعة السادسة الطبعة الخامسة 
دائن مدين دائن مدين 
الحساب الجاري A+ o4‏ الحساب الجاري + 0۹۰ 
السلع +۱0۰ ٣٢٢٢‏ السلع ۰٢٢ ۱٥١‏ 
الخدمات +0۰ ۱۸۰۹ الخدمات ٥۰‏ .م١‏ 
الدخل الأولي ١٠١+ ٣٣٣‏ الدخل ١٠١ ٣٣٣‏ 
الدخل الثانوي ۷۰۳ التحويلات الجارية ۷۰۳ 
رصيد الحساب الجاري هوم رصيد الحساب الجاري ۱۹١-‏ 
(القيود الدائنة ناقصا القيود (القيود الدائنة ناقصا القيود 
المدينة) المدينة) 
الحسابات الرأسمالية ۸٨٨‏ ااا ارا سال ۸٨٨‏ 
التحويلات الرأسمالية +۸0 التحويلات الرأسمالية +۸0 
رصيد الحساب الرأسمالي ۸٨٨‏ رصيد الحساب الرأسمالي +۸0 
(القيود الدائنة ناقصا القيود (القيود الدائنة زائدا القيود 
المدينة) المدينة) 
صافي اقتناء الأصول المالية ‏ صافي تحمل الأصول داكن مدين 
الحساب المالي ۱۱١۰٨‏ ې ه١٢٢‏ الحساب المالي ۸٨‏ مكلا 
الاستثمار المباشر, حصص +۱۱۵ الاستثمار المباشر في الاقتصاد +۱۱ 
الملكية وأسهم صناديق الاستثمار المبلغ, حصص الملكية 
استثمارات الحافظة, سندات الدين ٣٣٣‏ استثمارات الحافظة, الأصول, سندات ٣٣-‏ 
الدين 
الاستثمارات الأخرى, ۱٥‏ الاستثمار اللأخرى, الأصول, .و١‏ 
العملة والودائع 2 العملة والودائع ٢‏ 
٥۰‏ وه 
- ۱۸۰ +۱۸۰ 
٣٣٣‏ .م 
۱۱١-‏ +۱۱۰ 
۷۰ -۷۰ 
Ao Ao+‏ 
۱١١۱١‏ 9 
.م ٣٣٣‏ 
۷٧- ۷۵٧٩‏ 
هع +<6 


الجدول :١١-٨‏ مثال على أعراف الإشارات في الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


مقابل الطبعة الخامسة من هذا الدليل (تتمة) 





الطبعة السادسة الطبعة الخامسة 
صافي اقتناء الأصول المالية صافي تحمل الأصول دائن مدين 
الاستثمارات الأخرى, القروض ۷٧۳‏ الاستثمارات الأخرى, الخصوم, ۷٧۳‏ 
00 القروض 00 
11 +10 
الأصول الاحتياطية +10 الأصول الاحتياطية No‏ 
صافي الإقراض (+) | صافي سك رصيد الحساب المالي +۰0 \ 
اراھ ا (القبود الدائنة زائد القبود 
(صافي اقتناء الأصول المالية المدينة) 


ناقصا صافي تحمل الأصول) 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 








قرمة 


١-٩‏ يقدم هذا الفصل مشورة عملية حول ما يمكن أن 
تقوم به البلدان لتوفير قدر اكبر من البيانات عن الوضع 
البيانات الموجودة بالفعل. وسوف يكون ذلك بمثابة المرحلة 
الأولى في إعداد إحصاءات وضع الاستثمار الدولي. وتلي 
ذلك مرحلة تنطوي على إنشاء نظم للمسح/الإبلاغ تسمح 
بإعداد كشوف بيانات شاملة عن وضع الاستثمار الدولي؛ 
ويناقش الفصلان ٢‏ و۷ من المرشد هذه المسائل باستفاضة. 
ويستند هذا الفصل إلى المشورة الواردة في إحصاءات وضع 
الاستثمار الدولي ربع السنوية: مصادر البيانات وأساليب 
الإعداد (المرشد لوضع الاستتمار الدولي) والذي يتعين 
الرجوع إليه. 

۲-٩‏ ويناقش القسم المعنون «مصادر البيانات» 
مصادر البيانات المتوفرة فى مجالين شاملين هما المصادر 
المحلية والمصادر الأجنبية ويعرض جدولا موجزا لمصادر 
مراكز ربع سنوية من المعاملات ربع السنوية» مثالا على 
اشتقاق مراكز ربع سنوية من بيانات المعاملات ربع 
السنوية. ويناقش القسم المعنون «حساب التغيرات الأخرى 
في الأصول والخصوم المالية» مصادر البيانات المحتملة 
لحساب التغيرات الأخرى في الأصول والخصوم المالية في 
وضع الاستثمار الدولي. 

۳-۹ ويستند هذا الفصل أيضا إلى المبادئ التوجيهية 
الدولية المتعلقة بإحصاءات الاقتصاد الكلى الواردة فى 
دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة 
السادسة). وإحصاءات الدين الخارجى: مرشد لمعديها 
ومستخدميها ومسودة دليل الإحصاءات المالية والتقدية 
والمرشد إلى إعدادها لعام ۲۰۱۳, ودليل إحصاءات مالية 
رم لعام 5074, ونظام الحسابات القومية لعام 


مصادر البيانات 
أ يدان هاا الق مضاد ر الاد القالية لیم انر 


المحلية التي غالبا ما تكون متوافرة بالفعل في النظم الإحصائية 
الأخرى, والمصادر الأجنبية التي تتمثل في المنظمات الدولية 


أو مصادر البيانات الأخرى. وعند تحديد مجموعة المصادر 
التى يمكن أن تستخدمها الاقتصادات لهذا الغرض, نشير فى 
هذا القسم إلى التداخل القائم بين بعض المعلومات التي يمكن 
الحصول عليها من هذه المصادر, أي وجود أكثر من مصدر 
يمكن أن يقدم معلومات عن أي مطالبة أو التزام. 

05-4 وبالإضافة إلى ذلك, قد لا تتوافر بعض مصادر 
البيانات فى اقتصادات معينة, مما يتطلب من معدى 
البيانات اختيار المصادر التي تتيح أكبر قدر من البيانات 
في الظروف الخاصة بكل اقتصاد. ومن المرجح أن تتغير 
اختيارات ذلك الاقتصاد مع مرور الوقت عندما ينشئ 
مصادر بيانات أكثر شمولا. ومن المرجح أن يتغير نطاق 
مصادر البيانات المتاحة مع التحرير التدريجي لنظم 
الرقابة على النقد الأجنبي لتنتقل من استخدام السجلات 
الإدارية والمصرفية نحو أساليب جمع البيانات باستخدام 
المسوح. ويبين مرشد إحصاءات الدين الخارجي: مرشد 
لمعديها ومستخدميها ' تأثير البيئة التنظيمية على أساليب 
جمع البيانات لإحصاءات الدين الخارجي, وهو ما ينطبق 
أيضا على إحصاءات وضع الاستثمار الدولي. 


مصادر البيانات المحلية 

5-1 الخطوة الأولى في تحديد مصادر البيانات اللازمة 
لإعداد بيانات وضع الاستثمار الدولي تتألف من القيام 
بعملية حصر لمجموعات البيانات الاقتصادية الكلية 
وغيرها من مصادر البيانات التي يقوم الاقتصاد المعني 
بجمعها لغير الأغراض الإحصائية البحتة. وقد تنطوي 
هذه المصادر على فائدة في إعداد بيانات وضع الاستثمار 
الدولي. 

۷-۹ ويمكن تقسيم البيانات المحلية إلى )١(‏ بيانات 
تجمع لأغراض الإحصاءات الاقتصادية الكلية وتستند 
إلى مبادئ محاسبية وتصنيفية تماثل المبادئ المتبعة 
في إحصاءات وضع الاستثمار الدولي. و(؟) بيانات تخدم 
أهدافا أخرى كالبيانات الإدارية. 


1 راجع إحصاءات الدين الخارجي: مرد لمحديها ومستخدميها ۱۳۱ ٢ ١‏ 
الفصل .٠١‏ 





© مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


الاحصاءات الاقتصادية الكلية: 
عدا البنك المركزي 

٠‏ الأصول والخصوم الخارجية للبنك المركزي 

٠‏ الأصول والخصوم الخارجية للحكومة العامة 

٠‏ الحساب المالي في ميزان المدفوعات 

٩-۹‏ كذلك يستعرض ثلاثة مصادر غير إحصائية: 

٠‏ الكشوف المالية للشركات 

٠‏ موافقات الاستثمار الأجنبي 

٠‏ الصحافة المالية 

١ .-۹‏ وأكبر ثغرة في المصادر الموضحة في هذا 0 
الدارية عن القطاع الخاص غير امصوفي مالم تكن هناد 
تكون الأوضاع الخارجية لهذا القطاع شتيلة الأهمية. 


مجموعات بيانات الإحصاءات الاقتصادية الكلية 

١١-14‏ المصدران الأولان للبيانات المحلية اللذين سيتم 
تناولهما-والمتمثلان في شركات تلقي الودائع والبنك 
المركزى-هما مصدران متوفران للإحصاءات النقدية 
والمالية. وتأتى مجموعة البيانات الثالثة من إحصاءات 
مالية الحكومة, بينما تأتى المجموعة الرابعة من إحصاءات 
القطاع الخارجي 1 


1-؟١‏ ويعرض دليل الاحصاءات المالية والنقدية 


والمرش إلى إعداده العام ۲۰٠۳‏ إطارا مقبولا على المستوى 
الدولي يمكن استخدامه مع ثلاثة عناصر قطاعية في وضع 
الاستثمار الدولي. فيمكن استخدام الميزانية العمومية 
القطاعية للبنك المركزي لإعداد إحصاءات قطاع البنك 
المركزي في وضع الاستثمار الدولي, كما يمكن استخدام 
الميزانية العمومية القطاعية لشركات الإيداع الأخرى” 
لقطاع شركات تلقي الودائع عدا البنك المركزي في وضع 


الاستثمار الدولى. وإذا أعدت الاقتصادات بيانات الميزائية 


العمومية القطاعية للشركات المالية اللأخرى,؛ فيمكن 
استخدامها كجزء من «القطاعات الأخرى» س الشرکات 
المالية الأخرى. ومع ذلك, ينبغي أن يكون مُعدو البيانات 


ا المستخدمة ري الول ۹ه في لتحديد ماد البيانات. 
وضنتاديق ندم سوق المال. 
تشمل الشركات المالية الأخرى القطاعات الفرعية التالية في نظام 
الحسابات القومية لحام ٠٠۸‏ صناديق الاستثمار عدا صناديق سوق 
المال. وجهات الوساطة المالية الأخرى باستثناء شركات التأمين 
وصناديق معاشات التقاعد, والشركات المالية المساعدة, والمؤسسات 
المالية الحصرية ومقرضى الأموال. وشركات التأمين. وصناديق 
معاشات التقاعد. 


على دراية بالفروق في تغطية شركات تلقي الودائع عدا 
البنك المركزي والشركات المالية الأخرى في دليل ميزان 


المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) 


وشركات الإيداع الأخرى والشركات المالية الأخرى. على 


.إلى إعدادها لعام .۲١٠۳‏ ومن ثم, في دليل الإحصاءات 


المالية والنقدية والمرشد إلى إعدادها لعام ۲۰٠۳‏ تعرّف 
شركات الإيداع الأخرى على أنها تشمل فقط الشركات 
المالية المقيمة (بخلاف البنك المركزي) وأشباه الشركات 
لی عارك روه توكس اقفن "الوساظة ‏ المالية ‏ والكن 
تصدر ودائع وبدائل مقاربة تدرّج في التعريف الوطني 
للنقود بالمفهوم الواسع, والتي قد تستبعد (تشمل) الوحدات 
المؤسسية المدرّجة في (المستبعدة من) تعريف دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) 
(ونظام الحسابات القومية لعام )٠٠۰۸‏ لشركات تلقي 
الودائع عدا البنك المركزي. وهذه الوحدات المؤسسية 
المستبعدة سوف تضكفك كشركات مالية أخرى (أو العكس) 
وليس بوصفها شركات تلقي ودائع. وصناديق سوق المال 
هي مثال على تلك الوحدات المؤسسية. 


شركات تلقي الودائع عدا البنك المرکزي 

١-1‏ تخضع البنوك* لنشاط تنظيمي مكثف في كل 
الاقتصادات تقريبا, مما يؤدي إلى جمع بيانات مستفيضة 
في العادة حول معاملاتها ومراكزها المالية لأغراض 
السياسة النقدية والرقابة المصرفية. وتتوافر تلك البيانات 
عموما بمعدل تواتر مرتفع (شهريا في الغالب) وفي حينهاء 
ومن ثم يمكن مبدئيا أن تشكل مصدرا مهما للمعلومات 
المستخدمة في إحصاءات وضع الاستثمار الدولي, بما في 
ذلك إحصاءات وضع الاستثمار الدولي ربع السنوية. 


١4-9‏ ويتم إبلاغ صندوق النقد الدولي ببيانات 
الميزاتية العمومية القطاعية الشركات الإيداع الأخری." 
والتي يمكن لمعدي البيانات استخدامها لتحديد واختيار 
الأصول والخصوم الخارجية لقطاع شركات تلقي الودائع 
عدا البنك المرکزي. من خلال استمارات الإبلاغ الموحدة 
لإبلاغ البيانات النقدية والمالية. ويعرض الجدول ١-۹‏ 
تخطوطا و لت یس ور 
فقزکات ايداع الاخرئ. ومع ذلك, كنا هق مد کور انف 
يتعين على مُعدي البيانات مراجعة التغطية القطاعية 
بعناية لأن تقارير شركات الإيداع الأخری في استمارة 
' للأغراض العملية, يُشار أيضا إلى شركات تلقي الودائع عدا البنك المركزي 
باعتبارها بنوك في هذا الفصل بأكمله. 
“يناقش القسم المعنون «روابط الحسابات الدولية مع الإحصاءات النقدية 
والمالية» في الملحق 5 استخدام البيانات التي يتم جمعها من شركات 


الإيداع الأخرى لأغراض الإحصاءات النقدية والمصرفية في ميزان 


وضع الاستثمار الدولي 


الجدول :١-٩‏ خطوط موجزة من استمارة الإبلاغ الموحدة لشركات الإيداع الأخرى 





الأصول الخصوم الملاحظات 
-١‏ العملةالأجنبية 
-٣‏ الودائع-- غير المقيمين الودائع-- غير المقيمين 
ړا سندات الدين- غير المقيمين سندات الدين-- غير المقيمين 
-٤‏ القروض- - غير المقيمين القروض- -غير المقيمين 
-٥‏ حصص الملكية وأسهم صناديق حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار المباشر أو استثمار الحافظة لكل من 
الاستثمار- غير المقيمين الاستثمار- غير المقيمين الأصول والخصوم (بند تذكرة للخصوم) 
-٩‏ نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات 
الموحد.- غير المقيمين الموحدة-- غير المقيمين 
-٧‏ المشتقات المالية وخيارات الاكتتاب الممنوحة المشتقات المالية وخيارات الاكتتاب الممنوحة 
للموظفين--غير المقيمين للموظفين--غير المقيمين 


۸- الحسابات الأخرى مستحقة القبض- غير المقيمين 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


الإيداع الموحدة يمكن أن تشمل صناديق سوق المال, والتي 
تقع خارج قطاع شركات تلقي الودائع في ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي. 

٥١-٩‏ ترد تفاصيل عن مطابقة مراکز شركات الإيداع 
الأخرى تجاه غير المقيمين مع عناصر وضع الاستثمار 
الدولي المقابلة ذات الصلة لتلك الشركات في الملحق ۹. 
الجدول م“-". ويوضح الجدول أن اختلافات 10 بين 
بيانات الميزانية العمومية القطاعية والعناصر التي يتألف 
منها وضع الاستثمار الدولي لا تسمح بالمطابقة الكاملة بين 
الإطارين» على الرغم من إمكانية تناظر الإطارين إلى حد 
كبير. وبالتالي فسوف يحتاج معدو البيانات إلى الحصول 
على معلومات إضافية عن عدة بنود من الميزانية العمومية 
للبنوك حتى يتمكن من تحديد عناصر وضع الاستثمار 
الدولي بصورة قاطعة. 

١-٩‏ ويتمثل المعيار الرئيسي لتبويب عناصر الأصول 
والخصوم في وضع الاستثمار الدولي في النوع الوظيفي 
للاستثمار, أي الاستثمار المباشر واستثمار الحافظة أو 
المشتقات المالية (عدا الاحتياطيات), وخيارات الاكتتاب 
الممنوحة للموظفين, والاستثمارات الأخرى, والأصول 
الاحتياطية. والمستويات التالية من التبويب توفر تقسيمات 
حسب الأداة والقطاع وأجل الاستحقاق. 

١7-4‏ وفي بعض الأحيان لا يكون التطابق مباشرا 
وواضحا بين بنود قطاع شركات الإيداع الأخرى ومختلف 
عناصر وضع الاستثمار الدولي. فالأصول الخارجية في 


الحسابات الأخرى مستحقة الدفع--غير المقيمين 


شكل حصص ملكية, على سبيل المثال, قد تكون جزءا من 
استثمارات البنك المباشرة" في شركات أجنبية أو جزءا 
من استثمارات الحافظة فى حصص ملكية شركات غير 
مقيمة. كذلك, فإن العناصر الأساسية فى الميزانية العمومية 
لشركات الإيداع الأخرى لا تحدد خصوم حصص الملكية 
بالقيمة السوقية. ويتعين إبلاغ هذه البيانات في بنود 
التذكرة, ولكن قليلا من الاقتصادات يقوم بإبلاغ هذه 
البنود. وبالتالي, فإن إكمال بيانات العناصر الأساسية في 
وضع الاستثمار الدولي يقتضي توافر بيانات إضافية تتيح 
ت أكثر تفصيلا حسب نوع الاستثمار. 

16-4 وينبغي النظر بعناية في إمكانية تعزيز اشتراطات 
الإبلاغ المطبقة على البنوك لمراعاة المتطلبات اللازمة 
لإعداد إحصاءات وضع الاستثمار الدولي. فالجهات المختصة 
بإعداد البيانات يهمها بالطبع الا يتعدد الطلب على نفس 
المعلومات لأغراض مختلفة من نفس مجموعة الشركات 
المبلغة بالبيانات. ومن ثم يمكنها بحث إمكانية تضمين 
المتطلبات اللازمة لإعداد إحصاءات وضع الاستثمار الدولي 
في نماذج الإبلاغ المخصصة لقطاع الشركات المتلقية 
للودائع. فعلى سبيل المثال, يمكن إدخال بعض بنود التذكرة 


"يوصي دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) 
بتقسیم د المباشۍ لبيان علاقة الاستثمار ا على العو 


أو التقسيمات الإضافية للبيانات, ويمكن أن يقوم معدو 
البيانات بهذا الأمر دون المساس بأهداف الإحصاءات 
المصرفية (فيما يتعلق بحداثة البيانات, مثلا). ونظرا 
لأن معدي البيانات عادة ما يطلبون بيانات عن وضع 
الاستثمار الدولي بمعدل تواتر منخقض نسبيا, فبإمكاتهم 
إدخال تلك المتطلبات الإضافية في التقارير ربع السنوية 


١9-4‏ وكبديل لذلك. يمكن لمعدي البيانات بحث 
إمكانية استخدام تقديرات تقريبية لإسناد المراكز المبلغ 
بها في الإحصاءات المصرفية إلى عناصر وضع الاستثمار 
الدولي في قطاع شركات تلقي الودائع. ويمكن اعتبار 
هذا المنهج ملائما إذا كان معدو البيانات يتوخون إجراء 
مسح مستقل لإحصاءات وضع الاستثمار الدولي في 
وقت لاحق ويعتبرون أن استخدام البيانات المستمدة من 
الاحصاءات المصرفية ما هو إلا إجراء مؤقت. وفى هذه 
الحالة, قد لا يستحق الأمر استحداث متطلبات إضافية فى 
المسوح القائمة. ويمكن أن تبحث الجهات المختصة بإعداد 
البيانات إمكانية استخدام معلومات أخرى, كالتي تجمع 
للأغراض الرقابية, من أجل تحديد الفئة الوظيفية الملائمة 
لوضع الاستثمار الدولي بالنسبة لأصول وخصوم الأسهم 
وحقوق الملكية الأخرى. (عادة ما تشتمل معلومات الرقابة 
المصرفية على معلومات حول علاقات ملكية رأس المال). 

٠٠-٩‏ وإلى جانب إسناد مراكز حصص الملكية 
إما للاستثمار المباشر أو لاستثمارات الحافظة, تتعلق 
التفاصيل الإضافية المطلوبة لأغراض وضع الاستثمار 
الدولي بتقسيم معظم أدوات الدين حسب أجل استحقاقها 
الأصلي طويل الأجل أو قصير الأجل. وينبغي أن تكون مثل 
هذه المعلومات متوافرة فى سجلات البنوك, وربما كان فى 
استطاعة معدي البيانات إدخالها ضمن اشتراطات الإبلاغ 
المطبقة على البنوك. وإذا لم تتوافر هذه البيانات بشكل 
مباشر, يظل في الإمكان إعداد بيانات وضع الاستثمار 
الدولي في قطاع شركات تلقي الودائع بدون تفاصيل أجل 
الاستحقاق. 

١١٢-٩‏ وإذا كانت الاقتصادات تعد الإحصاءات النقدية 
والمالية باستخدام استمارة الإبلاغ الموحدة رقم > 
للشركات المالية الأخرى التى وضعتها إدارة الإحصاءات 
بستتوق القن نای يمكن: لمعد اليا نات ايشبا 
استخدام مصدر البيانات هذا لقطاع الشركات المالية 
الأخرى في وضع الاستثمار الدولي؛ غير أنه يتعين توخي 
الحذر بسبب فروق التغطية التي سبق توضيحها في الفقرة 
.١ 5-9‏ 

۲۲-۹ كذلك يناقش القسم المعنون «روابط الحسابات 
الدولية مع الإحصاءات النقدية والمالية» في الملحق 5 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


مسائل أخرى متعلقة باستخدام الإحصاءات النقدية لإعداد 
بيانات وضع الاستثمار الدولي, بما في ذلك التقييم والتغطية 
والتبويب القطاعي. 


البنك المركزي 

۲۳٢-٩‏ ينبغى أن تتضمن الأصول الخارجية للبنك المركزى 
الأصول الاحتياطية والأصول الخارجية الأخرى التي لا 
تستوفي معايير الأصول الاحتياطية. وقد استعاض دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) عن 
القطاع المؤسسي للسلطات النقدية بالبنك المركزي, ويقوم 
بإدراج السلطات النقدية كبند تكميلي. غير أن الدليل يُبقي 
على قطاع السلطات النقدية فيما يتصل بالأصول الاحتياطية. 
وتتضمن الفقرة 11-1 من دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) التوجيهات الآتية: 

«يمثل المفهوم الوظيفي للسلطات النقدية عاملا مهما في 

تعريف الأصول الاحتياطية. وتتألف السلطات النقدية 

من البنك المركزي (الذي يتضمن وحدات مؤسسية أخرى 
متضمنة في القطاع الفرعي للبنك المرکزي. مثل مجلس 
العملة) وبعض العمليات التي تعزى في العادة إلى البنك 
المركزي ولكن تتولى تنفيذها في بعض الأحيان مؤسسات 
حكومية أخرى أو بنوك تجارية. مثل البنوك التجارية 
المملوكة للحكومة. ومن بين هذه العمليات إصدار العملة؛ 
والاحتفاظ بالأصول الاحتياطية وإدارتهاء بما في ذلك 
الاخنياطيات النائجة عن المعاملات مع صتدوق التقد 
الدولى؛ وتشغيل صناديق تثبيت أسعار الصرف. وفى 
الاقتصادات التي تحتفظ بأصول احتياطية كبيرة خارج 
البنك المركزي, ينبغي توفير معلومات تكميلية عن حيازات 

القطاع المؤسسي من الأصول الاحتياطية.» 

٤٤-٩‏ ومن المفترض أن يكون إعداد البيانات المتعلقة 
بعنصر الأصول الاحتياطية في إحصاءات وضع الاستثمار 
الدولي مسألة بسيطة, لأن البيانات الخاصة بحسابات البنك 
المركزي يفترض أن يكون من السهل الحصول عليها من البنك 
المركزي مباشرة. ومع ذلك, ينبغي أن نتذكر أن إعداد بيانات 
الأصول الاحتياطية قد يكون أكثر تعقيدا إذا كانت السلطات 
النقدية تتضمن عدة وحدات مؤسسية أو كانت هناك معاملات 
معينة لوحدات أخرى ينبغي أخذها في الاعتبار. 

15-4 ويفترض أن تكون هذه البيانات متاحة بسهولة 
للمؤسسة القائمة بإعداد البيانات. ولكن ذلك يستتبع قدرا 
أكبر من التنسيق لجمع البيانات من مصادر مختلفة وتجميع 
الآرقام على نحو متجانس." 


“ لتغطية مفهوم السلطات النقدية, يتضمن الجدول 4-9 بيانات كل من البنك المركزي 
وإحصاءات مالية الحكومة كمصدرين محتملين لبيانات الأصول الاحتياطية. 


٤٢-٩‏ وإلى جانب ما يوفره البنك المركزي من بيانات عن 
الأصول الاحتياطية الرسمية, ينبغي أن يكون قادرا أيضاء 
ل غير المقيمين بالعملة الوطنية 7 أصول کاو 
د نو د مو دوو ا 
اا يا ا الحافظة 22 
المالية, أو الاستثمارات الأخرى. 


٩‏ -۲۷ أما الخصوم الخارجية للسلطات النقدية فقد تكون 
في هيئة سندات دين أوه نقات سالية أو قروض أو ودائع أو 
إحصاءات وضع الاستتمان الدولي: 

۲-٠۹‏ وفي الواقع العملي. قد تكون قائمة الأدوات 
المالية الواردة أعلاه أقصر من ذلك, وهو ما يحدث مثلا 
إذا كانت سياسة إدارة الاحتياطيات أو غيرها من الأحكام 
الملزمة تحظر على البنك المركزي الاستثمار في أنواع معينة 

تتوافر بيانات البنك المرکزي في الوقت المناسب, بما في ذلك 
لإعداد بيانات وضع الاستثمار الدولي ربع السنوية. 


وضع الاستثمار الدولي 0 


۲۹-۹ ورغم أنه من المفضل أن يوفر البنك المرکزي 
البيانات اللازمة مباشرة معدي بيانات وضع الاستثمار 
العمر مية القطاعية للبذك امو على لتو الوارن في 
دليل الإحصاءات المالية والنقدية والمرش إلى إعدادها لعام 
۷۳, كمرجع للبيانات. ويعرض الجدول ۲-۹ خطوطا 
موجزة من استمارة البيانات الموحدة للبنوك المركزية. 
مواكن اليك المركزي. .تسا غين النقيمين بالإهنافة. إلى 
العناصر المقابلة ذات الصلة في بيانات وضع الاستثمار 
الدولي. 


الحكومة العامة 

۳-۹ تغطي إحصاءات مالية الحكومة قطاع الحكومة 
العامة, وقطاع الشركات غير المالية العامة, وقطاع 
الشركات المالية العامة. وترد تفاصيل عن إطار إحصاءات 
مالية الحكومة فضلا عن الروابط مع إحصاءات القطاع 
الخارجى فى الملحق ۹ تحت عنوان «روابط الحسابات الدولية 
مع إحصاءات مالية الحكومة». ويصف الملحق أيضا العلاقة 
بين إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 
وإحصاءات مالية الحكومة. 


الجدول :۲-٩‏ خطوط موجزة من استمارة الإبلاغ الموحدة للبنك المركزي 





الأصول (بخلاف الاحتياطيات) الخصوم' الملاحظات 
-١‏ العملةالأجنبية العملة المتداولة في اة رن معان عدر انر د 
العملة المحلية بشكل منفصل في الميزانية 
العمومية للبنك المركزي 
-٢‏ الودائع--غير المقيمين الودائع--غير المقيمين 
ارات سندات الدين-- غير المقيمين سندات الدين--غير المقيمين 
-٤‏ القروض--غير المقيمين القروض--غير المقيمين 


۵- حصص الملكية وأسهم صناديق 
الاستثمار- عير المقيمين 


-٩‏ نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات 
الموحدة-- غير المقيمين 


-٧‏ المشتقات المالية وخيارات الاكتتاب الممنوحة المشتقات المالية وخيارات الاكتتاب الممنوحة 
للموظفين- غير المقيمين للموظفين- غير المقيمين 

-۸٨‏ الحسابات الأخرى مستحقة القبض- غير المقيمين الحسابات الأخرى مستحقة الدفع--غير المقيمين 

02 تخصيصات حقوق السحب الخاصة 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


' استمارة الإبلاغ الموحدة رقم ١‏ توفر تقسيما حسب أجل الاستحقاق للخصوم بالعملات الأجنبية. 


الجدول 9-": خطوط موجزة من إحصاءات مالية الحكومة للحكومة العامة' 





الملاحظات 


خصوم الشركات العامة غير المدرَجة تحت 
الحكومة العامة في وضع الاستثمار الدولي 


الأصول الخصوم 
الأجنبية الأجنبية 
-١‏ العملة والودائع العملة والودائع 
-٣‏ أوراق مالية عدا الأسهم أوراق مالية عدا الأسهم 
-۳٣‏ القروض القروض 
-٤‏ الأسهم وحصص الملكية الأخرى 
٥‏ احتباطيات التأمين الفنية احتياطيات التأمين الفنية 
575 ( المشتفات المالية المشتقات المالية 
۷- الحسابات الأخرى مستحقة القبض الحسابات الأخرى مستحقة الدفع 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


' دليل إحصاءات مالية الحكومة لعام ٠٠٠١‏ الملحق ٤ء‏ الجدول جيم, تصنيف التدفقات والأرصدة في الأصول والخصوم. في بعض الاقتصادات, تشمل بيانات إحصاءات مالية الحكومة 
في هذا الجدول الأصول في شكل ذهب نقدي وحقوق سحب خاصة. ويجب إدراج هذه العناصر في وضع الاستثمار الدولي تحت مفهوم السلطات النقدية ضمن الأصول الاحتياطية. وتُسجّل 


تخصيصات حقوق السحب الخاصة في الخصوم بدون تصنيف قطاعي. 


۳۲-٩‏ ويتضمن الجدول ۳-٩‏ خطوطا موجزة للآصول 
والخصوم الخارجية للحكومة من دليل إحصاءات مالية 
الحكومة لعام .٤١٠٢‏ 

۳۳٣-٩‏ وعلى الرغم من أن العديد من الاقتصادات بداً 
في إبلاغ بيانات أصول مالية مختارة لإحصاءات مالية 
الحكومة, فإن عددا قليلا من الاقتصادات لديه ميزانيات 
عمومية كاملة. ونظرا لأن الأصول الخارجية للحكومة 
العامة يمكن أن تكون ضخمة فى حالة بعض الاقتصادات, 
قد يتعين على مُعدي البيانات جمع هذه المعلومات مباشرة 

وينبغي أن تشير الملاحظات المنهجية عن 
ن المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي في مثل هنا 
ا كان هناك نقص كبير فى تغطية هذه 
الأصول. 1 

4-4" وقد يكون لبيانات الخصوم الخارجية للحكومة 
العامة تاثير ملحوظ على مسائل الرقابة. فعلى مستوى 
التزامات الدين (وخاصة سندات الدين والقروض). يحتفظ 
العديد من الاقتصادات بنظام لمراقبة الدين من أجل 
قياس الدين العام الخارجي. ويمكن استخدام هذا المصدر 
الشامل للبيانات لجمع المعلومات لهذه العناصر من وضع 
الاستثمار الدولي. ويتناول الفصل ۹ تحت عنوان «الدين 
الخارجي للقطاع العام» عملية جمع البيانات من الجهات 
المختصة بإعداد بيانات الدين الخارجي. كذلك يتضمن 
الفصل 1 مصادر بيانات لالتزامات الدين الآخرى مثل 
الائتمان التجاري والسُلف على الواردات 

٣-٩‏ وترتبط بيانات الدين الخارجي ارتباطا وثيقا 
بوضع الاستثمار الدولي. فهي مجموعة فرعية من عنصر 
الخصوم فيه ومن ثم يمكن الحصول عليها إلى حد 
كبير من إحصاءات وضع الاستثمار الدولي. أما عناصر 


الخصوم في وضع الاستثمار الدولي التي لا تمثل جزءا من 
الدين الخارجي فهي تضم خصوم حصص الملكية واسهم 
صناديق الاستثمار والمشتقات المالية وخيارات الأسهم 
الممنوحة للموظفين. ويتناول الفصل ۷ مناقشة إحصاءات 
الدين الخارجي, بما في ذلك قاعدة بيانات الدين الخارجي 
ربع السنوية, ومجمع البيانات المشترك لإحصاءات الدين 
الخارجي. 


ميزان المدفوعات- المعاملات المالية 

۳٣-٩‏ هناك علاقة متبادلة ووثيقة بين وضع الاستثمار 
الدولي وميزان المدفوعات؛ فالبيان المتكامل لوضع 
الاستثمار الدولى الوارد فى الجدول ١-٧‏ من دليل ميزان 
المد فوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) 
يوضح كيف أن التغيرات في وضع الاستثمار الدولي 
ناتجة عن معاملات الحساب المالي والتغيرات الأخرى في 
الأصول والخصوم المالية. فميزان المدفوعات يسجل جميع 
المعاملات المالية وغير المالية مع غير المقيمين أثناء فترة 
حدوثها. وتتبين هذه العلاقة من بيان المطابقة الذي يشرح 
الفرق بين أوضاع الاستثمار الدولي ويفيد بأن التغيرات 
التي حدثت خلال الفترة المعنية ترجع إلى معاملات 
مالية وتغيرات ت في الأسعار وأسعار الصرف وغير ذلك من 
التعديلات. ويتضح أن المعاملات المالية التي أسهمت في 

تغير أوضاع الاستثمار الدولي هي المعاملات المسجلة في 
الحساب المالي بميزان المدفوعات. 

۳۷-۹ وقد يكون باستطاعة معدي البيانات استخدام 
المعلومات الواردة في مجموعات البيانات الثلاثة السابقة 
عن المصادر المحلية المتوفرة لتقدير الأوضاع القائمة, بما 
في ذلك على أساس ربع سنوي, بالنسبة لقطاع شركات تلقي 


الودائع والبنك المركزي وقطاع الحكومة العامة. غير أنه في 
حالات أخرى, بما في ذلك للقطاع الخاص غير المالي, قد 
لا تتوافر معلومات عن المراكز في بداية الفترة ونهايتهاء 
وخاصة على أساس ربع سنوي. وللنظر في كيفية استخدام 
معدي البيانات المعاملات المالية في ميزان المعلومات 
لتقدير وضع الاستثمار الدولي على أساس ربع سنوي. يمكن 
الاطلاع على مثال لذلك في القسم المعنون «اشتقاق المراكز 
ربع السنوية من المعاملات ربع السنوية». 

۳۸-٩‏ وفى حالة تقلبات الأسعار وأسعار الصرف 
وأحجام المعاملات خلال فترة معينة, وكذلك في حالة 
ارتفاع حجم المعاملات بالنسبة للأرصدة“ يصبح من 
الأهمية بمكان تقد تقدير المراكز بناء على معلومات أكثر تفصيلا 
لضمان تقديرات ذات جودة كافية. ومن هنا تتضح الحاجة 
إلى إجراء مسوح للأوضاع القائمة من حين إلى نا ل 
سنويا) لضمان جودة البيانات ذات الصلة والمساعدة في 
التحقق من بيانات المعاملات المبلغة. 


المصادر غير الإحصائية 

۳۹-۹ والمصادر المحلية غير الإحصائية التي سيتم 
تناولها بالنقاش هي الكشوف المالية للشركات, ا 
الاستثمار الأجنبي, والصحافة المالية. وفي كل من تلك 
الحالات» يجب على معدي البيانات التأكد من اتساق 
التعاريف المستخدمة في هذه المصادر مع دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي اس“ السادسة) 


الكشوف المالية الشرکات 

٠٠٤-٩‏ من شأن الكشوف المالية للشركات توفير 
معلومات مفيدة في تقدير بنود في وضع الاستثمار الدولي 
مثل الاستثمار المباش واستثمار الحافظة, والاستثمارات 
الأخرى (القروض, والائتمان التجاري والسُلف, والعملة 
والودائع, والحسابات الأخرى قيد القبض/الدفع). وتغطي 
الفقرات التالية استخدام بيانات الكشوف المالية في إعداد 
بيانات مراكز الاستثمار المباشر (الأصول والخصوم). 
ويصبح هذا المصدر عظيم الفائدة إذا لم يكن معدو البيانات 
قد بدأوا بعد في إجراء مسوح المؤسسات. 

41-4 ومستوى توحيد البيانات فى الكشوف المالية - 
أي كونها موحدة أم غير موحدة -- هو السبيل لتحديد مدى 
فائدة هذا المصدر. أما تحديد مستوى التوحيد المتاح فيعتمد 
في الأساس على مصدر الكشوف المالية - أي ما إذا كان 
خارجيا (متاحا للجمهور) أو داخليا (متاحا داخل الحكومة). 


“ راجع Effects of Volatile Asset Prices on Balance of Payments and International‏ 
Investment Position Data, Marco Committeri, IMF Working Paper No. 00/191‏ 
للاطلاع على تحليل ومناقشة أكثر تفصيلا لتأثير ذلك على دقة تقديرات 
الأرصدة المستمدة من بيانات التدفق (وتقديرات التدفق المستمدة من 

بيانات الأرصدة). 


وضع الاستثمار الدولي ۱0 


47-4 وأكثر الكشوف المالية فائدة لاشتقاق بيانات 
الاستثمار المباشر هي دفاتر مؤسسة الاستثمار المباشر. 
فعندما تكون مؤسسة الاستثمار المباشر مقيمة فى الاقتصاد 
المبلة: ان عملية :تقدين الاستنار المباشن: .من :الكشوف 
المالية تكون واضحة ومباشرة. أما إذا لم تكن المؤسسة 
مقيمة في الاقتصاد المبلغ, فإن استخدام الكشوف المالية 
لتقدير الاستثمار المباشر يكون أكثر تعقيدا. وفي هذه الحالة, 
إذا كانت مجموعة الكشوف المالية امتاحة فقط مي الکتف 
الموحد للمستثمر المباشر المقيم, فقد لا تتيح معلومات كافية 
لحساب حجم الاستثمار الأجنبي المباشر الموجه إلى الخارج 
من واقع الميزانية العمومية. غير أن الملاحظات الملحقة 
بالكشوف المالية قد تتضمن معلومات مفيدة بشأن حصص 
الملكية فى مؤسسات الاستثمار المباشر غير المقيمة. 

٤۳-۹‏ وقد يشكل الكشف المالى مصدرا محتملا 
للمعلومات لمؤسسة الاستثمار المباشر المقيمة في الخارج 
حين يكون المستثمر المباشر قد اكتسب لتوه حيازة شركة 
موجودة في الخارج. فإذا كانت الكشوف المالية للشركة 
المكتسبة متاحة للاطلاع العام أو إذا كان سعر حيازتها 
معلوماء قد يتمكن معدو البيانات من تقدير القيمة الأولية 
لأصول الاستثمار المباشر. 

45-1 وقد تتاح لمعدي البيانات فرصة الاطلاع على 
مصادر البيانات من خلال القنوات الرسمية, وقد يتسنى 
الحصول من هذه المصادر على الكشوف المالية غير الموحدة 
للمستثمر الأجنبي المقيم. وفي هذه الحالة, قد يتضمن جانب 
الأصول من الميزانية العمومية معلومات عن الاستثمار في 
المؤسسات الأجنبية المنتسبة (حصص الملكية) والقروض 
إلى الموسسات الأجنبية المنتسبة (أدوات الدين). أما جانب 
الخصوم فقد يتضمن معلومات عن القروض من موّسسة 
أجنبية منتسبة"' (أدوات الدين). كذلك يمكن أن يقدم المصدر 
معلومات عن مؤسسات الاستثمار المباشر المقيمة مثل 
استثمارات المستتمرين المباشرين | مستثمري حافظات 
الأوراق المالية في حصص الملكية والقروض المقدمة 
من المستثمرين المباشرين (في جانب الخصوم), والقروض 
المقدمة للمستثمرين المباشرين (جانب الأصول). 


الكشوف المالية المتاحة للاطلاع الحام 

العام بالنسبة للشركات المطروحة أسهمها للتداول العام 
TT :‏ 

اا التي يمكن استخدامها لتقدير الاستثمار المباشر في 

مؤسسة ما. ويتم إعداد الكشوف المالية التي يتاح الاطلاع 

العام عليها على أساس موحد في العادة. ٠١‏ 


'' الاستثمار العكسى. 


'' ويعني هذا أن المعاملات فيما بين الشركات قد استبعدت. وسوف يتطلب 
الأمر مذكرة ضمن وثائق المنهجية لوصف هذا القصور. 


الجدول :٤-٩‏ الميزانية العمومية غير الموحدة 





الأصول 
1107 
لوش اک ا الس معا ل کی 
مکی اة اة ا ا 
القروض المقدمة للمؤسسات الزميلة 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


٤٢٤-٩‏ ويوضح المثال التالي كيف يمكن لمعدي 
البيانات تقدير خصوم حصص ملكية الاستثمار المباشر 
من هذا المصدر. فإذا كان صاحب الاستثمار المباشر غير 
المقيم يملك المؤسسة المقيمة بنسبة '',/2٠١١‏ يمكن لمعدي 
البيانات تقدير الاستثمار الأجنبي المباشر من الجزء المعني 
بحصص ملكية المساهمين في الميزانية العمومية, والتي قد 
تشمل: ( ١)رأس‏ المال المدفوع (باستثناء أي أسهم مصدرة 
تحتفظ بها المؤسسة لنفسها ومنها حسابات علاوة إصدار 
السهم)؛ )٢(‏ كل أنواع الاحتياطيات المحددة كحصص 
ملكية في الميزانية العمومية للمؤسسة (بما في ذلك منح 
الاستثمار عند اعتبارها احتياطيات للشركة وفق الإرشادات 
المحاسبية)؛ (۳) الإيرادات التراكمية المعاد استثمارها؛ )٤(‏ 
مكاسب أو خسائر الحيازة المتضمنة فى الأرصدة الذاتية 
في الحسابات, إما كاحتياطيات إعادة تقييم أو كمكاسب أو 
خسائر. وكلما ازدادت وتيرة إعادة تقييم الأصول والخصوم, 
ازداد اقتراب القيمة من القيم السوقية." عادة ما تدرّج 
حصص ملكية المساهمين في أسفل قسم الخصوم بالميزانية 
العمومية. 


الکشوف المالية المتاحة من خلال القنوات الرسمية 

٤٤-٩‏ وقد تتضمن المصادر الداخلية المتاحة فيفى 
الهيئات الرسمية أيضا معلومات متعلقة بالكشوف المالية. 
ذلك أن بعض الهيئات المختصة بإعداد البيانات تقوم بجمع 
معلومات عن المؤسسات المملوكة لأجانب من واقع الكشوف 
المالية - لإدراجها في إحصاءاتها المالية الوطنية. وحسب 
قواعد تبادل البيانات المعمول بها في الهيئة المختصة, قد 
يكون في استطاعة معدي البيانات الحصول من هذا المصدر 
على معلومات عن حصص ملكية المساهمين في الشركة 
المملوكة لأجانب. 


" إذا كان المستثمر المباشر غير المقيم يمتلك أقل من ١١٠/ز--مثلا‏ النسبة 
× من المؤسسة المقيمة, عندئذ فإن النسبة × فقط من القيمة هي التي يتم 
إدراجها في تقدير الاستثمار المباشر. 

" عندما لا تكون القيمة السوقية متاحة, فإن القيمة الدفترية للأرصدة 
الذاتية تكون بديلا مقبولا للقيمة السوقية (دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) الفقرة ١١-۷‏ (ه)). 


الخصوم 
القروض المقدمة من شركات منتسبة, وتشمل: 
القروض المقدمة من مستثمر مجاشر 
القروض المقدمة من مؤّسسات الاستثمار المباشر (استثمار عکسي) 


ادوس ای ن لون ار د 


٤-٩‏ وقد تكون البيانات متوافرة لدی هيئات رسمية 
أخرى بخلاف الهيئة المختصة بإعداد البيانات. وفي هذه 
الحالة أيضاء تتوقف إمكانية الحصول على هذه المعلومات 
على وجود اتفاقيات لتبادل البيانات بين مختلف المؤسسات. 

41-4 وفى حالة توافر الكشوف المالية غير الموحدة, 
يمكن لمعدي البيانات تقدير أدوات الدين في شكل دين 
فيما بين الشركات. وبالنسبة لخصوم الاستثمار المباش, 
فإن بيانات القروض المقدمة من المؤسسة الأم“" تظهر في 
جانب الخصوم من الميزانية العمومية, وبالنسبة لأصول 
الاستثمار المباشر تظهر القروض إلى الشركة الآم في جانب 
الأصول. 

٥-٩‏ القروض إلى/ من المؤسسات الزميلة قد تكون 
مسجلة بصورة منفصلة في الكشوف المالية, ولكنها ستدرج 
على الأرجح دون تمييز تحت بند القروض إلى / من المؤسسات 
المنتسبة (إذا كانت المؤسسة المقيمة تملك أي حصص ملكية 

في المؤسسة الزميلة غير المقيمة والعكس صحيع) أو تحت 
بند القروض إلى / من المؤسسات غير المنتسبة (إذا كانت 
المؤسسات الزميلة لا تملك أي حصص ملكية فيما بينها). 
وبالنسبة للميزانيات العمومية غير الموحدة, يمكن قيد الدين 
فيما بين الشركات كما هو موضح في الجدول 6-9). 

9-۹ وعند استخدام الكشوف المالية لتقدير الاستثمار 
المباشر. ينبغي أن يشير معدو البيانات إلى أن معظم 
الميزانيات العمومية تعكس القيمة الدفترية أو التكلفة 
التاريخية. ومن حيث المبدأً. يتطلب دليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) أن يتم قياس 
كافة الأصول والخصوم الخارجية بالأسعار السوقية 
الجارية. وعندما لا تتوافر القيم السوقية الفعلية, مثل 
أسهم رأس المال غير المتداولة, يجب وضع قيمة تقديرية. 
وتتضمن الفقرة ۱١-٧‏ من دليل ميزان المدقوعات ووضع 
الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) بعض الأساليب البديلة 
لصياغة قيمة سوقية تقريبية لحصص ملكية المساهمين 
في مؤسسة الاستثمار المباشر. ولا ترد هذه الأساليب مرتبة 


" المؤسسة الأم المشار إليها في الكشف المالي ستكون هي المستثمر 
المباشر. 


حسب الأفضلية؛ ويتعين على معدي البيانات تقييم کل 
منها وفقا للظروف القائمة ومعقولية النتائج. غير أن المسح 
المنسق للاستثمار المباشر يتطلب تقييم بيانات حصص 
الملكية غير المتداولة باستخدام أسلوب «القيمة الدفترية 
للأرصدة الذاتية». ووفق هذا الأسلوب يتم تقييم حصص 
الملكية غير المتداولة باستخدام قواعد المحاسبة المالية التي 
تدرج فيها: )١(‏ الإيرادات المتراكمة لدى المؤسسة والمعاد 
استثمارها؛ (؟) والإهلاك المتراكم على المنشآت والمعدات؛ 
وينبغي تقييم غالبية الأدوات المالية في حيازة الشركة 
بالقيم السوقية أو القيم العادلة. ويناقش المحلق ٤‏ تقييم 
الاستثمار المباشر باستفاضة. 

9۲-۹ وبالرغم من أن الكشوف المالية قد تكون مصدرا 
مبکرا لتقدیر الاستثمارالأجنبي المباشر وغيره من بنود وضع 
الاستثمار الدولي. فمن الواضح أن معدي البيانات ينبغي أن 
ينشئوا مصدرا أكثر شمولا مثل مسوح المؤسسات. وبمجرد 
وضع نظام للمسوح., يُشجع هذا المرشد مُعدي البيانات على 
طلب نسخ من الكشوف المالية لمؤسسة الاستثمار المباشر 
من القائمين بإبلاغ البيانات. ويمكن استخدام هذه الكشوف 
للتحقق من الأرقام المبلغة في المسح أو التأكد من معلومات 
أخرى مثل المكاسب والخسائر الرأسمالية المتحققة أو غير 
المتحققة وعمليات الشطب. 


٣٥-٩‏ وعلى النحو المذكور آنفاء بالإضافة إلى حصص 
ملكية المساهمين والدين فيما بين الشركات, قد توفر 
الكشوف المالية أيضا معلومات عن الاستثمارات فى الأوراق 
المالية (استثمارات الحافظة) أو المديونية التى لا تأخذ 
شكل أوراق مالية المقدمة إلى أطراف ثالثة (الاستثمارات 
الأخری)؛ ومع ذلك فإن المعلومات الإضافية المطلوبة 
لتمييز أي من هذه الأصول/ الخصوم مع غير مقيمين قد 
لا تكون متاحة في الكشوف المالية المعيارية. وقد يود 
القائم بإعداد البيانات أن يرجع إلى «الإيضاحات المتممة 
للكشوف المالية» والتي يمكن أن تتضمن معلومات تكميلية يلد 
يمكن استخدامها كمصدر للبيانات أو للتحقق من بيانات 
وضع الاستثمار الدولي--على سبيل المثال, قائمة بعمليات 
الاقتناء الكبرى. 

٥-٩‏ ویرد في الجدول 0-9 عناصر وضع الاستثمار 
الدولي التي يمكن أن تستخدم الكشوف المالية كمصدر 
للبيانات مشارا إليها بعبارة الكشوف المالية. 


موافقات | تراخيص الاستثمار الأجنبي 

٥-٩‏ وكما ذكرنا من قبل, تعتمد مصادر البيانات 
المتاحة في كل بلد اعتمادا جزئيا على الإطار التنظيمي 
المتبع مع المعاملات الدولية. وفي بعض الظروف, تكون 
حركة رؤوس الأموال الدولية مقيّدة, أي يكون الاقتراض أو 
الاستثمار الخارجي محظورا على وحدات مؤسسية معينة, 
أى يشترط حصولها على موافقة إحدى الجهات الرسمية قبل 


وضع الاستثمار الدولي 0 


إجراء معاملات خارجية. وفى هذه الحالة تكون السجلات 


الإدارية لدی الجهة المختصة بوضع ضوابط النقد الأجنبي 
مصدرا جيدا للمعلومات اللازمة لإعداد بيانات وضع 
الاستثمار الدولي (وميزان المدفوعات ). 

55-4 غير أن هذا النوع من البيانات غالبا ما تشوبه 
بعض العيوب الملحوظة لأن إجراءات الموافقة عادة ما يتم 
تحديدها بغير مراعاة لمتطلبات الإحصاءات الاقتصادية 
الكلية. وعلى سبيل المثال, قد تكون استثمارات مزمعة 
(احتمال عدم تنفيذ المشروع الاستثماري بعد الموافقة عليه), 
أو قد تكون هناك فواصل زمنية كبيرة بين إصدا ر الموافقات 
والاستثمارات الفعلية. وقد ينفذ مشروع الاستثمار الذي 
صدرت الموافقة عليه على مدى عدة سنوات. وسوف يكون 
من الضروري تحديد مدة المشروع والمبلغ المتوقع إنفاقه 
كل عام. 

٥-٩‏ ومن هذا المنطلق, يمكن أن تكون المعلومات 
المتعلقة بالموافقات محدودة بعض الشيء نظرا لكم 
المعلومات اللازمة لأغراض وضع الاستثمار الدولي. 
فالموافقات على الاستثمار المباشر فى الاقتصاد. على 
سبيل المثال, يمكن أن تتضمن معلومات عن علاقات 
الاستثمار المباشر پش دا - أي اقتناء/إنشاء رأس المال 
المساهم- ولكنها قد لا تتضمن بنودا أخرى, كأوضاع 
الدين فيما بين الشركات, تجمع بياناتها لإدخالها في بند 
«رووس الأموال الأخرى» تحت فكّة «الاستثمار المياش». 
وأفضل استخدام لهذا المصدر هو الاستناد إليه في تحديد 
الاستثمارات الجديدة, بينما يحتاج معدو البيانات إلى 
مصادر أخرى كالكشوف المالية ومسوح المؤسسات للتأكد 
من حدوث الاستثمار المباشر وتقدير قيمته. 


٥-٩‏ وفي بعض الاقتصادات قد تقتضي الجهة المنوط 
بها ترخيص الاستثمار المباشر من المستثمرين الأجانب 
في مؤسسات الاستثمار المباشر تزويدها بصفة مستمرة 
بكافة المعلومات المالية المطلوبة, بما في ذلك للأغراض 
الإحصائية. وهذا يمكن أن يمثل مصدرا جيدا للبيانات. 

٢٥-٩‏ ویرد في الجدول 0-9 عناصر وضع الاستثمار 
الدولي التي يمكن أن تستخدم بيانات الموافقات/ التراخيص 
كمصدر للبيانات مشارا إليها بعبارة الموافقات/ التراخيص. 


الصحافة المالية 

50-4 توفر الصحافة المالية والاقتصادية مصدرا 
ممتازا للمعلومات التى تتميز بالحداثة لتحديد المعاملات 
الكبرى التى قد تكون لها آثار دولية, وخاصة للاستثمارات 
الجديدة أو عمليات الدمج والاستحواذ للاستثمار المباش. 
وقد توفر الصحافة المالية معلومات عن أسماء المؤسسات 
المقيمة وغير المقيمة, والاقتصاد الذى جرت معه المعاملة, 
وحجم المعاملة. وإذا كانت الشركة المقيمة المعنية شملها 
المسح بالفعل من خلال استمارة استبيان يمكن التحقق 


من صحة المعلومات مقابل هذا الاستبيان, وان اقتضى 
الأمر يمكن الاتصال بالشركة لمناقشة المعاملة. ويلزم 
الاتصال بالشركات التي لم يشملها المسح للحصول 
على تفاصيل عن المعاملة بما في ذلك تاریخ خ الاختتام 
والمبالغ المعنية» وطرق التمويل. وعندئذ تدرّج الشركة 
ضمن قائمة الشركات التي شملها المسح. وبالنسبة 
لبعض الاقتصادات, فإن هذا المصدر للبيانات الذي 
يتسم بالحداثة قد يمثل مصدرا لقدر كبير من التقديرات 
الأولية للاستثمار المباشر. ومع ذلك > ينبغي توخي الحذر 
لأن المعلومات الواردة في الصحافة بشأن توقيت وحجم 
الاستثمار غالبا ما لا تكون دقيقة. 

1١-4‏ ویرد في الجدول 0-9 عناصر وضع الاستثمار 
الدولي التي تسكن أن تستخدم الصحافة المالية کمصدر 
للبيانات مشارا إليها بعبارة الصحافة المالية. 


5 تناول القسم سایق بالوضق :مضادن 
البيانات النلیة النتاحة يشكل رام لأغراض اعدد 
البياثات: ويصف هذا القسم استخدام مصادر البياتات 
المتاحة من المنظمات الدولية والاقتصادات الشريكة 
لمن بحن الفجوات قي حدم البياخات لوظيع الاستكمان 
الدولي. وهذه المصادر هي الإحصاءات المصرفية الدولية, 
والعسم ,التق لاس شارت لاف والس مسق 
الاستثمار العياقن وبيانات الاقتضادات التشريكة. ويتم 
تناول مجموعات البيانات هذه بالوصف في الفصل لا من 
المردتد. 


الإحصاءات المصرفية الدولية 

57-14 الإحصاءات المصرفية الدولية التي يقوم بنك 
التسويات الدولية بجمعها ونشرها تصدر في تقرير بنك 
التسويات الدولية الفصلی (BIS Quarterly Review)‏ 
ويتم إتاحتها على موقع بنك التسويات الدولية على 
الإنترنت. 

٠-٩‏ وبعض مجموعات البيانات هذه - على سبيل 
المثال, البيانات الموقعية قد يكون ذا أهمية لإعداد 
بيانات وضع الاستثمار الدولي. وتوفر الإحصاءات 
المصرفية الموقعية معلومات ربع سنوية للبنوك 
المدينة/الدائنة عن قروض وودائع البنوك والمؤسسات 
غير المصرفية حسب الاقتصاد باستخدام مفاهيم 
ميزان المدفوعات. وفي بعض الاقتصادات, يستخدم 
مُعدو الإحصاءات البيانات المقدمة عن القروض 
والودائع المتعلقة بالمؤسسات غير المصرفية تجاه 
فرادى البنوك (تقرير بنك التسويات الدولية الفصلي. 
الإحصاءات المصرفية الدولية. الجدول ۷ب. القروض 
والودائع الخارجية للبنوك المبلغة بالبيانات تجاه 
القطاع غير المصرفي) لتكميل مصادر البيانات الأخرى 
لميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. وتقدم هذه 
البيانات معلومات عن مطالبات والتزامات المؤسسات 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


غير المصرفية'' الخاصة تجاه البنوك غير المقيمة وتساعد 
في إعداد جرء من بيانات عتنصر «القطاعات الأخرى» نحت 


فئة أصول وخصوم الاستثمارات الأخرى. ويوضح الجدول, 
على وجه التحديد, المبالغ غير المسددة والتغيرات التقديرية 
المعدلة حسب أسعار الصرف في القروض والودائع الخارجية 
للبنوك المبلغة تجاه قطاع المؤسسات غير المصرفية وفرادى 
الاقتصادات. كذلك يمكن لمعدي البيانات استخدام الجدول 
۸أ من تقرير بنك التسويات الدولية الفصلي, والذي يبين 
في آن واحد موقع البنك وجنسيته وموقع الطرف المقابل له 
ونوع الاستحقاق, مع التحديد حسب البنوك والمؤسسات غير 
المصرفية ل 

٠-۹‏ وأكثر بيانات وضع الاستثمار الدولي الموقعية 
شيوعا الصادرة عن بنك التسويات الدولية والتي يستخدمها 
معدو البيانات هي المبالغ غير المسددة من ودائع 
المؤسسات غير المصرفية لعدم توافر بيانات وطنية موثوقة 
في الغالب."" ويمكن استخدام بيانات بنك التسويات الدولية 
لإعداد بيانات مركز أصول القطاعات الأخرى في شكل ودائع 
ومبالغ القروض غير المسددة لاقتصادها لإعداد بيانات 
خصوم القطاعات الأخرى في القروض''' وبالمثل, يمكن 
أن يستخدم معدو البيانات التغيرات التقديرية ذات الصلة, 
والمعدلة بسعر الصرف, في الودائع والقروض (المعاملات) 
في ميزان المدفوعات. ومع ذلك, لا توفر بيانات بنك 
التسويات الدولية تقسيما للقروض حسب أجل الاستحقاق 
قصير الأجل وطويل الأجل. 


55-9 ويلزم التأكيد هنا على أن المعلومات التي تتضمنها 


حيث تغطيتها لهذه العناصر في بيانات وضع الاستثمار الدولي, 
وذلك لاقتصارها على أوضاع البلدان المشاركة في الإحصاءات 
المصرفية الدولية لني يعدها بنك التسويات البولية. 3 


فهي بيانات لا ١‏ بلجا معدو ابيا البيانات إلى استخدامها في العادة 


الوطنية. 


" تشمل المؤسسات غير المصرفية قطاعات أخرى - كالمؤسسات المالية 
الأخرى, والشركات غير المالية, والأسر المعيشية, والمؤسسات غير الهادفة 
للربح التي تخدم الأسر المعيشية -إلى جانب قطاع الحكومة العامة. وإذا 
استخدم مصدر بيانات آخر لإعداد بيانات القطاع الحكومي, > ينبغي لمعد 
البيانات أن يأخذ ذلك بعين الاعتبار لتجنب ازدواجية الحساب. 

''بدعا من بيانات الربع الثاني من عام Y۲‏ > تم إضافة يُعد «تجاه 
الاقتصاد» في إحصاءات الجنسية (الجدول ۸) حتى نرى تقسيما جغرافيا 
کوشا لأصول وخصوم البنوك. 

* انا كانت الاقتصادات تمسك سجلا ا الخارجي. يمكن إدراج 
القروض الخارجية المؤسهدات غير المصرفية في السجل. . وفي هذه الحالة 
الوطني. 

* اعتبارا من مارس ۲۰۱۳, يقوم ٤٤‏ بلداء بما في ذلك مراكز مصرفية 
ركيسية, بإبلاغ هذه البيانات لبنك التسويات الدولية. 


اا عن التزامات الاقتصاد و فيما 7 7 
الأوراق المالية الدولية حسب أجل الاستحقاق وإقامة جهة 
الإصدار. وجدير بالذكر أنه لما كان هذا المصدر يقتصر على 
بيانات إصدارات الأوراق المالية (أي الأوراق المالية التي 
تصدرها البلدان في الخارج وإصدارات, السوق المحلية (وهذه 
الأخيرة تصدر للأقتصادات التي تبلغ بيانات إصداراتها 
المحلية لبنك التسويات الدولية)), فإن البيانات عن الحيازات 
غير متوفرة. ولذلك, ينبغي أن يتوخى معدو البيانات الحذر عند 
استخدام تلك البيانات لأغراض وضع الاستثمار الدولي (وميزان 
المدفوعات). 

59-8 ولإعداد بيانات وضع الاستثمار الدولي ربع السنوية, 
لا يؤدي النشر الإحصائي لبيانات بنك التسويات الدولية ربع 
الأشتثمار اادزلي ربع السنوية في الوقت المناسب لاستيقاء 
شروط الحداثة ربع ا إلا 3 البيانات التي ينشرها بنك 
التسويات الدولية يمكن أن تستخدم لتعديل البيانات المقدرة 
للربع السابق. 

ال ويرد في الجدول ۹- -0 عتاسترو شم و ستتكان الدولي 
للبيانات مشارا إليها بعبارة بنك التسويات الدولية.“ 


الإحصاءات الأخرى 

۷-۹ ويناقش الفصل السابع المصادر الأخرى للبيانات 
لوضع الاستثمار الدولي. وهي المسح المنسق لاستثمارات 
الحافظة, والمسح المنسق للاستثمار المباشر, , وبيانات 
الاقتصادات الشريكة. وينبغي أن تكون البيانات المبلغة للبنك 
كامل مع بيانات وضع الاستثمار الدولي عن التزامات الدين 
ويتم اشتقاقها في العادة من وضع الاستثمار الدولي. غير أنه 
في حالة إعداد إحصاءات الدين الخارجي وإبلاغها للبنك الدولي 
عن طريق مؤسسة أخرى غير تلك المنوط بها إعداد بيانات ميزان 
من دقة البيانات.' 


المصادر الأخرى للبيانات 

نظام جمع البيانات على أساس كل ورقة مالية على حدة 
للاوراق المالية القابلة ا ل 

البيانات ى ساس کل ورقة وك حدة الإعداد بيانات 
هذه البيانات بمعدل ‏ تواتر مرتفع ويمكن 0 لإعداد 
اخطياءات وضع الاستثمار و بما في ذلك بيانات وخ 
على المعلومات من أمذ کل کم ومن رین این 
مقيمين. و أمتاء الحفظ المقيمون ا الأوراق 
آ 

خرين. 


" سندات الدين الدولية حسب اقتصاد الإقامة- الجدول ١أ,‏ أدوات سوق 
المال. وكذلك الجدول 5 ١ب,‏ السندات والأذون. 


00 المؤسسات غير الهادفة للربح 


وضع الاستثمار الدولي 0 


۷۳-٩‏ ویرد في الجدول ٤-۹‏ عناصر وضع الاستثمار الدولي 
التي يمكن أن تستخدم نظام جمع البيانات على أساس كل ورقة 
مالية على حدة كمصدر للبيانات مشارا إليها بعبارة نظام جمع 
البيانات على أساس كل ورقة مالية على حدة. ويتضمن الفصل 
العاشر مزيدا من التفاصيل عن قواعد بيانات الأوراق المالية على 
أساس كل ورقة مالية على حدة. 


سجلات القروض الخارجية 

٩‏ كع يستخدم بعض معدي الاحصاءات سجلات . القروض 
الخارجية للحصول على بيانات آلقروض التي يتلقاها أو يقدمها 
القطاع غير المصرفي. وتسمح هذه البيانات, وآلتي غالبا ما تجمع 
لیس غير النقينين,- والأوراق المالية عير الال للقداول 
المصدرة لغير المقيمين في بعض الحالات. وفي حالة إلغاء 
ضوابط سعر الصرف, يمكن أن تكون الوثائق والترتيبات الإدارية 
المستحدثة لذلك الغرض قابلة للتطويع بحيث تلائم الأغراض 
الإحصائية. وعادة ما ت المأخوذة من هذا المصدر 

E Be ٩ 


التي يمكن أن شت سجلات القروض الخارجية کمصدر 
لوانت ار إليها تاره بسملات ار ی اة 

۷١-۹‏ من الواضح أن مصادر البيانات التي تناولتها الدراسة 
حتى الآن لا تحقق التغطية الشاملة البيانات اللازمة 


ا وضع الاستثمار الدولي. ومن الشائع ظهور 

ت فى بيانات المرآكز الخارجية للقطاعات غير المصرفية 
(كالشركات المالية الأخرى, والشركات غير المالية, 
والأسر المعيشية, والمؤسسات غير الهادفة للربح التي تخدم الأسر 
١‏ 4 د ي 

٩‏ -۷۷ ولسد الثغرات في البيانات التي يتم جمعها عن 
الشرکات, تلجأ اسا في العادة إلى إعدان مخ لاصولیا 
للمؤسسات أو استثمارات الحافظة - ينبغي أن ينظر معدو 
البيانات في مصادر البيانات المختلفة الأخرى التي يعتزمون 
استخدامهاء وذلك لتجنب الازدواجية أو القصور في النظام الكلي 
لإعداد البيانات. ويناقش الفصل الثالث مسوح و وات 
لأس المعيشية لجمع بد بيانات لاصو والخصوم الخارجية للأسر 
وعدم الإجابة عن أسئلة هذه 0 (وخاصة بالنسبة للأصول). 
ويحتاج دو بات في معظم الاقتصادات إلى جمع له 
حالة استثمار الحافظة .على شل را أى باستُکتام متضبادن 
البيانات الدولية الموضحة آنفا. 


٩‏ -۷۹ ويرد في الجدول ۹ 0 عناصر وضع الاستثمار الدولي 
التى يمكن أن تستخدم مسوح المؤسسات كمصدر للبيانات مشارا 
اليها بكلمة المسوم 


التي تخدم الأسر المعيشية. 


جدول حصر لمصادر البيانات المحتملة 
۸٨-٩‏ يمكن لمعدي البيانات تحديد ما إذا كانت مصادر 


البيانات التي تم عرضها بالفعل ملسقة مع متطليات وضع 
الاستثمار الدولي في اقتصاداتهم. وحتى بعد أن ينشئ 
الاقتصاد المعني نعف شاملا لجمع البيانات اللازمة لإعداد 


إحصاءات وضع الاستثمار الدولي فإن مصادر البيانات 
الموشبحة هنا يمكن أن تظل مفيدة في التحقق من دقة 


ابیاکات ويلخضن الحدول ۹-ه مضا ر لاناك اة 


اشتقاق المراكز ربع السنوية من 


المعاملات ربع السنوية 
81-9 تی هذا ال 


الجدول 5-4: مصادر البيانات الممكنة لإعداد إحصاءات بيان وضع الاستثمار الدولي 





الاستثمار المباشر 
حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 
أدوات الدين 

استثمار الحافظة 

حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 
البنك المركزي 
شركات تلقي الودائع عدا البنك المركزي 
الحكومة العامة 


القطاعات الأخرى 
الشركات المالية الأخرى 
الشركات غير المالية, والأسر المعيشية, والمؤسسات غير الهادفة للربح 
التي تخدم الأسر المعيشية 
سندات الدين 
البنك المركزي 
شركات تلقي الودائع عدا البنك المركزي 
الحكومة العامة 
القطاعات الأخرى 
الشركات المالية الأخرى 
الشركات غير المالية, والأسر المعيشية, والمؤسسات غير الهادفة للربح التي 
تخدم الأسر المعيشية 
المشتقات المالية (عدا الاحتياطيات) وخيارات الاكتتاب الممنوحة للموظفين 
الاستثمارات الأخرى 
حصص الملكية الأخرى 
العملة والودائع 
البنك المركزي 
شركات تلقي الودائع عدا البنك المركزي 
الحكومة العامة 
القطاعات الأخرى 
الشركات المالية الأخرى 
الشركات غير المالية, والأسر المعيشية, والمؤسسات غير الهادفة للربح 
التي تخدم الأسر المعيشية 
القروض 
البنك المركزي 
شركات تلقي الودائع عدا البنك المركزي 
الحكومة العامة 
القطاعات الأخرى 
الشركاك المالية الأخري 


الشركات غير المالية, والأسر المعيشية, والمؤسسات غير الهادفة للربح 
التي تخدم الأسر المعيشية 


مصادر البيانات الممكنة 
الأصوا ل 


SUR/FS/AP/FP/CDIS 
SUR/FS/FP/RL/CDIS 


بدراسة كيفية اشتقاق بيانات 
المراكز ربع السنوية من بيانات المعاملات ربع السنوية 


الخصوم 


SUR/FS/AP/FP/CDIS 


SUR/FS/FP/EDS/RL/CDIS 


CPIS CPIS 
n.a. CB 
DTC/SBS DTC/SBS 
n.a. GFS/SBS 
SBS/SUR/OFC SBS/SUR/OFC 
SBS/SUR SBS/SUR 
CPIS CPIS 
CB/EDS CB 
DTC/SBS/EDS DTC/SBS 
GFS/SBS/EDS GFS/SBS 
SBS/SUR/EDS/OFC SBS/SUR/OFC 
SBS/SUR/EDS SBS/SUR 
SUR/DTC/CB/OFC SUR/DTC/CB/OFC 
SUR/DTC/CB/OFC SUR/DTC/CB/OFC 
CB/EDS CB 
DTC/EDS DTC 
GFS/EDS GFS 
SUR/EDS/OFC SUR/BIS/OFC 
n.a. SUR/BIS 
CB/EDS CB 
DTC/EDS DTC 
GFS/EDS GFS 
SUR/EDS/RL/BIS/OFC SUR/RL/OFC 
SUR/EDS/RL/BIS SUR/RL 
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الجدول :٥-٩‏ مصادر البيانات الممکنة لإعداد (حصاءات بيان وضع الاستثمار الدولي (تتمة 





نظم التأمين. ومعاشات التقاعد. والضمانات الموحدة 
البنك المركزي 
شركات تلقي الودائع عدا البنك المركزي 
الحكومة العامة 
القطاعات الأخرى 
الشركات المالية الأخرى 
الشركات غير المالية, والأسر المعيشية, والمؤسسات غير الهادفة للربح 
التي تخدم الأسر المعيشية 
الانتمان التجاري والسلف 
البنك المركزي 
شركات تلقي الودائع عدا البنك المركزي 
الحكومة العامة 
القطاعات الأخرى 
الشركات المالية الأخرى 
الشركات غير المالية, والأسر المعيشية, والمؤسسات غير الهادفة للربح 
التي تخدم الأسر المعيشية 
حسابات أخرى مستحقة الدفع | القبض 
البنك المركزي 
شركات تلقي الودائع عدا البنك المركزي 
الحكومة العامة 
القطاعات الأخرى 
الشركات المالية الأخرى 
الشركات غير المالية, والأسر المعيشية, والمؤسسات غير الهادفة للربح 
التي تخدم الأسر المعيشية 
حقوق السحب الخاصة (تخصيصات) 
الأصول الاحتياطية 


.= الاينطبق 
ارما شركات تلقي الودائع عدا البنك المركزي 
CB‏ البنك المركزي 


6 الشركات المالية الأخرى 

5 إحصاءات مالية الحكومة 

5 بندك التسويات الدولية 

5 إحصاءات الدين الخارج 

6 قاعدة بيانات الأوراق المالية على أساس كل ورقة مالية على حدة 


مصادر البيانات الممكنة 


الأصول الخصوم 
CB/EDS CB‏ 
DTC/EDS DTC‏ 
GFS/EDS GFS‏ 
SUR/EDS/OFC SUR/OFC‏ 
SUR/EDS SUR‏ 
CB/EDS CB‏ 
DTC/EDS DTC‏ 
GFS/EDS GFS‏ 
SUR/EDS/RL/OFC SUR/RL/OFC‏ 
SUR/EDS/RL SUR/RL‏ 
CB/EDS CB‏ 
DTC/EDS DTC‏ 
GFS/EDS GFS‏ 
SUR/EDS/OFC SUR/OFC‏ 
SUR/EDS SUR‏ 
CB/EDS n.a.‏ 
n.a. CB/GFS‏ 


5) المسح المنسق لاستثمارات الحافظة 
5 المسح المنسق للاستثمار المباشر 


77 اا 
4۶ موافقات وتراخيص الاستثمار الأجنبي 
FP‏ الصحافة المالية 


05 الكشوف المالية 
11 سجلات القروض الخارجية 


المصدر: الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي, الملحق التاسع, وضع الاستثمار الدولي, الصفحات من ۲۰۹ إلى ١١۲‏ 


على النحو الوارد فى المرسشد إلى وضع الاستثمار الدولى.” 
وا لاد تاا القن تعن 0 الاستثمار 
بيانات المراكز السنوية وبيانات ميزان ل 

9 ري لخادت اي وا عون وار جد ات 
للمراكن قد ينظر مُعد الإحصاءان ت في ! نية اشتقاق 


”متاح بست لغات على الرابط: http://www.imf.org/external/np/sta/‏ 
.iip/2011/030111.htm‏ 


انات وض 


السنوية با بقدر مناسب من التفصيلة ويمكن لاملا على 


5 يلزم على المشتركين ۀ في المعيار الخاص لنشر البيانات نشر بيانات 
بعض العناصر ألا تكون معاملات ميزان المدفوعات متاحة على أساس 
ربع سنوي أو أن تكون هناك فترة تأخير لا تفي بشروط الحداثة في إعداد 
إحصاءات وضع الاستثمار الدولي ربع السنوية. وفي هذه الحالة, تطبق 
الإرشادات الواردة في القسم المعنون الترحيل. 


81-8 إلا أن استخدام المعاملات المتراكمة لتقدير 
المراكز يشكل أساسا ضعيفا لتقدير بيانات وضع الاستثمار 
الدولي, نظرا لأنه يمكن بسهولة أن تنشأ أخطاء عن ذلك, 
وغالبا ما تظل بالتالي قائمة في التقديرات إلى الوقت الذي 
يمكن فيه الاضطلاع بمسح للمراكز.“" 

84-1 ومن حيث المبدأ. تكون قيمة المركز في نهاية 
الفترة مساوية لقيمته في بداية الفترة مضافا إليها ما يلي: 

« المعاملات 

٠‏ تغيرات أسعار الصرف 

٠‏ تغيرات الأسعارالأخرى 

۸٨-٩‏ ويقدم المثال ۱-٩‏ التالي صورة توضيحية 
لكيفية استخدام بيانات المعاملات لاشتقاق بيانات ربع 
سنوية للمراكز. ويفترض المثال توافر بيانات المراكز على 
اساس سنوي؛ ومن ثم تكون بيانات المراکز لبداية الفترة 
متاحة. وإذا كانت المعلومات المتعلقة بتكوين العملة 
متاحة, يصبح من الأسهل بناء افتراضات أخرى- على 


؟" بالنسبة لبنود معينة, كالمشتقات المالية, لا ينبغى اشتقاق بيانات 
المراكز ربع السنوية من بيانات معاملات ميزان المدفوعات ربع السنوية. 
راجع المردتد إلى وضع الاستثمار الدولي, الأسئلة الشائعة, 0# (الصفحة 
)٨۸‏ لمزيد من المناقشة. 


سبيل المثال, إذا كانت المعلومات عن تكوين العملة معروفة, 
يكون من الممكن حساب تأثير تغيرات أسعار الصرف 
وكذلك تغيرات الأسعار الأخرى. ويمكن استخدام التغيرات 
في مؤشرات الأرصدة أو أسعار السندات (التي تتضمن تأثير 
تغير الآفاق الاقتصادية وتغير أسعار الفائدة السوقية) 
لحساب تغيرات الأسعار الأخرى. وتبيّن القيم المطبوعة 
باللون الداكن في هذا المثال البيانات المصدرية المتاحة 


لمعدي إحصاءات وضع الاستثمار الدولي. 


85-1 وتمثل النتائج صورة تقريبية للمركز الفعلي, 
لسبب جزئي هو استخدام متوسط اسعار الصرف خلال الفترة 
في حسابات تحويل المعاملات إلى مراكز نهاية الفترة بدلا 
من استخدام سعر الصرف الساري فعليا وقت كل معاملة. 
وفي حالة استخدام متوسطات أسعار الصرف, تكون النتائج 
أفضل كلما كانت الفترة المرجعية أقصر. 

۸-3 شا لد خاد لص الاه اكات هئ 
تكوين العملة, يمكن له أن يقوم بما يلي: 

ه التوفيق بين سعر الصرف المرجم بالكخارة وسم 
الصرف المرجح بالأدوات المالية وذلك بإجراء 
استقصاء بسيط مع بعض اهم الوكلاء الاقتصاديين, 
من أجل حساب أي ارتباط قد يكون موجودا بين 
سعري الصرف؛ ويتم بعد ذلك تطبيق سعر الصرف 
المرجح بالتجارة بعد معايرته على الأداة المالية 





متال ١-3‏ تقدير بيانات المراكر ربع السنویة' 


تقدير بيانات المراكز ربع السنوية باستخدام بيانات المعاملات, وتغيرات أسعار الصرف, وتغيرات الأسعار 


أصول الاستثمار المباشر س حصص الملكية (المتداولة) 
الافتراضات: 


توافر بيانات عن تكوين العملة للمركز والمعاملات مقومة بعملة أجنبية (الدولار الأمريكى) Elay‏ بالعملة المحلية 


توافر سعر سوق الأسهم في نهاية الفترة ومتوسط سعر سوق الأسهم 
المركز في ١٣‏ ديسمبر ۲۰۱۲, بالعملة المحلية: ١6٠١‏ 


المعاملات أثناء عام ۲۰٠٢‏ بالعملة المحلية: الربع الأول= ٠١١‏ والربع الثاني- ,٠٥‏ والربع الثالث= -۱۰۰, والربع الرابع- .٠٠١‏ 


٢‏ الربع الرابع 


مصدر البيانات: مقوّمة بالعملة الأجنبية (الدولار الأمريكي) ومبلّغة بالعملة المحلية 


(أ) المركز الافتتاحي بالعملة المحلية 
(ب) المعاملات بالعملة المحلية 

(ج) متوسط أسعار سوق الأسهم أثناء الربع 

(د) سعر سوق الأسهم في نهاية الربع ا 
(ه) متوسط أسعار الصرف (وحدات العملة المحلية إلى 

الدولار الأمريكي) 

(و) سعر الصرف في نهاية الربع 1 


۳ الربع الأول ۳ الربع الثاني ۳ الربع الثالث ۳ الريع الرابع 
٥ ITY ٢ ۱.‏ 
٢ ٢ ٠ ۱‏ 
ا ۱۰ ۱,٥‏ دور 
aT ۱,٥ د٨ ٥‏ 
٥ ٠.٥ ٥ N,‏ 
٢.٠‏ 11,0 1 كل 
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مثال :١-٩‏ تقدير بيانات المراکز ربع السنویة' (تتمة) 
٢‏ الريع الرابع ٣۰۱٢‏ لربع الأول ۲۰۱٢‏ الربع الثاني ۲١٠۳‏ الربع الثالث ۲١٠‏ الربع الرابع 
الخطوة :١‏ إعادة تقييم المعاملات والمراكز بالدولار الأمريكي 


(ز) المعاملات بالدولارالامريکي (ب)/(ه) ٥‏ "8 قي ١‏ 


(ح) المراكز الافتتاحية بالدولار الأمريكي ۲٣۳ ٠‏ اا ۱04,۵ 
= ()/(و [لبيان ١-أ])‏ 


الخطوة :٢‏ إعادة تقييم المعاملات والمراكز لبيان أثر تغيرات الأسعار 
(ط) القيمة التقديرية للمعاملات (التي أجريت ۳ 2 لا ۱۲۸ 


أثناء الربع) من حيث أسعارها في مركز نهاية 
الربع بالدولار الأمريكي- (ز) + [(د)/(ج)] 


(ي) القيمة التقديرية للمرکز الافتتاحي من حيث تغيرات ٥٧٨۸ ٠٥‏ ٩۶د‏ ۱1۰۸ 
الأسعار في مركز نهاية الربع بالدولار الأمريكي 
= (ح)»(د(لبيان 1]/(د[لبيان )]]-١‏ 


الخطوة :٣‏ إعادة تقييم المراكز الختامية بالدولار الأمريكي 
(ك) المراكز الختامية بالدولار الأمريكي= (ح) + (ط) 11۳ 131۲ ٧٤ ١‏ 


الخطوة :٤‏ إعادة تقييم المراكز الختامية بالعملة المحلية 


(ط) المراكز الختامية بالعملة المحلية= (ك)+(و[لبيان 1)) VENT, د٠ ٢١٢٨ VIN‏ 
الخطوة :٥‏ حساب تغيرات الأسعار 

(م) تغيرات الأسعار نتيجة إعادة تقييم المعاملات في الدولار اه اه 5 له 

الأمريكي- (ط) - (ز) 

(ن) تغيرات الأسعار نتيجة إعادة تقييم المعاملات بالعملة ه٣‏ ار ۲۸ 1 

المحلية- (م) « (ه) 

(س) تغيرات الأسعار نتيجة إعادة تقييم المراكز بالدولار -۷,0 5 ار ۱ 

الأمريكي= (ي) - (ح) 

(ع) تغيرات الأسعار نتيجة إعادة تقييم المراكز بالعملة 0 2 ۷,۱ 1۹,۳ 

المحلية= (س) + (ه) 

(ف) مجموع تغيرات الأسعار نتيجة إعادة تقييم المعاملات — ۹٤,٣ ٤,0 A۳,‏ ۱۸,۰ 


والمراكز بالعملة المحلية= (ن) + (ع) 

الخطوة :٦‏ حساب تغيرات أسعار الصرف 
(ص) تغيرات أسعار الصرف بالعملة المحلية ٧ ٤٤ ٤- ٥۰‏ .و 
= (ط) - () - (ب) - (ف) 


الخطوة ۷:إعداد بيانات وضع الاستثمار الدولي (بالعملة المحلية) 


المركز تغيرات أسعار المركز 
الافتتاحي المعاملات تغيرات الأسعار الصرف الختامي 
۳ الر بع الأول 
الاستثمار المباش الأصول, حصص الملكية 0۰۰ VY ۰ A— ٠‏ 
۳ الربع الثاني 
الاستثمار المباش الأصول. حصص الملكية ٤ ٤- ۵ ٠ YY‏ ۷د 
۳ الربع الثالث 
الاستثمار المباش الأصول. حصص الملكية 1,1۲ د 6 ٧‏ ۰د 
۳ الربع الرابع 
الاستثمار المباشر, الأصول, حصص الملكية ۰ EA 205 184 ٢۰‏ 


ملاحظة: قد لا تساوي المجاميع حاصل جمع العناصر نتيجة لعملية التقريب. 
' ثمة مزيد من الأمثلة في المرشد إلى وضع الاستثمار الدولي. 


المناظرة. ويمكن مراجعة هذا الاستقصاء كل عام أو 
نحو ذلك, إذا لم تتوافر لمعدي الإحصاءات بيانات عن 
تكوين العملة. وإذا تعذر حساب سعر الصرف المرجح 
بالتجارة بعد معايرته, يجوز لمعدي البيانات افتراض 
أن جميع الأدوات المقوّمة بالعملة الأجنبية هي بنفس 
العملة. ويمكن أن تكون هذه «العملة» العملة الغالبة 
المعروفة في المعاملات المالية للاقتصاد المعني, مثل 
الدولار الأمريكي أو اليورو أو الين الياباني أو الجنيه 
الإسترليني. إلا ان ذلك يمكن ان يودي إلى تقدير متحيز 
لآثار سعر الصرف وبالتالي للمراكز. 

في غياب البيانات عن تكوين العملة لكل قطاع محلي 
أو فة وظيفية, قد يتمكن مُعدو البيانات من استخدام 
تكوين العملة لقطاع واحد كالبنوك, كبديل للقطاعات 
الأخرى. ولا يمكنه القيام بذلك إلا إذا توافرت له أدلة 
على وجود بعض التشابه بين تكوين العملة في قطاع 
البنوك وتكوينها في القطاعات الأخرى أو إذا كان 
يُعتقد أن المراكز الخارجية للمؤسسات غير المصرفية 
صغيرة. ولتحديد ذلك, يمكن عقد مقارنة لفترة تكون 
فيها بيانات تكوين العملة لكل القطاعات متاحة. 
وينبغي أن يقتصر استخدام هذه المنهجية على الفترة 
التي لا تتوافر فيها معلومات جديدة» حيث يمكن ان 
تنشأ عنها أخطاء. 

۸۸-۹ وعندما لا تتوافر القيم السوقية الفعلية- لأسهم 
رأس المال غير المتداولة مثلا-يمكن جمع معلومات عن 
القيمة الدفترية من المؤسسات, ثم تعديلها عند الضرورة. 
وكما هو مذكور سلفا, تعتبر القيمة الدفترية للأرصدة الذاتية 
بديلا مقبولا للقيمة السوقية. وإذا لم تتوافر لمعدي البيانات 
معلومات عن هذه القيمة, يمكنهم في هذه الحالة استخدام 
النسب على أساس موّشرات الأسعار المناسبة, كنسبة القيمة 
السوقية " إلى القيمة الدفترية فى حالة المؤسسات المدرّجة 
في البورصة في نفس الاقتصاد وتقوم بعمليات مماثلة, 
كبديل إلى أن تتوافر بيانات مصدرية اخرى. 

۸۹-۹ وفيما يتعلق بجودة البيانات, يمكن أن تفيد هذه 
المعادلات في التحقق من دقة بيانات المعاملات أو بيانات 
المراكز أو التحقق منها. وعلى سبيل المثال, إذا توافرت 
بيانات المراكز في بداية الفترة وفي نهايتها, وكذلك بيانات 
تكوين العملة ومؤشر الأسعار ذي الصلة, يكون من الممكن 
مضاهاة بيانات المعاملات المبلغة في ميزان المدفوعات. 
ويمكن من خلال هذه العملية تحديد السهو والخطأ المحتملين 
في ميزان المدفوعات. 


*' راجع دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة 
السادسة) الفقرة ٠١-۷‏ (د). 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


الترحيل 

۹۰-٩‏ يمكن في غياب بيانات المعاملات ربع السنوية أو 
أي تقديرات ربع سنوية موثوقة لمراكز أي بند مفرد. ترحيل 
الرقم الأحدث للمراكز (أي استخدام نفس رقم المراكز) إلى أن 
تتوافر بيانات مصدرية اخرى. على سبيل المثال» بالنسبة 
لخصوم الائتمان التجاري المقوّمة بالعملة المحلية, يمكن 
في حالة عدم توافر بيانات المعاملات إلا على أساس سنوي 
ترحيل بيانات المراكز في بداية الفترة, في كل ربع, إلى أن 
تتوافر بيانات المعاملات السنوية. ويمكن استخدام هذا 
الأسلوب لتقديرات المراكز ربع السنوية الصغيرة نسبيا. 
وسوف يلزم تعديل الإحصاءات ربع السنوية لدى توافر 
البيانات السنوية. وبالنسبة للمراکز الكبيرة. ينبغي لمعدي 
البيانات استخدام بعض الأساليب (مثل الاتصال بكبرى 
الشركات أو أمناء الحفظ) لتحديد اتجاه التغير فى المراكز 
وحجمه النسبي, ولتعديل قيمته التقديرية المرحلة وفقا 
لذلك. 


حساب التغيرات الأخرى فى الأصول 
والخصوم المالية : 

٩‏ فى :الحسابنات ال ولیک يمن حاب اى 
الأخرى في الأصول والخصوم المالية التغيرات في المراكز 
المالية التى تنشأ لأسباب أخرى غير المعاملات بين المقيمين 
وغیو لوطل على هته التقدراك :اتك التدكفات 
خر رفت هذا الكساب اي كين رده رة 
الأخرى في الحجم وإعادة التقييم (تتألف من تخيرات أسعار 
الصرف وتغيرات الأسعار الأخرى). 


إعادة التقييم 

97-1 تنشاً فروق إعادة التقييم بسبب التغير في 
القيمة النقدية لأصل أو خصم مالي نتيجة التغيرات في 
موی ويك سعره. وقد يُطلق على عزوق ا 
أيضا مكاسب أو خسائر الحيازة. ويأخذ إعادة التقييم في 
الحسبان كافة تغيرات الأسعار خلال الفترة, سواء تحققت 
أم لا. فمكاسب وخسائر الحيازة تتحقق عند بيع الأصل أو 
انقضاء الخصم. وتعد مكاسب وخسائر حيازة الأصول غير 
المباعة والخصوم غير المسددة غير متحققة لكنها تسجّل 
باعتبارها فروق إعادة تقييم. اما التغيرات في الاحتياطيات 
الفنية الناتجة عن مكاسب أو خسائر الحيازة فهي ليست 
معاملات وبالتالي تقید في.حساي:إعاذة التقيیم؛ ويتضبمن 
المثال المقدم في القسم المعنون «اشتقاق المراكز ربع السنوية 
من المعاملات ربع السنوية» أساليب لحساب تغيرات أسعار 
الصرف وتغيرات الأسعار الأخرى. ويمكن الاطلاع على مزيد 
من الأمثلة في المرشد إلى وضع الاستثمار الدولي. 


إعادة تنظيح الدين 

4-4 قد يتفق المدين والدائن على تغيير شروط عقد 
الدين. وقد تتغير الشروط بحيث تختلف قيمة المطالبة 
الجديدة عن قيمة المطالبة القديمة. وفى حالة الاتفاقات 
التجارية, تُعامَل الفروق بين قيمة المطالبة القديمة والجديدة 
عادة باعتبارها تعديلا في التقييم. وقد تتوافر معلومات 
بشأن الاتفاق من دفاتر المدين أو الدائن. وإذا كانت بنود 
الاتفاق متاحة لعموم الجمهور. يمكن أن يكون ذلك مفيدا 
أيضا لفهم طبيعة الاتفاق. 


المشتقات المالية وخيارات الاکتتاب 
الممنوحة للموظفين 

٤٩-٩‏ يعد تبادل المطالبات والالتزامات عند إبرام عقد 
المشتقات معاملات مالية منشئة لمراكز أصول وخصوم 
تكون قيمتها صفرا عادة عند إبرام العقد, إذا كانت الأداة عقدا 

من النوع الآجل, ومساوية لإجمالي علاوة العقد إذا كانت 
الأداة عقد خيار. وتسّجل التغيرات في قيمة المشتقات نتيجة 
التغير في البند الأساسي باعتبارها فروق إعادة تقييم. 
وغالبا ما يجمع مُعدو الإحصاءات بيانات المراكز المتعلقة 
بالمشتقات المالية من خلال مسح للمؤسسات المشاركة 
فى تداول المشتقات المالية. ويصف الفصل العاشر مصادر 
بيانات مراكز ومعاملات المشتقات المالية؛ وللاطلاع على 
قيد العقود من النوع الآجل في ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي, راجع الإطار ٥-٠١‏ في نفس الفصل. 


الآثار المترتبة على اختلاف معاملة 
الأزباح المحتجزة 

16-8 بالنسبة لحصص ملكية المستثمرين المباشرين 
في مؤسسات الاستثمار المباشر الخاصة بهم. وبالنسبة 
أيضا لأسهم صناديق الاستثمار تُحتَسب الأرباح المحتجزة 
باعتيارها مستحقة الدفع للمالكين ومعاد استثمارها 
وهو ما يضيف الى حصص ملكيتهم. وفي حالات حصص 
الملكية قيد الاستثمار العكسي (الاستثمار في حصص 
الملكية لمؤسسة الاستثمار المباشر في المستثمر المباشر في 
بعال مكلت ال تمق رم حمق ران المال السشافم 
فى موّسسة الاستثمار المباشر) أو استثمارات الحافظة أو 
الاستثمارات الأخرى, لا يُسَّجِل كنتيجة لإعادة استثمار 
الأرباح المحتجزة احتساب دخل مستحق الدفع للمالكين أو 
احتساب معاملات ناشئة في الحساب ٢‏ وت ذلك هإن 
الزيادة فى قيمة الاستثمار العكسى, واستثمارات الحافظة, 
والاستثمارات الأخرى فى حصص الملكية الناشئة عن 
تراكم الإيرادات المحتجزة تبيّن كفرق إعادة تقييم. ومصادر 
بيانات الإيرادات المحتجزة للاستثمار العكسى واستثمارات 
الحافظة يمكن أن تكون مماثلة لتلك المستخدمة في حالة 


وضع الاستثمار الدولي ٠٤٤‏ 


الاستثمار المباشر (يرد وصفه فى الفصل العشر) إذا كانت 
تنص أيضا على جمع البيانات عن استثمارات الحافظة. 
ومصادر البيانات للاستثمارات الأخرى فى حصص الملكية 
محدودة (السجلات الإدارية مثلا) والقيم المتضمنة قد لا 
تكون كبيرة. 


الآثار المترتبة على تداول الأدوات المسجلة بالقيم 
الاسمية في المراکز 

15-1 تقيم المراكز في الأدوات غير القابلة للتداول 
بالقيمة الاسمية, وهذه الأدوات هي القروض, والودائع, 
والحسابات الأخرى مستحقة القبض / الدفع. إلا أنه عند 
حدوث معاملات في هذه الأدوات, فإنها تقيّم باسعار 
السوق, حيث تكون أسعار المعاملات أقل من القيم الاسمية 
غالباء نظرا لأن أسعار السوق تأخذ في الحسبان احتمال 
التوقف عن السداد. ولمراعاة عدم الاتساق بين القيمة 
السوقية للمعاملات والقيمة الاسمية للمراکن يُسجّل البائع 
ضمن تغيرات الأسعار الأخرى, خلال الفترة التي يحدث 
فيها البيع, مبلغا مساويا للفرق بين القيمة الاسمية وقيمة 
المعاملة. ويسجل المشتري مبلغا مقابلا ضمن تغيرات 
الأسعار الأخرى. ويمكن الحصول على معلومات عن مثل 
هذه المعاملات من قاعدة بيانات للدين أو سجل للدين 
تحتفظ به السلطات أو من دفاتر الدائن / المدين 


الآثار المترتبة على معاملة الفائدة 

۹۷-۹ أي مبالغ تنتج عن الربط بمؤشر ولا تدرّج في 
الفائدة تبوّب ضمن فروق إعادة التقييم. ويمكن الحصول 
على معلومات من دفاتر المدين/ الدائن. 


التغيرات الآخرى في حجم الأصول 
والخصوم المالية 

38-1 التغيرات الأخرى في حجم الأصول والخصوم 
المالية هي أي تغيرات في قيمة هذه الأصول لا تنتج عن 
معاملات أوإعادة التقييم. وغالبية هذه التغيرات غير شائعة 
أو متكررة الحدوث؛ وبالتالي قد يكون من الصعب تحديد 
مصادر للبيانات. ومع ذلك, إذا كانت القيمة كبيرة, يتعين 


بذل جهود لتحديد مصدر للبيانات. وترد الأمثلة الأربعة 


في الجدول 1-۹ . 


الإلفاء والشطب 
۹٩-٩‏ يحدث ذلك عندما يكون هناك تخفيض أو إلغاء 


للخصوم بطريقة أخرى غير السداد الطبيعي لها. على سبيل 
امتال تدعو ف وات وام انكانية تخل اة 
مالية بسبب الإفلاس او بسبب عوامل اخرى وقد يستبعد 


الجدول 1-۹: أمثلة على التغيرات الأخرى في 


حجم الأصول والخصوم المالية 





ا اد السا 
- تعديل التبويب 

(أ) القروض القابلة للتداول 

(ب) تغير الشروط التعاقدية 

(ج) المعاملات في الأصول الموجودة 

(د) تغير نوع الفئة 

(ه) طرح سبائك الذهب للتداول أو سحبها من التداول 

(و) تعديل حسابات الذهب غير المخصصة 


۳- الأصول والخصوم المالية للأفراد والمؤسسات الأخرى التي تتغير 
إقامتها ١‏ 


5 التغيرات في احتياطيات التأمين, والمستحقات التعاقدية, 
ومخصصات نظم الضمانات الموحدة 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


الدائن هذه المطالبة من ميزانيته العمومية. والاعتراف (من 
جانب الدائن) بعدم إمكانية التحصيل ينبغي قيده ضمن 
التغيرات الأخرى في حجم الأصول. وينبغي كذلك استبعاد 
الخصم المقابل من الميزانية العمومية للمدين.""وفيما 
يتعلق بالاستثمار المباشر, إذا ما ثبت عدم نجاح استكشاف 
الموارد الطبيعية (آبار نفط جافة مثلا) وترتب على ذلك 
إغلاق مؤسسة الاستثمار المباشر الافتراضية, يتعين على 
الاقتصادين المعنيين قيد تعديل سالب للقيمة المتبقية من 
المؤسسة باعتباره شطب. 

٠٠١-۹‏ وبالنسبة لمصادر البيانات, اذا كانت عملية 
الشطب كبيرة, قد تظهر فى الكشوف المالية للدائن (على 
سبيل المثال, البنك أو المستثمر المباشر) أو المدين. وإذا كان 
لدى اقتصاد ما سجل للقروض الخارجية المتلقاة أو المقدمة 
وتم شطب أحد القروض. هذه المعلومات يمكن أن تكون 
متاحة للقائم بإعداد البيانات. ويمكن كذلك الحصول على 
المعلومات من خلال الإبلاغ المباشر من جانب الشركات 
المعنية. 


تحديل التبويب 


٠١١-4‏ يجب إجراء قيد بتعديل التبويب عند تغير 
سمات أو حالة أصل أو خصم مالي دون حدوث معاملة عبر 
الحدود. 


" لمزيد من التفاصيل, راجع دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي (الطبعة السادسة) الفقرات من 8-9 إلى 5-9 .١‏ 


القروض القابلة للتداول 

٠١7-14‏ القروض التي أصبحت قابلة للتداول من مالك 
إلى آخر يعدل تبويبها من قروض إلى سندات دين في 
ظروف معينة."" ومن خلال تعديل التبويب. تحذف القيمة 
الاسمية للقرض القديم وتضاف القيمة السوقية للورقة 
المالية الجديدة. وبالتالى, قد تختلف قيمتا الآداتين اللتين 
تم تعديل تبويبهما. وإذا كان المقدار كبيراء قد يعلم مُعدو 
البيانات بهذا التعديل في التبويب من خلال الإبلاغ المباشر 
من جانب الشركات أو من نظام لجمع البيانات على أساس 
كل ورقة مالية على حدة. 


تغير الشروط التعاقدية 

٠١-9‏ قد تنص الشروط الأصلية فى عقد ما على 
تغير أجل الاستحقاق وسعر الفائدة نتيجة حدث معين, 
مثل التوقف عن السداد أو انخفاض التصنيف الائتماني. 
وهو الأمر الذي يقتضي تعديل التبويب."” وإذا كانت الأداة 
المعنية ورقة مالية, فإن تغير أجل الاستحقاق وسعر الفائدة 
يمكن قيده في قاعدة بيانات للأوراق المالية على أساس 
كل ورقة مالية على حدة. وإذا كانت الأداة قرض ماء يمكن 
الحصول على المعلومات من سجل للقروض الخارجية. أو 
بدلا من ذلك يمكن الحصول على المعلومات من خلال مسح 
للمؤسسات يجمع معلومات على أساس كل قرض على حدة. 


المعاملات في الأصول الموجودة 

٠٠١-٩‏ يمكن أن تؤدي المعاملات في الأصول الموجودة 
إلى تغيير تكوين الأصول والخصوم في وضع الاستثمار 
الدولي. فعندما يبيع مقيم في أحد القطاعات المؤسسية 
(شرکة إيداع مثلا) إلى مقيم في قطاع مؤسسي آخر (شرکة 
غير مالية مثلا) أداة مالية (ورقة مالية مثلا) صادرة عن 
غير مقيم, يتم تغيير تكوين الأصول حسب القطاع في وضع 
الاستثمار الدولى بواسطة قيد لتعديل التبويب. غير أنه 
من حيث مصدر البيانات, فإن المعلومات المتوفرة حول 
المعاملات فى المطالبات التى تشكل أصولا خارجية قد 
لا تسمح بتحديد هوية طرفي المعاملة. ومعنى ذلك, أنه قد 
يتعذر على مُعدي البيانات التأكد مما إذا كان أحد المقيمين 
الذي اقتنى أو تخلى عن مطالبة على غير مقيم قد أجرى 


" لإجراء هذا التعديل في التبويب, ينبغي وجود دليل على تداول هذه 
القروض في السوق الثانوية, بما في ذلك وجود صانعي السوق. وتواتر 
تسعير الآداة كما يستدل عليه من الفروق بين سعري الشراء والبيع (دليل 
ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة السادسة, الفقرة 
ه-وع). 

" وفي المقابل, فإن التغير في الشروط نتيجة إعادة تفاوض الأطراف يعتبر 
معاملة, وبالتالي يقيد في الحساب المالي كسداد للأداة القديمة وإصدار 
لأداة جديدة (دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة 
السادسة, الفقرة .)١6-9‏ 


المعاملة مع مقيم آخر أو مع غير مقيم, أو ما اذا كان غير 
مقيم قد تعامل مع غير مقيم آخر أو مع مقيم. وقاعدة بيانات 
الأوراق المالية على أساس كل ورقة مالية على حدة التي توفر 
معلومات عن الحائز قد تزود مُعدى البيانات بالمعلومات 
المطلوبة. 1 


التغيرات في نوع الفئة 

٠١08-1‏ قد يتغير نوع الفئة بتغير العلاقة بين الأطراف أو 
تغير سيولة الأصول. فمثلا, إذا تغيرت العلاقة بين الأطراف 
من استثمارات في حافظات الأوراق المالية لتصبح علاقة 
استثمار مباشر (أو العكس) نتيجة قيام المستثمر باقتناء (بيع) 
حيازات حصص الملكية وبالتالي تنطبق عليه صفة المستثمر 
المباشر (مستثمر حافظات الأوراق المالیة). حيث يُعدّل تبويب 
الحيازات السابقة من حيازات استثمارات الحافظة (استثمار 
مباشر) لتصبح استثمارا مباشرا (استثمارا في حافظات 
الأوراق المالية). وينبغي أن يتمكن مُعدو البيانات من استخدام 
المعلومات التي يقدمها المستثمر في مسوح المؤسسات كمصدر 
بيانات لهذا التعديل في التبويب. وبالإضافة إلى ذلك, قد تكون 
الإيضاحات المتممة للكشوف المالية مصدرا لتحديد التغيرات 
في حصص الملكية في الشركات غير المقيمة. 


طرح سباتك الذهب للتداول وسحبها من التداول 

٠١١-۹‏ سبائك الذهب يمكن أن تكون أصلا ماليا (ذهبا 
نقديا) أو سلعة (ذهبا غير نقدي). حسب الحائز والدافع 
للحيازة. ويعد طرح سبائك الذهب للتداول تعديلا في تبويب 
سبائك الذهب من ذهب غير نقدي إلى ذهب نقدي. ويعد طرح 
سبائك الذهب للتداول تعديلا فى تبويب ا54ک5گ واد 
نقدي إلى ذهب نقدي. ويعد سحب سبائك الذهب من التداول 
تعديلا في تبويب سبائك الذهب من ذهب نقدي إلى ذهب 
غير نقدي. على سبيل المثال, عند قيام سلطة نقدية بشراء 
سبائك ذهب من غير مقيم لا يعد سلطة نقدية أو منظمة مالية 
دولية, تقيد هذه المعاملة ضمن الذهب غير النقدى فى حساب 
السلع والخدمات. ويتم طرح سبائك الذهب للتداول بعد هذه 
المعاملة مباشرة ويسجل ذلك في حساب التغيرات الأخرى في 
الأصول والخصوم لدی السلطة النقدية.""وينبغي أن يتمكن 
مُعدو البيانات من جمع هذه المعلومات مباشرةً من السلطات 
النقدية. 


٠١۷-۹‏ تبرّب حسابات الذهب غير المخصصة تحت بند 
العملة والودائع مالم تتم حيازتها من جانب السلطات النقدية 
كجزء من الأصول الاحتياطية. وإذا اقتنت سلطة نقدية حساب 
ذهب غير مخصص لتبويبه كأصول احتياطية, يُسجّل 
أولا كمعاملة في الاستثمارات الأخرى, العملة والودائع. 
" يمكن الاطلاع على أمثلة أخرى حول طرح سبائك الذهب للتداول وسحبها 


من التداول في دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي, الطبعة 
السادسة, الفقرة .١8-9‏ 


إقامة الشركة (را 
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بعد ذلك يُعدل تبويبه إلى ذهب نقدي (حسابات الذهب 
غير المخصصة) في حساب التغيرات الآخرى في حجم 
الأصول والخصوم. وينبغي أن يتمكن معدو البيانات 
من جمع هذه المعلومات مباشرة من السلطات النقدية 
وشركات الإيداع الأخرى. 


الأصول والخصوم المالية للافراد والكيانات 
الآخرى التي تتغير إقامتها 

٠١-4‏ عند قيام الأفراد والكيانات اللأخرى بتغيير 
اقتصاد الإقامة, تضاف أصولهم وخصومهم المالية 
الموجودة أو تستبعد من وضع الاستثمار الدولي من 
خلال تعديل في التبويب. ولیس عن طريق احتساب 
معاملات في ميزان المدفوعات. وتطبّق معاملة تغير 
الإقامة على كافة الأصول والخصوم المالية. ولیس فقط 
على تلك التى تنتقل إلى اقتصاد الإقامة الجديد. على 
شبيل: التقال: اذا احتقل مقي فى الاقتصاد الف ليجع 
مقيما فى الاقتصاد باء واحتفظ بحسابه المصرفى فى 
الاتتصاه الب يتم فيد ذلك كن وشم ال ستتعار الدولي 
للاقتصاد ألف كزيادة في الخصوم المستحقة لغير 
المقيمين (العملة والوداكع- -شركات الإيداع الأخرى) 
من خلال تعديل في التبويب وليس كمعاملة. بالإضافة 


إلى ذلك فإن الفرد الذي يغير إقامته قد يحتفظ بعقاره 


في الاقتصاد ألف, وهو ما يقيد كزيادة في خصوم 
الاستثمار المباشر في الاقتصاد ألف أيضا من خلال 
٠١4-89‏ وإذا كانت شركات الإيداع في الاقتصاد 


ألف تحتفظ بمعلومات في قواعد البيانات لديها توضح 


اقتصاد إقامة المودع, يمكن استخدامها كمصدر بيانات 
لإعداد هذه المعلومات. وكذلك, إذا كان الاقتصاد ألف 
يحتفظ بسجل للعقارات المملوكة لغير مقيمين ويراقب 
هذا السجل لرصد أي تغييرات في الإقامة, قد يتمكن 
مدن اناو لطاع .على هذا سمل حضون 
للبيانات. ويمكن الحصول على معلومات عن هذا النوع 
ل ا ا ل 

١٠١١-1‏ وفي الحالة الاستثنائية التي تتغير فيها 
جع دليل ميزان الفدقو عات ووضع 
الاستثمار الدولى, و السادسة, الفقرة ,)١537/-85‏ 
امل فخور افابه مالك الاصول راخصوم البالية 
باعتباره تعديلا في التبويب, بنفس الطريقة التي 
يُعامّل بها تغير إقامة الأقراد. ويمكن الحصول على هذه 
المعلومات من خلال مسح للمؤسسات. 
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احتياطيات التآمین. والمستحقات التقاعدية. 
ومخصصات نظم الضمان الموحدة 

١١1١-4‏ يمكن أن ينشأ عن تغير الافتراضات التي يقوم 
عليها النموذج المتبع تغيرات أخرى في حجم احتياطيات 
التامين» والمستحقات التقاعدية. ومخصصات نظم 
الضمانات الموحدة. وبالنسبة للتأمين الادخارى, تتحدد 
العلاقة بين الأقساط والمزايا عادة عند إبرام العقد, أخذا في 
الحسبان توقعات الوفيات المتاحة في ذلك الوقت. وسوف 
تؤثر أي تغيرات لاحقة على الخصوم المستحقة على جهة 
التأمين الادخاري تجاه المستفيد, مع ما يترتب على ذلك 
من تغيرات في المخصصات المسجلة ضمن التغيرات الأخرى 
في الأحجام. ويمكن لمؤسسات التأمين أن تكون مصدرا 
للبيانات لهذا البند إن كان كبيرا. 


التغيرات الأخرى في الأصول والخصوم 
المالية وبيان المطابقة 
په وبیاں د 

۱-۹ عادة ما ترتبط قيود التغيرات اللأخرى في بيان 
والخصوم المالية. وينبغي لهذه القيود أن تخضع لمزيد 
من التدقيق لأنها يمكن أن تعكس شطبا للدين أو تفعيلا 
للضمانات (أو بشكل غير صحيح, إعفاء من الدين, والذي 
يتعين قيده كمعاملة). 


١١-1‏ ويمكن استخدام معلومات خارجية للتحقق من 
جودة بنود المطابقة في بيان المطابقة: 

٠‏ إذاكان سعر صرف العملة المحلية فى تزايد (انخفاض) 
مقابل العملات الأخرى, عندئذ فإن تغيرات أسعار 
الصرف سوف تؤدي بوجه عام إلى خفض (زيادة) 
قيمة الأصول والخصوم بالعملات الأجنبية. 

٠‏ إذاكانت مؤشرات الأسهم المحلية في تزايد (انخفاض), 
مما يعكس الزيادة العامة في قيمة الأسهم, عندئذ 
سوف تؤدي تغيرات الأسعار إلى زيادة (انخفاض) 
قيمة الخصوم من حصص الملكية الخارجية. وهو 
ما ينطبق أيضا على مؤشرات الأسهم العالمية وقيمة 
الأصول من حصص الملكية الخارجية. 

٠‏ اذا كانت أسعار الفائدة المحلية في تزايد (انخفاض). 
عندئذ فإن السعر السوقي لخصوم سندات الدين 
المتداولة (بقدر ما تغلب على تلك الخصوم الإصدارات 
المحلية المحررة بالعملة المحلية) سوف يودي إلى 
انخفاض (زيادة) قيمة الخصوم الخارجية.  ٠‏ 

* طالما أن حصص الملكية المحلية صادرة بالعملة 
المحلية, فإن تأثير سعر الصرف على هذه الخصوم 
سيكون صفرا. 

٠‏ وبحكم التعريف, فإن تغيرات أسعار أدوات دين 
الاستثمارات الأخرى سيكون صفرا فيما عدا فى 
حالات استثنائية تتداول فيها هذه الأدوات بقيمة 
مختلفة عن القيمة الاسمية. 





الحساب المالى 





مقدمة 


١-٠‏ يُسجّل الحساب المالى المعاملات فى الأصول 
والخصوم المالية التي تتم بين المقيمين وغير المقيمين. 
ويحدد هذا الفصل مصادر البيانات التي يمكن استخدامها 
لاعداد تقديرات معاملات الحساب المالى,' ويناقش قضايا 
إعداد البيانات فضلا عن الأساليب المختلفة التى يمكن 
استخدامها في حالة عدم توافر البيانات المصدرية أو وجود 
قصور فى تلك البيانات." 

۲-١‏ ويقسّم الجساب المالي حسب الفئات الوظيفية 
وفئات الأدوات. ويُنظم هذا الفصل وفقا للفئات الوظيفية 
الخمسة للاستثمار المستخدمة فى الحسابات الدولية: 
الاستثمار المباش استثمار الحافظة, المشتقات المالية 
(عدا الاحتياطيات) وخيارات الاكتتاب الممنوحة للموظفين, 
والاستثمارات الأخرى, والأصول الاحتياطية. وتستند هذه 
الفئات الوظيفية إلى تبويبات الأدوات المالية, ولكن مع 
إضافة بُعد آخر يأخذ في الحسبان بعض جوانب العلاقة بين 
الأطراف المعنية والدافع إلى الاستثمار." 


الاستثمار المباشر؛ 
المفهوم ونطاق التغطية 

۳-٠‏ الاستثمار المباشر هو فئة من فئات الاستثمار 
عبر الحدود من جانب مقيم في اقتصاد ما يتمتع بالسيطرة 
او درجة عالية من النفوذ في إدارة مؤسسة مقيمة في 
اقتصاد آخر. وبالإضافة الى توفير الأموال, فإن المستثمر 
المباشر قد يقدم مساهمات إضافية كالخبرة الفنية 
والابتكار والتكنولوجيا والخدمات الإدارية والتسويقية. 
وإلى جانب ما ينطوي عليه الاستثمار المباشر من استحواذ 
حصص ملكية منشئة للسيطرة أو النفون فإنه يشمل كذلك 


' راجع أيضا الفصل التاسع من المردش. 

" يناقش هذا الفصل اشتقاق بيانات المعاملات من بيانات المراكز. وتحدد 
إحصاءات وضع الاستثمار الدولي ربع السنویة: مصادر البيانات وأساليب 
الاعداد أساليب اشتقاق بيانات المراکز ريع السنویة من بيانات المعاملات 
ريع السنوية 

" راجع دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة), 
الفصل السادس, الجدول ۱-۹, للاطلاع على الصلات بين تبويب الأصول 
المالية والفئات الوظيفية. 

“راجع الملحق .٤‏ 


إرشادية بشأن ترتيبات تقاسم 


الاستثمار المصاحب لهذه العلاقة, بما فى ذلك الاستثمار 
في المؤسسات الخاضعة لنفوذ أو سيطرة مؤسسة أخرى على 
نحو غير مباش والاستثمار في المؤسسات الزميلة. وقي 
الديون, والاستثمار العكسي. ويقدم الملحق ٤‏ من هذا المرىشد 
مبادئ إرشادية بشأن إعداد إحصاءات الاستثمار المباشر 
ويناقش معالجة المؤسسات الزميلة, وتحديد المؤسسات الام 
صاحبة السيطرة النهاتية, والقضايا المتعلقة بالوحدات 
الإحصائية. ويتضمن الملحق 8 استمارة نموذجية لجمع 
البيانات من الشركات. ويتضمن الإطار ١-١٠١‏ مبادئ 
واحدة من القنوات المهمة لتدفقات الاستثمار, خاصة فى 
الصناعات الاستخراجية. 1 

٤-٠‏ وفى بعض الحالات تعمل المؤسسات كعملية 
واحدة متسقة عبر أكثر من إقليم اقتصادي, وذلك عادة في 
حالة الأنشطة العابرة للحدود مثل خطوط الطيران. وخطوط 
الشحن, وأنظمة توليد الكهرباء من المساقط المائية على 
الأنهار الفاصلة بين الدول, وخطوط الأنابيب, والجسور, 
والأنفاق, والكابلات تحت سطح البحر. وان أمكن, ينبغي 
تحديد فروع مستقلة في كل اقتصاد (راجع دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) 
الفقرات من ۲٠-٤‏ إلى )٣۳٣-٤‏ وإذا تعذر ذلك لأن النشاط 
يجري كعملية واحدة بحيث لا يمكن إمساك حسابات 
منفصلة, من الضروري تقسيم مجموع عمليات المؤسسة 
بالتناسب بين فرادى الأقاليم الاقتصادية. وينبغي أن يستند 
العامل المستخدم في التقسيم التناسبي إلى ما يتوفر من 
معلومات تعكس المساهمات في العمليات الفعلية. وتتضمن 
الفقرات ٨۸-٨‏ إلى ۷۰-٨‏ مزيدا من المبادئ التوجيهية. 

58-٠١‏ ويتم استخدام نفس مفهوم الاستثمار المباشر 
المستخدم في الطبعة الرابعة من التعريف المرجعي 
للاستثمار الأجنبي المباشر الصادر عن منظمة التعاون 
والتنمية في الميدان الاقتصادي. 


دوافع الاستثمار المباشر 

١أ‏ اليا اي کرک الستكتمرون. اند 
اكتسابها من قدرتها على إبداء الراي في إدارة المؤسسة 
الأوراق المالية الذين لا يستطيعون ممارسة تأثير كبير 
على المؤسسات التي يستثمرون فيها. فمن وجهة نظر 





الإطار :١-٠١‏ ترتيبات تقاسم الإنتاج والاستثمار المباشر 





ترتيبات تقاسم الإنتاج هي ترتيبات يتم إبرامها بين حكومة ما (تنوب عن الدولة بصفتها مالك الموارد المعدنية) والمستثمرين ويتم بموجبها 
تنظيم حقوق الاستكشاف والإنتاج. وتهدف هذه العقود إلى توفير نظام قانوني وضريبي واضح وهي متعارف عليها في النظم القانونية الدولية. 
وفي حين تتفاوت نماذج ترتيبات تقاسم الإنتاج من اقتصاد لآض إلا نها عادة ما تتضمن العناصر التالية: )١(‏ قيام المستثمر أو الشركة المشغلة 
بدفع إتاوات إلى الحكومة؛ (؟) يتلقى المستثمرين إيرادات الانتاج لتغطية المصروفات؛ (۳) يُقسّم «إنتاج الربح» بين الحكومة, والشركة المشغْلة, 
والمستثمرين على أساس صيغة يتم التفاوض عليها تأخذ في الاعتبار خصائص المشروع (عادة ما يتم إدراج معدل متحرك للتعامل مع تأثير 
التغيرات في السعر العالمي للسلعة)؛ و(٤)‏ تدفع الشركة المشغلة و/أو المستثمرون ضرائب على نصيبها/ نصيبهم من أرباح الإنتاج.' 

وف مسخی الال لا كد وات هال اواج كبرو سات اة فى ل اميف رمعم مبادئ محاسيية حا وحمل 
الأطراف الرئيسية في العقد التزامات محدودة فيما يتعلق بالإبلاغ الاحصائي. وقد تتولى الإشراف على تنفيذ الترتيبات هيئة حكومية تدير مصالح 
الحكومة في ترتيبات تقاسم الإنتاج؛ إلا أنها لأغراض إحصائية قد لا تكون الشركة المشغلة. بالاضافة إلى ذلك, في بعض الاقتصادات تتسم 
معلومات ترتيبات تقاسم الإنتاج بالسرية. وفيما يلي إرشادات عامة حول تطويع المبادئ التوجيهية القائمة على دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستتمار الدولي (الطبعة السادسة) لتحديد طبيعة المعاملات والمراكز عبر الحدود في سياق ترتيبات تقاسم الإنتاج. 

وكنقطة انطلاق, ينبغي لمعدي البيانات أولا تحديد الشركة المشغلة, ثم إثبات وجود علاقة استثمار مباشر بين الشركة المشغلة ومالكها الأجنبي 
(ملاكها الأجانب), بافتراض استيفاء متطلبات الاستثمار المباشر (توقع الإنتاج على نطاق كبير وما إلى ذلك). وكما هو مذكور آنفاء فإن الهيئة 
الحكومية المنوط بها إدارة مصالح الدولة في ترتيبات تقاسم الإنتاج (والتي قد تتضمن اتحادات شركات مختلفة عبر مواقع مختلفة) قد لا تكون 
هي الشركة المشغلة. وعندئذ سوف يتعين على معدي البيانات إنشاء وحدة إنتاجية صورية لكل ترتيب من ترتيبات تقاسم الإنتاج؛ وقد يتم تحديد 
هته [الوحدة كقرع عدما يكون لدی اللوحدة غير المت حمالياات صحمة على مدى تقر رزمفية جار في الم العضيف, وکن دون قاس هرك 
قانونية مستقلة لتلك العمليات. ويمثل كل فرع مؤسسة استثمار مباشر. 

وفي الحالة التي تتألف فيها الأطراف المتعاقدة في أحد ترتيبات تقاسم الإنتاج من مستثمر أجنبي واحد والحكومة, فإن الأول هو المستثمر المباشر. 
ولكن عندما يكون هناك عدد من المستثمرين الأجانب (كجزء من اتحاد شركات), فإن تحديد طبيعة علاقات الاستثمار من المرجح أن ينطوي على 
تحديات في ظل غياب الإفصاح الكامل بشأن بنود وشروط ترتيبات تقاسم الإنتاج. وقد تحدد هذه الترتيبات حقوق الأطراف المتعاقدة فيما يتعلق 
بحصص المشاركة التي ترتبط عادة بحصص في ذلك القسم من الإنتاج المخصص لربح المستثمرين (الأرباح). وحصص المشاركة هذه. من وجهة 
النظر الإحصاتية, لا توفر المعايير اللازمة لتحديد علاقة الاستثمار المباشر. فالمستثمر الذي لديه مسؤوليات واضحة لتشغيل الوحدة الإنتاجية 
(الفرع) ينبغي اعتباره المستثمر المباشر للأغراض الإحصائية. 


وقد تحدد عقود ترتيبات تقاسم الإنتاج أيضا الترتيبات المرتبطة بتأجير الموارد. والتي يقوم بموجبها المستثمرون غير المقيمين بأداء مدفوعات 
للحكومة للحصول على حقوق التعدين (للتنقيب والاستخراج) خلال فترة محدودة. وللأغراض الإحصائية, ينبغي النظر إلى المتعاقدين الأجانب 
(اتحاد الشركات) على أنهم قد حصلوا على إيجار يعد بمثابة تصريح لاستخدام الموارد الطبيعية التي ۷ دسل ملع الت لفن ارا 
وباستثناء نصيب المستثمر المباشر, يُسجّل هذا الاقتناء كقيد مدين في الحساب الرأسمالي تحت بند اقتناء الآصول غير المنتجة غير المالية 
وتقوم الأطراف الأجنبية في اتحاد الشركات (غير المقيمة) بدورها بإتاحة حقوق التعدين هذه للشركة المشغلة, وتتقاضى إيجارا يُسجَّل كقيد دائن 
في حساب الدخل الأولي للمتلقي (الدخل الأولي الآخرء الإيجار). 


غير أنه قد تنشاً حالات تقوم فيها الحكومات ببيع أحد الموارد. وهو ما يكون مثبتا بتنازل الحكومة عن كافة الحقوق في هذا المورد لوحدة أخرى 
(مثل البيع المباشر, أو بموجب عقد تأجير طويلة الأجل تتنازل خلاله الحكومة عن كافة حقوقها في الموارد ويتوقع أن يتم استخراج الموارد 
بالكامل من الأرض). وباستثناءات محدودة (راجع الفقرة ٤-٥(ه)‏ من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة السادسة). يحق 
فقط للوحدات المقيمة امتلاك الموارد المعدنية؛ وبناء عليه سوف يتعين إنشاء وحدات مقيمة صورية, على أن تصبح الأطراف الأجنبية مستثمرين 
مباشرين في مؤسسة استثمار مباشر مختلفة عن الشركة المشغلة. وفي هذه الحالة, تُسجّل المدفوعات المسددة لاقتناء الموارد في الحساب المالي 
تحت بند الاستثمار المباشر. وحصص الملكية, وأسهم صناديق الاستثمار. وأي معاملات لاحقة بين مؤسسات الاستثمار المباشر و/أو بين أي من 
هذه المؤسسات والحكومة تعد معاملات بين مقيمين, وبالتالي لا درج في ميزان المدفوعات. 

وفيما يتعلق بالتدفقات بين المستثمر المباشر ومؤسسة الاستثمار المباشر, فإن تحديد كيفية تنظيم اتفاق تقاسم الإنتاج يمثل نقطة انطلاق لتحديد 
المعاملات المحتملة. وتتمثل أطراف العقد المقيمة في الحكومة أو الهيئة التي تنوب عنها. وسوف تحصل هذه الأطراف على نصيبها من إيرادات التعدين 
(أو حصة من الإنتاج) يمثل استرداد التكلفة التي تكبدتها والدخل من استثماراتها. ويمكن أيضا دفع إتاوات للحكومة. وهذه تمثل معاملات بين 


الحساب المالي © 
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مقيمين. وسوف يتلقى المستثمر المباشر مدفوعات تمثل استردادا لاستثماره الرأسمالي (سوف يقلل هذا من خصوم الاستثمار المباشر في الاقتصاد 
اا ودخل الاستثمار المباشر الذي يُطلق عليه في بعض الأحيان «نفط التكلفة» و «نفط الربح», على التوالي, في اتفاقات تقاسم الإنتاج. 
وبالإضافة إلى ذلك, قد يقوم اتحاد الشركات الأجنبي أيضا بإتاحة موارد مالية للشركة المشغلة, وسوف يتقاضى أيضا دخلا مقابل إتاحة الأداة 
الال المرب لاد ل 2 راان العاف التجارية, والحسابات الأخرى مستحقة الدفع). وقد يوفر اتحاد الشركات أيضا خدمات وعقود 
يجار تشغيلي للشركة المشغلة. وهذه ينبغي اعتبارها معاملات مدرجة في معان العدقرحال وتسمنف تمشيا مع المبادئ التوجيهية لدليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي -الطبعة السادسة لهذه العناصر. 


ونظرا للتحديات التي تنطوي عليها عملية جمع البيانات, يمكن لمعدي البيانات وضع حلول بديلة لتقدير معاملات ميزان المدفوعات, بما في 
ذلك إعداد كشوف الدخل لمؤسسة الاستثمار المباشر باستخدام المعلومات المتاحة مثل إيرادات التصدير, والإتاوات, والضرائب المدفوعة للحكومة, 
والقواعد المعيارية للصناعة فيما يتعلق بالاستهلاك الوسيط وهوامش الربح." ولا يزال اشتقاق المعاملات والمراكز الخارجية يمثل تحديا, لأسباب 
ليس أقلها عدم وجود كشوف دخل وميزانيات عمومية شاملة للشركات المشغلة في العادة. رخات إل ذلك عام ہا نکر مظان رر 
قصيرة للائتمانات والسُلف التجارية المقدمة للشركة المشغلة؛ والتي جرت العادة أن يتم تسويتها من خلال معاملات يتم تنفيذها خارج النظام 
المصرفي المحلي, في الغالب بواسطة اتحادات الشركات (التي تميل إلى الاضطلاع بدور وكلاء التسويق) التي تعمل على استرداد التزامات الدين 
ا می ادات اال 


المصدر: خبر اء صندوق النقد الدولي. 


٢1 1-04 1-1447س75707070ن0707070707070ن0ن0--7۹٣١‎ ۸٢ رار إلى توق دیج باد ر هادي معت وعد يد‎ ٢ 
الأنواع الأعم من الشراكات بين القطاعين العام والخاص عبر الحدود. وللاطلاع على مناقشة حول الشراكات بين القطاعين العام والخاص. راجع إحصاءات دين القطاع العا‎ 
الملحق ٤ء القسم ج. ويتم تناول عقود الاستتجار, والتراخيص»‎ .۲ ٠١١ ودليل إحصاءات مالية الحكومة لعام‎ ,١51-5 إلى‎ ١١95-5 مرد لمعديها ومستخدميها(۲۰۱۱) الفقرات من‎ 
القسم ب.‎ .٤ الملحق‎ ۰٠٢ والتصاريح, والعقود الأخرى بالمناقشة في دليل إحصاءات مالية الحكومة لعام‎ 

Production Sharing Agreements: Paper by the Central Bak ويشكل تقرير بنك روسيا المركزي مثالا على وضع النماذج الإحصائية للآلية المالية لترتيبات تقاسم الإنتاج. راجع:‎ 3 
of Russia Presented to the Twenty-Fourth Meeting of the IMF Committee on Balance of Payments Statistics , Moscow, Russia (October 24-26, 2011) available at www.imf.org/external/pubs/ 


fi/bop/2011/11-17.pdf 


المستثمرين المباشرين, غالبا ما تكون موؤسسات الاستثمار 
المباشر وحدات في عمليات متعددة الجنسيات, وتعتمد 
ربحيتها الكلية على المزايا التي تكتسبها من خلال 
ال الموارد المتاحة لكل وحدة في تو بسبل من 
المککډیون المباشرون من لص د اد أى دول 
اسواق غير متاحة لهم. وقد يستطيعون ايضا زيادة ربحية 
لمؤسسة وقيمتها من خلال توفير مهارات الإدارة وغيرها 
5 بالإضافة الى الدخل الذي : قد يتحقق بدون مرحم 
انات الأوراق المالية في ) المقام الأول بالعائد على زاش 
المال واحتمالية ارتفاع القيمة السوقية لاستثمارهم, وعادة 
ما يقيّمون آفاق كل وحدة مستقلة بشكل منفصل والتي قد 
يستثمرون فيها وغالبا ما يصفون إستثمارهم مع تغير هذه 
الآفاق. 


تعريف علاقات الاستثمار المباشر 


۷-٠١‏ المستثمر المباشر هو مؤسسة مقيمة في اقتصاد 


الأقل من القوة التصويتية في شركة مقيمة في اقتصاد 
آخر. والمستثمر المباشر قد يكون فردا؛ أو شركة خاصة أو 
عامة مساهمة أو غير مساهمة؛ أو مجموعة مرتبطة من 
الأفراد أو الشركات؛ أو حكومة أو هيئة حكومية؛ أو منظمة 
أخرى تمتلك مؤسسة استثمار مباشر فى اقتصاد بخلاف 
ذلك الذي يقيم فيه المستثمر المباشر. ومؤسسة الاستثمار 
المباشر هي مؤسسة مقيمة في اقتصاد ما وتخضع لسيطرة 
مستثمر مباشر أو درجة كبيرة من نفوذه. ويحدد دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) 
السيطرة والنفوذ الكبير من خلال اثنين من الأبعاد: )١(‏ 
علاقات الاستثمار المباشر ذى الملكية المباشرة؛ (۲) علاقات 
الاستثمار المباشر ذى الملكية غير المباشرة من خلال 
سلاسل السيطرة والنفوذ الكبير. وتنشأ علاقات الاستثمار 
المباشر ذي الملكية المباشرة عندما يمتلك مستثمر مباشر 
بصورة مباشرة حصص ملكية تؤهله للحصول على ۱۰/ أو 
أكثر من القوة التصويتية في مؤسسة الاستثمار المباشر (في 
حالة الشركات المساهمة)؛ ؛ أو ما يُعادلها (في حالة الشركات 
غير المساهمة). وتتألف مؤسسات الاستثمار المباشر من 
موؤسسات مساهمة ومؤسسات غير مساهمة مملوكة بنسبة 
تزيد عن ,//٠٥‏ وبالتالي يتمتع المستثمر المباشر بسيطرة 


عليها (مؤسسات تابعة للمستثمر المباشر). ومؤسسات 
مملوكة بنسبة تتراوح بين NR ,٥و ٠١‏ تمت 
المستثمر المباشر بدرجة عالية من النفوذ عليها کا a‏ 
المرتبطة). 

۸-٠۰‏ وتمتد علاقة الاستثمار المباشر بصورة غير 
مباشرة من خلال سلاسل الملكية لتشمل المؤسسات 
التابعة لمؤسسات الاستثمار المباش والمؤسسات التابعة 
والمرتبطة للمؤسسات التابعة, . والمؤسسات المرتبطة 
والتابعة للمؤسسات المرتبطة. وتستبعد المؤسسات المرتبطة 
المطوكة يضورة مباشرة اى غير مجاكرة الشركة خرحيظة 
أخرى. وتتضمن هذه العلاقة أيضا مؤسسات الاستثمار 
المباشر في الاقتصادات المختلفة التي لديها مستثمر مباشر 

مشترك ولكنها ليست في علاقة استثمار مباشر مع بعضها 
البعض. وهذه المؤسسات يُطلق عليها المؤسسات الزميلة. 

4-٠‏ يعد إطار علاقات الاستثمار المباشر منهجا عاما 
لتعريف وتحديد حجم ونوع علاقات الاستثمار المباش. 
وبعبارة أخرئ. يسمح هذا الإطار لمعدي البيانات بتحديد 
تعدان المستثمرين المباشرين ومؤسسات الاستثمار المباشر 
التي ينبغي إدراجها في إحصاءات الاستثمار المباشر لأي 
شركة. وبالنسبة لاقتصاد قائم بإعداد البيانات, يحدد إطار 
علاقات الاستثمار المباشر كل المؤسسات المرتبطة بمؤسسة 
بعينها سواء مستثمرين مباشرين ذوي ملكية مباشرة أو 
غير خباشرة أو موسسات استتمان مباشن او يما مِفا. 
على سبيل المثال. داخل مجموعة متعددة الجنسيات. يمكن 
لمؤسسة الاستثمار المباشر ذاتها أن تمتلك /٠١‏ أو أكثر من 
القوة التصويتية لمؤسسة غير مقيمة أخرى, وفي مثل هذه 
الحالة تكون مؤسسة الاستثمار المباشر بذاتها مستثمرا 
مباشرا في مؤسسة استثمار مباشر أخرى. ولكن السؤال 
الذي يطرح نفسه هو: هل هناك علاقة استثمار مباشر بين 
المؤسسة الأخرى والمؤسسة الأصلية؟ 

٠١‏ وثمة مناقشة مستفيضة حول إطار علاقات 
الاستثمار المباشر في الطبعة الرابعة من التعريف المرجعي 
للاستثمار الأجنبي المباشر الصادر عن منظمة التعاون 
والتنمية في الميدان الاقتصادي. الفصل ٣‏ والملحق 5. وثمة 
أيضا مناقشة في الفصل السادس من دليل ميزان المدفوعات 
ووضم الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة). 


المؤسسات الزميلة 

١١-٠‏ الموّسسات الزميلة هي شركات مقيمة في 
اا ات مختلفة دچ في 00-6 ا مباشر فيما 
mT‏ راک أب ما لين مورا جا ني 
الآ خر. 

٠۲-١‏ ولیس مستغربا أن تكون هناك مراکز ومعاملات 
مالية بين المؤسسات الزميلة. خاصة في الحالات التي 
تقوم فيها إحدى المؤسسات الزميلة بتقديم خدمات مالية 
لمجموعة الاستثمار المباشر الموسعة. وتعد المراكز بين 
المؤسسات الزميلة مراكز استثمار مباشر (عادة ديون ولكن 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


مع ملاحظة الاستبعاد المعتاد لمراكز الدين بين بعض جهات 
الوساطة المالية المنتسبة من الاستثمار المباشر؛ راجع دليل 
ميزان المدفوعات ووضم الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) 
الفقرة .)۲۸-١‏ وإذا كانت حيازة الأسهم بين الشركات توفر 
قوة تصويتية تبلغ 7٠١‏ أو أكثر, فإن إحدى الشركات تكون 
مستثمرا مباشرا في الأخرى ولا يعتبران مؤسسات زميلة. 
جهات الوساطة المالية المنتسبة المختارة 
15-6 إن مراكز الأصول والخصوم فيما بين الشركات 
بين نوعين مختارين من جهات الوساطة المالية المنتسبة, 
بما في ذلك الكيانات ذات الغرض الخاص, المشتغلة أساسا 
في الوساطة المالية, والمسجلة تحت بند الاستثمار المباشر 
تقتصر على حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمان يما 
في ذلك إعادة استثمار الأرباح." ولهذا الفرض. فإن جهات 
الوساطة المالية التي تعمل في توفير خدمات الوساطة المالية 
تشتمل على تلك الشركات وأشباه الشركات التي تندرج تحت 
القطاعات الفرعية التالية: )١(‏ شركات تلقي الودائع (كل من 


البنك المركزي وشركات تلقي الودائع عدا البنك المركزي)؛ )٢(‏ 
وصناديق الاستثمار؛ (؟) وجهات الوساطة المالية الأخرى, 


باستثناء شركات التأمين وصناديق معاشات التقاعد. ولا يتم 
تبويب الدين بين جهات الوساطة المالية هذه كاستثمار مباشر 
لأنه لا يعتبر مرتبطا ارتباطا قويا بعلاقة الاستثمار المباشر. 

٤١-٠‏ تستثمر المؤسسات المالية الدولية والإقليمية 
(كالبنك الأوروبي للإنشاء والتعمير) في شركات في قطاعات 
مختلفة في اقتصاد ما. وفي الحالات الى ضبن تثمر فيها تلك 
المؤسسات في جهات وساطة مالية, تستبعد تدفقات الدين بين 
الوحدتين من الاستثمار المباشر. أما دين الاستثمار المباشر 

بين المؤسسات المالية الدولية والإقليمية والشركات غير 

السشارکة في أنشطة الوساطة المالية فيُدرَججٍ ضمن الاستثمار 
المباش بافتراض استيفاء معايير تعريف علاقات الاستثمار 
المباشر. 
صناديق الاستثمار 

19-٠‏ زادت صناديق الاستثمار الجماعية (أو المجمعة) 
من حيث الأهمية في أسواقٍ الأسهم العالمية, ويتم ترويجها 
لتحقيق مجموعة كبيرة من أغراض الاستثمار التي تستهد 
إما مناطق جغرافية معينة (الأسواق الصاعدة 0 ٢‏ 
المثال) أو قطاعات صناعية بعينها (كالتكنولوجيا مثلا). وهذه 
الصناديق تصدر أسهما يُطلق عليها أسهم صناديق الاستثمار 
في حالة استخدام هيكل شركات أو وحدات في حالة استخدام 
هيكل صناديق استئمانية. ويتم تناول السمات الأساسية 
لصناديق الاستثمار هذه بالنقاش فى دليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة), تحت فئة صناديق 
سوق المال (دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
الطبعة السادسة, الفقرة 5-"), وصناديق الاستثمار عدا 
صناديق سوق المال (دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 


يجب على كلا الطرفين المنتسبين أن يكونا أحد الأنواع المختارة من 


الشركات المالية, ولكن لا يلزم أن يكونا من نفس النوع. 


الدولي. الطبعة السادسة, الفقرة .)٤٧-٤‏ وإذا كانت هذه الأسهم او 
الوحدات في حيازة مستثمرين مباشرين, فإن المعاملات والمراكز 
المرتبطة تسجّل ضمن حصص ملكية الاستثمار المباشآ 

15-٠‏ وقد تعمل هذه الصناديق أيضا من خلال وحدات 
مؤسسية توصف بالكيانات ذات الغرض الخاص أو منشأة ذات 
غرض خاص." وهذه الكيانات غالبا ما تكون مقيمة في إقليم غير 
إقليم مالكهاء وقد يعمل بها عدد قليل من الموظفين, إن وجد, وقد 
يكون وجودها المادي محدودا أو لا يكون لها وجود مادي قط. 
ويشير دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة 
السادسة) إلى أن هذه الكيانات تعامل دائما كوحدات مؤّسسية 
مستقلة إذا كانت مقيمة في إقليم مختلف عن إقليم مالكيها (دليل 
ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة السادسة 
الفقرة 5 .)0١-‏ 


تقييم مراکز ومعاملات الاستثمار المباشر" 

1۷-١‏ يوصي دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي (الطبعة السادسة) باستخدام القيم السوقية لتقييم 
التدفقات المالية, ومعاملات الدخل, والمراكز للاستثمار المباش. 
وهذه التوصية متسقة مع مبادئ التقييم الموصى بها لتسجيل 
القيود الأخرى في ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
وتستند التوصية المتعلقة بتقييم الاستثمار المباشر إلى سببين 
رئكيسيين. أولا, في حالة استخدام أسس تقييم غير متسقة, سوف 
يكون من الصعب جدا عقد مقارنات بين الاستثمار المباشر 
والاستثمارات المالية الأخرى كما هو مبين في ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي. ثانيا, توفر القيمة السوقية المقياس 
الأكثر دلالة للقيمة الاقتصادية للموارد المتاحة للاقتصادات أو 
التي يتم تحويلها فيما بينها. 

۱۸١-٠‏ وعند استخدام بيانات المراكز لاشتقاق معاملات 
الاستثمار المباشر, ينبغي لمعدي البيانات إيلاء انتباه خاص إلى 
أن التغيرات فى المراكز لن تعكس فحسب المعاملات ولكن أيضا 
عمليات إعادة التقييم (أسعار الصرف وتغيرات الأسعار الأخرى) 
والتغيرات الأخرى في الحجم. ويرد في الإطار ۲-٠١‏ مثال على 
اشتقاق بيانات المعاملات باستخدام بيانات المراكز وتغيرات 
الأسعار الأخرى. 

19-5 ويتضمن الملحق ٤‏ من هذا المر شد مزيدا من التفاصيل 
عن معالجة الوحدات الإحصائية (كمجموعة المؤسسات 
المحلية والشركات) والوحدات الأآخرى كالوحدات الصورية 
والشركات التي يتم تأسيسها في الخارج للأغراض المالية 
العامة, والكيانات ذات الغرض الخاص. كذلك يصف الملحق 
أيضا المناهج المحتملة لتقييم مراكز الاستثمار المباشر. 


' يتم تناول استخدام الأصول المجمعة لإدارة الأصول الاحتياطية في 
الفصل ۹ من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطابعة 
السادسة) 
" للاطلاع على خصائص الكيانات ذات الغرض الخاص, راجع الفقرتين 
٠٥-٤‏ و5-١0‏ من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 
ا 

جع الفصل ", القسم ه في دليل ميزان المدفوعات ووضع 

الدولي (الطبعة السادسة) 


الحساب المالي 00 


مصادر البيانات 

۲۰-٠‏ يناقش الفصل ٣‏ استخدام مسوح المؤسسات 
لجمع بيانات عن الأصول والخصوم الأجنبية. فالمسوح 
المعنية خصيصا بالاستثمار المباشر توفر أفضل فرصة 
لجمع بيانات من المجيبين, تمشيا مع المعايير الإحصائية 
الدولية, لأنها تسمح بتفسير مفهوم الاستثمار المباشر 
ومعالجة معاملات بعينها للمجيبين. كذلك تسمح هذه 
المسوح كذلك بجمع معلومات أخرى مرتبطة بالاستثمار 
المباشر يمكن استخدامها للأغراض التحليلية ولأغراض 
مراقبة الجودة (راجع الاستمارة النموذجية رقم ١4‏ في 
الملحق ۸). غير أن مسوح اا قد 
تكون عالية التكلفة, وقد تستلزم تنسيقا وثيقا بين الهيئات 
وتعاونا عير عد هخ الاح يمافي ذلك اهي العخوط بیا 


إعداد بيانات الحسابات الدولية, والمكتب الوطني للإحصاء 


والهيئات المعنية بترويج الاستثمارات أو التنظيمية. وترد 


الإطار :!-٠١‏ اشتقاق بيانات المعاملات باستخدام بيانات 


المراكز وتغيرات الأسعار الأخرى 





يستند المثال التوضيحي التالي إلى الأوراق المالية الصادرة 
بالدولار الأمريكي, مع مراكز افتتاحية وختامية كالتالي: المركز 
الافتتاحي= ١١٠١‏ دولا والمركز الختامي- ١7٠١‏ دولار. 


القيمة السوقية للورقة المالية (لكل وحدة) هي كالتالي: 


المرکز الافتتاحي: "٥‏ دولار 
المرکز الختامي: ٠‏ دولار 
متوسط السعر: ۰٢‏ دودر 
الخطوة الأولى 
أعد تقييم المركز في الفترة الافتتاحية باستخدام القيمة السوقية 
في نهاية الفترة: 
9۵٥ » (0/۲۰ (‏ ععم 
الخطوة الثانية 


احسب الفرق بين المركز في نهاية الفترة والمركز في الفترة 


الافتتاحية بعد إعادة تقييمه: 


۹۰۰ ۸٨د‎ — ٧٠۰ 


الخطوة الثالثة 
أعد تقييم المعاملات بمتوسط قيمة المعاملات: 
ا ۰ ۱۰۸۰ 


د تغيرات الأسعار الأخرى كفرق بين التغير في المراكز 
NAS ٢ ل٢ ٣ ۸ 1 ٢٢‏ 2۸ 


5١‏ بالنسبة للاقتصادات ذات الحساب المالي 


الذي تم تحريره. يتمثل التحدي الأساسي الذي يواجه جمع 
بيانات الاستثمار المباشر في تغطية الاستثمار المباشر 


الموجه للخارج في مسوح المؤسسات. وثمة صعوبات في 
تحديد المستثمرين المباشرين وفي وضع إطار مجتمع 
إحصائي واف للوحدات المقيمة المستثمرة في الخارج. 
وعادة ما تكون المسوح الاستكشافية نقطة انطلاق لوضع 
إطار للمسوح للاستثمار المباشر الموجه للخارج, رغم أنه 
في بعض الحالات فإن مسح الاستثمار المباشر الموجه 
للداخل الذي يستهدف مؤسسات الاستثمار المباشر المقيمة 
يستخدم كنقطة انطلاق. ومع ذلك, قد يكون لدی الوحدات 
المقيمة بخلاف مؤسسات الاستثمار المباشر استثمارات 
مباشرة ضخمة في الخارج؛ وهذه قد تشمل شركات خاصة 
وعامة على حد السواء, وهيئات حكومية, بما فى ذلك تلك 
التي تتولى إدارة صناديق الثروة السيادية. وسوف يتعين 
على معدي البيانات جمع معلومات من نطاق واسع من 
المصادر (بما في ذلك تقارير وسائل الإعلام» ومنشورات 
مؤسسات القطاع الصناعي, وقواعد البيانات التجارية, 
وقواعد بيانات الاقتصادات الشريكة, والإفصاحات التي 
توفرها الشركات المطروح أسهمها للتداول العام) كأساس 
لوضع إطار واف للمجتمع الإحصائي لإجراء مسوح 
للاستثمار المباشر الموجه للخارج. وبالنسبة للاقتصادات 
التي تجري مسوحا استكشافية لميزان المدفوعات, قد تمثل 
هذه مسألة أقل أهمية. 

٣٢-١‏ ويستخدم بعض الاقتصادات نظام ابلاغ بيانات 
المعاملات الدولية كمصدر معلومات لتدفقات الاستثمار 
المباشر." ومزايا ذلك تتمثل في أن قدرا كبيرا من المعلومات 
عن المعاملات يتوافر بسهولة من السجلات المصرفية, 
كما أن استخدامه يتجنب تكلفة وضع عمليات بديلة : 
البيانات. غير أن نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية 
يقيس فقط المعاملات النقدية. والاستثماږ المباشر يتضمن 
أيضا معاملات غير نقدية مثل الأرباح المعاد استثمارها'' 
وحصص الملكية المقدمة في شكل آلات وما إلى ذلك, والدين 
فيما بين الشركات ومعاملات حصص الملكية التي لا يتم 
تمريرها من خلال البنوك المقيمة. كذلك نجد أن استمارات 
الابلاغ المعممة للنقد الأجنبي/ البنوك عادة ما لا تكون 
مناسبة لتفسير مفهوم الاستثمار المباشر, مما يؤدي إلى 
مشاكل في التبويب ونقص في التغطية من البيانات التي 
يتم جمعها. وقد لا يأخذ نظام إبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية فى الحسبان معاملات الاستثمار المباشر بالعملة 
المحلية. وحينما لا يُستخدم هذا النظام كمصدر رئيسي, 


^ في بعض البنوك المركزية, تطور نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية 
كنظام لإبلاغ البيانات كان قائما فيما سبق على نظام مراقبة النقد 
الأجنبي؛ ومع قيام الاقتصادات بإلغاء نظام مراقبة النقد الأجنبي, أصبح 
هذا النظام مصدرا أقل شمولا لإحصاءات ميزان المدفوعات. 

'' يتضمن الفصل ١١‏ من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 
(الطبعة السادسة) مثالا رقميا لحساب الأرباح المعاد استثمارها لمؤسسة 
استثمار مباشر (الإطار .)2-١١‏ راجع أيضا الملحق .٤‏ 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


يمكنه توفير معلومات عن إطار العينة, مما يسمح بجمع 
بيانات من خلال مصادر أخرى مثل مسوح المؤسسات. على 
سبيل المثال, يمكن لهذا النظام ا ن يوفر دلائل على مؤسسات 
الاستثمار المباشر الجديدة أو التي لم تعد قائمة, وكذلك 
عن حجم المعاملات الأجنبية. ومثل هذه إلمعلومات مفيدة 
لإنشاء أو تحديث سجلات الأعمال وتحديد أطر المعاينة. 

۲۳-١‏ والهيئات الوطنية التي تقدم الموافقات على 
الاستثمار المباشر المتجه للداخل أو E‏ أو كليهما معا 
توفر مصدرا للمعلومات متاحا بسهولة. غير أن المنفعة 
من هذه البيانات لإعداد الحسابات الدولية عادة ما تكون 
محدودة. فقد لا تتحقق الاستثمارات التى تمت الموافقة 
عليها. ومن ثم يتعين على معدي البيانات إيجاد وسيلة 
تكون الأساس في تحديد تدفقات الفعلية للاستثمار المتجه 
للداخل (بما في ذلك متابعة الصحافة المالية ومنشورات 
مؤسسات القطاع الصناعي). كذلك نجد أن بيانات الموافقات 
قد لا تغطي المعاملات غير المرتبطة بحصص الملكية مثل 
الإقراض. والمعلومات عن دخل ومسحوبات الاستثمار قد لا 
تكون متوفرة. وينبغي لمعدي البيانات أن يكونوا على بينة 
ينا من تغطية الصناعات من البيانات التي يتم جمعها 

من ماد دن شوط بها ده تشجيع الاستثمار, ذلك لأنه 
في بعض الاقتصادات قد لا تقع ة الموافقة على 
الاستثمارات في قطاعات رئيسية (مثل البترول, والاتصالات 
السلكية واللاسلكية, والتمويل) على عاتق هيئة عامة لترويج 
الاستثمار ولكن على عاتق هيئات منوط بها منح الموافقات 
أو هيئات تنظيمية معنية خصيصا بالصناعات. على سبيل 
المثال, عادة ما تكون البنوك المركزية مصدرا للبيانات 
عن الاستثمار المباشر في القطاع المصرفي. وفي هذه 
الحالة, ينبغي لمعدي البيانات التأكد من جمع البيانات من 
كافة الهيئات المعنية. كذلك قد ترتبط عملية منح الموافقة 
باستثمارات تزيد عن حدود فاصلة. وسوف تستلزم تقديرا 
لمعاملات الاستثمار المباشر التي تقع دون الحدود الفاصلة. 
ويتمثل أحد المناهج في في إجراء مسوح دورية لمؤسسات 
الاستثمار المباشر غير المرصودة في مصادر البيانات 
القائمة على العمليات الإدارية. 


٢۲٢-١٠‏ وكما هو مذكور في المردتد إلى وضع الاستثمار 
الدولي, فإن البيانات المعنية بأدوات الدين المرتبطة 
بالاستثمار اما شر يمكن الحضول علبها من سجل للقروضن 
الخارجية يستخدم في بعض الاقتصادات لتتبع الدين 
الخارجي للقطاع الخاص. وعادة ما يحتفظ مكتب إدارة 
الدين أو البنك المركزي بهذه السجلات. 

۲٥٢-١٠‏ كذلك قد توفر كشوف الدخل والميزانية العمومية 
لشركات الاستثمار المباشر بيانات مفيدة لاشتقاق/ 
تقدير معاملات الاستثمار المباشر. فكشوف الدخل توفر 
بيانات المعاملات فيما يتعلق بالإيرادات والمصروفات, 
ولکنها قد لا توفر تقسيما على اشاش الإقامة (أجنبي / 

محلي) لتسمح بتحديد معاملات ميزان المدفوعات بسهولة. 
وتک نکل تغزير المظلومات طا اتن الحفاريين اة 


الأكثر تفصيلا للشركات وبما لدی معدى البيانات من 
معرفة عن العمليات التشغيلية للشركة. ومع ذلك بالنسبة 
للشركات متعددة الجنسيات قد يتم عرض البيانات على 
أساس موحد, بحيث تغطي مجموعة من الشركات الكائنة 
فى اقتصادات مختلفة؛ وهذا يحد من فائدة البيانات لإعداد 
بيانات الحسابات الدولية. وقد يكون استخدام طرق التقدير 
غير المباشرة مطلوبا لتقسيم البيانات. على سبيل المثال, 
يمكن استخدام البيانات عن الإيرادات أو التوظيف حسب 
الاقتصاد, إن وجدت, في تقسيم البيانات الموحدة. 


۲-٠۰‏ ويقوم عدد متزايد من الاقتصادات بإعداد 
ونشر إحصاءات الاستثمار الدولي حسب الاقتصاد المقابل. 
ففي عام ۰, أطلق صندوق النقد الدولي المسح المنسق 
تلاستشار باش ومو ججهون اخطباني. عالمي لغم 
البيانات لتحسين مستوى توافر وجودة البيانات 
المعنية بالاستثمار الأجنبى المباشر, سواء ككل أو حسب 
الاقتصاد المقابل صاحب الملكية المباشرة. وأجرى أول 
مسح منسق للاستثمار المباشر اعتبارا من نهاية ۲۰۰۹, 
ويتم إجراؤه سنويا منذ ذلك الحين. وتتسق المفاهيم 
والتغطية والتقييم وتبويب البيانات التي يتم جمعها في 
المسح المنسق للاستثمار المباشر مع دليل ميزان المدقوعات 


ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) والطبعة الرابعة 


من التعريف المرجعي للاستثمار الأجنبي المباشر الصادر 
عن منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي.'' 

۲۷-٠‏ وقاعدة بيانات منظمة التعاون والتنمية فى 
الميدان الاقتصادي لإحصاءات الاستثمار المباشر الدولية 
تعرض إحصاءات عن الاستثمار المباشر المتجه من وإلى 
اقتصادات منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي. 
وتقسّم البيانات حسب المنطقة الجغرافية والقطاع الصناعي 
لتدفقات ومراكز الاستثمار المباشر. 


٨٢-١.‏ وفي بعض الحالات, يتم توظيف طرق التقدير 
غير المباشرة عندما لا توجد نظم جمع البيانات أى عندما 
يشوبها القصور. وتستند أساليب التقدير إلى مجموعة متنوعة 
من ماز ا بما فى ذلك إحصاءات الواردات, 
وبيانات الضرائب, وتصاريح البناء. وقد يستخدم معدو 
البيانات بيانات التجارة عن واردات موّسسات الاستثمار 
المباشر لتقدير مستوى تدفقات الاستثمار المباشر المتجه 
للداخل أو قد يستخدم المعلومات لتكميل المعلومات التي يتم 
الحصول عليها من مصادر أخرى مثل نظام إبلاغ بيانات 
المعاملات الدولية. 


١.‏ كينا وفي بحن قارات تستخدم البياكات 


والأفتراضبات: القاصة جالصتاغاۍ لتحدين کمناکضص 


راجع الفصل السابع للاطلاع على مناقشة حول التعديلات التي يتم 
إدخالها على بيانات المسح المنسق للاستثمار المباشر واللازمة لاعداد 
حسابات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. ويشرح الجدول ١-۷‏ 
في الملحق ۷ كيفية مضاهاة بيانات الاستثمار المباشر التي يتم جمعها 
بموجب مبداً الوجهة مع عرض البيانات بموجب مبداً الأصول/ الخصوم. 
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الدخل ل العمومية لمؤسسات الاستثمار المباش, 
اد ا مس ال 
بالصناعات. 

a‏ ويمكن أيضا تقدير تدفقات الاستثمار المباشر 
العركيطة بانط البتاء على اسا تصاريع الينام ولكن 
يتعين على معدي البيانات توخي الحذر حيال القصور التي 
تنطوي عليها بيانات الموافقات. 

۳٣-٠۰‏ والمعلومات المالية التي يكشف عنها 
المستثمرون المباشرون, بما فيها المعلومات التي يتم 
الإفصا ح بها لاستيفاء المتطلبات التنظيمية للجان الإشراف 
على سوق الأوراق المالية, تفيد كذلك فى تحديد التدفقات, 


خاصة للمشاريع الاستثمارية الجديدة. 


استثمار الحافظة 


المفهوم والتغطية 

۳۲-۰ يُعرّف استثمار الحافظة بأنه المعاملات 
والمراكز عبر الحدود التي تنطوي على سندات دين أو حصص 
ملكية, عدا تلك المتضمنة في الاستثمار المباشر أو الأصول 
الاحتياطية (دليل ميزان المدفوعات ووضم الاستثمار 
الدولي. الطبعة السادسة, الفقرة 5-7 .)٥‏ وسندات الملكية 
هي أدوات تعترف بالمطالبة على القيمة المتبقية من شركة 
ما. وسندات الدين هي أدوات قابلة للتداول تستخدم كإثبات 
لوجود دين. وهي تشمل الكمبيالات, والسندات, وشهادات 
الإيداع القابلة للتداول. والأوراق التجارية, وسندات الدين 
غير المضمونة (1065662410165), والأوراق المالية المضمونة 
بأصول وما شابهها من أدوات يجري تداولها عادة في 
الأسواق المالية. 

"1-٠‏ ويعرض القسم المعنون «جمع البيانات عن 
النشاط الدولي المرتبط بالأوراق المالية» فى الفصل الثالث 
معلومات مفصلة عن جمع البيانات 0 بالنشاط الدولي 
المرتبط بالأوراق المالية. ويغطي مسائل معنية بتحديد 
الجهات المصدرة والمالكة للأوراق المالية, والطرف المقابل 
فى المعاملة. كذلك يصف الفصل بالتفصيل مصادر البيانات 
المحتملة لجمع البيانات عن الأوراق المالية وكيفية التغلب 
على المشكلات المحتملة. 
تقييم مراكر ومعاملات استثمار الحافظة"١‏ 

"4-٠‏ تندرج المعاملات المالية في الأوراق المالية 
عموما تحت أربع فئات: )١(‏ الإصدارات؛ (؟) الاسترداد؛ (؟) 
المشتريات؛ )٤(‏ المبيعات. وهذه المعاملات عادة ما تكون 
قابلة للقيد ويمكن جمع بياناتها باستخدام استمارة للأوراق 


"يتم مناقشة تقييم مراکز الأصول والخصوم المالية في الفصل ٣‏ من دليل 


ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) 





الإطار :"-٠١‏ طرق عامة لتقدير القيمة العادلة لدين استثمارات الحافظة 


عندما لا تتوافر بيانات سعر السوق لأدوات دين استثمارات الحافظة, ثمة طريقتان عامتان لتقدير القيمة العادلة (وهي قيمة مقاربة للقيمة السوقية 


لمثل هذه الأدوات). 


٠‏ خصم التدفقات النقدية المستقبلية لتساوي القيمة الحالية باستخدام سعر فائدة سوقي؛ 


٠‏ استخدام أسعار السوق للأصول والخصوم المالية المشابهة. 


الطريقة العامة الأولى تتمثل في تقدير الأصول والخصوم المالية باستناد القيمة السوقية إلى القيمة الحالية, أو المخصومة زمنياء للتدفقات 
النقدية المستقبلية. وهذا نهج راسخ للتقييم سواء من الناحية النظرية أو التطبيقية. وتحسب هذه الطريقة القيمة السوقية لأصل أو خصم مالي ما 
كمجموع القيم الحاضرة لكافة التدفقات النقدية المستقبلية. وتعطى القيمة السوقية بالمعادلة التالية: 


٩ ١۸ (Cash flow): 
Discounted present value = J پسرا‎ 


1 (1 + i} 


حيث يشير 10W(,‏ 6350) إلى التدفق النقدي في فترة مستقبلية (), ويدل 12 على عدد الفترات المستقبلية المتوقع لها تدفقات نقدية, وتشير أ إلى 


سعر الفائدة المطبق لخصم التدفق النقدي المستقبلي في الفترة ]. 


والطريقة يُسهل نسبيا تطبيقها لتقييم أي أصل أو خصم مالي اذا كانت التدفقات النقدية المستقبلية معلومة بصورة يقينية أو يمكن تقديرهاء 
وإذا كان من الممكن رصد سعر فائدة سوقي (أو سلسلة من أسعار الفائدة السوقية). 


E‏ القت الس که مات 


ة إلى السعر السوقي لأداة مالية مشابهة هو أسلوب مستخدم كثيراً عندما لا يمكن رصد سعر سوقي بصورة 


مباشرة. على سبيل المثال, فإن السعر السوقي لسند ما ذي أجل استحقاق متبقي مدته خمس سنوات يمكن أن يُعطى بواسطة السعر السوقي لسند ذي 
أجل خمس سنوات متداول في البورصة يتسم بمخاطر عدم سداد مشابهة. وفي حالات أخرى, قد يكون من المناسب استخدم سعر السوق لأداة مالية 
مشابهة, ولكن مع بعض التعديل في القيمة السوقية تعويضا عن الفروق في مستوى السيولة و/ أو مستوى المخاطر بين الأدوات. 

وفي بعض الحالات, قد يتسم الأصل أو الخصم المالي ببعض خصائص كل أداة من الأدوات المالية العديدة الأخرى, حتى وإن كانت خصائصه 


غير مشابهة بوجه عام لأي من هذه الأدوات 


. في مثل هذه الحالات. فإن المعلومات عن الأسعار السوقية والخصائص الأخرى (كنوع الأداة. وقطاع 


الإصدار, وأجل الاستحقاق, والتصنيف الائتماني وخلافه) للأدوات المتداولة يمكن استخدامها في تقدير القيمة السوقية للأداة. 


سر الدولية (راجع الملحق ۸, الاستمارة النموذجية رقم 

,١‏ الأوراق المالية الدولية). وبالنسبة للأوراق الما 
0 عن مقيمين ويمتلكها غير مقيمين, فإن المعاملات 
المناظرة تؤثر على جانب صافي تحمل الخصوم في الحساب 
المالي؛ وبالنسبة للأوراق المالية الصادرة عن غير مقيمين 
ويمتلكها مقيمون, فإن المعاملات المقابلة تؤثر على جانب 
صافى اقتناء الأصول فى الحساب المالى. ولق الأعراف 
التالية على كل من الجزء ألف (الأوراق المالية الصادرة في 
«نيولند» وهو بلد افتراضي) والجزء باء (الأوراق المالية 
الصادرة في الخارج) من الاستمارة رقم .١9‏ 


۳٣-١٠.‏ وينبغي بصفة عامة تقييم مراكز الأصول 
والخصوم المالية كما لو كان تم اقتناؤها عبر معاملات 
سوقية في تاريخ إبلاغ الميزانية العمومية. ونظرا لأن عددا 
كبيرا من الأصول المالية يتداول بانتظام في الأسواق, فمن 
الممكن تقييمها باستخدام الأسعار المعلنة من هذه الأسواق 
مباشرة."' وبالنسبة للأصول والخصوم غير المتداولة في 
الأسواق المالية أو المتداولة على فترات متباعدة فحسب» من 
الضروري تقدير قيم عادلة ت تعتبر في الواقع مقاربة لأسعار 


" إذا كانت الأسواق المالية مغلقة في تاريخ الميزانية العمومية, تكون 
العا ر السوقیة کي ينبغي استخدامها في التقييم هي دار التي كانت 


السوق. وتستخدم طريقتان عامتان لتقدير القيم العادلة لدين 
استثمارات الحافظة: )١(‏ خصم التدفقات النقدية المستقبلية 
لتساوي القيمة الحاضرة باستخدام سعر فائدة سوقي؛ (؟) 
استخدام أسعار السوق للأصول والخصوم المالية المشابهة. 
ويتم تناول هذه الطرق بالمناقشة في الإطار ."-١١‏ ويمكن 
تقييم حصص ملكية استثمارات الحافظة غير المتداولة 
باستخدام نفس الطرق المستخدمة لتقييم حصص الاستثمار 
المباشر غير المتداولة-راجع دليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي (الطبكة السادسة) الفقرات ١١-۷‏ 
و ۱١۷-٧‏ و/1-؟؟, 


"6-٠‏ وعندما تصدر سندات الدين (بما فى ذلك 
سندات الخصم الكبير والسندات بدون قسائم), والأذون, 
والأوراق المالية قصيرة الأجل المشابهة بخصم (أو بعلاوة), 
يُعامّل الفرق بين سعر الإصدار وقيمته الاسمية أو قيمته 
الاستردادية عند الاستحقاق كفائدة (فائدة سالبة) على 
مدار عمر الآداة. وعندما تصدر سندات الدين پخصم. يتم 
قيد تكاليف الفائدة التي تستحق كل فترة على أنها مُعاد 
استثمارها في سند الدين, مما يزيد من المبلغ الأصلي القائم. 
ويمكن وصف هذا المنهج على أنه رسملة للفاتدة؛ فهو ليس 
مكسب حيازة لمالك الورقة المالية. وعندما تصدر سندات 
الدين بعلاوة, فإن المبلغ المستحق كل فترة يقلل من قيمة 


سند الدين. ويعرض الفصل ١١‏ من دليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة)أمثلة رقمية على 
كيفية حساب الفائدة المستحقة على السندات بدون قسائم 
(الإطار )۲-١١‏ وعلى السندات المربوطة بمؤشر (الإطاران 
۳-١‏ و١١6-1).‏ والقيد المقابل للفائدة المستحقة عبارة عن 
زيادة في قيمة سندات الدين في الحساب المالي. 

۳۷-٠‏ وعند قيام الأفراد والكيانات الأخرى بتغيير 
اقتصاد الإقامة, تضاف أصولهم المالية الموجودة إلى 
وضع الاستثمار الدولي أو تستبعد منه من خلال تعديل 

في التبويب» ولیس عن طريق احتساب معاملات في ميزان 
المدفوعات. ولا ينطوي تغيير الإقامة على معاملة بين 
كيانين, بل على تغير وضع مؤسسة واحدة أو فرد واحد. 
وتطبق معاملة تغير الإقامة على كافة الأصول والخصوم 
المالية, وليس فقط على تلك التى تنتقل إلى اقتصاد الإقامة 
الجديد. ويتم التعديل في التبويب في وضع الاستثمار الدولي 
من خلال حساب التفيرات الأخرى في الأصول والخصوم 
المالية والتخيرات الأخرى في الحجم, تحت الفئة الوظيفية 
والأداة المناسبة (راجع «حساب التغيرات الأخرى في 
الأصول والخصوم المالية» في الفصل 3). 

"8-٠‏ وبالنسبة لأسهم حصصر الملكية المدرجة في 
الأسواق المنظمة أو المتداولة بسهولة, فإن قيمة المراكز 
القائمة ينبغي أن تستند إلى أسعار السوق التي يمكن رصدها. 
وكما هو مذكور آنفاء فإن فيفنة مكموع حخضض: ملكية 
المساهمين التي ليست لها أسعار معلنة في أسواق الأوراق 
المالية أو لا تتداول بانتظام يمكن تقديرها باستخدام أي 

من الطرق الواردة والموصوفة في دليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) الفقرات من 
۱١-٧‏ إلى ۱۹-۷. 


مصادر البيانات 

9-6" وتستخلص بيانات استثمارات الحافظة بصفة 
رئيسية من المصادر والمسوح الرسمية, تبعا في العادة إلى 
درجة التنظيم ونطاق الأنشطة العابرة للحدود. ومصادر 
البيانات الرئيسية هي كالتالي. 

٤٤-٠‏ توفر الإحصاءات النقدية والمالية بيانات مراكز 
الأصول والخصوم المالية لشركات الإيداع (البنوك المركزية 
وشركات الإيداع الأخرى). إلا أنه. كما توضح المناقشة 
في الملحق ۹ تحت عنوان «روابط الحسابات الدولية مع 
الاحصاءات النقدية والمالية», يوجد بعض القيود لاستخدام 
الإحصاءات النقدية لإعداد بيانات وضع الاستثمار الدولي.؛' 
وتحديدا, ترتبط هذه القيود بما يلي: 


ويناقش القسم المعنون «روابط الحسابات الدولية مع الإحصاءات 
النقدية والمالية» في الملحق ١‏ أيضا كيفية التغلب على هذه القيود. 
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. التقييم: على سحل المثال, في ١‏ الإحصاءات النقدية 
كن اشرو بالقيمة الدفترية بينما ينبغي قياس 
أصول وخصوم الأسهم في دليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) بالقيمة 
السوقية. 

٠‏ التغطية: على سبيل المثال, تَصنّف صناديق سوق 
المال في الإحصاءات النقدية والمالية تحت شركات 
الإيداع الأخرى, في حين تندرج في دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة 
السادسة) تحت الشركات المالية اللأخرى. 

« الفكات الوظيفية: على سبيل المثال, الاحصاءات 
النقدية والغالية لا تستخد تستخدم الفئات الوظيفية لتبويب 
صعوبة إعداد بيانات وضع e‏ العا في 
وضع الاستثمار الدولي للشركات المالية اللأخرى بناء 
على الإحصاءات النقدية والمالية 

٠‏ التقسيم وفق أجل الاستحقاق: 7 سبيل المثال, 
الإحصاءات النقدية والمالية لا تتضمن تقسيما 
حسب أجل الاستحقاق سوى لخصوم البنك المركزي 
تجاه غير المقيمين, ولكن ليس للآصول المالية للبنك 
الأخرى والشركات المالية اللأخرى. 

٤٢٤-٠‏ وعند استخدام بيانات مراكز الإحصاءات 
النقدية والمالية لاشتقاق بيانات المعاملات, يتعين أن 
يكون معدو البيانات د على دراية بأساس القيد لله 
التي تفسرها التغيرات الأخرى في اھ 0 التقييم 
(تغيرات اښغان الصرف وتغيرات لفان الأخرى) لجل 


(راجع الاطار .)٣-٠۰‏ 

45-6 ويمكن أيضا الاستعانة بنظام ابلاغ بيانات 
المعاملات الدولية للحصول على بيانات المعاملات. ولكن 
ينبغى للتغطية أن تشتمل على بيانات معاملات شركات 
الإيداع الأخرى لحسابها الخاص بالإضافة إلى تلك 
المعاملات التي تتم لصالح عملائها. 

٤٤-٠‏ كذلك أصبحت قواعد بيانات الأوراق المالية 
على أساس كل ورقة على حدة منتشرة على نحو متزايد. 

وتستخدم في عدد من الاقتصادات كأساس لقيد/ تقدير 
قيود ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. وقاعدة 
بيانات الأوراق المالية علي أساس كل ورقة على حدة هي 
قاعدة بيانات مصغرة تخزن بها الإحصاءا ت على مستوى 
فرادى الأسهم و/أو سندات الدين؛ وتعرف كذلك بقاعدة 
البيانات المرجعية للأوراق المالية. وتصنف هذه المعلومات 
وفقا لطائفة من الخصائص أو السمات التى قد تتغير تبعا 
للغرض من قاعدة البيانات. والمتغيرات الرئيسية التى 


تَخْرّن في قواعد بيانات الأوراق المالية على أساس كل ورقة 
على حدة هي: )١(‏ الرقم الدولي لتعريف الأوراق المالية أو أي 
رقم تعريفي أو مفتاح آخر یتسم بأنه فريد ولا لبس فيه؛ ( )٢(‏ 
أي خصائص مرتبطة بجهة الإصدار مثل اسم جهة الإصدار, 
وإقامة جهة الإصدار, والقطاع المؤسسي والقطاع الفرعي؛ 
: ۳) والخصائص المرتبطة ا فشكل 00 الإصدار, 
ونوع الورقة المالية, وتاريخ الاسترداد, وعملة التقويم, 
وسعر الإصدار, وسعر الاسترداد, والمبلغ القائم أو رسملة 
الأسواق؛ )٤(‏ والخصائص المرتبطة بالدخل كمدفوعات 
وتواريخ القسائم؛ )٥(‏ والخصائص المرتبطة بالسعر مثل 
قيمة السعر وتاريخه (راجع الرسم البياني ١-٣‏ في كتيب 
احصباءات الأوواق الغالية الجزء الأول). 

٤٤-٠‏ وعادة ما تغطى قاعدة البيانات المرجعية 
للأوراق المالية على أساس كل ورقة مالية على حدة فئات 
متنوعة من الأدوات المالية مثل سندات الدين, وحصص 
الملكية, وأسهم أو وحدت صناديق الاستثمار, والمشتقات 
المالية. ويمكن الربط بينها وبين المعلومات عن حيازات 
الأوراق المالية لإنشاء قاعدة بيانات حيازات الأوراق 
المالية. ولهذا الغرض. فإن معلومات الحيازات التي يقدمها 
المجيبون على مستوى كل ورقة على حدة مرتبطة (على سبيل 
المثال من خلال رمز نظام الرقم الدولي لتعريف الأوراق 
المالية) على مستوى فرادى الأوراق المالية بالبيانات 
المخزنة في قاعدة البيانات المرجعية للأوراق المالية على 
أساس كل ورقة على حدة.؟' 

٤٤-٠‏ وعلى جانب الحائزين» فبالإضافة إلى 
المعلومات اللازمة لإقامة الصلة مع قاعدة البيانات 
المرجعية للأوراق المالية على اساس كل ورقة مالية على 
حدة, سوف تشتمل قاعدة البيانات على معلومات عن إقامة 
الحائز وقطاعه الموسمي) قطاعة الفرعي وعن حجم الأوراق 
المالية المقتناة. وفي غالبية الحالات, يتم جمع البيانات عن 
الحائزين من أمناء الحفظ, فضلا عن المستودعات المركزية 
للأوراق المالية, على أساس كل ورقة مالية على حدة. 

٤٣٢-١٤.‏ وفي بعض الاقتصادات, يتم جمع جمع البيانات 
عن استثمارات الحافظة من خلال المسوح الموجهة لحاقٌزی 
الأوراق المالية (منهج المستثمر النهائي و/أو أمناء الحفظ 
(منهج أمناء امف وعند اختيار أحد المنهجين أو مزيج 
منهما ينبغي لمعدي البيانات أن يسعى لتحديد أفضل تغطية 
مع تقليل التداخل إلى الحد الأدنى. وفي هذا الصدد, قد يود 
معدو البيانات مراعاة أبعاد القطاع ليس فقط لأغراض 

تحليلية ولكن أيضا لتلافي الازدواج في الحساب' 


٠۷-٠١‏ كذلك يمكن جمع معلومات عن المعاملات التي 
يه موق ل و غير أنه 


" من الناحية الفنية, لا يعني ذلك بالضرورة قاعدتين للبيانات مختلفتين 
اختلافا مادياء ولكن عناصر لقاعدة بيانات واحدة. 

راجع المسح المنسق لاستثمارات الحافظة: المرش إلى المسع الطبعة 
الثانية (۲۰۰۳). الفصل الرابع, للاطلاع على مناقشة لطرق جمع بيانات 
المراكز. 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


استيفاء معيار الإقامة حسب دليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) وقد تشكل 
الأوراق المالية الصادرة في السوق المحلية ويقتنيها غير 
المقيمين في السوق الثانوية أيضا تحديات مماثلة, وقد 
يكون من الضروري إجراء تعديلات على البيانات التي يتم 
جمعها من سوق الأسهم لضمان استيفاء معيار الإقامة 
حسب دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 
(الطبعة السادسة). وبالنسبة للأوراق المالية التي تصدرها 
الحكومة--عادة من خلال مؤسسة الإيداع الخاصة بها 
(البنك المركزي)-- قد تتوافر معلومات عن إقامة المشتري 
من البنك المركزي أو من خلال أمناء الحفظ/ الو 
يتصرفون نيابة عن جهة الإصدار. 

48-٠١‏ وبالنسبة لبيانات الاقتصاد الشريك, فإن 
المسح المنسق لاستثمارات الحافظة الذي يعده صندوق النقد 
الدولي هو مصدر رئيسي للبيانات (راجع الفصل ۷). ويمكن 
استخدام سلسلة البيانات الواردة في الجدول 8 من هذا المسح 
حول «خصوم استثمارات الحافظة المشتقة حسب اقتصاد 
الحائز غير المقيم» كمصدر بيانات لهذه المعلومات. وتستند 
هذه البيانات المشتقة إلى البيانات التي تبلغها الاقتصادات 
المشاركة في المسح المنسق لاستثمارات الحافظة . وبالتالي, 
في معظم الحالات. سوف تمثل البيانات المشتقة حدا أدنى 
لمجموع خصوم الحافظة للاقتصاد المعد للبيانات. وإذا 
كانت. على سبيل المثال, الاقتصادات المجاورة التى لا 
تشارك في المسح المنسق لاستثمارات الحافظة يُعرَف عنها 
أنها تحتفظ بقدر كبير من خصضوم استثمارات الحافظة 
للاقتصاد المعد للبيانات, عندتذ فإن البيانات المشتقة من 
هذا المسح سوف تقدر المجموع بأقل من قيمته. 

59-٠‏ وبصفة عامة, لا يمكن في العادة تحديد صلة 
وصل بين مشتري معين وبائع معين للأسهم المتداولة 
في أسواق الأسهم. وتشير الفقرة ١55-65‏ من دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطيعة السادسة) إلى 
أنه: «يمكن عزو معاملات ميزان المدفوعات إلى الشريك 
على آساین طرفي المعاملة (وهما المشتري والبائع, وهو 
ما يُطلق عليه منهج الطرف المقابل في المعاملة), أو على 
أساس ! إقامة حي 4 الإطبدان بالنسبة + للاصول ابا 0 
المقبول اعتماد اة عرق الأصول المملوكة إلى الشريك 
على آساش إقامة إما الطرف المقابل في المعاملة أو جهة 
الإصدار. ومن الناحية العملية, لا تسمح المعلومات المتاحة 
دائما بتحديد طرفي المعاملة». 

٥-٠‏ وبالتالي. عندما يتعذر تحديد صلة وصل بين 
مشتري معين وبائع معين, يكون المنهج الذي يطلق عليه 
المدين-الدائن منهجا عمليا لقيد معاملات الأوراق المالية 
في ميزان المدفوعات. وبمقتضى هذا المنهج, عندما يقوم 
مقيم بشراء (أو بيع) ورقة مالية صادرة عن مقيم, تعتبر هذه 
المعاملة مخ خض النظن عن اقام لالم (أى الستدوي) 
الفعلي للورقة المالية, لأن الأخير غير معروف, وعندما 


ء الذين 


الحساب المالي © 


يشتري مقيم (أو يبيع) ورقة مالية صادرة عن غير مقيم, ٠‏ يشتري مستثمرون غير مقيمين أسهما صادرة عن 
تعتبر هذه المعاملة دولية بغض النظر عن إقامة البائع (أو مک ورجا کی سوق الخ ي الح 
المشتري) الفعلي للورقة المالية, وذلك مرة اخرى لآن الآخير القائم بإعداد البيانات: يتعين قيد معاملات الأوراق 
غير معروف. 


المالية في حسابات ميزان المدفوعات لأن غير مقيم 


٢-٠‏ وفيما يلي بعض الحالات لقيد معاملات الأوراق اشترى أسهما صادرة عن مقيم. وسوف تعلم شركة 
المالية في ميزان المدفوعات بموجب منهج الدائن-المدين: السعمرة القن أحرة العاف مالقا عق عع 
٠‏ يبيع مستثمر مقيم أسهماإلى غير مقيمين كانت مقيدة غير المقيم أن عميلا غير مقيم شارك في المعاملة. 


في سوق الأسهم في الاقتصاد المقيم: المقيم المشارك 
في المعاملة لا يعلم ما إذا كان مقيم آخر أى غير مقيم 
يشتري الأسهم؛ ومع ذلك, حسب الغرف, وبموجب 


٠‏ شراء أسهم صادرة عن سوق أسهم دولية: عندما 
تتداول أسهم صادرة عن غير مقيم في سوق الأسهم 


منهج الدائن-المدين يقوم البائع المقيم بإبلاغ معاملة في الاقتصاد القائم بإعداد اا لا يتم تسجيل 
مدرجة في ميزان المدفوعات. معاملة دولية إلا عند شراء مقيم للاسهم. 


الإطار :4-٠١‏ استخدام قاعدة البيانات المركزية للأوراق المالية في النظام الأوروبي للبنوك المركزية لاعداد 





إحصاءات ميزان المدفوعات ووت الاستثمار الدو 


خلفية 
أنشأ النظام الأوروبي للبنوك المركزية في العقد الماضي قاعدة البيانات المركزية للأوراق المالية لتوفير معلومات كاملة ومتسقة ومحققة وحديثة 
عن كافة الأوراق المالية ذات الصلة بالأهداف الإحصائية لذلك النظام. وتحتوي قاعدة البيانات المركزية على معلومات عن ما يربو على ۹ مليون 
من سندات الدين والأسهم وكذلك أسهم/ وحدات صناديق الاستثمار المشترك الصادرة عن مقيمين في البلدان الأعضاء في الاتحاد الأوروبي أو في 
حيازتهم أو مقومة باليورو. ويتم تغذية قاعدة البيانات المرجعية الشاملة هذه ببيانات من عدة جهات تجارية مقدمة للبيانات, والبنوك المركزية 
الوطنية التابعة للنظام الأوروبي للبنوك المركزية, ومن مصادر أخرى. ويتم اختيار أكثر القيم موثوقية لكل خاصية وسد الفجوات بتقديرات 
(خاصة للأسعار والدخل) باستخدام مجموعة من القواعد الآلية والخوارزميات والاستفادة بالخبرة الموجودة في النظام الأوروبي للبنوك المركزية 
لتعزيز جودة البيانات. 

ومن زاوية إحصائتية, تستخدم قاعدة البيانات المركزية في اثنين من الأغراض: لتوفير المعلومات للإعداد المباشر لبيانات مجملات منطقة 
اليورو (مثل إحصاءات الأوراق المالية), ولتوفير معلومات مرجعية حول فرادى الأوراق المالية وجهات الاصدار. وخاصة لدعم جمع بيانات 
المقتنيات من الوكلاء المبلغين بالبيانات على ساس كل ورقة مالية على حدة. ومنذ عام ۲۰۰۸, فإن اقتصادات منطقة اليورو ملزمة باستخدام 
نظام جمع البيانات على أساس كل ورقة مالية على حدة لإعداد بيانات استثمارات الحافظة في ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
وفي السنوات السابقة, كان الإبلاغ على أساس كل ورقة مالية على حدة مستخدما بصورة متزايدة (وأصبح في بعض الحالات مطلوبا بمقتضى 
القانون) للإحصاءات المعنية بصناديق الاستثمار, والمؤسسات الوسيلية المالية, والمؤسسات المالية النقدية. وربط قاعدة البيانات المركزية مع 
المعلومات التفصيلية بشأن حائزي الأوراق المالية يوفر مجملات حسب اقتصاد الإقامة, والقطاع الاقتصادي. وربما مجموعات مصرفية و/أو 

وقد وضعت لجنة الإحصاءات' في النظام الأوروبي للبنوك المركزية إطارا إلزاميا لإدارة جودة البيانات يحدد مسؤوليات البنوك المركزية 
الوطنية التابعة لمنطقة اليورو والبنك المركزي الأوروبي. وتشارك البنوك المركزية الوطنية للبلدان الأعضاء في الاتحاد الأوروبي غير التابعة 
لمنطقة اليورو بصورة طوعية في تشغيل قاعدة البيانات المركزية وإدارة جودة بياناتها. 


مزايا استخدام قاعدة البيانات المركزية 
إحدى المزايا الرئيسية لقاعدة البيانات المركزية في إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. إذا ما قورنت بالإبلاغ الإجمالي, 
تتمثل في مسؤولية مُعدي البيانات, ولیس المجيبين, عن التبويب الإحصائي للأوراق المالية بأسلوب موحد ومنسق. وهذا من شأنه تعزيز دقة 
البيانات واتساقهاء والالتزام بالمعايير الإحصائية الدولية. كذلك يتجنب أخطاء التقدير والتبويب المحتملة أو استخدام إجراءات تجميع غير معممة 
من جانب كيانات إبلاغ مختلفة, الأمر الذي تترتب عليه مزايا واضحة من حيث الجودة والتجانس. 

وتسمح قاعدة البيانات المركزية, جنبا إلى جنب مع المعلومات عن حيازات الأوراق المالية, بإعداد إحصاءات مجمعة بالقيمة السوقية وقد 
توفر كافة العناصر اللازمة لإعداد بيانات تقسيمات شاملة في فئة استثمارات الحافظة في إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
مثل نوع الأداة, وقطاع جهة الاصدار, واقتصاد جهة الاصدار, وعملة الإصدار. وآجال الاستحقاق الأصلية والمتبقية وما إلى ذلك. كذلك نجد أن 
قاعدة البيانات هذه مفيدة لأغراض تقدير فروق إعادة التقييم والتغيرات الأخرى في حجم الأصول والخصوم حسب الأداة المالية, وكذلك لاشتقاق 


الإطار ١٠-4؛:‏ استخدام قاعدة البيانات المركزية للأوراق المالية في النظام الأوروبي للبنوك المركزية لاعداد 


إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (تتمة) 





بيانات المعاملات من بيانات المراكز عالية التواتر (عندما لا يتم جمعها بشكل مباشر). كذلك تسمح باشتقاق بيانات دخل الاستثمار على 
ا ا E‏ 

وتوفر قاعدة البيانات المركزية قدرا أكبر من المرونة لتلبية متطلبات جديدة أو إضافية من المخرجات (مثل التغيرات في المناطق الجغرافية, 
وفي تقسيم الأدوات أو آجال الاستحقاق أو تقسيم جديد حسب العملة) ولتسهيل الحصول على سلسلة بيانات متسقة. وهذا غالبا ما يكون ممكنا دون 
تقديم طلبات إضافية إلى الكيانات المبلغة, وذلك عن طريق إدخال تعديلات على إجراءات التجميع التي يديرها معدو البيانات. 

ومنهج الأوراق المالية على أساس إلى كل ورقة مالية على حدة يعزز جودة البيانات لأنه يسمح بالتحقق من البيانات بصورة أفضل وبمزيد من 
الدقة في حساب بيانات المراكز و/أو التدفقات. وتتم مراجعات عديدة للجودة على مستوى فرادى الأوراق المالية بدلا من المستوى الإجمالي. على 
لفرادى الأوراق المالية, وتحسين مستوى المقارنات الثنائية للبيانات الحغرافية. 

ومن شأن توافر المعلومات على مستوى فرادى الأوراق المالية تيسير عملية تحديد علاقات الاستثمار المباشر بين حائزي ومُصدري أوراق مالية 
بعينها (حصص الملكية بصفة رئيسية). مما يحد من خطر سوء التصنيف عبر الفئات الوظيفية في ميزان المدفوعات (أي بين الاستثمار المباشر 
واستثمار الحافظة) و/ أو ازدواجية الحساب. 

ومن منظور منطقة اليورو. يسمح توافر البيانات من قاعدة البيانات المركزية بإجراء مراجعات مفصلة في حال تفاوت مساهمات اقتصادات 
منطقة اليورو في مجملات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي لمنطقة اليورو. 
التكاليف والتحديات المرتبطة باستخدام قاعدة البيانات المركزية 
اتسمت تكاليف إنشاء قاعدة البيانات المركزية بضخامتها مثلها في ذلك مثل تكاليف التحديث, وهو ما يعني ضمنا ارتفاع التكاليف نسبيا في 
مرحلة التنفيذ. وهو ما يمكن عزوه بشكل كبير إلى شراء/إعداد الأجهزة والبرمجيات اللازمة. كذلك كانت تكاليف تكنولوجيا المعلومات لتخزين 
قاعدة البيانات ومعالجة الكميات الضخمة من البيانات كبيرة لأن بيانات قاعدة البيانات المركزية يتم الحصول عليها بصفة رئيسية من الجهات 
التجارية التي تقدم قواعد البيانات؛ والحصول على هذه المعلومات مكلف نوعا ما على أساس مستمر. 

وارتفاع درجة التشغيل الآلي ضروري لتبادل البيانات ولعمليات المراجعة والتجميع الشاملة الاعتيادية. وعليه. يجب أن يكون الموظفون 
المسؤولون من ذوي المهارات الجيدة ومدربين على استخدام النظام. 

ومقارنة بالابلاغ ونم فإن إبلاغ البيانات على أساس كل ورقة مالية على حدة يعني تحويل التكاليف من وكلاء الإبلاغ إلى مُعدي البيانات, 
في حين أن التكاليف الكلية من المتوقع أن تكون أقل. وإذا كان من اللازم على المبلغين ذاتهم تجميع البيانات وفقا للتصنيفات الإحصائية, ينبغي 
لكل منهم تتبع معلومات كل ورقة مالية على حدة داخليا وتنفيذ إجراءات التجميع, وهو ما ينطوي على تكاليف أعلى. 

بالإضافة إلى ذلك, تم خفض التكاليف الحدية لاستحداث إحصاءات جديدة (لا توجد حاجة لتغيير استمارات الإبلاغ) وتم تحسين الاتساق بين 


مختلف أنواع الإحصاءات. 


المصدر: البنك المركزي الأوروبي. 


' لجنة الإحصاءات التابعة للنظام الأوروبي للبنوك المركزية ترأسها إدارة الإحصاءات بالبنك المركزي الأوروبي وتتألف من إدارة الإحصاءات بالبنك المركزي الأوروبي 
ورؤساء إدارات الإحصاءات بالبنوك المركزية الوطنية التابعة للنظام الأوروبي للبنوك المركزية. 


المشتقات المالية (عدا الاحتياطيات) 
وخيارات الاکتتاب الممنوحة للموظفين 
المفهوم والتغطية 

٢٥-١٠‏ عقد المشتقات المالية هو أداة مالية مرتبطة 
بأداة مالية أو مؤشر أو سلعة أولية محددة أخرى, ويمكن من 
خلالها تداول مخاطر مالية محددة (كمخاطر أسعار الفائدة, 
ومخاطر أسعار الصرف, ومخاطر أسعار الأسهم والسلع 
الأولية, ومخاطر الائتمان. وما شابه ذلك) فى حد ذاتها فى 
الأسواق المالية. وتُعامّل المعاملات والمراكز في المشتقات 
المالية كبند منفصل عن قيم أي بنود أساسية ترتبط بها. 
وترد خطوات قيد المعاملات في قيود المشتقات المالية 


في الحسابات الدولية في الفقرات ٤٣-٨‏ إلى ٠٤-٨‏ من 
دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة 
السادسة) 


٣٥-٥٠‏ وخيارات الاكتتاب الممنوحة للموظفين هي 
خيارات شراء أسهم شركة ماء تقدّم لموظفي الشركة كشكل 
من أشكال التعويض مقابل خدماتهم للشركة. وهذه 
الخيارات تعطي لمالكها الحق, ولیس الالتزام, بشراء قدر 
معين من الأسهم في شركة ما بسعر محدد سلفا. ويختلف 
هذا الخيار قليلا عن الخيار العادي المتداول في سوق الأسهم 
لأنه غير قابل للتحويل الى شخص أخر بوجه عام (إذا أمكن 
تداول خيارات الاكتتاب الممنوحة للموظفين في الأسواق 


المالية بدون قيود. فإنها ثبب ضمن المشتقات المالية) 
ولا يوجد خيار بيع."" كذلك عادة ما ينتظر الموظفون فترة 
استحقاق معينة قبل أن يسمّح لهم بممارسة الخيار. 


84-6 لا تَدرَجٍ معاملات خيارات الاكتتاب الممنوحة 
للموظفين فى الحسابات الدولية إلا إذا كانت ذات طبيعة 
عا و لخدو هلك ميل المكال :فى كليل مق الخالات القن 
تكون فيها المؤسسة التي تدر الْعَِبَار مقيمة في اقَتصاد 
يختلف عن اقتصاد إقامة الموظفين. ومن الممكن أن تقدم 
الشركات متعددة الجنسيات للموظفين فى أحد الاقتصادات 
خيارات: لشراء أسهم شرکتیا الاأم في اقتصتاد آخر. وتي 


دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة 


السادسة) يمكن أيضا أن تقيد خيارات الاكتتاب الممنوحة 
لمیږدي الم ,والخوكات: للقوسسة هنين هيا رات الأكتتان 
الممنوحة للموظفين على أساس أنه على الرغم من أنهم ليسوا 
موظفين في المؤسسة, إلا أن طبيعتهم ودوافعهم مشابهة. 

٥-٠‏ والمعاملات عبر الحدود فى خيارات الاكتتاب 
انستوحة للموظفيق: قن لا تكون ذاث أهفية شي كفين من 
الاقتصادات. وفي الحالات التي لا تقوم فيها عمليات 
جمع البيانات الأساسية برصد بيانات المعاملات, ينبغي 
لمعدي البيانات إجراء دراسات استكشافية لتحديد حجم تلك 
الُعحاملات كاساس لاتخاذ قرارات بشأن |جراء المسوح أق 
الطرق الأخرى لجمع البيانات. 


تقييم المراكز والمعاملات في المشتقات المالية 
85 يتوقف تقييم المراكز والمعاملات في المشتقات 
المالية على نوع الأداة. ويرد ملخص لقيد هذه المعاملات 
والمراكز لدی نشوئها وعند تسويتها في الفقرات من ٤٣-٨‏ 
إلى ٠٠٤-٨‏ من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولى (الطبعة السادسة). وتشتق القيمة السوقية لعقد 
المشتقات المالية الآجل من الفرق بين سعر العقد المتفق 
عليه للبند الأساسي وسعر السوق السائد (أى سعر السوق 
المتوقع أن يسود) لذلك البند. مضروبا في القيمة الافتراضية, 
ومخصوما على النحو المناسب. والقيمة الافتراضية هى 
القيمة الأساسية لعقد المشتقات المالية واللازمة لحساب 
المدفوعات أو المقبوضات بموجب العقد. وهذه القيمة قد يتم 
مبادلتها أو لا يتم. وفي الحالة الخاصة بعقد المبادلة, فإن 
القيمة السوقية تشتق من الفرق بين إجمالي المقبوضات 
واكان الةو عات الل و مكو على 
الناستاى متاق ق الكاشيوم 


" خيار البيع يعطي المشتري حق بيع الأصل الأساسي بسعر العقد في 
تاريخ انتهاء العقد أو قبله. 


الحساب المالي © 


9۷-٠١‏ ومن ثم يمكن حساب القيمة السوقية لعقد آجل 
باستخدام المعلومات المتاحة- أسعار السوق والعقود للبند 
الأساسي, والوقت المتبقي إلى حين تاريخ استحقاق العقد, 
والقيمة الافتراضية, وأسعار الفائدة السائدة في السوق. 
ومن وجهة نظر الطرفين المقابلينء فإن قيمة عقد آجل قد 
تصبح سالبة (خصم) أو موجبة (أصل) وقد تتغير سواء من 
حيث المقدار أو الاتجاه بمضي الوقت تبعا للحركة في سعر 
البند الأساسي في السوق. ويتضمن الإطار ٥-٠١‏ مثالا 
رقميا توضيحيا. والعقود الآجلة التي يتم تسويتها بصفة 
يومية, كالتي يتم تداولها في الأسواق المنظمة-والمعروفة 
بالمستقبليات--لها قيمة سائدة في السوق, ولكن بسبب 
التسوية اليومية من المرجح أن تكون قيمتها صفرا في نهاية 
كل فترة. 

۸٥-٠‏ ويتوقف سعر عقد الخيار على درجة التقلب 
المحتملة لسعر البند الأساسي, والمدة المتبقية إلى حين تاريخ 
الاستحقاق, وأسعار الفائدة, والفرق بين سعر العقد وسعر 
السوق للبند الأساسي. وبالنسبة لعقود الخيار المتداولة, 
بغض النظر عما اذا كانت متداولة في بورصة ما أو لاء يجب 
أن يستند التقييم إلى السعر الذي يمكن رصده. وعند إنشاء 
الأداة, فإن القيمة السائدة في السوق لعقد خيار غير متداول 
هي قيمة العلاوة المدفوعة أو المتلقاة (على نقيض عقد من 
النوع الآجل, والذي لا يتطلب بوجه عام تسجيل معاملة في 
مشتقة مالية لأن المعتاد أن يتم تبادل مخاطر متساوية في 
القيمة). وبالتالي يمكن تقييم عقود الخيار غير المتداولة 
باستخدام نماذج رياضية مثل نموذج «بلاك- شولز» 
(وع1مطء8121-5) الذي يأخذ فى الحسبان العوامل سابقة 
الذكزة التي تخود أستعان عقون الخيان وقي حالة علام وجو 
نموذج للتسعير, يجوز استخدام السعر المبلغ للأغراض 
المحاسبية أو التنظيمية. وخلافا للعقود الآجلة, لا يمكن أن 
تتحول عقود الخيار من القيمة السالبة إلى القيمة الموجبة 
أو العكس. ولكنها تظل أصلا للمالك وخصما مستحقا على 
محرر عقد الخيار. 


تقييم وتسجيل مراكز ومعاملات خيارات 
الاكتتاب الممنوحة للموظفين 

94-٠١‏ خيار الاكتتاب الممنوح للموظفين هو اتفاق 
يتم إبرامه في تاريخ معين (تاريخ «منح الخيار») يمكن 
بموجبه للموظف شراء عدد معين من أسهم رب العمل بسعر 
معلن (سعر «التنفيذ») إما في وقت محدد (تاريخ «استحقاق 
ممارسة الخيار») أو خلال فترة زمنية (فترة «التنفيذ») تلي 
تاريخ اكسفاق مماوسة الحيان مباشرةوتاريخ التتفيد هو 
التاريخ الذي يمكن فيه ممارسة الخيار. 


© مرشد تجميع بيانات ميزان المد فوعات ووضع الاستثمار الدولي 


لعام ۲۰۰۸ من الأمور المحاسبية التي يوصى بها 
المجلس الدولى للمعايير المحاسبية أن تحدد الشركة 
قيمة عادلة لخيارات الأسهم في تاريخ المنح, وذلك من 
خلال الحصول على سعر تنفيذ الأسهم في ذلك الوقت 
مضروبا في عدد الخيارات المتوقع ممارستها في تاريخ 
الاستحقاق مقسوما على عدد سنوات الخدمة حتى تاريخ 
الاستحقاق. ويتم تطبيق هذه القيمة العادلة على عدد 
سنوات الخدمة من أجل الحصول على التكاليف التي 


تتكبدها الشركة في السنة. وفي نظام الحسابات القومية 


لعام ٠۰۸‏ فإنه في حالة عدم وجود سعر سائد في 
السوق قابل للرصد أو تقدير من جانب الموسسة بناء 
على التوصيات التي سبق التحدث عنها من المجلس 
الدولى للمعايير المحاسبية, فسوف تحدد قيمة الخيارات 
باستکدام شود تسعين: حيارات الأسهم (خطام 
الحسابات القومية لعام ۰۰۸ الفقرتان ۳٨۸٣-٧١‏ 
ولا ۳۸۷-۱). 

5١‏ وعند قيد خيارات الاكتتاب الممنوحة 
للموظفين في الحسابات الدولية, يجب تقدير القيمة في 
تاريخ المنح. وتسجّل معاملة (تحمل خصم) في الحساب 
المالى لاقتصاد رب العمل كقيد مقابل لتعويضات 
العاملين (قيد مدين) في الحساب الجاري. وتُسجّل معاملة 
(اقتناء أصول) في الحساب المالي للاقتصاد الذي يقيم 
فيه الموظف كقيد مقابل لتعويضات العاملين (قيد دائن) 
في الحساب الجاري. كذلك يُدرَجٍ في هذه المرحلة أصل/ 
خصم مالي في وضع الاستثمار الدولي لاقتصاد العامل 
(الأسرة المعيشية)/ رب العمل. ومن حيث المبداً. فإن أي 
تغير في قيمة خيارات الاكتتاب الممنوحة للموظفين 
بين تاريخ المنح وتاريخ الاستحقاق يجب أن يُعامَل 
كتعويضات عاملين, في حين يُعامَل أي تغير في القيمة 
بين تاريخ الاستحقاق وتاريخ التنفيذ على أنه مكاسب 
أق خسار حينازة: 

٣-٠۰‏ وعند ممارسة خيار الاكتتاب الممنوح 
للموظفين» تزول المراکز ضمن المشتقات المالية 
وخيارات الاكتتاب الممنوحة للموظفين لتحل محلها 
قيمة الأسهم المقتناة. ويحدث هذا التغير في التبويب من 
خلال المعاملات في الحساب المالي على النحو التالي. 
تسكّل في الحساب المالي لاقتصاد رب العمل معاملة 
ضمن استثمارات الحافظة, وحصص الملكية وأسهم 
صناديق الاستثمار (زيادة في تحمل الخصوم) كقيد 
مقابل لانخفاض خصوم المشتقات المالية وخيارات 
الاكتتاب الممنوحة للموظفين. وتسجّل فى الحساب 
المالي للاقتصاد الذي يقيم فيه الموظف معاملة ضمن 
استثمارات الحافظة, وحصص الملكية وأسهم صناديق 
الاستثمار (زيادة في اقتناء الأصول) كقيد مقابل 


لانخفاض أصول المشتقات المالية وخيارات الاكتتاب 
الممنوحة للموظفين ۱١‏ 

"5 وإذا انقضى حق خيار الاكتتاب الممنوح لأحد 
الموظفين خلال الفترة بين تاريخ منح الخيار وتاريخ 
اسان ممارسته دون تسوية متفق عليها بين الطرفين, 

يقيد تغير آخر في الحجم (باعتباره فقدانا للأصل من جانب 
الموظف وانخفاضا في الخصوم المسخطفة على ون العا 
في حساب التغيرات الأخرى في الأصول والخصوم المالية 
(راجع الفقرة ۱١-۹‏ من دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولی. الطبعة السادسة). 


مصادر البيانات 

٤٤-٠‏ إحصاءات المشتقات المالية التى تعدها البنوك 
المركزية يمكن الحصول عليها من ثلاثة مصادر رئيسية: 
)١(‏ قد يستلزم البنك المركزي لأغراض الرقابة و/ أو التنظيم 
من البنوك استكمال بيانات عن معاملات ومراكز المشتقات 
عند التداول مع الأطراف المقابلة المحلية والخارجية؛ (؟) 
وقد تجمع إدارة النقد الأجنبي في البنك المركزي معلومات 
عن البنوك المشاركة فى عمليات النقد الأجنبی؛ (۳) وقد 
يجمع البنك المركزي بيانات التدفقات و/ أو المراكز لأغراض 


إعداد الحسابات الدولية في المقام الأول. ومن المسائل 


المشتركة أن إحصاءات المشتقات لدى البنك المركزي التي 
يتم الحصول عليها من عمليات جمع البيانات على أساس 
التدابير الاحترازية قد لا ترصد بالكامل أنشطة القطاع 
الخاص غير المصرفي, وقد يتعين على معدي البيانات وضع 
مسوح للمؤسسات لتعزيز عملية جمع إحصاءات المشتقات. 
٥-٠‏ وفيما يتعلق بمعاملات البنك المركزي في 
المشتقات المالية لحسابه الخاص. يجب على البنك المركزي 
تمييز المشتقات المالية المدرّجة ضمن الأصول الاحتياطية 
حتى يتحقق تبويب الفكات الوظيفية على النحو السليم. 
55-6 وفي بعض الاقتصادات, قد تتعاون عدة 
مؤسسات في جمع وإعداد البيانات عن إحصاءات المشتقات 
المالية؛ على سبيل المثال, يُستخدم نظام الخزانة الأمريكية 
لإبلاغ بيانات رؤوس الأموال (Treasury International‏ 
170 - لاه لاعداد بيانات مختارة عن الحساب المالى 
للولايات المتحدة, بما في ذلك عن المعاملات في مشتقات 


الحساب المالي. ويقوم بنك الاحتياطي الفيدرالي في ولاية 


نيويورك, بصفته وكيلا عن وزارة الخزانة, > بجمع وتنقيح 
ادو ويار عر ال 00 


" قد تحدث تغيرات في قيمة خيار الاكتتاب الممنوح للموظف بعد تاريخ 
الاستحقاق نتيجة لتغيرات في السعر السائد في السوق للأداة الأساسية 


(حصص الملكية). وهذه التغيرات تمثل فروق إعادة تقييم, ولا يمكن من 
الناحية العملية الاعتراف بها إلا في تاريخ التنفيذ. 


الحساب المالي 0 


الاطار :٥-١١‏ تسجيل عقد آجل فى الحسابات الدولية 





في الفترة 10, يوقع الاقتصاد ألف عقدا يتم بموجبه تصدير سلع قيمتها ٠۰‏ بعد عامين (12). لتجنب مخاطر سعر الصرف > يبرم الاقتصاد لف 
عقدا آجلا مع غير مقيم يتفق بموجبه على شراء ١١ ٠ ٠‏ دولار في الفترة 12 مقابل ١١١٠١‏ يورو أي بسعر صرف قدره ١,۲‏ يورو لكل دولار أمريكي 
(بسعر سوق العمليات الفورية في الفترة 50). في الفترة 61, يكون سعر الصرف ١,١‏ يورو لكل دولار أمريكي, وفي الفترة 12 يكون السعر ١‏ يورو 
لكل دولار أمريكي. ال ار وور وس وتبلغ ا ا 
في الفترة 11: لا توجد معاملات في ميزان المدفوعات. وتكون قيود وضع الاستثمار الدولي كتالي: 


وضع الاستثمار الدولي (بالدولار الأمريكي) 


المرکز 7 : : 
الافتتاحي المعاملات التقييم التغيرات الأخرى المركز الختامي 
الحساب المالي 


شوح القيود في الفترة ا ٣د‏ د 777د 7777 ۱ 1 
سوف يحتاج قتصاد ألف إلى دذ ٠‏ يورو فقط للحصول على ٠٠٠١‏ دولار أمريكي. وبالتالي تكون للعقد قيمة سالبة تبلغ ٠٠١‏ يورو إذا 
تم تسويته في الفترة 2 = 6. والقيمة الجارية هي ٠/٠٠١‏ ل-ل-7 ل لا ۸٨,۷ ١,‏ دولار 


ر E‏ اة الجاارية الا الاستثمار الدولى كزيادة فى | کیک ای القت 
يكي.و في وضع ولي في م 
وفي الفترة 2: تكون القيود في ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي كالتالي: 


ميزان المدفوعات (بالدولار الأمريكي) 


صافى اقتناء ۱ 

دائن مدين الأصول المالية صافي تحمل الأصول صاف 
الحساب الجاري 
السلع ۰م يدل 
الحساب المالي 
العملة والودائع, أصول COS‏ د 
المشتقات المالية, خصوم ٣٠.٣۶‏ 58 

وضع الاستثمار الدولي (بالدولار الأمريكي) 
المركزالافتتاحي لمعاملات تغير التقييم التغيرات الآخرى المركز الختامي 

الحساب المالي 
العملة والودائع. أصول' 2 ٢ ess‏ 
المشتقات المالية, خصوم ۸0,۷ ٣٣ ٣۰٢‏ صر 


" بافتراض مركز افتتاحي قدره صفر. 


شرح لقيود الفترة 2]: في الفترة 2 = ا يقوم الاقتصاد ألف بتصدير سلع نظير ٠٠٣١‏ يورو. وبسعر الصرف السائد فإن هذه الحصيلة تعادل ٠٠٢١‏ دولار أمريكي, 
وتبيّن كزيادة في العملة والودائع, أصول. وبموجب العقد الآجل, اتفق الاقتصاد ألف على دفع ١٠٠٠١‏ يورو مقابل الحصول على ٠٠٠١‏ دولار أمريكي. . وبسعر 
الصرف الجاري. فان قيمة 12٠ ٠‏ يورو تساوي ١١١‏ دولار أمريكي: وبالدالي قإن القيمة الاي هي * +" دولار [مريكي اتلقي ٠١ ٠١‏ دولار امريکي؛ ا 
کاتعتاصض ئے الصا وال ا TT‏ وكانخفاض معادل في خصوم المشتقات المالية. ES‏ .يتم موازنة كل من 
ا ل 


المقيمين الأجانب حسب الاقتصاد. وتستند المعاملات إلى ۷-٠‏ وكما هو الحال بالنسبة للبيانات عن استثمارات 
التسويات الصافية (كافة المعاملات بما فيها الحصيلة من الحافظة, فإن الجهات الرئيسية المقدمة للبيانات هي جهات 
شراء وبيع المشتقات وكافة التدفقات التعاقدية). الوساطة المالية المحلية أو الوكلاء مثل شركات تلقي 





الودائع عدا البنك المرکزي. ومؤسسات التعامل بالأوراق 
المالية, وأمناء سجلات الأسهم, والشركات الوكيلة, وأمناء 
الحفظ, والصناديق الاستئمانية. ومديري الصناديق الذين 
يشاركون في الغالب في أنشطة استثمار مالي خارجية. 
ويمكن جمع بيانات المشتقات المالية من خلال إطار 
الإحصاءات النقدية والمالية للبنك المركزي و/أو من 
خلال المسوح (راجع الملحق ‏ للاطلاع على الاستمارة 
النموذجية لجمع لاه عن المشتقات المالية). ومع ذلك, 
يتعذر اشتقاق تقديرات موثوقة للمعاملات من البيانات 
المتعلقة بالتغيرات فى مراكز المشتقات بالقيمة السوقية 
وما يعود إلى بخ كيز و بهار 

۸-٥٠‏ وكما فى حالة خيارات الاكتتاب الممنوحة 
للموظفين, قد لا تكون المعاملات في المشتقات المالية 
كبيرة في عدد من الاقتصادات. وفي الحالات التي لا ترصد 
فيها عمليات جمع البيانات الأساسية بيانات المعاملات, 
ينبغي لمعدي البيانات إجراء أعمال استكشافية لتحديد 
حجم هذه المعاملا ت كأساس لاتخاذ قرارا ت بإجراء مسوح 
أو الأساليب الأخرى لجمع البيانات. 


الاستثمارات الأخرى 
المفهوم والتغطية 

59-5 تغطي الاستثمارات الأخرى حصص الملكية 
الأخری؛ والعملة والودائع؛ والقروض؛ ونظم التأمين, 
ومعاشات التقاعد, والضمانات الموحدة" والائتمانات 
والسُلف التجارية؛ والحسابات الأخرى مستحقة القبض/ 
الدفع -أخرئ؛ وحقوق الستحي الخاضة. وياشتفتاء القروشن 
والعملة والودائم. فإن هذه الأدوات المالية تم استحداثها 
أو تحديثها في دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي (الطبعة السادسة) وسوف يرد لاحقا عرض عام 
لعناصر الاستثمارات الأخرى. 


مصادر البيانات وقضايا إعداد البيانات 
حصص الملكية اللأخرى 

۷۰-١ ۰‏ تَدرَجٍ حصص الملكية الأخرى في الاستثمارات 
الأخرى, عندما لا تكون استثمارا مباشرا أو أصولا احتياطية. 
٣٢-٥‏ من دليل ميزان المد قوعات ووضع الاستثمار 
الدولي. الطبعة السادسة) شكل الأوراق المالية, وبالتالي 
فهي لا تُدرج في استثمارات الحافظة. ويمكن أن قث 
حصضن ملكية في أنشباه الشركات: كالفروع: والصناديق 
الاستئمانية, وشركات التضامن محدودة المسوّولية 
وشركات التضامن الأخرى, والصناديق غير المساهمة, 
والوحدات الصورية الى قفا فى َال امتلاك العقارات 
والموارد الطبيعية الأخرى. وفي معظم الحالات, نجد أن 


" راجع الملحق ٢‏ للاطلاع على مناقشة حول نظم التقاعد الخاصة 
بالعاملين والضمان الاجتماعي. 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


حصص الملكية في أشباه الشركات والوحدات الصورية 
التي تنشاً في حالة امتلاك الأراضي تدرج في تار 
المباشر؛ غير أنها تدرج في الاستثمارات الأخرى (تحت 
حصص الملكية الأخرى) إذا كانت نسبة القوة التصويتية 
أقل من ./2٠١‏ وكما هو مذكور في الفقرة ۲٩٢-٥‏ من 
دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة 
السادسة) فإن المشاركة في بعض المنظمات الدولية لا 
تأخذ شكل الأوراق المالية, وبالتالي تبوّب باعتبارها 
حصص ملكية أخرى. وتدرّج ملكية البنوك المركزية في 
اتحادات العملة ضمن حصص الملكية الأخرى. 


الملكية الأخرى لا يمكن أن نت د وي 
وحدات الحكومة العامة, ولكن يمكن لهذه الوحدات 
اقتناؤها كأصول. وعادة ما تتوافر معلومات عن المشاركة 
في المنظمات الدولية من سجلات الحكومة والبنك المركزي. 
وفي حالة القطاعات الأخرى, يمكن أن تتوافر البيانات 
من مسوح المؤسسات. غير أنه في حالة الوحدات الصورية 

التي تنشاً في حالة ملكية الأراضي. قد لا يكون من 
الممكن رصد المراكز بصورة مباشرة. وعليه يمكن لمعدي 
البيانات استخدام طرق للتقدير على غرار تلك المستخدمة 
في حالة الاستثمار المباشر (الفقرة ١7-5‏ من دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة السادسة). 


العملة والودائع 
۷۲-١‏ عادة ما يتم جمع بيانات مراكز الأصول 
والخصوم للبنك المرکزي. وشركات تلقي الودائع (بخلاف 
البنك المركزي), والشركات المالية الأخرى, ضمن إطار 
الإحصاءات النقدية والمالية في الاقتصاد المعني (راجع 
الملحق 1, «روابط الحسابات الدولية مع الإحصاءات النقدية 
والمالية»). في حين يتم جمع تلك البيانات للحكومة العامة 
ضمن إطار إحصاءات مالية الحكومة. وبالنسبة للشركات 
غير المالية المقيمة, والأسر المعيشية. وقطاع المؤسسات 
غير الهادفة للربح التي تخدم الأسر المعيشية, يمكن جمع 
بيانات العملة والودائع (الأصول) من خلال المسوح. وتوفر 
الإحصاءات المصرفية الدولية التى يعدها بنك التسويات 
الدولية مصدر بيانات عن الودائع الخارجية للشركات 
المالية الأخرى والشركات غير المالية المقيمة (راجع الفصل 
۷). ويرصد نظام شامل لإبلاغ بيانات المعاملا الدولية 
بيانات المعاملات في الودائع (الأصول والخصوم). 
۷۳-٠١‏ وتسجّل مراكز الودائع بالقيمة الاسمية.'” 
وفي الحالات التي تتوافر فيها بيانات المراكز فقط, يمكن 
بسهولة اشتقاق معاملات الودائع المقومة بالعملة المحلية 


١‏ ' ويُبِوّبِ خ ضمن الودائع كل من أصول حسابات الذهب غير المخصصة 


غير المخصصة. للاطلاع على مناقشة 8 تبويب حسابات الذهب و 
الفقرتين ۷1-٠١‏ و4-/ا من الفصل الخامس في دليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة). 


(باستثناء الودائع المبيعة بخصم) من التغيرات في 
المراکز؛ وهذه المعاملات تغطي كلا من الأموال ن٢‏ 
والمسحوبة فضلا عن أي فائدة مستحقة تسجّل لها قيود 
مقابلة في الحساب الجاري. 

٤٧-٠‏ تُحوّل المعاملات المقوّمة بعملة أجنبية إلى 
قيمتها بالعملة المحلية بالسعر السائد عند حدوث هذه 
المعاملات, وتّحوَّل المراكز بالسعر السائد في تاريخ الميزانية 
العمومية. وينبغي استخدام النقطة الوسطى بين سعري الشراء 
والبيع (وقت حدوث المعاملة (للمعاملات) وفي نهاية يوم 
العمل في التاريخ المرجعي (للمراکز)). 

۷9-٠١‏ وعادة ما تُسجّل بيانات الإحصاءات النقدية 
والمالية بالعملة المحلية. 
الحسابات الدولية. ينبغى أن يسعى معدو البيانات 
للحصول على بيانات المراكز بالعملة الأصلية بغية 
استبعاد تأثير تحركات سعر الصرف عند اشتقاق بيانات 
المعاملات. وبعد اشتقاق المعاملات بعملة التقويم 
الأصلية, يتعين عندئذ تحويلها إلى العملة المستخدمة فى 
إعداد بيانات ميزان المدفوعات, وذلك باستخدام النقطة 
الوسطى بين سعري الشراء والبيع للعملات المعنية. وفي 
حين أن استخدام سعر الصرف المتوسط اليومي للمعاملات 
اليومية يودي عادة إلى توفير سعر تقريبي جيد, قد يتعذر 
ذلك في حالة المعاملات المشتقة من الإحصاءات النقدية 
والمالية؛ وفي هذه الحالة, ينبغي لمعدي البيانات استخدام 
متوسط سعر الصرف لأقصر فترة يتم لها إعداد بيانات 
المراكز. 


القروض 

۷١-٠١‏ وبالنسبة للحسابات الدولية, فإن المعلومات 

عن القروض عادة ما تكون متاحة من خلال نظام إعداد 
البيانات المستخدم في إحصاءات الدين الخارجي. غير أنه 
في بعض الاقتصادات قد يقتصر نطاق تلك الإحصاءات على 
الحكومة العامة (أو القطاع العام), وقد يتعين على مُعدي 
البيانات اتخان خطوات إضافية لإدراج دين القطاعات 
الأخرى. ومن المرجح أن يتغير نطاق مصادر البيانات 
المتاحة لدی التحرير التدريجى لقواعد الصرف الأجنبى 
بعيدا عن السجلات الإدارية والمصرفية ونحو طرق جمع 
البيانات باستخدام المسوح.'" وعادة ما تكون السجلات 
الإدارية والمالية المعنية بقروض الحكومة وتسديداتها 
هى المصدر الرئيسى لبيانات المعاملات المتعلقة بقروض 
القطاع العام. كذلك تضطلع البنوك المركزية في غالبية 
الاقتصادات بوظائف إدارية مرتبطة بإدارة الدين الخارجي 
للحكومة المركزية, وربما تكون نظم الدفع لديها مصممة 
53 يبين مر شد إحصاءات الدين الخارجي: "مويق کد ی ھا و تخد م تانير 
البيئة التنظيمية على أساليب جمع بيانات إحصاءات الدين الخارجي. كذلك 
يناقش الفصل ١١‏ والملحق ۸ إعداد بيانات دين القطاع العام والقطاع 
الخاص > على التوالي. 


ولأغراض إعداد بيانات 


الحساب المالي ® 


اه 


۷۷-١‏ وينطوي إعداد بيانات شاملة متعلقة بالقطاع 
الخاص على قدر أكبر من الصعوبة مقارنة بالقطاع العام. 
ويمكن أن تنشأ مشاكل من أوجه القصور الكامنة في مصادر 
المعلومات المتاحة. وفى كل الحالات, يجب موازنة أهمية 
وملاءمة البيانات مقابل التكاليف المحتملة لجمع البيانات, 
والقيام حسب الاقتضاء باستخدام مصادر وطرق بديلة 
لإنتاج بيانات ذات درجة مقبولة من الدقة والموثوقية. 


8-٠‏ وفي الظروف التي تكون فيها القيود على 
الاقتراض الأجنبي ما زالت قائمة, من الممكن أن يعد البنك 
المركزي المعلومات المتعلقة بالاقتراض من القطاع الخاص 

من المعلومات التي يقدمها المقترضون للأغراض التنظيمية, 
على سبيل الخال عفدا يشعون اللحصول على النواففة على 
الاقتراض الأجنبي. كذلك قد تكون البنوك التجارية مطالبة 
بإبلاغ البيانات عن المعاملات الأجنبية لعملائها من ا 
المالية > ومع تعذر الحصول على نكل هته المعلومات ففغان 
درجة السهولة, تنشاً الحاجة لوضع طرق لجمع البيانات عن 
دين القطاع الخاص بوسائل أخترى: والمصادر الرئيسية هي 
كالتالي:وفي الحالات التي لا تزال فيها ضوابط مفروضة على 
الاقتراض الخارجي. يمكن للبنك المركزي أن يعد معلومات عن 
اقتراض القطاع الخاص من المعلومات الواردة من المقترضين 
لأغراض تنظيمية, كما هو الحال عند طلبهم الموافقة على 
الاقتراض الخارجي. وقد يكون مطلوبا أيضا من البنوك 
اا الإبلاع وا البعامادت الخارجية E‏ من 
وتصبح تلك المعلومات غير متوافرة فقس القذر E‏ 
تكون هناك حاجة إلى وضع أساليب لجمع البيانات عن دين 

٠‏ ركات تلقي الوداتع, وهي شركات تخضع لضوابط 
تنظيمية صارمة في جميع الاقتصادات تقريبا- 
وبالتالى تكون فى العادة معروفة للهيئة الإحصائية- 
وملزمة بإبلاغ بيانات الميزانية العمومية للبنوك 
المركزية أو الأجهزة التنظيمية سواء لأغراض الرقابة 
أو أغراض السياسة النقدية. ويمكن لهذه التقارير أن 
تكون مصدرا رئيسيا للمعلومات عن الدين الخارجي 
القائم للبنوك, ويمكن منها اشتقاق بيانات المعاملات. 
وبالمثل, يمكن إعداد بيانات الشركات المالية اللأخرى 
فى بعض الاقتصادات ضمن إطار الإحصاءات النقدية 
والمالية. وفى هذه الحالة, يمكن لمعدى البيانات 
استخدام مصدر البيانات هذا. كذلك نجد أنه في 
بعض الاقتصادات تقدم جهات وساطة مالية معينة 
كصتاديق الاستثمار ومؤسسات التأمين: وصتاديق 
معاشات التقاعد تقارير للسلطات الرقابية حول 
ميزانياتها العمومية. وهذه التقارير يمكن أن تكون في 
متناول السلطات الإحصائية كمصدر للبيانات, بما فى 
ذلك لاشتقاق بيانات المعاملات. 


. رج و قو ا على ا ااي .فان 
والدين الفارهي الآخر کات اللأخرى تكون من 
خلال المسوح الدورية لتلك المؤقسسات (بما في ذلك 
الشثرکات المالية اللأخرى) التي تشارك في المعامللات 
الخارجية. وفيٍ بعصي الحالات, تستخدم ما 2 

ع لقو ريظن التي يتلقاها أو يمنحها القطاع غير 
المصرفي. 

٠‏ وقد تتوافر بيانات القروض التي يمنحها بعض 
الدائنين من مصادر خارجية كالدين المستحق 
للمنظمات المالية الدولية (كالمؤسسات المالية 
الدولية), أو بيانات مراكز خصوم المؤسسات غير 
المصرفية المستحقة للبنوك الأجنبية والتي يمكن 
ون 3 الإحضاءات المصرفية الدولية من 
الإتتصباءات بيانات 8 السات ا المقدمة 

من البنوك غير المقيمة عن القروض المتعلقة 
5000 غير المصرفية المقيمة (المؤسسات غير 
المصرفية تشمل القطاعات الأخرى فضلا عن قطاع 
الحكومة العامة-أي أن المؤسسات غير المصرفية 
المصادر الأخرى. 

1۰ -۷4 وأسوة ا الفاتدة على سندات الدين, 
القزوشن تدرج كجزء من قيمة 3 القرض. أي أن تراكم 
تكاليف الفائدة غير مستحقة الدفع بعد يؤدي باستمرا ر إلى 
MDE‏ اي زور د 
قي حالة عدم سداد قرات أصل ‏ المبلخ و/أو الفائدة 
a‏ على قرضن مدان و تحدق ا 
إطفاء الالتزام. وعدم سداد أصل المبلغ 17 الفائدة ء عند 
الاستحقاق يترك مرکز خصوم الدين دون تغيير. وينبغي 
الاستمرار في ابلاغ بيانات المتأخرات من وقت نشوكها- 
أي عند عدم سداد المدفوعات-- إلى أن يتم إطفاوّها, مثلا 
عند دفعها أو إعادة جدولتها أو إعفائها من جانب الدائن. 
كذلك سوف يحتاج معدو البيانات إلى معلومات إضافية 
عن المتأخرات لتسجيل معاملات التمويل الاستثنائي؛ وهذه 
المعاملات يتم بيانها في الفصل ,١ ١‏ الجدول ."-١١‏ 

6-٠‏ وكما يرد في الفقرة 0١-1١‏ من دليل ميزان 
المد قوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) 
يمكن النظر إلى القروض الممنوحة بفائدة ميسرة باعتبارها 
تنطوي على تحويلات جارية تساوي الفرق بين الفائدة 
الفعلية وي السوقية. وإذا ا 2 التحويللات أن 
بالتعاون الدولي لآن التمويل ایس ية دائنون رسميون 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


(مثلاء حكومات أجنبية أو منظمات دولية). وبعدئذ تَعدّل 
الفاتدة بنفس المبلغ. غير أن معدي البيانات ينبغي أن 
يكونوا على دراية بأن معالجة التمويل الميسر لم تتطور 
بصورة كاملة بعد, ولذا يُوصَى بعرض المعلومات الخاصة 
بالقروض الميسرة كمعلومات تكميلية. وتصف الفقرة -١5‏ 
١‏ من دليل ميزان غ ووضع الاستثمار الدولي 
(الطبحة السادسة) أي معلومات ينبغي عرضها كمعلومات 

8١‏ كذلك يوضح دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) معاملة اتفاقات إعادة 
شراء الأوراق المالية ومبادلات الذهب. فكما يرد في الفقرة 
٣٥-٥‏ من الدليل, تَعامّل الأموال المقدمة والمتلقاة بموجب 
اتفاقات إعادة شراء الأوراق المالية باعتبارها قروضا أو 


ودائع. فهي بوجه عام قروض, لكنها تبوّب ضمن الودائع 


إذا ما انطوت على خصوم مستحقة على شركة لتلقي الودائع 


وتر ج يمن مقانيش النقره تمعتاها الواسه على المستوى 
الوطني (راجع الجدول +-5-")..وإذا لم يخطى اتقاق إغادة 
شراء الأوراق المالية على تقديم نقدية (كأن تتم مبادلة 
ورقة مالية بأخرى, أو يُقدّم أحد الأطراف ورقة مالية 
بدون ضمان), لا يكون هناك قرض أو وديعة. وتبوب ضمن 
اتفاق إعادة الشراء. 


875 وفى الحسابات الدولية, تسجّل قيود ضمن 
القروض أيضا فيما يتصل بعقود التأجير التمويلي 
(الفقرات 55-4 إلى ٠٠-١‏ من دليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي. > الطیعة لفت اند" ويتمثل الطابع 
الف خي ماو ا مخاطرومزایا 'الملكية (الملكة 
الاقتصادية). مع احتفاظ الموَجُر بحق الملكية القانونية. 
وبالتالي يُقيّد الأصل الموَجُر في الميزانية العمومية 
للمستأجر لسن الوح وبموجب الأعراف الإحصائية, 
يعتبر أن المؤجر يمنح قرضا للمستأجر الذي يحصل على 
الأصل بواسطة هذا القرض؛ ويّقيّد القرض كأصل للمؤجّر 
وخصم على المستأجر. وعند إنشاء عقد التأجير, فإن قيمة 
القرض تكون مساوية للقيمة الكاملة للسلعة. وعند استحقاق 
عقد التأجير, فإن التزام الدين الناشئ عن القيمة الباقية 
للسلع الموجُرة يتم إطفاؤه إما عند إعادة السلع أو عند الدفع 
وتغير الملكية القانونية. ويرد مثال رقمي على عقد التأجير 
التمويلي في الملحق ۹ ب, الإطار م:“ب-١‏ في دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) 

۸۳-٠‏ وتستبعد من القروض الحسابات مستحقة 
القبض/ الدفع, التي تعامّل كفئة منفصلة من فئات الأصول / 
الخصوم المالية, وكذلك القروض التي أصبحت سندات دين. 

۸٤-٠‏ وتقيّد مراكز القروض بالقيمة الاسمية؛ 
وبالتالى فإن اشتقاق بيانات المعاملات من بيانات المراكز 
يكون أمرا مباشرا نسبيا بالنسبة للقروض المقوّمة بالعملة 


المحلية, ولا تنطبق مسألة معالجة تغيرات الأسعار. غير أنه 
في حالة القروض (والودائع والحسابات الأخرى مستحقة 
القبض/الدفع) المباعة بخصم., قد تختلف قيم المعاملات 
المقيّدة في الحساب المالي عن القيمة الاسمية المسجلة في 
وضع الاستثمار الدولي. ويتم قيد هذه الفروق كتغيرات تقييم 
في حساب التغيرات الأخرى في الأصول والخصوم المالية. 
نظم التأمينء ومعاشات التقاعد. والضمانات الموحدة 

۸9-١‏ يتم عرض الخصائص الرئيسية لنظم التأمين, 
ومعاشات التقاعد, والضمانات الموحدة فى صورة ملخص 
يعالج هذه الموضوعات في الملحق اج من دليل ميزان 
المدفوعات ووضع 0 الدولي (الطبعة السادسة). 
وترد إرشادات إعداد البيانات المتعلقة بمعاملة هذه الأدوات 
في الحسابات الدولية في الملحق ٢‏ من المرثد. ومن المهم 
عند تحليل الطبيعة الاقتصادية لهذه العمليات إعادة ترتيب 
هذه العمليات لتحديد عناصر الخدمات, ودخل الاستثمار, 
والتحويلات, والاستثمار. 


الائتمانات والسلف التجارية 

۸١-٠١‏ تشمل الائتمانات والسٌلف التجارية المطالبات 
أو الخصوم التي تنشأ من المنح المباشر للائتمان من 
جانب الموردين بالنسبة للمعاملات في السلع والخدمات, 
والدفعات المقدمة من المشترين نظير السلع والخدمات 
ومقابل العمل قيد الإنجاز (أو الذي سوف يتم إنجازه). 
ويتم بيان الائتمانات والسُّلف التجارية طويلة الأجل 
وقصيرة الأجل بشكل منفصل. وبالنسبة للقروض المرتبطة 
بالتجارة التى يقدمها طرف ثالث, كبنك مثلا. إلى أحد 
المصدرين ن أو المستوردين فلا ثدرج ضمن هذه الفئة ولكن 

شنمن القووض: كما هو مشار إليه سلفاء وحدين بالذكر أن 

خطابات الاعتماد لا تدرج ضمن القروض لأنها التزامات 
احتمالية. أما الدفعات التدريجية (أو الدُفعات المرحلية) 
التي تسدد على السلع الرأسمالية عالية القيمة--مثل السفن 
والآلات الثقيلة وغيرها من المعدات التي يستغرق استكمالها 
سنوات--فلا ينشأ عنها ائتمانات وسّلف تجارية إلا في 
حالة اختلاف التوقيت بين تغير ملكية هذه السلع عالية 
القيمة والمدفوعات. وفي بعض الاقتصادات, قد تكون قيمة 
الاتتمانات والسُلف التجارية فى ميزان المدفوعات كبيرة 
على جانبي الأصول والخصوم على حد السواء. وبالتالي 
يتطلب تقديرها النظر فيه بعناية. 

87-٠‏ ويمكن الحصول على بيانات الائتمانات 
والسُلّف التجارية من بيانات الميزانيات العمومية للشركات 
و/أو مسوح المؤسسات و/ أو إحصاءات الدين الخارجي. وفي 
بعض الحالات, يستخدم مُعدو البيانات أسلوبا بديلا وهو 
مقارنة المعلومات المتوفرة من إدارة الجمارك فيما يتعلق 
بالسلع مع المدفوعات المسددة من خلال النظام المصرفي 
(أي بيانات نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية). على 


الحساب المالي 0 


سبيل المثال, حيثما يبلغ المستوردون معلومات عن كل 
من تاريخ الشحن وتاريخ الدفع, يتم احتساب الائتمانات 
والسلف التجارية آخذا في الحسبان الفرق بين التاريخين, 
كما هو موضح في الفصل .٤‏ ومن الناحية العملية, ينبغي 
أن يتم اعتماد مثل هذا المنهج بعلن مستوى جرئي, لن 
التقدير البسيط القائم على الفرق بين بيانات الواردات 
المتوفر من إدارة الجمارك وبين بيانات الواردات بناء على 
نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية لن يوفر تقديرا دقيقا 
للاتتمانات والسُلّف التجارية. كذلك نجد أنه عند اعتماد 
هذا المنهج, ينبغي لمعدي البيانات رصد الاتجاهات العامة 
فى سلاسل البيانات لضمان المعقولية؛ على سبيل المثال, 


إذا كان صافي اقتناء هذه الأصول/ صافي تحمل الخصوم 


يزداد باطراد, فإن هذا قد يوجه الانتباه إلى الفجوات في 
تقدير سداد الائتمانات والسٌلف التجارية. وبالنسبة للبنوك, 
يمكن الحصول على بيانات الائتمانات التجارية والسلف 
من الإحصاءات النقدية والمالية. 

الحسابات الأخرى مستحقة القبض | الدفع - أخرى 

۸۸-٥۰‏ تتضمن فة الحسابات الأخرى تحت بند 
الحسابات الأخرى مستحقة القبض/الدفع الحسابات 
مستحقة القبض/الدفع عدا الحسابات المدرجة ضمن 
الاتتمانات والسلف التجارية أو الأدوات الأخرى (على 
سبيل المثال. خصوم توزيعات الأرباح. والضرائب, والأجور 
والرواتب, والمساهمات الاجتماعية, وعقود المشتقات المالية 
التي لم تسدد عند حلول آجال استحقاقها وما إلى ذلك) (راجع 
الفقرة ۷۳-١‏ من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي. الطبعة السادسة). ويي قيد الفائدة المستحقة مع 
الأصل أو الخصم المالي الذي تستحق عليه, ولیس ضمن 
الحسابات الأخرى مستحقة القبض/الدفع, وذلك باستثناء 
رسوم إقراض الأوراق المالية والرسوم على قروض الذهب, 
والتي تعامّل باعتبارها فائدة كما جرى العرف. وترد 
معاملة رسوم إقراض الأوراق المالية والرسوم على قروض 
الذهب في الجدول .5"-١١‏ 

۸۹-٠‏ ويمكن الحصول على بيانات الحسابات الأخرى 
مستحقة القبض/الدفع -- أخرى من الإحصاءات النقدية 
والمالية (في حالة قطاع الشركات المالية), وإحصاءات 
مالية الحكومة (فى حالة الحكومة العامة). وبيانات 
الميزانيات العمومية للشركات» ومسوح المؤسسات, 

وإحصاءات الدين الخارجي. وبيانات المراكز التي ترصدها 
هذه المصادر تسل بالقيمة الاسمية. وكما في حالة 
العملة والودائع, إذا توافرت بيانات المراكز فقط, فإن قيمة 
المعاملات للحسابات الأخرى مستحقة القبض/ الدفع يمكن 
اشتقاقها بسهولة كتغير في المراكز بالنسبة للمراكز المقومة 
بالعملة المحلية (إلا إذا كانت مباعة بخصم). 

۹٩-٠‏ وعند استخدام بيانات الميزانيات العمومية 
للشركات, يتعين أن يكون معدو البيانات على دراية بتكوين 


الجدول :١-٠١‏ تسجيل الزيادات فى حيازات وتخصيصات حقوق السحب الخاصة. والفوائد المستحقة زات الصلة' 





ميزان المدفوعات 
الحساب الجاري 
5 الخاصة (قيد دائن) 
دخل الاستثمارات الأخرى 
الحساب المالي 
الاستثمارات الأخرى (خصوم) 
تخصيصات حقوق السحب الخاصة 
الأصول الاحتياطية 


حقوق السحب الخاصة (حيازات) 


وضع الاستثمار الدولي 
الاستثمارات الأخرى (خصوم) 
تخصيصات حقوق السحب الخاصة 
الأصول الاحتياطية 
حقوق السحب الخاصة (حيازات) 
المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


الفوائد المستحقة على مجموع حيازات حقوق السحب 


المعاملات خلال الفترة 


الفوائد المستحقة على مجموع تخصيصات حقوق السحب 
الخاصة (قيد مدين) 


کےا اا الك ل د لطت ان 


الفوائد المستحقة ولكن غير المسددة على مجموع التخصيصات 
القائمة (مسجلة تحت بند صافي تحمل الخصوم) 


قيمة التخصيصات العامة والخاصة الجديدة مضافا إليها 
الفوائد المستحقة ولكن غير المسددة على مجموع الحيازات 
القائمة (مسجلة تحت بند صافي اقتناء الأصول المالية) 


مراكز نهاية الفترة 


قيمة (مجموع) التخصيصات بما في ذلك الفائدة مستحقة الدفع غير المسددة 


قيمة (مجموع) الحيازات بما في ذلك الفاتدة مستحقة القبض غير المسددة 


' المبادئ التوجيهية حول كيف ينبغي تسجيل تخصيصات حقوق السحب الخاصة في ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي متاحة أيضا على الرابط: /018.كصتذ:17//:صاخط 


.external/np/exr/faq/pdf/sdrfaqsta.pdf 


الحسابات مستحقة القبض / الدفع, وذلك, على سبيل المثال, 
لأن الاتتمانات والسّلف التجارية قد تكون مُدرَجة ويلزم 
استبعادها وإعادة تخصيصها للأداة المالية الخاصة بها. 

4١-6‏ كما ورد آنفا, تَسكّل بيانات الإحصاءات 
النقدية والمالية عادة بالعملة الوطنية. ولأغراض إعداد 
بيانات الحسابات الدولية, ينبغى أن يسعى معدو البيانات 
للحصول على بيانات المراکز بالعملة الأصلية لأجل إزالة 
تأثير تحركات سعر الصرف عند اشتقاق بيانات المعاملات. 
وتنطبق هذه المبادئ التوجيهية أيضا على استخدام بيانات 
الميزانيات العمومية للمؤسسات. 


حقوق السحب الخاصة 

٩- 5‏ بموجب دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) يُقَيّد تخصيص حقوق 
السحب الخاصة للمشاركين فى إدارة حقوق السحب الخاصة 
بصندوق النقد الدولي باعتباره تحملا من جانب 
المتلقي ضمن حقوق افك خاي في رات 
في الأصول الاحتياطية. ويتمثل التغير الرئيسي فى معالجة 
حقوق السحب الخاصة بموجب دليل ميزان المدفوعات 


ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة ا الاعتراف 
الأجل. وعندمنا تكون هناك تخصيصات ap‏ من نار 
السحب الخاصة یج تسجيل الععاملات في كل من الأصيرل 
والخصوم."" ويتضمن الجدول ١-٠١‏ ملخصا حول تسجيل 
حيازات وتخصيصات حقوق السحب الخاصة والفوائد 
المستحقة المرتبطة بها. 


الأصول الاحتياطية 
الوصف والتبويب 
۹۳٩-۰‏ الأصول الاحتياطية هى الأصول الخارجية 


الموجودة تحت تصرف السلطات النقدية والخاضعة 
لسيطرتها لتلبية احتياجات ميزان المدفوعات التمويلية, أو 
التدخل في أسواق الصرف للتأثير على سعر صرف العملة أو 
غير ذلك من الأغراض ذات الصلة (كالمحافظة على الثقة في 
العملة والاقتصاد, وتشكيل أساس يُستند إليه في الاقتراض 
الخارجي). ويتضمن عرض العناصر الأساسية في ميزان 

المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) 
تبويبا فرعيا للأصول الاحتياطية حسب الأداة- الذهب 
النقدي (سبائك الذهب وحسابات الذهب غير المخصصة), 


وحقوق السحب الخاصة, > ووضع الاحتياطي في صندوق 


"” أوصى دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي في طبعته الخامسة بتسجيل تخصيص حقوق السحب الخاصة باعتباره تعديلا في التقييم 


النقد الدولي. والأصول الاحتياطية الأخرى (أي العملة والودائع, 
والأوراق المالية n‏ المالية E‏ ئ 


٠.‏ سال على ترک أو في سواه ذفن اه 
نسبة نقاء عالية (الفقرتان 55-5 و8-5/ من دليل 
ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة 
السادسة) 

٠‏ مملوكة للسلطات النقدية أو تحت سيطرتها المباشرة 


والفعلية (الفقرة ٧۷-۶‏ من دليل ميزان المدقوعات 
ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة السادسة). 


٠‏ متاحة بسهولة بصورة غير مشروطة إلى أقصى حد 
(أي ذات سيولة كاملة) (الفقرة 7 -195 من دليل ميزان 
ورون رهب الاستثمار e‏ > الطبعة لاا 


الدولية ل ۷۲-٩‏ من دليل ميزان 5 
ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة السادسة."" 
٥‏ ذات جودة عالية (عموما) (الفقرة ١-1‏ من دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة السادسة). 
٩-٥٠‏ ووفقا لمفهوم الإقامة, لا بد أن تكون الأصول 
الاحتياطية, عدا سبائك الذهب, مطالبات على غير مقيمين 
(الفقرة 10-5 من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي. الطبعة السادسة)." ومطالبات السلطات بالعملة 
الأجنبية على المقيمين, بما في ذلك المطالبات على البنوك 
المقيمة, ليست بمثابة أصول احتياطية. 


95-٠‏ غير أنه قد تكون هناك حالات تكون فيها وحدات 
مؤسسية عدا السلطات النقدية (كالبنوك المحلية مثلا) لها حق 
الملكية في أصول خارجية بالعملة الأجنبية غير مرهونة, ومثل 
هذه الأصول يمكن اعتبارها أصولا احتياطية بموجب الشروط 
التالية: 


المطالبات مع غير مقيمين إلا بالشروط 0 ۳ 
السلطات النقدية أو بموافقتها الصريحة. 

٠‏ أن يحق للسلطات بمقتضى طلب منها استخدام 
هذه المطالبات المستحقة على غير المقيمين لتلبية 
احتياجات تمويل ميزان المدفوعات وغير ذلك من 
الأغراض ذات الصلة؛ 

« أن يكون هناك قانون قائم بالفعل أو غير ذلك من 
الترتيبات التعاقدية الملزمة قانونا بما يوّكد أن صفة 
الوكالة الممنوحة للموّسسة المقيمة فعلية وصادقة 
النوايا. 


5 للاطلاع على مناقشة حول المصطلحات «عملات قابلة للاستخدام» 
و «عملات قابلة للاستخدام بحرية» و «عملات قابلة للتحويل». ومدى 
انطباقها في سياق الأصول الاحتياطية. راجم: الاحتياطيات الدولية 
والسيولة بالعملات الأجنبية: المبادئ التوجيهية لإعداد نموذج بيانات 
قياسي , الملحق ۷, أسئلة شائعة حول خصائص الأصول الاحتياطية. 

" سبائك الذهب تمثل أصلا ولكنها ليست مطالبة لعدم وجود كيان آخر 
عليه التزام مقابل. 


الحساب المالي ® 


۷-۰ في الظروف المذكورة أعلام لا تدرج مطالبة 
السلطات على البنك المقيم ضمن الأصول الاحتياطية, 
وإنما مطالبة البنك المقيم على غير مقيمين هي التي تعتبر 
أصلا احتياطيا لأنها تخضع للمنيطرة المجانشرة: رالا 
للسلطات النقدية. 

918-٠١‏ تتناول الفقرة ۱۸-۹ من دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) 
معاملة طرح سبائك الذهب للتداول أو سحبها من التداول, 
وتناقش الفقرة ١5-9‏ إعادة تبويب حسابات الذهب غير 
المخصصة. وفي حالة مبادلة الذهب, يتم مبادلة الذهب 
مقابل النقدية ويتم قطع التزام ثابت بإعادة شراء الذهب 
في تاريخ مستقبلي. وعلى الرغم من تفاوت الممارسات 
المحاسبية لمبادلات الذهب بين البلدان, يُوصَى بأن تعامَل 
مبادلة الذهب. للأغراض الاحصائیة,. كقرض مكفول 
بضمان أو اتفاق إعادة شراء. وعليه, لا ينبغي لمقرض 
النقدية ضمن معاملة الذهب إدراج الذهب في وضع 
الاستثمار الدولي لديه أو في أصوله الاحتياطية (راجع 
الجدول .)٣-٠۰‏ 

44-٠‏ وعندما تحتفظ السلطات النقدية بحسابات 
الذهب غير المخصصة كأصول احتياطية, فإنها تمثل 
مطالبات على غير مقيمين وتَّدرَج ضمن الذهب ولیس تحت 
بند العملة والودائع (بافتراض أن الذهب متاح للسلطة 
النقدية عند الطلب وذا جودة عالية). وتدرَج حسابات 
الذهب المخصصة للسلطات النقدية ضمن سبائك الذهب. 
وفي حالة ودائع الذهب ومبادلات الذهب, يحتفظ المالك 
الأصلي للذهب بمخاطر ومزايا التغيرات في سعر الأصل. 
وعليه, في حالة ودائع الذهب ومبادلات الذهب, لا يعتبر أن 
هناك تغيرا في الملكية الاقتصادية للذهب, ولذا لا تُسّجل 
معاملة في الذهب. 


٠٠١‏ وينبغي أن يسعى معدو البيانات للحصول 
على التقسيم الكامل للأدوات كما في الجدول .5-٠١١‏ 
وينبغى تبويب بيانات كل أداة, على الأقل بالنسبة 
للمعاملات والمراکن حسب العملة للسماح بإعداد تقديرات 
موثوقة لتغيرات أسعار الصرف. وفيما يتعلق بمعاملات 
البنك المركزي لحسابه الخاص في المشتقات المالية, 
يجب عليه تمييز المشتقات المالية المدرَجة ضمن الأصول 
الاحقياطية بحبت يُمكن تحديد تبریب القفات الؤظيفية على 
كحو الكت 

۰١-٥٠‏ ويمثل وضع الاحتياطي في صندوق النقد 
الدولي عنصرا في الأصول الاحتياطية وهو مجموع (أ) 
«شريحة الاحتياطي», أي المبالغ بالعملة الأجنبية (بما 
فيها وحدات حقوق السحب الخاصة) التي يجوز للبلد 
العضو سحبها من الصندوق «خلال مهلة قصيرة»؛ (ب) 
وأي مديونية للصندوق (بموجب اتفاقية اقتراض) في 


الجدول :1-٠١‏ البيانات المطلوبة عن الأصول الاحتياطية 





المعاملات التغيرات الأخرى في الأصول الاحتياطية بسبب: 
التغيرات 
المرکز التغيرات الأخرى التغيرات في في الأسعار المرکز 
الافتتاحي زيادة انخفاض في الحجم أسعارالصرف الأخرى الختامي 
الذهب النقدي 
سباتك الذهب 


حسابات الذهب غير المخصصة 
حقوق السحب الخاصة 
وضع الاحتياطي في صندوق النقد الدولي 
أصول احتياطية أخرى 
العملة والودائع 
المطالبات على السلطات النقدية 
المطالبات على الكيانات الأخرى 
الأوراق المالية 
سندات الدين 
قصيرة الأجل 
طويلة الأجل 
حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 
المشتقات المالية 
المطالبات الأخرى 
بند للتذكرة: 
المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


«حساب الموارد العامة» تكون متاحة بسهولة للبلد العضو. 
بما في ذلك الإقراض المقدّم من البلد المبلغ إلى الصندوق 
بموجب «الاتفاقات العامة للاقتراض» و «الاتفاقات الجديدة 
للاقتراض».'" 

٠١-١‏ وللاطلاع على مناقشة أكثر تفصيلا حول 
القضايا الشائعة ذات الصلة بإعداد البيانات المتعلقة بالأصول 
الاحتياطية, راجع: الاحتياطيات الدولية والسيولة بالعملات 
الأجنبية: المبادئ التوجيهية لإعداد نموذج بيانات قياسي. ويتم 
تناول قضايا, من بينها ترتيبات الإقراض مع صندوق النقد 
الدولي, في الملحق ۷, أسئلة شائعة حول الاحتياطيات الدولية 
والسيولة بالعملات الأجنبية: المبادئ التوجيهية لإعداد نموذج 
بيانات قياسي. ويعرض الملحق ٣‏ من الاحتياطيات الدولية 
والسيولة بالعملات الأجنبية: المبادئ التوجيهية لإعداد نموذج 
بيانات قياسي تلخيصا لمعالجة معاملات بعينها في الأصول 
الاحتياطية, بما فى ذلك اتفاقات إعادة الشراء, وعمليات إعادة 
الشراء العكسية, وإقراض الأوراق المالية, ومبادلات الذهب. 


" لمزيد من المعلومات, راجع الفقرات 80-7, و۷۷-۷ إلى ۷۸-۷ من دليل 
ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة). 


مصادر وطرق البيانات 

۰۳١-۰‏ تمثل سجلات السلطات النقدية مصدر 
البيانات الأكثر مباشرة عن المعاملات, والتدفقات الأخرى, 
ومراكز الأصول الاحتياطية. وهذه البيانات عادة ما يتم 
الحصول عليها من الإدارة (الإدارات) المعنية في البنك 
المركزي (المحاسبة و/أو إدارة الاحتياطيات). وينبغي 
لمعدي البيانات جمع بيانات المعاملات والمراكز بصورة 
منفصلة (كما هو مبين في الجدول ١٠-؟)‏ للحصول على 
مقياس موثوق للمعاملات في الأصول الاحتياطية. 

٠١4-‏ وأحيانا ما تمتنع البنوك المركزية عن نشر 
تفاصيل معاملات ومراكز الأصول الاحتياطية. ويجب على 
معدي البيانات التأني في الموازنة بين شواغل البنك المركزي 
ومتطلبات مستخدمي بيانات ميزان المدفوعات. ومراعاة 
للأولى. قد يكون من الممكن--من خلال الجمع بمهارة 
بين البيانات-- تلبية متطلبات الإطار المفاهيمي دون نشر 
تقسيم مفصل لمعاملات ومراكز الأصول الاحتياطية. 


الجدول :"-٠١‏ مُعامّلة إقراض الأوراق المالية. وقروض الذهب. ومبادلات الذهب في الحالات التي يمتلك فيها المقيم الأوراق المالية أو الذهب 





نوع المعاملة/ المركز 

إقراض الأوراق المالية دون ضمانات 
نقدية (يُحتفظ بالأوراق المالية 
كأصول احتياطية) 

إقراض الأوراق المالية دون ضمانات 
نقدية (يُحتفظ بالأوراق المالية 
کاسشار مات اواستثاراكت 
حافظة) 

إقراض الأوراق المالية بضمانات 
نقدية (يُحتفظ بالأوراق المالية 
كأصول احتياطية) 


إقراض الأوراق المالية بضمانات 
نقدية (يُحتفظ بالأوراق المالية 
كاستثمار مباشر أو استثمارات 
حافظة) 


قروض الذهب بدون ضمانات نقدية 
(يُحتفظ بالذهب كأصول احتياطية) 


قروض الذهب بدون ضمانات نقدية 
(لا يُحتفظ بالذهب كذهب نقدي) 


قروض الذهب بضمانات نقدية 
(يُحتفظ بالذهب كأصول احتياطية) 


الآداة 


حح الصا کال انيم 


حصص الملكية, سندات الدين 


ج کے کات لون 


حصمسن ا وکات این 


حسلبالت الله امع 


حسشالت الأأهب غير [[امعصماة 


سا اا 


ا ازن االو المح 


N CEES 


ستاك الذف غير المحتفظ ما 


سعشاك الک ااه 


ا غير المخصصة, 


ل 


ميزان المدفوعات 


(أ) الاستثمارات الأخرى, قروض (ق) 

(ب) والاستثمارات الأخرى, العملة والودائع 
(آ) أو الأصول الاحتياطية, العملة والودائع 
0 


0 


() الاستثمارات الأخرى, قروض (ق) 
(ب) والاستثمارات الأخرى, العملة والودائع (أ) 
أو الأصول الاحتياطية, العملة والودائم 


0 


(أ) الاستثمارات الأخرى, قروض (ق) 


وضع الاستثمار الدولي 


الأصول الاحتياطية. حصص الملكية/ سندات الدين (أ)' 


الاستثمار المباشر/ استثمارات الحافظة, حصص الملكية/ 


سندات الدين ۱١‏ 


لحصص الملكية/ سندات الدين: 


الأصول الاحتياطية, حصص الملكية/ سندات الدين (أ)٠‏ 


للنقدية المستلمة: 


() الاستثمارات الأخرى, قروض (ربما التزام مرتبط 


بالاحتياطي) (ق)؛ و 


(ت) والاستتمارات الأخرى, العملة والودائم (0 أو الاصول 


الاحتياطية, العملة والوداتع (أ)" 


لحصص الملكية / سندات الدين: 


الاستثمار المباشر/ استثمارات الحافظة, حصص الملكية / 


سندات الدين (أ)١‏ 
للنقدية المستلمة: 
() الاستثمارات الأخرى, قروض (ق)؛ 


(ب) والاستثمارات الأخرى, العملة والودائع (أ) أو الأصول 


الاحتياطية, العملة والوداتع (أ)" 


الأصول الاحتياطية, الذهب النقدي, سبائك الذهب / 


حسابات الذهب غير المخصصة (أ)١‏ 


لحسابات الذهب المخصصة/ غير المخصصة: 


الأصول الاحتياطية, الذهب النقدي, سبائك الذهب/ 


حسابات الذهب غير المخصصة (أ)١'‏ 


تسجيل رسوم الإقراض 


دخل الاستثمارات الأخرى, 


اء ۳ 
فائدة 


دخل الاستتمارات الأخرى, 


“s+ 
فائدة‎ 


دخل الاستثمارات الأخرى, 


فائدة 


دخل الاستثمارات الأخرى, 
فائدة 


الحساب المالي 





الجدول ل إقراض الأوراق المالية. وقروض الذهب. ومبادلات الذهب في الحالات التي يمتلك فيها المقيم الأوراق المالية أو الذهب (تابع) 


نوع المعاملة/المركز 


قروض الذهب بضمانات نقدية (لا 
يُحتفظ بالذهب كذهب نقدي) 


مبادلات الذهب (يُحتفظ بالذهب 
كأصول احتياطية) 


مبادلات الذهب (لا يُحتفظ بالذهب 


كذهب نقدي) 


الآداة 


حسابات الذهب المخصصة, حسابات 
الذهب غير المخصصة, سبائك الذهب 
غير المحتفظ بها كذهب نقدي 


امان الم لت امان 
الا شر (امحصصَا ماك القت 


سات الا المع لت 
اتس شر امفسد2 سات الام 
غير المحتفظ بها كذهب نقدي 


ميزان المدفوعات 
(ب) والاستثمارات الأخرى, العملة والودائع () 
أو الأصول الاحتياطية, العملة والودائع (أ)" 


(أ) الاستثمارات الأخرى, قروض (ق) و 


(ب) الاستثمارات الأخرى, العملة والودائع () 
أو الأصول الاحتياطية, العملة والودائم ()" 


() الاستثمارات الأخرى, قروض (ق) 
(ب) والاستثمارات الأخرى, العملة والودائع () 
أو الأصول الاحتياطية, العملة والودائع (أ)" 


(أ) الاستثمارات الأخرى. قروض (ق) 


وضع الاستثمار الدولي 
للنقدية المستلمة: 
(أ) الاستثمارات الأخرى, قروض (ربما التزام مرتبط 
بالاحتياطي) (ق)؛ و 
(ب) والاستثمارات الأخرى, العملة والودائع (أ) أو الأصول 
الاحتياطية, العملة والودائع (أ)" 


لحسابات الذهب المخصصة: 

لحسابات الذهب غير المخصصة: 

الاستثمارات الأخرى, العملة والودائع ۱ 

للنقدية المستلمة: 

(أ) الاستثمارات الأخرى. قروض (ربما التزام مرتبط 
بالاحتياطي) (ق)؛ 

(ب) والاستثمارات الأخرى, العملة والودائع (أ) أو الأصول 
الاحتياطية, العملة والودائع (أ)" 


لحسابات الذهب المخصصة/ غير المخصصة: 

الأصول الاحتياطية, الذهب النقدي» سبائك الذهب/ 

حسابات الذهب غير المخصصة (أ) 

للنقدية المستلمة: 

(أ) الاستثمارات الأخرى, قروض (ربما التزام مرتبط 
بالاحتياطي) (ق)؛ و 

(ب) والاستثمارات الأخرى, العملة والودائع (أ) أو الأصول 
الاحتياطية, العملة والوداتع (أ)" 

لحسابات الذهب المخصصة: 

لحسابات الذهب غير المخصصة: 

الاستثمارات الأخرى, العملة والودائع ٠)(‏ 


تسجيل رسوم الإقراض 


دخل الاستتمارات الأخرى. 


فائدة 


دحل الاستثمارات اا 


فائدة 


مرشد تجميع 


بيانات 





الجدول :"-٠١‏ معامَلة إقراض الأوراق المالیة. وقروض الذهي. ومبادلات الذهب في الحالات التي يمتلك فيها المقيم الأوراق المالية أو الذهب (تتمة) 


نوع المعاملة/المركز الأداة ميزان المدفوعات وضع الاستثمار الدولي تسجيل رسوم الإقراض 
(ب) والاستثمارات الأخرى, العملة والودائع (أ) للنقدية المستلمة: 
أو الأصول الاحتياطية, العملة والودائع (أ) ()الاستثمارات الأخرى, قروض (ق)؛ 
(ب) والاستثمارات الأخرى, العملة والودائع (أ) أو الأصول 
الاحتياطية, العملة والودائع (أ)" 
ملحوظة: «أ» تعني أصولا و»ق؟ تعني قروضا. 
' تعني أنه لا يوجد تغير في الملكية الاقتصادية, وبالتالي تبقى الأصول بمنأى عن التأثر. 
' إذا كانت النقدية تستوفي معايير التبويب ضمن الأصول الاحتياطية. 
" في حالة دفع قسائم أو توزيعات أرباح لمقترض الأوراق المالية, والذي بدوره يدفع لمقرض الأوراق المالية (المالك الاقتصادي), تُسجّل إعادة تغيير مسار لهذه المدفوعات من مقترض الأوراق المالية إلى مقرض الأوراق المالية (راجع الفقرة 59-١١‏ من دليل 
ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي, الطبعة السادسة). وينبغي تسجيل المدفوعات المعاد تغيير مسارها في نفس الفئة (الفتات) الوظيفية كالأدوات الأساسية, والتي غالبا ما تكون استثمارات حافظة أو أصولا احتياطية. 
عندما يتم إقراض الأوراق المالية والذهب بضمانات نقدية, فإن هذه الترتيبات تعتبر منشئة لقرض أو وديعة بمقدار المبلغ المقدم كضمان (راجع الفقرة /55-1, من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة السادسة). وينبغي معاملة الفائدة 
المستحقة على مثل هذا القرض أو هذه الوديعة بتطبيق التبويب القياسي, وهو دخل الاستثمارات الأخرى, فائدة. غير أنه إذا كان استحقاق الفائدة يستوفي معايير القيد ضمن الأصول الاحتياطية وهذه البيانات متاحة للنشر, عندئذ يتعين تبويب الفائدة المستحقة 
ضمن دخل الأصول الاحتياطية فائدة 
المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


الحساب المالي 


© مرشد تجميع بيانات ميزان المد فوعات ووضع الاستثمار الدولي 


الإقراض للصندوق 

٠١-٠‏ لدی صندوق النقد الدولي نوعان من اتفاقات 
الاقتراض الدائمة على أساس متعدد الأطراف» وهما 
«الاتفاقات الجديدة للاقتراض» فی صيغتها الموسعة 
و»الاتفاقات العامة للاقتراض». ويمكن للصندوق تفعيل 
هذين الاتفاقين إذا رأى أن قدرته على الالتزام الآجل قد 
لا تكفي لسد احتياجات بلدانه الأعضاء - عند وقوع أزمة 
مالية كبرى على سبيل المثال. 

۰١-۰‏ والاتفاقات العامة للاقتراض هى اتفاقات 
اتتمان طويلة الأمد يظل بموجبها ١١‏ اقتصادا من 
الاقتصادات المتقدمة على استعداد لإقراض العملة المحلية 
لصندوق النقد الدولي بغرض إيقاف أو معالجة المواقف التي 
من شأنها إضعاف النظام النقدي الدولي. أما الاتفاقات 
الجديدة للاقتراض فهي مجموعة من الاتفاقات الائتمانية 
مع بلدان أعضاء مختارة, تظل على استعداد لإقراض 
الصندوق. وتنتج عن المشاركة في الاتفاقات الجديدة 
للاقتراض أو الاتفاقات العامة للاقتراض مطالبة مشروطة 
تساوي مبلغ الائتمان غير المسحوب. وكما أسلفناء يجوز 

ن يطلب صندوق النقد الدولي إلى أحد البلدان الأعضاء 
3 فى الاتفاقات الجديدة للاقتراض أو الاتفاقات 
العامة للاقتراض إقراضه خلال مهلة قصيرة. وعند 
الإقراض الفعلي للأموال» يحصل البلد العضو على مطالبة 
على الصندوق تتوفر فيها مواصفات الأصول الاحتياطية, 
وينبغي إدراجها ضمن وضع الاحتياطي في صندوق النقد 
الدولي.”” 

۰۷-٥٠‏ وفى سياق التحرك لمواجهة الأزمة العالمية, 
واستجابة للدعوة الموجهة من اللجنة الدولية للشؤون 
النقدية والمالية في إبريل ۲۰۰۹, اتخذ صندوق النقد 
الدولي عددا من الإجراءات التي تهدف إلى تحقيق زيادة 
كبيرة في موارده المتاحة للإقراض. وتضمنت الترتيبات 
الإضافية في إطار حساب الموارد العامة اتفاقات القروض 
الثنائية-وهي اتفاقيات يتعهد بموجبها البلد العضو في 
الصندوق بإقراض الأموال للصندوق, عادة بالعملة المحلية, 
إلى حد متفق عليه وعند طلب الصندوق-- واتفاقيات شراء 


" لمزيد من المعلومات عن الاتفاقات الجديدة للاقتراض والاتفاقات 
العامة للاقتراض, راجع 
.facts/gabnab.htm‏ 


http://www.imf.org/external/np/exr/ الرابط:‎ 


الك اخ وره افاشاه کو ها اه ال قن 


1٠١8-0‏ وحتى يمكن للقرض الذي ينشاً في إطار 
اتفاقية الإقراض الثنائية مع الصندوق ان يكون مستوفيا 
المعيار المحدد في تعريف الأصول الاحتياطية, يتعين أن 
تكون المطالبة متاحة بسهولة لتلبية احتياجات تمويل 
ميزان المدفوعات. ويستوفى هذا الشرط اذا كان الصندوق 
سيسدد القرض أو عندما يكون شخص ما على استعداد 
لشراء مطالبة المقرض الأصلي على الصندوق في غضون 
فترة زمنية وجيزة من خلال وجود سوق تتمتع بالسيولة 
كأن يكون هناك صانعو السوق الذين لديهم الاستعداد للبيع 
والشراء في كافة الأوقات. وبالإضافة إلى ذلك. فإن كافة 
المعاملات السابقة يجب أن تتضمن (أو لديها القدرة على أن 
تتضمن) عملة قابلة للاستخدام بحرية (فيما عدا عملة البلد 
العضو). دفي هذه الحالة , ينبغي تسجيل القرض الذي ينشأ 
0۳ صندوق النقد الدولي. غير أنه إذا كان من الممكن اد 
القرض على مدى فترة طويلة من الزمن (بعض اتفاقات 
أو أن القرض لا يسمح بالسداد بإحدى عملات الأصول 
الاحتياطية, فإن القرض لا يستوفي مواصفات الأصول 
الاحتياطية. 

٠ ۰٩۹-۰‏ وقد تم تصميم فئتين من السندات في إطار 
اتفاقيات شراء السندات, سلسة السندات ألف, وسلسلة 
السندات باء. وتستوفي السلسلة ألف معيار السيولة للتبويب 
ضمن الأصول الاحتياطية. أما السلسلة باء فهي قابلة 
وود مد يي د ان شهرا 
ثم, 5 توجد مانا أحائرئ هذه ات غلئ 0 


قيمة هذه السندات نقدا فور ظهور الاحتياج التمويل ميزان 
المدفوعات, وعليه فإن هذه السندات لا تستوفي التعريف 
الإحصائي للأصول الاحتياطية الرسمية. 








مقدمة 


١-١‏ عنصر السلع في الحساب الجاري لميزان 
المدفوعات يغطي (مع عدد قليل من الاستثناءات) السلع 
القابلة للنقل التي تتغير ملكيتها (بين مقيمين وغير 
مقيمين). وينبغي قياس هذه السلع بالقيمة السوقية على 
أساس «فوب» (تسليم ظهر السفينة).' 

٢-١١‏ ويرد فيما يلي عرض القيود الأولية لإعداد 
بيانات السلع في ميزان المدفوعات, بما في ذلك مختلف 
التعديلات على البيانات المصدرية اللازمة لاستيفاء 
متطلبات دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 
(الطبعة السادسة) وتعرّض التعديلات بمزيد من التفصيل 
في الجداول اللاحقة. كذلك تعرّض العناصر الأساسية 
التي يستلزمها الدليل. ويتم إعداد بيانات السلع في ميزان 
المدفوعات عن طريق تعديل البيانات المسجلة في مصدر 
البيانات الرئيسي باستخدام المعلومات التي يتم الحصول 
عليها من مصادر البيانات الإضافية لضمان التغطية 
والتبويب على نحو واف. 
التجارة المسجلة (وفقا لما يرد في إحصاءات التجارة 

الدولية للبضائع, ونظام إبلاغ بيانات المعاملات 
التعديلات: 

للتغطية 


مجموع السلع (على أساس ميزان المدفوعات) 
منه: 
البضائع العامة 
صافي الصادرات من السلع قيد المتاجرة 
الذهب غير النقدي 


' القيمة على أساس فوب (تسليم ظهر السفينة) تغطي قيمة معاملات السلع 
وقيمة الخدمات التي تم تأديتها لتسليم السلع على حدود الاقتصاد المصدر. 
ولا تغطى هذه القيمة تكلفة التأمين والشحن بين الاقتصاد المصدّر 
والاقتصاد المستورد أو داخل الاقتصاد المستورد. 


۳-١‏ تصف الأقسام الثلاثة التالية في هذا الفصل 
كيفية إعداد بيانات بنود السلع باستخدام معلومات من 
إحصاءات التجارة الدولية للبضائع., ونظام ابلاغ بيانات 
المعاملات الدولية, ومسوح المؤسسات. وتلي ذلك مناقشة 
د مو السلع الأولية ووضع التقديرات في غياب 


إحصاءات التجارة الدولية للبضائع 
كمصدر اساسي لإعداد بيائات السلع 

4-3 اخصاءاك الفجارة الدولية اقیضاکم فى روع 
الفضل الخاسس الذي يناقش طبيعة هذه الاحصاءات وما 
يتصل بها من إطار مفاهيمي وتبويبات وقياس. ويستخدم 
عالبية معدي بياكات هيزان المدفوعات إحضاءات الكضارة 
ارب اام کیک ر رکون العا اتات .كات 


السلع. غير أن هذه الإحصاءات تغطي دخول السلع (الواردات) 
أو خروجها (الصادرات) من الإقليم الاقتصادي لبلد ماء 
وهو ما يختلف في بعض النواحي عن مفهوم تغير الملكية 
فيما بين المقيمين وغير المقيمين الذي يقوم على أساسه 
ميزان المدفوعات. وبالتالي, ينبغي لمعدي البيانات الإلمام 
بمدى استيفاء إحصاءات التجارة الدولية للبضائع المعايير 
الإحصائية الدولية ومدى امتثالها لمتطلبات دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) 
ومن ثم إجراء التعديلات حسب الحاجة. وينبغي لمعدي 
بيانات ميزان المدفوعات ملاحظة أي قصور وتشجيع معدي 
إحصاءات التجارة الدولية للبضائع على إدخال أي تعديلات 
مناسبة على الإجراءات. وقد يلجأ معدو بيانات ميزان 
المدفوعات بدلا من ذلك إلى إدخال أي تعديلات ضرورية 
على إحصاءات التجارة الدولية للبضائع من حيث التغطية 
والتبويب والتوقيت والتقييم بغية جعلها متسقة بشكل أكبر 
مع متطلبات ميزان المدفوعات. 

8-١‏ وتعرض الجداول ١-١١‏ إلى 5-١١‏ التعديلات 
التي قد يلزم إدخالها على إحصاءات التجارة الدولية 
للبضائع. ولا ينبغي اعتبار هذه التعديلات بمثابة القائمة 
الشاملة, وينبغى لمعدى البيانات إضافة أى بنود أخرى 
قد تعتبر مهمة. وينبغي إجراء التعديلات التي لها تأثير 
كبير على حساب الصادرات والواردات. وإذا لم يكن معدو 
البيانات على يقين من الأهمية المحتملة لبعض التعديلات, 





فمن المناسب التحري عن المقدار المحتمل للتعديل, 
خاصة عندما يستدعي الحال إجراء تعديلات كبيرة. وفي 
کا عم إكراء ت یت لوذه التحويات فان تشر 
نتائج التحري قد يشكل بديلا مناسبا. 

٩-١١‏ وتحديد التعديلات المحتملة يتم بالتشاور 
الوتيق: عع معدي (حصاءات الكجارة الدولية لېخباق 
نکرا لما ذا کراض اوغ نمق اناا ضروونة: رة 
لإجراء التعديلات اللازمة لميزان المدفوعات. وإذا لم تكن 
مكل هذه البياتات متاحة في إحضاءات التجارة الدولية 
لليضائة: فإنهنا قد تمشكل.نقطة انطلاق لتحديد الشركات 
التي يجب محاطيتها: ويمكى إجراء الي من ال لات 
من خلال مخاطبة المؤسسات-غالبا بشكل انتقاتي-- 
فن خلال نسشوح الموسسات: أو خو حادق الات ارات 
التكميلية المتعلقة بإحصاءات التجارة الدولية للبضائع. 
وفي بعض الظروف, قد يكون من الأنسب مخاطبة 
المصادر الرسمية أو الاقتصادات الشريكة. وعند إدخال 
تعديلات على إحصاءات التجارة الدولية للبضائع, يتعين 
على معدى بيانات ميزان المدفوعات التأكد من تحديد اى 
قيود موازنة ذات صلة ومعالجتها على النحو الصحيح 
في ميزان المدفوعات. 

۱١‏ َال لعاف الإلعتزودية في ا 
إحصاءات التجارة الدولية للبضائع, وتشمل الواردات 
والصصادرات السلعية التي أجريك معاملاتها باستخدام 
الوسائل الإلكترونية (على سبيل المثال, السلع التي يتم 
طلبها ودفع ثمنها عبر الإنترنت) ده السا وه جه 
البيانات لتلك السلع قد يكون صعبا (مثلاء عند شحن 
ال مو خلال خدمة الطرود الدريدية أو التسليم باليد؛ 
راجع أيضا «السفر» في الفصل ؟١)؛‏ ؛ غير أن المرشد يشجع 
معدي البياناث »على .تطؤين الإجراءات اللأزمة روز 
الوقت لجمع و/أو تقدير البيانات لهذه التجارة. 
تعديلات التغطية 

۸-١‏ قد يُجرى معدو بيانات ميزان المدفوعات 
تعديلات تتعلق بالتغطية في إحصاءات التجارة الدولية 
للبضضائع باستبعاد تلك السلم التي لم تقغين ملكيهها ولكن 
ثم قيدها في إاحضاءات التجارة الدولية للبضائع: وقد 
يجري معدو البيانات أيضا تعديلات كي يُدرج في ميزان 
المدفوغات السلم التي كفؤرت ملكيكها لكنها لم كل 
ئي احسااءات ااتعاره الدولية لاتم وف يلزم إنكال 
تعديلات لإجراء ما يلى: 

ه استیعال الم التي يحب وفقا للميادئ الترجيهية 
لهذه الإحصاءات, استبعادها من ميزان المدفوعات 
ولكنها رمتا .ني إخضاءات التجارة الدولية 
للبخباتم کل السلع التكومية,المرييلة للقوات 
المسلحة والدبلوماسيين بالخارج؛ وتجارة العبور 
الانتقالي (الترانزيت)؛ وأمتعة المهاجرين الشخصية 
وما إلى ذلك). 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


٠‏ استبعاد السلع التي تَرسّل للخارج (أو تستورد) 
لأإغراض التجهيز دون تغير في ملكيتها والسلع 
المعادة بعد التجهيز. 

٠‏ إدراج السلع التي يجب. وفقا للمبادئ التوجيهية لهذه 
الإحصاءات, إدراجها فى ميزان المدفوعات ولكنها 
قد لا تكون مدرّجة في إحصاءات التجارة الدولية 
للبضائع (مثل مبيعات الكهرباء والمياه والغاز إلى 
الخارج؛ والسلع التي تحصل عليها الناقلات في 
الېوانئ خارج الإقليم الذي تقيم فيه شركة النقل 
المشغلة؛ وما إلى ذلك. 


٠‏ |درا- ج السلع المتعاقد عليها بموجب ترتيبات تا حين 
7 التي كد كنا تكون مدرجة في إخضاءات ا 

«إدراج اه السلع ا (المدرجة) ا 
إحصاءا سه التجارة الدولية للبضائع بسيب استخدام 
لطاع كسار خاص ولكن يجب إجراء تعديلات بشأنها 
في ميزان المدفوعات (مثل السلع التي تدخل المناطق 
الصناعية والتجارية الحرة, ومناطق التجهيز الموجه 
للداخل, والمستودعات الجمركية). 

٠.‏ إدخال رت في حالة السلع (بخلاف السلع التي 

تفقد أو تتلف) التي ربما تكون قد عبرت حدودا وطنية 

8 فقط (كالأسماك التي يتم صيدها في المياه 
الدولية باستخدام سفن المقيمين وتباع في الخارج 
مباشرة؛ a‏ ال كمدخلات في التجهيز 
لش ويسلمها عا للاقتصاد القائم بالتجهين 
وذلك بالإضافة إلى السلع المجهزة التي تباع مبأشرة 
للاقتصادات الأخرى من الاقتصاد القائم بالتجهيز). 

٠‏ إدخال تعديلات في حالة السلع التي تفقد أو تتلف 
بعد عبورها الحدود الوطنية لاقتصاد الجهة المصدّرة 
ولكن قبل عبورها حدود اقتصاد الجهة المستوردة. 

٠‏ قيد التغير في أرصدة السلع المرتبطة بمعاملات 
المتاجرة. 

« معالجة المشاكل المتعلقة بنقص التغطية مثل السلع 
المهربة, والتجارة غير الرسمية عبر الحدود. 


تعديلات النبويب 

تعاملات غين عير ا ليتوف الشلع حي ران 
الدولية 0 وأبسط تعديلات التبويبٍ عام هو 
السلعية. ا ۱ ٣-‏ شرح هذا التعديل وغيره 
من تعديلات التبويب التي قد تكون مناسبة لإحصاءات 
التجارة الدولية للبضائع. 


س © 


تعديلات التقييم لاحصاءات التجارة الدولية للبضائع. ويُوصَى باستخدام 
٣‏ دو نظام التجارة العام في إعداد إحصاءات الحسابات الدولية 
٠١-١‏ قد يكون لقضايا التقييم المختلفة تأثير على لأنه يسجل معاملات السلع في الاقتصاد ككل, وبالتالي 


إعداد بيانات السلع. وهذه القضايا تتضمن ما يلي: يعد أكثر اتساقا مع نطاق تغطية القيود التمويلية المقابلة؛ 
٠‏ إحلال القيم الفعلية لدی توافرها محل القيم التقديرية غير أنه لا نظام التجارة العام ولا نظام التجارة الخاص 
في حالة صادرات معينة وف يتطابق بالضرورة مع مبداً فير الملكية اد 


٠‏ الاستعاضة عن أسعار التحويل (transfer prices)‏ ميزان المدفوعات افڅال تعر يلات له قى الدوقيت: كن 


باسعار السوق النوع الوارد في الجدول ٤-١١‏ على إحصاءات التجارة 

٠‏ استخداءم قيم المعاملات بدلا م" القه| که الدولية للبضائع. وبالنسبة لسلع محددة, مثل معدات النقل 
كيد ١‏ ره ذات القيمة المرتفعة والسلع التي توزع بالجملة التي تباع 

٠‏ تصحيح أي تحيزات في أسعار صرف العملات برسم الأمانة, فإن تكلفة الحصول على البيانات للا 

ويرد بيان لهذه التعديلات في الجدول .5-1١١‏ لتعديلات التوقيت قد لا تكون مرتفعة." ويمكن أن يكون 


لهذه التعديلات تأثير كبير على جودة ميزان المدفوعات. 
تعديلات التوقيت تت 
1 البيانات الجمركية التي توفر توقيت عبور هذه البنود للحدود يمكن 
١١-١‏ وفقا لما ورد في الفصل الخامس, قد يكون نظام مقارنتها بسهولة مع بيانات المدفوعات التي يتم استخلاصها إما من 
التجارة العام أو نظام التجارة الخاص هق أساس التوقيت مسوح المؤسسات أو من نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية. 
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الوصف المصدر وطريقة إعداد البيانات 
البنود التي يُحتمل استبعادها من إحصاءات 
التجارة الدولية للبضائع 
السلع الحكومية المرسلة إلى القوات المسلحة إذا كانت هذه البنود مُدرجة في إحصاءات التجارة الدولية للبضائع, ينبغي لمعدي بيانات ميزان المدفوعات 
والبعثات الدبلوماسية بالخارج استبعادها. وهذه البنود يُستدل عليها بسهولة باستثناء تحويلات المهاجرين الشخصية التي قد لا يكون 
السلع المتعلقة بالدخول المؤقت بالإمكان أن يستدل عليها من الأمتعة التي يستوردها/ يصدرها الأفراد الذين يقومون برحلات قصيرة. 
تجارة العبور الانتقالي (الترائزيت) وينبغي لمعدي بيانات ميزان المدفوعات طلب توصيقات إضافية عنها في إحصاءات التجارة الدولية 
: للبضائع أو إجراء تعديلات مستخدما مصادر بيانات أخرى مثل مسح المسافرين. 
اه السبالجرمن (المْعصمة 


سلع التجهيز (دون تغير في الملكية) ينبغي لمعدي بيانات ميزان المدفوعات استبعاد سلع التجهيز التي ترسل إلى الخارج دون تغير في الملكية. 
غير أنه يُوصَى بأن تقيّد قيم السلع التي ترسل للخارج / تستلم من الخارج لأغراض التجهيز (المواد الخام) 
والسلع المعادة إلى اقتصاد المنشأ بعد اكتمال التجهيز (المنتجات النهائية) كبنود تكميلية في حساب الخدمات 
في الاقتصادات التي تكون فيها هذه القيم كبيرة. وكما توصي الفقرة ١٢-١‏ من إحصاءات التجارة الدولية 
للبضاتم ۲۰٠۰۱‏ تُشجّع الاقتصادات على أن تحدد بشكل واضح في إحصاءات التجارة التي تقوم بإعدادها 
(ويفضل بترميز خاص) هذه الفئات من السلع. غير أنه من اا به أن هذا التحديد قد لا يكون شاملا 
للجميع أو أن المعلومات التي يتم الحصول عليها قد لا تكون قابلة للمقارنة دوليا نظرا لاختلاف التعاريف أو 
الإجراءات الوطنية المتبعة. 

البنود التي يُحتمل إضافتها إلى إحصاءات 

التجارة الدولية للبضائع 

الذهب غير النقدي ينبغي إدراج هذه السلع في ميزان المدفوعات, حساب السلع, البضائع العامة, باستثناء الذهب غير النقدي 

المتداولة بين الحكومات والذي ينبغي إدراجه تحت عنصر الذهب غير النقدي. وفي حالة استبعاد هذه السلع من إحصاءات التجارة 

الدولية للبضائع, ينبغي لمعدي بيانات ميزان المدفوعات إضافتها. وقد يلزم جمع بيانات عن بعض هذه 


ال ل ا 

نی البنود في مسوح المؤسسات أو من خلال ملحق لنظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية. 

الک ا 

1 وهذه السلع لا ترصدها في العادة إحصاءات التجارة الدولية للبضائع؛ إلا أنه في حالة رصدها يتم 


0 سهان كا دن ظکامحسلکلل ولک 6ک مره م72 )ره وه دو کاله لاکره النوااية 
لسلع غير المشروعة والسلع المهربة (التي تن | AM‏ د لن مانس مزاع العا يماك وضع لن دک الخال NASLN‏ 
مشروعة فيما عدا ذلك) ضمن البضائع العامة. 

االخجارة عير اللرسمية هين الصنرويد يتم نقل هذه البضائع عبر الحدود بصورة قانونية ولكن لا يتم تسجيلها في قيود مكتب الجمارك. 
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الوصف 
الع العا رای |ا(صلاج 


السلع المتعاقد عليها بموجب ترتيبات التأجير 
التمويلي 


السلع التي لا تعبر حدود البلدين 

المعدات المتنقلة المستخدمة في المياه الدولية أو المجال 
الجوي؛ السلع الموردة إلى المنشآت البحرية؛ الوقود, 
والمؤن, والمخزونات والأثقال الموازنة المستخدمة في 
السفن (]6211325) ومواد تغليف البضائع المنقولة 


السلع التي ققدت أو تلفت بعد عبورها حدود أحد 
البلدين 


التغيرات في مخزونات السلع التي لا تعبر حدود 
اقتصاد المالك 


السلع المرتبطة بالتجهيز الخارجي دون تغير في 
الملكية 


التعديلات الأخرى المتعلقة بالتغطية لمراعاة مثلا 
القصور في التغطية أو أوجه القصور الناشئة عن 
استخدام نظام التجارة الخاص 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


المصدر وطريقة إعداد البيانات 
تيف قم اللسالع اة ي۱ الللإصلاح من موان المدقوهاات. ومو الح من ارجح ان “يط من 
إحصاءات التجارة الدولية للبضائع ولكن قد يتم قيدها بصورة منفصلة. وبالتالي» يمكن أن توفر إحصاءات 
التجارة الدولية للبضائع مصدر معلومات لتعديلات ميزان المدفوعات بقدر ما يتم إرساله من هذه السلع 
للخارج, ولكن لا يحدث تغير في الملكية وبالتالي يلزم استبعادها من بند السلع في ميزان المدفوعات. غير 
أنه قد ينبغي لمعدي بيانات ميزان المدفوعات استخدام مسوح المؤسسات أو نظام ابلاغ بيانات المعاملات 
الدولية للحصول على معلومات عن قيم الإصلاحات التي ينبغي تضمينها في خدمات الصيانة والإصلاح. 


ينبغي إدراج هذه البنود ضمن السلع في ميزان المدفوعات. وبالتالي قد توفر إحصاءات التجارة الدولية 
للبضائع مصدر معلومات لتعديلات ميزان المدفوعات. غير أنه قد ينبغي لمعدي بيانات ميزان المدفوعات 
استخدام مسوح المؤسسات أو استعلام تكميلي لنظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية للحصول على النطاق 
الكامل للمعلومات اللازمة, خاصة فيما يتعلق بمعالجة مدفوعات التأجير. 


یق من الغا ا ادرا هتم الم فى لااك اللجار: ادوا البصا. کی لته فى الا 
ال کی بک ا عا السږد من هق آم من فاك ااا ردن على سى اتات ران ال ماه 
اسمقطالم مار أخرى كسري اراك (رېسا ګوزه من مسوې اامومسات لطرکات )ار عة جمم 
واد ك اام ارادم ماقاتاامعاملات او الحصول دلي المعلرمالت الصرورمة عادد من 
المدفوعات. 


السلع التي تتغير ملكيتها قبل أن تفقد أو تتلف ينبغي إدراجها ضمن الواردات من جانب الاقتصاد الحائز. 
والسلع التي لا تتغير ملكيتها قبل أن تفقد أو تتلف ينبغي استبعادها من صادرات الاقتصاد المنتج. ويمكن 
الحصول على معلومات لتعديلات ميزان المدفوعات, على الأقل في الحالات الكبيرة, بمخاطبة المصدرين أو 
المستوردين أو مؤسسات التأمين من خلال مسوح المؤسسات. 

هذه التغيرات في المخزونات (الناشتة عن المتاجرة) ينبغي إدراجها ضمن السلع (صادرات سالبة عندما 
يقتنيها التاجر, وصادرات موجبة عند إعادة بيعها). ولا يتم إدراج هذه المقتنيات والمبيعات على الأرجح 
في إحصاءات التجارة الدولية للبضائع. وفي ميزان المدفوعات, تَبَّلعْ بيانات صافي صادرات السلع قيد 
المتاجرة؛ غير أنه يُوصَى بإبلاغ أيضا إجمالي قيمة السلع المقتناة والمبيعة قيد المتاجرة كمعلومات تكميلية. 
ومصادر البيانات المحتملة هي مسوح المؤسسات أو وسيلة مكملة لنظام إبلاغ بيانات المعلومات الدولية. 


السلع المستخدمة كمدخلات في التجهيز الخارجي التي يشتريها المالك من اقتصادات أخرى ويوردها 
مباشرة إلى الاقتصاد القائم بالتجهيز ينبغي إدراجها ضمن واردات البضائع العامة لاقتصاد المالك. 
وبالمثل, فإن السلع المجهزة المبيعة مباشرةً لاقتصادات أخرى من الاقتصاد القائم بالتجهيز ينبغي 
إدراجها ضمن صادرات البضائع العامة لاقتصاد المالك. 

ومسح المؤسسات هو أكثر الطرق فعالية لجمع المعلومات لهذه التعديلات. 

قد يكون ضروريا إجراء تعديلات أخرى في التغطية إذا كانت إحصاءات التجارة الدولية للبضائع تعاني 
من قصور في التغطية. وأحيانا ما يستدل على أوجه القصور هذه من تحليل الاقتصادات الشريكة, ويمكن 
استخدام بيانات الاقتصادات الشريكة كأساس لإجراء تعديلات مناسبة في ميزان المدفوعات. وتعد مطابقة 
بيانات كندا/الولايات المتحدة مثالا على هذا النوع من التعديل. 

وقي حالة استخدام نظام التجارة الخاص' ينبغي تعديل واردات وصادرات السلع في إحصاءات التجارة 
الدولية للبضائع مقابل: )١(‏ تدفقات السلع التي لا يشملها نظام التجارة الخاص (أي السلع التي تدخل/ تغادر 
المناطق الصناعية والتجارية الحرة, وأماكن التجهيز الموجه إلى الداخل, والمستودعات الجمركية طالما أن 
ملكية هذه السلع قد تغيرت, (؟) تدفقات السلع التي يشملها نظام التجارة الخاص ولكن لا يتعين قيدها في 
ميزان المدفوعات (أي السلع التي تدخل/ تغادر منطقة التداول الحر من /إلى المناطق المذكورة في الفقرة ,)١(‏ 
طالما أنها معاملات بين مقيمين). ومسوح المؤسسات هي مصادر البيانات المحتملة للتعديلات. 


' راجع وصف نظامي التجارة العام والخاص في الفصل الخامس. 
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الوصف 


البنود المالية: الذهب النقدي, الأوراق المالية, أوراق نقدية, 
النقود المعدنية المتداولة 


تحويل الواردات من القيمة على أساس «سيف» إلى القيمة 


على أساس «فوب» 


سلع إحصاءات التجارة الدولية للبضائع التي تشكل جزءا 
من معاملات الخدمات في ميزان المدفوعات: الوسائط 
اة کی ال او كط الا 


السلع التي يتم استيرادها للمشاريع التي تقوم بها مؤسسة 
بناء غير مقيمة 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


المصدر وطريقة إعداد البيانات 


ينبغي لمعدي إحصاءات التجارة الدولية للبضائع استبعاد هذه البنود من الإحصاءات, وإلا سوف يتوجب 
على معدي بيانات ميزان المدفوعات استبعاد هذه البنود من السلع وإدراجها في الحساب المالي. وإذا 
كانت هذه البنود مدرجة في الإحصاءات, ينبغي أن يكون بالإمكان تحديدها بسهولة. 


تستخدم عدة طرق لإجراء هذا التعديل. والذي يتم بموجبه إعادة تبويب عناصر من بيانات السلع في 
إحصاءات التجارة الدولية للبضائع إلى الخدمات والدخل الثانوي. وينبغي إدراج معاملات الخدمات 
ضمن عناصر خدمات النقل (الشحن) والتأمين (يجب قيد القيمة التقديرية للخدمات فقط ضمن خدمات 
التأمين) في ميزان المدفوعات, وينبغي أن يُدرَجٍ عنصر التحويلات في الدخل الثانوي (صافي أقساط 
التامين على غير الحياة) في حال قيام غير مقيمين بتقديم خدمات النقل والتأمين. 


دولر و ووو لو والوسائط الجاهزة التي تقدم مقابل رسوم ترخيص 
منتظمة (برامج الكومبيوتر التي تقدم على أقراص, والوسائط السمعية والبصرية وما إلى ذلك) من السلع 
في ميزان المدفوعات. وينبغي إدراج القيم الكاملة لهذه المنتجات, بما في ذلك محتواها المادي, ضمن 
يذب اللخدماات المقلسة. وله درم کمن الم موی الوا الجا ال کلم على وسالط ماي مم 
حق الاستخدام الدائم. 


كل الحصاداات ٢1 ٢٢٢ ٢‏ مته العم 11 تت الع ا يتم ٩۸٢‏ 
لمشاريع البناء التي تقوم بها مؤسسات غير مقيمة (عندما لا تكون مشاريع البناء كبيرة بقدر يكفي 
اعاعا کرم الو ) بكم ادها من لعجا ی الاسائم فى ميزان اعات ورجا کی 
5ة حدمالت الیکا راا ګالت هنه الم صدوجة فى الحصاارات الجا ادوټیة ليتسا فق لا بك 
باالامګان ترد مه العام وة وروی امعدي اكات مرلن اا قرعا ارام سمالت فى کل من 
اعم وكدماك الاد ومکمطل مصدر الهبااالھ (امسکمل ادلات فى مس موسسات الخاد اک عر 
البنال اؤ مسج الم سات المعو الها 


الجدول ٣-١٩‏ : استخدام (حصاءات التجارة الدولية للبضائع لإعداد بيانات ١‏ :التعديل المتعلق بالنة 
E‏ م كروت لاس ی ص لے له بډ جٌ سكير 





الوصف 


الاستعاضة عن التقديرات بقيم فعلية 


الاستعاضة عن أسعار التحويل بالأسعار السوقية 


المصدر وطريقة إعداد البيانات 

قد لا تكون القيم المتعلقة بصادرات معينة معلومة في وقت التصدير (مثل السلع التي تقدم كمساعدات)؛ 
وبالتالي قد يلزم تقدير القيم. وينبغي لمعدي إحصاءات التجارة الدولية للبضائع إجراء التعديلات 
الضرورية عندما تصبح البيانات الفعلية متاحة. وإن لم تتوافر هذه البيانات, ينبغي لمعدي بيانات ميزان 
المدفوعات إجراء التعديلات اللازمة بمخاطبة المصدرين من خلال مسوح المؤسسات أو باستخدام نظام 
لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية. وفي غياب سعر سوقي لسلع المساعدات, سوف يختلف تقدير المانحين 
لقيمة السلع في الغالب اختلافا كبيرا عن تقدير المتلقي. والقاعدة المستمدة من التجربة العملية والمقترحة 
هنا هي استخدام القيمة التي يحددها المانح أساسا للتقييم. 

لدواع عملية بشكل رئيسي. يُوصي دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) 
بأن يُجري معدو بيانات ميزان المدفوعات هذا النوع من التعديل في الظروف غير المعتادة فقط وبأن يتم 


إجراء تغييرات مقابلة في الدخل الموزع أو المعاملات المالية للمستثمرين المباشرين / مؤسسات الاستثمار 


المباشر المتأثرة. والاستعاضة عن أسعار التحويل قد يقوم به معدو إحصاءات التجارة الدولية للبضائع 
في هذه الإحصاءات؛ وإلا فقد يكون من الضروري تطبيق منهج خاص في مسوح المؤسسات أو نظام 
لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية. وفي حالة قيام معدي إحصاءات التجارة الدولية للبضائع بإجراء 
تعديلات, ينبغي إعلام معدي بيانات ميزان المدفوعات بهذه التعديلات حتى يتسنى إجراء التعديلات 
اللازمة لبنود ميزان المدفوعات الأخرى. ويتم مناقشة موضوع التسعير التحويلي بمزيد من التفصيل في 
نهاية هذا الفصل. 


الجدول :"-١١‏ استخدام إحصاءات التجارة الدولية للبضائع لإعداد بيانات السلع: التعديل المتعلق بالتقييم (تتمة) 





الوصة 
الاستعاضة عن القيم الجمركية المستخدمة في إحصاءات 
التجارة الدولية للبضائع بقيم المعاملات 


التصحيحات المتعلقة بأسعار الصرف غير الملاكمة 
المستخدمة في إحصاءات التجارة الدولية للبضائع 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


المصدر وطريقة إعداد البيانات 
في بعض الحالات, قد تختلف القيمة الجمركية التي يسجلها موظفو الجمارك عن سعر المعاملة الفعلي. 
وهي على وجه الخصوص الحالة التي تُحدد فيها العقود فترة أسعار غالبا ما تكون شهورا بعد انتقال 
ملكية السلع. وينبغي في هذه الحالات إجراء تعديل في ميزان المدفوعات يعكس سور المعاملة. واتساقا مع 
مبداً القيمة السوقية, يعتبر سعر المعاملة هو أفضل بديل للاستخدام بغض النظر عما اذا كان هذا السعر 
معلوما وقت تغير الملكية (راجع الفقرة ۷۳٧-٣۳‏ من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة 
السادسة) والمعلومات المطلوبة يمكن أن تأتي من السجلات الجمركية, إذا كانت كلتا القيمتين مسجلة, أو 
من التحري على أساس العينة عن قيود الواردات, أو من نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية, إذا كان 
يسمح بتحديد المدفوعات بموجب هذه العقود. 
يمكن تقدير تأثير أسعار الصرف غير الملائمة من خلال معاينة قيود الواردات والصادرات. ونتائج مثل هذه 
التحقيقات يمكن استخدامها لتعديل إحصاءات ميزان المدفوعات. 


الجدول :٤-١١‏ استخدام إحصاءات التجارة الدولية للبضائع لإعداد بيانات السلع: التعديل المتعلق بالتوقيت 





الوصف 
الاستعاضة عن إحصاءات التجارة الدولية للبضائع 
ببيانات من دفاتر الشركات 


التعديلات المتعلقة بالتجارة برسم الأمانة وبالسلع 
العم من ار 


التعديلات لتصحيح إحصاءات التجارة الدولية 
للبضائع المسجلة على أساس تواريخ المعالجة 
الجمركية 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


المصدر وطريقة إعداد البيانات 
يمكن إجراء تعديلات عندما يكون معروفا أن الفترة التي يحدث فيها تغير في الملكية الاقتصادية لا تتزامن 
مع الفترة التي تُسجّل فيها المعاملة في إحصاءات التجارة الدولية للبضائع. وعادة ما يتم إجراء مثل هذه 
التعديلات فقط عندما يتعلق الأمر بالقيم الكبيرة, مثل معدات النقل مرتفعة القيمة أو السلع الرأسمالية مرتفعة 
القيمة أو توريد أنواع معينة من السلع (الكهرباء, النفط وما إلى ذلك). ويمكن استخدام مسوح المؤسسات 
أو منهج تكميلي من خلال نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية للحصول على المعلومات اللازمة لهذه 
التعديلات. وفي حالة السلع الرأسمالية مرتفعة القيمة, ينبغي استخدام مسوح المؤسسات لتحديد وقت تغير 
الملكية, والذي يمكن أن يكون تغيرا تدريجيا حسب الدفعات المرحلية المسددة أو بالكامل وقت التسليم. 
السلع التي يتم شحنها للخارج برسم الأمانة ينبغي استبعادها من الصادرات المسجلة في إحصاءات 
التجارة الدولية للبضائع والاستعاضة عنها بالمبيعات الفعلية للسلع من المخزونات التي يحتفظ المقيمون 
بها بالخارج. وبالمثل, فإن السلع التي يتم شحنها للاقتصاد القائم بإعداد البيانات برسم الأمانة ينبغي 
استبعادها من الواردات المسجلة في إحصاءات التجارة الدولية للبضائع والاستعاضة عنها بالمبيعات 
الفعلية من المخزونات التي يحتفظ غير المقيمين بها في الاقتصاد القائم بإعداد البيانات. وعادة ما يتم إجراء 
مثل هذه التعديلات فقط عندما يتعلق الأمر بالقيم الكبيرة. ويمكن استخدام مسوح المؤسسات أو نظام لإبلاغ 
بيانات المعاملات الدولية للحصول على المعلومات اللازمة لهذه التعديلات. 
في الاقتصادات التي تعتمد فيها إحصاءات التجارة الدولية للبضائع على التاريخ الذي يتم فيه معالجة القيود 
الجمركية ولیس على أساس نظام التجارة العام أو الخاص, قد تجرى تعديلات (أو على الأقل نشر بيانات 
تكميلية) لبيان تأثير عدم استخدام الأساس المنهجي المحبَّذ. ويمكن إجراء مثل هذه التعديلات من خلال تحليل 
التغيرات في معدلات المعالجة الجمركية, بما في ذلك مخزون القيود التي تظل غير معالجة. وفي حالة استخدام 
نظام التجارة الخاص, ينبغي إجراء تعديلات في ميزان المدفوعات لإدراج السلع عند دخول / مغادرة المناطق 
الصناعية والتجارية الحرة أو أماكن التجهيز الموجه إلى الداخل أو المستودعات الجمركية.' 


' لمزيد من التفاصيل عن نظم التجارة الخاصة, راجع الفصل الخامس من هذا المرىشد. 


نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية 


کمصدر رتيسي لإعداد بيانات السلع 

۱۲-۱١‏ تستخدم بعض الاقتصادات نظاما لابلاغ 
بيانات المعاملات الدولية تعد رئيسي لإعداد بيانات 
أداء 5 اليك 0 رار ها ورد وصفه في الفصل ٤ا‏ 
ثمة عدد من التعديلات التي ينبغي لمعدي البيانأت إجراؤها 


س © 


ویرد هذه وات الد -ه٥.‏ 

مسوح المؤسسات كمصادر رئيسية 
لإعداد بيانات السلع 

عن إحصاءات السلع والخدمات» في الفصل الثالث استخدام 


الجدول :5-١١‏ استخدام نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية لإعداد بيانات السلع 





التعديلات 
التعديلات المتعلقة بالتغطية 
الصادرات والواردات المموّلة بقروض؛ السلع المغطاة من خلال برامج 
المساعدات الأجنبية؛ السلع التي تنتقل ملكيتها فيما بين مؤسسات في 
علاقة استثمار مباشر مقابل بدل غير نقدي؛ والسلع المعمرة والنفائس 
التي يقتنيها المسافرون؛ والسلع الأخرى غير المسجلة في نظام إبلاغ 
بيانات المعاملات الدولية. 


التعديلات المتعلقة بالتبويب 
الصادرات المحولة إلى أساس التقييم «فوب» (قد يتم تقييم الصادرات 
في نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية بمجموعة متنوعة من 


الأسس) 


الواردات المحوّلة إلى التقييم على أساس «فوب» (قد يتم تقييم 
الواردات في نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية بمجموعة متنوعة 


من الأسس) 


مصدر البيانات وطريقة التعديلات 


يتعين على معدي بيانات ميزان المدفوعات تحديد مثل هذه السلع وإجراء التعديلات 
الضرورية (راجع القسم المعنون «جمع البيانات عن إحصاءات السلع والخدمات» في 
الفصل الثالث). ويمكن أن تأتي البيانات اللازمة للتعديلات من المصادر الرسمية (مثلا 
في حالة المعونة الأجنبية), أو الاقتصادات الشريكة, أو مسوح المؤسسات, أو كملحق مكمل 
لنظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية ذاته. وتَّدرَجٍ ضمن البضائع العامة السلع المعمرة 
(كالسيارات والسلع الكهرباتية) والنفائس (كالمجوهرات) التي يشتريها المسافرون. وينبغي 
لمعدي البيانات تلافي الازدواجية في الحساب لأنها قد تكون مدرجة في نظام إبلاغ بيانات 
المعاملات الدولية ضمن بند السفر. 


يمكن استخلاص البيانات اللازمة لهذا التعديل من نظام إبلا غ بيانات المعاملات الدولية 
إذا ما طلب من المبلغين تقديم تحليل لقيمة الصادرات. وكبديل عن ذلك, يمكن الحصول على 
.انا مول كله لش راا الان من عر كات التق ا د الم ا 
الناِّین تسا بلق مالستوسالت الاي يدها امرون هته الات وعقه اليانات 
جنبا إلى جنب مع البيانات الخاصة بالمدفوعات التي يسددها المصدرون إلى شركات النقل 
المشغلة غير المقيمة, والتي ينبغي أن يكون بالإمكان تحديدها من نظام إبلاغ بيانات 
المعاملات الدولة, ينبغي عندئذ استبعادها من قيمة الصادرات المسجلة في نظام إبلاغ 
المعاملات الدولية لتقدير قيمة الصادرات على أساس «فوب؟. غير أنه في بعض الحالات لا 
تتضمن بيانات نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية تكاليف النقل والتأمين حتى حدود 
البلد المصّدر. ويتعين على معدي البيانات تقدير بيانات نظام إبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية المعنية بالمدفوعات المسددة لتصدير السلع من خلال التشاور مع المصدرين بشأن 
الممارسة الشائعة في سداد المدفوعات نظير مثل هذه المعاملات. 

وتتم إضافة الجزء الأول من هذا التعديل إلى البنود الدائنة ضمن خدمات الشحن والتأمين 
في ميزان المدفوعات. 

ويتم وصف معالجة نقل البضائع في الفقرات من ٥٥٣-١١‏ إلى .۳۷-١١‏ 


يمكن استخلاص البيانات اللازمة لهذا التعديل من نظام !بلاغ بيانات المعاملات الدولية 


إا ما دالت من صن قم ګیل لع الراررات وکل مرق تلك كن اب 


تقديرات لمجموع تكلفة الشحن والتأمين ادو على ا رسكل مفحل (راجع الجدول 
.)5-١١‏ وتكاليف شحن الواردات التي تحصل عليها شركات النقل المشغلة المقيمة وأقساط 
التأمين المسددة إلى مؤسسات التأمين المقيمة-والتي يمكن لل عليها من مسوح 
المؤسسات- ومدفوعات الشحن والتأمين التي يسددها المستوردون بشكل مباشر لغير 
المقيمين--والتي يمكن الحصول عليها من نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدوليةه- 
ينبغي استبعادها من مجموع قيمة الشحن والتأمين الدوليين لاستخلاص تقدير لقيمة 
الشحن والتأمين المتضمنة في المبالغ التي يسددها المستورد للمصّدر غير المقيم. وينبغي 
بعدئذ استبعاد هذا التقدير من قيمة الواردات المسجلة في نظام إبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية للوصول إلى تقدير للواردات على أساس «فوب». 

يتم إدراج إيرادات شركات النقل ومؤسسات التأمين غير المقيمة في القيود المدينة ضمن 
الشحن والتأمين في ميزان المدفوعات. 





الجدول :-١١‏ استخدام نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية لإعداد بيانات السلع (تتمة 


التعديلات مصدر البيانات وطريقة التعديلات 

يوصي دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) بأنه ينبغي 
لمعدي البيانات إجراء هذا النوع من التعديل في ظروف معينة, مع إجراء تغييرات مناظرة في 
الدخل الموزع أو المعاملات المالية للمستثمرين المباشرين المتأثرين أو المؤسسات المتأثرة. 
والاستعاضة عن أسعار التحويل يمكن أن يتم باستخدام منهج خاص في مسوح المؤسسات 
أو نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية. ويتم تناول موضوع التسعير التحويلي بمزيد من 
النقاش تحت عنوان «معالجة التسعير التحويلي» لاحقاً في هذا الفصل. 

قد يقوم نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية بجمع بيانات كمعلومات تكميلية عن تاريخ 
تغير ملكية السلع (أو أساس ما مشابه مثل تاريخ الشحن). والتي يمكن استخدمها كأساس 
لهذه التعديلات. فقيمة السلع التي تتغير ملكيتها في فترة مختلفة عن الفترة التي تم فيها 
السداد ينبغي استبعادها من التجارة المبلفة عن الفترة التي تم فيها السداد وإضافتها إلى 
التجارة المبلّغة عن الفترة التي تغيرت فيها الملكية. وينبغي إجراء تعديلات موازنة في بنود 
الاتتمان التجاري في الحساب المالي. وأحد عيوب هذا المنهج هو أن التعديلات يمكن إجراؤها 
بأثر رجعي فقط في حالات الائتمان والسّلف التجارية بخلاف المدفوعات المسبقة. ويتمثل 
المنهج البديل في إجراء مسح للمؤسسات لكبار المصدرين والمستوردين لقياس الائتمان 
راا لاك لاطا رادام متو امات ال الععا رة المع من كلم ارا واناد 
المعاملات الدولية. 


تعديلات التقييم 
الاستعاضة عن أسعار التحويل بأسعار السوق 


التعديلات المتعلقة بالتوقيت 


الائتمان التجاري 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


مسح المؤسسات لقياس تجارة البضائع في غياب إحصاءات 
الاو الدولية للبضائع أو نظام لإبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية. ويصف الموضوع استمارة نموذجية قد يستخدمها 
معدو البيانات لجمع بيانات شاملة عن السلع المصّدرة 
والمستوردة. 

٤١- ١١‏ ولا يوصي ي المودد باستخدام أحد نظم 
البيانات أكثر من غيره. غير أن معدي البيانات الذين 
يستخدمون مسوح المؤسسات (بدلا من إحصاءات التجارة 
الدولية للبضائع أو نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية) 
كمصدر بيانات لبنود السلع في ميزان المدفوعات يجب 
أن يتوخوا الحرص بصفة خاصة في الحفاظ على نطاق 
التغطية الكافي --خاصة في الاقتصادات التي تنمو نموا 
ملحوظا أو تمر بمرحلة تحرير للعلاقات التجارية أو تشهد 
تحولا إلى الاقتصاد القائم على آليات السوق. 


التبويب الفرعي للسلع الأولية 

١5-0١‏ وفقا لما يتضح في دليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) تحتوي العناصر 
الأساسية لميزان المدفوعات على تبويب فرعي محدود للسلع. 
ومع ذلك يمكن لمعدي بيانات ميزان المدفوعات نشر هذه 
البيانات بتقسيم أكثر تفصيلا. فبعض السلع معمرة بدرجة 
أكبر من غيرها. وبعض السلع يمكن أن تباع بسرعة؛ وهناك 
سلع أخرى قد يتم تخزينها انتظارا لتحسن الطلب. وتتبع 


صادرات وواردات الأغذية أنماطا للإنتاج والطلب تختلف 
بشكل كبير عن تلك المتعلقة بالسلع الاستثمارية. كذلك من 
الأهمية بمكان أن يقوم معدو بيانات ميزان المدفوعات 
بنشر البيانات باستخدام تبويب فرعي ملائم للخصائص 
الوطنية. 


التقدير في غياب البيانات 
التقدير الشامل . 
لتقدين العنيد. من جنوك ميزان المدفوعات إلا أنهم نارن 
أن تتوافر لديهم البيانات الجمركية قبل 3 تقدير التجارة 
ال ما يتوق على تفار بيانات من إحصاءات التجارة 
السلم. را سو الوا شو تقدير السلع 
عندما لا تتوافر البيانات الأساسية أو تكون غير حديثة أو 
۱١-١‏ وأحد لمناج التبحة في التقاين, يتألف من 
بون لات اسا الوطنية, وتقدير بند السلع في 
ميزان المدفوعات كقيمة متبقية. على سبيل المثال, في 


بلد يتسم بهيكل اقتصادي بسيط, قد يكون بإمكان معدي 
البيانات جمع بيانات عن الصادرات من بضعة مصدرين 
كبار وبيانات عن الخدمات من بضعة مؤسسات كبرى 
والقطاع الرسمي. ويمكن عندئذ استخدام هذه البيانات مع 
مجملات الحسابات الوطنية الأًأخری" لاشتقاق واردات السلع 
والخدمات كبند متبق 

۱۸-11 ويستخدم منهج آخر - خاصة في حالة 
المنتجات الزراعية والمعدنية الركسية > وغو إطار الفرشن 
والاستهلاك لتدفقات السلع الأولية. فنظرا لأن المرکز 
الختامي لسلعة أولية, في تاريخ محدد, يساوي المرکز 
الافتتاحي مضافا إليه الإنتاج والواردات مخصوما منه 
الاستهلاك والصادرات, فإن أى عنصر يمكن اشتقاقه كبند 
متبق من العناصر الأخرى. على سبيل المثال, إذا كان معدو 
البيانات يعلمون حجم الإنتاج, والاستهلاك, والتغيرات في 
المخزون, وإذا لم تكن هناك واردات, يمكن اشتقاق أحجام 
الصادرات كبنود متبقية. ويجوز عندئتذ تطبيق بيانات 
الأسعار على هذه التقديرات لتحديد القيم الجارية للصادرات 

١9-0١‏ وعلى الرغم من أن إحصاءات التجارة الدولية 
للبضائع قد توفر بيانات إجمالية عامة أولية للفترات الأكثر 
حداثة, فإن بعض البيانات اللازمة لاستكمال حسابات 
ميزان المدفوعات قد تكون مفقودة. وقد يستطيع معدو 
بيانات ميزان المدفوعات بسهولة نسبية تقدير العناصر 
المفقودة بمراعاة العلاقة بين تلك العناصر ومختلف 
المجملات فى الفترات الماضية. على سبيل المثال, قد تكون 
هناك علاقة موثوقة بين صادرات سلعة أولية زراعية معينة 
وحجم الحصاد. فإذا كان الأخير معلوماء فإن هذه العلاقة 
يمكن استخدامها فى غياب البيانات لتقدير الصادرات 
وتتألف إحدى الطرق الأخرى للتقدير من افتراض أن 
التجارة فى العناصر المفقودة قد زادت (أو تراجعت) بنفس 
معدل التجارة المقيسة؛ عندئذ يمكن تطبيق معدل الزيادة (أو 
التراجع) على التقدير المتعلق بالفترة السابقة للحصول على 
قيمة تقديرية للعنصر المفقود في الفترة الجارية. 

۲۰-١‏ وقد تكون البيانات الأولية غرضة لتحيزات 
معلومة, ويجوز لمعدي بيانات ميزان المدفوعات التعويض 
عن هذه التحيزات للحد من حجم التعديلات اللاحقة في 
البيانات. فلدى تقييم معدي البيانات للنتائج الأولية 
من إحصاءات التجارة الدولية للبضائع, قد يجدوا بعض 


" بناء على صيغة إعداد بيانات إجمالي الناتج المحلي حسب الإنفاق: 
إجمالي الناتج المحلي = الاستهلاك النهائي + تكوين رأس المال + ميزان 
التجارة الخارجية (الصادرات - الواردات). 

“ في إطار إعداد بيانات حساب السلع والخدمات في الحسابات القومية, 
يمكن اشتقاق عنصر غير معلوم كبند متبق من المعادلة: الإنتاج المحلي + 
الواردات (السلع والخدمات) + الضرائب = الاستهلاك الوسيط + الاستهلاك 
النهائي + تكوين رأس المال + الصادرات (السلع والخدمات). 


سس ې 


التشوهات. فربما تم تطبيق إجراءات أقل من كاملة للتحقق 
من دة ا الأولية عن إحصاءات التجارة الدولية 
للبضائم. وقد يكون لدی معدي بيانات ميزان المدفوعات 
بيانات من مصادر بيانات اخرى تلقى ظلالا من الشك 
على صحة عناصر بعينها فى إحصاءات التجارة الدولية 
للبضائم." وفي هذه الحالات, قد يتعين على معدي بيانات 
ميزان المدفوعات الحصول على بيانات أكثر موثوقية من 
المصدرين والمستوردين أو حتى اللجوء إلى تقدير عناصر 


التقديرات الأخرى المطلوبة 

۲۱-۱١‏ وقد يتعين على معدي البيانات تعديل الواردات 
لمحددة قيمتها على أساس «سيف» إلى أساس «فوب». وترد 
مناقشة للطرق المستخدمة في ذلك تحت عنوان «النقل» 
في الفصل ؟١.‏ وقد يجري معدو البيانات تعديلات أخرى 
الذي علي أخطاء' الک والترقيف راه الات 
عن الخفوص_الدورية لباناك التجارةة علق سيل الان 
يمكن اي البياناكا اعرا تات فووا عن الذهريب 
(الخغطية:الناقصة) باستخدام إظار العرض والاستهلاك في 
حالة سلع أولية معينة أو تقديرات دورية يتم الحصول عليها 
من مسؤولي الجمارك. 


۲۲-١‏ وعند إجراء التعديل «سيف»/«فوب», ينبغي 
لمعدي البيانات مراعاة الاعتبارات التالية: 

)١(‏ اقتصاد منشأ الواردات--فإن كانت النقاط 
الجمركية لإقليمين قريبة من بضعها البعض, فلن 
يكون هناك اختلاف بين قيم السلع تاشغان رف 
و«فوب», وبالتالي لا يكون التعديل لازما. 


(۲) المسافة التي تقطعها السلع--فكلما كانت المسافة 
أطول, زادت تكلفة الشحن بوجه عام ورسوم 
التأمين في العادة. فلا يطبق نفس التعديل من 
«سيف»الى «قوب» غلئ كل الواردات. 

(۳) التكوين المتغير للسلع عبر الزمن--مع تغير تكوين 
الترجيحية المرتبطة بكل سلعة أولية لأن رسوم 
الشحن والتأمين سوف تختلف تبعا للسلعة الأولية. 


ˆ لإعداد البيانات الأولية لإحصاءات التجارة الدولية للبضائع. ينبغي 


تطبيق بعض إجراءات التحقق من صحة البيانات (مثل مقارنة اتساق 
البيانات اليومية المبلغة, والاستفسار عن الإقرارات التى تبدو كبيرة 
بصورة غير معتادة, والتحقق من عدم الرد وما إلى ذلك). غير أنه في مرحلة 
التقدير الأولية أحيانا ما يتم تخطي التحقق الأكثر تفصيلا من العلاقات 
بين القيمة والكمية, والتي عادة ما تكشف عن أخطاء في إبلاغ الكميات 
المادية بدلا من القيمة. 


۲۳-١‏ ويمكن لمعدي البيانات وضع تقديرات إضافية 
لكين تفطية بيانات. التجارة ولهذا قد يشارك مسؤولر 
الجمارك فى تقدير التغطية الناقصة من خلال النظر فى 
الإحراداف. الجمركية على سل التفال: في حا فح 
أمتعة شخص واحد من ٠٢‏ شخصا (يتم اختياره عشواتيا) 
من القادمين لاقتصاد ماء ويتم اكتشاف القيمة ‏ من السلع 
غير معلنة من جانب هؤلاء الأشخاص, يتم اشتقاق تقدير 
للتغطية الناقصة على أنه ٠٢‏ مضروبا في قيمة (. وسوف 
يكون من الأصعب (ولكن لا يزال ممكنا) تقدير التغطية 
الناقصة إذا كانت إجراءات الاختيار قائمة على عوامل غير 
عشوائية. 


معاملة التسعير التحويلي 

٤٢-١‏ قد تنشأ بين الشركات المرتبطة بعلاقة 
استثمار مباشر معاملات تكون فيها القيم المبينة في دفاتر 
المتعاملين مشوهة للغاية مقارنة بالقيم السوقية. وقد تبيع 
شركة ما سلعا إلى شركة مرتبطة نظير اسعار غير مرتبطة 
بتكلفة الإنتاج أو تكلفة اقتناء السلع. وهذا البيع قد يتم, 
مثلاء بهدف تحويل الأرباح من اقتصاد ما إلى آخر لأسباب 
ضريبية أو لأن اقتصاد موّسسة الاستثمار المباشر يفرض 
قيودا على إعادة توطين الدخل. وفي حالات أخرى, قد 
تستخدم أسعار التحويل كوسيلة يمكن من خلالها لمستثمر 
مباشر إجراء استثمار مالي في مؤسسة استثمار مباشر. 

۲٢-١‏ ويوصي دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) بأن يقوم معدو البيانات 
بإجراء تعديل في أسعار المعاملات في ميزان المدفوعات 
لدى اختلاف أسعار المعاملات الفعلية لتحويلات الموارد 
الحقيقية بين الشركات المرتبطة بعلاقة استثمار مباشر عن 
القيم التي كان يمكن توقعها لو كانت الشركات مستقلة. ومع 
ذلك, يحذر دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 
(الطبعة السادسة) بأنه ينبغي إجراء تلك التعديلات فقط في 
الظروف غير العادية عند مواجهة تشوهات كبيرة وتوافر 
المعلومات لإجراء تعديل موثوق (راجع الفقرة 7-/الا, من 
دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة 
السادسة) 


755-0١‏ ولدى إجراء تعديلات فى أحد جانبى معاملة 
ميزان المدفوعات, يجب إدخال تعديلات موازنة للحفاظ 
على التساوى بين القيود الدائنة والمدينة. وبالنسبة 
للت يلات ناک عن استخدام أسعار تخويل غیر سوقية, 
ينبغي إجراء تعديلات في تجارة السلع أو الخدمات, ودخل 
الاستثمار المباشر, ومعاملات الحساب المالي. 

۲۷-١‏ ويوضح المثال التالي هذه التعديلات. في 
اقتصاد ما تقوم مؤسسة استثمار مباشر بإنتاج النحاس. 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


في حالة بيع هذا النحاس إلى شركات غير مرتبطة, يمكن أن 
تتوقع مؤسسة الاستثمار المباش, على أساس تكلفة إنتاج 
النحاس, أن تحصل على ٠٥‏ وحدة عن كل طن. غير أنه نظرا 
لأن الحكومة فى الاقتصاد المعنى تفرض قيودا على إعادة 
توطين الدخل لغير المقيمين, فإن مؤسسة الاستثمار المباشر 
تبيع للمستثمر المباشر المرتبط بها ١١٠١‏ طن من النحاس 
بسعر ٠١‏ وحدات فقط عن كل طن. وفي هذه الحالة, يستخدم 
التسعير التحويلي غير السوقي لإعادة توطين الدخل. 

78-0١‏ ويوضح الجدول 5-١١‏ أمثلة على تعديلات 
التسعير التحويلي في ميزان المدفوعات. 


المتاجرة 

٩٢-١‏ ينبغى أن تُسجّل معاملات المتاجرة-التى 
تُعرّف بأنها شراء جهة مقيمة (في الاقتصاد القائم باعداد 
ا تملع من هغور دقن تم خښ له 
فيما بعد إلى جهة غير مقيمة أخرى دون تواجد السلع في 
الاقتصاد القائم بإعداد البيانات--في ميزان المدفوعات 
ضمن معاملات السلع. وهذا يمثل تغييرا عن الطبعة 
الخامسة من دليل ميزان المدفوعات والذى كانت تَسكّل فيه 
انام كمي ادمات وهدا ال مالک يق 
مع قاعدة تغير الملكية التي يقوم عليها الإطار المفاهيمي 
لميزان المدفوعات. وفي حالة تغير الشكل المادي للسلع 
خلال فترة امکلاك الكاجر لها كتتيجة لغدمات التصبفيع, 
عتدكن يقیفي تضنتیف العامة ضشن اليشائع :العامة ولیس 
ضمن المتاجرة. 

۳۰-١‏ وفى اقتصاد التاجر, ينبغى تسجيل المشتريات 
من السلع قيد المتاجرة كقيد دائن سالب في ميزان المدفوعات 
في الفترة التي يشتري فيها التاجر السلع, وعند بيعها ينبغي 
تسجيلها في تلك الفترة على أنها سلع مباعة ضمن المتاجرة 
كقيد دائن موجب. وفى أغلب الحالات, فإن الفرق بين 
النشكريات والمبيعات (الموضم على آنه وضنافي الضادرات 
من السلع قيد المتاجرة») يغطي الهامش التجاري, ومكاسب 
وخسائر الحيازة, والتغير في مخزون السلع قيد المتاجرة. 
وقد يكون صافي الصادرات من السلع قيد المتاجرة سالبا 
في بعض الأحوال نتيجة فقدان أو تلف البضائع أو ارتفاع 
المخزون. وفي الحالات التي يكون فيها التاجر قائما على 
إذارة احدى سعلبات الخصنيع الحارخیرفان تمن الب قن 
يشمل ايضا عناصر مثل تقديم خدمات التخطيط والإدارة 
وبراءات الاختراع وغير ذلك من خدمات الخبرة الفنية 
والتسؤيق والتفؤيل. وقد تكون هده المشاهفات خارع عملية 
التصنيع تفا كبيرة مقا رة بقيمة العواذ وأعكال التحفيع: 
لا سیما قي حالة السلع التكثولوجية المتطورة: 





الجدول :1-١١‏ التعديلات في ميزان المدفوعات في حالات التسعير التحويلي 


سعر المعاملة أقل من القيمة السوقية 


اتجاه تدفق السلع اقتصاد المستثمر المباشر 

من مؤسسة الاستثمار المباشر إلى زيادة الواردات السلعية بمقدار الفرق في 

المستثمر المباشر الأسعار؛ إضافة الفرق في الأسعار إلى دخل 
الاستثمار المباشر-توزیعات أرباح-قيود 
دائنة 

من المستثمر المباشر إلى زيادة الصادرات السلعية بمقدار الفرق 


مؤسسة الاستثمار المباشر في الأسعار؛ إضافة الفرق في الأسعار إلى 
الحساب المالي استثمار مباشر- صافي 


اقتناء الأصول المالی- ملكية 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


اقتصاد مؤسسة الاستثمار المباشر 
زيادة الصادرات السلعية بمقدار الفرق في 
الأسعار؛ إضافة الفرق في الأسعار إلى دخل 
الاستثمار المباش- توزيعات أرباح-قيود 
مدينة 

زيادة الواردات السلعية بمقدار الفرق في 
الأسعار؛ إضافة الفرق في الأسعار إلى 
الحساب المالي- استثمار مباشر- صافي 
تحمل الخصوم- حقوق ملكية 


سعر المعاملة أكبر من القيمة السوقية 


اقتصاد المستثمر المباشر 
خفض الواردات السلعية بمقدار الفرق في 
الأسعار؛ إضافة الفرق في الأسعار إلى الحساب 
المالي- استثمار مباشر- صافي اقتناء 
الأصول المالية- حقوق ملكية 

خفض الصادرات السلعية بمقدار الفرق في 
الأسعار؛ إضافة الفرق في الأسعار إلى دخل 
الاستثمار المباش- توزيعات أرباح- قيود 


دائنة 


اقتصاد مؤسسة الاستثمار المباشر 
خفض الصادرات السلعية بمقدار الفرق في 
الأسعار؛ إضافة الفرق في الأسعار إلى الحساب 
المالي--استثمار مباشر- -صافي تحمل 
الخصوم- حقوق ملكية 

خفض الواردات السلعية بمقدار الفرق في 
الأسعار؛ إضافة الفرق في الأسعار إلى دخل 
الاستثمار المباشر-توزيعات أرباح--قيود 


مدينة 


® مرش تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


"١-١‏ ويُسجّل كل من الاقتصاد الذي باع السلع إلى 
اقتصاد التاجر والاقتصاد الذي اشترى السلع من اقتصاد 
التاجر بضائعه بالطريقة المعتادة-أى كصادرات وواردات 
من البضائع العامة, على التوالي, وليست کمعاملات من 
قبيل المتاجرة. 

"5-١‏ وبحكم جوهر طبيعة المتاجرة, فإن السلع 
المعنية لا تعبر الحدود الجمركية لاقتصاد إقامة التاجر. 
وبالتالي, يلزم جمع البيانات بشكل مباشر من المؤسسات 
المشتركة فى المتاجرة. وقد يكون بالإمكان تحديد هذه 
المؤسسات من خلال سجل للأعمال التجارية قد تحتفظ به 
الجهة القائمة بجمع البيانات أو مكتب الإحصاء المركزي 
(إذا كان مختلفا). وتتضمن الاستمارة النموذجية رقم 
ه بالملحق 8 بيانات لازمة لتسجيل معاملات المتاجرة 
في ميزان المدفوعات. وينبغي جمع البيانات على أساس 
إجمالى حسب السلعة الأولية, وحسب الاقتصاد الشريك, 
كلما أمكن ذلك. 


الذهب غير النقدي 

۳٣-١‏ يشمل الذهب غير النقدي جميع أشكال الذهب 
بخلاف الذهب النقدي (سباتك الذهب التي تمتلكها السلطات 
النقدية ويُحتّفظ بها كأصول احتياطية). وتستبعد من الذهب 
غير النقدي المجوهرات وساعات اليد وما شابهها والتي 


تحتوي على ذهب وتقيّد ضمن البضائع العامة. كذلك تقيد 
المتاجرة في الذهب غير النقدي تحت بند الذهب راي 
(الفقرة ,65-١‏ دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي, الطبعة السادسة). 
"4-0١‏ وتمثل إحصاءات التجارة الدولية للبضائع 
مدا للبيانات في حالة الذهب غير النقدي. فهي تعتمد 
نفس التعريف للذهب النقدي والذهب غير النقدي الوارد في 
دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة 
السادسة). بيد أنه من المسلم به في الواقع العملي أنه 
دوو على مندي احصاءات سوب الدولية للبضائع 


إحصاءات التجارة الدولية لمعاف جنات ميزان 


المدفوعات التشاور فيما بينهم ومع السلطات النقدية 
لضمان المعالجة الملائمة والمتسقة. كذلك تجدر الإشارة إلى 
أن إحصاءات التجارة الدولية للبضائع تَسجّل حركة الذهب 
وليس بالضرورة عبر لمكي 

۳٥-١‏ وينبغي أ ن تستكمل البيانات المستقاة من 


في الذهب غير النقدي بين المقيمين دا التي ل لا 
تنطوي على انتقال للذهب من بلد إلى آخر. ويمكن الحصول 
على ذلك مثلا من مسح خاص لتجار الذهب أو حائزي 
الذهب. وقد تستخدم إحصاءات التجارة الدولية للبضائع 
للتثبت من المعلومات. 





الحدمات 





مقدمه 


١-٢‏ شهدت العقود الماضية تقدما تكنولوجيا سريعا 
فى خدمات النقل والاتصالات والكمبيوتر والمعلومات, بما 
في ذلك تطور الإنترنت والتجارة الإلكترونية, والابتكارات 
في إنشاء وتوليف مجموعات من الأدوات المالية, جنبا 
إلى جنب مع الاتجاه العام المتزايد نحو العولمة, الأمر 
الذي أدى إلى عمليات تبادل كبيرة عبر الحدود موجهة 
إلى مواقع أبعد وزيادة قدرة الشركات على الوصول إلى 
اسواق جديدة. وقد ادى تحسن الاتصالات والنقل إلى تيسير 
انتقال الأشخاص لأغراض السياحة والهجرة والتوظيف 
والتجارة. وأدت هذه الظواهر إلى تطور كبير في قطاعات 
الخدمات ونمى غير مسبوق في حجم التجارة الدولية في 
الخدمات, بما فى ذلك فى سياق الاستثمار الدولى. وحاليا 
تشكل الخدمات حوالى خمس التجارة العالمية من منظور 
ميزان المدفوعات. ٠‏ 


۲-٢‏ ويغطي هذا الفصل جوانب عامة لجمع وإعداد 


البيانات فيما يتعلق بكافة فئات الخدمات, بما فى 
ذلك مناقشات منفصلة عن الخدمات التى تنطوي على 
معاملات أكثر تعقيدا ومصادر بيانات متعددة تتطلب 
معالجة خاصة. كذلك يرصد هذا الفصل ظهور مصادر 
بيانات جديدة (كالتجارة الإلكترونية) وتعديلات في 
تطبيق المنهجيات الإحصائية لتلائم الظروف المتغيرة. 
۳-٢‏ ويتبع هذا الفصل في تنظيمه ترتيب العناصر 
القياسية الرئيسية للخدمات ولكنه يأخذ في الحسبان 
الأهمية النسبية للخدمات المختلفة فى التجارة الدولية. 
وتغطي الأقسام الثلاثة التالية خدمات الصناعة التحويلية 
للمدخلات المادية المملوكة لآخرين. والنقل, والسفر, على 
التوالي؛ ويتم جمع كل أنواع الخدمات الأخرى ضمن 
الخدمات الأخرى ويتم وصفها في القسم المعنون «خدمات 
أخرى». ويُخصّص القسم الأخير للتجارة الإلكترونية. 
٤-٢‏ ويعرض القسم «خدمات أخرى» )١(‏ وصفا عاما 
لمصادر البيانات والطرق التى يمكن استخدامها لإعداد 
بيانات البنود المدرجة ضمن هذه الفئة. (؟) ووصفا 
منفصلا لبعض المعاملات الأكثر تعقيدا المسجلة ضمن 


هذه البنودحوهي المتمثلة في خدمات البناء, ومعاملة 
الملكية الفكرية, وخدمات النقد الأجنبى (جزء من الخدمات 
المالية), والتأجير التشغيلى (جزء من خدمات الأعمال 
الأخرى). والسلع والخدمات الحكومية غير المدرجة في 
موضع اخر. ویرد وصف مفصل لإعداد بيانات خدمات 
التأمين وصناديق معاشات التقاعد العابرة للحدود 
وخدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة 
فى الملحقين المنفصلين ٢‏ و۳ المخصصين لكل منها, على 


التوالي. 


خدمان الصناعة التحويلية للمدخلات 
المادية المملوكة لآخرين 

٥-۴‏ ينص دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي (الطبعة السادسة) على أن يتم إدراج رسم الصناعة 
التحويلية الذي تتقاضاه المؤسسات نظير نشاط الصناعة 
التحويلية الذي يتم إجراؤه على السلع المملوكة لمؤسسات 
أخرى ضمن الخدمات. وتمثل خدمات التصنيع ما يتم 
التعاقد عليه بين مالك السلع والشركة المصنعة. غير 
أن القيم الإجمالية للسلع المرتبطة بخدمات الصناعة 
التحويلية يجب قيدها كبنود تكميلية في الاقتصادات 
التي تكون فيها هذه القيم كبيرة. ويتناول الفصل ١١‏ من 
دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة 
السادسة) قيد القيم الإجمالية لمثل هذه السلع. 

5-5 ويُشار إلى الخدمات التي تقدمها الشركة 
المصنعة بالتصنيع التعاقدي أو التصنيع مقابل أجرة أو 
الخدمات المقدمة نظير رسوم. وتعكس هذه المصطلحات 
ترتيبا تقوم بموجبه إحدى المؤسسات بإجراء بعض 
نشاط الصناعة التحويلية بالنيابة عن مؤسسة أخرى. 
وعليه» فإن السلع التي يتم تصنيعها غير مملوكة للشركة 
المصنعة؛ ولكن الشركة المصنعة تشارك في توفير خدمة 
ما نظير رسم التصنيع (الرسم المتعاقد عليه). 

۷-۳ وعلى ١‏ لنقيض, توصي إحصاءات التجارة 
الدولية للبضائع: مفاهيم وتعاريف )٠۰٠۰(‏ 


... بأن تدرَّج السلع الموجهة لأغراض التجهيز والسلع 
الناتجة عن هذا التجهيز (المنتجات التعويضية في 





GEE aaa 
من البضائع بقيمتها (الإجمالية) الکاملة.'‎ 

۸-1 سمراعا: لأحقياجات إحصناءات ميزان الفدفوعات 
التي ينبغي أن تُسجّل فيها خدمات الصناعة التحويلية 
للمدخلات المادية المملوكة الأخرين. قشع الخصاءاك 
التجارة الدولية للبضائم )۲۰٠٢٢‏ الاقتصادات على: 


... أن تحدد بشكل واضح في إحصاءات التجارة 
التي تعدها (ويفضل بترميز خاص) السلع الموجهة 
لأغراض التجهيز والسلع الناتجة عن هذا التجهيز في 
حال عدم حدوث تغيير في الملكية. غير أن من المسلم 
به ان هذا التحديد قد لا يكون شاملا للجميع وان 
المعلومات التي يتم الحصول عليها قد لا تكون قابلة 
للمقارنة دوليا نظرا لأن (أ) القائمين بإعداد بيانات 
إحصاءات تجارة البضائع قد لا تكون لديهم مصادر 
كافية للبيانات (لا سيما في الحالات التي لا تستخدم 
فيها الإجراءات الجمركية المناسبة) و(ب) التعاريف 
الوطنية لهذه الإجراءات قد تختلف اختلافا كبيرا. 

٩-٢‏ ومع ذلك, فإن الاقرارات الجمركية التي 
تستخدمها حاليا غالبية الاقتصادات لا تيسر قيد خدمات 
الصناعة التحويلية. وقد تكون هناك فروق بين القيمة 
الفعلية لخدمات التصنيع والقيمة التي يتم الحصول عليها 
من الإقرارات الجمركية كفرق بين قيمة السلع قبل التجهيز 
وبعده. ومن ثم,. حتى وان اتبعت الاقتصادات المبادئ 
التوجيهية المحبّذة لإحصاءات التجارة الدولية للبضائع 
بشأن قيد السلع الموجهة للتجهین فإن النتائج المترتبة قد 
لا تكون كافية لتقدير خدمات الصناعة التحويلية. وجدير 
بالذكر أن خدمات الصناعة التحويلية للمدخلات المادية 
المملوكة لآخرين تسجّل فقط خدمات التصنيع ولیس الفرق 
في قيمة السلع قبل التجهيز وبعده. وفي هذا الصدد, قد لا 
يكون استخدام البيانات من إحصاءات التجارة الدولية 
للبضائع خيارا قابلا للتطبيق. 

٠١-5‏ وبناء على هذه التوصيات. سيكون من 
الصعب جدا تقدير خدمات الصناعة التحويلية باستخدام 
إحصاءات التجارة في البضائع على أساس الجمارك فقط. 
ولكن المعلومات التي توفرها الإقرارات الجمركية يمكن أن 
تفيد بالإضافة إلى الطرق الأخری, أو كبديل عنها, كأحد 
المدخلات في نموذج للبيانات (بحسب النوع الرئيسي 
للصناعة التحويلية) يستخدم بالاقتران مع المسوح 
المعيارية المنتظمة في التحقق من نتائج النموذج. 


' الفقرة ۲۰-١‏ من إحصاءات التجارة الدولية للبضائع: مفاهيم وتعاريف 


۰۰ 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


١١1‏ ويوصي دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) بقيد انتقال السلع 
بموجب ترتيبات التجهيز كبنود تكميلية لكل من المالك 
ومقدم خدمات الصناعة التحويلية-أي ينبغي قيدها 
كالآتي: 


مسمسد الي فى کله هنات 
سلع معادة (قید داتن) سلع واردة (قید مدين) 
سلع مرسلة للتجهيز بالخارج 
سلع مرسلة (قيد داتن). سلم معادة (قيد مدين) 
١١-5‏ وعلى هذا النحو, يمكن أن تقارّن القيود المسجلة 
بهذه الطريقة بنتائج مسح المؤسسات وأن تبقى على صلة مع 
بيانات إحصاءات التجارة الدولية للبضائع. بالإضافة إلى 
التجارة الدولية للبضائع ضروري حتى يمكن استثناؤها من 
مجموع المعاملات في السلع لأجل تجنب العد المزدوج. 
۱١-٢۲‏ ومن الممكن أن يتم تصنيع بعض السلع في 
أحد الاقتصادات, ثم ترسل بعد ذلك إلى اقتصاد آخر لمزيد 
من التصنيع, ثم تعاد بعدها إما إلى الاقتصاد المالك أو إلى 
الاقتصاد الذي أجري فيه التصنيع الأولي (إما لمزيد من 
التصنيع أو للبيع النهاتي), أو ترسل إلى اقتصاد ثالث (لمزيد 
من التصنيع أو للبيع النهائي). وفي الواقع» من الممكن آلا 
تدخل السلع إلى اقتصاد إقامة المالك قط لأن التصنيع يتم 
بأكمله في الخارج. وإلى أن يتم البيع النهائي, ينبغي قيد 
السلع على أنها مملوكة للطرف الأصلي في جميع المراحل 
وقيد مختلف الرسوم ضمن خدمات الصناعة التحويلية 
للمدخلات المادية المملوكة لآخرين بين الاقتصاد القائم 
١4-5‏ والفرق بين قيمة السلع قبل التجهيز وقيمتها 
بعد التجهيز قد يختلف عن قيمة خدمات الصناعة التحويلية 
لأسباب مختلفة, منها ما يلي: 
٠‏ بيع قسم من السلع بعد التجهيز في اقتصاد الشركة 
١‏ لمصنعة او لاقتصاد ثالث؛ وفي مثل هذه الحالات, 
يتم خفض قيمة السلع المجهزة المعادة إلى المالك 
بمقدار قيمة السلع المبيعة إلى اقتصاد الشركة 
المصنعة أو قيمة السلع المبيعة إلى اقتصاد ثالث, 
وتقيّد هذه الأخيرة وبشكل منفصل كصادرات من 
مالك السلع. 

الکقصير فيو المتحيم اقم الشلم البرسنه والمعافة؛ 
فنظرا لعدم وجود بيع أو شراء لسلع, فإن القيم التي 
تسجلها الجمارك في وقت الاستيراد وإعادة التصدير 


هي قيم افتراضية قد لا يختلف رصيدها عن رسم 
التجهيز المتلقى (مما يؤدي إلى سهى وخطأ في 
ميزان المدفوعات). كذلك يمكن لسلطات الجمارك 
في اقتصاد المرسل والجمارك في اقتصاد المتلقي 
تقديرهذه القيم ببشكل :مختلف: 

٠‏ قيد السلع قبل التجهيز وبعده في فترات مختلفة. 

٠‏ إدراج مكاسب أو خسائر الحيازة؛ فمكاسب أو 
خسائر الحيازة تؤول إلى مالك السلع. ومع ذلك, من 
المرجح للتغيرات في قيمة السلع خلال الفترة التي 
تكون فيها في حيازة الشركة المصنعة أن تدرّج 
في که اسم وبالكالي ين الظن معطا ينها 
جزء من خدمات الصناعة التحويلية. على سبيل 
المثال, إذا تغير سعر النفط بشكل كبير بعد تلقي 
الشركة لسع الكتهحة ‏ رمن فاح قا ال 
بعد التصنيع سوف تشمل زيادة السعر» وخدمات 
الصناعة التحويلية وقيمة المدخلات الأخرى. 

٠‏ تخريد السلع خلال الفترة التي تكون فيها في 
حيازة الشركة المصنعة؛ فقد تدرج هذه السلع في 
ناسا امسا ولك قب مخ کین للم 
المعادة. 

٠‏ إدراج النفقات الإدارية العامة التي تتحملها الشركة 
المصنعة في قيمة السلع بعد التجهيز؛" ينبغي أن 
تتضمن خدمات الصناعة التحويلية النفقات 
الإدارية العامة فقط بمقدار ارتباطها بتجهيز السلع. 

٠‏ قيمة العلامات التجارية في السلع بعد التجهيز؛ 
على سبيل المثال, فإن شعار أحد مصنعى الأحذية 
يضيف قيمة للسلع بعد التجهيز. ومع ذلك, لا ينبغي 
إدراج هذه القيمة في خدمات الصناعة التحويلية. 

٠‏ إدراج قيمة المواد التي يتم الحصول عليها من 
مصادر في اقتصاد الشركة المصنعة؛ فالمواد 
التي تشتريها جهة التجهيز كمدخلات في عملية 
الإنتاج والتي يمكن الحصول عليها من اقتصاد 
الشركة المصنعة (أو من اقتصادات ثالثة ثم تنقل 
مباشرة إلى اقتصاد الشركة المصنعة) يتم إدراجها 
ضمن التكلفة الكلية للإنتاج. وربما تكون نسبة 

" تتضمن النفقات الإدارية العامة المصروفات المرتبطة بتشغيل المؤسسة. 
وفي الغالب, تشمل النفقات الإدارية العامة رسوم المحاسبة, والدعاية, 
والإهلاك, والتأمين, والفائدة, والرسوم القانونية, والإيجار, والإصلاحات, 


واللوازم. والضرائب, وفواتير الهاتف, والسفر, وتكاليف المرافق العامة 
كالكهرباء والمياه. 


الخدمات ® 


من قيمتها فقط مدرجة فى خدمات الصناعة 
التحويلية, بينما الباقي يمثل مدخلات في عمليات 
التجيهة الأخرى نيبا فى ذلك الحسنات القاض. 

۱١-٢‏ وعند جمع بيانات عن خدمات الصناعة 
التحويلية. يلزم أن يحرص مُعدو البيانات على تمييز 
التصنيع الذي يتم للحساب الخاص عن ذلك الذي يتم على 
السلع المملوكة لآخرين. ففي الحالة الأولى» قد تشتري 
جهة التجهيز لوازم السلع والمواد الخام من مورد أجنبي أو 
أكثر (تقيّد ضمن البضائع العامة) وتقوم بتجميع وتجهيز 
السلع, وِيُباع المنتج النهائي لحساب الشركة المصنعة. 
في هذه الحالة, تكون الشركة المصنعة هي المالكة للسلع 
وبالتالي غير مشاركة في العمل التعاقدي. 

١١-5‏ وفى حالات عديدة, يمكن تحديد الشركات 
المشاركة .فى حعماو. الداع التمويلية ‏ سن خلال 
العزكيبات: الضيؤيبية النقاضة الک قد تکرن مرجَونة 
لمصلحتها. وهذه الترتيبات عادة ما تنطوى على توفير 
امکیازات شنيبیة وجمرکیة خاصة: على انتاجها 
ومشترياتها أو على إعفاءات صريحة من الرسوم 
الجمركية. وعليه, يمكن استيراد المواد الخام والمدخلات 
الأخرى بدون رسوم جمركية وقد تعمل الشركة في إطار 
ميكل ضراكب: غلىالشركات أقل هفارنة مع الضراقب 
المفروضة على الشركات المماثلة فى الاقتصاد. ونظرا 
لمعدلات الضريبة التفضيلية الممنوحة لهذه الشركات, 
فإن عملية الاستيراد والإنتاج قد تخضع لمراقبة وثيقة 
من جاتب سلطات الجمارك والختزاكي. بحيث لا يمكتها 
المشاركة بحرية في التجارة (من خلال بيع بعض 
مدخلاتها أو مخرجاتها) مع الشركات الأخرى غير المؤهلة 
للحصول على الامتيازات. وعليه, قد تعمل هذه الشركات 
فقط في أماكن خاصة قد يُشار إليها باسم مناطق تجهيز 
الصادرات أو المناطق الحرة. وأحيانا ما يُشار إلى المصنع 
الذي يقوم بالتصنيع باسم المصنع الجمركي 65020604) 
(را0اء؟. وهو ما يعني ضمنا أن هذه السلع تخضع 
لضبط السلطات الجمركية لدى دخولها وخروجها من 
مستودعات الشركة المصنعة. على سبيل المثال, يُشار في 
المكسيك إلى هذه المصانع باسم «502011120013», وذلك 
على اسم النظام الذي تم بموجبه تأسيس هذه الشركات 
في الستينات من القرن العشرين: ومع ذلك, ينبغي ان 
ينتبه معدو البيانات إلى أن شركات عديدة قد تشارك 
في خدمات الصناعة التحويلية دون أن تكون بالضرورة 
متواجدة داأخل هذل هده الأماكق الخاصة 

١1-5‏ وينبغي لمعدي البيانات الانتباه إلى أنه ربما 
تكون هناك حالات تكون فيها الشركات التي تعمل في 


أماكن خاصة وتتلقي مثل هذه الامتيازات مالكة فعلا للسلع 
قيد التصنيع. وقد تشتري المدخلات من السوق المحلية ومن 
بقية العالم, وتتولى تصنيع السلع, وبيع هذه السلع المصنعة 
إلى أحد العملاء في الخارج. مثل هذه المخرجات لا تتوافر 
فيها مواصفات خدمات الصناعة التحويلية. 

۱۸١-۲‏ وقد تكون هناك حالات من نقل التكنولوجيا" 
بين مستثمر مباشر فى الاقتصاد ألف وموّسسة منتسبة 
في الاقخضاه: باء لن سضلعع دوا المؤسيتة المنسية 
القيام بالإنتاج. وقد تشتمل عملية الإنتاج على استخدام 
مواد خام ومدخلات أخرى يتم الحصول عليها من المستثمر 
المباشر او من مصادر أخرى لدی المؤسسة المنتسبة. ويمكن 
عندئذ أن يكون المستثمر المباشر مسؤولا عن تسويق السلع 
بعد الإنتاج. ومجرد وجود علاقة استثمار مباشر واعتماد 
المؤسسة المنتسبة على تكنولوجيا المستثمر المباشر لا 
يعنيان توفير خدمات الصناعة التحويلية. فالمؤسسة 
المنتسبة قد تستطيع اقتناء السلع للحساب الخاص وقد 
تتعاقد معها لبيع / تحويل الناتج النهائي للمستثمر المباشر 
فقط. في هذه الحالة, يُقَيّد نشاط التصنيع في دفاتر المؤسسة 
المنتسبة كتصنيع لحسابها الخاص. 

١9-5‏ كما ينبغي لمعدي البيانات التمييز بين السلع 
المرتبطة بأنشطة التصنيع وتلك قيد المتاجرة. فبالنسبة 
للسلع قيد المتاجرة, تدرَّج القيم الإجمالية للسلع المقتناة 
والمبيعة ضمن السلع (كصادرات سالبة وموجبة, على 
التوالي). أما في حالة السلع المرتبطة بخدمات الصناعة 
التحويلية, فلا يوجد تغير في الملكية, ما لم يتفق الطرفان 
لاحقا على غير ذلك, وفي تلك الحالة تقيد مبيعات المنتجات 
النهائية ضمن البضائع العامة (يتم دفع رسم التصنيع 
حسبما اتفق عليه في العقد الأولي). وبالإضافة إلى ذلك, قد 
تكون هناك حالات ربما خضعت فيها السلع المملوكة لتاجر 
إلى خدمات صناعة تحويلية معينة أدت إلى تغيير حالة 
هذه السلع, في هذه الحالة ينبغي قيد المشتريات والمبيعات 
ضمن البضائع العامة وليس ضمن المتاجرة. 
جمع البيانات عن خدمات الصناعة التحويلية 

۲۰-٢‏ يمكن جمع البيانات عن خدمات الصناعة 
التحويلية للمدخلات المادية المملوكة لآخرين من خلال 
مسح للمؤسسات, وإحصاءات التجارة الدولية للبضائع, 


" نقل التكنولوجيا يتضمن تسجيل براءات الاختراع, والتراخيص, وخدمات 
الخبرة الفنية, والمساعدة الفنية, وتقديم خدمات البحوث والتطوير. راجع 
قياس العولمة: دليل منظمة التعاون والتنمية فى الميدان الاقتصادى 
بشأن المؤشرات الاقتصادية للحولمة ° * * OECD, Measuring Global- X‏ 
.ization: OECD Handbook on Economic Globalization Indicators, 2005‏ 
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ونظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية. ويمكن للمصادر 
الإدارية أن توفر أيضا معلومات مفيدة (راجع الاستمارة 
النموذجية رقم ۷). 

5١-5‏ وبوجه عام, تمثل مسوح المؤسسات أكثر 
الطرق كفاءة لجمع المعلومات عن خدمات الصناعة 
التحويلية. فيمكن للهيئة القائمة بإعداد البيانات إجراء 
مسوح مخصصة لجمع بيانات عن قيمة خدمات الصناعة 
التحؤيلية قفصلاعن قيمة السلع المرسلة زالزار. د التجهيز. 
والآخيرة سوف تفيد في تعديل حساب السلع لقياس 
تجارة البضائع على أساس تغير الملكية. وكما ذكر آنفاء 
فإن المؤسسات المشاركة فى خدمات الصناعة التحويلية 
قد تعمل في إطار نظم مركي وضريبية خاصة؛ وعليه, 
ينبغي لمعدي البيانات عند جمع المعلومات الحرص على 
تحديد الامتيازات الممنوحة للمؤسسات العاملة فى أماكن 
کا رغه اساناته غار على الحو الا 

٢٢-٢‏ إن الإقرارات الجمركية التى تستخدمها حاليا 
اة الإقتضادات فى اعدا إحتصاءات الجا الدولية 
لماك تيسن قي ات الغ وليه ولک 
الحلول الممكنة يتمثل في تعديل الاقتصادات لاستمارات 
الإقرارات الجمركية التي تستخدمها بحيث تطلب من 
التجار إبلاغ قيمة خدمات الصناعة التحويلية على 
السلع قيد التجارة. غير أن هذا الحل ممكن فقط في الأجل 
الطويل لأن هناك عوامل مختلفة سوف يلزم النظر فيها 
قبل العمل بهذا الخيار. وقد تكون استمارات الإقرارات 
الجمركية مصممة وفقا لمواصفات قانونية ترتكز عليها 
الترتيبات التجارية» وقد يكون من الصعب تعديل هذه 
الاستمارات لأغراض إحصائية فحسب. 

۲۳-۲ وقد يوفر نظام لإبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية بعض المعلومات عن قيمة خدمات الصناعة 
التحويلية. غير أنه ينبغي لمعدي البيانات التأكد من أن 
هذا المبلغ لا يتضمن مدفوعات نظير سلع وخدمات أخرى. 
وعليه, قد يلزم تعديل نظام إبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية لجمع معلومات معينة عن خدمات الصناعة 
التحويلية ولاستبعاد كافة مدفوعات المعاملات الأخرى 
بين الشركة المصنعة والشركة المالكة للسلع. 

٤٢-٢‏ وقد يتوجب على الشركة المصنعة توفير 
يانات 'للستطاع شرم عن كلها ررر اا 
كجزء من المراقبة الوثيقة التى قد تكون قائمة بسبب 
كلقيها لاغتبارا خو ومكل هذه الببانان قد واف 
من السلطات الجمركية أو الضريبية. وقد تستطيع هذه 


الأجهزة أيضا تحديد قيمة خدمات الصناعة التحويلية 
من الضريبة ذات الصلة المفروضة على توفير مثل هذه 
الخدمات. 

۲٤٢-٢‏ ينبغي إدراج القيمة الإجمالية لسلع التجهيز, 
سواء السلع المرسلة للتجهيز (مواد خام) أو السلع المعادة 
إلى اقتصاد المنشاً بعد اكتمال التجهيز (منتجات نهائیة). 
كبنود تكميلية في الاقتصادات التي تكون فيها هذه القيم 
كبيرة. ويمكن قيد هذه القيم في إحصاءات التجارة الدولية 
للبضائع أو في مسوح المؤسسات أو في استعلام تكميلي في 
نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية. 


النقل 

55-5 يتضمن النقل نقل الركاب, ونقل السلع, وخدمات 
النقل الأخرى التي يقدمها مقيمون في أحد الاقتصادات إلى 
مقيمين في اقتصاد آخر. ويوصي دليل ميزان المدفوعات 
ووضم الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) بتبويب النقل 
حسب وسيلة النقل (أي النقل بطريق البحر أو الجو أو 
بطرق أخرى تتضمن السكك الحديدية والنقل على الطرق 
وعبر المجاري المائية الداخلية وخطوط الأنابيب والنقل 
الفضائى ونقل الطاقة الكهربائية). كذلك يوصى الدليل 
بتبويب هذه اققات كذلك خسب توع التقل (أي نقل ركاب أم 
سلع), وبحسب خدمات مساعدة أخرى مرتبطة بنقل الفئات 
المذكورة. ويشمل النقل أيضا خدمات البريد وتوصيل 
الرسائل. 


ملكية وتشغيل معدات النقل 

٤٢-۲‏ لأجل قيد خدمات النقل على النحو الصحيح في 

ن المدفوعات, من الضروري التمييز بين مالك المعدات 

ا ا فالمالك عادة ما يكون هو الشركة 
التي لها ملكية قانونية على المعدات. أما الشركة التي تتو 
تشغيل ونقل المعدات فتعتبر هي الشركة المشّغلة. والشركة 
المشقلة مده ما تكون وون عن رفن الطاكموالحفاظ 
على المعدات في حالة سليمة وصالحة للاستعمال, وزير 
متى وإلى أي مكان سيوف تنقل المعدات: 

78-5 وقد يكون المالك والشركة المشّغلة نفس الشركة 
أو شركات مختلفة. وبوصفها شركات منفصلة, قد تكون هذه 
الشركات مقيمة في اقتصادات مختلفة. وفي بعض الحالات, 
قد تفصل سلسلة من ترتيبات التأجير المالك عن مُشّغل 
المعدات. فكما في حالة التأجير التمويلي, فإن مستأجر 


و هده الحالة, وبشرط تأجيرٍ المعدات دون أطقمهاء > ينبغي لمعدي 
البيانات قيد مدفوعات عقود التأجير التشغيلي, التي تسددها الشرکة 
المشّغلة للمالك, ضمن بند خدمات الأعمال الأخرى- خدمات التأجير 


التشغيلي. 


* الحالات اكير شيوعا تتمة 


الخدمات © 


المعدات المتنقلة يعتبر هو المالك الاقتصادي لأغراض ميزان 
المدفوعات, وذلك لافتراض تغير في الملكية. وفي حالة قيام 
شركة ام بنقل المعدات المتنقلة إلى فرع كائن في الخارج, 
يعتبر الفرع--لأغراض ميزان المدفوعات--هو المالك إذا 
كانت المعدات مقيدة في دفاتر الفرع. وينبغي عزو السفن 
المسجلة تحت أعلام الملاءمة إلى الملاك القانونيين؛ ومع 
ذلك, فإن أعلام الملاءمة التي تستعملها الشركات لا تحدد 
إقامة المالك أو الشركة المشّغلة. فإقامة الشركة المشّغلة 
للسفن تتحدد وفقا لمتعائين غامة يرد تعريفها في الفقرات 
من ۱۳٣-٤‏ إلى ٥٣١-٤‏ في دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة), وقد لا تكون بالضرورة 
هي نفسها الشركة المالكة للسفن, مثل الحالة التي تحوز 
فيها شركة مُشغلة للسفن عقد تأجير تشغيليا من مالك 
السفن المقيم في اقتصاد آخر" 

ترتيبات النقل 

٩٢۹-٢‏ وقد يبرم الملاك والمشغلون عددا من ترتيبات 
التأجير أو الاستكجان. وتستخدم مجموعة متنوعة من 
الشروط لوصف هذه الترتيبات. ولكن وصف عام سيكون 
كافيا لأغراض هذا المرشد. ولأغراض ميزان المدفوعات, 
يجب قيد عقود الإيجار بالأطقم فقط ضمن النقل؛ بينما 
تدرج عقود التأجير التشغيلي (بدون الأطقم) وعقود التأجير 
التعويلي ئي قرحم آحن رامع ااال العالن:شول 
التأجير التشغيلي). 

"0٠-5‏ وثمة ترتيبات تأجير لسفن غير مجهزة يقوم 
بموجبها المالك بتأجير سفينة إلى شركة مُشّغلة تكون 
مسؤولة عن تجهيز السفينة وتوفير الطاقم. 

"١١‏ وعقود التأجير هذه عادة ما تمتد لفترات طويلة 
ولكنها قد قد تغطي فترات قصيرة أيضا. ولكافة أنواع عقود 
التأجير, ينبغي لمعدي البيانات التأكد من أن عقود التأجير 
هي عقود تأجير بالأطقم وليست عقود تأجير تشغيلي 
(بدون أطقم) أو عقود تأجير تمويلي, وذلك قبل إدراجها 

ضمن النقل. وإذا كانت السفينة, مثلا, مملوكة قانونا لبنك 
أو لنوع آخر من المؤسسات المالية, ينبغي عادة لمعدي 
البيانات--لأغراض ميزان المدفوعات--اعتبار السفينة 
مملوكة اقتصاديا للمستأجر (تأجير تمويلي). 

۳۲-۲ وثمة ترتيبات تأجير لفترات محددة يتم 
بمقتضاها تأجير سفينة ما إلى شركة مُشّغلة 5 تتولى توفير 
الأطقم. وترتيبات تأجير السفن غير المجهزة تمثل شكلا من 


ترتيبات التأجير لفترات محددة. فالمستأجر بموجب ترتيبات 
التأجير لفترات محددة قد يستأجر أيضا سفينة من مستأجر 
لسفينة غير مجهزة. ولأغراض ميزان المدفوعات, ينبغي اعتبار 
المستأجر بموجب ترتيبات التأجير لفترات محددة هو الشركة 
المشغلة, ولكن لو كانت هناك عقود تأجير لفترات محددة 
عديدة معنية, ينبغي اعتبار المستأجر الذي يوفر الأطقم هو 
الشركة المشغلة. 


۳۳٣-٢‏ بالإضافة إلى ذلك, هناك عقود استتجار السفينة 


على أساس الرحلة. على سبيل المثال, قد يستأجر أحد المصدرين 
أو المستوردين سفينة ما لرحلة واحدة لشحن سلعة سائبة مثل 
القمح أو المعادن. ولا يتحمل المستأجر على أساس الرحلة 
مسؤولية تشغيل السفينة وبالتالى لا يعتبر شركة مُشغلة. وثمة 
شكل مختلف من الاستئجار على أساس الرحلة يسمى استئجار 
الحيز أو استتجار الرقعة, وهو ترتيب يتم بموجبه استئجار حيز 
على سفينة وليس السفينة كلها. وينبغي قيد المدفوعات نظير 
الاستئجار على أساس الرحلة والحيز والرقعة ضمن تكلفة 
شحن السلع تحت بند النقل. 
٤٣-٢‏ وفي حالة صناعة الطائرات» هناك نوعان 
رئيسيان من عقود التاجير: 
٠‏ عقود التأجير شاملة الخدمات (تغطي توفير الطائرة, 
وأفراد الطاقم بالكامل, والصيانة, والتأمين ویتم س سداد 
تكلفة كل ذلك عدو ابيا عاك اش هرل والح تم 


٠‏ عقود التأجير غير شاملة الخدمات (تغطي توفير 
الطائرة بدون التأمين, والطاقم, والموظفين الأرضيين, 
والمعدات الداعمة, والصيانة ,وما إلى ذلك) > والتي تكون 
ا يشكل أكبر في - حالة عقود التأجين الأطول أجلاء 
التأجير التشغيلى كن بند خدمات الأعمال الأخرى: 
وتستخدم صناعة الطائرات ايضا توليفات من عقود 
التأجير شاملة الخدمات وغير شاملة الخدمات عندما, 
مثلا, > يتم تأجير الطائرة بموجب عقد تتأحين امل 
للخدمات لتأسيس خدمات جديدة ثم تتحول بعد ذلك 
إلى عقد تأجير غير شامل للخدمات عندما تصبح أطقم 
الرحلات الجوية وأطقم الضيافة مدربۀ. 


٠. 5 J خدمات‎ 

٥-٢‏ ترتبط خدمات الشحن بنقل السلع, وينبغي لمعدي 
البيانات التمييز بين خدمات الشحن للواردات» وخدمات 
الشحن للصادرات, وخدمات الشحن الأخرى. والأخيرة تتعلق 
بنقل البضائع عندما لا يكون هناك تغيير في الملكية. ويرد 
تعريف تكاليف الشحن التي يتحملها المصدر والمستورد في 
الفقرة ۷۸-٠١‏ من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولى (الطبعة السادسة). ولاستيفاء المواصفات والأعراف 
الواردة في الدليل, يتعين على معدي البيانات إجراء التقديرات 
التالية: 
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« بالنسية للقيود الدائنة-(١)‏ مجموع إيرادات متعهدي 
النقل المقيمين على الصادرات مقابل نقل السلع 
خارج حدود الاقتصاد و(٢)‏ مجموع إيرادات متعهدي 
النقل المقيمين على الواردات مقابل نقل السلع داخل 
حدود الاقتصاد المصدر. 

٠‏ بالنسبة للقيود المدينة--(١)‏ مجموع إيرادات متعهدي 
النقل غير المقيمين على الصادرات مقابل نقل السلع 
خارج حدود الاقتصاد و(٢)‏ مجموع إيرادات متعهدي 
النقل غير المقيمين على الواردات مقابل نقل السلع 
خارج حدود الاقتصاد المصدر. 

۳٣-٢۲‏ ويترتب تحديد هذه التقديرات على تقيي 
الواردات والصادرات على أساس تسليم ظهر السفينة 
«فوب». فشروط التسليم حسب العقد بين المصدر والمستورد 
قد لا تكون على أساس «فوب»» ولكن في نهاية الأمر فإن 
المستورد يدفع ثمن السلع وكافة تكاليف النقل (والتأمين) 
أيا كانت شروط التسليم, وذلك إما مباشرة لمتعهد نقل 
مقيم أو غير مقيم أو للمصّدر الذي يتخذ عندئذ الترتيبات 
(مرة أخرى ما مع متعهد نقل مقيم أو غير مقيم). وينطوي 
ذلك على بعض القيم المحتسبة- علی سبيل المثال, إذا 
اتخذ المصدّر ترتيبات كي يقوم متعهد نقل غير مقيم بنقل 
السلع المستوردة إلى المقصد النهائي في الاقتصاد القائم 
بإعداد البيانات, يتم احتساب قيد مدين ضمن النقل. وترد 
أمثلة على معاملة خدمات الشحن في الإطار ۳-٠١‏ من 
دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة 
السادسة) ويقدم المرشد مبادئ توجيهية بشأن تقدير 
خدمات الشحن للصادرات والواردات فى الجدولين ١-١١‏ 
و؟١-5,‏ وذلك من حيث إيرادات متعهدى النقل المقيمين 
على الصادرات (قيود دائنة) وإيرادات متعهدى النقل غير 
النقيمين غل الزاردات (قيون سیه والتعذيلات العامة 
فى التقديرات لأخذ تكاليف النقل داخل حدود الاقتصاد 
المصّدر في الحسبان يمكن إجراؤها من خلال المشاورات 
مع عدد صغير من كبار متعهدي نقل البضائع المقيمين. 
ومن الناحية المفاهيمية, ينبغي إجراء تعديل مقابل في بند 
العملة والودائع في الحساب المالي. 1 


۳۷-٢‏ وقد يتم قيد رسم الخدمة مقابل الشحن بشكل 
منفصل او ضمن القيمة «سيف» للسلع» وذلك تبعا لشروط 
التسليم المحددة في العقد. وفي حالة قيدها بشكل منفصل, 
فهى تمثل المعاملة السوقية الفعلية, وهى مفيدة جدا 
للمستخدمين والمحللين عند المقارنة مع بيانات الشحن 
المستقاة من التعديل من الأساس «سيف» إلى الأساس 
«فوب» (لمزيد من التفاصيل عن تقييم خدمات نقل البضائع 
على أساس المعاملة, راجع الفقرات من ٢۰۷-٣۳‏ إلى ٠٠١-۴۳‏ 
في دليل إحصاءات التجارة الدولية في الخدمات. .)٠۰٠۰‏ 


خدمات نقل الرکاب 

8-5" فيما يتعلق بنقل الأشخاص, ينبغى لمعدى 
البيانات التمييز بين الخدمات الدولية (المدرجة ضمن بند 
شماف الوكان) بالات سل (الفدرحة ضفن یک 
السفر).' وتعتبر الخدمة مقدمة من الشركة التي تقوم فعليا 
قیال ود الطيران أو السفينة (الشركة المشّغلة) ا 
الشركة التي تقوم في البداية ببيع التذكرة وتحصيل الدخل 
النقدي (الشركة المضدرة للتذاكر في حالة النقل السشترك") 
أو تلك التي تبيع التذكرة (شركة التسويق في حالة اتفاقات 
المشاركة في الرموز) ومع ولك فإن لبخ التحفق 
لشركات التسويق علاوة على المصاريف المقابلة للشركة 
المشغلة أو الشركة المصْدرة للتذاكر قد تكون أيضا معاملات 
مدرجة في ميزان المدفوعات (تدرَج ضمن خدمات النقل-- 
أخرى؛ وفي التصنيف الموسع لخدمات ميزان المدفوعات 
تبوّب ضمن خدمات النقل الداعمة والمساعدة الأخرى). 


النقل عبر خطوط الأنابيب ونقل الطاقة 
الكهربائية والنقل الفضائي 

۳۹-۲ النقل عبر خطوط الأنابيب والنقل عبر الكابلات 
الكهربائية يشتركان في العديد من السمات, حيث تستخدم 
ية «تحقة خا بقة :وليشت معداتمتتقلة لعوفين حفاكت 
النقل. وقد تمر الكابلات وخطوط الأنابيب عبر مياه دولية 
وكذلك داخل اقتصادات. وتنطبق المعايير المعتادة لتحديد 
إقامة مقدم الخدمة في الحالات التي تمر فيها الكابلات 
وخطوط الأنابيب داخل اقتصاد ما. وقد لا يكون للشركة 
المشّغلة وتخوك مادي في الاقكضيان التضيف هما مب 


وفي هذه الحالة قد يكون و 
توفير بيانات عن قيمة الخدمات المقدمة. 


خدمات E‏ المقدمة داخل اقتصاد م 5 ا تعامل كخدمات و عندما 
ركاب (جزء من خدمات النقل) عندما ا شركات مُشَغلة غير مقيمة 
: : 

0 النقل السشترك (والمعروف أيضا ب«إصدار التذاكر المشتركة») هو اتفاق 
تجاري طوعي يتم إبرامه بين فرادى شركات الطيران للتعامل مع الركاب 
المسافرين على خطوط سير تتطلب شركات طيران متعددة. وشركات 
الطيران المشاركة في تحالفات الخطوط الجوية دائما تقريبا ما تكون بينهم 
اثفاقات تقل مُعترك. ولكن يمكن للمنافسين المباشرين أيفنا الابتتفادة من 
اتفاقات النقل المشترك. وعند إصدار تذكرة لخط سير مشترك, يتم إختيار 
إحدى شركات الطيران القائمة بتسويق الرحلات الجوية في هذا المسار 
لتكون هي «الناقل المصدر للتذاكر». 

“ اتفاقات المشاركة في الرموز عادة ما تشير إلى ترقيم رحلة ما برمز شركة 
الطيرآن رقم أن لر يك ی امن نجائپ الشركة یران ای . وينبغي 
أن يكون لدى الشركات اتفاقات نقل مشترك مع الشركات الأخرى في خط 
السير حتى يتسنى إصدار تذكرة واحدة. وخلافا للنقل المشترك, يمكن 
لعلاقات المشاركة في الرموز أن تؤثر على إمكانية إصدار تذكرة مشتركة 
(أو إلكترونية) من عدمه. 


الخدمات © 


٠٤-٢‏ يتعلق النقل الفضائى بصفة أساسية بإرسال 
الأقمان الحنتاحية إلى السا رومکن امتبار أن تخيرا فى ملكية 
القمنالصناعي قد حدث عت تسليمة إلى المشتري. وقيمة القمن 
الصناعي على أساس «فوب» هي قيمته على حدود الاقتصاد 
المد وقي نكالة إطلاق القمر الصناعی م الاقتصاد الذي 
توناقي ف يفي ادرا ا تقل القمن ا في 


إلى موقع الاطلاق ضمن القيمة على أساس «فوب». وينبغي 


معاملة تكلفة إطلاق الصاروخ على أنها خدمات شحن. وإذا 
ما تم إطلاق القمر الصناعي في اقتصاد ثالث, فإن مصروفات 
الشحن سوف تتضمن التكاليف (بما فيها تكلفة صاروخ 
الإطلاق) المتكبدة بين القيمة على أساس «فوب» ووصول 
القمر الصناعى إلى المدار فى الفضاء. وفى حالة إطلاق القمر 
السا د افضصاه الا ا بكرن مكاك فرشم 
دولي لإرسال القمر الصناعي إلى المدار لأن الخدمة المقدمة 
سوف تكون معاملة بين اثنين من المقيمين. وفي حالة قيام 
غير مقيم ببيع الصاروخ إلى مقيم, يجب قيد تكلفة الصاروخ 
باعتبارها استيرادا لسلع. وينبغي أن تتوافر تفاصيل التكاليف 
المتضمنة بسهولة من الشركات الموكلة, والتي ينبغي أن يكون 


من السهل تحديدها. 
خدمات النقل الأخرى 


٤١٤-٢‏ يشمل هذا البند الخدمات المعاونة والمساعدة للنقل 
ولكنها غير مقدمة بشكل مباشر لحركة البضائع والأشخاص, 
وبعضها تقدمه أيضا شركات نقل مُشغلة (راجع الفقرتين 
e ٠١١-٣‏ في دليل إحصاءات لاه الدولية في 
00 السفن), وخدمات المؤن والمطاعم د مدرج ضمن 
السلع), وخدمات التحميل والتفرية* (تدرّج ضمن خدمات 
النقل-أخرى). بالإضافة إلى ذلك, إذا كان أحد الوكلاء يرعى 
ون الشركة المشغلة أثناء وجود السفينة في الميناءء سوف 
تدفع الشركة المشّغلة رسوما نظير خدمات الوكيل (تُدرج ضمن 
خدمات النقل-أخرى). وقد تتحمل الشركات المشغلة والمالكة 
مصروفات موانئ أخرى؛ ينبغي تحديد هذه العصؤؤفنات 
وقيدها في ميزان المدفوعات, حسب الاقتضاء. وأثناء وجود 
الأطقم في الميناء, قد يشترون سلعا وخدمات لاستخدامهم 
الخاص؛ هذه النفقات ينبغي تحديدها وإدراجها ضمن السفر 
تحت بند السفر لأغراض الأعمال. 


مصروفات التحميل والتفريغ والتي يجب أن تشمل أي مصاريف متعلقة 


بغرامات التأخر في التفريغ. 


٤-٢‏ وبالإضافة إلى المصروفات التي تتحملها الشركات 
المشّغلة غير المقيمة في الميناء, قد تتحمل هذه الشركات 
مصروفات أخرى مثل العمولات المدفوعة لوكلاء البيع مقابل 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


بصورة مباشرة, قد يلجأ معدو البيانات إلى قياس مجموع 
الشحن الدولي للواردات وخصم تلك الخدمات (ان وجدت) 
التي قدمتها شركات النقل المشغلة المقيمة. وقد يكون من 


الضروري أيضا قياس مجموع اتڪن الدولي لأجل تعديل 
الواردات السلعية التي تم قياسها على اساس «سيف» إلى 
الأساس «فوب» المفضل. 

48-5 وفى حين أن أقساط التأمين'' على الشحن 
الدولي لا تمثل جزءا من التقل. قمة علاقة وثيقة بين هذه 
الأقساط وخدمات الشحن ذاتها. وبسبب هذه العلاقة غالبا 
ما يكون من الملائم تقدير هذه البندين في نفس الوقت. 


مبيعات تذاكر السفر وخدمات الشحن (خدمات النقل الأخرى). 
٣٣٤-٢‏ ويبين الجدول ١-٢١‏ البنود التي تُدرج ضمن 
خدمات النقل ويحدد مصادر وطرق إعداد البيانات التي 
يمكن استخدامها لإعداد بيانات تلك البنود. وينبغي أن يكون 
من السهل الحصول على البيانات عن طريقة النقل من أي من 
المصادر. ومصادر وطرق إعداد البيانات الموضحة بإيجاز 
في الجدول سوف يتم تناولها لاحقا بمزيد من التفاصيل. 
٤-٢‏ وقد يستخدم معدو البيانات طرقا عديدة لتقدير 


الشحن والتامين على الواردات تكلفة الشحن وأقساط الكامين على الوارداك: وهةة الطرق هبينة 
٤ ٤-٢‏ ينبغي لمعدي بيانات ميزان المدفوعات في الجدول .5-١7‏ ويتطلب معظ هذه الطرق چم و/أى ته 1 

قياس خدمات الشحن الدولي التي تقدمها شركات النقل 

المشّغلة غير المقيمة على واردات الاقتصاد القائم بإعداد 

البيانات لآن هذه الخدمات تمثل جزءا من القيود المدينة 

ضمن الشحن. غير أنه عندما يتعذر قياس هذه الخدمات 


'' ينبغي لمعدي البيانات التأكد من تقسيم مدفوعات أقساط التأمين إلى 
رسوم الخدمات (خدمات التأمين) وصافي الأقساط (الدخل الثانوي), كما 
هو موضح في الملحق ۲ > «معاملات ومراكز التأمين». 


الجدول :١-٢١‏ طرق تقدير النقل' 


الوصف 





المصدر وطريقة إعداد البيانات 


خدمات النقل البحري والجوي وغيرها الخدمات التي تقدمها شركات النقل المشفلة المقيمة (قيود داتنة) 


ركاب يمكن جمع البيانا-- من خلال مسح للمؤسسات أو نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية--من الشركات 
المشغلة المقيمة. وينبغي استبعاد أجرة النقل المحصلة من الركاب غير المقيمين فيما يتعلق بالنقل المحلي 
وإدراجها ضمن بند السفر. وبدلا من ذلك ر يمكان النتهداام شود انا كانم على عند اركاب عير المخيميين 
الذين تقلهم الشركات المشغلة المقيمة, والبلدان الأصلية للركاب وبلدان المقصد, ومتوسط أجرة نقل الركاب. 


الخدمات التي تقدمها شركات النقل المسّفلة غير 0 قیو ل ا 


الشركات فة غير المقيمة ارد د 0 ينيقي جمع يانات عن اران ولیس على 
استصال دوچ E‏ عن أعداد الركاب الذين تقلهم الشركات المشغلة غير المقيمة مصنفين حسب ا 
اع کاله كل اك كام 


المشحن خدمات شحن الصادرات التي يقدمها مقيمون (قيود دائنة) 
TT E‏ وواردات يكن جس الیمالناك, دن طاريق مسح اواد آر كام ارادم واا امحاملات ادر مين االتزركاات 
"اتساد الام ماعا الاعات السشغلة المقيمة. وفي حالة استخدام نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية, ينبغي قياس تكلفة الشحن التي 

يدفعها المصدرون للشركات المشغلة المقيمة على الصادرات وإضافتها إلى تكلفة شحن الصادرات. ويمكن 
بدلا من ذلك استخدام نموذج للبياتات. 
خدمات شحن الواردات التي يقدمها غير مقيمين (قيود مدينة) 
يمكن جمع بيانات هذا البند من خلال نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية إذا كان يوفر تقسيما لتكاليف 
الاستيراد ويخصم المبالغ التي دفعها المصدرون غير المقيمين للشركات المشغلة المقيمة. وبدلا من ذلك, 
يمكن قياس تكلفة شحن الواردات من خلال مخاطبة المكاتب الفرعية ووكلاء الشركات المشغلة غير المقيمة 
عن طريق مسح للمؤسسات. وثمة طريقة أخرى لاشتقاق هذا البند وهي تقدير مجموع تكلفة شحن الواردات 
(راجع الجدول 5-١7‏ للاطلاع على الطرق المختلفة) ثم ي من هذه القيمة التقديرية الدخل الذي حصلت 
عليه شركات النقل المشغلة المقيمة من شحن الواردات. والبند الأخير يمكن جمع بياناته من خلال مسح 
ارات 


الخدمات © 


الجدول :١-١7‏ طرق تقدير النقل' (تتمة 





الوصف المصدر وطريقة إعداد البيانات 
ایی خدمات تقدمها شركات النقل المشغلة المقيمة (قيود داكنة) 
إيرادات أخرى لشركات النقل المشّغلة على سبيل يمكن جمع البيانات- عن طريق مسح للمؤسسات أو نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية من الشركات 
المثال, السلع المنقذة المشغلة المقيمة. 


خدمات تقدمها شرکات النقل المشّفلة غير المقيمة (قيود مدينة) 


يمكن جمع البيانات عن طريق مسح للمؤسسات أو نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية, وذلك إما بمخاطبة 
المكاتب الفرعية والوكلاء للشركات المُشّغلة غير المقيمة أو بمخاطبة مستعملي الخدمات المقيمين. 


الخدمات المقدمة لشركات النقل المُشّفلة على الخدمات المقدمة لمشركات النقل المستتفلة المقيمة (قيود مديد 

سبيل المثال, رسوم وعمولات الوكلاء؛ رسوم يمكن جمع البيانات من الشركات المشّغلة عن طريق مسح للمؤسسات أو من خلال نظام لإبلاغ بيانات 
التحميل والتفريغ وغرامات التأخير؛ ورسوم المعاملات الدولية. ويمكن بدلا من ذلك استخدام نموذج للبيانات. 

الموانئ الخدمات المقدمة لشرکات النقل المسشتخلة غير المقيمة (قيود داتنة) 


يمكن جمع البيانات من المكاتب الفرعية أو الوكلاء لشرکات النقل المشّغلة غير المقيمة أو من المؤسسات المقيمة 
اا الات ار من [المصساادرر الرس (طل دكات ااسوانئ)!. وق تسه الات مكل راكع الغلاي 
السهو أو تكرار الإبلا غ. ويمكن بدلا من ذلك استخدام نموذج للبيانات' قائم على المعلومات ذات الصلة. وحتى 
لو لم يكن المالك هو الشركة المشّغلة (الوحدة التي تحدد اقتصاد الإقامة في حالة تقديم الخدمات من مركز 
للأعمال), في أحد الموانئ التي تزورها السفينة, فقد يتحمل المالك نفقات ينبغي إدراجها في هذا البند. 

خدمات البريد وتوصيل الرسائل يمكن جمع البيانات من المؤسسات التي توفر خدمات البريد وتوصيل الرسائل, وذلك عن طريق مسح للمؤسسات 
أو نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية. وقيد هذه الخدمات المقدمة على واردات وصادرات البضائع يتبع 
نفس المبادئ التي يتم تطبيقها في حالة خدمات الشحن الأخرى (على أساس إجمالي, القيمة «فوب»). 

المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 

' يقدم الجدول الوصف العام لمصادر وطرق جمع البيانات. ويتوقف التطبيق على ظروف كل اقتصاد على حدة. 

" قد لا يكون التقدير باستخدام نموذج البيانات مناسبا في حالة اتفاقات المشاركة في الرموز. والتي يكون فيها كل عقد ثنائي فريد من نوعه ويشير إلى وجهة محددة, كما تتسم فيها السوق 

الدولية للنقل الجوي للركاب بأنها سريعة التغير. 


مفصّل للبيانات, وقد يتعذر القيام بالعمل اللازم بصفة منتظمة 48-5 ومن الشائع في حالة تذاكر الطيران التي 
أو في الوقت المحدد. وبالتالي, فإلى أن تصبح البيانات متاحة تبيعها إحدى شركات الطيران (الشركة المصدرة للتذاكر'') 
قد يتعين على معدي البيانات تقدير تكلفة الشحن وأقساط م E‏ 0 أحد الركاب 0 من 
الكآمين على الواردات من خلال( حساب فس کا إلى اشركات الطيران في حالة استكمال جزء من الريظة الجوية 
Î‏ لاا 07 04 20207 على خطوط طيران شركات غير الشركة المضدرة للتذكرة. 
واقباط القامين إلى سجموع الواردات (او إلى ك © وكرمى هذه الممارسة قم النقل المشترك .interlining)‏ 
السلع الأولية المستوردة) بناء على تحليل مفصل, (۲) استنباط : 
: وفي حالة عدم وجود نظم نقل مشترك بين الشركات المعنية, 
نسب للفترات الأحدث. وينبغي مراعاة عوامل مثل التغيرات في ينبغي عندئذ إصدار تذاكر منفصلة. ومن الشائع كذلك أن 


أسعار الشحن والتأمين, وطاقة النقل المتوفرة لدی الناقلين. تتولى شركات الطيران تشغيل أقسام معينة وفق اتفاقات 
ونوع النقل, والتكوين السلعي للواردات. المشاركة في الوعون. رال الجوية التي تتم بموجب هذه 

الاتفاقات هي رحلة تجارية تتولى تشغيلها إحدى شركات 
أسس بديلة لجمع البيانات عن الطيران (الناقل المشّغل), ولكن يتولى آخرون تسويقها 
جود كلل اک (الشركات الناقلة القائمة بالتسويق). وعليه. لأغراض 


ميزان المدفوعات, ينبغى لمعدى البيانات-ما أمكن ذلك 
٧٤-٢‏ لقياس أجرة نقل الركاب والتي غالبا ما تمثل ١‏ 1 

كر عکامر بات الركاو هناك خياران ريسا اماع ٠١‏ ووو جرع الطل ام له خضي الجرة ال ا ین 
مُعدي البيانات: جمع المعلومات على اساس القيمة الكلية العميل وتكون مسؤولة عن توزيع العائدات للناقلين الآخرين العاملين في 
لإيرادات السفر أو أسا عات التذاكر. وبغض النظر المسار الذي تسلكه الرحلة فقط لدى قيام الناقلين الآخرين بنقل الراكب. 
اا غلئ 0-6 لحية مقرمة البانا- هم ويكون الناقل المضدر للتذكرة فقط هو المسؤول عن دفع العمولة لوكالة 
عں س م» ينبغي للجهة مقدمة البيانات ابلاغ السفر المصدرة, وذلك استنادا فقط إلى أجرة الجزء من المسار الذي يتولى 
الإيرادات او المبيعات قبل خصم العمولات. تشغيله الناقل المصدر للتذكرة. 
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الجدول 7 :"-١‏ طرق لتقدير تكلفة الشحن والتأمين المتعلقة بالواردات 





الخيار :١‏ استخلاص البيانات من إحصاءات التجارة الدولية للبضائع 


بعض إحصاءات التجارة الدولية للبضائع يسجل القيمتين «فوب» و «سيف» للواردات (راجع الاستمارة النموذجية رقم ٣-٣)؛‏ وبالتالي, يمكن أخذ قيم تكاليف الشحن 
وأقساط التأمين مباشرة من إحصاءات التجارة الدولية للبضائع. (وتبقى الحاجة لبعض الطرق لتحديد تكاليف الشحن وأقساط التأمين بشكل منفصل). وفي الحالات 
التي لا يتم فيها بلاغ بيانات القيمتين بصورة اعتيادية, قد يكون بالإمكان تحليل وثائق الواردات الداعمة المقدمة للجمارك للحصول على تكاليف الشحن وأقساط 
التأمين. ويمكن القيام بهذا التحليل عن طريق مسح بالعينة مصمم تصميما جيدا للسجلات الجمركية. وفي بعض الاقتصادات, يمكن أن توفر وثائق الواردات كذلك 
اسم وتسجيل السفينة الناقلة للسلع المستوردة. ويمكن لمعدي البيانات مضاهاة هذه المعلومات مع قوائم السفن التي يتولى مقيمون تشغيلها؛ وفي حالة عدم وجود 
تطابق, يمكن افتراض أن خدمة الشحن قدمتها شركة مُشّغلة غير مقيمة. 


الخيار ؟: جمع بيانات من المستوردين عن تكلفة الشحن وأقساط التأمين المسددة على الواردات 


يمكن جمع بيانات من المستوردين من خلال مسوح المؤسسات أو نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية. وفي حالة الأخير, يمكن جمع بيانات عن التقسيم الأساسي 
لتكاليف الشحن والتأمين على أساس تكميلي أو يمكن استخدام نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية كأساس لتحديد مستوردين بعينهم يمكن مخاطبتهم على 
أساس العينة أو انتقائيا. وبدلا من ذلك, يمكن استعمال مسوح المؤسسات للحصول على مقاييس شاملة أو بيانات انتقائية عن السلع الأولية و/ أو وسائط النقل و / 
أو الشركات المُشّغلة. 

الخيار :٣‏ جمع بيانات عن تكلفة الشحن من المكاتب الفرعية أو الوكلاء للشركات المُشَّغْلة غير المقيمة 


باستخدام مسوح المؤسسات يمكن جمع بيانات من المكاتب الفرعية أو الوكلاء لشركات النقل المُشّغلة الأجنبية عن قيمة الشحن وقيمة وحجم الواردات. ويمكن 
تصنيف هذه البيانات حسب نوع البضائع المشحونة (داخل حاويات أو سائبة وما إلى ذلك) أو متعهد نقل السلع الأولية أو الاقتصاد الذي تم منه الشحن ووسيلة النقل. 
ولكن وكلاء شركات النقل المُشّغلة قد لا يكون لديها دائما هذه البيانات فيما يتعلق بالشركات الموكلة لها. وبالتالي, فعلى الرغم من أن مسوح المؤسسات تمثل نهجا 
جزئيا في بعض الحالات, يمكن أن تكون مفيدة لتحديد تكلفة الشحن لسلع أولية و/ أو وسائط نقل مختارة. 


الخيار :٤‏ تحليل تدفقات التجارة وأسعار الشحن والتأمين 


يمكن من إحصاءات التجارة الدولية للبضائع استخلاص جداول عن قيمة الواردات («سيف» و «فوب») وحجمها مصنفة حسب السلعة الأولية, ووسيلة النقل, والاقتصاد 
الذي تم منه شحن البضائع. وعندئذ يمكن تطبيق أسعار الشحن وأقساط التأمين عليها لاشتقاق تكاليف الشحن وأقساط التأمين. ويمكن الحصول على أسعار الشحن 
وأقساط التأمين من عدة مصادر, بما في ذلك المجلات المهنية, وأي من المصادر الواردة في موضع آخر في هذا الجدول, وبيانات الاقتصادات الشريكة بالنسبة للسلع 
الأولية الرئيسية المستوردة, حسب توافرها, أو مسوح أسعار الصناعات. (ويمكن لهذه المسوح أن تتراوح من المسوح واسعة النطاق إلى المسوح الانتقائية الصغيرة, 
بما في ذلك المسوح الدورية للجهات الفاعلة الرئيسية). وفي هذا الخيار, قد تكون بعض خلايا البيانات دقيقة جدا بينما قد تكون خلايا أخرى أقل دقة. ويشكل هذا 
مثالا جيدا على منهج نموذج البيانات. 

الخيار 5: استخدام منهج النسبة الجزافية 


قد يرى بعض مُعدي البيانات أنه ليس ضروريا قياس تكلفة الشحن والتأمين بدقة وبالتالي يقومون بتطبيق نسب جزافية نوعا ما لتحديد تكلفة الشحن والتأمين 
المتعلقة بالواردات. على سبيل المثال, قد يفترضون أن تكلفة الشحن هي النسبة × من قيمة الواردات وأقساط التأمين هي النسبة (. وعدم دقة هذه النسب يتسبب عدم 
دقة تبويب القيود المدينة ضمن الحساب الجاري بين الواردات والشحن والتأمين. وينبغي تلافي استخدام هذه الطريقة لتقدير النسب. فمعظم محللي البيانات يعتبرون 
أن دقة بيانات تكاليف النقل تشكل ميزة كبيرة. ويمكن من خلال إجراء مسح صغير لمستوردين مختارين توليد تقديرات أكثر موثوقية. 

الخيار 5: الاستنباط المستمد من خبرات المقيمين 

ل اشفا العص رتل a‏ , ومن شركات النقل المشّغلة المقيمة ومؤسسات 
التأمين. ويمكن أن تصتف هذه البيانات حسب السلعة الأولية, ووسيلة النقل, واقتصاد المنشأ. وما إلى ذلك وأن تستخدم إلى جانب الخيار .٤‏ على سبيل المثال, 
لاستخلاص المبالغ التي يجنيها غير المقيمين. 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


الحصول على بيانات عن الإيرادات التي تحققها شركة طيران ما ٤٤-٢‏ وينبغي لمعدي البيانات وضع افتراض بسيط, ولكنه 
من مقيمي الاقتصادات الأخرى ولیس بيانات عن مبيعات شركة منصطقي ايضاء مؤداه أن التذاكر المبيعة في اقتصاد معين تباع 
الطيران لمقيمي الاقتصادات الأخرى وتحديد المدفوعات بين إلى مقيمي ذلك الاقتصاد وإجراء تعديلات على التقديرات حسب 
شركات الطيران الناشئة عن النقل المشترك والمشاركة في الرموز. الاقتضاء باستخدام مسوح المسافرين. وفي حالة النقل المشترك 
وقد يكون بالإمكان جمع مثل هذه البيانات لأن شركات الطيران واتفاقات المشاركة في الرمون ينبغي لمعدي البيانات النظر في 
تمسك سجلات عن الإيرادات المحققة حسب اقتصاد البيع. تعديل البيانات بناء على توزيع العائدات بين شركات الطيران 


بموجب هذه الاتفاقات. ومع ذلك, نظرا لأن ليس كل شركات 
الطيران التي تجني دخلا من المقيمين في اقتصاد بعينه 
بک لها مكاقت في ذلك: انت قد يكوق من الصعب 
على معدي البيانات الحصول على تغطية كاملة لإيرادات 
أجرة نقل الركاب التي تجنيها الشركات المشّغلة غير المقيمة 

من المقيمين في الاقتصاد الأم. وفي مثل هذه الحالات, 
ينبغي لمعدي البيانات البحث عن مصادر بديلة لاستكمال 
المعلومات. 

٥-٢‏ وتتمثل الطريقة البديلة لقياس الإيرادات من 
أجرة نقل الركاب التي تجنيها شركات النقل المشغلة غير 
المقيمة في جمع معلومات عن مجموع قيمة التذاكر المباعة 
في الاقتصاد القائم بإعداد البيانات وخصم إيرادات شركات 
النقل المقيمة من هذا المجموع. وقد يتم أيضا استخلاص 
قيمة تقديرية لمبيعات التذاكر من مسح ميزانيات الأسر 
المعيشية أى مسوح الأفراد الأخرى. وقد يكون بالإمكان 
مخاطبة شركات الطيران التي لديها مكاتب في الاقتصاد 
المعد للبيانات ووكلاء السفر الذين يتعاملون مباشرة 
في الخارج مع شركات الطيران غير المقيمة للحصول 
على بيانات عن مجموع مبيعات التذاكر--ولكن ينبغي 
استخدام هذا الإجراء بحذر. فكثير من التذاكر يتم شراؤها 
دون استخدامها؛ وبالتالي, يجب أن يؤخذ في الحسبان كل 
من المبالغ المستردة والفترة الفاصلة بين شراء 0-07 
واستخدامها. كذلك ينبغي لمعدي البيانات إدراك أن 
تغيرات سريعة تجري في غالبية الاقتصادات, بما في 0 
م المتزايد للإنترنت (التجارة الإلكترونية) لشراء 
التذاكر ا «خدمات أخرى»). وفي بعض الحالات, قد 
تكون أجرة نقل الركاب عنصرا ضمن مدفوعات الرحلات 
المنظمة, وقد يتعين على معدي البيانات بالتشاور مع 
ممثلي صناعة السفر فصل نقل الركاب (الذي يُدرج ضمن 
بند النقل) عن العناصر الأخرى لقيمة الرحلة المنظمة (التي 
تدرّج ضمن بند السفر). 


الاستخدا 


أنشطة النقل لشركات النقل المشخدة 
المقيمة (الصادرات) 


١١٥-٢‏ عادة ما يتطلب ا الم لهذه المعاملات 
وغالبا ما تتوافر المعلومات عن معاملات ميزان ا 
الشركات المشّغلة ذاتها. و آنا اع ف اماج 
الدولية يقيس المعاملات التي تبرمها هذه الشركات من 
خلال النظام المصرفي. بالإضافة إلى ذ ذلك, من ن المرجح أن 
التي تتخطى نظام إبلاغ NES‏ 
يتم قيدها على أساس صاف. كذلك فإن المدفوعات التي 


الخدمات © 


يسددها غير المقيمين للشركات المشّغلة المقيمة نظير نقل 
واردات الاقتصاد القائم بإعداد البيانات لا تَدرَجٍ ضمن 
ميزان المدفوعات لأن تكلفة شحن السلع التي يتم نقلها 
خارج حدود الاقتصاد المصدّر تعتبر مسددة من جانب 
الاقتصاد المستورد. وعليه, ينبغي إجراء تصحيح في بيانات 
نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية بحيث لا تَسجّل هذه 
المدفوعات كقيود شحن دائنة. وكما ورد فى الفقرة ٣-٢٩‏ "7, 
ينبغي من الناحية المفاهيمية تسجيل قيد مقابل في بند 
العملة والودائع في الحساب المالي. 

٢٥-١ ٢‏ وقد يكون من الضروري مخاطبة شركات النقل 
المشّغلة المقيمة للحصول على معلومات عن المعاملات 
التي تخرج عن نطاق ميزان المدفوعات. على سبيل المثال, 
يمكن خصم خدمات الشحن التي يقدمها المقيمون على 
الواردات من مجموع تكلفة شحن الواردات لتقدير الخدمات 
التي يقدمها غير المقيمين (واردات البضائع) (راجع أيضا 
الفقرات ٠١۷-۴۳‏ إلى ٠٠١-۴۳‏ من دليل إحصاءات التجارة 
الدولية في الخدمات 25056١١‏ 

٣-٢‏ وعندما لا تتوافر بيانات فعلية عن معاملات 
ميزان المدفوعات, يمكن وضع نماذج بيانات تستخدم 
المعلومات ذات الصلة. على سبيل المثال, يمكن تقدير بيانات 
الإيرادات من أجرة نقل الركاب التي تجنيها الشركات المشّغلة 
المقيمة عن طريق ضرب الأسعار الملائمة فى عدد الركاب 

غير المقيمين الذين تقلهم شركات النقل المقيمة, مصنفين 
حسب مزيج اقتصاد المنشاً/ المقصد. وبعد تحديد مجموع 
الإيرادات, يمكن عندئذ تحديد المصروفات المدرجة بميزان 
المدفوعات, مثل العمولات على مبيعات التذاكر ورسوم 
الموانئ المرتبطة بهذه الإيرادات, عن طريق تطبيق نسب 
المصروفات على الإيرادات أو القيم لكل عدد من العمليات 
(مثلا, عمليات الإقلاع مساوية لعدد الرحلات الجوية). وهذه 
النسب يمكن تحديدها بالتشاور مع ممثلي الصناعة أو من 
خلال تحليل البيانات التاريخية. 

٤٥-٢‏ وإلى أن تتوافر البيانات من الشركات المشّغلة أو 
من نماذج البيانات, قد يكون من الضروري أن يقوم مُعدو 
البيانات باستنباط سلسلة بيانات النقل ذات الصلة. ويمكن 


إجراء هذا الاستنباط من خلال إثبات العلاقة التاريخية 


بين سلسلة بيانات النقل والمجملات الأخرى (مثلاء نسبة 


إيرادات أجرة نقل الركاب إلى عدد القادمين غير المقيمين 


أو نسبة خدمات الشحن إلى الواردات). ويمكن استعمال طرق 
شبيهة لوضع توقعات لخدمات النقل. وللحصول على أفضل 
النتائج, ينبغي وضع توقعات الأحجام والأسعار بصورة 
منفصلة. وينبغي أن تأخذ عمليات الاستنباط والتوقعات 
فى الحسبان العوامل الموّثرة على الطلب على الخدمات, 
والمعروفة بالتغيرات فى طاقة النقل المتوفرة لدى الناقلين 
والتغيرات في الأسعار. وقد يكون ذلك مهما بصفة خاصة 
في حالة التقديرات ربع السنوية أو التقديرات المتوقعة. 
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خدمات النقل المرتبطة بالشركات المشخلة 
غير المقيمة (الواردات) : 

٥-٢‏ غالبا ما يكون قياس معاملات ميزان 
المدفوعات لشركات النقل المشغلة غير المقيمة مع الاقتصاد 
القائم بإعداد البيانات أكثر صعوبة مقارنة بتلك الخاصة 
بالشركات المشّغلة المقيمة. ومع ذلك, ينبغي أن يكون 
بالإمكان إعداد تقدیرات موثوقة لعناصر ذات صلة في 
ميزان المدفوعات باستخدام نظام لإبلاغ بيانات المعاملات 
ااولية مصغم -تصميما جيداء وميتح لمؤسسات الوكلاغ 
وفروع الشركات المشّغلة غير المقيمة. ومصادر رسمية 
معينة, ونماذج للبيانات أو مزيج من هذه المصادر جميعا. 


85-57 ويمكن الحصول على بيانات عن خدمات شحن 
الواردات التي تقدمها شركات النقل المشّغلة غير المقيمة 

من الوكلاء وفروع الشركات المشّغلة غير المقيمة أو من 
المستوردين أنفسهم. ويمكن تاع مسوح المؤسسات 
أو نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية لأي من هذين 
المنهجين. غير أنه في حالة استخدام نظام لإبلاغ بيانات 
المعاملات الدولية سيكون من الضروري تقدير قيمة خدمات 
الشحن الدولي المتضمنة في المبالغ التي يدفعها المستوردون 
للمصدّرين غير المقيمين. ومثل هذه المبالغ, والتي يمكن أن 
تتاح من المستوردين, ينبغي إضافتها إلى قيود الشحن 
المدينة المقيسة بالفعل في نظام لإبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية."' وبيانات المدفوعات التي يسددها غير المقيمين 
إلى الشركات المشّغلة المقيمة نظير نقل الواردات ينبغي 
خصمها من تكلفة شحن الواردات بدلا من قيدها كقيود 
دائنة ضمن الشحن. وسوف يكون من المهم أيضا تحديد 
أي مدفوعات يقوم المستوردون بتسديدها بالعملة المحلية 
لشركات النقل المشغلة غير المقيمة في نظام إبلاغ بيانات 
المعاملات الدولية أو من خلال ملحق لهذا النظام." وإذا 
ما استخدمت, من ناحية أخرى, مسوح المؤسسات للوكلاء 
وفروع الشركات المشّغلة غير المقيمة, ينبغي اقتناع معدي 
البيانات بأن التغطية كافية وأن الفروع والوكلاء على دراية 


وه 


ٌ 


وبدلا من ذلك, يمكن حساب هذه المبالغ بتقدير مجموع تكلفة شحن 
الواردات (راجع الجدول )5-١7‏ والذي تُخصم منه رسوم شحن الواردات 
التي يجنيها المقيمون (بند يمكن اشتقاقه من مسوح المؤسسات) ومدفوعات 
المستوردين لشركات النقل المشغلة غير المقيمة (بند يمكن الحصول عليه 
من نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية). 

" شركات النقل المُشّغلة غير المقيمة غالبا ما تحتفظ بحسابات بالعملة 
المحلية لدى بنوك مقيمة. ويمكن سداد المدفوعات لقاء الخدمات المقدمة 
للمقيمين في هذه الحسابات, ويمكن من هذه الحسابات أداء المدفوعات 
نظير الخدمات المشتراة من المقيمين. وبالتالي فإن أي عمليات سحب 
تقوم بها الشركات المُشّغلة غير المقيمة من هذه الحسابات تعكس 
معاملات صافية وليست إجمالية في معاملات ميزان المدفوعات. وعليه, 
من الضروري قياس التدفقات التي تجري من خلال هذه الحسابات لأجل 
اشتقاق قيود ميزان المدفوعات الصحيحة. 


أخرى مثل تقارير المطارات 


كاملة بمعاملات ميزان المدفوعات بالشركات التى يعملون 
رکا لها ول ينيك التككاني اسداتیشيا ذيلة: 
٥-٢‏ وثمة طريقة بديلة لتقدير خدمات شحن 
الواردات المقدمة من غير المقيمين وهي تقدير مجموع 
تكلفة شحن الواردات (على النحو السابق وصفه) ثم خصم 
خدمات الشحن المقدمة من شركات النقل المشغلة المقيمة. 
ويمكن جمع بيانات الأخيرة من خلال ملحق لنظام إبلاغ 
بيانات المعاملات الدولية أو مسوح المؤسسات. وقد تكون 
هذه الوسيلة هي الأكثر فاعلية لقياس تكلفة شحن الواردات. 
۸-٢‏ وفى بعض الاقتصادات, توفر السجلات 
الجمركية معلومات عن السفن الناقلة لواردات الاقتصاد 
مثل اسم السفينة ورقم السفينة لدی شركة «لويدز». ومن 
هذه المعلومات, ينبغي أن يكون بالإمكان تحديد السفن 
التي يُشّغلها غير مقيمين.*' وإذا أمكن استخدام البيانات 
الجمركية أيضا فى قياس تكلفة شحن الواردات- على 
سبيل المثال, بأخذ الفرق بين قيمة الواردات «سيف» وقيمة 
الواردات «فوب» وخصم قيمة تقديرية لأقساط التأمين- 
يمكن مضاهاة هذه البيانات مع المعلومات عن السفينة 
هی مالک شد عدن للجلا عير 


٢٥-٢‏ ويمكن جمع البيانات عن أجرة نقل الركاب 
بمخاطبة المكاتب الفرعية ووكلاء بيع التذاكر للشركات 
المشغلة غير المقيمة. وبدلا من ذلك, يمكن تقدير مجموع 
إيرادات التذاكر التي يتم تحقيقها من نقل الشركات المشغلة 
غير المقيمة للمقيمين من خلال: )١(‏ أن یرت في متوسط 
أجرة نقل الركاب , عدد الركاب المقيمين (مصنفين حسب 
مقصد السفر ووسيلة النقل) الذين يغادرون ويدخلون 
الاقتصاد القائم بإعداد البيانات, (؟) خصم إيرادات 
الشركات المشغلة المقيمة. ويمكن الحصول على بيانات 
عن عدن الزات هن إخضياءات”الهكرة أو من إخصناءات 
أو شركات الطيران عن الوافدين 
والمغادرين.*' ويمكن الحصول على بيانات عن متوسط 


أجرة نقل الركاب مع مراعاة الهياكل المختلفة للأجرة 


من وكلاء السفر أو شركات الطيران. 
۰-٢‏ ويمكن قياس الإيرادات الآخرى مقابل الخدمات 
ا المشّغلة غير المقيمة و م 


*' يمكن تحديد السفن التي يُشّغلها مقيمون من خلال المعلومات المقدمة من 


الشركات المشّغلة المقيمة؛ ويُقترّض أن كل السفن الأخرى يتولى تشغيلها 
غير مقيمين. 5 
*' لدی استخدام إحصاءات الهجرة, ينبغي مراعاة احتمال أن تكون البيانات 


أكثر اكتمالا فى حالة القادمين مقارنة بالمغادرين. 


مستخدمي هذه الخدمات المقيمين, أو مسح للمؤسسات عن 
الوكلاء المحليين لشركات النقل المشّغلة غير المقيمة. 
١٩-٢‏ ويمكن جمع البيانات عن الخدمات المقدمة 
لشرکات النقل المشغلة غير المقيمة من خلال نظام لإبلاغ 
بیانات الفعاملات الدولية أو مسح عن مقدمي هذه الخدمنات 
القن ار الوكلا البحليين لشركات_ اقل المشهلة غږ 
المقيمة أو من خلال المصادر الرسمية (مثل سجلات الموانئ). 


5١-5‏ وبدلا من ذلك, يمكن وضع نموذج بيانات لبعض 
الخدمات أو كلها. ويمكن لمعدي البيانات وضع مجموعة من 
نسب التكلفة, كرسوم الوكلاء أو خدمات التحميل والتفريغ 
أو مختلف الضرائب والمصاريف إلى تكلفة شحن الواردات 
و/أو الصادرات. وينبغي إجراء هذه التحليلات على أساس 
السلعة الأساسية ووسيلة النقل. ويمكن استخدام البيانات 
التاريخية لوضع نسب أو يمكن مخاطبة الوكلاء المحليين 
أو المكاتب الفرعية لشركات النقل المشّغلة غير المقيمة على 
اي اي بعد ذلك ينبغي وضع أنصبة لحجم عمليات 

شحن الواردات والصادرات التي تنفذها الشركات المشغلة 
غير المقيمة. وينبغي أن تتاح معلومات الواردات من بند 
ميزان المدفوعات ذى الصلة. أما بالنسبة للصادرات, فيمكن 
أن تتوافر المعلومات من نظام إحصاءات التجارة الدولية 
للبضائع او يمكن وضع قيمة تقديرية على اساس مناقشات 
مع مجموعة ممثلة من المستوردين والمصدرين أو بيانات 
يتم الحصول عليها منهم. 

5-5 وبعد تحديد أنصبة غير المقيمين من حجم 
عمليات شحن الصادرات والواردات, تطبَّق نسب ذات صلة 
على هذه الأنصبة بهدف تقدير قيم الخدمات المقدمة 
للشركات المشّغلة غير المقيمة. 

٤٤-٢‏ ويدلا من ذلك, بالنسبة لبعض الخدمات (مثل 
رسوم الموانئ) المقدمة لغير المقيمين يمكن الحصول على 
القيمة من خلال: 0 )١‏ تقدير قيمة مجموع الخدمات المقدمة 
لكافة الشركات المشّغلة, (۲) خصّم من هذه القيمة التقديرية 
قيمة الخدمات المقدمة للشركات المشغلة المقيمة (يمكن 
الحصول على بيانات عن الأخيرة من الشركات المشغلة 
المقيمة). 

٥-٢‏ وبعض الطرق المبينة آنفا سوف يتطلب جمع 
و/أو تجميع بيانات تفصيلية > وقد يتعذر إجراء العمل اللازم 
بصورة متواترة أو في الوقت المحدد. وعليه, إلى أن تتاح 
البيانات قد يتعين على معدى البيانات استكمال بيانات 
خدمات نقل معينة باستخدام الاستنباط. 

55-5 ويمكن استنباط إيرادات أجرة نقل الركاب 
وسلسلة البيانات الإحصائية المرتبطة بها باستخدام نسب 
تعكس العلاقة التاريخية بين إيرادات أجرة نقل الركاب 
(بالأسعار الثابتة) والوافدين والمغادرين. ويتعين تضخيم 
النتائج باستخدام مؤشر الأسعار لأجرة نقل الركاب. ويمكن 


الخدمات © 


20 والتعويض عن التغيرات في الأسعار. 


السفر 

الوصف والتبويب 

57-5 يشمل السفر نفقات مقيمى أحد الاقتصادات 
انشساقرص في اقتاد اخ" : 
ضمن السفر لأغراض الأعمال والسفر لأغراض شخصية, ذلك 
لأنه في الحسابات القومية كثيرا (ولكن ليس دائما) ما تمثل 
الأولى نفقات وسيطة لمؤسسات الأعمال بينما تمثل الأخيرة 
نفقات الاستهلاك النهائى للأسر المعيشية."' بالإضافة إلى 
ذلك, قد يقوم مُعدو البيانات بتحديد تقسيم بديل للسفر 
حسب مجموعة المنتجات (السلع. وخدمات النقل المحلية, 
وخدمات الإقامة, وتقديم الأطعمة, وما إلى ذلك). ويساعد 
هذا التقسيم على زيادة الربط مع إحصاءات الاقتصاد الكلي 
الأخرى, وخاصة جداول العرض والاستخدام في الحسابات 
القومية (راجع الفقرة 40-١٠١‏ في دليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة السادسة). 


مصادر وطرق جمع البيانات 

18-7 يمكن استخدام أربعة مناهج عامة لقياس نفقات 
السفر. ويتضمن الجدول ۳-٢١‏ موجزا لهذه المناهج والتي 
يتكن اسك امامو اة المذيع الأول نال 
الأدوات المستخدمة لسداد مدفوعات السفر, وأكثر الأدوات 
شيوعا التي يجري تناولها بطاقات الائتمان وبطاقات 
الخصم الفوري. ويقيس منهج آخر مجموع قيمة الإنفاق 
بما في ذلك أنواع السلع والخدمات التي يشتريها المقيمون 
المسافرون إلى اقتصادات بخلاف اقتصادهم فضلا عن 
تدفقات المقيمين المسافرين كما هى مسجلة على الحدود. 
ويستخدم المنهج الثالث بيانات الاقتصادات الشريكة, في 
حين يستخدم المنهج الرابع نموذجا للبيانات قد يجمع بين 
كل ماس 

1۹-۲ ويستخدم بعض الاقتصادات نظاما لإبلاغ 
بيانات المعاملات الدولية كمصدر بيانات رئيسى لقياس 
نفقات السفر. غير أنه فى بعض الاقتصادات قد يكون حد 
المعاملة المنفردة الموضوع لنظام إبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية بالغ الارتفاع بحيث لا يغطي المصروفات المرتبطة 


" للاطلاع على وصف كامل لبنود السفر في ميزان المدفوعات, راجع 
الفصل ٠١‏ من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة 
السادسة) 

3 على نحو أكثر دقة, > في حالة السفر لأغراض الأعمال فإن السلع والخدمات 
المرتبطة تعتبر أنها تستهلك لصالح رب عمل المسافر ولیس لصالح المسافر 


نفسه. 


© مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


الجدول ؟1١-":‏ تقدير عنصر السفر 





نوع المنهج 
أدوات مستخدمة 
لقياس نفقات الأفراد 
المسافرين خارج 
اقتصاد إقامتهم 


الإنفاق حسب أنواع 
السلع والخدمات التي 
يحصل عليها المقيمون 
المسافرون في الخارج 


بيانات الاقتصادات 
الشريكة 


نموذج للبيانات 


يمكن استخدام مسوح المؤسسات أو نظام لإبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية لقياس نفقات غير المقيمين المسافرين في الاقتصاد القائم 
بإعداد البيانات ويستخدمون بصفة رئيسية بطاقات الائتمان 
وبطاقات الخصم الفوري. وإن كان من الممكن أيضا استخدام 
الشيكات السياحية, والنقود الورقية والمعدنية الأجنبية, والحسابات 
المصرفية لدى البنوك المحلية عند الإقتضاء. 


قد تكون هناك حاجة لتقديرات للسفر الممول بالعملة المحلية التي 
يعمل یا تی الا غير لک الا د الا 
المعد للبيانات أو من الدخل الذي يتقاضاه غير المقيمين في 
اکا ہے ف کین کا الیل ملے ال دت 
مسوح المسافرين). وقد تكون هناك حاجة أيضا لتقديرات تكميلية 
اسلع وعنمالت السطر اله اعات معو مطل ال وري 
والتي تغطي نفقات التعليم والرعاية الصحية, بما في ذلك السلع 
والخدمات العينية مثل المنح الدراسية والمساعدات الأخرى المقدمة 
للطلبة غير المقيمين. (قد يكون ممكناً الحصول على المعلومات من 
مسوح الطلبة أو المؤسسات التعليمية أو من السجلات الرسمية). 


عادة ما يُستخدّم هذا المنهج في مسوح غير المقيمين المسافرين في 
الاقتصاد القائم بإبلاغ البيانات. وعادة ما تُجِرَِی هذه المسوح على 
الحدود, ولكن يمكن أن تُستخدم أيضا في أماكن الإقامة الجماعية 
أو المواقع السياحية. 

وبدلا من ذلك, يمكن استخدام مسوح المؤسسات السياحية كالفنادق 
وشركات الطيران المحلية والمطاعم وما إلى ذلك إذا كان بإمكان 
كذ اله د نکر کا ع لصو له ا فنك 
المسوح مع مسوح المسافرين باستخدام منهج لمطابقة المصادر 
شبيه بذلك المستخدم في حساب السياحة التابع. 

يمكن استخدام قيود السفر المدينة المتعلقة بالاقتصادات الشريكة 
فيما يخص الاقتصاد القائم بإعداد البيانات لمقارنة ومضاهاة 
دن اد ادت ا اوه اد لكات دا 
الاقتصاد الشريك. 


تنطوي غالبية نماذج البيانات على إسناد تقدير لنصيب الفرد من 
النفقات إلى التقديرات الخاصة بعدد الأفراد غير المقيمين المسافرين 
على أساس قصير الأجل, والتي عادة ما يتم الحصول عليها من 
إحصاءات الهجرة. 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


مدين 
يمكن استخدام نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية لقياس 
نفقات المقيمين المسافرين في الخارج ويستخدمون بصفة 
رئيسية بطاقات الائتمان وبطاقات الخصم الفوري, والمعلومات 
عن الرحلات المدفوعة مقدما والرحلات المنظمة, وإن كان من 
الممكن أيضا استخدام الشيكات السياحية, والنقود الورقية 
والمعدنية الأجنبية, والحسابات المصرفية لدى البنوك المحلية 
عند الإقتضاء. 
قد تكون هناك حاجة لتقديرات للسفر الممول من الحسابات المحتفظ 
بها في الخارج أو الإيرادات التي يحصل عليها في الخارج المقيمون 
وخدمات السفر المقدمة لفئات معينة مثل الطلبة والمرضى 
والتي تغطي نفقات التعليم والرعاية الصحية, بما في ذلك السلع 
والخدمات العينية مثل المنح الدراسية والمساعدات الأخرى المقدمة 
للطلبة. ويمكن الحصول على هذه التقديرات من مسوح المسافرين. 
وبدلا من ذلك, في مسوح المقيمين العائدين, فإن اللجوء إلى الأدوات 
المستخدمة للإنفاق قد يكون مفيدا للحد من آثار استرجاع الذاكرة 
فيما يتعلق بمجملات ومكونات الإنفاق. ويمكن أيضا استخدام 
بيانات الاقتصادات الشريكة, وخاصة في حالة الاقتصادات 
المتخصصة في أنواع معينة من الخدمات مثل الخدمات التعليمية 
والصحية. (قد يكون ممكناً الحصول على المعلومات من خلال 
المكاتب التمثيلية والقنصليات وما إلى ذلك) 
هذا المنهج عادة ما يكون مقصورا على مسوح المقيمين العائدين, 
إما على الحدود عند عودتهم أو ضمن مسح للأسر المعيشية. 


يمكن استخدام قيود السفر الدائنة المتعلقة بالاقتصادات الشريكة 
دل بحس الا ا اتاكات ارك وک ادون 
السفر المدينة المتعلقة بالاقتصاد المع للبيانات تجاه الاقتصان 
الشريك. وهذا يفيد بصفة خاصة في حالة الطلبة أو المرضى 
المسافرين إلى الاقتصادات الشريكة المتخصصة في أنواع بعينها 
من الخدمات مكل خدمات الرعاية الصحية أو التعليمية. (قد يكون 
جك القن ع ٢‏ كلذل ١۳د‏ نن او 
القنصليات وما إلى ذلك). 

تنطوي غالبية نماذج البيانات على إسناد تقدير لنصيب الفرد 
من النفقات إلى التقديرات الخاصة بأعداد المقيمين المسافرين 
للخارج, والتي عادة ما يتم الحصول عليها من إحصاءات الهجرة. 


بالسفر على النحو السليم."' بالاضافة إلى ذلك, قد لا يرصد 
نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية بعض عناصر السفر 
مثل المصروفات الشخصية للعاملين بالخارج على أساس 
قصير الأجل. ويعتمد الأشخاص المسافرين في الخارج الآن 
بقدر أقل على البنوك المقيمة لإجراء معاملات الخدمات 
مثل شراء الشيكات السياحية أو العملات الورقية الأجنبية. 
وهناك بدلا من ذلك استخدام متزايد لبطاقات الائتمان 
وبطاقات الخصم الفوري. بالإضافة إلى ذلك, ثمة استخدام 
متزايد للرحلات المنظمة المدفوعة مقدما"' والتي يتم دفع 
تكلفتها في اقتصاد المسافر باستخدام العملة المحلية. 
وبصفة عامة, يمكن رصد طرائق الدفع هذه بسهولة من 
خلال نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية؛ ومع ذلك, قد 
تكون هناك حاجة لمعلومات تكميلية (على سبيل المثال, 
المسوح التي تغطي وكلاء السفر) لتحديد وعزو المبالغ 
حسب نوع الخدمة على النحو الصحيح. وعلى النقيض من 
ذلك, قد ينطوي رصد المدفوعات النقدية (بالعملة المحلية أو 
الأجنبية) في حوزة المسافرين على قدر أكبر من الصعوبة. 
ونظرا وه النقص التي ذكرت آنفاء ينبغي للاقتصادات 
التي ت تستخدم نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية أن 
تتأكد من استخدام مصادر أو نماذج بيانات تكميلية 
لقياس بند السفر. 

۷۰-۲ ومن المشاكل الأخرى للاعتماد على نظام 
دقيق لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية صعوية تحديد 
التقسيم بين السفر لأغراض الأعمال والسفر للأغراض 
الشخصية. بالإضافة إلى ذلك, يلزم تكميل نظام إبلاغ 
بيانات المعاملات الدولية بمصادر أخرى للحصول على 
بيانات مثل النفقات الممولة من الدخل المكتسب في 
الاقتصاد المُضيف, ونفقات الآخرين بالنيابة عن الفرد 
المسافر في الخارج, وسلع وخدمات السفر المقدمة عينا أو 
للحساب الخاص. 

7١-5‏ وفيما يتعلق بالشيكات السياحية وبطاقات 
الائتمان وبطاقات الخصم الفوري, ينبغي لمعدي البيانات 
التاكد من ان البيانات يتم إبلاغها على اساس إجمالي- 
أي قبل خصم العمولات على مبيعات الشيكات السياحية 


" على سبيل المثال, في حالة بلدان الاتحاد الأوروبي السبعة والعشرين, في 
۱, تمثل مسوح الحدود وبيانات بطاقات الائتمان المصادر الرئيسية 
لإعداد بيانات بند السفر. وقد تلعب بيانات التسويات دورا مهما أيضا فى 
عدد قليل من البلدان الأعضاء في الاتحاد الأوروبي (هذه البيانات مهمة 
بصفة خاصة في بلدان شرق ووسط أوروبا الأعضاء, وفي نظم جمع 
البيانات المختلطة). ومع ذلك, أشار مسح أجري في مارس-إبريل ١١٠٢‏ 
عن معدي بيانات ميزان المدفوعات في البلدان الأعضاء في الاتحاد 
الأوروبي إلى أن بيانات التسويات يتم الاستعاضة عنها بنظم الإبلاغ 
المباشر بسبب الإرتفاع في حد الإبلاغ فيما يتعلق ببيانات التسويات. 

" قد تكون أجرة نقل الركاب (خدمات النقل) عنصرا من عناصر مدفوعات 
الرحلات المنظمة > وقي هذه الحالة سوف يتعين على معدي البيانات إيجاد 
وسيلة لتوزيعها على النحو السليم بين عنصري الخدمات (النقل والسفر). 


'" حساب السياحة التابم: الإطار المنهجي الموصى به (۸ ٠‏ 


الخدمات © 


أو على المعاملات. ويتعين تصميم قواعد جمع البيانات 


بحيث تضمن عدم تداخل أى ازدواج المعلومات التي يتم 
جمعها. وعند إعداد البيانات عن صادرات خدمات السفر, 
يمكن بسهولة اشتقاق بيانات عن تسويات معاملات غير 
المقيمين باستخدام الشيكات السياحية وبطاقات الائتمان 
وبطاقات الخصم الفوري من نظام إبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية. وكان من الممكن في السابق إجراء تحقيق سريع 
لتحديد نمط استخدام طرق التسويات هذه من جانب غير 
المقيمين الزائرين للاقتصاد القائم باعداد البيانات. 
وغالبا ما يستخدم غير المقيمين بطاقات الائتمان في 
حالة المعاملات الكبيرة مثل الفنادق والحصول على 
الهدايا غالية الثمن. في حين يتم سحب نقدية من ماكينات 
الصراف الآلي لتسوية المبالغ الأصغر. كذلك قد 2 
المواطنون الذين يعيشون في الخارج بشكل منتظم تقري 
لقضاء الإجازات أو في عطلات معينة. وأثناء 00 قد 
يستخدمون :في الغالب بطاقات السحپ الفوري لسحب 
النقدية لمصروفاتهم الجارية أو للهدايا المقدمة إلى الأقارب 
(تحويلات شخصية). وإذا ما تحدد نمط لذروات الإنفاق 
والزيارة خلال العام بين المجتمع الإحصائي للمواطنين 
الزائرين» يمكن وضع تقديرات موثوقة لعنصر السفر فيما 
يتعلق بتسويات بطاقات الخصم الفوري/ بطاقات الائتمان 
بعد استبعاد الجزء الخاص بالتحويلات الشخصية. 
5-5 وقد تستخدم المسوح لجمع المعلومات من 
المؤسسات السياحية التي تقدم خدمات إلى الأفراد غير 
المقيمين. وهذه المسوح ربما يتعين تكميلها بمصادر 
أخرى للحصول على بيانات مثل إنفاق العمالة غير المقيمة 
قصيرة الأجل والزوار والأفراد الآخرين المسافرين للخارج 
لفترات قصيرة الأجل لزيارة الأقارب والأصدقاء الذين لا 
يستخدمون خدمات المؤسسات السياحية المنظمة, والطلبة, 
والمرضى لأنهم قد يتصرفون أكثر كمقيمين من حيث أنماط 
إنفاقهم . كذلك أنه في بعض الاقتصادات قد تكون مجموعات 
معينة من الأفراد بالخارج (مثل الطلبة والمرضى) كبيرة. 
ونظرا لأن إنفاق هولاء الأفراد قد يختلف اختلافا كبيرا عن 


إنفاق الآخرين, فقد يلزم إجراء مسوح منفصلة موجهة لهذه 


الفکات الخاضة: وکبديل عن مسح التنونسان الشياحية, 
قد يستخدم معدو البيانات مسوح الأسر المعيشية لقياس 
نفقات المسافرين. 

۷۴-۲ ويتتاول اافصل القالك بالمتاقشة توسیم 
إحصاءات السياحة لتضم الأفرا دالآخرين المسافرين للخارج 
على أساس قصير الأجل الذين لا يعتبرون زائرين." وعند 


٠‏ يُعرّف 
«الزائر» على أنه «المسافر الذي يذهب في رحلة إلى وجهة رئيسية خارج 
بيئته المعتادة لمدة تقل عن سنة واحدة لأي غرض رئيسي (عمل تجاري 


أو ترفيه أو أغراض شخصية أخرى) خلاف العمل لدی كيان مقيم في 


البلد أو المكان مقصد الزيارة.» وتشمل فئة «الزائر» کل من زائري المبيت 
(السائحين) وزائري اليوم الواحد (المسافرين للنزهة). 


استخدام مسوح المسافرين كمصادر رئيسية للمعلومات, 
يمكن جمع معلومات بشكل مباشر عن السلع والخدمات 
الفعلية التي يشتريها الأفراد في الخارج. ويمكن بشكل غير 
مباشر الحصول على معلومات عن المصروفات المرتبطة 
بالسفر التي يتحملها الأفراد في الخارج من خلال الأدوات 
المستخدمة في الدفع. ويُوصَى باستخدام المنهج الأول عند 
قياس قيود السفر المدينة عن طريق مسح المقيمين لدى 
عودتهم من السفر أو عند قياس قيود السفر الداكنة من خلال 
مسح غير المقيمين لدی مغادرتهم الاقتصاد القائم بإعداد 
البيانات. ويُفضّل استخدام مسوح المقيمين العائدين لأنهم 
على الأرجح يحتفظون بسجلات مالية ملائمة عن رحلاتهم 
أو يكون بمقدورهم تقديم تقديرات موثوقة. وتُستّخدم مسوح 
الحدود بشكل متزايد فى العديد من الاقتصادات. خاصة 
حيثما تمثل السياحة نشاطا مهما. ويتباين نطاق البيانات 
التي تجمعها تلك المسوح وفقا لتصميم المسوح وتواترها. 
وبوجه عام» تجمع هذه المسوح المعلومات مرتبة حسب 
الغرض الرئيسي من السفر (الأعمال, الرعاية الصحية, 
التعليم, الترفيه وخلافه) وفئات المصروفات. ويمكن إضافة 
مزيد من التفاصيل لأغراض السياحة-أي لتحديد هيكل 
الأفراد المسافرين للخارج حسب الفئات (زائري المبيت أو 
زائري اليوم الواحد) ومصروفات كل منهم. 

۷٧-٢‏ ويمكن أن تستخدم بيانات الاقتصادات 
الشريكة (الإحصاءات المقابلة) كمصدر بيانات تكميلى 
لدی إعداد بيانات قيود السفر الدائنة والمدينة لاقتصاد 
ما. فمن المفترض أن واحدا من الاقتصادين الشريكين على 
الأقل يجمع بالفعل بيانات «أساسية» عن السفر. وكثيرا ما 
يمكن أن تؤخذ في الحسبان الاحصاءات المتعلقة بأعداد 
الزوار والأفراد الآخرين المسافرين للخارج على أساس 
قصير الأجل حسب اقتصاد المنشاً ومتوسط مصروفاتهم 
والتي تعدها الاقتصادات المجاورة أو الاقتصادات التي 
غالبا ما يقصدها المسافرون. ومع ذلك, فإن طرائق تجميع 
هذه الإحصاءات قد تختلف من اقتصاد لآخر ويمكن أن 
تتراوح من مسوح الحدود إلى مسوح الأسر المعيشية. وقد 5 
تحدث حالات عدم التماثل في بيانات الاقتصادات الشريكة 
مشن وشو ا 
التقديرات. وبأخذ هذه الاعتبارات فى الحسبان, يُفضْل 
استخدام الإحصاءات المقابلة كمصدر بيانات تكميلي وليس 
كمصدر أساسي. 

٥٥-٢‏ ويمكن وضع نموذج للبيانات لقياس السفر 
باستخدام بيانات متنوعة تتمثل بالدرجة الأولى في عدد 
الزوار والأفراد الآخرين المسافرين للخارج على أساس قصير 
الأجل وتقديرات نصيب الفرد من الإنفاق. وعادة ما تتوافر 
البيانات عن عدد الزوار والأفراد الآخرين المسافرين للخارج 
على أساس قصير الأجل من إحصاءات السياحة. وبدلا من 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


ذلك, قد يكون بمقدور مختلف شركات النقل المشغلة, مثل 
شركات الطيران وشركات النقل بالحافلات, توفير معلومات 
جزتية عن عدد الأشخاص الذين يتم نقلهم إلى داخل البلد 
وإلى خارجها, ويمكن من هذه البيانات اشتقاق تقديرات 
عن عدد غير المقيمين (الزوار والآفراد الآخرين المسافرين 
للخارج على أساس قصير الأجل, لتقدير قيود السفر الدائنة) 
وعدد المقيمين. ومع ذلك ينبغي الإشارة إلى أن هذه 


البيانات ليست دقيقة دائما لأن شركة النقل المشغلة قد لا 


E RG 


العميل وليس إقامته. ويمكن الحصول على تقديرات نصيب 
الفرد من الإنفاق من المسوح التي تخر بين الخين:والآخر 
على الأشخاص المسافرين. وإن لزم الأمر, يمكن تصميم 
نماذج بيانات منفصلة لقياس خدمات التعليم و/أو 
الخدمات الطبية بناء على معلومات مستقاة من المؤسسات 
ذات الصلة أو المسوح الخاصة (كمسوح الطلبة). 

۷-۲ وتوفر إحصاءات السياحة مصدرا بديلا 
ومحتملا للبيانات قابل للاستخدام لتقدير السفر جزئياء 
وخاصة بعض عناصره. بالإضافة إلى ذلك, فإن مصادر 
البيانات المستخدمة لإعداد بيانات حساب السياحة التابع 
(نظام الحسابات القومية لعام ۳۰۰۸ مثلاء من المرجح 
أن تكون مناسبة أيضا لإحصاءات ميزان المدفوعات. ومع 
ذلك, بغية التمكين من استخدام إحصاءات السياحة, يتعين 
فهم الفروق من حيث التغطية بين تعاريف ميزان المدفوعات 
من جهة, وإحصاءات السياحة المستخدمة فى التوصيات 
الدولية بشأن إحصاءات السياحة )2٠١8(‏ (وكذلك فى 
حساب السياحة التابع: الإطار المنهجي الموصى يه 
۸ من جهة أخرى. 

۷۷-۲ وتستخدم التوصيات الدولية بشأن إحصاءات 
السياحة (۲۰۰۸) مفهوم «البيئة المعتادة» كمعيار إضافي 
بجانب معيار الإقامة. وهذا المفهوم مصمم بحيث يستبعد 
من إحصاءات السياحة الأشخاص الذين يسافرون بانتظام 
بين مكان إقامتهم ومكان عملهم (كعمال الحدود أو العمال 
الموسميين), او الذين يدرسون (الأفراد الذين يدرسون في 
الخارج لفترة تزيد عن عام) أو الذين يزورون أماكن أخرى 
كجزء من روتين حياتهم العادية, رغم أن هذه الأماكن قد 
تقع في أقاليم اقتصادية مختلفة. 

۷۸-۲ وهناك أيضا بعض الفروق الإضافية من حيث 
نطاق تغطية الإنفاق بين نفقات السفر (دليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة السادسة) ونفقات السياحة 
(التوصيات الدولية بشأن إاحصاءات السياحة ۲۰۰۸). وفيما 
يلي بعض الفروق الرئيسية في دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) 


٠‏ تدرج ضمن السفر القيم المحتسبة لمنتجات (مثل 
الإقامة'") قد يتم توفيرها مجانا. كذلك تدرّج ضمن 
السفر السلع والخدمات التي يشتريها عمال الحدود 
والعمال الموسميون وغيرهم من العمال المستخدمين 
لأجل قصير (أي الأشخاص الذين تربطهم علاقة 
عمل"" مع وحدة ما مقيمة في اقتصاد المقصد). 
ويشمل السفر أيضا مشتريات الطلبة والمرضى 
(والمعالين المرافقين 0 البعيدين عن اقتصاد 
إقامتهم لفترة سنة أو أكثر. وتستبعد من نفقات 
السياحة, حسب تعريفها في التوصيات الدولية بشأن 
إحصاءات السياحة, هذه البنور" 


٠‏ تستبعد من السفر مشتريات المقيمين المسافرين في 
الخارج من النفائس والسلع الاستهلاكية المعمرة 
الخامس عن إحصاءات التجارة الدولية ان 
الدولية, كافة تلك e‏ وشو النظر عن الحد. 
كذلك يُستبعد من السفر الإنفاق على النقل الدولي 
للركاب (الذي يدرج ضمن نقل الركاب)؛ وتشمل 
نفقات السياحة حسب التوصيات الدولية لإحصاءات 
السياحة تلك المصاريف في حالة الزوار والأفراد 
الآخرين المسافرين للخارج لأجل قصير 

۷٧۹- ٢‏ ویستبعد دليل ميزان ا ووضع 

الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) شأنه في ذلك شأن 
دليل إحصاءات التجارة الدولية في الخدمات 2/50٠١‏ 
المهاجرين من تعريفه للأفراد المسافرين للخارج» وبالمثل 
فإن إحصاءات السياحة تستبعد المهاجرين من تعريفها 
للزوار. وفيما يتعلق باللاجئين, عقب اعتزام البقاء في المكان 
الذي لجأوا إليه لمدة عام أو أكثر, يتم قيدهم كمهاجرين في 


دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة 


السادسة) (الفقرة 65 )١78-‏ وفي دليل إحصاءات التجارة 
الدولية في الخدمات, ۲۰٠٢‏ (المرفق الخامس, الفقرة ,)١5‏ 
بينما تستبعد إحصاءات السياحة اللاجئين في جميع 
الحالات, باعتبارهم موجودين في بيئتهم المعتادة. 

۸٨۰-۲‏ ولإبراز الصلة بين ميزان المدفوعات وإحصاءات 
السياحة. يشمل دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 


الدولى (الطبعة السادسة) ودليل إحصاءات التجارة الدولية 


في الخدمات (١٠٠؟)‏ بندا تكميليا وهو الخدمات المرتبطة 
بالسياحة ضمن خدمات السفر ونقل الركاب. ويشمل هذا البند 
التكميلي الإنفاق على السفر والنقل الدولي للزائرين- -سواء 


" على سبيل المثال, احتساب د المشاركة بالوقت — time-sharing‏ 

arrangements‏ (راجع الفقرة ٠ ٠‏ من دليل ميزان المدفوعات ووضع 

الاستثمار الدولى» الطبعة E‏ 

کال رت الشيل - العامل بمزيد من التفاصيل في الفصل .٠١‏ 

کی ابع د ابا لس سم ا 
يتم إدراجها ضمن مفهوم الاستهلاك السياحي. 


الخدمات © 


منهم من يقضون ليال في السفر (السياح) ومن يقومون بزيارة 
في نشل الوم الل :ومن قم یستبض شرا السلع وال بات 
من جانب الفئات الآتية المسافرة لأغراض الأعمال: العمال 
العابرين للحدود والموسميين وغيرهم من العمال العاملين 
لفترات قصيرة (بما في ذلك أطقم السفن أو الطائرات أو 
منصات النفط وما إلى ذلك عند توقفهم أثناء الرحلة أو إقامتهم 
المؤقتة)-أي الذين تربطهم علاقة عمل مع وحدة مقيمة في 
اقتصاد المقصد, وكذلك نقل الركاب مستحق الدفع من العمال 


العابرين ن للحدود والموسميين وغيرهم من العمال العاملين 
لفترات قصيرة.“ 
۸1-1۲ و تقرر استخدام الإحصاءات التي تم جمعها 


عن الخدمات لإعداد بيانات حساب السياحة التابع, 
او العكس. سوف تكون هناك حاجة لإجراء تعديلات 
للتعويض عن هذه الفروق في التغطية. ومع ذلك, من المهم 
الإشارة إلى أن مصادر البيانات المستخدمة لإعداد بيانات 
حساب السياحة التابع من المرجح أ ن تكون ملائمة كذلك 
لإحصاءات ميزان المدفوعات. 


۸۲-۲ وعندما لا تتوافر بيانات من هذه المصادر في 
الوق المكاسب الذي پس جاغداد سلسلة البياتات: السفر 
للفترات الأخيرة, قد تستخدم طرق التقدير الاستنباط. وغالبا 
ما كفده مادج ماکان من الدع البوضوق سایقا في 
عمليات الاستنباط (أوالاستيفاء). ويثم اشتقاق التقديرات 
اا بواسظة فل تقو يرات شه اسان يقابل 
التغيرات في الأسعار وتغيرات أسعار الصرف. ومع ذلك, قإن 
هذه التقديرات الاستنباطية لا تأخذ فى الحسبان التغيرات 
في. أنماط الونفاق عبر الزمن أو ااتغیرات. في التكوين 
السوقي للزائرين والآفراد الآخرين المسافرين للخارج لأجل 
فو وجا تي تدهم ااي وتار اط 
إنقاق الزاخزيخ-والأقراه الأخرين المصافرين الْجارم أجل 
کیو أي ی می نارن كبيزا تكسي اف الاسائ. 


الخدمات الأخرى 

۸٣-۲‏ تتضمن الخدمات الأخرى البناء؛ وخدمات 
التأمين؛ والخدمات المالية؛ ورسوم استخدام حقوق الملكية 
الفكرية غير المدرجة في موضع اخر؛ وخدمات الاتصالات 
والكمبيوتر والمعلومات؛ وخدمات الأعمال الأخرى؛ 
والخدمات الشخصية والثقافية والترويحية؛ والسلع 
والخدمات الحكومية غير المدرجة في موضع اخر التي 
يقدمها مقيمون في أحد الاقتصادات إلى مقيمين في اقتصاد 
آخر. وترد في الجدول ٤-٢١‏ بهذا الفصل القائمة الكاملة 


" كذلك يُوصي دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة 


السادسة) ودليل إحصاءات التجارة الدولية في الخدمات )٠۰٠۰٢(‏ بعرض 
بديل للسفر, بحسب المنتج, وفقا للفئات الآتية: السلع؛ وخدمات النقل 
الداخلي؛ وخدمات الإقامة؛ وخدمات تقديم الطعام؛ وخدمات اخرى. 
ويُقترح تقسيم بند «السفر - خدمات اخری» إلى خدمات صحية وخدمات 
تعلیمیۀ. 


التي يُوصي بها دليل ميزان المد قوعات ووضع الاستثمار 
الدولي (الطبحة السادسة)"" 


85-5 سوف يرد لاحقا وصف لمصادر وطرق جمع 
البيانات التى يمكن استخدامها لإعداد بيانات البنود 
المدرجة ضمن الخدمات الأخرى. كذلك يلي ذلك مناقشة عن 
بعض المعاملات الأكثر تعقيدا المسجلة ضمن هذه البنوى-- 
والتي تتمثل في خدمات البناء, ومعالجة حقوق الملكية 
الفكرية, وخدمات النقد الأجنبي (جزء من الخدمات المالية), 
والتأجير التشغيلى (جزء من خدمات الأعمال الأخری). 
والسلع والخدمات الحكومية غير المدرجة في موضع آخر. 
ويرد وصف مفصل لإعداد بيانات خدمات الوساطة المالية 
المقيسة بصورة غير مباشرة وخدمات التأمين ومعاشات 
التقاعد فى الملحقين ٢‏ و", على التوالى. 


مصادر وطرق جمع البيانات 

۸9-۲ يلخص الجدول ٤-٣٤‏ مصادر وطرق جمع 
البيانات التي يمكن استخدامها لإعداد بيانات البنود 
المدرجة ضمن الخدمات الأخرى. وتبعا لتصميم نظام ابلاغ 
بيانات المعاملات الدولية, يمكن أن يوفر هذا لص مسر 
شاملا لبيانات العديد من معاملات ميزان 
الخدمات ويُستخدم في بعض الاقتصادات كمصدر رئيسي 
للبيانات. ومع ذلك, في بعض الحالات قد يكون حد المعاملة 
المنفردة الموضوع لنظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية 
بالغ الارتفاع بحيث لا يغطي بشكل كاف المصروفات 
المرتبطة بالعديد من الخدمات. وبالاضافة إلى ذلك, قد 
يواجه نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية صعوبات في 
التأكد من سلامة التغطية أو التبويب حسب نوع الخدمة على 
المستوى المطلوب من التفاصيل. وفي حالة استخدام نظام 
إبلاغ بيانات المعاملات الدولية, قد تكون هناك حاجة 
في الغالب إلى معلومات تكميلية مثل مسوح المؤسسات 
والمصادر (الرسمية) الأخرى. وأيا كان المنهج الذي يتم 
اعتماده. ينبغي تصميم عمليات جمع البيانات على اشاس 
الاحتياجات المحددة من المعلومات. 


۸1-۲ وفي نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية, 
تتطلب بعض المشاكل المتأصلة اهتماما لكي يتمكن مُعدو 
البيانات من قياس المعاملات في الخدمات الأخرى بشكل 
دقيق. ولا ينطوي العديد من المعاملات الدولية في الخدمات 
بالضرورة على مدفوعات نقدية ولا ينشأ عنها سوى بنود 
فى الحسابات بين الشركات. وهو ما يحدث فى المعاملات 
في الخدمات الأخرى بين مؤسسات ترتبط فيما بينها بعلاقة 
استثمار مباشر. وينبغي أن يتأكد مُعدو البيانات من أن 
المعاملات ت التي يتم تسويتها من خلال هذه الحسابات يتم 


5 يرد وصف كامل لكل بند من هذه البنود في الفصل ٠‏ من دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة), ويرد وصف أكثر 
تفصيلا في دليل احصاءات التجارة الدولية في الخدمات *٠١(‏ 5). والأخير 
قد يكون مفيدا لمعدي البيانات الراغبين في إعداد إحصاءات أكثر تفصيلا 
عن الخدمات. 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


إبلاغها في النظام وأن القيود الإجمالية التي تؤدي إلى نشوء 
معينه ة على اشائ E‏ بعل فان تكاليف معينة 
مثل مصاريف التمويل والعمولات. وفي مناسبات أخرى, قد 
المستقاة من نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية أن 
تضم المبلغ المسدد نظير خدمات متعلقة بورقة مالية 
وبخدمة أخرى. ويلزم أن تكون هناك قواعد واضحة لضمان 
قيام جهات الإبلاغ پوو البياتات حسب متطلبات ميزان 
الأخرى) وة متفصلة: لها 2 1٢‏ اجمالي. 
وقد يشكل تبويب المعاملات إحدى المشاكل نظرا للعبء 
الذي يثقل کاهل الذين يقومون باستكمال استمارة نظام 
المطلوبة في الاستمارة. ومن | المفترض أن يعمل اء 
مصمم جيدا لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية على معالجة 
هذه القضايا. 

۸۷-٢۲‏ وثمة نوع متخصص من نظم إبلاغ بيانات 
المعاملات الدولية ملائم لقياس نفقات الكيانات الحكومية 
غير المقيمة والمؤسسات الدولية الكائنة في الاقتصاد القائم 
باعداد البيانات (السلع ال غير المدرجة في 
الدولية. 


۸۸-٢‏ ويمكن لمسح المؤسسات أن يكون انتقا 
(يركز مثلا على أطراف مهمة أو عينة من صناعة محددة 
عمقل التأمين) أو شاملا (يغطي مثلا كافة المؤسسات التي قد 
توفر أو تستخدم خدمات دولية) . ومن المهم أيضا الإشارة 
إلى احتمال وجود نسبة كبيرة من المؤسسات المشتركة 
في التجارة الدولية للخدمات بين المؤسسات التي تضطلع 
بأنشطة أعمال دولية أخرى. ويناقش الفصل الثالث مسح 
المؤسسات الذي يغطي المعاملات في الخدمات الأخرى 
ولاتغلب على المشاكل المتاغئلة في مس التؤسيات, ينيقي 
لمعدي البيانات تحديد هدف مفاده الحصول على تغطية 
كاملة للأنواع المختلفة من الخدمات, وأن يضع مجموعة 
واضحة من قواعد الإبلاغ لتجنب إغفال أو تكرار البيانات. 
وعليه, فإن التصميم الجيد للمسوح أمر مهم. ويتم تناوله 
بالنقاش في الفصل الثاني. 

84-5 ويمكن استخدام بيانات القطاع الرسمي 
(والمتمثلة بالأساس في السجلات المحاسبية الحكومية) 
لقياس مصاريف الدبلوماسيين والممثلين الآخرين في 
الخارج, ونفقات الدفاع في الخارج, ونفقات الخدمات 
الأخرى بالخارج. 

10١5‏ ولقياس نفقات الكيانات الحكومية غير المقيمة 
والمؤسسات الدولية الكائنة في الاقتصاد القائم بإعداد 
البيانات. يمكن استخدام بيانات الاقتصادات الشريكة التي 

يتم الحصول عليها من معدي بيانات ميزان المدفوعات 


الخدمات 


الجدول ٤-٢١‏ : إعداد بيانات البنود المدرجة فى الخدمات الأخرى 





الوصف 
خدمات الصيانة والإصلاح غير المدرجة في 
موضع آخر 
البناء 


الخدمات المالية 


الخدمات المالية التي يتم تقاضي رسوم 
صريحة مقابلها, والخدمات المالية الأخرى, 
باستثناء خدمات الوساطة المالية المقيسة 
بصورة غير مباشرة 

کر ا لا الق ورد عدر 
مباشرة 


الرسوم لى استصال الك الك غير 
المدرجة في موضع آخر 


خدمات الاتصالات والكمبيوتر والمعلومات 


خدمات الأعمال الأخرى: 

خدمات البحوث والتطوير 

الخدمات المهنية وخدمات الاستشارات 
الإدارية 

الخدمات الفنية والخدمات المرتبطة بالتجارة 
وخدمات الأعمال الأخرى 

التأجير التشغيلى 

الخدمات الشخصية والثقافية والترويحية؛ 
خدمات سمعية وبصرية وخدمات ذات صلة؛ 
الخدمات الشخصية والثقافية والترويحية 
الأخرى 


مصدر وطريقة إعداد البيانات 


يمكن استخدام مسح للمؤسسات أو نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية في إعداد بيانات هذا البند. ويجب إيلاء 
اهتمام خاص لتمييز هذه الخدمات عن خدمات الإصلاح والصيانة المسجلة تحت نشاط البناء أو تلك المرتبطة بأجهزة 
الكومبيوتر المدرجة تحت خدمات الكومبيوتر. راجع استمارات المسح النموذجية ذات الصلة في الملحق ۸. 


يمكن استخدام نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية أو مسح للمؤسسات لإعداد بيانات هذا البند. وفي حالة استخدام 
نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية, يجب إيلاء عناية خاصة لقياس المعاملات المتصلة بحسابات مصرفية 
لشركات البناء لدى الاقتصاد المضيف, لأن بعض هذه المؤسسات قد يستوفي معايير المعاملة كمقيمين. وبصفة أعم, 
يمكن لمسح يجمع بيانات عن البناء أن يجمع بشكل مشترك معلومات عن الاستثمار الأجنبي المباشر والمعاملات 
الأخرى بين المقيمين وغير المقيمين. وتجدر الإشارة بصفة خاصة إلى معالجة نشاط البناء والتي يتم تناولها 
بالنقاش في الفقرات ٣١-٨‏ إلى 77-4 في الفصل ۸ وبمزيد من النقاش في هذا الفصل. 

يمكن استخدام مسح للمؤسسات أو نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية للحصول على بيانات الأقساط والمطالبات 
الأساسية اللازمة لإعداد بيانات هذا البند. ويمكن الحصول على أكثر البيانات شمولا من مسح مؤسسات التأمين 
المقيمة, وبصفة خاصة لتقدير صادرات خدمات التأمين وتقدير واردات وصادرات إعادة التأمين. ومن شأن هذه 
المسوح جمع بيانات عن نصيب حملة الوثائق غير المقيمين في الأقساط, والمطالبات, والاحتياطيات. ومع ذلك, 
سوف يتعذر الحصول على معلومات مماثلة عن استيراد خدمات التأمين التي يكون فيها مقدمو الخدمات التأمينية 
غير مقيمين في اقتصاد القائم بإعداد البيانات. ومن ثم, ينبغي أن تستند التقديرات إلى النسب المتاحة من قطاع 
التأمين المحلي, أو المعلومات المستقاة من نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية, أو بيانات الاقتصادات الشريكة, 
بقدر الإمكان. والبيانات المستخلصة من نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية سوف ترصد أقساط التأمين المسددة 
والمطالبات المتلقاة على أساس نقدي. راجع الملحق ؟, معاملات ومراكز التأمين, للاطلاع على مناقشة حول كيفية 
معالجة البيانات المصدرية ذات الصلة للحصول على تقديرات للخدمات التأمينية. 


يمكن استخدام نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية أو مسح للمؤسسات كمصدر رئيسي لإعداد بيانات البند الأول. 
ويجب توخي العناية لضمان إبلاغ بيانات رسوم الخدمات المالية بشكل منفصل عن المعاملات المالية الأساسية, 
خاصة في حالة استخدام نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية. وإذا لم تتوافر البيانات المصدرية الأولية, قد يلجأ 
معدو البيانات إلى تقدير هذا البند بتطبيق نسب ملائمة على مختلف مقاييس النشاط المالي المتصل بغير المقيمين. 
وإذا كان كبيراء فقد يكون جمع معلومات تكميلية ضروريا لاشتقاق تقديرات خدمات النقد الأجنبي عندما يكون عنصر 
الخدمات مشمولا ضمنيا في أسعار المعاملات. ويرد وصف معالجة هذه الخدمات بمزيد من التفصيل في هذا الفصل. 
وإعداد بيانات القيمة التقديرية لخدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة يتطلب معلومات مفصلة عن 
بيانات مراكز القروض والودائع حسب هيكل آجال الاستحقاق والعملات, بالإضافة إلى تحديد أسعار الفائدة ذات 
الصلة التي تستخدمها المؤسسات المالية. ويرد وصف لإعداد بيانات خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة غير 
مباشرة في الملحق ۳. 

يمكن استخدام مسح للمؤسسات أو نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية لإعداد بيانات هذا البند. ويرد وصف إضافي 
لتقسيم هذه الخدمات ومعالجتها في هذا الفصل. 

يمكن استخدام مسح للمؤسسات أو نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية لإعداد بيانات هذا البند. وينبغي توخي 
الحرص لضمان إبلاغ بيانات المعاملات على أساس إجمالي. 


يمكن استخدام نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية أو مسح للمؤسسات لإعداد بيانات هذه البنود. وفيما يتعلق 
بإعداد بيانات خدمات البحوث والتطوير, فإن المناقشة الواردة في القسم المعنون «البحوث والتطوير» في هذا الفصل 
ذات أهمية. وبالنسبة للتأجير, من المهم الإشارة إلى المعالجة المختلفة لكل من التأجير المالي والتشغيلي. 


(يتم مناقشة معالجة التأجير التمويلي في الفصل )٠١‏ 


يمكن استخدام نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية أو مسح للمؤسسات لإعداد بيانات هذه البنود. 


الجدول ::-١7‏ إعداد بيانات البنود المدرجة في الخدمات الأخرى (تتمة) 





الوصف 


السلع والخدمات الحكومية غير المدرجة في 
موضع آخر 


مصدر وطريقة إعداد البيانات 


فيما يتعلق بالقيود المدينة, يمكن الحصول على غالبية المعلومات من نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية, أو من 
المصادر الرسمية (على نحو ما نوقش في الفقرات ٢١-١‏ إلى ١5-7‏ في الفصل السادس). أما بالنسبة للقيود الداكنة, 


يمكن الحصول على المعلومات من معدي بيانات ميزان المدفوعات في الاقتصادات الشريكة, أو مسوح السفارات (راجع 
القسم المعنون «جمع البيانات عن إحصاءات السلع والخدمات» في الفصل الثالث), أو نظام لإبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية.و أو نموذج للبيانات. كذلك يقدم هذا الفصل مزيدا من المعلومات عن إعداد بيانات هذا البند. 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


في الاقتصادات الشريكة أو مسوح السفارات الأجنبية 
والمؤسسات الدولية. وكبديل لذلك, يمكن استخدام شكل من 
أشكال التقدير القائم على نموذج للبيانات. 

البناء 

۹٩-٢‏ ينبغى قيد أعمال البناء فى ميزان المدفوعات 
ا اها ال يخا في اقتصبان اکر غير 
الاقتصاد الذي تقيم فيه هذه المؤسسة, وعندما لا يكون 
نشاط البناء المضطلع به كبيرا بدرجة كافية للاعتراف به 
كوحدة مؤسسية منفصلة (راجع أيضا الفصل ۸). وعليه, 
يمثل إثبات إقامة مؤسسات البناء (أى المؤسسة المرتبطة 
بها) الخطوة الأولى فى تحديد المعالجة السليمة للمعاملات 
الختا وسم مشاركة تی قاط باد فى اقا غير 
ذلك الذي يقع فيه مقرها. 

45-5 وقد تضطلع مؤسسة بناء ما تم تأسيسها في 
أحد الاقتصادات بإنشاء مشروعات كبيرة (كالمنشات, 
والمباني والجسور) في اقتصاد آخر إما من خلال علاقة 
استثمار مباشر (إنشاء فرع أجنبي في ذلك الاقتصاد أو من 
خلال مؤسسات تابعة أو مرتبطة في ذلك الاقتصاد), أو من 
خلال الاضطلاع المباشر بالأعمال بنفسها. وإذا اضطلعت 
مؤسسة البناء بالأعمال بنفسها (من خلال مكتب ميداني غير 
منشأ كشركة فى الإقتصاد المتلقى للخدمات مثلا), قد تعتبر 
اتشطلتها اما كتقاط استثمار فياش أو عتصدين خذمات 
بواسطة تلك الشركة, تبعا للظروف. 

٣٩-٢‏ وفي حالة استيفاء معايير معينة يُعامَل العمل 
المضطلع به على أنه ينطوي على إنشاء وحدة مؤسسية 
منفصلة--فرع ما--مقيمة في الاقتصاد الذي يجري 
فيه النشاط» وهي مؤسسة استثمار مباشر. ويمكن لمثل 
هذه المعايير (كما يُوصي دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي. الطبعة السادسة) أن تكون كالتالي: 


)١(‏ امتداد المشروع لفترة عام على الأقل؛ 

(؟) إمساك مجموعة كاملة ومنفصلة من الحسابات 
للنشاط (أي كشف للدخل, والميزانية العمومية, 
والمعاملات مع المؤسسة الآم وخلافه)؛ 

(۳) خضوع النشاط إلى الضريبة في البلد المضيف؛ 

)٤(‏ توافر وجود مادي كبير؛ 

)٥(‏ تلقي تمويل من المؤسسة الأم مقابل أعمالها التي 

تجرّى للحساب الخاص. إلخ. 

٤٩-٢‏ وفي حالة عدم استيفاء بعض المعايير سالفة 
الذكر, يُعامَل النشاط كصادرات من موؤّسسة البناء. ويستند 
القرار إلى الوزن الترجيحي للأدلة بشأن مجموعة المعايير 
وليس إلى معيار واحد منفرد؛ على سبيل المثال, سيكون من 
الصعب جدا إثبات وجود فرع ما اذا تعذر إعداد أو إمساك 
مجموعة منفصلة من الحسابات لنشاط البناء. وبالنسبة 
لأنشطة البناء التي تنطوي على مشروعات كبرى (كالجسور, 
والسدود. ومحطات توليد الطاقة, إلخ) التي يتم إنجازها 
من خلال مكاتب ميدانية غير منشأة كشركات مساهمة 
فى الإقتصاد المتلقى للخدمات. فهى تستوفى فى العديد 
من لاان مکار موس امار الو اشرو اال 
تعامل كج من انتاج الاقتصاد اامصيف ولیس تصادرات 
خدمات لذلك الاقتصاد. ويناقش الفصل الثامن الجوانب 
المتعلقة بالإقامة جنبا إلى جنب مع معالجة مقارّنة لأكثر 
المعاملات شيوعا المتعلقة بنشاط البناء في كلتا الحالتين, 
أولا عندما تكون الشركة التي تضطلع بمشروع البناء مقيمة 
فى الاقتصاد المضيف (علاقة استثمار مباشر). وثانيا 
عم ری اط اموس كين عقيمة ئی الاقتصاد 
القائم بإعداد البيانات. : 

٩-٢‏ وينبغى أن تكون قيمة أعمال البناء المسجلة فى 
نيران السقفرعات مساوية للقيمة الاتجمالية لتاق لست 
القاتمة بأعمال البناء. ويجب أن تتضمن قيمة كافة السلع 


والخدمات المستخدمة كمدخلات في الأعمال, وتكاليف 
الإنتاج الأخرى, وفائض التشغيل الذي يؤول إلى مالكي 
مؤسسة البناء. 

45-5 وحسبما نوقش في الفصل ٠١‏ من دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة), 
يُوصَى بتقسيم خدمات البناء إلى خدمات بناء بالخارج 
وخدمات بناء في الاقتصاد القائم بإعداد البيانات. تتكون 
خدمات البناء بالخارج من القيمة الإجمالية لأعمال البناء 
لصالح غير مقيمين بواسطة مؤسسات مقيمة في الاقتصاد 
القائم بإعداد البيانات (صادرات ت بناء, قيود دائنة). وتدرّج 
السلع والخدمات التي تشتريها تلك المؤسسات من المقيمين 
ف الاقتصان' المضيف :خسن ميزان المدفوعات لافتصان 
أا جو التثاء شه يدد القيوه الجديئة ي مان 
البناء بالخارج (أي النفقات المرتبطة بالبناء التي تتحملها 
المؤسسة المنفذة للمشروع في الاقتصاد المضيف”). 


و ی نش ني 
أعمال البناء التي تنفذها مؤسسات بناء غير مقيمة لصالح 
مقيمين في الاقتصاد القائم بإعداد ددد (واردات بناء, 
قيود مدينة). والسلع والخدمات التي تشتريها مؤسسة 
البناء غير المقيمة من المقيمين في الاقتصاد القائم بإعداد 
البيانات للمشروعات في الاقتصاد المبلّخ يجب إدراجها في 
خدمات البناء ضمن القيود الدائنة للاقتصاد المبلغ (سواء 
أكانت هذه السلع والخدمات تم اقتناؤها في وقت سابق من 
جانب مقيمين من داخل الاقتصاد القائم بإعداد البيانات 
أو من خارجه). وكجزء من المدخلات فى أعمال البناء, 
كن ککاونوست اليناف شراء محف السلع :والكزماف في 
اقتصادها الم وفي هذه الحالة فإن هذه السلع والخدمات لا 
تزال تشكل جزءا من قيمة البناء. ولګن لأنها ٍ يتم شراؤها 

من المقيمين في الاقتصاد المضيف , فإنها تستبعد من السلع 
والخدمات التي اشتّريت في الاقتصاد ال > ومن المهم 
بنفس القدر, عدم إدراجها ضمن المعاملات المدينة"" من 
جانب الاقتصاد المضيف. 


٩ 


, تتضمن النفقات على السلع والخدمات التي اشتريت من الاقتصاد 
المضيف الذي يجري فيه نشاط البناء. ب والخدمات المستوردة 
من اقتصاد ثالث ضمن الواردات. والسلع والخدمات التي تجلبها مؤسسة 
البناء مباشرة إلى الاقتصاد المضيف ليست معاملات مدرجة فى ميزان 
المدفوعات. 

" ينبغي الإشارة إلى أن إحصاءات تچارة البضائع سوف مسل بوجه 
عام قيمة السلع المستوردة للاقتصاد المضيف بغرض الاستخدام في موقع 
البناء ضمن الواردات بموجب نظامي التجارة العام والخاص. وفي حالة 
السلع التي تقتنيها مؤسسة البناء في اقتصادها الأم ويتم شحنها إلى موقع 
البناء. يجب إجراء تعديل في إحصاءات تجارة البضائع بغية استبعاد قيمة 
أي من تلك السلع من بند السلع في ميزان ن المدفوعات. 


الخدمات © 


48-5 وتبعا للطريقة المستخدمة في جمع البيانات, 
قد لا يكون من الممكن تحديد السلع المشتراة من المقيمين 
في الاقتصاد الأم وتلك المقتناة من المقيمين في الاقتصاد 
المضيف بصورة منفصلة. ولدواع عملية, قد يحتاج مُعدو 
البيانات إلى تقدير تقسيم ما أو على نحو آخر عزو كل السلع 
المشتراة إما للاقتصاد المضيف أو للاقتصاد الأم لشركة 
البناء. كذلك قد لا يكون من الممكن دوما تحديد شراء السلع 
والخدمات بصورة منفصلة عن تكاليف العمالة (والتي ينبغي 
من حيث المبدأ قيدها ضمن الدخل الأولي في حالة إثبات 
وجود علاقة رب عمل / عامل- راجع الفصل ۱۳). وفي هذه 
الحالة, سوف يتعين على معدي البيانات تقدير تقسيم ما أو 
كبديل لذلك قيد كافة التكاليف إما على أنها سلع وخدمات 
أو كتعويضات عاملين (للعاملين المقيمين في الاقتصاد 
المضيف). وفي الحالات التي تقوم فيها مؤسسة بناء غير 
مقيمة بتوظيف عاملين من اقتصادات ثالثة للمشروعات في 
الاقتصاد المضيف: لن يتم قيد رواتبهم كتعويضات عاملين 
من عاف الاقفتساه المحديف لان رقع سرن لمدة 
مشروع البناء, والتي بحكم التعريف ينبغي أن تكون أقل من 
سنة واحدة. وكلا العنصرين الفرعيين للبناء يغطي العمل 
المنجز في مشروعات البناء وأعمال التركيب التي تنفذها 
مؤسسة ما في مواقع خارج الإقليم الاقتصادي للمؤسسة. 

44-5 وأخيرا, من المهم أن يتأكد مُعدو البيانات من 


إدراج التدفقات الإجمالية التي تنشأ عنها مجملات دائنة 


ومدينة لخدمات البناء. بعبارة أخرى, فإن قيود البناء 
الداتنة سوف تنشاً عن جمع التدفقات الدائنة من البناء 
بالخارج ومن البناء في الاقتصاد القائم بإعداد البيانات. 
وبالمثل. سوف تتألف قيود البناء المدينة من القيود المدينة 
من البناء بالخارج ومن البناء في الاقتصاد القائم بإعداد 
البيانات. 

۱۰۰-۲ ويعرض المثال ١-١7‏ قيد خدمات البناء. 
المدفوعات التى يتعين قيدها لنشاط البناء. 

٠١-۲‏ وكما نوقش فى الفقرة ٠١5-١١‏ فى دليل 
ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة 
دو إذا كانت العمليات الخارجية اوس البناء 
اتساد ال وسوف يننا عن ذلك في العادة علاقة 
استثمار مباشر بين المؤسسة الأم والفرع. يناقش الفصل 


© مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


مثال 1-15 قيد نشاط البناء فى ميزان المدفوعات 





يُفترض هذا المثال توافر المعلومات اللازمة لتمييز كافة العناصر المرتبطة بالتكلفة وعزو معاملات ميزان المدفوعات, حسب الاقتضاء. وتضطلع 
شركة ما من الاقتصاد ألف بمشروع بناء في الاقتصاد باء لفترة ستة أشهر.' يبلغ مجموع قيمة المشروع "5,5٠٠‏ وحدة من العملة المحلية, وتتحمل 
مؤسمة البناء التكاليف التالية: 


مواد مشتراة من المقيمين في الاقتصاد ألف ۰ ١١‏ 
مواد مشتراة من المقيمين في الاقتصاد باء" ل 
اقتناء المواد من المقيمين في الاقتصاد جيم" ese‏ 
الخدمات المشتراة في الاقتصاد باء (بما في ذلك إيجار المعدات)" ۰ 
الأجور والرواتب المدفوعة للمقيمين في الاقتصاد ألف؛ 6,0۰ 
الأجور والرواتب المدفوعة للمقيمين في الاقتصاد باء ا 
مجموع تكلفة المدخلات 6 
إجمالي فائض التشغيل المستحق (الربح) ٢ک‏ 
مجموع القيمة الإجمالية لأعمال البناء ٠و‏ 


وتّحسّب القيمة الإجمالية لأعمال البناء بأنها مجموع المدخلات في عملية الإنتاج (السلع والخدمات المستهلكة كمدخلات, والعمالة) وإجمالي 
فائض التشغيل الذي يؤول إلى الشركة المنتجة. وبالتالي, تبلغ قيمة أعمال البناء ۳٠٠٠١‏ وحدة. وينبغي قيد المعاملات التالية في ميزان المدفوعات 


للاقتصادين ألف وباء: 
الاقتصاد ألف الاقتصاد باء 
(خدمات البناء بالخارج) (خدمات البناء في الاقتصاد المُضيف) 
الحساب الجارى دائن مدين دائن مدين 
السلع ٥٠ ١‏ 
الخدمات 
خدمات البناء 6,0۰۰ ss es‏ 90 
الدخل الأولي 
تعويضات العاملين oes ess‏ 
صافي اقتناء الأصول صافي تحمل صافي اقتناء الأصول صافي تحمل 
الحساب المالي المالية الخصوم المالية الخصوم 
الاستثمارات الأخرى 
العملة والودائع YV,0۰°‏ 0,۰ 
الأصول الاحتياطية" 
العملة والودائع 4,0۰۰ 


' يغطي هذا المثال أيضا حالة أعمال البناء (باستثناء الإصلاحات التي تعره لأماكن العمل القائمة) لسفارة ما تضطلع بها وحدة مقيمة في الاقتصاد 
ا الأجنبية (راجع الفقرة ١71-١٠١‏ من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدول. الطبعة السادسة). 

' هذه معاملة بين مقيم وغير مقيم, لأن المؤسسة من الاقتصاد ألف غير مقيمة في الاقتصاد باء. 

" لا تُسجّل هذه الواردات ضمن تجارة البضائع للاقتصاد باء لأنه يتم استيرادها من جانب وحدة غير مقيمة. قير نبا تقد سن روات من حا 
الاقتصاد ألف. 

يتم دفع الأجور والرواتب مباشرة في حساباتهم في الاقتصاد ألف. 

ا 

' تشمل المواد المشتراة في الاقتصاد باء )٠٠١١(‏ والخدمات المشتراة في الاقتصاد باء(۲۰۰۰). 

' يُفترّض أن العمل يتم الاضطلاع به لصالح حكومة الاقتصاد باء وتسدد فيمته من الأصول الاحتياطية. 


الثامن بمزيد من التفاصيل معاملة وقياس نشاط البناء فى 
ميزان المدفوعات فيما يتعلق بعلاقة الاستثمار المباشر. 


الخدمات المالية 

۱۰۳-۲ كما هو مبين فى الفصل ٠١‏ من دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة), 
تشير الخدمات المالية الذي يشملها هذا البند إلى خدمات 
الوساطة المالية, والخدمات المساعدة, والخدمات المالية 
الأخرى بخلاف تلك المرتبطة بالتأمين وصناديق معاشات 
التقاعد. وهذه الخدمات تقدمها حصرا تقريبا البنوك 
والشركات المالية الأخرى, بسبب الرقابة التي عادة ما 
تكون صارمة المرتبطة بتقديمها. وعلى النقيض, نادرا ما 

تنتج المؤسسات المالية خدمات أخرى, وهى حقيقة مهمة 
في جمع البيانات. , 

۰١-۲‏ ويمكن فرض رسوم صريحة أو ضمنية مقابل 
الخدمات المالية. وبعض المعاملات فى الأصول المالية قد 
تنطوي على رسوم صريحة وضمنية على حد السواء (لمزيد 
من التفاصيل, راجع الفصل ۱۰, من دليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستتمار الدولي. الطبعة السادسة). وفي حالة 
الوسطاء الماليين, فإن الأموال اللازمة للمشاركة فى هذه 
الأنشطة لا يتم الحصول عليها بتلقي الودائم فحسب ولكن 
أيضا بإصدار الأذون أو السندات أو الأوراق المالية الأخرى. 
وتُستّخدم هذه الأرصدة, إلى جانب الأرصدة الذاتية, لاقتناء 
الأصول المالية بصفة رئيسية ليس فقط من خلال تقدي 
السُلف أو القروض للآخرين ولكن أيضا بشراء الأذون أو 
السندات أو الأوراق المالية الأخرى. وكما هو مذكور في 
الجدول ,4-١7‏ ينبغي الحرص على ضمان إبلاغ الرسوم 
المتقاضاة مقابل الخدمة المالية بصورة منفصلة عن 
المعاملات المالية الأساسية, وبصفة خاصة فى حالة 
استخدام نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية. ٠‏ 

1٠١4-5‏ وفي حالة العديد من الخدمات المالية يتم 
تقاضي رسوم صريحة, ومن ثم لا يتطلب التقدير أي 
حسابات خاصة. ويجوز اشتقاقها إما من نظام لإبلاغ 
بيانات المعاملات الدولية أو من الكشوف المصرفية. 
وقد تجمع المسوح المعنية بالمطالبات المالية التي تمثل 
التزامات على غير المقيمين بيانات عن الرسوم الصريحة 
المفروضة على المعاملات المالية في هذه الأدوات (راجع 
الملحق 8, الاستمارة النموذجية رقم .)٤١‏ 

1۰09-۲ ويلزم قياس الرسوم الضمنية للخدمات 
المالية بصورة غير مباشرة. فالتغاضي عن الرسوم 
الضمنية للخدمات المالية قد يؤدي إلى اتقدير قيمة تلك 
الخدمات بأقل من قيمتها وأيضا إلى تشويه التدفقات 
المالية المرتبطة 0517د د الحساب المالى 
في ميزان المدفوعات). وأكثر الرسوم الضمنية شيوعا تنشأ 
عن: )١(‏ تقدير هوامش الربح من معاملات الشراء والبيع؛ 


الخدمات © 


٢ )‏ والمضيرومات مرش ا الأصول التي يتم خصمها 
من دخل الملكية مستحق القبض, في حالة الكيانات الحائزة 
للأصول؛ )٣(‏ الهوامش بين سعر الفائدة وسعر الفائدة 
المرجعي على القروض والودائع (وهو ما يطلق عليه رسوم 
خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة). ویرد 
وصف لهذه الخدمات في القسم المخصص لذلك في الفصل 
٠‏ من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 
(الطبعة السادسة) ويصف العنوان الفرعى التالى معالجة 
الخدمات المالية المرتبطة بالمعاملات فى الأدوات المالية 
ذات الفروق بين أسعار شرائها وبيعها. ويتناول الملحق ۳ 
بالوصف معالجة خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة 
غين مباشرة: 


هوامش الربح من معاملات البيع 
والشراء--خدمات النقد الأجنبي 

۰١-٢‏ غالبا ما يرتبط هذا النوع من الخدمات 
بأنشطة الوسطاء فى أدوات مالية مثل النقد الأجنبى, 
والأسهم, والسندات, والمشتقات المالية, والأدوات المالية 
الأخرى. وغالبا ما تدخل الرسوم التي يتقاضاها الوسطاء 
ضمن أسعار المعاملات المالية المعنية دون تمييزها عن 
قيمة المعاملات- أي المبالغ الفعلية المدفوعة أو المتحصلة. 
ويُحسّب رسم الخدمة الذي يجب فصله عن القيمة الفعلية 
المدفوعة نظير المعاملات المالية على أنه الفرق (الهامش) 
بين السعر المرجعي وسعر الشراء الذي يحدده الوسيط وقت 
الشراء, والفرق بين السعر المرجعي وسعر البيع الذي يحدده 
الوسيط وقت البيع. وعادة ما يكون السعر المرجعي هو سعر 
وسط (أي متوسط- راجع لاحقا) بين أسعار الشراء أو البيع. 

۰۷١-۲‏ وغالبا ما تتداول سندات الدين كالأذون 
والسندات في أسواق منظمة (راجع الفصل .)٠١‏ ويُفرض 
رسم خدمة لدى قيام السماسرة/ المؤسسات المالية باقتناء 
وبيع الأوراق المالية. ويمثل رسم الخدمة في كل حالة 
هامش الربح المضاف إلى القيمة السوقية المقدرة للورقة 
المالية التي ينظر إليها من ناحية سعر الشراء (أو السعر الذي 
يطلبه البائم) أو من ناحية السعر المعروض على البائع 
(السعر الذي يعرضه المشتري). وقد تتغير أسعار الأوراق 
المالية بصورة سريعة, ولآجل تلافي إدراج مكاسب وخسائر 
الاقتناء ضمن تقدير هوامش ربح الخدمات, من المهم حساب 
هوامش ربح المبيعات والمشتريات على أساس الأسعار 
الوسطى. والسعر الوسط لورقة مالية هو المتوسط في نقطة 
زمنية معينة بين سعري الشراء والبيع. ومن ثم, فإن هامش 
الربح من شراء ورقة مالية يمثل نصف الفرق بين سعري 
الشراء والبيع للورقة المالية في وقت الشراء. وهامش الربح 
من البيع هو النصف الآخر من الفرق بين سعري الشراء 
والبيع للورقة المالية. 

٠٠١۸-١ ۲‏ وكماهومبين في الفصل الثالث من دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة), 


يجب تحويل المعاملات المقوّمة بالعملات الأجنبية بأسعار 
النقطة الوسطى السائدة في أوقات المعاملات. وعندما يقوم 
طرف المعاملة ببيع او شراء عملة أجنبية إلى أو من تاجر 
العملة الأجنبية (أو البنك). سوف يشتري التاجر بسعر الشراء 
ويبيع بسعر البيع. ويحصل التجار على دخلهم من الفرق 
بين سعري الشراء والبيع. ويوصي دليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) باستخدام سعر 
النقطة الوسطى لأن الفرق يعكس توفير الخدمات. فإذا ما 
استخدمت أسعار الشراء والبيع الفعلية لقياس المعاملات, 
من الممكن أن يُسجّل تشويه في أرقام ميزان المدفوعات. 

1٠١4-5‏ على سبيل المثال, يبيع تاجر ٠١١‏ وحدة من 
العملة الأجنبية إلى المستوردين (لدفع قيمة الواردات) مقابل 
١‏ وحدة من العملة المحلية, ويشترى ٠٠١‏ وحدة من العملة 
الأجنبية من المصدرين نظير 99 وحدة من العملة المحلية, 
ويحقق بالتالي ربحا قدره وحدتين من العملة المحلية. إذا 
قام المستوردون والمصدرون بتحويل معاملاتهم التجارية 
الدولية باستخدام أسعار البيع والشراء ذات الصلة, فسوف 
يتم قيد المعاملات التالية في ميزان المدفوعات: 


دائن مدين 
السلع ۹۹ ٠١‏ 
صافي السهو والخطاً ۲ 


١1١5‏ فى المثال السابق. من المفترض أن التاجر 
قام بتحويل المعاملات بسعر النقطة الوسطى؛ فإذا استخدم 
التاجر أيضا سعر البيع والشراء. سوف يتم قيد البند الموازن 
كمعاملة في الأصول المالية الخارجية. وبالتالي. سوف يتم 
قيد عجز صريح في السلع رغم حقيقة ان الاقتصاد دفع, 
بالعملة الأجنبية, بالضبط نفس المبالغ لكل من الواردات 
والصادرات 

١١1١-5‏ وسوف يتم تلافي المشكلة إذا ما قام المصّدر 
والمستورد بتحويل المعاملات باستخدام سعر النقطة 
الوسطى. 


دائن مدين 
السلع ١٠ ۱٠۰‏ 
صافي السهو والخطاً 


117565 وإذا كان تجار العملة الأجنبية ونظرائهم 
مقيمين فى اقتصادات مختلفة, يجب أن تسكّل معاملات 
في الخدمات في ميزان مدفوعات الاقتصادات المقابلة 
في المعاملة بما يساوي الفروق بين أسعار الشراء والبيع 
الفعلية وسعر النقطة الوسطى. على سبيل المثال, إذا قام 
تاجر عملة أجنبية في الاقتصاد ألف ببيع ٠٠١‏ وحدة من 
العملة الأجنبية إلى مقيم في الاقتصاد باء نظير ٠١١‏ وحدة 
من العملة المحلية (صادرات خدمات مالية قدرها وحدتين 
للاقتصاد باء), وقام تاجر في الاقتصاد ألف بشراء ٠١٠١‏ 
وحدة من العملة الأجنبية من المقيمين في الاقتصاد جيم 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


نظير ٩۷‏ وحدة من العملة المحلية (صادرات خدمات مالية 
التالية فى ميزان مدفوعات الاقتصاد ألف: 


دائن مدين 
خدمات مالية 
مقدمة للاقتصاد باء ۲ 
مقدمة للاقتصاد جيم 
صافي اقتناء صافي تحمل 
الأصول المالية الخصوم 
الحساب المالي 
الاستثمارات الأخرى 
الحملة والودائم E‏ 
للاقتصاد پاء: 
للاقتصاد جیم«« ۹۷ 


» يُفترض أن الاقتصاد باء يشتري العملة الأجنبية بعملة محلية محتفظ بها 
دود لدى ۰ ” 
لدی بنوك في الاقتصاد ألف. 


١١۳-۲‏ وقد يحقق التجار أيضا أرباحا لاتخاذهم 
مواقف مضاربة. على سبيل المثال, 0 
بالات لأنهم ب يتوقعون پا القيمة. غير | 0 
الدخل. 
المعلومات بشكل مباشر عن معاملات ميزان المدفوعات 
التي يمكن عزوها إلى تبادل العملات الأجنبية. فمن 
المستبعد أن يعرف المستهلكون للخدمات المقيمون قيم تلك 
الخدمات المشتراة بصورة ضمنية من التجار غير المقيمين, 
وفي العديد من الحالات لن يستطيع التجار المقيمون توفير 
معلومات عن الخدمات المقدمة لغير المقيمين. وقد يكون 
من اللازم استخدام نموذج للبيانات يساعد معدي البيانات 
على حساب تقديرات لخدمات النقد الأجنبي بضرب 
متوسط الفرق بين سعر النقطة الوسطى وأسعار البيع/ 
الشراء في حجم معاملات النقد اللأجنبي مع غير المقيمين. 
ويمكن الحصول على معلومات عن الفروق من المناقشات 
المعاملات بالنقد الأجنبي إما من المؤسسة المنوط بها 
مراقبة وتنظيم سوق النقد الأجنبي أو من الأطراف المشاركة 

في السوق. وقد يلجأ معدو البيانات أيضا إلى الاطلاع على 
الإحصاءات التي يجمعها بنك التسويات الذولية م مل 00 
E e Cs‏ 


تواتر مسح بنك التسويات الدولية نسبياء يمكنه أن يوفر 
سماو يداك متي فا ور 


١١15-5‏ عندما يقوم تاجر مقيم بالتعامل مع غير مقيم 
بخلاف تاجر اخر, يجب تسجيل قيد دائن ضمن الخدمات 
المالية. وعندما يتعامل تاجر غير مقيم مع مقيم بخلاف 
تاجر, ينبغي قيد قيد مدين ضمن الخدمات المالية. وعندما 
تَبرّم معاملة في النقد الأجنبي بين تاجر مقيم وتاجر غير 
مقيم, فقد تقع المعاملات بسعر النقطة الوسطى بين سعري 
الشراء والبيع, دون أن يكون أي منهما قد باع خدمات للآخر. 
وفي أحيان اخرى, سوف يعمل احد التاجرين كصانع أسعار 
(منتج) والآخر كمتلق للأسعار (مستهلك). وفي الاقتصادات 
التى يكون فيها هذه المعاملات كبيرة, ينبغى لمعدى 
السانات مساولة نكل الفا ثلاث القن يكو :هيه اتا 
اقيم انها الأسعان (سكل فيو یاننه حن ااکسات) 
عن تلك المعاملات التي يكون فيها التاجر متلقيا للأسعار 
(تسِكل قيود مدينة ضمن الخدمات). 

١١15-5‏ ومن الناحية العملية, قد يتم إبلاغ العديد 
من المعاملات في ميزان المدفوعات بأسعار الشراء والبيع؛ 
ومن ثم تدخل أخطاء على الحسابات. ومثل هذه الأخطاء 
قد لا يكون لها تأثير مهم على الحساب الجاري إلا إذا كان 
الاقتصاد أحد الجهات الرئيسية المقدمة لخدمات النقد 
الأجنبى لغير المقيمين. غير أنه فى الحساب المالى قد 
لمثل هذه الأخطاء تأثير كبير فى الاقتصادات التى يكون 
فيها حجم التعامل كبيرا. وبالتالي, ينبغي لمعدي البيانات 
فحص ممارسات الإبلاغ وإدخال تعديلات على الحسابات 
(أو نشر النتائج) عند حدوث أخطاء جسيمة في التبليغ. 


رسوم استخدام حقوق الملكية الفكرية 
١١7-57‏ إن منتجات الملكية الفكرية تشمل أعمال 


والأعمال الترفيهية, والأدبية, والفنية الأصلية.؟" وغالبا 


" كما هو مبين في نظام الحسابات القومية لعام ۸ ٠‏ بالفقرة 1۸-1۰ 
نتلن ا ا > ولكن في 
معظم الحالات. فإن مثل هذه المنتجات لا تكون موضع معاملات دولية. 
فمعاملات الاستكشاف هذه تتم في الغالب بحكم طبيعتها بين مقيم وآخر 
(تأخذ شكل مؤسسة استثمار مباشر صورية يتم تأسيها في الاقتصاد 
المضيف تشتري من مقيم في الاقتصاد المضيف حقوق استغلال نتائج 
استكشاف المعادن وتقييمها). غير أنه في بعض الحالات قد لا يكون وضع 
إقامة الجهة المقدمة لخد مة استکشاف اا وره (على سبيل المثال, 
وبوجه عا يمكن أن تنشأ عن الخدمات المرتبطة بالتنقيب عن المعادن 
واستكشافها معاملات دولية؛ ؛ هذه عادة ما يتم قيدها ضمن بند الخدمات 
الفنية والخدمات المرتبطة بالتجارة وخدمات الأعمال الآخرى (راجع 
الفقرة ٠١١-٠١‏ في دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
الطبعة السادسة أو الفقرة ٤٤٤-٣‏ في دليل إحصاءات التجارة الدولية 
في الخدمات. )50٠١‏ 


الخدمات ® 


ما تكون منتجات الملكية الفكرية موضع تجارة دولية 
كبيرة. وعادة ما ترتبط التدفقات الدولية بنسخ من منتجات 
الملكية الفكرية, مثل برامج الكومبيوتر المعبأة في أقراص, 
والتسجيلات الموسيقية والسينماتية (بما في ذلك المنتجات 
المقدمة عبر الإنترنت؛ راجع التجارة الإلكترونية تحت القسم 
المعنون «السفر» في هذا الفصل) أو الخدمات التي تقد 
تلك الما ولكن الدخارة في المنتجات اد : مثل 
المتعاظمة, 6 اف التأكد من القياس الدقيق 
للصادرات والواردات من منتجات الملكية الفكرية. 
الاستتمار الدولي (الطبعة السادسة) المعاملات في المنتجات 
الأصلية والنسخ من منتجات الملكية الفكرية والخدمات 
المرتبطة بها ضمن حساب السلع والخدمات. ويصف الفصل 
العاشر من الدليل الفئات التي تسجّل ضمنهاء ويسجل 
الجدول ٤-٠١‏ في الدليل منتجات الملكية الفكرية حسب 
الفئات الرئيسية ويبين معالجتها حسب نوع الترخيص و/اأو 
ماإذا كانت حقوق الملكية يتم نقلها. ويوضح هذا التقسيم ما 
إذا كانت المدفوعات/الإيرادات المرتبطة بالمنتجات الفكرية 
تعامّل إما كرسوم نظير استخدام خدمات الملكية الفكرية أو 
صلة (كخدمات الحاسب الآلي أو الخدمات 
السمعية-البصرية), أو معاملات في الحساب الرأسمالي أو 
معاملات في السلع (برامج الحاسب الآلي المعبأة الجاهزة 
المقدمة على وسائط مادية والتي تختلف عن البرامج 
المصممة حسب الطلب). 

١١19-5‏ ومن أهم المصادر المستخدمة لتقدير 
م ري او و ت 3 الرسوم الأخرى بموجب 
المختلفة من اتفاقات الترخيص مثل اتفاقات الترخيص 
أحادية الجانب, أو الترخيص المتبادل."" أو مجمعات 
براءات الاختراع."" وتنطوي كافة الأنواع على اتفاق من 
جانب مالك براءة الاختراع (المرخص) بالسماح لطرف آخر 


خدمات اران ذات 


" تعتبر المنتجات الأصلية منتجات منفصلة عن النسخ من منتجات 


الملكية الفكرية. 

" تنطوي اتفاقات الترخيص المتبادل على تبادل حوافظ براءات الاختراع 
وعادة ما تستخدم للسماح باستخدام براءات الاختراع بشكل متبادل من 
جانب أصحاب براءات اختراع متعددة لأجل ضمان حرية التشغيل. ولا 
يدفع أي طرف من الطرفين إتاوات نقدية إلى الطرف الآخر, والهدف هو 


اكلم عائق أمام دخول منافسين جدد. 


تتألف ا ټ البراءات في العادة من مجموعة من براءات الاختراع 
اللازمة لتقديم منتج أى خدمة ما. 


(المرخص له) باستخدام أوإعادة إنتاج وبيع اختراع مشمول 
ببراءة دون تحويل للملكية. وفى سياق خبرة الاقتصادات 
بجمع البيانات في إطار الإنتاج العالمي. فإن المسح العالمي 
للمؤسسات متعددة الجنسيات الذي تجريه منظمة التعاون 
والتنمية في الميدان الاقتصادي يعتبر مصدرا مناسبا 
للمعاملات الدولية التي يتم تبليغها ضمن رسوم استخدام 
حقوق الملكية الفكرية إذا كان يوفر بيانات منفصلة عن 
التدفقات الدولية لمنتجات الملكية الفكرية. 

١١١5‏ ويمكن سداد المدفوعات لقاء اقتناء منتجات 
الملكية الفكرية بموجب الترخيص بالاستخدام أو الاستنساخ 
و/أو التوزيع كدّفعة (كبيرة) واحدة, أو عدة دُفعات 
على مدى فترة العقد, أى بمبلغ أولي كبير تليه سلسلة من 
المدفوعات الصغيرة في السنوات اللاحقة. وينبغي أن يتبع 
قيد المدفوعات محتوى اتفاقية الترخيص من حيث وقت 
القيد (الفقرة ,۱۳۹-٠۰‏ دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولىء الطبعة السادسة) ومن الناحية العملية, 
قد يكون بالإمكان قيد المدفوعات فقط عند سدادها. وتُسكّل 
هذه المدفوعات في ميزان المدفوعات كرسوم استخدام 
حقوق الملكية الفكرية, وذلك فيما عدا منتجات الكومبيوتر 
أو المنتجات السمعية والبصرية أو ما شابهها من منتجات 
الملكية الفكرية عندما يكون الترخيص بالاستخدام مشمول 
ضمن المنتج الذي يتم بيعه (أي يُباع إلى المستهلكين دون 
أن يصاحبه ترخيص بالاستنساخ/التوزيع). وتسجّل 
الأخيرة ضمن بنود السلع أو الخدمات ذات الصلة (برامج 
الكومبيوتر المنتجة على نطاق كبير مع حق الاستخدام الدائم 
ينبغي أن تدرج ضمن السلع؛ وبرامج الكومبيوتر التي يتم 
الحصول عليها بطريقة التنزيل من الانترنت أو الاستخدام 
عبر الإنترنت ينبغي أن تدرج ضمن الخدمات (لمزيد من 
التفاصيل, راجع الجدول ,4-٠١‏ دليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستتمار الدولي. الطبعة السادسة). 

۱١١-٢‏ ويختلف قيد المعاملات (راجع لاحقا) عندما 
تدل المؤشرات على أن حقوق الملكية يتم نقلها أيضا. وتزيد 
القيد تعقيدا وضع بعض منتجات الملكية الفكرية, كبرامج 
الكومبيوتر, التي يمكن قيدها كسلع أو خدمات. وكذلك قد 
يكون من الصعب مثلا فصل معاملات الحساب الرأسمالى 
التي تنطوي على اقتناء أصول تسويقية والتصرف فيها” 
عن معاملات الخدمات التي تنطوي على رسوم نظير استخدام 
الملكية الفكرية. ومن ثم, يُوصَى بأن تغطي مسوح المؤسسات 
المعنية بالخدمات كافة التدفقات المرتبطة بالمعاملات فى 
کات املوب کال ون إحراء مسو اة 
تبعا لأهميتها للاقتصاد. حسب نوع منتجات الملكية 


" تتألف الأصول التسويقية من بنود مثل الاسم التجاري. وترويسة 
مطبوعات المؤسسة, والعلامة التجارية, والشعار, واسم النطاق الإلكتروني. 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


الفكزية (أى مشوخ متفضلة امتتجَات الكومبیوشن والبحوت 
والتطوين: او المنتجات السمعية والبصرية: لأن مثل هذة 
الصناعات تعمل بطرق مختلفة تماما). 

١155-5‏ والمعلومات اللازمة لإعداد بيانات التدفقات 
ذات الصلة يمكن أن تأتى أيضا من مصادر أخرى, بما فى 
ذلك الإحصاءات الجمركية أو نظام لإبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية (تبعا لتصميمه). وينبغي لمعدي البيانات مراعاة 
نطاق تغطية كل مصدر من المصادر وتلافي الازدواجية في 
الحساب عندما تتداخل المصادر. 1 1 

۱۲۳-۲ والأنواع الرئيسية لمنتجات الملكية الفكرية 
المتداولة دوليا تتبع في تقسيمها التصنيف الموسّع لخدمات 
ميزان المدفوعات الذي يرد وصفه في دليل إحصاءات 
التجارة الدولية في الخدمات 2206١‏ وتُوضّح فيما يلي 
متغاملة كن غنحرمن العتامين الفرعية: 

١54-15‏ رسوم ترخيص حقوق الامتياز والعلامات 
التجارية, وهذه تشمل بوجه عام جميع المدفوعات 
والمصاريف مقابل استعمال الأصول التسويقية,؛” وأهمها 
العلامات التجارية وحقوق الامتياز. وتغطي المصاريف 
المرتبطة بالعلامات التجارية كل من الرسم الأولي والرسوم 
السحوية التتتجيل اسع الضطاق الإلكتروني لشيكة الإنكرنت, 
حسبما يقتضيه الأمر. كذلك تشمل أيضا رسوم رعاية أحداث 
مرتبطة إذا كان الرسم نظير حق استخدام الشعار أو العلامة 
الكمارية: على سبيل” امكل :قان راغي الألجال الأوليمهية 
سوف پُدرج مدفوعات رسوم الرعاية إذا كان ذلك يمنحه 
حق استخدام شعار الألعاب الأوليمبية في الدعاية أو وضع 
هذه العلامة التجارية على منتجاته. وبصفة عامة, فإن 
مدفوعات ترخيص حقوق الامتيازن والعلامات. التجارية 
تشتمل على جانب من دخل الملكية (كوضع أصل غير مالي 
غير منتج تحت تصرف طرف آخر) بجانب الخدمة ذاتها. أما 
من الناحية العملية, فإن المدفوعات بالكامل سوف تُعامّل 
كرسم استخدام حق الملكية الفكرية إلا إذا توافرت معلومات 


٥٢١-٢‏ وفي حالة نقل حقوق الملكية (أي للشعارات أو 
أسماء النطاق أو العلامات التجارية القائمة), يُسجُل ميزان 
المدفوعات هذه المعاملات في الحساب الرأسمالي على أنها 
اقتناء للأصول غير المنتّجة غير المالية أو التصرف فيها. 

۱۲۹-۲ تراخيص استعمال نواتج البحوث 
والتطوير, وهذه تشمل الرسوم والمصاريف الخاصة 
باستعمال الحقوق الحصرية الناشئة عن أعمال البحوث 
والتطوير. وفي دليل ميزان المدفوعات ووضم الاستثمار 


" وهي ترتبط بحقوق بيع المنتجات بموجب علامة تجارية معينة أو اسم 


تجاري أو توقيع معين. 


الدولي (الطبعة السادسة), تسجّل معاملات البحوث 
والتطوير إما على أنها رسوم استخدام حقوق الملكية الفكرية 
أو كخدمات بحوث وتطوير. وعنصر البحوث والتطوير الذي 
يمثل جزءا من الأولى يتعلق بتراخيص استنساخ أو استخدام 
نواتج البحوث والتطوير. وعملياء قد يكون من الصعب 
تفرقة كافة مدفوعات تراخيص الاستنساخ عن بيع الحقوق 
الحصرية (خدمات بحوث وتطوير), لأن الأولى تمثل في 
بعض الحالات مبيعات للحقوق الحصرية. 

۲۷-۲ التراخيص باستنساخ و|آو توزيع 
البرمجيات الحاسوبية تشمل المصروفات الخاصة 
بالسماح باستنساخ و/أوى توزيع البرمجيات الأصلية 
المنتجة (عن طريق اتفاقات الترخيص). على سبيل المثال, 
تدفع جهة مُصّنعة ثمن حق تضمين البرامج في أجهزة 
الكومبيوتر التي تنتجهاء وفي هذه الحالة سيمثل المبلغ 
المدفوع ترخيصا بالاستنساخ و/أو بالتوزيع يمنحه مالك 
البرامج الأصلية ويسجٌل في ميزان المدفوعات كرسوم 
استخدام حقوق الملكية الفكرية. ولكن الترخيص ا 
لا يشمل بيع نسخة من البرمجية الحاسوبية إلى شخص أو 
مؤسسة لاستعمالهما الشخصي. وإنما يُسجل بيع البرمجيات 
الحاسوبية (المصممة حسب الطلب) للاستعمال الفردي أو 
الشخصى ضمن خدمات الحاسوب. اما البرمجيات الجاهزة 
لت على :خطاق واسع الماع على الوسانظ المادية مه 
الحق الدائم في استعمالها فتدخل تحت بند السلع في ميزان 
المدفوعات. 

۱۲۸-۲ تراخيص استنساغ و|أو توزيع المنتجات 
السمعية-البصرية والمنتجات ذات الصلة, والتى تغطى 
ف فن المنتكات:- (؟) فسات سير النصرية 
والخدمات المرتبطة بها. )٢(‏ والمنتجات الأخرى ذات الصلة 
مثل الأعمال الأصلية للمؤلفين (مثل حقوق الترجمة), 
والرسامين, والنحاتين, إلخ, فيما عدا الأعمال المتصلة 
بالمنتجات ذات الطبيعة السمعية - البصرية. وتشمل الفئة 
الأولى الرسوم والمصروفات مقابل الاستنساخ و/أو التوزيع 
المرخص له عن طريق اتفاقات الترخيص. لنسخ أصلية 
سمعية - بصرية منتجة أو نسخ معتمدة منها (مثل الأعمال 
السينمائية والتسجيلات الصوتية, بما في ذلك عروض التمثيل 
الدرامي, والعرومن التو را هات الراك انع 
ويدخل في هذا البند أيضا الحقوق المتصلة باستنساخ و/أو 
توزيع تسجيلات الحفلات الحية للإذاعة والتليفزيون وشبكات 
الإرسال السلكي والفضائي. 

١794-5‏ وفى حالة الأحداث الكبرى, مثل الألعاب 
رامک کان الغا اة لقا العضول علق 
حقوق البث المباشر غالبا ما تبداً عدة سنوات قبل الحدث. 


الخدمات ® 


ومع ذلك, فإن القيمة التراكمية للمدفوعات المسبقة التي 
تسدد للمؤسسة المنوط بها تنظيم الحدث سوف تُقيّد ضمن 
رسوم استخدام حقوق الملكية الفكرية خلال الفترة التي 
يجرى فيها الحدث فعلا, وتسجّل المدفوعات المنفردة التى 
سد على مدق السنواك الى صنيق لعف ضمن الانتمبان 
والسُلّف التجارية. 

۱۳٣۰-٢۲‏ وتندرج تحت هذا البند أيضا حقوق إعادة البث 
للأحداث الرياضية. غير أن تراخيص استخدام المنتجات 
السمعية - البصرية التى تشمل مثلا المعاملات فى 
المتكحات السممية - البصرية المقزمة على ونانط فادية 
(أقراص مدمجة وأقراص فيديى رقمية, إلخ) والخدمات 
السمعية - البصرية الأخرى سوف يتم قيدها بصورة 
منفصلة كمعاملات في السلع (أقراص مدمجة, وأقراص 
فيديو رقمية مع حق الاستخدام الدائم) أو ضمن الخدمات 
السمعية - البصرية والخدمات المتصلة بهاء التى تُسجّل 
معاملات' کل الرسوع ١‏ المدقوعة 'الممفدين 0 إذا: عاجوا 
موظفين لدى الشركة التي تدفع المبالغ), والمبالغ المسددة 
إلى القنوات التليفزيونية المشفرة, وما إلى ذلك. 

۱۳١-٢‏ ومن الصعوبة بمكان فصل إحصاءات 
المعاملات الدولية المرتبطة بخدمات الملكية الفكرية عن 
المعاملات الأخرى المتصلة بها. وعلى وجه الخصوص. 
فإن الترتيبات المتعلقة بالخدمات داخل المجموعة الواحدة 
قد تستلزم في بعض الأحيان نقل السلع أو الممتلكات غير 
الملموسة. وفي بعض الحالات, مثل عقود الخبرة الفنية 
التي تحتوي على عنصر خدمة, قد يكون من الصعب للغاية 
تحديد أين يقع بدقة الفاصل بين نقل الملكية وترخيض 
الملكية الفكرية. 

۱۳۲-۲ إن استغلال براءات الاختراع أو منتجات 
حقوق الملكية الأخرى من خلال الترخيص يُولد معاملات 
مهمة عبر الحدود بين مختلف الوحدات المؤّسسية, والكثير 
من هذه التدفقات يعكس معاملات بين موّسسات منتسبة 
كائنة فى اقتصادات مختلفة. وهذا يمثل تحديات إحصائية 
كبيرة ان المعاملائ التق ية ف مهات الملكية الفكرية 
تفراجا يشجلا ایو ادن واد شت أ خلات 
ذلك. وينبغى الإشارة أيضا إلى أنه فى وجود اتفاقات 
الكزخيصي: المتبادل بتكن اشتقاق أركام هاف فكب 
(صفر فى الغالب). وحيث يزداد انتشار هذه الظاهرة, يجب 
أن يحاول معدو البيانات, قدر الإمكان, إدخال قيم للتدفقات 
الإجمالية باستخدام البيانات المتاحة عن الرسوم التي 
تدفعها الأطراف الثالثة. 

۱۳١-۲‏ وتبعا لطريقة نقل الحقوق من أحد الأطراف 
إلى آخر, !ما كليا أو من خلال الترخيص بالاستخدام أو 


الاستنساخ, ينشاً عدد من الاحتمالات لقيد المعاملة. وفي 
أغلب الأحيان, يتم مواجهة الحالات"" التالية: 


٠‏ توفير فرص الحصول على منتجات الملكية الفكرية 
من خلال اتفاقية ترخيص بين مقدم الخدمة والمتلقي 
مقابل رسم نقدي يمكن ملاحظته؛ ويجب قيد هذه 
التدفقات في ميزان المدفوعات تحت رسوم استخدام 
منتجات الملكية الفكرية مع تسجيل قيد مقابل تحت 
الحساب المالي. 

٠‏ توفير ترخيص بالاستنساخ دون رسم ظاهر, إما )١(‏ من 
المؤسسة الأم إلى المؤسسات الأجنبية التابعة لها مع 
توقع تلقي دخل ملكية في المستقبل أو (۲) من المؤسسة 
الأجنبية التابعة إلى المؤسسة الأم كعائد على الاستثمار 
الأجنبى المباشر السابق؛ وفى كلا الحالتين يتعين قيد 
الق «المقدزة للرسوم المتوقفة تحت رسوع استظام 
حقوق الملكية الفكرية والمعاملة المقابلة تحت حصص 
ملكية الاستثمار المباشر. 

١4-5‏ إن المحاسبة المتعلقة بالتدفقات الدولية 
الخاصة بمنتجات الملكية الفكرية تنطوي على صعوبات 
غدينة عا تر ,ذلك هوو فاك قفوي الا کي اكا 
للمنتجات غير الملموسة. وثمة حالة معينة, في سياق 
المؤمسات متعددة الجنسية. تفمكل في تحويل إتشاج وإنارة 
ترخيص مثل هذه المنتجات إلى المؤسسات التابعة الكائنة 
في اقتصادات أخرى لتعظيم إيراداتها. أضف إلى ذلك أن 
التدفقات بين المؤسسات التابعة قد تكون غير واردة جزئيا 
أو كليا في التقارير المالية, وقيم مثل هذه السجلات قد 
لا تعكس بالضرورة القيمة السوقية للشركات المشاركة 
في التدفقات, مما يفضي بالتالي إلى قيم مقدرة بأقل من 

۱۳١-٢‏ وفى حالة التدفقات بين المؤسسات غير 
التابعة, قد تتوافر سجلات في حالات المبيعات أو التأجير. 
ولكن نظرا لطبيعة هذه المنتجات غير المنظورة, لا يتم تتبعها 
وقيدها بصفة دائمة فى البيانات الجمركية والمصرفية 
والبيانات الإدارية الشبيهة, وقد لا يتم أيضا تقييمها 
بالأسعار السوقية. وتتناول المطبوعة الصادرة عن منظمة 
التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي بعنوان كتيب 
عو تاج کاهس اسا کجات ان الكري» 
(Handbook on Deriving Capital Measures of Intellec-‏ 

Property Products)‏ ۳/0 بمزيد من التفاصيل التحديات 


دد يرد مزيد من التفاصيل في المطبوعة الصادرة عن منظمة التعاون 
والتنمية في الميدان الاقتصادي بعنوان كتيب عن استخراج مقاييس 
راسمالية لمنتجات الملكية الذكرية (Handbook on Deriving Capital Mea-‏ 
sures of Intellectual Property Products)‏ 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


الإحصائية المرتبطة بحركة منتجات الملكية الفكرية بين 
المؤسسات التابعة في الاقتصادات المختلفة. ومع ذلك, 
ثمة حاجة لمزيد من البحوث على المستوى الدولي لتوضيح 
المعايير القاكمة, وتعكف حاليا فرقة العمل المعنية بالإنتاج 
العالمي على وضع بعض المبادئ التوجيهية في هذا الصدد. 


البحوث والتطوير 

۱۳١-٢‏ تتحدد المعايير المعترف بها دوليا لجمع 
واستخدام إحصاءات البحوث والتطوير بموجب دليل 
فراسكاتي: ممارسة موحدة مقترحة من أجل مسوح البحث 
والتطوير التجريبي, (باريس: منظمة التعاون والتنمية في 
الميدان الاقتصادي, .)5١١7‏ وهذه المعايير يتم تناولها 
بصورة أكثر توسعا في مطبوعة منظمة التعاون والتنمية 
في الميدان الاقتصادي بعنوان كتيب عن استخراج مقاييس 
راسمالية لمنتجات الملكية الفكرية., والذي يسير على نهج 
نظام الحسابات القومية لعام 8 + ٠‏ ؟, من خلال القيام للمرة 
الأولى باعتماد النفقات على البحوث والتطوير التجريبى 
ضمن تكوين رأس المال. وقد اعتمد ميزان المدفوعات 
مفهوما أوسع لخدمات البحوث والتطوير يضم البحوث 
والتطوير بموجب تعريفها في دليل فراسكاتي (نواتج 
البحوث والتطوير حسب معالجة نظام الحسابات القومية 
لعام )٠٠٠۸‏ والخدمات الفنية التي قد تنشأ عنها أيضا 
براءات اختراع (مثلاء أنشطة الاختبارات وأعمال التطوير 
الأخرى للمنتجات التي يمكن أن توصل لبراءات اختراع). 
ويرد مزيد من التفاصيل عن تقسيم هذه الفئة من المنتجات 
فى دليل إحصاءات التجارة الدولية فى الخدمات. ٠۰٠٢‏ 
(الفقرات من ۲۳۷-۳ إلى ۲۳۹-۳) وفقا للتصنيف الموسع 
لخدمات ميزان المدفوعات. 


11-5 وعند تقييم البحوث والتطوير يجب مراعاة 
كافة النفقات التي يتم تكبدها في عملية الإنتاج. ونظرا 
لإجراء جانب كبير من البحوث للحساب الخاص, فقد جرى 
العرف على أن أفضل مقياس لتقييمه هو بسعر التكلفة إلا إذا 
أمكن تحديد القيمة السوقية. 

۱۳۸-۲ والمسوح المصممة خصيصا لرصد أنشطة 
البحوث والتطوير التى قد يجريها كل من الأطراف الفاعلة 
تي الوق وحارجها فل أجل اَم ماد "البيانات 
لتقدير التجارة الدولية في هذه الخدمات. وتحدد المسوح 
تحويلات الأموال من الخارج وإلى الخارج المرتبطة بأداء 
البحوث والتطوير ويمكنها من حيث المبداً أن تحدد الطبيعة 
الاقتصادية لهذه التحويلات. وتتمثل البيانات المصدرية 
الأخرى في المسوح الخاصة بصناعات معينة التي تهدف 
إلى جمع بيانات من مؤسسات الأعمال المتخصصة عن 
إيراداتها من الصادرات, مثلا. أما المؤسسات التي يختلف 


نشاطها الرئيسي عن البحوث والتطوير فيمكن مسحها بصورة 
منفصلة باستخدام استبيانات تغطي الصادرات والواردات 
من بين المعلومات الأخرى عن أنشطتها في البحوث والتطوير. 
غير أن مسوح البحوث والتطوير قد تغفل المؤسسات التي 
تستورد خدمات البحوث والتطوير ولكنها لا تجريها بنقسهاء 
والمؤسسات التي تملك (وربما تصّدر أو تستورد) حقوقا 
اقتصادية على نواتج البحوث والتطوير التي لم تقم بتطويرها 
بنفسها (مثل متصيدي براءات الاختراع). 

١9-5‏ غير أن مسوح التجارة العامة التي تشمل كافة 
الخدمات سوف ترصد هذه الأنشطة, شريطة أن يحدد المسح 
بوضوح الأنشطة والتدفقات الخارجية المرتبطة بها على 
المستوى المطلوب من التفاصيل. 

٠١١-۲‏ وفى العديد من الاقتصادات, فإن جزءا مهما 
من التحوث : والتطؤيق يتم تقطيفه من جائب التنظمات 
البحثية العامة, بما في ذلك الجامعات, والتي قد يتم تبويبها 
ضمن القطاع الحكومي أو القطاع غير الهادف للربح. ويمكن 
تصميم مسوح محددة لجمع بيانات عن التجارة الدولية 
في البحوث والتطوير. وفي الوقت الراهن, لا تشتمل غالبية 
مسوح البحوث والتطوير على أسئلة عن المدفوعات (محلية 
كانت أم دولية) نظير نقل الملكية الاقتصادية لنواتج ج البحوث 
والتطوير التي أجريت في الماضي. 

١41١-5‏ وتبعا لتصميم نظام ابلاغ بيانات المعاملات 
الدولية, يمكن لهذا النظام أن يرصد أيضا التدفقات المرتبطة 
بالبحوث والتطوير. وفي هذا السياق, من المهم التمييز بين 
المدفوعات لقاء نقل الملكية الاقتصادية لنواتج البحوث 
٢٢‏ (خدمات البحوث والتطوي ير) وبين رسوم استخدام 

تج البحوث والتطوير (التي تصنف ضمن رسوم استخدام 
د الملكية الفكرية). 

٤٤١-٢‏ ونظرا لمواطن القصور القائمة فى مصادر 
البيانات المتاحة حاليا للتجارة الدولية فى خدمات البحوث 
والتطوير, قد يلجأ معدو البيانات إلى إجراء دراسات تكميلية 
أو مقارنات بين المصادر لتحسين التقديرات 


خدمات اعمال الأخرى: التأجير التشغيلي 
٤٤١-٢‏ تتضمن الفقرات من ١55-١٠١‏ إلى ١51-١٠١‏ في 
ا ا د ون ار 
(الطبعة السادسة) وصفا للسمات المميزة للتأجير التشغيلي. 
فالتأجير مصدر مهم للتمويل للعديد من المؤسسات. ومن 
الأهمية بمكان التفرقة بين التأجير التشغيلى والتأجير 
التمويلي, لأن الأول يتعلق بمدفوعات مقدمة نظير خدمات 
في حين أن الأخير معاملة مالية صرفة. ومن المهم النظر 
في شروط وأحكام عقود التأجير التشغيلي لأنه قد يكون 
هناك شبه كبير في بعض الحالات بينها وبين عقود التأجير 


الخدمات ® 


التمويلي (عقود تأجير تمتد طوال أو معظم فترة عمر 
الخدمة المتوقع للأصل الأساسي ويتحمل خلالها المستأجر 
مخاطر ومكاسب الملكية, مثل تكاليف الصيانة). وفي هذه 
الحالات, ينبغي أن تعكس المعاملات الواقع الاقتصادي 
وليس القانوني. وعلى الرغم من تشابه نوعي التأجير, إلا أن 
الداحين ارياي جص بيغا فح چا مال رن :وبالتالي 
تستبّعد المعاملات المعنية من بند الخدمات. ويتم تناول 
مال التأجير التمويلي بالنقاش في الفصل العاشر. 
٤٤١-٢‏ وقد لا يكون استخدام نظام ابلاغ بيانات 
المعاملات الدولية كمصدر للبيانات كافيا لتمييز عقود 
التأجير التشغيلى عن التأجير التمويلى عند تقدير التدفقات 
النقدية المرتبطة بعقود التأجير. ففى حالة التأجير التشغيلى, 
لا يحصل المستأجر على الملكية الاقتصادية للأصول 
الأساسية. وبالتالي, لا تظهر الميزانية العمومية للمستأجر 
أي أصول أو خصوم فيما يخص عقود التأجير؛ فالمستأجر 
يحصل ببساطة على حق استخدام الأصول الأساسية على 
نحو ما تعكسه مدفوعات التأجير (خدمة التأجير التشغيلي). 

٤٤١-٢‏ وثمة حاجة لمزيد من التمييز عن التأجير 
التشغيلي في الحالات الآتية: 

٠‏ إيجار المبانى للمنظمات الدولية والسفارات وغيرها 
(تدرج شبن اللخ والخدمات الحكومية غير المدرجة 
في موضع آخر) 

٠‏ تأجير خطوط الاتصالات أو سعة هذه الخطوط (تدرج 
ضمن بند خدمات الإتصالات) 

٠‏ تأجير المعدات المتنقلة (السفن, الطائرات. وخلافه) 
بأطقمها (تُدرَجٍ ضمن بند خدمات النقل) 

٠‏ تأجير المساكن للإقامة والمركبات لغير المقيمين 
أثناء إقامتهم في اقتصادات غير الاقتصادات التي 
يقيمون فيها (تدرج ضمن بند السفر) 

٠‏ تدرّج مدفوعات التراخيص مقابل حق استخدام 
الآأصول غير الملموسة, مثل برامج الكومبيوتر 
والملكية الفكرية, تحت بنود محددة عقن خدمات 
الكومبيوتر أو رسوم استخدام الملكية الفكرية غير 
المدرجة في موضع آخر أو غيرها) 

٠"‏ ريع الأرض وتأجير الموارد الطبيعية الأخرى (يدرَج 
ضمن الدخل الأولي)؛ ويتم توزيع المبلغ المدفوع 
لقاء تأجير المساكن مع الأرض- عندما لا يوجد 
أساس موضوعي يمكن الاستناد إليه في تقسيم 
المبلغ المدفوع ما بين ريع الأرض (ِيُدرَج ضمن 
الدخل الأولي) وإيجار المساكن (يُدرَّجٍ ضمن الإيجار 
التشغيلي أو ضمن السلع والخدمات الحكومية غير 
المدرجة في موضع آخر اذا كانت مؤجرة لمنظمات 


® مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


دولية أو سفارات وما إلى ذلك)--لصالح العنصر ذي 
القيمة الأعلى. يمكن الاطلاع على مزيد من التفاصيل 
بشأن الإيجار في الفصل ۱۳, الفقرات من ۹٩-٣١‏ 
إلى .١٠١ 5-1١‏ 


٠‏ عقود التأجير التشغيلي القابلة للتداول قد تنشئ عقودا 
(أصولا) جديدة عندما يكون من الممكن نقل حقوق 
الملكية أو تأجيره من الباطن؛ في مثل هذه الحالات. 
يبيع المستأجر الحق وبالتالي يحقق الفرق السعري 
(يُدرج في الحساب الرأسمالي-- ضمن العقود وعقود 
التأجير والتراخيص). 


لع ا عقود مؤسسات الأعمال. وفي 
حالة استخدام مسح للمؤسسات, ينبغي الحرص على لا 

تتداخل مع المعلومات التي تم استخلاصها بالفعل من خلال 
نظام ابلاغ بيانات اا الدولية. 


TEE eT‏ العائمة 

٧٤١-٢‏ إن استتجار المنصات (البحرية) المتنقلة 
للتنقيب عن النفط E‏ الإنتاج والتخزين والتفريغ 
العائمة .من الهم أن بكرن على اساس طويل. الأحل. 
وهو بالتالي ما يعني ضمنا أحد ترتيبات التأجير التمويلي 
الذي ينطوي على تغير محتسب للملكية (ونتيجة ذلك أنه 
ينبغي قيد المنصة أو وحدة الإنتاج والتخزين والتفريغ 
العاتمة كتصدير/ استيراد للسلع). وفي الواقع, غالبا ما يعاد 
تجهيز وحدات الإنتاج والتخزين والتفريغ العائمة لتناسب 
مواصفات فرادى الحقول. وفي حالات أخرى, غالبا في حالة 
الأعمال البرية, يتم استئجار المنصات لفترات قصيرة نسبيا 
ودون أطقمها. 

١58-١5‏ ويجب معاملة منصات التنقيب المتنقلة 
ووحدات الإنتاج والتخزين والتفريغ العائمة نفس معاملة 
سفن الشحن أو الطائرات المستأجرة بدون أطقمها من الجهات 
الموكلة. وعملياء يمكن تحديد المنصات البرية بسهولة من 
سجلات سلطات المواني, وينبغي أن تتوافر البيانات ذات 
الصلة من الشركات المشغلة أو المستأجرين. وقد يتعذر على 
سلطات الموانئ رصد المنصات البحرية ووحدات الإنتاج 
والتخزين والتفريغ العائمة لأنها قد لا تدخل الميناء قط. ومع 
ذلك, نظرا لأنها عادة ما يتم استتجارها من جانب عدد قليل 
من شركات الاستكشاف, فإنه يمكن فى العادة تحديدها من 
خلال مصادر أخرى للمعلومات. ويجب تصنيف الخدمات 
التي تقد تقدمها منصات التنقيب عن النفط المتنقلة المستأجرة 
بأطقمها ضمن خدمات الأعمال الأخرى. 


السلع والخدمات الحكومية غير المدرجة 
في موضع اخر 

١59- ٢‏ سوف يتم فيما يلي وصف المعالجة في ميزان 
المد فوعات ومصادر المعلومات الخاصة بالأنواع الثلاثة 
الرئيسية من المعاملات المدرجة ضمن هذا البند. ونظرا 


للصعوبات العملية التي تكمن في تمييز بعض الخدمات 
المرتبطة بوظائف الحكومة المقدمة من وحدات الحكومة 
وإليهاء SS‏ ویجب 
ذات الصلة (الفقرة ا دليل E a‏ 
ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة السادسة). 


الإنفاق الحكومي في الخارج (قيود مدينة) 
E E‏ 
في الخارج من خلال نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية 
أو من المصادر الرسمية (راجع الفصل "".)١‏ وفي حالة 
افتقار البيانات للحداثة, قد 7 من الضروري استنباط 
سلسلة بيانات معينة-وفى مثل هذه الحالة ينبغى مراعاة 
سياسات الإنفاق الحكومى, والقرارات المتصلة بالموازنة, 

والاتجاهات العامة فى البيانات التاريخية. 

١58١-5‏ كذلك يجب قيد النفقات المحلية للدبلوماسيين 
والموظفين الحكوميين الآخرين العاملين في الخارج كقيود 
مدينة ضمن السلع والخدمات الحكومية غير المدرجة في 
موضع آخر. ويمكن أن تستند تقديرات هذه النفقات إلى 
الأجور وخلافه--والتي ينبغي أن تتوافر تفاصيل عنها 
من السجلات ل تدفع لهؤلاء الأشخاص وإلى 
افتراض بشأن النسبة من الأجور المنفقة على مثل هذه 
المصروفات. 


نفقات الحكومات الأجنبية والمؤسسات الدولية 
الكائنة کی الاقتصاد القائم بإعدان البيانات 
(قيود دائنة) 

۹ بیانات المعاملات 0 و د السفارات 
السفارات ت الأجنبية والمؤسسات دو وفي کل حالة من 
عامة 1 نات 31 وعليه, ينبغي لمعدي لااك 
المصادر وغيرها من المصادر. 

۰-٧‏ عن مول الال من بعليل نات 
التاريخية يمكن لمعدي البيانات ملاحظة علاقة ما بين 
أعداد . موظفي السفارات الأجنبية ونفقات الحكومات 
الموظفين, بوتي معلومات يمكن دو عليها من وزارة 
الشؤون الخارجية التابعة للبلد المعني, لاشتقاق تقديرات 
کاو لفغان مو خلال شن عدد الموظفين حي النسية 
المحددة بموجب البيانات التاريخية. وينبغي أن تؤخذ في 


"١‏ يحت 0 الأجور والرواتب التي تدفعها السِفارات وخلاغه إلى الموظفين 


الحسبان عوامل مثل التضخم. وبدلا من ذلك, يمكن لمسح 
بالعينة للسفارات المتعاونة أن يوفر معلومات عن العلاقة 
بين أعداد ونفقات الموظفين, وتلك النسبة يمكن ضربها في 
مجموع أعداد الموظفين لاشتقاق تقدير كلي. 

٠١١-۲‏ وكماهوالشأن مع الإنفاق الحكومي في الخارج 
للاقتصاد القائم بإعداد البيانات, فإن الأجور والرواتب التي 
تدفعها الحكومات الأجنبية والمؤسسات الدولية للموظفين 
المحليين وللموظفين الدوليين العاملين على أساس طويل 
الأجل يجب تبويبها باعتبارهاً تعويضات غاملين. وفي 
مان معيئة. مكل خظام ابلاغ بها ات المحاملات الدولية, 
قد يگون ن الصعي فصل هذه الأجور والروائب عن التققات 
المرتبطة بها. ومع ذلك, قد يكون بالإمكان تحديد نسبة 
لتقسيم مجموع الإنفاق إلى الا ووانام 
خلال تحليل عرضي للبيانات المستقاة من مصادر أخرى أو 
من المناقشات مع سفارات بعيثها. 

٥٥١-٢‏ كذلك يجب إدراج الإنفاق المحلي للدبلوماسيين 
والموظفين المماثلين العاملين في الاقتصاد القائم بإعداد 
البيانات ضمن السلع والخدمات الحكومية غير المدرجة في 
موضع آخر." والملاحظات السابقة عن قياس مصروفات 
موظفي الاقتصاد القائم بإعداد البيانات العاملين بالخارج 
تنطبق :هذا ايض 
الخدمات المرتبطة بتقديم المساعدة 
الفنية والمعونة 

1095-5 كما هو وارد فى الفقرة ١79-١٠١‏ والإطار 
٩-۰‏ من دلیل. ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الأو [الطلجعة الس قان قيمة السلع والخدمات» بما 
في ذلك التكاليف الإدارية المتكبدة في الاقتصاد المانم 
كنتيجة التقديم'المساعدة القنية والمعونة. يجب أن تدرب 
ضمن بنود الخدمات المحددة المقدمة (على سبيل المثال, 
خدمات الحاسب الآلى ضمن خدمات الاتصالات السلكية 
واللاسلكية والخاست الآلئ والمعلومات أو خسن الخذفات 
المهنية وخدمات الاستشارات الإدارية تحت خدمات الأعمال 
الأخرى). وتّبِوّبٍ المساعدة الفنية التي تقدمها الحكومة أو 
اقدى"المتطماة الدولية شن سل ولا الم رمن 
فقط عندما لا تكون مبوبة ضمن بند خدمى محدد وإذا كان 
موظفو المساعدة الفنية يعملون في الحكومة المانحة أو في 


" الأشخاص العاملون في مؤسسات دولية لا يمكن اعتبارهم مقيمين 
في هذه المؤسسات. فكافة موظفي المؤسسات الدولية الذين يقيمون في 
الاقتصادات المضيفة لفترة ١١‏ شهرا أو أكثر ينبغي اعتبارهم مقيمين في 
تلك الاقتصادات المضيفة. أما الأشخاص الذين يقيمون في الاقتصادات 
المضيفة لأقل من ٢١‏ شهرا ينبغي اعتبارهم مقيمين في الاقتصادات التي 
تعيش فيها أسرهم--اقتصاداتهم الأصلية في الغالب. 


الخدمات ® 


هذه المنظمة الدولية. ويعرض الفصل ٤١‏ بعض الأمثلة على 
قيد خدمات المساعدة الفنية في ميزان المدفوعات. 

٠١-٢‏ ويمكن لمعدى بيانات ميزان المدفوعات فى 
الاقتصاد المانح الحصول على معلومات عن تكاليف ونوعية 
الخدمات المقدمة من المصادر الرسمية مثل سجلات هيئة 
المعونة. وفي الاقتصاد المتلقي, يمكن لمعدي بيانات ميزان 
المدفوعات الحصول على المعلومات من سفارة الاقتصاد 
المانح أو الوزارة أو الهيئة المحلية المعنية. ويمكن كذلك 
الحصول على معلومات عن العديد من المعاملات المرتبطة 
من نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية (مثل التحويلات 
الجارية للحكومة المتلقاة عن طريق النظام المصرفي) أو 
من الجمارك (بيانات عن واردات المواد والمعدات). ويتمثل 
المصدر البديل في استخدام سجلات المساعدة الإنمائية 
الرسمية لمنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي,"” 
والتي توضح هذه التكاليف غير مصنفة حسب الاقتصاد 
المتلقى. ويمكن حساب نصيب اقتصاد متلق من التكاليف 
الإدارية المحلية لاقتصاد مائح بأن تطبق .على مجموع 
التكاليف الإدارية نسبة المنح التي يحصل عليها الاقتصاد 
المتلقي إلى مجموع المنح التي يقدمها الاقتصاد المانح. 
وينبغي لمعدي البيانات توخي الحرص لتجنب ازدواج 
المبالغ لدى استخدام أكثر من مصدر واحد. 


التجارة الإلكترونية 

۱١-٢‏ لوحظ في الآونة الأخيرة في العديد من 
اه ساداټ الاستخدام المتزايد ادو الإتتمان و 
المعاملات عن الإنترنت أو غيرها من الشبكات التي تقو 
على أساس الحاسوب. والمعروفة على تطاق أوسع بالتچاره 
الأعمال والأفراد/الأسر | لمعيشية على حد السواء. وقد 
تتضمن المنتجات المشتراة من خلال التجارة الإلكترونية 
نطاق واسعا من السلع والخدمات (كترتيبات السفر, والكتب 
الإلكترونية, والألعاب المباشرة على الإنترنت, والتأمين عبر 
ارو ومن بحرت السبداء ع 
أن السلع المطلوبة عبر وسائل إلكترونية وتورد عبر الحدود 
مثل ا ارفاك ال نه يتم الححيول عليها بدون 
ترخيص دائم بالاستخدام). 

۱١-٢‏ وهناك عدد من التحديات العملية المتعلقة 
بقياس معاملات التجارة الإلكترونية الدولية, وتحديدا 
تلك التي تجريها الأسر المعيشية: )١(‏ هذه المعاملات عادة 
ما تكون صغيرة الحجم بحيث لا يمكن رصدها عبر نظام 
لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية؛ )٢(‏ مدفوعات التسوية قد 


*' يمكن الاطلاع على مزيد من التفاصيل عن المساعدة الإنمائية الرسمية 
في الفصل السابع. 


تكون على أساس صاف (ربما من خلال غرفة مقاصة) أو 
قد تستخدم نظم دفع غير تقليدية -- شبكة لبطاقات الدفع؛ 
(۳) قد لا ترصد مسوح الأسر المعيشية بصورة مناسبة 
هذه المعاملات أو قد يتم جمع البيانات بدون التمييز بين 
المعاملات المحلية والدولية التي تتم عبر الإنترنت؛ )٤(‏ 
قد يتم شحن السلع عبر خدمات البريد او خدمات توصيل 
الرسائل؛ )٥(‏ من الصعب تقدير المدفوعات المرتبطة 
بالمعاملات التي تتم بواسطة منصات إلكترونية مثل إيباي 
)e8ay(‏ أو أمازون (ممتهستم). 

١50١-5‏ وينبغى لمعدى البيانات بذل جهود لتحديد هذه 
المعاملات شل البياتات المصدرية الاح رمزر الما 
إلى قيود السلع أو الخدمات ذات الصلة. وبقدر الإمكان, 
ينبغي عزو رسوم الشحن المرتبطة بالتجارة الإلكترونية 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


إلى خدمات النقل ذات الصلة, ويجب إدراج الخدمات المالية 
المرتبطة بالتجارة الإلكترونية ضمن الخدمات المالية. 

151١-5‏ وقام بعض الاقتصادات بوضع مسوح خاصة 
لجمع البيانات بصورة منفصلة من مؤسسات الأعمال بشأن 
استخدام الأشكال الإلكترونية للمدفوعات في مبيعاتها 
ومشترياتها. وبقدر تمييز مثل هذه المسوح بين المعاملات 
الدولية والمحلية يمكن أن تكون مصدرا جيدا لميزان 
المدفوعات. وحيثما تنتشر هذه الظاهرة بشكل واسع. يمكن 
تصميم مسوح خاصة لتحديد الوكلاء الرئيسيين القائمين 
على تيسير هذه المعاملات بما يشمل كل من الدوائر التقليدية 
ونظم الدفع غير التقليدية. كذلك قد تكون مسوح الأسر 
المعيشية أحد مصادر المعلومات للتجارة الإلكترونية. وينبغي 
لمعدي البيانات الإلمام بنطاق تغطية كل مصدر من المصادر 
وتجنب الازدواجية في الحساب عند تداخل المصادر. 





الدخل الأولي 





مقدمة 


١-۴۳‏ الدخل الأولي هو العائد الذي يوّول للوحدات 
المؤسسية المقيمة نظير مساهمتها في عملية الإنتاج أو مقابل 
توفير الأصول المالية وتأجير الموارد الطبيعية إلى وحدات 
مؤسسية غير مقيمة. ويتضمن الدخل الأولي العناصر الآتية: 
)١(‏ الدخل المرتبط بعملية الإنتاج 

(أ) تعويضات العاملين 

(ب) الضرائب والدعم على المنتجات والإنتاج 
(۲) دخل الملكية 

0 دخل الاستثمار: 

٠‏ توزيعات الأرباح والمسحوبات من دخل أشباه الشركات 
٠‏ الأرباح المعاد استثمارها 
٠‏ الفائدة 

(ب) الريع 

٢-۳٣‏ وتتضمن الأقسام التالية مناقشات لمزيد من 
التقسيمات الخاصة بالدخل الأولي. 


تعويضات العاملين 

۳-٣۳٣‏ تعويضات العاملين هى الدخل الذى يحصل عليه 
الأشخاص المقيمون فى اقتصادات غير تلك التى يعملون 
فيها على أساس قصير الأجل (لأقل من سنة واحدة), وكذلك 
الدخل الذي يحصل عليه الأشخاص المقيمون في اقتصاداتهم 
ولكنهم يعملون لدى شركة غير مقيمة تم تأسيسها في 
اقتصادهم أو لدى مناطق تابعة لولاية حكومات أجنبية 
كائنة في هذا الاقتصاد. وتتضمن الفئة الأولى دخل عمال 
الحدود والعمال الموسميين وغيرهم من العاملين لأجل قصير 
من المقيمين في أحد الاقتصادات ويحصلون على أجورهم 
من رب عمل مقيم في اقتصاد آخر وتربطهم علاقة عمل بين 
عامل ورب عمل. وتتضمن الفئة الثانية التعويضات التي 
تدفعها السفارات الأجنبية, والمنشآت العسكرية الأجنبية, 


والمؤسسات الدولية للمقيمين في الاقتصادات التي تقع فيها 
السفارات وغيرها. 


٤-٣‏ ووجود علاقة عمل بين عامل ورب عمل يشكل 
عنصرا محوريا فى تحديد ما إذا كانت التعويضات التى 
يتقاضاها العمال المستخدمون لأجل قصير تُعامّل في ميزان 
المدفوعات كتعويضات عاملين أو كرسوم خدمات. وتحديد 
علاقة العمل يستلزم معرفة جيدة بنوع النشاط الذي يقوم 
به العمال المقيمون خارج اقتصادهم (على سبيل المثال, 
أعمال البناء, التدبير المنزلي, أعمال الزراعة وخلافه) ونوع 
الاتفاق بين هؤلاء العمال والوحدة المؤسسية التي يعملون 
لديها. والسمة الأولى التي تشير إلى وجود علاقة عمل بين 
عامل ورب عمل هي ما إذا كان يحق لرب العمل التحكم فيما 
سيتم إنجازه أو إدارته وكيفية ذلك. غير أنه قد يكون هناك 
أيضا نوع ما من التحكم في العمل عندما يتولى أداء العمل 
أحد أصحاب المهن الحرة. وتتمثل السمات الأخرى التي 
تدل على وجود علاقة عمل بين عامل ورب عمل في وجود 
اتفاق (رسمي أو غير رسمي) يعقده رب العمل والعامل طوعيا 
وعندما تتحدد التعويضات إما على أساس الوقت الذى يقضيه 
الفرد في العمل أو بناء على أحد المعايير الموضوعية الأخرى. 
ومن المعايير الأخرى التى يمكن أن تساعد على تحديد ما إذا 
كانت هناك علاقة عمل: قيام رب العمل بدفع المساهمات 
الاجتماعية عن العامل وكذلك إذا كان يحق للعامل الحصول 
على المزايا التي تقدمها المؤسسة عادة إلى العاملين (مثل 
أنواع معينة من البدلات والعطلات والإجازات المرضية). 

5-١‏ وفي حالة التعاقد مع أحد الأفراد لانجاز كم معين 
من الأعمال أو نتيجة معينة, فإن ذلك الأمر يشير إلى أن 
الفرد من أصحاب المهن الحرة ويبيع خدمات. ويعتبر الفرد 
من أصحاب المهن الحرة إذا كان يدير أو يمتلك شركته غير 
المساهمة وبالتالي يبيع مخرجات هذه الشركة؛ وإذا كان 
مسؤولا عن اتخاذ القرارات الخاصة بحجم العمليات والأمور 
المالية, ويمتلك أو يستأجر الآلات المستخدمة فى العمل؛ وإذا 
كان يدفع بنفسه المساهمات الاجتماعية؛ وإذا كان يدفع 
الضرائب على الخدمات التي يقدمها؛ وما إلى ذلك. 





۶-۳٣‏ ويمكن لأنواع معينة من الخدمات. كأعمال 
البناء. والخدمات الزراعية, وتطوير البرمجيات, أن تثير 
تساؤلات بشأن الفرق بين معاملات التعويضات ومبيعات 
الخدمات. على سبيل المثال, في حالة تعاقد رب عمل غير 
مقيم مع عامل للاضطلاع بأعمال البناء طويلة الأجل 
ويتقاضى العامل أجرا منتظما مقيسا بالوقت الذي يقضيه 
في العمل, ينبغي معاملة الأجر على أنه تعويضات عاملين. 
غير أنه في حالات عديدة يتعاقد رب العمل مع فرد غير مقيم 
لإنجاز كم معين من أعمال البناء ذات النتيجة المحددة. 
وقد يقوم الفرد المتعاقد معه بدوره بأداء العمل عن طريق 
التعاقد من الباطن مع عاملين غير مقيمين آخرين. يدفع 
الفرد الأول المتعاقد معه مبلغا مقطوعا إلى الفرد الثاني 
المتعاقد معه نظير حجم العمل المتفق عليه, ويدفع الفرد 
الثاني إلى العاملين غير المقيمين المتعاقد معهم من الباطن 
أجرا نظير العمل المقدم. وإذا كانت الأطراف المتعاقدة مقيمة 
في نفس الاقتصاد. فإن المعاملات بينها تكون خارج نطاق 
ميزان المدفوعات. وإذا اعتبر أن الشخص المتعاقد معه يبيع 
خدمات البناء إلى غير مقيمين. يجب تسجيل الأجر الذي يتم 
تقاضيه في ميزان المدفوعات ضمن خدمات البناء. 

۷-۳ وفي حالة وجود علاقة عمل, قد يكون من المهم 
أيضا تحديد الوحدة المؤسسية التي تمثل رب العمل, وما إذا 
كانت هذه الوحدة مقيمة أم غير مقيمة في الاقتصاد القائم 
بإعداد البيانات. وقد يشكل هذا تحديا عندما تكون وكالة 
توظيف العمال مشاركة في المعاملة. 

۸-٣۳٣‏ وتتضمن تعويضات العاملين التعويضات المدفوعة 
عينا بالإضافة إلى تلك المسددة نقدا. ويجب قيد المعاملات 
المدرجة ضمن هذا البند على أساس إجمالي- بمعنى قبل 
أي استقطاعات مقابل المصروفات (مثل ضرائب الدخل, 
واقتناء العامل للسلع والخدمات في الاقتصاد المضيف). 
وهذه المصروفات يجب قيدها ضمن بنود ميزان المدفوعات 
الملائمة. وقد يساعد المثال ١-١١‏ على توضيح معاملة 
تعويضات العاملين. 


١‏ وک العاملين 





يعمل مقيم في الاقتصاد ألف لمدة ثلاثة أشهر في الاقتصاد 
باء ويتقاضى ٠٠٥‏ دولار أمريكي نقدا قبل الضرائب. علاوة 
على ذلك, يوفر رب العمل الإقامة التي تبلغ قيمتها المقدرة ٠١١‏ 
دولار أمريكي. ويدفع العامل ضريبة على الدخل قدرها ٠١‏ 
دولار أمريكي إلى حكومة الاقتصاد باء. وبالإضافة إلى ذلك, 


يساهم العامل بمبلغ قدره ٠٥‏ دولار أمريكي في نظام للضمان 
الاجتماعي في الاقتصاد باء وينفق ١١١‏ دولار أمريكي على 
الملبس والغذاء خلال إقامته في الاقتصاد باء. سوف تظهر 
القيود التالية في ميزان مدفوعات الاقتصاد ألف: 


الحساب الجاري دائن مدين 
الخدمات 
السفر 

٣۰ الأعمال‎ 

السلع والخدمات التي ٣۰‏ 


تحن نا عمال اللعدون 
والعمال الموسميون 
وغيرهم من الحمال 
المستخدمين لجل قصير 


الدخل الأولي 
تعويضات العاملين 5 
الدخل الثانوي 
التحويلات الجارية الأخرى ۰ 
الراك اة ۷۰ 
على الدخل والثروة 
وغيرهما 
المساهمات الاجتماعية 0۰ 
الحساب المالي صافي اقتناء صافي تحمل 
الأصول المالية الخصوم 
استثمارات أخرى 
العملة والودائع OE‏ 


' يتضمن ١١‏ للملبس والغذاء و١٠٠‏ للإقامة. 

"۰ مدفوعة نقدا مضافا إليها ٠١ ٠‏ للإقامة مدفوعة نقدا. 

٠٠٠‏ مدفوعة نقدا مطروحا منها ۷١‏ كضريبة على الدخل مطروحا منها ٥٥‏ كمساهمة 
في نظام الضمان الاجتماعي مطروحا منها ٠١١‏ منفقة على الملبس والغذاء. 


٩-۴۳‏ وتتألف القيود الدائنة بالنسبة لتعويضات 
العاملين من عنصرين متميزين: )١(‏ التعويض الذي يحصل 
عليه المقيمون العاملون لدى وحدات مؤسسية بالخارج, 
(۲) والتعويض الذي يتقاضاه الموظفون المحليون العاملون 
لدی السفارات الأجنبية والمؤسسات المماثلة-بما فى 
ذلك المنظمات الدولية-وذلك الذي يحصل عليه الموظفون 
المحليون العاملون لدى الوحدات المؤسسية غير المقيمة 
العاملة في الاقتصاد القائم بإعداد البيانات. وبالمثل, تشتمل 
قيود تعويضات العاملين المدينة على عنصرين متميزين: 
)١(‏ التعويض الذي يحصل عليه غير المقيمين الذين يعملون 
لدی وحدات مؤسسية مقيمة في الاقتصاد القائم بإعداد 
البيانات, )٢(‏ والتعويض الذي يتقاضاه الموظفون المحليون 
العاملون لدى السفارات الأجنبية والمؤسسات المماثلة التابعة 


للاقتصاد القائم بإعداد البيانات والكائنة بالخارج, وذلك 
الذي يحصل عليه الموظفون المحليون العاملون لدى الوجدات 
المؤسسية المقيمة التي لديها نشاط بالخارج. وينبغي لمعدي 
بيانات ميزان المدفوعات الإلمام بكل عنصر من هذه العناصر 
لآن منهجية جمع البيانات المناسبة لقياس أحد العناصر قد 
e E E E‏ خصم الضرائب, 
والمساهمات الاجتماعية, والمصاريف الأخرى ری التي ينفقها 
العمال المستخدمون على أساس قصير الأجل في الاقتصادات 
المضيفة, جنبا إلى جنب مع التحويلات الشخصية والتحويلات 
الرأسمالية ين الأسر ا المعيشية, ضمن قيمة التحويلات 
المدقوعات وو الاستثمار الدو 0 الطبعة السادسة). 


ماد ر الجيانات 

E ۱-7‏ ا 
مصدر أو أكثر من المصادر التالية: نظام لإبلاغ بيانات 
المعاملا بسن را د وشفوع سات عن اراب "العمل 
ومسوح المسافرين. والمصادر الرسمية, ومسوح السفارات, 
وبيانات الاقتصادات الشريكة. ويُعرَض المزيد عن مصادر 
البياكات :الك وکن ادا لحم :وا او ي و اة 
الاين في ای اتان العامة لا لاه 
المختردين: مرت لمعدى واا وښسکضسين 112009 


نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية 

11-1١“‏ قد يوفر نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية 
تغطية مُرضية لتعويضات العاملين التي يرسلها المقيمون 
العاملون بالخارج أو لتعويضات غير المقيمين العاملين في 
الاقتصاد القائم باعداد الات ومع ذلك, » ينبغي لمعدي 
البيانات إدراك أن المبالغ التي يتم إبلاغها في نظام با 
بيانات المعاملات الدولية ا العاملين تكون على 
أساس صاف لا يشتمل على المصاريف في الاقتصاد المضيف. 
وينبغي لمعدي البيانات محاولة تقدير المبالغ الإجمالية. 
بيانات المعاملات الدولية د ERIE ET‏ 
أخطاء في التصنيف, لأن جهات إبلاغ البيانات في نظام 
إبلاغ بيانات المعاملات الدولية لا بدقة تحديد ما 


إذا كانت هناك علاقة عمل, وما إذا كان العاملون يعملون في 
الاقتصاد المضيف لأكثر من سنة أو لأقل من سنة. 


۱١-٣۳‏ وقد يستخدم معدو البيانات مصدرا بدیلاء كمسح 
الارن اران رمن ايبيل لل عراش 
تقدير القيمة ا اا ها ان كذ يشيع ی 
البيانات نسبا لتعويضات العمل ترتبط بكل من ضريبة الدخل 
مستحقة الدفع لحكومة الاقتصاد المضيف, والمساهمات في 
النظم الاجتماعية ونظم, معاشات التقاعد, والسلع والخدمات 
المشتراة فى الاقتصاد المضيف, والقيمة الصافية التى يحتفظ 


' يناقش الفصل الثالث مسح المسافرين بمزيد من التفاصيل. 


الدخل الأولي 0۵ 


بها العامل. ويمكن عندئذ رفع المبالغ الصافية المبلغة في 
نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية باستخدام النسب 
ذأت .الضلة, “ويمكن اشنا حسات: قيود موازنة متاسية 
للتحويلات والسفر. على سبيل المثال, قد يحدد معدو بيانات 
ميزان المدفوعات في حالة المقيمين العاملين بالخارج أن 
٠‏ من التعويضات تسدد كضرائب ومساهمات اجتماعية, 
و١٠‏ تنفق على السلع والخدمات, والنسبة الباقية البالغة 
5 تحوّل إلى الاقتصاد القائم بإعداد البيانات وتُسجّل في 
نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية. وتكون القيود الداكنة 
لمجموع تعويضات العاملين مساوية للرقم الوارد في نظام 
إبلاغ بيانات المعاملات الدولية مضروبا في ٠,۳۳‏ (مقدر على 
أساس إجمالي من .)/۷١‏ وسوف تساوي القيود المدينة ضمن 
التحويلات والسفر 7/٠١‏ و0١/,‏ على الترتيب, من تقديرات 


إجمالي تعويضات العاملين." 


٤١-٣‏ ولأغراض تعديل بيانات نظام ابلاغ بيانات 
المعاملات الدولية مقابل أخطاء التصنيف سالفة الذكر, قد 
يلجأ معدو البيانات إلى استخدام متغيرات يتم جمعها عن 
طريق مسوح المسافرين, أو مسح الهجرة أو مسح متخصص 
بشأن تحويلات المغتربين. وهذه المتغيرات تتمثل في وجود 
علاقة عمل بين عامل ورب عمل عبر الحدود ومدة الإقامة في 
الاقتصاد المضيف, مصنفة بحسب نمط العمال الذين يشملهم 
الس 

١-٣‏ ولن تدخل التعويضات العينية في قياس 
تعويضات العاملين باستخدام نظام لإبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية. ويمكن تحديد مثل هذه التعويضات باستخدام مسوح 
المسافرين أو مسوح الأسر المعيشية ,أو مسوح المؤسسات 
(للقيود المدينة فقط). غير أنه ينبغي لمعدي البيانات الإلمام 
بقيود كل نوع من المسوح فيما يتعلق بالبيانات عن تحويلات 
المغتربين, بما في ذلك تعويضات العاملين. ولتحسين تغطية 
معلومات التحويلات التي يتم جمعها عن طريق المسوح, 
ينبغي أن يبذل معدو البيانات جهودا لإدراج أسئلة إضافية 

في المسوح من شأنها توفير معلومات مفيدة لتقدير تحويلات 
المغتربين بحسب العناصر. على سبيل المثال, يمكن أن تضاف 
أسئلة إلى مسح للمسافرين أو مسح للهجرة عن وجود علاقة 
عمل» وعن نوع تحويلات المغتربين المتلقاة (نقدية أم عينية) 
أو عن القنوات المستخدمة في التحويلات (البنوك أو شركات 
تحويل الأموال أو قنوات غير رسمية مثل جلب الأموال نقدا في 
حورة ة العامل عند تنقله ونظام «الحوالة» وخلافه). وسوف 
يضفى ذلك تحسنا ملموسا على تقديرات تعويضات العاملين 
وعناصر ميزان المدفوعات المرتبطة بتحويلات المغتربين. 


' للحصول على أفضل النتائج, ينبغي حساب نسب منفصلة لغير المقيمين 


العاملين في الاقتصاد القائم بإعداد البيانات, وللمقيمين العاملين في 
" لمزيد من المعلومات عن أنواع المسوح المستعملة في تقدير بيانات 
تحويلات المغتربين, راجع الفصل الرابع من المرجع بيانات المعاملات 
الدولية في تحويلات ا مرىشد لمعدي البيانات ومستخدميها 
„(IME 2009)‏ 1 


2 توكو که اكات هيزاق او عات و رو الدولن 


١15-1١‏ وينبغي أن يتأكد معدو البيانات من عدم إدراج 
تعويضات العمل التي تدفع للعمالة المحلية من السفارات 
الأجنبية والمؤسسات المماثلة ومن الشركات غير المقيمة 
في الاقتصادات التي تقع فيها (على سبيل المثال, شركات 
البناء المشاركة في المشروعات قصيرة الأجل) ضمن 
معاملات ميزان المدفوعات الأخرى. على سبيل المثال, 
قد يسجٌل نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية المبالغ 
المحوّلة لتغطية مصروفات السفارات الأجنبية التابعة 
للاقتصاد القائم بإعداد البيانات. ومن المهم أن تسجّل 
المبالغ المستعملة في دفع رواتب العاملين المحليين بصورة 
منفصلة عن المصروفات الأخرى. وإذا لم يكن الأمر كذلك, 
يمكن استخدام مصادر تكميلية (مثل المصادر الرسمية في 
حالة السفارات الكائنة بالا ؛ ومسوح السفارات في حالة 
السفارات الأجنبية في الاقتصاد القائم بإعداد البيانات؛ أو 
مسوح المؤسسات في حالة المؤسسات العاملة في اقتصادات 


لا تقيم فيها) لتوفير معلومات ميزان المدفوعات اللازمة. 


مسوح آرباب العمل 

۷١-٣۳‏ يمكن أن تكون مسوح أرباب العمل مصادر مفيدة 
للمعلومات عن التعويضات مستحقة الدفع من المؤسسات 
المقيمة إلى العاملين غير المقيمين, وعن التعويضات 

مستحقة الدفع للعاملين المحليين من المؤسسات غير المقيمة 
الكائنة في الاقتصاد القائم بإعداد البيانات.؛ وتتمثل المزايا 
الرئيسية لاستخدام مسوح أرباب العمل في أن المبالغ عادة 
ما تكون مسجلة على أساس إجمالي, ويكون من السهل في 
الغالب إبلاغ بيانات التعويضات المسددة عينا. أما عيوب 
استخدام مسوح أرباب العمل فتتمثل في حجم الجهد المطلوب 
لإنجاز هذا العمل بصورة متكررة؛ ونقص المعلومات عن 
القيود الدائنة لتعويضات العاملين التي يحصل عليها 
المقيمون العاملون في الخارج وعن التعويضات المدفوعة 
للعاملين المحليين لدى السفارات وما إلى ذلك؛ والصعويات 
في تحديد غير المقيمين العاملين على أساس قصير الأجل في 
الاقتصاد المقيمين فيه بصورة مؤقتة من النظام المحاسبي 
للمؤسسة؛ وتكلفة إجراء عملية جمع بيانات مستقلة لقياس 
ما يعد بالنسبة لبعض الاقتصادات بندا ضئيلا نسبيا في 
ميزان المدفوعات. وبالطبع, يمكن تقليل تكاليف جمع 
البيانات بشكل كبير إذا ما تم جمع المعلومات كجزء من 
منهج عام يستخدم مسوح المؤسسات لإعداد إحصاءات 
ميزان المدفوعات. 


* يتناول الفصل الثالث مناقشة هذه المسوح في القسم المعنون «جمع 
البيانات عن إحصاءات السلع والخدمات». 


مسوح المسافرین 

۱۸-۳ إلى جانب استخدام مسوح المسافرين* لجمع 
المعلومات عن نفقات السفر, يمكن استخدام هذه المسوح 
لجمع المعلومات عن التعويضات التي يحصل عليها 
المسافرون. والميزة الرئيسية في استخدام هذا المصدر 
هو أنه يجمع البيانات مبَاشرة من العمالة في الوقت 
المناسب, وبالتالي يتلافى اللأخطاء الناتجة عن استرجاع 
الذاكرة. ومن مساوئ استخدام مسح المسافرين أنه ستكون 
هناك حاجة لمصادر بيانات تكميلية لرصد معلومات 
عن التعويضات مستحقة الدفع للموظفين المحليين لدى 
السفارات الأجنبية وما إلى ذلك, وعن التعويضات مستحقة 
الدفع للموظفين المحليين العافلين لدی موؤسسات عاملة 
في اقتصادات غير تلك التي تقيم فيها. 


المصادر الرسمية 

۱۹-۳ قد تكون المصادر الرسمية قادرة على 
فوقو وا ع مقيدة عو الثم يفاده ېښن ادقع 
للموظفين المحليين العاملين لدى السفارات التابعة 
للاقتصاد القائم بإعداد البيانات وغيرها الكائنة في 
الخارج. كذلك هناك بعض الاقتصادات تعهد لهيئات 
رسمية بالمسؤولية عن غير المقيمين العاملين في 
الاقتصاد او عن المقيمين العاملين بالخارج. ويمكن 


أن تكون لدی هذه الهيئات معلومات تفيد في إعداد 


بيانات بند تعويضات العاملين فى ميزان المدفوعات. 
وبالإضافة إلى ذلك. يمكن استخدام البيانات الإدارية 
عن عدد تأشيرات العمل الصادرة عن حكومة الاقتصاد 
القائم بإعداد البيانات لتقدير عدد العاملين المتنقلين 
يوميا عبر الحدود, والعمال الموسميين, والعمال الآخرين 
المستخدمين لأجل قصير. 

۲٢-۳‏ كذلك, قد تقوم السلطات الحدودية في بعض 
الاقتصادات بإجراء دراسات عن التاثير الاقتصادي 
لعابري الحدود وتجمع لهذا الغرض معلومات عن عدد 
العاملين المتنقلين يوميا. ويمكن أن تكون هذه المعلومات 
مفيدة لتقدير تعويضات العاملين لعمال الحدود. وإحدى 
المساوئ الرئيسية لاستخدام البياتات من السلطات 
الحدودية هي أن هذا المسح لا يُجرى على أساس منتظم. 
مسوح السفارات وما إلى ذلك 


۲٢-٣۳‏ يمكن لمسوح السفارات الأجنبية والمؤسسات 
المماثلة, بما فى ذلك المنظمات الدولية. الكائنة فى 
الاقتصاد اللي أن تكون مصدرا جيدا للمعلومات عن 
التعويضات مستحقة الدفع للموظفين المقيمين العاملين 


" للاطلاع على معلومات عن هذا المسح, راجع الفصل الثالث, القسم المعنون 
«جمع البيانات من الأشخاص ا 


لدی هذه المؤسسات' وحتى لو استجابت مجموعة 
جزفية فقطظمن الفا رات لوذه السو قه يکو هناك 
معلومات معقولة عن راتب الفرد وخلاقه, والذي يمكن عندئذ 
شوه فى عدد الموطفين ااکگټین الغاملین لدع المؤيسات 
الأجنبية والدولية للحصول على تقدير كلي. وينبغي توافر 
المعو مناه د مرک للحا ع کی هد الا سات 
من وزارة الشؤون الخارجية للبلد المعني أى من المنظمات 
الحكومية المماثلة. : 


بيانات الاقتصادات الشريكة 

۲٢-٣۳‏ فى بعض الاقتصادات, قد تكون بيانات 
الاقتصادات الشريكة هى أفضل مصدر للمعلومات عن 
تعويضات العاملين (وخاصة القيود الدائنة). وكبديل 
لذلك, يمكن استخدام بيانات الاقتصادات الشريكة للتحقق 
من صحة التقديرات المستقاة من مصادر أخرى. ومع 
ذلك, ينبغي لمعدي البيانات تقييم أساليب جمع البيانات 
وساليلب الأساليب التقدير التى تستخدمها الاقتصادات 
الشريكة للتأكد من موثوقية هذه البيانات. 


تماذج البيانات والتقديرات الاستقرائية 

٣٢-۳‏ في غياب بيانات كاملة, يمكن استخدام نموذج 
او نماذج للبيانات لتقدير جزء من تعويضات العاملين او 
كلها. وينطوي استخدام معظم نماذج البيانات على ضرب 
تقديرات لأعداد العاملين فى تقديرات نصيب الفرد من 
اكاد رن الوا علي اغفاد ان "الي 
تربطهم علاقة عمل بين عامل ورب عمل في الخارج وأعداد 
غير المقيمين الذي درم علامه سل بين امل وروپ 
عمل فى الاقتصاد المحلى من إحصاءات الهجرة أو من أحد 
المصادر الرسمية مثل الهيئة الحكومية المختصة. ويمكن أن 
تستند تقديرات نصيب الفرد من التعويضات إلى الدراسات 
المعيارية وتعديلها تعويضا عن النمو في الأجور بعد فترة 
الدراسة وعن أي عوامل ضرورية أخرى. ويمكن للتقديرات أن 
تستند أيضا إلى عوامل أخرى ذات صلة مثل متوسط إيرادات 
الموظفين في الاقتصاد القائم بإعداد البيانات. ويمكن 
استخدام هذا المؤشر لاستخلاص تقديرات للتعويضات 
المدفوعة لغير المقيمين الذين تربطهم علاقة عمل بين 
عامل ورب عمل في الاقتصاد القائم بإعداد البيانات او 
للتعويضات المدفوعة للموظفين المحليين العاملين لدى 
السفارات الأجنبية وما إلى ذلك. وبالإضافة إلى ذلك, 
يمكن أن تستند مثل هذه التقديرات إلى متوسط إيرادات 
العاملين في الاقتصادات الشريكة. ويمكن استخدام هذه 


“ يتم وصف هذه المسوح بالفصل الثالث في القسم المعنون «جمع البيانات 
عن إحصاءات السلع والخدمات». 
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المؤشر لاشتقاق تقديرات للتعويضات المدفوعة للمقيمين 
الذين تربطهم علاقة عمل بين عامل ورب عمل بالخارج 
أو للتعويضات المدفوعة للموظفين المحليين العاملين لدى 
السفارات والمؤسسات المماثلة الأخرى في الخارج التابعة 
للاقتصاد القائم بإعداد البيانات. 

٤٢-٣‏ وتنطوي التقديرات الاستقرائية لتعويضات 
العاملين بصفة عامة على أساليب مماثلة. فعندما يتم 
استقراء أعداد العاملين, ينبغي مراعاة أي تطورات معلومة 
أو متوقعة قد تحدث في الاقتصاد القائم بإعداد البيانات 
(أو في الاقتصادات الشريكة) ويكون لها تأثير محتمل على 
تلك الأعداد. وبالمثل, عند استقراء تقديرات نصيب الفرد من 
التعويضات, ينبغي مراعاة التطورات المعلومة أو المتوقعة 
في الأجور, وعند الاقتضاء, في أسعار الصرف. 


مقدمة 
٥٢-٣‏ دخل الاستثمار هو الدخل الناشئ عن ملكية 
الأصول المالية الخارجية ومستحق الدفع من المقيمين في 
أحد الاقتصادات إلى المقيمين فى اقتصاد آخر. ويتسق هيكل 
حساب تخل الاسكتنان مع :ذلك الخاضى بالنوفقاف: والمراكق 
المالية المناظرة, الأمر الذى من شأنه تيسير تحليل معدلات 
العائد. وينشاً دخل استثمار عن غالبية الأدوات المالية. 
فأدوات الدين من قبيل حقوق السحب الخاصة, والقروض, 
وغالبية سندات الدين, والودائع (بما في ذلك حسابات الذهب 
غير المخصصة) تنشأ عنها مدفوعات فائدة. وحقوق الملكية 
وأسهم صناديق الاستثمار تنشاً عنها توزيعات أرباح 
أو توزيعات أخرى من دخل المؤسسة. أما سبائك الذهب, 
والعملة, والودائع بدون فوائد, والمشتقات المالية, وخيارات 
الاكتتاب الممنوحة للموظفين فلا ينشأ عنها دخل استثمار. 
55-1١‏ وينقسم دخل الاستثمار إلى العناصر التالية 
لأغراض إعداد البيانات (لا تتبع تسلسل العناصر الأساسية 
في دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة 
السادسة): 
٠‏ الفائدة الخالصة (ما عدا خدمات الوساطة المالية 
المقيسة بصورة غير مباشرة) 
٠‏ دخل الشركات الموزع: 
٠‏ توزيعات الأرباح على حصص الملكية بخلاف أسهم 
صناديق الاستثمار 
٠‏ المسحوبات من دخل أشباه الشركات 
٠‏ الأرباح المعاد استثمارها على الاستثمار الأجنبي 
المباشر بخلاف صناديق الاستثمار 


« دخل الاستثمارات الأخرى: 
٠‏ دخل الاستثمار الذي يُعزى إلى حملة الوثائق في 
نظم التأمين 
٠‏ دخل الاستثمار مستحق الدفع على المستحقات 


التقاعدية والضمانات الموحدة 
٠‏ دخل الاستثمار الذي يُعزى إلى حملة أسهم 
صناديق الاستثمار 
٠‏ توزيعات الأرباح 
e‏ الأرباح المعاد استثمارها 


۲۷-۳ يجب أن يُبِوّب دخل الاستثمار بحسب الفئات 
الوظيفية للحساب المالي: الاستثمار المباش واستثمار 
الحافظة, والاستثمارات الأخرى, والأصول الاحتياطية. 
ويجب تبويب دخل الاستثمار المباشر إلى توزيعات 
الأرباح والمسحوبات من دخل أشباه الشركات, والأرباح 
المعاد استثمارها (بما في ذلك دخل الاستثمار الذي یعزی 
إلى حملة اسهم صناديق الاستثمار الذين تربطهم علاقة 
استثمار مباشر), والفائدة. وهذه العناصر, فيما عدا الأرباح 
المعاد استثمارها, > تقسّم بدورها بحسب الطرف المقابل-- 
أي المستثمرين المباشرين» وموسسات الاستثمار المباش 
والمؤسسات الزميلة. وفي التبويبات التكميلية للمؤسسات 
الزميلة, يتم تحديد المؤسسة الم صاحبة السيطرة النهائية 
بوصفها مقيمة أو غير مقيمة في الاقتصاد القائم بإعداد 
البيانات, أو غير معروفة. ويوضح بند تكميلي دخل 
الاستثمار المباشر الذي يُعزى إلى حملة الوثائق في نظم 
التافين وصناديق معاشات التقاعد والضمانات الموحدة, 
وإلى حملة أسهم صناديقٍ الاستثمار, مع تبويب منفصل 
إلى دخل الاستثمار الذي يُعزى إلى حملة أسهم صناديق 
الاستثمار. 

۲-۳ ويجب تبويب دخل استثمارات الحافظة إلى 
توزيعات الأرباح على حصص الملكية بخلاف أسهم 
صناديق الاستثمار, ودخل الاستثمار الذي يُعزى إلى حملة 
أسهم صناديق الاستثمار (والذي ينقسم بدوره إلى توزيعات 
الأرباح والأرباح المعاد استثمارها), والفائدة على سندات 
الدين بحسب أجل الاستحقاق (أي قصيرة الأجل وطويلة 
الأجل). 


٩٢-٣۳٣‏ ويبوّب دخل الاستثمارات الأخرى إلى الدخل 

من حصص الملكية وأسهم صتاديق الاستثمار غير المبوّبة 
ضمن أي فئات وظيفية أخرى, والفائدة, والدخل الذي يُعزى 

إلى حملة الوثائق في نظم التأمين وصناديق معاشات 
التقاعد والضمانات الموحدة. 

۳٠-۳‏ ويّبوّبٍ الدخل من الأصول الاحتياطية إلى الدخل 
من حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار والفائدة. 

۳٢٣-۳‏ وبالنسبة للفائدة قبل رسوم خدمات الوساطة 
المالية المقيسة بصورة غير مباشرة فينبغي الإفصاح عنها 
كبند للتذكرة للاستثمار المباشر, والاستثمارات الأآخرى, 
والأصول الاحتياطية. 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


۳۲-٣۳‏ وتوجد في الغالب صلات وثيقة بين دخل 
الاستثمار, والمعاملات في الأصول والخصوم المالية 
الخارجية (الحساب المالي لميزان المدفوعات), ومراكز هذه 
الأصول والخصوم (وضع الاستثمار الدولي). ونظرا لهذه 
الصلات, غالبا ما يتم إعداد تقديرات دخل الاستثمار من 
مصادر مماثلة لتلك المستخدمة فى إعداد بيانات الحساب 
المالي ووضع الاستثمار الدولي. وعليه, قد يكون من المفيد 
الرجوع إلى الفصل التاسع بجانب الجزء الذي يتناول دخل 
الاستثمار في هذا الفصل. 
مصادر البيانات 

۳٣-۳‏ يمكن استخدام مسوح المؤسسات (بما في ذلك 
الشركات المالية) التي تملك أصولا وخصوما خارجية, أو 
نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية, أو المصادر الرسمية 
لقياس معاملات دخل الاستثمار في ميزان المدفوعات. وأيا 
كان المنهج المستخدم, ينبغي أن تصمم طرق جمع وتقدير 
البيانات تصميما جيدا على نحو يضمن قياس دخل 
الاستثمار بدقة. ويلخص الجدول ١-١7‏ الاستراتيجيات 
المحتملة لإعداد البيانات المتاحة أمام معدي البيانات. 


٤٣-٣‏ ومسوح المؤسسات قد تكون انتقائية (مثلاء تركز 
فقط على الشركات المالية أو المؤسسات التي ترتبط بعلاقات 
استثمار مباشر) أو واسعة النطاق (مثلاء تغطي تقريبا كافة 
المؤسسات التي تملك أصولا وخصوما خارجية). ويجب قيد 
الدخل الأولي على أساس إجمالي-أي قبل خصم الرسوم 
المالية والضرائب المستقطعة عند المنبع. ومن المهم أن 
تتسم استمارات جمع البيانات لمسوح المؤسسات بالتصميم 
الجيد, وأن تتحلى جهات الإبلاغ بفهم جيد لمتطلبات جمع 
البيانات, وأن يتم الحفاظ على اتصال وثيق بين معدي 
البيانات والجهات المجيبة على المسوح. وقد تنطوي مسوح 
المؤسسات على جمع بيانات من جهات الوساطة المالية 
التي تبلغ بيانات عن الدخل من الأوراق المالية. 

٥٥-٣‏ ويمكن أيضا الحصول على بيانات عن دخل 
الاستثمار. مثل الدخل المرتبط بالدين الرسمي والأصول 
لاشم اله دوا فالمكدي ارس الغ 
بالديون قد يكون لديه أيضا معلومات عن الفائدة مستحقة 
الدفع من قطاعات الاقتصاد الأخرى. خاصة عندما تكون 
مدفوعات الفوائد مضمونة من الحكومة. ويشترط بعض 
الاقتصادات, إما كجزء من الرقابة على ا د 
أو إجراءات الموافقة على الاستثمار الأجنبي, أن تقدم 
المؤسسات طلبات لتحويل الأرباح. ويمكن استخدام هذه 
الطلبات لتقدير بعض عناصر دخل الاستثمار, ولكن ينبغي 
الانتباه إلى أن الطلبات لا تترجم دائما إلى أرباح محوّلة 
فعليا. 


الدخل الأولي 


الجدول :١-١7‏ إعداد بيانات دخل الاستثمار والبنود الأخرى ضمن الدخل الأولي 





الوصف 


دخل الاستثمار المباشر 
الدخل من حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 
توزيعات الأرباح والمسحوبات من دخل أشباه الشركات 
مستثمر مباشر في مؤسسة استثمار مباشر 
مؤسسات استثمار مباشر في مستثمر مباشر 
بين مؤسسات زميلة 
اذا كانت المؤسسة الآم صاحبة السيطرة النهاتية مقيمة 
اذا كانت المؤسسة الآم صاحبة السيطرة النهاتية غير مقيمة 
اذا كانت المؤسسة الآم صاحبة السيطرة النهاتية غير معروفة 
أرباح معاد استثمارها 
دخل الاستثمار الذي يعزى إلى حملة الوثائق في نظم التأمين ومعاشات 
التقاعد والضمانات الموحدة. وإلى حملة أسهم صناديق الاستثمار 


الفائدة 
مستثمر مباشر في مؤسسة استثمار مباشر 
مؤسسات استثمار مباشر في مستثمر مباشر 
بين مؤسسات زميلة 
اذا كانت المؤسسة الآم صاحبة السيطرة النهائية مقيمة 
اذا كانت المؤسسة الآم صاحبة السيطرة النهاتية غير مقيمة 
اذا كانت المؤسسة الآم صاحبة السيطرة النهاتية غير معروفة 
بند للتذكرة: الفائدة قبل رسوم خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة 
غير مباشرة 


دخل استثمارات الحافظة 
الدخل من حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 
توزيعات الأرباح على حصص الملكية بخلاف أسهم صناديق الاستثمار 
دخل الاستثمار الذي يُعزى إلى حملة أسهم صناديق الاستثمار 
الفائدة 
قصيرة الأجل 
طويلة الأجل 


دخل الاستثمارات الأخرى 
ال 1 من الكل اسان الشركة 


الفائدة 
بند للتذكرة: الفائدة قبل رسوم خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة 
غير مباشرة 


دخل الاستثمار الذي يُعزى إلى حملة الوثائق في نظم التأمين ومعاشات 
التقاعد والضمانات الموحدة 

الأصول الاحتياطية 
الدخل من حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 


الفائدة 
بند للتذكرة: الفائدة قبل رسوم خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة 
غير مباشرة 


الدخل الأولي الآخر 
ضراتب المنتجات والإنتاج 


الدعم 
ارك 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


مصدر البيانات وطريقة إعداد البيانات 


يمكن جمع البيانات عن توزيعات الأرباح والمسحوبات من دخل أشباه الشركات, جنب 
إلى جنب مع الفائدة, من خلال مسوح المؤسسات أو من نظام لإبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية. وفي الحالتين, ينبغي الحرص على جمع بيانات الدخل غير النقدي. غير أنه 
ينبغي لمعدي البيانات الإلمام بقيود نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية عند جمع 
تلك البيانات. على سبيل المثال, قد يواجه مبلغو البيانات صعوبات في تحديد الطرف 
المقابل (مستثمر مباشر أو مؤسسة استثمار مباشر أو مؤسسة زميلة), وكذلك موقع 
المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية. 

يمكن جمع البيانات عن الأرباح المعاد استثمارها کبند تكميلي في مسوح المؤسسات, 
أو نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية, أو في بعض الأحيان كمنتج ثانوي لنظام 
الصرف الأجنبي أو نظام الموافقة على الاستثمار الأجنبي. 


يمكن جمع البيانات عن دخل الاستثمار الذي يُعزى إلى حملة الوثائق في نظم التأمين 
ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة, وإلى حملة أسهم صناديق الاستثمار, من 
خلال مسح للمؤسسات المشاركة في هذا النشاط--كشركات التأمين. 


يمكن جمع البيانات عن قيود الدخل الداتنة والمدينة (الدخل مستحق القبض على 
المطالبات على غير المقيمين والدخل مستحق الدفع على الخصوم لغير المقيمين) 
في مسوح الشركات و/أو مسوح جهات الوساطة المالية و/أو أمناء الحفظ, أو نظام 
لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية, أو من السجلات الرسمية. وينبغي توخي الحرص 
للتأكد من قياس الدخل الذي استحق ولكنه لم يُدفع بعد وموازنته على النحو السليم 
في الحساب المالي. وقد تنطوي منهجية بديلة على الاحتفاظ بسجل للأوراق المالية في 
حوزة المقيمين وتقدير توزيعات الأرباح والفائدة على تلك الأوراق المالية باستخدام 
تحليل العائد. 

يمكن جمع البيانات من خلال مسوح المؤسسات, أو نظام لإبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية, أو مصادر القطاع الرسمي. ويقدر بعض الاقتصادات تدفقات الدخل على 
أصول معينة مثل ودائع القطاعات الأخرى بالخارج, باستخدام بيانات يتم الحصول 
عليها من المؤسسات الدولية. وكبديل عن ذلك, قد يتم استخدام نماذج بيانات قائمة 
على تحليل العائد لتقدير عناصر بعينها. 

الفائدة تشمل أيضا الفائدة مستحقة الدفع على تخصيصات حقوق السحب الخاصة. 


يمكن جمع البيانات من مصادر القطاع الرسمي. وتتضمن, من بين جملة أمور, الفائدة 
مستحقة القبض على حيازات حقوق السحب الخاصة. 


يمكن جمع البيانات من خلال مسوح المؤسسات, أو نظام لإبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية, أو مصادر القطاع الرسمي. وينبغي توخي الحرص للتأكد من قياس الريع 
الذي استحق ولكنه لم يدقع بعد وموازنته على النحو السليم في الحساب المالي. وينبغي 
أن تتوافر البيانات عن ضرائب المنتجات والإنتاج من المصادر الرسمية مثل سجلات 
الضرائب (في حالة الضريبة المخصومة من المنبع) وسجلات الهيئات الحكومية 
المختصة الأخرى (في حالة الرسوم, والغرامات وما إلى ذلك). وينبغي أن تتوافر بيانات 
الدعم أيضا من الهيئات الحكومية المختصة. 


۳٣-٣۳‏ ويمكن استخدام نظام ابلاغ بيانات المعاملات 
الدولية كمصدر مفيد للبيانات لقياس دخل الاستثمار. غير 
أن بعض المعاملات يتطلب اهتماما خاصا إذا ما أريد 
قياس دخل الاستثمار على نحو كامل ودقيق. ولن تتم 
ملاحظة مدفوعات الفائدة التي استحقت ولكنها لم تدفع 
مالم يراقب معدو البيانات مثل هذه العمليات بعناية. ويتم 
تناول موضوع قيد الفائدة على اساس الاستحقاق بمزيد من 
التفاصيل في الفقرة ۷۳-١١‏ في هذا الفصل. فضلا عن ذلك, 
لا يتم العديد من معاملات دخل الاستثمار من خلال النظام 
المصرفي أو لا ينطوي على دفع للنقدية (کالأرباح المعاد 
استثمارها ودخل الاستثمار المحقق على الاحتياطيات 
الفنية لدى شركات التأمين). وفى الحالات التى تكون 
قيوا هده البجائلات يرف ينيف لمعدي البياتات اتاک 
من إبلاغ بيانات هذه المعاملات وأيضا من تسجيل قيود 
موازنة فى حسابات ميزان المدفوعات. على سبيل المثالء 
من اح لكو مت البياقات إلى معا النؤنيات 
ومرگان. القامين بشکل مباشر لقياس الأريناح: المعاد 
استثمارها التي تعزى إلى المستثمرين المباشرين ودخل 
الاستثمار الذي يُعزی إلى حملة الوثائق. 

۳۷٣-۳‏ ويميل العديد من المجيبين على المسوح إلى 
تسجيل معاملات معينة بعد خصم تكاليف محددة, على 
سبيل المثال بعد خصم العمولات أو الرسوم أو الضرائب. 
وينبغي أن تكون التعليمات الواردة في المسوح فيما يتعلق 
بهذه الأمور واضحة لضمان إبلاغ البيانات وفقا لمتطلبات 
ميزان المدفوعات, أي قبل خصم هذه التكاليف. كذلك أن 
الخصومات ودخل علاوات الإصدار المرتبط بأوراق مالية 
بخلاف حقوق الملكية قد لا يمكن فصلها عن مبالغ أخرى 
مدفوعة عند الاسترداد, وعليه ينبغي تصميم نظام لإبلاغ 
بيانات المعاملات الدولية لجمع معلومات عن العلاوات 
والخصومات التي يجب إدراجها ضمن دخل الاستثمار وإلا 
ينبغي تحديد ا بديلة لهذه المعلومات." 

۳۸-۳ وبما أن الأشخاص الذين يملوون استمارات 
نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية قد لا يكونون على 
علم بمستوى التفاصيل, ينبغي أن يُصمّم نظام إبلاغ 
بيانات المعاملات الدولية تصميما جيدا لضمان التبويب 
الصحيح للمعاملات. ويتم تناول إعداد بيانات الأرباح 
المعاد استثمارها في قسم لاحق في هذا الفصل. 


امامت المالية المرتبطة المبلّغة في نام وبرع بيانات المعاملات 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


التقدير في غياب البيانات 
والتقديرات الاستقرائية 

۳۹-۳ إن أكثر المناهج شيوعا لتقدير دخل الاستثمار في 
غياب المعلومات المباشرة عن مقبوضات أو مدفوعات دخل 
الاستثمار هو استخدام نموذج بيانات يتم فيه تطبيق عائدات 
الدخل على مستويات الأصول أو الخصوم المالیة." وهذا المنهج 
مستخدم بشكل شائع جدا لتقدير الفائدة وتوزيعات الأرباح 
على الأوراق المالية ويُستخدم في بعض الأحيان لتقدير الدخل 
على بنود مالية أخرى كالقروض والودائع. غير أن هذا المنهج 
قلما يُستخدّم لقياس دخل الاستثمار المباشر. وعلى غرار 
غالبية نماذج البيانات الأخرى, فإن نموذج عائد الدخل غالبا 
ما يعمل بشكل جيد عند استخدامه على مستوى أكثر تفصيلا 
فضلى للقيود المدينة ضمن دخل استثمارات الحافظة إذا ما 
وفي النماذج الأكثر تطوراء فإن دخل كل نوع من أنواع الأوراق 
المالية المحتفظ بها يمكن تقديره بصورة منفصلة. ويتم تناول 
نماذج البيانات بمزيد من المناقشة في الفصل الثامن. 

40-١‏ وأحد العناصر الأساسية لوضع تقديرات ذات 
نوعية جيدة هو اختيار عائد دخل مناسب. ففي حالة 
تقديرات القيود المدينة ضمن الأرباح الموزعة, فإن متوسط 
عائد السهم في أسواق الأوراق المالية للاقتصاد القائم 
بإعداد البيانات يمكن أن يكون مؤشرا جيدا. أما بالنسبة 
لتقديرات القيود الدائنة ضمن الأرباح الموزعة, فإن متوسط 
العاتد المرجح في أسواق الأوراق المالية للاقتصادات 
الشريكة يمكن أن يكون مناسبا. وبخصوص القيود المدينة 
والدائنة للفائدة. يمكن وضع نماذج منفصلة لكل نوع مهم 
من الأدوات وبحسب كل عملة تحرر بها الأصول والخصوم 
المالية. على سبيل المثال, في حالة خصوم القروض المقومة 
بالدولار الأمريكي, قد يكون العائد المناسب هو سعر الفائدة 
على القروض في الولايات المتحدة, معدلا للتعويض عن 
المخاطر (إن وجدت) المرتبطة بالاقتصاد القائم بإعداد 
البيانات. ويقدم تقرير الإحصاءات المالية الدولية, الصادر 
عن صندوق النقد الدولي, عددا من أسعار الفائدة التي يمكن 
أن تكون مفيدة في تحديد العائدات المناسبة.* وإذا تعذر هذا 
4 يمكن قياس مستويات اول 1 المالية مباشرة EN‏ 


* أسعار الفائدة هذه مدرجة في ا العالمية والإقليمية الواردة في 
بداية كل إصدار من تقرير الإحصاءات المالية الدولية 


النوع من التقسيم, عندئذ يمكن تطبيق متوسط مرجح للعائد, 
مع تحديد الأوزان الترجيحية على أساس أي معلومات 
متاحة. وفيما يتعلق بتكوين عملات الأصول والخصوم 
المالية. يوصي دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولى (الطبعة السادسة) بإعداد بيانات مجموعة من 
الجداول كبند للتذكرة تغطي تكوين عملات مطالبات الدين 
لغير المقيمين (الملحق 5-الجدول الأول-١])‏ والتزامات 
الدين على غير المقيمين (الملحق 9-الجدول الأول-۲آ). 

5١-1١1‏ وعندما لا تتوافر بيانات فعلية في التوقيت 
المناسب, قد يتعين استقراء تقديرات دخل الاستثمار من 
بيانات الفترات السابقة. وغالبية أساليب التقدير الاستقرائي 
لدخل استثمارات الحافظة والاستثمارات الأخرى تنطوى 
على تحديد عائدات الدخل التاريخية. ويتم عندئذ تعديل هذه 
العائدات, في حالة الفائدة, تعويضا عن التغيرات في أسعار 
الفائدة ومخاطر الائتمان, وفي حالة توزيعات الأرباح, 
تعويضنا .عن التغيرات فى الربحية والسياسات المتعلقة 
باحتجاز الأرباح.' ٢‏ بعد ذلك العائدات المعدلة 
على تقديرات المراكز, والتي قد ت تستند إلى بيانات فعلية أو 
يتم استقراوّها. وكبديل عن ذلك, قد يلجأ معدو البيانات 
إلى استخدام جداول زمنية معلومة لدفع الفائدة في حالة 
عناصر دين معيتة وتخليل العائد بالنسبة رو 

٣٢٤-٣‏ ويمكن استخدام أساليب مماثلة لاستقراء دخل 
الاستثمار المباشن. وبالنسبة لدخل خضصص الملكية من 
الاستثمار المباشر, عادة ما تتحقق أفضل النتائج عندما 
يتم استقراء مجموع دخل حصص الملكية-أي توزيعات 
الأرباح والمسحوبات من دخل أشباه الشركات مضافا إليها 
الأرباح المعاد استثمارها- ثم يُقسم إلى عناصره على 
أساس أنماط التوزيع التاريخية والتغيرات المعروفة في هذه 
الأنماط. وقد يكون بمقدور معدي البيانات أيضا الحصول 
على معلومات مفيدة عن الربحية ومدفوعات توزيعات 
الأرباح من المناقشات مع عدد قليل من المستثمرين 
المباشرين ذوي الأهمية (في حالة القيود الدائنة) ومؤسسات 
الاستثمار المباشر (فى حالة القيود المدينة). 


'' التغيرات في أسعار الفائدة لن تؤثر بشكل كامل على دخل الاستثمارات 
الأخرى في الفترات التي تحدث فيها التغيرات لأن العديد من الأصول 
والخصوم المالية ستكون ذات أسعار فائدة ثابتة. وينبغي لمعدي البيانات 
تحليل عناصر أصول وخصوم الاستثمارات الأخرى لتحديد العنصر ذي 
الفائدة الثابتة. وينبغي استخدام هذه المعلومات للتخفيف من وطأة تأثير 
التغيرات في أسعار الفائدة على تقديرات الدخل. وبالنسبة لتوزيعات أرباح 
الأسهم > يمكن الحصول على معلومات عن التغيرات في الربحية من مسوح 
الأرباح المستخدمة في إعداد بيانات الحسابات القومية أو من السجلات 
الضريبية. ويمكن الحصول على معلومات عن التغيرات في سياسات 
التوزيع من بورصات الأسهم. على سبيل المثال, يمكن استخدام التغيرات 
في نسبة متوسط عائدات توزيعات الأرباح إلى معكوس متوسط نسبة السعر 
إلى الأرباح كمؤشر على التغيرات في سياسات التوزيع. 


الدخل الأولي 0 


حساب الأرباح المعاد استثمارها للمستثمرين 
المباشرين وحملة أسهم صناديق الاستثمار 

٣٤-٣‏ تُحسب الأرباح المعاد استثمارها باستخدام 
حسابات مؤسسات الاستثمار المباشر أو صناديق الاستثمار. 
والأرباح المعاد استثمارها لمؤسسة ما هي نصيب المالك 
من الإيرادات المحتجزة للمؤسسة أو صافي ادخار المؤسسة 
(قبل أن تعتبر الأرباح المعاد استثمارها والمستحقة الدفع 
أرباحا موزعة). وبحسب القواعد المتبعة, يمكن بيان الأرباح 
المحتجزة لمؤسسة ما أو صافي مدخراتها (قبل عزو الأرباح 
المعاد استثمارها) كالتالى: 


الأرباح المحتجزة"١-‏ 


+ صافي أرباح التشغيل (إيرادات التشغيل مطروحا منها 
مصروفات التشغيل) 
+ صافي دخل توزيعات الأرباح مستحقة القبض 
مستحقة القبض 
- توزيعات الأرباح مستحقة الدفع 
+ صافي الفائدة مستحقة القبض 
+ الفائدة مستحقة القبض 
- الفائدة مستحقة الدفع 
+ نصيب المؤسسة في الأرباح المحتجزة لأي مؤسسات 
استثمار مباشر 
+ صافي الريع مستحق القبض 
+ الريع مستحق القبض 
- الريع مستحق الدفع 
+ صافي التحويلات الجارية 
+ التحويلات الجارية مستحقة القبض 
- الضرائب والتحويلات الجارية الأخرى مستحقة الدفع 
- أي تعديل مقابل التغير في المستحقات التقاعدية. 
٤٤-٣‏ وفي الخطوة التالية, للحصول على الأرباح 
المعاد استثمارها, تتحدد حصة كل مساهم/ مالك من 
الأرباح المحتجزة بضرب مجموع الأرباح المحتجزة في نسبة 
استحقاقات المساهم/ المالك على هذه الأرباح المحتجزة: 
الأرباح المعاد استثمارها- 
الأرباح المحتجزة 
× نسبة حصص الملكية في حيازة المساهم/ المالك. 
٤-٣‏ ومن ثم. لا تتضمن 0 المعاد استثمارها 


+ توزيعات الأرباح 


''راجع الفقرة ۳٣-١١‏ من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 


الدولي (الطبعة السادسة) والفقرة 1۳-۲١‏ من نظام الحسابات القومية 
لعحام ۸ 
م 


مكاسب وخسائر الحيازة الناشئة عن تغيرات الأسعار أو 
تغيرات أسعار الصرف أو التغيرات الأخرى في حجم الأصول 
مثل الشطب)؛ وبالتالي تستبعد من هذا الحساب. ونظرا لأن 
مقاييس اع وفقا للقواعد المحاسبية للأعمال التجارية 
غالبا ما تتضمن مكاسب أو خسائر الحيازة, فقد يستوجب 
ذلك إجراء تعديلات على سجلات حسابات الأعمال. 


٤٤-٣‏ وينبغي أن تتوافر كافة هذه البيانات من 
حسابات المؤسسات المعنية, وبشكل أكثر تحديدا, من كشوف 
الدخل والإنفاق والأرباح والخسائر للمؤسسة. وبالنسبة 
للاستثمار المباشر, يمكن أن يُسمّح للشركات بإبلاغ البيانات 
على أساس فردي أو يمكن لمجموعة من المؤسسات المرتبطة 
إبلاغ البيانات على أساس موحد. وعندما تكون حسابات 
هذه المؤسسات موحدة, يشار إلى هذه المؤسسات باسم 
«مجموعة المؤقسسات المحلية». وفى حالة كون مجموعة 
المؤسسات المحلية مستثمر مباشر مقيم, فإن المجموعة تشمل 
الوحدة المؤسسة التي تملك مؤّسسة استثمار مباشرة جنبية 
أجنبية بشكل مبياش, والمؤسسات المقيمة التي تسيطر على 
هذه المؤسسة بصوره ة مباشرة أو غير مباشرة, والمؤسسات 
المقيمة التي تخضع لسيطرة ة أي من تلك المؤسسات بصورة 
مباشرة أو غير مباشرة داخل اقتصادها. وإذا كانت مجموعة 
المؤسسات المحلية مؤسسة استثمار مباشر مقيمة, فإن 
المجموعة تشمل المؤسسة المقيمة التي تخضع للسيطرة 
المباشرة لمستثمر مباشر أجنبي أو لنفوذه المباش بالإضافة 
إلى الوحدات المؤسسية التي تخضع لسيطرتها المباشرة أو 
غير المباشرة داخل اقتصاداتها (المحلية). ولتحقيق الاتساق 
الكامل مع متطلبات منهجية ميزان المدفوعات, قد يضطر 
مُعدو بيانات ميزان المدفوعات إلى إجراء بعض التعديلات 
التي يتم تناولها لاحقا بالمناقشة. 

٤۷-۳‏ ويتمثل أحد عناصر الأرباح المحتجزة في 
فائض التشغيل الصافي, وهو القيمة المضافة من عمليات 
المؤسسة- أي قيمة المخرجات مطروحامنها قيمة المدخلات 
الوسيطة؛ مطروحا منها استهلاك رأس المال الثابت (شاملا 
أي مُخصص لهذا الاستهلاك)؛ مطروحا منها الضرائب على 
الإنتاج (مطروحا منها الدعم)؛ مطروحا منها تعويضات 
العاملين. 

٣٤-٣‏ وينبغى حساب استهلاك رأس المال الثابت على 
أساس التكلفة الجارية (وليس التكلفة التاريخية) لإحلال 
الأصول الثابتة المستهلكة (الفقرة ,65-١١‏ دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة السادسة). غير 
أن حسابات المؤسسة قد تعكس مجموعة متنوعة من الأسس, 
بما فى ذلك الإهلاك على أساس التكلفة التاريخية. ولدى 
إسداء معدي البيانات المشورة للشركات بشأن كيفية إبلاغ 
البيانات, يمكنه أن يقترح حساب استهلاك رأس المال الثابت 
باستخدام الطرق المحاسبية التي تقوم على أساس التكلفة 
الجارية وباستبعاد أي تخفيضات ضريبية خاصة للإهلاك, 
مثل مخصصات الإهلاك المعجل. وكبديل لذلك, يمكن لمعدي 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


بيانات ميزان المدفوعات, بالاشتراك مع معدي بيانات 
الحسابات القومية, إجراء تعديل إجمالي- بناء على المعرفة 
بالممارسات المحاسبية للمؤسسة--على تقديرات استهلاك 
رأس المال الثابت التي تقوم عليها البيانات المبلغة بشأن 
الأرجاع الحعان اس رها راتان الک هر كيام معدى 
بيانات ميزان المدفوعات بسؤال المؤسسات عن الأساس 
الذي بناء عليه تم قيد استهلاك رأس المال الثابت؛ وإذا لم 
تستخدم التكلفة الجارية لإحلال الأصول الثابتة المستهلكة, 
قد ينظر معدو البيانات في إجراء تعديلات على البيانات 
المبلغة في فرادى استمارات جمع البيانات. 

٢٤-٣۳٣‏ وينبغي تعديل صافي فائض التشغيل لتحديد 
الأرباح المعاد استثمارها من خلال الأخذ في الاعتبار 
الأرباح الجارية الأخرى (مثل توزيعات الأرباح مستحقة 
القبض), وصافى مقبوضات الفائدة (الفائدة مستحقة 
القبض مطروحا منها الفائدة مستحقة الدفع). والتحويلات 
الجارية (مثل إعانات الدعم المتلقاة), والأرباح المعاد 
استثمارها مستحقة القبض من مؤسسات أخرى (بما في ذلك 
المؤسسات الكائنة في الخارج). 1 


80-17 ويتم في النهاية الحصول على الأرباح المحتجزة 
بعد الضرائب مستحقة ة الدفع من صافي الأرباح وأي 
توزيعات أرباح مستحقة الدفع (أو مسحوبات من دخل أشباه 
الشركات). ويتبغي حساب حصة المساهم /المالك في الأرباح 
التحتكزة وفقا لحمية جلكية الم افع المالك في المؤسفية. 


٢٥-٣‏ وكما أسلفنا, ينبغي استبعاد بيانات المكاسب 
والخسائر الرأسمالية من حساب الأرباح المحتجزة, حتى وان 
كانت مدرجة في كشوف الأرباح والخسائر للمؤسسة. وعلى 
سبيل المثال, إذا دفعت مؤسسة ما أرباحا على الأسهم نتيجة 

بيع أصل مالي حققت عليه ربحا استثنائيا-أي أن سعر 

بيع الأصل كان أكبر كثيرا من سعر الشراء--ينبغي عرض 
التوزيع المقدم للمستثمر في الحساب المالي باعتباره توزيعا 
لرأس مال مساهم واستبعاده من حساب الأرباح المعاد 
استثمارها. 

٢-٣‏ وقد تكون مؤسسات التأمين مؤسسات استثمار 
مباشر. ويُحسب صافي فائض التشغيل لمؤسسات التأمين 
كالتالي: 

صافي فائض التشغيل (إيرادات التشغيل مطروحا منها 

مصروفات | لتشغیا ) - 

المخرجات من «الإنتاج» (والذي يُحسَب على أنه الأقساط 

الفعلية المكتسبة مضافاإليها مكملات الأقساط مطروحا 

منها المطالبات المعدلة المستحقة (أو التغيرات فى 

الاحتياطيات الاكتوارية) 

+ توزيعات الأرباح/الفائدة 

الأصول الذاتية 

- تكاليف التشغيل (الرواتب, والإيجار وخلافه). 


مستحقة القبض من استثمار 


٣۳-٣‏ ويمكن أيضا لشركات تلقي الودائع (البنوك) أن 
تكون مؤسسات استثمار مباشر. وينبغي أن يُحسب صافي 
فائض التشغيل لشركات تلقي الودائع والشركات المالية 
الأخرى على أنه يساوي الإيرادات القائمة على الرسوم (بما 
في ذلك الرسوم المحتسبة مثل تلك المتحققة من المتاجرة 
في العملات الأجنبية). مضافا إليها دخل الملكية مستحق 
القبض. مطروحا منها دخل الملكية مستحق الدفع. ويمثل 
تفن فم القروض وشطبها والأدوات المالية الأخرى 
خسائر رأسمالية, ومن ثم يجب استبعادها من حساب 
فائض التشغيل. 

56-۳ كذلك ‏ يمكن . استخلاص الأرباح: المعاد 
استثمارها من دراسة الميزانية العمومية للمؤسسة. فأحد 
عناصر الميزانية العمومية هو أموال المساهمين, والتي 
يمكن أن تتغير في فترة ما نتيجة لما يلي: 
الأسهم مطروحا منها الاستردادات 

٠‏ البنود الاستثنائية مثل المكاسب والخسائر الرأسمالية 

٠‏ التغيرات في احتياطيات إعادة التقييم 

٠‏ الأرباح المحتجزة 

٥-۳٣‏ ومن ثم, يمكن قياس الأرباح المحتجزة بصورة 
مباشرة أو باشتقاقها عن طريق خصم العناصر الثلاثة 
الأولى من مجموع التغير في أموال المساهمين. ومع ذلك, 
ينبغي أن يكون معدو البيانات على علم بأن الميزانية 
العمومية للمؤسسة يمكن أن تعد وفق قواعد محاسبية تختلف 
عن تلك التي تقتضيها منهجية ميزان المدفوعات. (وبصفة 
خاصة, قد تنشا فروق فيما يتعلق بتقييمات المراكز, 
وتسجيل وتبويب المكاسب والخسائر الرأسمالية, واستهلاك 
رأس المال الثابت). ويمكن للفروق أن تؤثر على اشتقاق 
الأرباح المعاد استثمارها من الميزانيات العمومية, وينبغي 
إجراء تعديل مناسب عندما يكون التأثير كبيرا. ولهذا السبب, 
يفضل العديد من مُعدي بيانات ميزان المدفوعات حساب 
الأرباح المعاد استثمارها من خلال تحليل كشوف الأرباح 
والخسائر (والتي يمكن فيها تحديد التعديلات المناسبة 
بضورة أككر هرا بلالا من عسات ليا الان ايا 
من الميزانيات العمومية. 

85-١‏ وفي حالة وجود سلسلة من علاقات الاستثمار 
المباشر, ينبغي قيد الأرباح المعاد استثمارها بين المستثمر 
المباشر وموّسسات الاستثمار المباشر المملوكة بصورة 
مباشرة فقط أي عندما تكون هناك ملكية مباشرة قدرها 
٠‏ أو أكثر؛ ويتعين على موّسسة الاستثمار المباشر 
المملوكة بصورة مباشرة إدراج نصيبها من الأرباح المعاد 
استثمارها لمؤسسات الاستثمار المباشر في سلسلة ملكيتها 
عند حساب أرباحها المعاد استثمارها. 


٠‏ إصدارات 


الدخل الأولي 0 


۷٥-٣‏ ويمكن أن تكون إشارة. الأرياح المعاد 
استثمازفا سالبة او #موحبة لعل من الْمُستتمز وموسسنه 
الاستثمار المباشر أو صناديق الاستثمار. والأرباح السالبة 
المعاد استثمارها تدل, بالنسبة للفترة المرجعية, على أن 
توزيعات الأرباح التي دفعتها مؤسسة الاستثمار المباشر أو 
صناديق الاستثمار أعلى من صافي الأرباح في تلك الفترة 
أو أن المؤسسة تزاول عملها بخسارة. 

٥-٣‏ وينبغي قيد الأرباح السالبة المعاد استثمارها 
التي تتكبدها مؤسسة استثمار مباشر مقيمة كالتالي: 

ه قيد مدين سالب لدخل الاستثمار من الاستثمار 
المباشر-الدخل من حصص الملكية- أرباح مُعاد 
استثمارها 

٠‏ قيد سالب موازن في الحساب المالي- الاستثمار 
المباش - حصص الملكية- إعادة استثمار الأرباح 
(صافي تحمل الخصوم). 

٥-٣‏ وينبغي قيد الأرباح السالبة المعاد استثمارها 

التي يحصل عليها مستثمر مباشر مقيم كالتالي: 

ه قيد دائن سالب لدخل الاستثمار من الاستثمار 
المباشر-الدخل من حصص الملكية- أرباح مُعاد 
استثمارها 

٠‏ قيد سالب موازن في الحساب المالي- الاستثمار 
المبا ش- حصص الملكية- إعادة استثمار الأرباح 
(صافي اقتناء الأصول المالية). 

1٠0١-7‏ ومن ثم. إذا تكبدت مؤسسة استثمار مباشر 

خسارة تشغيلية قدرها ٠٠١‏ وحدة, ينبغى تسجيل قيود 
ميزان المدفوعات التالية: : 


أ- بالنسبة لموسسة الاستثمار المجاشر: 


دائن مدين 
الحساب الجاري 
الدخل الأولي 
دخل الاستثمار 
الاستثمار المباشر 
الأرباح المعاد استثمارها ١١.‏ 


صافي اقتناء صافي 
الأصول المالية تحمل الخصوم 


الحساب المالي 
الاستثمار المباشر 
الحصص. الملكية 
إعادة استثمار الأرباح ۱٠١‏ 


ب- بالنسبة للمستثمر المباشر: 


دائن مدين 
الحساب الجاري 
الدخل الأولي 
دخل الاستثمار 
الاستثمار المباشر 
الأرباح المعاد استثمارها ود 
صافي اقتناء صافي 
1-0 تحمل الخصوم 
الحساب المالي 
الاستثمار المباشر 
سکس الملكية 
إعادة استثمار الأرباح 1١١.‏ 


١-۴۳‏ بالنسبة لأسهم صناديق الاستثمار المملوكة 
لير لقن انس ابا الحضصن ملكية امرون 
المباشرين في مؤّسسات الاستثمار المباشر الخاصة بهم, 
تحتسب الأرباح المحتجزة باعتبارها مستحقة الدفع 
للمالكين/ المستثمرين المباشرين ويعاد استثمارها 
باعتبارها زيادة في حصص ملكيتهم. وفي الحالات الأخرى 
المتعلقة بحصص الملكية المملوكة لغير المقيمين, لا تنشاً 
نتيجة عن الأرباح المحتجزة للمالكين معاملات محتسبة في 
حساب الدخل أو الحساب المالي. وبالتالي, فإن الزيادة في 
قيمة حصص الملكية نتيجة تراكم الأرباح المحتجزة ة التي 
لا تعزى للمالكين تنعكس في زيادة قيمة حصص الملكية 
في وضع الاستثمار الدولي بدون معاملات في ميزان 
المدفوعات, وبالتالي تقيد باعتبارها إعادة ة تقييم. 


تسجيل دخل الفائدة على أساس الاستحقاق 

٣۲-۳‏ قد يُنظر إلى الفائدة باعتبارها مؤلفة من عنصر 
دخل ورسم خدمة (خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة 
غير مباشرة)." ولقيد خدمات الوساطة المالية المقيسة 
بصورة غير مباشرة كخدمات مالية مدرجة ضمنا فى 
الفائدة يتعين إجراء تعديلات مقابلة في بيانات الفائد 
المسجلة في حساب الدخل الأولي. ويتم توزيع الفائد 
الفعلية التي يدفعها المقترضون ما بين رسم «فائد 
خالصة» بالسعر المرجعي (في حساب الدخل الأولي) ورسو 
خدمات وساطة مقيسة بصورة غير مباشرة (في سا 
وبالمثل, تحسب الفائدة الخالصة التى يحصل عليها 
المودعون بتطبيق السعر المرجعي على المودعين, بينما 
يقيد الفرق بين الفائدة الفعلية والفائدة بالسعر المرجعى 
كخدمة يستهلكها المودعون تعادل الفرق بين الفائدة 
الفعلية وسعر الفائدة المرجعي. وتقيد «الفائدة الخالصة» 
في حسابات الدخل الأولي, أي الفائدة بعد تعديلها لاستبعاد 


Oi نت‎ Ot, 


" ترد مناقشة تفصيلية عن رسوم خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة 
غير مباشرة في الملحق " لهذا المرسشد. 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


رسوم الوساطة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة, > مع قيد 
بند تذكرة بقيمة ة «الفائدة الفعلية», أي الفائدة قيل التعديل 
لمراعاة رسوم خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة غير 
مباشرة (للاطلاع على مثال رقمي, راجع الإطار ٥-٠١‏ في 
دليل ميزان المدفوعات ووضع ا الدولي. الطبعة 


السادسة). 

٣۳٣-۳‏ وتقيد في ميزان المدفوعات على اسان 
الاستحقاق."" أى ن الفائدة على 0 الأصلي القائم 
تقيد باعتبار 8 7 باستمرار على المبلغ المستحق 


للدائن. والفائدة المستحقة هي المبلغ الذي يحصل عليه 
الدائن في النهاية ويستحق الدفع من المدين. و؟الفائدة 
الفعلية؟ المستحقة (تنشر كبند للتذكرة) تتضمن أيضا رسوم 
الوساطة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة المستحقة. 
والفائدة المستحقة قد تختلف عن المبلغ الواجب دفعه خلال 
فترة معينة اوها اال قد يختلف وور دعن المع المدموع 
فعليا خلال الفترة. وفي ميزان ن المدفوعات, يمكن أن تتخذ : 
القيود الموازنة للفائدة المستحقة شكلا من ثلاثة أشكال. 
٤٩-٣‏ أولا, إذا استحقت فائدة خلال فترة معينة ولكنها 
ليست واجبة الدفع في تلك الفترة, يجب قيد البند الموازن 
للفائدة المستحقة باعتباره معاملة في الحساب المالي في 


مقيم 0 غير مالية مثلاً) في الاقتصاد القائم باعداد 
البيانات نذا صادرا عن مؤيسة غير مقيمة. واستحقت 
فائدة 7٠١‏ ولكنها ليست واجبة الدفع خلال فترة معينة, 
يجب تسجيل قيود ميزان المدفوعات التالية: 


دائن مدين 


الحساب الجاري 
الدخل الأولي 
دخل الاستثمار 
استثمار الحافظة 
الفائدة 
طويل الأجل ¥ 
صافي اقتناء صافي 
الأصول المالية تحمل الخصوم 


الحساب المالي 
استثمار الحافظة 
سندات الدين 
القطاعات الأخرى 
الشركات غير المالية 
طويلة الأجل ۱۰ 


" للاطلاع على أمثلة رقمية عن قيد الفائدة المستحقة على القروض, راجع 
الإطار اع في احصاءات الدين الخارجي: مرد لمحديها ومستخدميها 


٤-٣‏ وعندما تدقع الفائدة بالفعل- وهو ما يحدث, 
في حالة ورقة مالية صادرة بخصم دون مدفوعات فائدة, 
عندما يتم استرداد الورقة المالية-يجب تسجيل القيد 
الموازن للمبلغ الذي يتدفق عبر النظام المصرفي في الحساب 
المالي باعتباره تخفيضا في الاستثمار في الأداة التي تم 
فيها قيد البند الموازن للفائدة المستحقة وليس باعتباره 
دخل استثمار. ووفق المثال السابق, عندما يحين أجل الورقة 
المالية ويتم دفع الفائدة والمبلغ الأصلي, يجب تسجيل قيود 
ميزان المدفوعات التالية: 


صافي اقتناء صافي 
الأصول المالية تحمل الخصوم 
الحساب المالي 
استثمار الحافظة 
سندات الدين 
القطاعات الأخرى 
الشركات غير المالية 
طويلة الأجل و 
الاستثمارات الأخرى 
العملة والودائع 
شركات تلقي الودائع 
قصيرة الأجل ۱۰ 


55-1١‏ ثانياء اذا ما تم دفع الفائدة المستحقة خلال 
فترة معينة في نفس الفترة, فإن القيد الموازن للفائدة 
ال هون كرك معاملة مالية من خلال النظام 
المصرفي. 

57-1١‏ ثالثا, إذا كانت الفائدة المستحقة خلال فترة 
معينة واجبة الدفع خلال تلك الفترة ولكنها لم تسدد 
بالفعل (فائدة متأخرة), يجب تسجيل القيد الموازن للفائدة 
المستحقة باعتباره معاملة في الحساب المالي في نفس 
نوعية أداة المبلغ الأصلي. وتكون قيود ميزان المدفوعات 
مماثلة لتلك التي تم عرضها سلفا للفائدة المستحقة. 

3۸-۳ وتعد البيانات حول المتأخرات مهمة في حد 
ذاتها. ومن ثم ينبغي عرضها كبنود تكميلية, حيثما تكون 
كبيرة, أو بنود للتذكرة في حال التمويل الاستثنائي (راجع 
الملحق ,١‏ دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
الطبعة السادسة). 

٩-٣۳٣‏ وبالنسبة لسندات الدين (استثمار الحافظة) 
والأنواع الأخرى من الديون, ينبغي حساب الفائدة المستحقة 


الدخل الأولي 0 


بناء على شروط الفائدة المحددة في العقد.؟' على سبيل المثال, 


إذا صدر سند بالقيمة الاسمية وينص العقد على سعر فائدة 


ثابت قدره ٠١‏ سنوياء ينبغي أن تحسب الفائدة المستحقة عن 
كل سنة على أنها ٠١‏ من المبلغ القائم. ومن ناحية أخرى, 


إذا كانت أسعار الفائدة المتغيرة تسري على الديون, ينبغي 


استخدام السعر السائد المناسب لآداة الدين لحساب الفائدة 
المستحقة. 


۷۰-۳ وإذا كان لسند الدين مدفوعات قسائم, فإن 
النتيجة فى كلا الحالتين المذكورتين سلفا قد تختلف 
تبعا لمدفوعات قسائم الفائدة المسددة خلال الفترة. فإن 
كانت مدفوعات قسائم الفائدة أعلى من الفائدة المستحقة 
المحسوبة (أي أن الأداة صدرت بعلاوة), ينبغي قيد الفرق 
فى الحساب المالى باعتباره سحبا للاستثمار فى الورقة 
المالية الأساسية. وإن كانت مدفوعات قسائم الفائدة أقل 
من الفائدة المستحقة (أي أن الأداة صدرت بخصم), يجب 
قيد الفرق باعتباره استثمارا إضافيا فى الأداة الأساسية. 

۷٧-۳‏ وتجدر الإشارة في حالة سندات الدين إلى 
أن التقييم في الميزانيات العمومية وتسجيل المشتريات 
والمبيعات في الحساب المالي والمراکز لا یعتمدار ن على 
الطريقة المستخدمة لحساب وقيد مستحقات الفائدة. حيث 
يقيّد اقتناء سندات الدين والتصرف فيها بسعر المعاملة, 
بينما تقيد المراكز في سندات الدين بالسعر السوقي أو القيمة 
العادلة. 


٣۲-۳‏ وللحصول على المعلومات اللازمة لقيد الفائدة 
المستحقة على الأوراق المالية بشكل سليم, يمكن لمعد 
بيانات ميزان المدفوعات مخاطبة الدائنين والمدينين 
عن طريق مسوح المؤسسات أو ملحق لنظام إبلاغ بيانات 
المعاملات الدولية. 

۷۳-۴ وطبيعة نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية 
تزيد من صعوبة قياس الفائدة على اساس الاستحقاق 
مقارنة بأساس الدفع. ومع ذلك, يمكن استخدام نظام إبلاغ 
بيانات المعاملات الدولية كمصدر لقياس دخل الاستثمار 
في ميزان HE‏ لان الفائدة في حالات عديدة تدفع 

في الفترات التي تستحق فيها. ويتعين على معدي البيانات 
أن يعنى إلى حد كبير بجمع معلومات تكميلية عن الحالات 
المهمة التى لا تسدد فيها الفائدة فى نفس فترة استحقاقها 
(مثلا, متأخرات الفائدة والفائدة على السندات بدون قسيمة 
والسندات بخصم كبير). وعلى العكس من ذلك, فإن استخدام 
تحليل العائد لاستخلاص تقديرات لدخل الاستثمار يتفق 
بشكل وثيق مع متطلبات المحاسبة على أساس الاستحقاق 


“" منهج المدين. يرد مثال على السندات بدون قسائم في الإطار ٢-١١‏ من 


دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستتمار الدولي (الطبعة السادسة). 





الشكل البياني ١-٣١‏ : التواريخ المرتبطة بالأرباح الموزعة 


تاريخ إعلانها تاريخ تداول الأسهم بدون أرباح موزعة تاريخ تسويتها 








ولكنه يعتبر أسلوبا مقاربا للطريقة المفضلة في دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) لقيد 
الفائدة. ويتعين أن يكون معدو البيانات على دراية بالحالات 
التى تكون فيها أسعار الفائدة السائدة غير ملائمة لحساب 
الفائدة المستحقة-أي في حالة الفائدة الثابتة, والدين غير 
القابل ازل ر ف أن تاک ن أخة هذه الحالام ف 
الاعتبار في حساب عائدات الفائدة. 


الآرباح الموزعة وتاريخ تداول 
الأسهم بدون أرباح موزعة 

4-١7‏ بالنسبة للشركات, يأخذ الدخل الموزع شكل 
الأرباح الموزعة. أما في حالة أشباه الشرکات, فإن دخل 
الاستثمار هو المسحوبات من دخل تلك الشركات, كأرباح 
الفروع الموزعة, والتي تقيد عند حدوثها فعليا. 

٥-٣‏ تمثل الأرباح الموزعة جزءا من الدخل الذي تم 
تحقيقه على مدى فترة زمنية طويلة؛ وقد ترتبط في بعض 
الأحيان بأرباح المؤسسة عن الفترة السابقة؛ وفي حالات 
أخرى تكون فيها هذه الارتباطات إما ضعيفة أو منعدمة. 

٣-۳‏ وترتبط بالأرباح الموزعة ثلاثة تواريخ: 

)١(‏ تاريخ إعلانها؛ 

)٢(‏ تاريخ بدء تداول الأسهم بدون أرباح موزعة 010600عه 
: وهو تاريخ استبعاد الأرباح الموزعة المعلنة من 
أسعار الأسهم في السوق. ويحق لحامل الورقة المالية في 
الوقت الذي يتم فيه تسعير الأسهم بدون أرباح موزعة 
الحصول على الأرباح الموزعة في تاريخ استحقاق الدفع 

(۳) وتاريخ تسويتها. 

۷-٣۳‏ وتقيّد الأرباح الموزعة في الوقت الذي تصبح فيه 
الأسهم بدون أرباح موزعة (التاريخ الثاني). وبين تاريخ بدء 
تداول الأسهم بدون أرباح موزعة (التاريخ الثاني) وتاريخ 


بدء تسعير الأسهم دون أرباح موزعة للمالك في تاريخ إعلان توزيع الأرباح 
إذا بيعت الأسهم, لا يحصل المشتري على هذه الأرباح الموزعة 


قيد الأرباح الموزعة 





الحسابات الأخرى مستحقة القبض / الدفع 








التسوية الفعلية (التاريخ الثالث), يُقيّد المبلغ مستحق الدفع 
كحسابات أخرى مستحقة القبض/الدفع - الشكل 
البياني "*.)١-١۳‏ 


توزيعات الأرباح الزائدة 

۷۸-۳ كما ذکر آنفاء قد تكون الأرباح الموزعة مرتبطة 
أو غير مرتبطة بأرباح المؤسسة في الفترة السابقة ولأسباب 
الموزعة والدخل إلا اذا كاتت الأرباح الموزعة كبيرة .على 
نحو غير عادي. وتوزيعات الأرباح الزائدة هي توزيعات 
ارباح كبيرة على نحو استثنائي لا يتماشى مع التطورات 
الأخيرة في حجم الدخل المتاح للتوزيع لمالكي الشركة أو 
کب الشركة وحنشأ عنما حن الشركة موفوعاف کرد 
على نحو غير عادي مقارنة بمستوئ توزيعات الأرباح 
والدخل في الآونة الأخيرة. ويمكن أن يُستدّل على توزيعات 
الأرساح الزائدة بالخضصائصي الغالية: 


)١(‏ غالبا ما تدقع من عائدات بيع الأصول الثابتة أو 
وحدات التشغيل أو التصفيات. 

)٢(‏ مستوى الأرباح الموزعة المعلنة يتجاوز كثيرا 
الأرباح الموزعة واتجاهات الدخل السابقة (مع 
مراعاة السنوات الخمس السابقة تقريبا). 

٩۹٩-۳٣‏ ويجب استبعاد المدفوعات الزائدة من الأرباح 
الموزعة ومعاملتها كمعاملة مالية, وخاصة باعتباره 
الا من الشركة. وبالمثل, ينبغي أن تقيّد 
الملكية المثال ١١‏ 


العادية التي لا يتوائر فيه تاريخ لبدء تداول الأسهم ؛ بدون أرباح موزعة 
(والتي قد تحدث حينما يكون هناك مساهم واحد فقط في شركات عامة 
معينة) > يجب قيد الأرباح الموزعة في تاريخ خ إعلانها. ويجوز استخدام هذه 
المنهجية أيضًا في الحسابات الدولية. 

















الدخل الأوليى 2 ي 





في ٤‏ مارس, تعلن مؤسسة استثمار مباشر في الاقتصاد القائم بإعداد البيانات عن سداد توزيعات أرباح قدرها 6٠١‏ دولار أمريكي. في 57 
يونيو يبداً تداول أسهمها دون الأرباح الموزعة, وفي ٤١‏ يوليو تدفع المؤسسة أرباحا موزعة. وعلما بأن مستوى توزيعات الأرباح المدفوع في كل 
سنة من السنوات الخمس الماضية كان ٠٠٢‏ دولار, يتعين تسجيل قيود ميزان المدفوعات التالية في ميزان المدفوعات لاقتصاد مؤسسة الاستثمار 


المباشر, بافتراض أن ۸۰۰ دولار هو مبلغ كبير بالنسبة لذلك الاقتصاد: 


ميزان المدفوعات للربع ١‏ (الإعلان عن أن توزيعات الأرباح مستحقة الدفع للحائزين المسجلين في ١٢‏ يونيو): لا يجب تسجيل قيود. 


ميزان المدفوعات للربع ٢‏ 
(يبداً تداول الأسهم دون أرباح موزعة): 


دائن مدين 
الحساب الجاري 
الدخل الأولي 
دخل الاستثمار 
اد رر 
وأسهم صناديق الاستثمار 
الأرباح الموزعة ٠‏ 
صافي اقتناء صافي تحمل 
الأصول المالية الخصوم 
الحساب المالي 
الاستقار الاش 


حصص الملكية وأسهم 

سستادوق [الستعيمان 
حصص الملكية بخلاف الأرباح 
الا السك ا 


مستثمر مباشر في مؤسسات ووه 
استثمار مباشر 


استثمارات أخرى 
حسابات أخرى مستحقة الدفع- أخرى' 
قطاعات أخرى 
قصيرة الأجل ۸ 


دخل الاستثمار الذي يعزى إلى حملة 
اسهم صناديق الاستثمار 

۸٠-۳‏ صناديق الاستثمار هي مشاريع استثمار 
جماعي يقوم المستثمرون من خلالها بتجميع الآموال 
لاستثمارها في اصول مالية او غير مالية. ومن ثم» فإن 
الوحدات التي تقتني أسهما في الصناديق توزع مخاطرها 
عبر كافة الأدوات في الصندوق. وتوفر صناديق الاستثمار 
أداة استثمار مالي مناسبة ومتيسرة ومنخفضة التكلفة. 
ورغم أن نشاط صناديق الاستثمار يتمثل عادة في بيع 
الأسهم أو الوحدات إلى الجمهور والاستثمار في حافظة 


ميزان المدفوعات للربم * 


(تسدد المدفوعات): 
صافي اقتناء صافي تحمل 
الأصول المالية الخصوم 
الاستثمارات الأخرى 
العملة والودائع 
القطاعات الأخرى 
قصيرة الأجل سه ۸ 
حسابات أخرى مستحقة الدفع --أخرى 
قطاعات أخرى 
قصيرة الأجل مم 


' بين تاريخ بدء تداول الأسهم بدون أرباح موزعة وتاريخ استحقاق الدفع, تقيد الأرباح الموزعة 
وتوزيعات الأرباح الزائدة باعتبارها حسابات أخرى مستحقة القبض / الدفع- أخرى. 


أوراق مالية متنوعة, فقد تستثمر أيضا في أصول أخرى مثل 
العقارات أو قد يقتصر نشاطها على التعامل مع عدد قليل 
من المستثمرين. ولأسهم صناديق الاستثمار دور خاص في 
الوساطة المالية باعتبارها أحد أنواع الاستثمار الجماعي 
في أصول أخرى, وبالتالي تدرج كبند منفصل. 

۸٨-٣۳‏ وتشير أسهم صناديق الاستثمار إلى الأسهم 
الصادرة عن صناديق الاستثمار المشترك وليس إلى الأسهم 
التي قد تحوزها. ويمثل كل سهم حصة ملكية تناسبية في 
حافظة الاستثمارات التي تديرها هذه الصناديق. 


۸٢-۳‏ دخل الاستثمار الذي يُعزى إلى حملة الأسهم أو 
الوحدات في صناديق الاستثمار يتضمن ما يلي: 
)١(‏ الأرباح الموزعة التي تعزى إلى حملة أسهم صناديق 
الاستثمار؛ 
)١(‏ الأرباح المعاد استثمارها التي تُعزى إلى حملة أسهم 
صناديق الاستثمار. 
۸۳-۴ وتقيّد الأرباح الموزعة التي تعزى إلى حملة 


أسهم صناديق الاستثمار بنفس الطريقة تماما التي تقيد , 
الأرباح الموزعة لفرادى الشركات. والأرباح الموزعة تمثل 
شكلا من دخل الاستثمار يغطي كافة توزيعات الأرباح من 
الشركات إلى مساهميها أو مالكيها. 

84-١‏ يعتبر صافي أرباح صناديق الاستثمار 
بعد خصم مصروفات التشغيل ملكا للمساهمين. وإذا لم 
يوزع سوى جزء من صافي الأرباح في صورة توزيعات 
أرباح الأسهم, ينبغي معاملة الأرباح المحتجزة المملوكة 
للمساهمين غير المقيمين كما لو كانت قد وزعت عليهم ثم 
أعيد استثمارها. 

۸٨-٣‏ وتَسّجل الأرباح المعاد استثمارها باستخدام 
نفس المبادئ التي وصفت آنفا بالنسبة لمؤسسات 
الاستثمار المباشر الأجنبية؛ تقيّد أي أرباح غير موزعة 
لصندوق استثمار ما مملوكة لغير المقيمين كأرباح معاد 
استثمارها في حساب الدخل الأولي وكإعادة استثمار 
للأرباح في الحساب المالي. وعندما يمتلك المساهمون غير 
المقيمين جزءا فقط من أسهم صندوق الاستثمار, فإن المبلغ 
الذي يعتبر أنه محوّل إلى المساهمين غير المقيمين أو معاد 
استثماره من جانبهم يكون متناسبا مع النسبة المملوكة من 
حصص الملكية. 

85-١‏ عادة ما يُقيّد دخل الاستثمار الذي يُعزى إلى 
المالكين غير المقيمين لأسهم صناديق الاستثمار (سواء 
الأرباح الموزعة أو الأرباح المعاد استثمارها) ضمن دخل 
استثمارات الحافظة؛ وحصص ملكية المساهمين غير 
المقيمين عادة ما تمنحهم أقل من ٠٠‏ / من القوة التصويتية 
في صندوق الاستثمار. ولكن حصص الملكية هذه قد تنشاً 
أيضا في فئات وظيفية أخری- اي الاستثمار المباشر أو 
الاستثمارات الأخرى أو الأصول الاحتياطية. 

۸۷-۴ ويمكن لصناديق الاستثمار أن تكون مؤسسات 
استثمار مباشر عندما يمتلك مساهم غير مقيم 7٠١‏ أو أكثر 

من القوة التصويتية في صندوق الاستثمار. وفي هذه الحالة, 
يتعين أن تقيّد توزيعات الأرباح والأرباح المعاد استثمارها 
التي تعزى إلى ذلك المساهم تحت دخل الاستثمار المباشر. 
وكما ورد آنفاء يشير هذا البند إلى الدخل الذي يُعزى إلى 
الأسهم الصادرة عن صناديق الاستثمار المشترك وليس 
إلى الدخل الذي يُعزى إلى الأسهم التي قد يحوزها صندوق 


إقراض الأوراق.المالية يمكل غاتدا لمقرضن 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


الاستثمار المشترك, باستثناء في الحالات التي تستثمر فيها 
صناديق الاستثمار في صناديق استثمار أخرى. وفي هذه الحالة, 
يمكن لصناديق الاستثمار أن تكون مستثمرين مباشرين في 
صناديق الاستثمار الأخرى, وينبغي أيضا قيد دخل الاستثمار 
من »كل الاستغنان العنابش الذي يرن إلى المسافمين في 
صندوق الاستثمار. ١ ١‏ 

88-١7‏ يقيّد دخل الاستثمار الذى يُعزى إلى حملة 
أسهم صنادیق الاستثمار ضهن دځل الاستثماران الأخرئ 
عندما يتعذر تصنيفه في أي فئة وظيفية أخرى (راجع الفقرة 
٠١51-١‏ في دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
الطبعة السادسة). ويمكن أن تكون هذه هي الحالة عندما 
تكون الصناديق مقصورة على مستثمرين معينين (ليسوا 
مستثمرين مباشرين), مثل الصناديق غير المساهمة, بدلا 
من أن تكون متاحة للجمهور بوجه عام. 

۸۹-۳ وفي الواقع, قد تكون هناك مكاسب وخسائر حيازة 
كبيرة متعلقة بأسهم صناديق الاستثمار؛ فأكثر الأسباب شيوعا 
لاقتناء هذه الأدوات ت هو للاستفادة من مكاسب الحيازة التي 
تنشاً عن اقتنائها. وتستبعد من دخل الاستثمار الذي يُعزى إلى 
مالكى صناديق شر مكاسب وخسائر الحيازة الناشئة عن 
استثمارات الصناديق وتقيد فى حساب التغيرات الأخرى فى 
الأصول والخصوم المالية. ٠‏ 1 


الرسوم المطبقة على إقراض الأوراق المالية 
بدون ضمان نقدي 

۹۰-٣۳‏ إقراض الأوراق المالية دون ضمان نقدي هو عبارة 
عن تقديم أوراق مالية من مالكها (مُقرض الأوراق المالية) 
لفترة زمنية محددة إلى طرف آخر (مقترض الأوراق المالية). 
فى هذه الحالة, تنتقل الملكية القانونية للأوراق المالية إلى 
المقترض (ويمكن للمقترضين بيع الأوراق المالية لاحقا إلى 
كيانات أخرى), ولكن الملكية الاقتصادية بمخاطرها ومزاياها 
تظل مع المالك الأصلي الذي يظل غرضة للمكاسب والخسائر من 
التغيرا ات في أسعار الأوراق المالية. 

41-1 ويتلقى المقرض رسما من المقترض بمقتضى اتفاق 
الورقة المالية مقابل 
وضع الأوراق المالية تحت تصرف مقترض الأوراق المالية. 
وجرى العرف على قيد رسم إقراض الأوراق المالية هذا الذي 
يتلقاه مقرض الأوراق المالية باعتباره فائدة ضمن الحسابات 
الأخرى مستحقة القبض/الدفع في دخل الاستثمارات الأخرى, 
وليس في الفئة المتعلقة بالأداة التي يرتبط بها المبلغ المدفوع 
(را جع الفقرتين ۷۳٧-٥٧‏ و١1١18-1‏ في دليل ميزان المدفوعات 


ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة السادسة). 

۹٩-۳‏ يستمر المالك الاقتصادى للأوراق المالية (مُقرض 
الأوراق المالية) في قيد دخل استثمار على الأوراق المالية (راجع 
الفقرة ۱١-١١‏ في دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي. الطبعة السادسة. وفي حالة دفع قسائم أو توزيعات 


أرباح إلى مقترض الأوراق المالية, والذي بدوره يدفع لمقرض 
الأوراق المالية, يقيّد تغيير لمسار هذه المدفوعات من 
مقترض الأوراق المالية إلى مُقرض الأوراق المالية. وهكذا. 
تقيّد المدفوعات باعتبارها معاملات بين جهة إصدار 
الأوراق المالية ومُقرض الأوراق المالية. وهذا من شأنه 
الحفاظ على الاتساق بين الأرصدة والتدفقات. 


5359-١‏ وإذا كان مجموع ما سدده مقترض الأوراق 
المالية إلى مُقرض الأوراق المالية يشتمل على كل من رسم 
إقراض الأوراق المالية والمدفوعات التي تم تعديل مسارهاء 
وهذين العنصرين يتعذر تقسيمهما على النحو الوارد أعلاه, 
فقد يرغب معدو البيانات, لأسباب عملية, قيد مجموع ما 
سدد باعتباره فائدة ضمن دخل الاستثمارات اللأخرى. 


الدخل الأولي الآخر 

٤٩-٣‏ الدخل الأولي الآخر هو فئة متبقية تشمل الدخل 
الأولى بخلاف تعويضات العاملين ودخل الاستثمار. وتشمل 
هذه الفئة ما يلي: 

)١(‏ ضرائب المنتجات والإنتاج 

)٢(‏ الدعم على المنتجات والإنتاج 


(۳) الريع 
٩9-۳‏ وترد مصادر البيانات المتاحة لجمع بيانات 
الدخل الأولي الآخر في الجدول ١-١١‏ . 


الضرائب والدعم على المنتجات والإنتاج 

٩-۳٣‏ تقيّد الضرائب والدعم على المنتجات والإنتاج 
بشكل منفصل في الدخل الأولي انر وهذا البند يشمل أي 
مدفوعات ضرائب على الإنتاج مستحقة الدفع من مقيم ما 
إلى حكومة أخرى بالإضافة إلى أي دعم مستحق القبض 
للحقيم عن وي أخرى. 

۹۷-۳ تدرج الضرائب على المنتجات والإنتاج في 
حساب الدخل الأولي بينما تدرّج الضرائب المفروضة على 
الدخل والثروة فى حساب الدخل الثانوی (مثل الضرائب 
المفروضة على الرأسمالية والضرائب على 
الأجور والرواتب) (راجع الفقرتين ٩۲-۱۱‏ و۲١-۲۸‏ في 
دليل ميزان ا ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة 
السادسة). والضريبة المفروضة على المنتجات هي ضريبة 
مستحقة الدفع عن كل وحدة من السلع أو الخدمات (مثلاء 
ضريبة القيمة المضافة ورسوم الاستيراد). وقد تضاف هذه 
الضرائب إلى أسعار السلع أو الخدمات المبيعة. والضرائب 
الأخرى على الإنتاج تتضمن كافة الضرائب فيما عدا 
الضرائب على المنتجات التى تتحملها المؤّسسات نتيجة 
أعمالها في الإنتاج (مثل ضريبة الأجور والتراخيص 
التجارية). 

۹4-۴ وبالنسبة لمعظم الاقتصادات, فإن الضرائب 

وإعانات الدعم مستحقة القبض من المنتجين غير المقيمين 
أو مستحقة الدفع لهم تكون غير موجودة أو ضئيلة, وتنشاً 


الدخل الأولي 2 


إذا قامت المنظمات الدولية أو الإقليمية بفرض الضرائب 


الخاصة بها أو تقديم دعم. وقد تنشأ أيضا عندما تكون 
الأنشطة الاقتصادية التي يضطلع بها غير المقيمين (مثل 
مشاريع التشييد أو التركيب قصيرة الأجل) غير كافية 
لمعاملتها معاملة الفروع. 

۹4-۳ ويعني التقييم امعان «فوب» لأغراض 
الحسابات الدولية معاملة ضرائب التصدير على أنها 
مستحقة الدفع من المصدّر ومعاملة رسوم الاستيراد 
والضرائب الأخرى للاقتصاد المستورد على أنها مستحقة مستحقة 
الدفع من المستورد؛ وبالتالي فهي معاملات بين مقيمين 
ولا تقيّد في الحسابات الدولية. وفي بعض الأحيان, يوافق 
مصدر سلعة ما بموجب العقد على دفع رسوم الاستيراد. 
وفي هذه الحالة, تخرج الرسوم عن نطاق حساب التوزيع 
الأولي للدخل في الحسابات الدولية. . ويرجع السبب في هذه 
المعاملة إلى أن هذه الرسوم تنشأ عن عملية الاستيراد, 
ويعتبر دفعها بالتالي التزاما على المستورد. ولذلك تعامل 
كما لو كانت مستحقة الدفع من جانب المستورد, وتعتبر 
على هذا الأساس معاملة بين مقيمين. وبالتالي فإن قيمة 
له 
بأسعار فوب. وبالمثل, إذا وافق المستوردٍ على دفع ضرائب 
التصدير. فإنها تظل التزاما على المضدن: وبالتالي فإن 
ضرائب التصدير التي يدفعها المستورد تشملها قيمة السلع 
بأسعار فوب ویعدل مسارها لتعامّل كما لو كان المصدّر 
يدفعها. 

١١١-٣‏ وقد تفرض السلطات الجمركية في إقليم ما 
أحيانا رسما أو ضريبة أخرى دون انتقال الملكية إلى أحد 
المقيمين في ذلك الإقليم. ومن أمثلة ذلك السلع المرسلة 
لأغراض التجهيز أو الاصلاح أو التخزين أو لاستعمال زوار 
الإقليم. وفي هذه الحالات, تقيّد الرسوم الجمركية مستحقة 
الدفع من جانب غير المقيمين ضمن الضرائب على المنتجات 
في الدخل الأولي الآخر. 


الويع 
٠۰١-۳‏ الدخل مستحق الدفع نظير استخدام الموارد 
لطبيعية يُطلق عليه الريع. وتشمل الموارد الطبيعية الأراضي 
وحقوق التعدين» وحقوق الحراجة, والمياه» وحقوق اعد 
والمجال الجوي, والطيف الكهرومغناطيسي. 

٠١-۴‏ يشمل الريع الدخل المرتبط بملكية الموارد 
الطبيعية. فالموارد الطبيعية ينشأ عنها دخل ملكية بخلاف 
دخل الاستثمار. وقد ينشأً الريع في حالات عابرة للحدود, 
لكنها نادرة, لأن كل الأراضي في حكم المملوكة لمقيمين, 
وذلك من خلال إنشاء وحدة صورية مقيمة, إذا لزم الأمر. 
ومن الأمثلة على الحالات التي يتم فيها قيد الريع في 
الحسابات الدولية هي ربما حالة حقوق الصيد قصيرة 
اللأجل في المياه الدولية التي تمنح ع إلى أساطيل الصيد 
الأجنبية. ومن الممكن أيضا أن تستخرَجٍ الموارد الطبيعية 
الأخرى المتاخمة للحدود من مقر على الجانب الآخر من 
الحدود, وهو ما ينشأ عنه بالتالي ريع. وثمة مثال آخر 


على الريع في ميزان المدفوعات يرد في الإطار ١-١١‏ الذي 
يتناول بالوصف اتفاقات تقاسم الإنتاج. 

٠١-1‏ مدفوعات ومقبوضات الحكومة المتعلقة بريع 
الأراضي بدون المباني (کالسفارات, والقنصليات, والقواعد 
العسكرية, ومكاتب التمثيل ذات الوضع الدبلوماسي) التي 

تستخدمها الحكومات الأخرى التي تستأجرها لأغراض 
دبلوماسية أو عسكرية أو لأغراض أخرى يجب أن تقيّد ضمن 
الريع. ويتم تناول الريع على الأراضي والمباني في القسم 
التالى. 

٠١4-1١‏ وهناك عنصر آخر يبوب ضمن الريع وهو 
يتعلق بالرياضة الاحترافية التي تنطوي على بيع حقوق 
استخدام اللاعبين. فمقتضى ما يعرف باتفاقات الإقراض 
قد يُسمّح لأحد اللاعبين باللعب مؤقتا لصالح ناد غير 
النادي المتعاقد معه اللاعب في الوقت الراهن. وينبغي 
قيد الرسوم المسددة بموجب اتفاقات الإقراض ضمن دخل 
الملكية باعتبارها ريع. ويتناول الفصل ٥١‏ مناقشة نقل 
حقوق استخدام الرياضيين بالتفصيل في القسم المعنون 
«العقود وعقود الإيجار والتراخيص» . 


الريع والإيجار 

٤٨١-٣‏ ينبغي لمعدي البيانات التمييز بين الريع 
والإيجار. فالإيجار هو مدفوعات تسدد بموجب عقد تأجير 
تشعيلي بى استكراع أضل کا كلهال أى التعدات 
المملوكة لمقيم في اقتصاد آخر. أما الريع فهو مبلغ يدقع 
بموجب عقد موارد نظير استخدام مورد طبيعي. ويعتبر 
الريع دخل ملكية ويُدرج ضمن حساب الدخل الأولي في حين 
تعامل الإيجان اعدا مغانت أومشتريات خدمات. 


٠١١-۳‏ عقد التأجير التشغيلي هو العقد الذي تقع 
بموجبه المخاطر والمزايا التشغيلية الناشئة عن ملكية 
الأصل على المالك القانوني لهذا الأصل. ويتحمل المالك 
القانوني مسؤولية توفير اعمال الإصلاحات والصيانة 
اللازمة للأصل. وبموجب عقد التأجير التشغيلي يظل 
الأصل في الميزانية العمومية للمؤجّر (المالك) رغم استخدام 
المستأجر له. وتنشاً عن عقد التأجير التشغيلي خدمات 
وتقيّد ضمن الخدمات الفنية والخدمات المرتبطة بالتجارة 
وخدمات الأعمال الأخرى (إذا كان المستأجر كيانا تجاريا), 


موضع آلخر ر ن کان ا نات ٣‏ أو سفارات 
وما إلى ذلك). أما عقد إيجار الموارد فهو عقد يقوم بموجبه 
المالك القانوني لأحد الموارد الطبيعية ذات عمر طويل جدا أو 
مبلغ يدفع بصفة دورية ويتم قيده كريع. ويظل المورد 
مقيدا في الميزانية العمومية للموّجّر (المالك) رغم استخدام 
المستاجر له. 

الريع والإيجار. 


الشكل البياني ٣-١١‏ : الفرق بين الريع والإيجار 





الريع الإيجار 


1 1 


المبالع المدفوعة نظير استخدام عقود التأجير التشغيلي 
عقود تأجير الموارد 
نظير استخدام 1 
موارد أصول ثابتة 
(أصول غير منتجة) (أصول منتجة) 
(ذات عمر طويل جدا أو غير محدد) (محددة العمر) 
توح ضمن 
الدخل الأولي الخدمات 


۰۸-۳ غير أنه من الناحية العملية فإن مبلغا مدفوعا 
واحدا قد يغطي كلا من الريع والإيجار عندما تقوم وحدة 
مؤسسية باستئجار أرض تتألف من الأرض في حالتها 
الطبيعية والمباني الواقعة عليها في عقد أو عقد تأجير واحد 
لا تتم فيه التفرقة بين النوعين من المدفوعات. وتوزيع 
المبلع ين الريع ,ايجار في خالة عدم كود طريفة 
موضوعية لتقسيمه يتم لصالح العنصر ذي القيمة الأعلى. 
(راجع أيضا «التأجير التشغيلي» في الفصل ؟١).‏ 





الدخل الثانوى 





الجارية بين المقيمين وغير المقيمين التي تؤثر مباشرة على 
مستوى إجمالي الدخل القومي المتاح وبالتالي على قدرة 
الاقتصاد على استهلاك السلع والخدمات. 

۲-٤‏ ومن منظور المحاسبة على أساس القيد المزدوج, 
فإن القيد المدرج في حساب الدخل الثانوي هو قيد موازن 
للقيمة الاقتصادية العينية أو النقدية المسجلة في حساب 
السلع أو الخدمات أو الحساب المالي سواء المقدمة إلى 
مؤسسة غير مقيمة أو المتلقاة منها بدون مقابل. 

۳-٤‏ وينبغي تمييز التحويلات بين تحويلات جارية 
وتحويلات رأسمالية. ويتناول الفصل ٥١‏ مناقشة التحويلات 
الرأسمالية, التى تشكل جزءا من الحساب الرأسمالى فى 
ميزان المدفوعات. أما التحويلات الجارية فتشمل كافة 
التحويلات التي لا تعد تحويلات رأسمالية (راجع الفقرات 
من ۱۳-۱۲ إلى ٥١-٢١‏ في دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي. الطبعة السادسة). 


٠-٤‏ وفي ميزان المدفوعات, تقسم التحويلات الجارية 
بين تلك التي تنطوي على معاملات الحكومة العامة 


للاقتصاد القائم بإعداد البيانات وتلك التي تنطوي على 
معاملات القطاعات (المحلية) الأخرى. وتنقسم الآخيرة 
أيضا إلى تحويلات شخصية (تحويلات بين أسر معيشية 
مقيمة وغير مقيمة) وتحويلات جارية أخرى. 


58-4 ويلخص الجدول ١-١5‏ المصادر والطرق التي 
يمكن استخدامها لإعداد بيانات أنواع معينة من التحويلات 
الجارية التي سيرد وصفها لاحقا بمزيد من التفصيل. 


مصادر البيانات وطرق جمع البيانات 
نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية 

5-4 يمكن لنظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية أن 
يكون بمثابة مصدر بيانات فعال من حيث التكلفة وشامل 
لرصد المعاملات النقدية فى مختلف بنود ميزان المدفوعات 
بالكامل. ومع ذلك, فإن جمع معلومات تكميلية بالإضافة 
إلى نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية ضروري لرصد 
كافة المعاملات غير النقدية فضلا عن المعاملات المعقدة 
الأخرى التي لا تمر عبر القطاع المصرفي. وعلى سبيل 
المثال, غالبا ما يتم تمويل أنشطة مساعدة فنية معينة 





الجدول ١٤-١:!عداد‏ بيانات بنود الدخل الثانوى 


الوصف 
الحكومة العامة 
التحويلات الجارية المرتبطة بالتعاون الدولی: 


المساعدة الفنية 


مصدر البيانات وطريقة إعداد البيانات 


بالنسبة للاقتصاد المانح (قيود مدينة), ينبغي أن تتوافر البيانات من السجلات الرسمية من المؤسسة 


المانحة داخل القطاع الحكومي المسؤول عن تنسيق المساعدة الفنية. أما فيما يتعلق بالاقتصاد المتلقي 
(قيود دائنة), فينبغي أن تُتاح البيانات من السجلات الرسمية للمؤسسة المتلقية داخل القطاع الحكومي 
المنوط به تنسيق المعونة الخارجية أو من سجلات المانحين أو من بيانات الاقتصادات الشريكة. وينبغي 
أن توفر بيانات المشروع تقسيما لتكاليف المشروع إلى العناصر ذات الصلة (راجع النص الرئيسي 
والأمثلة). وينبغي قيد التكاليف المتحملة في اقتصاد المانح ضمن قيمة المساعدة الفنية. ويمكن الحصول 
على بيانات عن المكون النقدي من نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية. كذلك يمكن أن تتوافر البيانات 
من سجلات الاقتصادات الشريكة. 


المنح المقدمة للميزانية 


بالنسبة للاقتصادين المتلقي والمانح, ينبغي أن تتوافر البيانات من السجلات الرسمية للميزانية أو من 


نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية. وينبغي الحرص على تسجيل منح الاستثمار في الحساب الرأسمالي 
باعتبارها تحويلات رأسمالية وليس تحويلات جارية. ويمكن أن تتوافر البيانات أيضا من سجلات 


الاقتصادات الشريكة. 





مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


الجدول ١٤-١:!عداد‏ بيانات بنود الدخل الثانوى (تتمة) 





الوصف 


المساهمات (رسوم العضوية) مستحقة الدفع للمنظمات 
الدولية والتحويلات التي تقدمها المنظمات الدولية إلى 
الحكومات (على سبيل السياسة المتبعة) 


الضرائب على الدخل والثروة. والضرائب الأخرى بما 
کا التراصلت رالات واک الغ کد حرا 
ولعت مالقا سقیسا کی کم وما اللى کے (گود 
دائنة فقط) 


المساهمات الاجتماعية مستحقة الدفع من جانب غير 
المقيمير (قيود دائنة فقط) 


المزايا الاجتماعيةسعلى سبيل المثال» معاشات 
التقاعد والمزايا غير التقاعدية مستحقة الدفع لغير 
المقيمين (قيود مدينة فقط) 

المنح الدراسية (قيود مدينة فقط) 

التحويلات الجارية المتنوعة اللأخرى للحكومة العامة 
القطاعات الأخرى 

التحويلات الشخصية (بما في ذلك تحويلات العاملين 
بالخارج) 

التحويلات الجارية الأخرى: 

الضرائب على الدخل والثروة وغيرهما (قيود مدينة فقط) 


المساهمات الاحتماعية, المزايا الاحتماعية 
صافي الأقساط والمطالبات على التأمين على غير 


الحياة, والتأمين على الحياة, وإعادة التأمين 


التحويلات الجارية المرتبطة بالتعاون الدولي 


المنح الدراسية 


التحويلات الجارية المتنوعة الأخرى 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


مصدر البيانات وطريقة إعداد البيانات 


ينبغي أن تتوافر البيانات من السجلات الرسمية للميزانية أو من الهيئة المسؤولة مثل وزارة 
الشؤون الخارجية. 


يتعين أن تتوافر البيانات من المصادر الرسمية كالسجلات الضريبية (في حالة الضرائب على الدخل 
والثروة). وسجلات الهيئات الحكومية المختصة الأخرى (في حالة الرسوم والغرامات وما إلى ذلك). 


ينبغي أن تتوافر البيانات من السجلات الرسمية للميزانية, ومن الهيئات المسؤولة (مثل وزارة الضمان 
الاجتماعي), بما في ذلك المساهمات الاجتماعية التي يدفعها كل من أرباب الأعمال والعاملين. 


ينبغي أن تتوافر البيانات من السجلات الرسمية للميزانية, أو من الهيئة المسؤولة (مثل وزارة الضمان 
الاجتماعي), أو من نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية. 


ينبغي أن تتوافر البيانات من السجلات الرسمية للميزانية أو من الهيئة المسؤولة مثل وزارة التعليم. ومن 
المهم تسجيل القيد المقابل لهذا التحويل ضمن قيود السفر الدائنة إذا كانت المنحة الدراسية تتعلق بالدراسة 
في الاقتصاد المانح. 

يمكن الحصول على البيانات من السجلات الرسمية أو- بالنسبة للتحويلات النقدية--من نظام لإبلاغ 
بيانات المعاملات الدولية. 


يمكن الحصول على البيانات من نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية, أو مسوح شركات تحويل الأموال 
وأرباب الأعمال ووكالات التوظيف, أو مسوح الأسر المعيشية (مثل مسوح الدخل والإنفاق). كذلك يمكن 
الحصول على البيانات من سجلات الاقتصادات الشريكة. 


يمكن الحصول على البيانات من نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية أو من مسوح المؤسسات. وينبغي 
الحرص على تسجيل هذه المعاملات كتحويلات وألا يتم ترصيدها مقابل المعاملات المرتبطة الأخرى مثل 
متحصلات دخل العاملين. 

يمكن الحصول على البيانات من نظام لابلاغ بيانات المعاملات الدولية, أو من سجلات أحد وكلاء الدفع 
المحليين (إن وجد), أو من مسوح الأسر المعيشية, أو من معلومات الاقتصادات الشريكة. 

يمكن استخدام نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية أو مسوح المؤسسات للحصول على بيانات أساسية 
عن الأقساط والمطالبات؛ ويمكن استخدام مثل هذه البيانات لحساب هذه القيود. ومع ذلك, وعلى النحو 
الموضح في الملحق ؟, يتعين على مُعدي البيانات معالجة هذه البيانات لاشتقاق تقديرات للتحويلات 
المرتبطة بالتأمين على غير الحياة وإعادة التأمين. 

يمكن جمع البيانات عن معاملات الكيانات المالية العامة من السجلات الإدارية الحكومية (في اقتصاد 
إقامة الحكومة) أو من خلال مسوح المؤسسات (في اقتصاد إقامة الكيان المالي العام). ويمكن أن تتوافر 
البيانات أيضا من سجلات الاقتصادات الشريكة. 

يمكن أن تأتي البيانات من الهيئة المحلية المسؤولة عن توزيع المنح (إن وجدت), أو مؤسسات المنح 
الدراسية, أو المؤسسات التعليمية, أو من سجلات الاقتصادات الشريكة. ومن المهم أن يُسَّجل القيد المقابل 
للتحويل ضمن قيود السفر المدينة إذا كانت المنحة الدراسية تتعلق بالدراسة خارج الاقتصاد المتلقي. 
يمكن أن تأتي البيانات من نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية أو من مسوح المؤسسات 
والأسر المعيشية. 


تنطوي على خدمات موظفي المساعدة الفنية والمقدمة 
مباشرة :من" الحكؤامات المائحة و الو هساك عير المقيمة 
الأخرى ولا يمكن رصدها من خلال نظام إبلاغ بيانات 
المعاملات الدولية. كذلك, عند استخدام نظام إبلاغ بيانات 
المعاملات الدولية للتحويلات الشخصية النقدية بين الأسر 
المعيشية, يتعين على معدي البيانات توخي الحرص لتمييز 
التحويلات الشخصية بشكل سليم عن المعاملات التي 
تستوفي شروط الأغراض الأخرى مثل الادخار أو الاستثمار 
أو تقديم الهبات الخاصة في شكل منح (راجع الجدول 
5-5). وفيما يتعلق بالمساهمات الاجتماعية ة المدفوعة 
لصناديق معاشات التقاعد غير المقيمة, فإن البيانات من 
نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية يمكن أن ترصد فقط 
تعويضات العاملين صافية من المساهمات. 


مصادر البيانات الأخرى 

۷-٤‏ تمثل مسوح مؤسسات التأمين وصناديق 
معاشات التقاعد المحلية مصادر بيانات محتملة تساعد 
مُعدي البيانات على رصد المعلومات على أساس سليم 
من الناحية المفاهيمية, بما فى ذلك المعلومات اللازمة 
لاحتساب عناصر التأمين عبر الحدود, وإجراء التعديلات 
لمراعاة المحاسبة على أساس الاستحقاق. 

۸-٤‏ ونفس النهج الشامل لن يكون ممكنا عندما 
تكون المؤسسات غير مقيمة في اقتصاد معدي البيانات. 
وفي تلك الحالة, وبالنسبة للبنود الأخرى» يجوز--في 
غياب البيانات- وضع تقديرات من خلال نماذج البيانات 
باستخدام النسب ومصادر البيانات الثانوية مثل بيانات 
الاقتصادات الشريكة. 


٩-٤‏ ويمكن استخدام مصادر البيانات الرسمية, 
كالحسابات الحكومية, لقياس التحويلات الجارية المرتبطة 
بالتعاون الدولي أو الضرائب على الدخل والثروة أو معاملات 
الضمان الاجتماعى. 


التحويلات الشخصية 

ال نة مة إلى أسر معيشية غير مقيمة أو تتلقاها منها. وغاليا 
اعضاء الأسر الواحدة المقيمين في اقتصادات i E‏ 
يقوم أفراد الأسرة الذين يقصدون العمل في الخارج لعام أو 
أكثر بإرسال موارد إلى ا الأصلية لإعانة أقاربهم. 


RT‏ ال ار يم 
في دليل ميزان ودوم د وشي لاستتمر دول ا ٠‏ الطبعة 
أحيانا a‏ والخدمات. 


الدخل الثانوي 0 


١-۴‏ وتشارك موّسسات عديدة فى توفير خدمات 
التحويلات الدولية للأسر المعيشية: )١(‏ شركات تحويل 
الأموال الدولية المرخص لها بتوفير خدمات تحويل الأموال 
عبر الحدود؛ (؟) والبنوك التجارية؛ (؟) وفي بعض الحالات 
المؤسسات المملوكة للحكومة التي يُسمّح لها بالمشاركة في 
خدمات التحويلات من خلال فروعها بالخارج. 

١١-4‏ ولیس كل المعاملات التي يتم توجيهها من 
خلال شركات تحويل الأموال أو البنوك التجارية من الأفراد 
والأسر المعيشية بالخارج, وبين الأسر المعيشية» يمثل 
تحويلات شخصية. فعلى معدي البيانات تمييز التحويلات 
الشخصية عن المعاملات التى تلبى الأغراض الأخرى, 
كتحويل الأموال بين الحسابات بغرض الادخار (معاملة 
محضة في الحساب المالي) أو إنشاء الوحدات السكنية 
(عقارا ت) أو تقديم الهبات الخاصة في صورة منح (والتي قد 
تكون تحويلات رأسمالية). وأحيانا ما يستخدم المستوردون 
شركات تحويل الأموال لسداد قيمة السلع. 
المعاملات الدولية في تحويلات المغتربين 

٤١- ١4‏ إن المفهوم الدولي «لتحويلات المغتربين» أوسع 
من نظيره المتعلق بالتحويلات الشخصية, لأنه يشمل أيضا 
الدخل الصافي الذي يحصل عليه العاملون في الخارج لأجل 
قصير-أي تعويضات العاملين؛ غير أنه يُقاس صافيا 

من المصروفات المتحملة في الخارج نظير السفر والنقل 
والضرائب والمساهمات الاجتماعية. وتتمثل المقاييس 
الرئيسية الثلاثة لتحويلات المغتربين في ما يلي: )١(‏ 
التحويلات الشخصية من المغتربين؛ (۲) مجموع تحويلات 
المغتربين؛ (؟) مجموع تحويلات المغتربين والتحويلات إلى 
المؤسسات غير الهادفة للربح التي تخدم الأسر المعيشية 
(راجع الملحق ٥‏ في دليل ميزان المدقوعات ووضع 
٨‏ الدولي. الطبعة السادسة). 


٥١-٤‏ وقد أدى الاهتمام الدولي المرتفع بتحليل بيانات 
تحويلات المغتربين وتأثيرها على التنمية الاقتصادية إلى نشر 
المرجع بيانات المعاملات الدولية في تحويلات المختربين: مرش 
لمعدي الإحصاءات ومستخدميها (2009 1118 .' ويلخص هذا 


المرجع التغاريف والمفاهيم المرتبطة بكحويلات المغترنين في 


إطار ميزان المدفوعات, ويتضمن مبادئ توجيهية عن مصادر 


البيانات وإعدادها فضلا عن عدة دراسات حالة للاقتصادات. 
11-4 وتَدرَّجٍ فكات تحويلات المغتربين كبنود تكميلية 
في بیان ميزان ا وتمثل هذه وت مقاييس 
على سبيل المثال, يتم إعداد بيانات التحويلات اا 
من المغتربين بأن تضاف التحويلات الرأسمالية بين الأسر 


' يمكن تنزيله من موقع صندوق النقد الدولي على الإنترنت: .707907//:صاغط 
imf.org/external/np/sta/bop/remitt.htm‏ . 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


الجدول 4 :1-١‏ الحالات غير القاطعة فى التحويلات بين الحسابات 





الأمثلة 


يقوم فرد يعمل على أساس قصير الأجل في الاقتصاد باء بتحويل معظم راتبه 
لحسابه في اقتصاد الموطن ألف؛ وينفق الجزء المتبقي على الإقامة والنقل 
والغذاء في الاقتصاد باء. 

يقوم فرد يعمل على أساس طويل الأجل في الاقتصاد باء بتحويل جزء من 
راتبه إلى حساب أمه في الاقتصاد ألف. 

يقوم فرد يعمل على أساس طويل الأجل في الاقتصاد باء بتحويل جزء من 
راتبه ودخله إلى حسابه في اقتصاد الموطن (الاقتصاد ألف) ويكون لدى 
خطيبته حق الدخول على الحساب بشكل مباشر أو عن طريق أجهزة الصرف 
الآلي. 

يقوم فرد يعمل على أساس طويل الأجل في الاقتصاد باء بتحويل أموال إلى 
حسابه الادخاري في اقتصاد الموطن (الاقتصاد ألف) 

يقوم فرد يعمل على أساس طويل الأجل في الاقتصاد باء بتحويل أموال إلى 
الاقتصاد ألف ويقتني عقار 

يقوم فرد يعمل على أساس طويل الأجل في الاقتصاد باء بتحويل أموال إلى 
حساب أخيه في الاقتصاد ألف لشراء عقار لأسرة أخيه. 

فرد مقيم في الاقتصاد ألف يشارك في برنامج للماجستير في جامعة تقع 
في الاقتصاد باء حيث يتلقى دعما ماليا بصفة منتظمة من أسرته المقيمة 
في الاقتصاد ألف. 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


المعيشية إلى اثنين من العناصر الأساسية- التحويلات 
الشخصية وتعويضات العاملين صافية من الضرائب 
والمساهمات الاجتماعية والمصروفات الأخرى التي 
يدفعها العاملون لأجل قصير في الاقتصادات المضيفة. أو 
يمكن حساب مجموع التحويلات بأن يُضاف حجم المزايا 
الاجتماعية التي تتلقاها الأسر المعيشية المقيمة/ المدفوعة 
إلى الأسر المعيشية غير المقيمة إلى التحويلات الشخصية من 
المغتربين. 

١7-4‏ يرد وصف مصادر البيانات اللازمة لجمع 
البيانات عن العناصر المستخدمة في إعداد بيانات 
مقاييس تحويلات المغتربين في الفصول أو الفقرات التي 
تغطي عناصر ميزان المدفوعات الأساسية التي تتعلق بها 
(مثلا. راجع السفر للمصروفات في الاقتصاد المضيف, 
والتحويلات الجارية الأخرى للمساهمات الاجتماعية 
والمزايا الاجتماعية والضرائب؛ والتحويلات الرأسمالية 
للتحويلات الرأسمالية بين الأسر المعيشية). 


التصنیف في ميزان المدفوعات للاقتصاد القائم بإبلاغ 
البيانات ألف 
الدخل الأولي--تعويضات العاملين-دائن (المبلغ الإجمالي لراتبه)؛ خدمات- سفر- مدین 
(المبلغ المنقق في الاقتصاد باء) 


حساب الدخل الثانوي- تحويلات شخصية- تحويلات العاملين في الخار--دائن (المبلغ 
المحول إلى حساب أمه) 

حساب الدخل الثانوي-- التحويلات الشخصية- تحويلات العاملين في الخارۍ-دائن 
(المبلغ المحول إلى حسابه)؛ يُسجّل عندما يتم التحويل ولیس عند سحب الخطيبة من 
الحساب. 


الحساب المالي- استثمارات أخرى-العملة والودائع--صافي تحمل الخصوم 
[زيادة] (المبلغ المحول إلى الحساب الادخاري) 

الحساب المالي- استثمار مباش- خصوم- حصص الملكية وأسهم صناديق 
الاستثمار- صافي تحمل الخصوم [زيادة] (المبلغ المحول إلى الاقتصاد ألف) 
الحساب الرأسمالي--التحويلات الرأسمالية (منها: بين الأسر المعيشية)دائن 
(المبلغ المحول إلى الاقتصاد ألف) 

حساب الخدمات- سفر (السفر لأغراض .«شخصيةت- لأغراض تعليمي)- مدين 
(المبلغ المحوّل من الأسرة وأي مبالغ إضافية ينفقها الطالب في الاقتصاد الذي يدرس 


فيه) 


التحويلات الجارية الأخرى 
الضرائب على الدخل والثروة. وغيرهما 

11-4 تتكون الضرائب الجارية على الدخل والثروة 
الدخل الگا منت الرأسمالية والمعاملات المالية (الفقرة 
الدولي. الطبعة السادسة. ومن حيث المبدأ, فإن الضرائب 
تم قيها كسب الدكل. غير أنه في الواقع العملي يتم أحيانا 
الأمر ن الس لأن القدرة على لقع ضريبة الدخل 
يمكن أن يتحدد فقط في فترة محاسبية لاحقة على تلك التي 
يتحقق فيها الدكل. 

١9-4‏ وبالنسبة للضرائب مستحقة القبض على الدخل 
المککسب من العمل قان الحكومة المحلية أىالقومية عادة 
نا تقصم حرا مق تعويضبات الخال بذاء على الالقزاك 
الضريبي المقدو للعامل (الضريية المخصوفة من المتبع)؛ 


ويُدفع صافي التعويضات فقط للعامل في الخارج." وينبغي 
لمعدي البيانات أن يضع في الاعتبار أن تعويضات العاملين 
ينبني قيدها على أساس اماي > بما في ذلك الضرائب على 
الدخل. ورغم أن مبلغ الضريبة المسدد للحكومة المحلية 
يدفعه رب عمل محلي فإنه لا يشكل معاملة محلية؛ ويتعين 
على مُعدي البيانات إدراج ضريبة الدخل مستحقة القبض 
ضمن التعويضات الإجمالية للعامل واعتبار الضريبة 
مسددة من جانب العامل غير المقيم (راجع الفقرة ٣٢-١٨‏ 
في دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة 
السادسة). والضرائب المستردة من حكومة البلد حيث يعمل 
الفرد في الخارج إلى العاملين غير المقيمين يتم خصمها 
من الضرائب المتلقاة--أي كضرائب سالبة (راجع الفقرة 
۲۸-۲ في دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولى» الطبعة السادسة). وغالبا ما يحسب مُعدو البيانات 
ضرائب المنبع على الفوائد والأرباح الموزعة كنسبة ثابتة 
من إجمالى المعاملات. 

۲٢۰-٤‏ وقد انضم العديد من الاقتصادات إلى ترتيبات 
ضريبية متعددة الأطراف. ووفقا لهذه الترتيبات. يجوز 
للعاملين إما دفع الضرائب في اقتصاد إقامتهم واعفائهم 
من ضرائب الدخل في الاقتصاد الذي يعملون به, أو خصم 
الضريبة عند المنبع ومن ثم إعفاء العاملين من الضريبة من 
جانب حكومة الاقتصاد الذي يقيمون فيه 

١٢-٤‏ وعلى أى حال, قد يلجأ مُعدو البيانات الى 
مخاطبة السلطات الضريبية لطلب معلومات إجمالية عن 
السجلات الضريبية وأى ترتيبات قائمة متعلقة بضرائب 
المنبع مع اقتصادات ثالثة, وذلك بغية إجراء التعديلات 
اللازمة على تعويضات العاملين والضرائب المقابلة فى 
حساب الدخل الثانوي. ويتعين على مُعدى البيانات زيادة 
المبالغ الصافية لتعويضات العاملين المبلغة في نظام بلاغ 
بيانات المعاملات الدولية بمقدار النسب المتعلقة بضريبة 
الإخل المخصومة عند المنبع من جانب حكومة الاقتصاد 
المضيف؛ أو استخدام معلومات من الكيانات الحكومية 
بشأن أعداد العاملين عبر الحدود, والعمال المستخدّمين 
لأجل قصي والعاملين المحليين لدی السفارات الأجنبية 
والمنظمات الدولية والحكومات المانحة غير المقيمة, وذلك 
لتقدير متوسط الدخل ومتوسط معدلات الضرائب عليه. وقد 
تتفق الاقتصادات الداخلة في تركيباك ضريبية على ودل 
المعلومات لملاحقة التهرب الضريبى, ومثل هذه المعلومات 
قد تكون مفيدة في إعداد بيانات حسابات ميزان المدفوعات. 

۲۲-۴ وبدلا من جمع البيانات مباشرة من السلطات 
الضريبية, يمكن لمعدي البيانات تقدير الضرائب بتطبيق 
معدلات ضرائب ضمنية على تعويضات العاملين وإجراء 


ااا ا هي التي تُقيّد في ميزان المدفوعات. 


الدخل الثانوي 8 


تعديلات مقابل الضرائب التي يستردها العامل غير المقيم 
من حكومة البلد حيث يعمل. 





مثال :1-١4‏ الضرائب على الدخل والثروة 


السيد ألف مقيم في الاقتصاد ألف ويعيش على حدود 
الاقتصاد باء. وهو يعمل في المؤسسة باء في الاقتصاد باء, 
ويحقق إيرادات صافية بعد الضرائب قدرها ٠٠٠١‏ دولار 
أمريكي. وقد أبرمت حكومتا الاقتصادين ألف وباء اتفاقا 
ضريبيا ثنائيا يدفع بمقتضاه العاملون غير المقيمين ضرائب 
قدرها ٠١‏ على دخلهم الخاضع للضريبة المكتسب في 
الاقتصاد المضيف. ويتعين على مُعدي البيانات زيادة صافي 
الإيرادات "٠٠٠‏ دولار أمريكي) التي تشكل 1۹۰ من مجموع 
الإيرادات للتوصل إلى إجمالي الدخل (۳۳۳۳ دولار أمريكي), 
وتغيير مسار الضريبة مستحقة الدفع البالغة 1٠١‏ (۳۳۳ دولار 
أمريكي) إلى الحكومة باء من خلال تعويضات العمل الخاصة 
بالسيد ألف. وسوف تظهر القيود التالية في ميزان مدفوعات 
الاقتصاد ألف: 


دائن مدين 
الحساب الجاري 
الدخل الأولي 
تعويضات العاملين 
الدخل الثانوي 
الشركات المالية, والشركات 
غير المالية, والأسر المعيشية, 
والمؤّسسات غير الهادفة 
2 7 


TTT 


التحويلات الجارية الأخرى 0٢‏ 


کا اا ۳ 
الدخل والتثروة وغيرهما 


صافي اقتناء 


صافى تحمل 
الأصول المالية 3 


الخصوم 
الحساب المالي 
الاستثمارات الأخرى 
العملة والودائع 


شركات تلقي الودائع عدا GAY‏ 
الك ال کي 


۲-٤‏ ومن الناحية النظرية, يتعين أيضا على مُعدي 
البيانات التمييز بين الضرائب المفروضة والرسوم التي تحصّلها 
الكيانات الحكومية نظير الخدمات المقدمة لغير المقيمين. ويتم 
التمييز بناء على نوع العمل التي تقوم به الحكومة- على 


سبيل المثال, ما إذا كان هناك أي وظيفة تنظيمية يتم 
الاضطلاع بها؛ وهذا ليس أمرا واضحا دائما في الممارسة 
العملية. SS a‏ 
الأسماك للأغراض TT‏ تُعامّل على أنها ضرائب, 
في حين أن المبالغ التي تدفعها الأسر المعيشية نظير كافة 
الأنواع الأخرى من التراخيص أو التصاريح أو الشهادات أو 
جوازات السفر وغيرها فتعامّل على أنها مشتريات خدمات 
(راجع الفقرات من ۱۸۰-۱۰ إلى ۱۸۱-۱۰ و١٢-۳۰‏ في 


دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة 


الساد سة) 4 


المساهمات الاجتماعية والمزايا الاجتماعية 

٤٢-٤‏ تتوافق تقديرات معاملات التقاعد مع 
الاقتصادات ذات النسب المرتفعة من عمال الحدود والعاملين 
الزائرين في الاقتصاد المحلي أو في الخارج» كما تصلح 
للاقتصادات التي بها منظمات دولية توظف عددا كبيرا من 
المقيمين في الاقتصاد القائم بإعداد البيانات. 

٥٢-٤‏ وتقيد المساهمات الاجتماعية فى صناديق 
التقاعد والمزايا المستفادة منها ضمن حساب الدخل الثانوى. 
ويميز نظام الحسابات القومية لعام ۲۰۰۸ ودليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) بين 
نظم الضمان الاجتماعي والنظم الخاصة بالعاملين بخلاف 
الضمان الاجتماعي. وهو ما يرتكز في جزء منه على مقدم 
التأمين الاجتماعي أو المعاش التقاعدي. فالجزء الذي تقدمه 
الحكومة العامة يسمى الضمان الاجتماعي (بافتراض أنها 

تقدم مزايا اجتماعية لأعضاء المجتمع ككل أو لقطاعات 
معينة منه), بينما يُطلق على الجزء الذي يقدمه أرباب العمل 
النظم الخاصة بالعاملين بخلاف الضمان الاجتماعي (راجع 
نظام الحسابات Ea‏ ۸ الفقرة ۱۱۸-۱۷). 


755-14 كذلك تصنٌف النظم الخاصة بالعاملين بخلاف 
الضمان الاجتماعي إلى نظم التقاعد ذات المزايا المحددة 
أو نظم التقاعد ذات الاشتراكات المحددة وذلك وفقا لكيفية 
تحديد المزايا--بمعنى من يتحمل مخاطر توفير دخل ملائم 
عند التقاعد (راجع الفقرة ٥٥١-٧‏ من دليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي. > الطبحة السادسة). ومن الناحية 
النظرية. يؤدي هذان النظامان إلى معاملات في حسابات 
مماثلة للمعاملات في نظم محاسبة قطاع التأمين (راجع 
الملحق ؟, «معاملات ومراكز التأمين») أي أ ن حساب ناتج 
صندوق التقاعد يقيّد في حساب الخدمات؛ ويقيد صافي" 
الاشتراكات المسددة في صندوق التقاعد في حساب الدخل 
الثانوي, وكذلك المزايا المتلقاة؛ ويقيّد فى الحساب المالى 


" «صافي» تعني ضمنا أن رسم الخدمة تم خصمه؛ راجع 
من التفاصيل. 


الملحق ٢‏ لمزيد 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


التغير في المستحقات التقاعدية الناتج عن المعاملات 
ويُسجّل دخل الاستثمار المكتسب على المستحقات القائمة 
ضمن حساب الدخل الأولي. ومع ذلك, فإن السمات المختلفة 
المتعلقة بالمزايا مستحقة الدفع عند التقاعد يترتب عليها 
فروق في المفاهيم المحاسبية لنظم التقاعد هذه. اتا 

كيفية تصميم مُعدي البيانات استمارات الإبلاغ 
اا عر الع يتات ذات الصلة. 

۲۷-٤‏ ويقدم الملحق ٢‏ نظرة عامة على الخصائص 
المحاسبية فى كلا النظامين, يلى ذلك كيف ينبغى معالجة 
البيانات المحاسبية لصناديق التقاعد بغية اشتقاق عناصر 
ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي وفق متطلبات 
دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة 
السادسة). ويتم شرح المنهجية الأساسية باستخدام أمثلة 
رفمية. 

78-4 ويقدم الجزء المعني بنظم الضمان الاجتماعي 
في الملحق ٢‏ وصفا مختصرا لنظم الضمان الاجتماعي. 
وتتسم المحاسبة في حالة صناديق الضمان الاجتماعي 
بأنها أقل تعقيدا, لأن المؤسسة الحكومية القائمة على 
تشغيل النظام تستخدم اشتراكات العاملين الحاليين لسداد 
المزايا الجارية. 


۲۹-٤‏ ويمكن الحصول على معلومات عن عمال الحدود 
أو «الأجانب المقيمين» من الهيئات الحكومية المصدرة 
لتصاريح العمل وتأشيرات الدخول, أومن السلطات الضريبية. 
والأخيرة يمكن أيضا أن تكون مصدرا ملائما للمعلومات 
عن مزايا التقاعد المدفوعة أو المستلمة للمتقاعدين لأنها 
قد تخضع إلى الضرائب المحلية أو معاهدات الازدواج 
الضريبي. وينبغي أن ن يكون بمقدور صناديق التقاعد أن 
توفر !)ما معلومات إجمالية عن الاشتراكات الفعلية المتلقاة 
من المؤسسات المعنية بالنيابة عن موظفيها غير المقيمين 
أو عن متوسط معدلات الاشتراكات مقارنة بإجمالى 
الأجور؛ وينبغي أن تتوافر معلومات أيضا عن المزايا التي 
تدقع للمتقاعدين في الخارج. ومن خلال إجراء مسح عن 
صناديق معاشات التقاعد المحلى, يمكن لمعدى البيانات 
طلب معظلومان على أمناس صحيخ من الفاحية المفافيمية 
كما هو مبين في الملحق ”. وبوجه عام, يتعين على معدي 
البيانات أن يستفسر عن تقسيم برامج معاشات التقاعد إلى 
عناصرها عبر الحدود. وتقدم الاستمارة النموذجية ٣١‏ في 
الملحق 8 مثالا على استمارة مسح صناديق التقاعد. 

۳۰-٤‏ وفي حالة المزايا الاجتماعية التي يتلقاها 
المتقاعدون من صناديق التقاعد غير المقيمة. يمكن أن 
ينطوي جمع البيانات على درجة أكبر من الصعوبة نظرا لأن 
مقدمي المزايا غير المقيمين غير متاحين للمسح في اقتصاد 
إقامة المتقاعدين. ويمكن لنظام إبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية رصد المزايا المتلقاة إذا كانت المبالغ محوّلة من 


خلال النظام المصرفي. ويمكن أيضا تحويل معاشات التقاعد 
من الخارج من خلال الخدمة البريدية. وخاصة في حالة 
البلدان التي بينها اتفاقيات بريدية ثنائية. وإذا كانت إدارة 
البريد تبلغ بيانات عن المعاملات عبر الحدود لأغراض ميزان 
المدفوعات, ينبغي لمعدي البيانات أن يطلب تحديد المعاملات 
المرتبطة بالمعاشات التقاعدية في البيانات المبلغة. . وإن لم 
تكن إدارة البريد 1 مثل هذه البيانات, ينبغي لمعدي 
البيانات النظر في إنشاء عملية جمع البيانات من الإدارة 
البريدية. بما فى ذلك عن تحويلات المعاشات التقاعدية. 
كذلك يمكن لمسح الأسر المعيشية أن يوفر إسهامات قيمة 
لتقدير المزايا التي يتلقاها من الخارج أعضاء الأسر المعيشية 
المتقاعدين. 

۳٣-٤‏ وسوف تقوم البيانات المستخلصة من نظام 
إبلاغ بيانات المعاملات الدولية على أساس نقدي وترصد 
فقط تعويضات العاملين صافية من الاشتراكات المدفوعة. 
وبالنسبة للمقيمين الذين يدفعون اشتراكات لصناديق تقاعد 
ذات مزايا محددة في الخارج, فإن الراتب الصافي الذي يتم 
تلقيه على الحساب المصرفي المحلي سوف يُستخدم كأساس 
لتقدير اشتراكات كل من العامل ورب العمل؛ ويمكن لهذا 
الغرض استخدام معلومات عن متوسط معدلات الاشتراكات 
للعاملين وأرباب الأعمال. ثانيا, يمكن اشتقاق نسبة صغيرة 
منه كخدمة إدارة مستحقة الدفع لصناديق التقاعد في الخارج. 
ويوفر نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية معلومات عن 
الاقتصادات التي تتلقى أو تدفع الرواتب والأجور. ويمكن 
لمعدى البيانات الاتصال بالسلطات فى هذه الاقتصادات على 
الترتيب للحصول على النسب الملائمة لمعدلات الاشتراكات 
وتقديرات خدمات الإدارة بها. 


صافى أقساط ومطالبات التأمين على غير الحياة 
والمطالبات المشمولة بالضمانات الموحدة 

۳٢-٤‏ تقيّد أقساط التأمين على غير الحیاة ومطالبات 
التأمين على غير الحياة ضمن حساب الدخل الثانوى. وتكمن 
الوظيفة الرئيسية لشركات التأمين على غير الحياة في إعادة 
الفوؤيع: السليع لافسات الثامين ' المكنسية من مجموعة 
متجانسة والدخل الآخر الى أعضاء المجموعة الذين تحملوا 
خسائر. بالإضافة إلى ذلك, يتم استثمار الأموال الموجودة 
تحت تصرف وحدة التأمين, والتي يُطلق عليها احتياطيات 
التأمين الفنية (على غير الحياة), في الأصول المالية وغيرها 
من الأصول لتوليد دخل. وتمثل احتياطيات التأمين الفنية 
والدخل المتولد من استثمارهاء والذى يطلق عليها مكملات 
أقساط التأمين, أصولا لحملة وثائق التأمين وخصوما على 
شركات التأمين. 


٤ 


تَقيّد أقساط التأمين صافية من رسم الخدمة؛ راجع 
التفاصيل. 


الدخل الثانوي 0 


۳۳-٤‏ ويستند دليل ميزان المدفوعات ووضم الاستثمار 
الدولي (الطبعة السادسة) إلى المصطلحات المحاسبية التي 
تستخدمها مؤسسات التأمين في إنشاء حساباتها ويتفق فق تماما 

مع تلك المصطلحا ت. ومع ذلك, يتعين على معدي البيانات 


إجراء تعديلات معينة قبل استخدام البيانات لاشتقاق قيود 


ميزان المدفوعات ذات الصلة وفق دليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي. وتلك التعديلات ضرورية, مثلاء 
لتحديد وتمييز مبالغ الأقساط المرتبطة بالتعامل المباشر 
مع حملة وثائق التأمين, والمبالغ المرتبطة بإعادة التأمين 
(راجع الملحق ؟, «معاملات ومراكز التأمين»). 
4-4" وهناك فروق بين وثائق التأمين على غير الحياة 
ووثائق التأمين على الحياة, مما يؤدي إلى أنواع مختلفة 
من القيود في الحسابات الدولية. فبالنسبة للتأمين على 
الحياة, تمتد الفترة السابقة للحصول على المزايا طوال العمر 
الكامل للعقد ويوجد قدر ضئيل من عدم اليقين» أو لا يوجد 
على الإطلاق, بشأن المبالغ التي ستدفع. وتعتبر المدفوعات 
المسددة على مر السنين استثمارا (أو ادخارا) ماليا سيعود 
لحامل الوثيقة فى السنوات اللاحقة. وعليه, تقيّد الأقساط 
(صافية من الخدمات) والمزايا في الحساب المالي. 


٥٥-٤‏ ويستطيع مُعدو البيانات الحصول على أكثر 
البيانات شمولا عن صادرات خدمات التأمين (التأمين الذنس 
توفره شركات التأمين لغير المقيمين) من مسح مؤسسات 
التأمين المقيمة. وللتمكين من تحقيق التغطية المناسبة 
لقطاع التأمين المحلي, ينبغي أن يتوافر إطار للمسوح, بما 
في ذلك قائمة بمؤسسات التأمين, والتي يمكن أن تقدمها 
السلطة المضدرة التراخيض أعمال التأمین ومن خلال نسم 
مؤسسات التأمين المحلية يستطيع مُعدو البيانات طلب 
معلومات على أساس صحيح مفاهيمیا- أي عن الأقساط 
المكتسبة والمطالبات القائمة-فضلا عن احتياطيات 
التأمين الفنية والدخل المكتسب من تلك الاحتياطيات. 

5-4" وينبغي لمؤسسات التأمين المقيمة ابلاغ 
تفاصيل الأقساط والمطالبات المتعلقة بالأعمال التي يتم 
الحصول عليها من الخارج وفيما يتصل بتدفقات إعادة 
التأمين الدولية. وبالإضافة إلى ذلك. يمكن أن يُطلب إلى تلك 
المؤسسات ابلاغ تفاصيل الأقساط والمطالبات فيما يخص 
التأمين المحرر من جانبها على الواردات. وقد تختلف شروط 
التأمين بسبب اختلاف الممارسات المحاسبية المطبقة فى 
نظم المحاسبة التأمينية في أنحاء العالم. : 

۳۷-٤‏ ولتقدير واردات الخدمات التأمينية (التأمين 
الذي توفره شركات غير مقيمة - قيود مدينة), يمكن لمعدي 
البيانات ضرب نسبة رسم الخدمة المحلي على الأقساط في 
الأقساط المسددة إلى مؤسسات التأمين غير المقيمة. 


التحويلات الجارية المرتبطة بالتعاون الدولي 
أشكال المساعدة الفنية ومصدر بياناتها 


8-4" يشمل هذا البند التحويلات الجارية النقدية 
والعينية بين حكومات البلدان المختلفة أو فيما بين الحكومات 
والمنظمات الدولية (راجع الفقرة ٤١-١١‏ من دليل ميزان 
المدقوعات ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة السادسة). 
إن المساعدات الخارجية التي تقدمها الحكومات من خلال 
كيانات غير مقيمة تم تأسيسها للاضطلاع بمهام المالية 
العامة تعتبر أيضا من قبيل التحويلات الجارية المرتبطة 
بالتعاون الدولي (راجع الفقرة ٤4-١١‏ من دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة السادسة) وهذه 
يمكن أن تتضمن التحويلات النقدية لغرض تمويل النفقات 
الجارية من جانب الحكومة المتلقية أو بنود المساعدات 
المشحونة مثل الأغذية والأدوية. وبالنسبة للتحويلات النقدية 
على وجه الخصوص, يحتاج معدو البيانات إلى معلومات من 
الحكومة بشأن الغرض من المنح النقدية المقدمة للخارج أو 
المتلقاة منه لأجل تمييز التحويلات الجارية عن التحويلات 
الرأسمالية. 


9-4" والتحويلات الرأسمالية هي تحويلات تنطوي 
إما على انتقال ملكية أصل ما" من طرف إلى آخر؛ أو إلزام 
أحد الطرفين أو كليهما باقتناء أصل ما أو التصرف فيه؛ 
أو تنازل دائن عن خصم ما. وتشمل التحويلات الرأسمالية 
أيضا التحويلات النقدية التي تنطوي على التصرف في 
أصول غير نقدية (بخلاف المخزونات) أي اقتناؤها (راجع 
الفقرة ,١5-١5‏ دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي. الطبعة السادسة). ويمكن لبعض المعلومات أن 
تتوافر بسهولة عن فرادى المشروعات التي تخضع للمراقبة 
والإشراف من جانب كيانات حكومية مثل وزارة المالية أو 
وزارة التنمية. 

٠١-٤‏ وتنشأ التحويلات الجارية المرتبطة بمعاملات 
شركات المالية العامة المملوكة للحكومة العامة أو تخضع 
لسيطرتها والمقيمة في إقليم اخر عندما تقوم شركة المالية 
العامة بتقديم أموال مقترّضة إلى طرف ثالث (وليس 
للحكومة العامة التي أسستها وتسيطر عليها). وفي هذه 
الحالة, يتم احتساب تحويل جار أو رأسمالي بين الحكومة 
والمؤسسة المالية العامة مع قيد موازن لتخفيض حصص 
ملكية الحكومة في شركة المالية العامة (راجع الفقرتين 
٤٢-٨‏ و55-8, دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي. الطبعة السادسة). ويمكن جمع البيانات عن معاملات 
شركات المالية العامة من السجلات الإدارية الحكومية (فى 
اقتصاد إقامة الحكومة) أو من خلال مسوح المؤسسات (في 
اقتصاد إقامة شركة المالية العامة). 


الأخرى ذات الطبيعة الرأسمالية 0 الفقرة ٠١-٠۲‏ في دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. ؛ الطبعة السادس6. 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


4١-4‏ ينبغي أن يتضمن تقييم المساعدة الفنية التمييز 
بين المساعدة العينية والمساعدة النقدية. وتتضمن قيمة 
المساعدة العينية )١(‏ قيمة السلع والخدمات المقدمة (القيمة 
ودي في حالة الحصول عليها من منتجين بالأسواق 
أو قيمة التكلفة إذا كانت تنتجها وكالة تقديم السلع 
والخدمات), (؟) والتكاليف المرتبطة التي يمكن تحديدها 
فيا يتضل'يتقويم'السلع والخومات وات الصلة" 

٤٢-٤‏ وفيما يتعلق بالمساعدة النقدية (أصول مالية), 
فيجب أن تعكس قيمتها قيمة التحويل؛ ومن الصعب تمييز 
التكاليف ال(دارية لمرب مباشرة بالتحويل النقدي. 
ولأسباب عملية, تستبعد التكاليف الإدارية من المساعدة 
النقدية, حتى وإن أدى ذلك إلى عدم اتساق مع قيمة المساعدة 
العينية. 


٣٣٤-٤‏ وبالنسبة للمساعدة العينية, يمكن أن توفر 
السلطات الجمركية بوجه عام معلومات عن القطاع المتلقي 
(الحكومة أو المنظمة غير الحكومية). فضلا عن الغرض 
(مثلا مساعدة طارئة أو مواد للبناء), لأن هذه السلع معفاة 
من الضرائب والرسوم الجمركية. وينبغي مضاهاة هذه 
المعلومات مع بيانات المشروعات من الكيانات الحكومية 
وفي بعض الحالات, تبعا للترتيبات التمويلية مع المانحين, 
يمكن استيراد السلع في سياق أحد مشروعات المساعدة 
الفنية, ولكن الأموال اللازمة لسداد ثمن البضائع ربما تم 
توفيرها بصورة منفصلة من جانب المانحين إلى حسابات 
الحكومة. وبعبارة أخرى, تشكل تلك السلع من الناحية 
المنهجية واردات منتظمة مسددة بأموال المانحين (راجع 
المثال 6 .)5-١‏ 


المساعدة الفنية 

٤٤-٤‏ المساعدة الفنية فى شكل إرسال موظفين فى 
بعثات إلى الاقتصادات للاضطلاع بالمشروعات تمثل 
شكلا آخر من التعاون الدولي الذي يلزم رصده في حسابات 
ميزان المدفوعات. ومثل هذه المشروعات تتضمن عددا 
من العناصر الملائمة لميزان المدفوعات. وينبغي تسجيل 
مجموع تكلفة المشروعات على أنه تحويل كقيد مقابل 
للمعاملات التي تعكس السلع أو الخدمات أو الأموال التي 
يقدمها المانح في إطار مشروع المساعدة الفنية. وتتضمن 
التكاليف المصروفات الإدارية المتحملة فى الاقتصاد 
المانح, والتكاليف المتحملة في الاقتصاد المتلقي (مثلا 
للنقل والترتيبات الإدارية), والرواتب المدفوعة لموظفي 
المساعدة الفنية المستخدّمين لأجل قصير فضلا عن العاملين 
والموظفين المحليين المستخدمين لأجل طويل. بالإضافة إلى 


آ راجع الفقرة ٠١٠-۲١‏ في نظام الحسابات القومية لعام ۸ 


ذلك, أثناء وجود العاملين في البعثة في الاقتصاد المتلقي 
فإنهم ينفقون جزءا من رواتبهم' على السكن والاستهلاك؛ 
كما أن العاملين المستخدمين لأجل طويل غالبا ما يقومون 


بتحويل جزء من رواتبهم إلى اقتصادات موطنهم (راجع 
الأمثلة لاحقا). 


٤٤-٤‏ ولا يمكن رصد أنشطة المساعدة الفنية من 
هذا النوع من خلال بيانات نظام إبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية إلا في الحالات التي تحوّل فيها الأموال ضمن مشروع 
المساعدة الفنية إلى الحكومة أو إلى حسابات وحدات تنفيذ 
المشروع التي يتم تأسيها في الاقتصاد المتلقي. وكما هو 
الحال في أغلب الأحيان, تقوم الحكومات المانحة بتحويل 
الأموال مباشرة إلى حسابات متعهدي التنفين, 00 
بدورهم يرسلون العاملين إلى الاقتصادات المتلقية. وتقي 
تعويضات العاملين مستحقة القبض للموظفين ا ا 
في 0-8 ده الفنية ضمن ميزان ا إذا 
الاقتصاد المتلقي 7 يتم ارم أو دفع 50 
مباشرة من جانب الحكومة المانحة أو المنظمات الدولية. 
ومن ناحية أخرى, إذا كان العاملون مقيمين في الاقتصاد 
المتلقي ويعتبرون معينين من قبل السلطات المتلقية, ولكن 
تدفع أجورهم من أموال الحكومة المانحة, يُقيّد تحويل 
جاري مستحق القبض ضمن ميزان مدفوعات الاقتصاد 


المتلقي. في حين تُقيّد تعويضات العاملين في الحسابات 
المحلية فقط. غير أنه في حالة قيام السلطات المتلقية بنفسها 


" غالبا ما يتم تحويل الأموال إلى حسابات مصرفية محلية (زيادة في 
خصوم البنك التجاري المحلي تجاه الموظفين غير المقيمين, وفي الوقت 
ذاته زيادة في أصول البنوك بالعملات الأجنبية). 


إطار مشروعات المساعدة الفنية هو المانح أو المؤسسة 


الدخل الثانوي ® 


بتعيين موظفي مساعدة فنية مستخدّمين لأجل قصير (على 
سبيل المثال. من اقتصادات ثالثة). سوف تترتب على ذلك 
مرة أخرى قيود مدينة ضمن تعويضات العاملين. 

45-4 ومصرر البيانات للتحويلات غير النقدية فى 
المتلقية داخل القطاع الحكومي المنوط به تنسيق المساعدة 
الخارجية. وينبغي أن توفر بيانات المشروعات تقسيما 
لتكاليف المشروعات إلى العناصر ذات الصلة (راجع الأمثلة 
لاحقا). ويمكن وضع تقدير مُقارب لنفقات السفر للموظفين 
المستخدّمين لأجل قصير باستخدام نسب مطبقة على 
الرواتب. ويمكن تحديد العنصر النقدي للمشروعات من خلال 
نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية أو من خلال نفس 
المؤسسات كما فى حالة التحويلات غير النقدية. 

47-4 ولتقييم خدمات معينة مقدمة عينيا كالخدمات 
المرتبطة بالصحة أو المتعلقة بالإغاثة الطارئة, والتي تقدم 
للمصلحة العامة أو براتب يقلل بشكل كبير من قيمة الخدمة 
المقدمة > يتعين على معدي البيانات تقدیر قيمة هذه الخدمات 
بالأسعار التي كانت ستدفع لو كانت هذه الخدمات قد تم بيعها 
في السوق (راجع الفقرة ۷۲-۳, دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولىء الطبعة السادسة). 


أمثلة على إبلاغ بيانات 
المساعدة الفنية في ميزان المدفوعات 

4-1١5‏ تود ) الأمثلة ره الطريقة التي يتم 
الفنية. وتشرح الأمثلة ٣- ٤١و ٣- ۱٤‏ وة١ا-ة‏ قيود ميزان 
المدفوعات من منظور الاقتصاد المتلقي ؛ وينتقل المثال ٠-١٤‏ 
إلى القيود في ميزان مدفوعات الاقتصاد المانح. ويقدم الملحق 
۸ استمارات نموذجية للمصادر الرسمية (كالوزارا 


المثال :٢-٤١‏ موظفو المساعدة الفنية الذين يعملون لدی الجهات المانحة 





في هذا المثال, تموّل المساعدة الفنية من خلال مكتب تمثيل منظمة دولية' أو حكومة مانحة أجنبية. ويعمل الموظفون 
لدی المنظمة 1-7 السانحة ة, والتي 0 بتحويل ا إلى حساب مسر سل و المشروع الكلي 


a 


يستطيع معن البيانات الحصول. من الكيان الحكومي في الاقتصاد المتلقى. على 


خالل اللقدرة |المحارسياة: 


التقسيم التالي لتكاليف المشروع 


مجموع تكلفة المساعدة الفنية لتقديم الخدمات الاستشارية": ٥٠١‏ 


الرواتب المدفوعة إلى موظفي المساعدة الفنية المستخدمين لأجل قصير": ۷۰ 
الرواتب المدفوعة إلى موظفي المساعدة الفنية المستخدّمين لأجل طویل" أو الموظفين المحليين: ٥٣‏ 


التكاليف الإدارية المتحملة في الاقتصاد المانح: ه 


المصروفات الأخرى المتحملة في الاقتصاد المتلقي فيما يتعلق بالخدمات الاستشارية: ٥٤‏ 
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المثال :5-١4‏ موظفو المساعدة الفنية الذين يعملون لدى الجهات المانحة (تتمة) 





بالإضافة إلى ذلك, وافقت الجهات المانحة على تقديم المساعدات التالية: 

منح نقدية يدفعها المانحون لتمويل النفقات الجارية الأخرى: ٠٠٢‏ 

لوازم مكتبية مشحونة من الاقتصاد المانح: قيمتها ٠٠١‏ 

ود ھی أت الموظفين المستخدّمين لأجل قصير ينفقون جزءا من رواتبهم على الإقامة والاستهلاك في الاقتصاد المتلقي أثناء تأدية 
مهامهم. وينبغي لمعدي البيانات أن يحاول تقدير نسبة متوسطة لمصروفات السفر (الإقامة والإستهلاك) إلى الرواتب, ويُحبَّذ الاعتماد في 
ذلك على عينة صغيرة ومتكررة من موظفي المساعدة الفنية المستخدّمين لأجل قصير في الاقتصاد. ويمكن أيضا الحصول على معلومات 
من المبالغ التي يدفعها غير المقيمين من حساباتهم المصرفية المحلية أو بواسطة بطاقات الائتمان. وقد يقوم الموظفون المستخدّمون 
لأجل طويل بتحويل نسبة من رواتبهم إلى الحسابات المصرفية في اقتصادات موطنهم. ويمكن رصد ذلك من نظام لإبلاغ بيانات 
المعاملات الدولية. ويتعين على مُعدي البيانات تمييز التحويلات الشخصية عن المعاملات التي تلبي أغراضا أخرى كتحويل الأموال بين 
الحسابات بغرض الادخار (معاملة محضة في الحساب المالي) أو اقتناء الوحدات السكنية (عقارات) أو تقديم الهبات الخاصة في صورة 
منح (تحويلات رأسمالية). 


ويّقيّ مجموع تكاليف مشروع المساعدة الفنية )٥٩١(‏ على أنه استيراد لخدمات استشارية يقابله تحويل مستحق القبض ضمن 
التحويلات الجارية المرتبطة بالتعاون الدولي في حساب الدخل الثانوي. وخلال الفترة, تتكبد الجهات المانحة مصروفات )٥٤(‏ نظير 
خدمات الأعمال الأخرى فيما يتصل بالمشروع وتسدد بالعملة الأجنبية للبنوك المحلية. وتُحوّل رواتب الموظفين المستخدّمين لأجل قصير 
.)۷١(‏ والموظفين المستخدّمين لأجل طويل والموظفين المحليين (5؟) من الخارج بالعملة الأجنبية للبنوك المحلية حيث يمتلك الموظفون 
حسابات مصرفية محلية. وتمثل الحسابات المصرفية المحلية للموظفين المستخدمين لأجل قصير خصوما خارجية للقطاع المصرفي 
المحلي (۷۰). والنسبة المفترضة لمصروفات السفر (الإقامة والإستهلاك) التي يتحملها الموظفون المستخدمون لأجل قصير أثناء تأدية 
مهامهم تبلغ نحو ٠١‏ من متوسط راتبهم. والمصروفات التي ينفقها الموظفون المستخدّمون لأجل قصير على الغذاء والإقامة )١٢(‏ تسد 
من حساباتهم. ومن المفترض أن الموظفين المستخدّمين لأجل طويل قد قاموا بتحويل جزء )٥١(‏ من تعويضات العاملين مستحقة القبض 
الخاصة بهم إلى حساباتهم المصرفية في الخارج. وتقوم الجهة المانحة بتحويل المنحة النقدية الإضافية للنفقات الجارية الأخرى )٠٠١*(‏ 
إلى البنك المركزي المحلي. 


ويتعين تسجيل القيود الآتية في ميزان مدفوعات الاقتصاد المتلقي: 


دائن مدين 
صافي اقتنا صافي تد 
۱ 3 الجارى . هي 1 افي تحمل 
ي ١‏ الاصول المالية الخصوم 
5 الحساب المالي 
ا استثمارات أخرى 
العملة والودائع 
لأغراض الأعمال E ١‏ 
شركات تلقي الودائع ET‏ 1 
ا عدا البنك المركزي ۳٣٣‏ ان 
الآخرى و كلما 1 جوع 
الخدمات المهنية وخدمات د۱ 
الاستشارات الإدارية القطاعات الأخرى 
الدخل الأولي الشركات غير المالية, والأسر +ه١‏ 
تع جات الاکن ٥‏ المعيشية, والمؤسسات غير 
الدخل الثانوي الهادفة للربح التي تخدم 
الحكومة العامة الأشر المعيشية 
الله اللعارية sS ۰٥‏ 
١ e‏ احت > 
د4 خو اول 0 
و ا 


' فروع المنظمات الدولية تعتبر كيانات غير مقيمة. 

" تغطي المساعدة الفنية نطاقا واسعا من الخدمات المختلفة, وينبغي تصنيفها وفقا لطبيعة الخدمات (الإطار 7-٠۰‏ من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة السادسة). 
" لأجل قصير تشير إلى العاملين الذين يبقون في الاقتصاد المتلقي لأقل من عام. 

“ لأجل طويل تشير إلى العاملين الذين يبقون في الاقتصاد المتلقي لمدة عام أو أكثر. 


الدخل الثانوي © 


المثال ا المساعدة الفنیة الذين يعملون لدی الحکومة المتلقية 





في هذا المثال, تموّل المساعدة الفنية من جانب منظمة دولية أو حكومة مانحة أجنبية؛ غير أن الحكومة المتلقية المحلية تتلقى الأموال 
بالكامل وتستخدمها لدفع رواتب موظفي المساعدة الفنية المستخدّمين لأجل قصير ولأجل طويل فضلا عن المصروفات الأخرى, بما فيها 
الواردات من الاقتصادات الثالثة. 

ويستطيع معد البيانات الحصول, من الكيان الحكومي في الاقتصاد المتلقي, على التقسيم التالي للأموال المتلقاة لتغطية تكاليف 
المشروع: 
المنح النقدية المتلقاة لتمويل النفقات الجارية: 65٠‏ 

لدفع المرتبات لموظفي المساعدة الفنية المستخدّمين لأجل قصير: ۷۰ 

لدفع المرتبات لموظفي المساعدة الفنية المستخدّمين لأجل طويل أو الموظفين المحليين: ٥٣‏ 

لدفع المصروفات الأخرى في الاقتصاد المتلقي فيما يتصل بالمشروع الاستشاري: ٥٤‏ 

لدفع ثمن واردات اللوازم المكتبية: ٠٠١‏ 

المعاملات بين المقيمين لمتلقي المنحة: ٠٠٢‏ 
الثانوي وكعملة أجنبية متلقاة في الأصول الاحتياطية للبنك المركزي. وکل الک الع الراك تايان الع رة لا اة 
للموظفين المستخدمين لأجل قصير (۷۰). وتمثل الحسابات المصرفية المحلية للموظفين المستخدّمين لأجل قصير خصوما خارجية 
للقطاع المصرفي المحلي (۷۰). والنسبة المفترضة لمصروفات السفر التي يتحملها الموظفون المستخدّمون لأجل قصير أثناء تأدية 
)١١٢(‏ تسدّد من حساباتهم. ومن المفترض أن الموظفين المستخدّمين لأجل طويل قد قاموا بتحويل جزء )٥١(‏ من تعويضات العاملين 
الخاصة بهم لإعالة أقاربهم في الخارج, والذي يُسجّل كتحويلات شخصية في حساب الدخل الثانوي. وتقوم الحكومة المتلقية باستيراد 
اللوازم المكتبية )٠٠١(‏ ويُسدد ثمنها من أموال المنحة. 

ويتعين تسجيل القيود الآتية في ميزان مدفوعات الاقتصاد المتلقي: 


دائن مدو صافي اقتناء صافيتحمل 
د ف الأصول المالية الخصوم 

السلع : ٠‏ الحساب المالي 
الخدمات استثمارات أخرى 

السفر العملة والودائع 

لأغراض الأعمال 35 شركات تلقي الودائع هو ۷۰٧-۳‏ 

الدخل الأولي عدا البنك المركزي و 

دنو لوو : الأصول الاحتياطية 
000 2 أصول احتياطية أخرى 

التحويلات الجارية المرتبطة 400 0 2 

لک کل والودائع ١.‏ 


الشركات المالية, والشركات 
غير المالية, والأسر المعيشية, 
والمؤسسات غير الهادفة للربح 
التي تخدم الأسر المعيشية 
التحويلات الشتخصية ۱٥‏ 
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المثال :4-١4‏ المنح والتبرعات المرسلة إلى المؤسسات المحلية غير الهادفة للربح التي تخدم الأسر 





المعيشية في الاقتصاد المتلقي 


في هذا المثال, تتلقى المؤسسات المحلية غير الهادفة للربح التي تخدم الأسر المعيشية (التي تسمى المنظمات غير الحكومية) من 
مقرها في الخارج التبرعات التي يتم جمعها للاستهلاك (كالورق واللوازم المكتبية مثلا) والمنح النقدية لتمويل رواتب المدرسين في 


الفترة الجارية. 


ويستطيع معد البيانات الحصول, من السلطات الجمركية والبيانات المصرفية, على التقسيم التالي للتبرعات المتلقاة خلال 


تر الأعحاسيياة 
لأر عات المطلقات ريل روات المدررسيق الجاارياة ٠۰٢‏ 
الورق واللوازم المكتبية المتلقاة لتجهيز المدارس: ٠٠١‏ 


يجب تسجيل القيود الآتية في ميزان مدفوعات الاقتصاد المتلقي: 


الحساب الجاري 
السلع ۱.٠‏ 
الدخل الثانوى 
الشركات المالية, والشركات 
غير المالية, والأسر المعيشية, 
والمؤسسات غير الهادفة 
للربح التي تخدم الأسر 
المعيشية 
التحويلات الجارية 
الأخرى 
التحويلات‌الجارية 
المتذوعة 
منهاا التحويلات الجارية إلى ۰٠‏ 
المؤسسات غير الهادفة للربۍ ٢٠‏ 
التي تخدم الأسر المعيشية 


الحساب المالي 
استثمارات أخرى 
العملة والودائع 
شركات تلقي الودائع عدا 
البنك المرکزي 


صافي اقتناء صافيتحمل 
الأصول المالية لخصوم 


المثال :5-١4‏ بعثات المساعدة الفنية طويلة الأجل التي تمولها الحكومة المانحة 





امن منظور الاقتصاد المانح) 


إذا كان كل موظفي المساعدة الفنية مقيمين في الاقتصادات المتلقية ويحصلون على رواتبهم من الحكومة المانحة: يستطيع معد 
البيانات الحصول, من الكيان الحكومي في الاقتصاد المانح, على المعلومات التالية عن بعثات المساعدة الفنية الموفدة إلى الاقتصادات 


المتلقية: 


منها 


الرواتب المدفوعة إلى موظفي المساعدة الفنية المستخدّمين لأجل طويل: 


الرواتب المدفوعة إلى الموظفين المحليين: 6٠‏ 
التكاليف الإدارية المتحملة في اقتصاد المانح: ٠١‏ 


0۰ 


الرواتب المدفوعة إلى موظفي المساعدة الفنية المستخدّمين لأجل قصير- المقيمون في الاقتصاد المانح: ٥٨‏ 
وفي هذا المثال, لا يتوافر تقسيم للخدمات المقدمة إلى الاقتصادات المستفيدة في الخارج. وبالتالي. يمك مُعدو البيانات في 


الاقتصاد المانح المساعدة الفنية على أنها خدمات حكومية. 


الدخل الثانوي © 


المثال :5-١4‏ بعثات المساعدة الفنية طويلة الأجل التي تمولها الحكومة المانحة امن منظور 


الاقتصاد المانج) (تتمة) 





الحساب الجارى 
الخدمات ١‏ 

السلع والخدمات الحكومية ٨٥٠‏ 

غير المدرجة في موضع آخر 

الدخل الأولي 

تعويضات 9 

العاملين 3 

الدخل الثانوي 

الحكومة العامة 
التحويلات الجارية ٨٥‏ 
المرتبطة بالتعاون الدولي 


التحويلات الجارية المتنوعة 

49-4 ويكون مركز المصلحة الاقتصادية الأغلب 
للمؤسسات غير الهادفة للربح التي تخدم الأسر المعيشية 
في الاقتصاد الذي أسست فيه بموجب القانون, وغالبا 
ما يتم تمويل هذه المؤسسات إلى حد كبير أو بشكل كامل 
بواسطة تحويلات جارية أو رأسمالية من الخارج لدعم 
و كمنظمات خيرية أو منظمات للإغاثة أو المعونة 
(را جع الفقرة ١٠١١-5‏ من دليل ميزان اسقوعات رشم 
الاستثمار الدولي, الطبعة السادسة). والمساعدات النقدية 
المتلقاة من مقرات المؤسسات غير الهادفة للربح التي تخدم 
الأسر المعيشية والجهات المانحة الأخرى يمكن رصدها من 


صافي اقتناء ‏ صافيتحمل 
الأصول المالية ‏ لخصوم 
الحساب المالي 
الأصول الاحتياطية 
أصول احتياطية أخرى 
العملة دد 
والودائع هع 


خلال نظام لإبلاغ بيانات المعاملات الدولية, إن وجد, أو 
المركزية لتلك المؤسسات أن تمثل مصدرا أوليا جيدا لتحديد 
عينة صالحة. وبالنسبة للمساعدات العينية فيمكن رصدها 
من خلال البيانات الجمركية؛ ويمكن أيضا أن تتاح بيانات 
عن القطاع المتلقي فضلا عن الغرض في البيانات الجمركية. 
بالإضافة إلى ذلك, يمكن للبيانات الإدارية المستقاة من 
الهيئات الحكومية المنوط بها التعامل مع الكوارث الدولية 
وغيرها من جهود الإغاثة أن تكون 7 جيدا أيضا 
لتحديد وإعداد بيانات التحويلات الجارية والرأسمالية من 





ا 





قدمة 


١-68‏ يبين الحساب الرأسمالى التحويلات الرأسمالية 
مستحقة القبض ومستحقة الدفع بين المقيمين وغير 
المقيمين, واقتناء البنود غير المنتَجة غير المالية والتصرف 

3-6 التحويلات الرأسمالية هى التحويلات التى تنتقل 
فيها ملكية أصل ما (بخلاف النقدية أو المخزونات) من 
طرف إلى آخر؛ أو التي تلزم أحد الطرفين أو كليهما باقتناء 
أصل ما أو التصرف فيه (بخلاف النقدية أو المخزونات)؛ أو 
متى كانت في صورة تنازل من الدائن عن مطالبة ما. واي 
تحويل رأسمالي ينشأ عنه تغير يعادل قيمة هذا التحويل في 
مراكز الأصول لدى أحد طرفي المعاملة أو كليهما دون أن 
يؤثر على مدخرات أي منهما. 

۳-٥‏ وتشمل الأصول غير المنتجة غير المالية الأصول 
غير الملموسة مثل العقود. وعقود الإيجار. والتراخيص, 
والأصول التسويقية؛ والموارد الطبيعية (أراض بصفة عامة). 
وتشمل التحويلات الرأسمالية الإعفاء من الديّن وتحمل الدين, 
والمطالبات غير الاعتيادية المرتبطة بالتامين على غير 
الحياة, والمنح الاستثمارية. وتتسم التحويلات الرأسمالية 
في العادة بأنها ذات طبيعة غير منتظمة, ويمكن ان تكون 
كبيرة لا سيما فى حالة التحويلات الرأسمالية, وعادة ما 
تنحصر فى قطاعات بعينها (الحكومة, والتأمين, والمنظمات 
الخيرية) أو صناعات بعينها (كالتعدين, والحراجة, وصيد 
الأسماك, والاتصالات وما إلى ذلك). 


اقتناء الأصول غير المنتجة 


وغير المالية والتصرف فيها 
الأصول غير الملموسة 


الأصول التسويقية 

4-6 تتألف الأصول التسويقية من بنود مثل الاسم 
التجاري» وترويسة مطبوعات المؤسسة, والعلامة التجارية, 
والشعار. واسم النطاق الإلكتروني. وعند بيع الأصول 
التسويقية بصورة منفصلة عن الشركة التي تمتلكها, فإنها 
تعامّل على أنها صافي اقتناء الأصول غير المنتجة وغير 
المالية والتصرف فيها؛ وعند بيعها كجزء من بيع الشركة, 
فإنها تدج ضمن قيمة الشركة. 


الحساب الرأسمالى 






٥-٥‏ ويمكن لاتفاقات حقوق الامتياز أن تمنح 
الشركة حقا أو ترخيصا لاستخدام الأصول التسويقية لمانح 
الامتياز. وتدرّج اتفاقات حقوق الامتياز ضمن التجارة 
في الخدمات كرسوم استخدام حقوق الملكية الفكرية غير 
المدرجة في موضع آخر. وقد لا يدرك مبلغو البيانات في 
مسوح الأعمال للتجارة في الخدمات الفرق بين شراء الأصول 
التسويقية والترخيص باستخدامها بموجب اتفاق حقوق 
الامتياز وقد يخطئون في الإبلاغ عنها. وعليه» تتضمن 
استمارة المسح النموذجية رقم ١‏ في الملحق ۸ أسئلة عن 
شراء أو بيع الأصول التسويقية في محاولة لضمان الإبلاغ 
الدقيق عن منح حقوق الامتيان, ولأجل توفير مصدر بيانات 
عن شراء الأصول التسويقية أو بيعها. ويمكن لنظام ابلاغ 
بيانات المعاملات الدولية ان يحدد ايضا الحالات التي تتم 
فيها المعاملات في الأصول التسويقية بمعزل عن الشركة 
المالكة لها. 

5-65 ومن غير المعتاد أن تتم المعاملات في الأصول 
التسويقية بشكل منفصل عن الشركة الأساسية؛ ومن هنا 
فإن أي حالة تتحدد فيها هذه المعاملات بصورة منفصلة 
ينبغي أن تخضع إلى مزيد من الفحص من جانب مُعدي 
بيانات ميزان المدفوعات. 


العقود. وعقود الإيجار. والتراخيص 

٥-٥‏ يشمل بند العقود, وعقود الإيجارء والتراخيص 
عقود التأجير التشغيلي القابلة للتداول, وتراخيص استخدام 
الموارد الطبيعية التي لا تسجّل كملكية خالصة لهذه 
الموارد, وتصاريح القيام بأنشطة معينة (بما في ذلك بعض 
التصاريح الحكومية), ومستحقات شراء سلعة أو خدمة ما 
بصورة حصرية. 

8-6 ومن أمثلة عقود التأجير التشغيلي القابلة 
للتداول نوع من ترتيبات المشاركة بالوقت ينطوي على حق 
استخدام قابل للتحويل. ويتناول الجدول ١-٠١‏ بالوصف 
معاملة الترتيبات البديلة للمشاركة بالوقت. 





الساب اراستالي © 


الجدول :١-٥‏ معاملة الترتيبات البديلة للمشاركة بالوقت' 





نوع تبويب الأصل الدفعة المقدمة 
الترتيب 
التملك بموجب امتلاك أراض ومبان استثمار مباشر في وحدة 
صك ملكية صورية في الاقتصاد 
الكائن فيه عقار 
السشارکة بالوقت 
حق الاستخدام حق استخدام قابل سداد دُفعة مقدمة 
اتدل مقابل خدمات الإقامة 
(الائتمانات والسلف 
التجارية) 
نظام العضوية حقالاستخدام غير سداد دُفعة مقدمة 


القابل للتحويل (لا 
يعتبر أصل اقتصادي) 


مقابل خدمات الإقامة 
(الائتمانات والسلف 
الاتجاازرية) 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


خدمات الإقامة ضمن السفر (إتمتسب 
عل اشاس »د لار 5 | اا 
من الاستثمار (الدخل من حصص ملكية 

الاستثمار المباشر) 


لد لئاس د له 


د ۍسر د اک ) 


التدفق الدوري نوع المعاملة في الأصل في حالة 
إعادة بيع حق الاستخدام 


ED لک کر‎ E ٤ ٢ 


إطفاء الائتمانات والسلف التجارية + الأصول 
غير المنتجة غير المالية (الحساب الرأسمالي) 
(يساوي الفرق بين سعر البيع وقيمة خدمات 
الإقامة المدفوعة مقدما) 


الك ال ال 


' يختلف هذا الجدول من حيث العرض (وليس المحتوى) عن الجدول ۳-٠۰‏ في دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستتمار الدولي (الطبعة السادسة) فيما يتصل بقيد الحساب الرأسمالي عندما 
يتم إعادة بيع «حق الاستخدام»» وذلك من خلال بيان معاملات الحساب الرأسمالي في العمود الأخير. 


هذه الشركة في مسح للأعمال في الاقتصاد المضيف يغطي 
التجارة في الخدمات (لأنه سوف يتم تقديم خدمات متعلقة 
بإدارة المجمع) والمعاملات في الأصول غير المنتجة وغير 
المالية. 


٠١-65‏ ويشمل بند العقود, وعقود الإيجار, والتراخيص 
أيضا تراخيص استكشاف المعادن واستخراجهاء وتراخيص 
الحراجة, وتراخيص صيد الأسماك, وحقوق المياه, 
وتراخيص المجال الجوي. وتراخيص الطيف الترددي. 
وحقوق الانبعاثات, والتصاريح, إذا كانت قابلة للتداول. 

وإذا قامت حكومة ما ببيع الأصول إلى شركة تجارية, عندكذ 
يتم في الغالب تأسيس مؤسسة استثمار مباشر صورية. . وفي 
حالة عدم استيفاء معايير الاعتراف بمؤسسات الاستثمار 
المباش عندئذ تعامّل مدفوعات التراخيص كريع وتدرج 
ضمن الدخل الأولي. ويمكن الحصول على معلومات عن 
التراخيص القابلة للتداول من السلطات الحكومية التى 
سير الدراخيص ئی ا تاد امش ويك موی 
البيانات في اقتصاد حامل الترخيص استخدام مسوح 
الأعمال التي تغطي التجارة في الخدمات والمعاملات في 
الأصول غير المنتجة وغير المالية لأنه عادة ما 0 
هناك خدمات مقدمة ا بالترخيص. والشركات التي 
تحمل التراخيص عادة ما 5 تقتصر على صناعات بعينها- 
وخاصة استكشاف المعادن, وصيد الأسماك, والحراجة, 
والاتصالات, والصناعة التحويلية, وتوليد الكهرباء. 

١١-6‏ كذلك تتضمن الأصول القابلة للتداول مستحقات 
شراء سلعة أو خدمة ما بصورة حصرية. وهذا يتعلق بالحالة 


' راجع نظام الحسابات القومية لعام ۸ 


التي يقوم فيها أحد الأطراف المتعاقدين على شراء سلع أو 
خدمات في المستقبل بتحويل التزام الطرف الثاني في العقد 


إلى طرف ثالث. ورغم أن رأس المال البشري لا يعتبر من 


الأصول في حسابات الاقتصاد الكلي, فإن العقود في بعض 
الحالات قد تمنح أحد الأطراف حقوقا حصرية في خدمات 
الطرف الآخر وتحد من قدرة ارد المسمى على العمل لدى 
الغير. وفي مثل هذه الحالات تعتبر العقود بمثابة أضول: 
ومن الأمثلة الشائعة فلن سال هذه العقود عقود الرياضيين 
التي يمكن فيها مثلا أن يقوم ناد لكرة القدم ببيع الحقوق 
الحصرية في حدنات لاعب معين إلى تاد كل" ويُطلق على 
بعض اتفاقات رياضة المحترفين التي تنطوي على بيع 
الحقوق في لاعب «اتفاقات التحويل» ويسمى البعض الآخر 
«اتفاقات الإقراض». وتحدث «اتفاقات التحويل» عند تحويل 
تسجيل اللاعب من أحد النوادي إلى آخر, ويدفع النادي 
المشتري تعويضا (رسما) مقابل حقوق استخدام اللاعب. 
وفي إطار «اتفاقات الإقراض», يُسِمَّح لأحد اللاعبين باللعب 
بصفة مؤقتة لحساب ناد غير الذي يرتبط معه اللاعب في 
الوقك الباری ممونمي كه وت نتن رتيب الإقراهي؟ 
لفترة قصيرة (لبضعة أسابيع مثلا) أو يمتد لموسم كامل أو 
لبضعة مواسم. 


۰۰ الفقرة /1١548-1؟.‏ 


١١-6‏ وعندما ينطوي بيع الحقوق في اللاعب على 
معاملة عبر الحدود» يجب تصنيف الرسم الذي يسدده 
الطرف الذي يحصل على اللاعب بموجب «اتفاق التحويل» 
ضمن إجمالي اقتناء/التصرف في الأصول غير المنتجة 
غير المالية في الحساب الرأسمالي. وعلى النقيض. فإن 
المبالغ المدفوعة في إطار «اتفاقات الإقراض» (والتي, 
كما سلف الذكر, تنطوي على النقل المؤقت لحقوق استخدام 
خدمات اللاعب) ينبغي أن تقيّد ضمن دخل الملكية كريع. 
ويرجع السبب في ذلك إلى أن العقود, وعقود التأجير 
والتراخيص--مثلها في ذلك مثل المدفوعات المسددة نظير 
حقوق استغلال الموارد الطبيعية--- تمثل أصولا غير منتجة 
وغير مالية, وعليه يجب أن يكون قيد المشتريات/ المبيعات 
المباشرة (الحساب الرأسمالي) والمدفوعات نظير النقل 
المؤقت للحقوق (ريع) مماثلا. 

۱١-٥۹‏ وقد يتخذ كل من اتفاقات «التحويل» و «الإقراض» 
أشكالا متنوعة بشروط مختلفة, بما في ذلك تلك المتعلقة 
بعوامل المخاطر. وتحويلات التسجيلء. ورواتب اللاعبين, 
وحقوق رعاية اللاعبين وحقوق وسائل الإعلام وغيرها. 
وسوف يحتاج معدو البيانات إلى تفاصيل مختلفة بشأن 
شروط الاتفاقات (مع إيلاء اهتمام خاص للاتفاقات 
ذات القيمة الكبيرة) لتحديد التبويب المناسب في ميزان 
المدفوعات. 


الأراضي 

١4-6‏ لا تنشأ عادة معاملات دولية في الأراضي 
والموارد الطبيعية اللأخرى نظرا للاعتراف عادة بوجود 
وحدات صورية مقيمة مالكة لهذه الأصول غير المنقولة. 
وبالتالي, تعد مشتريات هذه الأصول ومبيعاتها عادة 
معاملات بين مقيمين. 

١8-6‏ وتنشأ معاملات دولية في الأراضي عندما 
تشتري الحكومات الأجنبية أو المنظمات الدولية أراض أو 
تدخل في علاقات تأجير (مالي) طويلة الأجل للأراضي 
لأغراض إنشاء أو توسعة المناطق التابعة لها أو البعثات 
الدبلوماسية أو القواعد العسكرية. كما تقيّد معاملات عندما 

تتغير السيطرة على الأراضي باتفاق متبادل أو بقرار من 
محكمة دولية, او عند تقسيم إقليم اقتصادي ودفع تعويض 
مقابل الأرض. اما تقسيمات الأقاليم الاقتصادية التي لا 
تنطوي على دفع تعويض او قيام اقتصاد ما بضم إقليم من 

11-1٥‏ وتراعى أصول وخصوم أي وحدات موسسية 
مقيمة في الإقليم الذي يباع/يشترى عند مطابقة وضع 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


الاستثمار الدولي من خلال حساب التغيرات الأخرى في 
الحجم. وتَّقيّد قيمة الأرض فقط في الحساب الرأسمالي؛ وتقيد 
أي مبان أو هياكل أو تحسينات أخرى على الأراضي ضمن 
محتريات وات الا :وا ةن ف كيد ا 
والهياكل, يجب أن يتم التبويب في ميزان المدفوعات وفقا 
للقيمة التي تعتبر أعلى: فإن كانت قيمة الأرض أعلى, تَقيّد 
لعا فى التكمتاي ال رسال اما اذا اهنيزت قمت البيناقل 
یرفک اسا شن سه الا 

٥‏ مک الحو ع5 غا لمات عن 
المعاملات الدولية في الأراضي (كل من القيود الدائنة 
والمدينة) من السجلات الوم وللتمييز بين قيمة الأرض 
والمباني يمكن لمعدي البيانات استخدام البيانات التي يتم 
ما مراد اش كبحن اغا 


التحويلات الرأسمالية 
186 يتعين على معدي البيانات التمييز بين 


التحويلات الرأسمالية (القيد في ميزان المدفوعات كبند 
موازن لتحويل بلا مقابل لبند رأسمالي) والتحويلات 
الجارية (كافة التحويلات الأخرى المسجلة في حساب 
الدخل الثانوي). وقد يعتبر أحد طرفي المعاملة بعض 
التخويلات" التقوية كتمويلاف” زأسمالية بيا يعتبرها 
الطرف الآخر تحويلات جارية. فالاقتصادات الكبيرة 
التي تقدم بانتظام منحا استثمارية نقدية إلى عدد من 
الاقتصادات الأصغر قد تعتبر هذه النفقات تحويلات 
جارية, رغم أنها قد تكون مخصصة لتمويل عملية اقتناء 


أصول. ولتجنب معالجة الطرف المانح والطرف المتلقي ذات 


المعاملة بطريقتين مختلفتين, ينبغي تبويب التحويل ضمن 
التحويلات الرأسمالية لكلا الطرفين حتى وإن كان الأمر 
ينطوي على قيام أحدهما فقط باقتناء الأصل, أو الأصول, 


أو التصرف فيها. وعند عدم اليقين حول ما إذا كان ينبغي 


معاملة التحويل كتحويل جار أو رأسمالي, ينبغي معاملته 
كتحويل جار. 


الإعفاء من الدين» وتحمل الدين. وتفعيل 
الضمانات التي تمنح لمرة واحدة 

اتفاق بين الطرفين. ويختلف الإعفاء من الدين عن شطب 
الدين أو إلغاء الدين, والذي يمثل اعترافا من الدائن بعدم 


إمكانية تحصيل الدين ويُعامل كتغير في الحجم. وإفلاس 
المدين قد يطفيء أيضا مركز الدين؛ فإن كان الدين غير قابل 
للاسترداد, يُعامّل أيضا كتغير في الحجم. 

۲۰-٥‏ عادة ما تكون الحكومات أو المنظمات الدولية 
هي الجهة الدائنة في حالات الإعفاء من الدين (قد تكون 
حكومات أخرى هي الجهة المدينة), ولكن الإعفاء لا يقتصر 
على المراكز بين حكومة/ منظمة دولية وحكومة أخرى. 
فإطفاء الدين بين شركتين تجاريتين» بما في ذلك بين 
الشركات التي ترتبط بعلاقة استثمار مباشر. يكون في 
الأغلب إلغاء أو شطبا للدين, ويُسجّل كتغيرات أخرى في 
لح 1 

١٢-٥‏ ويمكن الحصول على معلومات عن الإعفاء 
من الدين من السلطات الحكومية فى اقتصاد الدائن. اما 
في اقتصاد المدين فينبغي أن يكوق المدين مدرجا بالفعل 
في مسوح الأعمال عن الأصول والخصوم المالية الخارجية 
ويمكن تحديد الإعفاء من الدين من خلال هذه الوسيلة. 


تحمل الدين وتفعيل الضمانات 
التي تمشح لمرة واحدة 

٤٢-٥‏ يعني تحمل الدين أن طرفا يتحمل خصم طرف 
آخر. وقد يتم تحمل الدين نتيجة تفعيل ضمان أو بدون 
وجود ضمان. وفي الحالات التي يتم فيها تحمل الدين, عادة 
ما يكون الطرف المتحمل للدين حكومة (حكومة الاقتصاد 
الكائن فيه المدين الأصلي) أو شركة ترتبط بعلاقة استثمار 
مباشر مع المدين الأصلي (مع الإشارة الى أن الشركات 
الكائنة في نفس الاقتصاد يمكن أن ترتبط بعلاقة استثمار 
مباشر). 

۲٢-٥‏ وتعتمد المعاملات المقيدة لدی تحمل الدين 
على ما إذا كان الطرف المتحمل للدين لديه مطالبة على 
المدين الأصلي؛ وفي جميع الحالات, تنشأ مطالبة الدائن 
على الطرف المتحمل للدين من خلال قيد في الحساب المالي. 
وفي الحالات الواردة أدناه تعد الأطراف الثلاثة المشاركة في 
المعاملة (الدائن, والمدين الأصلي. ومتحمل الدين) أطرافا 
مقيمة في اقتصادات مختلفة: 


)١(‏ إذا لم يحصل الطرف المتحمل للدين على مطالبة 
على المدين (الأصلي) لآن الأخير لم يعد له وجود 
(لتصفيته مثلا). يقيد تحويل رأسمالي من الطرف 
المتحمل للدين إلى الدائن كقيد مقابل لإنشاء الخصم. 
ويتم شطب الدين الأصلي المستحق على المدين في 


لحشاب الرأستالي ® 


جناناكت كلمن الین اشن والداقة: ( سات 


(۲) وإذا لم يحصل الطرف المتحمل للدين على مطالبة 
على المدين (الأصلي) لرغبة المتحمل للدين في تقديم 
منفعة للمدين (كما هو الحال أحيانا عندما تتحمل 
الحكومات الديون), أو إذا كان الطرف المتحمل للدين 
يتحمل مطالبة أقل في قيمتها من قيمة الدين, فإذا 
لم يكن الضامن مرتبطا بعلاقة استثمار مباشر مع 
المدين الأصلي (راجع (")), يقيد تحويل رأسمالي من 
الطرف المتحمل للدين إلى المدين الأصلي. وتنقضي 
المطالبة المستحقة للدائن على المدين الأصلي (قيد 
في الحساب المالي). 


(؟) وفي الحالات الأخری. يحصل الطرف المتحمل للدين 
على مطالبة على المدين الأصلي نتيجة تحمل 
الدين (قيد في الحساب المالي) والتزام دين مستحق 
للدائن. وقد تكون هذه المطالبة على المدين الأصلي 
في شكل دين أو زيادة في حصص ملكية الضامن 
في المدين الأصلي (على سبيل المثال, يودي تحمل 
الدين المستحق على شركة تابعة إلى تحسين وضع 
الميزانية العمومية للشركة التابعة, وبالتالي زيادة 
تخصص ماك الست الاش هي الشركة الحابعة). 
وقی هذه الحالة, تنقضی المطالبة المستحقة للدائن 

على المدين الأصلي (قيد في الحساب المالي). 
٤٢-٥‏ ويحدد الجدول ٥-٥٩‏ معاملات ميزان 
المدفوعات والتغيرات الأخرى في الأصول والخصوم المالية 
التي ينبغي تسجيلها في كل حالة. ولأغراض هذا الجدول, 
فإن شركة ما فى الاقتصاد ألف تتحمل دين شركة ما 
في الاقتمباد اء نش نا فى الاقستان یې 
ولدى تواجد الشركتان في نفس الاقتصاد, فإن المعاملات 
الموضحة في الجدول بين هاتين الشركتين لا تقيد في 
حسابات ميزان المدفوعات لأنها معاملات بين مقيمين, 
ولكنها يمكن أن تؤثر على مراكز الاستثمار الدولي, كما هو 
الأمر في حالة تغيير الخصوم الخارجية للقطاع المؤسسي 
نتيجة تحمل الحكومة للدين. ويبين الجدول القيود في 
الحسابات من منظور يتعين على في كل اقتصاد من 

الاقتصادات الثلاثة. 

٥٢-٥‏ وينبغي أن تتوافر المعلومات عن تحمل الدين 
من السجلات الحكومية في حالات تحمل الحكومات للدين. 
وفي حالة تحمل مستثمر مباشر للدين, يمكن أن تتوافر هذه 


الجدول :٥-٥١٩١‏ معالجة تحمل الدين 





الحالة 


المدين الأصلي لم يعد له 
وجود (الحالة ألف) 


المدين الأصلي موجود. لا 
توجد مطالبة من متحمل 
الدين على المدين الأصلي 
(الحالة باء) 


المدين الأصلي موجود. 
مطالبة CR E‏ 8 
متحمل الدين على المدين 
الأصلي (الحالة باء) 


المدين الأصلي موجود. 
مطالبة كاملة من متحمل 
الدين على المدين الأصلي 
(مثلاء زيادة في حصص 
ملكية الاستثمار المباشر) 
(الحالة جيم) 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


ميزان مدفوعات الاقتصاد ألف 


(متحمل الدين مقيم) 
صافي تحمل 
قيد مدين الخصوم 
الحساب الرأسمالي- تحويل رأسمالي-- قيد دين في البند 
التحويلات الرأسمالية الأخرى (جيم) المناسب في الحساب 
المالي (جيم) 
[زيادة] 
صافي تحمل 
قيد مدين الخصوم 
الحساب الرأسمالي- تحويل رأسمالي (باء) قيد دين في البند 
المناسب في الحساب 
المالي (جيم) [زيادة] 
صافي اقتناء صافي تحمل 
قيد مدين الأصول المالية الخصوم 
الحساب قيد دين في البند قيد دين في البند 
الرأسمالي- تحويل المناسب في المناسب في الحساب 
رأسمالي' (باء) الحساب المالي" المالي" (جيم) 
(باء) [زيادة] [ذيادة] 
صافي اقتناء 
الأصول المالية صافي تحمل الخصوم 
قيد دين في البند قيد دين في البند المناسب في الحساب المالي 
المناسب في الحساب ‏ (جيم) [زيادة] 
المالي (باء) [زيادة] 


' يساوي الفرق بين الالتزام المستحق للدائن والمطالبة المقتناة على المدين الأصلي. 
" يساوي قيمة المطالبة على المدين الأصلي المقتناة من ألف. 
" يساوي قيمة الالتزام المستحق لجيم الذي يقتنيه ألف. 


(ألف يتحمل دين باء المستحق لجيم) 


ميزان مدفوعات الاقتصاد باء 
(المدين الأصلي مقيم) 


حساب التغيرات الأخرى في الأصول والخصوم المالية (وضع 


الاستثمار الدولي) 


التزام دين (جيم) [انخفاض] 


قيد دائن 


الحساب الرأسمالي- تحويل 
رأسمالي (ألف) 


قيد دائن 


الحساب الرأسمالي- تحويل 
رأسمالي' (ألف) 


صافي تحمل الخصوم 


قيد دين في البند المناسب في 
الحساب المالي (جيم) [انخفاض] 


قيد دين في البند المناسب في 
الحساب المالي" (ألف) [زيادة] 
قيد دين في البند المناسب في 
الحساب المالي (جيم) [انخفاض] 


قيد دين في البند المناسب في الحساب المالي (ألف) [زيادة] 


قيد دين في البند المناسب في الحساب المالي (جيم) [انخفاض] 


ميزان مدفوعات الاقتصاد جيم 
(الدائن مقيم) 
حساب التغيرات 
الآخرى في الأصول 
والخصوم المالية 
صافي اقتناء (وضع الاستثمار 
قيد دائن الأصول المالية الدولي) 
الحساب الرأسمالي--2 قيد دين في البند مطالبة دين (باء) 
تحويل رأسمالي-- المناسب في الحساب [انخفاض] 
التحويلات الرأسمالية المالي (ألف) 
الأخرى (ألف) [زيادة] 
صافي اقتناء الأصول المالية 


قيد دين في البند المناسب في الحساب المالي (ألف) [زيادة] 


قيد دين في البند المناسب في الحساب المالي (باء) [انخفاض] 


صافي اقتناء الأصول المالية 
قيد دين في البند المناسب في الحساب المالي" (ألف) [زيادة] 


قيد دين في البند المناسب في الحساب المالي (باء) [انخفاض] 


صافي اقتناء الأصول المالية 
قيد دين في البند المناسب في الحساب المالي (ألف) [زيادة] 


قيد دين في البند المناسب في الحساب المالي (باء) [انخفاض] 


المعلومات من خلال مسح الأعمال عن الأصول والخصوم 
المالية الخارجية. وبالمثل, يمكن في نفس المسح جمع 
معلومات من المدين الأصلي (إذا كان لا يزال موجودا) ومن 
الدائن. 1 

مطالبات التأمين على غير الحياة 

٤٢-٥‏ تعامَل مطالبات وأقساط التأمين على غير الحياة 
بوجه عام على أنها تحويلات جارية ضمن حساب الدخل 
الثانوي في ميزان المدفوعات. وعندما يقع حدث كارثي 
تنشأ عنه مطالبات غير اعتيادية تتجاوز عمليات تسيير 
الأعمال العادية, ومن الممكن معاملة جزء من المطالبات 
على أنه تحويلات رأسمالية. وتتضمن الأحداث الكارثية 
الزلازل. والتسونامي, والفيضانات, والأعاصير الحلزونية, 
والأعاصير, والعواصف البَرّدية, وحرائق الغابات, وما إلى 
ذلك, إلا اذا أمكن اعتبار هذه الأحداث دورية ومتوقعة ضمن 
المجرى المعتاد لأعمال التأمين على غير الحياة. 


٤٧٢-٥‏ ونظرا لأنه قد يتعذر على الأطراف تحديد هذه 
الأحداث باستمرار, تَبِوّبِ, للتبسيط, جميع مطالبات التأمين 
على غير الحياة عبر الحدود ضمن التحويلات الجارية, ما لم 
يكن ضروريا قيد تحويل رأسمالي للاتساق مع الحسابات 
القومية. ومن الضروري التنسيق مع معدي بيانات 
الحسابات القومية لضمان المعاملة المتسقة فى حسابات 
الاقتصاد الكلي. 1 

78-6 والأحداث الكارثية التي تسبب مطالبات غير 
اعتيادية على شركات التأمين المحلية سوف ينشأ عنها 
مطالبات مماثلة على شركات إعادة التأمين. وإذا كانت 
شركة إعادة التأمين غير مقيمة, تَعامّل هذه المطالبات 
كتحويلات رأسمالية بنفس مقدار المطالبات الأصلية على 
شركات التأمين. 


59-6 وينبغى استبعاد المطالبات غير الاعتيادية التى 
تعامّل كتحويلات..رأسمالية من حساب خدمات التأمين: 
وبال کیقي امتيعان الكينا كن غين:الاعتنادية الیل 
بهذه المطالبات من حساب أرباح (خسائر) شركات التأمين 
الك كد مرنسات ستشار ماش رای كناكو با يفن 
استعباد الخسائر غير الاعتيادية يجب معاملتها كخسائر 
اعتياذية من الا الكارية: 


۳۰-٥‏ وفي حالة وقوع الكوارث, قد يكون لها تأثير 
كبير على حملة الوثائق أنفسهم وربما تتعطل البنية التحتية 
اللازمة لدعم الممارسات الاستقصائية المعتادة, الأمر 
ذلك قضايا مرتبطة بالتوقيت والتغطية, وقد يحتاج معد 


اا @ 


البيانات إلى وضع تقديرات مدققة بعناية إلى أن تصبح 
البيانات الأكثر دقة متاحة. 


51-6 ويقدم القسم المعنون «معاملات ومراکز 
التأمين» فى الملحق ٢‏ مناقشة أكثر تفصيلا لإعداد البيانات 
عن صناعة التأمين. 
المنح الاستثمارية 

56" تتألف المنح الاستثمارية من تحويلات 
رأسمالية نقدية أو عينية تقدمها الحكومات أو المنظمات 
الدولية إلى وحدات مؤسسية أخرى لتمويل تكاليف اقتنائها 
لأصول ثابتة كليا أو جزئيا. وغالبا ما يكون متلقي المنحة 
الاستثمارية وحدة حكومية. ويمكن للمنح الاستثمارية 
أن تشمل أيضا المساعدة الفنية (كالاستشارات) المتصلة 
بالمشروع الاستثماري. وتبوّب المساعدة الفنية المتصلة 
بالمشاريع الرأسمالية أو التي تمثل جزءا منها على أنها 
تحويلات رأسمالية (الفقرة ٥-٢١‏ من دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. الطبعة السادسة). 

۳۳٣-٥‏ وبما أنه يلزم التعبير عن كافة التدفقات بالقيمة 
النقدية, يلزم قياس القيم النقدية للمعاملات العينية بصورة 
غير مباشرة او تقديرها بطريقة اخرى. 

5-565" وإذا استمر مشروع استثماري لمدة طويلة, 
فمن الممكن سداد المنحة الاستثمارية النقدية على أقساط. 
ويستمر تصنيف مدفوعات الأقساط على أنها تحويلات 
رأسمالية رغم أنها تقيد على سلسلة متعاقبة من الفترات 
المحاسبية. 

٥٥-٥‏ وإذا كان كلا المانح والمتلقى شركات خاصة 
تربطهما علاقة استثمار مباشر, لا تعتبر المنحة تحويلا 
رأسماليا. وتعامل: المتحة ياعتبارهنا خا لخضض ملكية 
استثمار مباشر عندما يكون المستثمر المباشر هو المانح 
ومؤسسة الاستثمار المباشر هي المتلقي. وباعتبارها 
توزيعا للأرباح أو سحبا لحصص ملكية عندما تكون 
مؤسسة الاستثمار المباشر هي المانح والمستثمر المباشر هو 
المتلقى. 

5-68" ويوضح المثال ١-١5‏ قيود ميزان المدفوعات 
للمنح الاستثمارية. 

16" ويمكن الحصول على معلومات عن المانحين 
من السجلات الرسمية عندما يكون المانح هو الحكومة. 
وتقدم الاستمارة النموذجية رقم 7 في الملحق ۸ مثلة أمثلة 
على المعلومات التي يمكن أن تطلب من هذه المنظمات عن 
المنح الاستثمارية. وعادة ما يمكن الحصول على معلومات 
عن المتلقين من السجلات الرسمية. 


الضرائب الرأسمالية 
8-6" تتكون الضرائب الرأسمالية من الضرائب التي 
تفرض على فترات غير منتظمة أو غير متكررة على قيم 





المثال :١-٥١‏ المنح الاستثمارية 


استطاع مُعدو البيانات في الاقتصاد باء الحصول على معلومات من الكيان الحكومي عن المنح (النقدية والعينية) المتلقاة من الخارج 


خلال السنة المحاسبية: 


٥٥١ تم تحويل منحة نقدية إلى الحكومة لإنشاء طريق:‎ )١( 


(؟) قامت حكومة الاقتصاد ألف ببناء مدرسة في الاقتصاد باء خلال السنة وقدمتها كمنحة إلى الاقتصاد باء. أنشئت المدرسة 
التكلفة التقديرية لمواد البناء (المستوردة من الاقتصاد جيم): ٠١‏ 


الرواتب المدفوعة إلى شركات البناء: ٥٢‏ 


ينبغي تسجيل القيود التالية في ميزان مدفوعات الاقتصاد باء عن السنة المحاسبية: 


دائن مدين 
الحساب الجاري 
السلع والخدمات 
السلع 
البضائع العامة 1 
الخدمات 
البناء ٥‏ 
خدمات الأعمال الأخرى 
الخدمات الفنية والخدمات المرتبطة 
بالتجارة وخدمات الأعمال الأخرى 1 


الأصول أو صافي قيمة الوحدات المؤسسية, أو على قيم 
الأصول التي تنتقل ملكيتها فيما بين وحدات مؤسسية 
نتيجة لإرث أو هبات أو غيرها من التحويلات الرأسمالية. 
أي أن الضرائب الرأسمالية تتكون من الضرائب على البنود 
الرأسمالية والضرائب على التحويلات الرأسمالية. 

55-6 وتبوب الضرائب المتكررة على الدخل والثروة 
إلى جانب الضرائب على المعاملات المالية والرأسمالية 
ضمن التحويلات الجارية في حساب الدخل الثانوي. 


دائن مدين 
الحساب الرأسمالي 
التحويلات الرأسمالية 
الحكومة العامة 
التحويلات الرأسمالية الأخرى ايند 
الحساب المالي صافي اقتناء الأصول صافي تحمل 
المالية الخصوم 
الاستثمارات الأخرى 
العملة والودائع 
الحكومة العامة دل 


٤-٥‏ وينبغي أن تتوافر المعلومات عن الضرائب 
الرأسمالية من سلطات الإيرادات فى الاقتصادات التى 
تفرّسن فيها الضرائب. ويمكن لمعدي البيانات في 
اقتصاد دافعى الضرائب الرأسمالية الاستفادة من بيانات 
الاقتصادات الشريكة فى إعداد بيانات القيود المدينة ضمن 
الضرائب الرأسمالية. ٠‏ 
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مقدمة 


١-٩‏ يتسم قيد معاملات التمويل الاستثنائي في ميزان 
المدفوعات بالأهمية فى سياق العرض التحليلى الذى يرد 
وصفه في الفصل ,٤١‏ الفقرتان 15-١4‏ و4١-/10,‏ وقي 
الملحق ١‏ من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي (الطبعة السادسة) ويُستخدم العرض التحليلي أيضا 
في الكتاب الصادر عن صندوق النقد الدولي بعنوان الكتاب 
السنوی لإحصاءات ميزان المدفوعات وفى تقرير الإحصاءات 
المالية الدولية ويشمل التمويل الاستثنائى المعاملات المالية 
التي تندرج تحت الترتيبات المالية التي تتخذها السلطات 
(أو قطاعات أخرى ترعاها السلطات) فى أى اقتصاد لتلبية 
اشاساه هاا امار هذه ا 
بديلا لاستخدام الأصول الاحتياطية والائتمان المقدم من 
صندوق النقد الدولي والقروض لعلاج اختلالات المدفوعات أو 
مقترنة به. ويقدم الملحقان ١‏ و" من دليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) تفاصيل عن 
معاملات التمويل الاستثنائى وأيضا عن المعاملات المرتبطة 
بإعادة تنظيم الدين التي ينشأ عنها تمويل استثنائي. ويهدف 
العرض التحليلى لإحصاءات ميزان المدفوعات إلى التمييز 
بين المعاملات في الاحتياطيات (والبنود وثيقة الصلة 
بها) والمعاملات الأخرى, ويرسم خطا فاصلا بين أساليب 
السلطات النقدية لتمويل احتياجات ميزان المدفوعات (تحت 
الخط) وكافة المعاملات الأخرى (فوق الخط). 


٢-٩‏ ويقدم هذا الفصل: )١(‏ مبادئ توجيهية بشأن 
تحديد المعاملات الواردة فى العرض الأساسى التى تعد 
ويلا اسكتافيا, (؟) ويخاقش (عادة رتیت معاملاف ميان 
المدفوعات لإلقاء الضوء على عناصر التمويل الاستثنائي 
الواردة في العرض التحليلي» (۳) ويستعرض معاملة 
مجموعة من معاملات التمويل الاستثنائي الواردة في 
العرض التحليلي لميزان المدفوعات, )٤(‏ ويناقش توقيت قيد 
معاملات التمويل الاستثنائي وتقييمها, (4) ويحدد مصادر 
البياقات لمعاملات الكمويل الاسشناني. 





معاملات التمويل الاستتنائى 


تحديد معاملات التمويل الاستثنائي 

5" معاملات التمويل الاستثنائتى هی معاملات 
فطلم بها السلطات هة متطلباۍ ران المدقوهنات. 
وتشمل معاملات التمويل الاستثنائي كل من التمويل المباشر 
(كالمنح بين الحكومات, والاعفاء من الدين) والتمويل غير 
المباشر (كمراكمة المتأخرات). وتتضمن المتأخرات على كل 
من الفائدة وأصل الدين, والاقتراض لتلبية متطلبات ميزان 
المدفوعات, وإعادة جدولة القروض والالتزامات الأخرى 
التي تكون إما متأخرة أو مستحقة, ومبادلات الدين, والمنح 
من الحكومات الأخرى لدعم ميزان المدفوعات, والإعفاء 
من الدين. ويمكن اعتبار هذه المعاملات جميعا تمديدات 
جديدة للائتمان أو بدائل لتدبير الأموال. كذلك يُدرَجٍ السداد 
المبكر للقروض (السداد المسبق) المرتبط بمتطلبات تمويل 
ميزان المدفوعات ضمن التمويل الاستثنائي. وتحدد / تُدرَج 
المتأخرات ضمن المعاملات في العرض التحليلي (خلافا 
للعرض الأساسي) لأن العرض التحليلي يركز على الإجراءات 
التي تتخذها السلطات النقدية لتلبية متطلبات تمويل ميزان 
المدفوعات, ومراكمة المتأخرات قد تعتبر إجراء تتخذه 
السلطة النقدية لذلك الغرض. 

4-5 وفي بعض الحالات, مثل إعادة جدولة أو إعادة 
تمويل دين قائم. يكون تحديد الطبيعة الاستثنائية للمعاملة 
امرا واضحا ومباشرا. وقي حالات اخری. يتعذر تحديد 
معاملات التمويل الاستثنائي باستخدام معايير موضوعية 
تماما؛ ومن أمثلة هذه الحالات الاقتراض لتلبية احتياجات 
ميزان المدفوعات أو السداد المبكر للدين. وفي مثل هذه 
الحالات,. من الضروري تحديد ما إذا كان الفرض من 
المعاملات التي تضطلع بها السلطات (أو القطاعات الأخرى 
نيابة عنها) هوإدارة عجز ام فائض في ميزان المدفوعات. 

8-5 وكقاعدة عامة, ينبغي أن تستوفي معاملات 
التمويل الاستثنائي اثنين من المعايير: )١(‏ أن يتم الاضطلا ع 





بها لتلبية احتياجات ميزان المدفوعات, )٢(‏ أن يكون لها 
تأثير مباشر أو غير مباشر على الأصول الاحتياطية. 

58-5 ومن الضروري في بعض الأحيان فحص عمليات 
السداد المبكر والمبالغ المدفوعة مقدما لتحديد ما إذا كانت 
تمثل معاملات ضمن التمويل الاستثنائي. وفي حالة وجود 
حاجة في ميزان المدفوعات أو أن الحاجة تبدو وشيكة, 
واتفق المدين مع الدائن على السداد المبكر للدين بخصم كبير 
باستخدام إحدى عملات الأصول الاحتياطية, فإن هذا السداد 
المبكر يُدرج ضمن معاملات التمويل الاستثنائي. وفي حالات 
أخرى, لا ينبغي إدراج مدفوغائ السداد المبكر والمبالغ 


۷-٩‏ وينبغي آيشبا فحص العبالخ المنصرفة من 
السلطات النقدية في الفترة الجارية لتحديد ما إذا كان ينبغي 
إدراجها ضمن التمويل الاستثنائي. وينبغي إدراج الاقتراض 
من صندوق النقد الدولى ضمن التمويل الاستثنائی. ولا 
ينبغي إدراج الاقتراض للأغراض العامة في الموازنة ضمن 
معاملات التمويل الاستثنائي. 


قيد معاملات التمويل الاستثنائي 

۸-٩‏ يقدم الجدول م:١-١‏ في الملحق ١‏ من دليل 
ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة 
السادسة) وصفا شاملا للإجراءات المحاسبية الخاصة 
بمعاملات التمويل الاستثنائي. وكقاعدة عامة, عندما 
تتعلق معاملات التمويل الاستثنائي باستخدام موارد 
خارجية سوف تسدّد لاحقا, فإن البنود التي ينبغي 
قيدها تحت الخط هي القيود الداتنة التي تدل على 
استخدام (صرف) الموارد. والقيود المدينة التي تعمل 
لاحقا على موازنة هذه التمويلات يتم إدراجها فوق 5 
في البنود المناسبة من الحساب المالي. ومع ذلك, عندما 
تحدث متأخرات, تتم مبادلة الدين, ويسدد الدين أو يُلغى 
من خلال التحويلات. عندئذ يدرّج كل من القيود المدينة 
والدائنة لهذه المعاملات ضمن التمويل الاستثنائي. أو 
تحت الخط. ويعرض الجدول ١-٩٩‏ قيد بعض الحالات 
المحددة. 





الجدول :١-١5‏ أمثلة على قيد معاملات التمويل الاستثنائي' 


بند ميزان المدفوعات 


العرض الأساسي 


العرض التحليلي 


تراكم المتأخرات: في العرض الأساسي. لا يتم ابلاغ تراكم المتأخرات ضمن المعاملات؛ في حين يتم عرضها في العرض التحليلي كمعاملات تمويل استثنائي تحت الخط. 


مثال: في الفترة اد سحت ار العامة عن سداد ٠١‏ وحدات من مدفوعات الفائدة و١٠٠‏ 


فوق الخط 
دائن 
الحساب الجاري 
الدخل الأولي. ودخل الاستثمار, والاستثمارات 
الأخرى, والفائدة 
صافي اقتناء 
الأصول المالية 
الحساب المالي 
الاستثمارات الأخرى, الخصوم, القروض, 
الحكومة العامة, أخرى طويلة الأجل 
تحت الخط 
التمويل الاستثنائي 
صافي اقتناء 
الأصول المالية 


الاستثمارات الأخرى, قروض 
تراكم المتأخرات, أصل الدين في الدين طويل 
الأجل 
تراكم المتأخرات, الفائدة الأصلية 


وحدة من أصل الدين على قرض طويل الأجل. 


مدين داكن مدين 
١ ١‏ 
صافي تحمل الخصوم صافي اقتناء صافي تحمل الخصوم 
الأصول المالية 
١١. ۱٢٢‏ 
صافي تحمل الخصوم صافي اقتناء صافي تحمل الخصوم 
الأصول المالية 
١٠١١+‏ 
+۱۰ 


الإعفاء من الدين: فقط الإعفاء من الدين (أصل الدين والفائدة) المتأخر أو مستحق السداد في الفترة الجارية يتم إبلاغه ضمن التمويل الاستثنائي. ويقيد الإعفاء من 
المدفوعات المستقبلية كمبالغ مسددة فوق الخط تحت الأداة ذات الصلة, ويوازن بتحويل رأسمالي أو جار يُسجّل أيضا فوق الخط. 


مثال: في الفترة المبلغة, قام الدائن ا الین عن ساك ۹۹٢‏ اا الك کے نش کیل اکل دعل ٠‏ 


وحدة متأخرة على أصل الدين و١7‏ وحدة 


متأخرة على الفائدة المستحقة؛ و۸۰٨‏ وحدة من الدين مستحقة السداد في الفترة المبلغة, منها ٠١‏ وحدة فائدة مستحقة و١٥٠‏ وحدة من أصل الدين؛ و۰١۳‏ وحدة من الدين 


لم تستحق بعد, منها ٠١‏ وحدات من الفائدة و۳۰۰ وحدة من أصل الدين. 


معاملات التمويل الاستثنائي 





الجدول :١-١١‏ أمثلة على قيد معاملات التمويل الاستثنائي (تابع) 


بند ميزان المدفوعات العرض الأساسي 
)١(‏ متأخرات الديون (الإعفاء من أصل الدین/ الفائدة المتأخرة بالفعل) 
رز اال 
دائن مدين 
الاب ااا 
التحويلات الرأسمالية, الإعفاء من الديون ۲۰ 
صافی اقتناء صافي تحمل الخصوم 
الأصول المالية 
الحساب المالي 
الاستثمارات الأخرى, الخصوم. القروض» عضن 


الككومة العامة أخرى طويلة الأكل 


تحت الخط 
التمويل الاستثنائي 
دائن مدين 
التحويلات الرأسمالية 
الإعفاء من الدين 
صافي اقتناء صافي تحمل الخصوم 
الأصول المالية 


الاستثمارات الأخرى, القروض 
سداد المتأخرات, أصل الدين 


سداد المتأخرات, الفائدة 


0( المدفوعات التي يستحق سدادها (الإعفاء من أصل الدين/ الفائدة مستحقة السداد في الفترة الجارية) 


قوق الخط 
دائن مدين 
الحساب الجاري 
الدخل الأولي, دخل الاستثمارء "۴ 
الاستثمارات الأخرى, الفائدة 
ال رم 
التحويلات الرأسمالية, الاعفاء من الدين ۱۸۰ 
صافي اقتناء صافي تحمل الخصوم 
الأصول المالية 
الحساب المالي 
الاستثمارات الأخرى, الخصوم. القروض, N‏ 
الحكومة العامة, أخرى طويلة الأجل 
تحت الخط 
التمويل الاستثنائي 
دائن مدين 


التحويلات الرأسمالية, الاعفاء من الدين 
(۳) الدين الذي لم يستحق السداد بعد (الإعفاء من أصل الدين/الفائدة التي يستحق سدادها مستقبلا) 
فوق الخط 

دائن مدين 


الحساب الجاري 
الدخل الأولي, دخل الاستثمان 2 و 
الاستثمارات الأخرى, الفائدة 


ااحسان الراسما 
التحويلات الرأسمالية, الإعفاء من الديون ٠‏ 


العرض التحليلي 
دائن مدين 
صافي اقتناء صافي تحمل الخصوم 
الأصول المالية 
دائن مدين 
ف 
صافي اقتناء صافي تحمل الخصوم 
الأصول المالية 
هه ٢‏ 
ه٢‏ 
دائن مدين 
٣۰‏ 
صافي اقتناء صافي تحمل الخصوم 
الأصول المالية 
۱٥-‏ 
دائن مدين 
۱۸۰ 
دائن مدين 
۳٣۰‏ 


الجدول :١-١١‏ أمثلة على قيد معاملات التمويل الاستثنائي (تابع) 





بند ميزان المدفوعات 


الحساب المالي 
الاستثمارات الأخرى, الخصوم. القروض, 
الحكومة العامة, أخرى طويلة الأجل 


تعت e‏ 
التمويل الاستثنائي 


العرض الأساسي 
صافی اقتناء صافي تحمل الخصوم 
الأصول المالية 
۰ 


إعادة تمويل الدين: يتم إطفاء الدين القائم, ويتم إنشاء أداة دين جديد (أو مماثلة) بشروط جديدة 


مقال: 


العرض التحليلي 


صافي اقتناء صافي تحمل الخصوم 
الأصول المالية 
۰ 


مبادلة قرض بآخر: في اک لح مادا السکرمة قرضا رالا جلما وخی تاصة (27 وحنهة من مطلعرلھ اکل ال ر۲۵ رة مى متالعراْت الفاق و“ 
وحدة مستحقة السداد من أصل الدين, و١٠‏ وحدة مستحقة السداد من الفائدة, و۹۰ وحدة من أصل الدين لم تستحق السداد بعد, و٤٠‏ وحدة من الفائدة لم تستحق السداد 
بعد). سوف تقيّد الفائدة التي لم تستحق بعد في الفترة التي تستحق فيها. 

مبادلة سند بقرض: القرض القائم بالشروط سابقة الذكر يتم إطفاؤه باستخدام أموال يتم الحصول عليها من إصدار سند بخصم نسبته ./٠١‏ تبلغ القيمة الاسمية للسند 


.١5 ٠ والقيمة (المخصومة) للإصدار‎ ٠ 
مبادلة قرض بآخر‎ )١ 
قوق الخط‎ 


الحساب الجاري 
الدخل الأولى. دخل الاستثمار, 
الاستثمارات الأخرى, الفائدة 


الحساب الرأسمالي 
الاستثمارات الأخرى, الخصوم, القروض» 
الحكومة العامة, أخرى طويلة الأجل 


تحت الخط 


التمويل الاستثنائي 


الاستثمارات الأخرى 
خصوم, قروض 
سحب قرض جديد 


ساد الماح رل اسل الد 


سداد المتأخرات, الفائدة 


دائن 


صافی اقتناء 


الأصول المالية 


صافى اقتناء 
الأصول المالية 


مبادلة سند بقرض (دين مستحق لدائنين من القطاع الخاص) 


قوق الخما 


الحساب الجاري 
الدخل الأولي, دخل الاستثمارء 
الاستثمارات الأخرى, الفائدة 


الحساب المالي 
استثمارات الحافظة, الخصوم, سندات الدين, 
السك العامة ا ي كل 


صافى اقتناء 
الأصول المالية 


مدين 


٢ 


صافي تحمل الخصوم 


۱۷۷٧۷٨ 
۱10- 


صافي تحمل الخصوم 


دائن مدين 
٢٢‏ 
صافى اقتناء صافي تحمل الخصوم 
الأصول المالية 
حار 
سو لا 
صافي اقتناء صافي تحمل الخصوم 
الأصول المالية 
\VV+‏ 
ن 
۲٢‏ 
دائن مدين 
٢‏ 
صافي اقتناء صافي تحمل الخصوم 
الأصول المالية 


الجدول :١-١5‏ أمثلة على قيد معاملات التمويل الاستثنائي (تابع) 


معاملات التمويل الاستثنائي 





بند ميزان المدفوعات 
الاستثمارات الأخرى, الخصوم, القروض, 
او عة العا الكرى طول الال 
تحت الخط 


التمويل الاستثنائي 


الحساب المالي 
استثمارات الحافظة, الخصوم, سندات الدين 
الاستثمارات الأخرىء الو 
سداد المتأخرات, أصل الدين 
سداد المتأخرات, الفائدة 


مبادلة سند بقرض (دين مستحق لدائنين رسميين) 


فوق الخط 


الحساب الجاري 
الدخل الأولي, دخل الاستثمار, 
الاستثمارات الأخرى, الفائدة 

ااا اا ا 
التحويلات الرأسمالية, الإعفاء من الدين 


الحساب المالي 
استثمارات الحافظة, الخصوم, سندات الدين, 
الحكومة العامة, أخرى طويلة الأجل 
الاستثمارات الأخرى, الخصوم, القروض, 
الحكومة العامة أخرى طويلة الأجل 

تحت الخط 


التمويل الاستثنائي 


الحساب الرأسمالي 
التحويلات الرأسمالية, الإعفاء من الدين 


الحساب الاملاني 
استثمارات الحافظة, الخصوم, 
سندات الدين 


الاستثمارات الأخرى, القروض 
E E‏ سال ان 


سداد المتأخرات, الفائدة 


العرض الأساسي 
-م؟١‏ 
صافي اقتناء صافي تحمل الخصوم 
الأصول المالية 
دائن مدين 
٢‏ 
٧۷‏ 
صافي اقتناء صافي تحمل الخصوم 
الأصول المالية 
1:17 
-۱10 
دائن مدين 
صافي اقتناء صافي تحمل الخصوم 
الأصول المالية 


العرض التحليلي 


مم5 
صافي اقتناء صافي تحمل الخصوم 
الأصول المالية 
نا 
وه 
-و۲ 
دائن مدين 
٢‏ 
صافي اقتناء صافي تحمل الخصوم 
الأصول المالية 
0032 
دما 
دائن مدين 
٧‏ 
صافي اقتناء صافي تحمل الخصوم 
الأصول المالية 
ERE‏ 
سرو د 
Yo0—‏ 


السداد المبكر للدين يتم إبلاغ بياناته ضمن التمويل الاستثنائي فقط إذا كان بغرض تلبية احتياجات ميزان المدفوعات. 


مثال: في الفترة لسغ ات الحكومة بالسداد المبكر بموجب اتفاق ثناتي, باستخدام الأصول الاحتياطية, لقرض قائم قيمته ٠١١‏ وحدة نظير ۷١‏ وحدة: 


)١(‏ من دائن تجاري )٢(‏ من دائن رسمي 


الجدول :١-١١‏ آمثلة على قيد معاملات التمويل الاستثنائي (تتمة 





بند ميزان المدفوعات العرض الأساسي العرض التحليلي 
١‏ من دائن تجاري 
فوق الخط 
صافي اقتناء صافي تحمل الخصوم صافي اقتناء صافي تحمل الخصوم 
الأصول المالية الأصول المالية 
الحساب المالي 
الاستعمااراات |الأخرص, العصوې. اروج ا 


اک ااا لے كز لله اال 
ال( رل ال حضاشةد سال احا هری 


العملة والودائع كوي 
تحت الخط 
صافي اقتناء صافي تحمل الخصوم صافي اقتناء صافي تحمل الخصوم 
الأصول المالية الأصول المالية 
الأصول الاحتياطية ۷٧-‏ 
التمويل الاستثنائي 
الاستثمارات الأخرى, الخصوم. القروض, سر 
السداد المبكر 
)١(‏ من دائن رسمي 
فوق الخط 
دائن مدين دائن مدين 
الحساب الرأسمالي هه 
التحويلات الرأسمالية, الإعفاء من الدين 
صافي اقتناء صافي تحمل الخصوم صافي اقتناء صافي تحمل الخصوم 
الأصول المالية الأصول المالية 
الحساب المالي ١.‏ 
الاستثمارات الأخرى, الخصوم. القروض, 
الحكومة العامة, أخرى طويلة الأجل 
الأصول الاحتياطية, أصول احتياطية أخرى, ۷٧-‏ 
العملة والودائع 
تحت الخط 
صافي اقتناء صافي تحمل الخصوم صافي اقتناء صافي تحمل الخصوم 
الأصول المالية الأصول المالية 
الأصول الاحتياطية حو 
التمويل الاستثنائي 
دائن مدين دائن مدين 
الحساب الرأسما 
التحويلات الرأسمالية, الإعفاء من الدين 3 
صافي اقتناء صافي تحمل الخصوم صافي اقتناء صافي تحمل الخصوم 
الأصول المالية الأصول المالية 
الحساب المالي حون 
الاستثمارات الأخرى, الخصوم, القروض» 
السداد المبكر 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 

' لأجل بيان موازنة القيود المقابلة في الحساب المالي. يُستخدّم «دائن» و «مدين» بدلا من «صافي اقتناء الأصول المالية» و «صافي تحمل الخصوم». 

" لا يوضح دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) كيف ينبغي عزو الفرق في السعر بين الدين القديم والجديد إلى الأدوات المتضمنة في المعاملة. ونظرا لأن 
الغرض الرئيسي من العرض التحليلي هو إلقاء الضوء على المعاملات ذات الطابع الاستثنائي. يوصي المر شد بعرض المعاملات تحت الخط (المتأخرات) بالقيمة الاسمية وعزو القيمة الباقية 
إلى الأدوات التي تم إطفاؤها فوق الخط (قرض مثلا). 

" الفرق بين القيمة الاسمية وقيمة السداد المبكر البالغ ٥٥‏ وحدة يُُسجَّل في مطابقة وضع الاستثمار الدولي على أنه تغيرات في التقييم. 


توقيت القيد والتقييم لمعاملات 
التمويل الاستثنائي 

4-5 تقييم معاملات التمويل الاستثنائي ليس أمرا 
واضحا ومباشرا دائما. وعلى سبيل المثال, فإن مبادلات 
الدين والأشكال الأخرى من تحويل الدين التي تتم لأغراض 
ميزان المدفوعات قد تثير مسائل معقدة: ما هي قيمة الخصم 
الذي يتم إلغاؤه؟ وما هي قيمة الأصل الذي يتم اقتناؤه؟ 
وهل تم إعفاء من الدين؟ قد لا توجد إجابات واضحة 


معاملات التمويل الاستثنائي 


لهذه الأسئلة. ففي حالة تداول الدين في أحد الأسواق, فإن 
السعر المعلن قد يعتبر هو القيمة المستخدمة في تحديد قيم 
المعاملات ووضع الاستثمار الدولي للخصم المعني. وعندما 
تتم مبادلة دين بدين اخر, تستخدم قيمة الدين الجديد لتقييم 
الخصم الأصلي مع تسجيل تغيير في التقييم ما لم يكن هناك 
عنصر للا عفاء من الدين. ولا يكون الإعفاء من الدين مرتبطا 
بمعاملة تجارية صرفة. 

٠١-71‏ ويعرض الجدول 5-١1‏ بشكل إجمالي مبادئ 
التقييم للأنواع المختلفة من معاملات التمويل الاستثنائي. 





الجدول :٢-١٨‏ توقيت القيد والتقييم لمعاملات التمويل الاستثنائي 


توقيت القيد 
الإعفاء من الدين في الوقت المحدد في الاتفاق لحدوث الإعفاء 
اع جنوال ال في الوقت الذي يُسجّل فيه الطرفان التغير في قيمة 
الخصم في دفاترهما؛ في حالة عدم تحديد وقت معين, 
فإن التوقيت الحاسم هو وقت تسجيل الدائن للتغيرات في 
دفاتره. 


اع شو لين سال عا حدولة الدين 


E A ES 
بالدين‎ 


في وقت تسجيل الطرفين لمبادلة القيمة في دفاترهما 


مبادلات برامج التنمية 
بالدين 


عل کرای مال سح الک مالدین 


السداد المبكر في الوقت التي تحدث فيه المعاملة 


تحمال اون في وقت حذف الدين في الميزانية العمومية للمدين 
الأصلي 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 


التقييم 
سعر السوق هو أساس تقييم التدفقات والمراكز فيما عدا القروض والودائع والتي 
تُستخدم فيها القيمة الاسمية. 
قيمة الدين الجديد والدين القديم يتساويان في العادة؛ وإن لم يكن الأمر كذلك, ينبغي 
تقييم المعاملات بقيمة الدين الجديد. وإن كان هناك فرق في القيمة بين الدين القديم 


ويستخدم بديل ملائم في حالة عدم توافر سعر سوقي محدد للدين الجديد. 

وبالنسبة للدين غير القابل للتداول المستحق لدائنين رسميين, يُسكّل أي خفض في 
القيمة الاسمية للدين القديم على أنه إعفاء من الدين. 

تطفاً قيمة الدين القديم ويعاد تقييم الدين على أساس قيمة أداة الدين الجديدة, ويقيّد 
الفرق بين قيمة الدين القديم وقيمة الأداة الجديدة في حساب إعادة التقييم في وضع 
الاستثمار الدولي. 

استثناء للدين (القرض) غير القابل للتداول المستحق لدائنين رسميين: يتم إطفاء الدين 
القديم بقيمته الأصلية, مع قيد الفرق في القيمة مع الأداة الجديدة على أنه إعفاء من 
الدين. 

يُقيِّد الدين القديم بالقيمة السوقية لحقوق الملكية التي يتم اقتناؤها. وإذا كانت القيمة 
السوقية لحقوق الملكية أقل من قيمة الدين القديم, يُسجّل تعديل في التقييم في وضع 
الاستثمار الدولي تحت أداة الدين التي تم تبادلها. 

يُقَيّم الدين القديم بقيمة الخصم الجديد الذي يتم اقتناؤه. وإذا كانت قيمة الخصم الذي 
يتم اقتناؤه أقل من قيمة الدين القديم, يُسجَّل تعديل في التقييم في وضع الاستثمار 
الدولي تحت أداة الدين القديم. 

بقيمة المبلغ المدفوع مبكرا؛ إذا كانت القيمة السوقية للدين المدفوع مبكرا أقل من المبلغ 
المسجّل في وضع الاستثمار الدولي, يُسجَّل تعديل في التقييم في وضع الاستثمار الدولي 
تحت أداة الدين المدفوع مبكرا. 

إذا كان الدين مستحق لدائنين رسميين وغير قابل للتداول, تُقيِّم المعاملة بالقيمة 
الاسمية للدين. 

ويُسكّل الفرق بين القيمة الاسمية والمبلغ المسدد على أنه إعفاء من الدين. 

بالقيمة الاسمية للدين القائم الذي يتحمله المدين الجديد 


مصادر البيانات وح 
عن التمويل الاستتنائي 

١١-5‏ كما ورد في الأقسام السابقة, فإن معاملات 
التمويل الاستثنائى لها سمات محددة, وغالبا ما يتطلب 
التحديد السليم لتلك المعاملات معرفة التفاصيل المتعلقة 
بالمعاملات المرتبطة. فالصعوبات التي تكمن في استخدام 
وسائل كنظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية او مسوح 
الأعمال التجارية لجمع بيانات عن معاملات التمويل 
الاستثنائي تنشأ من واقع أن العديد من معاملات التمويل 
الاستثنائي (كالإعفاء من الدين, وإعادة جدولة الدين, وإعادة 
تمويل الدين) لا تنتج عنها معاملات نقدية. بالإضافة إلى 
ذلك, فإن بعض معاملات التمويل الاستثنائى قد لا يُسجّل 
كمعاملات منفصلة فى العرض الأساسى (كمراكمة وسداد 
المتأخرات). وعليه, يحتاج مُعد البيانات إلى مصادر بيانات 
إضافية أو إلى جمع تفاصيل عن المعاملات التي تسمح لهم 
بتحديد معاملات التمويل الاستثنائي في استمارات الإبلاغ 
القائمة. ويتضمن الجدول ۳-١١‏ معلومات إضافية يلزم 
جمعها حتى يتسنى التصنيف السليم لمعاملات التمويل 
الاستثنائى. 

١١-5‏ عادة ما يمكن الحصول على البيانات عن 
معاملات التمويل الاستثنائى من المصادر الرسمية. وأكثر 
مصادر البيانات الرسمية انتشارا عن معاملات التمويل 


البيانات 


الاستثنائي هي معلومات البنك المركزي عن الاحتياطيات؛ 
وسجل وحدة مراقبة دين القطاع العام عن إدارة الدين 
الخارجى؛ والحسابات الحكومية؛ وحسابات المعونة الأجنبية 
عن المكم المقدمة لتلبية أغراضن ميزان السقرعات, كذاك 
يمكن جمع معلومات عامة مفيدة من وسائل الإعلام عن 
العمليات قيد التفاوض/ المخططة لإعادة تمويل/ جدولة 
الدين, والإعفاء من الدين, والاقتراض الجديد لتلبية أغراض 
ميزان المدفوعات. ومعاملات التمويل الاستثنائي ذات 
طبيعة فريدة ويضطلع بها القطاع العام (بما في ذلك البنوك 
المرکزیة). ومن ثم عادة ما يتم رصدها بصورة جيدة من 
جانب وسائل الإعلام. وبالتالي» قد يكون بمقدور معد 
البيانات, في أغلب الحالات, الحصول على معلومات جيدة 
عن معاملات التمويل الاستثناتي المقبلة. وينبغي التشاور 
مقدما مع المؤسسات المعنية بشأن إبلاغ بيانات مفصلة 
عن تلك المعاملات. 

۱١-٩‏ وأيا كانت مصادر البيانات المستخدمة, ينبغى 
أن عون فلات جح المانات ما تسبينا جي 
وينبغي أن ترصد كافة التفاصيل الضرورية لضمان تسجيل 
معاملات التمويل الاستثنائى بصورة صحيحة. على سبيل 
الالء يجب أن كمع اسثمارات الإبلاغ بياثات تفصيلية 
عن كل معاملة كبيرة من معاملات التمويل الاستثنائي. 


الجدول ۸-۱ معلومات إضافية عن DES‏ التمویل الاستثنائي 





معاملات التمويل الاستثنائي 


المتأخرات (التراكم, السداد) جدول خدمة الدين 


معلومات إضافية يتم جمعها بغرض التصنيف السليم 


أصل الدين بحسب أجل الاستحقاق (قصير الأجل وطويل الأجل) الذي لم يسدد عند حلول أجل استحقاقه 


الفائدة بحسب النوع (الأصلية والجزائية) التي لم تسدد عند حلول أجل استحقاقها 
إطفاء المتأخرات على أصل الدين والفائدة بحسب مصدر التمويل (على سبيل المثال, السداد, الإلغاء, إعادة الجدولة) 


المنح بين الحكومات بحسب المصدر, والمقصد, والنوع 


معلومات عن كل من الغرض من الاقتراض. وشروط الاقتراض, والدائنين, والمدينين 


التحويلات الجارية والرأسمالية 


الاقتراض الجديد لتلبية أغراض ميزان 
المدفوعات 


الأصول الاحتياطية استخدام الأصول الاحتياطية لسداد المتأخرات ومعاملات التمويل الاستثنائي الأخرى (كالسداد المبكر/إعادة 


شراء الديون) 

زيادة في الأصول الاحتياطية كنتيجة لمعاملات التمويل الاستثنائي (سحب قروض جديدة, إصدار سندات دين جديدة, 
والمنح المتلقاة فيما بين الحكومات) 

الشروط التفصيلية للاتفاقات المعنية بهذه الأنواع من المعاملات 

المحاضر المتفق عليها الصادرة عن نادي باريس (الاتفاق الجامع). الاتفاقات الثنائية التي تندرج تحت الاتفاق الجامع 


إعادة تمويل الدين, إعادة جدولة الدين, 
مبادلات الدين, والإعفاء من الدين 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي. 





وس 
ام 





١-۷٧‏ يركز هذا الفصل على جانبين مهمين لتقييم 
جودة البيانات - هما المنفعة وسهولة الاطلاع -- وقابلية 
تطبيقهما على إحصاءات القطاع الخارجي. وتشير منفعة 
الاحصاءات إلى إمكانية الحفاظ على مجموعات البيانات فى 
حالة تشغيلية جيدة حتى تستطيع تلبية احتياجات مختلف 
المستخدمين بصورة فعّالة. أما سهولة الاطلاع فتشير 
إلى القدرة على إتاحة الإحصاءات للمستخدمين بطريقة 
واضحة ومفهومة؛ وملاءمة أشكال النشر؛ ومستوى القيود 
في الاطلاع على البيانات؛ ومدى إتاحة البيانات الوصفية 
ذات الصلة والحفاظ على حداثتها؛ ومدى إتاحة المساعدة 
لمستخدمي البيانات وسرعة تقديم هذه المساعدة. وتمثل 
المنفعة وسهولة الاطلاع اثنين من الأبعاد الخمسة لإطار 
تقييم جودة البيانات الذي وضعه صندوق النقد الدولي. وهو 
النموذج التنظيمي للصندوق المعني بتقرير مراعاة المعايير 
والمواثيق عن البيانات. أما الأبعاد الأخرى لجودة البيانات 
فهى ضمانات صحة البيانات, وسلامة المنهجية, والدقة 
والموثوقية, وذلك إلى جانب متطلبات الجودة التي ترتبط 
بالنواحي المؤسسية (راجع الإطار .)۱١-٧۷‏ ويمكن تطبيق 
خصائص جودة البيانات هذه عند تقييم إحصاءات القطاع 
الخارجي. 
المنفعة 

۲-۷ حتى يمكن تلبية احتياجات مختلف المستخدمين 
بصورة فعالة, يجب أن تكون إحصاءات القطاع الخارجي 
في حالة صالحة للاستخدام, وهو ما يتطلب المحافظة على 
ملاءمة البيانات والبيانات الوصفية, وإنتاجها فى التوقيت 
المناسب في إطار الدورية المحددة, وأن تكون متسقة بشكل 
كامل داخل مجموعة البيانات, وأن تستند إلى سياسة 
وممارسات تعديل محددة بوضوح. وترد فيما بعد تفاصيل 
هذه الخصائص. 

۳-۷ وحتى تظل إحصاءات القطاع الخارجي ملائمة 
للاستخدام الفعال, ينبغي رصد هذه الإحصاءات عن كثب 
من خلال عملية تشاورية شاملة ومحددة جيدا. وينبغي ان 
تضم هذه العملية كل من مُعدي الإحصاءات ومستخدميهاء 
ويجب أن تشرك, بقدر الإمكان, العديد من الأطراف المعنية, 





بما في ذلك ممثلين عن الحكومة, والقطاع الخاص, 
والمؤسسات الأكاديمية. وفي بعض الاقتصادات, تتضمن 
هذه العملية التشاورية هيئات استشارية منشأة بصورة 
رسمية أو مجموعات من المستخدمين تجمع بين مُعدي 
البيانات والمستخدمين. وتوفر الهيئات الاستشارية فرصة 
للهيئة القائمة بإعداد البيانات لتحديد إلى أي مدى تنعكس 
آراء المستخدمين على الأعمال الجارية المتعلقة بتطورات 
بيانات القطاع الخارجي وإعدادها وتحليلها. وتسهم 
التعليقات الواردة من تلك الهيئات بدور حاسم في المساعدة 
على تحديد أولويات االمشروعات التطويرية لإحصاءات 
القطاع الخارجي. 

٤-٧‏ وتمثل حداثة ودورية إنتاج البيانات عنصرا 
مهما آخر في تقييم جودة البيانات. وتشير الحداثة في العادة 
إلى الفاصل الزمني بين الفترة المرجعية (التي تتعلق بها 
البيانات) والتاريخ الذي تصبح فيه البيانات متاحة (بما 
في ذلك أي فاصل زمني بين التاريخ المعلن للنشر والتاريخ 
الفعلي للنشر). وعلى سبيل المثال, قد تكون الفترة المرجعية 
هي السنة التقويمية ,١۰۱۱‏ ولكن البيانات قد لا تصبح 
متاحة للتحليل حتى يونيى ؟١*5.‏ وهذه الجوانب مهمة 
ويتعين أخذها في الاعتبار عند تقييم جودة البيانات, لأن 
فترات التأخر الطويلة بين الفترة المرجعية وتوافر البيانات, 
أو بين التاريخ المعلن للنشر والتاريخ الفعلي له يمكن أن 
تكون لها آثار على دقة البيانات أو موثوقیتهاء وعلى 
مصداقية الهيئة الإحصائية. وإذا كان من المتوقع أن يتم 
جمع البيانات على أساس مستمر, فإن تواتر النشر يمثل 
مقياسا مهما لمنفعة البيانات. ويتضمن التواتر معلومات 
عن التواتر المقترح لتكرار عمليات جمع البيانات ومتى 
ستٌنشر البيانات للفترات المرجعية اللاحقة. وللمساعدة فى 
تقييم جواتب الحداثة والدورية المتغلقة بانتاج إحصاءات 
أو منتجات بيانات القطاع الخارجي. فإن الأسئلة التالية 
يمكن أن تكون مفيدة: 

٠‏ ماالفجوة الزمنية بين الفترة المرجعية, والوقت الذى 

تم فيه جمع البيانات, والوقت التي أصبحت فيه 
الإحصاءات متاحة؟ 





٠‏ هل من المرجح أن تكون هناك مسوح لاحقة أو قضايا 
متعلقة بجمع البيانات لهذا الموضوع؟ 

٠‏ هل من المرجح أن تكون هناك تحديثات أو تعديلات 
في البيانات بعد النشر الرسمي؟ 

٠‏ ما هي القجوة بين التاريخ. المعلن لنشر البياتات 
والتاريخ الفعلي له؟ 

9-۷ ويمثل الاتساق داخل مجموعة البيانات عنصرا 
مهما آخر في تقييم مدى كون إحصاءات القطاع الخارجي 
معدة بشكل جيد. ويشير الاتساق إلى التناسق الداخلي للجمع 
أو المنتج أو النشر الاحصائي فضلا عن إمكانية مقارنته مع 
مصادر المعلومات الأخرى ضمن إطار تحليلي عام وعلى 
مدى زمني معقول. ولكي تكون إحصاءات القطاع الخارجي 
معدة بشكل جيد, ينبغي أن تكون تلك الإحصاءات متسقة 
داخل مجموعة البيانات وعبر الزمن ومع مجموعات البيانات 
الرئيسية الأخرى. ويؤدي استخدام المفاهيم والتصنيفات 
والمجتمعات الإحصائية المستهدفة القياسية إلى تعزيز 
التناسق, وينطبق الأمر نفسه على استخدام منهجية مشتركة 
بين المسوح. ويمثل الاتساق عنصرا مهما لأنه يقدم دلالة 
على مدى إمكانية مقارنة مجموعة البيانات بشكل مفيد مع 
المصادر الأخرى للمساعدة على إعداد البيانات ومقارنتها. 
غير أن هذا لا يعني بالضرورة الاتساق الرقمي الكامل, ولكن 
اتساق الطرق ومعايير الجمع الاحصائي. وعندما تدخل 
الهيئة المنوط بها إحصاءات القطاع الخارجي تغييرات على 
البيانات المصدرية أو المنهجية أو الأساليب, يتحتم إعادة 
بناء السلسلة التاريخية رجوعا لأبعد نقطة ممكنة معقولة 
في الماضي. ويلزم أن تشتمل بيانات الجودة للمقاييس 
الإحصائية على مناقشة لأى عوامل من شأنها التأثير على 
إمكانية مقارنة البياناك عبر الزمن. ولهذا الهدفه قان 
تناسق الجمع أو المنتج أو النشر الإحصائي يمكن تقييمه 
بالنظر في عدد من الجوانب الرئيسية: 

٠‏ التغييرات في بنود البيانات: إلى أي مدى يمكن 
ان تتوافر سلسلة زمنية طويلة من بنود البيانات 
المعينة, أى ما إذا حدثت تغييرات كبيرة في طريقة 
جمع البيانات وتحليلها 

٠‏ المقارنة بين بنود البيانات: تشير إلى القدرة على 
عقد مقارنات مفيدة بين بنود متعددة من البيانات 
في إطار نفس الجمع الإحصائي. وقد تتأثر القدرة 
على عقد المقارنات إذا كانت هناك تغييرات كبيرة في 
منهجية الجمع أو المعالجة أو التقدير ربما تكون قد 
حدثت عبر بنود متعددة في إطار الجمع الإحصائي. 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


٠‏ المقارنة مع إصدارات البيانات السابقة: إلى أ 
مدى حدثت تغيرات كبيرة في منهجية الجمع 
المعالجة أو التقدير فى هذا النشر مقارنة بعمليا 
النشر السابقة, أو أى أحداث حقيقية وذات أهمية أذ 
على البيانات منذ النشر السابق. 

٠.‏ المقارنة مع المنتجات الأخرى المتاحة: يشير هذا 
الجانب إلى ما إذا كانت هناك مصادر بيانات أخرى 
استخدمت للمقارنة مع سلسلة بيانات معينة, وما إذا 
كان المصدران يستخلصان نتائج مقاربة. وقد ينطوي 
هذا الجانب على تحديد, على سبيل المثال, مصادر 
بيانات رئيسية أخرى يتعذر مقارنة البيانات بهاء 
وأسباب ذلك, مثل الفروق في النطاق أو التعاريف. 
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1-۷ ويوفر إطار تقييم جودة البيانات الذي وضعه 
صندوق النقد الدولي مبادئ توجيهية شاملة بشان تقييم 
الاتساق, والأسئلة التالية يمكن أن تكون مفيدة في هذا 
الصدد: 
ه٠‏ هل يمكن إعداد سلسلة زمنية متسقة لبند معين ذي 
اهمية من البيانات على مدى عدد من السنوات؟ 

٠‏ إلى أي مدى يستطيع المستخدم إجراء مقارنة مفيدة 
لعدة بنود من البيانات التي تم جمعها؟ 

٠‏ هل يمكن أن تكون البيانات قد تأثرت منذ النشر السابق 
بأى كوارث طبيعية أو أحداث اقتصادية جسيمة؟ 

٠‏ هل تمت مضاهاة هذه البيانات مع مصادر البيانات 


الأخرى, وهل المعلومات الواردة من كافة مصادر 
البيانات متسقة؟ 


۷-۷ وأخيراء يلزم على إحصاءات القطاع الخارجي 
المعدة بشكل جيد أن تتبع سياسة وممارسات واضحة 
لتعديل البيانات. ويحدد إطار تقييم جودة البيانات الذي 
وضعه صندوق النقد الدولى ثلاث خصائص لسياسة 
تعديل جيدة. أولا, يلزم على سياسة التعديل أن تتبع جدولا 
زمنيا منتظما ومحددا بصورة جيدة وشفافا. وعلى سبيل 
المثال. ينبغي بيان سياسة التعديل بوضوح في مطبوعات 
ميزان المدفوعات ربع السنوية, وكذلك للمستخدمين الذي 
يطلعون على البيانات على شبكة الإنترنت. ويمكن تعديل 
البيانات ربع السنوية بصفة مستمرة, في حين يمكن تعديل 
بيانات السنوات السابقة مرة سنويا. ثانيا, يجب أن تكون 
البيانات الأولية أو التقديرات الأولى محددة بوضوح وإبلاغ 
المستخدمين الذين لديهم قدرة الاطلاع المباشر على هذه 
البيانات بذلك. ونظرا للحاجة لمزيد من المعلومات. فإن 
الأزمة المالية الأخيرة أبرزت الحاجة لتوفير مبادئ توجيهية 
واضحة لإعداد تقديرات جديدة وبصورة عاجلة (وفي غير 
المواعيد المحددة) س 6501003٧65‏ 11351 لمجموعات البيانات. 
وثالثاء متى أجريت تعديلات كبيرة, من المهم شرح هذه 
التغييرات مع النشر الأول للبيانات المعدلة أو قبل ذلك. 


© هن شون سطلاع ستيا‎ O PANE 


سهولة الاطلاع 

۸-۷ بصفة عامة, يمكن تقييم سهولة الاطلاع على 
البيانات المجمعة والمنتج أو النشر الاحصائي بالنظر في 
مدى إتاحة البيانات والبيانات الوصفية للجمهور ومستوى 
المساعدة المقدمة للمستخدمين. ويتطلب الاطلاع الجيد على 
بيانات القطاع الخارجي إتاحة البيانات الوصفية ذات 
الصلة للجمهور بأسلوب واضح ويسهل فهمه؛ وملاءمة 
أشكال نشر البيانات؛ وإتاحة الإحصاءات على أساس 
محايد وأن تكون تلك الإحصاءات حديثة؛ وإتاحة الخدمات 
المساعدة للمستخدمين بصفة عاجلة ومن قبل خبراء 
متمرسين ومضطلعين. وفيما يتعلق بالأخيرة, يتعين إتاحة 
معلومات ذات صلة للجمهور العام في صيغ ملائمة ومن 
خلال قنوات مناسبة لتادية الخدمات. وينبغى كتابتها 
بلغة واضحة مناسبة لمستوى فهم المجموعات الرئيسية 
للمستخدمين. وبالنسبة للعديد من المواطنين, تمثل وسائط 
الإعلام المصدر الوحيد للإحصاءات الرسمية؛ وعليه, من 
المهم جدا أن تكون الهيئة الإحصائية المنوط بها إحصاءات 
القطاع الخارجي قادرة على التواصل بفعالية مع وسائط 
الاعلام. وتستخدم وسائل الإعلام العديد من الآليات 
للوصول إلى جماهيرها, بما في ذلك الصحف والمجلات 
والدوريات الأخرى فضلا عن الراديو والتليفزيون وشبكة 
الإنترنت. ويمكن للصحف ووسائط الإعلام المطبوعة 
الأخرى أن توفر تغطية أكثر تفصيلا للمعلومات الإحصائية. 
وقد أصبحت شبكة الإنترنت مصدرا مهما للمعلومات للعديد 
من مستخدمي البيانات؛ وعليه, من المهم أن يتوافر موقع 
جيد على شبكة الإنترنت لتيسير استرجاع البيانات وإيصال 
الرسائل الرئيسية لوسائط الإعلام. 

٧‏ ويجب على الهيئة الإحصائية المسؤولة عن 
إحصاءات القطاع الخارجي التأكد من قدرة مستخدمي 
منتجاتها على الاطلاع على المعلومات المتعلقة بالطرق 
الإحصائية والمفاهيم والمتغيرات والتصنيفات المستخدمة 
في إعداد E‏ > وتفسيرها على النحو الصحيح. 
وهذا يعني أنه يجب أن تقدّم إحصاءات القطاع الخارجي 
بأسلوب يساعد على تيسير التفسير الصحيح والمقارنات 
ذات المغزى. وحتى يمكن تعزيز التفسير السليم, ينبغي 
أن يتضمن نشر إحصاءات القطاع الخارجي قسما يعرض 
بيانات وصفية شاملة تقدم المفاهيم والتعاريف ومصادر 
البيانات الأساسية للحسابات الرئيسية. وإذا ما أجري تقييم 


لجودة البيانات, ينبغي تفسير أي اختلافات للقارئ على 
النحو الملائم. وفي حالة النشر الإحصائي الرئيسي, غالبا 
ما يكون من المفيد أن تقوم الهيئة الإحصائية بتنظيم جلسة 


إحاطة للصحفيين. 


٠١-۷‏ ويستلزم الاطلاع الجيد على إحصاءات 
القطاع الخارجي تزويد المستخدمين بمعلومات كافية عن 
كيفية الاطلاع على المعلومات الرئيسية وأماكن الاطلاع 
عليها. ومسؤول الاتصال, والخدمات الأخرى, بما في ذلك 
المعلومات المتعلقة بأي رسوم يتوجب دفعها. وحيثما 
يتسنى ذلك, يمكن توفير خدمات بيانات خاصة, بما فى 
ذلك مجموعات خاصة أو غير قياسية من بنود أو مخرجات 
البيانات واستخداماتها وتكاليفها. وعلى سبيل المثال, 
ينبغي أن تتضمن المطبوعة الخاصة بكل نشر جداول 
ورسوم بيانية (حسب الاقتضاء) فضلا عن تحليل للتطورات 
في شكل نقاط بارزة. ويمكن استخدام النقاط البارزة لنقل 
النتائج المهمة, والمقارنات, والاتجاهات العامة لمساعدة 
وسائط الإعلام والمستخدمين الآخرين على فهم واستخدام 
المطبوعات. ويساعد هذا المنهج على بيان أهمية إحصاءات 
القطاع الخارجي للجمهور العام ويعزز عملية صنع القرار 
المستنيرة بين فئات المجتمع بصورة أكثر فعالية. 

١١-7‏ وغالبا ما يكون لدی المستخدمين ثقة أكبر في 
نزاهة الاحصاءات اذا كانت تُنشّر وفق جدول زمني معلن 
محدد سلفا يحدد التاريخ (ويحبٌذ الوقت) الذي ستتوافر 
فيه الأرقام لكافة المستخدمين. ومن لقم أن يتم الالتزام 
بالتواريخ المحددة في الجدول الزمني 

۱١-۷‏ ومدى قدرة الهيئة ال عن إحصاءات 
القطاع الخارجي على التواصل بفاعلية مع وسائط الإعلام 
ومن خلالها له تأثير كبير على مقدرتها على تحقيق هذه 
الأهداف بشكل جيد. وعليه, فإنه من مصلحة الهيئة المنوط 
بها نشرإحصاءات القطاع الخارجي بناء علاقة عمل قوية مع 
وسائط الإعلام. حتى تيسر على الإعلاميين ابلاغ المعلومات 
الإحصائية بأسلوب دقيق وحديث وغني بالمعلومات, 
واتخاذ خطوات لزيادة التغطية الإعلامية كوسيلة للوصول 
بالمعلومات الإحصائية المهمة إلى المجتمع الأوسع. وأساس 
بناء علاقات عمل قوية مع وسائط الإعلام هو فهم طبيعتها 
وأفضل وسيلة لتلبية متطلباتها من المعلومات بأسلوب 
استباقي وسهل الاستعمال. 


الاطار :١-٧١‏ إطار تقييم جودة البيانات 
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سلامة المنهجية: توافق المفاهيم والتعاريف المستخدمة مع الأطر الإحصائية المتعارف عليها دوليا؛ توافق النطاق مع المعايير أو المبادئ التوجيهية 
أو الممارسات السليمة المتعارف عليها دوليا؛ توافق نظم التبويب والتقسيم القطاعي مع المعايير أو المبادئ التوجيهية أو الممارسات السليمة 
المتعارف عليها دوليا؛ تقييم التدفقات والأرصدة وقيدها طبقا للمعايير أو المبادئ التوجيهية أو الممارسات السليمة المتعارف عليها دوليا. 

الدقة والموثوقية: كفاية البيانات المصدرية المتاحة كأساس لإعداد الإحصاءات؛ توافق الأساليب الإحصائية المستخدمة مع الإجراءات الإحصائية 
السليمة؛ التقييم المنتظم للبيانات المصدرية وإثبات صحتها التقييم المنتظم للنتائج الوسيطة والمخرجات الإحصائية وإثبات صحتها؛ تتبع 
مسار عملية التعديل باعتبارها مقياسا للموثوقية وتمحيصها لاستخلاص ما قد تنطوي عليه من معلومات. 

المنفعة: تغطي الإحصاءات معلومات ذات صلة بالموضوع؛ اتباع معايير النشر المتعارف عليها دوليا فيما يتعلق بالدورية والحداثة؛ اتساق 
الإحصاءات داخل مجموعة البيانات وعبر الفترات الزمنية ومع مجموعات البيانات الرئيسية الأخرى؛ اتباع إجراءات منتظمة ومعلنة لتعديل 
البيانات. 


سهولة الاطلاع: عرض الإحصاءات بطريقة واضحة ومفهومة؛ ملاءمة أشكال النشر وإتاحة الإحصاءات على أساس محايد؛ إتاحة البيانات الوصفية 
ال ولت ال زف الحدمات ا بک علط ورہن کا 2 2 ومخطالصدن. 








هاو 





مصفوفة التحول من تبويب البيانات وفق الطبعة الخامسة من دليل 
ميزان المدفوعات إلى تبويبها وفق الطبعة السادسة من دليل ميزان 
المدقوعات ووضع الاستثمار الدولي 





التعليقات والملاحظات التفسيرية فى مصفوفة التحول 


تحتوي مصفوفة التحول على مطابقة بين العناصر الأساسية والتفاصيل الإضافية لميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي في الطبعة الخامسة 
من دليل ميزان المدفوعات والعناصر الأساسية وبنود أخرى مختارة في الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي؛ راجع: 


. الطبعة الخامسة: ميزان المدفوعات: العناصر الأساسية, الصفحات ٤۸٤ - ٣٤‏ 

٠.‏ الطبعة الخامسة الجدولان رقم (۷) ورقم (8), ميزان المدفوعات: العناصر الأساسية والتفاصيل الإضافية 
: الطبعة الخامسة وضع الاستثمار الدولي: العناصر الأساسية, الصفحات ١١١ - ٠١8‏ 

: الطبعة الخامسة الجدول رقم (۹), وضع الاستثمار الدولي: العناصر الأساسية والتفاصيل الإضافية 

٠‏ الطبعة السادسة الملحق ۹, العناصر الأساسية وبنود أخرئ مختارة 


ويقدم عمود التعليقات في مصفوفة التحول مزيدا من التفسيرات والمعلومات المتعلقة بالاختلافات بين الطبع ة الخامسة من دليل ميزان المدفوعات 
والطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات ووضم الاستثمار الدولي. ولزيادة الوضوح, تظهر عناوين العناصر الأساسية في الطبعة الخامسة بخط 
مائل في التعليقات. : 1 

ويتبع مصفوفة التحول ترتيب العناصر الأساسية والبنود الأخرى المختارة وفقا للطبعة السادسة. وفي بعض الحالات, تم تعديل ترتيب بنود الطبعة 
الخامسة لتيسير الربط. 

وفي مصفوفة التحول, يتم الربط بين البنود المقابلة في الطبعتين الخامسة والسادسة عن طريق أسهم. وللحد من الالتباس, تم اختيار خطوط مختلفة 
للأسهم المتقاطعة في حالة تقاطع أسهم لا يوجد ارتباط بينها. 

وفي حالة تقسيم بنود الطبعة الخامسة في الطبعة السادسة, تستخدم أسهم متقطعة لربط جميع البنود الجديدة بالبند القديم. وتستخدم أسهم متقطعة 
أيضا عندما تظهر الطبعة السادسة البند الأصلي الوارد في الطبعة الخامسة بالإضافة إلى بند «منها» الذي لم يكن مدرجا في الطبعة الخامسة. وبغرض 
زيادة الوضوح. يتم استخدام خطوط مختلفة في هذه الحالات لتمييز بند «منها». 
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e AI Ge 
ادد ركد‎ ٢ دو‎ 
و ون‎ ۱١-٢-٢ TIT 
اي ٣م اوددر‎ APT 
(O40) موم لخ‎ FP سم ووېم‎ 1 
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مې TE‏ گ ې تجسن لت پو کوب E Fy‏ مېس چا اسم TIT‏ پړ سا 
(irr‏ مسب e‏ عم r ITTY FTA gr rea‏ كو سم پټوېم (rrr <F‏ 
له go‏ مچ ېم جسم حوب ې ۳م 0 2 پټمسې ITY Fe NET‏ وې 
(refs Vo f‏ لټ وتسم مسجب FF (rE‏ مس fT‏ سم تسب iS ST‏ 
ITY TO ae r iF A‏ کې ېم سم سم ېم ۴ CV‏ 
(EEO «(A3‏ هې wO wr TET EG‏ مې چعسم IEA‏ مي هم لم 
ركبم oar‏ عم HA (r r |g Trey FAM‏ كاي ايحص پل چم O‏ ه 


PR ITTY 
ITT (ITY عم‎ oer ce ٢١ fr پټټې‎ ITTY) ).۳م )پو ).ووي لټ‎ 
gîs) وخم ېوس كرد جوم‎ r سم قم ويم‎ rl بسمب ېنم ختع شي ېم‎ 
١-۸٨٧ )۳( ۳ المع سم ووېم‎ Ra) کم و يم‎ gE ASS (rrr سېجمئ‎ 
٢ 5 CO ناد كتج‎ ٢ 3 11171 کم بس‎ 
عم‎ (A) Ta /ه ېم‎ A لومعم‎ gre Fg صمحب سم‎ Sf )١( 
د 5 1و 1ل د 1د د الو‎ RD O) ٢ ےلو‎ 
ایم چم‎ FETT: O) N= FAT خسېسم‎ IÊ جح سم‎ 
WT NITY (0) ړ‎ FT و سح‎ (N )چو‎ TT ET ېم ې‎ | r2 مسب‎ 
ITT RÊ TE (OFT rS )ډ)-).‎ ۳ TTT) مې‎ r ېم‎ iY يج‎ FF 
* OE ۲۳٣ هئ ېمس پ‎ rT ev خو حم »عم لس مه ېې‎ 


ITTY سم یح اک‎ | grê 


به سيا مرت اټ يا )ما GE Sa E‏ | / ین يې 
TITIES rT‏ ړس 


۸ 717 11717 
۸ ٢ ٢ e ٢٢٣٢ 





ضمت اي 377 ا 
٨٢٩٢ | SSE‏ ]| / 
RT gE‏ لل a‏ / 
امسن د لل افها 
TP‏ مچ O‏ وم 2 || م 


۳٢‏ ده 


FTE‏ ۳ه هرس رټ پر لت يټ 


٠ ٤» (FS EF)‏ ۸ سي 


rr rsvrêr)‏ ېم ېن پټ مسرا 
۳م fener‏ اح پچ حم 6 وم رصي كت ري 


چ٣‎ e CFP كتهت‎ ref پوت‎ TY: 


وما mio rO pre‏ مهجم 





E aE e 
ra rrr fr یې کم م‎ 


fri 
raa ry ram RI 


E jp اب‎ 77 


TAT IRTP IRTP 


E‏ كا اد 
A FES (ATT IEF)‏ 


TAT مې‎ 


SE AT N O لتا‎ 


(rir ffe Are ېې‎ mh Er werê) 
٣۳۳۴ نو‎ rq | وځ پمپ‎ firr f weme 
60 جومم‎ GYA (frre r موم‎ 
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ېمس سم AE‏ ډو -). كدي 
لټ ېټغ ry Ser rO‏ پټ حسم مې سم لس خم کې ITT‏ تحير vr)‏ چو سم 


ېمس تم او ۷ ), (EE‏ لس كدو سم (KR IT ET WITTY)‏ 
)ېم IIT FF‏ سم ېت شم مي وسم A PTET TA‏ .الى (ee‏ لست ET‏ 
ITY‏ حك حسم مسب وعس مي WT ATT FT TY‏ ېی FR‏ مې سم پوچ ې 
مووا ړ؟ وړ كيم له وټم يم سسب ٧کو‏ ېم ېې PTY‏ وچ FO‏ 
سوام mre‏ تم FETA‏ پسمېسې ETE‏ کم )ری مر (ESS‏ لخ وټ پچ ي۶ 
يي ا سجر GD ٢‏ د FT E TG ۹ ٢‏ لاست f‏ او a‏ 
errr‏ )مکحم ېم می مې eS IE‏ خم پوټ لس پمم سم TET‏ لاي 


ALÎ ۰۱-٢٤٢۳.) (FR پسمېس‎ 

O رېت نې لست ا )هو مه 6 )لم لست ایت‎ OE حب لک‎ 
rîy Irs) (A) TIT وحجم) )ېخم‎ i? sS) پېيټب مع يپ خم مي کم‎ 
ا‎ 55-٥-- A A (EO a E REO 1 5 اادد‎ 
۶٣ج مد‎ IETF RF ل‎ IFO (rrr TT: (A) Ta SIF عم‎ FR 
x TEE NRT ٣ سم‎ ET eT چپخ وم‎ م۲٤‎ (OTE IST يم ه۳‎ eT 


ITTY می اک‎ rao و‎ 6 freh 


EE SE‏ د 
O ٢٢ ٢٢٢‏ را 


ي 6ج (PTE f rE‏ ېي 


وم فوم gf‏ ھت TIFF FE‏ و -۱) كا IP rra Isr‏ 
Cf,‏ تو اا E‏ 
٢ ٢ ٧٢ ٢٢٢‏ كم ٢٢‏ ل ا نح عجرن Ire‏ د مد 
777 سك ېم 
اد ال دد اك لكر )ع اه سے لو aE ٢٢‏ 
E‏ بحم | چم ۲ مب وم صم سم EES‏ حدقتزا تسدوين TTT‏ 
rî)‏ 
جيم IMN Er‏ ېې Are‏ وټ تسمل fr‏ ېم Are ri‏ وسټ صصص (rir‏ 
۳کم مجو firemen‏ بوي (mrp irf yf reme ner‏ کس مدو Ty‏ 
r ee rg HEF ۳۶۱ O pre’ ee TY:‏ ېس EA‏ وتچم vO‏ 


وما mA rO pre‏ مهجم 
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ETT وي می وموم دې لوم کي مس هې‎ e | IRIE ٣ ېه‎ REI کم سم‎ [TEE 
۶٣ ٣-٧ FIT ITT) )يم تي ېت لټ‎ PF ېېسم‎ I موم‎ F/T: لخ‎ IFS ړن‎ FÊ وس سم ېم‎ SR IT ir سم‎ wre امعم مې حسم‎ tg لم‎ Cg پټهم کم ېم تخي‎ 
هم هړ‎ TTY TT ITO RE NY FETO (r: بحاو چم‎ TITTY لي‎ gre مع( که سم‎ (RP mY SEO موی )غو مو خم‎ A دم جر وم‎ ETO عم مې‎ (IE? لمحلا‎ 


ST TT‏ ا ا ا اس 
را ا سه وام ساد HE TE‏ څې خپ TN‏ اس يم مه می لم مې مسېسې يساوم TT PF‏ مو TT RTT‏ م مجم RTT KATY TO‏ 


TIER لل 1 اليد‎ PE EE 

11 1 لو‎ 1 ٢ و‎ ٢ 1 تو لل او 5 وتسم بو تسر 7 1111 د‎ ٢٠٢ ٢٢٢ ٢٣٢ و‎ ٢ ٢ لو گ‎ ٢ ٢ NE 
مې‎ TIT: FE er ېم ل‎ TITY Fg? E پسجوم وخم یې سم و سټ‎ TE لو‎ irre مې مس ربمم ا مب مې مھم کې وموم ک‎ RKTT IRE’ 
يم‎ Cre ومس پسټوم یخم ېم وپ لمسم پس سم ووېم‎ FC rife مي سمه کم مي مي کې‎ rrr IY چم ټس‎ Ê )ېږ هوې‎ rT معمي مې لب سم‎ jf r 
ټم مې می ټومې مھ‎ O وم چم‎ PF مسمسم مې‎ TITS سم‎ | C2 ېم سم مسب‎ | IFFT مس وور لېه غو وم‎ TA MY: FE IE? ٢-1۸ ۱٣ رمس‎ Ê يصو‎ 


ITY) لوچ لست‎ ٧-۱٧۱ I= A PIT ITI: عم‎ FT جوم‎ (ETE هي‎ O پټښم‎ TTY لټ‎ ref O AV Î A1 FF پټښم‎ TTY 

mo? wr OT FF Tr TT: لست‎ ee (LA FT TT لوی‎ O Tg ومو کم‎ eT مم‎ (ree (eT cer I jE رد‎ mT كك )لمك 2م مهم ل‎ > TE) ۴ مس نېوم‎ 
ET TT TS IES ba PF rR IT) Fe هم پسمسم پټښې‎ r YP re rr wf rr حم‎ 
r FA D2 پو يم‎ | Ê gre A An rO vere psy’ FTO ref Ê; ړم وعموې لخ‎ FÊ پچېم‎ TTY SR دې ېټم سم لس‎ Is چم‎ ITY’ مي‎ 
r وپس‎ TO E E AVA VA ١ ووېم‎ ITY | RTA ټم م‎ re FST rT پجښت بپ‎ E o TO ومو لس‎ (YY لم‎ ere IA FÊ ووېم‎ TY rr |r 
„ TA AP (I2 rE): پچمې ېوې‎ TTY مقي‎ EA 2 (2 |r) fF Cee tre لجسي مې‎ rO |2 مې کې ومعم‎ AV3 # TY پسېم‎ FF پو مې‎ grr’ Fer (E ITTY 


IMT rT‏ مس عم ضع 
ېچ Fr i?‏ جو ېې FF JO‏ صم جوم له پس IES =A Ê E TITTY SE r i TY‏ څې مې مم مي TT ۴۶۰ fn TO frre‏ حم (ry‏ لم r‏ مېېې ETA‏ „ 


ېپسم سم ٩٣٣-٣٣) FF ET‏ 
٣-٢‏ منم لگ ټم r‏ مع FEA‏ ليسم ra TP‏ خو سم لحم F2‏ پس سې پټښم کم )-)) FS‏ لخ زړ..۷ل ېم خي TA‏ ېې لېس اځ ټم لس ې يم لول 


يمه رصح reê?‏ :قري رمدم 


(rr ffe Are ې او ېې‎ Er موده‎ ٣۳٣٣ كي ېې ې‎ IMN ET ېتح‎ ( 
TTY وځ مې | لبي ديو‎ Fir f weme : rq ېم وي‎ Firmen مې تمن وي‎ 
وتم‎ refs GA (frre rr موم‎ ine FEF ۳۳۶ EO pre’ ee TY: IT لون‎ pF ray ١ geh 


ier mA و‎ pre وما‎ 
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(0:770) 
پس عم څ وپس 
ED‏ فتن يسيع يم په 
(GFA)‏ مس mar‏ هوا 
وت ماعنا 
a SD O E OY‏ ا 
حم eFC gE vr)‏ ۳۲م WITTY‏ مودس کم IT‏ کم تحن S2 CEA‏ پو کم كعد کم 6۴٣‏ ترود قن ومۍ وم )پس يم 
وبهم a (r‏ لپ پچ ټم ې 2« TT iT‏ پسې TT | + E WET‏ ېم ITI‏ 4-1-1-4 | سے ar TT (CEO)‏ 432 


E ٢ ٢11 E لک‎ 
SE mE کې‎ 

که که وم لد CT‏ 
کې AST EY‏ 

STE TY EET TERT 

١۱ سي‎ EY ې‎ 


FO وجو ص سم پس‎ 
ېچو سم‎ (rrr Tm) 
الي کوت مې اسو‎ 
سه‎ O SE 
وعم ام‎ rece, 
O هم‎ (r Im? (Ctr) 2 2 ٣ 2 
2 ان اول چ و‎ ٢ I e الال‎ 
موو و ا‎ 
و و ا : یم وچو‎ <O r RT Tn? IT: A A2 (I2 I) مې م‎ IES 
mY oO صم‎ (<F) rg حر لجم‎ EEE 
(RTS IS RET PATS لت‎ IES LAA کو‎ TET TTY 
a ee Te ٢ 1 5 و٢‎ O e اادد هعد ابوس اموس مجم‎ E 
تم حاتجي‎ (LA) gw | ٣م‎ I اريك مهم‎ TI I: f mT 
RG ځم خ‎ 
rî?) 
(rir وس صصص‎ Are ri ېم‎ fr وټ تسمل‎ Are اک ېې‎ IMN Er retry) 
Ty کس مدو‎ (mrp 66۳ yf وميس‎ ner | وم سپ‎ firemen ۳م مخوسټ م|‎ 
vO وتچم‎ EA ېس‎ r ee rg HEF ۶م‎ vO ۳۳۴6 اسک‎ eee TY: ITTY oT یس ټی‎ |f ېت کح‎ 


وما pre‏ ور صصح مهجم 
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WA PTT 
A2 ar r 5 RT يع‎ ITY لس‎ r2 rr لت رمن خېسم فى چم‎ rT ی۸ مه‎ ١ک‎ 
aa R2 (R2 irf) يي‎ KA وسوس "ې ۶۳۳ سم‎ TY T2 یم مهم پو يم حم ومع وغم چب دم‎ 
are (Rr (لېېول)‎ 
TR RO A لحم ورك‎ 


)8250( (IRA2 ır fry) (sf EF) 


(9) r KI تم ېت لم‎ RMS 
ETR Sas )رد‎ ITS O TEE TSE 
er RTS „+ IT چم‎ RT TIT ېم‎ A دي دخ‎ irf): 
ټم‎ O مټست‎ (<) rs لجممې‎ 
TSI ITE A-A ITI IIT + I r RI TIT ITI 
RT r MTS IIT الى‎ E پسمېټم‎ 
| 1 5115 5ل‎ E ومس پو ٣م و م‎ gE موصي ېخ‎ r TESS; وكيم لت‎ (=3 FP ټم‎ TITTY مج چم‎ 


SE SL a ٤ اوه یی‎ ۴ TS) x EN وس‎ TITTY Fr ir eT? (TEY پم وم چم تی‎ f ېمک صب ام‎ 


پچ میس FE‏ پچ مدا 
4 ې خو 
(IAF FF vy‏ 

IST mE پټېت کم‎ TS 
جد مهدا‎ Tm 

IST WET لكل‎ OY TS 


و fmm‏ مې 
٣ SE‏ 
ميم سج مجه اکم مې ېخېم م لمجم | fmm‏ 
نيم سج مې سم O‏ ېمک اګ مي سج ممه 

۱٣۳۱۳۳٣ )۶0 مجم ړل تل بي‎ PIT (Fr) (SP E) مهتم یم مجم هر‎ IMT: ITS: 

(rêr برسم ېس تسم‎ f Er cerr) وټ تسمل‎ Are ېن‎ IMN Er (وڅې تح‎ 
fy: کت مدير‎ (gmp firê كد‎ rene qer (fmm > وځوېست یح ددرن‎ ۳ 
0 ې کې ېم‎ FE ېچ چم‎ rrp refer jare HE ۳۳۶) ۳۶۴ re’ reee TY: ITTY می اک‎ aT 6 grê 


وما pre‏ مر mio‏ مهجم 
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حر مسق سوه اد سو 
تكد ېم IRI‏ مع( کېه ووېم TS: ITE‏ ېم چم کې rTP‏ لت 


vre (TIT RTI TTY: IF ړل ۸ کوچ‎ PET WITTY 

II SIK IIT: 00 FTE LA FP پټ‎ IIT لک‎ rT IIT 
٢١١ FTE LAF rrr r AM RA Ê r اك د ل لك‎ 

* e WT TTY SI )سي‎ JT IFO تمدن چو‎ FA IF: TE ووي‎ 


iT iT ITS ITA FP يسوم‎ ITY 
IMF ITTY معي وسم‎ irs’ iT TSS: لخ‎ ES ) سم سم ېم کم روي‎ SIIRT 
x SI WET TTY RF iT ITF Ty Fre په‎ E لک‎ gr eT 


ور 0 
ذم يتوم FF NET TITTY FR ۳۲ vT] (EA oO veren (<r)‏ ړ روک ړت ESO‏ لت 
ربا ا اب لست 0 SS TS IRIS PAE 09 27٣1 SS‏ ا 
ېخم يس مس ينكسم كتج يورم veren (<r)‏ ټم )ېچ يم +E TITTY‏ 
IRN RTT’‏ وموم ېم موم IR‏ چم پټ 
٢‏ 8 - 5 وتوم 
كح ومس ټوم IIT IMF‏ ېسپ لكي سم سم FR O ET‏ وڅ کي IAT‏ 
دپ mire‏ ميه کب يسيم پټښم ګ )لي ېنم PF‏ وځ RN‏ السب 
تې ېه كتج ITY‏ ووېم کې IES Vo‏ هابر FY‏ لتم r (TS‏ کې بلسي ومس 
IFT‏ وخم TTY‏ مب e TTY RT eer TTY TE‏ کم ST‏ ېم ېې ټپ 


STAT ې‎ TNT حم‎ ITY ITE که موېم‎ I RIE IY FEN pre 


ITTY sy می‎ rao و‎ 6 freh 


E Ê توص‎ TIT پتمېجم‎ 
a ود‎ E NE 
د۸‎ ITT TTT ETNA RTS ل‎ 
لداجي اک‎ 

۸ لس د‎ TIT سم‎ IWIN For 


f EF)‏ كمع r‏ د ړ 


وسوا 
RY‏ م O soron (SHE) WTS (RT‏ يي 


1 1 EZ 


د 
پس TT TITY‏ سوه 
١ ٢٣٢ 2‏ کد کد 
LV ENIS IS‏ د د 
كر IT IT‏ )پد د 
ITP O Ir? (fer) (sf FF)‏ ړس د 
ېتح eq Aree ri mf Er‏ 


rq (fmm Firmen | وځوېست‎ ۳ 
۳٣۶) كتهت‎ re’ میت‎ TY: 
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تپ 


هه 


ين ې 


€ 


لل عه 


ince Fe 


E و و‎ ٢ل‎ 
ir rge: rs fi لوس‎ re ېم‎ 


ITS (IFO) +, 


a ARETE 
TY O لجمې يجورم وكيم مح‎ 


E OT EE. 
۳۰م‎ )027001770( 


ESE A IT ATI‏ يو کې 
eT IIS‏ کم (RTS IT? E‏ سم 


کس دو ٥ O‏ 
7 جح سب ل7 وله ل وو 5 


ITs )0170( 


(02750) كج 
a le‏ مانم مرب مر 


|] OEIC 


TT IK 
e E 
ImsTs (dIF@) 
(rr ffe Are ېنت‎ mh Er retry) 
fy م6 :مسا يري کت ې‎ | reme 
0 ren FF grrr rf refe 
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ود لب وم وسو 


پس )سم حوس ام وړ وچ E‏ کش ددد نت سن سم 
IFFY;‏ )حم fF arr AAP‏ م6 ېم مھ ITI PTT AIT‏ عم TIT‏ „ ۳کم )سو شن لوم wry‏ ارد 
EO‏ 1ل 1-1 1 ٢و‏ الل لمت اا TTT GOD‏ كولب 
از وا Isr IMT‏ 
ېنم ج سم لت Pim?‏ 


PITT NATTY‏ ره 
WE TITTY: SESS‏ لگ (FFE ٢-۷۸۱ ۶۰۱-۰٢۱ IES AVAA‏ لت چم gr fF‏ مسي o FCS‏ خم org | ge |e fF gf fr IP‏ عم CE‏ م WT ITTY II IT ST‏ 
SÎ a MT STAT mF‏ سم rr‏ ېمو fr E‏ چی erg Fr FF‏ مې FÊ rT ITT: CE (oF gre‏ ړپ E‏ لخ RTI (FREY FeO (EKA (SY:‏ 
2 ېمسېټړرپښې E AA FR TY Fen‏ لخ رهج و وم IAP‏ جيسن sefî mf r |e N cerg |r‏ هخم عم Ir Û rire‏ م O AA A-3 PIT ITTY TAT‏ 
ج كيج دې sr;‏ مېم که eK TY‏ مه re‏ می 2م r2‏ لم rT TTY‏ ګ وړ O = Î‏ موم غ fee‏ لم پجمي r IF KE A cp TA‏ لېس ټپ ېم „O‏ 
Yh ٢۳6۶: rer? Ira‏ 


(a) „RE2 م٣۷ (ers TT FF NITY‏ ل۶ 
توم اف ممم ديدي 
ېڅ که وعيې خېمټ == 

(څټه ېس | )عم ړ-ړ 





e نې‎ te mY: 
وم هې‎ \-a iNT TF تې‎ 99 (KA ITY) اسم کټ مو‎ PT OTT: لت‎ IT O (= ÎÎ ١-3 
WI (za) الو دق لا ال د تت د 117 تجن ې وې خم ړب‎ a SN کي و‎ 
ٍ ) ٍ مج‎ : 
pA ا‎ - 00 
٢- بكوم‎ MT (Sf E) 
IT سن‎ 2- ERKA (yf E) 
(rr refer Arg r if Er efrê) ٣۳6 وټ‎ ire ېم اک ېن‎ Er cefrêr) 
TTY تچ‎ gry Fr کم‎ erme rar وم يي‎ firemen frn ۳ 
vO pre FEA grr rr” وميم‎ jars e` crf ۳۶۱۱ pre TEY TY: ITTY !کې‎ pe م ېم‎ 6 qêr 


وما pre‏ ور ټس سپ ier‏ 
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تجميع 


بيانات 


ېټم (f‏ دب کم TE‏ بجوم كا م Or‏ 


انيد EME‏ د APE IR ee!‏ لمت اک TEES TAPE "(٣١‏ 
پسمسم ET‏ کو وړ كوم لت cere TS TÊY:‏ اک له Mr‏ 
f FC‏ اکسم KT (rr‏ مش IT‏ مو کم ميتي qT‏ مب اک دس عي که اق کس 
لح )غو حم e IE a E‏ )دوم يم هم ET 3E £ TET‏ ېم چم پچ 


(sla) 
٢٢۴ O ٢ 1و‎ SI O 
ره‎ ٢٢ 0۴51د‎ ٢ E ES ST 


تا ۲-0 1 بپ وچو کت( كم 
TTY‏ پښم گوډ)-)ړومچې GE‏ وې اودجي پم م (OTE CC‏ 
هټم O (e‏ ران x TT TIT IRIE Tet IIT 7 Ire e‏ لل E A e ga‏ ويه 
٢ک‏ دو تت )190( چتې مت ميم 
. 11 117 لوو تت اوا 
ل Î ١‏ وى هټ كيم لټ TTY‏ يسم کم ېټم لكي سو A)‏ )ېچک 99 2 و 
fpr grep‏ ر ټم 2ېي هم rrr‏ کې لوم خو سم خو ېم سم ساي وچک ړ ال اطي كي ما 
Er retry)‏ ېم اک ېې پس eo‏ ېتح کېن ې ات ېنت ffe Aree‏ للدي 
۳م firemen (frre‏ وم وي ner‏ يحم firr f‏ رج پمپ | ېم Ty‏ 
pF ray ١ gêh‏ لون IT‏ تمسح یځ( rf wO pres’‏ خي وو ېچ pref Fr Rr r rere‏ 0 


وما mio RO pre‏ مهجم 








پسېسم يسوم وډ ړووي لحم يمسم سه rere‏ اک A TO‏ 
FE‏ مې سهم اکسم ببسي مع rE?‏ ېېچ Tr‏ کم rêy‏ مې دب كير 
ل-ې يمهم FF‏ مېسهم ETE PT AKT ITY ITTY Û‏ مې عم „TTT‏ 


AT rr? ETT SAKA TY: لټ‎ IS ړو‎ PTET پټ‎ 

a e Fmd لخ رگ مړ‎ IF ALA FIT ITTY SE NTE NITY 
(a کېو ومهم‎ virr پټېم‎ f ra متم‎ ٢ 171 لل ل1‎ 
ITY FE ITTY) SCT لتم پچ سم‎ IES A ا وړ‎ rT ITY عم‎ 
„ TF TS پېسجم پچ‎ AIT TA یت مجم هم م‎ e (fr kr ماع‎ 


PTET TTY‏ واه 

حور ٢‏ تير ٢ ٢‏ 1ل 1 و ٢ ED‏ 
NK‏ فو TE‏ هخس مهم په ېه مه بس ېم A‏ ېم پس 
پوه پسېسې سجس "۳ (2) ۱و ووي FF‏ ېخېم ېو هم i‏ هم مع څی 
تحضف م ام يد مھ ابر eT‏ وتسم كاك وم TA IT‏ انيد می قرحي Tr‏ 
ېم كم 660 سم ITY TK‏ نېم( رو پر (rS) Fr TAT: EA ere‏ جوم 
عټې IF?‏ ومس gr‏ كر جوم x reqa O rEg FO‏ ېس r iT‏ 
E E E e م٢١ ۳۳ IT TITY FT f (eter‏ سوا 
مع eT‏ گم FET f‏ پسمسم Ty: TA (ere AoA FP TET ITTY e TT‏ 
TNT RTT‏ مې موه PF ga MT ST rr IT‏ ده ۰۱-1 
EES‏ لوك مع م ST‏ وې په ET‏ ېسو SIK‏ کی WATT‏ لتر صب" 


PEA TTY 
که ېې‎ (FRA A) سو‎ PIF E TY مسج كيم لټ‎ (= Î N= 3 
)وچک ړ‎ WT TITY FE كسمم‎ r رو‎ rr E2 ټمو‎ f rO grep 


۸3 1 دا-)١‎ PTE o FP TEE TTY 

ES 1 ٢ ٢٢ ٢ ٢ ٢ TO کت‎ RE N= 
(IIT فى‎ (gE كك ېس سم پمېټم‎ ITO ےم جار‎ FO Rr FO چو‎ 
E ٢ ٢1 5 و بب ۴ ال للا‎ ٢ ٢ ٢ ٢ ۴٢٢ لب‎ 


تس یح | حیسم می اک ITT‏ 


E EAE p2 
ا‎ 


OE 
0 ل‎ E 


توي التي ممم واو 
a FT ET oT EE‏ 
WT EY‏ 

يه AEE‏ تت ت دنو 


مس TK‏ په 


وميم Er‏ ې اک ېن پس eo‏ 
(riv‏ وځوېست ۸م | Firmen‏ وم رصي ست لير 
ITY:‏ ېت( CFP ۳۶) ۱ prem‏ 


وما pre‏ مر mio‏ مهجم 








ince Fe 


TY,‏ مې وي خم 
MO‏ پخ 6 Ene‏ 
کپ )ې TN TT‏ 


(LQ)‏ مک AT‏ جيم 


م6 
کم STE‏ ېې یڅ ۲ 


NOT )ېم‎ وې١‎ FF کم‎ (CLG) 
re TT ورم چم عب کې هه ېې‎ ( 
ENIKE و2 و‎ ( 
م ېم سم‎ (RET موم(‎ 


wT ان‎ (sa) 
E 1 اوري لل‎ 
| 6 مچ || مه‎ IRE? 


لک لد دق 


جوم r‏ پستيم وسيم RT‏ 

IK Iro (rT پخ حم‎ FP 
(irê بعج ممم‎ Aree r ref fr csv) 

Ty: مين يي | لبي مدو‎ firê |S reme 

FEO rp Fe grrr rr reee 
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Rams <O r? ۱١ د‎ IK TIP لا‎ (TTI OTS OEE FO خېې‎ م٣٧‎ Ff Tr: وکوي لخ‎ 020 0 EY TTY 


EEO Ao AoA الى‎ NTE ېسمېټم‎ 
cr se FTF E ITI لل‎ A د-۱ للح © لاح‎ (TF) PF ENTITY 
٢-۸-٢ TK IMATE وکاک کی | ړ‎ ITTY RATT وخ سم‎ SIE oT (RTI (CEO FEC ېچ‎ ÎT لم‎ cer 


ETE :‏ سي الك 
کم rra pro FF re TP‏ 


rS IMF rf FS نوچ سم‎ IAT د-۱‎ ITI IRTP 
ا ا لم‎ (TOA) 
mC Ee 7 < اا‎ GN ام‎ 
jms Om? «< ٢-۱-٢ KS لوا مقس و‎ rrr? ومو‎ TEE FO ۶۲م خپې‎ RH لخ پچ‎ rS )يڼ‎ Ê ET تساي‎ 
مووا‎ mr خا ردن‎ e 
IK رك‎ ۳۳٢ (6Q) \- تعر م كن ون تددر‎ 
(SIS IRS لم مې وو کر‎ (CN) r ضع‎ 


مرم عمجم مې روچ ړ اي ° fê ml (fr rO)‏ 
احم هم کم mê‏ م حم پمک mê‏ 
پسېسم FF E‏ ړو )ړووی لخ خي mA‏ ېې له TE‏ كو مد حېم RTT TTS‏ بپ ېم قم ېم چو ېم مخ ېه وې مع ATTY‏ يساوم KAM TF‏ „ 
WE WITTY:‏ ف ړ A Ve‏ کوچ لت TTY‏ حدس کم ېم کټ سو AF‏ چمسو Fry TO‏ تدج IT IIT ISE‏ „ 
و 1 1 1 
مې ېسم ITT‏ ېم ېو OR‏ مسمسمې پچ لګ )-۷ V-0 ۸٣-۷٤٢۴‏ ۳ وړم موي له عم سي و م FF‏ وم وولپ يم AT‏ ېئ ېکم وج مک سم xT‏ لړ 
سم ېم Vos Pir‏ 
مومسم rer‏ کو پ). منم لحم لجسن mT‏ وغو RYA‏ ج٢۸‏ پچېيم ېم مجه er (rr‏ مې ېجو ېټم rrr‏ په mre AVA Vo)’ SM FFT TT‏ لت rT ITY‏ 
فو ېم هم ېو سم خېسم غو T2‏ م ريصم ومو مک ra is‏ چم ع لم پېسېسې ee‏ څې يب FF‏ مړو و کپم) a‏ وموم )عم ج٢٢‏ ې TO‏ چعسم کي چو څل 
TPIT‏ ۷۱پ ړل" وړ توج له sr:‏ سيع TF sr (AT TT‏ ه ىم ېوېم دم cree Kaa‏ ې ېسېيې يسوي OT FF‏ مړ 
او لود ٢ ٢٢ ٢٢ ٢‏ 1 بمج و وتم د دود ولل 1 لنطګ څ 1 111 وترم ٢٢1‏ لاو 717 او -واو ٩7-5‏ - 0 
یم مچ تې fm:‏ ماد 
سم سم اح ې 
rêy; E erf A \ =A‏ ېم عم IFT FT ITT‏ د rT Tf‏ يم TTY Fg‏ 


Ce rrr rT يم ۶م‎ (E الى‎ pre (ITY: لت‎ IS IA FF YE 


ETN ټم الي‎ e سا اوتعمس ېپټسم‎ TT ISE N TT ېم‎ NT eT: N Yc <A 


(rêr pf 6 بسب‎ Ar ې‎ i Er ةبجوم‎ Eo Are ېې‎ IMN ET rsefrêy) 
Ty Imer ||) وم‎ 66 |? ore ner | وم سپ‎ firemen (frre (riv 
مړو‎ ren FE grrr rf refe ine Fe ۳۳۶ vO pre’ oe TY: ITT لون‎ FF rae ٤ geh 


وما RO pre‏ واه سب مهجم 
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„ÎT RTT f AFIT که ومجم‎ | ERY ATI پچ لع‎ RIO ول وو كيم لخ وتو‎ eR TTY E يم الس رجو‎ Rare مچ‎ AAT PIRSL کم‎ FR TTY 

۶۶ frm Çopy E (rer )پر‎ Ê WT WITE 

e لو‎ ST ٣٣  م‎ KEY TSE ATS 4 FE Ars) ce عرد‎ fT: كمي لتم‎ L—AA (خ)‎ PF irr ېس سم‎ FEY gere IY AREK? TT مس‎ »/ ۴ rere عدد مع خم‎ êr « 

مېجم pr‏ ې ېشن AK?‏ وې مسوم لم سو کر (rr‏ دكي ص سجس تكو (RTI (PITS e r «efa |r AS‏ اج سمت کس ere ger II HK? AIT Fm (RTS iT‏ 
ېمس ېم Pirr‏ |د ٨‏ کوچ لست fT‏ صم يح FE AE)‏ له AIFS‏ وکو SIT IF KEY‏ مس ېم يسيع irr ree (PTY) FE‏ ېم )سي KFT Fm‏ حدر تاوصح میت سو 
rr‏ وم efe‏ مې ېم ئ ce‏ عمجم »سم مې تددن مرجم I ITT‏ )ې ېم عوع  r‏ )یم سم ووېم و ()-) Î‏ ٨۸پ‏ پوچ لخ KTS‏ کو يم A?‏ 

ميسم FO‏ پو وې IIT e‏ © مسج | TTY ye ge‏ ېم TY ITTY: e‏ لت ېم کټ پو EY‏ مې r‏ مع وس میس ITS TF I‏ مع وې ې O‏ سم سم پوچ SE‏ „ 


ومع رصم مچ تم (Kr AT:‏ 

CEE rr fF چټېه‎ FIT ړ... ® وڅ ېم‎ 

دږ ااا اا ا ا ا ر ووو ك ورد ي ر 
پسمېټم پس چم اک (eS oA‏ لېټ 

٣:۳ RT reee وسم‎ SANT (IAT) تكسم‎ sre jer )سم ېم کم اللو کټ پس ټ وې لست رلم ګگ | و كشي پټ ېوت‎ TFT ېم ګډ ېي بي ېټم پټ ېوې‎ FF پټښم‎ ATTY 

RY TTY‏ لگ )يڼ كدي لخ( بوچ Ff‏ ۶۰م Fe‏ مې TEE‏ وچو ټپ ېم لوا 

RST / لوس‎ TEY Û P/F خي پخ ومع وخپ‎ sirr sr وې لټ‎ <O امسو‎ Î .ره‎ IEC ۷-۷٧ ۳۷-۷ ١ سم سم ووېم‎ PIRET ووړ‎ VAo bao وسوس ب‎ WITTY: 

تل ٢‏ لم تت 5 1 gS) TT‏ ملو عقي جر re (FEK‏ مه Pire TY Corr sirr MSC? Îr iı ea rer‏ چې کم FI‏ ١ک‏ ېي ون ITTY e‏ پچ کو 

IT سم شه‎ RTT کم‎ TT ATT ېېو لتم‎ 7 ee لس ېک کم‎ reer’ 

دود دو اله بردو TERT sec OTT‏ تووم د 1 ٢ ٢‏ هر ٢١ ٢ ٢ ٢ FET ٢٢٢‏ ۴ 111 17111د ۹ موسج حسمي وري ان 

ېمس FP eR‏ لخ کچ کم ړو 

٠خم‏ له rer (gq rrp;‏ ام لغم رسيم مهم مھ حېسمسهم) ry‏ مس ېم FS‏ مېوعېمم وټ Î FCAT IMF‏ سيم چو ېچ FT‏ پسم سم TY‏ لس LLL FTE TTY‏ 3-۸ 

TT 0 SE TI د سی نه و و‎ TRE pel نم من‎ ۴ ey aT GAT SST E 71 1 کو‎ 

rm? ım: م ېچ‎ 


ېمېس حو کم ١) ITT A=‏ ړ سين MÊ‏ مامد 
CY‏ ېس ا کل ملسم که ٣ ٣٢‏ له Rez‏ 


rm ېخ‎ rrr) (64) eT مچېټ تكو رجهم‎ r a كيم‎ (O) تقوو كر‎ Re? (ree) r? ET 
af fi اکوېت /(ب)‎ RI (=) وم‎ yp rire? Corr O )خم‎ TT تی‎ rer? چم کې‎ mir ET Ew? مې‎ 
Ê کم ې پچسټیم ې ډب‎ rere وان وكيم لتم ريسم سه‎ (2) PIRT o PF e پټمس‎ 
WEK E ATT اې ووي صن عو‎ eT موم ېې موري مې‎ IIT ک کم مھم وف‎ rg 3F rer 
الد للطض  د 1115د‎ AF ا ا ا‎ SSA 7 1 7وا سنا‎ 
پرسټې ا وب‎ 
مخ مې خېب پچ‎ (76A) PETTY: 
ZE A E nu ا )ا‎ mm Frere ery fT TT مو( كو‎ IT TK IFT م‎ (O; E وال وكيم‎ 
IMN rr (وڅ جح‎ 
| eqe (rif fry Are وټ سمل اکوېخېم‎ Are اک ېن‎ IMN Er تيم‎ 
۱٣۳٣ مل‎ ITTY: وم سم | پو‎ rêr qer مي يي‎ Firmen ۸ وځوېست‎ ۳ 
0 ren E کم ېس‎ jine e ۳٣۶) ۳۶۱ ۳٢6 حزن‎ TEY ITTY: ITTY ېت کح 6) وسم یح اک‎ 


êr mio rO pren اوح‎ 
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محمپېېجم وم TITY FE‏ 
PTI?‏ کې ټ پوچ م۳ دودللا TTY TS‏ لم سم مي ۱م 
وي EY FE‏ 


|| ٢ FAT 7 
E ګت‎ SE E 3 


سور Ty‏ پک ۳م 
TY TS ٢-۸ PRET Ir Harr‏ لع IST ET‏ 
مچ fmm‏ مجم 
(r s7)‏ 
دلو الي fS E A‏ 
مسج eT‏ کپ TE‏ مهم کی x OT‏ تل ١٢ ٢‏ === تتا اا هگ 11 E‏ 
اا 
ووېم ٢-۱-٢ TIP EE‏ عرصم KT I2‏ يورم (<r)‏ ټس 
(as4)‏ 
re oer RTS‏ ووم )<( ټسیټ 
2م کې ٢-)‏ و۳ a em RP‏ 
(aa) \- (KT Tf‏ مې (Kr‏ 
FF ET TTY‏ )لړ ۳۳۶( )۷ لک ١۸د‏ 
سورب سل دوس اليا د 1 5 ويم ٢ ٢٢٢1‏ )0 (69) كردم ım‏ 
rere‏ غ ومجم هېېت مي RTT‏ څک وم ېم لشم سيت (Ê Î‏ اش سير چو کس هم( صب موم me‏ رج af kir‏ 
ېم mê‏ -خ فرصم rm?‏ 


دد ٧‏ 
ېم VA FF‏ موم IE‏ موم ېغ ليتع ېی FO‏ ېوې )مو وټ جم بصم چم مت مع ډڅ ېت فموعم چم ېټ می څې IPS rEg‏ ېم ګټ ې a‏ وڅ" mîr Ê‏ 
ص ېم خم RTS‏ سم لم ۶۰م Tr‏ وې پو 3 (TY wm‏ يخم ګم TT‏ سم ېټ ITTY? re‏ وخم مارحو <O‏ و یت (rE FO |o‏ لت لدع كين |r‏ ام یس ېم سم x SE WT‏ 
E‏ نا كر 

مې ©7 AAT STF‏ موه( ge O Fe jegr‏ لچئ وپ مک nA‏ غو ټم خم صن يع FF‏ مې حم وهي کې خم پسمسم ېم کو ړو =A‏ موم له رو ېم RI‏ مھ Ê TIT‏ „ 
اد ٧‏ 

AA FF TY‏ کوچ aE ۲١ GE‏ ومس اوت لولحم ېا YS‏ موا )را غه 6 وجوت ITY‏ ېم فى سو صن ٣م LAA FPF IFT‏ وكيم لت كج سس © وم ګگو بحم AT IFO‏ ود كرحي" 
e TY‏ کو ره لن A‏ رر TTT ARG‏ 

+ IT A R2 PFS ST O tere (<r) TY: لست‎ (erf حب‎ AA ٢ امپس 6 يمس يځ‎ rere « «CA A2 روس يم‎ PF r ITTY کم‎ AT PF re TY TO ېټم ټم‎ 
E E 717 كر‎ 1 ٢ باجح متيو‎ TY 

TITS لست‎ (ere ېسممسې وسو ۷ک )لر‎ ETD eyr Ter سم‎ FF ra ETE کم )2( )ړووي لح‎ Tr IT: FE O وې‎ eT KIT TTA ISTE 7© r 
ېمېس پوچ لير‎ rT ÎT KIT IRIS! pA (laa) rr KAT IRA FE er مه‎ ۴ ٢-۱ ۳۳٣ (POTTY FTO SY RTA rrr چم م‎ re »پس‎ 


Hêr cefî) 
vene (rir jeffery Are rH وټ ۳6 ېم‎ Are اک ېن‎ IMN Er retry) 
E ITTY كدح م ج6۶ وم ۳۳پ | پچ‎ mer وم رصي‎ Firmen | وځوېست ۸م‎ (rir 
ې۷‎ ren Fe اې سبح‎ j ض6‎ r ۳۶) refs’ eee mY: ITTY sy ref rere 6 ېټ کح‎ 


ir aA ورت‎ pre? (A) 





® مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


„RT موم کی‎ fey IY لت‎ E TTY: 


٢۴ 
„ E ساي‎ TTY f SA irr ېم‎ | gir ېم ىټ ېم ېټوب‎ FP پيښم‎ 


O RTT الى کپ ېم‎ RT TITTY 
سم وود‎ Tira rr مم وعم يعم كس‎ ١2 eqs O ېمسجم ېپڅ سم ص ېم‎ grrr 


„RÎT کو‎ A اريمك‎ ey اگو‎ e ITTY: 


٢ "إن‎ 
„ TT WT WITTY عم‎ FS tr «ref روم‎ girr ټېب‎ (g7 وسم فى‎ RY 


O E و‎ ۷ O E 
e E قري‎ CL N ES N ET ET 


|r‏ ١م‏ لېس ېت «rf rO»‏ لمېسم ITTY FP‏ چم وړ 
ېمس نې ل9 لكي كمس 


پټ رك ټم md‏ موم چم ېم وسم PF‏ م ITF‏ ېټ يم )سم R2‏ مي 
Ca Ca e I‏ اا وا اا E DD‏ 


MAF E پچپ یټ‎ 

I کم ومسي ېي‎ ITY TS 
AVR E rîm 

EE‏ وم ٢‏ مو رج 
EAE E,‏ 

پېجم ېټېست کې IST WETE‏ 


ېخم دم مې سم 
لي الات CEY ۸ ٢ ٢٢ E‏ اص سردت وريا 
ag) aE‏ لج 
الق و ٢۷‏ اولو وا که O CEE‏ ېم۲ کم ېسو 
11271 


نانثا ال تد Û‏ لل ا ۹۹٢٢٢٢٢‏ گت 6٥٩‏ 


كس ۴17 | (ږول) ۴م مې چم پچ 


=a PIKE Ir Harr r? 
(A N C2 O 

IST WET پېټې پټېت کي‎ 
(TITY FF egy 

I IT WET کم‎ TY TY 
پک هد‎ Ty 

ال لول ٢٢‏ و تن 1 
پس مې سم 


ېي FP‏ مالي لتم مچ cfm‏ مجن 





(rs اكد‎ Emme پچ‎ 

د وج كاي مرو واو واوا دل ٢‏ 11 و 5 

٥۹٢ f Tag a جحد ګګ همجن‎ E ٢ ٢٢٢ اګ‎ 
r Im? ١ ١ و1‎ 11 

(3؟012) 


پې لوكس my‏ مت fF‏ لهمې پو 
للب اد ل Û‏ ا د 
ESE‏ كع عرس لكك 


2م کم ٢-)‏ 


لس عه 
وب صم IRF‏ ېېچ a‏ 


قعصي مقس IAN‏ 


دم ۳١‏ خاي 


| و مدي‎ (rir وس 6 میسم‎ Are او ېنېم‎ 
TE TTY سح‎ mrp ېت‎ 
O erga FE (rrq rE” 


IM Er retry)‏ ېې Are‏ کټ تسمل 
۳ وځوېست ۸ اح پچ م6 rq gm‏ 
ېج سم REY‏ اح FP vO ref‏ 


jms FEF ITT oT fF aT و‎ 6 freh 


ier mA مر‎ pre وما‎ 
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PTI |‏ )مب IES‏ 
لټ IR‏ ټم خم قم rra TT IN‏ عم ITF‏ پټ يم حم RAA‏ مي 


ممجم S2»‏ حم IÊ E ars‏ خېسم TT FP‏ پټښم أي لمم ٢-٣-٣۳٣۳ IMA ITM IFT‏ يې 


الد ١/١ ٧٢٢٢/٢٢ ٢٢‏ اا ا 


WITTY:‏ حوس ف TD TY Ty‏ کو RT‏ „ د کل 9 ا اوا 


ITTY می اک‎ rao و‎ 6 freh 





٢-٢ 2م کې‎ 
ET? 


ېمس مت وا 
E SITS‏ ولا 
Im Harr r?‏ ېجو | لگ ٢-۸‏ 
جيم کې ېم اک ېې پس feq‏ 


۳ وځوېست یح ړچ م6 مي وي qer‏ 
ېمېس ee‏ حزن دانير e Ff O‏ وريز 


وما pre‏ مر mA‏ مهجم 


(0153) 
ېم تنص mS‏ ېت عم هون صحف 
(ږوم) کس لمحي CTI‏ ې THT‏ 
ير مسر ars‏ 
FE efe‏ نود مس 
TITY TS‏ کې سين IST‏ 
EIST TE egy‏ 
OT TT‏ د 
TITY TS‏ کې IST ETT‏ 
مچ remm‏ مجن 


(ır a57) 
1 FE TET ٢ TE 


yg oi gf cfr سم ج‎ rf 
e 
<n (<F) ry KT دک‎ mmr 
(as4) 
مي‎ (<y) يورم‎ TY وڅمس‎ RIS 
ag ref هسيم‎ 
Hêr cefrîy) 
veqe (rir eff Are rH ېم‎ 
E ITTY کس ميو‎ gmp 6 اکصپ م کح‎ 
ېم‎ 0 ren EA ام سح چم‎ 
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TTT î (MIS) 
x iF SF ۴ sr خسه يم‎ (r? r? re مې مین‎ 


ES N E ES ا 2 وي لګ لل‎ E 
1 بر رول مكو‎ SEEDER ٢ ٢ ٢ و‎ ٢ مجو‎ ٢ الد اد‎ 
EES ه-پ-پ٧- ممم‎ ITTY x TE TY TY tT Er TET TTT ICTY ېخي مو‎ TEHN RST 
ع۱۸۳۳‎ (as4) 
veren (pf) كنم ببس لاهم ووم‎ ۸٧-٢ IID ITS 
a ېي‎ IRF irre ىن‎ IRTP 
mrn irae (d4) ړ‎ ۳٣۳ تدمح‎ 
ERE - : 
I پښېت لم يسكس‎ TTS سن اسان امه و2ک پټ يه و‎ 


(TITY FE rg 
SE ٢ TATE 
جد هد‎ Fwy, 
7د اد اور 555 7 د‎ 
لحتس جه مچ سم‎ 


سو یسوم ات رسک بوكر حسم TES‏ فلا دوت حرصي اوا CT‏ 
مهم (TE‏ : و 1 
N EE O I‏ ۶9297 | .) اس GE‏ م OEE‏ 


O 1 1 TATE 
Ta E AE RTE FE او٢‎ Ga و‎ CTT لل‎ ٢ ٢ ٢٢٢٢ ٢ ٢ I TT 
لم" حادم‎ 


2م کم ٢-)‏ 


(GEA)‏ ۴۰م mor‏ پچ 


(TITY FE پچ یس‎ 
OSE OTT 5 7 کد‎ 





(TITY تددح‎ egy (AO Om): 
e پټچټې وم مسج عم مړ ړو ويام‎ TTY f ES r irre FD gir مرحم عم ېي سپ‎ FF سجس‎ 
پټچيت جد مهدا‎ 
OSE ٢٢ ل1 ۹ و5‎ E رور و‎ 

O‏ د A 2 Û CD‏ سرب دنه 

(rr اد‎ 

لو و و كوه egy‏ 1 1 

٨ O کم کپ ېم مس مې‎ FE WITTY: 
ېویم‎ E کو تالجم مته انو‎ AA باتتججمر] 1 اداد 1 5-5 7 0د وتاج لحك مرب جيجه جيه جر رجيوة ب سوسم تدك هرد قم‎ 57 
كم كدير دا‎ ٢ و١ خم مې لېس مب ۶۲م مھم لس بح ېمېس م‎ 
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ېخم PRT Ir Harr‏ وى 


IAN Er cerê) 
© |S reqe (rir for Are ri? وټ سمل‎ Are ېې‎ IMN Er تيم‎ 
۱٢۳٣ دل‎ TTY: کس ميو‎ mrp ré mer | وم ېسېپ‎ Firemen | وځوېست ۸م‎ (rir 
و ېو‎ rp 66 لحب‎ grr ضمي و ېچ قرم‎ ۳٣۶ ې تير كلمت‎ REY TTY: ITY oT و حیسم يح‎ ٢ peh 


وما rO pre‏ صصح مهجم 











)سم عد لگ رل قن ړل فى يچ 
یې ,مڅښممۍى girê?‏ مسب ېویم ")ېم marê 7E‏ هم مع وم ې لهم ٣2‏ 


مس 
TE‏ کو ره ړول لك ص ركوس لخ TF E TY‏ ېم پچ i) e‏ 
SF ET;‏ پېمسم) عم وغم ولجم PSY KT‏ ېم ir‏ مي T2 gg‏ „ 


Gq e الكل‎ O ٢۱-٨٨۱۳ =A FET TTY 

IMF A FF RE gir sr rr errr" مع‎ ۳2 (rr کم يم‎ md ټم‎ IS: 
o سم‎ (Ê O FKP iT «tere (<F) |r لجم‎ ar (gE FST 
چک‎ NTE ېس سم‎ IE TTY ITY) وتم ودې يم وم عقي‎ RS 


تس یح 6 و حیسم می اک ITTY‏ 


TITIES 


11 ٢ ٤ 
rs سو جح يدر تجرد‎ 


a ref ِسيم‎ 


کل ركع ١۱١‏ 1 


IFAT‏ )ال ده 


۱1۳۳٤۳۳ (as4) 


ت۳ TID‏ )-د-۸ تمس اهم ورم (Tp)‏ ټس 


mre تووم‎ (d4) ا‎ IŞE 
سم د۱‎ IED E 
7 ېې‎ AS TET ۴ 
N سي هتم مېم ې‎ (GZS) > 
E (ږواجل) پس مې څک يمت‎ - 
مسد‎ Ê em (IISA) 285 


(aIs4) 
IIT يس جمس الوسر لېټ پټېم‎ < 


ببسم rey FC | rere |g‏ معي 
٣٢ >‏ ا EE STE ٧٢ ٧‏ 


FATIME IRTP < 
ETAIT 
Fg TF لتو کم‎ rr IF MSF 


IRTP‏ كع A-3‏ سے 


حك ار ام حار ڪڪ 
(وڅ تجح Hêr‏ 
ېم شي كيد Are‏ ړس 6 یم تددر veqe‏ 
| ې6 gmp‏ کس پچ Ty:‏ وت ۱٣۳)‏ 
ېمسجم v0 ren FF‏ 


Are rh IMN Er retry)‏ وټ تسمل 
(rir‏ وځوېسټ ۸م | mer fmm Firmen‏ 


ince e crf vO rp ree TY: 


وما mA O pre‏ مهجم 
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ا 
١‏ د صا 


TTT wr (N کې‎ 





e < د‎ ١ ١ ST 
EI 3۹1 
سوا مك اس پس پس پا‎ 
a يې کي لاحر ېک‎ 
ICS IMT لمحل لل‎ IT ITE ITY 
N 2 NE ٢٢ 
TTI 
حار‎ ١ د‎ ٢٢٢ ٣٢٣٢ ۱ 7 
ېه ومس‎ a ۶ه کعب‎ SIE RS EE مخت‎ ae MOET MEY 
كد‎ TT ENES e: a Ela E شت‎ 07 
: TEI a SISE ENT SSE NIS SEN 57 
ITF Irs? لمحل الل‎ IT ITE وكوك‎ x TM وڅ‎ IAT! مرج چی‎ TE كك كلم‎ eyr ST AN? GAT 
a ېېي‎ IRN rr 
mrn ۳۳۶۳۱ (de4) بي‎ ۹)) )»۰٣) ۶مم‎ 


لج رج | FIFTY‏ ړا EES‏ لت erie TY:‏ هو ټی مه مي ETO‏ وخم RIE‏ مو کچ مې (Ji (2) FO (bo Î =o PITT ITTY FR E AT‏ © ولو )کم 
لې Tê? TY r;‏ ركم ېې مې SFr gr Er‏ پټکېې TY‏ موي هروم (ETT S1‏ مه er (Te TF (TY FF‏ يسيع وې ې پټو ې کم E‏ مج وه Ê Fa‏ „ 


FG:‏ ې مې SEO‏ ملعم مهم rT TITTY FF‏ کو 3 RIF IMF: IEP (ref o =o‏ دس HE (re |r rE‏ می qT‏ لی لو 


FE 
„ Ê fT? «rn خم‎ TTY ېکخم‎ Orr (TO gree ED و‎ rrr (TY سم‎ fT? «ro Fra» Oro وسم‎ rT FF پجېم‎ ITY: IE IIT ووو‎ ٣ ”تب .ملحو كر ړو‎ ITY 


ب۳ سم | (r: rT?‏ يی ې 


(81293) 
>< لصن چم تمصي Cera‏ ې هوا صن 
35 0 
ېمېس حون ف ړو Û‏ ړو كي )کم 5 ې امجح ا مر عدم 
تم ۹۹۹ا د۹ ٧۹‏ ۹ لل ٢ 577 17 ۸٨ ٢ ٢‏ ا )مې انحوي مهم ې لضا 
2 
5 (ږوچيل) ې کې شک يمت E‏ 
Ê Cm (IISA) a‏ ېت 
! 7 بس ې پک 
وكاس ړره ١‏ ړوو كك مې لخ ITY‏ يسم TF‏ ېم N‏ ېم f)‏ هې : ِ (193ق) 
ETE‏ عمجم (TET‏ مع ھم ېلجم مې PTY‏ ص مس ېم می لېس ٣٢2‏ يک ېس E A‏ چې با PSY‏ مه 
کت 
5 یک ۳ 
1 پس پخ O AA O AT‏ رركي لم یه مس دم کم O‏ 0 
اتج اص ند 1 5-4 5 1 و1 بجر فك ع 11 1 ا هپ جیسم SD FF IY SIR‏ 
مجم mrê RES‏ لهس (<r) (SY‏ مسح ef ir‏ ف ٣-۱‏ 717 7 دو دا 
mrê |g rrr‏ څک دې KD TTY ITY? sr Îs r‏ پسېس پچ A E‏ سي يه re IM ITP‏ 
(و تجح IOAN rr‏ 
Er retry)‏ ې اک ېې پس eo‏ اکوېخېم ffe Arr‏ اندي وک ېچيسم |S‏ 
(gmp Giré qr (fmm Firmen fener (rir‏ کم چم E TTY‏ 
١ qeh‏ حسم ۳٣۶) ۳۶۱ re’ REY ITTY: ITT aT FF‏ ضمي ince‏ کم vO ren EA gre‏ 


Er emin rO pren اوح‎ 
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> RT 
GETS 
ITNT WIT (NDS) 





تت ۱١-١١ ٢/١٢‏ د TE ES‏ 
٣ ٢ ١١ ۴ ISIE‏ لد 
مع پس یح ړس ړس ړس وس ړ اسمن 
E ٢۳٢‏ ال ١‏ لد ای مو 
۳٣‏ عوبس الد د د (REP‏ ېه 
TI PIT‏ )ړس هد نو 
e:‏ ېه ع چچېح 9 مح نسب ٠١‏ € تم oe (FTF‏ پڅچ چ 
وړ 8:2 8 1 E | Is E‏ وو کي كسم اس ملس دد مضي re‏ 
چو وم موص مه ST e‏ وو ETT‏ م ېم مو يم ١ RATT‏ 
ملس سه روو مه ې ES r‏ ع | که 0 یا SD‏ د OEY‏ و 7 ۳٣٢١ ITE ITY‏ )پد د EES‏ 
ليم a ref‏ 
A-A TIT?‏ |« تع mrn ۳۳۶۳٣)‏ 
TTI‏ 
ET IK SI‏ 
re‏ 


ITTY oT e aT 6 ېت یی‎ 





E 2 2 TIE 
ES SNE 2 IE IRE E 


٢‏ ا 
a‏ 
IAT IMF RTP‏ 
۱207-٤7‏ د ۱ د سے ety REP‏ 
و ON ٢‏ : 
کد ١ ۱ ٧۱١١‏ 1د خو o‏ و يهس سوا 
کي IT ITE‏ لولحل مسد حرف ودر 
١ ٢٢ ٢‏ ۴ د ل هه (RÊ‏ کب 
١ ١٢۱٢١ ٢٢٢‏ كار 
٢‏ و ١ ١ ١ ٢٧‏ ۸ ڪي مضع çe‏ 
SIT ITE ITY‏ دد IMS‏ مچ خم سې یح لو کم rg TF‏ 
Her eîrê)‏ 
IM Er rsefrêr)‏ ېې Are‏ وټ تسمل Are rh im‏ ړس 6 یم veqe (rite‏ 
(riv‏ وځوېست ۸م | |S mer fmm Firmen‏ م6 gmp‏ کس مدو e Ty:‏ 
resm’ reer TY:‏ كدي ليرد ف vO pren Fe | frre rr” j‏ 


وما mA RO pre‏ مهجم 


- © 


تجميع 


بيانات 


INE NT (E SA) 
r چم‎ IMSS كر‎ sr TY? TT O ITP reg Ars تكو‎ refe: 


SIT عردم‎ ITS TIM a ENE 5 
٢7٢ دې‎ E ST TTI ريمدت يوو کو‎ EP eT eC] ISA] که لوي ميد‎ 
5 څ وڅ 3 یڅ , 5 3 »م‎ 
ITF Irs? په‎ ۸ ITTTIT IETF x E ۲٣۷ TT eT ووي‎ TT TNT ITD YY SY AN? AAD 
a ېېچ‎ IKEN مكديع حل کب ې‎ 
(Km? جمس‎ ve? (ALA) x 
٣۳ ېي۳‎ r (TRT) Fra لى‎ ITT وڅ سم مي‎ 


پسېم مج ۳۳٣‏ ).-) و۷ مه موم لخ ci gra;‏ غ عم IRS ITTY‏ مع «PI IMF‏ يدس قن rT E‏ پوچ ÊZ TT‏ „ 


.لم مقرم PFT‏ سر ذو عر سو چم عم EC‏ 
لم وړ لېم EO rE‏ ېم ATTY O‏ حدس لس مې مس WY WITTE eref‏ پوچ (RIY‏ ۴چ ېې عم می وې می R‏ جرت لړ ېم وخم موم T2 rao eT‏ „ 


حم ص وتسم EEE:‏ بپ 6جمم مسبو | مش (TIR)‏ رصم ص TT‏ 
مې 
٢ات‏ )|| لاک یمسر 


7 rer وتسم عم مي کم لمتكم‎ 
EI TF OTT IR eT يم‎ 


TTI 
"دي دا لم سو‎ 


FATIM IRTP 


وب رم وسرو ا لس - س 8 
ا تكس و نپ ay‏ 
TIS IIE‏ کد 
TIT IRTP‏ لودل ر ee Th‏ 
کي IT ITE‏ مد د مدن TIT‏ 
۳ 
: الو و سه 3 2 
TPT‏ ا ددد ا یس RET‏ 
٢ ل٢ ٢‏ حورص ٢‏ 
E‏ 02222 يي سن 
٧٢٢١ ٢ ٢٣٢‏ لد د rg TF TIT KP IFT IMS‏ 
مقعم ION rr‏ 
جيم IMN Er‏ ېن Are‏ کټ تسمل |S reqe (rif fry Arr ri?‏ 
۳ وځوېست ۸ Firmen‏ مي يي rer qer‏ وم سم م | کس پو TTY:‏ مل ۱٣٣‏ 
qeh‏ 6 وسم می اک ITTY‏ ېس r چ٣ e crf vO prefs’ REE‏ لجس | EY‏ ټ ېو کچ ۳م vO‏ 


ier واه سب‎ RO pre وما‎ 
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E TITTY‏ ام و۷ )؟ 
Î ٧٥-٧٧‏ په كس ص کوچ لخ هجو FIT‏ وجي PF‏ )سم لخ ري r‏ مسحي sr‏ 
مو ماي سم ې ويم رم اجيم سسب موسي مهم i‏ مركي موري 


PEA TTY 
ليم ېمېس پوچ وړ‎ (rrr sr csr Îr TTI مې٨و له‎ IES وحن‎ 


r (fF IPSS ۴ esr TY خسم‎ IS ITP reg وروي د‎ Pree 
RSE A ST E سه‎ ST CT SC) IST SES كرك‎ 
٧٧ ا‎ CT ee 02 CTT [ees e CE ST E RS 


FL—Vo FP ER TTY 
sr rew e AO لخ‎ AT FF وجي‎ FIT FG )نه ټی ص ركيم لت‎ ٥-٧٧ 


„ FT FIT RSI ITTY TE مت‎ rT جرم‎ FF EE WT rT girr 


نېم سم يسيم ې 
۷ه refs‏ له لجر مر cma gr ÎT TIT‏ وز جحي لوم پس سم پچ ل 


ېټس کح 6 وسم یح اک ITTY‏ 


( ې | كع دپ 


٢د‏ لد دد 


۳ وسک پل په 
ENE ear‏ |س ودس و 
A-A IT‏ 


کې ېک | ود 


A ٢ 


TT 


Eo Arg ې اک ېې‎ ET rsefrêy) 


۳ وځوېست یح ړچ م6 qer (fmm‏ 


۳۳۶) EO re’ ree نېم سح‎ 


وما pre‏ مر mA‏ مهجم 


e‏ وريز 


ENE TS ITT IR rer كردس تورك‎ 


)ا E‏ ا E‏ تخ 
(ږ را چب سن للحن <O‏ مې 
(HIILA)‏ )کی fr‏ 

EAT ۱۳۴ CTURTATNTY (IZA) 
لحن‎ rer TC کم‎ rere |g rrr, 


IFAT اک کچ | مرجع‎ 
TITIES 
ېچ په‎ FF لو کم‎ eK fF IPS 
ENE EST E 1 
ESE O E 
تو ٣۳م مج‎ 
ag ref هسيم‎ 
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TF وم‎ TET TTT (CLA) 


r O )ېت د کې‎ ILZA) 
ar )يم‎ (HIILZA) 


TIT جسم‎ TURTON) (IZA) 
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e fy: کس مدو‎ gmp يديك‎ | qr fmm ېچ6‎ fener ۳ 
vO ټ ركو مم‎ FF چم‎ rf كلمت )۳۳۶ ضمي و ېج‎ rp سم سح پوت‎ ITT حیسم یح اک ېی‎ ١ ېت کح‎ 


موه pre‏ كلمي eni?‏ نند 
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E ٢-٢ 
هم‎ ٢-٢ 
پچ مي موسر‎ (FN لوم‎ 





د I‏ او E e‏ 
TIR‏ ٢ل‏ رات 
٢‏ ۴ ل۹۹١٢‏ نل نان مې و ېحو 
تم الو داو )سا حدر 
EOE‏ د او واو TT IE‏ 
PTET‏ === 
٢ ٢ ۳٣‏ مو د دت د تم توم DET SS‏ الي مخ یسو رتس وداه ٨۶‏ 
الال لل رايم سحت وني د ٢ ٢‏ لكر كرتس ۷و م 0 2 1 1 
SY TET |]‏ مو ف كك OTT CTE‏ روج کو E ٢ ٢-۳٣‏ يړ کي كوم ولو كوس مكار 
دیا وڅ کس يم تجو a‏ 
rep |+ (erp‏ / کټ re |o‏ و )و (0693) ونيم يبس ni? |S‏ 


e O AT ED دلا‎ I EAT AEE 
IIT ITF FO O er r IT e قوشعم‎ (ge TET ې‎ O a جوم‎ TI ITS (ړ))‎ ITT | / جم رمم عجسة | مک (ړ) و چچې وغي‎ Ê و جور‎ 
| wren FT |r ITO  ېچوپ‎ TY وم‎ e ATT ))( AF r e? TF eT O کېه‎ e Ê ar A TY TT wS MTT SRT TiN 
چو‎ r اعسپ || | | وم ېم‎ pe e پټښې‎ AT (TT یم‎ e TY ITT عمجم )لي‎ TTY SEN rr) یی‎ Frey خېه کې‎ r mr وم‎ | Am 
mi | mre (rf وتسم لومم‎ (rar 
TT IRE 
د سي‎ ST 
وم مر كمن‎ O مي فجن‎ | rey 
وا‎ e O ل‎ 7 
ېې‎ 
an "لدو‎ 


IAT جع‎ IRTP? 


IMA fr (وڅ جح‎ 
|S reqe (rif ff Arr اکوېخېم‎ eer Are ېن‎ iM Er ةعميم‎ 
۱٣۳٣ وک‎ TTY mor | مې وم سم‎ qr رديت ددرن مووي‎ (fre (rir 
ېېو‎ pren FEY ېم ېم‎ jare HEF ۳٣۶) EO re’ پوت‎ TY: ITE a FF (rary ١ gre 


mi? rO pre? (N)‏ مهجم 
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TIS I‏ ١لو‏ له la‏ رت 
AINE NES‏ ميم | وې 
SEY IMT‏ )ړس وسو ور srr‏ © 
شر 00 ae‏ 1 1511 ا ان 17 GT‏ 
کلک )ول تب )۵ وا دست زي ملو المج تسر مو تب : : ب 
كْ # ا ل 5 aE‏ اڅ ١‏ )دو ومع 
IS ST fT‏ جه سه gy FE gr‏ وچو ITY‏ اعرسم جب ST‏ چڅې عدم | "اجر لاعس ورد ودوك در كر : 
مسل چم TTT‏ تست ITY‏ ېېم» (r TT‏ چیو ېم TTT | ۳ x E WT‏ سه ITF Irs?‏ 3 
لېټ رمم تور f‏ 
TEV |S (gry TTY)‏ و و (0693) لومم ېوېم |S‏ بص : 
»ې NA‏ )- وه 3 
(WAT TTY‏ کې O‏ 3 
He‏ کې ټم (ETH‏ 7 
Ê‏ لو وسح البو پټ 3-3 1 
ات 
RFP‏ || -اپ 1 اک 
ل ا -چسټډ 8 
کد اا ڪا ا د د 
(EA‏ و ام ۷ 3 2 
TIRE‏ 1 
8 - جم - 
TTY‏ پچ ۳ (O94)‏ ېکم وب : "تحير یر 7 
een eee I‏ ارج EE‏ و ا TRS‏ 1 هد جحو ergy TAT TY‏ | مب rer TT Ê‏ حجر 1 
HT mY ITS FP rT ITY SP (rey fe 3—\—‏ مېټ fee‏ ېی لاي KT‏ کیښ FY rr‏ 3-3 م r‏ دسو IAT‏ وچ سم EIT FEK‏ 
2 0 
TE‏ 3 
تع a‏ 0 
ATIF IRTP‏ 
نب لد ٢٢‏ و واو آ7 لخ GO ET‏ 
1 
ل د 0 و ڪڪ çes REP‏ 
ETI‏ عمجي NIT‏ 
٢٢-5 5 1‏ لو او س ي دما 522 
TERT‏ الو واو 
3-\-3-A-A TFS RTP‏ ڪڪ کې çe‏ 
TIT‏ )و توجو حم TF ID oP IF‏ وكيم 
(وڅېتمح Er‏ 
IMN Er retry)‏ ېن Are‏ کټ تسمل ېم Are rH‏ ړس 6 یم veqe (rire‏ 
۳ وځوېست ۸ |S qer (fmm Firmen‏ م6 gmp‏ کس پچ e TTY‏ 
لجسب یح 6 pe aT‏ اک E fmm rr چ٣ e ۳۳۶ ۳۶۱ pre’ rE ITY: ITTY‏ ېس 6چ ۳۳ vO‏ 


وما RO pre‏ ماسب مهجم 











<O (Ft رست يم‎ TY; وموم لټ‎ «33 FF يسم‎ TTY 
٨٨٨11151 CE CC E CN O 
چوک‎ WET TITTY خم < الود ېچڅئ‎ (FT fT TE هوې ١م جوم‎ 


دور و 1151 دت ناد 


و 
مدر حججو OAT TTT‏ 
KT‏ کیټ r‏ چک ېړو 
E‏ الو واو و ها 
اوعس fers (O93) ۳١ E‏ مهم ېم ېچ څې 
مې ېسسم FO Sama rT‏ لېی r‏ ک( RTT (ROAR RT‏ 3 ووم کم (ET OFS‏ 
هد pT (ay E FP rir TY f ery‏ مې fF‏ می لو j-y; RY Ê re enê fT FF‏ 


eee a يي‎ 





۱١ ٨-٢‏ دو : لد د 
عع ولتي ١‏ نن ٢و‏ 
ب سخ ړېک 3-4-3-3 
"يل ٢‏ لو ولو 


٢ ٢‏ ت ت اا لونوالون 


ETT‏ نن اد 


وميم کې ېم اک ېې پس کټ تسمل 
(riv‏ وځوېست ۸م | Firmen‏ وم ېسېپ || mer‏ 
جتحي كه | حیسم می ITT sy‏ ېم سخ EO pre’ EE‏ يرن 


ier واه سب‎ RO pre وما‎ 





هټيم a ref‏ 
(T13)‏ وس صم غسم 66ج 


-گ PTE‏ 
"دي سه 


رعسم عم مب کم rer MC‏ 7 
اواسسلت )21 ونټ IR‏ د د تا 


0و رن 
مک | وم 


IAT سرامن‎ IRTP? 


aE ٢ > 

e (A «< 
EDET 

0 ٢ > 

e? RI 


rg e rr ېخم سو جخ‎ IS 
PE ٢ 
لک موا‎ ١ 
TTT î (MIS) 
IOAN ET (و تجح‎ 
| reqe (rir ffe Are ri 
۱٣۳٣ پل‎ TTY ۳م وم رصي ركست صصص‎ 
vO ټ ېو کچ ۳م‎ EY | لجس‎ r هم و ېج‎ 


مصفوفة التحول من تبويب البيانات وفق الطبعة الخامسة من دليل ميزان المدفوعات إلى تبويبها وفق الطبعة السادسة ٠۰٢‏ 


څک يم چو وم رتب چم TT‏ 

نت E‏ دو 

لكي لودو 
عم وم ې ليق oA‏ ال هه وسم کم څې ېچيب يم o‏ 
مهم خم وني pA‏ لي (TIA)‏ حسم حسم ومک 


ni (TT FE وټم‎ 
TF تر‎ 
٣٣٣ rer (IIH) ۴ه رپ‎ ۳٤۶ I RT RAT ITNT دم خم ېم‎ 
۱٤-6۱) مخ ېت‎ (A) بې ېخ سی له‎ 
„ TO jora H0 fS جوم ومېس لک‎ r ېم ټوعم لك‎ O IT ولېم‎ e پسمم‎ 


تا مت ال صا 
ېم مھ ومجم مس ېم RY TY SY‏ ګو)) .مې RY TTY EIT‏ اه وا ۸۰۱ ۴۳۳ ٢-۷۷‏ اد جسم IEA‏ روچ جوم مس مس پټ‌ېم gy AT RT WEY‏ 
fr‏ لی ITY‏ پټچې ګر جپی لئ ليم سه ېتسم مغ چم عمجم لت وس پس O‏ يم هم موم وعم سم په چپیسم ETT‏ هم rae ETT‏ مچ لی TR TTY‏ څول 


x EN پ ېن‎ ITTY f T2 fers trey TAT IFS Fr gD (RTT FF پېسمسې پېښم‎ TT IES LA FF TY OTE اگووړړ ووي و‎ RY WITTY: 


ET TITY‏ اگو وړ ړ IES‏ پس سم 
LAN FY‏ دوم لت gj‏ ېئ حم AI‏ پخ عم مع چم (کم مل irr IY FPF r pre fy O RP (RT TEY‏ پچ كير ل لان re‏ يټ لم سم سم پ څې وړ 


E WITTY:‏ کو وړو وعوج لته |o SE‏ لي ATTY‏ پټښې IT‏ حم FTO rr] (C2 o‏ ېس سم ET‏ کو اړ كمي لټ rr;‏ حك مخ fîr‏ ديد 
ېم F2 fr‏ پېسېسم ET Ê (e‏ ېمس Ê FR‏ ۸ه Î‏ وو O‏ و IFS‏ یې ,لکوم وچ سم مت FF (rT?‏ په Fere‏ کم لوم (re‏ )ټم مودي FE‏ جات سم er2‏ ټم 
مچ عمد CA‏ خم AP‏ کم لسع کم دوم ميدن مب ATI RATT‏ وموم ېم #۷ چو | ern‏ تمن ممت min‏ عند لوس جح پټښې EY TTY FFE‏ پوچ „ITT ETA:‏ 


بعصم ITN?‏ :کې ېت | (RP‏ 


Hr (وڅځمۍح‎ 
veqe (rir ړس 6 یم‎ Are rH ېم‎ feq كي نې پس‎ IM (وڅې تح کې‎ 
e ITTY کس ميو‎ gmp 6 اکصپ م کح‎ mer وتم رصي‎ Firemen | وځوېست ۸م‎ (riv 
vO ren FF | fm rr” و ېچ‎ FEO cP eID ref’ roe ېمېس‎ ITY oT pF aa ٢ peh 


وما mA rO pre‏ مهجم 
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د٢‎ ٨-7 


EN ٢٢ EE ګ د‎ 


2 r? 
rer |r? 
(RTI مک١‎ tore (pS چو عم‎ 


RTS IFS تت‎ ٢ سه‎ ۱٤٢ 
کم چم وسم‎ 9 € 
: : SEES 
rO rms O mia (r mir a که که وچ چچ‎ 
۴ وي پت کو له رار 5 لد د لل و‎ 
f O |? ١ ATE ٢٢٢٢ 
موسي‎ I Tr ن -ه>ه‎ 
ier rese - صم لړ اح ې پس م۳۶‎ TE يې‎ 
ړود كمسر‎ ITT احور لړ‎ TTY: 
ın? اکسم‎ ET وتو‎ FT ادا مدي مه بجي‎ O لټ رگ سم یم خسسم ېخم خسسم‎ 
ېس کم كوت‎ rO r ېم سم‎ sr Tr کې‎ O Fr مب و کوس‎ Î م مو مو‎ 
۳۳٣۱٣۳٣ 0 رس اليس لودو نت تي‎ 
/ و انرسك پټ وه ړوو‎ E 
/ ١ TIS څې شي يپ یسپ څې‎ AAA سم‎ MTT REIT: پو چم ۳ اړ تلفي لل‎ 
1 مرك ړوو‎ I? Tr iA ire Ir IST لم سم‎ FET or r) RAT وخ سم‎ IRTP FEC 
07 7 دودو‎ ۴۳٣١ )و3 377 پخ‎ ٢ سم 2 مت بر ست‎ ۳۲ E کپ 5257 مې وه تام‎ 
0 2 ص وومسصسسم / ېم سپ مم‎ RTP EO بجوم كتج ص وكيم كر‎ 7 pey ډو ركم‎ 
DD MY ې پخ ېم تي‎ |S FC: لخ‎ FE A33 PIT ITY پچټښې پو‎ TITY 
aa / وم ړو سو وم ماج ددجي‎ TINT وېن عم‎ EF) x E پو‎ WITTY FT | ونيد چم لع وې ې‎ mop بريد كي وټ‎ fri IRIE 
/1 7 EEE 
7 / رجت‎ ٢ ٢ ٢ ٢٢٧٢۹٢۹۹٢٢٣٢ ٢٢٢ 
0 د‎ : IMFY: IF IIT وه‎ ۸-۷٧ ورا رك‎ PITY وسم سم‎ FR DT ېم‎ ITY پڅچتي‎ 
(S4) N ار أ‎ 00 err ع ېي‎ A ېنم(‎ Fr کس‎ (f IAT) طر كسا‎ PET RIP 
11771 71 ۸11 E تاسارد‎ TE E SE O 5 1 TS ٢ و‎ ST 
afr IRE (TEA) ا ووو لا‎ 2 TE IT ra له‎ ۷٧ اک‎ )-.۷ PF ېم‎ TTT: ويم‎ E mr IÊ يئ‎ 
/ 1 : ZT) ۳ اتم تس پچ تسم (ړ)‎ pîy ېپت ۲م هې من اڅ ېيک‎ Fr مج سېېم‎ 
rs يم‎ (HISA) پس موه نن ا‎ I ITE | ا ا کي‎ NS e ا‎ E ې‎ 0 
o) ومو مج سم صمي‎ rer / صټ) عم‎ (Cif girr rss ce يعم لعسيم‎ 
3 / 
Tri r (tie) / ith PT TY لخ لس‎ IT I لم ويم‎ cep ېو م)‎ E كتج بېچي‎ 
21 / هدم‎ (IF FY „ST سم سم سم‎ RI IMF لل کم‎ cf خعھئ‎ mr مكب وما(‎ ry )( 
TAHT TIT الاو و 4 بو‎ ۴ د٢‎ 
مې که مچ‎ ITY )سوه ل خم‎ ۳٣١ کي ركم‎ 
سوه و يراد ترمد‎ IT STI 
IAN Er cerrê) 
| wene (rire fr مسيم بسن‎ i مدل‎ Are لكي ېې‎ IMN ET وميم‎ 
۱٣۳٣ مل‎ TTY: وم سم || کس پو‎ 66 qr مي يي‎ Firmen ۸ وځوېست‎ ۳ 
O ren FEA grrr کم‎ ince e ۳۳۶) ۳۶۱ re’ REY ITY: ITT لون‎ fF حسم‎ | geh 


ir وریت واسيب‎ pre (A) 
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A03 د۷‎ ٢ bao ۳۳۱ پوچ‎ NITY: 

gir STF ده ١ه كس م ركيم پټ‎ ۷-۷٧ ۴۷-۷ FF rT ص ركسم سم سم‎ 
U aa E ا‎ lr E ST 
rire FT AT مع‎ (FT IF تدده‎ ST ST) en wr TY erp 
پوچ ېړ‎ TITY E ركب بم كد ونځ‎ Fw |g ire gy مچ‎ sirr ESE 


rE رودم‎ N 
ET Ip د ده‎ ۳٣۲٢ 


٢‏ م ٢٢‏ واو 


in (im) rr 


mrs e الم‎ 
ERT OE 


٩ ٢ ٢٢‏ د 


as TEN 


7۳ د - هوه دوو 
RT‏ ووم Tp‏ 


حرجي والح كير 
ې مو وسرودوحر 
د ١٢١٢‏ لواو 
دود شم مو مهن 
٢٢٢‏ ۲ ٢ل‏ جاح دوس 
عدم ISP‏ ړپ په 


لس TS‏ ېم ومح لوسر 

WEE YE TEE E 2 
یه کي‎ E E 

ES ٢٢٢ لا‎ 


TIT IE: red‏ وړ 
AE‏ نا 


EEE ET A 
يړ‎ ITTY OTE: 


اا وم rrr‏ 
رو ITS‏ 
TET‏ 7175 7 اد 
کې مع rO‏ قم ۶۰م مې 
كع صم SS‏ 
٢‏ كد 
لس يم فس ومو نه ناي 


> ورم | 


مو اتن تيو TTT ET‏ 
ل يم ل <O rO‏ وسم 


IF,‏ = يا و مجم 


محمد" رهد ITS‏ 


ET ser) 


© سد 


تجميع 


بيانات 


وميم are ri IMN Er‏ وټ سمل ېم veqe (rir refer Arr rh‏ 
۳م مد يزيت هراك هبي ييف |S rq‏ م6 gmp‏ کس پچ e Ty‏ 
geh‏ نا حیسم یح اک ېي IT‏ نېم سح e ۳۳۶) EO re’ ree‏ ٤چ‏ ېمسجم ]لوا ټس دير vO‏ 


وما pre‏ مر mA‏ مهجم 





„ TID rrr وویم‎ AT ېم حسم ګپم کي مع‎ fS ېمیب‎ f YO کو ووېم کو ړ) )دل ووېم )رو وې لېځ‎ E TTY 
Ê rT IT? سم م بيجم‎ TIT توج‎ FC çêy مج‎ 

مس gro‏ 2مي riper se a NET ETT ITTY‏ تعد FETE‏ کس 

SEE er EE 

. TTK? AIT ITT اسم(‎ rr SF PT چم‎ FT SY AF TET مون‎ ITT SrA لصو ويم | خټ‎ r fT: 

وج = | موم ئ Fr‏ بهت 6م[ لحي مپمې TY‏ می لم م) INT ITT‏ 

ID ANP - نم‎ (CIE) ITT rra rms (TO) rin کم‎ Re IF - ېم‎ rer ممم‎ (CIs): مج‎ (rê?) 


اا ا و ٢‏ 1 و 
كوي جين TE‏ مې چم ېم مهم مهم SFT‏ چو FT‏ موم ېټ ريم fer‏ خس چم مس ېم پو لی (PH) sr‏ ېټم کې (RTI RTE ArT‏ تع کم ېې IIT ITT ATT‏ 


ېعومجم مش صا ميد TT O «rrp (E‏ قن ېخم وم مهس( مھم FF‏ چم ډوعم لو ېوېم مھ mf ier fF «(rrp (E raa‏ ېه )ې ما 


IAN مقس‎ csr) 


| wene (riê fer arş ri وټ تسمل‎ Are ېې‎ IMN Er وميم‎ 
۱٣۳٣ دل‎ TTY: وم سم م| کس پو‎ rer rq مي يي‎ Firmen ۸ وځوېست‎ ۳ 
v0 pren FE ېم ېم‎ ine FEF ۳۳۶ ۳۶٣۴ res’ re ېمېس‎ IT حسم یح لون‎ ١ geh 





(TY)‏ اتير mio EO‏ دند 
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TTY:‏ يصو FP‏ وس AAT PIRT‏ مې )تدع INCE‏ ېم SET‏ ېسېسې هم و وو وو كوج لخ روصتو مو وې TRY ATI TTY‏ من کېه AFIT IMT‏ سم مړو الى 
ادد توي ٢ ٢‏ لا د PoE A‏ 

کچ مهم مغ خم عسيم ۴ / مس چي ORK?‏ لوی )مع مې سم ېم ووېم PF‏ (زه) پر ووم له زېم وم مجح (Tf IIT TIP KEY TS AIT ٥ FC Are)‏ عم »سم ءسپ ېېي 
FES‏ اسم هرج 2 STORET RE ۳٢‏ انسور مو ]| نور تجهب تباج )هم عمج SOT‏ کم حم aT‏ مجسه تح مي OR‏ هرج 15707 جرس سسوم لقي 
سم روم ذه rere ۸ (j)‏ لو زېم مل چم FC Ae)‏ لا پخ پڅې موه بې ITT‏ هم كج رضم © مع (ITTY) PET‏ سم rT‏ مرجم (RTT‏ مه مې ې IMT HK?‏ مو همي 
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irr‏ كرد (RTI RT FR SES‏ ركم TE‏ پس سې پوچ TTT‏ ړ وپ mT‏ و IR (OAV)‏ تاجسم 
ف | درت ترات په پر 
اک انك ليد ېصح I Er‏ جرم | ېج (rir ffe‏ 
مغمېسمې يبت چم r:‏ : يکس |o‏ 6ح 60 وم ېم r: mr‏ 
qeh‏ 6 حیسم یح کد rrp IO pre’ (refer ITTY‏ خم ٣ک‏ می نېم E grr I‏ ېو کي ېم vO‏ 
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| ې پا پر وسو > شېپ يكب‎ 
| ge مسوم د دړسو مضع‎ 
(KI FO oO موم كم‎ Im (KT RATT) 
fr AY BA A SS 2 E 

mfr): 
وج كج‎ ATT PF ror (FS س‎ SSO FTF IPSS و2 عر‎ 
r rT IT er IS IMT كر‎ IFTF IMS )حم خم‎ 
„ SI WT ITTY FSO fr ېم‎ EYO / فى مې‎ 
wre r ٢٢۶۴ (Fre prey که‎ RT IY ARK): 
ا‎ GG SS ال‎ 


3-4-1-1 FTE IRTP 


٢٨ Oe - 
a= GS 


ات || اص لېا 





(Kr IRR) 


ېم سم يس Ê‏ سم ېم و 7 وم هم لوقيب e OOO‏ 
احم عم أ ۳٣‏ عير لومت لح IS‏ لصي ص مس EST „ O‏ روس ان 2 11 
كي مج كه و (35۲ ۱۳٣٣١)‏ 


TTY‏ ېم گو )-۷ ېځ( FAA‏ نوه-۷ Î‏ وړ-۷ مه ص كوم له بصعم سح يع Fe O‏ وم م وم o‏ کم مېمم مې FATE‏ وچو ې rrr‏ ليع پس سم وسيم کې 
ېمس Î ۸-٥ FTE‏ ۸-۷ 
لد ١٢‏ لل کد و ٧٢‏ لل ٢ ٢٢ ٢‏ داراژر ‏ لو 1 لا ۹ ۹ TT EA 16 r ٢ A ٢ ٢ ٧ ETT‏ 
TE WITTY:‏ اک وړ ووي لست( FTE AFT IMI:‏ سو TKD‏ سدم ېم کې ie TY‏ کې ge‏ حم پسمسم سوم اگو وى سير وكيم لس EYO;‏ م IT SF‏ مع CA‏ کم AT RT‏ 

)يم (eS‏ ډټې FHA e WY TY Fr‏ ېې ې )عم FF |v O (CE‏ پسېسې پوچ ګګ ووو IES‏ هخم وجېم (E‏ مسب هې )سم HFA OO‏ مھم پمپ می „î‏ 
جص FF WS‏ وړ ؟ VAo‏ ووړ PIED‏ سم ېم PITT‏ و رباك ITEC ۷-۷٧‏ المح Û‏ حو كس ص وچ له ,نمی Fre sir‏ مک ومع وخپ مسب rT Û TT‏ سم / IRTP‏ 

E pT O ery‏ می ST ST) en rT ITY‏ عقي TY Fert sir SS jci a Tr TT r (FT IF‏ مسيم | مس Fr e‏ میټ ېم FY R7 a‏ ېم ېپڅ وړ 
۳ مچ ېم :کچ 5 چم 

مې 

171-1 

i ېټ كير‎ |g (pry 

1۲ SE ګر‎ ٢ I E ګن يسك اي‎ ITY 


TT IRE 
ae 
IFAT ITI 
٣77-٢ 
: بوا‎ 5227 
مک ومع‎ > 3-1-3 TIT ا‎ 
ENI IR 
ISSIR Fere FO (f )012 (پ 2چ‎ 
تت‎ 
e REP ۴ 1 N IIE 
دوي‎ TE I سو جح‎ IF mS? 
0 E îr) 
۳ سي‎ 
(rier refer ېم اکو ېنېم ې‎ Er سد وو وټم‎ 
mr: رمم ميم | بت جص‎ irr | وبيس‎ ror: ۳م | مت ې‎ 
ب کچ ۳م © جه‎ E (gmt E rere چ٣‎ FEO خم‎ vO res’ rere ITTY کد‎ FE rar 6 qeh 
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ېې پېې هخه وټ )مو وموم مس شی SR‏ ل پېې ۳ په وم لخ کم ۰۴م عم إن ېغه مهم مس A e‏ ګرم RT‏ 
خې çerena‏ ېچ TTT ITTY RY‏ ېوو Ê TY‏ ګ A‏ ېخم E‏ ېيي wr‏ وم لاس وي معمې وې ميس سب ټپ څې( ST‏ ېم ېت معي پچ (gm)‏ 
ټم “كب IES AoA‏ هو تپ ېم پټ AEA TTT‏ اماه اسورد دون لد لو اط نو-د ودد دد ۷-۳۱۷ جوم FE‏ وې پټ مو ۳۰ 
هم ١م‏ وې مه ېم وم )مهم نېم ې سم )ېم بخ حم ېب )عم وه وسم [KF Ie‏ ب وټ ٢ه‏ يم هه 

e er mr‏ کې مې مپ ه په مې ېخېم ٥‏ مې مې ېې وسم e‏ م E‏ ممېم AT‏ ګر موم ېړ a mY‏ كم و مقس معي كرد E‏ پا 
تعجر rT?‏ ومهم عرد مي كن مو دمر Fram‏ كفنا مر لح 

دن الزن 

د متايه 

وهم کې مچ قير لخم 

TT‏ سو وی لوو ا ار ا السو ات وض 


TTI 
اي‎ 
IAT IMIR? 
TT IRE «< 3-4-3-1 TIRE 
çere EP HY وشو‎ 
TIT 3-1-3 س رې يم‎ IRTP 
د‎ IT «< اس ملسو‎ TT ITT 
çes دت <« مضي‎ ٢ ٢ ٢ ٢ 
جو چو په‎ rr سې )جح‎ IRF ته الله كوكم‎ 
چ په و‎ 1 
التي دمه پټ‎ 7 EN ع‎ 7 ST 7 
سام حت مح ضحي د نو يدا‎ ٢٢٩٢ ٢ ٢ E 1 ٢ ٢ و‎ 
EAE TET o emg E ٢ E 177 O SENT SI 
موسر‎ Ir (FN لوم‎ x SI WET WY چیو‎ Ir TTY TTI ITY» eyr پچجمی‎ 
A Srî) 
١ ۳ ايا يف يم‎ rî 
(rir ffe Arr جرم‎ im Er مع صب بر منت ېچ | ېصح‎ 
mmr: mr || كير مهجم ۳۳۳۳۳ م‎ ~e qm: rm مس‎ 
vO لصب 66 ا روجو مم‎ Rr rE” rere jars ممم خم‎ jO re’ refer ITT ون‎ e aT سموندن‎ 





Ce grrr (FR)‏ نجه 
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لوس مسر ټښم و )به )ړل O‏ ركيم لټ رټسم ېخي وجي اک ېټ ټ مچ ېټ می لم ېمس FEN ET‏ ېس ېټم 
bb FF TY‏ كمس لخ وم ټپ کم مې I‏ خېسسم کو پحېم الى يم ليم مې (r EEN rem‏ پټ جسيم a gr‏ مې 2 )ټې حرسي ايم ېم SE WT ITTY TA‏ „ 
پسېسې Ê ÊY‏ ړل FS‏ هې re;‏ مغ مھ مي TY Ê EO‏ پېوښې می وخم هوي سه په مې FA‏ هوی( ېس ئم پسېسې Ê aR‏ 


(KAA مي ېچ تې :م۳ پخ‎ (TAY 


(پږووو) ومک TET TANT‏ ېېچ TO‏ مې ټسیټ 
(پږوون) TTY‏ کو پخ کم rT‏ 
ر(پږوول) SY‏ حېچې ١ېم‏ مې چم TOIT TATE‏ 
ITY (OE)‏ مې چم 
(پږوچن) وېي ممېمې» عم ېم ممېم rer‏ 
(OAV)‏ چم مج ېم (CATT IY IFS‏ 

i اک‎ rere |g ويسم‎ 


rS FF MY ITS پڅپجيسم‎ rE 3C MrT 22-2777 ا‎ 
FAT IT TP ړوو‎ KS من‎ 
متحي دز وهر‎ < 3-33 ENI 


"و به U‏ 
۱١ ٢‏ ل نون 
IMS < E LE‏ چم KP‏ لو ۳کم FF‏ چو په 
TTT wy (FN SF)‏ 
٢‏ بتر لد 
اد ین یي رو 


چم وسک سوه ٢ه‏ || ]| 


Sr کم )حم خسم يم‎ Ferg موم کم وروي رد‎ 
دوجت مي هكد‎ E SET موم دعب يرم م‎ FSF 
9-00 FT e ICE 55 277 717 ETT د7757‎ 
TF IS < )سو و‎ TTT ITTY x E TTT TTY چیو‎ r TY TTT IETF” er پخچمي‎ 
e ودو‎ FE ٢٢٠٢٠٢ الد لو‎ 
FE اد و1‎ RE TT BFE 


"تدوز 111 اا ری 


مې سم TO a rT‏ ېی FT‏ ےم r) „ SE TITTY‏ يښن | مت وو (پږون) ومجم mq Fram (mar firm‏ لچي 
ف e Cer)‏ 
a‏ کک تح (ir ewte reer ri mf mfr‏ 
aT ۴ qeh‏ تند لون ITT‏ یې اس ۳۳۳6 5-5 ern‏ ضمي وم وو[ erey‏ قرم Rrra‏ چې 0 كلمن 
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مسمو سم E E cm ce IRIS IMF‏ مجم مې لعج مچ مې ړوو 
rer Fs?‏ دع TT‏ (ړ) | پچ كج / دع A) ITT‏ نوكسم جسيم o FO rar ET‏ يح FA f e TY‏ وجي پسمېټمې پچ ٢ r‏ ك 
pT © [pee e eT TSS OT RET ENTE‏ وغمه e‏ ې وه IT‏ وټ eT TT TI (0) ET e I‏ لم ۳٢‏ مې (e | ٧۶۳‏ یې 
وم mir‏ | وم م سوسم tr?‏ خېه کې erry‏ می TEP Ce (J: rT TTY fe irr)‏ ھم ممم FF eT A (FT‏ وم |r || ere e‏ | وم FT ٣۶٣ ITT‏ „ 
حم rmn?‏ لو /صټټوم mi |S emre,‏ 
م 
E‏ لو سي 
|r‏ كسمم لمجي o‏ لدم 
پو لسن مسوم ېم IR‏ ريم ESE TS‏ 
TTT‏ 
E SSI‏ 


IAT IMIR 


2111 1 اول اون پَ‎ 171 ٢-٢ 
مضع وې‎ > ٢ ٢١۱٢ "تي‎ 
NIT هود ق‎ 
TTI 
ا‎ er: 
وكيم‎ TF ID KP IF ړ خو حم‎ TE TET ATTY م‎ TT FF ص مع‎ ITTY sir ereh مم‎ 
0 1 596 
0 خسسه بخ دوو ېڅ يټپ‎ IRN 
التي د‎ Ta ITT Tr لگ سم‎ rT سم سم‎ FT FT ITNT يموم‎ 
TTT Ire (FN لوم‎ x TD WT WITTY م‎ TT fT (RINT IIT FT rp 
TTI > لا‎ ۳٤7٢ 
همه مضع وې‎ E لوو دي‎ 
IST او كص‎ ES بكم‎ 
1ب‎ 
یه‎ 
وج‎ IMCS 
-ر‎ KP 
KI و (18357 )صم 6 مخ ن۳‎ IRAN وڅ خحم‎ 
كا‎ wr) ف‎ 
(rier ffe جرم | ېج‎ im Er سو و وميم‎ TT 
mmr: mer Ry اکامټ م66‎ reme : ror: کس کت‎ 
اج روجو مم ب ېچو‎ FF Rr Ir” خ يچ وم وو[ ورز‎ rrp vO re می ېم‎ ITT o يح‎ aT ١ qeh 





١ل‏ رمم ېس ې جي مسجم 


مصفوفة التحول من تبويب البيانات وفق الطبعة الخامسة من دليل ميزان المدفوعات إلى تبويبها وفق الطبعة السادسة ® 


























Sr IMT خسم‎ IS ITF reg کم وروي د‎ refe: 

1 لد‎ ET SET FT TF ووم‎ FS ٢ 
AN ATT بكرم مجو کم لجو كم‎ IT وي‎ TTY 
x و‎ TTT IIT? كمي‎ Ir TY TNT IETF” كو ميو‎ 


ITTY sy FF ېم‎ 6 qeh 





3-3-3 TIRE 
نت نوز‎ ۱۳ ٢) 
ړېک پچ وه‎ IRTP 
اولونوتا‎ ٢ ٢ 
3-3-A-A TFS IRTP 


اټ 


E‏ لل و ژ 
ات لتحي الحوردودو 


توووم دود 


TD E‏ د 
"كي EE‏ == 
BE Be IETS) CS E E‏ 
EP | (rf E)‏ | وو 
FEN CAE) |‏ 
اح ېې Aree‏ رسج (river ٣۳66‏ 
rmn fener‏ 


2 Or: rm fmm 
ون1‎ ۳۳۶) ID rem” بې‎ 


اوه وزی سب لوا نجه 





e 
çe | مک‎ 
اک له ې‎ rere |g (rît, 
٢ ٢ ٢ ٢ ٢٢ ٢ I ٧ لل‎ 
"تد و‎ 
وعم‎ RTP 


IFAT IMIR 


TT IRTP 
çe | مک‎ 
امتح سک ېک‎ 
ې‎ 
çe | مک‎ 
rg TF لو کم‎ KP م خم‎ ISP 
SS 
کسه‎ 
TTT Ir (FT کې‎ 
e إل‎ 
çe RTP 


IS IMATE 


"ا 2117 
مې وم 
تو جوج 
(OGSAV) =|‏ سم ېچټېسم |S‏ جص 


(rir for لكي ېې سخ‎ N Er وڅ يح‎ 
my: mer | fmm Fir |S ب لجسو‎ 
vO re FE چم‎ چ١‎ rfp پو نېم‎ 


2 مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 














ai? )اسوه < پچ مهم م ېم قرب‎ TP ITT ITY 
rer irri سوه‎ ET ل۳‎ 
1 1 ٢ څک يم وم و‎ 
CA ېخم‎ PF يم < مومسم‎ FF TAT وم‎ TSE 
ضسم ومک‎ (TT (TIAV) < ل كه‎ 


الاو TET‏ 
يح سي EEA‏ لم ويم TH: ITT‏ 


nA (TT FE FETT 


TAP ICT, 
٣۳٣۶ rr (ITAV) 4 TT لو لير مځ لخ‎ ITNT IMT: خم‎ rr 
IRTP ې ې‎ (HAV) o- لي‎ (Kera 


„ O ra i له بو کم‎ re جوم‎ r FF EP مه ېم‎ rT ولېم‎ ee TTY: 

SO 7 

sîr AT IR ICSE مس سكين‎ RT وڅه شاع‎ IT IIT ٧ ٢-۷۷٧ O -۸۰۱۱۳ Lb ۶ ET ITTY EIT ).ووي‎ FF TET ITT ITT تمد مغ‎ FF وې ټم‎ 
ړ‎ ITE ليع پپمم سم‎ Fp وې‎ (TT حسم‎ TT ore کو په‎ mr ig ço f موم‎ i TE لے‎ rar ېم‎ TT RTT: TI RY پټچې کې ټپ‎ ITTY لمجپې ليم‎ 
ړ‎ TEI WT WITTY R 2م‎ gers rT MRT IST کس مس‎ (RTT کو‎ E مړ موم لخ ېسېسې‎ E پسېسم‎ RECS AA 3 WY WITTY: 


PEA TOT SIRES وړ ړ‎ FF ETE ATTY 
PNET یت لم مس‎ re ۳۳٣3 mS ri ITY FPF e (pre fey TO (RTT | پچ عم‎ TEY کمېجم لے‎ AT پچ جعع مس‎ AIF TTT |e cr لخ‎ ESS LA 
IIE gîr fr AR TT; لت‎ rS LAV FF E TITTY FTO )مل دم یم‎ TY E TTY CF | SSIS IT IEE 3A3 يسم گو‎ ATTY 
FC qerem: Orr €2 ات سدع‎ FF (remy )ټم‎ |e (f ام‎ Fere عم په‎ (PTO qo (re rT: FE (erf o—b ړ‎ ۶-٣ وه‎ Î لک ره‎ TE ېسمسم‎ TT e EY TITTY لم سنت‎ 
„ITT rer: en qT ITY CN TT IIT TEA رس‎ qe کم سسسيسم كتج‎ eg په‎ ITNT IT خم مس موق سسا موغې‎ er خم رسك خم چرم ملس وم‎ 


IRTP | :تې ېم‎ ITH IY 


IMF HEF corê) 
(rir مسب بصم‎ Arr i? 
(rier refer Aree ېې‎ IM Er rrr) 6 منت رهج‎ fey 
my: mer | وص رصي‎ Fir وميس کاب‎ OY: و قر دو‎ 
vO pren ET fm E پو ېم‎ jars FEF rr يسيم اجېو کچ کم لما‎ ITTY ېتح | حیسم یح کد‎ 
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Ty 

e ApH MT MTT تې رضي‎ ITT IES LAY FP پټښټم‎ 
يټ‎ (r) FAT وخ سم‎ IRTP FEC (TCE کم حبر لع کم‎ 
مه‎ EET OF O IAT e IFS IST (IP امج‎ 
qr اک‎ Û mA re (rT IT RTT ۳م پخ‎ 
RT کب یم‎ i چو ېم‎ FF پستوم‎ FF pey TTI’ FeO 
IES کم وول‎ ET TTY E TT TTY مېم ېم ممم‎ 
<O eT Sirri IRIE وڅ سم‎ FS نې پخ ېم‎ as |; یټ‎ 
„ TEI TTET IIT ۶م يي سی‎ 27 ST HET Te رت‎ 


0 ONE o (ES (کہ‎ 


وم مې يټ / ررد 


/ : 
(۶ت):«# ډوه EN IMFY (LAV). ag‏ 
// 
ېمېس يځ ل Vo‏ / 
٧۷٧ A=‏ تو وچ لت( نه ېم ومو وې Cor‏ وم مج 7٨ RTT‏ 
سه لحا ره سم د7 با رواب ره ٢‏ یه لجو وو سه EIS‏ /// 
ال د د د لل ۸٢۸1 1 E CCT‏ 1 توج كصب iN‏ تركو 
۶ موو [TÊ‏ مع لصي څې ETC‏ ېمېس AMF rs 0 0 x SE WY‏ یوی زیر ودی 
- 5 / 0 
وې بير (REP‏ سسب ېم( jas‏ و 
يې TTY RK IF ET OT SFY ITY‏ پچ کې رو 
۸-۷٧ ۸-٥6‏ مجحو ص کوچ PET RIS IMF: IT‏ رق عدم f f‏ 
Rr AHÊ KR PEH Fr RT (ITY)‏ چو ٣۴‏ 1 ۸/ 
ل ووم عم ام ا سکمو )لل وموم م می و و 1 و7 
0 څې ممم لسع عم سم IRO‏ ومک ېې ګم 7 ۸٨‏ 9 : 
اد 7 71717171 FE IFT E EE E‏ 0-3-4-1 ا ا arf (RS (SAV)‏ لهم <n (<) rS‏ 
rT ITE IT rT ٢-۷۷ ١٢-٠٢‏ اسم ٢ / ee rT‏ حك 
rif‏ خم ITT RTT‏ تې مج ټيس )4( ۳ EE ARTA):‏ سا رع رحوضم 7 (0263597 TT ITT‏ 
ككس وسم مد ITI TPT | eC (CHF girr ergs‏ ټل ړوم ود re IRTP ٧۶ج ٧(‏ 
(RTT‏ صمب (لجوه FE‏ )ېم o cep (Îr AF E‏ جر O‏ 
8 5 کا 2 | mr‏ 
IK?‏ رتب تعد مس رو (VITA‏ اوح تركب ومس( د وير (eay)‏ عير ساد 
٢ ٢ ٢٢٢٢٢٢٢٢٢٢5‏ ل و 7١٢٢٢‏ ”ا ۳ IF‏ 0-3-4 / بسر IRIS‏ 
كسمم A‏ 0 می TAIT‏ ېې 
Ih fr rsefrêr)‏ 
Arr i‏ رسب تسم (rir‏ 


® مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


(rier وسټ ۳6م‎ Are i e Er retry) 
mr: emer | gry ورج ?| م6‎ 
vO ركو جم‎ Eo چم‎ rfp refer 


rmn اوی‎ 
or: ېم‎ fmm 


aT ۴ qeh‏ يح ITT oy‏ بي نېم لح HEF rf e?‏ وم رو[ 
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„ & Ê کو‎ SA اريمك‎ er حدس لت‎ TTY: 


٣ ٣۳٣ ITTY rir O قن كدر )مع‎ FF RY تسوس‎ 
e ED a a e e I IAS SE IST 


„ RT rs وسم‎ (eT er fF حدس‎ TITY 


AE 

پيجېم ګوعپېجم O gm‏ ټيس ITTY‏ وخ سم| CIT‏ 
وم و0 سبي لیم مجم یحم IP TET TIE O TOF‏ „ 
:| 


TREAT TT لر‎ OE TOT لوس‎ 


„ RT ېمهم کو‎ (ey er حدس اگو‎ TTY 


0 7 e) 
مه حم موم مه کم مه ېم هوت‎ 
„ TM ېم مېا لح پېسېسې پوچ‎ «tere مې دير‎ 


ېت کح ٢‏ حسم تح کې ITT‏ 





روحم و سم اا 
کو عمجيس ېت موس ګګ ېښ سيم مې سیف 
عېټ سم Ê vr‏ مې مسب 

E? (GEA):‏ مت 





Canan. 
و ا‎ ¬ o r€ سیا‎ 
IIT MET پچ ېج وې پښېت لع‎ FE للد .د 3 و وك‎ 
ISE ره کي مې تې کت لبي نې‎ ATE 
ېي )م1‎ WET کې‎ TEY TS YY FY ٢- ېم لجسم‎ FP سم‎ 
مې‎ cfm مھ‎ 
)سم ص مهو‎ HE ېښ ميس اګ‎ (rC Tg) 
pa E 
٢ ل و دو لو 1 او‎ د٢‎ د٢٢‎ ٢ ٢ 
60 مور‎ ۱-٨ ۳۳ جر‎ 


7 سير Ar‏ 
ليم PIRET‏ مسي ېم © وسيم -\ 
۶ (پږوم) arif mE ٣‏ مېمی عم HR‏ 


HP سي اجاج جمد ې‎ (ESA) 1A IIT کح‎ f 
ISE وې‎ 1 TET TEE د یتک بي‎ Ce 
IIT ETT لع‎ TY TS OYY FF ا لك ا عدي‎ e 1777 7٧٤٢٤٩٤٢ 
UT WET کې‎ TEY ودې‎ IY TTY ٢- ېم لجسم‎ FP لم‎ 
ېم عي سج ېمس كي ميم ساب )سم ص سكت‎ gm) 
aE 
E O CESS E < برسم حي د دود‎ 
(asay) ور يرن‎ A ITT 
Teen (Tp) ترم‎ Fmt تم رس‎ frre ٢-٢ JO ١ EEE ووېم‎ 
سور د بر سا‎ 
م۱1۳‎ ۳ ١ (GAV) ٢- (KrF لم ېسو اک‎ 


rîn? rar مس لت ېم کس چم اک‎ 
trîn? rary اک‎ FA grr: E پس‎ 666 jr 


kak 
IMO fr efrê) 
تمي‎ fer Arr i 
(rir for Are HA iN Er efrê) 6 ممعت ريج‎ fener 


mmr: م۳۳۳۴ | کې(‎ 6-6 | reme 


ومجم رصي رجت ېم Or:‏ 1 : 
FT grr rE refer‏ جر مچ ېم vO‏ 


js FE ۳۶) ۳۶۱ ref’ ووېم‎ 


وح ویر دوس مود er‏ 
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Sa لک ېم | خسم ایم‎ reg Ags کم‎ rare 8 
اس یی وي حا‎ IS SS ۳) وي۳ سي‎ ۰۹7 ٧ 
ATTN RTT TITY کم‎ AST ITT موم‎ YY TTY? 
RE WD E aD ل‎ aa (١)) وي‎ YM 


SITE اص كدت لم ,مڅشي‎ <O ړن‎ Î ړ .هل‎ FER TTY 
„2 N mr سم اچ‎ fT مچ‎ rn rO "سم‎ yf سمي‎ 

AYE لټ‎ fa O ړول‎ Î ړره‎ FET TTY 
(RTE هم له مس ېټم‎ e مت‎ OT e چل‎ 
وا‎ e ه3 لح بب )اچ موت شه‎ 


۸-٧ لم‎ ER TTY 
reer ere ېې‎ FT کم خم و ېم‎ TY ITTY لتم‎ pers 
„ Î Sep caer کچ اعم‎ PIT IMF ه٥‎ jare FF وړک‎ 


ITTY sy E maT 6 qeh 





٢‏ و 





کسه 
(ل )ا ENES‏ 
رعس سح له مه 
سل اا د 
درم IS‏ ند ١‏ د مک ومېس 
۳٣١١ ITE Imer‏ د د SS e DE:‏ 
١ ١ ٢ AEE ٢‏ ېا 
A ٧٢٢ ٢‏ 
١ ١ ۱/١۴٢ ٢ ٢٣٢ ٢‏ ۹ مضي وسم 
کي ID ITE‏ سه ۱٣۲۴ ms?‏ 
رك mrn ۳۳۶۳۱ )١۶3٤(‏ 
jr‏ 6۳۳ ېک لته( rT rey:‏ كيدي mr‏ 
E AD ٢٢٢٢ TA‏ 
(RT (dZSAV)‏ هتم‌م a‏ ې فجي 
FE riy, f fem (dZISAV)‏ 
RCo (GIISAV)‏ شو رمتس 
(AISA)‏ مس ma‏ لجسي KT‏ پټېم TI‏ 
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parE a (EL‏ اع | EE 2 RD‏ 
FATIME IRTP‏ 
اکاک || ٨-٢‏ د < ITITIRT?‏ 
IMS < a ITT‏ ېخم سو یح لمکم څوېو rg‏ 


Teen (THE) Tsp 6 لجسم‎ amarê? frre (aSAV) ۸) TID ITSP 

ز سح ټ 

بجو صم مججسر ړ (dV)‏ بجوم بوسر 
و FE‏ پچ جم TES‏ لخت لم سم IST‏ 
FFE vy,‏ پچ ويم TOT TEES‏ لم IST ETT‏ 


1١ سي‎ MET لع‎ TOT TS SY FY, 
IP Er sefîrê) 
(rer Eo Arr اک ېنېم‎ 
(rier وس ۳5م‎ Are A if Er و يح‎ aa Ga Gas ba 


mr: mer | fmm مه6‎ |S يميس‎ 


Or: rm fmm 
ب بكي مم 0 متو‎ CE grrr rr” ۱۳۳۳ 


بې rf E? pref’‏ حتت وتوم 


ier Ce grrr اسحا‎ 


2 مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


























ITY 
TO (TTT IRTP / rere | کم سم کټ سو‎ e 


(Km IRTP (OAV) ړ نقح ج )حم و‎ TTT پسمم سې پچ‎ TF |r| RTI وپ‎ FF Cr gE عجن‎ 
مې )ېپ‎ KS TET WEEN (CLAW) 5 
مې‎ O F2 (پ ږ ور( چب )ېت‎ N 
مد‎ (LAT) 5 
مويسم‎ ITTY تسسا رعم)‎ (ZAV) ٢٢ 
ې‎ 
کم لدم‎ rer! پک رعسم عم‎ MFT: مس حون لگ امه چک چم لست‎ 
EES ا ا ا‎ TT U SD E O ٢ لا‎ x PT TITY FY (rrr مدصت‎ csv Îr TIT 
25 
د مسي مجم وكيم‎ WITE 
vre FID FF لکت‎ eT O ۷۱۱-۷٧ FL—Vo FF KY 
کد عد سک چک‎ A MTP 
سيت 3 2 . 3 ا‎ rte mm Serr gir gr e fe وې٧ څ يپ ېم لخت‎ 
اکوېو وم‎ I KP IF IMS < ال نڅ‎ IR E „ FT FI (RSF TEY TO rO (r mY کو‎ 
ITE TT لون حجتم)‎ ۷٧ 
= 5 8 ې غه چ-‎ 
کت‎ Sr TY حم خسم‎ TF reg مهم کم وېخ‎ 
27 مجعم شيع‎ çh ټم‎ qo marry oe TE C5 م‎ 
ISS ون بعص کي ړپ نه < ویر‎ E و‎ IR ا‎ E 
. ٣ اع ان‎ IRE ICSE CT عورد‎ TET ره اناو‎ 
IF موم ركس لل = <« سي‎ x TT ۲٣ پ‎ TITTY ووېم چی‎ ITY تكو و« جوم م عرسم‎ 
of qe 0 -خ‎ (rt 
FTI ۳۳ || ې6 د( ېې ې‎ (Ks? orf ړ پک‎ TEI Ire 


rrr? وخم‎ (TIRÊ) FD (Ks? و )‌جمم‎ of: مم لخ‎ 


E لحي‎ 0 A 
ESE د‎ ٣ IS Ia I اا کي و‎ 


IAT IMIR? 
TT IR «< ٢ ۱1۱ BEET ٢ 


٢‏ و د١‏ د 


دد دص د داو وا < التي المي 
۳٢٢‏ لاسر ۹١‏ لود WNIT‏ 
٢‏ الد TTI < E‏ 
TIT FIT‏ )سه 
٢٩٢‏ و 2 ٣-٢‏ زب مي 
IF IMSS f BE ETA aa‏ سې )جح TF ID‏ سو په 


IN Er sefîrê) 
تمي‎ fer Arr i 


(rir وس ۳6م‎ Are HA N HET efrê) 6 منت ريج‎ honey 
mmr: باوج | م66 مومسم | مت پچ‎ . Tr: rm mmr 
v0 ېو کچ ېکم‎ E | ېچ چم‎ r rrr خ يج وم وو[‎ rr ۳) pre’ (refer ITT oy یح‎ aT ۴ qeh 


وح ویر قوس er eq‏ 
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كد رترت 
اكد سیه 


امتح هرف وهر 


(fT (OIZTAV)‏ مې ډمسمې مې کې پچ 
IIT‏ ړو < TT IRS‏ 
IK‏ 


so لکوېو‎ r سوې مجح‎ fF mS 


SSS 
لكي 1د‎ 
وكير‎ wîr (FN کې‎ 
TT IRS 
دا سي‎ || 
eS e E E 
TIRE ISS TY TT ıS ITF rr Agr FF refe: 
8 - E اير‎ 
ap رز‎ SEZ دنک سو ده امات‎ YE TY حا‎ EES AY ورد مد‎ 
ټم خ‎ SI ېم متاحو‎ ENT RAAF IMF IRF 
لجرك رص‎ (Ozav) 3-a ۱۳۳۳۳٣ firi ړ‎ KI TT WITTY FE پټ‎ TITTY O gr yore پېسم‎ 


rîn? rary Tf rer firr: E کح‎ rer لم‎ 


f)‏ و و irr‏ لخ پسمېټم مجم أي +| هسپ 
FO tr |p|‏ خي مې FT ٥٣‏ وپ ووېم مټسب 
مب my‏ حسم FPF‏ )سم ې موي 3م te TY‏ 
ص2 lT (TY:‏ کی CR Fr‏ <« 
FF TWITTY‏ ړ رو ړت EEO‏ لت( RTT:‏ ېم cre‏ 
|| ېم چو Te‏ ېنو وخم iF SR FFT SP IRIE‏ 


Tre ووېم‎ IY (OLISAV) ee eT E O E د‎ a IR EE 
IP Er efrê) 
(rir Eo Are ri? 
(rier efor, Arr Ir I Er متت ريج 6 ېصح‎ fener 
mmr: qr | ۳۳م‎ Fir | )لجسم‎ Or: OS || م‎ ۳۳۳۳۴ 
لشب 66 جب كج مم )ې‎ | gmt E rere مهم وو رو[‎ crf rO pref’ (refer ITT oT يح‎ Ty ۴ qeh 
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rTP IMS FCS mY):‏ دمح 

Sirs ITY TT | IP reg کې لس‎ rare (rs ص‎ 
Cet ger | سم‎ SEO oO ore موم‎ TÊ مسب‎ fir SF 
من‎ ST TOO دچ‎ Ie ITE CITT دا‎ ey aS 


(ars پس‎ SSO fF MSF ۶ ۴٣ mr): 

لب لد ل ٢‏ 1ل ٨٩٢‏ 
کم ټل TÊ‏ موم اوعمجت م مو( مي ېمو yO fr‏ „ 
ېم )سم حدس ملسم ېټ و 

„ TO I لومعم ېم‎ r جوم‎ TÊ FÊ ومعم‎ 


ITT يح لون‎ aT ۴ qeh 





TTI )سو ړو ا سے‎ TIT 
سو دنه > ېخ ومېس‎ 
NIT IR E TEE 
م الجا ترشن‎ 1 
ومېس‎ KEP > لل‎ ٢٢ ١ ٥ 


IFT‏ هړو FF IS‏ سو )جح لتو کم TF‏ ېسه 


SET‏ ا 

پخ ومع وم 

IEA و‎ OD o er دوا‎ 
WTA TY (FN SF) 


"لحي 117 1 
)|| ل مسر | 
کم جوم اكع IR SIYO oO‏ 


٢‏ حرا 


ام ې TT‏ اس پس پس 
تې لکټا ار ار این 


مت SS E‏ سو 


٢ 1‏ مره متك ردت ردق 
ادي ۸5 ال 

ټوم ېم مو( مي 

AFP ETE 


SP E 
E ا‎ 


IRI FETO oO rr rr Im 





FP mS دا‎ ITT ITY 
E FED 
frn (OFAV) ړو‎ Iron 
Irn? rary aT مس لنم بصب چم‎ (refen 
OT ٨-٢ 
مه‎ 
IFAT IMEI? 
IMP Er efrê) 
(rier refer Arr ri? 
(rier ۳6 سي‎ Arr | جرم‎ Im Er متت روج 6 متعم‎ fener 


وميس |S‏ مکح 6 وم رصي | mr: mer‏ 


: : Or: كحت صصص‎ fmm 
vO rn EE ېوچ چم‎ rrp ووېم‎ 


pg gO ۳۶ ۶)) ref’ پو ېنم‎ 


لحد ور یوس ier Co‏ 
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E GE‏ لل E O‏ د5 اند جومم 

1177 7 111 تا ات دل‎ وو٢‎ FS fF 

AT RTT KATY موم چم م مو کم‎ YY SY 
x ST TT هين وين‎ eT ېوي‎ TY TTT الجر يمد وي لاي موم‎ 

BEA pT ول‎ FE SO اا‎ 

mT rrr ومعم‎ try ھ سب‎ e (gr ېم‎ 
ړ‎ TI TET WITTY ےم‎ FT MISSI 7O كشك رصم لس‎ aT 


ITT o يح‎ (aT ۴ ٣ ېټ‎ 





ېې ١-و-و-و‏ 
IRTP‏ وتم 3-3-3-1 


< 3-3-3 TIT IRTP 


2 ET 
لولون ود‎ A تي‎ 


< دودو‎ ٢٢ د٢‎ 


مې ې 3-3-4-1 
يم وج ړکو ږ 


مسر پک سوه پو 
اې ې سه 
ات به ال )اس وسن 


> عار ورور د د‎ Raa a 


(ک e‏ وو يمح وو 


NE EYE TENE EI خد نند‎ 0997 
eT EN FF wT (پږوون)‎ 

AT ATE ETT ېم‎ ENT ېې‎ (OFA) 
TTT ITTY (OE) 

rea? (EFS ېم‎ E لعجي ممېمې»‎ (OZ94V) 
(KITT IY IFO عب کې‎ TAS (OLAV) 


i yA rer! عم‎ prî, 
EA TF | کې( وڅ سم‎ Try: mae كمف‎ rer 


اک کې | وڅ سک کې 
مد سک ېک 


كوكم iP‏ سو یح TI‏ فقوو 7 
کې ېټک) INT WIT‏ 


ICS ویو‎ 


IF كوكم‎ 


(پډون) ومعم firen?‏ مو روج ram?‏ ۰۶م لير 


م٣‏ مو لت( ومهم firen‏ بن دعر Fram‏ كديا مر لیم فون trên? rary‏ 


IMN Er ممصم‎ 
(river ef fery Are i? 
rmn fener 
OTe mor و۳۳۳ پم|‎ 
کچ ٣۳م )ې منرم تد د‎ er 


اوه فرعم زي سر r Cp‏ 


مې 
سه 
|r‏ کې rere‏ كير i‏ 
دا کس OS aT e E‏ د کس EIS E‏ 
TTI‏ 
اک | çes‏ 


IFAT ITER? 


(rêr وي صم‎ Arr IAT I Er cerê) 
Te: Tr frm م66‎ | weme 
16١ resm FF ېوېم‎ ۳۴ reee 
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1 حم ک reg ARIS‏ جم حم مس ېم Sr‏ 
٢‏ )سي برد تساو لاوزو لمانا ميدع مت ون سه 
a SEA ENE RTT‏ تت تت 11111 1 
كو IETF» ey‏ مې م)» eT Ir ITTY‏ ېم پ x TE ٣٣‏ 


E‏ تدده 
sir erf‏ پخڅ )تم TT SFT IRINA‏ ع „x EN NTT ATTY‏ 


wîr r FAIT ITT TT f7 
E الع ررم و ۶ه‎ aT مو ردج‎ TIE 
x EE 555 WET ATTY م‎ TT FT RII ITTY ST 


ېرم (FAIT ITTY TT‏ سټ 
مچ موم PF r ITTY TT fr ITNT‏ سم co fF MSF‏ 
ېسپ RINT ITTY ST‏ مھ WT ATTY R TT‏ )وچک 


ITTY sy FE ېښتټی 6 ېم‎ 





3 5: - اسوه‎ TT IAT 
0 IRTP 7د‎ 3 


رك وو ته مضع وچو 
- 0 
ېم ې کي 3-3-4 0-0 ونو وزو 
کچ 
5 
2-٣‏ 
9-4-1 ګګ > = > د > = خا 350 

TT RTT 

الك باک سو ارس BV‏ < ېش وو 
۳۳٣۳ ITY‏ سوه IMCS‏ و 


(i E)‏ وح لمحب و و TES‏ = (پ يو6 ن) لو۳ وج |S‏ بو 
یم لټ :| لي - | ومېس |S‏ بارس اکېه rîn? ray‏ 
۴ 17 
ا 
د55 د ٨٥1‏ 
ام كح لد IKE Se I‏ رما عرسي 
ې 
اطي سو 
امتح IFAT IMT‏ 
1 71 
كي لامي 
WNIT IRE?‏ 
1-7 17 
لد سد 
IMS‏ ېخم KP‏ لس ۳کم rg qe‏ 
TTI‏ 
E O‏ 
WNT r (N SF)‏ 
e E‏ 
ISE‏ 
ES IE‏ 
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3-\-A-—A TES IRTP‏ > 


تددن عام سر ال 
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vO pre 66 ېوېم لشب‎ rr” په ټم‎ je مجم خة نج‎ vO refs’ مجم‎ 


rer ومد‎ (grrr اچد‎ 
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ed; (E وكيم‎ 7 PEA پمېټ‎ 
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ITT oT تند‎ aT ۴ qeh 





AIT IEE vere يرهق‎ gfe سوت‎ MEP ETT FTE FEC ren ٠ 
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8 > e "رجن يي‎ 
e ع‎ 
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5 د‎ 
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rg سو جح لو کم توو‎ IF س ېم پچ و بوكس‎ 
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2 مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 





معاشات التقاعد 





معاملات ومراكز التأمين 
مقدمة 

١-٨‏ تنتج شركات التأمين طوال مدة عقود التأمين 
خدمات لحملة الوثائق لا تتقاضى مقابلها رسوما 
صريحة. وتتضمن هذه الخدمات الحماية المالية من 
المخاطر وخدمات الوساطة المالية التي تنشأ عند استثمار 
الأموال التي تم جمعها من حملة الوثائق والاحتفاظ 
بها كاحتياطيات فنية. وتعد هذه الخدمات جزءا لا 
ترا من اقسا التأمين ويجب اشتقاقها من المبالغ 
المستحقة لشركات التأمين والمبالغ المستحقة لحملة 
الوثائق. وتنعكس هذه المبالغ في مختلف حسابات ميزان 
المدفوعات حسب نوع النشاط س وهي حساب الدخل 
الأولي. وحساب الدخل الثانوي, والحساب المالي» إلى 
جانب. فى بعض الحالات, الحساب الرأسمالى. وتسجّل 
رسوم الخدمات التي تتقاضاها شركات التأمين صراحة 
(مقابل عمولات الوكلاء, وإدارة القيمة المتبقية بعد تلف 
الممتلكات المؤمن عليهاء وتسوية المطالبات, والخدمات 
الاكتوارية على سبيل المثال) في حساب السلع والخدمات 
كخدمات تامين مساعدة. وينبغى لمعدى البيانات الذين 
يرغبون في تحسين بيانات التأمين أن يتفهموا في البداية 
الوضع الحالي بالنسبة لمعاملات التأمين عبر الحدود حتى 
يتمكنوا من تقييم أهميتها النسبية. وينبغي أن يتعرف 
معدو البيانات على الوضع واستيعابه من خلال إجراء 
مقابلات مع شركات التامين المحلية أو من خلال تقييم 
حملة الوثائق والمستفيدين المقيمين. 

م- ويتم التمييز بين نوعين من نظم التأمين في 
المعايير الدولية, هما نظم التأمين الاجتماعي ونظم 
التأمين الأخرى. وتختلف نظم التأمين الاجتماعي عن 
نظم التأمين الأخری في أنها غالبا ما تكون مربوطة بنظم 
التأمين العامة التى توفر الحماية من المخاطر الاجتماعية 
المختلفة (مثل فقدان الدخل بسبب المرض, أو الشيخوخة, أو 
البطالة), وغالبا ما تكون المشاركة فيها إجبارية. وتشمل 
نظم التأمين الأخرى تأمين شحن الواردات والصادرات 
السلعية, والتأمين على الحياة, وأنواع التأمين المباشر 
الأخري (أي التأمين على غير الحياة), وإعادة التأمين. 


معاملات ومراكز التأمين» ونظم 


وفى هذه الحالة, تختار الوحدة المؤسسية الوثائق بمحض 
إرادتها ولمصلحتها الخاصة, بصورة مستقلة عن أي 
نظام تامين اجتماعي. ويتناول الجزء الخاص بمعاملات 
ومراكز التأمين في هذا الملحق تقدير قيمة خدمات التأمين 
الآخرى. 

۳-٥‏ تعامل خدمات التأمين الأخرى, والتأمين على 
غير الحياة, وإعادة التأمين نفس المعاملة, وهو ما يعد 
اختلافا عن المعايير الدولية السابقة. ومع ذلك, هناك 
اختلافات بين وثائق التأمين على الحياة وعلى غير الحياة, 
مما يؤدي إلى اختلاف أنواع القيود المدرجة في الحسابات 
الدولية. ففى حالة التأمين على الحياة, عادة ما تمتد فترة 
ما قبل صرف المزايا طوال مدة العقد بالكامل وتكون 
درجة عدم اليقين بشأن الدفع محدودة أو منعدمة. وتعتبر 
المبالغ المدفوعة خلال سنوات العقد بمثابة استثمار مالي 
(أو ادخار)ء تتم إعادته إلى حملة الوثائق في سنوات لاحقة. 
وبالتالي يتم تسجيل الأقساط والمزايا في الحساب المالي. 

٤-٤‏ يواجه معدو بيانات ميزان المدفوعات مواقف 
مختلفة فيما يتعلق بمدى توافر بيانات أنشطة التأمين 
العابرة للحدود. وتعد أفضل السبل للحصول على البيانات 
اللازمة لتقدير صادرات الخدمات التأمينية هى إجراء 
مسح لشركات التأمين المقيمة. وينبغي أن تغطي البيانات 
التي يتم جمعها من خلال هذا المسح بيانات حصة 
حملة الوثائق غير المقيمين في صافي أقساط التأمين, 
والمطالبات, والاحتياطيات. ويساعد ذلك على إجراء 
التعديلات المفاهيمية اللازمة لتسجيل هذه العمليات فى 
إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 

٥-٤‏ ويتعذر القيام بنفس الإجراء بالنسبة لواردات 
الخدمات التأمينية لأن مقدم هذه الخدمات غير مقيم 
فى اقتصاد معدى البيانات. وبالتالى» يجب أن تستند 
التقديرا ات إما إلى النسب المتاحة من نتائج أعمال التأمين 
المحلي, أو المعلومات المستمدة من نظام ابلاغ بيانات 
المعاملات الدولية (185), أو من بيانات الاقتصاد 
الشريك, أو من مسح يمكن استخدامه في جمع بيانات 
الأقساط المدفوعة والمطالبات المستردة من حملة الوقائق 
المحليين. ويمكن تغطية واردات خدمات إعادة التأمين عن 
طريق مسح شركات التأمين المحلية نفسه الذي تناولته 





الفقرة السابقة. ويتم تصميم الاستمارة النموذجية ٢١‏ في 
الملحق 8 لجمع بيانات الخدمات التأمينية والمعاملات 
المرتبطة بها. 


نظرة عامة على المعاملة المحاسبية للتأمين: 
التأمين على غير الحياة 

م: 5-7 في التأمين على غير الحياة, يدفع حملة الوثائق 
أقساط تأمين منتظمة لشركة التأمين. وفى المقابل, تضمن 
الشركة الحماية الدالية. من .وقوع أحداف: معينة:عثل 
الحوادث والمرض والحريق. ويعامل أيضا «التأمين على 
الحياة محدد الأجل» (بالمقارنة مع «التأمين على الحياة») 
كتأمين على غير الحياة في الحسابات الخارجية, لأنه لا 
يقدم سوى ميزة محددة عند وفاة حامل الوثيقة, شريطة 
حدوث الوفاة خلال فترة زمنية محددة. فهذه الوثيقة 
لا تقدم أي عوائد أخرى غير الميزة المقررة, وذلك خلافا 
لوثائق التأمين على الحياة التى تتضمن عنصر ادخار 
يمكن استخدامدقى مان الخروة 

م: ۷-٢‏ تتمثل الوظيفة الرئيسية لشركات التأمين على 
غير الحياة في إعادة التوزيع السليم لأقساط التأمين 
المكتسبة وغيرها من أشكال الدخل على أعضاء مجموعات 
متجانسة ممن تكبدوا خسائر. وهناك أيضا شكل خاص 
من أشكال الوساطة المالية, حيث تستثمر الأموال 
الموجودة تحت تصرف وحدة التأمين, والتي تسمى 
الاحتياطيات الفنية للتأمين (على غير الحياة). في أصول 
مالية وأصول أخرى لتوليد الدخل. وتغطي الاحتياطيات 
القن اكا حن على غر الحياة الأقباط غير المكتسببة 
واحتياطيات المخاطر القائمة, والمطالبات القائمة في 
نهاية فترة الابلاغ. ولأغراض الإبلاغ المالي. فإن هذه 
الأموال بالإضافة الى دخل الاستثمار المقابل, الذي يسمى 
مكملات أقساط التأمين, هي يمكابة أضول لحملة الرناکق 
وخصوم على شركات التأمين. 


أقساط التأمين 
أقساط التأمين المكتتبة وغير المكتسبة والمكتسبة 
از -۸ يمثل قسط التأمين السعر الذي تتقاضاه شركة 
التأمين مقابل الوثيقة والخدمة التى تقدمها لحامل 
الوكيقة. ويتسم مقهوم الأقساط غين اامکتسبة بالأهمية 
لأعمال التأمين, لأنه يتعلق بالاعتراف بالإيراد في الفترة 
الزمنية التي تسري خلالها الوثيقة. ووفقا لمصطلحات 
شركات التأمين, عند الاكتتاب في وثيقة تأمين لأول مرة, 
يكون مجموع أقساط التأمين غير مكتسب, لأن أقساط 
التأمين غالبا ما تكون مدفوعة مقدما بالكامل عند إبرام 
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الوثيقة. وأقساط التأمين المكتتبة المباشرة هي المبالغ 
التي تفرض على حملة الوثائق ويدفعونها بالفعل خلال 
ټلو لو و و وفي كل يوم يلي إبرام 
الوثيقة, ي يستحق قسم من مبلغ القسط لوحدة التأمين حتى 
نهاية الوثيقة. وفي نهاية فترة الإبلاغ, تقوم وحدة التأمين 
بتقدير احتياطيات أقساط التأمين التى تمثل الجزء غير 
المخحيي من هدة الوقيقة. وحاصل جمع الاقساظ المكتسية 
والأقساط غير المكتسبة المتعلقة بوثيقة التأمين يعادل 
الأقساط المكتتبة. ويمكن اعتبار قيد الأقساط المكتسبة 
مقابل الأقساط المحصلة وتقديرات المطالبات المستحقة 
ولم يُبلغ بها أو تسو بعد بمثابة تطبيق لمبادئ المحاسبة 
المعتادة على أساس الاستحقاق. 











الأقساط الأقساط غير 
المكتسبة المكتسبة 
ز من المخا No)‏ 
من اللخاط تت | 
> ِ- يم 
الأقساط المكتتبة 
> > 
فترة الإبلاغ 


3 أقساط التأمين المكتتبة وأقساط 


۲:۵ 0 في معظم الحالات تشكل أقساط التأمين 
المكتتبة المباشرة الأساس الذي يستند إليه معدو البيانات 
في تحديد مبالغ أقساط التأمين المرتبطة بالأعمال 
المباشرة واشتقاق قيمة الأقساط المكتسبة في نهاية 
الفترة. ومع ذلك قد تكون هناك حاجة إلى إجراء وسيط في 
حالة تعديل مبالغ الأقساط في حسابات شركات التأمين 
لمراعاة أقساط إعادة التأمين. وتشتري شركات التأمين 
وثائق إعادة التأمين لحماية نفسها من مخاطر الخسائر 
التي تتجاوز حدود معينة. وإذا تمت إعادة التأمين قلي 
المخاطر, سوف تسند شركة التأمين لشركة إعادة التأمين 
(أي شركة تأمين أخرى) جزء من أقساط التأمين بما 
يتناسب مع المخاطر المتحملة. وتستخدم شركة التأمين 
الجزء الآخر في تمويل المخاطر المتبقية.' 


' هناك أنواع متعددة من عمليات إعادة التأمين, وبالتالي, تتعدد طرق 


إسناد الأعمال لإحدى شركات إعادة تأمين. 

















م: ١‏ من الناحية الأخرى, قد تعمل شركات التأمين 
نفسها كشركات إعادة تأمين وتقبل الأعمال غير المباشرة 
من شركة تأمين أخرى في شكل أقساط متحملة. وبالتالي 
قد يتضمن إجمالي أقساط التأمين المكتتبة في حسابات 
شركات إعادة التأمين كلا من أقساط التأمين المكتتبة 
التي يتحملها حملة الوثائق (وتسمى أيضا أقساط التأمين 
المكتتبة المباشرة)" وأقساط إعادة التأمين المتحملة م 
شركات التأمين. وبالتالي يمثل صافي أقساط التأمين 
المكتتبة اِجمالي | الأقساط المكتتبة ناقصا أقساط إعادة 
التأمين المسندة." 


المطالبات 
مطالبات التأمين“ المستحقة والمدفوعة 


Ta‏ عندما تصبح الوثيقة سارية, يكون حامل 
الوثيقة قد حول الخسارة غير الموكدة في الأصول إلى 
شركة التأمين في شكل مطالبات محتملة مقابل الأقساط 
المدفوعة. وتشير المطالبات المستحقة إلى الالتزامات 
المالية المتوقعة التي تغطي المخاطر المؤمن ضدها على 
النحو المنصوص عليه في الوثيقة. وقد تكون المطالبات 
معروفة أو غير معروفة للشركة, وقد تكون مبلغة أو غير 
مبلغة. وتظهر المطاليات المدفوعة عند أا مدقوهات نكي 
فعلية لأصحاب المطالبات في حالة وقوع أحداث مؤمن 
ضدها في الفترة الحالية أو الفترة السابقة. وحتى يتناسب 
الدخل المكتسب (أقساط التأمين) الذي تحصل عليه شركة 
التأمين مع النفقات التي تتحملها في الفترة المعنية, > يتم 
تكوين مخطظنات في مستابات: شركات التأمين اعارا 
المستحقة بعد الفترة المحاسبية الحالية. وعادة ما تعتير 
لفات ارط لاني (وشممى ب اهي 
المطالبات / الخسائر, التي يتم تحملها للتحقق من الخسائر 
وتسوبتها) جزه! من تكلفة المطالبة التي تتحملها شركة 
٢١- 7 /‏ وفيما يتعلق بالمعاملة المحاسبية للتأمين, 
تحسب المطالبات المستحقة خلال الفترة المحاسبية 
گالتالي: 


الفطالبات الفساتن المدفوعة خلال الفترة المحاسبية عن 
عقود التأمين على غير الحياة 
مطروحا ٢‏ احتياطيات الخسائر القائمة (في بداية 


" الأقساط المكتتبة المباشرة هى الأقساط المحصلة من الوثائق الصادرة 
مباشرة من شركة الكأمين الأضلية لحملة وقائقها: 
" ينبغي ملاحظة المعنى المختلف لكلمة «صافي» في سياق الطبعة 
السادسة من دليل ميزان وواه فكلمة «صافي» التي تنطبق على 
التأمين الفعلية لتسجيل الأقساط في نات الدخل الثانوي» بينما 
المقصود بصافي أقساط التأمين المكتتبة في هذا الملحق هو الصافي بعد 
خصم أقساط إعادة التأمين المسندة. راجع الفقرة 55-1١57‏ في الطبعة 
السادسة من دليل ميزان ¿ المدفوعات. 

؛ يُطلق على المطالبات المستحقة أيضا اسم الخسائر المتكبدة في محاسبة 
الكأمين. 
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مضافا إليها احتياطيات الخسائر القائمة (في نهاية 
الفترة المحاسبية) 
يساوي المطالبات المستحقة 


۱١-٢‏ احتياطيات الخسائر هي الجزء غير المدقوع 
من المطالبات المستحقة في التاريخ المحاسبي, وذلك على 
النحو المبين لاحقا في احتياطيات التأمين الفنية والدخل 
المتوقع الذي يعزى إلى حملة وثائق التأمين. 


احتياطيات التأمين الفنية والدخل المتوقع الذي 
يعزى إلى حملة وثاتق التأمين 
احتياطيات التأمين الفنية 

م: ١4-7‏ يجب على شركة التأمين استخدام طرق سليمة 
لتقدير التزامات المطالبات المحتملة فى ميزانيتها من 
أجل تغطية كافة المطالبات والمصروفات المتوقعة وغير 
المتوقعة, حيث توجد دائما فترة تأخير بين وقت وقوع 
الأحداث المؤمن ضدها ووقت ابلاغ بيانات المطالبات 
وتسويتها. وتتحمل شركة التأمين التزاما محتملا عند بدء 
سريان وثيقة التأمين. ولحين وقوع الحدث المؤمن ضده. 
ينعكس الالتزام المحتمل في الاقساط غير المكتسبة وغيرها 
من عناصر احتياطيات التأمين الفنية. 

م: ٥١-٢‏ يتم قيد الأقساط غير المكتسبة كالتزام لأن 
شركات التأمين تتلقى أقساط التأمين قبل بعض أو كل 
الفترة التي تغطيها الوثيقة. ووفقا لمبداً الاستحقاق, 
لا يمكن الاعتراف بهذه الأقساط كإيرادات إلى أن يتم 
اكتسابها. كذلك, قد تكون شركات التأمين فى حاجة إلى 
رد هذه الأقساط لحملة الوثائق إذا ما تم إلغاء الوثيقة قبل 
التاريخ المقرر لانتهائها. 

٩١-۸‏ هناك مكونان رئيسيان من مكونات الاحتياطيات 
الفنية للتأمين على غير الحياة التي يتم تجنيبها في الميزانية 
العمومية (راجع المثال م: ٢-٢‏ لاحقا) لمقابلة الالتزامات 
المستقبلية التي تنشأ عن عقود التأمين (بما في ذلك أي 
مصاريف إدارة ذات صلة, أو ضرائب, أو غيرها): 

أ- احتياطيات أقساط التأمين غير المكتسبة: وهي 
ذلك الجزء من أقساط التأمين المكتتبة الذي يقابل 
الجزء غير المنتهي من مدة الوثيقة. ويتم ترحيل 
هذه الاحتياطيات إلى الفترة المحاسبية التالية. 
ولا يوجد تطابق (عادة) بين فترة الإبلاغ ومدة 
وثيقة التأفين التي يُدفع قسط التأمين عنها 
مقدما وتتحمل شرکة التأمين خلالها المخاطر. 
و وإذا وإذا توقعت شركة التأمین عدم كفاية احتياطيات 
أقساط التأمين غير المكتسبة لتغطية المطالبات 
والمصروفات المقدرة فى الفترة المحاسبية التالية 
والناشكة عن العقود المبرمة قبل نهاية الفترة 


© مرک کس بيا تات هیزان السفرعات رورض ال سهان اادولئ 





بملايين الدولارات الأمريكية 1۲ ١٢١‏ 
الدخل 
إجمالي أقساط التأمين المكتتبة ۸٨۹‏ 0,0,۷ 
أقساط إعادة التأمين المسندة -۷ YAMA,‏ م 
صافي أقساط التأمين المكتتبة ٢ک ٧‏ 
(ګساطا اکا افكت O E‏ 
صافي التغيرات في احتياطيات أقساط التأمين سلره٣۳‏ رن 
غير المكتسبة 
صافي أقساط التأمين المكتسبة “,5 ١,ه‏ ۱ 
الدخل من الفائدة وتوزيعات الأرباح WEE ٨‏ 
مكاسب وخسائر الاستثمارات (صاف) 1,٤ ٣٢‏ 
الدخل من العقارات الاستثمارية ۱۸,٤ ۱۹6,٤‏ 
الإيرادات الأخرى ۸۹4,۱ A4,‏ 
إجمالي إيرادات التشغيل 111 EA,‏ 
المصروفات 
المطالبات المستحقة بما في ذلك تكاليف معالجة المطالبات ۹٩-‏ ره ۱,١۱‏ ,۱,610 
الان على غر الح 
المطالبات والمزايا المدفوعة (التأمين على الحياة) -۸ ,۲,۳۹۹ -۳ ۲,۲٢,‏ 
التغير في الاحتياطي الاكتواري اراوه -۰ VTA,‏ 
حصة شركات إعادة التأمين في المزايا والمطالبات ۲۰0,۹ ٨‏ 
الأرباح الموزعة والعلاوات المدفوعة لحملة الوثائق سع ,۱۷۳ -۷ ,۱۹ 
مزايا ومطالبات التأمين (صاف) ۳٣ — ٤,٣, ٣-‏ 
تكاليف الإنتاج —6 را سم ٤١,‏ 
مصروفات التشغدل والمصروفات الإدارية رع ۵٠۹٥, ۸- ٣٥‏ 
الفاكدة مستحقة الدفع رقع -۸ ٤١٤,‏ 
المصروفات الأخرى حلاراه 7 
إجمالي مصروفات التشغيل o11,‏ ,0,114 
أرباح أو خسائر أنشطة التشغيل ۸۰4,۹ ۸1,٤‏ 
تكاليف التمويل ۷۳٣-‏ ها 
حصة أرباح أو خسائر المؤسسات المرتبطة ۲۸ ۱,۸ 
الأرباح أو الخسائر قبل الضرائب ۸۰0,0 A1۲‏ 
ضرف فل ه۱۰۳ اع ,۱۳۸ 
أرباح أو خساتر الفترة ٨ ۰٠‏ 
المحاسبية, يمكنها تكوين ما يسمى بمخصصات السارية 5 والوثائق المكتتبة في الماضي, 
المخاطر القائمة. وتقوم بعض شركات التأمين 5 وو لمبالغ IT‏ ويشمل 0 
: : 1 تعن 1 1 ١‏ لمتعلقة ت 
وس اسو نر 0 : ا تعديل ومعالجة انا ل 
فة تكاليف الخصومات الفي تبنم لبعضن وام تسو يعم وتقديرات المطاليات الفستظة فير 
حملة الوثائق. المبلغة بعد (وتسمى المستحقة غير المبلغة) في 
ب- احتياطباك الخسائرالمقدرة واحتبازيان اناري اديزائية العموموة ويمكن لشركان لتاس 
المستحقة غير المبلفة: وهي مخصصات يتم تجنيبها النقدية اللازمة لمواجهة أحداث كبيرة غير متوقعة 
لتغطية التكاليف المقدرة لتسوية المطالبات التي أو كوارث. عند تأثر العديد من حملة الوثائق 


نشأت حتى نهاية الفترة المحاسبية عن الوثائق في الوقت نفسه تقريبا. غير أن هذه الأنواع من 


معاملات ومراكز التأمين, ونظم معاشات التقاعد 


المثال م:٤-٢:‏ مقتطفات من الميزانية العمومية لشرکة تأمين 





شركة التأمين × : التزامات التأمين في نهاية السنة 


بملايين الدولارات الأمريكية التأمين على الحياة 
عقود مشارکة ٢۸٧‏ 
عقود غير مشاركة مرتبطة بالوحدة ٨٤‏ 
عقود غير مشاركة أخرى 4,۹۱ 
مخصصات المطالبات القائمة د 
مخصصات مصروفات معالجة المطالبات 5 
مخصصات المطالبات المستحقة غير المبلغة 7 
٤٢‏ کا را عدر اا کک 
مخصصات المخاطر القائمة 5 
٢‏ 


الاجمالي 


الاحتياطيات ينبغى ألا تؤخذ فى الحسبان إلا إذا 
تسبب حدث ما في زيادة ا تجاه حملة 
الوثائق. وبخلاف ذلك, تعتبر هذه المبالغ بمثابة 
احتياطيات داخلية مجنبة نبة لأغراض الادخار ولا 
ينبغي إدراجها ضمن الاحتياطيات الفنية للتأمين 
على غير الحياة في ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولى. 


الدخل المتوقع (الذي يعزى إلى حملة 
وثائق التأمين) 

١7-7:‏ عادة ما تميز شركات التأمين بين مصدرين 
من مصادر الدخل: من استثمار رأسمال المساهمين 
(حصص الملكية) ومن استثمار أموال حملة الوثائق 
(ويُعرفان أيضا بحيازات الأصول الخاصة واحتياطيات 
0 الفنية علي اليب ويمه استثمار أموال حملة 
النهائية e)‏ 


استخدام البيانات المحاسبية لشركات التأمين 
في اشتقاق عناصر ميزان المدفوعات ووضع 
الاستتما الټوبي 
السادسة من دليل ميزان د عات - النحو الوارد 
فى الملحق ١ج‏ في الطبعة السادسة من دليل ميزان 
المدفوعات ال بيانات التأمين على غير ا في 
لوصف معاملات قطاع التأمين في الطبعة | السادسة من 
دليل ميزان المدفوعات ونظام الحسابات القومية لعام 


عام إجمالي 
٢٧ 2‏ 
ج 2030 
4,0۹۱ 
٨ ٨‏ 
VA, VA,‏ 
E,1 ۸٨‏ 
TI, 55‏ 
٢‏ ۲ 
٥٥ ۳‏ 


٢ 00‏ في إعداد NS‏ تتفة را إل حد 
كبير (على النحو الوارد في نظم وا اه التقاعد و 
الضمان الاجتماعى المتصلة بالعاملين فى هذا EN‏ 
قبل استخدام البيانات في اشتقاق القيود ذات الصلة في 
ن المدفوعات وفقا للطبعة السادسة من دليل ميزان 
رم وهذه التعديلات ضرورية, 7 سبيل المثال, 
إعادة ow‏ 0 0 ا ا ک 
الوارد بالتفصيل لاحقا. 
م۲ -19 تهدف الفقرات التالية إلى تحديد المصطلحات 
وترتبط كافة القيود بحملة وثائق .سر على غيوالفياة. 


حساب الدخل الثانوي: 
صافي أقساط التامين المكتسبة 

۰-٠‏ صافي أقساط التأمين المكتسبة يساوي أقساط 
التأمين ا مضافاإليها مکملات الأقساط مطروحا 
رتف سیه السادسة من دليل ميزان المدفوعات, لا يتم 
لمعدى البيانات التمييز بين المبالة ال مال مسان 
المباشرة, one‏ المرتبطة E‏ اعادة 0 
ينبغي ي ترصيدها 0 7 أقساط متسئدة الشركات ا إعادة 


مرشد تجميع بيانات ميزان المد فوعات ووضع الاستثمار الدولي 


الاطار م: :١-٢‏ القيود المتعلقة بمعاملات التأمين على غير الحياة في ميزان المدفوعات وفقا للطبعة 


السادسة من دليل ميزان المدفوعات 





حساب الخدمات 
تشتق رسوم خدمة التأمين ضمنا باستخدام المعادلة التالية (راجع 


خدمات التأمين = إجمالي أقساط التأمين المكتسبة 


الملحق ۹ ج في الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات): 


as‏ مكملات أقساط التأمين (دخل الاستثمار الذي يعزى إلى حملة الوثائق في نظم التأمين) 
شطار ھا المطالبات واجبة الأداء/ المستحقة (المعدلة مقابل التقلبات في قيمة المطالبات, عند الضرورة) 
حساب الدخل الأولي 


دخل الاستثمار الذي يعزى إلى حملة الوثائق في نظم التأمين (يساوي مكملات أقساط التأمين) 


حساب الدخل الثانوي 
صافي أقساط التأمين المكتسبة = إجمالي أقساط التأمين المكتسبة 
LA‏ مكملات أقساط التأمين 
مطروحا خدمات التأمين 
المطالبات مستحقة الدفع / واجبة الأداء 
الحساب المالي 


التغيرات في الاحتياطيات الفنية للتأمين على غير الحياة (على سبيل المثال, مقابل أموال حملة الوثائق المستثمرة) 


العملة والودائع (بالنسبة للأقساط الفعلية المكتتبة والمطالبات المدفوعة) 


من شركات التأمين الأخرى. والأساس المنطقي لذلك هو 
أن شركة التأمين المباشر مسؤولة بالكامل تجاه حامل 
الوثيقة, يفظن النظوغنا اذا كان تاك جز مئ المخاطر 
القومية لعام ۸ 

٢-٠‏ تستخد 5 .التأمين المكتتبة المرتبطة 
بالأعمال المياشرة في تحديد د أقساط التأمين, المكتسبة في 
أقساط التأمين المكتتبة (المرتبطة بالأعمال المباشرة فقط) 
مضافا إليها احتياطى أقساط التأمين غير المكتسبة 
(في بداية فترة الإبلاغ) 
مطروحا منها احتياطي أقساط التأمين غير المكتسبة 

(في نهاية فترة الإبلاغ) 
يساوى أقساط التأمين المكتسبة (المرتبطة بالأعمال 
المباشرة) 

۲٢٢-٤‏ تشكل أقساط التأمين المكتتبة المعدلة 
وأقساط التأمين ا المشتقة أول عنصرين من 
وأقساط التأمين المكتتبة تقابل أقساط التأمين التحصلة 
في الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات, وتقيد 
ضمن الاستثمارات ت الأخرى -- كزيادة في ودائع شركات 
التأمين في الخارج على سبيل المثال. 

:1 ا ا 1 (ضوزة تي شو لعسان 


لمعدي البيانات, لتحديد الأقساط المكتسبة, استخدام 


° َة س النتائج على أساس الفترة المحاسبية, التي يمكن أن تكون السنة 
التقويمية أو السنة المالية, ولیس على أساس فترة الوثيقة. 


إجمالي أقساط التأمين المكتتبة (ولا يأخذ في الحسبان 
أقساط إعادة التأمين المسندة) باستثناء أقساط التأمين 
المتحملة وصافي التغير في احتياطيات أقساط التأمين 
غير المكتسبة, والاستفسار عن حصة حملة الوثائق غير 
المقيمين. وتتمثل المزايا في المبالغ المدفوعة لحملة 
وثائق التأمين على الحياة وينبغي فصلها عن المطالبات 
المدفوعة لحملة وثائق التأمين على غير الحياة. 


حساب الدخل التانو ى: : المطالبات مستحقة 
الدفع | واجبة ال“ 

٤٢-٤‏ المطالبات المستحقة في حسابات التأمين 
تقابل المطالبات مستحقة ,الدفع في الطبعة السادسة من 
دليل ميزان المدفوعات, وتقيد في حساب الدخل الثانوي 
في ميزان المدفوعات (راجع الفقرة ٢‏ يع في الطبعة 
السادسة من دليل ميزان المدفوعات). بينما تقيد المطالبات 
المدفوعة في الاستثمارات ت الأخرى - کانخقاض في ودائع 
شركات التامين في الخارج على سبيل المثال. اك 
كيفية حساب المطالبات المستحقة في الفقرة م: 5ل 


٥٢- 87‏ وبالنسبة الشركات التأمين 1 5 
۳ البيانات التاريخية ا ية وأنماط و بيانات 
المجموعات المتجانسة من حملة الوثائق, والأساليب 
الاكتوارية. التي تأخذ في ورو أوجه عدم اليقين 
مكمركي متوقعة ا 6 ربكم 
تراكمية (مثل الكوارث ا 
ال المحاسوة > فإن القيمة المشتقة لخدمات التأمين 
التي قدمتها شركة التأمين لحملة الوثائق ينبغي ألا تتحول 


أو سعرها بالتقلبات في قيسة ١‏ المطالبات. ولذلك يوصي 
وشوت بکرن التغيل ابا في اترات ا تق 
افيه كير بن اا ا يون الو بد قي 
الخدمات من خلال تقليص الفرق بين المطالبات الفعلية في 
فترة محددة والمستوى المتوقع للمطالبات عادة. 

٤۷٢-٠‏ وهناك ثلاث أساليب محاسبية مختلفة تساعد 
على تقدير المستوى المتوقع للمطالبات (راجع الفقرة م 
ع في الطيبعة السادسة من دليل ميزان aT‏ 
) )م منهج التوقعات الذي يقوم على أساس تقدير المطالبات 
المستحقة أو نسب تقريبية” سابقة لإجمالي المطالبات 
المستحقة إلى الأقساط, مع تطبيقها على الأقساط الحالية. 
ويحاكي هذا المنهج نموذج البيانات السابقة الذي استخدمته 
شركات د عدن سكين أقساطها على أساس توقعات 
اللاحقة 3 المستحقة المسجلة روتکد إلى التغييرات 
التي تطراً على احتياطيات 00 لدى شركات التأمين 
مضافا إليه الأرباح A‏ ل يقيس ى الناتج عن طرق 
حساب مجموع التكاليف مضافا إليه تقدير الأرباح العادية 
استنادا إلى الأرباح الفعلية السابقة الممهدة. 


٨٢-٥‏ وفقا للمعايير الدولية, تقيد المطالبات الكبيرة 
للجاية عقب + وقوع كارثة طبيفية أو جا جسيم ككل 
حملة الوثائق ان المنطقي لمعاملة بعض المطالبات 
كتحويلات رأسمالية هو أن هذه المطالبات لا تؤثر على 
مستوى الدخل المتاح لأصحاب المطالبات. اا 
صافي حقوق حملة الوثائق آثار هلاك الأصول والزيادة 
المقابلة في الأصول المالية نتيجة التحويلات الرأسمالية 
(راجع الفقرة ٠٤-٧١‏ في نظام الحسابات القومية لعام 
0 والفقرة 55-١7‏ في الطبعة السادسة من دليل 
ميزان المدفوعات). وتعكس القيود المدرجة في حساب الدخل 
الثانوي تأثير الوساطة الناشئ عن التأمين المباشر من خلال 
له الوفائق إلى نر ل الكبيرة المقدمة 
من بعض حملة الوثائق هؤلاء. 
حساب الدخل ا د چو 5 
التأين على النقدية ويتاح لها استثمارها إلى أ أن يتم 
بین احتياطيات ادا الفنية والأصول الخاضة اش >ة 
التأمين مهم لاشتقاق قيمة خدمات التأمين وفقا للطبعة 
السادسة من ل ميزان سو وو 
بر ا احتياطيات التأمين الفنية مكملات الأقساط 


معاملات ومراكز التأمين, ونظم معاشات التقاعد 


8٩ 


(راج و -85 في الطبعة E‏ 
لحملة الوثائق, > حيك .إن احتياطيات التأمين مين الفنية هي 
التأمين بهذا الدخل. وبالتالي, e TE‏ 
المعادلة كمبلغ مستحق الدفع من حامل الوثيقة لشركة 
التأمين كمكملات أقساط في حساب الخدمات. 

۳٣- 1‏ في المثال م: ١-٢‏ يطلق على الدخل المحتفظ به 
من | سر اوا خم الوثائق ق توزيعات اح (وعلاوا ت) 
الحياة تُعزى صراحة لحملة وثاتق التأمين كل عام. و . وينبغي 
لمعدي البيانات الاستفسار عن الحصة (التناسبية) المقدرة 
للدخل مستحق الدفع لحملة وثائق التأمين على غير الحياة 
غير المقيمين. 


الحساب المالي: احتياطيات التآمين الفنية 
۳٣-۲.‏ تتم زيادة الاحتياطيات أو تخفيضها عندما 
تكتسب أقساط التأمين وتدفع المطالبات من احتياطيات 
الخسائر القائمة. وفي النظام المحاسبي للشركة, يقابل 
المبلغ المدفوع احتياطي الخسائر ويدرج قيد مقابل 
لتخفيض الاحتياطي مقابل المبلغ المدفوع لحامل الوثيقة. 
وفي نهاية الفترة التحاسبية: مکن أن .نن .قيمة 
احتياطيات التأمين الفنية عندما تتجاوز قيمة المطالبات 
المدفوعة من الاحتياطيات المبالغ المضافة للاحتياطيات 
ذات الصلة. 

۳٣-٠‏ يتم قيد احتياطيات أقساط التأمين غير 
المكتسبة واحتياطيات تغطية مطالبات التأمين القائمة 
ضمن فئة الاستثمارات الأخرى فى الحساب المالى تحت 
نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة 
(راجع الفقرات ,۹٤-٥‏ و۷-٩۳٣‏ و٧-١٤٧‏ في الطبعة 
السادسة من دليل ميزان المدفوعات). وقد يتعين تقسيم 
هذه الاحتياطيات بين الخصوم المستحقة للمقيمين وغير 
المقيمين وفقا لمؤشر ملائم مثل أقساط التأمين المكتسبة 
أو المكتتبة. 

۳٤٤-٤‏ وعند قيد احتياطيات التأمين الفنية في وضع 
الاستثمار الدولي. ينبغي أن تؤخذ التدفقات الناتجة عن 
التعرض لتأثير أسعار الصرف في الاعتبار (راجع الفصل 
9 للاطلاع على مزيد من التفاصيل حول التغيرات الأخرى 
في المراكز المالية). 


حساب السلع والخدمات: 

0 الان 

اا شد ارو ۰ -١‏ 
١‏ فى الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات. 


© مر کم ديات مان الد تروع ات ورک الست مار ادرلئ 


۳٣-۲:۵‏ خدمات التأمين الضمنية التي تقدمها شركة 
التامين هي مقياس مخرجات قطاع التامين. وتشتق قيمة 
الخدمات المقدمة للمقيمين وغير المقيمين عن طريق تحديد 
مخرجات التأمين على نحو مماثل للممارسات المحاسبية 
التى تستند إلى أقساط التأمين المكتسبة والخسائر المتكبدة 
المتعلقة بالفترة المحاسبية: 


إجمالي الأقساط المكتسبة (من الأعمال المباشرة) 


مضافا صافي دخل الاستثمارات الذي يُعزى إلى حملة 
الوثائق (مكملات الأقساط) 


مطروحا المطالبات المستحقة المقدرة (المعدلة مقابل 
التقلبات في قيمة المطالبات, عند الضرورة) 

يساوي رسوم (قيمة) خدمات التأمين 

مصادر البيانات 


إجراء مسح لشركات التأمين المحلية 

م:17-7" يستطيع معدو البيانات الحصول على بيانات 
أكثر شمولا عن صادرات خدمات التأمين عن طريق إجراء 
مسح لشركات التأمين المحلية. وحتى يمكن إجراء تغطية 
ملائمة لقطاع التأمين المحلي, ينبغي أن يتوافر إطار للمسح 
يشتمل على قائمة بشركات التأمين, وهو ما يمكن أن توفره 
الهيئة التي تصدر التراخيص لشركات التأمين. وعادة ما يتم 
إلزام وكلاء ووسطاء التأمين بالتسجيل لدى سلطات التأمين؛ 
وبالتالي ينبغي أن يكون من السهل الحصول على قائمة بهذه 
الشركات من مصادر رسمية (راجع أيضا الإطار م: .)٣٢-٢‏ 

۳۸-٠‏ ومن خلال إجراء مسح لشركات التأمين المحلية, 
يمكن لمعدي البيانات طلب معلومات على أساس صحيح من 
الناحية المفاهيمية على النحو المبين في فقرات سابقة - 
أى عن أقساط التأمين المكتسبة والمطالبات واجبة الأداء - 
وكذلك احتياطيات التأمين الفنية والدخل المكتسب على تلك 
الاحتياطيات. 

م:9-7" وينبغي لشركات التأمين المقيمة إبلاغ البيانات 
التفصيلية للأقساط والمطالبات المتعلقة بأعمال التأمين التى 
يتم الحصول عليها من الخارج والمتعلقة كذلك بالتدفقات 
الدولية لإعادة التأمين. وإلى جانب ذلك, قد يُطلب من هذه 
الشركات إبلاغ البيانات التفصيلية للأقساط والمطالبات 
المتعلقة بعمليات التأمين على الواردات التى اكتتبتها. 

٤٤-٤۸‏ وقد تكون المؤسسات الرقابية مصدرا للمعلومات 
الإجمالية النوعية. ورغم أن المعلومات المتعلقة بالميزانيات 
وحسابات الأرباح والخسائر المتاحة من هذه المؤسسات 
قد تنطوي على محاذير عدم الحداثة, يمكن الجمع بين 
هذه المعلومات والمعلومات المتاحة من إحصاءات القطاع 
الخارجي الأقصر أجلا (من نظام إبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية على سبيل المثال) أو البيانات الإدارية, وذلك 


لتقدير مقياس مؤقت (متحرك) للتمييز بين الأنشطة المحلية 
والدولية. 

:41-7 وقد تختلف مصطلحات التأمين نتيجة اختلاف 
الممارسات المحاسبية التي تطبق في مجال محاسبة التأمين 


على مستوى العالم." 
٤٤-٤‏ ويتضمن الملحق 8 استمارة نموذجية لمسح 
التامين 


الاطار م: ٢-٢‏ وكلاء ووسطاء مبيعات التأمين 





عادة ما يبيع وكلاء أو وسطاء مبيعات التأمين نوع أو أكثر من 
أنواع التأمين, مثل الممتلكات والحوادث, والحياة, والصحة, والعجن, 
والرعاية طويلة الأجل. وهم إما يعملون حصريا لشركة تأمين 
واحدة على أساس اتفاق تعاقدي, أو يعملون بشكل مستقل ويمثلون 
عدة شركات في الوقت نفسه. ويسهم الوكلاءء بالدور الوسيط الذي 
يمارسونه, في حصول عملائهم على وثائق تأمين تلائمهم من شركة 
التامين» ويساعدون حملة الوثائق في تسوية مطالباتهم التامينية. 
وينبغي لوكلاء التأمين عادة تسجيل بياناتهم لدى سلطات التأمين؛ 
وبالتالي ينبغي أن يكون من السهل الحصول على قائمة بهذه 
الشركات من مصادر رسمية. ويمكن إجراء مسح استكشافي لتحديد 
الوكلاء والوسطاء الذين يبرمون اتفاقيات تأمين في الخارج. 


وتكون عمولة الوكيل عادة نسبة مئوية من كل قسط. وإذا قامت 
شركة التأمين التي شملها المسح بتحصيل أقساط التأمين مباشرة 
من حملة الوثائق, فإن رصيد الأقساط مستحق القبض يشمل مبلغ 
اللا ا ١د‏ مهن ا ی راذا كان الوكلا 
يعملون بوصفهم وسطاء بين شركة التأمين وحملة الوثائق» يكون 
هناك احتمالين عادة. فإذا استخدمت شركة التامين وكيلا لكنها 
حلت الأقساط واحية الآداء مباشرة هر حملة الوثائق, شان 
العمولات مستحقة الدفع للوكيل لن تخفض المبلغ الذي يتم تحصيله 
رقي : للأفساط رإذا خضل الركيل الأ قاط نياية عن MNE‏ 
فإن الأقساط المقيدة في حسابات التأمين سوف تسجل عادة بعد 
خصم العمولات. وينبغي لمعدي البيانات الإلمام باحتمال قيام 
الوكلاء بتحصيل الأقساط لكنها لم تحول بعد إلى شركة التأمين 
(أرصدة الأقساط غير المحصلة). أو احتمال خصم العمولات (ينبغي 
أن تقيد الأقساط عادة شاملة عمولات الوكيل, وينبغي قيد العمولات 
مقابل خدمات الوكيل كه متفصل). وتحتقط شركات التامين 
ببيانات دورية عن المبالغ المستحقة للوكيل, ويشار إليها أحيانا 
بأرصدة الوكلاء. 


' المشروع المشترك بين المجلس الدولي للمعايير المحاسبية ومجلس معايير 
المحاسبة المالية حول المعاملة المحاسبية لعقود التأمين يركز حاليا على 
الاعتراف بعقود التأمين وقياسها, وكيفية عرض الإيرادات والمصروفات 
الناشئكة عن هذه العقود؛ راجع http://www.ifrs.org/Current+ Projects/‏ 
.IASB+Projects/Insurance+Contracts/ About+Insurance.htm‏ 


احتياطيات التآمین الفنية لوثانق التأمين على 
الحياة وغير الحياة المشتقة من نملاج الإبلاغ 
الموحدة ٣٣‏ /ک) في الإحصاءات النقدية والمالية 
(MEFS)‏ 

٤٣٤-٠‏ يمكن أن تكون الإحصاءات النقدية والمالية 
مصدرا للبيانات فى حالة إعداد بيانات احتياطيات 
التأمين الفنية. ووفقا للإحصاءات النقدية والمالية, تقيد 
احتياطيات التأمين الفنية بصورة منفصلة كخصوم في 
حسابات شركات التأمين وضمن صناديق التقاعد فى 
القطاع الفرعي للشركات المالية الأخرى (راجع المثال 
م: كن وتشكل هذه الاحتياطيات في اقتصادات عديدة 
حصة كبيرة من مجموع خصوم قطاع الشركات المالية. 
وبالتالي فإن القيد المنفصل يساعد على تحليل أنشطة 
هذا القطاع الفرعي تحديدا, مما ينعكس في معاملته 
بشكل خاص في المعايير الوطنية لإعداد التقارير المالية 
ومعايير الإحصاءات الدولية. 

٤٤-٤‏ وتتألف احتياطيات التأمين الفنية من 
ثلاثة عناصر. العنصر الأول هو حساب الخصوم مقابل 
التزامات أقساط التأمين المدفوعة مقدما من كل حملة 
الوثائق المقيمين وغير المقيمين. ويشمل الدفعات 
المقدمة لوثائق التأمين على الحياة وغير الحياة, إلى 
جانب الدفعات المقدمة لأقساط إعادة التأمين (راجع 
دليل الاحصاءات النقدية والمالية ومرشد تجميع 
بيانات ميزان المدقوعات (147511-06)). والعنصر 
الثاني لاحتياطيات التأمين الفنية يشمل التغيرات 
فى احتياطيات المطالبات القائمة, والذى تحتفظ بها 
شركات التأمين لتغطية مبالغ المطالبات (التي تم 
الاعتراف بها) التي لم تتم تسويتها بعد أو المطالبات 
التي قد تكون محل نزاع. دوا حلص ات يقسي ال ترام 
الناشئ عن صافي حقوق الأسر المعيشية في احتياطيات 


المثال م: ۳-٢‏ مقتطفات من الميزانية العمومية القطاعية 





لقطاع الشركات المالية الفرعي (جانب الخصوم) 


احتياطيات التأمين الفنية 


صافي حقوق الأسر المعيشية في احتياطيات التأمين على الحياة 
المقيمين 
غير المقيمين 
صافي حقوق الأسر المعيشية في صناديق التقاعد 
المقيمين 
غير المقيمين 


الدقعات المقدمة لأقساط التأمين واحتياطيات تغطية المطالبات القاكمة 


" الشركات المالية الأخرى هي جزء من القطاعات الأخرى في تبويب 
القطاعات المؤسسية في الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات 
(راجع الجدول ٢-٤‏ في الطبعة السادسة من الدليل). 


معاملات ومراكز التأمين, ونظم معاشات التقاعد 


8 


شركات التأمين على الحياة وصناديق التقاعد, مما 
يعكس القيمة الحالية (القيمة الاكتوارية) لخصوم شركات 
التأمين المقدرة مقابل مطالبات حملة وثائق التأمين على 
الحياة فى المستقبل. 

٤-٤‏ يستخدم حساب الأصول في الميزانية العمومية 
القطاعية لتسجيل مبالغ أقساط التأمين المدفوعة مقدما 
من الشركات المالية إلى شركات التأمين. ويشمل كذلك 
الدفعات المقدمة من شركات التأمين إلى شركات تأمين 
أخرى (أي إلى شركات إعادة التأمين في الخارج). وبشكل 
عام, تعد فئة الأصول صغيرة نسبيا مقارنة بحساب 
الخصوم. وتعد أقساط التأمين المدفوعة مقدما هي الفئة 
الوحيدة من فئات احتياطيات التامین الفنية التى يوجد 
لها حساب أصول وحساب خصوم في الميزانية العمومية 
القطاعية. ويعد نموذج التقرير الموحد )45R(‏ لالإحصاءات 
النقدية هو نموذج التقرير المستخدم في إعداد البيانات 
المتعلقة بجميع شركات التأمين وصناديق التقاعد المقيمة. 

:45-7 لا تحتوي الإحصاءات النقدية والمالية على 
بيانات الدخل (راجع 06-/1/751). ويمكن تقدير بيانات 
دخل الاستثمار من الأصول الاحتياطية للتأمين باستخدام 
معدل عائد مناسب يُحسب كنسبة محددة من مبلغ الأرصدة 
القائمة. 


خدمات التأمين على غير الحياة -- اشتقاق قيمة 
خدمات التأمين مستحقة الدفع من معلومات غير كاملة 

٤٤-٤٠۸‏ قد لا يكون معدو البيانات قادرا بشكل دائم 
على إعداد مجموعة شاملة من الحسابات لتقدير صادرات 
خدمات التأمين في فترة إبلاغ معينة, لا سيما الفترات 
الزمنية الأقصر أجلا (بيانات ربع سنوية, على سبيل 
المثال). لذلك, يمكن تقدير قيمة خدمات التأمين المقدمة 
لبقية العالم, بالتعاون مع معدي بيانات الحسابات 
القومية» من مجموع المخرجات" المقدرة لقطاع التأمين 
ومتوسط نسبة مجموع الأقساط المكتسبة من الخارج إلى 
مجموع الأقساط المكتسبة (راجع المثال م: ؟5-1). وتعد 
أقساط التأمين مؤ شرا أفضل من المطالبات لتحديد حصة 
0 التأمين 87 تعزى إلى بقية العالم. والسبب هو 

ن المطالبات مشروطة بوقوع أحداث معينة حتى نذا 
لمدفوعات, وقد تكون هناك کرات لا مه تشهد مطالبات أو 

تشهد مطالبات كبيرة بشكل غير معتاد. وقد يتوافر من 

نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية بيانات على أساس 
نقدي عن الأقساط المحصلة من الخارج, والمطالبات 
المدفوعة. 


1 راجع الفقرة ١860-5‏ في نظام الحسابات القومية لحام ۸ 
بشأن حساب مخرجات قطاع التأمين (مجموع الأقساط المكتسبة 
مضافا إليه مكملات الأقساط مطروحا منه المطالبات المستحقة 
المعدلة). 


2 مرک کم بيا تات هیزان السفرعات رضم ال سهان الدوان 





لغير الف 

مخرجات التأمين المحلية المقدرة في الفترة × (قد تستند أيضا 

إلى الفترة ٠ )١-×‏ 
مجموع الأقساط المكتتبة ۰۰ 
منها الأقساط المحصلة/ المکتتبة من الخارج 2 


خدمات التأمين المقدرة المقدمة 


٠٠٢/۷۰ ٠٥ -- ٥ لغ اال‎ 


واردات خدمات التأمين في ظل وجود وعدم وجود 
شركة تأمين مقيمة في الاقتصاد القائم بالإبلاغ 
٤٢-٨‏ يعد رصد قيمة خدمات التأمين التي يتم 
الحصول عليها (المستوردة) أصعب بكثير, لن معدي 
البيانات لا يمكنهم طلب المعلومات مباشرة من شركات 
التأمين. والبيانات المتوفرة من نظام إبلاغ بيانات 
المعاملات الدولية تكون على أساس نقدي وترصد أقساط 
التأمين المدفوعة والمطالبات المتحصلة. وقد تُطبق على 
أقساط التأمين المدفوعة نسبة ملائمة مشتقة من قطاع 
التأمين المحلي. وإذا تعذر الحصول على هذه النسبة, ينبغي 
لمعدي البيانات تقديرها باستخدام العلاقة بين أقساط 
التأمين والمطالبات على المدى البعيد. ويوفر نظام إبلاغ 
بيانات المعاملات الدولية معلومات عن الاقتصادات التى 


تدفع لها الأقساط وتقبض منها المطالبات. ويمكن لمعدي 
البيانات الاتصال , بمعدې بيانات ميزان المدفوعات فى 
هذه الاقتصادات للحصول على النسب الملائمة لتقديرات 
الخدمات المقدمة منها. 


نظرة عامة على المعاملة المحاسبية للتأمين: 
إعادة التأمين 


3 :44-1۲ اداد التأمين في الأداة الرئيسية التي 
32 ا ا هي قول شركة إعادة التأمين 
لكل مخاطر الخسارة التي تواجه شركة التأمين الأصلية 
(وتسمى أيضا اش که المسندة) أي لجزء م ا المقاطن 
نشاطها الأساسي هر إعادة التامين, وماك شرکات 
تمارس نشاط إعادة التأمين بجانب نشاطها الأساسي. 
وتستخدم شركات إعادة التأمين قنوات التفاوض المباشر 
مع شركات التأمين الأصلية, أو تتصل بها عن طريق 
وسطاء أو وكلاء تدفع لهم عمولات كنسبة من قسط إعادة 
التامين. 

٥-٤‏ هناك شكلان رئيسيان من أشكال إعادة 
التأمين, وهما إعادة التأمين على أساس تناسبي وإعادة 
تأمين ما يتجاوز حد معين من الخسارة , مما يزيد من قدرة 
شركة التأمين الأصلية على قبول التعرض لمخاطر أكبر 
من المعتاد. وفي عقود إعادة التأمين على أساس تناسبي, 
تتقاسم شركات إعادة التأمين وشركة التأمين الأصلية 
خصة تناسبية من أقساط وخسائر الأعمال المعاد تأمينها 





المثال م: ٥-٢‏ اشتقاق المعاملات المتعلقة بالتأمين على غير الحياة 


يعرض هذا المثال كيفية حساب/ تقدير القيود المتعلقة بالتأمين على غير الحياة في ميزان المدفوعات. ويُفترض حصول معدي بيانات ميزان 
المدفوعات على المعلومات التالية عن التأمين على غير الحياة من شركات التأمين المقيمة: 


مجموع الأقساط المحصلة من الخارج ۷۰ 
مجموع المطالبات المدفوعة للخارج ۱۰٠‏ 
صافي الزيادة في احتياطيات التأمين الفنية نتيجة الدفعات المقدمة ۳۰ 
صافي الزيادة في احتياطيات التأمين الفنية نتيجة مطالبات لم تدفع بعد حتى نهاية العام ٠‏ 
التعديل مقابل التقلبات في قيمة المطالبات مستحقة الدفع خلال العام سوه 
مجموع دخل الاستثمار المكتسب من استثمار الأصول 06 
مہ کے عا بے 151 رطفن الا ع الم 7٢‏ 


وبناء على المعلومات السابقة: 
)١(‏ ينبغى إجراء العملية الحسابية التالية: 


إجمالي الأقساط مستحقة القبض من الخارج = مجموع الأقساط المحصلة من الخارج - صافي الزيادة في احتياطيات التأمين الفنية نتيجة الدفعات المقدمة 


٣-۷١۰ =‏ اد ل 


المطالبات مستحقة الدفع للخارج = مجموع المطالبات المدفوعة للخارج + صافي الزيادة في احتياطيات التأمين الفنية نتيجة مطالبات لم تدقع بعد = 


۱۸۰ ۳۰ ٠۰ 


حجم المطالبات المتوقعة على المدى الطويل = المطالبات مستحقة الدفع + التعديل مقابل التقلبات في قيمة المطالبات مستحقة الدفع = ٠ل-٥)‏ = ۱۳۰ 


مكملات الأقساط (الاستثمار الذي يُعزى لحملة وثائق التأمين) (قيود مدينة) = 


۱١ اك‎ 


نسبة ما يُعزى لحملة وثائق التأمين غير المقيمين » مجموع دخل الاستثمار = 
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المثال م: ٥-٢‏ اشتقاق المعاملات المتعلقة بالتأمين على غير الحياة 


(۲) ينبغي اشتقاق معاملات ميزان المدفوعات التالية: 
الحساب الجاري: 
السلع والخدمات س خدمات التأمين (قيود داتنة) 
إجمالي أقساط التأمين مستحقة القبض من الخارج + مكملات الأقساط - الحجم المتوقع للمطالبات في المدى الطويل = ٣٢ = ١۳۰ - ۱۲+ ۱٤١‏ 
الدخل الأولي - الاستثمارات الأخرى- دخل الاستثمار الذي يُعزى إلى حملة الوقائق في نظم التأمين (التأمين على غير الحياة - مكملات الأقساط) 
(قيود مدينة) = ٢١‏ 
الدخل القانوي - التحويلات الجارية الأخرى - صافي أقساط التأمين على غير الحياة (قيود دائنة) 
إجمالي أقساط التأمين مستحقة القبض + مكملات الأقساط - خدمات التأمين = ١١١ = ٣۲٢-٢١ ٠٠١‏ 
الدخل التانوي - التحويلات الجارية الأخرى - مطالبات التأمين على غير الحياة (قيود مدينة) 


المطالبات مستحقة الدفع للخارج = ٠۸١‏ 


الحساب المالي: 
الاستثمارات الأخرى - نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة - الاحتياطيات الفنية للتأمين على غير الحياة (زيادة في الخصوم المستحقة 
لحملة الوتاتق 
صافي الزيادة في احتياطيات التأمين الفنية نتيجة الدفعات المقدمة من أقساط التأمين + صافي الزيادة في الاحتياطيات الفنية نتيجة المطالبات التي لم تدفع 
بعد (المطالبات المستحقة ولم تدفع بعد) = ٠۰ = ٠٠١ + "٠١‏ 
الاستثمارات الأخرى - العملة والوداتع (زيادة في الأصول) 
الأقساط المحصلة من الخارج - المطالبات المدفوعة للخارج = ٠١ - ١٠١١ - ١1١‏ 
قيد معاملات التأمين على غير الحياة في إحصاءات ميزان المدفوعات (اقتصاد شركات التأمين) 


السنة دائن مدين 
الحساب الجاري 
الخدمات 

خدمات التأمين ومعاشات التقاعد ٢‏ 
الدخل الأولي 

الاستثمارات الأخرى 
دخل الاستثمار الذي يُعزى إلى حملة الوثائق في نظم التأمين 
ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة 


الدخل الثانوي 
الشركات المالية والشركات غير المالية, والأسر المعيشية, 
والمؤسسات غير الهادفة للربح التي تخدم الأسر المعيشية 
التحويلات الجارية الأخرى 
صافي أقساط التأمين على غير الحياة” 
صافي مطالبات التأمين على غير الحياة 


٣۰ 
۱۸۰ 
صافي اقتناء الأصول المالية صافي تحمل الخصوم‎ 
الحساب المالي‎ 
الاستثمارات الأخرى‎ 
شركات تلقي الودائع عدا البنك المركزي‎ 
۱۰+ العملة والودائع‎ 
نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة‎ 
احتياطيات التأمين الفنية لوثائق التأمين على غير الحياة”‎ 


' بند تكميلي 


على أساس تناسبي من جانب شركة التأمين الأصلية. وفي عقود الواقعة,أوإذا تجاوز إجمالي الخسائر المتكبدة المعاد تأمينها مبلغ 
إعادة تأمين تجاوز الخسارة, تدفع شركة التأمين الأصلية مبلغ كل متفق عليه. ويمكن أن تقوم شركة إعادة التأمين بإسناد كل أعمال 
مطالبة حتى حد معين يتم تحديده سلفاء وتدفع شركة إعادة التأمين ‏ إعادة التأمين تحملتها سلفا أو جزء منها لشركة إعادة تأمين أخرى. 
المبلغ الذي يفوق ذلك الحد في المطالبة إما حسب الخطر, أو حسب وتسمى هذه المعاملة تأمين إعادة التأمين. 


® مر کم ديات مان الد تروع ات ورک ال تار ادرلئ 


١٢-٤٤‏ تقيس المعايير الدولية معاملات شركات 
إعادة التأمين 8٢‏ نحو مماثل لقياس معاملات شركات 
التأمين المباشر على غير الحياة (راجع نظرة عامة على 
المعاملة المحاسبية للتأمين: التأمين على غير الحياة). 
غير أن هناك بعض المدفوعات ذات الخصوصية بالنسبة 
لإعادة التأمين. وتحول شركة التأمين الأصلية إلى شركة 
إعادة التأمين صافي القسط بعد خصم ما يُطلق عليه 
عمولة الإسناد المتفق عليها. وتدفع شركة إعادة التأمين 
هذه العمولة لتعويض الشركة المسندة عن مصاريف 
الانتاج وغيرها من تكاليف تحملتها لإبرام اتفاقيات 
إعادة التأمين معها. 

م:57-7 وغالبا ما توجد عمولة أخرى في اتفاقيات 
إعادة التأمين التي تنص على تقاسم الأرباح. فعادة ما 
تتفق شركة إعادة التأمين مع الشركة المسندة على نسبة 
محددة سلفا من الأرباح التي تحققها شركة إعادة التأمين 

من العقود التى تسندها شركات التأمين الأصلية ويُطلق 
على حصة الشركات المسندة في هذه الأرباح عمولة 
الأرباح. 

٣٥-٤:‏ وكما هي الحال بالنسبة لشركة التأمين 
الأصلية, لا تكتسب شركة إعادة التأمين الأقساط بالكامل 
عادة عند الحصول عليها, وبالتالي يتم تجنيب مخصصات 
للجزء غير المكتسب من الأقساط المكتتبة. وتحسب الأقساط 
المكتسبة على أساس الأقساط المكتتبة مضافا إليها 
احتياطي الأقساط غير المكتسبة في بداية فترة الإبلاغ, 
ومطروحا منها احتياطي الأقساط غير المكتسبة في نهاية 
فترة الابلاغ. والمبلغ الذي ترده شركة إعادة التأمين في 
حالة إلغاء العقد هو مبلغ احتياطي الأقساط غير المكتسبة 
مطروحا منه عمولة الإسناد. 

٤٥-٤‏ ويتعين على شركات إعادة التأمين كذلك إنشاء 
احتياطيات للمطالبات القائمة والمصروفات المرتبطة 
بتسوية وتعديل هذه المطالبات. وتحسب المطالبات 
أو الخسائر المتكبدة على أساس المطالبات المستحقة 
والمدفوعة خلال الفترة الجارية مضافا إليها المطالبات 
المستحقة خلال الفترة الجارية ولم تدفع في نهاية الفترة. 

٥-٠‏ قد تختلف إدارة هذه الاحتياطيات عن إدارة 
الاحتياطيات فى شرکات التأمين الأصلية بسبب مدة 
العقود الأطول أجلا وجسامة الخسائر. فمن الناحية 
المفاهيمية, يُعامّل الدخل الذى تكتسبه شركات إعادة 
التأمين من استثمار الاحتياطيات مثل دخل شركات 
التأمين الأصلية, أي باعتباره دخل استثمار مستحق الدفع 
لشركة التأمين الأصلية وتتم إعادته كمكملات أقساط. 
وبالتالي تدفع شركة التأمين الأصلية دخل استثمار لحملة 
وثائقها استنادا إلى مجموع الأقساط المكتسبة, وتحصل 
من شركة إعادة التأمين على دخل استثمار مقابل مبالغ 
الأقساط التى أسندتها لشركة إعادة التأمين. 


إجمالي الأقساط المكتسبة مطروحا منه العمولة 


د۲ كه يمكن حساب قيمة مخرجات شركة إعادة 
التأمين باستخدام المعادلة التالية: 


مستحقة الدفع 

مضافا صافي الدخل من الاستثمارات (مكملات الأقساط) 

مطروحا المطالبات واجبة الأداء (المعدلة مقابل التقلبات 
فى قيمة المطالبات. عند الضرورة) وعمولة 
الأرباح مستحقة الدفع 

يساوي قيمة خدمات (إعادة) التأمين 


ه:؟-لاة تحظر معايير المحاسبة الدولية الموازنة بين 
أصول إعادة التأمين والخصوم المرتبطة بها وتقتضي 
قيد المعاملات بين شركة التأمين المباشر وعملائها من 
ناحية وحامل وثيقة التأمين وشركة إعادة التأمين من 
الناحية الأخرى كمجموعات من المعاملات المنفصلة 
تماما. وفى حسابات الشركات المسندة لدى شركات 
التأمين يشير صافى الأقساط المكتتبة (المحصلة) عادة 
إلى إجمالي الأقساط المكتتبة (بما في ذلك أقساط التأمين 
المباشر وأقساط إعادة التأمين المتحملة) مطروحا منه 
أقساط التأمين المسندة على أساس تناسبي لشركات 
إعادة التأمين. وتدرج أعمال التأمين غير المباشر المقبولة 
من شركة تأمين أخرى ضمن إجمالي الأقساط المكتتبة 
باعتبارها أعمال إعادة تأمين متحملة. 


٥- ۲‏ وكما هي الحال بالنسبة للتأمين المباشر, قد 
تقيد بعض مطالبات إعادة التأمين, في حالات استثنائیة, 
كتحويلات رأسمالية وليس كتحويلات جارية. ويتم 
اشتقاق وقيد كافة القيود اللأخرى فى الحسابات الدولية 
د عدت للتأمين على غير الحياة (راجع المثال م: 
۷-٢‏ 

:09-7 تكون أفضل السبل لرصد قيمة الخدمات التي 

يتم الحصول عليها من شركات إعادة التأمين في الخارج* من 
خلال اجراء مسع لشركة التأمين المحلية التي تعصل عليه 


المثال م 0 تقدير قيمة خدمات التأمين 


في ار غیر المباشر 





أقساط التأمين التي يدفعها المقيمون 


لشركات التأمين غير المقيمة ۸ 

المطالبات المتحصلة من شركات التأمين غير المقيمة ۰ 

متوسط النسبة بين رسوم خدمات التأمين والأقساط 

المد فوعة في الأجل الطويل ٥‏ 

قيمة خدمات التأمين المقدرة ۱۲ )= ۱٥٨٥٥٨٤١‏ /ز) 
صافي أقساط التأمين ۸ (= ۱۲-۸۰( 
المطالبات المتحصلة 0٠‏ 


^ غالبا ما تبرّم اتفاقيات إعادة التأمين مع شركات إعادة تأمين في 


الخارج ولذلك تعتبر عابرة للحدود. 


نظرة عامة على المعاملة المحاسبية للتأمين: 


التأمين على الحياة 

۰-٥‏ هناك ثلاث سمات مميزة لعقود التأمين على 
الحياة, وهي: العلاقة بين أقساط التأمين والمطالبات/ 
المزايا مع مرور الوقت, والفترة الزمنية التي يغطيها العقد, 
ودرحة اليقين بشأن نشوء المطالبات/ المزايا. ومن الناحية 
العملية, تحدد شركة التأمين العلاقة بين أقساط التأمين 
والمزايا بالجمع بين عنصر الادخار الموجود في وثيقة 
واحدة والحسابات الاكتوارية لمجتمع إحصائي مؤمن 
عليه. 


م:7-١5‏ تستند الحسابات الاكتوارية إلى افتراضات 
التقييم المتعلقة ببيانات الوفيات والعجز والمرض. مع 
الأخذ في الاعتبار الأقساط التي سيتم تحصيلها في 
المستقبل, وإيرادات الاستثمار المحتملة, وكافة الخصوم 
المستقبلية المترتبة على الشروط المنصوص عليها في كل 
عقد من عقود التأمين الحالية. وبشكل عام يحق لحامل 
الوثيقة الذي يلغي الوثيقة قبل تاريخ الانتهاء المتفق عليه 
الحصول على جزء من المزايا من شركة التأمين. وبالتالي, 
تدفع المزايا دائما لحامل الوثيقة أو للمستفيد منها. ولهذه 
الأسباب, يمكن اعتبار جزء من الأقساط التي يدفعها 
حملة الوثائق بمثابة مدخرات وجزء من المزايا التى 
يحصل عليها المستفيدون بمثابة مسحوبات من المدخرات. 
وبالتالي, تقيد الأقساط ومدفوعات المزايا في الحساب 
المالي وليس في حساب الدخل الثانوي (راجع الفقرة 
٥١-٥‏ في الطبعة السادسة من دليل ميزان ET‏ 

١-٥‏ تعد الاحتياطيات الاكتوارية هي القيمة 
الحالية للتدفقات النقدية المستقبلية مستحقة الدفع في 
نهاية وثيقة التأمين, وليست المطالبات في الفترة الجارية. 
وتستحق الاحتياطيات الاكتوارية لحملة وثائق محددين 
حسب المبالغ المضمونة في وثائقهم. وبالتالي يتمثل 
مجموع خصوم شركة التأمين في مجموع الاحتياطيات 
الاكتوارية لكافة الوثائق (راجع المثال م: ۱-۲). 

:5-7 تعد مكملات الأقساط أكثر أهمية للتأمين 
على الحياة مقارنة بالتأمين على غير الحياة (راجع 
الفقرتين ١515-5‏ و917-57١‏ في نظام الحسابات القومية 
لعام ۲۰۰۸). ويخصص جزء من مجموع الدخل المكتسب 
من احتياطيات حملة الوثائق -- وهو الدخل المخصص 
للاحتياطيات الاكتوارية -- لحامل الوثيقة ويُضاف إلى 
احتياطيات ای الفنية. 


٤٤-٤‏ تشتق التغيرات في الاحتياطيات الاكتوارية 
للتأمين على الحياة كالتالي: 


إجمالي الأقساط المكتسبة 
مضافا الجزء المخصص من مكملات الأقساط للاحتياطيات 
الاكتوارية. 
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مطروحا المزيا المستحقة 
يساوي التغيرات في الاحتياطيات الاكتوارية للتأمين على 


الحياة 
جه قد کون سل وقائق التامين على الحيناة 
مؤهلين للحصول على علاوات إضافية توزع عليهم في كل 


عام عن طريق 06 مزايا التأمين المستقبيلة بالإضافة 
الحياة .التي شت اق تاكن مع نا أو 
و التامين دهع المشاركة في الأرباح» تعني بشكل 
عام أن وثائق التامين ومن كم حملة الوثائق مؤهلين 
الإستثمار الذي يُعزى إلى ٧‏ وثائق التأمين على الحياة, 
وتقيد کمکملات أقساط في حساب الدخل (راجع الفقرة 
۸۸٨-١‏ في الطبعة السادسة من دليل ميزان وا 

٩-٨‏ يمكن حساب قيمة مخرجات التأمين على 
الحياة باستخدام المعادلة التالية: 


إجمالي الأقساط المكتسبة 


مضافا العلاوات (مكملات الأقساط) 

مطروحا المزايا المستحقة 

مطروحا صافى الزيادة فى الاحتياطيات الاكتوارية 
للتأمين على الحياة 

يساوي قيمة خدمات التأمين على الحياة"' 


م ٧۷-٢‏ على غرار التأمين على غير الحياة, يتم قيد 
احتياطيات أقساط التأمين غير المكتسبة واحتياطيات 
تغطية مطالبات التأمين القائمة ضمن فئة الاستثمارات 
الأخرى في الحساب المالي تحت نظم التأمين ومعاشات 
التقاعد والضمانات الموحدة؛ لكن إلى جانب ذلك هناك 
احتياطيات اكتوارية للتأمين على الحياة واحتياطيات 
وثائق التأمين مع الأرباح وهي تمثل المبالغ المجنبة 
لمدفوعات المزايا فى المستقبل:'' 


الأقساط غير المكتسبة فى الفترة المحاسبية 


مضافا الزيادة في احتياطيات المزايا القائمة 
مضافا التغيرات في احتياطيات التأمين على الحياة 
(الاحتياطياك الاكد ارية واحتياطيات وثائق 


وا مع الأرباح 


السادسۀ من ال ميزان غات 8 النجو الوارد 
في الملحق ١‏ ج في هذه الطبعة بشأن بيانات التأمين على 
ااسيا: فى ميزان المدفوعات. 

"بدلا من ذلك, يمكن حساب قيمة الخدمات كالتالي: مجموع دخل 
الاستثمار المكتسب من الاحتياطيات الفنية للتأمين على الحياة مطروحا 
منه الجزء المخصص بالفعل من دخل الاستثمار هذا إلى حملة الوثائق 
والمضاف إلى احتياطيات التأمين اداج الفقرة ۱۹۹-٩‏ في نظام 
الحسابات الكواميئة لعام 0 

كمخصصات للعلاوات Ey‏ رهن د امیا ال المخصصة 
لحملة الوثائق ولم تتم إضافتها بعد لحساباتهم, لأن شركات التأمين 
تستخدمها غالبا في تمهيد المزايا مع مرور الوقت (راجع أيضا الفقرة 
۷۷-۳ في نظام الحسايات القومية لعام ۲۰۰۸). 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


000 اد المتعلقة بمعاملات التأمين على الحياة في ميزان المدفوعات وفقا للطبعة السادسة من 





حساب الخدمات 
تشتق رسوم خدمات التأمين ضمنا باستخدام المعادلة التالية (راجع الملحق ۹ج في الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات): 


قيمة خدمات التأمين - إجمالي أقساط التأمين المكتسبة 


مضافا لعلاوات (دخل الاستثمار الذي يعزى إلى حملة وثائق التأمين على الحياة) 
E‏ المزايا واجبة الأداء/ المستحقة 
را صافي الزيادات مضافا صافي التخفيضات) في الاحتياطيات الاكتوارية للتأمين على الحياة 


حساب الدخل الأولي 

دخل الاستثمار الذي يعزى إلى حملة الوثائق في نظم التأمين (يساوي مكملات أقساط التأمين) 
الحساب المالي 

التغيرات في احتياطيات التأمين على الحياة 

العملة والودائع (لأقساط التأمين الفعلية المكتتبة والمزايا المدفوعة) 





المثال م: ۷-٢‏ مقتطفات من حسابات الأرباح والخسائر في شركة تأمين 


شركة التأمين ×: إجمالي أقساط التأمين حسب نشاط التأمين على الحياة والمنطقة (بملايين الدولارات الأمريكية) 


الاقتصاد ۸ الاقتصاد 18 الاقتصاد © الاقتصاد 7 أخرى المجموع 

٢ 

تأمين الأفراد که لفل ۸1,۸ ٧ ۳٣٠ VY,‏ 

1V1, يم‎ ٣٠ ۸٨ OA, نامي ا ا‎ 

التأمين على الحياة ٩۹‏ ارتو 9 1 اي ۱1۸4,۷ 

المرتبط بالوحدة 

إعادة التامين ۲ 2 2 1۹ 1۹ 

2, ٠٥ ٧٠۰ ١۸٨ 14۷,۹ 1۷ إجمالي الأقساط‎ 

التأمين على الحياة 

11 

تأمين الأفراد ٠٥ ٣ ٧٤ 1۱۸1 ١٧١‏ ۱,۹ 
تأمين المجموعات عدن ۸1 ٢‏ رن ۱1۳۸,۹ 

د١‎ 2 ۸,٤ 2 ٧٤١ ۸٨٤ التأمين على الحياة‎ 

المرتبط بالوحدة 

إعادة التأمين 32 - 2 5 3 0 

إجمالي الأقساط ,1۷ A, ٣۳ د٨ ٣۳‏ لشن 

التأمين على الحياة 


عقود ل "0 سم 8 ا شود 
تأمين للأفراد (راجع المثال م: ۷-۲). والسمة المميزة 
للتأمين الجماعي هي أن القسط تحدده مجموعة من 
الأشخاص المؤهلين لشراء عقود التأمين ككل لأغراض 
وسو مو سه 0 


فرادى. وفيما يتعلق بنوع الاستثمار فإن ما يُطلق عليه 
وثائق التأمين على الحياة المربوطة بالوحدة هي منتجات 
مربوطة بصندوق محدد حيث يمكن لحملة الوثاكق تحديد 
نوع الاستثمار عن طريق اختيار صندوق محدد وبالتالي 
تحمل مخاطر الاستثمار. ويمكن دفع مزايا التأمين على 
الحياة في شكل مبلغ إجمالي أو دفعة مالية سنوية. وقد 
تكون قيم المطالبات ثابتة أو مختلفة لتعكس الدخل 
المكتسب من استثمار أقساط التأمين خلال فترة سريان 


الوثيقة (وثائق التأمين مع الأرباح). ووثائق التأمين 
المرتبطة بالوحدة هي نوع خاص من وثائق التأمين مع 
الأرباح, لأن قيمة المطالبة تختلف باختلاف الصندوق 
المختار. وقد يُدفع جزء من الأرباح المستحقة لحامل 


معاملات ومراكز التأمين, ونظم معاشات التقاعد 


أو استخراج بيانات من الوثائق الجمركية للواردات." 
ولتجنب المبالغة في تقدير قيمة خدمات التأمين, يمكن 
استخدام نسبة معينة لتقدير قيمة الخدمات من أقساط 
التأمين المبلغة والمقيدة في حساب الدخل الثانوي. ويمكن 


اشتقاق هذه النسبة من الشركات المحلية للتأمين على غير 
الحياة وتطبيقها على الأقساط المدفوعة. 

٣۲-٥‏ غالبا ما تستند تكاليف تأمين الشحن إلى 
أحداث فردية (شحن سلعة) وهي ذات طبيعة قصيرة الأجل. 
وقد تحدد شركة التأمين هذه التكاليف استنادا إلى قيمة 
السلعة التي يتم شحنها تحديدا (مثل قيمة تكلفة الإحلال, 
أو قيمة الفاتورة), وفكة السلعة التي يتم شحنها (مثل 
البضائع الهشة, والمواد الخطرة). وقي هذه الحالات, يمكن 
قيد المدفوعات المقدمة للتغطية التأمينية كمصروفات 
جارية يتحملها حامل الوثيقة وكإيرادات جارية تحصل 
عليها شركة التأمين, بدلا من توزيع المدفوعات مع مرور 
الوقت. وتقيد المطالبات عند دفعها فى حساب الدخل 
الثانوي. وبالنسبة للحالات التي يحصل فيها التجار على 


الوثيقة في شكل توزيعات أرباح. وتقدم وثائق أخرى عائد 
مضمون لا يعتمد على الأداء الاستثماري الأساسي للشركة. 


التأمين على الواردات 

۷۰-٥‏ نقطة التقييم الموحد هي القيمة الإحصائية 
للصادرات على أساس تسليم ظهر السفينة (فوب) عند 
الحدود الجمركية للاقتصاد المصدّر (راجع الفقرة -٠٩‏ 
۰ فى الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات). 
وتَقيّم الواردات من جانب الإدارات الجمركية عادة على 
أساس التسليم خالص التكلفة والتأمين والشحن (سيف) 
عند الحدود الجمركية المحلية. وعند إعادة تقييم واردات 
السلع بأسعار (فوب), ينبغي خصم تكلفة الشحن وأقساط 
التأمين التي تم تحميلها على قيمة الواردات عند نقلها 
من حدود الاقتصاد المصدّر إلى حدود الاقتصاد المستورد کی او لتعطية كلفة ا ن مشا دل اة حال 
(الفقرة ۳٣-٠‏ في الطيعة السادسة من دليل ميزان ولققر ف و امل الداسن على راردا کے ا 
المدفوعات). وإدراجها ضمن معاملات النقل والتأمين في مماثل لوثائق التأمين الأخرى على غير الحياة. 
ميزان المدفوعات اذا كانت شركة النقل أو شركة التأمين 

۷٧٩-۰‏ يقوم معدو البيانات غالبا بتقدير أقساط 
التامين إلى جانب خدمات شحن الواردات عن طريق 


''راجع مزيد من التفاصيل عن إعادة تقييم السلع بأسعار فوب بدلا من 
عينات من المستوردين ووكلاء شركات النقل الأجنبية, 


سيف في الفصل .١١‏ 


الإطارم: ٤-٢‏ إعداد بيانات نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة وفقا للطبعة السادسة من 


دليل ميزان المدفوعات فى حالة النمسا 





معلومات مرجعية 

يتناول هذا المثال إعداد بيانات نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة وفقا للطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات في حالة النمسا. ونظرا لأن 
حساب معاملات التأمين وفقا للطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات قد أصبح أكثر تعقيدا مقارنة بالطبعة الخامسة (راجع الملحق ۹ج في الطبعة السادسة 
من دليل ميزان المدفوعات), قام بنك النمسا الوطني بتعديل نظامي جمع وإعداد بيانات التأمين لأغراض إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
وقبل تطبيق هذا النظام الجديد لجمع البيانات, استخدم بنك النمسا الوطني بيانات إدارية أقل تفصيلا متوفرة لدی هيئة السوق المالية (8314) عن صادرات 
التأمين وبيانات مقابلة من الاقتصادات الأخرى في الاتحاد الأوروبي عن الواردات. ولإعداد بيانات التأمين, تم استخدام معلومات من الحسابات القومية - مثل 
النسبة بين صافي الأقساط والمطالبات في الأجل الطويل. وقد تم إعداد معلومات عن مراكز التأمين على الحياة/ غير الحياة من التدفقات فقط؛ ولم تتوافر أي 
بيانات عن المطالبات, واختلفت قاعدة بيانات إحصاءات ميزان المدفوعات عن قاعدة بيانات الحسابات القومية. ولتغطية نشاط إعادة التأمين, توافرت بيانات 
عالية التجميع عن الميزانيات العمومية واستند التمييز بين البيانات العابرة للحدود والبيانات المحلية إلى افتراض أن إعادة التأمين النشطة غالبا ما تكون نشاط 
محلي في النمسا. 

النظام الجديد لجمع البيانات 


في عام ٥١٠٢‏ سوف يطبق الاتحاد الأوروبي قواعد الملاءة ٢‏ الجديدة (// / ٥٥‏ /59) على شركات التأمين لتحسين حماية المستهلك. وتتيح القواعد الجديدة لهيئة 
السوق المالية جمع معلومات أكثر تفصيلا. وتتضمن التقارير ربع السنوية الجديدة بيانات إجمالية عن الأقساط والمطالبات العابرة للحدود المتعلقة بالتأمين المباشر 
وإعادة التأمين (أفضل التقديرات) على أساس الاستحقاق والأساس النقدي, مقسمة حسب قطاع التأمين وحسب الاقتصاد, بما في ذلك النشاط المحلي في النمسا. 


® مرک کم بيا تات هیزان السفرعات رضم ال سهان اادولئ 


الإطار م: ٤-٢‏ إعداد بيانات نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة وفقا للطبعة السادسة 


من دليل ميزان المدفوعات في حالة النمسا (تابع) 





ويتضمن التقرير السنوي الجديد أقساط ومطالبات إعادة التأمين عبر الحدود على أساس الاستحقاق والأساس النقدي, مقسمة حسب الاقتصاد. وإلى جانب ذلك, 
٠‏ د || لايق ومالقات الأصول والخصوم ad‏ ل ا ا ا SS‏ الاك التأمين الفنية لوثائق التأمين على 
الحياة المربوطة بمؤشر ووثائق التأمين الأخرى على الحياة. وقد استخدم بنك النمسا الوطني هذه البيانات حتى يتوافق نظام إعداد بيانات نظم التأمين ومعاشات التقاعد 
مع متطلبات الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات. 


النظام الجديد لاعداد البيانات 


وكان من الضروري إجراء بعض التعديلات لإعداد بيانات نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة لأغراض إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي. لذلك, أجرى بنك النمسا الوطني العديد من الحسابات والاشتقاقات, كما سيرد لاحقاء لمقابلة كافة متطلبات إعداد البيانات. 

وللحصول على نتائج أكثر دقة, قرر بنك النمسا الوطني تعديل الصيغة العامة لحساب رسوم خدمات التأمين لكافة أنواع وثائق التأمين على النحو الوارد في الطبعة 
السادسة من دليل ميزان المدفوعات. وقد كان التعديل -- الذي يشار إليه في الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات بالتعديل مقابل التقلبات في قيمة المطالبات 
- ضروريا لأن ارتفاع قيمة المطالبات ربما يكون قد أدى إلى جعل قيمة رسوم الخدمات سالبة. لذلك, قام بنك النمسا الوطني باستخدام نسبة الهامش في الأجل الطويل 


لإجراء الحسابات: 
منهج الطبعة السادسة من الدليل منهج بنك النمسا الوطني 
قيمة خدمات التأمين = إجمالي الأقساط المكتسبة قيمة خدمات التأمين - إجمالي الأقساط المكتسبة 
مضافا مكملات الأقساط مضروبة في «الهامش» بين الأقساط والمطالبات فيالأجل الطويل («كنسبة مئوية») 
مطرونا المطالبات واجبة الأداء/ المستحقة ماما مكملات الأقساط 


تمثلت الخطوة التالية في قيد صافي الأقساط والمطالبات. وتم حساب صافي الأقساط على النحو الوارد في الطبعة السادسة من الدليل: 


صافي الأقساط = إجمالي الأقساط المكتسبة 

مك مكملات الأقساط 

مطروحا رسوم الخدمات 
بالنسبة لوثائق التأمين على غير الحياة, تم قيد صافي الأقساط والمطالبات في حساب الدخل الثانوي. في جانبين مختلفين: فإذا كان متلقي التأمين غير مقيم, تم 
قيد الأقساط كقيود دائنة وقيد المطالبات كقيود مدينة, والعكس صحيح إذا كان متلقي التأمين مقيم. 
وبالنسبة لعقود التأمين على الحياة, تم قيد صافي الأقساط والمطالبات كمعاملات في احتياطيات التأمين الفنية ضمن الاستثمارات الأخرى, وهو ما يشمل الزيادة 
في صافي الأقساط (الأصول أو الخصوم) والانخفاض في المطالبات (الأصول أو الخصوم). وفيما يلي التعديلات اللازمة لإعداد البيانات: 


المعاملات (+) 


المعاملات المالية (زيادة) في احتياطيات التأمين الفنية مقسمة حسب الاقتصاد = إجمالي الأقساط (على أساس الاستحقاق) لصادرات وواردات وثائق التأمين على 
الحياة المربوطة بمؤّشر ووثائق التأمين الأخرى على الحياة مقسمة حسب الاقتصاد 


A,‏ مكملات الأقساط (الدخل) 
سطروعا رسوم الخدمات 
المعاملات 05 


المطالبات (على أساس الاستحقاق) تجاه شركات التأمين لكل اقتصاد = المعاملات المالية (انخفاض) في احتياطيات التأمين الفنية 


ميزت تقارير المراكز السنوية لاحتياطيات التأمين الفنية بين وثائق التأمين على الحياة المربوطة بمؤشر ووثائق التأمين الأخرى على الحياة. ومع ذلك, لم يكن هناك 
تقسيم جغرافي. لذلك, تم استخدام المعلومات الجغرافية الواردة عن الأقساط في استخلاص تقسيم جغرافي للمراكز. وقد تم قيد الفروق بين المراكز السنوية ومجموع 
المعاملات ربع السنوية كتعديلات أخرى في التقييم, تم توزيعها بالتساوي على مدار السنة. 


وتم قيد المراكز (سنويا بما في ذلك تقسيمها إلى مربوطة بمؤشر وأخرى) في وضع الاستثمار الدولي: 
الک متسمة ےی الال 271 اط رة لعل اد 


مقسومة على مجموع الأقساط 


معافلاف ومراكز التأمین, ونظم معائقات افتاس ® 


الاطار م: ٤-٢‏ إعداد بيانات نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة وفقا للطبعة السادسة 


من دليل ميزان المدفوعات في حالة النمسا (تابع) 





مراكز الاحتياطيات الفنية لخدمات التأمين لكل اقتصاد = مجموع مراكز احتياطيات التأمين الفنية 

مضروبة في الحصة لكل اقتصاد 

التعديلات الأخرى في التقييم = الفرق بين المرکز الافتتاحي. والمعاملات, والمركز الختامي 
الأصول والخصوم المالية الناشئة عن إعادة التأمين 
بالنسبة للأصول والخصوم المالية الناشئة عن إعادة التأمين, تم اشتقاق المعاملات المقسمة حسب الاقتصاد من بيانات الميزانيات الجديدة ربع السنوية (تقديرات 
شركات التأمين) والسنوية (تم توزيع التعديلات بالتساوي على أرباع السنة). وقد تم إبلاغ المراكز المقسمة حسب الاقتصاد سنويا إلى جانب التدفقات السنوية 
المعدلة. وتم تقدير المراكز ربع السنوية (خلال السنة) استنادا إلى المعاملات المؤقتة ربع السنوية المقسمة حسب الاقتصاد. وتم قيد الفرق السنوي بين المركز 
الافتتاحي والمعاملات والمركز الختامي ضمن التعديلات الأخرى في التقييم وتم توزيعه بالتساوي على أرباع السنة. 


إعادة التأمين النشطة - شركة التأمين الأقساط المدفوعة إذا كانت + > زيادة في الخصوم 
مطروحا الأقساط المكتسبة إذا كانت - = انخفاض في الخصوم 

إعادة التأمين الساكنة = متلقى التأمين المطالبات المستحقة إذا كانت + > زيادة في الخصوم 
مطروحا المطالبات المدفوعة إذا كانت - = انخفاض في الخصوم 

الأقساط المدفوعة إذا كانت + = زيادة في الأصول 
مطروحا الأقساط المكتسبة إذا كانت - = انخفاض في الأصول 

المطالبات المستحقة إذا كانت + = زيادة في الأصول 
مطروحا المطالبات المدفوعة إذا كانت - = انخفاض في الأصول 


دخل الاستثمار الذي يُعزی إلى حملة الوثائق (= مكملات الأقساط): 
تم قيد مكملات الأقساط في حساب الدخل الأولي كمبلغ مستحق القبض لحملة الوثائق. وتم قيد نفس المبلغ أيضا كمبلغ مستحق الدفع لشركة التأمين من جانب حملة 
الوثائق كمكملات أقساط في حساب الدخل الثانوي. 
القيود المدينة (الخصوم الناشئة تجاه متلقي التأمين غير المقيمين): 
نسبة الدخل لبقية العالم مقسمة حسب الاقتصاد = مراكز احتياطيات التأمين الفنية تجاه بقية العالم موزعة حسب الاقتصاد. 
مقسومة على مجموع مراكز احتياطيات التأمين الفنية 


الدخل من احتياطيات التأمين الفنية لكل الاقتصاد = نسبة الدخل مقسمة حسب الاقتصاد 

مضروبا في الدخل من الأصول المالية لدى قطاع التأمين 
(من الاستثمار المباشر والاستثمارات الأخرى وفقا 
لميزان المدفوعات, ومن مجموع استثمارات الحافظة) 


اختبار المعقولية - مجموع الدخل 

وماع سر اهاد الان اة كجك رت ال 
القيود الدائنة (الأصول الناشئة تجاه شركات التأمين غير المقيمة): 
کین ید ا اا م ی ماک اا ه2 عل مدا کا دل الات اه ا ا 
ذلك المزايا. 


نظم المعاشات والضمانات الموحدة: 
وفقا للطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات فإن المنطق الأساسي للتعامل مع أنظمة المعاشات والضمانات الموحدة مماثل لمنطق التعامل مع مطالبات وخصوم 
التأمين على الحياة. 


رسوم الخدمات = إجمالي المساهمات 
AA,‏ مكملات الأقساط 
ما حا المزايا المستحقة 
مضافا| مطروحا التعديلات 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


الإطارم: ٤-٢‏ إعداد بيانات نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة وفقا للطبعة السادسة 





من دليل ميزان المدفوعات في حالة النمسا (تتمة) 


تعتمد القيمة السوقية للمراكز على طبيعة نظام معاشات التقاعد. ففي نظم المساهمات التقاعدية المحددة (التي تعمل كصناديق استثمار مشترك) هي قيمة أصول 
«الصندوق»؛ أما في نظم المزايا التقاعدية المحددة, المستندة إلى المزايا «المتعهد بها», الممولة وغير الممولة, فهي القيمة الحالية للمزايا «المتعهد بها». 
وتقيد الضمانات الموحدة بالقيمة الحالية للمطالبات المتوقعة بموجب الضمانات القائمة, بعد خصم أي مبالغ مستردة يتوقع الضامن الحصول عليها من الأطراف 


اا ك عن اكاك 


وقد أدى قياس المراكز لدی شركات التأمين النمساوية وصناديق التقاعد النمساوية إلى نتيجة مفادها أن المستحقات التقاعدية العابرة للحدود ومخصصا 
الضمانات الموحدة العابرة للحدود إما غير موجودة أو قيمتها لا تذكر. ولم يتم اتخاذ أي إجراءات فورية لأغراض إعداد بيانات ميزان المدفوعات في هذه المجالا 


ت 
ت 


نتيجة التغيير الذي شهدته الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات. وسوف يتم تنفيذ عملية قياس جديدة للمراكز خلال السنوات المقبلة. 


الصعوبات الني تمت مواجهتها 


٥‏ لا تستطيع شركات التأمين تقديم بيانات مراكز الاحتياطيات الفنية مقسمة حسب الاقتصاد. ونظرا لأن هذه البيانات 


ضرورية لإعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي, فقد قرر بنك النمسا الوطني تقدير توزيع هذه البيانات حسب الاقتصاد. 


د دنه انر لن عا اسا ان رک ااا ع الا ای 


٥‏ وفيما يتعلق بتقديم البيانات, يعتمد بنك النمسا الوطني على البيانات الرقابية إلى جانب البنية التحتية والموارد المتاحة للهيئة الرقابية. وقد يؤدي هذا 
الربط الإضافي بين شركات التأمين وصناديق التقاعد وبنك النمسا الوطني إلى زيادة التعقيد وجعل الاتصالات أكثر صعوبة. وإلى جانب ذلك, يعتمد بنك 
النمسا الوطني إلى حد كبير على التطورات في مجال الرقابة على جودة البيانات والتفاصيل المتاحة. 


وتوضح الجداول من م: ٢-٢‏ إلى م: ٤-٢‏ الواردة في مرفق هذا الملحق كيفية جمع وإعداد بيانات معاملات التأمين بالتفصيل. 


نظم معاشات التقاعد المتصلة بالعاملين ونظم 
الضمان الاجتماعي 
مقدمة 

٣۳-۸‏ تتفاوت نظم معاشات تقاعد الأفراد بدرجة 
كبيرة من اقتصاد لآخر من حيث مدى توافرها ونطاق 
تغطيتها وآلياتها. ووفقا لنظام الحسابات القومية لعام 
۸ تميز ما يُطلق عليها نظم التأمين الاجتماعي 
بين نظم الضمان الاجتماعي والنظم المتصلة بالعاملين, 
وذلك استنادا إلى الجهة التي تقدم معاشات التأمين 
الاجتماعي. فالجزء الذي تقدمه الحكومة العامة يسمى 
الضمان الاجتماعى إذا استوفى معايير معينة, أما الجزء 
الذي يقدمه أرباب العمل قيسمى النظم المتصلة بالغاملين 
بخلاف الضمان الاجتماعي (راجع الفقرة ۱۱١-٧۷‏ في 
نظام الحسابات القومية لعام ۲۰۰۸). 

۷٧٩-٤٨‏ وقد يكون تقدير قيمة مدفوعات التقاعد 
فى الحسابات الدولية مهما فى الاقتصادات ذات النسب 
العالية من عمال الحدود, والعمال الزائرون, والمنظمات 
الدولية التي تستخدم عاملين من الاقتصاد المضيف. 

٥٩-٤٤‏ هناك نوعان من نظم معاشات التقاعد 
المتصلة بالعاملين, وهما نظام المزايا التقاعدية المحددة 


ونظام المساهمات التقاعدية المحددة. ويتم تمويل 
النظامين بمساهمات يتقاسمها عادة رب العمل 
والعامل, حيث تتراكم في صناديق خاصة, وتدفع منها 
المزايا وتستثمر الأموال الفاتضة لكسب مزيد من الدخل. 
ويكمن الفرق بين هذين النظامين في كيفية تحديد 
المزايا مستحقة الدفع للعامل عند التقاعد, والتي يحددها 
بالتالي من يتحمل مخاطر النظام لتوفير دخل كاف عند 
التقاعد. 

۷٩-٤‏ من الناحية المفاهيمية, ينشأ عن هذين 
النظامين قيد معاملات في حسابات مماثلة لتلك المتعلقة 
بمحاسية التأمین (راجع معاملات ومراکز التأمين)؛ 
حيث تقيد مخرجات صندوق معاشات التقاعد في حساب 
الخدمات, ويُقيد صافي المساهمات في صندوق التقاعد 
في حساب الدخل الثانوي. ويُقيد التغير في المستحقات 
التماعدينة دوه المعاملات في الحسات المالى سا 
يُقيد بند التعديل في حساب الدخل الثانوي, ويُقيد دخل 
الاستثمار المكتسب على المستحقات القائمة فى حساب 
المکل الأرلي. غين ان السمات اسان زايا سک 
الدفع عند التقاعد تؤدي إلى الاختلاف في المفاهيم 
المحاسبية لنظم معاشات التقاعد هذه. وبالتالي في 


غل اللو دات الا رکش هرح ذلك ا مرن 
دن لصيل 


٧۷-٥‏ من الأفضل, بشكل عام, رصد بيانات الصادرات 
(المدفوعات للخارج) من خدمات معاشات التقاعد عن طريق 
الحصول على المعلومات من صناديق التقاعد المقيمة, وهو 
مايساعد معدي البيانات على إجراء التعديلات المفاهيمية 
اللازمة لقيد هذه العمليات في إحصاءات ميزان المدفوعات. 


م-۷۸ ولن يكون هذا المنهج الشامل نفسه مجديا في 
الحصول على بيانات الواردات (المتحصلات من الخارج) 
من خدمات معاشات التقاعد لأن صناديق التقاعد التي 
تقوم بهذه المدفوعات غير مقيمة في اقتصاد معدي 
البيانات. وبالتالي فعند تقدير قيمة خدمات معاشات 
التقاعد ينبغي لمعدي البيانات مراعاة بيانات تعويضات 
العاملين المشتقة من نظام إبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية والنسب المتاحة من صناديق التقاعد المحلية, أو 
من مزيج من التقديرات والافتراضات, مثل تقديرات نسبة 
السكان الذين يحصلون على خدمات معاشات التقاعد إلى 
جانب تقديرات نسب ريات معاشات التقاعد. 


المصاسنية لصناديق الضمان الاجتماعي أقل تعقيدا, لأنه 
لا توخد أموال تشتتص نياية عن معتفيدين, وندو فين ذلك: 
يستخدم الكيان الحكومي الذي يدير النظام مساهمات 
العاملين الحاليين لسداد المزايا الحالية (ويعرف النظام 
أيضا «بنظام النفقات المحايدة»). 


۸٨-۸‏ وفي غياب معايير دولية تفصيلية للمعاملة 
المحاسبية الفقيعة مع .مراكز ومغاملات ستانيق اسزایا 
التقاعدية المحددة وصناديق المساهمات التقاعدية 
المحددة عبر الحدود, تعد إرشادات الإعداد الواردة فى 
الفقرات التالية أحد السبل المقبولة للمعاملة المحاسبية 
المتبعة مع نظم معاشات التقاعد هذه في إحصاءات ميزان 
المدفوعات. 


نظام المزايا التقاعدية المحددة 


نظرة عامة على المعاملة المحاسبية للمزايا 
التقاعدية المحددة 

۸١-۰‏ وفقا لنظام المزايا التقاعدية المحددة, يستحق 
مبلغ المزايا التقاعدية عادة استنادا إلى عامل أو عدة عوامل 
مثل العمر ومدة الخدمة في الشرکة, ويأخذ في الحسبان 
الراتب النهائي, أو متوسط الدخل في بضعة سنوات سابقة. 
و المميز لنظام المساهمات التقاعدية المحددة هو 

ن مخاطر هذا النظام تقع على عاتق رب العمل من خلال 


معاملات ومراكز التأمين, ونظم معاشات التقاعد 
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التزامه بتقديم معاش عند التقاعد, بغض النظر عن العائد 
على الاستثمار. وعادة ما لا تفي المساهمات المسددة في 
نظام معاشات التقاعد وحدها بالتزامات رب العمل؛ ومع 
ذلك يظل رب العمل ملزما بدفع المزايا التقاعدية المحددة, 
وعليه أن يقرو حك تما راته ويصا وار ملا هن 
متابعة التطورات في هذه الاستثمارات." وبالتالي تُحدد 
المزايا التي يحصل عليها العامل في الفترة الجارية بناء 
على تعهدات يقدمها رب العمل بشأن مستوى المعاش 
المستحق في نهاية المطاف (راجع الفقرة ٧٤١-١١‏ في 
نظام الحسابات القومية لعام ۲۰۰۸). 

۸٨٣-٨‏ وفقا لمنهج الاستحقاق, لم تعد مساهمة رب 
العمل فى تعويض العامل قاصرة على المساهمات الفعلية 
التي يدفعها رب العمل في نظام معاشات التقاعد, بل هي 
القيمة الحالية للمزايا التي أصبح العاملون مستحقين لها 
نتيجة خدمتهم لدی رب العمل وبالكالي يجب احتساب 
مساهمات إضافية. 


كيف تتم المعاملة المحاسبية لصتاديق التقاعد 
بموجب نظام المزايا التقاعدية المحددة؟ 

۸۳-۸ تعد المزايا التقاعدية جزءا من التعويضات 
المدفوعة للعامل فى السنوات المقبلة بعد أن يتقاعد أو 
ينهي خدمته. وبشكل عام, يعتمد مقدار المزايا المدفوعة 
على تقديرات الأحداث المستقبلية ذات الصلة. ولا يستطيع 
رب العمل السيطرة على الكثير من هذه الأحداث, وبالتالى 
لا يمكن تقدير المزايا إلا باستخدام صيغة مزايا نظام 
معاشات التقاعد. ولحساب الالتزام بشكل صحيح, يجب 
وضع العديد من الافتراضات: )١(‏ كم سنة أخرى سيعمل 
العامل خلالها؛ و(؟) ما المستوى الذي سيصل إليه الراتب 
النهائي للعامل؛ و(۳) كم عدد السنوات التي سيحصل 
العامل خلالها على معاش أثناء تقاعده؛ و(٤)‏ ما معدل 
الخصم المناسب لاحتساب القيمة الحالية للالتزام. وفيما 
يلي مثال مبسط للصيغة التي تحدد المزايا التقاعدية 


للعامل: 
المزايا التقاعدية للعامل = نسبة العقد 

مضروبة في عدد سنوات الخدمة 

مضروبة في متوسط الراتب الذي تحسب المزايا على أساسه 


"قد يتعاقد رب العمل مع وحدة أخرى لإدارة صندوق معاشات التقاعد 
واتخاذ ترتيبات الصرف للمستفيدين. وقد تعمل هذه الوحدة ببساطة 
كوكيل لرب العمل. والخيار الثاني هو تعاقد وحدة واحدة مع عدة أرباب 
عمل لإدارة صناديق معاشات التقاعد الخاصة بهم باعتبارها صندوق 
معاشات متعدد أرباب العمل وتحمل مسؤولية الوفاء بالتزامات معاشات 
التقاعد (راجع و من 177-11 إلى 173-117 في نظام الحسابات 
القومية لعام ۲۰۰۸). 


۸٨٤-٢‏ تع المعاملة المحاسبية لنظام المؤايا التقاهدية 
المحددة معقدة. فالقواعد المحاسبية لمعاشات التقاعد في 
نظام المزايا التقاعدية المحددة تقتضي قيد تكلفة المزايا 
التقاعدية قبل دفع المزايا للمتقاعدين س أي يتم قيد 
التكاليف خلال فترة عمل العاملين. ويجب أن تتضمن طرق 
التقدير التي يتبعها الخبراء الاكتواريين في مجال صناديق 
التقاعد افتراضات حول التطورات الاقتصادية (أسعار 
اتاخ زيادة الزواقيم الخضكم) رااعرامل الديمدرافية 
اين التقاحق لف ری راا هديو ميلك وتوقيت 
مدفوعات المزايا التقاعدية المستقبلية وعزوها لكل سنة 
من سنوات العمل وفقا لصيغة المزايا التقاعدية. 


٥٨٥-٤‏ إن تطبيق طريقة المحاسبة على أساس 
الاستحقاق يعني أن اقتهبان ااقید على ااشفقات التقدية 
الفعلية قي الپیان العالي لون العمل غور کاف؛ بل يحب على 
رب العمل وداي تکبیق موا ارات الداع التي تستحق تحق 
المكونات التي تعكس مختلف جوانب الترتيبات المالية 
التي يتخذها رب العمل إلى جانب تكلفة المزايا التي يحصل 
يبا العاملون:إراجع المفال وا ١‏ وتقيق تكاليف 
المعاشات التقاعدية في بيان الدخل الخاص بالشركة 
وقؤدي مالفال إلى اتخناهن الإيرادات ملغ ويهان 
إلى المدفوعات النقدية بالمساهمات التقاعدية التي تدفعها 
الشركة لتمويل نظام المعاشات التقاعدية نت 
المراکز والسندات والاستثمارات الأخرى لتغطية المزايا 
والعوائد على هذه الأصول إلا في دفع المزايا التقاعدية .ولا 
تعد هذه الأصول مملوكة للمساهمين في رأسمال الشركة, 
كمالا تدرج عوائدها في صافي دخل الشركة. 

85-9 هناك عدة مكوفات تتعلق بكيقية حساب 
تكاليف مات الفا عد الى تيليا رى ااسل وره 


“ وفقا للقواعد المحاسبية السائدة, يجوز إلزام الشركات بقيد بعض 
حسابات نظم معاشات التقاعد بشكل مباشر في بياناتها المالية وتقديم 
ملاحظات عن حسابات اخرى فى سجلات للتذكرة مرفقة بالبيانات 
المالية الرئيسية. ١‏ 
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دورية. ونقطة البدء هي ما يسمى بالتزامات مزايا 
التقاعد المتوقعة (۶86). أو الالتزامات التقاعدية أو 
المستحقات التقاعدية للعامل, والتى تحدد القيمة الحالية 
الاكتوارية للمزايا التقاعدية التي تعزى للعامل عن طريق 
صيغة المزايا التقاعدية للنظام. وهي تأخذ في الحسبان 
مدة خدمة العامل حتى تاريخه (بافتراض استمرار 
النظام). والافتراضات المتعلقة بمستويات التعويضات 
المستقبلية. ١‏ 

۸۷-۰ وتتأثر التزامات مزايا التقاعد المتوقعة بما 
يسمى تكاليف الخدمة,"' وتكاليف الفائدة, والمكاسب/ 
الخسائر الاكتوارية, والمساهمات, ومدفوعات المزايا فى 
الفترة الجارية. وهذه المصطلحات مهمة لمعدى البيانات 
لاشتقاق القيود اللازمة لحسابات الاقتصاد الكلي من 
دفاتر صناديق التقاعد: 

أ- تكاليف الخدمة هي التزامات إضافية تنشاً نتيجة 
انقضاء سنة أخرى, يُضاف مقابلها سنة أخرى 
لمدد خدمة كافة العاملين الحاليين؛ وتقدر 
بالقيمة الحالية الاكتوارية للمزايا التي تعزى 
وفقا لصيغة المزايا التقاعدية إلى الخدمات 
المقدمة من العاملين خلال الفترة الجارية. 
وبعبارة أخرى, تمثل قيمة المزايا التي يحصل 
عليها العاملين خلال الفترة" ٠‏ 

ب- تكاليف الفائدة هى الالتزامات الإضافية 


الناشئة نتيجة اقتراب هؤلاء العاملين من 


“هناك مقياس اكتواري آخر وهو التزامات مزايا التقاعد المستحقة 
(ABO)‏ .التي تُقدر بالقيمة الحالية لمزايا التقاعد المستقبلية التي أصبح 
العامل مستحقا لها بالفعل. وتستخدم التزامات مزايا التقاعد المستحقة 
غالبا فى تقدير القيمة الحالية لمعاش التقاعد المستحق للعامل بافتراض 
توقفه عن العمل بالشرکة عند وضع التقدير. والتزامات مزايا التقاعد 
المتوقعة هي التزامات مزايا التقاعد المستحقة التي تمت زيادتها بما 
يعكس التعويضات المستقبلية المتوقعة والزيادة في عدد سنوات الخدمة. 
5 مصطلح «الخدمة» مرادف للعمل وينبغي عدم الخلط بينه وبين مصطلح 
«الخدمات» في إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 

' قد تتحمل الشركات أيضا ما يُطلق عليه تكاليف الخدمة السابقة > وهي 
تغيرات مستهلكة (۸::070:7680) ذ في المزايا نتيجة حدوث تغير في عقد 
التقاعد. 


المثال م: ۸-٢‏ مقتطفات من الملاحظات الملحقة بالبيان المالي للشركة عن توزيع أصول النظام 





توزيع أصول النظام 
نظم معاشات التقاعد الأساسية 


)/( ديسمبر التوزيع المستهدف‎ ١ 
سندات الملكية ا‎ 

سندات الدين ٣۷-٢‏ 

۸-٤ العقارات‎ 

حصص في الشركات الخاصة للاستثمار في الأسهم ۱۱١-٥‏ 

٢٣ ٢ أخرى‎ 


المجموع 


التوزيع الفعلي لعام 5١٠١‏ (/) 


التوزيع الفعلي لعام ١١٠٢‏ (/) 


معاملات ومراكز التأمين, ونظم معاشات التقاعد 


المثال م: ٩-١‏ مقتطفات من الملاحظات الملحقة بالبيان المالي للشرکة. التزامات المزايا المتوقعة 





التزامات المزايا المتوقعة (بملايين الدولارات) 


الرصيد في ١‏ يناير 

تكاليف الخدمة مقابل المزايا المكتسبة 
تكاليف الفائدة على التزامات المزايا 

ما همات المشاركين 

تعديلات النظام 

الخسائر الفعلیة' 

المزايا المدفوعة 

النظم المشتراة 

تعديلات سعر الصرف والتعديلات الأخرى 


الرصيد في ١٣‏ ديسمبر 


' مرتبطة أساسا بالتغيرات في سعر خصم التزامات نظم معاشات التقاعد الأساسية. 


تاريخ صرف المزايا بمقدار سنة واحدة؛ ويستخدم 
سعر الفائدة/الخصم في إجراء التعديل اللازم 
لمراعاة القيمة الزمنية للنقود. 

ج- المكاسب والخساتر الاكتوارية تنشاً من الفرق بين 
القيم المتوقعة (التقديرات) والقيم الفعلية في نظام 
معاشات تقاعد الشركة. ويمكن أن تنتج عن التغيرات 
فى التقديرات الاكتوارية عند تعديل الافتراضات 
المتعلقة بمعدل زيادة الرواتب فى المستقبل, ومدة 
خدمة العامل, وسعر خصم التزامات نظام معاشات 
التقاعد, ومعدل العائد المتوقع على أصول النظام. 

۸۸-٥‏ التكاليف الدورية لنظام معاشات التقاعد, والتي 
تقيد ضمن كشف الدخل الخاص برب العمل وفقا لقواعد 
المحاسبة المالية المتبعة على نطاق واسع, تأخذ في الحسبان 
الفرق بين العائد المتوقع على أصول النظام وتكاليف الخدمة, 
وتكاليف الفائدة, واستهلاك تكاليف الخدمة السابقة, وصافى 
الخسائ رو المكاسب الاكتوارية. 1 


المثال م: ٠١١-٢‏ مقتطفات من الملاحظات الملحقة بالبيان 





المالي للشركة؛ تكاليف نظام معاشات التقاعد 


تكاليف نظام معاشات التقاعد (بملايين الدولارات) 


١١۱ ١٢ 

العائد المتوقع على أصول النظام -( ٤,۲٤‏ ه٢٤۲‏ 

تكاليف الخدمة مقابل المزايا التقاعدية المكتسبة ٥ E۸‏ 

تكاليف الفائدة على التزامات المزايا التقاعدية كم 4 
تكاليف الخدمة السابقة 0 or‏ 
صافي الخسائر (المكاسب) الاكتوارية المقيدة er‏ نه 


VVY— o مجموع التكاليف‎ 


١١۱ ٢۳٢ 
11 ٧ 
٣۳ 1,1۷7۸ 
كيلك‎ ٩٩۹ 
1 ٣۳ 
٤ 2 
د٤‎ ۹٩ 
حك کر‎ ۳٣٣ 
PV,ATV ۳۹,414 


۸۹١-۰‏ مقياس المستحقات التقاعدية للمشاركين في 
نظام المزايا التقاعدية المحددة هو القيمة الحالية للمزايا 
التي يُتوقع أن يصبحوا مستحقين لها. ولیس الأصول 
الفعلية للنظام. وإذا كانت أصول نظام المزايا التقاعدية 
المحددة غير كافية لدفع المزايا المتعهد بها. يجب على 
كفيل النظام تغطية الفجوة التمويلية. 
المعاملة المحاسبية لنظام المزايا التقاعدية 
المحددة في إحصاءات ميزان المدهو عان ٧١‏ 

۰-۰ تشرح الفقرات التالية خطوة خطوة العناصر 
المطلوبة لرصد أنشطة صناديق التقاعد عبر الحدود بشکل 
الدولية, وكيفية قيام معدي البيانات باشتقاقها من 
المعلومات المقدمة من صناديق التقاعد. ورغم أن القيود 
المحاسبية مماثلة للقيود المتعلقة بمحاسبة التأمين, 
فإن منهج إعادة ترتيب البيانات لاشتقاق عناصر ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي :1 حد ما. 


٩۱-۲:۵‏ وفقا لنظام المزايا التقاعدية المحددة, يتحمل 
وپ العمل 'التكاليف اسرتیط ؛ بمشغيل النطام ويك النيا 
اسا وکل من أشكال 00 العيني» الذي يدرج 


" المنهج المقترح لقياس أنشطة صناديق معاشات التقاعد يعكس إلى حد 
كبير الممارسات المحاسبية القائمة في القطاعين الخاص والعام. ففي 
العديد من المعايير المحاسبية, تستخدم مبالغ اكتوارية لقياس «تكاليف 
الخدمة الجارية» للمؤسسة (أى تكلفة العاملين). وبالتالى ينبغى أن تكون 
المعلومات متوفرة في دفاتر أرباب العمل, و/ أو في حسابات صناديق 
المعاشات. 


العاملين. ولذلك, يُحسب مجموع مساهمات رب العمل في 
فترة ما على نحو يقابل, بجانب أي مساهمة فعلية يدفعها 
العامل وباستثناء التكاليف الإدارية, الزيادة في التزامات 
مزايا التقاعد المتوقعة نتيجة تكاليف الخدمة (راجع الفقرة 
م: ۸۸-۲ ]) - أي معاش التقاعد الذي يحصل عليه العامل 
خلال السنة.؟١‏ 

,جا١١-5 إلى م:‎ ۱١-۲ في الأمثلة من م:‎ ٩۲-۲:۵ 
تحتسب الافتراضات التالية لإجراء الحسابات:‎ 


الزيادة فى المستحقات التقاعدية نتيجة 


العذل ف ا ۱٥‏ 
المبالغ الفعلية التي دفعها رب العمل ۷0۹ 
المبالغ الفعلية التي دفعها العامل ۱٥‏ 
التكاليف المتحملة في الفترة الجارية 

لإدارة صندوق معاشات التقاعد ا 


ومن المفترض أيضا أن تكون المبالغ الفعلية التي دفعها 
زب العمل والعامل غير كافية لمقابلة الؤيادة المقذرة فى 
مزايا المعاش الذي يتم الحصول عليه خلال السنة. ٠‏ 

۹٣٩-٢:‏ تكاليف إدارة صندوق معاشات التقاعد 
يتحمليا وب العمل فى البداية "١‏ و الاي بكي إدراجهنا 
عكن خسان مساهمة رن العمل (مخ الناحية المشاهيمية 
ينبغي النظرإليها باعتبارها تعويض عيثي مقدم للعامل). 
ويجب على معدي البيانات احتساب هذه التكاليف 
الإدازية يت على سبل النقال, كسية من مامات اریاب 
العمل والعاملين الفعلية في الفترة الجارية (يُفترض أنها 
خوالي 05 وهي تنكل خدمة معاشات التقاعد الکي يجب 
على معدي بيانات ميزان المدفوعات قيدها في حساب 
الاه ويك امقساب ساهما اشائية مق رپ العمل 
مقدارها ٤,١‏ حتی قتساری الساهمات مع الزيادة في 
تكاليف الخدمة الجارية. 

٤٩-٤٤٠‏ وبالتالي فإنه وفقا لمنهج الاستحقاق, يتضمن 
مقياس تعويضات العاملين (عبر الحدود) المشاركين 
في نظام المزايا التقاعدية المحددة مساهمات رب العمل 
الفعلية والمحتسبة في النظم باعتبارها مستحقة الدفع 
من جانب رب العمل ومستحقة القبض من جانب العامل 


قید المساهمات في نظم المساهمات التقاعدية المحددة (الواردة 
لاحقا) ضمن المبالغ المدفوعة بالفعل. لأنها لا تحدد صافي حقوق الآأسر 
المعيشية على أساس اكتواري. 

يقوم الخبير الاكتواري في صندوق معاشات التقاعد بوضع هذه 
التقديرات الاكتوارية؛ وهى تمثل الزيادة فى التزامات مزايا التقاعد 
المتوقعة نتيجة تكاليف الخدمة. ١‏ 
0 قد يكون مدير صندوق معاشات التقاعد هو رب العمل نفسه أو وحدة 
تحملت مخاطر الوفاء بالتزامات معاشات التقاعد (راجع أيضا الفقرتين 
٠١١ -1١07149-11/‏ في نظام الحسابات القومية لعام ٠٠۸‏ )). 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


المثال لد لسا بيانات نظام المزايا 





التقاعدیة المحد دة' 

الحسابات الاكتوارية التي تحدد الزيادة في مزايا التقاعد ٠٣٠‏ 
ات E‏ كا ف الم 

مساهمة رب العمل الفعلية 0 ,۰ 
RN Aes‏ 35 ,۱ 
التكاليف الإدارية لتشغيل النظام -- مقدرة )+( 35 
مسا رب (المال اة ف رة ٤١‏ 


في هذا المثال, يجب أن يكون مجموع مساهمات رب العمل 
۷ ك١‏ لجار). 


' راجع الفقرة 171-١17‏ في نظام الحسابات القومية لعام ۲۰٠۰۸‏ 


(راجع الفقرة ۲۲-١١‏ في الطبعة السادسة من دليل ميزان 
سرنو وهذا ع هو القيمة الحالية زايا 
57 العمل ويعكس لن د اف التكلفة الحقيقية التي 
يتحملها رب العمل. 


دخل الاستثمار الذي يُعزى إلى المستفيدين في نظم 
معاشات التقاعد 

٩٥-٢‏ كخطوة تالية, يتم اشتقاق دخل الاستثمار 
الذي يُعزى إلى العامل باستخدام ما يسمى تكاليف 
الفائدة لصناديق التقاعد."" - أي الزيادة فى المستحقات 
التقاعدية نتيجة اقتراب العامل من تاريخ صرف المزايا 
بمقدار سنة واحدة. ومن الناحية المفاهيمية, يعنى ذلك 
أن المستفيد يحصل على فائدة محتسبة على مستحقاته 
الاكتوارية, ولیس الفائدة والأرباح الفعلية التي يحصل 
عليها صندوق معاشات التقاعد من اصول نظام صندوق 
معاشات التقاعد. ونظرا لأن فترة الخصم تصبح أقصر, 
فإن صافي القيمة الحالية للمزايا التقاعدية المحددة يزداد 
كلما اقترب العامل من سن التقاعد. 


٤٩-٤:‏ وفقا للمعاملة المحاسبية المتبعة مع معاشات 


التقاعد, عادة ما يقوم الخبراء الاكتواريون في صناديق 
التقاعد بحساب تكاليف الفائدة بضرب سر الفائدة فى 
التزامات مزايا التقاعد المتوقعة في بداية السنة المالية. 
وتبين المعايير المحاسبية السائدة أسعار الفائدة التي 
يُفترض أن تستخدمها صناديق التقاعد. وقد يكون سعر 
الفائدة هو سعر الخصم المقدر الذي يعكس سعر السوق 
المستخدم حاليا لسداد المزايا المستحقة ؛ أو سعر فائدة 
يستند إل العائد المتوقع على سندات الدخل الثابت 
عالية الجودة (مثل السندات الحكومية طويلة الأجل). 
وسوف تستخدم النظم المختلفة أسعار فائدة مختلفة 


" تسمى أيضا الخدمة السابقة في نظام الحسابات القومية لعام ۸ 


معاملات ومراكز التأمين, ونظم معاشات التقاعد 


المثال ا معاملات نظام المزايا التقاعدية المحددة 





لقيد دخل الاستتمار الذي يُعزى إلى المستفيدين في نظم معاشات التقاعد في حساب الدخل الأولي: 


تكاليف الفائدة لصندوق معاشات التقاعد في السنة الجارية 


08 


لقيد صافي المساهمات مستحقة القبض لصندوق المعاشات المقيم من العامل غير المقيم إلى جانب المزايا مستحقة الدفع | المدفوعة 


للمتقاعدين خلال الفترة المحاسبية في حساب الدخل الثانوي: 


يُحسب صافي المساهمات مستحقة القبض لصندوق المعاشات المقيم من العامل كالتالي: 


المساهمات الفعلية التي دفعها رب العمل 
المساهمات الفعلية التي دفعها العامل 

التكاليف الإدارية لصندوق معاشات التقاعد 

مساهمات رب العمل المحتسبة (راجع المثال م: ؟5-١١أ)‏ 

دخل الاستثمار الذي يُعزى إلى حملة الوثائق في نظم معاشات التقاعد' 
(تكاليف الفائدة) 

المزايا مستحقة الدفع / المدفوعة للمتقاعدين خلال الفترة المحاسبية 


٩‏ غير مقيم 
25 
)+( ۱ 
CC‏ 
٤,١ (+)‏ 
٤ (+)‏ 
۱٢‏ 


١‏ يُستخدم المصطلح «حملة الوثائق» على سبيل التيسير لضمان الاتساق مع العناصر الأساسية في ميزان المدفوعات. 


للتقييم. وينبغي لمعدي البيانات الاستفسار عن تقسيم 
نظم معاشات التقاعد إلى مكوناتها العابرة للحدود (تتم 
لاحقا في هذا الملحق). 

۹۷٩-٥‏ في المثال م: ١١-٢‏ ب., وإلى جانب الافتراضات 
الواردة في الفقرتين م 4-۲ و م 0-۲ يتم حساب 
الزيادة في المستحقات المرتبطة بمرور الوقت خلال السنة 
بمقدار .٤‏ ويمكن اشتقاق باقي المعاملات المتعلقة بنظام 
المزايا التقاعدية المحددة كالتالي: 

م:18-7 بالنسبة للحالات التي ينشئ فيها أرباب 
العمل نظم معاشات التقاعد لصالح العاملين لديهم,” 
تعويضات العاملين ودفعها مباشرة لنظام معاشات 
التقاعد؛ ولا يُدفع للعاملين سوى صافي التعويضات. 
والمساهمات الفعلية التي يحصل عليها نظام التقاعد من 
رب العمل )٠١(‏ قد تبدو في البداية أنها معاملات محلية 
في الحالات التي يكون فيها رب العمل وصندوق معاشات 
التقاعد مقيمين في نفس الاقتصاد. لكن في الحسابات 
الدولية, دم تغيير المسار لقيد المعاملة نک قامت 
١1- ٣‏ في الطبعة السادسة من دليل ميزان ا 
وفي الحساب الجاري. بالتالي. ينبغي أن يشتمل إجمالي 


" تسمى هذه النظم أيضا «نظم معاشات التقاعد المهنية» - 
النظم التي ينشئها ويمولها فرادى أرباب العمل/ الشركات. 

* بالمثل, يتم تغيير مسار المساهمات التقاعدية التي يدفعها رب العمل 
وقيدها كتعويضات للعاملين لأغراض إعداد الحسابات القومية. 


فوشام العانل عبر الو على ساف ري لعفل 
المحتسبة في نظام المزايا التقاعدية المحددق, والکي تعتير 
عندئذ مدفوعة بالكامل (بما فى ذلك مكملات المساهمات 
اسا مه اسعبعان التكاليف الإدارية) لنظاع الَقامن من 
حاتي العامل إلى حاتي مسافيكه الفاضنة (راجع الققرة 
۲٢-١‏ فى الطبعة السادسة من دليل ميزان ات 
وق الحساب الماليتحد أن ال ستثمارات ال خرۍ (العملة 
والودائع ١‏ والمساهمات الفعلية مستحقة الدفع من جانب 
رب العمل, والمساهمات الفعلية مستحقة القبض لصندوق 
معاشات التقاعد من العامل غير المقيم تُقيد في هذا المثال 
باعتبارها زيادة في الخصوم الخارجية المستحقة على رب 
العمل وزيادة فى الأصول الخارجية لصندوق معاشات 
التقاعد. 1 
التغيرات في المستحقات التقاعدية 

۹٩-٤‏ كيال اامکال ين ۲-۳ یږ کم دين 
مغاتلاف ااخساي الال الکی فكل لیر فى كات 
ضكدوق معاشاك افقاعد (أى الكقين فى الکزاماك مزایا 
التقاعد المتوقعة) بالزيادة في الخصوم تتیجة تكاليف 
الخدمة 'والزيادة في الخصوم نفيجة كاليف الفائدة 
مظاروكا متو الغزايا الو ني اک الا وريد 
هذا التغير في خصوم صندوق معاشات التقاعد في 
الحساب الماك كبخه كديلي تمن :تكلم العامية ومعاشات 
التقاعد والضمانات الموحدة " 


" اعتمد نظام الحسابات القومية لعام ۲٠٠۸‏ منهج معاملة نظم معاشات 
التقاعد غير الممولة التي يوفرها أرباب العمل على غرار نظم معاشات 
التقاعد الممولة التي يوفرها أرباب العمل. 


المثال م: ٢-١١ج‏ معاملات نظام المزايا التقاعدية المحددة 





لقيد نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة في الحساب المالي. 
الاستثمارات الأخرى: 


تُحسب التغيرات في المستحقات التقاعدية كالتالي: ۳ 
صافي المساهمات مستحقة القبض لصندوق معشات التقاعد المقيم من 

العامل غير المقيم ۱۹ 
المزايا مستحقة الدفع -1 


استخدام بند للتعديل: التعديل مقابل التغير في المستحقات التقاعدية 


' صافي المساهمات مستحقة القبض في هذا المثال, يتكون من زيادة التزامات مزايا 
التقاعد المتوقعة نتيجة تكاليف الخدمة بمقدار ,٥١‏ وزيادة التزامات مزايا التقاعد المتوقعة 
نتيجة تكاليف الفائدة بمقدار .٤‏ 


استخدام بند للتعديل: التعديل مقابل التغير في 
المستحقات التقاعدية 


ده ١‏ في حسابات ميزان المدفوعات / وضع 
الاستثمار الدولى, تقيد المساهمات والمزايا التقاعدية ضمن 
التحويلات الجارية في حساب الدخل الثانوي. وضمن 
المستحقات التقاعدية فى الحساب المالى. وفى هذا الصدد, 
عاف له المساملة عن النعاطظة السحاسبية العاميق على 
الحياة, حيث لا يتم قيد الأقساط والمزايا إلا في الحساب 
المالي, لأن جزء من الأقساط التي يدفعها حملة الوثائق 
يعتبر بمثابة مدخرات وجزء من المزايا التي يحصل عليها 
المستفيدون يعتبر بمثابة مسحوبات من المدخرات (الفقرة 
10-5 في الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات)."" 
وتختلف الوثائق التي تتوافر فيها شروط التأمين 
الاجتماعي عن وثائق التأمين لأن المستفيدين عادة ما 
يشتركون في النظام عن طريق تدخل طرف ثالث, الحكومة 
أو رب العمل, يشجع أو يلزم حامل الوثيقة على تكوين 
مخصصات للدخل عند التقاعد (الفقرة ٢١٥-٧١‏ في نظام 
الحسابات القومية لعام ۲۰۰۸). 

۰۱١-٨‏ عندما تكون قيمة معاملات المساهمات 
والمزايا التقاعدية عبر الحدود كبيرة فى اقتصاد ماء يجب 
قيد بند تعديل في إحصاءات ميزان المدفوعات/ وضع 
الاستثمار الدولى من أجل «إعادة إضافة» المساهمات 
الاجتماعية لحساب الدخل الثانوي و»طرح» معاشات 
التقاعد المتحصلة منه. ويذلك یل رضي الحماب الجاري 
لما كان سيكون عليه إن لم تقيد المساهمات الاجتماعية 


" الأساس المنطقى وراء معاملة المساهمات والمزايا التقاعدية كتحويلات 
جارية هو أنه, عند النظر إليها بالنسبة للاقتصاد ككل, يمكن النظر إلى 
تأثير تقديم معاشات التقاعد كما لو كان عملية إعادة توزيع بين دين 
المعيشية (راجع الفقرة ۲۳-۹ في نظام الحسابات القومية لعام ۸ 6 
وبالتالي من ا أن يعكس الدخل المتاح للأسر المعيشية هذه المعاملات 
(راجع الفقرة ۳۷-١١‏ في الطبعة السادسة من الدليل). 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


ومعاشات التقاعد المتحصلة كتحويلات جارية, وتتم 
مطابقة الحسابين المالي والجاري (الفقرة ۳۹-۱۲ في 
الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات). 


م: ۱۰١-٢‏ من منظور إعداد البيانات من صندوق 
معاشات تقاعد مقيم, يتم قيد بند التعديل لمطابقة الحسابين 
الجاري والمالي في إحصاءات ميزان المدفوعات التي يعدها 
معدو البيانات حيث يُدرج في الجانب المدين كخصم من 
رصيد الدخل الثانوي, وكقيد مقابل للزيادة فى المستحقات 
التقاعدية (قيد دائن) (راجع المثال م: ١-٢‏ د). 


جمع البيانات 

كن ٠‏ يمكن أن تكون حسابات صناديق التقاعد 
المقيمة هي أفضل مصدر للحصول على تقديرات ت تكاليف 
الفائدة والخدمة لصناديق التقاعد التي تعزى لغير المقيمين. 
فعن طريق إجراء مسح لصناديق التقاعد المحلية, ,. ينبغي 
أن يتمكن معدو البيانات من طلب معلومات على اشاش 
سليم من الناحية المفاهيمية آي المساهمات الفعلية 
والمحتسبة - إلى جانب المستحقات التقاعدية والفائدة 
المكتسبة من المستحقات الاكتوارية:"" 


۱١١-٨‏ قد تتمكن صناديق التقاعد من تقديم 
معلومات مجمعة عن المساهمات الفعلية التى تحصل عليها 

من الشركات المعتية ثيابة عن موظقيها غير المقيمين, أو 
عن متوسط نسب المساهمات إلى إجمالي الأجور؛ وينبغي 
كذلك أن تتوافر معلومات عن المزايا التي تدفع للمتقاعدين 
في الخارج. ويجب أن يقوم معدو البيانات باحتساب 
النسبة المئوية للتكاليف الإدارية (خدمات معاشات 
التقاعد)-- على سبيل المثال كنسبة صغيرة من مجموع 
مساهمات رب العمل والعاملين المقدرة في الفترة الجارية. 
وبشكل عام, ينبغي لمعدي البيانات الاستفسار عن تقسيم 
نظم معاشات التقاعد إلى مكوناتها العابرة للحدود. ويقدم 
الملحق ۸ استمارة نموذجية لجمع البيانات من صناديق 
التقاعد. 

٥١-٤:‏ نظرا للاهتمام المتزايد في العقود القليلة 
الماضية بنظم معاشات التقاعد ودورها في النظام الشامل 
لتوفير الموارد لأغراض التقاعد, فقد تم إنشاء مسوح أو 
سجلات مركزية في بعض الاقتصادات لجمع البيانات 
عن نشاط نظم معاشات التقاعد المحلية. وقد يقوم بالفعل 
المحاسبون القوميون, أو خبراء إحصاءات مالية الحكومة, 


أو خبراء إحصاءات الحسابات المالية باستخدام هذه 


معاد وق الا عو مک لك سال قارف اک ورن 
أو اسدرية هن اسولنا وكيا و ام ال کا 


" يمكن أن يقدر معدو البيانات ضرورة استخدام مسح جديد من الدور 


الذي قد يلعبه المسح في قياس أثر العاملين عبر الحدود على حسابات 
ميزان المدفوعات/ وضع الاستثمار الدولي. 


معاملات ومراكز التأمين, ونظم معاشات التقاعد 


المثال م: ٢-١د‏ قيد معاملات نظم المزايا التقاعدية المحددة فى إحصاءات ميزان المدفوعات 


(اقتصاد صناديق التقاعد) 





الخدمات 
خدمات التأمين ومعاشات التقاعد 
معاشات التقاعد والضمانات الموحدة 
الدخل الأولي 
تعويضات العاملين 
دخل الاستثمار الذي يُعزى إلى حملة الوثائق 
في نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات 
الموحدة 
الدخل الثانوي 
الشركات المالية, والشركات غير المالية, والأسر 
المعيشية, والمؤسسات غير الهادفة للربح التي تخدم 
الأسر المعيشية 
التحويلات الجارية الأخرى 
المساهمات الاجتماعية 
المزايا الاجتماعية 
التعديل مقابل التخير في المستحقات التقاعدية 


صافي اقتناء الأصول المالية 


الحساب المالي 
الاستثمارات الأخرى 
العملة والودائع 


شركات تلقي الودائع بخلاف البنك المركزي 
[حسابات العاملين]" 
[حسابات نظم معاشات التقاعد]" 
نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة 
القطاعات الأخرى 
المستحقات التقاعدية 


۲٤٢ز‎ ١١١ 


٤: 


) ٤۳5,۱۳۰, -,٥٩ 


NOSE 


+ 


' تتكون تعويضات العاملين في هذا المثال من جمالي الراتب )٤١(‏ بما في ذلك مساهمات العاملين الفعلية ,)١,5(‏ مضافا إليه مساهمات أرباب العمل الفعلية والمحتسبة .)٤,١+٠١(‏ 
" تعرض القيود فقط لبيان القيود الموازنة؛ ولا يتم قيد أي معاملات في ميزان المدفوعات لأنها معاملات بين مقيمين. 


المعلومات الاكتوارية عن خصومها للهيئات الحكومية 
لأغراض التدقيق أو الحسابات الضريبية. وقد يرغب معدو 
البيانات فى التركيز على المعلومات الاكتوارية الموجودة 
في التقارير المالية الصادرة عن أكبر النظم التقاعدية 
وإجراء تقديرات للنظم الأصغر حجما. 

٠١56-1:‏ قد تكون المؤسسات الرقابية مصدرا 
للمعلومات النوعية المجمعة. فرغم أن المعلومات المتعلقة 
بالميزانيات وحسابات الأرباح والخسائر التي يتم 
الحصول عليها من هذه المؤسسات قد تنطوي على محاذير 
عدم الحداثة, يمكن الجمع بين هذه المعلومات والمعلومات 


المتاحة من إحصاءات القطاع الخارجي الأكثر حداثة (مثل 
نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية) أو البيانات الإدارية 
عن العاملين عبر الحدود لتقدير مقياس موقت (متحرك) 
للتمييز بين الأنشطة المحلية والدولية. 

م:17-7١٠1‏ وإلى جانب ذلك, قد يتفق العديد من أرباب 
العمل المحليين, فى بعض القطاعات حيث توجد نقابات 
عمال قوية, مع صناديق التقاعد على ما يسمى باتفاقيات 
التفاوض الجماعي التي قد توفر معلومات مجمعة أو 
متوسط مساهمات يستفاد منها في تقدير مساهمات أرباب 
العمل التي تضاف لحسابات مستفيدين غير مقيمين. 


۱۰۸-٨‏ تعد تقديرات معاملات معاشات التقاعد 
مهمة للاقتصادات التى لديها نسب عالية من عمال 
الحدود والعاملين الزائرين في الاقتصاد المحلي أو في 
الخارح"" : وأيضا للاقتصادات التي لديها منظمات 
دولية يعود العاملين فيها ليتقاعدوا في اقتصاد مختلف 
(اقتصاد الموطن مثلا), وكذلك للاقتصادات التي يفضلها 
المتقاعدون بوصفها أماكن «أكثر حيوية». ويمكن 
الحصول على المعلومات المتعلقة بعمال الحدود أو 
«الأأجانب المقيمين» من الهيئات الحكومية التي تصدر 
تصاريح العمل والتأشيرات, أو من السلطات الضريبية . وقد 
تكونٍ للأخيرة أيضا أهميتها في حالة المزايا التقاعدية 
التي تدفع للمتقاعدين الحاليين نظرا لأنهم قد يخضعون 
للضرائب المحلية أو لمعاهدات ت الازدواج الضريبي. 

د:٤ 31١١9‏ تتوافر البيانات المستخلصة من نظام إبلاغ 
بيانات المعاملات الدولية على آسانن نقدي ولا ترصد 
سوى تعويضات العاملين بعد خصم المساهمات والمزايا 
المدفوعة. وفي حالة المقيمين الذين يدفعون الاب 
في صناديق تقاعد ذات مزايا محددة في الخارج. ينبغي 
زيادة صافي الراتب الذي يتم الحصول عليه قي امساب 
المصرفي المحلي بقيمة مساهمات العامل ورب العمل؛ 
وكنقطة بداية يمكن استخدام المعلومات المتعلقة بمتوسط 
مساهمات العاملين وارباب العمل. ثانيا, ينبغى اشتقاق 
نسية صغيرة من هذه المساهمات باعتبارها قيمة خدمات 
معاشات التقاعد مستحقة الدفع لصناديق التقاعد في 
الخارج. ويوفر نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية 
معلومات عن اا التي تدقع لها الرواتب والأجور 
وعن تلك التي تقبض منها الرواتب والأجور. وقد يتصل 
معدو البيانات ي بيانات ميزان المدفوعات قي هذه 
الاقتصادات على الترتيب للحصول على نسب ملائمة 
للمساهمات وتقديرات الخدمات لديها. وبدلا من ذلك, يمكن 
أن تتضمن مسوح الأسر المعيشية معلومات عن العوامل 
الاجتماعية الاقتصادية أو تستكمل لتوفير هذه المعلومات 
مع الإشارة إلى العاملين عبر الحدود الحاليين أو السابقين. 
وفي ‏ كاد وجود صتدوق داد فى ا ا 


الفعلية 0 وتكاليف الخدمة. 


نظام المساهمات التقاعدية المحددة 


نظرة عامة 

11١-37:‏ نظرا للضغوط الديمغرافية والمالية المتزايدة 
خلال العقود القليلة الماضية. هناك تحول من نظم 
المزايا التقاعدية المحددة إلى نظم المساهمات التقاعدية 
المحددة, وهو ما يعني تحمل العامل للمخاطر, لأن معاش 
التقاعد يعتمد فقط على قيمة مجموع المساهمات وعوائد 


" عند عودة العاملين الزائرين إلى اقتصاد الموطن, ينبغي تسجيل قيد 
في حساب التغيرات الأخرى في الأصول المالية والخصوم لإعادة تبويب 
المستحقات التقاعدية كتحمل لخصوم نظم معاشات التقاعد المستحقة 
للعاملين غير المقيمين العائدين واقتناء لنفس الأصل من جانب اقتصاد 
العاملين العائدين. 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


الاستثمار. وقد أصبحت نظم المساهمات المحددة هي 
الشكل الغالب للنظم المطبقة في القطاع الخاص في العديد 
من الاقتصادات. 

١١١-٤‏ ونظام المساهمات التقاعدية المحددة هو 
نظام تحدد فيه المزايا حصريا حسب مستوى الأموال 
المتراكمة من المساهمات التقاعدية على مدار العمر 
الوظيفى للعامل وحسب أداء الأصول المالية المشتراة 
بمساهمات العامل الذي سيتقاعد في فترة لاحقة. ولا 
التقاعد, لأن العوائد على الأموال ا قد 07 
ضئيلة, وبالتالي فإن مخاطر الحصول على دخل ملائم 
في صورة معاش عند التقاعد تقع في جملتها على عاتق 
العامل وليس رب العمل. وقد تتحدد مساهمة رب العمل 
فى بداية العقد, وتضاف مساهمات العاملين إلى مساهمة 
رب العمل. ويستثمر نظام التقاعد هذه المساهمات ويقدم 
للعامل المبلغ المتراكم عند التقاعد -- في شكل مبلغ 
إجمالي أو دخل سنوي على سبيل المثال, يستطيع العامل 
من خلاله الحصول على دخل في صورة معاش. ودائما 
ما تكون نظم المساهمات التقاعدية المحددة ممولة, على 
عكس نظم المزايا التقاعدية المحددة. 
كيفية المعاملة المحاسبية لصناديق التقاعد بموجب 
نظام المساهمات التقاعدية المحددة؟ 

١١-٤‏ تعد المعاملة المحاسبية لنظام المساهمات 
التقاعدية المحددة أقل ت تعقيدا مقارنة بنظام المزايا 
التقاعدية المحددة. فلا توجد أي تقديرات اكتوارية 
يستخدمها الصندوق, كما لا تنطويٍ المعاملة المحاسبية 
على أي عمليات احتساب. ويمكن أن تكون مساهمات 
رب العمل مبلغا ثابتاء أو نسبة مئوية من الراتب. وتدفع 
المساهمات الفعلية في حسابات فردية وتستثمر في الأسواق 
المالية؛ ؛ وبالتالي تكون مساهمات ر رب العمل في الحساب 
تكون الا المستقبلية بالشالي شو 


المعاملة المحاسبية لنظام المساهمات التقاعدية 
المحددة في إحصاءات ميزان المدفوعات | وضع 
الاستثمار الدولي 
التخيرات في المستحقات التقاعدية 
حون اف ا الع يدين كه راجت الفقرة 
٧ه‏ فى الطبعة السادسة من دليل هيران السقیصاك): 
والعوامل التي تؤدي إلى تغيير المستحقات التقاعدية 
في الفترة الجارية, وبالتالي يلزم قيدها في الحسابات 
الخارج مطروحا منها المزايا مستحقة الدفع للمتقاعدين 
في الخارج. وأي مكاسب وخسائر حيازة تتحقق نتيجة 
استثمار اللستحقات التقاعدية المتراكمة وتضهع في القيمة 


" خلافا لنظام المزايا التقاعدية المحددة, حيث تكون المزايا مضمونة, 


معاملات ومراكز التأمين, ونظم معاشات التقاعد 





ل١‏ 11 عل قيود وضع الاستثمار الدولي 


بنود وضع الاستثمار الدولي المرکز 
الافتتاحي 
نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات هی 
الموحدة 
[الخصوم في شكل مستحقات تقاعدية مستحقة 
على نظم تقاعدية مقيمة لغير مقيمين] 
السوقية الحالية لأصول الصندوق (راجع الفقرة ٥٥-٧‏ 


في الطبعة السادسة من دليل ميزان 1 وتتمثل 
معاملة المستحقات التقاعدية المقيدة في الحساب المالي 
تحت نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة 
ده در > منببة حقة مستحقة القبض والمزايا 
حساب إعادة دبیم في وضع الاستثمار الدوليا. 

المقيدة السات المالي سلاد ا وا اوه 
المزايا مستحقة الدفع صافي المساهمات مستحقة القبض. 
ففي ظل الافتراضات الواردة لاحقا على سبيل المثال, 
ستكون القيود المدرجة في وضع الاستثمار الدولي حسبما 


تقاعدية مقيمة تجاه مستفيدين غير مقيمين: 


المركز في بداية الفترة ٠‏ 
المركز في نهاية الفترة ۰ 
المساهمات مستحقة القبض خلال الفترة ٠‏ 
المزايا مستحقة الدفع خلال الفترة ١‏ 
مكاسب وخسائر الحيازة خلال الفترة ۷۰ 


الدخل المكتسب من المستحقات المتراكمة ورسوم 
الخدمة الضمنية مقابل إدارة نظام المساهمات 
التقاعدية المحددة 
م:18-17١١‏ بدلا من أن يُعزى للمستفيدين دخل الاستثمار 
المحتسب من مستحقاتهم الاكتوارية كما هي الحال في نظم 
المزايا التقاعدية المحددة الوارد وصفها في الجزء الخاص 
بمعاملات ومراكز التأمين الوارد في هذا الملحق, تعزى 
للمشاركين في نظم المساهمات التقاعدية المحددة القيمة 
الفعلية للفائدة والأرباح المكتسبة من أصول النظام. 


" التمييز الدقيق بين التغيرات في المستحقات التقاعدية التي تُعامّل 
كمعاملات وتلك التي تُعامّل كتغيرات أخرى في حجم الأصول لا يزال 
قيد البحث. وتصف «التغيرات في المستحقات التقاعدية» الوضع الحالي 
(راجع الفقرة 11-١١‏ في نظام الحسابات القومية لعام ۲۰۰۸). 


المعاملات في التغيرات الأخرى المرکز 
الفترة الجارية في الحجم الختامي 
N Oe ۷۰) ٢ ۰-‏ 


E | 


١١-٥‏ يُستخدم جزء من الدخل الذي يحصل عليه 
نظام التقاعد نتيجة استثمار الأصول لمقابلة التكاليف 
الإدارية لتشغيل صندوق التقاعد نيابة عن المستفيد. وفي 
محاسبة الاقتصاد الكلي, تمثل هذه التكاليف رسوم الخدمة 
مستحقة الدقع من اامستقید و مستحقة القبض لصندوق 
ل لهذا مرن ن ل المتيقي در اليكل إلى 
المستفيدين الذين يعيدون استثماره لدى صندوق التقاعد 
كمكملات مساهمات (راجع الفقرة ٠١١-١۷‏ في نظام 
الحسابات القومية لعام eu ٠۸‏ 
مساهمات ومزايا أرباب العمل والعاملين قي نظام 
المساهمات التقاعدية المحددة 

م:117-7١1‏ تستند المساهمات والمزايا التقاعدية إلى 
المدفوعات والمتحصلات الفعلية خلال الفترة المحددة 
التى يُعدل خلالها مسار مساهمات رب العمل لتعامل 
كما لوكانت :تعويضنات. العاملين: ..وبالتسبة لبيانتات 
المساهمات الاجتماعية مستحقة الدفع من غير المقيمين 
لصناديق التقاعد المقيمة فينبغي الحصول عليها من 
صندوق التقاعد أو من الجهة المسؤولة (كوزارة الضمان 
الاجتماعي مثلا). أما بالنسبة لبيانات المزايا التقاعدية 

مستحقة الدفع لغير المقيمين فينبغي الحصول عليها من 
صندوق التقاعد, أو من سجلات الموازنة الرسمية, أو من 
البيكة المسؤولة (كروؤارة اسان الاشاغي کان أو من 
نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية (راجع أيضا الفصل 
١٢آھر).‏ 

۱۱١-۰‏ يجب الحصول من حسابات نظم التقاعد 
على المعلومات المتعلقة بإيرادات المستحقات التقاعدية 
المتراكمة للعاملين والنسبة المئوية من هذه الإيرادات التى 
يستخدمها مديرو صناديق التقاعد لمقابلة تكاليف تشغيل 
الصناديق. وينبغي لمعدي البيانات التشاور مع مديري 
الصناديق بشأن الفصل بين الخصوم المستحقة للمقيمين 
وغير العقيمين عن طريق استخدام مؤش متاسپ مكل 
المساهمات مستحقة القبض و/أو المزايا مستحقة الدفع. 

م:9-1١١‏ عند الحصول غلئ هذه المعلومات من 
صندوق التقاعد المقيم, يمكن لمعدي البيانات اشتقاق 
رسوم خدمات معاشات التقاعد المستحقة في الفترة 


2 مرک کم بيا ات میران السفرعات رورض ال سهان اادولئ 


الجارية وصافي المساهمات المقابلة على النحو التالي. 
في الأمثلة ١١-۲:۲‏ إلى م:7-1١ج,‏ توضع الافتراضات 


التالية للحسابات: 
مساهمات آرياب العمل القعلية (قيابة هن العاملين 

غير المقيمين ١‏ 
مساهمات العاملين الفعلية ا 
دخل الاستثمار المقدر الذي يُعزى إلى المستفيدين 

غير المقيضية 1 ١‏ 


منه: النسبة المقدرة من الدخل الذي يعزى إلى 
المستفيدين لمقابلة تكاليف تشغيل الصندوق ۸,0/ 
المزايا المدفوعة للمتقاعدين غير المقمين ۳٩‏ 


المثال م: ١١-١‏ معاملات نظام المساهمات 


التقاعدية المحدىة! 


لقيد خدمات معاشات التقاعد في حساب السلع والخدمات: 





خدمات معاشات التقاعد ۱٥‏ 
تحسي كالتالي : VS ٠‏ 
تُحسب مكملات المساهمات التقاعدية على أساس الدخل الموزع على الأسر المعيشية 
مطروحا منه الجزء المستخدم لمقابلة تكاليف تشغيل صندوق التقاعد (التي تمثل 
خدمات معاشات التقاعد) (راجع الفقرة ٥٥٣١-٧١‏ في نظام الحسابات القومية لعام 
(K<۸‏ 


لقيد دخل الاستثمار في حساب الدخل الأولي: 


مكملات المساهمات التقاعدية NEN‏ 
تحسي كالتالي: 

دخل الاستثمار المقدر الذي يُعزى إلى المستفيدين E‏ 
غير المقيمين 

خدمات معاشات التقاعد (-) ۱,١‏ 


راجع الجدول ۷-٧١‏ في نظام الحسابات القومية لعام ۲۰٠۰۸‏ 


ه:7-١١١‏ بالنسبة لنظم المساهمات التقاعدية المحددة, 
يمكن اشتقاق صافي المبلغ الإجمالي للمساهمات مستحقة 
الدفع حسبما يرد في المثال م:٢-١٢‏ ب (راجع أيضا الفقرة 
۴-٢‏ في الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات). 

۱۱-۲:۵ حسبما ورد آنفا, غالبا ما يدفع أرباب 
العمل المساهمات التقاعدية مباشرة لنظام التقاعد 
نيابة عن العاملين؛ ولا يُحول للحساب المصرفي المحلي 
ااا غږ عم سرع خان لااد آنا 
الت هتاف الفعاية التي يحل عليها نظام الفا عة حن 
أرباب العمل ١١(‏ في المثالين ۱۲-۲:۲ و م:٢-١٣ب)‏ فقد 
تقيد في البداية كمعاملة محلية, وذلك بالنسبة للحالات 
التي يكون فيها رب العمل وصندوق التقاعد مقيمين في 


التقاعدية N‏ علق أساس الافترا اضات 
والحسابات الواردة في المثال م: ۱۲-٢۲‏ )) 





صافي المساهمات مستحقة القبض ۳۷,۱ 
تحسب كالتالي: 

مساهمات أرباب العمل الفعلية (نيابة عن العاملين غير المقيمين) ۱۱ 
مساهمات العاملين الفعلية (+) ٥٠,١‏ 
دخل الاستثمار الذي يُعزى إلى حملة الوثائق في نظم التقاعد' (+) ۱٩,۱‏ 
رسوم خدمات معاشات التقاعد (2) ها 
لقيد نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة في الحساب المالي. 
الاستثمارات الأخرى: 

التغير في المستحقات التقاعدية ١١,١‏ 
تحسب كالتالي: 

صافي المساهمات مستحقة القبض )+( ۳۷,۱ 
المزايا مستحقة الدفع 08 


' راجع الحاشية رقم .٣۳‏ 


(راء جع الفقرة ٢‏ ۰د لح لاع ب مه 
الم ایا مدفوعة بالكامل (بما في ذلا ذلك مكملات 
المساهمات بعد خصم التكاليف الإدارية) لنظام التقاعد 
من جانب العامل بالإضافة إلى مساهمته. ويتم قيدها في 
المثال كزيادة في الخصوم الخارجية لنظام التقاعد. 


التعديل مقابل التغير فى المستحقات التقاعدية 
31-1 وعلى غران تام المزاينا التقاعدية الک دق 
تقك الأستاهمات. والمزايا افتفاسئ عقمويلات خارية فى 
حساب الدخل الكانوي, وكمستحقات تقاعدية في الحساب 
المالي (راجع نظام المزايا التقاعدية المحددة). لذلك, عندما 
تكون المعاملات في المزايا والمساهمات التقاعدية عبر الحدود 
كبيرة في اقتصاد ماء يجب قيد بند تعديل من أجل «إعادة 


إضافة» المساهمات الاجتماعية لحساب الدخل الثانوي و 


«طرح» معاشات التقاعد المتحصلة منه. وبذلك يصل رصيد 
الحساب الجاري لما كان سيكون عليه إن لم تقيد المساهمات 
ومعاشات التقاعد المتحصلة كتحويلات جارية, وتتم مطابقة 
الحسابين المالي والجاري (الفقرة 59-١7‏ في الطبعة السادسة 
من دليل ميزان المدفوعات) (راجع المثال م: ٣١-٢‏ ج). 


٠۳-۲:۵‏ يبين المثال م:۲-١٢ج‏ القيود المتعلقة بنظم 
التقاعد في ميزان المدفوعات. ويتم إنشاؤه على أساس 
الافتراضات والحسابات الواردة في المثالين م:٢- ٢١‏ أو 
م٥‏ -١ب.‏ 


معاملات ومراكز التأمين, ونظم معاشات التقاعد 


المثال م: ٢-١٢ج‏ قيد معاملات نظم المساهمات التقاعدية المحددة في إحصاءات ميزان المدفوعات 


(اقتصاد صناديق التقاعد) 





الخدمات 
خدمات التأمين ومعاشات التقاعد 
معاشات التقاعد والضماتات الموحدة 


الدخل الأولي 
تعويضات العاملين 
دخل الاستثمار الذي يُعزى إلى حملة الوثائق في نظم التأمين 
ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة 
الدخل الثانوي 
الشركات المالية, والشركات غير المالية, والأسر المعيشية, 
والمؤسسات غير الهادفة للربح التي تخدم الأسر المعيشية 
التحويلات الجارية الأخرى 
المساهمات الاجتماعية 
المزايا الاجتماعية 


التعديل مقابل التغير في المستحقات التقاعدية 


صافي اقتناء الأصول المالية 


الحساب المالي 
الاستثمارات الأخرى 
العملة والودائع 
شركات تلقي الودائع بخلاف البنك المركزي 
[حسابات العاملين]" 
[حسابات نظم معاشات التقاعد]" 
نظم التأمين ومعاشات التقاعد 
والضمانات الموحدة 
القطاعات الأخرى 


المستحقات التقاعدية 


۱١۱۶١١,۳۸١ ۱١ 


13۱۱ 


الا" 1ر١‏ لجا لجارة [oN‏ 
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۱١١,۱۳ 


' تتكون تعويضات العاملين في هذا المثال من صافي الراتب )۳۸,٣(‏ مضافا إليه مساهمات العاملين الفعلية )١١,١(‏ مضافاإليه مساهمات أرباب العمل الفعلية .)١١(‏ 
" تعرض القيود فقط لبيان القيود الموازنة؛ ولا يتم قيد أي معاملات في ميزان المدفوعات لأنها معاملات بين مقيمين. 


جمع البيانات 

م:15-7١1١‏ ينبغي أن تكون صناديق التقاعد التي تدير 
نظم المساهمات التقاعدية المحددة قادرة على تزويد 
معدي البيانات بمعلومات مجمعة عن المساهمات الفعلية 
المحصلة من الشركات المعنية نيابة عن موظفيها غير 
المقيمين. أو عن متوسط نسبة المساهمات إلى إجمالي 
الأجور؛ وينبغي أيضا توافر معلومات عن المزايا التي 
يتم دفعها للمتقاعدين الحاليين في الخارج, فضلا عن 


المتوسط المقدر للفوائد والأرباح الموزعة على أصول 
النظام والتكاليف الإدارية لتشغيل صندوق التقاعد حسبما 
ورد آنفا. ويمكن لمعدي البيانات أيضا تقديرها عن طريق 
حساب نقاط مئوية من مجموع مساهمات رب العمل 
والعامل المقدرة في الفترة الجارية. وبشكل عام, ينبغي 
لمعدي البيانات الاستفسار عن تقسيم النظام لمكوناته عبر 
الحدود. وتحتوي الاستمارة النموذجية رقم ٨١‏ الواردة في 
الملحق ۸ على مسح نموذجي لصناديق التقاعد. 


٥١١-٤:‏ تتوافر البيانات المستخرجة من نظام ابلاغ 
بيانات المعاملات الدولية على أساس نقدى وبالتالى لا 
ترصد سوئ تفويظنات العاملين بعد خضم المساهماك 
والمزايا مستحقة الدفع. وفي حالة المقيمين الذين يدفعون 
مساهمات في صناديق تقاعد ذات مزايا محددة في الخارج, 
ينبغي زيادة صافي الراتب الذي يتم الحصول عليه في 
الحساب المصرفي المحلي بقيمة E‏ العامل ورب 
العمل؛ وكنقطة بداية يمكن استخدام المعلومات المتعلقة 
بمتوسط مساهمات العاملين وارباب العمل. ثانيا, ينبغي 
اشتقاق نسبة صغيرة: :من هذه المسشاهمات باعتبارها 
قيمة خدمات معاشات التقاعد مستحقة الدفع لصناديق 
التقاعد في الخارج. ويوفر نظام إبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية معلومات عن الاقتصادات التي تدفع لها الرواتب 
والأجور وعن تلك التي تقبض منها الرواتب والأجور. وقد 
يتصل معدو البيانات بمعدي بيانات ميزان المدفوعات في 
هذه الاقتصادات للحصول على نسب ملائمة للمساهمات 
وتقديرات الخدمات لديها. 

۱١١-٨‏ قد تكون مسوح الأسر المعيشية مصدرا 
للمعلومات عن العوامل الاجتماعية الاقتصادية أو قد 
تمتتكمل لتوفير هذه المعلومات مع الإشارة إلى العاملين 
عبر الحدود الحاليين أو السابقين. وإذا كانت صناديق 
التقاعد في الاقتصاد القائم بإعداد البيانات, يمكن 
استخدام المعلومات المستمدة منها لوضع نسب مفيدة 
لتقدير الواردات من خدمات معاشات التقاعد عبر الحدود 
را تر شنط ها من فعا شلات 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


نظم الضمان الاجتماعي 

۱٧١-۰‏ تعد المعاملة الإحصائية لنظم الضمان 
الاجتماعي أبسط بالمقارنة بالنظامين المتصلين بالعاملين 
والوارد ذكرهما آنفا (راجع الفقرة ١55-١1‏ في نظام 
الحسابات القومية لعام ۲۰۰۸). ولا يتم استثمار أموال 
الضمان الاجتماعي نيابة عن المستفيدين, وبدلا من ذلك 
تستخدم مساهمات وضرائب العاملين الحاليين من جانب 
الحكومة التي تدير النظام لدفع المزايا الحالية (ويعرف 
النظام أيضا بنظام النفقات المحايدة). ولا يتم تجنيب أي 
أصول وبالتالي لا يتعين إجراء أي قيود في الحساب المالي. 
رابنا ل توح خا لضان کسان معاشات الفاغ 

۱٨۸-۰‏ يُعدل مسار أي مساهمة يدفعها رب العمل 
مباشرة لنظام معاشات التضامن الاجتماعي نيابة عن 
عاملين غير مقيمين لتعامل كما لوكانت تعويضات 
العاملين, ويتم إدراجها مع الجزء الخاص بالعاملين غير 
المقيمين في حساب الدخل الثانوي باعتبارها محولة إلى 
صندوق التضامن الاجتماعي (راجع الفقرة ١17-1١١‏ في 
الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات). 

م: 1۲۹-۲ يتم قيد مزايا التضامن الاجتماعي في 
حساب الدخل الثانوي باعتبارها مستحقة الدفع في اقتصاد 
صندوق الضمان الاجتماعي. وباعتبارها مستحقة القبض 
في اقتصاد العامل. 1 


الجدول م: ٢-٢‏ جمع وإعداد بيانات معاملات التأمين لأغراض الحساب الجاري 


الأقساط 


ل 
الاستحقاق) 


المزايا 
اہ 
(الفعلية) 


التقدير 


التقرير 
وثائق التأمين على الحياة المربوطة بصناديق 
والمربوطة بمؤشر 


وثائق التأمين الأخرى على الحياة 


التأمين على النقل البحري. والجوي. وطرق النقل 


الأخرى 
التأمين على الحياة أو التأمين ضد الوفاة 


التأمين ضد الحوادث والمرض 


التأمين على الممتلكات ضد مخاطر الحريق 
والآخطار الأخرى 


التأمين على الممتلكات التالفة 

تأمين المسؤولية العامة 

ق السفر 

تأمين الائتمان وبطاقات الائتمان 

إعادة التأمين النشطة 

إعادة التأمين الساكنة 

ادق 

خدمات التأمين المباشر الأخرى 

التأمين على النقل البحري. والجوي. وطرق 
النقل الأخرى 

التأمين على الحياة أو التأمين ضد الوفاة 
٧‏ قن الت ولا تر 

التامين على المستلكات شد فاط الم دا 
والأخطار الأخرى الأخرى 

التأمين على الممتلكات التالفة 

تأمين المسؤولية العامة 

کار اسر 

إعادة التأمين النشطة 

إعادة التأمين الساكنة 


الإيرادات ا 


المصدر: بنك النمسا الوطني 


ميزان المدفوعات 
الحسابات 
وثائق التأمين على إجمالي الأقساط المكتسبة + النسبة (المحلية) + مكملات الأقساط = رسوم الخدمة 
الحياة المربوطة حساب مكملات الأقساط: 
بصناديق والمربوطة -استخدام الحصة الأجنبية في المخصصات العامة مرة الك : 
عو -استخدام نسب الإيرادات ربع السنوية من أصول التأمين المالية (استثمارات الأسهم 
واستثمارات السندات في البلدان الأجنبية. واستثمارات الحافظة على أساس إجمالي) 
-اختبار المعقولية: استخدام نسبة الإيرادات المحسوبة من رصيد المخصصات ربع السنوية 
-تقسيم الإيرادات المحسوبة من توزيع إجمالي الأقساط المبلغة حسب البلد 
وثائق التأمين الأخرى 
على الحياة 





الحساب الجاري 


الحياة (رسوم الخدمة) 


الك الخدمات 
دشن به : 
(دائن) الشحن (رسوم الخدمة) 
خدمات التأمين المباشر أقساط التأمين المكتسبة + النسبة (المحلية) = رسوم الخدمة 
الأخرى 
خدمات التأمين المباشر الأخرى (رسوم 
الخدمة) 
إعادة تأمين إعادة التأمين (رسوم الخدمة) 
إجمالي أقساط التأمين المكتسبة » + مكملات الأقساط - رسوم الخدمة = صافي أقساط التأمين 
التحويلات الجارية (دائن) صافي أقساط التأمين على غير الحياة 
التحويلات الجارية (مدين) مزايا التأمين 


يقوم التقدير على أساس أرصدة التأمين على الحياة ومتوسط أداء أصول استثمارات حافظة شركات التأمين 


التوزيع الصوري لأرباح المخصصات الفنية (تسويات الأقساط) 





الجدول م: ۳-٢‏ جمع واعداد بيانات معاملات التأمين لأغراض الحساب المالي 


ميزان المدفوعات 
القيد المقابل: الاستثمارات الأخرى 
التقرير الحسابات الاستثمارات الأخرى -- احتياطيات التأمين الفنية -العملة والودائع 
وثائق التأمين على الحياة المربوطة بصناديق وثائق التأمين على الحياة الأقساط المكتسبة » النسبة (المحلية) + 
والمربوطة بمؤشر المربوطة بصناديق والمربوطة مكملات الأقساط = رسوم الخدمة 
1 حساب مكملات الأقساط: 
-استخدام الحصة الأجنبية في المخصصات 
العامة مرة في السنة 
-استخدام نسب الإيرادات ربع السنوية من 
أصول التأمين المالية (استثمارات الأسهم 
٣ 22700‏ وثائق التأمين الأخرى ع واستثمارات السندات في البلدان الأجنبية, 
وثائق التأمين الأخرى على الحياة ال واستثمارات الحافظة على أساس إجمالي) 
-اختبار المعقولية: استخدام نسبة الإيرادات 
المحسوبة من رصيد المخصصات ربع السنوية 
-تقسيم الإيرادات المحسوبة من توزيع 
إجمالي الأقساط المبلغة حسب البلد 
1 1 1 الأقساط المكتسبة المبلغة على أساس 
الانساط المكسية (اساس التأمين على النقل البحري. والجوي. وطرق الشحن ET‏ 
ج مدين) + او (دائن) - 
الاستحقاق) النقل الأخرى 
التأمين على الحياة أو التأمين ضد الوفاة 
التأمين ضد الحوادث والمرض 
التأمين على الممتلكات ضد مخاطر الحريق 
الأخطار الأخرى الأ 1 
دش يا 1 : اک لا )2 
:1 خدمات التامين المباشر الأخرى 
التأمين على الممتلكات التالفة رسوم الخدمة 
تأمين المسؤولية العامة 
تأمين السفر 
تأمين الائتمان ويطاقات الائتمان 
إعادة التأمين النشطة 
إعادة کا 
إعادة التأمين الساكنة 
وثائق التأمين على الحياة المربوطة بصناديق المخصصات الفنية من وثائق التأمين الزيادة في الخصوم 
والمربوطة بمؤشر E‏ 5 : , على الحياة المربوطة بصناديق والمربوطة 
أقساط التأمين المكتسبة -- رسوم الخدمة = صافي أقساط التأمين ات 
وثائق التأمين الأخرى على الحياة المخصصات الفنية من وقائق القامين الزيادة في الخصوم 


الأخرى على الحياة (مدين) + 


الجدول م: ٣-٢‏ جمع وإعداد بيانات معاملات التأمين لأغراض الحساب المالي (تتمة 





ميزان المدفوعات 
القيد المقابل: الاستثمارات الأخرى 
التقرير الحسابات الاستثمارات الأخرى -- احتياطيات التأمين الفنية - العملة والودائع 
وثائق التأمين على الحياة المربوطة بصناديق المخصصات الفنية من وثائق التأمين الانخفاض في الخصوم 
والمربوطة بمؤشر على الحياة المربوطة بصناديق والمربوطة 
وثائق التأمين الأخرى على الحياة e‏ من وثائق التأمين EEE‏ 


الأخرى على الحياة (مدين) - 
التأمين على النقل البحري. والجوي. وطرق 
النقل الأخرى 
التأمين على الحياة أو التأمين ضد الوفاة 
المزايا المستحقة المبلغة على أساس إجمالي 


اا اس مهد اسان التأمين ضد الحوادث والمرض (دائن) + أو (مدين) - 


ا E E A SE E‏ 
والأخطار الأخرى الأخرى 
التأمين على الممتلكات التالفة 
تأمين المسؤولية العامة 
تامين السفر 
تأمين الائتمان وبطاقات الائتمان 
إعادة التأمين النشطة 
إعادة التأمين الساكنة 
إعادة التأمين النشطة المزايا المستحقة - المزايا الخصوم من إعادة التأمين النشطة/ الزيادة في الزيادة المحسوبة/الانخفاض المحسوب في 
المدفوعة = + = الزيادة في المباشرة (مدين) + أو (مدين) - الخصوم/الانخفاض في المطالبات (مدين) + أو (مدين) - 
الخصوم = - = انخفاض المزايا الخصوم 
الاقساط المدفوعة إعادة التأمين الساكنة الأقساط المدفوعة - الأقساط 
المكتسبة = + = الزيادة في 
المطالبات = - = الانخفاض في 
المطالبات 
إعادة التأمين النشطة المزايا المستحقة - المزايا المطالبات من إعادة التأمين الساكنة / الزيادة في المطالبات / الزيادة المحسوبة/ الانخفاض المحسوب في 
المدفوعة = + = الزيادة في المباشرة (دائن) + أو (دائن) - الانخفاض في المطالبات الخصوم (دائن) + أو (دائن) - 
الخصوم = - = انخفاض المزايا 
الخدمات المدفوعة إعادة التأمين الساكنة المزايا المستحقة - المزايا 
المدفوعة = + = الزيادة في 
المطالبات = - = انخفاض 
المطالبات 


المصدر: بنك النمسا الوطني 


الجدول م: 4-۲ جمع وإعداد بيانات مراكز التأمين لأغراض وضع الاستثمار الدولي 
التقرير 


الأقساط المكتسبة (أساس الاستحقاق) 


اا اد اساي ال ) 


الأقساط 
المدفوعة 


الخدمات 
ال د فرع 


إعادة التأمين النشطة 
إعادة التأمين الساكنة 


إعادة التأمين النشطة 
إعادة التأمين الساكنة 


المصدر: بنك النمسا الوطني 


المركز 
الخصوم من المخصصات 
الفنية من الصناديق 
والتأمين على الحياة 
المربوط بمؤشر 

الخصوم من المخصصات 
الفنية من أنواع التأمين 
الأخرى على الحياة 


الخصوم من إعادة التأمين 


النشطة/ المباشرة 


المطالبات من إعادة 
التأمين الساكنة/ المباشرة 


المركز في بداية الفترة 


تحديث المعاملات المتراكمة مرة واحدة خلال 


العام بالمقارنة بالتقارير 


تحديث المعاملات المتراكمة مرة واحدة خلال 


العام بالمقارنة بالتقارير 


DEE RESEN SS 


العام بالمقارنة بالتقارير 


تحديث المعاملات المتراكمة مرة واحدة خلال 


العام بالمقارنة بالتقارير 


وضع الاستثمار الدولي 


المعاملة 

الزيادة في الخصوم = 
صافي الأقساط 
الانخفاض في الخصوم = 
المزايا المستحقة 

الزيادة في الخصوم = 
صافي الأقساط 
الانخفاض في الخصوم - 
المزايا المستحقة 
الزيادة/الانخفاض 
المحسوب في الخصوم 


اا ادرا اع 
المحسوب في المطالبات 


اخرى 


رركو في اا اة 
- المركز في بداية الفترة 
- المعاملات 


اک فى تببای کرت 
- المركز في بداية الفترة 
- المعاملات 


اک فى کا اال 
= ارک في ودا رة 
- المعاملات 


المركز في نهاية الفترة 
- المركز في بداية الفترة 
- المعاملات 





المركز في نهاية الفترة 
المركز في بداية الفترة + 
المعاملات 


المركز في بداية الفترة + 
المعاملات 


المركز في بداية الفترة + 
المعاملات 


المركز في بداية الفترة + 
المعاملات 


مرشد تجميع 


بيانات 








نظرة عامة 

١-۰‏ في نظام الحسابات القومية لعام ۲۰٠۰۸‏ والطبعة 
السادسة من دليل ميزان المدفوعات, تتألف خدمات 
الوساطة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة (7815111) 
من مخرجات الخدمات المالية التي لا يفرض المنتجون 
عليها رسوما صريحة. وبدلا من ذلك, يفرضون رسوما 
ضمنية فى الفرق بين أسعار الفائدة مستحقة القبض 
على الأصول المالية وأسعار الفائدة مستحقة الدفع على 
٠۸‏ والطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات 
برسوم خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة غير 
مباشرة التى تنتجها شركات مالية معينة فقط من أدوات 
القروض والودائع المدرجة في ميزانياتها العمومية. 

۲-٣‏ ومن منظور الشركات المالية, نجد أن رسوم 
خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة على 
القروض متمثلة في الفرق بين الفائدة مستحقة القبض 
وتكلفة الفائدة على الأموال المحسوبة بسعر فائدة مرجعي 
على رصيد القروض. أما رسوم خدمات الوساطة المالية 
المقيسة بصورة غير مباشرة على الودائع فتتمثل في الفرق 
بين الفائدة مستحقة الدفع بسعر الفاتدة المرجعي على 
رصيد الودائع والفائدة الفعلية مستحقة الدفع للمودعين. 
ويحصل المودعون على كل من الفائدة النقدية مستحقة 
الدفع والخدمات المالية نظير الاحتفاظ برصيد لدى إحدى 
الشركات المالية المتلقية للودائع. وتتمثل قيمة الخدمات 
المالية التي يتلقاها المودعون في رسم ضمني ولیس 
صريحا. ويرد السعر المرجعي في الطبعة السادسة من 
دليل ميزان المدفوعات وفي نظام الحسابات القومية لعام 
٨۸‏ على أنه «ينبغي ألا يحتوي على عنصر خدمة, كما 
ينبغي أن يعكس مخاطر الودائع والقروض وهيكل اجال 
الوساطة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة من اصول 
وتعتبر جزءا من مخرجاتها. 

۳-٤‏ وينصب تركيز الطبعة السادسة من دليل ميزان 
المدفوعات على خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة 
المصدّرة والمستوردة. وتتألف صادرات خدمات الوساطة 
المالية المقيسة بصورة غير مباشرة من الخدمات المالية 
المقيسة بصورة غير مباشرة المقدمة على اصول قروض 


ماد لومش لاله اقب 
بصورة غير مباشرة 


لها وحدة غير مقيمة. وتتألف واردات خدمات الوساطة 
المالية المقيسة بصورة غير مباشرة من الخدمات المالية 
المقيسة بصورة غير مباشرة التي تشتريها وحدات مقيمة 
تابعة لكافة القطاعات المؤسسية (ومعظمها غير مالية) 
على خصوم قروضها وأصول ودائعها لدى شركات مالية 

٤٠-۳:‏ ويبين الجدول م: ١-۳‏ صادرات خدمات 
الوساطة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة في سياق 
التبويبات الدولية للمنتجات, والأنشطة (المنشآت), 
والأدوات المالية, والشركات (الوحدات المؤسسية). ويبين 
الجدول م: ٢-٣‏ واردات خدمات الوساطة المالية المقيسة 
بصورة غير مباشرة في سياق التبويبات الدولية نفسها. 

٠-۳:‏ ويبين الجدول م:5-7 أن واردات خدمات 
الوساطة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة يشتريها 
أصحاب اصول الودائع وخصوح القروض المقيمون من 
الشركات المالية غير المقيمة. ويلاحظ أن أى قطاعات 
مؤسسية مقيمة قد تستورد خدمات الوساطة المالية 
المقيسة بصورة غير مباشرة. وتعد البيانات التي يتم 
جمعها من الشركات المالية المقيمة كافية بالنسبة 
لصادرات خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة غير 
مباشرة, بينما ينبغي جمع البيانات من كافة القطاعات 
المؤسسية المقيمة بالنسبة لواردات خدمات الوساطة 
المالية المقيسة بصورة غير مباشرة. 

م:-5 وتعرض الفقرات التالية بإيجاز مفهوم الخدمات 
المالية المقيسة بصورة غير مباشرة وفقا للمنهجية الواردة 
فى الإطار ٥-٠١‏ فى الطبعة السادسة من دليل ميزان 
المدفوعات وحسبما يرد فى الفقرات من ٠١۳-١‏ إلى 
١719-7‏ ومن ٤٢٢-٧١‏ إلى 5917-١7‏ في نظام الحسابات 
القومية لعام ٠*۸‏ × 


سعر الفائدة المرجعى 
ملحوظة: النص الوارد في هذا القسم إرشادي فقط لأن 
عملية توضيع اللخة المستخدمة في الطبعة السادسة من 
دليل ميؤان استوعاكک ونظام ااحسابات القومية العام 
٨۸‏ لتحديد سعر الفائدة المرجعي لا تزال خاضعة 
لمراجعة الهيئات الدولية 

م:٠-۷‏ حسبما ورد في النظرة العامة تتمثل رسوم 
خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة 
بالنسبة للقروض في الفرق بين الفائدة على القروض 





الجدول م: ١-٣‏ صادرات خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة في سياق معايير التبويب الدولية 





المنتجات 


الصادرات (262 524) 


الخدمات السوقية المقدمة من البنك المركزي (الفقرات من 
٥١١-٩‏ إلى حدده١)‏ 


الخدمات المالية التي تقدم نظير فوائد على القروض 
والودائع (الفقرات 7١-5‏ ١ب‏ ومن ١55-57‏ إلى )١39-5‏ 


التصنيف المركزي للمنتجات, الإصدار ٢‏ - القسم ۷٧‏ 
- الخدمات المالية, ما عدا خدمات الأعمال المصرفية 
الاستثمارية, والتأمين, والمعاشات التقاعدية 


٤-٢‏ ارف اک 


٢‏ خدمات الإيداع 

0 خدمات الإيداع المقدمة إلى الشركات والمؤسسات 
المودعة 

٢‏ خدمات الإيداع المقدمة إلى المودعين الآخرين 


۳٣‏ خدمات منح الائتمانات 

۱ خدمات قروض الرهون العقارية للمباني السكنية 
٢‏ خدمات قروض الرهون العقارية للمباني غير السكنية 
۳٣‏ خدمات القروض الشخصية لغير الرهون العقارية 
لأغراض غير الأعمال التجارية 

٤‏ : خدمات قروض بطاقات الائتمان 

٥‏ خدمات القروض لغير الرهون العقارية لأغراض 
الأعمال التجارية 

»3 الخدمات الأخرى لتقديم الائتمانات 

٤‏ خدمات الإيجار المالي 


الأدوات المالية 
نظام الحسابات القومية لعام ٠٠٠٢‏ - الأدوات 
المالية للوحدات المؤسسية المقيمة التي لها 
أطراف مقابلة غير مقيمة 


اش 
2 الودائع القابلة للتحويل 
71 المراكز بين المصارف 
9 ودائع أخرى قابلة للتحويل 
9 ودائع أخرى 
الأصول 
4 : القروض 
الخصوم 
2 الودائع القابلة للتحويل 
71 المراكز بين المصارف 
9 ودائع أخرى قابلة للتحويل 
9 ودائع اخری 
الأصول 
4 القروض 


الوحدات المؤسسية في ميزان المدفوعات 
القطاع المؤسسي في الطبعة السادسة من دليل ميزان 
المدفوعات (رمز القطاع المستخدم في نظام الحسابات 
القومية لعام )٠۲۰۰۸‏ 


البنك المركزي (5121) 


البنك المركزي (5121) 
شركات تلقي الودائع بخلاف البنك المركزي (5122) 


البنك المركزي (5121) 

شركات تلقي الودائع بخلاف البنك المركزي (5122) 
الشركات المالية الأخرى 

صناديق سوق المال" (5123) 

جهات الوساطة المالية الأخرى, باستثناء شركات 
التأمين وصناديق التقاعد (5125) 


الشركات المالية الحصرية ومقرضو الأموال (5127) 


' خدمات المصارف المركزية )۷١١١١(‏ تشمل «خدمات الاحتفاظ بحسابات إيداع للمؤسسات المالية الكبيرة وللحكومة المركزية» (الأمم المتحدة, الإصدار الثاني من التصنيف المركزي للمنتجات, الملاحظات التفسيرية). ولم تُذكر صراحة خدمات القروض/ الائتمان 


المقدمة من البنك المركزي ضمن هذه الفئة. 


بوت صناديق سوق المال (5123) كمؤسسات نقدية ومالية ضمن الإحصاءات النقدية بجانب البنك المركزي (5121) وشركات تلقي الودائع (5122). وعادة ما تُدرج حصص المستثمرين في هذه الصناديق (4۴521) ضمن المركز النقدي بجانب الودائع (4۴229) ضمن 
الاحصاءات النقدية. وعلى غرار صناديق الاستثمار الأخرى, تتمثل رسوم خدمة صناديق سوق المال في الفرق بين العائد على حافظة الاستثمار وسعر الفائدة المدفوع لمالكي الحصص. وعادة ما تقوم صناديق الاستثمار بنشر هذا الفرق ضمن ما يسمى نسبة 
المصروفات. وبالتالي فإن طريقة حساب مخرجات هذه الصناديق مماثلة لطريقة حساب رسوم خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة, باستثناء أنها تنطبق على أصول السندات وخصوم أسهم صناديق الاستثمار ولیس على أدوات الودائع والقروض 
وتعتبر رسوم خدمة صريحة وليست رسوم خدمات وساطة مالية مقيسة بصورة غير مباشرة. 


مرشد تجميع 


بيانات 





الجدول م: ٢-٣‏ واردات خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة (۴151۷) في سياق معايير التبويب الدولية 


الواردات (272 5۸7۸) 


الخدمات السوقية المقدمة من البنك المركزي 


(الفقرات من ١5١-57‏ إلى )١55-5‏ 


الخدمات المالية التي تقدم نظير فوائد على 
القروض والودائع (الفقرات 5- ١١ب‏ ومن 


)١دو-5 إلى‎ ۱۳-٦ 


المصدر: خبراء صندوق النقد الدولي 


المنتجات 


نظام الحسابات القومية لعام ٠٠٠۸‏ - التصنيف المركزي للمنتجات, الإصدار ۲ 
- القسم ۷١‏ - الخدمات المالية, ما عدا خدمات الأعمال المصرفية الاستثمارية, 


والتأمين, والمعاشات التقاعدية 


١‏ خدمات المصارف المركزية 


٢‏ : خدمات الإيداع 


۱ خدمات الإيداع المقدمة إلى الشركات والمؤسسات المودعة 


٢‏ خدمات الإيداع المقدمة إلى المودعين الآخرين 


٣‏ : خدمات منح الائتمانات 
۱١‏ : خدمات قروض الرهون العقارية للمباني السكنية 


٢‏ خدمات قروض الرهون العقارية للمباني غير السكنية 
۳٣۳‏ خدمات القروض الشخصية لغير الرهون العقارية لأغراض غير الأعمال التجارية 


٤‏ خدمات قروض بطاقات الائتمان 


6 دات القروشی لتو رار هرن العقارة لأغراض الأعمال النجارية 


٩‏ : الخدمات الأخرى لتقديم الائتمانات 
٤‏ خدمات الإيجار المالي 


الآدوات المالية 
نظام الحسابات القومية لعام 
٨۸‏ -الأدوات المالية التي 
تعامل معاملة أصول/ خصوم 
الوحدات المؤسسية المقيمة 


الأصول 

22 الودائع القابلة للتحويل 
1 المراكز بين المصارف 
9 ودائع أخرى قابلة 
للتحو يل 

:29لودائع أخرى 

االخصوم 

4: القروض 


الأصول 

2 الودائع القابلة للتحويل 
1 المراكز بين المصارف 
9 ودائع أخرى قابلة 
للتحو يل 

9 ودائع أخرى 


الخصوم 
4 القروض 


الوحدات المؤسسية في ميزان المدفوعات 
اساله ا ۳۶ ل ا مع دل 
مر السقوعات 


البنك المركزي (5121) 

الحكومة العامة (513) 

الشركات المالية الأخرى (من 5121 إلى 5127) 
الشركات غير المالية (511) 


البنك المركزي (5121) 

الحكومة العامة (513) 

الشركات المالية الأخرى (من 5121 إلى 5127 ) 
الشركات غير المالية (511) 

الأسر المعيشية (514) 

المؤسسات غير الهادفة للربح التي تخدم الأسر المعيشية 
(515) 

البنك المركزي (5121) 

الحكومة العامة (513) 

الشركات المالية الأخرى (من 5121 إلى 5127 ) 
الشركات غير المالية (511) 

الأسر المعيشية (514) 


المؤسسات غير الهادفة للربح التي تخدم الأسر المعيشية 
(515) 


خدمات الوساطة 


المالية المة 


بصورة غير 


ميناشرة 


وتكلفة الأموال بسعر الفائدة المرجعي, كما تتمثل رسوم 
خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة 
بالنسية للودائع في الفرق بين تكلفة الأموال بسعر الفائدة 
اودر رالا د اا بالف ر ویر 
نظام الحسابات القومية لعام ۲۰۰۸ إلى تكلفة الأموال 
بسعر الفائدة المرجعي باعتبارها «فائدة محتسبة بنظام 
الحسابات القومية.» وبالتالى يعتبر سعر الفائدة المرجعى 
متغير رئيسى عند إعداد بيانات خدمات الوساطة المالية 
المقيسة بصورة غير مباشرة وعند تحديد تدفقات الفائدة 
من وإلى شركات تلقي الودائع و/أو الشركات المالية 
المانحة للقروض في حسابات الدخل. ووفقا للطبعة 
السادسة من دليل ميؤان المدفوعات: 
المالية المقيسة بصورة غير ارو التي يدفعها 
«المرجعي». والشعر المريجعي هذا بغي أل يحتوي على 
صتُحترمضصه هنما يکس معاظر الرداقم 
والقروض وهيكل آجال ا وقد يكون من 
الملائم استخدام سعر الاقتراض والإقراض السائد بين 
البنوك كسعر مرجعي. وينبغي استخدام سعر واحد 
بالنسبة للمعاملات بالعملة المحلية, بينما ينبغي 
استخدامٍ أسعار مختلفة بالنسبة للقروض والودائع 
بعملات اخرى. ويتغير السعر المرجعي بمرور الوقت مع 
تغير ظروف السوق. 
۸-۰ وتشبه هذه اللغة إلى حد كبير اللغة التي تتناول 
السعر المرجعي في الفقرة ١77-57‏ في نظام الحسابات 
القومية لعام 5008 


ااخسناتان الْقَرفی:شثابة سَعر ميث 07 

ا البنكية على الودائع والقروض. ومع ذلك, 
فإنه نظرا لعدم وجود تساوي ضروري بين مستوى 
القروض والودائع, فإنه لا يمكن احتساب سعر الفائدة 
الاتفاة قي على أساس أنه متوسط الأسعار على القروض 
E‏ نمکش الفساط ير وهل الأ شقان 
الخاص بالودائع والقروض. وقد يكون السعر السائد 
لعمليات الاقتراض والاقراض بين البنوك اختيارا 
مناسبا کسعر فائدة اتفاقي. ومع ذلك فقد يكون 
هناك ضرورة لوجود أسعار أتفاقية مختلفة لكل عملة 
يتم بها منح القروض وقبول الودائع. خاصة عندما 
تشترك في العملية مؤسسة مالية ليس لها مقر ثابت. 
وبالنسبة للبنوك داخل نفس البلد, غالبا ما يكون هناك 
ومر لو ا اى اش وار قراض لدي 
سسا1ژ ا 
القومية لعام ۲۰۰۸ والطبعة السادسة من الدليل, مما 


' العبارة الواصفة » للبنوك داخل نفس الاقتصاد» تتيح إمكانية أن تكون 
خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة ذات أهمية لمراکز 
الأصول والخصوم بين البنوك التي تكون المؤسسات المقابلة لها مقيمة 
في أقاليم اقتصادية مختلفة, وهو السياق الذي يتناوله هذا الملحق. 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


يتيح قدرا من المرونة عند تحديد هذه الأسعار ينبغي أن 
يعكس هذا السعر مخاطر الودائع والقروض وهيكل آجال 
الإستحقاق وان کان استخدام سعر الفاكدة السائد بين 
البنوك قد يكون ملائما." وإذا ما تم اعتبار سعر الفائدة 
السائد بين البنوك ملائما, يمكن حساب السعر المرجعى 
باعتباره سعر الفائدة السائد بين البنوك المستخدم في 
مباشرة للقطاعات المحلية." وقد قامت الاقتصادات بتنفيذ 
او غده فلل مين البدائل الأخرى, 

المرجعية 8 الوساطة العالية المستوردة المقيسة 
بصورة غيل مناشرة (المقدمة من الشركات الاي جير 
قروض ى عليهم) لكل اقتصاد إقامة خاص بالشركة المالية 


التي تقد م الخدمات المستوردة. ويفضل السعر المرجعي 
الذي 0 El‏ الإحصائية لذلك الاقتصاد في 


غو اشر رل لع تتوافر هذه البيانات, يمكن استخدام 
الأسعار المرجعية. ذات الأهمية بالنسبة 


تقدير صادرات وواردات خدمات الوساطة 
المالية المقيسة بصورة غير مباشرة 
صادرات خدمات الوساطة المالية المقيسة 
بصورة غير مباشرة 

١ ١-۸‏ ينبغى إعداد بيانات صادرات خدمات 
الوساطة المالية المقيسة بصورة غير ماشه مقابل 
المرجعي لخدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة غير 
مباشرة المنتحة محليا على تاس الفائدة مستحقة 
القبض مطروحا منها حاصل ضرب مركز القروض في 
السعر المرجعي (المحلي), إذا أمكن افتراض ن معظم 
القروض الممنوحة لغير المقيمين بالعملة e‏ . ويمكن 
تقدير صادرات خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة 
عد حجار فا وران ع اشد على ايسايس عامل 
ضرب مركز الودائع في السعر المرجعي المحلي, مطروحا 
منه الفائدة مستحقة مستحقة الدفع. 
المفيد ال على بيانات مراكز بداية ونهاية الفترة, 
کے مک حساف متوسط الس کر وبالقالي. زمر د 
البيانات المطلوبة لتقدير صادرات خدمات الوساطة المالية 
نتس سر عبر مان اص ا 


" لا يكون السعر السائد بين البنوك ملائما اذا كان لا «يعكس مخاطر 


الودائع والقروض وهيكل آجال الاستحقاق.» وبالتالي قد تكون هناك 
بدائل آفضل للسعر المرجعي, مثل متوسط تكلفة الأموال لقطاع الشركات 
المالية. 

" وكانت هناك أيضا بعض المناقشات حول إمكانية أن تكون هناك 
حاجة إلى كل عملة تقوم بها القروض والودائع, لکن هذه المشكلة لم يتم 
حلها بشكل كامل. 


المركز في المركز في الفائدة مستحقة 
بداية الفترة نهاية الفترة القبض للشركات 
المالية المقيمة 


القروض الممنوحة 
للمؤسسات غير 
المصرفية غير 
المقيمة 


واردات خدمات الوساطة المالية المقيسة 
بصورة غير مباشرة 

م-١۱‏ يمكن تقدير واردات خدمات الوساطة المالية 
المقيسة بصورة غير مباشرة مقابل قروض يقدمها غير 
المقيمين على اساس الفائدة مستحقة الدفع للشركات 
المالية غير المقيمة مطروحا منها حاصل ضرب مركن 
القووخن في السعر المررجعي لال أموال المقرّضة الي يطبق 
عليها ذلك. ويمكن تقدير واردات خدمات الوساطة المالية 
المقيسة بصورة غير مباشرة مقابل ودائع لدی الشركات 
SS‏ 


المركز في المركز في الفائدة 
بداية الفترة نهاية الفترة مستحقة الدفع 


من المقيمين 
للشركات المالية 
غير المقيمة 

القروض التي يتم 

الحصول عليها من 

الشركات المالية 

غير المقيمة (يحبن 

اعدادها حسب 

اقتصاد المقرض) 


القيود المتعلقة بخدمات الوساطة المالية 
المقيسة بصورة غير مباشرة المدرجة في 
۱١-۳.‏ يعرض الإطار م: ١-7‏ القيود المتعلقة بخدمات 
الوساطة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة التي ينبغي 
تسجيلها في ميزان المدفوعات. 1 1 


مصادر البيانات 
السعر المرجعي 


م۳ ١7-‏ السعر المرجعي للصادرات, من حيث المبداً, هو 
تكلفة الأموال المحسوبة من جانب الخصوم في الميزانيات 
العمومية للشركات المالية المقيمة. أما السعر المرجعي 
للواردات. من حيث المبداًء فهو تكلفة الأموال المحسوبة من 
جانب الخصوم في الميزانيات العمومية للشركات المالية 
غير المقيمة حسب اقتصاد الإقامة. ومع ذلك فإن مصادر 


المركز في بداية 2 المركز في القائدة مستحقة 


الفترة نهاية الفترة الدفع من 
الشركات المالية 
المقيمة 
ودائع المؤسسات غير 
المصرفية غير المقيمة 
على الودائع مستحقة القبض من مقدم خدمات الوساطة 


المالية المقيسة بصورة غير مباشرة غير المقيم. 

۱٤-۳:‏ ويمكن جمع البيانات المطلوبة لتقدير واردات 
خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة لكل 
قطاع مؤسسي بالصيغة التالية: 
الرسوم السالبة عن خدمات الوساطة المالية 
المقيسة بصورة غير مباشرة 

٥١-٣‏ بالنسبة للحالات التي تقوم فيها الشركات المالية 
بحساب رسوم البة عن خدمات الوساطة المالية المقيسة 
بصورة غير مباشرة, قد يرغب معدو البيانات, لأسباب عملية, 
في افتراض أن قيمة هذه الرسوم صفر. 


الك كر فى علي | ال كرفي الفائدة مستحقة 
الفترة ٠‏ نهاية الفترة القبض 
E‏ 
المقيمين من 
الشركات المالية 
غير المقيمة 
الودائع لدى الشركات 
المالية غير المقيمة 
(يحبذ إعدادها حسب 
اقتصاد المُضدر) 


البيانات المتوفرة لقطاعات الشركات المالية الخاصة 
بالاقتصادات والمتوفرة لقطاعات الشركات المالية الخاصة 
بالبلدان الشريكة فى تجارة خدمات الوساطة المالية المقيسة 
بصورة غير مباشرة سوف تسيطر غالبا على المنهج الخاص 
بتحديد الأسعار المرجعية للتجارة الدولية فى خدمات 


الوساظة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة؛ 


أوصت مجموعة الخبراء الاستشارية التي أسستها مجموعة العمل فيما بين 

الأمانات حول الحسابات القومية, والتي تضم خبراء في الحسابات القومية 

من عدد من الوكالات الإحصائية الحكومية والبنوك المركزية, في اجتماعها 

المنعقد في مايو ۲۰٠٢‏ بتطبيق المبادئ التوجيهية العملية التألية لوضع 

السعر المرجعي لقطاعات الشركات المالية في اقتصاد معين: 

ينبغي تحديد كيفية حساب (تعريف) السعرا جعي وفقا للظروف القطرية, 

ويفضل استخداء اي من المنامع الخالية: 

) 0 سعر فائدة مرجعي يستند إلى السعر المشاهد لأداة محددة ۾ مثل أسعار 
فائدة الاقراض بين البنوك 

)٢(‏ سعر فائدة مرجعي يستند إلى متوسط مرجح لأسعار الفائدة الملاحظة 

آجال استحقاق مختلفة (مرجح بمراکز القروض والودائع في كل أجل 

استحقاق) 


(۳) متوسط مرجح لأسعار الفائدة على القروض والودائع. 


۵ برف تصمبیاکاصممراوالسفیعاتك ورد الأ ار ادر 


الإطار م: ١-۳‏ القيود المتعلقة بخدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة المدرجة 


فی ميزان المدفوعات الل 





حساب الخدمات 


الخدمات المالية 


يتم اشتقاق خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة عن طريق الصيغة التالية (راجع الإطار ٥-٠١‏ في الطبعة السادسة من الدليل): 


صادرات خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة > الفائدة مستحقة القبض على الودائع في حيازة غير المقيمين في الشركات المالية المقيمة بسعر 


الفائدة المرجعي المحلي (حاصل ضرب مركز الودائع في السعر المرجعي المحلي) - الفائدة الفعلية 
مستحقة الدفع على الودائع في حيازة غير المقيمين في الشركات المالية المقيمة + الفائدة الفعلية 
مسق ا ال 44 ا اك ااا المع لغ اد004 سه 
مستحقة القبض (دخل الملكية) على القروض التي تقدمها الشركات المالية المقيمة لغير المقيمين 
بسعر الفائدة المرجعي المحلي (حاصل ضرب مركز القروض في السعر المرجعي المحلي) 


واردات خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة = الفائدة مستحقة الدفع على الودائع في حيازة المقيمين لدی الشركات المالية غير المقيمة بسعر 


الفائدة المرجعي المطبق في اقتصاد المصدر (حاصل ضرب مركز الودائع في السعر المرجعي 
السائد في اقتصاد إقامة الشركة المالية المصدرة للودائع) - الفائدة الفعلية مستحقة القبض على 
الودائع في حيازة المقيمين في الشركات المالية غير المقيمة + الفائدة الفعلية مستحقة الدفع على 
اروخ الک د ٤ه‏ الال د ا لد الاك رن كن الكش س 
الدفع على القروض التي تقدمها الشركات المالية غير المقيمة بسعر الفائدة المرجعي المطبق في 
اقتصاد المصدر للمقيمين (حاصل ضرب مركز القروض في السعر المرجعي السائد في اقتصاد 


إقامة الشركة المالية التي تقدم القرض) 


حساب الدخل الأولي 
الفائدة (بالسعر المرجعي) 
حساب الدخل الثانوي 
لا يوجد 
الحساب المالي 
الودائم' 


القروض 


' بما في ذلك مراکز الأصول والخصوم بين البنوك, والودائع الأخرى القابلة للتحويل, والودائع الأخرى. 


م:-18 يمكن أن تكون البيانات اللازمة لحساب السعر 
المرجعي لصادرات الخدمات بصورة مباشرة هي السعر 
المرجعي نفسه المستخدم في حساب إجمالي مخرجات 
خدمات الوساطة الماليةاً المقيسة بصورة غير ٢‏ 
المنتجة محليا, إذا أمكن افتراض أن معظم المعاملات 
بالعملة المحلية. 

۱۹-۳:۵ تحقيقا للاتساق العالمي بين إحصاءات 
التجارة الدولية, يمكن أن تكون الأسعار المرجعية لواردات 
الخدمات حسب الاقتصاد مقدم الخدمات هي الأسعار 
المرجعية المحلية المستخدمة في حساب خدمات الوساطة 
المالية المقيسة بصورة غير مباشرة في الحسابات القومية 
لهذه الاقتصادات. ولهذا السبب, سيكون من المفيد قيام 
الاقتصادات بنشر أسعارها المرجعية المحلية حتى يمكن 
لمعدى البيانات غير المقيمين استخدامها. 

۲۰٢-٤‏ بالنسبة للاقتصادات التي لا يوجد بها سوق 
للتداول بين البنوك. يمكن لمعدي البيانات, لأغراض 
عملية, اختيار سعر سند دين حكومي ممثل كسعر مرجعي 
في ظل عدم وجود إرشادات منهجية مقبولة على المستوى 
الدولى. 


تدفقات الفائدة على الودائع والقروض والمراكز 
بين المقيمين وغير المقيمين 

د ۲٢-٢‏ يكن اسعخلاص انات مكاح الشاكدة مخ 
فيزان النافرعات وبيانات مراكز الوداقع والفروضن من 
وضع الاستثمار الدولي. 


الشركات المالية س صادرات وواردات خدمات 

ad‏ المالية المقيسة و غير مباشرة 

٢‏ خق نات الوساطة المالية المقيسة بصورة غير 
مباشرة عن طريق مسح الشركات المالية المقيمة لتحديد 
ودائع غير المقيمين والقروض الممنوحة لهم. وفي معظم 
الحالات, تتوافر هذه البيانات من عمليات جمع البيانات 
التي تقوم بها سلطات الرقابة المالية, وتكون عادة أكثر 
شمولا بالنسبة لشركات تلقي الودائع. وقد تتطلب تغطية 
الشركات المالية الحصرية ومقرضي الأموال إجراء مسح 
تكميلي, وذلك حسب البيئة التنظيمية والقانونية. وأيضا 
قد تكون الإحصاءات المصرفية الدولية (185) التي يوفرها 


بنك التسويات الدولية مصدرا مفيدا للمعلومات المتعلقة 
بالودائع والقروض لدى غير المقيمين. 

م:-"7 ينبغي أن يتعاون معدو بيانات ميزان 
المدفوعات مع معدي بيانات الحسابات القومية لضمان 
اتساق حساب خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة 
المدرجة فى الحسابات القومية. 


الشركات غير المالیة. والأسر المعيشية. 
والمؤسسات غير الهادفة للربح التي تخدم الأسر 
المعيشية - واردات خدمات الوساطة المالية 
المقيسة بصورة غير مباشرة 

٢٢-٠٨‏ قد تتوافر من مسوح بالعينة بيانات عن 
حسابات المقيمين لدی شركات مالية مقيمة فى اقتصادات 
أخرى. ويتم اختيار هذه المسوح من قائمة لإطار المسح 
تقوم على سجلات خاصة للأفراد والشركات المقيمة التي 
تبلغ بيانات المراكز مع الشركات المالية غير المقيمة 
للسلطات الضريبية أو وزارة الخزانة/المالية. ويمكن 


كنات ال المالية النقيصة مصورة قبن ماشه 2 


استخدام مسح عينة الوحدات المختارة من هذا الإطار 
في الإبلاغ الدوري عن بيانات المراكز مع غير المقيمين. 
وأيضا قد تكون الإحصاءات المصرفية الدولية (185) التى 
يوفرها بنك التسويات الدولية مصدرا مفيدا للبيانات 
المتعلقة بالودائع والقروض لدى غير المقيمين حسب 
قطاع المؤسسات غير المصرفية. 

م: ٥٢-٣‏ وبالنسبة للشركات المالية, ينبغي أيضا 
لمعدي بيانات ميزان المدفوعات التعاون مع معدي بيانات 
الحسابات القومية لضمان اتساق حساب خدمات الوساطة 
المالية المقيسة بصورة غير مباشرة في حسابات ميزان 
المدفوعات مع التقديرات المدرجة في الحسابات القومية. 


الحكومة العامة س واردات خدمات الوساطة 
المالية المقيسة بصورة غير مباشرة 

۲٢٢-۸‏ ينبغي الحصول من الحسابات المالية 
الحكومية على أرصدة حسابات الحكومة العامة لدی 
الشركات المالية غير المقيمة وتدفقات الفائدة على هذه 
الحسابات. 





وس 
AL‏ 


لمل 





مقدمة 

١-٥‏ يعرض هذا الملحق معلومات إضافية حول 
كيفية معاملة الاستثمار المباشر (21)' فى الحسابات 
الدولية. ويقدم مزيدا من المناقشات التفصيلية حول بعض 
الجوانب المفاهيمية المعقدة للاستثمار المباشر, فضلا عن 
مزيد من المناقشات حول إعداد بيانات أرباح الاستثمار 
المباشر. 


٤-٠‏ ينشاً الاستثمار المباشر عندما تقوم وحدة 
مقيمة في أحد الاقتصادات باستثمار يمنحها السيطرة أو 
درجة كبيرة من النفوذ فى إدارة شركة مقيمة فى اقتصاد 
آخر. ويتم تفعيل هذا المفهوم عندما يمتلك مستثمر مباشر 
بصورة مباشرة حصص ملكية تؤهله للحصول على نسبة 
٠‏ أو أكثر من القوة التصويتية (إذا كان شركة مساهمة 
أو السيطرة بدرجة مكافئة لشركة غير مساهمة) في مؤسسة 
الاستثمار المباشر (712171). وتكون القوة التصويتية عادة 
مساوية لنسبة ملكية الأسهم العادية. وعند الوصول إلى 
هذا الحد, يقال إن الكيانات المعنية تربطها علاقة استثمار 
مباشر ذات ملكية مباشرة عندما تكون مقيمة فى اقتصادات 
مختلفة. ويشمل الاستثمار المباشر علاقات ومراكز الأسهم 
وسات الدين بين المسكفمن العباشن:وموؤسسة الاستتعار 
المباشر, وبين كافة مؤسسات الاستثمار المباشر التى لها 
نفس المستثمر المباشر, بإستثناء الديون بين جهات وساطة 
مالية مختارة. ويشمل الاستثمار المباشر أيضا المعاملات 
والمراكز بين الشركات التي ترتبط بعلاقات استثمار مباشر 
(راجع الفقرة ۷-٠١‏ في الفصل ٠١‏ للاطلاع على تعريف 
علاقات الاستثمار المباشر). وباختصار تشمل إحصاءات 
الاستثمار المباشر العلاقات والمراكز عبر الحدود بين 
الشركات التى ترتبط بعلاقة استثمار مباشر. 

۳-٤:‏ وتغطية الاستثمار المباشر للأغراض التحليلية 
تشمل تدفقات الدخل والمعاملات المالية المقيدة فى الفكة 
الوظيفية للاستثمار المباشر فى ميزان المدفوعات كما 


1 في هذا الملحق, يستخدم مصطلحا «الاستثمار المباشر» و «الاستثمار 





الاستثمار الآجنبى المباشر 


تشمل المراکز المالية المقيدة فى الفئة الوظيفية للاستثمار 
المباشر في وضع الاستثمار الدولي. 

م:-٤‏ وغالبا ما ينطوي الاستثمار المباشر على علاقة 
طويلة الأمد بين مستثمر مباشر ومؤسسة الاستثمار المباشر 
تضمن ممارسة المستثمر المباشر لدرحة كبيرة من التقوذ 
في إدارة مؤسسة الاستثمار المباشر, رغم أنها قد تكون 
علاقة قصيرة الأجل في بعض الحالات. ويعزز الاستثمار 
المباشر, بطبيعة دوافعه, استقرار الروابط الاقتصادية بين 
الاقتصادات من خلال وصول المستثمرين فى اقتصادات 
الموطن مباشرة إلى الوحدات الإنتاجية فى الاقتصادات 
المضيفة. وفى إطار السياسات السليمة, يساعد الاستثمار 
المباشر الاقتصادات المضيفة فى تطوير الشركات 
المحلية, ويعزز التجارة الدولية من خلال الوصول إلى 
الأسواق, ويسهم في نقل التكنولوجيا والخبرات المعرفية. 
وإلى جانب اثاره المباشرة, يوّثر الاستثمار المباشر على 
تطوير أسواق العمل والأسواق المالية, والجوانب الأخرى 
للآداء الاقتصادى من خلال آثاره غير المباشرة الأخرى. 
ولهذه الأسباب يعد الاستثمار المباشر, فى حد ذاته, ذو 
أهمية تحليلية وأهمية للسياسات, إلى جانب مساهمته في 
المؤشرات الاقتصادية الكلية الأوسع نطاقا. 

م: 5-5 وإلى جانب تناول الاستثمار المباشر في مختلف 
فصول هذا المر شد (تدفقات دخل الاستثمار فى الفصل ١١ء‏ 
والمعاملات المالية في الفصل ,٠١‏ والمراكز في الفصل ۹). 
يتناول الملحق ”أ فى الطبعة السادسة من دليل ميزان 
المدفوعات قضايا مختلفة فى مجال الاستثمار المباشر. 
ويجري صندوق النقد الدولي المسح المنسق للاستثمار 
المباشر (01015©), وهو مجموعة من مراكز الاستثمار الأجنبي 
الموجه إلى الداخل والموجه إلى الخارج, ويقدم المرشد إلى 
المسح المنسق للاستثمار المباشر (0:046۰ 0115) مناقشات 
إضافية حول الاستثمار المباشر." وإلى جانب ذلك, تقوم 
منظمة التعاون والتنمية فى الميدان الاقتصادى (0860) 
بدور قيادي في مجال البحوث المتعلقة بمفاهيم الاستثمار 


" يتناول الفصل ۷ أيضا قاعدة بيانات المسح المنسق للاستثمار المباشر 
باعتبارها مصدرا للبيانات. 





المباشر, وتقوم بجمع بيانات عن مراکز الاستثمار المباشر, 
والمعاملات, وتدفقات الدخل من الاقتصادات الأعضاء., 
رد شاع الثرا جنة .مق رطف لست 
الاسر الأجنبي العداشرالصادرة عن سظمة التعاون 
رال تي الا الات خداتي الي ك رل ر من 
الاقتراضات التحليلية للمشاعدة في إجراء مزيد من التخليل 
لإحصاءات الاستثمار المباشر. 

م: 1-5 ويتناول هذا الملحق قضايا محددة مرتبطة 
ناس ولل ادان لادی 


الوحدات الإحصائية 

۷-٤:‏ اختيار الوحدة الإحصائية هو أحد أهم القرارات 
التي يتخذها معدو البيانات لإعداد إحصاءات الاستثمار 
المباشر. ويمكن أن يؤثر اختيار الوحدة الإحصائية لأغراض 
جمع وإعداد البيانات على تبويب البيانات وقد يؤثر. في 
بعض الحالات, على حجم العلاقات التي يتم تحديدها. 
الشركة 

م:8-4 تعرف الشركة بأنها وحدة مؤسسية مشتغلة 
بالانتاج وتندرج تحت تعريفٍ الشركات كذلك صناديق 
ا والشرکات الأخرى أو الصناديق الاستئمانية 
ا أشباه 00 و 2 للربح 
أو الشركات غير المساهمة (بما في ذلك الأسر المعيشية أو 
الوحدات الحكومية بصفتها منتجة للسلع والخدمات). 

٩-٤:۵‏ وتحتفظ الشركات عادة بقدر من حسابات 
الأعمال التجارية بما يكفي لتحقيق أغراض الإبلاغ. 
مجموعة المؤسسات العالمية والمحلية 

م:4-١٠‏ قد تكون مجموعات المؤسسات عالمية أو 
محلية. ويشير تعبير مجموعة المؤسسات العالمية إلى 
مستثمر وإلى جميع الشركات التابعة لهذا المستثمر, بينما 
يشير تعبير مجموعة المؤسسات المحلية إلى مستثمر وإلى 
الكيانات القانونية التابعة لنفس المستثمر والمقيمة في 
الاقتصاد القائم بالإبلاغ راجع الفقرات من ٠5-5‏ إلى 
٥-٤‏ في الطبعة السادسة من 0 ميزان المدفوعات). 

م ١١-4:‏ ولا يمكن إعداد إحصاءات شب E‏ 
قَمُوسستا TTT‏ في نفس الاقتصاد 
ولهما نفس المستثمر المباشر غير المقيم دون أن توجد 
بينهما روابط مباشرة لا يُعترف بانتماتهما لنفس مجموعة 
المؤسسات المحلية (رغم انهما تنتميان لنفس مجموعة 
المؤسسات العالمية). 
التوحيد غالبا على 


بحسابات موحدة. ويعتمد مستوى 


الاستثمار الأجنبي المباشر ® 


متطلبات الإبلاغ المحلية والهياكل التنظيمية, والتي قد لا 
تتسق تماما مع مفاهيم الاستثمار المباشر. 


سا ك برخ سعدؤ البياخات اللاقة, فإن تضيع الشركات في 
مجموعات من المؤّسسات المحلية قد يودي إلى الإدراج غير 
اص اور ق مور بض ال د اي هما کر 
ساشاله ملكية الإتسعتماوالنجاشر ع وكوف علافة ور ةه 
الا( ا ا نان وليل 
EA‏ 


الوحدات الصورية 

م:5-4١‏ عند امتلاك شركة غير مقيمة لأرض كائنة 
في إقليم ما (باستثناء الأراضي المملوكة لحكومات 
أجنبية أو مؤسسات دولية كالمناطق الدبلوماسية أو 
القواعد العسكرية), يُعترف. للأغراض الإحصائية, بوجود 
وحدة صورية مقيمة مالكة للأرض. ونظرا لأن الأراضي 
والمباني تنتج خدمات تأجير, فإن الوحدة الصورية تكون 
شركة عادة. ويعترف أيضا بوجود وحدة صورية فى حالة 
استئجار طويل الأمد من جانب مستأجر غير مقيم لأرض أو 
مبان» أو أرض ومبان معا. 

م:5-4١‏ ويعامّل الكيان غير المقيم كمالك للوحدة 
الصورية المقیمة, ولیس كمالك للأرض أو الإنشاءات 
مباشرة. وغالبا ما تكون الوحدة الصورية المقيمة مؤسسة 
استثمار مباشر (باستثناء حالة غير المقيمين الذين تقل 
نسبتهم التصويتية في الأرض عن ۱۰/) وبالتالي يكون 
الكيان غير المقيم غالبا مستثمرا مباشرا له استثمار في 
حصص ملكية الوحدة الصورية. 


م:5-4١‏ وتنشاً الوحدة الصورية عن طريق ضخ 
حصص الملكية من المستثمر المباشر غير المقيم. وتعرض 
الفقرات من ٤٣-٤‏ إلى ٠٤-٤‏ فى الطبعة السادسة من 
دليل ميزان المدفوعات مناقشة تفصيلية حول الوحدات 
الصورية. ولا ينبغى إعداد معلومات عن الوحدات الصورية 
وكحديدا تدففات التخل رعطټاۍ شع حفص الملكية 
التي تلي عملية الضخ الأولية إلا عندما تكون ذات أهمية 
سواء بالنسبة للاقتصاد المضيف أو لاقتصاد المستثمر غير 
المقيم. 

م:7-4١‏ الأفراد الذين هاجروا إلى اقتصاد آخر 
وأصبحوا مقيمين فيه كثيرا ما يمتلكون الأراضي أو المباني 
في اقتصادهم الأصلي. وينبغي إضافة هذه الممتلكات 


إلى أصول الاستثمار المباشر في وضع الاستثمار الدولي 


للإقتضان الجعبيف::إوإلى بحي الاسنمان المياشن في 
اقتصاد الموطن بصورة متسقة), وذلك عن طريق تعديل 
التبويب (التغيرات الأخرى في الحجم), ولیس عن طريق 


اتساب اساتلات د كران السترغات رر ف 


م:18-4 وعندما يشغل أقارب المهاجر هذه الممتلكات 
(العقارات) دون دفع إيجارات (أو دون دفع الإيجارات 
السائدة في السوق), ينبغي أن يقوم معدو البيانات في 
الاقتصاد المضيف للمهاجر بقيد هذه الإيجارات بأسعار 
السوق من خلال المعاملات المحتسبة التالية: دخل 
الاستثمار المباشر, قيد دائن وقيد مقابل في حساب الدخل 
الثانوي, تحويلات شخصية, قيد مدين (الفقرة م: ۱۸-٨‏ 
7 الطبعة السادسة من دليل ميزان د . وينبغي 
ان يقوم معدو البيانات في اقتصاد المنشاً بقيد هذه 
المعاملات المحتسبة مع القيود المقابلة. وتحسب قيمة هذه 
المعاملات بالفرق بين القيمة الفعلية للمعاملات والقيمة 
المعادلة لسعر السوق. أما في الواقع العملي فيصعب تحديد 
تلك المعاملات وحساب قيمتها. وينبغي أن يقدر معدو 
البيانات حجم هذه الظاهرة في الاقتصاد, فإذا تم اعتبارها 
كبيرة, يمكن تنظيم عملية جمع البيانات باستخدام مسوح 
الأسر المعيشية, أو مسوح الكيانات/ الوكالات (مثل مكاتب 
التأجير) المدرجة كمصادر بيانات ممكنة. 

م: ١1-4‏ عندما يستخدم مهاجر مقبوضات الإيجارات 
في صيانة وإصلاح ممتلكاته, ينبغي قيد عدة معاملات 
في الاقتصاد المضيف؛ لا سيما دخل الاستثمار المباشر, 
قيد دائن, وقيد مقابل في الحساب المالي تحت الاستثمار 
المباشر» صافي اقتناء الأصول المالية. ويعكس القيد 
الأخير الزيادة في قيمة الممتلكات. وبالمثل ينبغي أن يقوم 
معدو البيانات في اقتصاد المنشأ الخاص بالمهاجر بقيد 
هذه المعاملات من خلال قيدين متقابلين. 


الكيانات المنشأة في الخارج لأغراض 
المالية العامة 

م:4-١7‏ في بعض الحالات, يمكن أن تنشئ حكومة ما 
كيانات في الإقليم الاقتصادي لحكومة أخرى بغية تنفيذ 
أنشطة الحكومة العامة (أي أنشطة المالية العامة). ويمكن 
تمييز أغراض المالية العامة عن الأغراض التجارية حيث 
إنها موجهة دائما لخدمة أهداف إقليم الموطن الخاص 
بالحكومة. 

١٢-‏ وتعتبر هذه الكيانات مقيمة في الاقتصاد التي 
تأسست فيه؛ لكنها لا تعتبر جزءا من الحكومة العامة سواء 
في اقتصاد الإقامة أو فى اقتصاد الحكومة التى تستخد 
E Fa ES‏ ناه ناک اناو 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


(مثل السفارات أو المنشآت الدبلوماسية الأخرى) عندما 
تعمل بموجب قوانين الاقتصاد المضيف (الفقرة ٩۳-٤‏ فى 
الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات). 1 

۲-٤:‏ ولتجنب الفهم الخاطئ للنفقات الحكومية, 
يُتبع منهج خاص عند قيد معاملات ومراكز هذه الكيانات 
الحكومية لأن هذه الكيانات غير المقيمة, على خلاف ما 
يجري في القطاع الخاص, توّدي مهامها بناء على طلب 
الحكومة العامة لأغراض السياسة العامة في اقتصاد آخر 
وليس للأغراض التجارية. وتشير المعاملة الخاصة إلى 
اقتراض هذه الكيانات نيابة عن الحكومة وهو ما ينشأ 
عنه قيود تحت فكة الاستثمار المباشر يعرضها الجدول 
م: .١-٤‏ 

۲-٤:‏ نظرا لسماتها وأنشطتها الخاصة, فإن أفضل 
مصادر للبيانات المتعلقة بمعاملات كيانات المالية 
العامة هي السجلات الإدارية الحكومية (في اقتصاد إقامة 
الحكومة) أو مسوح المؤسسات (في اقتصاد إقامة كيان 
المالية العامة). 


الكيانات ذات الغرض الخاص” 
٤٢-٨‏ رغم عدم وجود تعريف و عليه دوليا 


للكيانات ذات 7 ض الخاص (ځ۹9) , فمن المتفق عليه 
سو أنها ت شه ا التالية: وو غيل 


0004 aT 
لهم» وهي شركات وجودها المادي سيط أف منعدم قي‎ 
الاقتصاد المضيف, ويوجد بها عدد قليل من العاملين‎ 
أو لا يوجد بها عاملون على الإطلاق, وإنتاجها قليل أو‎ 
ليس كبيراء ولديها (إن وجد) عدد قليل من الأصول غير‎ 
المالية, ولدى الكثير منها حسابات مصرفية في الاقتصاد‎ 
المضيف (رغم أنها قد تكون ذات طبيعة مؤقتة). . وتستخدم‎ 
الكيانات ذات الغرض الخاص غالبا لتحويل الأموال إلى‎ 
اقتصادات ثالثة واقتراض الأموال منها؛ وقد تتضمن‎ 
هذه الأموال استثمارات في حصص الملكية حيث تستخدم‎ 
الكيانات ذات الغرض الخاص لنقل الملكية من خلال‎ 
اقتصاد آخر. وقد تمنح هذه الكيانات مزايا ضريبية‎ 
او تنظيمية أو مزايا السرية بسبب النظام التنظيمي في‎ 
الاقتصاد المضيف. وغالبا ما ترتبط هذه الكيانات بمراكز‎ 
مالية خارجية (أوفشور) لكنها قد تتواجد في مكان آخر.‎ 
ومن أمثلة الكيانات ذات الغرض الخاص (والمصطلحات‎ 
البديلة المستخدمة لها) شركات التمويل التابعة, والكيانات‎ 
الوسيطة, والشركات القابضة, والشركات الجوفاء‎ 

والشركات الجاهزة, والشركات الوهمية. 


" راجع الفقرات من ٠٠٥-٤‏ إلى ٢٥-٤‏ في الطبعة السادسة من دليل ميزان 


المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 


الاستثمار الأجنبي المباشر 


الجدول م:٤-١:‏ معالجة الاقتراض نيابة عن حكومة اقتصاد آخر 





اقتصاد المستثمر المباشر (الحكومة) 
عند الاقتراض (المعاملات تساوي قيمة القرض) 


نک د ار ال اپ که O‏ 
استثمار مباشر) 


الأصول (مستثمر مباشر في مؤسسة 


زيادة: الاستثمار المباشر س أدوات الدين -- الخصوم 
(مؤسسة استثمار مباشر في مستثمر مباشر) 


عند انتقال الأموال المقترضة للحكومة (المعاملات تساوي قيمة الأموال المنتقلة للحكومة) 


زيادة: الأصول الاحتياطية أو الاستثمارات الأخرى - الأصول - العملة والودائم ل 
الحكومة العامة 


اد نالګ ږ ا ی ل ااا 
استثمار مباشر) 


الأصول (مستثمر مباشر في مؤسسة 


إذا لم تنتقل الأموال للحكومة: عند قيام الكيان المقترض بانفاق الأموال المقترضة أو تقديمها لطرف ثالث (المعاملات تساوي قيمة الأموال المنفقة أو المقدمة) 


الدخل الثانوي -- الحكومة العامة -- قيد مدين أو حساب رأسمالي -- تحويلات رأسمالية 
- الحكومة العامة س تحويلات رأسمالية أخرى س قيد مدين 


0-٤:‏ عند تأسيس الشركات في الاقتصاد المضيف, 
يتم الاعتراف بالكيانات ذات الغرض الخاص كوحدات 
مؤسسية مستقلة. وتدرج الكيانات ذات الغرض الخاص 
كمؤسسات استثمار مباشر ومستثمرين مباشرین. متى کان 
ذلك ملائما. 

م:5-4١75‏ قد يكون من المحبذ. لبعض الأغراض التحليلية, 
النظر أبعد من بيانات الكيانات ذات الغرض الخاص خلال 
عملية انتقال ملكية الاستثمار المباشر والتركيز على أول 
«كيان غير محدد الغرض» وعزو المراكز والمعاملات إلى 
اقتصاد أول كيان غير محدد الغرض. ولا توجد طريقة 
متفق عليها للنظر أبعد من بيانات الكيانات ذات الغرض 
الخاص والتركيز على أول كيان غير محدد الغرض. 

ه:17-4؟ قد يجد معدو البيانات صعوبة في الحصول 
على بيانات من الكيانات ذات الغرض الخاص بحكم 
طبيعتها. ومع ذلك, من المحتمل أن تكون جميع أصولها 
وخصومها تقريبا لدی غير مقيمين (بغض النظر عن أي 
ودائع أو قروض لها لدی بنوك مقيمة)؛ ومن المهم تحديد 
هذه الهياكل المؤسسية وجمع بياناتها لأغراض إعداد 
إحصاءات الحسابات الدولية. 


م:78-4 ويمكن جمع البيانات عن طريق مصادر 
ما ويضقى لمحم اابباکای توه ماد ر النيانات 
المتاحة, وأيضا أي متا وف :معلونات أكدن يقمولة: 
وأيضاء ينبغي أن تتيح القواعد التنظيمية التي تحكم نشاط 
الكياقات ان هرش خاش همع الان د اللا راك 
الإحصائية. وتحتوي الفقرات التالية على مصادر البيانات 
التي ينبغي أن يأخذها معدو البيانات في الاعتبار عند 
جمع بيانات عن أنشطة الكيانات ذات الغرض الخاص. 


م: 59-4 وقد تكون مسوح الكيانات ذات الغرض الخاص 
منهجا فعالا لجمع البيانات؛ ومع ذلك فإن بعض مكاتب 
هذه الكيانات ليس لديها مكاتب فى الاقتصاد المضيف 
وتعمل من خلال ممثلين مثل مكاتب المحاماة و/ أو مكاتب 


اا ل 0 ت حسس الله 
استثمار مباشر) 


- الأصول (مستثمر مباشر في مؤسسة 


المحاسبة. وفى هذه الحالات, ينبغى لمعدى البيانات 
مطالبة الممثلين القانونيين, إذا كانوا مقيمين فى الاقتصاد 
المضيف, بتقديم معلومات عن حسابات موكليهم لإعداد 
بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. وينبغي 
لمعدي البيانات مراعاة حجم الأصول المملوكة للكيانات 
ذات الغرض؛ ففي بعض الأحيان يستحوذ عدد قليل جدا 
من الكيانات ذات الغرض الخاص على نسبة مرتفعة من 
مجموع الاستثمارات المباشرة. وعلى هذا النحۍ يمكن 
لعينة صغيرة أن تشكل أساسا جيدا جدا لتوفير تقديرات 

ا عن المجموع. 

م:4-١"‏ الكشوف المالية ‏ ينبغي للكيانات ذات الفرض 
الخاص, في بعض الحالات, ابلاغ معلومات الكشوف المالية 
السنوية للهيئات الحكومية وقد يحصل معدو البيانات على 
بيانات الكيانات ذات الغرض الخاص من هذه الهيئات. 

م:٤-٠۳‏ قد تكون السجلات الضريبية وسيلة بديلة 
لجمع البيانات؛ غير أن العديد من الكيانات ذات الغرض 
الخاص بحكم طبيعتها تعفى من الضرائب. وعند قيام 
مصلحة الضرائب بجمع بيانات هذه السجلات الضريبية 
ينيفي لمعي البيانات رة مضا الضرائي:الحصول 
على المعلومات المطلوبة لأغراض ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي ضمن متطلبات تقديم الإقرارات الضريبية. 

۳۲-٤:۵‏ وقد يتم استخدام مصادر بيانات أخرى مثل 
نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية, والموافقات على 
الاستثمارات الأجنبية, والصحافة المالية لتحديد الكيانات 
ذات الغرض الخاص والتحقق من صحة المعلومات التي تم 
جمعها. وينبغي أن يكون معدو البيانات على بينة بأوجه 
القصور في هذه المصادر ونطاق تغطيتها. وعلى سبيل 
المثال, نظرا لأن الكيانات ذات الغرض الخاص بطبيعتها 
والقوانين التنظيمية التي تحكم نشاطها من المفترض 
أن تتعامل مع غير المقيمين غالباء إن لم يكن كلياء فقد 
لا يكون لديها معاملات مالية من خلال البنوك يرصدها 
نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية. 


بعض تدفقات ومراکز الاستثمار المباشر 


رووس الأموال المارة” 

۳-٤:‏ كما هي الحال بالنسبة للكيانات ذات الغرض 
الخاص, لا يوجد تعريف متفق عليه دوليا لرؤوس الأموال 
المارة. فالمصطلح يستخدم للإشارة إلى الأموال التي تمر 
عير شركة کیان دي شر بخاص هادا في اتضادها 
إلى اقتصاد آخر بحيث يكون لها تأثير محدود أو لا يكون 
لهاأي تأثير على الإطلاق على الاقتصادات التي تمر بها. 

م:5-4" وتقيد روس الأموال المارة ضمن الاستثمار 
المباشر كأصول وخصوم الاقتصاد الذي تمر عبره الأموال. 

م: 9-٤‏ لروّوس الأموال المارة أخن يتمقل في زيادة 
إجمالي تدفقات ومراكز الاستثمار المباشر الداخلة إلى 
اقتصاد ما والخارجة منه. ويستخدم بعض المحللين 
إجمالي التدفقات كعامل قياس لحجم أنواع معينة من 
المعاملات أو المراكز. وقد يوّدي إدراج رؤوس الأموال 
المارة في إجمالي التدفقات إلى تشويه هذه التحليلات. 
من الناحية الأخرى, غالبا ما تنتقل تدفقات روّوس 
الأموال المارة الداخلة والخارجة عبر اقتصادات مختلفة, 
أو يكون للتدفقات الداخلة عدد من السمات المختلفة عن 
التدفقات الخارجة (على سبيل المثال, دين مقابل حصص 
ملكية, عملة محلية مقابل عملة أجنبية, سعر فائدة ثابت 
مقابل سعر فائدة معوم على الدين. دين قصير الأجل 
مقابل دين طويل الأجل). ولهذه الأسباب, من المهم تتبع 
إجمالى التدفقات والمراكز لأغراض إعداد حسابات ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي, ولأغراض الرقابة 
المالية. 

"٠-٤:‏ يتم ربط قيد هذه الأموال بأنشطة الكيانات 
ذات الغرض الخاص. لذلك, يمكن استخدام مصادر 
البيانات الرئيسية نفسها التي ورد ذكرها آنفا (راجع 
الفقرات من ٩٢-٤‏ إلى 55-5؟) فى رصد معلومات عن 
رؤوس الأموال المارة. 1 


تدوير الأموال” 

م:17-4” يعد تدوير الأموال حالة خاصة من حالات 
الأموال المارة حيث إن الأموال المستثمّرة في الكيان ذي 
الغرض الخاص في اقتصاد ثان يعاد استثمارها في 
اقتصاد المنشأ. ويرتبط تدوير الأموال عادة باقتصادات 
المنشأ حيث توجد حوافز (ضريبية أو غيرها) للاستثمار 
المباشر الموجه إلى الخارج أو إلى الداخل. ويمكن أن يمر 
تدوير الأموال عبر أكثر من رابطة وأكثر من اقتصاد قبل 
أن يعود إلى اقتصاد المنشا. 


جع الفقرتين 77-5 و ٤٣-٤‏ في الطبعة السادسة من الدليل. 
جع الفقرة ۹ ٤٤-‏ في الطبعة السادسة من الدليل. 


الشكل البياني م: ١-4‏ حالة من حالات تدوير الأموال 


من خلال العذيد من الشركات في الاقتصادات القائمة 
بتدوير الأموال 






اقتصاد المنشاً والمقصد 


الاقتصادات القائمة بتدوير أو تمرير الأموال 




















م:8-4" ويقيد تدوير الأموال في الاستثمار المباشر في 
حسابات كل الاقتصادات التي تنتقل عبرها الأموال المارة. 
ويعرض الشكل البياني 6 ١-‏ مثالا على تدوير الأموال حيث 
تقوم الشركة ۸ في الاقتصاد القائم بالإبلاغ بتقديم أموال 
الاستثمار المباشر عن طريق ثلاث شركات مرتبطة بغير 
مقيمين (81, و82. و83) للاستثمار فى نهاية المطاف فى 
شركة أخرى (0) في الاقتصاد القائم بالإبلاغ. وفي الحالة 
البسيطة, قد لا يوجد سوى شركة واحدة 8. 


م:55-4 إذا قامت شركة مقيمة يتواجد فيها مستثمر 
أجنبي مباشر بتحديد أحد المقيمين كمستثمر نهائي (يتم 
تعريفه لاحقا/). فإن ذلك يعد مثالا على تدوير الأموال. 
ويتم تحديد تدوير الأموال بسهولة أكبر في اقتصاد 
المنشاً/ المقصد. ويوصى بإعداد بيانات تكميلية عن 
الأموال العابرة (الأموال المارة وتدوير الأموال) فى الطبعة 
السادسة من دليل ميزان المدفوعات, وذلك في حالة 
الاقتصادات التي تكون فيها قيم هذه المعاملات كبيرة. 


القوة التصويتية 

م:0-4 4 القوة التصويتية هي أساس تحديد الاستثمار 
المباشر وتبويب روابط الملكية في إطار علاقات الاستثمار 
المباشر (راجع الفقرة ۹ E‏ و 
ميزان 707 ورغم أن حصص الملكية تستخدم 
غالبا كبديل للقوة التصويتية, فإن القوة التصويتية 
لملكية عن القتوة التصويتية فى شرك ما ثقيجة روف 
منها إصدار فئات متنوعة من الأسهم ذات أوزان ترجيحية 
کبس وأسهم غير مانحة لحقوق التصويت, و «أسهم ذهبية» 

















(وهي أسهم مملوكة للحكومة ت تقدم عادة حصة مسيطرة). 
وفي واقع ال هناك بعض أشكال حصص الملكية 
تقيد كديون في حسابات وضع الاستثمار الدولي وميزان 
المدفوعات. وينبغي أن يكون معدو البيانات متأهبين لهذه 
الحالات ومعالجتها حسابيا بشكل ملائم. 

م:4-١4‏ ويمكن إنشاء أدوات المشتقات بطريقة تتيح 
الحصول على القوة التصويتية دون حيازة حصص الملكية 
الأساسية. والقوة التصويتية التي يتم الحصول عليها عن 
طريق هذه الآدوات لا يُعترف بها عند تحديد ما اذا كانت 
هناك علاقة استثمار مباشر آم لا. 

م ٣٤-‏ تحظر القوانين المطبقة في بعض الاقتصادات 
تملك المستثمرين الأجانب لنسبة تتجاوز 559/ من القوة 
التصويتية. وينبغى الاعتراف بأن القوة التصويتية التى 
تبلغ نسبتها ٤٩‏ في هذه الاقتصادات تشكل درجة كبيرة 
من النفوذ وليس السيطرة. 


التقييم 
أسهم حصص الملكية غير المدرجة فى البورصة 

م:4-"4 المبداً الأساسي الذي يقوم عليه تقييم حصص 
الملكية هو القيمة السوقية لتلك الحصص. فالإدراج في 
الملكية المدرجة في البورصة. لكن تحديد قيمة سوقية 
لحصص الملكية غير المدرجة في البورصة وحصص 
الملكية غير السائلة المدرجة في البورصة يمكن أن يكون 

م: 44-4 هناك ستة أساليب تعتبر بدائل مقبولة لتقدير 
القيمة السوقية لحصص الملكية غير المدرجة في البورصة 
(راجع الفقرة ۱١-٧‏ في الطبعة السادسة من دليل ميزان 
المدفوعات): 

٠.‏ سعر آخر معاملة 

٠‏ القيمة الدفترية للأرصدة الذاتية 

٠‏ صافي قيمة الأصول 
° بما في ذلك الشهرة والأصول غير الملموسة 
59 ماعدا الشهرة والأصول غير الملموسة 
أسلوب القيمة السوقية 

٠‏ القيمة الحالية 

٠‏ تقسيم القيمة العالمية 

٤٤-٤:‏ يعتمد اختيار الأسلوب بالدرجة الأولى على 
توافر المعلومات اللازمة لدعم تطبيقه. ومن الناحية 
العملية, يمكن استبعاد أسلوب أو أكثر من هذه الأساليب 
بسبب نقص المعلومات المتاحة لدعم تطبيقه. وعند اختيار 
اسلوب من الأساليب التي يمكن تطبيقها, ينبغي أن يكون 


الاستثمار الأجنبي المباشر ® 


القيمة السوقية. وهناك اعتبار آخر وهو الصرامة في تطبيق 
شرط القيد المتسق للبيانات من جانب المدينين والدائنين. 

م 07 ومين ن الفقرات التالية وصفا أكثر تفصيلا 
لكل أسلوب» كما توفر معلومات عن متطلبات تطبيقه 
ومحاذير استخدامه. فإذا حدث تغير جوهري في المركز 
المالي للشركة منذ تاريخ سريان التقييم (ولكن ' قبل التاريخ 
المرجعي), قد تكون هناك حاجة إلى إجراء تعديل. ومن أمثلة 
هذه الأحداث الجوهرية حكم غير متوقع في دعوى قضائية, 
أو خفض تصنيف ائتماني أو رفعه, أو التوصل الى اختراع 
جديد مهم أو اكتشاف أحد المعادن, أو الإفلاس. 


سعر آخر معاملة 
:47-4 قد يجري تداول أسهم حصص الملكية غير 

المدرجة في البورصة من آن إلى آخر, ويمكن استخدام أحدث 

أسعار تم تداول حصص الملكية بها. ويجب أن يمثل سعر 

المعاملة سعر «السوق» بين مشتري مستقل وبائع مستقل, 

بدون وقوع أي من الطرفين تحت قهر أو إكراه للدخول 

في المعاملة. وتقظنل المعاملات الأحدث, ويُحبذ أ ن تكون 

المعاملة قد جرت خلال السنة الماضية. وإذا كانت أحدث 

معاملة قد تمت قبل أكثر من سنة, فقد يرغب معدو البيانات 

في النظر في أسلوب بديل. 

الاستخدام: يلزم استخدام سعر سوقي حديث للمعاملة. 

المحاذير: لا يتوافر غالبا بسبب انخفاض تواتر المعاملات في 
حصص الملكية غير المدرجة في البورصة. وعند 
استخدام سعر معاملة في الماضي لتقييم حصص 
الملكية, ولكن المعلومات أصبحت قديمة, قد يكون من 
الق اتباع اسكترائيجية من القيمة یغیم مون 


بطريقة اخری. 


القيمة الدفترية للأرصدة الذاتية 

م:48-4 ينطوي أسلوب القيمة الدفترية للأرصدة الذاتية 
01110 غلي کم شر که يا والقيت سرچ قي وقاتره 
ر للمعايير المحاسبية الدولية اقلا د تستند القيمة 
المباشر ويمكن العثور عليها في الميزانية العمومية ضمن 
حقوق المساهمين. ويحتوي تعريف القيمة الدفترية 
للأرصدة الذاتية على رأس المال المدفوع. وتتطلب المعايير 
المحاسبية الدولية إعادة تقييم الأصول المالية سنوياء على 
الأقل, وإدراج مخصصات لإهلاك الآلات والمعدات. 

ام :44-4 القيمة رش للأرصدة الذاتية هي ااج 
وود و ضا ف دليل المسح المنسق للاستثمار المجاش. 
الاستخدام: يمكن استخدام هذا الأسلوب عند مسك الدفاتر وفقا 

مؤسسة الاستثمار المباشر. 
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المحاذير: فى بعض الحالات, قد تحظر المعايير المحاسبية الدولية 
الاعتراف ببعض الأصول غير الملموسة التي تنتجها شركة 
ما لنفسها (كالأسماء التجارية, وترويسات مطبوعات 
الشركات, وحقوق النشر, وقوائم العملاء). والشهرة يمكن 
فقط شراؤها؛ حيث لا يمكن أن تنشأ داخليا. وقد يجري 
تقييم الأصول في بعض فئات الأصول (الأصول المحتفظ 
بها حتى تاريخ الاستحقاق) بالقيمة الاسمية أو التكلفة 
التاريخية. وسوف يؤدي كل ذلك إلى الانحراف عن القيمة 


السوقية. 


صافي قيمة الأصولء. بما في ذلك الشهرة والأصول 
غير الملموسة المعترف بها 

م:50-4 صافي قيمة الأصول (۸4۷) هو مجموع 
الأصول بالقيمة الجارية/السوقية ناقصا مجموع 
الخصوم (باستثناء حصص الملكية) بالقيمة السوقية. 
ووفقا لأسلوب التقييم هذاء تقدّر كافة الأصول والخصوم 
المالية وغير المالية للشرکة, بما في ذلك ااصول غير 
الملموسة, بأسعار الفترة الجارية. وينبغي أن تستند القيم 
إلى ,تقييمات حديثة جدا -- إن يتحتم بالفعل أن تكون 
قد أجريت خلال السنة السابقة. يك إجراء التقييمات 
من جانب الإدارة العليا للشركة أو مديريها ذوي المعرفة 
الواسعة, أو عن طريق مدققين مستقلين أو كليهما. ويمكن 
حساب نسبة القيمة السوقية وتطبيقها (مع إجراء أو عدم 
إجراء تعديلات السيولة) إذا توافرت معلومات كافية (راجع 


أسلوب القيمة السوقية). 

الاستخدام: يتطلب هذا الأسلوب, كحد أدنى, قيام الشركة بتقييم 
الأصول والخصوم. 

المحاذير: قد تستبعد بعض فتات الأصول (مثل الأصول غير 


الملموسة) من صافي قيمة الأصول الذي تقدمه شركة 
ماء بينما يمكن تقييم أصول أخرى باستخدام أسلوب 
يؤدي إلى الأنفزاف: عن القيمة السوقية الجارية 
(مثل التكلفة التاريخية أو القيمة الاسمية). وإذا 
كانت التقييمات غير دقيقة أو كانت بعض الأصول 
تستبعد من صافي قيمة الأصول, يمكن أن ينشأ عن 
هذا شار تقدير غير دقيق للقيمة السوقية وقد 
تكون الأساليب الأخرى أكثر ملاءمة. ويتطلب حساب 
نسب القيمة السوقية وجود بورصة واسعة إلى درجة 
معقولة وذات حجم تداول مرتفع. 


صافي قيمة الأصول. ما عدا الشهرة والآصول غير 
الملموسة المعترف بها 

م:51-4 وفقا لأسلوب التقييم هذاء تقدّر كافة الأصول 
والخصوم المالية وغير المالية للشركة, ما عدا الأصول 
غير الملموسة, بأسعار الفترة الجارية. . وينبغي أن تستند 
القيم إلى تقييمات حديثة جدا -- إن يت يتحتم بالفعل أن تكون 
قد أجريت خلال السنة السابقة. ويمكن را التقييمات 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


من جانب الإدارة العليا للشركة أو مديريها ذوي المعرفة 
الواسعة, أو عن طريق مدققين مستقلين أو كليهما. 


o-٤:‏ يُلاحظ أن الفرق بين هذا الأسلوب والأسلوب 
السابق مباشرة هو أن هذا الأسلوب يستبعد الشهرة 
والأصول غير الملموسة المعترف بها. غير أن تقدير قيمة 
هذه الأصول غالبا ما يكون في غاية الصعوبة. وإذا كان 
في استطاعة معدي البيانات وضع تقديرات دقيقة نسبيا 
لحصص الملكية غير المدرجة في البورصة والتي تشمل 
الشهرة والأصول غير الملموسة المعترف بها, فیحبذ له 
القيام بذلك. فمن شأن ذلك الاتساق بين تقديرات ت الأسهم 
المدرجة في البورصة (حيث يجري تداول هذه الأسهم 
بأشفعاز تعكس قيمة الأصول غير الملموسة) وتقديرات 
الأسهم غير المدرجة في البورصة. 
الاستخدام: قد يتم استخدام هذا الأسلوب من جانب معدي البيانات 
غير القادرين على توفير تقديرات دقيقة تشمل الشهرة 
والأصول غير الملموسة المعترف بها. 
قد تشكل الشهرة والأصول غير الملموسة جزءا كبيرا 
من القيمة الجارية أو معظم القيمة الجارية للعديد من 
مؤسسات الاستثمار المباشر. وبالتالى قد لا تكون هذه 
القيمة ممثلة للقيمة السوقية. 2 


أسلوب القيمة السوقية 
م:-٥٣‏ ينطوي هذا الأسلوب على استخدام نسبة 

للقيمة السوقية يجري تقديرها كنسبة القيمة السوقية في 
البورصة إلى القيمة الدفترية للأرصدة الذاتية المحسوبة 
باستخدام بياثات مجموعة من الشركات المدرجة في 
البورصة. وعند إنشاء نسبة القيمة السوقية وفقا لهذا 
الأسلوب, يمكن استخدام بيانات: البورصة في اقتصاد 
ما اذا كانث-هذة البؤرصة واسعة وحجم القداول فيها 
مرتفع نسبياء وينبغي استخدام المؤشرات الإقليمية واسعة 
النطاق إذا لم تتوافر هذه الظروف. وتحسب تقديرات القيم 
السوقية لخصص ملكية الاستثمار المباشر في شركات 
غير مدرجة في البورصة بضرب القيمة الدفترية للأرصدة 
الذاتية (أحصص الملكية) لمؤسسة الاستثمار المباشر غير 
المدرجة في البورصة في نسبة القيمة السوقية (أي في نسبة 
القيمة السوقية في البورصة (البسط) إلى القيمة الدفترية 
للأرصدة الذاتية للشركات المدرجة في البورصة (المقام)). 
وإذا لم تكن القطاعات الممثلة في البورصة الواسعة 
في اقتصاد معين ممثلة لمزيج القطاعات التي تتبعها 
مؤسسات الاستثمار المباشر الواقعة في نفس الإ قكصشان, 
ينبغي تعديل نسب القيمة السوقية التي توضع باستخدام 
نيانات البورضة الؤاسعة: أي وضع نسب مثقردة لمتقتلق 
مجموعات القطاعات كل على حدة. 

يعد هذا الأسلوب مفيدا إذا كانت كل الشركات المدرجة 
في البورصة تمثل الصناعة الوطنية تمثيلا جيدا. 
وعند مقارنة هذا الأسلوب ببعض أساليب التقييم 


المحاذير: 


الأخرى, بما فيها القيمة الدفترية للأرصدة الذاتية, 
نجد أنه يُدرج الأصول غير الملموسة مثل الشهرة 
بالكامل في عملية التقييم. 
بعض شركات الاستثمار الأجنبى المباشر المحلية 
الكبيرة جدا غير المدرجة في البؤرصة قد تكون له 
للقطاع المعني بالكامل 
استراتيجية أخرى تعكس بشكل أفضل القيمة السوقية 
لهذه الشركة. وبصرف النظر عن ذلك, يمكن النظر 
في بعض الاعتبارات الأخرى باعتبارها محاذير 
ينطوي عليها هذا الأسلوب - فعلى سبيل المثال, 
يشكك بعض المتخصصين في افتراض أن الشركات 
المدرجة وغير المدرجة في البورصة تستخدم نفس 
نسبة الأرصدة الذاتية. فالشركات المدرجة في سوق 
عامة يجب أن تلتزم بقواعد أكثر صرامة, وأن تقدم 
معلومات أكثر تفصيلا للمشاركين في السوق» وغير 
ذلك. وأيضا نظرا لأن حصص الملكية سائلة, فقد 
يتم تداولها بعلاوة على سعر الأسهم غير المدرجة 
في البورصة. من الناحية الأخرى, تخضع معظم 
مؤسسات الاستثمار المباشر غير المدرجة في 
البورصة لسيطرة المستثمرين المباشرين» ويجري 
تداول الحصص المسيطرة عادة بعلاوة على سعر 
الْْصتضن غير المسشيظرة: 
نسبة القيمة الحالية| السعر الحالي إلى الإيرادات 
م: 5-4 © يمكن تقدير قيمة حصص الملكية غير المدرجة 
فى البورصة على أساس القيمة الحالية لتدفقات الإيرادات 
المتوقعة فى المستقبل. ويُعنى هذا الأسلوب أساسا بقضية 
اختيار سعر خصم ملائم, وهو السعر الذي يمكن الاستدلال 
عليه من سعر الخصم الضمني الذي يُحسب لحصص الملكية 
المدرجة في البورصة, والتنبق بالأرباح المستقبلية. ويمكن 
تقريب هذا الأسلوب, فى أبسط صورة, بضرب نسبة السعر 
السائد في السوق أو القطاع المعني إلى الإيرادات في أحدث 
إيرادات سابقة (تقر يبية) للشركة غير المدرجة في البورصة 
من أخل حساب الفبعق وفي هذه الحالة, تستخدم أحدث 
إيرادات سابقة كأساس للتنبو بالإيرادات المستقبلية, 
وتنطوي نسبة السعر السائد في السوق إلى الإيرادات على 
سعر الخصم. 
يعد هذا الأسلوب أنسب للاستخدام إذا توافرت بيانات 
الإيرادات بسهولة رغم نقص معلومات الميزانية 
العمومية. وهو يستلزم أيضا حساب سعر خصم ملائم 
أو حساب نسبة السعر إلى الإيرادات استنادا إلى سوق 
واسغة تیا سا 
يمكن أن تنطوي إيرادات شركة ما على عنصر شديد 
التقلب كما يمكن أن تكون سالبة (مما يودي إلى 
الیل على نکښستاكن سا لخم الملكية): 
ونتيجة لذلك. اذا توافرت بيانات الإيرادات خلال 


المحاذير: 


تقريبا. حينئذ يتعين اتباع 


الاستخدام: 


المحاذير: 


الاستثمار الأجنبي المباشر ۵ 


مدة زمنية أطول, ينبغى تمهيد إيرادات الشركة. وإذا 
توافرت إيرادات فترة واحدة فقط أو استندت أسعار 
الخصم أو نسب السعر إلى الإيرادات إلى سوق ضيقة, 
يُفضل استخدام وسائل أخرى. 


تقسيم القيمة العالمية 
م:56-4 إذا كانت حصص الملكية في مؤسسة استثمار 
مباشر معينة غير مدرجة في البورصة, بينما كانت هذه 
المؤسسة تنتمي إلى مجموعة مؤسسات عالمية حصص 
ملكيتها مدرجة في البورصة, يمكن حساب القيمة السوقية 
الجارية لمجموعة المؤسسات العالمية وتقسيمها على 
د وکو العاملة في كل إقليم اقتصادي. وينبغي أن 
تستند القيمة السوقية الجارية لمجموعة المؤسسات العالمية 
إلى السعر السوقي لأسهمها في البورصة التي تتداول فيها 
أسهم رأسمالهاء كما ينبغي أن يستند تقسيم هذه القيمة إلى 
مؤشر ملائم (مثل المبيعات, أو صافي الدخل, أو الأصول, أو 
عدد العاملين). وقد يرغب معدف البياكات في الاقتصادات 
الشريكة في النظر في استخدام ذ نفس المؤش حيثما أمكن. 
الاستخدام: يستلزم هذا الأسلوب توافر القيمة السوقية الجارية 
لمجموعة المؤسسات العالمية. ويستلزم أيضا سهولة 
توافر مؤشر يرتبط بالقيمة السوقية ارتباطا كبيرا. 
وقد یرجح توافر ذلك في مجموعات المؤسسات 

المتكاملة أفقيا. 
المحاذير: سوف يؤدي ضعف الارتباط بين القيمة السوقية 
لحصص الملكية والمتغير المستخدم في تقسيم القيمة 
العالمية إلى حدوث تشوهات -- وتكون الحساسية 
إزاء التشوهات أكبر ما يمكن عندما تكون النسبة 
المخصصة لإقليم اقتصادي صغيرة أو عندما تقوم 
مجموعة المؤسسات العالمية بأنواع مختلفة من 
الأنشطة في أقاليم اقتصادية مختلفة. وفي هذه 

الحالة, يُفضل استخدام أساليب أخرى. 


معالجة معاملات التسعير التحويلي 

م:٤-9‏ عند إجراء معاملة في السلع أو الخدمات بين 
شركتين, ينبغي قيد هذه المعاملة بأسعار السوق. ووفقا 
للطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات. يعرف 

سعر السوق بأنه «المبلغ الذي يدفعه الطرف الراغب في 
الشراء لاقتناء شئ ما من الطرف الراغب في البيع ... على 
أساس الاعتبارات التجارية وحدها - أى ما يسمى أحيانا 
«السعر الحر» (الفقرة ٨۸-٣‏ فى الطبعة السادسة من دليل 
ميزان المدفوعات). 1 

ه:01-4 نظرا لطبيعة العلاقة بين الشركات ذات الصلة 
بموجب علاقة الاستثمار المباشر, فإن قيمة المعاملة 
الخاصة بسلعة أو خدمة ما بين الشركات ذات الصلة قد 
لا تعكس دائما القيمة السوقية. ويشير «التسعير التحويلى» 
لمعاملات فيما بين الشركات ذات الصلة إلى هذا التشوه 


بين قيم المعاملات والقيم السوقية. وقد يكون الدافع وراء 
التسعير التحويلي توزيع الدخل أو ضخ حصص ملكية. 
وتوصي الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات 
بإجراء تعديلات لتصحيح من أثر التسعير التحويلي, وذلك 
في الحالات غير العادية التي يكون التشوه فيها كبيرا 
والبيانات متوافرة للقيام بذلك. 


م:5-4 تحديد حالات التسعير التحويلي واختيار أفضل 
القيم المكافئة لأسعار السوق لتحل محل قيم المعاملات 
المبلغة هو ممارسة تدعو إلى إعمال الحذر والحكم على 
بو من المعرفة الوافية. وفي معظم الحالات, لا بد 

ن يكون أساس هذا الحكم هو مسوح العينة, أو الاتصال 
8-٢٢‏ والهيئات الحكومية التي تجري معاملات 
دولية على نطاق واسع , أو المعلومات المتبادلة بين معدي 
البيانات في الاقتصادات الشريكة, أو البحوث الإحصائية 
المماثلة. وتؤثر التعديلات التى تجرى مقابل التسعير 
التحويلي على بيانات الاقتصاد المقابل. وبالتالي» من 
المفيد تبادل المعلومات مع معدي البيانات في الاقتصادات 
المقابلة (قدرالإمكان) تجنبا لحالات عدم الاتساق. ويحتوي 
الفصل ١١‏ فى هذا المرشد على مزيد من التفاصيل حول 
معاملة التسعير التحويلى. 


توزيعات الأرباح المستترة 

:54-4 في حالة تقديم المستثمر المباشر سلعة أو خدمة 
إلى مؤّسسة الاستثمار المباشر بأكثر من قيمتهاء فإن الفرق 
بين القيمة السوقية وسعر الفاتورة لهذه السلعة أو الخدمة 
يعد بالفعل توزيعا للأرباح من مؤسسة الاستثمار المباشر 
إلى المستثمر المباشر (توزيعات أرباح مستترة). وينبغي أن 
تشهد العائدات الموزعة وإجمالي عائدات مؤسسة الاستثمار 
المباشر تعديلا بالزيادة يعادل هذا الفرق (وفي ميزان 
المدفوعات, ينبغي موازنة ذلك عن طريق إجراء تعديل 
بالتخفيض لقيمة التجارة في السلع أو الخدمات). 

م:٤-٠٠‏ في حالة تقديم مؤسسة الاستثمار المباشر سلعة 
أو خدمة إلى المستثمر المباشر بأقل من قیمتهاء فإن الفرق 
في المبلغ المدفوع بالقيمة السوقية والمبلغ المدفوع بسعر 
الفاتورة يعد بالفعل إعادة للأصول من موّسسة الاستثمار 
المباشر إلى المستثمر المباشر أو تخفيض لأصول مؤسسة 
الاستثمار المباشر من جانب المستثمر المباشر. ويعامّل هذا 
الفرق كتوزيعات أرباح مستترة؛ وينبغي أن تشهد عائدات 


مؤسسة الاستثمار المباشر تعديلا بالزيادة, كما ينبغي أن 
تشهد قيمة السلع أو الخدمات تعديلا بالزيادة يعادل هذا 
e‏ الحالة السابقة. 

الا والعاكوات السرا يجب سدادفا من 3 
المحققة. وإذا كانت الأرباح المتراكمة لا تغطي توزيعات 
الأرباح والعائدات الموزعة, ينبغي معاملة المبلغ الإضافي 


0 سي مت a‏ 

خدمة ت إلى مؤسسة الاستثمار المباشر بأقل امن | قيمتهاء 
اللسكنس المياش ريا كدر من تمتها قو الفرق بين القيمة 
السوقية وسعر الفاتورة يعد بالفمل ضخا لحصص الملكية 
هذا الب خد كل تقو أصول إضافية ( نحن ف 
سعرل د ا دنو تير). 
د ة الإستثمار المباشر بالتخفيض بنفس القيمة. 


الموؤسسة الم صاحبة السيطرة النهائية 

م ٣-٤‏ يركز هذا الجزء من المر شد على تحديد العلاقات 
بين الشركات والتي تعد مهمة للأغراض التحليلية -- سواء 
عن طريق تحديد الاقتصاد الذي تقع فيه الجهة صاحبة 
السيطرة النهائية على الاستثمار الموجه إلى الداخل؛ أو عن 
طريق تطبيق مبداً الوجهة على بيانات الاستثمار المباشر 
بالنسبة للمؤسسات الزميلة والاستثمار العكسى. 


م-٤٤‏ من المهم تحديد المؤسسة الأم صاحبة السيطرة 
النهائية Controlling Parent -UCP)‏ 1timateا)‏ على شركة 
مقيمة تربطها بها علاقة استثمار مباشر, وذلك لأغراض 
التطبيق السليم لمبداً الوجهة عند إعداد إحصاءات الاقتصاد 
الشريك (ويتناول الفصل ‏ مبداً الوجهة, إلى جانب عرض 
البيانات على أساس الأصول/ الخصوم؛ راجع أيضا الجدول 
م: .)-٤‏ ويحدد اقتصاد إقامة المؤسسة الأم صاحبة 
السيطرة النهائية كيفية معاملة المراكز بين المؤسسات 
الزميلة (انظر الشكل البياني م: 5 -5). 


الشكل البياني م: 1-4 الارتباط بين إقامة المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية ومعاملة المؤسسات الزميلة 





إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية مقيمة 


إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية غير مقيمة 





المؤسسة الأم صاحبة السيطرة ة النهائية غير معروفة 





کے تقيد المراكز والمعاملات بين المؤسسات الزميلة باعتبارها موجهة إلى الخارج 


كات تُقيد المراكز والمعاملات بين المؤسسات الزميلة باعتبارها موجهة إلى الداخل 


في حالة عدم وجود مؤسسة أم صاحبة سيطرة نهائية أوإذا كانت تقيد مراكز ومعاملات الأصول بين المؤسسات الزميلة باعتبارها موجهة إلى الخارج, وتُقيد مراكز 
مچ ومعاملات الخصوم بين المؤسسات الزميلة باعتبارها موجهة إلى الداخل 











الجدول م: ۲-٤‏ 


الاستثمار الأجنبي المباشر 


معاملة الاستثمار المباشر بموجب عرض البيانات على أساس الأصول/ الخصوم 


وعلى أساس مبداً الوجهة 





عرض البيانات على أساس الأصول/ الخصوم 
الأصول: 
استثمارات المستثمرين المباشرين المقيمين في مؤسسات 
الاستثمار المباشر التابعة لهم في الخارج 
يُضاف إليها 
الاستثمارات العكسية من جانب مؤسسات الاستثمار 
المباشر المقيمة في مستثمريها المباشرين في الخارج 
يُضاف إليها 
استثمارات المؤسسات الزميلة المقيمة في مؤسسات زميلة 
أخرى في الخارج 


استثمارات المستثمرين المباشرين في الخارج في مؤسسات 
الاستثمار المباشر المقيمة التابعة لهم 

يُضاف إليها 

الال اک رکف در شا او 
المباشر في الخارج في مستثمريها المباشرين المقيمين 
يُضاف إليها 

استثمارات المؤسسات الزميلة في الخارج في المؤسسات 
الزميلة المقيمة 


مبدأ الوجهة 
الاستثمارات الموجهة إلى الخارج: 
تكسا زراك اا ترون اون ان فى مساك اال الا اعا 


لهم في الخارج 

يطح 

جف 

استثمارات المؤسسات الزميلة المقيمة في مؤسسات زميلة أخرى في الخارج إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة 
السيطرة النهانية مقيمة 

يُطرح منها 

استثمارات المؤسسات الزميلة في الخارج في المؤسسات الزميلة المقيمة إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة 
TT‏ 

الاستثمارات الموجهة إلى الداخل: 

استثمارات المستثمرين المباشرين في الخارج في مؤسسات الاستثمار المباشر المقيمة 

يُطرح منها 

الاستثمارات العكسية من جانب مؤسسات الاستثمار المباشر المقيمة في مستثمريها المباشرين في الخارج 
يُضاف إليها 


استثمارات المؤسسات الزميلة في الخارج في المؤسسات الزميلة المقيمة إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة 
السيطرة النهائية غير مقيمة 

يُطرح منها 

استثمارات المؤسسات الزميلة المقيمة في المؤسسات الزميلة في الخارج إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة 
السيطرة النهائية غير مقيمة 


:16-4 يتم تحديد المؤسسة الم صاحبة السيطرة 
النهائية على مؤسسة زميلة عن طريق تتبع سلسلة 
الملكية بدءا من المؤسسة الزميلة المقيمة مرورا بروابط 
السيطرة (ملكية أكثر من ٥١‏ من القوة التصويتية) حتى 

تم الوصول الى قرد ار أسرة معيقية أو رک لا محفت 
اسيظرة شركة اخوی. وإذا لم يكن هناك أي شركة أو فرد 
أو أسرة معيشية تسيطر على الشركة المقيمة, يمكن اعتبار 
الشركة المقيمة هي نفسها المؤسسة الأم صاحبة السيطرة 
النهائية. 

م:55-4 الاستمارة النموذجية ٨١‏ في الملحق ۸ تطلب 
معلومات عما إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة 
النهائية مقيمة أم غير مقيمة. 
الاستثمارا 

م:117-4 يشير الاستثمار العكسي إلى مراكز أصول 
تحتفظ بها مؤسسات الاستثمار المباشر في مستثمريها 
المباشرين. وفى حالة مراكز حصص الملكية, فإن ملكية 
مؤسسة الاستثمار المباشر لحصص الملكية لا تتيح نسبة 
٠‏ أو أكثر من القوة التصويتية (وخلافا لذلك, تنشاً 
علاقة للاستثمار المباشر المتبادل حيث تكون كل شركة 
مستثمر مباشر في الأخرى). 

م:58-4 تختلف معاملة الاستثمار العكسي وفقا 
لعرض البيانات حسب مبداً الوجهة عن معاملته وفقا 


لعرض البيانات على أساس الأصول/ الخصوم. فبموجب 
عرض البيانات على أساس الأصول/الخصوم, يقيد 
الاستثمار العكسي على أساس إجمالي الأصول والخصوم. 


إلى الاستثمار العكسي باعهشاره مركز استقنارات ا 
إلى الداخل (سالب) بالنسبة لمؤسسة الاستثمار المباشر 


وباعتباره مركز استثمارات موجهة إلى الخارج (سالب) 
بالنسبة للمستثمر المباشر (راجع الجدول م: 5-5). 


طريقة عرض الاستثمار المباشر 

م:59-4 العناصر الأساسية في ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي تستخدم عرض بيانات الاستثمار 
المباشر على أساس 0 والمعد حسبما انا 
إلى الداخل, اد كات بالإبلاغ, 
واستثمار موجه إلى الخارج, استثمار مباشر في الخارج), 
هو المبداً المستخدم في المسح المنسق للاستثمار المباشر. 
ويمكن تطبيق مبداً الوجهة على وضع الاستثمار الدولي 
والحساب المالي في ميزان المدفوعات ودخل الاستثمار' 


` يوضح الإطار 5-7 في الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات 
إعادة ترتيب العناصر الأساسية لمراكز ومعاملات الاستثمار المباشر. 


الجدول م: ٣-٤‏ عرض بيانات الأصول/ الخصوم المعد من مسح الاستثمار الأجنبي المباشر 


(استمارة المسح النموذجية ٨١‏ في الملحق ۸) 





العناصر الأساسية في وضع الاستثمار الدولي 


أصول الاستثمار المباشر 


حصص الملكية وأسهم صنادیق الاستثمار 

مستثمر مباشر في مؤسسة استثمار مباشر (1×٭21) 
مؤسسة استثمار مباشر في مستثمر مباشر (21) 
(استثمار عكسي) 

بين مؤسسات زميلة 


إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية مقيمة 
إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية غير مقيمة 
إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية غير معروفة 


أدوات الدين 

مستثمر مباشر في مؤسسة استثمار مباشر 

مؤسسة استثمار مباشر في مستثمر مباشر (استثمار عكسي) 
بين مؤسسات زميلة 


إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية مقيمة 
إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية غير مقيمة 
إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية غير معروفة 


خصوم الاستثمار المباشر 
حصص الملكية وأسهم صنادیق الاستثمار 

مستثمر مباشر في مؤسسة استثمار مباشر 

مؤسسة استثمار مباشر في مستثمر مباشر (استثمار عكسي) 
بين مؤسسات زميلة 


إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية مقيمة 
إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية غير مقيمة 
إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية غير معروفة 


أدوات الدين 

مستثمر مباشر في مؤسسة استثمار مباشر 

مؤسسة استثمار مباشر في مستثمر مباشر (استثمار عكسي) 
بين مؤسسات زميلة 


إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية مقيمة 
إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية غير مقيمة 


إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية غير معروفة 


مسح الاستثمار الأجنبي المباشر من المراكز 


مطالبات حصص الملكية على مؤسسة الاستثمار المباشر (استثمار موجه إلى الخارج +) 


مطلالإبازت ححح اک على جد تكن 7 اکال ہوک إلى اکل ) 


مطالبات حصص الملكية على المؤسسات الزميلة إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية 
مقيمة (استثمار موجه إلى الخارج +) 


مطالبات حصص الملكية على المؤسسات الزميلة إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية 
غير مقيمة (استثمار موجه إلى الداخل -) 


لل کد د لل لے لو لا ٢د‏ لر لد ا لا 
غير معروفة (استثمار موجه إلى الخارج +) 


مطالبات الدين على مؤسسة استثمار مباشر (استثمار موجه إلى الخارج +) 


سطاالمالت امن صلے مقر مات عار سیح لا اللدالظل ) 


مطالبات الدين على المؤسسات الزميلة إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية مقيمة 
(استثمار موجه إلى الخارج +) 

مطالبات الدين على المؤسسات الزميلة إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية غير مقيمة 
(استثمار موجه إلى الداخل -) 


ا ای حال ااا كا اا حا السا ره لباک شر ت 
(استثمار موجه إلى الخارج +) 


خصوم حصص الملكية تجاه مستثمر مباشر (استثمار موجه إلى الداخل +) 


خصوم حصص الملكية تجاه مؤسسة استثمار مباشر (استثمار موجه إلى الخارج -) 


حسم ی 0 مسان ےت کوک ا کا ا ا و 
مقيمة (استثمار موجه إلى الخارج -) 


خصوم حصص الملكية تجاه المؤسسات الزميلة إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية 
غير مقيمة (استثمار موجه إلى الداخل +) 


خصوم حصص الملكية تجاه المؤسسات الزميلة إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية 
غير معروفة (استثمار موجه إلى الداخل +) 


خصوم الدين تجاه مستثمر مباشر (استثمار موجه إلى الداخل +) 


خصوم الدين تجاه مؤسسة استثمار مباشر (استثمار موجه إلى الخارج -) 


خصوم الدين تجاه المؤسسات الزميلة إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية مقيمة 
(استثمار موجه إلى الخارج -) 

خصوم الدين تجاه المؤسسات الزميلة إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية غير مقيمة 
(استثمار موجه إلى الداخل +) 


خصوم الدين تجاه المؤسسات الزميلة إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية غير معروفة 
(استثمار موجه إلى الداخل +) 


الاستثمار الأجنبي المباشر ® 


الجدول م: ۳٢-٤‏ عرض بيانات الأصول/الخصوم المعد من مسح الاستثمار الأجنبي المباشر 





(استمارة المسح النموزجية ٨١‏ في الملحق ۸) (تابع) 


العناصر الأساسية في ميزان المدفوعات 


أصول الاستثمار المباشر 

حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 

حصص الملكية بخلاف الأرباح المعاد استثمارها 

مستثمر مباشر في مؤسسة استثمار مباشر 

مؤسسة استثمار مباشر في مستثمر مباشر (استثمار عكسي) 
بين مؤسسات زميلة 


إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية مؤسسة مقيمة 
إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية مؤسسة غير مقيمة 
إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية مؤسسة غير معروفة 


الأرباح المعاد استثمارها 


أدوات الدين 

مستثمر مباشر في موّسسة استثمار مباشر 

مؤسسة استثمار مباشر في مستثمر مباشر (استثمار عكسي) 
بين مؤسسات زميلة 


إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية مؤسسة مقيمة 
إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية مؤسسة غير مقيمة 
إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية مؤسسة غير معروفة 


خصوم الاستثمار المباشر 
حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 

حصص الملكية بخلاف الأرباح المعاد استثمارها 

مستثمر مباشر في موّسسة استثمار مباشر 

مؤسسة استثمار مباشر في مستثمر مباشر (استثمار عكسي) 
بين مؤسسات زميلة 


إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية مؤسسة مقيمة 
إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية مؤسسة غير مقيمة 
إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية مؤسسة غير معروفة 


الأرباح المعاد استثمارها 


مسح الاستثمار الأجنبي المباشر من المعاملات 
(زيادات -- تخفيضات) 


مطالبات حصص الملكية على مؤسسة الاستثمار المباشر (استثمار موجه إلى الخارج +) 


مطالبات حصص الملكية على مستثمر مباشر (استثمار موجه إلى الداخل -) 


مطالبات حصص الملكية على المؤسسات الزميلة إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة 
النهائية مؤسسة مقيمة (استتمار موجه إلى الخارج ج) 

مطالبات حصص الملكية على المؤسسات الزميلة إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة 
النهائية مؤسسة غير مقيمة (استثمار موجه إلى الداخل -) 

مطالبات حصص الملكية على المؤسسات الزميلة إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة 
النهائية مؤسسة غير معروفة (استثمار موجه إلى الخارج +) 

(صافي دخل مؤسسة الاستثمار المباشر - مكاسب أو خسائر الحيازة المتحققة وغير المتحققة 
المدرجة في صافي الدخل) 

ء النسبة المئوية المحتفظ بها في مؤسسة الاستثمار المباشر غير المقيمة (استثمار موجه إلى 
الخارج +( 


مطالبات الدين على مؤسسة استثمار مباشر (استثمار موجه إلى الخارج +) 


مطالبات الدين على مستثمر مباشر (استثمار موجه إلى الداخل -) 


مطالبات الدين على المؤسسات الزميلة إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية مؤسسة 
مقيمة (استثمار موجه إلى الخارج +) 

مطالبات الدين على المؤسسات الزميلة إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية مؤسسة 
غير مقيمة (استثمار موجه إلى الداخل -) 

مطالبات الدين على المؤسسات الزميلة إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية مؤسسة 
غير معروفة (استثمار موجه إلى الخارج +) 


خصوم حصص الملكية تجاه مستثمر مباشر (استثمار موجه إلى الداخل +) 


خصوم حصص الملكية تجاه مؤسسة استثمار مباشر (استثمار موجه إلى الخارج -) 


خصوم حصص الملكية تجاه المؤسسات الزميلة إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية 
مؤسسة مقيمة (استثمار موجه إلى الخارج -) 

خصوم حصص الملكية تجاه المؤسسات الزميلة إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية 
مؤسسة غير مقيمة (استثمار موجه إلى الداخل +) 

خصوم حصص الملكية تجاه المؤسسات الزميلة إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية 
مؤسسة غير معروفة (استثمار موجه إلى الداخل +) 

(صافي دخل مؤسسة الاستثمار المباشر - مكاسب أو خسائر الحيازة المتحققة وغير المتحققة 
المدرجة في صافي الدخل) 

» النسبة المئوية المحتفظ بها في مؤسسة الاستثمار المباشر غير المقيمة (استثمار موجه إلى 
الداخل +) 


الجدول م ۳-٤:‏ عرض بيانات الأصول/ الخصوم المعد من مسح الاستثمار الأجنبي المباشر 


(استمارة المسح النموذجية ٨۱١‏ في الملحق ۸ (تتمة) 





أدوات الدين 

مستثمر مباشر في مؤسسة استثمار مباشر 

مؤسسة استثمار مباشر في مستثمر مباشر (استثمار عكسي) 
بين مؤسسات زميلة 


إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية مقيمة 


خصوم الدين تجاه مستثمر مباشر (استثمار موجه إلى الداخل +) 


خصوم الدين تجاه مؤسسة استثمار مباشر (استثمار موجه إلى الخارج -) 


خصوم الدين تجاه المؤسسات الزميلة إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية مقيمة 


(استثمار موجه إلى الخارج -) 


إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية غير مقيمة 


خصوم الدين تجاه المؤسسات الزميلة إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية غير مقيمة 


(استثمار موجه إلى الداخل +) 


إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية غير معروفة 


خصوم الدين تجاه المؤسسات الزميلة إذا كانت المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية غير معروفة 


(استثمار موجه إلى الداخل +) 


وعند استخدام المسح المنسق للاستثمار المباشر كمصدر 
للبيانات اللازمة لإعداد بيانات الاستثمار المباشر, ينبغى 
لمعدي البيانات إعادة ترتيب بيانات هذا المسح المعروضة 
حسب مبداً الوجهة لتصبح معروضة على أساس الأصول/ 
اعضو 

۷۰-٤٢‏ يكفاول ااقصل ٧‏ من هذا ارش ركدلك 
الجدولين م: ٢-٤‏ و م: ۳-٤‏ عرضين لمعلومات الاستثمار 
ادا ړت العرض على أساس الأصول / الخصوم والعرض 
حسب مبداً الوجهة. ويعد تحديد المؤسسات الزميلة مهما 
لتبويب المراكز والتدفقات بصورة ملائمة حسب مبداً 
الوجهة. 


إعداد البيانات 
حساب ارو باح الاستثمار المباشر 

۷٠-٤:‏ تقيس أرباح الاستثمار المباشر أرباح الأنشطة 
الجارية. لذلك, ينبغى حساب هذه القيمة قبل الاعتراف 
پمکاسي وكات الختا والبخود غير العادية ويشفن 
إبلاغ أرباح تشغيل مؤسسة الاستثمار المباشر بعد خصم 
مخصصات الإهلاك ومخصصات ضرائب الشركات التى 
تفرضها الحكومة على هذه الأرباح في الاقتصاد المضيف. 
وينبغي قياس الإهلاك, من حيث المبدأً., على أساس 
تكلفة الإحلال الجارية, لا سيما اذا توافرت قيم سوقية 
لأرقام المراكز. وإذا لم تتوافر بيانات عن الأصول القابلة 
للاستهلاك وعن الإهلاك إلا على أساس القيمة الدفترية 
أو التكلفة التاريخية, ينبغي تعديل هذه القيم حيثما أمكن 
لتكون على أساس تكلفة الإحلال الجارية. وينبغي أن يضع 
معدو البيانات تقديرات أرباح الاستثمار المباشر, ومراكز 


الاستثمار المباشر, استنادا إلى القيمة السوقية الجارية. وإذا 
تتوافر القيم السوقية, ينبغي تعديل بيانات الاستثمار 
المباشر بالقيمة الدفترية لتعكس تقديرات القيم السوقية. 
م:4-١7‏ ينبغي استبعاد الآتي من أرباح مؤسسات 
الاستثمار المباشر المبلغة باستخدام مفهوم قياس أداء 
العمليات الجارية (0020): 
٠‏ أي مكاسب أو خسائر ناشئة عن فروق التقييم, مثل 
شطب قيمة المخزون, او تخفيضها, أو زيادتها. 
٠‏ مكاسب أو خسائر الأجهزة والمعدات نتيجة الاغلاق 
الجزتي او الكلي للشركة 
٠‏ شطب قيمة الأصول غير الملموسة, بما في ذلك 
الشهرة, نتيجة أحداث غير عادية (غير أن الاستهلاك 
العادي للآصول غير الملموسة يُدرج كمصروف 
وفقا لمفهوم قياس أداء العمليات الجارية) 
« المكاسب أو الخسائر غير العادية (مثل خسائر شركة 
التأمين نتيجة لحدث كارثي) 
٠‏ شطب قيمة مصروفات البحوث والتطوير التي تم 
رسملتها في فترة سابقة 
٠‏ مخصصات خسائر العقود طويلة الأجل 
٠‏ مكاسب وخسائر أسعار الصرف التي تتحملها مؤسسة 
الاستثمار المباشر نتيجة أنشطة المتاجرة وحيازات 
الأصول والخصوم بالعملة الأجنبية 
٠‏ مكاسب أو خسائر غير متحققة نتيجة إعادة تقييم 
الأصول الثابتة والاستثمارات والخصوم 
٠‏ مكاسب أو خسائر حققتها الشركة من التصرف في 
الأصول (بخلاف المخزون) أو الخصوم 


۷۳-٤:۵‏ ينطبق استبعاد مكاسب وخسائر الاقتناء 
المتحققة وغير المتحققة على كافة مؤسسات الاستثمار 
المباشر, بما في ذلك البنوك وتجار الأوراق المالية الذين 
يشكل تحقيق هذه المكاسب بالنسبة لهم أهمية أو يعد 
العنصر الرئيسي في نشاطهم. ومن شأن ذلك تعزيز الاتساق 
مع حساب ومعاملة الأرباح في الحسابات الاقتصادية 
القومية التي تعد وفق المبادئ التوجيهية لنظام الحسابات 
القومية. 

م:4-4/ تتضمن أرباح مؤسسة الاستثمار المباشر 
وفقا لمفهوم قياس أداء العمليات الجارية كافة الأرباح 
المستحقة لهذه المؤسسة من أي شركات أخرى تكون 
مؤسسة الاستثمار المباشر, نفسهاء مستثمر مباشر فيها 
- فأرباح مؤسسة الاستثمار المباشر تتضمن الأرباح 
التي تعيد الشركة استثمارها من الاستثمار المباشر, وليس 
فقط أي أرباح محولة. 


م٤٤-٥۷‏ وفقا لإطار علاقات الاستثمار المباشر 
(8015), ينبغي عزو أرباح كل شركة في سلسلة الملكية 
المعاد استثمارها إلى كل مستثمر من المستثمرين 
المباشرين أصحاب الملكية المباشرة في السلسلة. ويوضح 
الجدول م: ٤-٤‏ هذه النقطة. فإذا كانت نسبة ملكية 
الشركة 8 (المستوى ؟) ذ في الشركة 4 (المستوى )١‏ تبلغ 
A‏ وقسرة ملكي الشركة 0 (المستوى ۴ د في الشركة 
8 تبلغ ,1٠٠,٠٥‏ ونسبة ملكية الشركة دا (المستوى )٤‏ في في 
الشركة © تبلغ ,/5*٠‏ عندئذ تمثل أرباح الشركة 4 المعاد 
استثمارها جزءا من صافى دخل استثمار الشركة 8 وتعد, 
نتيجة لذلك, جزءا من مصادر الدخل التي تشكل جزءا من 
الأرباح المعاد استثمارها التي تعتبر موزعة من الشركة 8 


الاستثمار الأجنبي المباشر ® 


على الشركة ©, وبالتالي تمثل جزءا من أرباح الشركة © 
المعاد اذ بوتت ما التي تعتبر موزعة على الشركة 2. وإذا 
التناسبية کی يد وكوك ايم مو شر سار 
واحد. ويُطبق هذا المبداً سواء كانت كل شركة من الشركات 
۸ و8 و0 في اقتصاد منفصل عن اقتصاد الشركة 12 أو 
كانت في نفس الاقتصاد, والمنفصل عن اقتصاد الشركة 2. 

م:5-4!! وإذا كانت نسبة ملكية الشركة © في الشركة 8 
تبلغ ٠١‏ أو أقل, عندئذ لا ترتبط الشركتين ۸ و8 بعلاقة 
استثمار مياش مع الشركة 7 وفقا لإطار علاقات الاستثمار 
المباشر. ورال الشركة وان + تعتبر قادرة على ممارسة 
درجة كبيرة من النفوذ على الشركة 8, لا يمكن اعتبار 
الشركة 1 قادرة على ممارسة درجة كبيرة من النفوذ على 
قرارات الشركة 8 بشأن توزيع الأرباح والادخار. ونتيجة 
لذلك, لا تعتبر الأرباح المعاد استثمارها التي تستحق 
للشركة © من الشركة 8 جزءا من أرباح التشغيل الجارية 
التى حققتها الشركة © وتستحق للشركة 2. ويبين الحساب 
الوارد في الجدول م: 5-5 أرباح معاد سرد نيدو 
7 تستحق للشركة 2 من الشركة © (بدلا من )٠۰‏ حيث 
تقوم الشركة 2 بإعادة استثمار ١‏ في الشركة ©. 

م:1-4/ا بطبيعة الحال, عندما بجر الشركات بدمج 
معاملات مجموعة ماء فإنها تستخدم بيانات إجمالي 
الأرباح, بما في ذلك مكاسب وخسائر الحيازة, ومكاسب 
وخسائر العملة الأجنبية, وعمليات الشطب وتخفيض 
القيمة, وتوزيعات الأرباح. وبالتالي. من المهم تقديم 
تعليمات واضحة للمجيبين من أجل تمكينهم من الإبلاغ 
على الأساس المطلوب. 


الجدول م: ٤-٤‏ حساب الأرباح المعاد استثمارها عبر سلسلة ملكية الاستثمار المباشر 





ملكية المستوى التالي 

صافي فائض التشغيل 

مطروحا منه ضرائب الشركات مستحقة الدفع 

مضافا ليه توزيعات الأرباح مستحقة القبض من مؤسسة الاستثمار المباشر 


مطروحا منه توزيعات الأرباح مستحقة الدفع لجميع المساهمين 


دال اد ران لعدا نا ف نف ال لز نک اراله اش 


مطروحا منه الأرباح المعاد استثمارها مستحقة الدفع للمستثمرين المباشرين 
يساوي صافي المدخرات 

في حساب معاملات ومراكز الاستثمار المباشر 

إعادة استثمار أرباح خصوم الاستثمار المباشر 


إعادة استثمار أرباح أصول الاستثمار المباشر 
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الاستمارات النموذجية | 
شاملة للمعلوسات المتعلقة N e‏ . المالية 
الخارجية؛ بينما ترکز الاستمارة النمونج يت" ٨۸‏ فى 


الملحق ۸ بشكل خاص على الاستثمار المباشر. وتجمع 
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معلومات مرجعية 

يتناول هذا المثال جمع وإعداد البيانات المصرفية الخارجية (الأوفشور) في موريشيوس. وقد ساهم الدمج بين إحصاءات الأنشطة المصرفية 
الخارجية والداخلية في يوليو ٥٠٠٢‏ في إحصاءات ميزان المدفوعات الخاصة بموريشيوس في ارتفاع قيمة صافي السهو والخطأ. وقد ظهرت فجوة 
في إحصاءات «التمويل الخارجي» نتيجة استمرار نمو الأصول الخارجية للبنوك, مما يعكس ارتفاع حجم ودائع الوحدات الخارجية بالعملة الأجنبية, 
بينما لم تتوافر بيانات عن خصوم هذه الوحدات تجاه غير المقيمين. ولهذه الأسباب, بدأ بنك موريشيوس المركزي (801/1), المؤسسة المسؤولة عن 
إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي -- في عام * ٠١‏ في إجراء مسح يغطي قطاع الأعمال الخارجي (الأوفشور). 


وهناك نوعان مختلفان من شركات الأعمال العالمية (686) في موريشيوس: شركات الأعمال العالمية من ادوع الأول (68601) والتي تعتبر 
للأغراض الضريبية في موريشيوس شركات مقیمة, وشركات الأعمال العالمية من النوع الثاني (6802) والتي تعتبر للأغراض الضريبية في 
موريشيوس شركات غير مقيمة. وتنص التشريعات على قيام شركات الإدارة (310) بإدارة شركات اعمال الحالممة من التوع اول واللعمال كوكلاء 
مسجلين لشركات الأعمال العالمية من النوع الثاني. وتخضع شركات الأعمال العالمية وشركات الإدارة لإشراف لجنة الخدمات المالية (۶50) 
المسؤولة عن كافة المؤسسات المالية غير المتلقية للودائع في موريشيوس.' 


المنهج المطبق عند إجراء المسح 

قام بنك موريشيوس المركزي ولجنة الخدمات المالية بإجراء المسح. ونظرا لأن لجنة الخدمات المالية هي الجهة التنظيمية التي ت شو عا وكات 
الإدارة وشركات الأعمال العالمية, فقد كانت قادرة على ضمان عملية الامتثال, وبالتالي فقد تقرر أن لحمل لجنة الخدمات المالية كجهة تنسيق 

وأن تجري المسح نيابة عن بنك موريشيوس المرکزي. وكانت القضية الأساسية التي يتناولها المسح هي كفي القعقدقف مرن يه الف اليا 
على شركات الإدارة التي تبذل جهدا شاقا في > جمع المعلومات المطلوبة من فرادى الميزانيات العمومية. وقد تقرر اعتماد منهج تدريجي حيث تقرر 
أن واتګسږ ل ا ل ل محين الرقت الى تعدل فيه ااسالات للك 
القانونية لشركات الأعمال العالمية من النوع الثاني. ونظرا لجسامة المهمة, تم استبعاد خيار إجراء مسح التعداد واختيار إجراء مسح بالعينة. 
وقد أظهر تحليل المعلومات المتعلقة بمجموع أصول كافة شركات الأعمال العالمية من النوع الأول أن عددا صغيرا نسبيا من الوحدات يوفر بيانات 
دقيقة. وقررت لجنة الخدمات المالية أن يشمل إطار العينة ٢١‏ شركة إدارة تدير ۷١‏ من مجموع أصول شركات الأعمال العالمية من النوع الأول 
وأن تقوم شركات الإدارة التي توافرت لديها المعلومات المالية في شكل لوحات جدولية إلكترونية بإبلاغ كافة البيانات التي تحوزها أما شركات 
الإدارة التي لم تتوافر لديها المعلومات في شكل لوحات جدولية إلكترونية فقد كان عليها ابلاغ بيانات £۷١‏ على الأقل من القيمة الكلية لميزانيات 
شركات الأعمال العالمية من النوع الأول التي تديرها. وإلى جانب ذلك, طلب إلى المجموعة الأخيرة في الوقت نفسه ابلاغ بيانات القيمة الكلية 
لميزانيات جميع شركات الأعمال العالمية من النوع الأول التي تخضع لادارتهاء بحيث يمكن تقدير القيمة الكلية من قيمة العينة. 

وقد تم تصميم الاستبيان بطريقة بسيطة, فكانت انعكاسا لعناصر الميزانية العمومية المعتادة التي تطلب بيانات المعاملات بصورة منفصلة 
عن بيانات المراكز بين الشركات المقيمة وغير المقيمة. ولقياس مدى التكامل بين النشاط الاقتصادي لشركات الأعمال العالمية من النوع الأول 
والاقتصاد المحلي, تم أيضا جمع بيانات معاملات ومراكز مختارة بين المقيمين. ويعرض المرفق الوارد في هذا الملحق استبيان بنك موريشيوس 
المركزي المستخدم في جمع بيانات النشاط الخارجي. وقد تم استكمال الاستبيان بنماذج المسح المنسق للاستثمار المباشر ونماذج المسح المنسق 
لاستثمار الحافظة. 


در اج نتائج المسح في إحصاءات ميزان المدفو عات 
ووضع الاستثمال الدولي 
لإدراج نتائج المسح» تم اتباع منهج ثلاثي المستويات: 
(١‏ بالنسبة لشركات الإدارة التي لم ت تتوافر لديها اللوحات الجدولية الإلكترونية (وهي الشركات المبلغة على العا العينة), > تم تقدير مجموع أصول 
كافة شركات الأعمال العالمية من النوع الأول التي تخضع لادارتها من تقديرات هذه الشركات. 
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)٢‏ تم تقدير مجموع أصول المجتمع الاحصائي من مجموع أصول شركات الإدارة الاثنا عشر التي شملها المسح باستخدام المعلومات التي 
قدمتها لجنة الخدمات المالية عن مجموع أصول كافة شركات الأعمال العالمية من النوع الأول التي تخضع لإدارة المجتمع الإحصائي 
لشركات الإدارة. 


؟) كان هناك اختلاف في معدل تواتر البيانات التي تم جمعها عن طريق المسح وبيانات إحصاءات ميزان المدفوعات - فقد تم جمع بيانات 
سنوية بينما تم نشر الإحصاءات على أساس ربع سنوي. وللتغلب على هذه المشكلة, تم تقسيم البيانات السنوية إلى أربعة أرباع باستخدام 
السلاسل الزمنية لأحد المؤشرات التي تستند إلى بيانات تسوية المعاملات الخارجية لكافة شركات الأعمال العالمية المبلغة من البنوك 
على أساس شهري. 
الصعوبات التي تمت مواجيتها عند إجراء المسح 


٥‏ خلال اجتماعات التوعية, واجه بنك موريشيوس المركزي صعوبات في إقناع شركات الإدارة بإبلاغ بيانات معاملاتهم ومراكزهم 
الغارجية مم غير اتسين وقد سبلت حجع شركات الإداارة ق أن ماق |[اتخعصاصن االغارجية معاد الالغري لم تكن تلغ هته 
البيانات. كذلك كانت شركات الإدارة تنظر إلى المسح الجديد باعتباره عبء إبلاغ إضافي نظرا لأنها كانت بالفعل تجمع بيانات المسح 
المنسق لاستثمارات الحافظة وتقدمها للجهة التنظيمية. 


٥‏ اتسم موقف لجنة الخدمات المالية بالحساسية تجاه ارتفاع احتمالات الضرر الناشئ عن عملية جمع بيانات الأنشطة الخارجية على 
صناعة ازدهرت بشكل عام نتيجة السرية. وقد تنبأت شركات الإدارة بالمخاطر الكبيرة التي ينطوي عليها رحيل مستثمري شركات 
الأعمال العالمية من موريشيوس إلى مناطق اختصاص أخرى لا تشهد عمليات جمع البيانات هذه. وقد استلزم الأمر إقناع شركات 
الأعمال العالمية بمزايا جمع البيانات وطمأنتها بشأن سياسة السرية. 


٥‏ وخلال عملية المسح الأولى, لم يُخول لبنك موريشيوس المركزي الاطلاع على فرادى الإجابات على المسح وبالتالي لم يتمكن من التحقق 
من صحة البيانات المجمعة. ونظرا لعدم تمكن بنك موريشيوس المركزي من التعامل مباشرة مع شركات الإدارة ولأن الاتصالات مع 
المبلغين كانت تُجری من خلال لجنة الخدمات المالية, كان من الصعب التحقق من صحة البيانات. وقد تغير هذا الوضع في المسح الثاني. 
فقد زادت جودة نتائج المسح نتيجة التعامل المباشر بين معدي بيانات ميزان المدفوعات وشركات الإدارة المجيبة في كافة مراحل المسح. 

» نظرالأن شركات الأعمال العالمية من النوع الثاني لم تكن مطالبة بإدارة ومراقبة أنشطتها من موريشيوس أو إعداد ومراجعة حساباتها 
المالية في موريشيوس, فقد رأى معدو بيانات ميزان المدفوعات أنه من غير الملائم إدراجها في المسح. وكان مسار العمل البديل يتمثل 
في تعديل متطلبات الملخص المالي لجمع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي واستخدام طرق تقدير ملائمة كإجراء بديل. 
ويعتزم بنك موريشيوس المركزي توسيع نطاق المسح ليشمل شركات الأعمال العالمية من النوع الثاني؛ ومع ذلك لم يُتخذ أي قرار حتى 
الان 

الدروس المستفادة 


٥‏ كان دعم والتزام الجهة التنظيمية في غاية الأهمية. فعند إجراء هذا المسح» يجب أن تقتنع كافة الأطراف المشاركة بأهمية هذا المشروع 
مع إجراء تحديد واضح للمسؤوليات. وفي حالة موريشيوس, ساهم التزام الحكومة بالاشتراك في المعيار الخاص لنشر البيانات الصادر 
عن صندوق النقد الدولي في تحفيز جميع الأطراف. 

٥‏ ينبغي لمعدي البيانات إدراك صعوبة المهمة والتأهب جيدا لتلبية احتياجات المجيبين, إلى جانب استيعاب مخاوف الجهة التنظيمية 
والجهات الخاضعة للتنظيم بشأن أعباء وتكاليف الإبلاغ من خلال اعتماد منهج تدريجي. 

٥‏ ويهدف المسح إلى تيسير مهمة معدي البيانات لإعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. وفي الوقت نفسه» يجب أن 
تشكل مزايا جمع البيانات الخارجية حافزا لدی شركات الادارةء بحيث يمكن اعتبار عملية المسح مكسبا لجميع الأطراف. 
يجب أن يعلم المجيبون أن هناك تغييرات يتم إجراؤها بهدف تخفيف عبء الإبلاغ على شركات الإدارة. 

٥‏ تتسم اجتماعات التوعية والمتابعة قبل وأثناء وبعد عملية الاستقصاء بنفس القدر من الأهمية. ومن شأن هذا التواصل مع المجيبين أن 
يساعد معدي البيانات على فهم القطاع الخارجي (الأوفشور) وتحسين تصميم الاستبيان. 

٥‏ ويمكن تخفيف عبء الإبلاغ إلى حد كبير عن طريق استخدام تكنولوجيا المعلومات. وفي المستقبل القريب, يعتزم بنك موريشيوس المركزي 


تصميم استبيان على شبكة الإنترنت وإدراج تنقيح الضبط إلكترونيا في استمارة المسح. عندئذ سيتمكن المجيبون من الاطلاع بأنفسهم 
على ما قد ينشأ من عدم اتساق في البيانات. 


' في نهاية عام ۲۰۱۳, بلغ عدد شركات الأعمال العالمية من النوع الأول ۱۰۷۲۸ شركة, وعدد شركات الأعمال العالمية من النوع الثاني ٠١١٠۸‏ شركة, وعدد شركات الإدارة ٤٤١‏ شركة في موريشيوس. 


22 مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


مسح ميزان المدفوعات لشركات الأعمال العالمية من النوع الأول 
قسم الإحصاءات 
بنك موريشيوس المركزي 

















المرجع: شركات الأعمال العالمية ٠١‏ سري 

-١‏ الغرض من جمع البيانات 

الغرض من هذا المسح هو جمع معلومات من الكشوف المالية والتفاصيل الإضافية الخاصة بشركات الأعمال العالمية 

من النوع الأول لتيسير إعداد معاملاتها ومراكزها مع غير المقيمين وذلك بغرض إعداد حسابات ميزان المدفوعات ومرکز 

الأضتول والخصوم الخارجية لموريشيوس: وتنشر إحصاءات ميزان المدفوعات في النشرة الإحصائية الشهرية للبنك وفي 

التقرير السنوي كما تذ تنشر أيضا على موقع بنك موريشيوس المركزي على شبكة الإنترنت 1اح.اعصاصة.حطهط//:صاغط. 

-٢‏ دور شركات الإدارة في استكمال الاستبيان 

الهدف هو أن تعد شركات الإدارة نموذج قياسي للجداول 4. و8. و0 في الاستبيان المربوط باللوحات الجدولية التي تحتوي 

على الحسابات المالية لشركات الأعمال العالمية من النوع الأول. وينبغي أن تكون الفترة المحاسبية هي السنة المحاسبية 

التي تتبعها شركات الأعمال العالمية من النوع الأول عند ابلاغ البيانات لمساهميها. وستقوم كل شركة من شركات الإدارة 

انا لجنة الخدمات المالية بإجابة مجمعة على الاستبيان. ويوصى باتباع منهجين. فبالنسبة لشركات الإدارة التي 
تتوافر لديها المعلومات المالية في شكل لوحات جدولية (أو في شكل برنامج آخر يسهل تجميعه) عن شركات الأعمال 

العالمية من النوع الأول التي تديرهاء ينبغي تقديم المعلومات في صورة مجمعة لكافة شركات الأعمال العالمية من النوع 

الأول هذه. ولا يتطلب هذا المنهج أي قرار يحدد شركات الأعمال العالمية من النوع الأول التي ينبغي إدراجهاء مما يخفف 

العبء على شركات الإدارة. أما بالنسبة لشركات الإدارة التي لا تتوافر لديها المعلومات في شكل لوحات جدولية (أو في 

شكل برنامج آخر يسهل تجميعه). يوصى بإبلاغ بيانات المعاملات والمراكز التي تشكل /٥٥٧‏ على الأقل من القيمة الكلية 

لميزانية شركات الأعمال العالمية من النوع الأول التي تديرها. 


-٣‏ سلطة التجميع 
و المدفوعات وا ا ان پر او .وي هذا الشأن: ينض القسم (514)2 على 


له يجور اا جين خلال فار کا أن بف من آي حص شم المعلومات والنبانات التي بجوو ا وغه 
حسابات ميزان المدفوعات ومركز الأصول والخصوم الخارجية لموريشيوس, وذلك خلال الوقت الذي يجوز للبنك تحديده 
وبالشكل والأسلوب اللذان يراهما. 

-٤‏ السرية 


ه- المخالفة 

أي شخص لا يلتزم بالمتطلبات الواردة في القسم (514)2 من قانون بنك موريشيوس المركزي لعام ٤٠٠٢‏ يرتكب مخالفة 
ويكون, عند الإدانة, عرضة لغرامة لا تتجاوز ٠٠٠٥٥‏ روبية عن كل يوم تحدث فيه المخالفة أو تستمر. 

5- الاستفسارات 


سوف تكون المفاهيم الفنية الواردة في الاستبيان مألوفة بالنسبة للمدير, أو المدير المالي, أو المحاسب في مؤسستكم. 
ويمكن توجيه الاستفسارات أو طلبات المساعدة بشأن استكمال هذه الاستمارة إلى: 








الاستثمار الأجنبي المباشر ® 


الاسم السيد/ فيكرام بانتشو الاسم السيدة/ بادما هوريه غوبين 
المنصب مدير قسم الإحصاءات المنصب رئيس قسم الإحصاءات 

رقم الهاتف ٢-٩‏ رقم الهاتف ٣۰٢-١‏ 

البريد الإلكتروني: vikram.punchoo@bom.mu‏ البريد الالکتروني padma.hurreegobin@bo.mu‏ 


الملاحظات التفسيرية لاستكمال الاستبيان 
۷ المقيمون وغير المقيمين 
تعد الوحدة المؤسسية (التي قد تكون فردا أو مؤسسة أو أي كيان آخر) مقيمة في اقتصاد موريشيوس, بغض النظر عن 
جنسيتهاء إذا كانت موجودة, داخل موريشيوس, في مكان ما أو مسكن أو مكان إنتاج أو مبان أخرى تقوم هذه الوحدة 
المؤسسية فيها أو من خلالها بأنشطة ومعاملات اقتصادية على نطاق واسع, وتعتزم الاستمرار في ذلك, سواء لأجل غير 
مسمى أو خلال فترة زمنية محددة وإن كانت طويلة -- تتجاوز سنة. وقد يُتوقع بطبيعة الحال أن يكون للشركات والمنظمات 
غير الهادفة للربح مركز مصلحة اقتصادية في الاقتصاد الذي تؤسّس أو تسجّل فيه بصورة قانونية. ويتم استبعاد تمثيل 
الحكومات الأجنبية والمنظمات الدولية. 
ويعد غير المقيمين وحدات مؤسسية, بغض النظر عن جنسيتها, تعيش أو تعمل خارج الإقليم الاقتصادي لموريشيوس لمدة 
سنة أو أكثر, وتشمل الآتي: 
)١(‏ الأفراد المقيمون بصورة أساسية خارج الإقليم الاقتصادي لموريشيوس أو المؤسسات التي تعمل في الخارج لمدة سنة 
أو أكثر. 
(۲) الحكومات الأجنبية 
(۳) منظمات المساعدة الإنمائية الثنائية (مثل مؤسسة تنمية الكومنولث (المملكة المتحدة) أو المنظمات الدولية التي تساهم 
فيها حكومات أكثر من اقتصاد (مثل مؤسسة التمويل الدولية, والبنك الدولي, والبنك الإفريقي للتنمية, وغيرها) 
إذا لم تكن متأكدا من وضع إقامة أي منظمة, يرجى إعطاء اسمها. 
۸- سنة الابلاغ:1 ۲۰ 
والمعاملات وفروق إعادةا لتقييم وا لتغيرات الأخرى خلال سنة ٤‏ ۲۰, والمركز الختامي في نهاية ديسمير ١2‏ . وإذا كانت 
الحسابات المالية تخص فترة أخرى, يرجى تقديم معلومات على أساس السنة المحاسبية كما يرد في السؤال .۸-١‏ 
-٩‏ مبادئ التقييم 
-٠‏ أموال المساهمين 
يرجى إبلاغ بيانات صناديق الاستثمار الجماعية على أساس القيمة العادلة, وبيانات الكيانات الأخرى على أساس القيمة 
الدفترية إذا لم تتوافر القيمة العادلة. 
-١‏ القروض والائتمان التجاري (الأصول والخصوم) 
يرجى ابلاغ بياناتها على أساس القيمة الاسمية (بعد أن يؤخذ في الاعتبار أي تعديلات قد تنشأ عن التغيرات في أسعار 
الصرف). 
-٢‏ سندان الدين المصدّرة 
يرجى إبلاغ بيانات القيمة السوقية الستدات المصدرة. في تاريخ الميزانية العمومية (بالنسبة للمراكز) والعائدات الفعلية (أو 
قيمة السداد الكامل للقرض) بالنسبة للمعاملات, على أن تشمل المراكز والمعاملات الفائدة المستحقة. 


٠٠٢‏ مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


--٣۳‏ سندات الدين وحصص الملكية المحتفظ بها 


يرجى ابلاغ بيانات القيمة السوقية للسندات المحتفظ بها في تاريخ الميزانية (بالنسبة للمراكز) وسعر الشراء/ البيع الفعلي, 

بالنسبة للمعاملات. 

۳ الاستثناءات من قاعدة الاستثمار الأجنبي المباشر 

)١(‏ تُستبعد من الاستثمار المباشر مراكز الدين بين جهات الوساطة المالية المنتسبة باستثناء شركات التأمين وصناديق 
معاشات التقاعد (مجموعة فرعية من المؤسسات المالية). 
والشركات المالية التي يشملها استبعاد جهات الوساطة المالية هي شركات تلقي الودائع, وصناديق سوق المال (0/10/117), 
وصناديق الاستثمار عدا صناديق سوق المال, وجهات الوساطة المالية الأخرى, باستثناء شركات التأمين وصناديق معاشات 
التقاعد. (بعبارة أخرى, تنطبق تعريفات الاستثمار المباشر المعتادة على شركات التأمين, وصناديق التقاعد, والمؤسسات 
المالية ت الأخرى, والشركات المالية المساعدة) 0 من الاستثمار المباشر كافة اك الدين بين هذه ذه الأنواع المختارة 
الاستثمار المباش) فعلىٍ ل المثال, لا ينبغي أن ثبوب ضمن د اسا اا والمبالغ الأخرى التي أقرضيها ينك 
أم أو جهة وساطة مالية أخرى لمؤسسة استثمار مباشر تابعة له تقع في الخارج وتكون أيضا جهة وساطة مالية, والودائع 
والقروض الأخرى التي يتم الحصول عليها من هذه المكاتب. 

(؟) وتستبعد حصص الملكية في المنظمات الدولية من الاستثمار المباشر, حتى في الحالات التي تبلغ فيها نسبة القوة 
التصويتية ٠١‏ أو أكثر. وبالتالي, تندرج هذه المساهمات في حصص الملكية تحت استثمارات الحافظة (إذا كانت في 
شكل أوراق 0 از استتمارات ت أخرى س حصص الملكية ان 0 تكن في تشكل أوراق 0 

عملية. وتتمثل الضمانات التي تمنح لَشة واحدة في القروض أو الأوراق المالية المضمونة E‏ امه رة 

يتعذر معها. حساب درجة ة المخاطر المرتبطة بالقرض وتو المالية بأي فرخة من ن درجات الدقة. ولا قدرج هذه 

)٤(‏ ويشمل الاستثمار المباشر أيضا الاستثمار في العقارات والممتلكات ومساكن العطلات وإيجار الأراضي لمدد طويلة, 
شريطة وجود هذه الممتلكات في اقتصاد آخر بخلاف اقتصاد المستثمر المباشر. 

-٤‏ المؤسسات المنتسبة 


تشير إلى المؤسسات التي تمتلك #٠١‏ أو أكثر من أسهم شركات الأعمال العالمية من النوع الأول أو ما يعادلها أو إلى 
المؤسسات المملوكة لمؤسسة أخرى تمتلك هذه الحصة في شركات الأعمال العالمية من النوع الأول. والمؤسسات المنتسبة 
تشمل الشركات الأم والفروع والشركات المشاركة. 


الاستثمار الأجنبي المباشر 8 


القسم ألف: خصائص شركة الإدارة 


-٧‏ عنوان البريد الإلكتروني رقم الهاتف رقم الفاكس 

- الموقع الإلكتروني لشركة الإدارة از 1711111 

۹- اسم الشخص الذي استكمل بيانات الاستمارة 7ککپ۷1ک1و وت دد د NSA‏ 
DT‏ د ك2 عنوان البريد الإلكتروني ددد ها 
NG‏ رقم الفاکس وګن اداد 5 7 1 
-٠‏ اسم مسؤول الاتصال البديل ERTS‏ 17711011100000 
اک ال E RE‏ 1 عنوان البريد الإلكتروني OI‏ 
ا رقم الفاکس N 044٧‏ 


-١‏ فى حالة قيام وكيل باستكمال بيانات الاستبيان نيابة عن شركة الإدارة (مثل مكتب المحاسبة الخاص بها). يرجى 
تزويدنا أدناه بالاسم والعنوان البريدي وعنوان البريد الإلكتروني ورقم الهاتف: 


اسم المكتب e‏ 
العنوان 000096 OOO O E‏ 
عنوان البريد الإلكتروني 008 ا E E‏ 
رقم الهاتف NRE MA SAAS‏ 
رقم الفاکس رد 0000 00 .000 0 
۲- إجمالي عدد شركات الأعمال العالمية من النوع الأول الخاضعة للإدارة E‏ 


-۳٣‏ عدن شركات الأعمال العالمية من النوع الأول الخاضعة للمسح 


4- القيمة الإجمالية لأصول شركات الأعمال العالمية من النوع الأول التي تديرها شركتكم (ملايين الدولارات الأمريكية): 
ع 


8 


مرش تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


القسم باء: الميزانية العمومية المجمعة لشركات الأعمال العالمية من النوع الأول التي تديرها شركتكم 


التقييم للأصول والخصوم وأموال المساهمين الخاصة بالمجتمع الاحصائي لشركات الأعمال العالمية من النوع الأول التي 


عملة الإبلاغ: الدولار الأمريكي (بالملايين) 
المعاملات 47 
الرصيد التغيرات 
الافتتاحي في )+( 0 الأخرى 
الاصول xx./1/۱‏ في الحجم 
ال أسهم في مؤسسات غير مقيمة غير منتسبة 
دزا أسهم في مؤسسات غير مقيمة منتسبة 
۱۸-٣-١‏ منهاا 
١‏ أسهم في صناديق استثمار منتسبة 
رت )١٢‏ مستثمر مباشر في مؤسسة استثمار مباشر 
ور )١‏ استثمار عكسي 
)٤( N‏ بين مؤسسات زميلة 
ر قروض ممنوحة لمؤسسات غير مقيمة غير منتسبة 
EEN‏ مدي 
)١‏ قصيرة الأجل على أساس أجل الاستحقاق الأصلي 
عم )١(‏ طويلة الال مستحقة القبض خلال سنة أو أقل 
0-006 (١؟)‏ طويلة الأجل مستحقة القبض خلال أكثر من سنة 
حم قروض ممنوحة لمؤسسات غير مقيمة منتسبة 
احاح منها 
)١(‏ قروض ممنوحة لصناديق استثمار منتسبة 
)١( ۶‏ مستثمر مباشر في مؤسسة استثمار مباشر 
)٢ ٣٢-٩‏ استثمار عكسي 
اكد )٤(‏ بين مؤسسات زميلة 
١-ه‏ سندات دين صادرة عن كيانات منتسبة غير مقيمة 
e‏ متها 
)١(‏ لدى صناديق استثمار منتسبة 
)١( YEN‏ مستتثمر مباشر في مؤسسة استثمار مباشر 
هم (۴) استڻمار عكسي 
و )٤(‏ بين مؤسسات زميلة 
5-١‏ ا ا عن کنا عدر دة غر ا 
-۹ ۱۸ منهاا 
)١‏ قصيرة الأجل على أساس أجل الاستحقاق الأصلي 
سل )١(‏ طويلة الال مستحقة القبض خلال سنة أو أقل 
اسا )١٢(‏ طويلة الأجل مستحقة القبض خلال أكثر من سنة 
۷-۱ ودائع لدی بنوك غير مقيمة 


الرصيد الختامي 
فروق إعادة في ۱۲/۳۱/ 
التقييم XX.‏ 


الاستثمار الأجنبي المباشر 2 


القسم باء: الميزانية العمومية المجمعة لشركات الأعمال العالمية من النوع الأول التي تديرها شركتكم (تابع) 


عملة الإبلاغ: الدولار الأمريكي (بالملايين) 
الرصيد المعاملات التغيرات 


الافتتاحي  )+(‏ () الأخرى الرصيد 
في /١/١‏ في فروق إعادة الختامي في 
الأصول ۰٠پ‏ الحجم التقييم ٢٢١۱٢١‏ 
۸-١‏ النقدية والودائع لدی بنوك مقيمة 
ا الأصول غير المالية المملوكة في موريشيوس 
۱۸۹-٩‏ منها 
)١‏ المباني 
)١٢ ٢-٩-٩‏ الآلات والمعدات 


)١(‏ تكنولوجيا المعلومات بما في ذلك مصروفات 
یږ اه ااسااکات 


)١( ٣-٩-٩‏ مخزونات السلع وغيرها 

و أسهم في مؤسسات مقيمة منتسبة (بخلاف شركات 
الأعمال العالمية) 

۱۱-۱ أصول غير مالية مملوكة في الخارج (مثل الممتلكات, 
المعدات» مخزونات السلع, وغيرها) 

۱۲١-١‏ الدخل من الفائدة (بعد خصم الضريبة) مستحق القبض 
من 

)١( ۸-٢٩٩-١۱‏ جهات غير مقيمة منتسبة 

ادك )١(‏ جهات غير مقيمة غير منتسبة 

كالم )١٢‏ جهات مقيمة 

0 الدخل من توزيعات الأرباح (بعد خصم الضريبة) مستحق 
القبض من 

١ ۱۸-٩٩ -۱‏ جهات غير مقيمة منتسبة 

)١( ٢-٩٩-١‏ جهات غير مقيمة غير منتسبة 

عم )١٢‏ جهات مقيمة 

1-1 أي أصول أخرى -- بخلاف الأسهم, والقروض, وسندات 


الدين وغير المبوبة في موضع آخر -- لدى جهات غير 
مقيمة منتسبة (يرجى التحديد)' 





ا 

۷-٧۷‏ و حي ل ور 

E د١4).‎ 

٥٥١-١‏ أي أصول أخرى - بخلاف الأسهم, والقروض, وسندات 
الدين وغير المبوبة في موضع آخر -- لدی جهات غير 
مقيمة غير منتسبة (يرجى التحديد)١‏ 

١و‎ 

۹-٩ 6-٩ 

كدوك 

كرا أصول أخرى لدى مقيمين 

۱۷-1 مجموع الأصول +١-١(‏ 1-1 +++ 
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مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


القسم باء: الميزانية العمومية المجمعة لشركات الأعمال العالمية من النوع الأول التي تديرها شركتكم (تابع) 


۱١-۲٢ 
٢ بد د‎ 


لحت 
لد 
ادن 


٢-۲٢ 
== 


NN 
رن‎ ٢و‎ 


٣-۲٢ 
لوكت‎ 


ده 
کې 
اس کن 


٢ي‏ 
كد 


NY 


۷-٣ 
٢ اد و‎ 


المعاملات 
الرصيد (+) () التغيرات 
الافتتاحي في الأخرى في 
الخصوم ٠/١ /١‏ 6 الحجم 
اقتراض من مؤسسات غير مقيمة منتسبة 
منهلا 


)١‏ اقتراض من صناديق استثمار منتسبة 
)١(‏ مستثمر مباشر في مؤسسات استثمار مباشر 
)5١(‏ استثمار عكسي 


(١)بین‏ مؤسسات زميلة 


اقتراض من مؤسسات غير مقيمة غير منتسبة 
منهاا 
)١(‏ قصيرة الأجل على أساس أجل الاستحقاق الأصلي 
)١(‏ طويلة الأجل مستحقة القبض خلال سنة أي أقل 
)١٢‏ طويلة الأجل مستحقة القبض خلال أكثر من سنة 


سندات الدين لدى كيانات غير مقيمة منتسبة 
منها: 
١‏ لدی صنادیق استثمار منتسبة 
)١(‏ مستثمر مباشر في مؤسسات استثمار مباشر 
)١‏ استثمار عکسي 


(١)بین‏ مؤسسات زميلة 

سندات الدين لدى كيانات غير مقيمة غير منتسبة 

متها 

)١‏ قصيرة الأجل على أساس أجل الاستحقاق الأصلى 
اک ای ده الک کال سال 
() طويلة الأجل مستحقة القبض خلال أكثر من سنة 


الدخل من الفائدة (بعد خصم الضريبة) مستحق الدفع 
إلى 
)١(‏ جهات غير مقيمة منتسبة 
)١(‏ جهات غير مقيمة غير منتسبة 
)١(‏ جهات مقيمة 


الدخل من توزيعات الأرباح (بعد خصم الضريبة) 
مستحق الدفع إلى 

)١‏ جهات غير مقيمة منتسبة 

)١(‏ جهات غير مقيمة غير منتسبة 

)١(‏ جهات مقيمة 


ضريبة مستحقة الدفع إلى حكومات أجنبية 


فروق إعادة 
التقييم 


الرصيد 
الختامي فى 
١٢"‏ ل 


الاستثمار الأجنبي المباشر غه 


القسم باء: الميزانية العمومية المجمعة لشركات الأعمال العالمية من النوع الأول التي تديرها شركتكم (تتمة) 


الحرم 
۸-۲ أي خصوم أخرى - بخلاف الأسهم, ران شر 
وسندات الدين وغير المبوبة في موضم أخر س مستحقة 
لجهات غير مقيمة منتسبة (يرجى التحديد)" 
۱۸-۸-٢‏ ره نز وو 
ده لو ځار پد په ا و وفی 
E Tr ٣-٨-٢‏ 6 ورون 
۹٩-۲‏ أي خصوم أخرى - بخلاف الأسهم, زو | 
وسندات الدين وغير المبوية في موضع أخر -- مستحقة 
لجهات غير مقيمة غير منتسبة (يرجى التحديد)" 
۱۸٨-٢‏ موو ټم رورس خد تم بر ره په ې چو 
ELE a‏ وو و وه رو من 
۷٣-٩-٢‏ په GG U‏ نه مه الغ 
ا خصوم أخرى مستحقة لمقيمين 
۱١-٢‏ مجموع الخصوم: -۲+٤-۲+۳-۲+۲-۲+۱-۲(‏ 
9- 1+ -1+۷-+1+4-1-.1( 
أموال المساهمين 
ا اا أسهم / وحدات لدی جهات غير مقيمة منتسبة 
نل | وی 
ای اک م 
۲-۱۲-۲۳ () مستثمر مباشر في موّسسات استثمار مباشر 
۴۲-۱۲-٣‏ () استثمار عكسي 
کک | ین مواد 1 
در أسهم / وحدات لدی جهات غير مقيمة غير منتسبة 
۱١-٢‏ اسهم / وحدات لدى جهات مقيمة 
١‏ لدی شرکات أخرى بخلاف شرکات الأعمال العالمية 
۳٢‏ لرک ا الله 
۱٥١-٢‏ أرباح محتجزة 
EEE‏ مستحقة بصورة أخرى لغير مقيمين 
0 | ماد کک 
٢-١٥-اب‏ مؤسسات غير منتسية 
ا مستحقة بصورة أخرى لمقيمين 
۱٢١-٢‏ مات العا اة 
٤ ۱۷-۲‏ || اشام اه 
۱۸-۲۴ مجموع أموال المساهمين 
(1+1-1- لبا 10-111+ (1V-1+11-‏ 
۱۹-۲۴ مجموع الخصوم وأموال المساهمين )۱۸-۲+١١-۲(‏ 


المعاملات 
الرصيد )+( )20 التغيرات 
الافتتاحي في الأخرى في 
Xxx! ۰/۱/١‏ الحجم 


فروق إعادة 
التقييم 


الرصيد 
لحا سي 
xx. ٢۱٢١‏ 


١‏ يرجى ملاحظة أن البندين ۱١-١ ١١-١‏ فتتان متبقيتانء ولمساعدتنا على القيام بأي عملية إعادة تبويب. يرجى تحديد طبيعة المرکز أو المعاملة. ويرجى كذلك ملاحظة أن المؤسسات 
غير المقيمة غير المنتسبة تشمل البنوك. 
" يرجى ملاحظة أن البندين ۸-٢‏ و4-5 فتتان متبقيتانء ولمساعدتنا على القيام بأي عملية إعادة تبويب. يرجى تحديد طبيعة المرکز أو المعاملة. ويرجى كذلك ملاحظة أن المؤسسات 
غير المقيمة غير المنتسبة تشمل البنوك. 


2 مرش تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


القسم جيم: الدخل والنفقات 
يرجى ابلاغ بيانات الدخل والنفقات خلال سنة .٠٠××‏ 


-١‏ الدخل من الخدمات المقدمة إلى: 
دولار أمريكي 
شركات الأعمال ١‏ شركات أخرى 

العالمية من بخلاف شركات 

النوع الأول لاعمال العالمية غير مقيمين المجموع 
المجموع 
منه: ليرجى ذكر الخدمات الرتيسية) 
)١(‏ مكاسب الصرف الأجنبي / تحويل العملة الأجنبية 


)٢(‏ صافي التغير في القيمة العادلة للاستثمارات المتاحة للبيع 


1- النفقات المتكررة على السلع والخدمات والمدفوعة إلى: 
دولار أمريكي 
شركات الأعمال شركات أخرى 
العالمية من بخلاف شركات غير 
النوع الأول الأعمال العالمية مقيمين المجموع 
المجموع 
منه: 


)١‏ رسوم مدفوعة لشركات الإدارة 

)٢‏ رسوم إدارة مدفوعة لمدير نظم الاستثمار الجماعي 
٧٨‏ رسوم إدارة الصندوق 

٤‏ مصاريتك ار الخرص 

٥‏ رسوم الخدمات القانونية 


8 


۷) رسوم خدمات التدقيق 
۸ رسوم المديرين 


( 

( 

( 

( 

( 

( رسوم خدمات المحاسبة 
( 

( 

۹) رسوم ا 
18 

١ 

5 


الاستثمار الأجنبي المباشر 2 


القسم جيدم: الدخل والنفقات (تتمة) 


۳- المعاملات الأخرى 


أ- بالنسبة للسلع التي لم تمر عبر موريشيوس 
)١(‏ قيمة السلع المبيعة 
(؟) تكلفة المبيعات 


ب) تعويضات العاملين المدفوعة في موريشيوس المدفوعة خارج موريشيوس المجموع 


0 E الأجور والرواتب بما في ذلك العلاوات‎ )١( 


aS RASER SSSR ||| ASAS | لخر" معو تدمع مدقم ف ودعت مدع وهو"‎ )٢( 
××١ عدد العاملين في يونيو‎ -٤ 


محمواع 


' يُنظر إلى المبالغ المقبوضة من شركات الأعمال العالمية من النوع الأول في موريشيوس والمدفوعة إليها باعتبارها معاملات مع مقيمين. 
* تشمل الأجر الاضافي. والمدفوعات العينية وبدلات السفرء والبدلات الأخرىء ومعاشات التقاعد. ومساهمات رب العمل في صتاديق معاشات التقاعد ونظم التأمين على الحياة والمزايا 
الإضافية وغيرها 





NOS 
ا‎ 











مقدمة 


هم-١‏ يتناول متن هذا المرىش عملية إعداد إحصاءات 
ميزان المدفوعات على أساس عالمى - أي معاملات اقتصاد 
ما مع كافة الاقتصادات الأخرى. ويمكن إعداد إحصاءات 
مماثلة على أساس إقليمي لبيان معاملات اقتصاد ما مع 
المقيمين في اقتصاد أجنبي مختار (مثل الشركاء التجاريين 
الرئيسيين) أو مجموعة من الاقتصادات. وفي هذا المرد. 
يشار إلى هذه الاقتصادات بالاقتصادات الشريكة, ويتناول 
هذا الملحق الأساليب التى يمكن لمعدى البيانات استخدامها 
في إعداد بيانات ميزان المدفوعات حسب الاقتصاد الشريك. 


تبويب الاقتصادات 

۲-١:‏ هناك العديد من المزايا التحليلية ومزايا الإعداد 
متاحة من خلال إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات 
على أساس إقليمي. فإحصاءات الاقتصاد الشريك تقدم 
المعلومات التي تمكن المستخدمين من فهم مجملات ميزان 
المدفوعات بصورة اوضح. وتستخدم الحكومات المعلومات 
المتوفرة من الاقتصاد الشريك كأساس لوضع السياسات 
وإجراء المفاوضات الثنائية. ويساعد استخدام إحصاءات 
الاقتصاد الشريك على إجراء المطابقات الثنائية وبالتالى 
تحسين حوذة إحضاءات ميزان المدفوغات: 1 

ه:ه-" عند إعداد إحصاءات الاقتصاد الشريك, يجب على 
معدي البيانات تحديد مبداً التبويب وقائمة الاقتصادات أو 
مجموعات الاقتصادات التي ينبغي إدراجها. 

م:- ويستند مبداً التبويب المستخدم في إحصاءات 
ميزان المدفوعات الإقليمية إلى مفهوم تغير الملكية. ويعني 
تطبيق هذا المفهوم على إحصاءات ميزان المدفوعات 
الإقليمية أنه في حالة المعاملات في السلع, ينبغي أن يستند 
تبويب الاقتصاد إلى اقتصاد إقامة المالك السابق للواردات 
واقتصاد إقامة المالك الجديد للصادرات؛ وفى حالة 
المعاملات فى الخدمات ينبغى أن يستند تبويب الاقتصاد 
إلى اقتصاد إقامة مقدم الخدمة ومتلقيها؛ وفي حالة الدخل 
ينبغي أن يستند تبويب الاقتصاد إلى اقتصاد إقامة الشركة 





إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي حسب الاقتصاد الشريك 


التى تحصل على الدخل أو تدفعه؛ وفي حالة التحويلات 
ينبغى أن يستند تبويب الاقتصاد إلى الاقتصاد الذى تُقيد له 
المعاملة المقابلة. وبالنسبة لوضع الاستثمار الدولي, ينبغي 
تبويب الخصوم حسب اقتصاد إقامة صاحب المطالبة؛ 
وينبغي تبويب الأصول حسب اقتصاد مُصّدر الخصم. 

٥-٥:‏ وتشير الطبعة السادسة من دليل ميزان 
المدفوعات إلى تطبيق مبداً الطرف المقابل فى المعاملة على 
المعاملات المالية فى كثير من الحالات (الفقرة ٤٤١-٤‏ فى 
اکطبعة ااسادسة هن كليل ميزان التدقوعات) (مع ملاحطة 
أن الطبعة الخامسة من الدليل أتاحت استخدام مبدأ الطرف 
المقابل في المعاملة أو مبداً المدين/الدائن) لأنه قد يمثل 
المعلومات الوحيدة المتاحة.' ووفق مبداً الطرف المقابل فى 
المعاملة, تبوب المعاملات حسب اقتصاد الطرف المقابل 
غير المقيم في المعاملة. لكن حسبما ورد آنفاء ينبغي قيد 
اقتناء الأوراق المالية حسب مُصّدر الخصم. 

1-9:۵ ويبين الجدول م ١-٥‏ كيفية معالجة المعاملات 
في الأوراق المالية في السوق الثانوية وقق ميدأ الطرف 
المقابل فى المعاملة. ويُفترض فى المثال أن إحدى الجهات 
المقيمة فى الاقتصاد 8 أصدرت ورقة مالية امتلكتها فى 
البداية جهة مقيمة فى الاقتصاد 4. ولاحقاً قامت الجهة 
المقيمة في الاقتصاد 4 ببيع الورقة المالية لجهة مقيمة في 
الاقتصاد 0. 

م- وفي مصادر البيانات المتاحة لمعدي البيانات, 
قد لا يستند التبويب حسب الاقتصاد إلى مفهوم تغير الملكية 
بالمعنى الحرفي. فعلى سبيل المثال, يمكن تبويب المعاملات 
في السلع حسب اقتصاد المنشاً أو الاستهلاك. وقد يرغب 
معدو بيانات ميزان المدفوعات فى نشر إحصاءات تكميلية 
على أساس تبويبات بديلة. فعلى سبيل المثال, قد يسهم 
نشر معلومات عن الأوراق المالية المبوبة وفق مبداً الطرف 
المقابل في المعاملة ومبداً المدين/الدائن في منح المحلل 
فهم أفضل لأسواق رأس المال الدولية وأثر هذه الأسواق على 
ميزان المدفوعات. 


'ينبغي لمعدي البيانات توضيح إسناد الاقتصاد للمستخدمين. 





الجدول م: ٥-٥‏ معالجة المعاملات والتغيرات الأخرى فى الأوراق المالية وفق مبداً الطرف المقابل فى المعاملة 





سجلات الاقتصاد ۸ 


سجلات الاقتصاد 8 التغيرات الأخرى في الأصول المالية 
والخصوم- الأوراق المالية -- التغيرات 
في الحجم [انخفاض] 

سجلات الاقتصاد © صافي اقتناء الأصول المالية -- الأوراق 
المالية [زيادة] 


الاقتصاد الشريك 
8 6 
صافي اقتناء الأصول المالية - الأوراق 
المالية (انخفاض) 
التغيرات الأخرى في الأصول المالية 
والعسوم- اورا ااعاالية 0 


في الحجم [زيادة] 





الجدول م: ٥-٥‏ معاملات الاقتصاد ۸ مع الاقتصادات الشريكة والمدرجة فى ميزان المدفوعات 


قيد معاملات الاقتصاد ۸ مع المجموع 
الاقتصاد 8 الاقتصاد © 
دائن مدين دائن مدين دائن مدين 
السلع ۱١٠ ۱٠ an‏ 
صافي السهو والخطأ ٢ 0: ٢‏ 
صافي اقتناء صافي تحمل الخصوم صافي اقتناء صافي تحمل الخصوم صافي اقتناء صافي تحمل 
الأصول المالية I)‏ الأصول المالية دن الأصول المالية الخصوم (دائن) 
(مدين) (مدين) (مدين) 
الأصول الخارجية e2‏ کن 
للبنوك 
التسويات متعددة ۰ ۱ ۱ 
الأطراف 


م:ه-8 تنشاً التسويات متعددة الأطراف عندما تجري 
شركة في احد الاقتصادات معاملة مع مقيم في اقتصاد ثان 
وينطوي دفع مقابل هذه المعاملة على مطالبة 
على مقيم في اقتصاد ثالث. وتستلزم هذه الممارسة من 
معدي البيانات إدراج قيود مقابلة في الحسابات الإقليمية 
بميزان المدفوعات لموازنتها مع اقتصادات أو أقاليم 
معينة (بافتراض ضرورة توازن الحسابات على المستوى 
الإقليمي). ومن الناحية العملية, سوف يتم عادة الجمع بين 
هذه القيود وبنود صافي السهو والخطأ حيث يتعذر بشكل 
عام قياس بند للتسوية متعددة الأطراف. 


مستحفه 


م:-٩‏ وهناك مثال يبين هذه النقاط. فالاقتصاد ۸ 
يستورد سلعة قيمتها ٠٠١‏ من الاقتصاد 8 ويستخدم حساب 


القياس, يقيد الاقتصاد ۸ المبلغ المدفوع على أنه .٠١١‏ 
وعند إعداد بيان ميزان المدفوعات حسب الاقتصاد الشريك, 
يبوب الاقتصاد ۸ الواردات من الاقتصاد 8, لکن المعاملة 
في الأصول بالعملة الأجنبية تعزى للاقتصاد 0. ولموازنة 
الحسابات المتعددة, ينبغي لمعدي البيانات قيد بنود 
تسويات متعددة الأطراف للاقتصادين 8 و0. ويبين الجدول 
م:١-۲‏ القيود التي ينبغي قيدها عند تبويب معاملات 
الاقتصاد 4 في ميزان المدفوعات حسب الاقتصاد الشريك. 
ويبين الجدول ضرورة إنشاء بند التسوية متعدد الأطراف 
لموازنة الحسابات, ويبين كذلك أن هذه القيود تلغي بعضها 
البحضن عند تخي الحسابات. 


مصادر البيانات والمعالجات المحددة 
مصادر البيانات 
استخدام إحصاءات التجارة الدولية للبضائع 

٠١-١:‏ يتناول الفصل الخامس من هذا المرشد مناقشة 
إحصاءات التجارة الدولية للبضائع (11115), حيث يتضمن 
ا والمفاهيم والتعاريف الدولية التي يُتوقع 

ن يتبعها معدو هذه الإحصاءات. ووفقا لمبداً تغير الملكية, 
يتم تبويب الواردات حسب اقتصاد الشراء - الاقتصاد 
الذي يقيم فيه المتعاقد الشريك للمستورد أو يمارس فيه 
نشاطه - ويتم تبويب الصادرات حسب اقتصاد البيع ‏ 
الاقتصاد الذي يقيم فيه المتعاقد الشريك للمصدر أو يمارس 
فيه نشاطه. لكن المبادئ التوجيهية لإحصاءات التجارة 
الدولية للبضائع ترفض هذا المفهوم لأنه يقيس في الأساس 
حركة البضائع وليس التغير في ملكية البضائع. وتبين 
المبادئ التوجيهية عدم الاتساق من خلال الاستعانة بمثال, 
يرد في الجدول م: .۳-١‏ وفيه يشتري مقيم في الاقتصاد 
۸ بضائع منتّجة في الاقتصاد 8 ويبيع البضائع لمقيم في 
الاقتصاد ©, لكنه يشحن البضائع مباشرة من الاقتصاد 8 
إلى الاقتصاد © (هذا مثال على معاملات المتاجرة, التى 
ينبغي قيدها في حسابات ميزان المدفوعات كصادرات 
سالبة عند اقتناء البضائع, وكصادرات موجبة عند إعادة 
بيعها (راجع المتاجرة في الفصل .)١١‏ 

۱١-٥٥‏ يستخدم الجدول م: ۳-٥‏ مفهوم الشراء/ 
البيع (تغير الملكية) ويبين معاملات الاقتصادين 8 و) مع 
الاقتصاد 4, حيث لا تُقيّد المعاملة فى إحصاءات التجارة فى 
البضائع لعدم وجود حركة فعلية للبضائع من وإلى الاقتصاد 
۸. وإذا قام الاقتصاد 4 بشحن البضائع, تعامل الشحنة 
كتجارة العبور المباشر (ما لم يتم الإفراج عن البضائع 
من خلال الجمارك لتدخل إلى الاقتصاد ۸ س وهو حدث 


أو مواصلة تجهيزها. وكما تشير المباد 


مستبعد) وبالتالي لا يتم قيدها. وهناك مشكلة أخرى تنشاً 
نتيجة استخدام مفهوم الشراء/البيع مع مفهوم إحصاءات 
التجارة الدولية للبضائع وهي أ: ن الوكلاء يعملون غالبا 
نيابة عن موكليهم وقد يستنفذ تحديد الموكلين, وفقا للمبادئ 
التوجيهية, الكثير من الوقت والموارد. 

٢١-٥‏ وهناك مفهوم آخر يستخدم في تبويب بيانات 
الاقتصاد الشريك لأغراض إحصاءات التجارة الدولية 
للبضائع وهو مفهوم اقتصاد المنشأ والاستهلاك. واقتصاد 
المنشأ هو الاقتصاد الذي تنتّج فيه البضائع أو تصنع, بينما 
اقتصاد الاستهلاك هو الاقتصاد المعروف فى وقت الإرسال 
بأنه الاقتصاد المخصص لاستهلاك الات أو ابكهرامها 
ئ التوجيهية, عادة 
ماک تصعطیاد عیاض ال سا كن عمليات 
تحديد اقتصاد الاستهلاك تعد أصعب بكثير. 


۱١-٧٢‏ وهناك تبويب آخر وهو اقتصاد الشحن/ 
اقتصاد المقصد. ففي حالة الواردات, يعد اقتصاد الشحن 
هو الاقتصاد الذي تم إرسال البضائع منه في البداية إلى 
الاقتصاد ف دون إجراء أي معاملات تجارية في 
الاقتصادات الوسيطة. وفى حالة الصادرات, يعد اقتصاد 
المقصد هو الاقتصاد المعروف فى وقت الإرسال بأثة 
الاقتصاد التباتي الذي سام فيه البضائع: 

م:-١٤٤‏ وتوصي مطبوعة إحصاءات التجارة الدولية 
للبضاتم (2010 11175) باستخدام مفهوم المنشأ في حالة 
الواردات والمقصد في حالة الصادرات باعتباره المفهوم 
الأنسب لأغراض إحصاءات التجارة الدولية للبضائم. غير 


أنه يعترف بأن بيانات الاقتصاد الشريك المعدة وفقا لهذا 


المفهوم كثيرا ما تكون غير قابلة للمقارنة (الفقرتان ٥٢-٢‏ 
و1-1 "5 في مطبوعة إحصاءات التجارة الدولية للبضائّع 
لعام ٠٠١‏ ؟) ويوصي بقيد اقتصادا لشحن في حالة الواردات 





الجدول م: ٥-٥‏ المقارنة بين تجارة البضائع والتجارة في السلع بغرض المتاجرة 


إحصاءات التجارة الدولية للبضائع (حركة البضائع) 


الاقتصاد الشريك 
A‏ 8 


سجلات الاقتصاد ۸ 
سجلات الاقتصاد 8 


سجلات الاقتصاد ° د واردات 


صادرات 


ميزان المدفوعات -- التجارة في السلع (تغير الملكية) 
الاقتصاد الشريك 
4 8 6 
صادرات سالبة صادرات 
صادرات 
واردات 


إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي حسب الاقتصاد الشريك © 


بوصفه الإسناد البديل للشريك القطري , بينما يشجع على 
جمع إحصاءات الصادرات على أساس اقتصاد الشحن." 

۱9-١:‏ يعرض الجدول م: ٥-٥‏ مثالا على المعاملات 
المقيدة باستخدام مفهومي الشحن/ المقصد والمنشاً/ 
الاستهلاك. وفي هذا المثال, يتم إنتاج النفط وتكريره في 
الاقتصاد 8 ويشتريه مقيم في الاقتصاد ۸» وهو الذي 
يستورد النفط ويخزنه في الاقتصاد 4. وفي وقت لاحق, 
يتم تصدير النفط للاقتصاد 0. 

م:-5١‏ ويبين الجدول م: ٤-٥‏ أنه في حالة استخدام 
مفهوم المنشأ/الاستهلاك, فإن الاقتصاد ۸ يُقيد عملية 
تصدير إلى الاقتصاد © بينما يُقيد الأخير عملية استيراد 
من الاقتصاد 8. كذلك يقيد الاقتصاد ۸ عملية تصدير 
للاقتصاد © بينما يقيد الاقتصاد ٤‏ عملية استيراد من 
الاقتصاد 8. أما في حالة استخدام منهج الشحن/ المقصد, 
يُقيد الاقتصاد 8 عملية تصدير موجهة للاقتصاد ۸؛ 
ويقيد الاقتصاد 4 عملية استيراد مرسلة من الاقتصاد 
8 وموجهة للاقتصاد 0؛ بينما يقيد الاقتصاد ٤٣‏ عملية 
استيراد مول من الاقتصاد 4. وبعبارة أخرى, ينشاً 
عن استخدام منهج الشحن/ المقصد اتساق في المعاملة لا 
يحققه منهج المنشأ/ الاستهلاك. 


ه:ه-7١‏ وبصرف النظر عن المعاملات التي تنطوي 
على متاجرة وتقيد ضمن السلع, فإن مفهوم اقتصاد 
الشحن/ المقصد يماثل مبداً تغير الملكية المطلوب 
للاستخدام في ميزان المدفوعات. ويوصي هذا المرشد 
بأن يقوم معد إحصاءات التجارة الدولية للبضائع بإعداد 
هذه الإحصاءات على أساس منهج الشحن/ المقصد وأن 
يستخدم معد إحصاءات ميزان المدفوعات هذه البيانات 
في إعداد إحصاءات السلع حسب الاقتصاد الشريك. 
ويمكن تعديل المعاملات في السلع لتكون على أساس مبداً 
التغير الكامل في الملكية إذا قام معد إحصاءات ميزان 
المدفوعات بجمع بيانات عن إجمالي مشتريات ومبيعات 
السلع مبوبة حسب الاقتصاد من الشركات المشاركة في 
الستاجره د وو موضوع يكناوله الفصل 7 وتحتوي 
الاستمارة النموذجية ٥‏ في الملحق ۸ على أسئلة ملائمة 
تتعلق بالمتاجرة. 


استخدام نظام ابلاغ بيانات المعاملات 
الدولية )/7۸5S(‏ 


۱۸-١:۵‏ لا توجد أي معايير دولية لمحتوى نظام 


إبلاغ بيانات المعاملات الدولية أو حدود الإبلاغ أو درجة 


تفصيل البيانات التي يتم جمعها في هذا النظام, كما 


الجدول م: ٥-٥‏ استخدام مفهومي المنشأ/الاستهلاك والشحن/ المقصد لقيد تجارة السلع 





استخدام مفهوم المنشاً/ الاستهلاك لقيد تجارة السلع 


استخدام مفهوم الشحن/ المقصد لقيد تجارة السلع 


الاقتصاد الشريك الاقتصاد الشريك 
B A B A‏ 6 
سجلات الاقتصاد ۸ 3 واردات صادرات واردات صادرات 
سجلات الاقتصاد 18 صادرات صادرات 
سجلات الاقتصاد © 7 واردات واردات 


" يذكر دليل إحصاءات التجارة الدولية للبضائع لحام ٠٠٠٢‏ ما يلي: 


الفقرة 1 50 : وبالرغم من عدم وجود طريقة واحدة مثالية لتوصيف البلد الشريك > فإن التوصيف حسب منشاً الواردات يستوفي متطلبات تطبيق يعتبر 
ذا ددد ق إحصاءات التجارة الدولية للبضائع, وهو المسائل المتعلقة بالسياسات التجارية والتحليلات الاقتصادية ذات الصلة. وبالتالي 


صى بما يلي: 
ا تسجيل بلد المنشا في حالة الواردات؛ 
(ب) تسجيل بلد آخر مقصد معروف فى حالة الصادرات. 


الفقرة 5-7 :: بلد الإرسال. نظرا لأن بيانات الشريك التي يتم تجميعها على أساس بلد المنشأ (للواردات) وبلد آخر مقصد معروف (للصادرات) كثيرا ما تكون 
غير قابلة للمقارنة, وبالنظر إلى الاحتياج إلى بيانات للشركاء يمكن مقارنتها دوليا للأغراض التحليلية وكذلك لإجراء المطابقة بين البيانات التجارية, 
يوصى بتسجيل بلد الإرسال في حالة الواردات بوصفه التوصيف البديل للشريك القطري, جنبا إلى جنب مع بلد المنشاً. وبالنظر إلى أن البلدان قي ا 
الصادرات, لا تفرق في كثير من الأحيان بين بلد آخر مقصد معروف وبلد الإرسال, وأن تسجيلهما منفصلين من شأنه أن يوجد عبئا إضافيا كبيرا في الإبلاغ 
بالبيانات وتجهيزها, يُكتفى بالتشجيع على جمع إحصاءات التصدير على أساس بلد الإرسال فقط, تبعا لاحتياجات البلد المعني وظروفه. ومن المسلم به 
أن بعض البلدان قد ترى تجميع بلد الإرسال في حالة الصادرات هدفا على المدى البعيد. 


تختلف طريقة تبويب الاقتصاد من اقتصاد لآخر. وبشكل 
عام, يستند التبويب إلى اقتصاد إقامة الطرف المقابل غير 
المقيم, وهو تبويب ملائم. في معظم الحالات, لأغراض 
ميزان المدفوعات. وفى حالة قيد المعاملات المالية, فإن 
نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية يدعم بشكل عام مبداً 
الطرف المقابل في المعاملة. 

م:ه-9١‏ وتنشأ مشكلة معينة عند استخدام نظام ابلاغ 
بيانات المعاملات الدولية في إعداد إحصاءات الاقتصاد 
الشريك وهي أن الموكل غير المقيم في المعاملة قد يستخدم 
وكيل مقيم في اقتصاد مختلف. فعلى سبيل المثال, قد 
يستخدم أحد المقيمين في الاقتصاد ۸ سمسار أوراق مالية 
في الاقتصاد 8 لشراء لأوراق مالية من أحد المقيمين في 
الاقتصاد ©. ومن غير المحتمل أن يعرف الموكلان (فى 
الاقتصادين ۸ و0) هوية بعضهما البعض, وقد يعكس 0 
إبلاغ بيانات المعاملات الدولية في هذين الاقتصادين 
معاملات مع الاقتصاد 8. ولا يتسق هذا التبويب مع مبدا 
تغير الملكية. وسوف تحدث مشكلة مماثلة عند استخدام 
وكلاء لإجراء معامللات نيابة عن وكيم غير مقيمين. 
ومن الناحية العملية, لا يمكن فعل الكثير لحل هذه المشكلة, 
بخلاف تحليل المعلومات التي يمكن أن تتوافر من المراكز 
المالية الدولية عن هذا النوع من المعاملات. 


استخدام قواعد بيانات الأوراق المالية 

۲۰-9:۵ يصف الفصلان ” و١٠‏ استخدام قواعد بيانات 
الأوراق المالية بالتزامن مع عمليات جمغ بيانات كل ورقة 
غالیة على دة لاعد اد معلؤمات الأوراق الماليَة المدرجة ف 
الحافظة. وقد تتيح المعلومات المدرجة في قواعد بيانات 
الأوراق المالية تحديد اقتصاد المضدر واقتصاد حامل 
الورقة المالية. 1 


استخدام المصادر الخارجية للمعلومات 

م:5-١5‏ هناك عدد من المصادر الخارجية التي تقدم 
المعلومات حسب الاقتصاد الشريك وهي متوفرة لمعدي 
البيانات:.وتتضمن هذه المصبادن*بيانات. كناكية يعدها 
معدو البيانات فى اقتصادات ا تمثل أطرافا مقابلة فى 
معاملات المقيمين في الاقتصاد القائم بإعداد البيانات. إلى 
جانن ذلك يجری ,صكدوق النقد ستخين یکن اسک فامهنا 
كأساس لإعداد بيانات ثنائية عن الحساب المالي ووضع 
الاستثمار الدولي: حيث يقوم المسح المنسق للاستثمار 
المباشر (15()) بجمع معلومات عن خصوم الاستثمار 
المباشر ويمكن استخدامه في إعداد بيانات أصول الاستثمار 
المباشر والمعاملات في الأصول؛ كما يقوم المسح المنسق 
لاستثمار الحافظة (0215) بجمع معلومات عن أصول 
استثمار الحافظة ويمكن استخدامه في إعداد بيانات خصوم 
استثمار الحافظة والمعاملات في الخصوم. ويحتوي الفصل 


إعداد إحصاءا تا ميزان 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


للاستكمار باش رالسۍ النتسق لاستثمان الحافظة في 


إعداد بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 


استخدام مسوح مؤسسات الأعمال 
ھ:° 55 إذا تم استخدام مسوح مؤسسات الأعمال فى 

ن المدفوعات, ينبغي لمعدي i‏ 
ضمان تبويب المعلومات حسب الاقتصاد الشريك وفق 
مبداً تغير الملكية. وفيما يتعلق بالمعاملات المالية, تدعم 
مسوح مؤسسات الأعمال عادة مبداً المدين/الدائن ولیس 
مبداً الطرف المقابل في المعاملة, كما تتسق الاستمارتان 
النموذجيتان ٧١‏ و8١‏ في الملحق ۸ مع مبداً المدين/ الدائن. 
ومع ذلك, قد تكون هناك مشكلات في تحديد اقتصادات 
إقامة مشتري الأوراق المالية لحاملها الصادرة عن شركات 
في الاقتصاد القائم بإعداد البيانات. وقي هذه الحالة, يقوم 
معدو البيانات أحيانا بتبويب المعاملات ضمن فئّة تسمى 
أسواق رأس المال الدولية. . ورغم أن هذا الحل عملي, فهو ليس 
بالحل الأمثل, كما أنه . يقلل من فائدة المعلومات ا 
الأعمال على ٢‏ في تبويب 1 التجارية الصادرة 
عن الاقتصاد القائم بإعداد البيانات ويحملها وكلاء غير 
مقيمين متواجدين في اقتصادات أخرئ غير اقتصاد الموكل 

غير المقيم. ومن الناحية العملية. لا يمكن فعل الكثير لحل 
هذه المشكلة, بغض النظر عن استخدام مصادر الاقتصاد 
الشريك. 


قضايا شائعة فى كافة المصادر 

۲۳-۵:۵ عند استخدام مصادر إحصاءات ميزان 
المدفوعات الأخرى, ينبغي لمعدي البيانات بذل كل ما في 
ومنعه لضان تبويب أبيانات الاقتصان الشرزيك. بضورة 
صحيحة. وإذا تعذر الحصول على بيانات مبوية بصورة 
صحيحة من المصدر, ينبغي لمعدي البيانات, على الأقل 
في الحالات المهمة, البحث عن مصادر بديلة للحصول على 
بيانات تكميلية. فعلى سبيل المثال. يمكن اشتقاق تقديرات 
الاقتصاد الشريك للائتمانات التجارية من تحليل حصص 
الاقتصاد الشريك فى الواردات والصادرات. وينبغى توخى 
الحذر لضمان أن يكون نمط عرض بيانات الاقتصاد الشريك 
في المصدر التكميلي مماثل لنمط عرض بيانات البند الذي 
يستخدم المصدر في قياسه. 


أساليب عرض بيانات الاستثمار المباشر 
حسب الاقتصاد الشريك 

م:ه-14١‏ هناك أسلوبان لعرض البيانات يتوافران 
للاستخدام عند إعداد بيانات الاستثمار المباشر (21), بما 
في ذلك تدفقات الدخل والمعاملات ومراكز الدخل: الاستثمار 
المباشر وفق مبداً الأصول/ الخصوم, والاستثمار المباشر 


إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي حسب الاقتصاد الشريك ® 


وفق مبداً الوجهة. ويصلح هذان الأسلوبان لمختلف الأغراض 
التحليلية. ويتم العرض الأساسي لبيانات ميزان المدفوعات 
على مستوى كل العالم وفقا لمبداً الأصول/ الخصوم؛ لكن 
بالنسبة لبيانات الاقتصاد الشريك, فقد تفضل الاقتصادات 
مبدأ الوجهة. ويستلزم المسح المنسق للاستثمار المباشر 
إبلاغ البيانات وفق مبدا الوجهة, وتوصي الطبعة الرابعة 
من مطبوعة التعريف المرجعي للاستثمار الأجنبي المباشر 
الصادرة عن منظمة التعاون والتنمية فى الميدان الاقتصادى 
باستخدام مبدا الوجية في الاحصاءات الكنائية. ١‏ 


مبداً الأصول | الخصوم 

۲-١:۵‏ يتم إعداد مجملات الاستثمار الماش ضمن 
الأحصاءات الاقتصادية الكلية القومية وقق ميدأ الأصول/ 
القومية. وتوفر هذه البيانات للاقتصاد المجاميع الكلية 
امراعر الاستشاږ یار في _الأصطول رااحضره؛ وصاقي 
اقتناء أصول ٢‏ اا E‏ العمل خصوم 


مبداً الوجهة 

م:-٢٤‏ توضح إحصاءات الاستثمار المباشر المعدة وفق 
مبداً الوجهة الاستثمارات الموجهة إلى الخارج والاستثمارات 
الموجهة إلى الداخل, أخذا في الحسبان ن الاستثمارات العكسية 
(فعلى سبيل المثال, في الاقتصاد القائم بالابلاغ تقيد 
استثمارات مؤّسسات الاستثمار المباشر التابعة للاقتصاد 
القائم بالإبلاغ في المستثمرين المباشرين في الخارج ضمن 
الاستثمار السالب الموجه إلى الداخل) وكذلك الاستثمار في 


المؤّسسات الزميلة - ويعتمد الاتجاه فى الحالة الأخيرة 
على بيانات المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية على 
المؤسسة الزميلة المقيمة وما إذا كانت مقيمة أم غير مقيمة 
في الاقتصاد القائم بإعداد البيانات. 

م:ه-717 ويلاحظ أن استخدام المؤسسة الأم صاحبة 
السيطرة النهائية على المؤسسة المقيمة قد يؤدي إلى 
عدم التماثل في المعاملة حيث يمكن لمعدي البيانات 
في اقتصادي المؤسستين الزميلتين قيد الاستثمار ضمن 
الاستثمار الموجه إلى الخارج (على سبيل المثال, إذا كان 
المستثمر المباشر المشترّك لا يمتلك حصة مسيطرة فى 
المؤسستين الزميلتين) أو ضمن الاستثمار الموجه إلى الداخل 
(على سبيل المثال, إذا كان المستثمر المباشر المشترّك يمتلك 
حصة ة في المؤسستين الزميلتين, ويقيم في اقتصاد 
ثالث). وفى ى الحالتين, > ينبغى قيد المركز ضمن الاستثمار 
الموجب الموجه إلى الداخل فى أحد الاقتصادين وضمن 
الاستثمار السالب الموجه إلى الداخل فى الاقتصاد الآخر؛ 
وينبغي تقييم المركزين بنفس القيمة (بسعر السوق مثلا)." 

م:18-5 ويتناول الملحق ٤‏ كيفية تحديد المؤسسة الأم 
صاحبة السيطرة النهائية, حيث يوضح الجدولان م: ٢-٤‏ 
وم: ۳-٤‏ اختلاف معاملة مجملات الاستثمار المباشر 
وفق مبداً الأصول/ الخصوم ووفق مبداً الوجهة. وترد هذه 
المعاملات كذلك فى الجدول ١-٧‏ فى الفصل ۷ من هذا 
المرشد. 1 1 
معاملة خاصة لدخل الاستثمار المباشر 

۲۹-٩:۵‏ يوضح الجدول م: ٥-٥‏ تدفقات دخل الاستثمار 
بين ثلاثة كيانات تربطها علاقة استثمار مباشر. فهناك 
شركة فى الاقتصاد ۸ تمتلك شركة تابعة فى الاقتصاد 8 
ملكية كاملة وتمتلك الأخيرة أيضا شركة تابعة فى الاقتصاد 
© ملكية كاملة. 1 


الجدول م: ٥-٥‏ حسابات دخل الشركات في الاقتصادات 4 و8 و٣‏ 





الاقتصاد ۸ 
أرباح التشغيل 36 
الدخل الجاري الآخرا ۸۹ 
صافي الأرباح قبل الضرائب دنا 
ا ٩‏ 

توزيعات أرباح الأسهم وه 
الأرباح المعاد استثمارها 0۰ 


© الاقتصاد 8 الاقتصاد‎ 
۱ ٣۰ 
o ٥ 
٥ ۷ 
۱٥ ۱٢ 
٢ ٥ 
۳۰ ٩٩ 


' الدخل الجاري الآخر يشمل الفائدة, وتوزيعات الأرباح, وأرباح الاستثمار المباشر المعاد استثمارها مستحقة القبض, ناقصا الفائدة مستحقة الدفع. 
" الدخل الذي تكتسبه الشركة في الاقتصاد 4 يشمل فائدة قدرها ٥٣‏ من الشركة في الاقتصاد © على قرض منحته الشركة في الاقتصاد ۸ للشركة في الاقتصاد 0. 


راجع الفقرات من ٧۷٩-٣‏ إلى 41-7 في الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات, وذلك للاطلاع على مزيد من التفاصيل حول التقييم في ميزان 


الجدول م: 5-4 إحصاءات دخل الاستثمار المباشر حسب الاقتصاد الشريك فى الاقتصادات ۸ و8 و٣‏ 





حسابات الاقتصاد ۸ مع الاقتصاد 8 

داكن مدين 
الأرباح المعاد استثمارها ٩٩‏ 9 
توزيعات أرباح الأسهم ۲ 
الفائدة 
حسابات الاقتصاد 8 مع الاقتصاد ۸ 

داكن مدين 
الأرباح المعاد استثمارها 3 ٩٩‏ 
توزيعات أرباح الأسهم د ٥‏ 
الفائدة 1 که 
حسابات الاقتصاد ٣‏ مع الاقتصاد ۸ 

دائن مدين 
الأرباح المعاد استثمارها 
توزيعات أرباح الأسهم 
الفائدة نن 10 


م:ه-١"‏ يبين الجدول م:ه-5 قيود الدخل المقيدة في 
بيانات ميزان المدفوعات الإقليمية في الاقتصادات ۸ و8 
و٤.‏ ولا توجد معاملات أرباح معاد استثمارها وتوزيعات 
أرباح بين الشركة في الاقتصاد ۸ والشركة في الاقتصاد © 
لأن الأرباح المعاد استثمارها وتوزيعات الأرباح مستحقة 
الدفع من جانب الشركة في الاقتصاد © تعزى فقط إلى 
الشركة في الاقتصاد 8. غير أن الدخل مستحق الدفع من 
جانب الشركة في الاقتصاد 0 مقابل القرض الممنوح من 
الشركة في الاقتصاد 4 ينبغي قيده كمدفوعات دخل بين 
الاقتصادين ۸ و0. 


إسناد بيانات المتاجرة فى السلع حسب 
الاقتصادات الشريكة 


۳١-٥٥‏ تنطوي المتاجرة في السلع على اقتصادين 
شريكين في معاملة واحدة. لذلك ينبغي لمعدي البيانات 


الاقتصاد © المجموع 
داكن مدين داكن مدين 
٩٩‏ 55 
Yo‏ 
۳٥ 1 o‏ 
الاقتصاد © المجموع 
دائن مدين دائن مدين 
۲٩ ٣‏ 
Yo ۰ ٢۲‏ 
الاقتصاد 8 المجموع 
دائن مدين دائن مدين 
٣ an 1‏ 
۲ ۲ 


الإلمام بالإسناد الصحيح حسب الاقتصادات الشريكة. 
فبالنسبة لاقتصاد التاج تقيد السلع بالقيم الإجمالية: 
ضمن الصادرات السالبة (قيد دائن سالب) في حالة الشراء 
وضمن الصادرات (قيد دائن موجب) في حالة البيع. ويقوم 
الاقتصاد الذي باع السلع لاقتصاد التاجر والاقتصاد الذي 
اشتری السلع من اقتصاد التاجر (الاقتصاد 4 في الجدول 
م: )۳-١‏ بقيد التجارة في البضائع بالطريقة المعتادة ‏ 
أي ضمن صادرات وواردات البضائع العامة, على الترتيب, 
ولیس ضمن معاملات المتاجرة. ويلقي الجدول م:ه-؟ 
نظرة عامة على كيفية القيد. 

م: ۳-١‏ نظرا لأن السلع المعنية لا تعبر الحدود الجمركية 
لاقتصاد إقامة التاجر, يجب على كافة الاقتصادات المعنية 
جمع هذه البيانات مباشرة عن طريق مسوح المؤسسات 
(راجع الاستمارة النموذجية ٥‏ في الملحق ۸). ويعرض 
الفصلان ٣‏ و١١‏ تفاصيل عن إعداد بيانات المتاجرة. 





الكلية الأخرى 





الروابط بين الحسابات الدولية 
والحسابات القومية 
مقدمة 

م:1-6 تمثل بيانات الحسابات الدولية عنصرا ضروريا 
لتطبيق نظام الحسابات القومية لعام ۲۰۰۸ بالكامل. 
وبإضافة رصيد الدخل الأولي, يتحول إجمالي الناتج المحلي, 
وهو مقياس الدخل الذي ينشأ في اقتصاد ما عن نشاط 
الإنتاج الذي تقوم به الوحدات المقيمة في ذلك الاقتصاد, 
إلى إجمالي الدخل القومي. وهو مقياس الدخل الذي ينشاً 
عن أنشطة الإنتاج في أي مكان في العالم والتي يمكن عزوها 
القومي إلى إجمالي الدخل المتاح بإضافة رصيد الدخل 
الثانوي. ويظهر الفرق بين الادخار المحلي وتكوين رأس 
المال (الاستثمار) والذي يساوي رصيد الحساب الجاري في 
رصيد الحساب الرأسمالي وصافي الإقراض أو الاقتراض 
في الحسابات الدولية. كذلك تتيح معلومات الحساب المالي 
ووضع الاستثمار الدولي تحديد حجم مطالبات اقتصاد 
المقيمين. 

۲-٩‏ وأصبح من الممكن دمج النظامين بسبب تماثل 
نظام المحاسبة الأساسي فيهماء رغم استخدام مصطلحات 
ووسائل عرض مختلفة في بعض الآحيان. ويعرض الملحق 
السابع في الطبعة السادسة من دليل ميزان المدقوعات 
شرحا مختصرا لجميع أوجه التوافق بين نظام الحسابات 
القومية لعام ۲۰۰۸ والطبعة السادسة من دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي فيما يتعلق بالإقامة 
والتقييم ووقت القيد وخطوات تحويل العملة ونطاق تغطية 
التدفقات والمراكز. 

۳-٠‏ وإلى جانب قياس النشاط داخل الاقتصاد 
المحلي» يقيد نظام الحسابات القومية المبادلات بين 
الاقتصاد المحلي وبقية العالم كما لو أن الوحدات غير 
المقيمة التي تدخل في معاملات مع الوحدات المقيمة في 


الاقتصاد المحلي أصبحت قطاع مؤسسي مستقل بذاته داخل 


الروابط بمجموعات البيانات الاقتصادية 


الاقتصاد. وتقيد المبادلات (التدفقات) بين جميع الوحدات 
المقيمة والوحدات غير المقيمة (ومطالبات كل مجموعة 
من الوحدات على المجموعة الأخرى) في قطاع بقية العالم 
في نظام الحسابات القومية لعام ۲۰۰۸ من منظور بقية 
العالم. لذلك نجد على سبيل المثال أن الواردات تمثل موارد 
للاقتصاد المحلي والصادرات تستخدمها بقية العالم, وهو 
عكس القاعدة المستخدمة فى الطبعة السادسة من دليل 
ميزان المدفوعات والتي تقضي بقيد الواردات في الجانب 
المدين والصادرات في الجانب الدائن. 

م:4-5 ويتضمن الفصل الثاني من الطبعة السادسة 
من دليل ميزان المدفوعات مرفقا منفصلا (المرفق ؟5-؟) 
يورد مثالا رقميا يعرض من خلاله )١(‏ فكرة عامة عن 
الحسابات الاقتصادية المتكاملة كما وردت في نظام 
الحسابات القومية لعام ۲۰۰۸, و(٣)‏ الروابط بين الأدوات 
المالية والفئات الوظيفية المستخدمة فى الطبعة السادسة 
من دليل ميزان المدفوعات, بما في ذلك تحويل البيانات من 
التقسيم حسب الأدوات إلى التقسيم حسب الفئات الوظيفية. 
كذلك يتضمن عرض العناصر الأساسية (الطبعة السادسة 
من دليل ميزان المدفوعات, الملحق التاسع) رموز نظام 
الحسابات القومية لعام ۲۰۰۸ حسب الاقتضاءء مما يجعل 
من السهل المقارنة بين الحسابات الدولية ونظام الحسابات 
القومية لعام ۲۰۰٢۸‏ 

ه:"-58 ويكمل هذا الملحق الطبعة السادسة من دليل 
ميزان المدفوعات بعرض مواز لقيد مختلف التدفقات 
والمراكز في نظام الحسابات القومية لعام ۲۰٠۰۸‏ مقارنة 
بالطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات وفق الهيكل 
المحاسبي للنظامين. والغرض من ذلك توضيح التطابق بين 
المؤشرات والتماثل بين مجموعتى البيانات, كما يلبى أيضا 
حاجة معدي مجموعتي البيانات إلى التحقق من صحتهماء 
لا سيما عند استخدام بيانات مصدرية مختلفة في إعداد 
بعض المؤشرات. وتجدر الإشارة هنا إلى الممارسة الشائعة 
في الكثير من الاقتصادات والتي يتم بمقتضاها إعداد 
بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي أولاء 
وتضمينها لاحقا كعناصر أساسية في حسابات بقية العالم 
في نظام الحسابات القومية لعام ٠٠۸‏ 





التبويب 


م:- تتماثل نظم التبويب في نظام الحسابات القومية 


لعام ۲۰۰۸ والطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات 
بدرجة كبيرة من حيث نطاق التغطية والمصطلحات المستخدمة. 
غير أنه يوجد اختلاف أساسي في طريقة العرض يتعلق 
بتصنيف الأصول المالية والخصوم حسب الفئات الوظيفية 
- التبويب الأساسي في الطبعة السادسة من دليل ميزان 
المدفوعات وما يترتب عليه من آثار على الحساب المالى, 
ووضع الاستثمار الدولي. وفئات دخل الاستثمار - مقارنة 
بالفئات المستخدمة في نظام الحسابات القومية لعام ٠٠١8‏ 
في الحسابات نفسها. وتوضح هذه الاختلافات في عرض 
سلسلة الحسابات فى نهاية هذا الملحق. 

م:"-/ ومن الاختلافات الأخرى بين الطبعة السادسة من 
دليل ميزان المدفوعات ونظام الحسابات القومية لعام ٠۰٠٢‏ 
ما يتعلق بتوزيع القطاعات المؤسسية وتقسيماتها. فرغم 
تماثل نطاق التغطية في مجموعتي البيانات, يختلف تجميع 
القطاعات المؤسسية حسب أهمية القطاعات والقطاعات 
الفرعية في كل من المجموعتين. ويوضح الجدول م:5 ١-‏ أوجه 
التطابق بين النظامين من حيث تبويب القطاعات المؤسسية. 


المقارنة / المطابقة بين الحسابات الدولية 
ونظام الحسابات القومية 

,۲۰۰۸ على غرار نظام الحسابات القومية لعام‎ ۸-٦: 
تغطى الحسابات الدولية (الطبعة السادسة من دليل‎ 
ميزان المدفوعات) الحسابات الجارية وحسابات التراكم‎ 
(التدفقات), إلى جانب مراكز الميزانية العمومية (وضع‎ 
الاستثمار الدولي). وفي الحسابات الدولية. يتم تجميع‎ 
المعاملات (التدفقات) في ميزان المدفوعات. وتتكون‎ 
| الحسابات الجارية في ميزان المدفوعات من حساب‎ 
والخدمات وحساب الدخل الأولي وحساب الدخل الثانوي,‎ 
بينما تتضمن حسابات التراكم حساب رأس المال والحساب‎ 
المالي. وبالنسبة للتدفقات التي لا تمثل معاملات ولكنها‎ 
تؤثر على مركز الأصول والخصوم, فتضمن في حساب‎ 
ا وهو حساب التغيرات الأخرى في الأصول المالية‎ 
والخصوم. ويغطي وضع الاستثمار الدولي ذلك الجزء من‎ 
الميزانية العمومية الوطنية الذي يمثل عنصر المطالبات عبر‎ 
الحدود - أي مركز المطالبات (الأصول المالية) والخصوم‎ 
التي يكون أحد طرفيها غير مقيم, وسبائك الذهب المحتففاً‎ 
بها كاحتياطيات.‎ 


م:- ويوضح الشكل التالي أوجه التماثل والاختلاف 
في العرض المحاسبي لنظام الحسابات القومية لعام ٠٠۸‏ 


الجدول ١-٧‏ تحويل البيانات المقسمة حسب القطاعات من نظام الحسابات القومية إلى ميزان المدفوعات 





القطاعات المحلية كما ترد في نظام الحسابات القومية لعام ٠٠٠۸‏ 


نظام الحسابات القومية لعام ٠٠٠۸‏ 
الشركات غير المالية 
الشركات المالية 

البنك المركزي 

شركات تلقي الودائع عدا البنك المركزي 


صناديق سوق المال 
صناديق الاستثمار عدا صناديق سوق المال 


جهات الوساطة المالية الأخرى باستثناء شركات التأمين وصناديق 
معاشات التقاعد 


الشركات المالية المساعدة 
اواد لمال ة(السسررم ومترحو عرزا 
کا اا 
صناديق معاشات التقاعد 
الحكومة العامة 


الأسر المعيشية 


المؤسسات غير الهادفة للربح التي تخدم الأسر المعيشية 


والطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات 
الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفو عات 
البنك المركزي 
شركات تلقي الودائع عدا البنك المركزي 
الحكومة العامة 
قطاعات أخرى 
الشركات المالية الأخرى 
صناديق سوق المال 
نادو الاسشار ا شوق لكان 
جهات الوساطة المالية الأخرى باستثناء شركات التأمين وصناديق معاشات التقاعد 


الشركات المالية المساعدة 

المؤسسات المالية الحصرية ومقرضو الأموال 
شركات التأمين 

صناديق معاشات التقاعد 


OED RD ME IE‏ اص 
الأسر المعيشية 


الشركات غير المالية 


و الآسر المعيشية 


حك المؤسسات غير الهادفة للربح التي تخدم الأسر المعيشية 


الروابط بمجموعات البيانات الاقتصادية الكلية الأخرى ® 


والطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات. ويعرض هذا 
اَل الحيیاب فى الا وييرز اليتون الموازنة إن رجاف 
وتصف الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات قيود 
الحسابات الجارية بانها قيود دائنة وقيود مدينة. اما في 
نظام الحسابات القومية لعام ٠٠۸‏ توصف هذه القيود 
بانها موارد واستخدامات, ولكن كما ورد في الفقرة م١‏ - ؟, 


فإن القيود الدائنة للاقتصاد الوطنى فى الطبعة السادسة 


من دليل ميزان المدفوعات تعامل بوصفها استخدامات 
لبقية العالم في نظام الحسابات القومية لعام ٠۰٠۸‏ 
وتعامل القيود المدينة في الطبعة السادسة من دليل ميزان 
المدفوعات بوصفها موارد في نظام الحسابات القومية لعام 
۸٨۸‏ وقي الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات, 
يوجد بند موازن لكل حساب يوضح الزيادة في القيود الدائنة 
عن القيود المدينة (أو صافي رصيد الحساب المالي). كذلك 
تعرض الطيعة السادسة من دليل ميزان المدقوعات القيمة 
التراكمية للبنود الموازنة وصولا إلى وبما فيها الحساب 


المعني. وذلك لأغراض المقارنة بنظام الحسابات القومية 


لعام ۲٠٠۰۸‏ الذي يعرض الرصيد التراكمي فقط نظرا لأنه 
يقيد البند الموازن في جانب الاستخدامات في الحساب 
السابق كأول قيد في جانب الموارد في الحساب التالي. 


م-١‏ وللمساعدة في شرح الموضوع, يعرض الجدول 
۲-٠۲‏ في نهاية هذا الملحق اهم قيود الاقتصاد المحلي 
وبقية العالم من منظور نظام الحسابات القومية لعام 
۸ إلى جانب أهم قيود الحسابات الدولية. والقيم 
الرقمية المستخدمة منقولة عن مرفق الفصل الثانى من 
الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات. 1 


الحسابات الجارية 

١١-5:‏ وبجانب ما يتضمنه نظام الحسابات القومية 
لعام ۲۰۰۸ من الحسابات التي ترصد المعاملات بين 
مختلف وحدات الاقتصاد, أو المعاملات بين الوحدات المقيمة 
وغير المقيمة, يحوي النظام أيضا حسابا يسمى حساب السلع 
والخدمات. ويعرض هذا الحساب كيفية استخدام جميع السلع 
والخدمات المتاحة في الاقتصاد من خلال الإنتاج المحلي أو 
الواردات سواء في الاستخدام المحلي أو التصدير, كما يحوي 

جميع البنود التي ليست لها بنودا مقابلة في أي من سلسلة 
ان نظام الحسابات القومية, وهو المصدر الذي يعتمد 
عليه في حساب إجمالي الناتج المحلي. 

م:15-5 ولا يوجد في الحسابات الدولية مكافئ لحساب 
الإنتاج الموجود في نظام الحسابات القومية والذي يرصد 
السلع والخدمات المتاحة للاقتصاد المحلي من خلال 
الإنتاج. وبالتالي فإن قيد الواردات والصادرات في ميزان 
المدفوعات يعتبر مواز لجزء من حساب السلع والخدمات في 
الحسابات القومية. 

م:5-"1 ويبرز ميزان المدفوعات الفرق بين السلع 
والخدمات, حيث يعرض السلع على أساس إجمالي بينما 


يغطي الخدمات بالتفصيل. وتبويب الخدمات في نظام 
الحسابات القومية لعام ۲۰۰۸ مطابق تماما لنظام 
التصنيف المركزي للمنتجات, بينما يختلف تبويب عدد 
قليل من المنتجات في الطبعة السادسة من دليل ميزان 
المدفوعات عن نظام التصنيف المركزي للمنتجات» وهي 
السفر, والبناء, والسلع والخدمات الحكومية غير المدرجة 
في موضع آخر, وهي المنتجات التي تبوب حسب الطرف 
المقابل في المعاملة (أي أنها مرتبطة بمقدم المنتج أو 

متلقيه وليس بالمنتج نفسه). وتعكس هذه الفروق مجالات 
اهتمام السياسات والقضايا المتعلقة بالبيانات المصدرية 
(راجع الفصل العاشر من الطبعة السادسة من دليل ميزان 
المدفوعات). وفي جداول الحصر الواردة في نظام الحسابات 
القومية. عادة ما تعرض الواردات والصادرات في صورة 
إجمالية أو موزعة حسب مجموع السلع ومجموع الخدمات 
في صورة منفصلة فقط. 


٤٤١-٥‏ ويقابل الرصيد الخارجي لسلع وخدمات بقية 
العالم, والذي يمثل جزءا من حساب السلع والخدمات, رصيد 
السلع والخدمات في الحسابات الدولية. 

م:195-5١‏ ولا توجد في الحسابات الدولية حسابات 
مطابقة لحساب الإنتاج في نظام الحسابات القومية, والذي 
يعكس قيمة السلع والخدمات التي تنتجها الوحدات المقيمة, 
أو حساب توليد الدخل. والذي يعرض كيفية توزيع القيمة 
المضافة الناتجة عن الإنتاج بين الحكومة والوحدات المقيمة 
الأخرى التي تشارك مباشرة في عملية الإنتاج. 

م:٠-١٠‏ وتتعلق قيود حساب الدخل الأولي في ميزان 
المدفوعات غالبا بتعويضات العاملين ودخل الملكية, 
وذلك على غرار حساب تخصيص الدخل الأولي في نظام 
الحسابات القومية لعام ۲۰۰۸ وتقيد أيضا في حساب 
الدخل الأولي مدفوعات الضرائب على الإنتاج المستحقة 

على المقيم لحكومة أخرى, إلى جانب أي شكل من أشكال 
الدعم المستحقة لمقيم من حكومة أخرى. 

۷-٨‏ وبالنسبة لدخل الملكية في نظام الحسابات 
القومية لعام ۲۰٠۰۸‏ فهو يساوي دخل الاستثمار في ميزان 
المدفوعات زائدا الريع. ونادرا ما ينشاً ريع في المعاملات 
عبر الحدود نظرا لأن جميع الأراضي تعتبر مملوكة لمقيمين, 
وتنشأ في حالات الضرورة وحدة مقيمة صورية لأغراض 
قيد الريع. ومن الأمثلة التي قد يقيد الريع فيها في الحسابات 
الدولية حقوق الصيد قصيرة الأجل في المياه الإقليمية التي 
تمنح لأساطيل الصيد الأجنبية. كذلك قد تتضمن عقود 
المشاركة في الإنتاج في قطاع استكشاف الموارد الطبيعية 
معاملات ريعية (راجع الفصل العاش الإطار .)١-٠١‏ 
ويعكس دخل الاستثمار المرتبط بالمعاملات عبر الحدود 
العائد على الأموال المستثمرة بالخارج والعكس صحيح. 
وتقاس تدفقات الفائدة على الأساس نفسه فى الطبعة 
السادسة من دكيل “ميزان المدفوعات ونظام الحسانات 
القومية لعام ۸٠٠؟.‏ وبدءا من تطبيق الطبعة السادسة 


من دليل ميزان المدفوعات, تعدل الفائدة لمراعاة تأثير 
رسوم الخدمة الضمنية (التي تعرف باسم رسوم خدمات 
الوساطة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة) التي تفرضها 
شركات تلقي الودائع وتعاملها كجزء من الفائدة. وتعامل 
رسوم خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة غير مباشرة 
كاستيراد/ تصدير خدمات مالية. 

۱۸-۶ ولأغراض مطابقة دخل الاستثمار في الحسابات 
الدولية ونظام الحسابات القومية لعام ۲۰۰۸, ينبغي 
استخدام العناصر الفرعية تحت مستوى الفئات الوظيفية 
لدخل الاستثمار. فنجد على سبيل المثال أن قيم مدفوعات 
الفائدة إلى ومن بقية العالم كما تظهر في نظام الحسابات 
القومية لعام ۲۰۰۸ هي مجموع مدفوعات الفائدة تحت 
كل عنوان من عناوين الفئات الوظيفية كما يرد في الجدول 
التكميلي إلى يمين هذه العناوين. 

:11-5 ويعكس رصيد الدخل الأولي, وهو البند الموازن 
لحساب الدخل الأولى فى ميزان المدفوعات, كيفية تحويل 
إجمالي الناتج الا إلى إجمالي الدخل القومي باستخدام 
مدفوعات الدخل الأولي إلى ومن الخارج. والبند الموازن 
التراكمي لسلسة الحسابات الدولية تلك هو رصيد السلع 
والخدمات والدخل الأولي. 

م:5-١٠‏ وتمثل القيود المسجلة في حساب الدخل 
الثانوي فى ميزان المدفوعات أساسا تحويلات جارية. 
نابرد غ فا ع لق المح ي مشاي 
التوزيع الثانوي للدخل في نظام الحسابات القومية. ولعدد 
من هذه القيود أهمية كبيرة فى ميزان المدفوعات, لا سيما 
التجويلات:الجازية المرتبطة بالتعاون الدولي والتحويلات 
الشخصية (تحويلات المغتربين) التي ترسلها أسر معيشية 
في اقتصاد ما إلى أسر معيشية في اقتصاد أخر (راجع 
الطبحة السادسة من ميزان المدفوعات, الفصل الثاني عشر 
والملحق .)٥‏ ويمكن أن تكون لتدفقات التأمين المرتبطة 
بنشاط إعادة التأمين أهمية كبيرة على المستوى الدولى. 
وتقيد مت الحزفقات متشي الطريقة ف ميزان المدفوعات 
وكام I‏ مرکا نالية 
منفصل ومعاملة تدفقات التأمين المباشر وإعادة التأمين 
كل على حدة وليس على أساس موحد (مزيد من التفاصيل 
في الفصل العاشر, الطبعة السادسة من دليل ميزان 
المدفوعات). كذلك يتضمن ميزان المدفوعات في حساب 
الدخل الثانوي بندا يعرف باسم التعديل مقابل التغير في 
المستحقات التقاعدية. ويظهر هذا البند في حساب استخدام 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


الدخل في نظام الحسابات القومية, ولكن الحساب الأساسي 
نفسه غير موجود في ميزان المدفوعات. 

م:-٢١‏ أما البند الموازن الذي يقيد عند هذا المستوى 
في الحسابات الدولية فهو رصيد الدخل الثانوي. والرصيد 
التراكمي لمجموعة هذه البنود هو رصيد الحساب الجاري. 
وق اد الات او يوقي امل لمعا ټون د 
البند الموازن التراكمي في حساب التوزيع الثانوي. ويوجد 
حساب أخر في نظام الحسابات القومية, وهو حساب 
استخدام الدخل, لا يوجد له حساب مقابل في الحسابات 
الدولية. والبند الموازن التراكمي بعد حساب استخدام الدخل 
هو الادخار بالنسبة للاقتصاد المحلي والرصيد الخارجي 
الجاري بالنسبة لبقية العالم. وهذا البند مطابق تماما 
لرصيد الحساب الجاري في الحسابات الدولية. 


الحساب الرأسمالي 

٢٢-٤‏ تتضمن عناصر الحساب الرأسمالي المعني 
بالمعاملات الدولية عددا أقل من البنود مقارنة بتلك التي 
يغطيها نظام الحسابات القومية. فلا توجد معاملات تقيد 
تكوين رأس المال الناتج عن الأصول المنتجة نظرا لأن 
الحسابات الدولية غير معنية بالاستخدام النهائي للمنتجات 
المستوردة/المصدرة. وتوجد قيود تغطي عمليات اقتناء 
الأصول غير المالية غير المنتجة والتصرف فيها والتحويلات 
الرأسمالية, ولكن هذه القيود غير متكررة واقتصادات عديدة 
قد لا تسجلها. وتسجل في هذا الحساب أيضا التحويلات 
الرأسمالية التى يتلقاها ويدفعها الاقتصاد المحلى, والتى 
مكل سیه اعتانټارامیاني. لين 


الحساب المالي 

م:"-"7 للحساب المالي أهمية كبيرة في الحسابات 
الدولية, كما أن له دور حيوي» بجانب وضع الاستثمار 
الدولي. في تفهم طبيعة التمويل الدولي والسيولة الدولية 
ومواطن الضعف في الاقتصادات المحلية. وتحديدا, يوضح 
الحساب المالي كيفية تمويل عجز الحساب الجاري وكيفية 
استخدام الفائض المحقق فيه. 

م:-٢٤‏ وكما أشرنا آنفاء فإن الاختلاف الرئيسي في 
طريقة العرض بين نظام الحسابات القومية لعام ٠۰٠۸‏ 
والطبعۀ السادسة من دليل ميزان المدفوعات مرتبط بتصنيف 
الأصول المالية والخصوم حسب الفئات الوظيفية بوصفه 
مستوى التبويب الأساسي في الطبعة السادسة من دليل 


الروابط بمجموعات البيانات الاقتصادية الكلية الآخرى 


ميزان المدفوعات واستخدام الأدوات والقطاعات في نظام 
الحسابات القومية لعام ۲۰٠۰۸‏ مقسمة حسب الفئات نفسها. 
ولكن البيانات الموزعة حسب الفئة الوظيفية مقسمة تقسيما 
فرعية حسب نوع الأداة والقطاع المؤسسي, مما يتيح ربطها 
بالبيانات المقابلة لها في نظام الحسابات القومية لعام 
٨۸‏ وبنود الإحصاءات النقدية والمالية. 


۲١-٦:‏ ويجب دائما أن يكون مجموع المعاملات في 
جانب الأصول المالية مساويا لمجموع المعاملات في جانب 
الخصوم في الأدوات المقابلة. أي أن مجموع المعاملات 
داخل الاقتصاد المحلي وبين المقيمين وغير المقيمين في 
أواة مالم ها يدت أن کون عفنا و بالقسية له رل 
وحملة الخصوم. فعلى سبيل المثال, يوضح الجدول م:٠-۲‏ أن 
التغير في الحساب المالي في أصول العملة والودائع المملوكة 
لمقيمين كان ۸۹, بينما بلغ التغير في أصول العملة والودائع 
المملوكة لمقيمين في بقية العالم .١١‏ وبلغ الخصم المقابل 
٢‏ بالنسبة للمقيمين و-٢‏ بالنسبة لغير المقيمين, 
وبالتالي فإن مجموع الأصول والخصوم يساوي .٠٠١‏ 

م:755-5 وعلى غرار نظام الحسابات القومية لعام ۲۰۰۸, 
يوجد في ميزان المدفوعات نفس البند الموازن--صافي 
الإقراض أو صافى الاقتراض. والذى يمثل البند الموازن 
لموم الحيفات الجايۍ راتان ال عدا .وكذاك 
للحساب المقابل لهذين الحسابين-الحساب المالى. وفى 
الاين بوط صا الإقرافى أو اراهن الاعات 
في جميع الأدوات المستخدمة في توفير أو تلقي التمويل, 
دون توحيد معاملات الأصول والخصوم المتقابلة. ومن 
الناحية المفاهيمية, فإن هذا البند مساو فى القيمة لبند 
تع الاقتصاد في احساناق القونية كنا يساوي ايتا 
بند بقية العالم في الحسابات القومية ولكن بإشارة معاكسة. 


الميزانية العمومية-وضع الاستثمار الدولي 
٤۷٢-٥‏ وتقيس الميزانية العمومية في نظام الحسابات 
القومية لعام ۲۰٠۰۸‏ مراكز الأصول. غير المالية والمالية, 
ومراكز الخصوم لكل فطاع موسسي محيث يکن في ااي 
اشتقاق صافي قيمة مجموع الاقتصاد. وتوضح أيضا 
المعاملات والتدفقات الأخرى خلال سنة وما تنشأ عنها 
من اختلافات فى المراكز بين الميزانية العمومية الافتتاحية 
والختامية. ويعرف الجزء من الميزانية العمومية الذي تغطيه 
الحما ناف الذولية ماص وحن مشار ادلي ومن 
المقابل للأصول المالية والخصوم في قطاع بقية العالم في 
نظام الحسابات القومية لعام ٠٠۸‏ . فالأصول غير المالية 
لا تظهر في الحسابات الدولية نظرا لأن ليس لها أي خصم 


مقابل أو أي جانب دولي آخر. (وفي حالة البنود التي سبق 
تبويبها ضمن رأس المال وبيعها بالخارج لاحقاء تقيد هذه 
البنود كجزء من التجارة في السلع). وفي حالة المطالبات 
المالية, ينشاً عنصر عبر الحدود عندما يكون أحد الطرفين 
مقيما والأخر غير مقيم. وبينما تمثل سبائك الذهب أصلا 
ليس له خصما مقابلا, تدرج ضمن وضع الاستثمار الدولي 
عند الاحتفاظ بها كأصول احتياطية نظرا لدورها كإحدى 
وسائل المدفوعات الدولية. 


م:78-7 كذلك يوجد بند موازن للميزانية العمومية يعرف 
باسم صافي القيمة, وهو يعكس الفرق بين مجموع قيمة 
الأصول والخصوم. ويمكن أيضا حساب ما ينشأ من تغيرات 
في صافي القيمة عن مختلف المعاملات والتدفقات الأخرى. 

م:-٢٩‏ الشكل ١-٢‏ في الطبعة السادسة من دليل 
ميزان المدفوعات, والذي يتضمن نظرة عامة على نظام 
الحسابات القومية بوصفه إطارا اقتصاديا كليا شاملا 
الحسابات الدولية, يوضح تسلسل الحسابات في نظام 
الحسابات القومية لعام ۲۰٠۸‏ بما في ذلك إطار الميزانية 
العمومية. وتتضح جوانب هذا الإطار في الجدول التالي الذي 
يعرض العلاقة بين الحسابات القومية والحسابات الدولية. 

د-۳۰ ويد يتضمز الجدول 3-1 عرضا مقارنا 
للحسابات في نظام الحسابات القومية وميزان المدفوعات. 
وبالنسبة للحساب المالي والأصول المالية والخصوم في 
الجزء الخاص بحساب التراكم, وكذلك بالنسبة للأصول 
المالية والخصوم في الجزء الخاص بالميزانية العمومية, 
يعرض الجدول تقسيما إضافيا للأدوات المالية حسب الفئة 
الوظيفية. 
الروابط بين الحسابات الدولية 
والإحصاءات النقدية والمالية 
مقدمة 

لبان تتضمن مسودة دليل الإحصاءات النقدية 
والمالية والمرسشد إلى إعدادها لعام ۲۰٠۳‏ أحدث منهجية 
مستخدمة في إعداد الإحصاءات النقدية والمالية. ويتسق 
دليل الإحصاءات النقدية والمالية والمريشد إلى إعدادها 
السادسة من دليل ميزان المدفوعات, كما يراعي ما طراً من 
تطورات مالية منذ صدور دليل الإحصاءات النقدية والمالية 
لحام ٠٠٠‏ وتركز الإحصاءات النقدية والمالية على 
إعداد وإبلاغ بيانات الميزانيات العمومية (المراكز المالية 
في نهاية الفترة) الخاصة بالبنك المركزي وشركات تلقي 


الجدول م ۲-٤:‏ عرض مقارن لنظام الحسابات القومية والحسابات الدولية 





الحسابات الجارية 


الواردات من السلع والخدمات 
السلع 
الخدمات 
الصادرات من السلع والخدمات 
السلع 
الخدمات 
رصيد السلع والخدمات الخارجي 
حساب الإنتاج 
الناتج 
الاستهلاك الوسيط 
الضرائب ناقصا الدعم على المنتجات 
القيمة المضافة | صافي الناتج المحلي 
حساب توليد الدخل 
القيمة المضافة | صافي الناتج المحلي 
تعويضات العاملين 
الضرائب على الإنتاج والواردات 
الدعم 
الفائتض والدخل المختلط 
حساب تخصيص الدخل الأولي 
فائتض التشغیل والدخل المختلط 
تعويضات العاملين 
الضرائب على الإنتاج والواردات 


الدعم 
دخل الملكية 


الفائدة 
دخل الشركات الموزع 
أرباح الاستثمار الأجنبي المباشر المعاد استثمارها 


دخل الاستثمارات الأخرى 


الريع 


رصيد الدخل الأولي. صاف 


نظام الحسابات القومية 
الاقتصاد المحلي بقية العالم' 
الاستخدامات الموارد الاستخدامات الموارد 
۹ 
۳4۲ 
«٧‏ 
۰ ه 
۳٣‏ 
VA‏ 
داع 
يی 
۸۸٣‏ 
r‏ 
NY‏ 





حساب السلع والخدمات" 


الاستخدامات 
۹ 
٢‏ 
٠۷‏ 


٤ 


الموارد 


۰ه 
٢‏ 
۷۸ 


۸۸٣ 


ميزان المدفوعات 
دائن مدين 
۹ 
۳4۲ 
۱۰۷ 
0۰ 
٣٢‏ 
۸ 
١٤‏ 
۲ 
صفر 
۳۸ 
١‏ 
٧۷٧‏ 
شر 
شر 
شر 





السلع والخدمات" 
السلم 
الخدمات 
السلع والخدمات 
السلع 
ا 
رصيد السلع والخدمات. صافي الصادرات 


هذا الحساب غير موجود في ميزان المدفوعات 


هذا الحساب غير موجود في ميزان المدفوعات 


حساب الدخل الأولي 


تعويضات العاملين 
الضرائب على الإنتاج والواردات 


الدعم 
دخل الاستثمار 


الفائدة 
دخل الشركات الموزع 
أرباح الاستثمار الأجنبي المباشر المعاد استثمارها 
دخل الاستثمارات الأخرى 

الريع 

رصيد الدخل الأولي 


رصيد السلع والخدمات والدخل الأولي 


الروابط بمجموعات البيانات الاقتصادية الكلية الأخرى ® 


استثمار 
الحافظة 


المشتقات المالية وخيارات الاستثمارات الاسصول 
الاكتتاب الممنوحة اهرت الاحتياطية 

x‏ پو 

x 

x‏ ډډ 


الجدول م:5-١‏ عرض مقارن لنظام الحسابات القومية والحسابات الدولية (تابع) 





الحسابات الجارية نظام الحسابات القومية ميزان المدفوعات 
الاقتصاد المحلي بقية العالم' حساب السلع والخدمات" 
الاستخدامات الموارد الاستخدامات الموارد الاستخدامات الموارد دائن مدين 


حساب التوزيع الثانوي للدخل 


رصيد الدخل الأولي. صاف 





الضرائب الجارية على الدخل والثروة وغيرهما ٢‏ صفر 
صافي المساهمات الاجتماعية er‏ شار 
المزايا الاجتماعية عدا المزايا الاجتماعية العينية ٢‏ 3 
تحويلات جارية أخرى YAY‏ ده 
صافي أقساط التأمين على غير الحياة 5 ۱ 
صافي مطالبات التأمين على غير الحياة 3۸ 5 
التحويلات الجارية داخل الحكومة العامة 0 
التحويلات الجارية المرتبطة بالتعاون الدولي ۱ ٢٣‏ 
التحويلات الجارية المتنوعة ٨ o۲‏ 
التحويلات الجارية بين الأسر المعيشية المقيمة وغير المقيمة ۷ ۷ 
ده 
الدخل المتاح ٢‏ 
حساب استخدام الدخل 
الدخل المتاح 1170 
النفقات الاستهلاكية للأسر المعيشية ٠۰ ٠‏ 
النفقات الاستهلاكية للحكومة العامة ٢ ٢‏ 
النفقات الاستهلاكية للمؤسسات غير الهادفة للربح التي تخدم الأسر 35 5 
المعيشية 
التعديل مقابل التغير في المستحقات التقاعدية صقر ر 4 
الادخار وت 


الرصيد الخارجي الجاري م 1 


حساب الدخل الثانوي 


الضرائب الجارية على الدخل والثروة وغيرهما 
صافي المساهمات الاجتماعية 

المزايا الاجتماعية عدا المزايا 

الاجتماعية العينية 

التحويلات الجارية الأخرى 

صافي أقساط التأمين على غير الحياة 


صافي مطالبات التأمين على غير الحياة 


التحويلات الجارية المرتبطة بالتعاون الدولي 
التحويلات الجارية المتنوعة 

اواد ال د ا ا 
وغير المقيمة 

مجموع التحويلات الجارية 


رصيد الدخل الثانوي 


هذا الحساب غير موجود في ميزان المدفوعات 


(ولكن يرجى ملاحظة بند التعديل ورصيد الحساب الجاري المدرج بعد ينود أخرى 
في حساب الدخل الثانوي) 


التعديل مقابل التغير في المستحقات التقاعدية 


رس امسا الباری 


الروابط بمجموعات البيانات الاقتصادية الكلية الأخرى 





الجدول م ۲-٧:‏ عرض مقارن لنظام الحسابات القومية والحسابات الدولية (تاإبع) 





حسابات التراكم 


الحساب الرأسمالي 
الادخار 
إجمالي تكوين رأس المال 


استهلاك رأس المال الثابت 


اقتناء الأصول غير المنتجة غير المالية ناقصا التصرف فيها 
التحويلات الرأسمالية مستحقة القبض 


المستحقات الرأسمالية مستحقة الدفع 


صافي الإقراض (+)| صافي الاقتراض (-) 


الحساب المالي 


صافي الإقراض (+) | صافي الاقتراض (-) 
اذب الق وکین الس الا 
العملة والودائع 
سندات الدين 

القروض 


حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 


نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة 


المشتقات المالية وكتارات الاكتكان الممدركة 


الحسابات الأخرى مستحقة الدفع / مستحقة القبض 


الاقتصاد المحلي 


التغيرات في 
الأصول 


١٤ ٤ 


٣٢٢- 


۸۹ 
۸ 


VA 


٤۸ 


التغيرات 

في الخصوم 
وصافي 
القيمة 


VE 


٧ 


٤٨۸ 


۱۱ 


٩٩ 


نظام الحسابات القومية 


بقية العالم 


التغيرات 


التغيرات 


في الأصول في الخصوم 


وصافي 
القيمة 


١٢ 


ro 


حساب السلع والخدمات 
التغيرات في التغيرات 
الأصول في الخصوم 
وصافي 
القيمة 


ميزان المدفوعات 


دائن 





صافي اقتناء 
الأصول المالية 


5 


٥ 


N 


> 


oV 


1۳ 


۱١۱ 


N 


٧ 





رع امسا الكاري 


اقتناء الأصول غير المنتجة غير المالية 
ناقصا التصرف فيها 


التحويلات الرأسمالية 


رصيد الحساب الرأسمالي 


صافي الإقراض (+)| صافي الاقتراض (-) 


الاستثمار 
صافي الإقراض (+)| صافي الاقتراض (-) المباشر 
الذهب النقدي وحقوق السحب الخاصة' 
5 - 

العملة والودائع 
سندات الدين ٤٢‏ 

5 - 
القروض 
حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار Ns‏ 
نظم التأمين ومعاشات التقاعد 
مالاع لست 2 
المشتقات المالية وخيارات الاكتتاب 
اا الد ا 
الحسابات الأخرى مستحقة الدفع / مستحقة القبض ٤/٤‏ 
صافي اقتناء الأصول المالية ۸ 


صافي تحمل الخصوم ۱۱ 


الروابط بمجموعات البيانات الاقتصادية الكلية الأخرى 


ستثمار 
الحافظة 


٤ 


1۸ 


1 


المشتقات 


المالية 


۳ صفر 


الا ستشارات 
الأخرى 
11> 
د1 
A‏ 
%+ 
%+ 
-1/۱۰ 
۲٢۰‏ 
٢‏ 


الأصول 
الاحتياطية 


1 
3 


الجدول م ۲-٧:‏ عرض مقارن لنظام الحسابات القومية والحسابات الدولية (تابع) 





حسابات التراكم نظام الحسابات القومية حساب التغيرات الأخرى 
٢‏ لقانت في الأصول المالية 
الاقتصاد المحلي بقية العالم حساب السلع والخدمات : 
والخصوم 


التغيرات في التغيرات التغيرات التغيرات التغيرات في التغيرات صافي صافي 
الأصول في الخصوم في الأصول في الخصوم الأصول في الخصوم التغيرات التغيرات في 


وصافي وصافي وصافي في الأصول الخصوم 
القيمة القيمة القيمة المالية 
حسابات التراکم. تابع 
التغيرات الأخرى في حجم الأصول 
الأصول غير المالية 7 
الأصول المالية والخصوم ۳ ۳ 
الذهب النقدي وحقوق السحب الخاصة؛ 
العملة والودائع 
سندات الدين 
القروض 
حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 7 ٢‏ 
نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة ١ ١‏ 
المشتقات المالية وخيارات الاكتتاب الممنوحة للموظفين 
الحسابات الأخرى مستحقة الدفع/ مستحقة القبض 
حساب إعادة التقييم 
الأصول غير المالية "٢"‏ 
الأصول المالية والخصوم ٧ ۱٥ ۱٥ ٧ ۷ ۸٤‏ 
الذهب النقدي وحقوق السحب الخاصة* ٢ ٢ ٢‏ 
العملة والودائع صخر 
سندات الدين 3 3 8 ٤ ٢ ٢‏ 
القروض صفر 
حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار ١ ١ ۳ ٣ ٢‏ ۳ 
نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة فر 


المشتقات المالية وخيارات الاکتتاب الممنوحة الموظقين 


ا 


الحسابات الأخرى مستحقة الدفع / مستحقة القبض 


الروابط بمجموعات البيانات الاقتصادية الكلية الأخرى ® 





الاستثمار استثمار المشتقات الاستثمارات الأصول 

الأصول المالية والخصوم المباشر الحافظة المالية الأخرى الاحتياطية 
الذهب النقدي وحقوق السحب الخاصة؛ 
العملة والودائع 3 ١‏ 

پو 7 x‏ 
سندات الدين 

پر پو x‏ 
القروض 
حح الطلكية رام حتاو استتمار ١‏ 2 5 ۷# 
نظم التأمين ومعاشات التقاعد 
٢‏ الم دة : 
المشتقات المالية وخيارات الاكتتاب 

* * 55 : . 

الممنوحة للموظفين 

پو پو 


الحسابات الأخرى مستحقة الدفع/ مستحقة القبض 


e a‏ واک کی ا کا 


الأصول المالية والخصوم الاستثمار المباشر استثمار الحافظة المشتقات المالية الاستثمارات الأخرى الأصول الاحتياطية 
الذهب النقدي وحقوق السحب الخاصة؛ 0 
العملة والودائع 2 ١‏ 9 
سندات الذين ۱/۱ ۳/۱ 8 
: پډ +X‏ 3 
القروض 
حخصص الطلكية رانم “ليق ااا صفر/۱ ۲/۱ 2 
نظم التأمين ومعاشات التقاعد 
لااد اة 
المشتقات المالية وخيارات الاكتتاب 
7 : 8 ېډ x‏ 
الممنوحة للموظفين 
پو تر 


الحسابات الأخرى مستحقة الدفع/ مستحقة القبض 


الجدول ۲-٠:٠‏ عرض مقارن لنظام الحسابات القومية والحسابات الدولية (تتمة 





الميزانيات العمومية نظام الحسابات القومية وضع الاستثمار الدولي 
الاقتصاد المحلي بقية العالم حساب السلع 
والخدمات 

الميزانية العمومية الافتتاحية الأصول الخصوم الأصول الخصوم الأصول الخصوم 

الأصول غير المالية ٤١‏ 

الأصول المالية والخصوم ١٤ ١٤ ۸٥ ٧۳ A1‏ ۸۰0 
الذهب النقدي وحقوق السحب الخاصة* ٧۰‏ شر 4 ۷۰ ٧۰‏ 
اا ولو اه ۱٢ ۱۰0 ۱ ٢‏ حل ٠‏ 
سندات الدين ۹۳ 3۱ ٥ ٧ ٧ ٥‏ 
القروض ٧۷٧ ۱۷ ۰ ٧ ٨٢‏ 07 
حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 6 eo ٣۳ ٣ io ٩‏ 
نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة ۳٩ o ۲٢ ۳٩ ١١ ٧۰‏ 
اسنا لاله نار کنن موه ا 06 2 ۷ ٢‏ 2 
سات اا خر سشعت الد امك الف ٣٤٣ ۹ 49 ٣۳٤١ ٢ rv‏ 

مجموع التغيرات في الأصول/ الخصوم 

الأصول غير المالية SAY‏ 

الأصول المالية والخصوم 0٤ ٢ ٢ 0 ه٥ or‏ 
الذهب النقدي وحقوق السحب الخاصة' ۱ سر ١ ٢ ٢ ١‏ 
العملة والودائع ۸۹ ۱۰۲ ۱۱ ٢٣-‏ 12 ۱۱ 
دنه لدي ۱۳۳ ۱٢‏ ۳ ۳ ۳ ۳ 
القروض ۷۸ ۷ ٤‏ :1 علا ٤‏ 
حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار ۱٥ ۱٥ ۱٥ ۱٥ ٤١٤١ ٤٤١‏ 
نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة ۹ ۹ م څک 
اسنا لاله نار اکتا ارك ارين 0 1 1 0 5 2 
الحسابات الأخرى مستحقة الدفع / مستحقة القبض ٩٣ ۱٥‏ 25 حك ٠ 1١‏ 

وواک اسم الي 

الأصول غير المالية ۳ه 

الأصول المالية والخصوم ٤٩٢ ٤٩٢ ۸0۹ AV ۸٧‏ ۸0۹ 
الذهب النقدي وحقوق السحب الخاصة ۱ صقر ١ VAY VAY ١‏ 
ا و 0۷۱ ۳ 1٤ 1٤ ۱٢‏ 111 
ا ا 3۸۹ ٠ ۴۸ ٧‏ ۰" ۳۸ 
لد د ٧٠ ه٢ ه٢ Ve ٨٤ ۹Y‏ 
حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار ٠ ۸ 1۸ ٠ ۸۹۷ ٥١٥٠٥٠‏ 
نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة ۵۹ 0۰ 5 | من ۲٢‏ 
المشتقات المالية وخيارات الاكتتاب الممنوحة للموظفين ٥ ٥‏ سی | ١٠١‏ ۱۰ صفر 
الحسابات الأخرى مستحقة الدفع / مستحقة القبض ٤٤ ٥ ٥ ٢٤٤٤ ٤١٤٢ ٢‏ 


ملحوظة لس المي ا ل ام وا وعند إدراج قيمتين تفصلهما علامة /, يعبر الرقم الأول عن الأصول ويعبر الثاني عن الخصوم. 
تقيد في قطاع بقية العا م نظا سات 0 التدفقات الداخلة إلى | الخارجة من الاقتصاد الوطني من إلى بقية العالم. 
صبد الس ولخا ا EAS‏ ا مجموع السلع والخدمات التي يتم توقيرها للا للاقتصاد واک ا السلع والخدمّات نفسها 
Ê‏ را المدفوعات جرع من السلع والخدمات )د 
SS‏ وبا هن وس ونظرًا لأن سبائك الذهب النقدي ليس لها خصما مقابلاء يفترض هذا الجدول 
ضمنا أن حيازات سبائك الذهب النقدي تساوي صفرا. 





الأصول المالية والخصوم 

الذهب النقدي وحقوق السحب الخاصة* 

العملة والودائع 

سندات الدين 

القروض 

حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 

نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة 
المشتقات المالية وخيارات الاكتتاب 

الممنوحة للموظفين 

الحسابات الأخرى مستحقة الدفع/ مستحقة القبض 


الأصول المالية والخصوم 

الذهب النقدي وحقوق السحب الخاصة* 
العملة والودائع 

سندات الدين 

القروض 

حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 
نظم التأمين ومعاشات التقاعد 
والضمانات الموحدة 

المشتقات المالية وخيارات الاكتتاب 
الممنوحة للموظفين 

الحسابات الأخرى مستحقة الدفع/ مستحقة القبض 


الأصول المالية والخصوم 

الذهب النقدي وحقوق السحب الخاصة* 
العملة والودائع 

سندات الدين 

القروض 

حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 
نظم التأمين ومعاشات التقاعد 
والضمانات الموحدة 

المشتقات المالية وخيارات الاكتتاب 
الممنوحة للموظفين 

الحسابات الأخرى مستحقة الدفع/ مستحقة القبض 


الاستثمار المباشر 


صفر/ صفر 
AS‏ 
7 


٥١ ٥/٢ 
* 


NE 


الست ار الاد 


٢ 


AR 


-ع/ء 


الاستثمار المباشر 


٣٢ 
ډو‎ 


۱۹/7 


٢٢ 


الروابط بمجموعات البيانات الاقتصادية الكلية الأخرى 


استثمار الحافظة 


ا 


اتنا 


استثمار الحافظة 


۸٥ 


0 


استثمار الحافظة 


11۸/٥ 


OS 


المشتقات لمالية 


/رصفر 


المشتقات المالية 


۳/صفر 


المشتقات المالية 


رفص/٠‎ 


الاستثمارات الأخرى 
۰٠د‏ 
/"٧‏ ۷۰ 


پر 


٥ 


٤ 


الاستثمارات الأخرى 
۱/ 


= 


٤٥ 


ډو 


/۱۰- 


الاستثمارات الأخرى 
۱/ 


۱/۰ 


Vé /oY 
پر‎ 


0 


E 


الأصول الاحتياطية 
ALS‏ 
/ 
۷/ 


٧ 


پو 


الأصول الاحتياطية 
/٢٢‏ 
3 
/٥‏ 
ډو 


ېډ 


الأصول الاحتياطية 
AA‏ 
/٩‏ 
O‏ 


3 


پو 


الودائع الأخرى. غير أن مسودة دليل الاحصاءات النقدية 
والمالية والمرشد إلى إعدادها الصادرة حديثا تتضمن 
تغطية أكثر تفصيلا لقطاع الشركات المالية الأخرى. وكانت 
من أهم خطوات تنفيذ المنهجية الواردة في دليل الإحصاءات 
النقدية والمالية استحداث نماذج الإبلاغ الموحدة التي تقوم 
الاقتصادات من خلالها بإرسال بياناتها النقدية للنشر فى 
تقرير الإحصاءات المالية الدولية ولاستخدامها للأغراض 
التشغيلية لصندوق النقد الدولي. ونماذج الإبلاغ الموحدة 
مصممة لإبلاغ بيانات المركز المالي فقط. وترد في 
المرفق ١‏ لهذا الملحق نبذة عامة عن إطار الإحصاءات 
النقدية الذي تستند إليه نماذج الإبلاغ الموحدة. 


المبادئ المشتركة والاختلافات في التبويب 

۳٣۲-٨‏ وتشترك الإحصاءات النقدية والطيعة السادسة 
من دليل ميزان المدفوعات ونظام الحسابات القومية في 
العديد من المبادئ والمفاهيم.' إذا يوجد اتفاق بين دليل 
الاحصاءات النقدية والمالية والمريش إلى إعدادها والطبعة 
السادسة من دليل ميزان المدفوعات فى مسائل مثل تعريف 
الكيانات المقيمة وغير المقيمة والفصل بينهماء ووقت قيد 
المعاملات والتدفقات الأخرى, وتقييم الأصول المالية 
والخصوم, وتجميع البيانات وتوحيدها. غير أنه توجد بعض 
الاختلافات في التقسيم القطاعي للوحدات المؤسسية وفي 
تبويب مختلف فئات الأصول المالية والخصوم. 


۳٣-٤‏ وفيما يتعلق بالتمييز بين الوحدات والقطاعات 
المؤسسية. يمثل تعريف شركات تلقي الودائع الأخرى 
حالة خاصة. فوفق منهجية الإحصاءات النقدية, تصنف 
ضمن شركات تلقي الودائع جميع الشركات المالية 
التي تقوم بإصدار الخصوم المدرجة في النقود بمعناها 
الواسع. ويتضمن ذلك قطاع البنك المركزي الفرعي 
وقطاع شركات تلقي الودائع الأخرى الفرعي, كما يتضمن 
ايضا في اقتصادات عديدة حصص صناديق سوق المال. 
ويتكون قطاع شركات تلقي الودائع الأخرى الفرعي في 
دليل الإحصاءات النقدية والمالية والمرشد إلى إعدادها 
من قطاع شركات تلقي الودائع الأخرى الفرعي وحصص 
صناديق سوق المال. ولكن فى الطبعة السادسة من دليل 
ميزان المدفوعات, لا يتم توحيد بيانات صناديق سوق 
المال مع بيانات شركات تلقي الودائع ولكن مع بيانات 
الشركات المالية الأخرى. وبإيجان, ينقسم قطاع الشركات 
المالية فى الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات إلى 
البنك المركزي وشركات تلقي الودائع عدا البنك المركزي 
والشركات المالية الأخرى, بينما يتضمن دليل الإحصاءات 
النقدية والمالية والمردد إلى إعدادها القطاعات الفرعية 
التالية: البنك المركزي وشركات تلقي الودائع الأخرى 


والمالية» مرفقا يحوي نظرة عامة عن إطار الإحصاءات النقدية. 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


والشركات المالية الأخرى. لذلك فإذا استخدم معد بيانات 
ميزان المدفوعات الإحصاءات النقدية, ينبغى عليه طلب 
بيانات منفصلة عن معاملات ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي لصناديق سوق المال بما يمكنه من تبويب 
المعاملات والمراكز المالية على النحو الصحيح في قطاع 
الشركات المالية الأخرى الفرعى. كذلك ينبغى على معد 
بيانات ميزان المدفوعات التحقق أيضا من نطاق التغطية 
المؤسسية لقطاع شركات تلقي الودائع الفرعي نظرا لأن 
بعض شركات تلقي الودائع قد تكون مستبعدة, فالبنوك 
الخارجية (الاوفشور) التي لا تقبل ودائع من المقيمين على 
سبيل المثال لا تزال تعتبر مؤسسات تلقي ودائع في الطبعة 
السادسة من دليل ميزان المدفوعات ولكنها تصنف ضمن 
الشركات المالية الأخرى فى الإحصاءات النقدية. 

م:4-5” ويتسق تصنيف الفئات الرئيسية للأصول 
المالية والخصوم في الإحصاءات النقدية مع التبويب 
المستخدم في نظام الحسابات القومية لعام ۲۰٠۰۸‏ وتبويب 
الآدوات المالية في الطبعة السادسة من دليل ميزان 
المدفوعات. وفيما يتعلق بتبويب الأصول المالية, نورد فيما 
يلي أوجه الاختلاف عن الطبعة السادسة من دليل ميزان 
المدفوعات: 

٠‏ التبويب حسب أجل الاستحقاق - فى الطبعة السادسة 
من دليل ميزان المدفوعات, تنقسم معظم أدوات 
الدين إلى فئات منفصلة للأدوات قصيرة الأجل (أجل 
استحقاق 0 عام واحد أو أقل) والأدوات طويلة 
الأجل). ولا تتضمن العناصر الأساسية في دليل 
الإحصاءات التقدية والمالية والمرشد إلى إعدادها 
قروضا وسندات دين مبوبة حسب أجل الاستحقاق, 
وإن كانت نماذج الابلاغ الموحدة تتضمن تقسيما 
لخصوم البنك المركزي تجاه غير المقيمين حسب أجل 


الاستحقاق. 
٠‏ التبويب حسب عملة التقويم -- توصي الطبعة السادسة 
من دليل ميزان المدفوعات بتقسيم > جميع أصول وخصوم 


الدين حسب العملات الرئيسية. و يستلز م دليل الإحصاءات 
النقدية والمالية والمرشد إلى إعدادها تقسيم جميع 
الأدوات, والأصول المالية والخصوم, ما عدا الخصوم من 
حصص الملكية, إلى )١(‏ عملة وطنية و(؟) عملة أجنبية. 


أوجه القصور في سخ نام الاحصاءات النقدية 
في إعداد بيانات وضع الاستثمار الدولي > وكيفية 
التغلي عليها 


:5-5" يمكن أن تنشاً أوجه القصور التالية نتيجة 


إعداد وضع الاستثمار الدولي باستخدام الإحصاءات النقدية 


كبيانات مصدرية: التقييم والتغطية وتبويب القطاعات 
والفئات الوظيفية والتبويب حسب أجل الاستحقاق. وتؤثر أوجه 


الروابط بمجموعات البيانات الاقتصادية الكلية الأخرى 9 


القصور تلك أيضا على إعداد إحصاءات القطاع الخارجي 
الأخرى س مثل الحساب المالي في ميزان المدفوعات 


وإحصاءات الدين الخارجي -- التي تعتمد على استخدام 
الإحصاءات النقدية. 


النقييح 

م:65-5” مبادئ التقييم وغيرها من القواعد المحاسبية 
فى دليل الإحصاءات النقدية والمالية والمرشد إلى اعدادها 
تسق جوجة عام :مع يلاها في ,الطبعة السادطة عن 
دليل ميزان المدفوعات. غير أنه يوجد استثناء مهم في 
الإحصاءات النقدية مرتبط بتقييم حصص الملكية في 
جانب الخصوم في الميزانيات العمومية لقطاع الشركات 
المالية. ففى الإحصاءات النقدية, تقاس حصص الملكية 
(جانب الخصوم) بالقيمة الدفترية, بينما ينبغي أن تقيم 
سندات الملكية (في جانبي الأصول والخصوم) وفقا للطبعة 
السادسة من دليل ميزان المدفوعات بالقيمة السوقية أو 
العادلة للأسهم. 

ھا ا وتنتج انعكاسات مهمة عن تقييم حصص 
الملكية بالقيمة الدفترية, لا سيما في نماذج الابلاغ 
الموحدة. فحساب خصوم حصص الملكية في الميزانية 
العمومية القطاعية لا يبوب تبويبات فرعية حسب القطاع 
المقابل على غرار بقية الحسابات, ولكن حسب أنواع مصادر 
حصص الملكية (أي الأموال التي يساهم بها المالكون, 
والأرباح المحتجزة, والاحتياطيات العامة والخاصة, 
وتعديل التقييم). وبالتالي لن يتم تحديد قيمة الأسهم 
الصادرة عن النظام المالي المحلي والمملوكة لغير المقيمين. 

۳۸-۶ وتلبية لمتطلبات إعداد الإحصاءات المالية, 
بما في ذلك الحساب المالي في نظام الحسابات القومية 
تتضمن نماذج الإبلاغ الموحدة بندا للتذكرة لإدراج القيمة 
السوقية أو العادلة للأسهم وحصص الملكية اللأخرى حسب 
قطاع الطرف المقابل, مما يتيح تحديد حصص ل 
المملوكة لغير المقيمين. غير أن الغالبية العظمى من 
الاقتصادات لا تقوم بإبلاغ هذا البند, مما يعني أن ا 
الإحصاءات النقدية لا يقومون في الوقت الحالي بإعداد 
هذه المعلومات. ولمعالجة هذا الوضع, > ينبغى حث معدي 


بيانات وضع الاستثمار الدولي (الذين غالبا ما تتوافر 
لديهم بيانات عن خصوم حصص الملكية المستحقة لغير 
المقيمين) على التنسيق مع نظرائهم من معدي الإحصاءات 
النقدية للتشجيع على إعداد بنود التذكرة المشار إليها في 
نماذج الإبلاغ الموحدة لتجنب ازدواجية الجهود أو زيادة 
أعباء الإبلاغ المفروضة على المؤسسات المالية. وبالإضافة 
إلى ذلك, غالبا ما تقدّر الخصوم الأجنبية في الإحصاءات 
النقدية بأقل من قيمتها الحقيقية بسبب تدني حجم الخصوم 
المستحقة لغير المقيمين في صورة حصص ملكية. 


التخطية 

:9-7" ويتمثل أحد الفروق المهمة بين الطبعة السادسة 
من دليل ميزان المدفوعات ودليل الاحصاءات النقدية 
والمالية والمرثد إلى إعدادها في معاملة صناديق سوق 
المال, حيث إنها جزء من قطاع الشركات المالية الأخرى 
في الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات وجزء من 
قطاع شركات تلقي الودائع الأخرى في دليل الإحصاءات 
النقدية والمالية والمرشد إلى إعدادها. وتناقش الفقرة م-6 
3 هذا الاختلاف وغيره من الاختلافات المحتملة | 
عن تعريف شركات تلقي الودائع الأخرى الوارد في الطبعة 
السادسة من دليل ميزان المدفوعات. 

م:40-5 وتنشاً أهم التحديات التي تواجه الشركات 
المالية الأخرى في الكثير من الاقتصادات نتيجة تنوع هذه 
الشركات وعددها الكبير, ونتيجة تعدد القنوات التي يتم 
ابلاغ البيانات من خلالها في الوقت الحالي أيضا. والشركات 
المالية اللأخرى قد تفوق شركات تلقي الودائع اللأخرى عددا 
بسبب انتشار شركات التأمين, وصناديق معاشات التقاعد, 
وجهات الوساطة المالية والشركات المالية المساعدة 
الآخرى مثل تجار وسماسرة الأصول المالية. وفي بعض 
الاقتصادات, لا يتم الإبلاغ عن بيانات الشركات المالية 
الأخرى بشكل كامل أو لا تبلغ في الوقت الملائم (أو کلاهما). 
وبعض فئات الشركات المالية الأخرى قد لا تبلغ بياناتها 
على الإطلاق. 

م:1-7 4 وفي الوضع المثالي, ينبغي على جميع الشركات 
المالية الأخرى إبلاغ معدي البيانات مباشرة بالبيانات 
النقدية في الوقت الملائم. غير أن الإبلاغ لا يتم على هذا 
النحو حاليا إلا فى عدد قليل نسبيا من الاقتصادات. وبدلا 
من ذلك, تقوم الشركات المالية الأخرى بإبلاغ الهيئات 
الحكومية المسؤولة عن الإشراف على شرائح معينة في 
قطاع الخدمات المالية - مثل الهيئات الوطنية المشرفة 
على المتاجرة فى الأوراق المالية أو على عمل البورصات 
الخاضعة للتنظيم, الهيئات الوطنية أى الحكومية المشرفة 
على شركات التأمين أو صناديق معاشات التقاعد. وأحيانا 
ما يتم الإبلاغ عن البيانات من خلال النقابات العمالية 
أو غيرها من الجهات غير الحكومية التي تمثل مصالح 
مجموعات معينة من الشركات المالية الأخرى. 

م:47-5 ويفترض أن يودي قيام الشركات المالية 
الأخرى بإبلاغ معدي الإحصاءات النقدية ببياناتها 
مباشرة إلى تحسن جودة البيانات وزيادة الالتزام بالتوقيت 
الملائم للإبلاغ, مع إمكانية مشاركة هذه البيانات مع 
معد بيانات وضع الاستثمار الدولي في حالة تنسيق جهود 
تحديد البيانات اللازمة وجمعها. غير أن السياسة الوطنية قد 
تستلزم أن يتم ابلاغ معد الإحصاءات النقدية بالبيانات من 
خلال الهيئات الإشرافية التي تقوم الشركات المالية الأخرى 


بإبلاغها بياناتها بالفعل. وعلى أية حال, ففي حالة قيام 
البنك المركزي بجمع بيانات عن الشركات المالية الآخرى 
لأغراض التحليل النقدي أو تحليل القطاع المالي. وبشرط 
الالتزام بمبادئ القيد الواردة في الطبعة السادسة من دليل 
ميزان 1 ينبغي استخدام هذه البيانات لأغراض 
إعداد ميزان 0 أيضا تجنيا و ودن 


الوداته ا ان تعمل تحت ااحراسة | القضائية أو 
إشراف الجهات التنظيمية, أو شركات أصبحت لا تتعامل 

0 ومن الناحية الفنية, فإن المؤسسات المفلسة 
رن للطبعة امن سکس دكي ميزان افده كات 5 
شركات تلقي الودائع المفلسة التي تستمر في ممارسة 
نشاطها تظل مصنفة ضمن القطاع المؤسسي الخاص 
بشركات تلقي الودائم. 


الفنات الوظيفية 

م:44-5 لا تستخدم الفئات الوظيفية في تبويب الأصول 
المالية والخصوم في الإحصاءات النقدية. وقد تنتج عن 
ذلك صعوبات في عملية إعداد البيانات في حالة استخدام 
الإحصاءات النقدية في تقدير بيانات ميزان المدفوعات/ 
وضع الاستثمار الدولي الخاصة بمعاملات ومراكز جهات 
تلقي الودائع في روو ت المباشرة في حصص والتلكية 


و القطاء المالي, انت اناع الي تعكس 
العلاقة بين الشركات المالية الأم والتابعة والمرتبطة متاحة 
عموما من خلال الحسابات الفرعية في هيكل الحسابات 
المحاسبي الذي تستخدمه الشركات المالية. غير أن معدي 
ميزان المدفوعات يواجهون صعوبة في مطابقة تعريف 
السيطرة والنفوذ القوي بين المحاسبة المالية والإحصاءات 
الاقتصادية الكلية. وبعبارة أخرى, فإن هذه التعاريف 
الواردة فى الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات غير 
مطابقة تماما للتعاريف الواردة فى المعايير الدولية لإعداد 
التقارير المالية على سبيل المثال. غير أن التقارب بين 
التعاريف قد يشجع بعض الاقتصادات على إعداد الحسابات 
الدولية باستخدام البيانات الصادرة عن جهاز الرقابة 
المصرفية أو البيانات المعدة وفق المعايير الدولية لإعداد 
التقارير المالية (بدون تعديلها). 


دږ حب اجن الاستحقاق 

ھا 5ع 5 تتضمن نماذج الإبلاغ الموحدة تبویبا حسب 
أجل الاستحقاق لخصوم البنك المركزي تجاه غير المقيمين, 
ولا يغطي هذا التبويب الأصول المالية أو الأصول والخصوم 
في القطاعات الفرعية المالية الأخرى. وفي حين لا يركز 
التحليل النقدي التقليدي على أجل استحقاق الأصول المالية, 
تعرض البيانات الصادرة عن الجهات الرقابية والتى غالبا 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


ما تستخدم في إعداد الإحصاءات النقدية تبويبا لمجموعة 
مختارة من الأدوات المالية حسب الأجل القصير والأجل 
الطويل على النحو المطلوب في الطبعة السادسة من دليل 
ميزان المدفوعات. وغالبا ما تكون هذه التبويبات متاحة 
لاستخدام معدي الإحصاءات النقدية 

ونك-لاء وتؤكد المتطلبات الجديدة لإعداد بيانات القطاع 
المالي المرتبطة بتحليل الاستقرار المالي. لا سيما تحليل 
السيولة. على ضرورة توافر البيانات المبوبة حسب أجل 
الاستحقاق والتي يستفاد منها في إعداد وضع الاستثمار 
الدولى." 


المطابقة بين الاحصاءات النقدية ووضع 

م:48-5 يعرض هذا القسم جداول للمطابقة بين 
الإحصاءات النقدية وعناصر وضع الاستثمار الدولي. 
ويوضح كيفية استخدام الإحصاءات النقدية وما تنطوي 
عليه من أوجه قصور بالتفصيل - أي على مستوى فرادى 
العناضر: 

م:494-5 وكما يرد في الفصل التاسع, يمكن استخدام 
الميزانية العمومية لقطاع شرکات تلقي الودائع الأخرى؟ 
مع شركات تلقي الودائع, ما عدا قطاع البنك المركزي في 
وضع الاستثمار الدولي. ويمكن استخدام الميزانية العمومية 
لقطاع البنك المرکزي لإعداد بيانات قطاع البنك المركزي 
في وضع الاستثمار الدولي. وفي حالة قيام الاقتصادات 
بإعداد الميزاتية العمومية لقطاء الشركات المالية اللأخرى,؛ 
يمكن استخدامها فى إعداد بيانات القطاعات الأخرى سح 
الشركات المالية الأخرى - في وضع الاستثمار الدولي. 

٥-‏ ومن خلال قوائم الإبلاغ الموحدة المستخدمة 
في ابلاغ البيانات النقدية والمالية. يتم إبلاغ صندوق النقد 
الدولي ببيانات الميزائية الحمومية لقطاع شرکات تلقي 
الودائع الأخرى والتي يمكن أن يستخدمها معدو البيانات 
في تحديد واختيار الأصول والخصوم الخارجية لشركات 
تلقي الودائع عدا البنك المركزي. ويطابق الجدول م:5-؟ 
بين مراكز شركات تلقي الودائع عدا البنك المركزي تجاه غير 
المقيمين والعناصر المقابلة في وضع الاستثمار الدولي.' 


٥۱-٦:۵‏ ويتضح من الجدول -؟ أنه بالرغم من 


إمكانية وجود تماثل كبير بين بيانات الميزانيات العمومية 


الوت و كابلة بين الل 


" ينظر صندوق النقد الدولي حاليا في تنفيذ مشروع باسم «نماذج ابلاغ 


البيانات التكميلية» يهدف إلى توسيع نطاق تغطية نماذج الإبلاغ الموحدة. 
وتتضمن نماذج إبلا غ البيانات التكميلية تبويبات حسب أجل الاستحقاق. 

" راجع الحاشية رقم " في الفصل التاسع. 

' راجع الحاشية رقم ٤‏ في الفصل التاسع. 

" مطابقة مراكز الشركات المالية الأخرى تجاه غير المقيمين مع العناصر 
المقابلة في وضع الاستثمار الدولي مشابهة إلى حد كبير لمطابقة مراكز 
شركات تلقي الودائع الأخرى مع وضع الاستثمار الدولي, وبالتالي لم يتم 
تضمينها في هذا الملحق. 


م:07-5 ويطابق الجدول م:5-3 بين مراكز البنك 
المرکزي تجاه غين المقيمين وغتاصر وضع الاستثمار 


الدولي المقابلة. 


الروابط بمجموعات البيانات الاقتصادية الكلية الأخرى 


د-٥٣‏ ويتضح من الجدولين 1 -؟ وم:-٤‏ أن 
استخدام الإحصاءات النقدية في اشتقاق وضع الاستثمار 


الدولي قد ينطوي على عدد من أوجه القصور. ففي حالات 


الجدول م:5-” المطابقة بين بنود الميزانية العمومية لشركات تلقي الودائع الأخرى وعناصر 


وضع الاستتمار الدولي 





الإحصاءات النقدية: الميزانية العمومية لقطاع شركات 
تلقي الودائع الأخرى 


وضع الاستثمار الدولي: شركات تلقي الودائع. عدا البنك المركزي 


الأصول: المطالبات المستحقة على غير المقيمين١‏ 


العملة الأجنبية 


الودائع (القابلة للتحويل وغيرها, بالعملة المحلية والأجنبية) 


سندات الدين 


القروض 


حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 


نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة 
المشتقات المالية وخيارات الاكتتاب الممنوحة للموظفين 
الحسابات الأخرى مستحقة القبض 


الك سار السك 


أخرى 


الودائع (المستبعدة من النقود بمعناها الواسع, القابلة للتحويل وغيرهاء 


بالعملة المحلية والأجنبية) 


سندات الدين (المستبعدة من النقود بمعناها الواسع, بالعملة 
المحلية والأجنبية) 


القروض 


نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة 


المشتقات المالية وخيارات الاكتتاب الممنوحة الموظقين 


۲-۲-٤‏ الاستثمارات الأخرى, العملة والودائع 


٠-۲-۲-٤‏ قصيرة الأجل 
۲-۲-۲-٤‏ طويلة الأجل 


۲-۲-۲ استثمارات الحافظة, سندات الدين 
١-۲-۲-۲‏ قصيرة الأجل 
۲-۲-۲-۲ طويلة الأجل 
۲-٣-٤‏ الاستثمارات الأخری, القروض 
٠-۲-۳-٤‏ قصيرة الأجل 
۲-۲-۳-٤‏ طويلة الأجل 
أصول الاستثمار المباشر. حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 
١-١-١‏ المستثمر المباشر في مؤسسة الاستثمار المباشر 
٢-١-١‏ مؤسسة الاستثمار المباشر في المستثمر المباشر (استثمار عكسي) 
۳-١-۱‏ بين المؤسسات الزميلة 
۲-١-٢‏ استثمارات الحافظة. حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 
١-٤‏ استثمارات أخرى. حصص الملكية الأخرى 


ل 


٢-٤-٤‏ نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة الأخرى 


TT‏ نه نو لکا ال لوف عا 


۳-٥-٤‏ الاستثمارات الأخرى, الائتمان التجاري والسلف 
٠-٠-١-٤‏ قصيرة الأجل 
۲-٣-٠-٤‏ طويلة الأجل 
۲-١-٤‏ الاستثمارات الأخرى, الحسابات الأخرى مستحقة القبض - أخرى 
٠-۲-١-٤‏ قصيرة الأجل 
۲-۲-٣-٤‏ طويلة الأجل 


الخصوم المستحقة لغير المقيمين 
5-5-5 الاستثمارات الأخرى, العملة والودائع 
٠-۲-۲-٤‏ قصيرة الأجل 
۲-۲-۲-٤‏ طويلة الأجل 
۲-۲-۲ استثمارات الحافظة, سندات الدين 


١-۲-۲-۲‏ قصيرة الأجل 
۲-۲-۲-۲ طويلة الأجل 


٢-٣-٤‏ الاستثمارات الأخرىء» القروض 
٠-۲-٣-٤‏ قصيرة الأجل 
۲-۲-۳-٤‏ طويلة الأجل 


۲-٤-٤‏ نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة الأخرى 


۳٣‏ المشتقات المالية وخيارات الاكتكان الممتوحة للمرظفين (عاالامتاطانت) 


الجدول م:5-” المطابقة بين بنود الميزانية العمومية لشركات تلقي الودائع الأخرى وعناصر 


وضع الاستتمار الدولي (تتمة) 





الإحصاءات النقدية: الميزانية العمومية لقطاع شركات وضع الاستثمار الدولي: شركات تلقي الودائع. عدا البنك المركزي 
تلقي الودائع الأخرى 
الحسابات الأخرى مستحقة الدفع ۳-٥-٤‏ الاستثمارات الأخرى, الائتمان التجاري والسلف 
الائتمان التجاري والسلف ٠-۳-٠-٤‏ قصيرة الأجل 
۲-۳-٠-٤‏ طويلة الأجل 
أخرى 4= الامعمارلت تت الان االكعرى دة ام = اا 


٠-۲-١-٤‏ قصيرة الأجل 
۲-۲-١-٤‏ طويلة الأجل 
حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار: بالقيمة السوقية, حسب ٠-١‏ خصوم الاستثمارالمباش حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 
القطا ع الحائز (بند للتذكرة) ده ال تر اللمعالةى فى مو ار العا 
٢-١-١‏ مؤسسة الاستثمار المباشر في المستثمر المباشر (استثمار عكسي) 
۳-١-١‏ بين المؤسسات الزميلة 
۲-١-۲‏ استثمار الحافظة, حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 
١-٤‏ الاستثمارات الأخرى. حصص الملكية الأخرى 


ملحوظة: الأرقام التي تظهر بالجدول تعكس تسلسل الأرقام المستخدم في العناصر الأساسية في وضع الاستثمار الدولي في الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات. 


' الأصول الاحتياطية مستبعدة من هذا الجدول, نظرا لعدم وجود احتياطيات عادة في حيازة شركات تلقي الودائع عدا البنك المركزي. 


الجدول ه:٦-٤:‏ المطابقة بين بنود الميزانية العمومية لقطاع البنك المرکزي وعناصر وضع 


الاستثمار الدولي 





الإحصاءات النقدية: الميزانية العمومية لقطاع البنك المركزي وضع الاستثمار الدولي: البنك المركزي 


الأصول: المطالبات المستحقة على غير المقيمين 
الذهب النقدي الأصول الاحتياطية 
٢-٥‏ الذهب النقدي 
١-١-٥‏ سبائك الذهب 
٢-١-٥‏ حسابات الذهب غير المخصصة 


حيازات حقوق السحب الخاصة الأصول الاحتياطية 
۲-٠١‏ حقوق السحب الخاصة - حيازات 


العملة الأجنبية ضمن الأصول الاحتياطية الرسمية الأصول الاحتياطية 
١-٤-٥‏ العملة والودائع 
٠-١-٤-٥‏ المطالبات المستحقة على السلطات النقدية 
۲-١-٤-٥‏ المطالبات المستحقة على كيانات أخرى 


العملة الأجنبية - أخرى استثمارات أخرى 
١-٢-٤‏ العملة والودائع 
٤-۲-١-صفر-١‏ قصيرة الأجل 
٤-۲-١-صفر-۲‏ طويلة الأجل 
الودائع بالعملة المحلية (القابلة للتحويل وغيرها) سعكما رازت الخرص 
١-٢-٤‏ العملة والودائع 
ء-٢-١-صف-١‏ قصيرة الأجل 
٤-۲-١-صفر-۲‏ طويلة الأجل 


الودائع بالعملة الأجنبية (القابلة للتحويل وغيرها) 


ضمن الأصول الاحتياطية الرسمية اول ال حاط 


١-4-6‏ العملة والودائع 
١-١-٤-٥‏ المطالبات المستحقة على السلطات النقدية 


الروابط بمجموعات البيانات الاقتصادية الكلية الأخرى 


الجدول ه:٦-٤:‏ المطابقة بين بنود الميزانية العمومية لقطاع البنك المرکزي وعناصر وضع 


الاستثمار الدولي (تاإبم) 





الإحصاءات النقدية: الميزانية العمومية لقطاع البنك المرکزي 


أخرى 


سندات الدين 


من الول الوت اة لېس 
أخرى 


القروض 
القروض الممنوحة إلى صندوق النقد الدولي 
اتفاقات إعادة الشراء 
ضمن الأصول الاحتياطية الرسمية 
أخرى 
قروض أخرى 
ضمن الأصول الاحتياطية الرسمية 
أخرى 
حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 
ضمن الأصول الاحتياطية الرسمية 


اخری 


نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة 


المشتقات المالية وخيارات الاكتتاب الممنوحة للموظفين 
ضمن الأصول الاحتياطية الرسمية 
أخرى 

الحسابات اللأخرى مستحقة القبض 
الائتمان التجاري والسلف 


أخرى 


العمومية) 


الودائع المستبعدة من النقود بمعناها الواسع (القابلة للتحويل وغيرهاء 


بالعملة المحلية والأجنبية)" 
قصيرة الأجل 
طويلة الأجل 
سندات الدين المستبعدة من النقود بمعناها الواسع 
قصيرة الأجل 
طويلة الأجل 


وضع الاستثمار الدولي: البنك المركزي 


۲-١-٤-٥‏ المطالبات المستحقة على كيانات أخرى 
استثمارات أخرى 
١-٢-٤‏ العملة والودائع 
٤-۲٢-١-صفر-١‏ قصيرة الأجل 
٤-۲-١-صفر-۲‏ طويلة الأجل 


الأصول الاحتياطية 
ه--5-١‏ سندات الدين 
ه--5-١-١‏ قصيرة الأجل 
۲-١-۲-٤-٥‏ طويلة الأجل 
استثمارات الحافظة 
۱-۲-۲ سندات الدين 
١-١-۲-۲‏ قصيرة الأجل 
١-5-5-١‏ طويلة الأجل 
الأصول الاحتياطية 
٣-٥‏ وضع الاحتياطي في صندوق النقد الدولي 
٤-٢-٥‏ مطالبات أخرى 
استثمارات أخرى 
١-٣-٤‏ القروض 
١-1-7-5‏ الائتمان والقروض من صندوق النقد الدولي (عدا الاحتياطيات) 
۲-١-۳-٤‏ أخرى قصيرة الأجل 
٠-١-٣-٤‏ أخرى طويلة الأجل 
الأصول الاحتياطية 
۲-۲-٤-۵‏ حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار - استثمارات الحافظة 
١-١-٢‏ حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 
استثمارات أخرى 
١>:‏ استتمارات أخرى 


استثمارات أخرى 
١-٤-٤‏ نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة 


١-۳٣‏ المشتقات المالية (عدا الاحتياطيات) وخيارات الاكتتاب الممنوحة للموظفين 
الأصول الاحتياطية 
۳-٤-٥‏ المشتقات المالية (صاف) 


استثمارات أخرى 
١-٥-٤‏ الائتمان التجاري والسلف 
٠-١-١-٤‏ قصيرة الأجل 
۲-١-١-٤‏ طويلة الأجل 
٠-١-٤‏ الحسابات الأخرى مستحقة القبض 
٠-١-١-٤‏ قصيرة الأجل 
۲-١-١-٤‏ طويلة الأجل 


الخصوم المستحقة لغير المقيمين' 


العملة المتداولة (حيازات غير المقيمين, غير المقيدة ببند منفصل في الميزانية استثمارات أخرى 


١-٢-٤‏ العملة والودائع 
ء-٢-١-صفر-١‏ قصيرة الأجل 
٤-۲-١-صفر-۲‏ طويلة الأجل 


استثمارات الحافظة 


۱-۲-۲ سندات الدين 
٠-١-۲-۲‏ قصيرة الأجل 
۲-١-۲-۲‏ طويلة الأجل 


الجدول ه:٦-٤:‏ المطابقة بين بنود الميزانية العمومية لقطاع البنك المرکزي وعناصر وضع 


الاستثمار الدولي (تتمة) 


الإحصاءات النقدية: الميزانية العمومية لقطاع البنك المرکزي 





وضع الاستثمار الدولي: البنك المركزي 
استثمارات أخرى 
او 

٠-١-۳-٤‏ الائتمان والقروض من صندوق النقد الدولي 

۲-١-۳-٤‏ أخرى قصيرة الأجل 

٠-١-٣-٤‏ أخرى طويلة الأجل 


القروض 


القروض المقدمة من صندوق النقد الدولي 
اتفاقات إعادة الشراء 
قصيرة الأجل 


طويلة الأجل 
قروض أخرى 
قصيرة الأجل 
طويلة الأجل 
المشتقات المالية وخيارات الاكتتاب الممنوحة للموظفين 
قصيرة الأجل 
طويلة الأجل 
الحسابات الأخرى مستحقة الدفع 
الاتتمان التجاري والسلف 


أخرى 


مخصصات حقوق السحب الخاصة 


استتما رات اآخری 
٠-٠-٤‏ الائتمان التجاري والسلف 
ا 1 فشر الكل 
۲-١-٠-٤‏ طويلة الأجل 
٠-١-٤‏ الحسابات الأخرى مستحقة الدفع - أخرى 
٠-١-١-٤‏ قصيرة الأجل 
۲-١-١-٤‏ طويلة الأجل 


١-*‏ المشتقات المالية (عدا الاحتياطيات) وخيارات الاكتتاب الممنوحة للموظفين 


۷-٤‏ حقوق السحب الخاصة (مخصصات) 


ملحوظة: الأرقام التي تظهر بالجدول تعكس تسلسل الأرقام المستخدم في العناصر الأساسية في وضع الاستثمار الدولي في الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات. 
' في عمود «الإحصاءات النقدية: الميزانية العمومية لقطاع البنك المركزي», يقتصر التقسيم حسب الأجل القصير والأجل الطويل على الخصوم بالعملة الأجنبية. 


" تشمل حسابات صندوق النقد الدولي واستخدام الائتمان المتاح من صندوق النقد الدولي. 


كثيرة, لا تتضمن الإحصاءات النقدية تفاصيل كافية تتيخ 
إعداد عناصر وضع الاستثمار الدولي الأساسية بجميع 
توزيعاتها. ولكن النظامين يوجد بينهما من العناصر 
المشتركة ما يكفى للنظر فى تنسيق الجهود بهدف إعداد هذه 
الإحصاءات بنوعيها باستخدام نفس البيانات المصدرية إلى 
جانب التفاصيل الضرورية. وبتصميم هذا المنهج وتنفيذه 
على النحو السليم, سيمكن تجنب ازدواجية الجهود وزيادة 
الأفساق بين هاتين المجموعتين المرتبطتين من البياخات. 


الروابط بين الحسابات الدولية 
وإحصاءات مالية الحكومة 
مقدمة 

د-٥‏ يعرض دليل إحصاءات مالية الحكومة لحام 
٣١‏ ۲ إطارا إحصائيا اقتصاديا كليا متکاملا (إحصاءات 
المالية العامة. وترد في الدليل المبادئ الاقتصادية 


والإحصائية التى يتعين استخدامها فى إعداد الإحصاءات 
والمبادئ الإرشادية التي يُستند إليها في عرض إحصاءات 
المالية العامة فى إطار تحليلى متكامل يتضمن البنود 
الموازنة الملائمة“ 1 

م: ٥-٤‏ وفي ظل هذه الروابط المفاهيمية بين هاتين 
المجموعتين من البيانات, يمكن إجراء مشاورات مثمرة بين 
معدى الحسابات الدولية ومعدى إحصاءات مالية الحكومة 
لضمان اتساق التعاريف المستخدمة ونطاق التغطية 
والمفاهيم والقواعد المحاسبية. ويمكن لمعدي البيانات 
أيضا استخدام نفس البيانات المصدرية," ومطابقة هذه 
التقديرات في حالة التداخل. 


"تعرض البنود الموازنة بإيجاز صافي قيمة الأنشطة التي تغطيها مجموعة 
من القيود المحاسبية, مثل صافي أرصدة التشغيل, وهو قيمة مجموع 
الإيرادات ناقصا مجموع المصروفات. 

" للاطلاع على اختيار البيانات المصدرية اللازمة لإعداد إحصاءات مالية 
الحكومة, راجع مرشد البلدان النامية إلى إعداد إحصاءات مالية الحكومة 
(صندوق النقد الدولى, )١5١١١‏ على الرابط التالي: http://www.imf.org/‏ 
.external/data.htm#guide‏ 


الروابط بمجموعات البيانات الاقتصادية الكلية الأخرى ® 


م:- ويعرض هذا الملحق بإيجاز أوجه التماثل 
والاختلاف المهمة بين إحصاءات مالية الحكومة وميزان 
المدفوعات وإحصاءات وضع الاستثمار الدولي. ويوضح 
أيضا كيفية مطابقة بيانات الحكومة العامة المعدة في 
ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي مع إحصاءات 
مالية الحكومة. غیزآن موو م ار 
شاملا. 


نطاق التغطية والقواعد المحاسبية 


م: ٢٥-٤‏ نظرا لاتساق دليل إحصاءات مالية الحكومة 


يتسق أيضا مع النظم الاقتصادية الكلية الأخرى, 7 ف 
ذلك ذلك المطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات. وينقسم 
الاقتصاد فى إحصاءات مالية الحكومة إلى خمسة قطاعات 
منفصلة عن بعضها البعض (الحكومة العامة والشركات 
المالیة" والشركات E‏ والأسر المعيشية والموسسات 
الراك في کل قطاع سن القطاعات أهدافا متمائلة .وهنه 
الأهداف بدورها مختلفة عن أهداف الوحدات في القطاعات 
والقطاعات اله اة في دام الحسابات القومية 
لحام ٨‏ وإطار إحصاءات مالية الحكومة ولكن مع 
اختلاف طريقة العرض بما يتيح استمرارية التبويبات 
الدولية السابقة (كالطبعة الخامسة من دليل ميزان 
المدفوعات). وتتكون الحسابات الدولية من عدد أقل من 
القطاعات, وتعرض أربعة قطاعات رئيسية فقط: الحكومة 
العامة والبنك المركزي وشركات تلقي الودائع عدا البنك 
المركزي والقطاعات الأخرى* (راجع الجدول ۲-٤‏ في الطبعة 
السادسة من دليل ميزان المدفوعات للاطلاع على عرض 
ويأتي قطاع الحكومة العامة في إحصاءات مالي الحكومة 


" يتضمن قطاع الشركات المالية قطاعات فرعية هي البنك المركزي 
وشركات تلقي آلودائع عدا البنك المركزي والشركات المالية الأخرى, في 
حين يوصي إطار إحصاءات مالية الحكومة أيضا بقيد الشركات العامة 
كقطاعات فرعية في كل من قطاع الشركات المالية وقطاع الشركات غير 
المالية. 
* تتضمن فئة «القطاعات الأخرى» فى الحسابات الدولية القطاعات المالية 
وغير المالية, لذلك يوصى بقيد الشركات المالية الأخرى على نحو منفصل. 
ويتعين عرض البيانات التفصيلية الكاملة للقطاعات المؤسسية بهدف 
وبيانات تدفقات الأموال 100 المالية الأخرى من ناحية أخرى. 
ويمكن قيد الشركات العامة كبند منفصل ضمن البيانات التكميلية. 

' يتكون قطاع الحكومة العامة من الكيانات التي يكون نشاطها 
الأساسي ‏ أداء وظائف الحكومة. . وحسب الترتيبات الإدارية والقانونية, 
قد يوجد أكثر من مستوى حكومي واحد داخل الاقتصاد. > وينبغي إعداد 
إحصاءات عن كل مستوى على حدة. وتمركن ا ق 
المقاطعة أو الإقليم, والحتكومات- الشكلية. ويمكن لصناديق الضمان 
الاجتماعي إما أن يتم إدراجها في أحد هذه المستويات أو تشكل مستوى 
حكوميا منفصلا. ولا تتضمن جميع الاقتصادات جميع هذه المستويات 


نظام الحسابات القومية. وينبغي أن يضمن معدو هاتين 
المجموعتين من البيانات تطابق نطاق التغطية الفعلي 
للحكومة العامة في إحصاءاتهم. 

ه:58-5 ويمكن وصف الإطارين بأنهما وسيل متهكية 
لقيد المراكز والتدفقات وعرضها, ويقصد بالتدفقات 
المعاملات والتدفقات الاقتصادية الأخرى. ويتم القيد على 
أساس الاستحقاق, ويكون مبداً التقييم المعمول به هو قيد 
المراكز والتدفقات بالقيمة السوقية الجارية. ويستخدم 
الإطاران نظام القيد المزدوج (أي أن كل معاملة تتكون من 
قيد مدين وقيد دائن متساويين في القیمة). ويساوي مجموع 
القيود الداكنة مجموع القيود المدينة. 

٩۹-٦:۵‏ إحصاءات مالية الحكومة والحسابات الدولية 
تقيد على الترتيب الإيرادات والمصروفات والمعاملات 
الجارية والرأسمالية على أساس إجمالي, ويقيد النظامان 
المعاملات والتغيرات الأخرى في الأصول المالية والخصوم 
على أساس صاف لكل فئة من فئات الأصول أو الخصوم. 
ولأغراض النشر, تعرض إحصاءات مالية الحكومة الإيرادات 
(القيود الدائنة) والمصروفات (القيود المدينة) كل على حدة 
(أي في جدولين مفصلين مختلفين), بينما تعرض الحسابات 
الدولية تحت كل فئة القيود الدائنة والمدينة التي تخصها. 
وتقيد مراكز الأصول المالية والخصوم على أساس إجمالي 
في هاتين المجموعتين من البيانات. 

م:3-١٠1‏ وتوحيد البيانات هو عبارة عن وسيلة لعرض 
الإحصاءات الخاصة بمجموعة من الوحدات كما لو كانت 
تشكل وحدة واحدة. ولا يمكن توحيد البيانات فى الحسابات 
الدولية لفرادى الاقتصادات نظرا لأنها تعرض معاملات 
تنطوي على مقيمين وغير مقيمين وعلى أصول مالية 
وخصوم خارجية وما يرتبط بها من تدفقات أخرى. أما 
في إحصاءات مالية الحكومة, فتوحيد البيانات أمر ممكن 
ويستخدم في إعداد إحصاءات الحكومة العامة وقطاعاتها 
الفرعية (الحكومات المركزية والإقليمية والمحلية). ووحدات 
الحكومة العامة طبقا لتعريفها هي وحدات مقيمة, وبالتالي 
فإن مبادئ توحيد البيانات المعمول بها في إحصاءات مالية 
الحكومة لن تؤثر على الاتساق بين مجموعتي البيانات. 


المقارنة بين هياكل إحصاءات مالية الحكومة 
وميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 
51-1 هيكل إظان إحضاءات مالیة الحکومة ميقانة 
للهيكل' الاستهيم. .في الاي يران -العنافو عاك وو 
الاستثمار الدولي. ويشمل: )١(‏ بيان. الغمليات الذي يقيد 
ثا جميغ المعافلات خلال نره محاسيية ما و(؟ )ايفان 


الحكومية. وتقيد فى الحسابات الدولية بيانات الحكومة العامة, 


ولكنها لا تعرض البيانات الخاصة بالقطاعات الفرعية التى 
تتكون منها الحكومة العامة, كما فى حالة إحصاءات مالية 
الحكومة. 


التدفقات الاقتصادية الأخرى الذي يعرض بإيجاز التغيرات 
التي طرأت على الأصول والخصوم وصافي القيمة والتي لم 
تنشاً عن معاملات, و(٣)‏ الميزانية العمومية التي تعرض 
مراكز الأصول المالية وغير المالية المملوكة, ومراكز الخصوم 
المستحقة للغير, وصافي القيمة, والتي تساوي مجموع 
وكما يوضح الشكل البياني م:٧-١,‏ فإن المعالجة الشاملة 
للمعاملات والتدفقات الاقتصادية الأخرى في إحصاءات 
مالية الحكومة تتيح التكامل التام بين الميزانية العمومية 
الافتتاحية والختامية. أي أن مركز نوع معين من الأصول 


أو الخصوم في بداية الفترة المحاسبية زائدا التغيرات في هذا 
المركز الناتجة عن المعاملات والتدفقات الاقتصادية الأخرى 
يساوي مركز الأرصدة في نهاية الفترة. 

م:5175-56 ويتم في إطار إحصاءات مالية الحكومة إعداد 
مجموعة من البيانات الإحصائية التي يتضح منها عند 
دمجها أن جميع التغيرات في المراكز ناتجة عن التدفقات. 
وهذا الأمر مشابه للمتطابقة المحاسبية في وضع الاستثمار 
الدولي والتي تستلزم أن تكون جميع التغيرات في مراكز 
الاستثمارات ناتجة عن المعاملات والتدفقات الأخرى. 
كذلك يتضمن إطار إحصاءات مالية الحكومة بيان مصادر 


الشكل البياني م:5-١‏ إطار إحصاءات مالية الحكومة 
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التدفقات 


۰ = مراكز الأرصدة 
التدفقات الاقتصادية الآخرى : 














بيان التدفقات الميزانية العمومية 
الاقتصادية الأخرى الختامية 
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الروابط بمجموعات البيانات الاقتصادية الكلية الأخرى © 


واستخدامات النقدية لتوفير معلومات أساسية عن السيولة. 
ولا يتم إعداد بيان مماثل ضمن الحسابات الدولية. 


بيان العمليات 

م:-٩ ٣‏ بيان العمليات عبارة عن ملخص بمعاملات 
قطاع الحكومة العامة خلال فترة محاسبية ما. ويعرض 
هذا البيان ثلاث فئات رئيسية من المعاملات (راجع 
الجدول 5-5): )١(‏ المعاملات التي تؤثر على صافي 
القيمة, وتتضمن هذه الفكة تفاصيل 2 الإيرادات 
والمصروفات, و(٢)‏ المعاملات فى الأصول غير المالية 
(صافي اقتناء الأصول غير المالية),' و(٣)‏ المعاملات 
في الأصول المالية والخصوم (صافي اقتناء الأصول 
المالیة. وصافي تحمل الخصوم). وتوجد أوجه تشابه 
بين بيان العمليات وميزان المدفوعات, نظرا لأن كليهما 
يلخص المعاملات خلال فترة ما. وتعرض المعاملات في 
ميزان المدفوعات فى صورة ثلاثة حسابات متتالية, وهى 
الحساب الخاري وااحساب الرأسنالن والحسات لمال 


م:54-5 ويوجد تشابه بين المعاملات التي يعرضها 
نار اخساغاث حال لکرم کی فت الأوليكين < 
الإيرادات: والغضروفات: = ومعاملات الحساب الجاري 
في ميزان المدفوعات, ولكن مع وجود استثناء واحد: 
فالتحويلات الرأسمالية المدرجة فى الإيرادات (الجانب 
الدائن) والمصروفات (الجانب المدين) على الترتيب في 
احصاءات مالیة الحكومة هي معاملات توثر على صاقفي 
القيمة ومن ثم يتم عرضها في الحساب الرأسمالي في 
ميزان المدفوعات. ويظهر مجموع اقتناء (الجانب المدين) 
الأصول غير المنتجة والتصرف فيها (الجانب الدائن) في 
ضاق الاستثمار في الأضول. غين المالية فى إحصاءات 
مالية الحكومة, بينما يظهر في الحساب الرأسمالي في ميزان 
المدقوعات. ويوجد اتساق كام بين معاملات الأصول المالية 
والخصوم في بيان العمليات في إحصاءات مالية الحكومة 
والمعاملات التى تظهر فى الحساب المالى فى ميزان 
المدفوعات ‏ ' 1 00 

م:198-5 ويرتبط بيان العمليات في إحصاءات مالية 
الحكومة بحسابات ميزان المدفوعات من خلال معاملات 
وحدات قطاع الحكومة العامة مع غير المقيمين. وبالنسبة 
للمنح والفائدة والمعاملات في الأصول المالية والخصوم, 
تقيد إحصاءات مالية الحكومة معاملات غير المقيمين في 
بنود منفصلة. 6 بالنسبة للمعاملات الأخرى مع غير 
المقيمين, فلا تقيد تقيد عادة على نحو منفصل في إحصاءات 


المالية. 


مال اوا ما يقال من خرصي الا بون الاباك 
الدولية وإحصاءات مالية الحكومة. غير أنه فى بعض 
الحالات, قد تقيد هذه المعاملات ضمن المعلومات التكميلية 
في النظام المحاسبي لقطاع الحكومة العامة - لا سيما إذا 


الجدول م:5-5 بيان العمليات 


المعاملات المؤثرة على صافي القيمة 


١‏ الإيرادات 

۱۱ الضراکفب 

٢‏ المساهمات الاجتماعية (إحصاءات مالية الحكومة) 
١‏ المنح 

1 إيرادات أخرى 

المصروفات 

۳ تعويضات العاملين (إحصاءات مالية الحكومة) 

٢‏ استخدام السلع والخدمات 

۳ استهلاك رأس المال الثابت 

1 الفائدة 

٥‏ الدعم 

۳٩‏ المنح 

٧‏ المزايا الاجتماعية (إحصاءات مالية الحكومة) 

۸ مصروفات أخرى 

صافي رصيد صافي رصيد العمليات | إجمالي رصيد العمليات 75-١١‏ 
العمليات | 

.إجمالي وود 

العمليات 


المعاملات في الأصول غير المالية 


۱ صافي/إجمالي الاستثمار في الأصول غير المالیة" 

۳11 الأصول الثابتة 

٢‏ المخزونات 

۳1۳ النفائس 

٩١٣٢‏ الأصول غير المنتجة 

)81+5( النفقات‎ 2M 

صافي صافي الإقراض (+)| الاقتراض (-) لإحصاءات مالية الحكومة؟ 
الإقراض | ا لس سيف 


الاقتراض 
المعاملات في الأصول المالية 


٢‏ صافي اقتناء الأصول المالية 
لكين ال 

3 الخارحية” 

المعاملات في الخصوم 

۳" صافي تحمل الخصوم 

لكين المحلية" 

٢‏ ااا 


' صافي رصيد التشغيل يساوي الإيرادات ناقصا المصروفات. وإجمالي رصيد التشغيل 
يساوي الإيرادات ناقصا المصروفات بخلاف استهلاك رأس المال الثابت. 

" صافي الاستثمار في الأصول غير المالية يساوي عمليات الاقتناء ناقصا عمليات التصرف 
ناقصا استهلاك رأس المال الثابت. وإجمالي الاستثمار في الأصول غير المالية يساوي 
عمليات الاقتناء ناقصا عمليات التصرف. 

" مبوبة حسب الأداة و/ أو حسب قطاع الطرف المقابل (راجع 


الجدول ١-9‏ والجدول ۲-۹ في 
دليل إحصاءات مالية الحكومة لعام 074 ). 


كانت هذه المعاملات غير عادية أو كبيرة الحجم أو مرتفعة 
القيمة. 

م:55-5 وفي إطار إحصاءات مالية الحكومة, تعرف 
الإيرادات بأنها زيادة فى صافى القيمة ناتجة عن معاملة 
فا وقرف المصروفات. ا اغا في ضعا اا 
نائوعن معاهلة ما وساو اف الا ستتمار فى الأصول 
غير المالية مجموع تكوين رأس المال الثابت ناقصا 
استهلاك رأس المال الثابت زائدا التغيرات فى المخزونات 
والمعاملات في النفائس والأصول غير المالية. ويمثل 
صافي اقتناء الأصول وصافي تحمل الخصوم معاملات 
مالية تؤدي إلى تغيير حيازات الحكومة من الأصول المالية 
و/ أو الخصوم. 

۷-2 ويتم اشتقاق رصيدين تحليليين مهمين في 
بيان العمليات فى إحصاءات مالية الحكومة. فالإيرادات 
ناقصا المصروفات تساوي صافي رصيد التشغيل (التغير 
في صافي القيمة نتيجة المعاملات). وينتج عن طرح 
صافي الاستثمار في الأصول غير المالية بعد ذلك صافي 
الإقراض (+)/صافي الاقتراض (-) (التغير في صافي 
القيمة المالية) الذي يساوي أيضا صافي نتيجة المعاملات 
في الأصول المالية والخصوم -- أي يساوي صافي اقتناء 
الأصول المالية ناقصا صافي تحمل الخصوم. وصافي 
رصد التشغيل هو مقياس موجز لإمكانية استمرار عمليات 
الحكومة في الوقت الراهن. وصافي الإقراض (+)/ صافي 
الاقتراض (-) هى مقياس موجز يبين إلى أي مدى تقوم 
الحكومة إما بوضع موارد مالية تحت تصرف قطاعات 
الاقتصاد الأخرى أو الخارج, أو باستخدام الموارد المالية 
التي تحققها القطاعات الأخرى أو المتأتية من الخارج. 
فضلا عن ذلك. يختلف إجمالي رصيد التشغيل عن صافي 
رصيد التشغيل من حيث إنه لا يشمل استهلاك رأس المال 
الثابت كمصروفات ١"‏ 

م:18-5 ويوجد عدد أكبر من البنود الموازنة في 
ميزان المدفوعات مقارنة بإحصاءات مالية الحكومة, 
وهو ما يعود جزئيا إلى أن حسابات المعاملات في ميزان 
المدفوعات أكثر من فئات المعاملات في بيان العمليات في 
إحصاءات مالية الحكومة. فالبنود الموازنة في إحصاءات 
مالية الحكومة كما أشرنا فى الفقرة السابقة هى: صافى 
رصيد التشغيل وصافي الإقراض/صافي الاقتراض. 
أما في ميزان المدفوعات فالبنود الموازنة هي رصيد 
الحساب الجاري. ورصيد السلع والخدمات, ورصيد السلع, 


" قد يصعب عمليا قياس استهلاك رأس المال الثابت, وقد لا يكون بالإمكان 
الوصول إلى تقدير مقبول له. وإذا كان الأمر كذلك, فربما يكون من الأسهل 
في الممارسة العملية استخدام إجمالي رصيد التشغيل لأغراض التحليل بدلا 
من صافي رصيد التشغيل. غير أنه يفضل استخدام صافي رصيد التشغيل 
لأنه يسجل جميع التكاليف الجارية لعمليات الحكومة. 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


ورصيد الخدمات, ورصيد الدخل الأولي, ورصيد الدخل 
الثانوي, ورصيد الحساب الرأسمالي, وصافي الإقراض/ 
الاقتراض (أي رصيد الحسابين الجاري والرأسمالي). 
وصافي الإقراض/الاقتراض (أي رصيد الحساب المالي). 
وفي مجموعتي البيانات كلتيهما. يساوي صافي الإقراض / 
الاقتراض رصيد الحساب المالي. 


الإيرادات 

1٩-٦:‏ تتلقى الحكومات أربعة أنواع رئيسية من 
الإيرادات من خلال عمليات المالية العامة, وهي الرسوم 
الإلزامية في صورة ضرائب وأنواع معينة من المساهمات 
الاجتماعية. ودخل الممتلكات المتأتي من ملكية 
الأصول," ومبيعات السلع والخدمات,؟' والتحويلات 
الواردة من الوحدات الأخرى. ومن بين هذه الأنواع, تمثل 
الرسوم والتحويلات الإلزامية المصدر الرئيسي للإيرادات 
بالنسبة لمعظم وحدات الحكومة العامة. وتتكون الإيرادات 
حسب نوع الإيرادات. وتبوب أنواع الإيرادات الأربعة في 
أربع فتات: )١(‏ الضرائب, و(؟) المساهمات الاجتماعية, و 
(۳) المنح, و(٤)‏ الإيرادات اللأخرى. 


الضراتب 

٠۰-٩‏ الضرائب هي مبالغ إلزامية بلا مقابل تتلقاها 
الوحدات الحكومية من الوحدات المؤسسية.*' ويتفق ميزان 
المدفوعات وإحصاءات مالية الحكومة في نطاق تغطية 
الإيرادات الضريبية ووقت قيدها وتقييمها, ولكن يختلفان 
في تبويبها. فميزان المدفوعات يستوجب إعداد بيانات عن 
)١(‏ ضرائب الإنتاج والواردات, و(؟) الضرائب الجارية على 
الدخل والثروة وغيرهماء و(۳) الضرائب الرأسمالية, بينما 
بتبويب الضرائب في المقام الأول وفق الأساس الذي تجبى 
عليه او إن ني 0-6 في إحصاءات مالية 
ند را د و( E‏ 
والأجور والقوى العاملة, و(٣)‏ الضرائب على الممتلكات, 
و(٤)‏ الضرائب على السلع والخدمات, و(٥)‏ الضرائب على 
"'الأصول المالية والموارد الطبيعية الموضوعة تحت تصرف وحدة مؤسسية 
خی 
٠‏ قتي ا الضريبية بلا مقابل الك لا تقدم أي شيء 
مباشرة إلى فرادى الوحدات مقابل المبالغ المدفوعة. وتستبعد من 
الضرائب بعض المقبوضات الإلزامية, كالغرامات والجزاءات المالية وأغلب 
مساهمات الضمان الاجتماعي. فهذه التحويلات تتضمن في بعض الحالات 
عنصر التبادل ولا تبوب بالتالي ضمن الضرائب. 


الروابط بمجموعات البيانات الاقتصادية الكلية الأخرى 


الجدول م:5-5 للاطلاع على تفاصيل إضافية).١١‏ 
المقيمين (كبعض الضرائب المفروضة على التجارة الدولية 
7 المعاملات الدولية), م المحصل من 
کر الأخرى ومن عام لأخر. 


مك TT‏ نن 7 77 
فئات الضرائب الواردة في نظام الا القومية. ومن 
أمثلة هذه الضرائب"" ضرائب القيمة المضافة (إحصاءات 
مالية الحكومة ,)١١51١‏ وضرائب المبيعات (إحصاءات 
مالية الحكومة ,)١١5١7‏ والمكوس الانتقائية (إحصاءات 
مالية الحكومة ,)١١5”‏ والضراتب على خدمات معينة 
(إحصاءات مالية الحكومة ,)١١55‏ والرسوم الجمركية 
ورسوم الاستيراد الأخرى (إحصاءات مالية الحكومة 
١‏ والضرائب على الصادرات 'لإحصاءات مالية 
الحكومة .)١٧٩۲‏ وأرباح احتكارات التصدير أو الاستيراد 
(إحصاءات مالية الحكومة .)١١١”‏ وفي حالات استثنائية, 
قد تفرض بعض الضرائب مستحقة الدفع على السلع التي 
تدخل الاقتصاد في صورتها المادية دون أن يحدث تغير في 
ملكيتهاء ولا تعامل كواردات بالتالي. غير أن هذه الضرائب 


والرسوم تدرج رغم ذلك تحت عنوان ضرائب ورسوم الواردات 
في إحصاءات مالية الحكومة. 

م1 ال د دوو لم 
حاضل ىت جمع عدة فئات ضريبية تفصيلية على نحو ما ترد 
في إحصادات ما الحكومة, وتتضمن الضرائب على الدخل 
والارباح والمكاسب الرأسمالية (إحصاءا ت مالية ا 
النهائي أغلبها (كالضرائب على استخدام السلع ٠‏ 
السماح باستخدام سلع أو ممارسة أنشطة (إحصاءات المالية 
العامة ٥‏ ). وضرائب أخرى على التجارة والمعاملات 
الدولية (إحصاءات مالية الحكومة .)١١55‏ 


م:4-5! وتتكون الضرائب الرأسمالية المقيدة في 
الحساب الرأسمالي في ميزان المدفوعات من الضرائب التي 
يتم فرضها على فترات غير منتظمة وغير متواترة على قيمة 
الأصول أو صافي القيمة المملوكة للوحدات المؤسسية أو 
على قيمة الأصول المحولة بين الوحدات المؤسسية في شكل 
وصايا أو هبات بين الأحياء أو تحويلات أخرى. والضرائب 
الرأسمالية*' هي حاصل جمع ضرائب التركات والأيلولة 
والهبات (إحصاءات مالية ة الحكومة ٣۳‏ والرسوم 
الرأسمالية (إحصاءات مالية الحكومة .)٥٩٨٨١‏ 


الجدول ه:٦-٠‏ الضرائب فى إحصاءات مالية الحكومة وميزان المدفوعات 





إحصاءات مالية الحكومة: الضرائب 


١‏ الإيرادات 

الضرائب 

۱ الضرائب على الدخل والأرباح والمكاسب الرأسمالية 
31۱ مستحقة على الأفراد 

۳ مستحقة على الشركات والمؤسسات الأخرى 


۳ الضرائب الأخرى على الدخل والأرباح والمكاسب الرأسمالية 
٢‏ الضرائب على الرواتب والأجور والقوى العاملة 

۳ الضرائب على الممتلكات 

۳۱ الضرائب المتكررة على الممتلكات غير المنقولة 

١‏ الضرائب المتكررة على صافي الثروة 

٣‏ ضرائب على التركات والأيلولة والهبات 

٥‏ الرسوم الرأسمالية 

۳٩‏ الضرائب المتكررة الأخرى على الممتلكات 


٢‏ الضرائب على السلع والخدمات 


" تبويب الضرائب في دليل إحصاءات مالية الحكومة لعام ١١٠٢‏ مماثل تقريبا للتبويب 
المستخدم في إحصاءات الإيرادات الصادرة عن منظمة التعاون والتنمية في الميدان 
0 

جع الفصل الخامس من دليل إحصاءات مالية الحكومة لعام ٤١٠٢‏ للاطلاع على قائمة 
كاملة له بالضرائي. 
" الأرقام بين الأقواس التي تظهر إلى جانب «احصاءات مالية الحكومة» في هذه الفقرة وما 
بعدها تشير إلى رموز التبويب المستخدمة في دليل إحصاءات مالية الحكومة لعام ۲۰٠١‏ 


ميزان المدفوعات: الضرائب 


8 الدخل الأولي 
1.8.3.1 71 1 
ااشراک على الرندا والواردات 
1 الدخل الثاذ 
نوي 
ا الحكومة العامة 
۱ عا CCS‏ 
2 اکا الا هغ کک رن ا الو د رال اه 
للربح التي تخدم الأسر المعيشية 
0 تحويلات جارية أخرى 
eT 5 5 0.1‏ 
نراک ةع اک وود رکا 
۲ الحساب الرأسمالي 
٢-٢‏ التحويلات الرأسمالية 
55 الحكومة العامة 
تك تحوبلات راسه ال اخری 


" لا تتضمن إحصاءات مالية الحكومة فئة للضرائب الرأسمالية. 


الجدول م:-٠‏ الضرائب في إحصاءات مالية الحكومة وميزان المدفوعات (تتمة 





إحصاءات مالية الحكومة: الضرائب 


١١‏ الضرائب العامة على السلع والخدمات 

511 ضرائب القيمة المضافة 

٧٢‏ ضرائب المبيعات 

٧٣‏ الضرائب على رقم الأعمال والضرائب العامة الأخرى على السلع والخدمات 
١‏ الضرائب على المعاملات المالية والرأسما 

٢‏ المكوس الانتقائية 

٣‏ أرباح الاحتكارات المالية 

1 الضرائب على خدمات معينة 

۰د الضرائب على استخدام سلع والسماح باستخدام سلع أو أداء خدمات 
١٤١‏ ضرائب المركبات 

٧٢‏ الضرائب الأخرى على استخدام سلع والسماح باستخدام سلع 
OE,‏ الضرائب الأخرى على السلع والخدمات 

۱1٥‏ ضرائب على التجارة والمعاملات الدولية 

١٠١۱‏ الرسوم الجمركية ورسوم الاستيراد الأخرى 

٢‏ الضرائب على الصادرات 

٢٣‏ أرباح احتكارات الصادرات أو الواردات 

٠‏ أرباح الصرف 

1100 الضرائب على معاملات الصرف 

٠‏ الضرائب الأخرى على التجارة والمعاملات الدولية 

۱٢‏ شاک اھر 

١۱‏ الضرائب المدفوعة من قطاع الأعمال فقط 

۳ الضرائب المدفوعة من جهات أخرى عدا قطاع الأعمال أو غير المصنفة في 


مكان اخ 


ملحوظة: حفاظا على الاتساق مع الرموز المستخدمة في دليل إحصاءات مالية ال لعام ١‏ 


المعاملات الرأسمالية والمالية ١١4(‏ في دليل اد مالية الحكومة لعام ١‏ 
زيادة الاتساق مع نظام الحسابات القومية لعام ۸ 


المساهمات الاجتماعية 

٥-٤‏ المساهمات الاجتماعية حسب تعريفها في 
إحصاءات مالية 00 هي عبارة عن ایر ادات فعلية 2 
والمساهمات الاحتماعية 3 قد يدفعها إما أرباب العمل نيابة 
عن موظفيهم أو الموظفون, أو العاملون لحساب أنفسهم, أو قد 
يدفعها الأشخاص العاطلون بالأصالة عن أنفسهم. وتضمن 
هذه المساهمات أحقية المساهمين أو من يعولون أو ورثتهم في 
الحصول على 7 اجتماعية. وقد تكون المساهمات إجبارية 
اجتماعية أخرى 7 مالية الحكومة 7؟١)‏ حسب 


ميزان المدفوعات: الضرائب 


ا موکوا 
۲-۲-٣‏ الشركات المالية وغير المالية والأسر المعيشية والمؤسسات غير الهادفة 
للربح التي تخدم الأسر المعيشية 
۲-۲-۲-۲ تحويلات رأسمالية أخرى 
LAs | AY‏ 


٠‏ لا يتبع الرمز 4 ١١5١‏ مباشرة رمز الفئة الضريبية السابقة - فالضرائب على 


)۰٠‏ مبوبة حاليا ضمن الضرائب على السلع والخدمات (إحصاءات مالية الحكومة )٤١١‏ بهدف 


نوع البرنامج الذي يتلقى تلك المساهمات. وتوجد تصنيفات 
إضافية بغرض تبويب هذه المعلومات حسب الموظفين, 
أو رباب العمل, أو العاملين لحساب أنفسهم, أو العاطلين. 
ولا تتضمن إحصاءات مالية الحكومة توزيعا للمساهمات 
الاجتماعية حسب المقيمين وغير المقيمين. 


م:-76 وتعد تغطية المساهمات الاجتماعية في إحصاءات 
مالية الحكومة أضيق نطاقا منها في نظام الحسابات القومية 
لعام ۲٠٠۸‏ والطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات. 
ففى إحصاءات مالية الحكومة, لا تقيد ضمن المساهمات 
الاجتماعية (إحصاءا دا التكرمة اسي سادا 
التي تشكل إيرادات س أي لا تقيد سوى المعاملات التي 
تؤدي إلى زيادة صافي القيمة. وتستبعد من المساهمات 


الروابط بمجموعات البيانات الاقتصادية الكلية الأخرى 


الاجتماعية فى إحصاءات مالية الحكومة المساهمات 
فى صناديق معاشات التقاعد المستقلة وغير المستقلة 
وبرامچ معاشات التقاعد غير الممولة التي تقدم للموظفين 
eal‏ یادن معاسات التقاعد المستقلة اوغیر 
يتيحها رباب العمل من أجل توفير منافع التقاعد, فتقيد 
القومية لعام ۲٠٠۸‏ ودليل ميزان المدفوعات في طبعته 
السادسة" جميع المساهمات الاجتماعية وتحمل الخصوم, 
مع موازنة الحسابات بقيد تعديل مقابل التغير في معاشات 
التقاعد المستحقة. وتقيد المساهمات الاجتماعية التي 


حالة قيدها أن تكون متسقة مع الفئات المقابلة في إحصاءات 
مالية الحكومة. 


المنح 

م:1-5/ المنح عبارة عن تحويلات تتلقاها وحدات 
الحكومة من وحدات حكومية أو منظمات دولية أخرى 
مقيمة أو غير مقيمة, ولا ينطبق عليها تعريف الضريبة أو 
الدعم أو المساهمة الاجتماعية. وتقيد في إحصاءات مالية 
الحكومة ثلاثة مصادر للمنح: المنح من الحكومات الأجنبية 
(إحصاءات مالية الحكومة ١١١‏ ), والمنح من المنظمات الدولية 
(إحصاءات مالية الحكومة ١57‏ )., والمنح من وحدات الحكومة 


تتلقاها وحدات قطا ع الحكومة اله العامة من غير المقيمين في 


العامة الأخرى (إحصاءات مالية الحكومة .)۱۳١‏ وتفرق كل 
من هذه الفئات بين المنح الجارية والمنح الرأسمالية. 


الجدول م:"-7 فئات الإيرادات الأخرى فى إحصاءات مالية الحكومة وميزان المدفوعات 





إحصاءات مالية الحكومة: فئات الإيرادات الأخرى ميزان المدفوعات: فتات الإيرادات الأخرى 


۷٢‏ المساهمات الاجتماعية [إحصاءات مالية الحكومة] ١‏ الحساب الجاري 

۱۳۱ مساهمات الان الما I.A‏ السلع والخدمات 

٢۱‏ ای 1.8B‏ الدخل الأولي 

٢‏ میات اا 1.8.2 دخل الاستثمار 

۳ مساهمات العاملين لان تي أو العاطلين عن العمل 1.8.2.1 الاستثمار المباشر 

14 اماق قن اا 0.31 ان لد نت لت 1 

٢‏ اف لے 1.8.2.1.1.1 ا ل را د ا کا 

كا ا ان 1B2112‏ الماع الماك اعرا 

٢‏ مات ياك العمل مكل کے لای مع إلى کک ایک لق کش ليج 
وماد ااا والعاکله الع وا سامت ا 

۳ را اق م 1.8.2.1.2 الفائدة 

TT 1.8.2.2 المنح‎ ۳ 

۱۳۱ اا ) لل لر 1 1ل 1 ٢١‏ 

۱ ا 1.8.2.2.1.1 رال ا 

٢‏ : يلال كل ال سعتمارالتي وع إلى حمانة ېم سعادږق((#سقتصاار 

٢‏ من منظمات دولية || ٢۸‏ أرباح الأسهم عدا أسهم صناديق الاستثمار 

1 جارية 1.8.2.2.1.2.2 الأرباح المعاد استثمارها 

mT 1.8.2.2.2 وا‎ ٢ 

۳ رکا ا له 1.8.2.3 استثمارات أخرى 

۳۱ هن 0.31 المسمویات من دحل شه الشرکات 

r‏ ر 1.8.2.3.2 الفائدة 


جع الفقرة ۳۸-١١‏ في الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات 


على معلومات إضافية عن طريقة التعديل («التعديل مقابل التغير 
في المستحقات التقاعدية»). 


جع الملحق الثاني في دليل إحصاءات مالية الحكومة لعام ٣١٠٢‏ 


و على مزيد من المعلومات عن صناديق معاشات التقاعد المستقلة 
وغير المستقلة, وبرامج أرباب العمل للتأمين الاجتماعي الممولة وغير الممولة. 


الجدول م :۷-۹ فتات الإيرادات الأخرى فى إحصاءات مالية الحكومة وميزان المدفوعات (تتمة 





إحصاءات مالية الحكومة: فئات الإيرادات الأخرى 


1 إيرادات أخرى 

٤١‏ دخل ملكية [إحصاءات مالية الحكومة] 

١١٤١‏ فائدة [إحصاءات مالية الحكومة] 

٤٢‏ أرباح الأسهم 

٣‏ اا کو در لكل ےا کا 

1٤‏ دخل الملكية المتأتي من دفعات دخل الاستثمار المنصرفة 

11٥0‏ الريع 

٤٢٩‏ أرباح الاستثمار الأجنبي المباشر المعاد استثمارها 

٢‏ مبيعات السلع والخدمات 

1 مبيعات من جانب منشآت سوقية 

٢‏ رسوم إدارية 

٣‏ مبيعات عرضية من جانب منشآت غير سوقية 

NEE‏ مبيعات محتسبة لسلع وخدمات 

٣‏ الغرامات والجزاءات والمصادرات 

ل التحويلات غير المبوبة في موضع آخر 

٤٤١‏ التحويلات الجارية غير المبوبة في موضع آخر 

٤١٤٢١‏ الدعم 

٣٢‏ تحويلات جارية أخرى 

٢‏ التحويلات الرأسمالية غير المبوبة في موضع آخر 

١٤۰‏ الأقساط والرسوم والمطالبات المرتبطة بالتأمين على غير الحياة ونظم 
الضمانات الموحدة 

١‏ الأقساط, والرسوم, والمطالبات الجارية 

٢‏ المطالبات الرأسمالية 


م:-۷۸ المنح الجارية المستحقة القبض من الحكومات 
العامة الأجنبية والمنظمات الدولية (إحصاءات مالية 
الحكومة ۱۳۱۱ و١۳۲٠‏ على الترتيب) تكون فى الغالب الرابط 
الأكثر أهمية بين إحصاءات مالية الحكومة وحساب الدخل 
الثانوي في ميزان المدفوعات. وترتبط المنح الرأسمالية 
مستحقة القبض من الحكومات العامة الأجنبية والمنظمات 
الدولية (إحصاءات مالية الحكومة ۱۳١۲‏ و٣۳۲٠‏ على 
الترتيب) بفئة التحويلات الرأسمالية للحكومة العامة فى 
ميزان المدفوعات. والمنح الجارية (إحصاءات مالية الحكومة 
)٢١٢‏ والرأسمالية (إحصاءات مالية الحكومة )٣۱٣٣١‏ 
مستحقة القبض من وحدات الحكومة العامة الأخرى هى 
عبارة عن معاملات بين مقيمين - أي وحدات الحكومة 
العامة لأي اقتصاد ماء ولا تؤثر على ميزان المدفوعات. 


ميزان المدفوعات: فتات الإيرادات الأخرى 


3 مص دخل الاستثمار الذي يعزى إلى حملة الوقائق في نظم التأمين 
ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة وإلى صناديق الاستثمار 

1.8.2.4 الأصول الاحتياطية 

1.8.2.4.1 الدخل على حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 

0.2.2 الفاكدة 

2 الدخل الأولي الآخر 

0.3 الريع 

1.6 الدخل الثانوي 

00 1.C.I 

LE ae el لكي‎ 

4... التحويلات الجارية المرتبطة بالتعاون الدولي 

1...5 تحويلات جارية متنوعة للحكومة العامة 
صافي أقساط التأمين على غير الحياة 

٢‏ الحساب الرأسمالي 

۲۷ التحويلات الرأسمالية 

+ الحكومة العامة 

٣‏ وسو الإعفاء من الدين 


م:9-5/ وفيما يلي معاملة بعض التحويلات الرأسمالية 
في إحصاءات مالية الحكومة وحسابات ميزان المدفوعات: 
٠‏ الإعفاء من الدين"" من قبل غير مقيمين يظهر في 
إحصاءات مالية الحكومة كإيرادات ضمن المنح 
الرأسمالية الواردة من الحكومات الأجنبية (إحصاءات 

مالية الحكومة )١15١*‏ أو من المنظمات الدولية 
(إحصاءات مالية الحكومة ,)١57”‏ أو كتحويلات 
رأسمالية غير مبوبة في موضع آخر (إحصاءات 
مالية الحكومة )١557‏ عندما ترد من كيانات غير 
مقيمة أخرى. ويتم تخفيض قيمة أداة الدين الخارجي 


" الإعفاء من الدين هو الإلغاء الطوعي الجزئي أو الكلي بموجب اتفاق 


متبادل لالتزام دين ينشأ عن ترتيب تعاقدي بين دائن ومدين. 


الروابط بمجموعات البيانات الاقتصادية الكلية الأخرى © 


المعنية بمقدار مساو. وفي ميزان المدفوعات, يقيد يقيد 
الإعفاء من الدين في الحساب الرأسمالي كتحويل 
رأسمالي (راجع الطبعة السادسة من دليل ميزان 
المدفوعات, الفقرة )31-1١75‏ من الاقتصاد الدائن إلى 
الاقتصاد المدینء وتتم موازنته عن طريق تحیصن 


الدين المعتیة قئ الطاب المالي. 


٠‏ التحويلات الاستثمارية تتكون من تحويلات رأسمالية 
نقدية"" أو عينية ت تقدمها حكومات أجنبية أو منظمات 
دولية إلى وحدات مؤسسية أخرى بغرض التمويل 
الكلي أو الجزئي لتكلفة اقتناء أصول ثابتة. وتقيد 
هذه التحويلات في فئات الإيرادات والمصروفات 
نفسها التى يقيد بها الإعفاء من الدين فى إحصاءات 
مالية الحكومة على النحو المذكور آنفا. ولكن فى 
هذه الحالة تقيد زيادة بقيمة مماثلة فى النقدية إذا 
ما كانت المنحة الاستثمارية فى صورة نقدية, بينما 
تزيد قيمة الأصل غير المالي المعني إذا كانت المنحة 
في صورة عينية. وفي ميزان المدفوعات, تقيد المنح 
الاستثمارية في الحساب الرأسمالية كتحويلات 
رأسمالية أخرى (راجع الطبعة السادسة من دليل 
ميزان المدفوعات, الفقرة )55-1١7‏ من الاقتصاد 
المانح إلى الاقتصاد المتلقي. ويسجل القيد المقابل 
تحت الأداة المالية المعنية إذا ورد التحويل في صورة 
تقدية: أو ضمن واددات السلع والخدمات إذا ورد 


التحويل في صورة 


. مع شر سار مو ر ر 
ذلك من أشكال تحمل الدين عبارة عن تحويلات 
رأسمالية تنشاً عندما يتم تفعيل ضمان يمنح مرة 
واحدة ويترتب علي ذلك مطالبة مستحقة مستحقة للضامن 
على المدين بقيمة أقل من قيمة الضمان أو دون أن 
يترتب على ذلك اى مطالبة على الإطلاق. وعندما 
تدخل وحدات قطاع الحكومة العامة وغير المقيمين 
في هذه المعاملات, ينبغي معاملتهم بطريقة واحدة 
في الحساب الرأسمالي وإحصاءات مالية الحكومة. 
وللاطلاع على المعاملة في ميزان المدفوعات, راجع 
الفقرة ۲۷-١١‏ في الطبعة السادسة من دليل ميزان 
المدفوعات. 


:۸۰-۹ تتكون التحويلات الرأسمالية الأخرى من 
المدفوعات الكبيرة غير المتكررة المقدمة تعويضا عن تلف 
كبير أو إصابات خطيرة غير مغطاة بوثائق تأمين. وعندما 
تكون وحدات قطاع الحكومة العامة هي الجهة المتلقية لهذا 
النوع من التحويلات من غير المقيمين, تقيد كجزء من المنح 
الرأسمالية مستحقة القبض اما من الحكومات الأجنبية 
(إحصاءات مالية الحكومة ۳1۲( أو من المنظمات الدولية 
((حصاءات مالية الحكومة ,)١577‏ أو كتحويلات رأسمالية 
غير مبوبة في موضع آخر (إحصاءات مالية الحكومة 557 )١‏ 


الآدوات المالية 


عندما تكون مستحقة القبض من كيانات غير مقيمة أخرى. 
وفي ميزان المدفوعات, تقيد هذه المدفوعات كتحويلات 
رأسمالية أخرى في الحساب الرأسمالي (راجع الفقرة ۲۹-۱۳ 
في الطبعة السادسة من دليل ميزان السقوعات) وعندما يتم 
إعداد إحصاءات قطاع الحكومة العامة, تستبعد المنح المقدمة 
من وحدات الحكومة المحلية الاکرغ فته توخا البيانات؟" 
بحيث تكون المنح المقدمة من الحكومات الأجنبية والمنظمات 
الدولية هي وحدها التي لها قيمة غير صفرية في حسابات 
الحكومة العامة. 


الإيرادات الأخرى 
الأخرى دخل الملكية, وبيع السلع والخدمات, والغرامات, 
والجزاءات: و الممتلكات, والتحويللات غير المبوية 
بنط الكامين على غير الحياة والضنمانات 'النوحدة: 
۸٨٢-۰‏ ومساهمة قطاع الحكومة العامة في دخل 
الاستثمار ضمن حساب ودد الأولي يتم اشتقاقها في 
الفئات التالية في ا مالية الحكومة: الفائدة 
(إحصاءات مالية الحكومة ,)١5١١‏ والأرباح الموزعة 
(إحصاءات مالية الحكومة ,)١5١*‏ والمسحوبات من 
دخل أشباه الشركات (إحصاءات مالية الحكومة .)٧٤١١‏ 
ودخل الملكية من الدفعات المنصرفة من دخل الاستثمار 
(إحصاءات مالية الحكومة AE‏ 5 والريع (إحصاءات 
مالية الحكومة ١51١6‏ )., وأرباع الاستثمار الأجنبي المباشر 
لحر استثمارها (إحصاءات مالية الحكومة .)٤٤١١‏ وفي 
ميزان المدفوعات, يبوب حساب الدخل الأولي هذه البنود 
حسب الفئة الوظيفية (الاستثمار المباش واستثمارات 
الحافظة, والاستثمارات الأخرى, والأصول الاحتياطية). ولا 
تعر إحصاءات مالية ااحکومة تبويبا وظیقیا" ماكلا 


'' راجع الفقرة م:5-١1‏ بشأن توحيد البيانات. 
" تحتفظ شركات التأمين باحتياطيات فنية فى صورة أقساط مدفوعة 
طلقا رواإحتياطيات" مقايل: مظالبات" :مستحقة, :واحتياطظيات: اكتوارية 
مقابل مخاطر قائمة مرتبطة بوثائق التأمين على الحياة. وتعتبر هذه 
الاحتياطيات أصولا مملوكة لشركة التأمين تقابلها خصوم مستحقة 
للمستفيدين, بما فى ذلك أي وحدات حكومية تمتلك وثائق. وأى دخل 
مستحق القبض من استثمار احتياطيات التأمين الفنية يعتبر مملوكا أيضا 
لحملة الوثائق أو المستفيدين, ويشار إليه بوصفه دخل ملكية من الدفعات 
المنصرفة من دخل الاستثمار (إحصاءات مالية الحكومة .)١5١54‏ وفي 
الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات, اسم الحساب المستخدم هو 
دخل الاستثمار الذي يعزى إلى حملة الوثائق في نظم التأمين والضمانات 
الموحدة وصناديق معاشات التقاعد. 

" يستخدم إطار إحصاءات مالية الحكومة أيضا تبويبا وظيفيا للمصروفات 
يقوم على تبويب وظائف الحكومة الصادر عن منظمة التعاون والتنمية في 
الميدان الاقتصادي/ الأمم المتحدة. وهو تبويب مفصل للوظائف (الأهداف 
الاجتماعية الاقتصادية) التي تهدف وحدات الحكومة العامة إلى تحقيقها 
من خلال مختلف أنواع الإنفاق (راجع الفقرة م:7-١‏ في دليل إحصاءات 
مالية الحكومة لعام ٠١‏ للا طلاح على مرمت من ا 


۸۳١-۰‏ وتتكون مساهمة قطاع الحكومة العامة في 
حسابات السلع والخدمات في ميزان المدفوعات من مبيعات 
السلع والخدمات إلى غير المقيمين. وتبوب هذه المبيعات 
في الفئات المقابلة في حسابات السلع والخدمات. وفي 
حساب الخدمات, يتم الإفصاح بصورة منفصلة عن السلع 
والخدمات الحكومية غير المدرجة في موضع آخر, وتشمل 
التالي: 

« السلم ‏ والخدمات. ال من المخاطق الإقليمية: 

كالسفارات والقواعد العسكرية والمنظمات الدولية 


٠‏ السلع والخدمات التي يحصل عليها من الاقتصاد 
المضيف أفراد السلك الدبلوماسي والعاملون 
بالسلك القنصلي والعسكريون الموفدون للخارج 
ومن يعولونهم, ولكن باستثناء إيرادات/ مصروفات 
العاملين المقيمين في الاقتصاد المحلي 

٠‏ الخدمات التي تقدمها الحكومات ولا تدرج في فئات 
الخدمات الآخرى. 

۸٤-٦:‏ ونظرا لأن المناطق التابعة لولاية الحكومات 
الأجنبية والمنظمات الدولية ليست مقيمة في الإقليم 
الموجودة فيه وجودا ماديا فإن معاملاتها مع المقيمين في 
الإقليم الكائنة فيه تعد معاملات دولية. وتدرج أيضا في هذه 
الفئة الإيرادات الحكومية من بيع التراخيص والتصاريح إلى 
غير مقيمين إن لم تكن تعامل كضرائب, كما تدرج بعض 
الأنشطة المرتبطة بالمساعدة الفنية التى يقدمها اقتصاد إلى 
اقتصاد آخر (راجع الإطار 5-١١‏ في الطبعة السادسة من 
دليل ميزان المدفوعات). 

۸9-٦:‏ ولا يستلزم إطار إحصاءات مالية الحكومة 
تحديدا قيد المعاملات مع غير المقيمين في السلع والخدمات, 
أو قيد الأصول غير المالية المنتجة المملوكة للحكومة. ولكن 
عندما يمكن قيد هذه المعاملات وتكون التبويبات جزءا 
من النظام المحاسبي الأساسي للقطاع العام, يمكن إتاحة 
هذه المعلومات لمعدى ميزان المدفوعات بغرض تقدير 
القيود الدائنة الناتجة عن فئة مبيعات السلع والخدمات في 
إحصاءات مالية الحكومة (إحصاءات مالية الحكومة ؟5١),‏ 
وتقدير صافى الاستثمار فى الأصول غير المالية بخلاف 
الأصول غير المنتجة (إحصاءات مالية الحكومة .)١٣‏ 

م:85-5 ويرتبط حساب الدخل الثانوي والحساب 
الرأسمالى فى ميزان المدفوعات بعدد من فئات الإيرادات 
الأخرى فى إحصاءات مالية الحكومة, بما فى ذلك الغرامات 
والجزاءات ومصادرة الأصول (إحصاءات مالية الحكومة 
٢‏ والتحويلات الجارية غير المبوبة في موضع آخر 
(إحصاءات مالية الحكومة )١55١‏ والأقساط والرسوم 
والمطالبات المرتبطة بنظم التأمين على غير الحياة 
والضمانات الموحدة (إحصاءات مالية الحكومة )٥١‏ فى 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


حساب الدخل الثانوي, والمنح الرأسمالية (إحصاءات مالية 
الحكومة ١*١‏ و57١)‏ والتحويلات الرأسمالية غير المبوبة 
في موضع آخر (إحصاءات مالية الحكومة )٠٤٤١‏ في 
الحساب الرأسمالى. 


المصروفات 

:87-5 وأحيانا ما تقدم الحكومات سلعا وخدمات إلى 
المجتمع. وفي سبيل الاضطلاع بهذا الدور, قد تقوم الحكومة 
بإنتاج السلع والخدمات بنفسها وتوزيعهاء أو شرائها من 
الغير, أو تحويل نقود إلى الأسر المعيشية بما يمكنها من 
شراء السلع والخدمات مباشرة. وأنواع المصروفات التي 
ترتبط بتكاليف قيام الحكومة بالإنتاج بنفسها والتي 
تتحملها الحكومة لأغراض هذه الأنشطة هى: تعويضات 
العاملين, واستخدام السلع والخدمات, واستهلاك رأس المال 
الثابت. وتتضمن المصروفات أيضا الدعم, والمنح, والمزايا 
الاجتماعية, وغيرها من المصروفات المرتبطة بالتحويلات 
النقدية أو العينية وشراء السلع والخدمات من الغير بغرض 
تسليمها إلى وحدات أخرى. وتشمل المصروفات أيضا 
الفائدة المستحقة من الوحدات التي تتحمل أنواع معينة 
من الخصوم - لا سيما الودائع وسندات الدين والقروض 
والحسابات الأخرى مستحقة الدفع (راجع الجدول م:٧-۸‏ 
للاطلاع على بيانات إضافية). 

م:88-5 ونعرض لاحقا الروابط الموجودة بين الحسابات 
الدولية وإحصاءات مالية الحكومة. 


تعويضات العاملين 

م:89-5 تعويضات العاملين يقصد بها مجموع 
التعويضات النقدية والعينية مستحقة الدفع لفرد في علاقة 
عمل بين رب عمل وعامل مقابل العمل الذي يقوم به الأخير 
خلال الفترة المحاسبية. وتستبعد من تعويضات العاملين 
أي مبالغ مرتبطة بتكوين رأس المال للحساب الخاص. وفي 
إحصاءات مالية الحكومة, أي تعويضات مستحقة الدفع 
للعاملين المشتغلين في تكوين رأس المال للحساب الخاص, 
أي إنتاج الأصول غير المالية للاستخدام الخاص, يتم 
قيدها مباشرة كأحد عناصر تكلفة اقتناء أصول غير مالية. 
وتتضمن الأجور والرواتب (إحصاءات مالية الحكومة ,.)١١٢‏ 
ومساهمات أرباب العمل الاجتماعية (إحصاءات مالية 
الحكومة )١١٢‏ والآجور والرواتب هي عبارة عن مدفوعات 
نقدية أى عينية يحصل عليها العاملون مقابل الخدمات 
المقدمة قبل خصم ضرائب المنبع ومساهمات العاملين 
في نظم التأمين الاجتماعي. ويستخدم ميزان المدفوعات 
تعريفا مماثلا لتعويضات العاملين. 

م-٩۹‏ ونظرا لأن العمل بالحكومة عادة ما يخضع 
لبعض معايير الإقامة كشروط اساسية, غالبا ما لا تكون 
المدفوعات الدولية ضمن تعويضات العاملين التي تدفعها 


الروابط بمجموعات البيانات الاقتصادية الكلية الأخرى 


الجدول د-۸ المصروفات فی إحصاءات مالية الحكومة وميزان المدفوعات 


المصروفات 


تعويضات العاملين [إحصاءات مالية الحكومة] 
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الأجور والرواتب [إحصاءات مالية الحكومة] 
الأجور والرواتب النقدية [إحصاءات مالية الحكومة] 
الأجور والرواتب العينية [إحصاءات مالية الحكومة] 
مساهمات أرباب العمل في نظام الضمان الاجتماعي 
[إحصاءات مالية الحكومة] 
المساهمات الفعلية لأرباب العمل في نظام الضمان 
لاجتماعي [إحصاءات مالية الحكومة] 
المساهمات المحتسبة لأرباب العمل في نظام الضمان 
الاجتماعي [إحصاءات مالية الحكومة] 


استخدام السلع والخدمات 


استهلاك رأس المال الثابت [إحصاءات مالية الحكومة] 
الفائدة [إحصاءات مالية الحكومة] 
إلى غير المقيمين 
إلى المقيمين بخلاف الحكومة العامة 
إلى وحدات الحكومة العامة 
الدعم 
إلى الشركات العامة 
الشركات غير المالية العامة 
الشركات المالية العامة 
إلى الشركات الخاصة 
الشركات غير المالية الخاصة 
الشركات المالية الخاصة 


إلى قطاعات أخرى 
المنح 
إلى حكومات أجنبية 
جارية 
رأسمالية 
إلى منظمات دولية 
جارية 
رأسمالية 
إلى وحدات أخرى تابعة للحكومة العامة 


جارية 


راس 


المزايا الاجتماعية 
مزايا الضمان الاجتماعي 


مزايا الضمان الاجتماعي النقدية 
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الحساب الجاري 


السلع والخدمات 
الدخل الأولي 
تعويضات العاملين 
اا اراک ا 


الدخل من حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 
أرباح الأسهم والمسحوبات من دخل أشباه الشركات 
أرباح معاد استثمارها 


دخل الاستثمار الذي يعزى إلى حملة الوقائق في نظم التأمين ومعاشات التقاعد 
والضمانات الموحدة وإلى صناديق الاستثمار 
الفائدة 
استثمارات الحافظة 
دخل الاستثمار من حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 
أرباح الأسهم 
دخل الاستثمار الذي يعزى إلى حملة أسهم صناديق الاستثمار 
أرباح الأسهم 
الأرباح المعاد استثمارها 
لفائدة 
اراد اأكرق 
حرا من كن زاش الشركات 
الفائدة 
دخل الاستثمار الذي يعزى إلى حملة الوقائق في نظم التأمين ومعاشات التقاعد 
والضماتات الموحدة 
الأصول الاحتياطية 
الدخل من حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 
الفائدة 
الدخل الأولي الأخر 
الریع 


الدخل الثانوي 

الحكومة العامة 
المساهمات الاجتماعية 
المزايا الاجتماعية 
التحويلات الجارية المرتبطة بالتعاون الدولي 
التحويلات الجارية المتنوعة من الحكومة العامة 
أقساط التأمين على غير الحياة 


الحساب الرأسمالي 


تحويلات رأسمالية 


الجدول ونك-م/ المصروفات فى إحصاءات مالية الحكومة وميزان المدفوعات 





, المصروفات ١‏ 
۷۳ مزايا الضمان الاجتماعي العينية حدر 
VY‏ مزايا المساعدات الاجتماعية TT‏ 
١۱‏ مزايا المساعدات الاجتماعية النقدية 
٢‏ مزايا المساعدات الاجتماعية العينية (إحصاءات 
مالية الحكومة) 
Vr‏ المزايا الاجتماعية المقدمة للعاملين من أرباب عملهم 
۱ المزايا الاجتماعية النقدية المقدمة للعاملين من أرباب 
عملهم 
٢‏ المزايا الاجتماعية العينية المقدمة للعاملين من 
أرباب عملهم 
۸ مصروفات أخرى 
٨۱١‏ المصروفات على الممتلكات بخلاف الفائدة 
۸۱۱ أرباح الأسهم 
3۸۱۱۱ الى غير مقيمين 
3۸۱1۱۲ الى مقيمين 
YAY‏ المسحوبات من دخل أشباه الشركات 
۸۷۳٣‏ مصروفات على الممتلكات تعزى إلى حملة وثائق 


التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة 


۸1٤‏ الريع 

۸1٥‏ أرباح معاد استثمارها في استثمارات أجنبية مباشرة 

۸۲ التحويلات غير المبوبة في موضع أخر 

AYY‏ جارية غير مبوبة في موضع أخر 

٨٢۲٢‏ رأسمالية غير مبوبة في موضع خر 

YAY‏ الأقساط والرسوم والمطالبات المرتبطة بنظم التأمين على 
غير الحياة والضمانات الموحدة 

YAY‏ الأقساط والرسوم والمطالبات الجارية 

YAY‏ مطالبات رأسمالية 


الحكومة كبيرة. غير أنه فى حالة المناطق الإقليمية. فإن 
جميع تعويضات العاملين (إحصاءات مالية الحكومة )١٢‏ 

مستحقة الدفع من الحكومة إلى المقيمين في الاقتصاد 
المضيف ينبغي إدراجها في حساب الدخل الأولي. ولا تستلزم 
تبويبات إحصاءات مالية الحكومة تحديدا قيد تعويضات 
العاملين المدفوعة لغير المقيمين. ولكن عندما يتم قيد هذه 
المدفوعات في النظام المصدري الأساسي, ينبغي تسجيل 
هذه المعلومات بشكل مماثل في إحصاءات مالية الحكومة 
والجانب المدين لحساب الدخل الأولي في ميزان المدفوعات. 


استخدامات السلع والخدمات 


٩1-٦:‏ تتكون هذه الفكة من السلع والخدمات 
المستخدمة لأغراض إنتاج السلع والخدمات السوقية وغير 


الحساب الجاري 
الحكومة العامة 


الاعقاء من الاين 


السوقية. ويستبعد من هذه الفئة استهلاك رأس المال الثابت 
(إحصاءات مالية الحكومة ,)۲١‏ واستخدام السلع والخدمات 
في تكوين رأس المال الثابت والتي يتم قيدها كاقتناء أصول 
قير مالية, والسلع التي تقوع الحكومة بشرافها وتوزيعها 
دون أن تخضع لأي عمليات تحويلية والتي تقيد كأحد أنواع 
التحويلات العينية:"” 

:15-5 ويظهر استخدام غير المقيمين لسلع وخدمات 
قطاع الحكومة العامة في الفئات المقابلة في حسابات السلع 
والخدمات في فيان الد فوعات, خي تمتوي حسابات السلع 


" راجع الفقرات من 55-7 إلى ۳۰-۹ في دليل إحصاءات مالية 
الحكومة لعام 50375. 


الروابط بمجموعات البيانات الاقتصادية الكلية الآخرى 


الاق موهع القن( الخو لقره ا 
ناج اختصاءات مالية الحكومة حكذيذا فق التعاملات في ملع 
وخدمات الحكومة مع غير المقيمين. ولكن عندما يمكن قيد 
هذه المعاملات, وتكون التبويبات جزءا من النظام المحاسبي 
الأساسي للقطاع العام يمكن اقاخة هذه المعلومات معدي 
انالف قرغا رى تقدون القن لن ا ف من 
فة امجعداسات السلع والخدمات (إحصاءات مالية المكومة 
٢د‏ الحضاءافقبالية الحكومة: 


استهلاك راس المال الثابت 

م:5-"9 يقصد باستهلاك رأس المال الثابت الانخفاض 
خلال الفترة المحاسبية فى القيمة الحالية للأصول الثابتة 
التى تمتلكها وتستخدمها إحدى وحدات الحكومة العامة, 
والناتج عن تدهور الحالة المادية أو التقادم الطبيعي أو 
التلفيات الطارئة العادية. ويقيم الانخفاض بمتوسط أسعار 
الفترة. واستهلاك رأس المال الثابت معاملة داخلية تنفذها 
الحكومة من خلال ممارستها نوعين من العمليات» ولن 
يكون لها بالتالي أي تأثير على ميزان المدفوعات. 
الفائدة 

٤٩-٤۰‏ الفائدة هي المصروفات التي تتحملها وحدة 
الحكومة العامة (المدين) عن استخدام أنواع معينة من 
الأصول المالية بغرض وضع هذه الموارد المالية وغيرها 
تحت تصرف وحدة مؤسسیة أخرى. وفى إطار إحصاءات 
مالية الحكومة, لا يستند إلى أي تبويبات وظيفية للحسابات 
الدولية فى إعداد بيانات فئة الفائدة. وفى إطار إحصاءات 
مالية الحكومة, تنقسم فئة مصروفات الفائدة (إحصاءات 
مالية الحكومة )٤٢‏ إلى ثلاث فئات فرعية: إلى غير المقيمين 
(إحصاءات مالية الحكومة ,)55١‏ وإلى المقيمين بخلاف 
الحكومة العامة (إحصاءات مالية الحكومة 557), وإلى 
وحدات الحكومة العامة (إحصاءات مالية الحكومة .)٤٢٢‏ 
والجزء من الفائدة المدفوع إلى غير المقيمين (إحصاءات 
مالية الحكومة ,)55١‏ على عكس الفئات الأخرى فى 
إحصاءات مالية الحكومة, يسجل بقيود مستقلة وينبغى 
ربطه بالفئات المقابلة في حسابات ميزان المدفوعات. 
وينبغي أيضا أن يكون معدو البيانات على دراية بأن 
الفائدة في إطار إحصاءات مالية الحكومة لا يتم تعديلها 
لمراعاة تأثير خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة غير 
مباشرة, بخلاف ما هو متبع في قيد مقبوضات ومدفوعات 
الحكومة العامة من الفائدة في ميزان المدفوعات. 


الدعم 

م:٦-۹9‏ الدعم هو مدفوعات جارية بدون مقابل 
تدفعها وحدات الحكومة إلى الشركات على أساس مستوى 
أنشطتها الإنتاجية أو كميات أو قيمة السلع أو الخدمات التي 


® 


تنتجها هذه الشركات أو تبيعها أو تصدرها تستوردها. وقد 
يصمم الدعم بحيث يؤثر على مستوى الإنتاج واسعار بيع 
المخرجات, أو على أرباح أو خسائر الشركات المعنية. 

م-٩۹‏ وعند حساب الدخل الأولي الأخر في ميزان 
المدفوعات, تنشأ روابط ببيانات إحصاءات مالية الحكومة 
عن المعاملات مع غير المقيمين المرتبطة بالدعم (إحصاءات 
مالية الحكومة .)٥٢‏ وإذا كان النظام المحاسبي الأساسي 
للقطاع العام يتيح قيد هذه المدفوعات التي تؤدى إلى غير 
المقيمين, ينبغي أن تتسق هذه المعلومات مع بيانات حساب 
الدخل الأولي. 


المنح 

۷-٦:‏ المنح هي عبارة عن تحويلات مستحقة الدفع من 
وحدة حكومية إلى وحدة حكومية أخرى مقيمة أو غير مقيمة 
أو إلى منظمات دولية, ولا ينطبق عليها تعريف الضريبة أو 
الدعم أو المساهمات الاجتماعية. وتقيد هذه الجهات الثلاثة 
المتلقية للمنح في إحصاءات مالية الحكومة. وتجدر الإشارة 
إلى المنح التالية لأغراض المطابقة مع الحسابات الدولية: 
المنح الجارية مستحقة الدفع إلى الحكومات الأجنبية 
(إحصاءات مالية الحكومة )55١١‏ والمنظمات الدولية 
(إحصاءات مالية الحكومة )517١‏ ترتبط بحساب الدخل 
الثانوي في ميزان المدفوعات, والمنح الرأسمالية مستحقة 
الدفع إلى الحكومات الأجنبية (إحصاءات مالية الحكومة 
)٢‏ والمنظمات الدولية (إحصاءات مالية الحكومة 
٢‏ )ترتبط بالحساب الرأسمالي في ميزان المدفوعات. 

م:-٩۹‏ وعندما تقوم إحدى وحدات قطاع الحكومة 
بإعفاء غير مقيمين من الدين, يقيد ذلك كمصروفات ضمن 
منح رأسمالية إلى حكومات أجنبية (إحصاءات مالية 
الحكومة )55١*‏ أو منح رأسمالية إلى منظمات دولية 
(إحصاءات مالية الحكومة 5577), أو ضمن تحويلات 
رأسمالية غير مبوبة في موضع آخر عندما يمنح الإعفاء 
إلى كيانات أخرى بخلاف الحكومات الأجنبية والمنظمات 
الدولية. ويخفض الأصل المالى الأجنبى بنفس قيمة الإعفاء. 
ولا يتضمن إطار إحصاءات مالية الحكومة فكئة منفصلة 
للإعفاء من الدين. ويمكن قيد مطالبات التأمين على 
غير الحياة الضخمة - إذا كانت هذه المطالبات مستحقة 
الدفع من وحدات قطاع الحكومة - كمطالبات رأسمالية 
(إحصاءات مالية الحكومة, الفئة ۲۸۳۲) فى فتة الأقساط 
والرسوم والمطالبات المرتبطة بنظم التأمين على غير الحياة 
والضمانات الموحدة (إحصاءات مالية الحكومة 5875). 

۹٩-٩‏ وغالبا ما تقوم الحكومات بتحويل المنح, 
وينبغي قيد هذه التحويلات بنفس الطريقة في إحصاءات 
مالية الحكومة وحساب الدخل الثانوي أو الحساب الرأسمالي 
في ميزان المدفوعات. وتجري الحكومات تحويلات بغرض 


تحقيق منفعة لطرف أخر, أو تستفيد من التحويلات مستحقة 
القبض. وتتكون هذه التحويلات الرأسمالية من تحويلات 
إلزامية إلى الحكومات, وتحويلات بموجب أوامر قضائية, 
وتحويلات طوعية. وقد تقيد أيضا تحويلات رأسمالية 
محتسبة نتيجة استخدام الحكومات لكيانات مقيمة في 
اقتصادات أخرى لأغراض المالية العامة (راجع الفقرة 
٤٢١-٢‏ في دليل إحصاءات مالية الحكومة ٢‏ 
والفقرات من ٤٢-٨‏ إلى ۲٢-٨‏ في الطبعة السادسة من 
دليل ميزان المدفوعات). 
المزايا الاجتماعية 

١١-٤‏ المزايا الاجتماعية هي تحويلات جارية 

مستحقة للأسر المعيشية الغرض منها تلبية الاحتياجات 
التى تنشأ عن أحداث أو ظروف معينة - كالمرض أو البطالة 
أو التقاعد أو الإسكان أو التعليم أو لأسباب عائلية.؟” 
وفي إحصاءات مالية الحكومة, لا تعامل جميع المزايا 
الاجتماعية كمصروفات. فصرف معاشات التقاعد وغيرها 
من مزايا التقاعد من خلال نظم التأمين الاجتماعي التابعة 

لأرباب العمل يعامل كتخفيض في الخصوم (راجع أيضا 
الفقرة م:٧-٧۷).‏ وينبغي قيد المزايا الاجتماعية (إحصاءات 
مالية الحكومة )٧‏ مستحقة الدفع إلى غير المقيمين في 
الفئات المقابلة في حساب الدخل الثانوي. وفي الحسابات 
الدولية, تنقسم المزايا الاجتماعية إلى فئتين فرعيتين - 
أي المزايا O‏ بالحكومة العامة والمزايا المرتبطة 
بالشركات المالية والشركات غير المالية والأسر المعيشية 
والمؤسسات غير الهادفة للربح التي تخدم الأسر المعيشية. 
أما في إطار إحصاءات مالية الحكومة, فيتم إعداد بيانات 
المزايا الاجتماعية باستخدام توزيع مختلف: مزايا الضمان 
الاجتماعى (إحصاءات مالية الحكومة ١09؟),‏ ومزايا 
المساعدات الاجتماعية (إحصاءات مالية الحكومة .)٧٧۲‏ 
والمزايا الاجتماعية المرتبطة بالعاملين (إحصاءات مالية 
الحكومة ۲۷۳). 


مصروفات أخرى 

زو 1١‏ 1 تقيد في إطار إحضتارات مالية الو 
السلع ادمات واستهلاك راس المال الشابت, ده 
العطاليات المرتبطة ل اد 
الموحدة. 

۰١-٥‏ وغالبا ام تشتق و ونو ا العامة 


^ الخطر الاجتماعي هو حدث أو ظرف يمكن أن يؤثر تأثيرا معاكسا على 
رفاهية الأسر المعيشية المعنية إما بفرض مطالب إضافية على مواردها أو 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


على الملكية بخلاف الفائدة (إحصاءات مالية الحكومة 
١م‏ الأرباح الموزعة (إحصاءات مالية الحكومة ,)28١١‏ 
والمسحوبات من دخل أشباه الشركات (إحصاءات مالية 
الحكومة ؟١58),‏ والمصروفات على الملكية في صورة 
دفعات منصرفة من دخل الاستثمار (إحصاءات مالية 
الحكومة YAT‏ والريع (إحصاءات مالية الحكومة 5 ١۲۸)ء‏ 
وأرباح الاستثمار الأجنبي المباشر المعاد استثمارها 
(إحصاءات مالية الحكومة .)٥‏ وتتضمن إحصاءات 
مالية الحكومة تبويبا مفصلا للأرباح الموزعة مقسما إلى 
غير مقيمين (إحصاءات مالية الحكومة )۲۸١١١‏ ومقيمين 
(إحصاءات مالية الحكومة .)5811١15‏ 

۰۳١-٩‏ وعند حساب فئات حساب الدخل الثانوي 
والحساب الرأسمالي في ميزان المدفوعات, تنشاً روابط 
بفتات ارو الأخرى في اء مالية کر 
الحارية غير المبوبة : موضع د (احضاءات مالية 
الحكومة ,)587١‏ والأقساط والرسوم والمطالبات المرتبطة 
بالتأمين على غير الحياة والضمانات الموحدة (إحصاءات 
مالية الحكومة )٨۸٢‏ في حساب الدخل الثانوي, والتحويلات 
الرأسمالية غير المبوبة في موضع آخر (إحصاءات مالية 
الحكومة ۲۸۲۲) في الحساب الرأسمالي. 


المعاملات في الأصول غير المالية 

م:4-5١٠‏ في إحصاءات مالية الحكومة, تتضمن 
المعاملات في الأصول غير المالية جميع فئات الأصول 
المنتجة وغير المنتجة. وتجدر الاشارة إلى أنه على عكس 
إحصاءات مالية الحكومة, لا يتضمن الحساب الرأسمالي 
في ميزان المدفوعات أصولا غير مالية منتجة, بل يقيد 
المعاملات في الأصول غير المالية غير المنتجة فقط. وتدرج 
المعاملات في الأصول غير المالية المنتجة في الفئات ذات 
الصلة في ميزان المدفوعات - فعلى سبيل المثال, تقيد 
السلع في حساب السلع والخدمات. ولا يحدد حساب الله 
والخدمات ما إذا كانت تلك السلع أو الخدمات ذات طبيعة 
رأسمالية أم جارية. 


٠٠١-٦:‏ وتتكون الأصول غير المالية غير المنتجة 
من الموارد الطبيعية, والعقود, والإيجارات, والتراخيص 
والأصول التسويقية وشهرة المنشأة في ميزان المدفوعات, 
وتقيد تلك الأصول في إطار إحصاءات مالية الحكومة. 
إذ يوجد اتساق تام في إطار الإحصاءات الاقتصادية 
الكلية فيما يتصل بفئات الأصول غير المالية غير المنتجة 
الموجودة. وفي حالة قيام وحدات قطاع الحكومة العامة 
باقتناء هذه الأصول أو التصرف فيها من خلال معاملات 
مع غير مقيمين, سيكون من المفيد قيد معلومات تكميلية عن 
معاملات إحصاءات مالية الحكومة فى الحسابات الدولية. 


المعاملات في الأصول المالية والخصوم 
م:-١١٠‏ تراعي الفئات الوظيفية في الحسابات الدولية 
نخض جوائب. العلاقة بين الأطراف: المعنية والدافم. إلى 


الروابط بمجموعات البيانات الاقتصادية الكلية الأخرى 8 


الاستثمار (راجع الفصل السادس في الطبعة السادسة من 
ذكيل وران اذ كات كذلك:تعرضى کان فر الات 
المالي حسب الأداة المالية المستخدمة, وقطاع الطرف 
المقابل المقيم في المعاملة. 

م:7-5١٠‏ ورغم أن تبويب الأصول المالية والخصوم في 
إخصاءات مالية الحكومة لا يستخدم نفس الفتات الوظيفية 
المستخدمة في الحسابات الدولية, فهم يتسق تماما تبويب 
الأدوات المالية والقطاعات المستخدم في الحسابات 
الدولية. وتقترح الإرشادات المتضمنة في إطار إحصاءات 
مالية الحكومة الفصل بين قيود المعاملات في الأصول 
المالية والخصوم مع المقيمين وغير المقيمين. وتقوم 
اُعناءاك سال المكومة علي زات تار المسستكدمة فى 
الحسابات الدولية لتحديد الإقامة. وبالتالى فإن إحصاءات 
سال KS SN‏ الناحية المكاميمية شکار بن 
التعاسلات المالية الذولية المقيدة- فى إحصناءات مالية 
لکرم واناد اخم العاضة الت مها الات 
المالي في الحسابات الدولية.*" 5 


بيان التدفقات الاقتصادية الأخرى 

م:8-5١٠‏ وفي إطار إحصاءات مالية الحكومة, تعرض 
التدفقات الاقتصادية الأخرى فى حساب الأصول المالية 
والخصوم ما ينشأ من تغيرات في المراكز لأسباب بخلاف 
معاملات بين مقيمين وغير مقيمين. وهذه التغيرات يطلق 
عليها أيضا مصطلح التدفقات الأخرى, وتتضمن, كما 
فى حالة الحسابات الدولية, مكاسب وخسائر الاقتناء, 
والتغيرات الناتجة عن إعادة التصنيف, والتغيرات الأخرى 
في حجم الأصول المالية والخصوم." ويوجد اتساق تام 
من الناحية المفاهيمية بين إحصاءات مالية الحكومة 
والحسابات الدولية فيما يتعلق بتبويب الأدوات المالية 
ضمن الأصول والخصوم. مما يزيد من اتساق بيانات 
التدفقات الأخرى المقيدة في مجموعتي البيانات. 


الميزانية العمومية 

حسب خصائص الأداة المالية, تبوب فئات الميزانية 
العمومية للحكومة العامة أيضا حسب إقامة الطرف الأخر 
في الأداة (المدينون في حالة الأصول المالية والدائنون في 


" الحسابات الدولية تقيد بيانات الحكومة العامة, ولكنها. على عكس 
إحصاءات مالية الحكومة, لا تعرض بيانات القطاعات الفرعية للحكومة 
العامة. 

'"نظرا لأهمية بعض العملات في وضع الاستثمار الدولي. تعرض فروق 
إعادة التقييم (مكاسب وخسائر الاقتناء) الناتجة عن تغيرات سعر الصرف 
بصورة منفصلة عن تلك الناتجة عن التغيرات الأخرى في الأسعار. 


حالة الخصوم). وفي ضوء زيادة الوعي بأهمية دور تحليل 
الحيزانية العمومية فى «فهم اراي ورن اعم 
ينبغى قيد بيانات تكوين العملات وتحليل آجال الاستحقاق 
في الميزانية العمومية كمعلومات إضافية. وفي وضع 
الاستثمار الدولى, تمثل الفئات الوظيفية أعلى مستويات 
القيوون المسكهر نار راكد قزم اا حا باي 
ومعظم هذه الأدوات مقسمة تقسيمات إضافية حسب القطاع 
المؤسسي المقابل (أي المقرض في حالة الأصول والمقترض 
في حالة الخصوم) وأجل الاستحقاق. ويقيد تكوين عملات 
أصول وخصوم الدين في وضع الاستثمار الدولي كبند 
للتذكرة. 

م:5-١11‏ يُستخدم في قيد بيانات مركز الأصول 
المالية/الخصبوم: الحکرمنه العامة مع غير المقيمين: في 
الميزانية العمومية في نظام إحصاءات مالية الحكومة نفس 
تبويب الأدوات والقواعد المحاسبية كما في وضع الاستثمار 
الدولي: كذلك قإن التقسيم. سب أجال الاستحقاق ونوم 
العملة على النحو المقترح في إحصاءات دين القطاع 
العام: مرک ليها ومستخدميها وديل امسا اك خالنة 
الحكوجة ام 55 يتسق اسافا كا ممع رشم الاستماز 
الدولي. 


مرفق الملحق السادس 
نظرة عامة على إطار الاحصاءات النقدية 

ه:11-5١1‏ يتضمن هذا المرفق وصقا لإطار إعداد 
الاستاغافی الم رثق لیس نر فى 'المرش 
إل غد اا كا اة ليک والمالية وفقط الإحخصاءاتك 
النقدية بيانات المراکز والتدفقات المرتبطة بأصول وخصوم 
قطاع الشركات المالية وقطاعاته الفرعية. 

11١5-5:‏ وتتضمن الإحصاءات النقدية بيآثات :عن 
جميع الوحدات المؤسسية في قطاع الشركات المالية كما يرد 
فى الفصل الثالث من المرشد إلى إعداد الإحصاءات النقدية 
والمالية ولأغراض إعداد الإحصاءات النقدية, ينقسم قطاع 
الشركات المالية إلى قطاعات فرعية هي البنك المركزي 
وشرکات الإيداع الأخرى والشركات المالية الأخرى. ويشكل 
البنك المركزي وشرکات الإيداع الأخرى معا قطاع شركات 
الإيداع الفرعي. 

1١17-5‏ ويضم إطان الاخصاءاك التقدية الموصى: په 
في المرمثد إلى إعداد الإحصاءات النقدية والمالية مستويين 
لإعداد البيانات وعرضها. وفي المستوى الأول, يتم تجميع 
بياكات. المراكز والتذفقات: الميلفة هن قفرا الويحدات 
المؤسسية في ميزانيات عمومية قطاعية تحتوي على بيانات 


الجدول ٩-۸‏ الأصول المالية والخصوم فى إحصاءات مالية الحكومة وميزان المدفوعات 
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إحصاءات مالية الحكومة: الأصول المالية والخصوم 


الأصول المالية 
الذهب النقدي وحقوق السحب الخاصة 
الذهب النقدي 


سوق اا اها 


لعملة والودائع 
سندات الدين 
القروض 
حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 
0 ا 
أسهم أو وحدات صناديق الاستثمار 
نظم التأمين ومعاشات التقاعد 
والضمانات الموحدة 
الاحتياطيات الفنية للتأمين على غير الحياة 
مستحقات التأمين على الحياة والتأمين الادخاري 
المستحقات التقاعدية [إحصاءات مالية الحكومة] 
مطالبات صناديق التقاعد على الجهات الكفيلة 
مخصصات تغطية المطالبات المشمولة بضمانات موحدة 
لمشتقات المالية وخيارات الاكتتاب الممنوحة للموظفين 
المشتقات المالية 
خيارات الاكتتاب الممنوحة للموظفين 
الحسابات الأخرى مستحقة القبض 
الائتمانات والسلف التجارية 
کا ار تدر و ا 
محلية 
نفس توزيع الأدوات على النحو السابق. ولكن باستثناء الذهب النقدي 
وحقوق السب الخاصة 


خارجية 


نفس توزيع الأدوات على النحو السابق 
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الحصوم 
کے ااسحى الا 


العملة والودائع 
سندات الدين 
القروض 
حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 
حصص الملكية 
أسهم أو وحدات صناديق الاستثمار 
نظم التأمين ومعاشات التقاعد 
والضمانات الموحدة 
الاحتياطيات الفنية للتأمين على غير الحياة 
مستحقات التأمين على الحياة والتأمين الادخاري 
المستحقات التقاعدية [إحصاءات مالية الحكومة] 
مطالبات صناديق التقاعد على الجهات الكفيلة 
مخصصات تغطية المطالبات المشمولة بضمانات موحدة 
المشتقات المالية وخيارات الاكتتاب الممنوحة للموظفين 
المشتقات المالية 
خيارات الاكتتاب الممنوحة للموظفين 
الحسابات اللأخرى مستحقة القبض 
الاتتمانات والسلف التجارية 
حسابات أخرى متنوعة مستحقة القبض 
محلية 
نفس توزيع الآدوات على النحو السابقء ولكن باستثناء الذهب 
النقدي وحقوق السحب الخاصة 


خارجية 


نفس توزيع الأدوات على النحو السابق 





ميزان المدفوعات: الأصول المالية والخصوم 
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لاستثمار المباشر 
حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 
حصص الملكية بخلاف إعادة استثمار الأرباح 


أرباح إعادة الاستثمار 


أدوات الدين 

استثمارات الحافظة 

حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 

أدوات الدين 

المشتقات المالية 

استثمارات أخرى 
حصص ملكية أخرى 
لعملة والودائع 
القروض 
نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة 
الائتمانات والسلف التجارية 

الحسابات الأخرى مستحقة القبض / مستحقة الدفع - أخرى 
حقوق السحب الخاصة 

الأصول الاحتياطية 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


الروابط بمجموعات البيانات الاقتصادية الكلية الأخرى ® 


شاملة عن كل قطاع فرعي من قطاعات الشركات المالية 

- أي البنك المركزي وشركات الإيداع الأخرى والشركات 
المالية الأخرى. أما في المستوى الثاني, فيتم توحيد بيانات 
الميزانيات العمومية القطاعية في مسوح. 


٤١-٠‏ ويتم إعداد مسوح للقطاعات الفرعية للشركات 
المالية, ولقطاع الشركات المالية ككل. ويمثل مسح شركات 
الإيداع وما يتضمنه من مسوح - مسح البنك المركزي ومسح 
شركات الإيداع الأخرى - محور تركيز الإحصاءات النقدية, 
كما تعد هذه المسوح إحدى مجموعات البيانات الأساسية 
المستخدمة لأغراض التحليل الاقتصادي الكلي. ويحتوي 
مسح شركات الإيداع على بيانات الأرصدة والتدفقات 
الخاصة بخصوم شركات الإيداع التي تدخل في تكوين 
النقود بمعناها الواسع وفقا للتعريف الوطني, والبيانات 
الخاصة بأصول شركات الإيداع التي تمثل مطالبات على 
قطاعات الاقتصاد الأخرى (أي الائتمان المقدم إلى هذه 
القطاعات). ويحتوي مسح شركات الإيداع أيضا على بيانات 
عن مطالبات شركات الإيداع على غير المقيمين وخصومها 
المستحقة لهم. ويبين مسح البنك المركزي ومسح شركات 
الإيداع الأخرى البيانات التي يتم توحيدها للحصول على 
بيانات مسح شركات الإيداع وغيرها من البيانات التي 
تستخدم في التحليل النقدي والائتماني على مستوى البنك 
المركزي وشركات الإيداع الأخرى كل على حدة. 

م:195-5١١‏ كذلك يتضمن إطار الإحصاءات النقدية أيضا 
مسح الشركات المالية الذي يوسع نطاق التغطية ليتجاوز 
شركات الإيداع المشمولة في مسح شركات الإيداع. ففي مسح 
الشركات المالية, يتم توحيد بيانات الأرصدة والتدفقات 
الواردة في مسح شركات الإيداع مع البيانات الواردة في 
مسح الشركات المالية الأخرى, الذي يشمل بيانات الأرصدة 
والتدفقات الموحدة لشركات التأمين وصناديق معاشات 
التقاعد, والوسطاء الماليين الآخرين, والشركات المالية 
المساعدة. وبذلك يقدم مسح الشركات المالية بيانات 
الأرصدة والتدفقات التي تستخدم لتحليل المطالبات على 
جميع القطاعات الأخرى في الاقتصاد وعلى غير المقيمين 
وكذلك الخصوم المستحقة لهم, وذلك على مستوى قطاع 
الشركات المالية ككل. ويتضمن مسح الشركات المالية 
بصفة خاصة مقياسا شاملا للائتمان المقدم من الشركات 
المالية. 


٠١١-٦:‏ والغرض من الميزانيات العمومية القطاعية 
هو تقديم إطار لجمع البيانات وعرضها في صورة تسهل 
إعداد المسوح بسهولة على النحو المشار إليه في الفقرات 
السابقة. وتستمد البيانات اللازمة لإعداد الميزانية العمومية 
اا من فرادى الوحدات المؤسسية داخل القطاع 
الفرعي للشركات المالية, ويتم تبويبها في صورة مكونات 
نمطية وفقا للتقسيم القطاعي وتصنيف الآدوات والمبادئ 


المحاسبية الواردة فى المرشد إلى إعداد الإحصاءات النقدية 
والمالية وبالإضافة إلى ذلك تفيد الميزانيات العمومية 
القطاعية بشكل مباشر في التحليلات التي تتطلب بيانات 
عن القطاعات الفرعية على درجة أعلى من التفصيل مقارنة 
ببيانات فئات الأصول والخصوم المتضمنة في مسوح 
القطاعات المالية الفرعية المقابلة. 

م:7-5١1‏ وتحتوي المسوح على بيانات مراكز 
وتدفقات'” جميع أصول وخصوم الوحدات التي يغطيها 
المسح المعني. ويقوم كل منها على بيانات جميع الوحدات 
المؤسسية داخل القطاع الفرعي. ولذلك فإن المقصود 
بمصطلح «المسح» هو البيانات الشاملة عن جميع الوحدات 
في القطاع الفرعي. ولیس بيانات مسح بالعينة التي لا 
تغطي إلا مجموعة فرعية من الوحدات أو مجموعة فرعية من 
حسابات الأصول والخصوم. 

ھ:۱۱۸-1 ويشمل مسح شركات الإيداع حسابات 
شركات الإيداع» وهو محصلة توحيد مسح البنك المركزي 
ومسح شركات الإيداع الأخرى. أما مسح الشركات المالية 
فهو محصلة توحيد مسح شركات الإيداع ومسح الشركات 
المالية الأخرى. 

١1١9-6‏ ويعتبر مسح شركات الإيداع قي العديد من 
البلدان المجموعة الرئيسية من الإحصاءات النقدية التى 
تتفم الأغراضن ١‏ السياسة الاقتصبادية الكلية: سه 
شركات الإيداع هو بيان موحد للأرصدة والتدفقات في 
حسابات جميع شركات القطاع المالي التي تتحمل خصوما 
يغطيها التعريف الوطني للنقود بمعناها الواسع. فإطار مسح 
شركات الإيداع مصمم لتيسير عملية تحليل النقود بمعناها 
الواسع ومکوناتهاء ومجملات الائتمان ومكوناتها. وأصول 
وخصوم شركات الإيداع الأجنبية والأصول والخصوم 
الآخرى. 

٠٠١-١:‏ ومن خلال الاحتفاظ بمتطابقة الميزانية 
العمومية في مسح شركات الإيداع» يتم الربط بين خصوم 
شركات الإيداع المتضمنة في تعريف النقود بمعناها الواسع 
ومطالبات هذه الشركات على غير المقيمين وعلى قطاعات 
الاقتصاد المحلي (أي الائتمان المقدم إليهم), وكذلك الأصول 
والخصوم الأخرى لهذه الشركات. وتنعكس متطابقة 
الميزانية العمومية هذه فى بيانات التدفق التى يتضمنها 
مسح شركات الإيداع. ١ ٠‏ 

۱١١-٨‏ ومسح شركات الإيداع مصمم لتيسير التحليل 
الاقتصادي الكلي الذي يستند إلى الروابط بين الإحصاءات 
النقدية والإحصاءات الاقتصادية الكلية الأخرى. فطريقة 
عرض الميزانية العمومية في مسح شركات الإيداع تربط بين 


'" يجمع صندوق النقد الدولي بيانات الأرصدة فقط باستخدام استمارات 


الإبلاغ الموحدة. 


ين الأجنبية e‏ على الحكومة المركزية 
وخصومها المستحقة لهاء وهي بذلك تربط الإحصاءات 
النقدية بإحصاءات ميزان المدفوعات وإحصاءات مالية 
الحكومة على التوالى. 
ھا Y=‏ ويمكن إعادة ترتيب مسح شركات الإيداع 
لتوضيح )BM1( e EL‏ تساوي 
الأصول الأجنبية (NFA)‏ راطالا المحلية 
(DC)‏ ا الأخرى (صافية) (01۸). وبعبارة أخرى, 
يمكن بيان مراكز الرصيد في بداية الفترة (الافتتاحي) وفي 
نهاية الفترة (الختامي) في مسح شركات الإيداع على النحو 
التالى: 
BML = NFA + DC—OIN‏ 


حيث تتكون المطالبات المحلية (00) من لمان المقدم إلى 
القطاعات المقيمة (الاتتمان المحلى). و تشير البنود اللأخرى 
الصافية (OIN)‏ إلى فئّة متبقية متيقية لخصوم ‏ الأخرى ناقص 
الخصوم التي لا تدخل د فا تا الوا 


٠۴-٣:‏ ويمكن التعبير عن مجموع التدفقات (المراكزفي 
نهاية الفترة ناقصا المراكز في بداية الفترة) في مسح شركات 
الإيداع على النحوالتالي: 


ABML = ANFA + ADC—AOIN 


حيث يشير الرمز ۵ إلى مجموع التدفقات (التغير الذي يطراً 
بين فترة وأخرى). وتقسّم بيانات التدفق في كل فكة في مسح 
شرکات الإيداع إلى تدفقات منفصلة للمعاملات, وتغيرات في 
التقييم, وتغيرات أخرى في حجم الأصول. 


١1١4-1‏ يمكن ان قفا التغيرات في خصوم النقود 
بمعناها الواسع نتيجة للتغيرات في الأصول الأجنبية 
والخصوم الأجنبية لشركات الإيداع,. حسبما يتبين من 
المتطابقة التي تربط بين التغير في صافي خصوم النقود 
بمعناها الواسع (۸8/⁄1) والتغير في صافي الأصول الأجنبية 
)4N۴4(‏ والموضحة في الفقرة السابقة. 
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مقدمة 


١-٤:‏ يهدف هذا الملحق إلى مناقشة نظام ترميز 
القسم الثاني منه هيكل ترميز ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي, بينما يتناول القسم الثالث الخطوات 
التي اتخذها المجتمع الإحصائي الدولي لوضع نظام ترميز 
موحد وهياكل موحدة لابلاغ إحصاءات القطاع الخارجي 
استنادا إلى معايير تبادل البيانات الإحصائية والوصفية 
.(SDMX)‏ 


هيكل ترمير ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي الصادر عن صندوق 
النقد الدولي 

م:-؟ الأهداف والغايات الرئيسية لنظام ترميز ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي الصادر عن الصندوق 
هي التغطية الوافية, والإيجاز. والبساطة, والقدرة على 
التكيف مع المكننة. والاستقرار عبر الزمن, والقابلية 
للتوسع عند الاقتضاء. ويعد نطاق الرموز محدودا. فهو 
يشمل العناصر الآساسية لبيانات ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي حسب تعريفها الوارد في الطبعة 
السادسة من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 


< المجمل> 






نظام ترميز ميزان المدفوعات 


الدولي. وبنود البيانات المرتبطة بالنموذج القياسي 
لبيانات الاحتياطيات الدولية والسيولة بالعملات الأجنبیة 
(18701), وبنود بيانات التجارة في الخدمات الواردة في 
دليل إحصاءات التجارة الدولية فى الخدمات. 

ه:لا-" ولا يهدف نظام الترميز إلى معالجة قضايا 
تواريخ النشر, أو الدورية, أو العملة, أو الاقتصاد أو 
الاقتصاد الشريك, أو النشاط الاقتصادي. او عدد من 
الموضوعات الأخرى ذات الصلة. فهذه الأمور تهم جمهور 
تشاور شد مختلفة. 


٤-٥‏ ويتكون نظام الترميز من خمسة أجزاء: )١(‏ رمز 
ثنائي الرقم للمجمل, و(٢)‏ رمز رباعي الرقم لبند ميزان 
المدفوعات , و(؟) رمز أحادي الرقم للقيد المحاسبي. و(٤)‏ 
رمز أحادي الرقم للقطاع المقيم, و(٥)‏ رمز أحادي الرقم 
لأجل الاستحقاق. وتعد جميع أجزاء الرمز مطلوبة لتحديد 
أي بند من بنود البيانات بشكل كامل. 

م:/5-1 تم تكوين هذه الرموز بهدف تيسير الانتقال 
فيما بين البيانات داخل قاعدة البيانات. وقد تم وضع 
هيكل هرمي أساسي حيثما أمكن. وكما ورد آنفاء يتكون 
الرمز من خمسة عناصر أو أقسام كالتالي: 





رقمان يمثلان مرجعا يتيح التصنيف الواسع للبيانات: الرقم الأول هو مفتاح رقمي يحدد الحساب 
الذي تندرج تحته السلاسل الزمنية (كالحساب الجاري, أو الحساب الرأسمالي, أو الحساب المالي, 
الحساب. 

< بند ميزان المدفوعات> أربعة أرقام تعرف المفهوم داخل هذه الفئة: حيث تحدد كافة العناصر الأساسية في ميزان 
< القيد المحاسبي> 
<القطاع المقيم> 
<أجل الاستحقاق> 


رقم واحد يحدد الوحدة المحاسبية المرتبطة بقياس قيمة المفهوم. 
رقم واحد يحدد القطاع المحلي المرتبط بالمفهوم. 
رقم واحد يحدد أجل استحقاق المفهوم, حسب الاقتضاء. 


٩-۶‏ يعرض الجدول ١-٧‏ مثالا على رمز عناصر 
الاستثمارات الأخرى في ميزان المدفوعات. وقد تم إعداده 
وفقا للهيكل الوارد انفا. وهو: <المجمل> <بند ميزان 
المدفوعات> <القيد المحاسبي> <القطاعالمقيم> <أجل 
الاستحقاق>. 


م:۷-۷ في المثال الوارد في الجدول م:۷-١ء‏ يبدأ رمز 
«الاستثمارات الأخرى» بالمجمل «(31», الذي يشير إلى أن 
«الاستثمارات الأخرى» هي جزء من الحساب المالي (۳) وهي 
العنصر الرابع (2). وهناك هيكل هرمي أيضا لبند ميزان 
المدفوعات, حيث يشير ٩٩٩٩‏ إلى المجموع؛ ويشير العنصران 
الفرعيان ۸000 و8000 إلى المكون الأول «حصص الملكية 
الأخرى» والمكون الثاني «العملة والودائع», على الترتيب. 
وإلى جانب ذلك, يحدد البند المحاسبي الوارد في المثال 
الوحدة المحآسبية النرتيظة بالمقهوم (مقل 2798 ضافي: 
و 4- أصولء, و1 = خصوم). ويشير بند القطاع المقيم إلى 
القطاع المعني (مثل 0 = البنك المركزي و31 = السلطات 
التقدية), كما يشير بند أجل الاستحقاق إلى أجل استحقاق 
الآداة (مثل 4 = كل آجال الاستحقاق, و5 = قصير الأجل, و1 
- طويل الأجل). 

ه:۸-۷ يعرض الجدول م:۲-۷ قائمة قيم العنصر الأول 
«المجمل» في الرمز. وهو يوضح المركز في حسابات ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 


الجدول م: ١-٧‏ مثال على رموز ميزان المدفوعات 





بند ميزان المدفوعات الرمز 
اا کارا ان ری 3D9999NAA‏ 
صافي اقتناء الأصول المالية 3D9999AAA‏ 
صافي تحمل الخصوم 3D9999LAA‏ 
ع ا ری 3DAOOONAA‏ 
صافي اقتناء الأصول المالية ٨۵۵‏ 20۵000 
صافي تحمل الخصوم 20۸000۵ 
العملة والودائع 3DBOOONAA‏ 
صافي اقتناء الأصول المالية 308000۵۸۵۸4 
البنوك المركزية 208000٨6٨‏ 
قصيرة الأجل ی 228000٨‏ 
طويلة الأجل 308000861 
کنن لت سانلا 1/1 308000 
قصيرة الأجل 20005 
طويلة الأجل 1/1 308000 


م:-9 لأغراض النشر» يجري صندوق النقد الدولي 
تعديلين رئيسيين على الأرقام المبلغة من الاقتصادات 
الأعضاء: )١(‏ تحل بيانات إدارة المالية بصندوق النقد الدولى 
محل الأرقام المبلغة عن حيازات حقوق السحب الخاصة, 
في صندوق النقد الدولي. والائتمان والقروض من صندوق 
النقد الدولي. و(؟) تحذف معاملات التمويل الاستثنائي من 
العناصر الأساسية وتدرج كأرقام مبلغة تحت الخط لإنشاء 
العرض التحليلي لميزان المدفوعات.' وللتمييز بين الأرقام 
المبلغة والأرقام التي تأثرت بهذه التعديلات, تخصّّص للرقم 
الأخير في بنود ميزان المدفوعات التي تأثرت بالتعديلات 
القيمة «5» أو ««F»‏ والتي تشير إلى إحلال الحسابات وحذف 
الرموز التي تاثرت بالتعديلات. 





الجدول م: ٢-٧‏ قائمة قيم عنصر «المجمل» فى الرمز 


القيمة عنصر ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 
ا كك 


#7 السلع والخدمات 


۸ السلع 
8 الخدمات 
1C‏ الدخل الأولي 


0 الدخل الثانوي 
0 الحساب الرأسمالي 
0 الحساب المالي 

3۸ الاستثمار المباشر 
8 استثمارالحافظة 
€ المشتقات المالية 
© الاستثمارات الأخرى 
35 الأصول الاحتياطية 
0 صافي السهو والخطاً 
0 البنود التكميلية 

۴ کر 

8۸ الاستثمار المباشر 
8 استثمار الحافظة 


۴ المشتقات المالية 
8 الا للاکری 


8E‏ الأصول الاحتياطية 


' راجع الفصل ٤١‏ في الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات للاطلاع 


على مزيد من التفاصيل حول العرض التحليلي لميزان المدفوعات. 


الجدول م: ۳-۷ قائمة الرموز المعدلة في 


الرمز 
309995 


39995 


39995 


20025 


3DG00S 


35 
3065 


295 
25 


2005 


409995 
5 
809995 


809995 
809995 


8D9995 


20005 


272 65 
8DYO0S 
8E999S 
8EBOOS 


SECOOS 


10999F 
1D999F 
20999F 
20999F 
30999 
3A999F 
38800 
368800 
38999] 
38800 
38800 
309998 
30600 
30200 
4Y999F 





ميزان المدفوعات 
عنصر ميزان المدفوعات 
الحساب المالي (وفقا لبيانات إدارة المالية في صندوق النقد الدولي) 
خصوم الاستثمارات الأخرى (وفقا لبيانات إدارة المالية في صندوق 
النقد الدولي) 
صافي الاستثمارات الأخرى (وفقا لبيانات إدارة المالية في صندوق النقد الدولي) 


الاتتمان والقروض من صندوق النقد الدولي (بخلاف الاحتياطيات) 
(وفقا لبيانات إدارة المالية في صندوق النقد الدولي) 

تخصيصات حقوق السحب الخاصة (وفقا لبيانات إدارة المالية في 
صندوق النقد الدولي) 

أدوات الدين الأخرى 

أدوات الدين الأخرى, البنك المركزي 

الأصول الاحتياطية (وفقا لبيانات إدارة المالية في صندوق النقد الدولي) 
حيازات حقوق السحب الخاصة (وفقا لبيانات إدارة المالية في صندوق 
النقد الدولي) 

وضع الاحتياطي في صندوق النقد الدولي (وفقا لبيانات إدارة المالية 
في صندوق النقد الدولي) 

السهو والخطاً (وفقا لبيانات إدارة المالية في صندوق النقد الدولي) 
الاحتياطيات والبنود ذات الصلة 

أصول وضع الاستثمار الدولي (وفقا لبيانات إدارة المالية في صندوق 


النقد الدولي) 
خصوم وضع الاستثمار الدولي (وفقا لبيانات إدارة المالية في صندوق 
النقد الدولي) 
صافي وضع الاستثمار الدولي (وفقا لبيانات إدارة المالية في صندوق 
النقد الدولي) 
خصوم الاستثمارات الأخرى (وفقا لبيانات إدارة المالية في صندوق 


النقد الدولي) 
تخصيصات حقوق السحب الخاصة (وفقا لبيانات إدارة المالية في 


صندوق النقد الدولي) 

د لاکره 

البنك المركزي 

الأصول الاحتياطية (وفقا لبيانات إدارة المالية في صندوق النقد الدولي) 
حيازات حقوق السحب الخاصة (وفقا لبيانات إدارة المالية في صندوق 
النقد الدولي) 

وضع الاحتياطي في صندوق النقد الدولي (وفقا لبيانات إدارة المالية في 
صندوق النقد الدولي) 

الحساب الجاري 

الدخل الثانوي. دائن 

الحساب الرأسمالي 

الحساب الرأسمالي, دائن 

الحساب المالي 

الاستثمار المباش, خصوم 

الاستثمار المباشر: حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمارء خصوم 
الاستثمار المباشر: سندات الدين» خصوم 

استثمار الحافظة, خصوم 

حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 

سندات الدين 

الاستثمارات الأخرى, الخصوم 

الاستثمارات الأخرى, حصص الملكية الأخرى, الخصوم 

أدوات الدين 

المجموع. الحساب الجاري مضافا إليه الحساب الرأسمالي مطروحا منه 
الحساب المالي 


نظام ترميز ميزان المدفوعات 


هيكل ترميز ميزان المدفوعات القائم على 
معايير تبادل البيانات الإحصائية والوصفية 


مقدمة 

١۰-٥‏ تقوم وكالات إعداد البيانات الرسمية بإبلاغ 
الاحصاءات لمنظمات دولية كثيرة. لکن صيغ الإبلاغ 
وهياكل الترميز قد تختلف من منظمة دولية إلى أخرى. 
وقد اتفقت أربع منظمات دولية تقوم بجمع بيانات عن 
إحصاءات القطاع الخارجي على الاشتراك في وضع إطار 
موحد للإبلاغ باستخدام معايير تبادل البيانات الإحصائية 
والوصفية. وقد انتهت هذه المنظمات, التي شكلت الفريق 
الفني المكون من ممثلين عن البنك المركزي الأوروبي 
والمكتب الإحصائي للاتحاد الأوروبي وصندوق النقد الدولي 
ومنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي," من وضع 
إطار الإبلاغ القائم على معايير تبادل البيانات الإحصائية 
والوصفية والذي سيدعم وصف هياكل الترميز الموحدة أو 
تعاريف هياكل البيانات (252) المتعلقة بميزان المدفوعات, 
ووضع الاستثمار الدولي, والاستثمار المباشر, والإحصاءات 
الخارجية الأخرى. 

١١-٨‏ من المتوقع أن تدرك وكالات إعداد البيانات 
الرسمية المزايا الكبيرة الناتجة عن اعتماد معايير تبادل 
البيانات الإحصائية والوصفية وهياكل الترميز الموحدة 
التي وضعت لإبلاغ ونشر إحصاءات قائمة على الطبعة 
السادسة من دليل ميزان المدفوعات. واعتماد الصيغ والرموز 
الموحدة التي توفرها معايير تبادل البيانات الإحصائية 
والوصفية وتعاريف هياكل البيانات المتعلقة بإحصاءات 
القطاع الخارجي سوف يتيح اطلاع المستخدمين على هذه 
الإحصاءات بسهولة أكبر ويدعم التشغيل الآلي لعملية تقديم 
هذه البيانات إلى المنظمات الدولية. 

۱١-۰‏ وتوفر تعاريف هياكل البيانات المفاهيم 
المختلفة وقوائم الرموز المرتبطة بها لإرسال هذه البيانات 
استنادا إلى 40 تبادل البيانات الإحصائية والوصفية 
س من وكالات إعداد البيانات إلى المنظمات الدولية, 
وكذلك نشرها للجمهور. وهي توفر صيغة واحدة لإبلاغ 
البياناث, كما تبسط عملية عرض البيانات المستخلضة 
من نظم الإنتاج الداخلية في الوكالات الوطنية بما يتوافق 
مع متطلبات إبلاغ المنظمات الدولية, وتيسر عملية تبادل 
البيانات بين المنظمات الدولية, والغرض الرئيسى من ذلك 
هو تخفيف عبء الإبلاغ الواقع على الاقتصادات. 

م۷ -۳\ وسوف تستخدم الاقتصادات الأعضاء في 
الاتحاد الأوروبي واقتصادات منطقة اليورو معايير تبادل 
البيانات الإحصائية والوصفية وتعاريف هياكل البيانات 


" يشارك أيضا بنك التسويات الدولية في الفريق الفني المسؤول عن وضع 


تعاريف هياكل البيانات, نظرا لمشاركته في معايير تبادل ال البيانات 
الإحصائية ية والوصفية وعمليات تبادل البيانات ت خلال سنوات كثيرة إلى 


المتعلقة بإحصاءات القطاع الخارجي في تقديم بياناتهم 


إلى المكتب الإحصائي للاتحاد الأوروبي والبنك المركزي 
الأوروي. على التركيب وبالكالي, سثکرن هذه الطريقة 
واحدة من طرق إرسال بيانات الاقتصادات إلى صندوق 
النقد الدولي لإعادة نشرها في تقفرير «الإإحصاءات المالية 
الدولية» والكتاب السنوي لإحصاءات ميزان المدفوعات 
الصادرين عن صندوق النقد الدولي. 


تعاريف هياكل البيانات المتعلقة 
بميزان المدفوعات 

٤٤١-٤‏ تتضمن تعاريف هياكل البيانات المتعلقة 
بميزان المدفوعات ١١‏ بعدا و١٠‏ صفة. وتستخدم الأبعاد 
فى تحديد السلسلة الزمنية بصورة فريدة, وعند استخدامها 
معا فإنها توفر «مفاتيح السلاسل الزمنية» التي تعد 
الأداة التعريفية الوحيدة للسلسلة الزمنية. وعند تعريف 
مفتاح السلسلة الزمنية باستخدام معايير تبادل البيانات 
الإحصائية والوصفية» يجب تحديد رمز مقبول لكل بعد 
من أبعاد تعاريف هياكل البيانات. وتستخدم الصفات في 
وصف البيانات بمزيد من التفصيل. ويمكن ربط الصفات 
ملف البيانات (أو مجموعة البيانات باستخدام مصطلحات 
معايير تبادل البيانات الإحصائية والوصفية)؛ أو (؟) على 
مستوى السلاسل الزمنية وثيقة الصلة (أي مفاتيح السلاسل 
الزمنية لكافة التواترات المعمول بها)؛ أو (؟) على مستوى 
المجموعة (مجموعة الأبعاد)؛ أو )٤(‏ على مستوى المشاهدات. 
والصفات إما أن تكون إلزامية أو مشروطة (أي أن الإبلاغ 
ليس إلزاميا). وتحدد تعاريف هياكل البيانات مستوى ربط 
الصفات ووضعها. 

٥١-۰‏ وإلى جانب الأبعاد والصفات المحددة بوضوح 
في تعاريف هياكل البيانات» تتضمن تعاريف هياكل 
البيانات المتعلقة بميزان المدفوعات مفهوم قيمة المشاهدة, 
حيث يمكن العثور على القيمة المشاهدة. وتتضمن تعاريف 
هياكل البيانات أيضا البعد الزمني, وهو بُعد متخصص. 
فهو يمثل النقطة الزمنية التي شوهدت أو قيست فيها 
الظاهرة. 

م:-15١‏ تعتبر كافة الأبعاد الواردة في تعاريف هياكل 
يانات مقاهيم مرمزة مرنبطة بقائمة رموز وواصفة للبند 
المرمن سواء كانت أبعاد أو صفات. وبالنسبة لبعض الأبعاد, 
يعاد استخدام نفس ار الرموز نی كان ذلك ملائما. 
بنود المنطقة المرجعية والمنطقة المقابلة, لأن كليهسا يشين 
إلى نفس قائمة البلدان, والأقاليم, والمجموعات الإقليمية. 
وترد البنود المدرجة في عرض غير هرمي (قائمة موحدة). 
لكن في نسخة تعاريف هياكل البيانات المعدة باستخدام 
برنامج «إكسل», ترد قواعد الموضوعية لبنود مختارة من 
أجل مساعدة المستخدمين في تحديد العلاقات الموجودة 
داخل قائمة الرموز إلى جانب وصف مكونات البند. 


م:ا-7١‏ قام الفريق الفني بتحديد قائمة المفاهيم 
اللازمة لترميز متطلبات الإبلاغ في المنظمات الدولية 
الأربعة التي شاركت في وضع معايير تبادل البيانات 
الإحصائية والوصفية بغرض جمع بيانات إحصاءات 
القطاع الخارجي المعدة استنادا إلى منهجية الطبعة 
السادسة من دليل ميزان المدفوعات. أما متطلبات إبلاغ 


إحصاءات الاستثمار المباشر فتغطيها تعاريف منفصلة 


لهياكل البيانات, حيث تعيد استخدام عدة أبعاد من 
تعاريف هياكل البيانات المتعلقة بميزان المدفوعات 
وتضيف عدد قليل من الأبعاد المكملة لمعالجة الخصائص 
المميزة للاستثمار المباشر. 


۱١-۸‏ تتداخل بعض المفاهيم المستخدمة في 
تحديد إحصاءات القطاع الخارجي مع تلك المستخدمة في 
إحصاءات الحسابات القومية. وبالتالي, تم التوفيق, إلى 
أقصى حد ممكن, بين تعاريف هياكل البيانات المتعلقة 
بميزان المدفوعات والحسابات القومية من حيث قوائم 
البذود, والرمون, والواصفات المستخدمة في هذه المفاهيم 
المشتركة. ونتيجة لذلك, تعد قواكم رموز المفاهيم المنسقة 
شاملة وقد تشمل بنودا مطلوبة للحسابات القومية ولكنها 
لا تستخدم في ابلاغ إحصاءات ميزان المدفوعات. وقوائم 
الرموز الأطول هذه التي تعد قوائم مشتركة عبر النطاقات 
الإحصائية تعزز اتساق المعلومات المرمزة, إلى جانب 
تبادل البيانات. وبالإضافة إلى ذلك, تسهم قوائم 
المشتركة في اتساق النطاقات الإحصائية. 


۱۹١-٤‏ وتستخدم الرموز العامة للمفاهيم المشتركة 
حيثما ينطبق ذلك, كما يتم إدراجها ضمن عدد كبير جدا 
من تعاريف هياكل البيانات لأنها تشمل مفاهيم عامة جدا 
وكثيرة الاستخدام. والغرض الرئيسي من مجموعة قوائم 
الرموز العامة هو طرح أدوات تعريفية موحدة للاستخدام 
المشترك. وترد الرموز العامة في الجدول م:۷-٤.‏ وتستخدم 
الشرطة السفلية فى البداية كعلامة مرئية تبين أن الرموز 
«محجوزة», وهو ما يتسق مع ممارسات البرمجة المتبعة. 


الرموز 


الجدول م: ا الرموز العامة المستخدمة 
في تعاريف هياكل البيانات 


المتعلقة بميزان المدفوعات 





القيمة المقترحة للرمز الوصف المقترح للرمز 

2 لا ينطبق 

ال 

' في سياق محدد, قد تكون قيمة الرمز۲_ أيضا جزء من قيمة رمز مستخدم 


TSR‏ ۽ وقد يكون وصفها محدد بدرجة أكير 


م:/ا-١٠7‏ عند تمثيل تعاريف هياكل البيانات في 
صيغة ملف «إكسل». يتم توفير مرشحات بغرض الاختيار 
المسبق للبنود المتعلقة بمتطلبات ابلاغ محددة. وينبغي 
أن تيسر المرشحات الانتقال عبر قائمة البنود عن طريق 
الاختيار المسبق للبنود المتعلقة بمتطلبات إبلاغ بيانات 
ميزان المدفوعات لصندوق النقد الدولي, أو ابلاغ بيانات 
التصنيف الموسع لخدمات ميزان المدفوعات مثلا. 


مبادئ توجيهية لاستخدام تعاريف هياكل 
البيانات المتعلقة بميزان المدفوعات 

م:/ا-١5؟‏ يعرض هذا القسم الفرعي مبادئ توجيهية 
عامة لاستخدام ١1‏ بعدا و١١‏ صفة في تعاريف هياكل 
البيانات المتعلقة بميزان المدفوعات بغرض إنشاء مفاتيح 
السلاسل الزمنية لتبادل البيانات وإبلاغ إحصاءات 
القطاع الخارجي. ويعرض الجدولان م ٥-۷:‏ و م :1-۷ 
قائمة الأبعاد والصفات المستخدمة في تعاريف هياكل 
البيانات المتعلقة بميزان المدفوعات. 


الجدول م ٠-۷:‏ الأبعاد المستخدمة فى تعاريف 
هياكل البيانات المتعلقة بميزان 





نظام ترميز ميزان المدفوعات 


الأبعاد 
تواتر البيانات 

717١-1:‏ يشير هذا المفهوم إلى دورية البيانات المبلغة. 
فملف بيانات واحد (أو مجموعة بيانات بمصطلحات 
معايير تبادل البيانات الإحصائية والوصفية) قد يتضمن 
عدة تواترات. وتعتبر أكثر التواترات شيوعا السنوية وربع 
السنوية والشهرية. فعلى سبيل المثال, إذا كان تواتر السلسلة 
الزمنية ربع سنوي. ينبغي الإشارة إلى بُعد «التواتر» لهذه 
السلسلة الزمنية بالرمز "". 


الاقتصاد المرجعي أو المنطقة المرجعية 

٣٢-٤‏ يحدد هذا المفهوم المنطقة المرجعية للسلسلة 
الزمنية المرمزة باستخدام قائمة الرموز المتعلقة بتعاريف 
هياكل البيانات. والمنطقة المرجعية هي الإقليم الاقتصادي. 
أو الاقتصاد, أو المنطقة التي تقدم عنها إحصاءات القطاع 
الخارجي. وقد تتضمن إحصاءات القطاع الخارجي التي 
تنشرها المنظمات الدولية العديد من البلدان المرجعية, 
فضلا عن مجموعات الاقتصادات الإقليمية (المناطق), 
التي توفر المنظمات الدولية عناصرها. 


الجدول م: ٢-٧‏ الصفات المستخدمة فى تعاريف 
هياكل البيانات المتعلقة بميزان 





المدفوعات 


المدفوعات 
المرکز في المفتاح التذكيري اسم البعد 
١‏ 09 تواتر 
۸٨۸ ّ‏ ۴۴ البلد المرجعى أو المنطقة 
المرجعية 
٢‏ 7 موشر التعديل 
د ۴٥0١/5۴۴ ٧‏ مؤشر التدفقات والأرصدة 
د ۴٧‏ ۱ بند الحسابات الدولية 
۷٧ 5‏ -6 ۸۴001711 قيد محاسبي 
٧0007۳۸٣٨ 8۸ ۷‏ المنطقة المقابلة 
۴٤٩۸ /‏ القطاع المرجعي 
۴١۴7۱90 1٣- ٩‏ الفتة الوظيفية 
CATEGORY‏ 
۱5١١ 7 0‏ تبويب الأدوات والأصول 
٧ ۱‏ أجل الاستحقاق 
۴0007۳۴۸٣٨ 0‏ القطاع المقابل 
SECTOR‏ 
CURRENCY_‏ عملة التقويم 
DENOMINATION‏ 
1 التقییم 
٤‏ 0115© منهجية إعداد البيانات 
METHODOLOGY‏ 


UNIT_MEASURE 


وحدة القياس 


مستوى الربط المفتاح التذكيري للصفة اسم الصفة 
السلسلة الزمنية 611/7 "ME‏ الصيغة الزمنية 
المشاهدة OBS STATUS‏ وضع المشاهدة 
المشاهدة CONF STATUS‏ وضع السرية 
المشاهدة 5 01/1/1801 تعليقات على قيمة المشاهدة 
المشاهدة PRE BREAK VALUE‏ القيمة قبل انقطاع السلسلة 
سلسلة زمنية N۲ M11‏ مضاعف الوحدة 
وثيقة الصلة 
سلسلة زمنية 6 011011181 الوصف التفصيلى لمجموعة 
وثيقة الصلة السلاسل الزمنية 
سلسلة زمنية ۴۳5 الكسور العشرية 
وثيقة الصلة 
السلسلة الزمنية PER COLLECT‏ €| مجموعة الفترات الزمنية 
سلسلة زمنية 01/1211١6 ORG‏ المنظمة القائمة باعداد 
وثيقة الصلة البيانات 
سلسلة زمنية 1111 العنوان 
وثيقة الصلة 
السلسلة الزمنية REF PERIOD DL‏ تفاصيل الفترة المرجعية 


م-٤‏ ۲ وتتبع قائمة رموز الاقتصادات تبويب «150 
2 3166-12" وهي قائمة رموز عبر النطاقات, وفقا 
لتوصيات مبادرة معايين تبادل البيانات الإحصائية 
والوصفية. وقد تم توفيق الرموز المستخدمة في مختلف 
المجموعات الإقليمية بين الوكالات الدولية التى تستخد 
تعاريف هياكل البيانات المتعلقة بميزان المدفوعات, كلما 
أمكن ذلك. 
مور التعديل 

٥٢-٧٨‏ يحدد هذا المفهوم نوع التعديل الذي يتم إدخاله 
راوه N a‏ وس 
يوم التداول» وتعديل الاتجاه العام الزمني (6ك ې 0معتا). 
ومن الناحية العملية, لا تنطبق التعديلات عادة إلا على 
السلاسل الزمفية الي تقل عن سنة, بینما يتم ترميز بيانات 
السلاسل الزمنية السنوية عادة على أنها لم تخضع إلى تعديل 
موسمي أو تعديل يوم العمل (الرمز .)١‏ وفي اتفاقات تبادل 
البيانات, تحدد وكالة جمع البيانات عادة أنواع السلاسل 
الزمنيئة المعدلة (إن وجدت) التي تبث عنها. فعلى سبيل 
المثال, إذا لم تخضع السلسلة الزمنية لأي تعديل, ينبغي 
وضع الرمز «ل2» على بعد «مؤشر التعديل» لهذه السلسلة 
الزمنية. 


مؤ شر التدفقات والمراکز 

٩٢-٨‏ يحدد هذا المفهوم ما إذا كانت السلسلة 
الزمنية معاملة (تدفق) أم مركن أم تغير في المركز غير 
ناتج عن معاملات (فروق إعادة تقييم مثلا). ويتضمن 
هذا المفهوم أيضا بنودا إضافية لتحديد بعض معاملات 
القطاع الخارجي اللازمة لإعداد النموذج القياسي لبيانات 
الاحتياطيات الدولية والسيولة بالعملات به فعلی 
سبيل المثال, اذا كانت السلسلة الزمنية تشير إلى أدوات 
مالية, يمكن الإشارة إلى بعد «موؤشر التدفقات والمراكن» 
لهذه السلسلة الزمنية بالرمز «1» عند التعامل قى الآدوات 
(المعاملات المدرجة فى ميزان المدفوعات) أو بالرمز «1ل» 
عندما تشير السلسلة الزمنية إلى مراكز (المدرجة في وضع 
الاستثمار الدولي). 

:۷-۷ يحدد هذا المفهوم البنود التفصيلية التي 
تمثل مخرجات أنشطة الانتاج (السلع والخدمات, بما 
في ذلك القائمة التفصيلية للتصنيف الموسع لخدمات 


ميزان ن المدفوعات), وأنواع الدخل الأولي والثانوي» وبنود 
الحسابات الرأسمالية, كما يعرض بندا واحدا للحساب 


" الرموز 080-2 3166-1 150 هي رموز للاقتصادات مكونة من حرفين 
وردت في معيار 3166-1 150, ضمن معيار 3166 150 الذي نشرته المنظمة 
الدولية للتوحيد القياسي (1550), لتمثيل الاقتصادات, والأقاليم التابعة, 
والمناطق الخاصة ذات الأهمية الجغرافية. 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


اللي ترشن ها اة ید الجن لقي وة 
جهيدة امن لمعا جلاض ل معاملات الول الا 
ويعرض كذلك بنودا لبعض بيانات الحسابات الدولية 
ئلوب تصاد لبوي لي کت الات 
اشوكنة او دلمتلاد ال نن 


۲٢-۸‏ رغم أن المفاهيم الآخرى المستخدمة في 
تعاريف هياكل البيانات المتعلقة بميزان المدفوعات تهدف 
إلى تغطية جانب منهجي واحد من جوانب إحصاءات القطاع 
الخارجي (مثل أجل الاستحقاق أو القطاع المؤسسي). فإن 
نطاق هذا المفهوم أوسع. فهو يغطي العديد من المفاهيم 
المختلفة, مثل التبويب الوظيفي للخدمات, وتبويب الدخل 
الأولى والثانوی. والبنود الموازنة, بما فى ذلك صافى 
السهو والخطأً, وبنود التذكرة. وتتسق البنود المعروضة 
0 إلى حد كبير مع العناصر الأساسية في 

ن المدفوعات, وبالتالي فإنها تعرض تبويبا للمفاهيم 
معروف لدی معد البيانات. 

م:۲۹-۷ يتم عرض «الحساب المالي» باعتباره مفهوما 
واحدا في بند الحسابات الدولية؛ كما يتم تعريفه بمزيد من 
التفصيل عن طريق ابعاد تعاريف هياكل البيانات, والتي 
تساعد على تحديد الأداة المالية, والقطاع المرجعي. والفكة 
الوظيفية, وأجل الاستحقاق, وعملة التقويم, وغيرها. ويتسم 
هذا المفهوم بالمرونة في تعريف مفاتيح السلاسل الزمنية, 
مما يساعد على تعريف عدد كبير جدا من السلاسل الزمنية. 

ھم ٣۰-٠‏ رغم أن «الحساب المالي» يعد جزعا من ميزان 
المدفوعات ولیس وضع الاستثمار الدولي, فقد تم اعتماد 
منهج عملي يُدرج بموجبه «الحساب المالي» ضمن البعد 
الحالي «بند الحسابات الدولية» لإبلاغ إحصاءات وضع 
متتمارایښولي (على راردا يحدث عند الاختيار لإبلاغ 


القيود المحاسبية 

۳١-۸‏ يحدد هذا المفهوم نوع القيد المحاسبي: ( )١‏ بالنسبة 
للمعاملات المتعلقة بعناصر الحسابين الجاري والرأسمالي, 
سواء كانت السلسلة الزمنية تمثل قيد داكن, أو قيد مدين, أو 
RE)‏ نان عا يذه الو اديت )د يتم إبلاغ 
يُتوقع أن يكون الرصيد معادلا للقيود الدائنة مطروحا منها 
القيود المدينة)؛؛ و(؟) بالنسبة لبيانات المراكز والمعاملات 
المدرجة في الحساب المالي, سواء كانت السلسلة الزمنية 


أ هناك عدد قليل جدا من الحالات التى قد تُقيد فيها القيود الدائنة 


والمدينة كرقم سالب. ومن هذه الحالات رد مدفوعات الضرائب لدافعي 
الضرائب, وقيد إعادة الاستثمار السالبة للأرباح من جانب مؤسسات 
الاستثمار المباشر, وهو ما قد ينطوي كذلك على قيد الدخل السالب 
مستحق القبض و/أو مستحق الدفع (حسبما إذا كانت البيانات تتعلق 
باقتصاد المستثمر المباشر أو مؤسسة الاستثمار المباشر). ويتم ابلاغ 
الرصيد كقيود دائنة مطروحا منها القيود المدينة. 


تشير إلى الأصول (أو صافي اقتناء), أو الخصوم (أو صافي 
تحمل), أو مركز صاف (يعرف بأنه الأصول مطروحا 
منها الخصوم). وبالنسبة للعناصر الأساسية الواردة 
فى الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات, عادة 
ما تُقيد السلسلة الزمنية للمعاملات المتعلقة «بالحساب 
المالي» ضمن صافي اقتناء الأصول المالية وصافي تحمل 
الخصوم. لكن قد تكون هناك حاجة في بعض الحالات إلى 
سلسلة زمنية لإجمالي الزيادات والانخفاضات الأساسية 
في الأصول والخصوم (مثل معاملات التمويل الاستثنائي). 
وعلى هذا الأساس, قد يعرض مفهوم «القيود المحاسبية» 
أيضا بنودا إضافية لتحديد المعاملات فى الأصول المالية 
باعتبارها إجمالى الزيادات والانخفاضات فى الأصول, 
وتحديد المعاملات في الخصوم المالية باعتبارها إجمالي 
الزيادات والانخفاضات في الخصوم. ويتم إبلاغ إجمالي 
الزيادات والانخفاضات كأرقام موجبة, بينما يتطابق 
صافي الاقتناء وصافي التحمل مع الزيادات مطروحا 
منها الانخفاضات ° 

م-٣۳‏ في حالة السلسلة الزمنية التي تشير إلى 
إجمالى اقتناء الأصول من حصص الملكية على سبيل 
المثال, يشار إلى بُعد «القيود المحاسبية» بالرمز «آش», 
بينما يشار إلى صافى حصيلة عمليات الاقتناء (۸1) 
مطروحا منها المبيعات (47) بالرمز «۵»" 
المنطقة المقابلة 

م:-7” يحدد هذا المفهوم المنطقة المقابلة للمعاملات 
والمراكز. وتشير كل السلاسل الزمنية لإحصاءات القطاع 
الخارجي إلى المعاملات بين المقيمين وغير المقيمين خلال 
فترة زمنية (معاملات) أو في نقطة زمنية محددة (مركز). 
ويستخدم مفهوم المنطقة المقابلة لتحديد إقليم الكيان 
غير المقيم في فرادى السلاسل الزمنية. وتعرف المنطقة 
المقابلة بالعالم الخارجي في معظم السلاسل الزمنية في 
بيانات ميزان المدفوعات أو وضع الاستثمار الدولي على 
مستوى العالم. 

م:/ا-4" يمكن أيضا إعداد إحصاءات القطاع الخارجي 
مع التقسيم الجغرافي للاقتصادات الشريكة. فإبلاغ 
بيانات فيزان المدفوعات: للبنك المركزي. الأوروبي 
والمكتب الاحصائی للاتحاد الأوروبى إلى جانب البيانات 
التفصيلية عن التجارة في الخدمات (التصنيف الموسع 


° يتم عرض مفاهيم إضافية للصافي لدعم متطلبات ابلاغ بيانات 
الاستثمار المباشر. 

' في حالة إبلاغ المعاملات في الأصول والخصوم المالية ضمن بيانات 
ميزان المدفوعات, لا تكون هناك حاجة عادة سوى إلى صافي الحصيلة: 
حيث يُستخدم الرمز «۵» لصافي اقتناء الأصول, والرمز «آ» لصافي 
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لخدمات ميزان المدفوعات) يستلزم إجراء تقسيم جغرافي 
للاقتصادات الشريكة. وهناك حاجة أيضا إلى بيانات 
تفسيلية عن المتاطق النكابلة فى حالة السلاسل الزممية 
الؤازدة فى سياق المسع الق لاسعكمان الحافظة والس 
اامتسق للا سْتشارالمباش ومع قائفة موز الاقتصاراك 
ف المتظية الدؤلية اكريفية الام وغ ا 
رموز «عبر النطاقات» متسقة بين الوكالات الدولية 
التي تستخدم تعاریف مياكل البيانات المتعلقة بميزان 


المدفوعات, كلما أمكن ذلك. 


القطاع المرجحي 

٥٥-٧٨‏ يحدد هذا المفهوم القطاع (المؤسسي) 
المرجعي. وهو القطاع المقيم المقابل داخل الاقتصاد 
القائم بإعداد بيانات بنود ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولى. وعادة ما تشير السلاسل الزمنية 
لحساب السلع والخدمات في ميزان المدفوعات إلى علاقات 
جميع القطاعات المؤسسية في المنطقة المرجعية بالعالم 
الخارجي. ويُستخدم هذا المفهوم كذلك في إحصاءات 
الحسابات القومية؛ وبالتالي فإن البنود والرموز المدرجة 
ضمن هذا المفهوم تلبي احتياجات إحصاءات القطاع 
الخارجى والحسابات القومية (عادة ما يكون التصنيف 
القطاعي في إحصاءات القطاع الخارجي أكثر تجميعا 
مقارنة بالحسابات القومية). 

۳٣-٤‏ ويحدد هذا المفهوم الفكات الوظيفية التي 
تنطبق على الحسابات المالية. فهو ينطبق على جميع 
السلاسل الزمنية التي يُستخدم فيها رمز «الحساب المالي» 
ورموز أنواع من «دخل الإستثمار» للدلالة على «بنود 
الحسابات الدولية». وبالنسبة للسلاسل الزمنية الأخرى, 
يُستخدم لهذا البند رمز «لا ينطبق». 


تبويب الأدوات والأصول 

م:/ا-/" يحدد هذا المفهوم نوع الأداة المالية التي 
تدرج في السلسلة الزمنية للقطاع الخارجي ويُستخدم 
كذلك في الحسابات القومية. وبالتالي فإن البنود والرموز 
المدرجة عن هذا العنهوم علبي استيَاجاب إحصاءات 
القطاع الخارجي والحسابات القومية. 

م:ا-8” وتمثل قائمة الأدوات المالية الواردة تحت 
العنوان الفرعي «بند التذكرة» إلى حد ما هيكل عرض 
الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات, حيث تثبوب 
الأدوات المالية, بالنسبة لفتات وظيفية مختارة, فى 
مجموعات بدلا من التبويب المعتاد لهذه الأدوات. وعلى 
غرار مفهوم الفئات الوظيفية, ينطبق مفهوم الأدوات 
المالية على جميع السلاسل الزمنية التي يُستخدم فيها 


رمز «الحساب المالي» ورموز أنواع من «دخل الاستثمار» 
للدلالة على «بنود الحسابات الدولية»." وبالنسبة للسلاسل 
الزمنية الأخرى, يُستخدم لهذا البند رمز «لا ينطبق». 
أجل الاستحقاق 

۳۹-۷:۵ يحدد هذا المفهوم أنواع آجال استحقاق 
الأدوات المالية المدرجة في السلسلة الزمنية للقطاع 
الخارجي. وبالنسبة لمعظم السلاسل الزمنية التي تشكل 
«بنود الحسابات الدولية» المدرجة فيها عناصر فرعية في 
الحساب الخاري أن اسان الرأسعالي نستڅام متيو 
أجل الاستحقاق رمز «لا ينطبق». وبالنسبة لمعظم «بنود 
الحسابات الدولية» التي يُستخدم لها رمز «الحساب المالي» 
والبنود المختارة التي يُستخدم لها رمز «دخل الاستثمار», 
يتم ترميز السلاسل الزمنية عادة بالإشارة إلى أجل 
استحقاق الأداة المالية المرمزة. وبالنسبة للأدوات المالية 
التي تبوب ضمن سندات الملكية, والأوراق المالية الأخرى, 
وأسهم صناديق الاستثمار, يستخدم رمز «لا ينطبق» 
للدلالة على مفهوم أجل الاستحقاق, لأنه لا يوجد لهذه 
الآدوات تاريخ استرداد او تاريخ سداد محدد. 
القطاع المقابل 

٤-٤٠‏ يحدد هذا المفهوم القطاع (المؤسسي) المقابل 
الذي يُدرج في السلسلة الزمنية للقطاع الخارجي ويُستخدم 
كذلك في الحسابات القومية. وبالتالي فإن البنود والرموز 
المدرجة ضمن هذا المفهوم تفي باحتياجات إحصاءات 
القطاع الخارجي وإحصاءات الحسابات القومية. 

٤٢-٤.‏ عادة ما تتعلق السلسلة الزمنية لإحصاءات 
القطاع الخارجي بمنطقة مقابلة تعرف باسم «العالم 
الخارجي» وقطاع مقابل يعرف باسم «مجموع الاقتصاد» 
(وهو يشمل جميع القطاعات المقابلة). ومع ذلك يستلزم 
المكتب الإحصائى للاتحاد الأوروبى والبنك المرکزی 
الأوروس تقسيم بياخاتالقطاع المقابل بالتصية لتعاملات 
مالية مختارة. وعند استخدام مستوى التفصيل هذا بجانب 
«القطاع المرجعي», فإنه يتيح إنشاء ما يشار إليه غالبا 
باسم الإحصاءات المصنفة حسب الأطراف. ويستخدم 
مفهوم «القطاع المقابل» كذلك في بيانات معاملات ومراكز 
الأصول الاحتياطية لقيد مطالبات العملة والودائع على 
السلطات النقدية وعلى الكيانات الأخرى كبند منفصل. 

م:/ا-47 بالنسبة لمعظم معاملات الحسابين الجاري 
والرأسمالي, فإن هذا المفهوم «لا ينطبق». غير أنه في حالة 
"توفر تعاريف هياكل البيانات تحديد تفصيلي لدخل الاستثمار مقسم 


حسب الأدوات, رغم ته ليس جزءا من العناصن الأساسية في الطبعة 
السادسة من دليل ميزان المدفوعات. 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


الدخل الثانوي والتحويلات الرأسمالية, ينبغي استخدام هذا 
البُعد لترميز المعاملات مع قطاعات مقابلة محددة. 


عملة التقويم 

م ٤-٧‏ يحدد هذا المفهوم عملة التقويم الأداة المالية 
ار قاتورة اک والكوهات. واي البيافات. ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. يُقيد هذا المفهوم عادة 
تحت «كل عملات التقويم» ولكن في عدل من الحالات تكون 
مناك غا إلى فؤين من التخلريات العتصيلية عن عبلة 
التقويم العرضن. بيانات المراکز التحليلية الإضافية وفقا 
لمتطلبات الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات. 
الحق 


معاملات ومراكز مختارة. وبالنسبة لبيانات ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي, يستخدم رمر رلا 
الحسابات الدولية. ومع ذلك هناك خاجة إلى مزيد من 
المعلومات التفصيلية عن طريقة التقييم لعرض بيانات 
المراكز التحليلية الإضافية وفقا لمتطلبات الطبعة السادسة 
من دليل ميزان المدفوعات. وينطبق هذا المفهوم على 
إحصاءات القطاع الخارجي وإحصاءات الحسابات القومية. 


د-٤٤‏ يُستخدم هذا المفهوم للتمييز بين بيانات 
السلاسل الزمنية للقطاع الخارجي المعدة على المستوى 
الوطني وبيانات السلاسل الزمنية للقطاع الخارجي المعدة 
باستخدام المنهجية المتبعة في إحصاءات الاتحادات 


الاقتصادية أو اتحادات العملة. 


وحدڅ القياس 

٤-٤٠‏ يحدد هذا المفهوم وحدة القياس التي تقيد بها 
السلسلة الزمنية. ويشير في معظم الأحيان, ولیس دائماء 
إلى وحدة العملة, لكنه قد يشير كذلك إلى أوقيات الذهب 
الخالص بالوزن الترويسي والمستخدمة في إبلاغ بيانات 
النموذج القياسي لبيانات الاحتياطيات الدولية والسيولة 
بالحملات الأجتبية. 
الصفات 

٤٤-٤‏ يعرض الجدول م:۷-۷ وصفا للصفات 
المستخدمة في تعاريف هياكل البيانات المتعلقة بميزان 
المدفوعات. 

٤٤٢-٥٨‏ يعرض الجدول م ۸-۷ بعض الأمثلة عن 
الرموز المستخدمة في سلسلة زمنية مختارة في ميزان 
المدفوعات. 
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الجدول م: ۷-۷ وصف صفات تعاريف هياكل البيانات المتعلقة بميزان المدفوعات 





الصفة 
الصيغة الزمنية 


وضع المشاهدة 
وضع السرية 
تعليقات على قيمة 
المشاهدة 


القيمة قبل انقطاع 
السلسلة الزمنية 


مضاعف الوحدة 


ا 
لمجموعة السلاسل 
الزمنية 


الكسور العشرية 


مجموعة الأقرازت 
1 
المنظمة القائمة 


بإعداد البيانات 


العنوان 


الوصف 
2212011212« 


يوفر معلومات مرمزة عن «وضع» المشاهدة س أي تصنيفها على أساس سماتهاء حسبما يرد 
في قائمة الرموز 
يوفر معلومات مرمزة عن وضع حساسية البيانات (للنشر) وسريتها 


توفر معلومات في شكل نص حر عن الجانب المختار من البيانات الإحصائية أو الوصفية -- لشرح 
أسباب الانقطاعات في السلاسل الزمنية أو السلوك غير المعتاد على سبيل المثال 

تتيح استخدام قيمة ثانية لمشاهدة محددة عندما تكون انقطاعات السلاسل الزمنية ناتجة 
عن تغيرات مثل التغيرات المنهجية, وتغير المجتمع الإحصاتي القائم بالإبلاغ, وإدراج أدوات 
جديدة, وغيرها؛ والقيمة قبل انقطاع السلسلة الزمنية تتيح للمستخدمين إعادة إنشاء سلسلة 
زمنية دون انقطاع 

يوفر قيم الرموز اللازمة للإشارة إلى الحجم المستخدم في وحدات القياس 


يوفر وصفا لمفاتيح السلاسل الزمنية في صيغة نص حر 


توفر قائمة القيم التي تبين عدد العلامات العشرية المستخدمة في البيانات 


توفر معلومات مرمزة عن توقيت جمع قيم المشاهدات 


توفر الرموز التي تبين الجهة المسؤولة عن إعداد بيانات السلاسل الزمنية 


يتيح, في صيغة نص حر اسم مختصر يصف الموضوع الإحصائي الذي يحدده مفتاح السلسلة؛ 
ويمكن استخدامه, على سبيل المثال, كعنوان في رسم بياني أو جدول 


تعطي معلومات عن الفترة المرجعية إذا كانت مختلفة عن السنة التقويمية -- على سبيل المثال, 
بدء السنة المالية للبيانات المبلغة على أساس سنة مالية؛ ورغم أن المعلومات تبلغ في شكل 
نص حر تعرض القواعد المتعلقة بكيفية ابلاغ هذه المعلومات عند استخدام ملف «إكسل» 
يحتوي على تعاريف هياكل البيانات المتعلقة بميزان المدفوعات 


الربط 


الربط على مستوى ملف 


البيانات 
الربط على مستوى 
المشاهدة 
الربط على مستوى 
المشاهدة 
الربط على مستوى 
المشاهدة 
الربط على مستوى 
المشاهدة 


الربط على مستوى 
سلسلة زمنية وثيقة 


الربط على مستوى 
سلسلة زمنية وثيقة 
الصلة 

الربط على مستوى 
سلسلة زمنية وثيقة 


الربط على مستوى ملف 


البيانات 


الربط على مستوى 
سلسلة زمنية وثيقة 


الربط على مستوى 
سلسلة زمنية وثيقة 
الصلة 


الربط على مستوى ملف 


البيانات 


إلزامي 


إلزامي 


الجدول م: ۸١-٧‏ مثال على الرموز المستخدمة في سلسلة زمنية مختارة في ميزان المدفوعات استنادا إلى معايير تبادل البيانات الإحصائية والوصفية (:50315) 
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الاستثمار الدولي 
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مكمل العنوان 


الحساب المالي-صافي الإقراض (+)/ صافي الاقتراض (-) 


اسار الا 
صافي اقتناء الأصول المالية 


حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 
سندات الملكية بخلاف أسهم صناديق الاستثمار 


مسجلة في البورصة 
غير مسجلة في البورصة 


أسهم أو وحدات صناديق الاستثمار 


إعادة استثمار الأرباح 


حصص او وحدات صتاديق سوق المال 


سندات الدين 


البنك المركزي 


السلطات النقدية (حسب الاقتضاء) 


قصيرة الأجل 
طويلة الأجل 
الحكومة العامة 
قصيرة الأجل 
طويلة الأجل 
صافي تحمل الخصوم 


حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 
سندات الملكية بخلاف أسهم صناديق الاستثمار 


مسجلة في البورصة 
غير مسجلة في البورصة 


أسهم أو وحدات صناديق الاستثمار 


إعادة استثمار الأرباح 


حصسږ ای وکات كن سی الال 


سندات الدين 
البنك المركزي 
قصيرة الأجل 
طويلة الأجل 
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الجدول م:/-١:‏ نبذة عن استمارات المسح النموذجية 


اسثمارات المسح النموذجية 





رقم الاستمارة وعنوانها 


-١‏ المسح الاستطلاعي 


ب اسما سحل اكاك 


١-۳‏ نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدوليةه- 
ادف عات راا اة 


-- نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية‎ ٢-٣ 
الواردات والصادرات‎ 


۳-۳ نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية ‏ 
الشركات 


 ةيلودلا نظام ابلاغ بيانات المعاملات‎ ٤-٣ 
الك‎ 

٥-۳‏ نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدوليةه- 
سال ماملا لوك 


مرفق الاستمارات من ١-٣‏ إلى ٥-٣‏ بشأن نظام 
إبلاغ بيانات المعاملات الدولية - التبويبات 


-٤‏ السلع 


النطاق والغرض 


تجمع هذه الاستمارة معلومات عن نوع و. حجم 
5 صرساه ا کے لك ابلاغ 
الدواے وک امه امه اك سل 
للشرکات لاعداد بيانات ميزان المدفوعات 
دسجل هدو الاسكمارة 11۴۴ فق عن 
الذى متع ابلاع مباانااقه ف مجن (أمدقرصاات 
ووضع الاستثمار الدولى. وتتيح هذه الاستمارة 
المعلومات اللازمة لإعداد تصميمات جمع 
بيانات ميزان المدفوعات ووضع الا ستثمار 
ادرا واا كناك ااه 


تجمع هذه الاستمارة بيانات المعاملات الفردية 
التي يتم إبلاغها إلى النظام المصرفي عن طريق 
عملاء البنوك أو البنوك نفسها بالنيابة عن 


تعرض هذه الاستمارة كيفية استخدام نظام 
إبلاغ بيانات المعاملات الدولية فى رصد 
بيانات السلع والمعاملات. : 


هذه الاستمارة معدة لاستخدام الجهات القائمة 
بالإبلاغ المباشر الشامل. وتغطي المعاملات 
المنفذة من خلال حسابات الشركات بالعملات 
الأجنبية لدى البنوك المحلية, والحسابات 
المصرفية لدى البنوك غير المقيمة, والمعاملات 
غير النقدية, ومراكز الأصول والخصوم 
الخارجية. كما تستخدمها ايضا الجهات القائمة 
بالإبلاغ المباشر الجزكي. وتتضمن الاستمارة 
المعاملات المنفدة من خلال الحسابات 
المصرفية للشركات لدى البنوك غير المقيمة بما 
في ذلك المراكز. 


هذه الاستمارة تجمع بيانات عن مراكز البنوك. 


هذه الاستمارة تح بي 
المعاملات في البنوك. 


يعرض هذا المرفق قائمة تتضمن عينة من رموز 
المعاملات وغيرها من الرموز المستخدمة في 
نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية. 


هذه الاستمارة تجمع بيانات شاملة وبيانات 
مختارة عن الصادرات والواردات السلعية, 
وعن المتحصلات والمدفوعات المستحقة عن 
الإصلاحات وخدمات الصناعة التحويلية. 


تعليقات أخرى 


يمكن اعتبار هذه الاستمارة بمثابة نموذج 
مرجعی المعلومات. وتستخدم هذه 
الاستمارة خانات الاختيار بغرض التشجيع على 
سرعة الإجابة. ويمكن إجراء بعض التعديلات 
عليها لتحويلها إلى سجل لأغراض نظام إبلاغ 
بيانات المعاملات الدولية. 


هذه الاستمارة معدة للاستخدام الداخلي. 


لا يوصى باعداد إحصاءات ١‏ کی اعا 


تعرض هذه الاستمارة طرق > مختلف 
البيانات عن السلع. بما في ذلك خدمات 
الصناعة التحويلية والإصلاحات. 





الجدول م:٨-١:‏ نبذة عن استمارات المسح النموذجية (تاإبع) 


استمارات المسح النموذجية 





رقم الاستمارة وعنوانها 


-٥‏ السلع قيد المتاجرة 


-٩‏ التجارة الدولية في الخدمات 


7ك خدماات |الصفاعة لقع ا 


۸- شركات النقل المقيمة 


9- المعاملات مع شركات النقل غير المقيمة 


اا 


1 ٢ 


۳- معاملات التأمين الدولية 


-١‏ خدمات المعاشات التقاعدية الدولية 


-١ 5‏ السفارات الأجنبية والمؤسسات الدولية 


النطاق والغرض 


مکد لشت : کے الات الاد له 
معاملات المتاجرة في ميزان المدفوعات. وينبغي 

البيانات على أساس إجمالي موزعة حسب 
السلع الأساسية والاقتصاد الشريك حيثما أمكن. 


هذه الاستمارة تجمع بيانات عن الخدمات غير 
المدرجة في الاستمارات من ۷ إلى ٣١‏ والاستمارةين 
١‏ و٢٢۲‏ لأغراض إعداد مختلف بنود الخدمات. 


هذه الاستمارة تحوي عينة لاستبيان حول 
خدمات الصناعة التحويلية للمدخلات المادية 
المملوكة لآخرين. 


هده الاستمارة تجمع بيانات عن أرباح ونفقات 
شركات النقل المقيمة لأغراض إعداد بنود النقل 


وبعض السلع. 


> هذه الاستمارة بيانات من المقيمين 
عن أرباح ونفقات شركات النقل غير المقيمة 
لأغراض إعداد بنود النقل وبعض السلع. 


تجمع هذه الاستمارة بيانات عن الوسائل 
المستخدمة سداد قيمة خدمات السفر 
والخدمات ذات الصلة لأغراض إعداد بند السفر. 


تجمع هذه الاستمارة معلومات عن خدمات 
البناء في الخارج, وخدمات البناء في الاقتصاد 
دزم بإعداك البيانات إلى جانب اكات عن 


تجمع هذه الاستمارة معلومات عن أنشطة 
التأمين وإعادة التأمين التى تمارسها الشركات 
المقيمة. وتستخدم هذه البيانات في إعداد بيانات 
الخدمات, والتحويلات الجارية والرأسمالية, 
ووضع الاستثمار الدولي. 


تجمع هذه الاستمارة معلومات عن الأنشطة 
التقاعدية لصناديق معاشات التقاعد المقيمة. 
وتستخدم البيانات في إعداد بنود الخدمات 
والتحويلات الجارية والمعاملات المالية ووضع 
الاستثمار الدولى. 


تجمع هذه الاستمارة بيانات عن الأجور 
والرواتب المدفوعة للعمالة المحلية, والنفقات 
الأخرى للسفارات. والمعونة الأجنبية. والتمويل 
الرسمي. وتستخدم هذه البيانات قي إعداد 
نون ریات العا رال دات الک 
والتحويلات الجارية, والحساب المالي. ووضع 
الاستثمار الدولي. ودخل الاستثمار. 


تعليقات أخرى 


يمكن استحداث استمارات منفصلة بغرض جمع 
معلومات عن جوانب محددة مرتبطة بالخدمات 
(كتوفير الخدمات المالية على سبيل المثال). 


يمكن تعديل الاستمارة لتتناسب مع مختلف 
وسائل النقل. ويمكن استحداث عدة استمارات 


إضافية متخصصة استنادا إلى الاستمارة 


الوا 


يمكن تعديل الاستمارة لتتناسب مختلف 


مساکل الس مسکن اعات عد اراد 


ضاف متعسس لسفتادا إل الاسصایة 


سات 


يمكن استحداث عدة استمارات متخصصة 
استنادا إلى هذه الاستمارة. 


توضح هذه الاستمارة طرق بيانات 


متنوعة مرتبطة بقطاع التأمين. 


توضح هذه الاستمارة طرق جمع بيانات 
متنوعة, لا سيما المرتبطة بعمليات صناديق 
معاشات التقاعد. 


رغم أنه لا يمكن إرغام المجيبين على هذه 
الاستمارة, وهم من غير المقيمين, علی استيفاء 
بياناتها فقد نجح عدد من البلدان في جمع 
معلومات باستخدام استمارات مشابهة. 


الجدول م:٨-١:‏ نبذة عن استمارات المسح النموذجية (تابع) 





رقم الاستمارة وعنوانها 


م لش 00وره واكان 1 
ااا هة 


- التحويلات الجاريةء والمنح, والمساعدة 


ال 


۷ امطاليای المالية على غين اين 


- الاستثمار الأجنبي المباشر 


-٩‏ الأوراق المالية الدولية 


- حيازات عقود المشتقات المالية المبرمة مع 


٢‏ د ١‏ . الاك 


النطاق والغرض 


تجمع هذه الاستمارة بيانات عن دخل 
منظمات المعونة والمنظمات الخيرية الأخرى 
الخاصة, وتعويضات العاملين بهاء وتحويلاتها 
اا اسان 


تجمع هذه الاستمارة معلومات عن التحويلات 
الجارية والمنح والمساعدة الفنية. ويطلب القسم 
ألف في هذه الاستمارة معلومات عن التحويلات 
النقدية والعينية التي تتلقاها الحكومة والقطاع 
الخاص, بما في ذلك المنظمات غير الحكومية. 
ويقطلق الق په في الاستمااية مالساسسة 
الفنية المقدمة إلى الاقتصاد في صورة أعمال 
مرتبطة بمشروعات أو بعثات موظفين. 


تجمع هذه الاستمارة بيانات عن التدفقات 
المالية, والمراكز. وبنود المطابقة, والدخل, 
وخدمات مالية معينة. والضرائب المستقطعة 
من المنبع. وتستخدم البيانات في إعداد بنود 
الحساب المالي ووضع الاستثمار الدولي ودخل 
الاستثمار والخدمات المالية والتحويلات 
08017 


هذه الاستمارة تجمع تحديدا بيانات عن بنود 
الاستثمار الأجنبي المباشر الواردة في الاستمارة 
رقم ۱۷. 


تجمع هذه الاستمارة بيانات من جهات الوساطة 
المالية عما يرتبط بالأوراق المالية الدولية 
من معاملات مالية ومراكز ودخل وخدمات 
مالية وضرائب مستقطعة من المنبع. وتستخدم 
البيانات في إعداد بنود الحساب المالي ووضع 
الاستثمار الدولي ودخل الاستثمار والخدمات 
المالية والتحويلات الجارية. 


تجمع هذه الاستمارة معلومات عن حيازات 
والمعاملات فيها. 


تجمع هذه الاستمارة بيانات من المقيمين 
العائدين عن نفقاتهم على السلع والخدمات 
وعما تلقوه من دخل ومبالغ أخرى في الخارج. 
وتستخدم البيانات في الأساس لإعداد بنود 
السفر وتعويضات العاملين. 


تعليقات أخرى 


توضح هذه الاستمارة طرق جمع بيانات متنوعة 
مرتبطة بعمليات منظمات المعونة والمنظمات 
الخيرية الخاصة, بما في ذلك علاقتها مع 
الكيانات غير المقيمة. 


يمكن استخدام المعلومات في إعداد بنود 
التحويلات الجارية في حساب الدخل الثانوي 
والتحويلات الرأسمالية في الحساب الرأسمالي. 


يمكن في الواقع العملي استحداث عدة استمارات 
استنادا إلى هذه الاستمارة, او إعداد صيغ ابسط 
لنفس الاستمارة. ومن أمثلة ذلك الاستمارة رقم 
۸ المرتبطة بالاستثمار الأجنبى المباشر على 
وجه التحديد. 1 


كش اد حعقة اع دنا لادا 
الأجنبي المباشر على وجه التحديد. 


يمكن استخدام هذه الاستمارة إما في مسح 
المؤسسات أو في نظام إبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية. وتقوم هذه الاستمارة على افتراض 
توافر بيانات شاملة من مصدر واحد» ويجب 
تعديلها إن لم يتحقق هذا الافتراض. وبالنسبة 
لمسوح المؤسسات, ينبغي أن يضمن معدو 
البيانات الفصل على نحو واضح بين البيانات 
المبلغة في الاستمارة ١7‏ (أو مثيلها) والبيانات 
المبلغة في الاستمارة ١9‏ وتجنب ازدواجية 
1 


يتم جمع البيانات حسب أنواع أدوات المشتقات 
(عقود الخيار, العقود المستقبلية والآجلة, وعقود 
المبادلات). وتتضمن تعليمات الإبلاغ شرحا 
لكيفية استيفاء بيانات الاستمارة. 


هذه الاستمارة مصممة كي يقوم المقيمون 
العائدون باستيفاء بياناتها عند عودتهم إلى 
الاقتصاد القائم بإعداد البيانات. ويمكن بدلا 
من ذلك إدراج الأسئلة في مسوح الأسر المعيشية 
للإجابة عليها في فترة لاحقة لعودتهم. 


مارا ااسے النتو شه © 





رقم الاستمارة وعنوانها 
-٢۲‏ السفر: غير المقيمين المغادرين 


۳- المعاملات الدولية للأسر المعيشية 
ومراكزها 


النطاق والغرض 
تجمع هذه الاستمارة بيانات من غير المقيمين 
المغادرين من الاقتصاد عن نفقاتهم على السلع 
والخدمات وما اكتسبوه من دخل ومبالغ أخرى 
في الاقتصاد القائم بإعداد البيانات. وتستخدم 
البيانات في الأساس لاعداد بنود السفر 
وتعويضات العاملين. 

تطلب هذه الاستمارة بيانات ذات أهمية خاصة 
الا المعيشية. 


تعليقات أخرى 


هذه الاستمارة مصممة كي يقوم غير المقيمين 
لمغاارين ل 1 ميااشرة فل 
مغادرتهم الاقتصاد القائم باعداد البيانات. 
ويمكن بدلا من ذلك الاستناد إلى هذه الاستمارة 
في إجراء مسح من خلال مقابلة غير المقيمين. 


® مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


مسح ميزان المدفوعات 
الاستمارة ذل المسح الا ستطلاعي 








أي أخطاء في ||| | ١|١|١|١|١١ا‏ وزارة الإحصاءات النيولندية 

هذا التوصيف الرقم المرجعي اركاديا 
هاتف (XXX) XXX-XXXX‏ 
فاكس (XXX) XXX-XXXX‏ 
البريد الإلكتروني: 5]26.6012© م50 

للاستخدام الداخلي فقط 

الاستلام 
التنقيح 
المراجعة 

الربع المنتهي في شهر/ يوم/ سنة 


يرجى قراءة المعلومات التالية قبل استيفاء بيانات الاستمارة. 
سلطة جمع البيانات: بموجب قانون الإحصاءات في نیولند۸ ينبغي لأحد ممثلي الشركة التي تم إرسال هذه الاستمارة إليها استيفاء 
بيانات الاستمارة وإعادتها إلى وزارة الإحصاءات النيولندية. 
السرية: قانون الإحصاءات في نيولندا يكفل سرية المعلومات المقدمة من خلال هذه الاستمارة. 
الفرض من جمع البيانات: تجمع هذه الاستمارة معلومات بغرض تحديد الشركات التي ينبغي إدراجها في مسوح ميزان المدفوعات أو 
وضع الاستثمار الدولي, وتستخدم هذه المسوح بدورها في إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي لدولة نيولندا. وتنشر 
هذه الإحصاءات على أساس ربع سنوي في ميزان المدفوعات ووضم الاستثمار الدولي الذي تصدره وزارة الإحصاءات النيولندية. 
التعليمات: المعلومات المطلوبة في هذه الاستمارة ينبغي أن تشمل الشركة التي أرسلت إليها هذه الاستمارة وأي شركات تابعة لها في دولة 
نيولندا. 
موعد التقديح: يرجى استيفاء بيانات الاستمارة وإعادتها في المظروف مدفوع القيمة المرفق في موعد غايته شهر/ يوم/ سنة. 
كيفية التقديم: يرجى تقديم الاستمارة عن طريق البريد (العنوان) أو البريد الإلكتروني (ددمء. ة:5©م00). 
المساعدة: للاستفسارات أو طلب المساعدة بخصوص هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالهاتف رقم 00-7000 000 أو إرسال بريد 
إلكتروني إلى 502©5]25.6012. 
مع جزيل الشكر: نقدر حسن تعاونكم الذي يكفل دقة إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
بعد استيفاء بيانات الاستمارة. يرجى الاحتفاظ بنسخة منها فى سجلاتكم. 

جون سميث 


خبير إحصائي 
نيولندا 


إذا كانت لديكم أي استفسارات بشأن هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالشخص الموضحة بياناته أدناه: 


الاسم: رقم الهاتف: 2 س 
المسمى الوظيفي: رقم الفاکس: چیا 









































اتقات لسے الي هة 8® 


الاستمارة ١‏ - المسح الاستطلاعي 


ملحوظات عامة 
-١‏ ينبغي استيفاء بيانات هذه الاستمارة ببيانات الشركة الوارد اسمها في الصفحة ١‏ وأي شركات تابعة لها في نيولندا. وفي حالة 
وجود أي أخطاء في العنوان, يرجى تصحيح الأخطاء قبل إعادة الاستمارة. 
؟- غير المقيح هو شخص أو شركة أو أي منظمة أخرى يقع مقر إقامته المعتاد في اقتصاد آخر بخلاف نيولندا. وتعتبر الشركات 
النيولندية التابعة لشركات غير مقيمة بمثابة شركات مقيمة في نيولندا. وبالمثل, تعتبر الشركات التابعة لشركات نيولندية غير 
مقيمة. 


- جميع القيم بالدولار النيولندي. 





القسم ألف - أسئلة تمهيدية 
-١‏ هل هذه الشركة تابعة' لشركة أخرى في نيولندا؟ نعم [ ] لا [ ] 
إذا كانت الإجابة نحم يرجى الانتقال مباشرة إلى السوال ١‏ دون الإجابة على ما يسبقه من أسئلة. 
-٢‏ هل لهذه الشركة شركات تابعة في نيولندا؟ نعم [ ] لا [ | 


إذا كانت الإجابة نعم, ينبغي الإجابة على الأسئلة التالية بشأن الشركة والشركات التابعة لها في نيولندا. 


القسم باء - المالكون غير المقيمين 


۳- هل كان للشركة مالكون غير مقيمير في "١‏ ديسمبر ×× 9 
(يكون للشركة مالكون غير مقيمين إذا كانت فرعا أو شركة تابعة 
لشركة غير مقيمة أو إذا كان يساهم فيها مساهمون غير مقيمين). 


إذا كانت الإجابة له يرجى الانتقال إلى السوّال 6. 


4 
3 


[ لا [ ] 


نعم [ 
- هل يمتلك مساهم واحد غير مقيم (أو مجموعة من المساهمين غير المقيمين المرتبطين) نعم [ | په Ll‏ 
من ٠١‏ إلى ٥١‏ من الأسهم المانحة لحق التصويت في هذه الشركة أو أي من 
الشركات التابعة لها في نيولندا؟ 


إذا كانت الإجابة على السؤال "أ أو السوّال ٣ب‏ نعم, يرجى كتابة أسماء المالكين, 


٣أ-‏ هل هذه الشركة تابعة لشركة أجنبية؟ 


][ من عم [ ] ل‎ ٠٥ إلى‎ /٠١ هل أي شركة مقيمة سواء تابعة أو فرع لشركة غير مقيمة تمتلك من‎ -٤ 
۶٢٢۰٠٢ ديسمبر‎ ١٣ الأسهم المانحة لحق التصويت في هذه الشركة أو الشركات التابعة لها في‎ 
إذا كانت الإجابة نعم, يرجى تقديم البيانات التفصيلية.‎ 


'الشركة التابعة هي شركة يمكن لمالكها السيطرة عليها - أي أنه يمتلك أكثر من ٠‏ 5/ من الأسهم المانحة لحق التصويت. 























القسم جيم - ملكية الفروع والشركات غير المقيمة 


] هل كانت لهذه الشركة أو شركاتها التابعة أي شركات تابعة غير مقيمة أو كانت نعم [ ] لا(‎ -٥ 
أو أكثر من الأسهم المانحة لحق التصويت في شركة غير مقيمة في‎ ٠١ تمتلك‎ 
دیسمبر‎ ١ 
١١٠٢ القسم دال - التجارة الدولية فى السلع فى عام‎ 
] ( هل قامت هذه الشركة أو شركاتها التابعة بتصدير سلع إلى الخارج أو استيراد سلع نعم [ ] لا‎ -٩ 
من الخارج خلال ع۲۰7؟‎ 
., إذا كانت الإجابة لاء يرجى الانتقال إلى السوّال‎ 
1أ- يرجى تسجيل القيمة التقريبية للسلع التي قامت هذه الشركة وشركاتها التابعة مجتمعة‎ 
: ١١٠٢ بتصديرها واستيرادها في عام‎ 














السلع المصدرة السلع المستوردة 
صفر [ ] 53 [ ] 
دولار نيولندي حتى أقل من ۰ 1 دولار نيولندي حتى أقل من ٠١‏ آلاف 1 [ 
الاف دولار نيولندي دولار نيولندي 
٠‏ آلاف دولار نيولندي حتى | 1 ٠‏ آلاف دولار نيولندي حتى أقل 1 [ 
أقل من ٠٠١‏ ألف دولار نيولندي من١٠٠‏ ألف دولار نيولندي 
٠‏ ألف دولار نيولندي حتى أقل [ ] ٠‏ ألف دولار نيولندي حتى [] 
من مليون دولار نيولندي أقل من مليون دولار نيولندي 
مليون دولار نيولندي | [ ملیون دولار نيولندي فأكثر ا[ [ 

“ب- يرجى وضع علامة على الفئات التي تخطت قيمة صادراتها أو وارداتها السلعية ٠٠١‏ ألف دولار نيولندي. 

الصادرات الواردات 
الغذاء والماشية والمشروبات والتبغ 1[ ] 1 ] 
المعادن والوقود وزيوت التشحيم 
المنتجات الكيماوية والبلاستيكية والطبية والدوائية والمطاط والأسمدة 
الخشب والورق ومنتجاتهما 
النسيج والملابس والأحذية 
الآلات, والمعدات المكتبية ومعدات الاتصال, والسلع الكهربائية الأخرى, بما في ذلك 
قطع الغيار 
المركبات ومعدات النقل, بما في ذلك قطع الغيار 
الفلزات والمنتجات الفلزية غير المدرجة في فئات أخرى 
جميع السلع الأخرى 
۷- هل كانت الشركة تمارس نشاط المتاجرة - أي شراء السلع وإعادة بيعهاء بما في ذلك الذهب, نعم [ ] 5 


في الخارج دون دخول السلع إلى نيولندا؟ 


اترات المع القت دنه © 


القسم هاء -- التجارة الدولية فى الخدمات خلال ۲٠××‏ 


۸- هل باعت هذه الشركة أو الشركات التابعة لها خدمات إلى غير المقيمين أو اشترت خدمات ‏ نعم [ ] لا [ | 
من غير المقيمين خلال عام ١:2‏ ؟؟ 
(بما في ذلك المعاملات مع الشركات غير المقيمة المرتبطة) 
إذا كانت الإجابة لاء يرجى الانتقال إلى السؤال ۹. 


۸- يرجى تسجيل القيمة التقريبية للتالي: 


الخدمات المصدرة الخدمات المستوردة 

صفر J‏ | دن 1 
دولار نيولندي حتى أقل من ٠١‏ آلاف دولار نيولندي ( | دولار نيولندي حتى أقل من ٠١‏ آلاف دولار نيولندي 1 
٠‏ آلاف دولار نيولندي حتى أقل من ٠٠١‏ لف [ ] ٠‏ آلاف دولار نيولندي حتى أقل من ٠٠١‏ ألف ‏ [ 
دولار نيولندي دولار نيولندي : 

1 الف دولار نيولندي حتى أقل من مليون‎ ٠ | [ الف دولار نيولندي حتى اقل من مليون‎ ٠ 
دولار نيولندي دولار نيولندي‎ 

مليون دولار نيولندي فاكثر [ | مليون دولار نيولندي فاكثر 1 





۸ب- يرجى وضع علامة على الفئات التي تخطت قيمة صادراتها أو وارداتها الخدمية ٠٠١‏ ألف دولار نيولندي. 


الصادرات الواردات 

خدمات الصناعة التحويلية (التجهيز) 1 1 
خدمات الصيانة والإصلاح 1 1 
خدمات نقل الركاب والشحن 1 ] 
التأجير التشغيلي أو التأجير دون مشغلين 1 
خدمات النقل اللأخرى 1 1 
البناء 1 1 
التأمين 1 1 
خدمات التقاعد 1 1 
الخدمات المالية 1 1 
رسوم استخدام الملكية الفكرية 1 1 
خدمات الاتصالات والكمبيوتر والمعلومات 1 ] 
خدمات مرتبطة بالتجارة 1 1 
خدمات أعمال أخرى (يرجى التحديد) 1 1 
الخدمات الشخصية والترويحية والثقافية 1 1 








في حال عدم التأكد من الفكة الصحيحة, يرجى وصف الخدمة. 














القسم واو - تشغيل عاملين غير مقيمين خلال ۲٠××‏ 


9- هل قامت هذه الشركة أو الشركات التابعة لها بتعيين أي عاملين أجانب خلال عام «١؟؟ك‏ نعم | ] لا [ | 
(تعبير العاملين الأجانب يشمل الأشخاص المقيمين في نيولندا لمدة تقل عن ١١‏ شهرا). 


.إذا كانت الإجابة لاء يرجى الانتقال إلى السؤال ٠١‏ 
٩‏ ألف- يرجى تحديد القيمة التقريبية للأجور والرواتب (بآلاف الدولارات النيولندية) آلف نولار نيولندي 
المدفوعة إلى هؤلاء الأشخاص مجتمعين خلال عام ١2‏ ؟؟ 
القسم زاى - الأصول المالية والخصوم الخارجية في ١‏ ديسمبر ××۲۰ 


-٠١‏ يرجى كتابة القيمة السوقية التقريبية لأسهم الشركة (وشركاتها التابعة) وخصومها الأخرى المملوكة لغير مقيمين في ۳١‏ ديسمبر 
٠‏ , والمطالبات المالية المستحقة لهذه الشركة (وشركاتها التابعة) على غير المقيمين في ذلك التاريخ. 


٠‏ لف- يرجى كتابة القيمة التقريبية لما يلي: 


الأسهم المملوكة لخير مقيمين المطالبات المستحقة على غير المقيمين 
والخصوم الأخرى المستحقة لهم 
صفر ( ] صفر 1 اا 
دولار نيولندي حتى أقل من ٠١‏ الاف [] دولار نيولندي حتى أقل من ٠١‏ آلاف ( اا 
دولار نيولندي دولار نيولندي 
٠‏ آلاف دولار نيولندي حتى أقل من ٠٠١‏ آلف [ ] ٠‏ لاف دولار نيولندي حتى أقل من ٠٠١‏ ألف ( ] 
دولار نيولندي 1 دولار نیولندي ۱ 
٠‏ الف دولار نيولندي حتى اقل من مليون |[ ] ٠‏ آلف دولار نيولندي حتى اقل من مليون [ ] 
دولار نيولندي دولار نيولندي 0 
مليون دولار نيولندي فأكثر [ ] مليون دولار نيولندي فاكثر [ ] 
١٠باء-‏ يرجى وضع علامة على الفئات التي تخطت قيمة الخصوم أو الأصول فيها ٠٠١‏ ألف دولار نيولندي. 

خصوم أصول 

أسهم 1 1 


أسهم أو وحدات صناديق الاستثمار 

حصص ملكية أخرى 

سندات (دين) أخرى 

قروض 

حسابات مستحقة القبض ومستحقة الدفع 

ودائع 

عملات ورقية ومعدنية 

الاحتياطيات الفنية والمستحقات في نظم التأمين ومعاشات التقاعد 


مشتقات مالية 














أخرى (يرجى التحديد) 








ارات لسع لقتو تش © 


القسم حاء - تعاملات أخرى مع غير المقيمين خلال عام ٠١70‏ 


؟7١‎ 706 هل كانت لهذه الشركة أو الشركات التابعة لها أي تعاملات أو مراكز أخرى مع غير المقيمين خلال عام‎ -١ 


ملكية أراض في الخارج نعم [ ] لا [ ] 
دفع ريع مقابل تأجير مكاتب في الخارج نعم [ ] لا [ ] 
دفع قيمة تراخيص استكشاف أو استغلال موارد طبيعية في الخارج نعم ( ] لا [ ] 


في حال عدم التأكد من الفكة الصحيحة, يرجى وصف التعاملات. 


إذا كانت الإجابة نعم, يرجى تقديم البيانات التفصيلية. 


القسم طاء - معلومات تفصيلية عن الشركات التابعة فى نيولندا 
#اتديرجى البقيقاء بيانات الجذول الکالي إذا كانت الإجاية تعد .على السوال ..٢‏ 


اسم الشركة الأم 

















القسم ياء - أسئلة ختامية 
۳- يرجى التأكد من استيفاء بيانات الاستمارة بمعلومات صحيحة, مدللا على ذلك بوضع علامة بين الأقواس فيما يلي: 


[ ] الاسم والعنوان في الصفحة ١‏ صحيحان أو تم تصحيحهما. 


[ ] اسم مسؤول الاتصال بشأن هذه الاستمارة ورقم هاتفه محرران في الصفحة ١؛‏ وتتضمن هذه الصفحة توقيع الشخص الذي 
استوفى بيانات هذه الاستمارة. 


[ ] الإجابة على السؤال ١‏ نعم, واسم الشركة الأم في المجموعة وعنوانها 


وبالتالي لم تتم الإجابة على الأسئلة من ٢‏ إلى .٠١‏ 
أ أ الإجابة على السؤال ١‏ لاء وتمت الإجابة على الأسئلة من ٢‏ إلى .١١‏ 
[ ] الإجابة على السؤال ٢‏ نعم, وتمت الإجابة على السؤال .١١‏ 
[ ] تمإعداد نسخة من هذه الاستمارة للاحتفاظ بها في سجلاتنا. 


اسم الشخص القائم باستيفاء بيانات الاستمارة: 


التوقيع: 






































شار مسح ميزان المدفوعات 
الاستمارة -٢‏ استمارة سجل الشركات 


برجي ي قسم ميزان المدفوعات 

أي أخطاء في TTT TTI‏ 000100000 ولاو الإحصاءات الث لندية 

و - ١١-١۱١١١١١١١اا‏ ورارة لا ءات لنيوا يه 

هذا التوصيف الرقم المرجعي أركاديا 
هاتف (XXX) XXX-XXXX‏ 
فاكس (XXX) XXX-XXXX‏ 


البريد الإلكتروني: 5121.60172 ©2072 


للاستخدام الداخلي فقط 


الاستلام 
التنقيع 
المراجعة 











الربع المنتهي في شهر/ يوم/ سنة 
يرجى قراءة المعلومات التالية قبل استيفاء بيانات الاستمارة. 
سلطة جممع البيانات: بپموحب قانون الإحصاءات في نيولندا, ؛ ينبغي لحد ممثلي الشركة التي تم إرسال هذه الاستمارة إليها استيفاء 
بيانات الاستمارة وإعادتها إلى وزارة الإحصاءات النيولندية. 
السرية: قانون الإحصاءات في نيولندا يكفل سرية المعلومات المقدمة من خلال هذه الاستمارة. 
الغرض من جمع البيانات: تستخدم استمارة سجل الشركات بغرض قيد معلومات عن أعضاء (شركات) المجتمع الإحصائي في نيولندا. 
وتستخدم هذه المعلومات بدورها في إعداد إحصاءات ميزان ¿ المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي لدولة نیولندا و د تنشر هذه الإحصاءات على 
أساس ربع سنوي في ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي الذي تصدره وزارة الإحصاءات النيولندية. 
التعليمات: المعلومات المطلوبة في هذه الاستمارة ينبغي أن تشمل الشركة التي أرسلت إليها هذه الاستمارة وأي شركات تابعة لها في 
دولة نيولندا. 
موعد التقديح: يرجى استيفاء بيانات الاستمارة وإعادتها في موعد غايته شهر/ يوم/ سنة. 
كيفية التقديم: يرجى تقديم الاستمارة عن طريق البريد (العنوان) أو البريد الإلكتروني (3دمء85:2©م00). 
المساعدة: للاستفسارات أو طلب المساعدة بخصوص هذه الاستمارة. يرجى الاتصال بالهاتف رقم 700-0202 (0000) أو إرسال بريد 
إلكتروني إلى 5]2.6012©م00. 
مع جزيل الشكر: نقدر حسن تعاونكم الذي يكفل دقة إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
بعد استيفاء بيانات الاستمارة. يرجى الاحتفاظ بنسخة منها فى سجلاتكم. 

جون سميث 


نيولندا 


إذا كانت لديكم أي استفسارات بشأن هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالشخص الموضحة بياناته أدناه: 


الاسم: رقم الهاتف: اي ےا 
المسمى الوظيفي: xxx‏ رقم الفاکس: کی 




















ارات انس القت به © 


تعليمات استيفاء بيانات الاستمارة ۲ - استمارة سجل الشركات 


تستخدم استمارة سجل الشركات بغرض قيد معلومات عن أعضاء (شركات) المجتمع الإحصائي. 

وفي القسم ألف, يقيد الرقم المرجعي, واسم أكبر شركات المجموعة, وعنوان مسؤول الاتصال في الشركة واسمه ومسماه الوظيفي (أي الشخص الذي ق 
باستيفا ء بيانات استمارة المسح الاستطلاعي أو غيرها من استمارات > جمع المعلومات) ورقم هاتفه ورقم الفاكس الخاص به. 

وفي القسم باء. تسجل معلومات عن مجموعة المؤسسات. ويمكن في هذا القسم استخدام رمز وصفي أو رمز مكون من حروف أبجدية وأرقام. وتشم 
المعلومات التي يمكن قيدها في هذا القسم: 


١ 
کم هنا ا كانت الوحدة الإحصائية:‎ 36 
د نر‎ 
مجموعة مؤسسات متعددة‎ -٢ 
؟- مجموعة مؤسسات مجزأة - أي تمت تجزئتها حسب القطاع‎ 
القطاع‎ 
الحكومة العامة‎ -١ 
؟- البنك المركزي‎ 
شركة تلقي ودائع أخرى‎ -۳ 
شركة مالية أخرى‎ -٤ 
صناديق سوق المال‎ -أ٤‎ 
ج- جهات وساطة مالية أخرى (ما عدا شركات التأمين وصناديق معاشات التقاعد)‎ ٤ 
شركة مالية مساعدة‎ -د٤‎ 
مؤسسة مالية حصرية أو مقرض أموال‎ -ه٤‎ 
'و- شركة تأمين‎ ٤ 
5ن- صندوق معاشات تقاعدية‎ 
شركة غير مالية أو أسرة معيشية أو مؤسسة غير هادفة للربح تخدم الأسر المعيشية‎ -۵ 
شركة غير مالية‎ أ٥‎ 
أسرة معيشية‎ -٥ 
ج- مؤّسسة غير هادفة للربح تخدم الأسر المعيشية‎ ۵ 
القطاع العام / القطاع الخاص‎ 
شركة عامة‎ -١ 
شركة خاصة‎ -٢ 
(يمكن تقسيم الفئة الأولى إلى تقسيمات فرعية بغرض التمييز بين الشركات المملوكة للحكومة المركزية والشركات المملوكة لحكومات الولايات والشركا؛‎ 
المملوكة للحكومات المحلية).‎ 
أنواع الشركات‎ 
مؤسسة استثمار مباشر أو فرع أو شركة تابعة لها‎ -١ 
مؤسسة استثمار مباشر مرتبطة‎ -٢ 
1 مستثمر مباشر‎ -۳ 
شركة من نوع آخر بخلاف مؤسسات الاستثمار المباشر والمستثمرين المباشرين‎ -۵ 
على الأقل من القوة التصويتية في شركة مقيمة في اقتصاد أخر.‎ /٠١ المستثمر المباشر هو كيان مقيم في نيولندا يمتلك‎ 
أو أكثر من القوة التصويتية.‎ /٠١ مؤسسة الاستثمار المباشر هي شركة مقيمة في نيولندا يمتلك فيها مستثمر أجنبي مباشر‎ 
أو أكثر بطريق مباشر من القوة التصويتية في مؤسسة استثمار مباشر.‎ /٠١ يقصد بالاستثمار المباشر ذو الملكية المباشرة امتلاك مستثمر مباشر‎ 
أو أكثر من القوة التصويتية في مؤسسة استثمار مباشر من خلال سلسا‎ /٠١ يقصد بالاستثمار المباشر ذو الملكية غير المباشرة امتلاك مستثمر مباشر‎ 
من الملكية.‎ 
أو أكثر من القوة التصويتية فيها.‎ ٠١ تتحقق للمستثمر المباشر سيطرة على مؤسسة الاستثمار المباشر عندما يمتلك‎ 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


تتحقق للمستثمر المباشر درجة كبيرة من التأثير على مؤسسة الاستثمار المباشر عندما يمتلك /3٠١‏ إلى ٠١‏ من القوة التصويتية فيها. 


النشاط 


(يستخدم في هذا القسم أي نظام من نظم الترميز التي تعتبر ملائمة). 
في القسم جيم, تقيد أنشطة المجموعة (التي تجمع المعلومات عنها في المسح الاستطلاعي). وفيما يلي فئات حجم الأعمال بالعملة المحلية (وفقا لما جاء 
في الاستبيان الاستطلاعي): 

الفئة الصفرية صفر 

الفئة الأولى دولار نيولندي حتى أقل من ٠١‏ آلاف دولار نيولندي 


الفئة الثانية 
الفئة الثالثة 
الفئة الرابعة 


٠‏ آلاف دولار نيولندي حتى أقل من ٠٠١‏ ألف دولار نيولندي 
٠‏ الف دولار نيولندي حتى اقل من مليون دولار نيولندي 
مليون دولار نيولندي فأكثر 


وتطلب استمارة المسح الاستطلاعي من الجهات القائمة بالإبلاغ وضع علامة على الأنشطة التي يتخطى حجمها حدود معينة. وتقيد الفئات التي يتم 
وضع علامة عليها على الخط الذي يحمل عنوان الفكات. وتستخدم هذه البيانات في تحديد المجتمع الإحصائي المستهدف وحجم الأعضاء في هذا المجتمع 
الإحصائي لأغراض تصميم استمارات جمع البيانات. 


وفيما يلي فئات الصادرات والواردات السلعية: 


ألف الغذاء والماشية والمشروبات والتبغ 
باء المعادن والوقود وزيوت التشحيم 
جيم المنتجات الكيماوية والبلاستيكية والطبية والدوائية والمطاط والأسمدة 
دال الخشب والورق ومنتجاتهما 
هاء النسيج والملابس والأحذية 
واو الآلات, والمعدات المكتبية ومعدات الاتصال, والسلع الكهربائية الأخرى, بما في ذلك قطع الغيار 
زاي المركبات ومعدات النقل, بما في ذلك قطع الغيار 
حاء الفلزات والمنتجات الفلزية غير المدرجة في فئات أخرى 
طاء جميع السلع الأخرى 
وتشمل فئات الصادرات والواردات الخدمية مايلي: 
لف خدمات الصناعة التحويلية للمدخلات المادية المملوكة لآخرين 
باء خدمات الصيانة والإصلاح 
جيم خدمات نقل الركاب والشحن 
دال التأجير التشغيلي أو التأجير دون مشغلين 
هاء خدمات النقل الأخرى 
واو السفر 
زاى البناء 
خا التأمين 
طاء خدمات التقاعد 
ياء الخدمات المالية 
كاف رسوم استخدام الملكية الفكرية 
لام خدمات الاتصالات 
ميم خدمات الكمبيوتر والمعلومات 
نون المتاجرة والخدمات مرتبطة بالتجارة 
سين خدمات تجارية ومهنية وفنية متنوعة 
عي الخدمات الشخصية والثقافية والترويحية 
وتشمل فئات الأصول المالية الخارجية والخصوم المالية الخارجية مايلي: 
ألف المراكز والأسهم 
باء اسهم ووحدات صناديق الاستثمار 
جيم أراض : 
دال حصص ملكية اخری 
هاء سندات دين 
واو قروض 
زاي حسابات مستحقة القبض ومستحقة الدفع 
حاء ودائع 
طاء عملات ورقية ومعدنية 
ياغ الاحتياطيات والمستحقات في نظم التأمين ومعاشات التقاعد 
كاف مشتقات مالية 
لام أخرزئ 


ابمكناوات لنم الك و جية © 


وتشمل فتات الدخول والتحويلات الأخرى ما يلي: 


آلف الريع 


جيم الإعفاء من الدين 

دال تراخيص استكشاف أو استغلال موارد طبيعية 
ويوجد في القسم جيم سطر إضافي لقيد الأنشطة الأخرى. وهذا الموضع ملائم لقيد أنشطة (قد يتعين استهدافها بمسوح مخصصة) 
وتصدير السلع لأغراض التجهيز أو الإصلاح. 
وفي القسم دال, تقيد بيانات عن المصدر الذي تم الرجوع إليه في تحديد طبيعة هذه الوحدة وعن آخر مسح استطلاعي تم قيد هذه 
الوحدة فيه. 
وفي القسم هاء تقيد بيانات تفصيلية عن الشركات التابعة وعن أي شركات استثمار مباشر في الخارج. ويتيح إدراج اسم الشركة الأم 
صاحبة الملكية المباشرةقيد 
هيكل الشركات بالكامل عندما تكون شركات المجموعة شركات تابعة لشركات تابعة. 
وفي القسم واو تقيد بيانات المساهمين الرئيسيين. وينبغي عزو أرقام مرجعية لهؤلاء المساهمين الرئيسيين, وإنشاء سجل مستقل 
خاص بهم. حتى وان كانوا 
كيانات غير مقيمة. 


لرقم المرجعي والاسم 











الاستمارة ۲ - استمارة سجل الشركات 
القسم آلف - بيانات مجموعة المؤسسات 


اسم مسؤول الاتصال 


سه ارا رقم الهاتف والفاكس 





القسم باء - توصيف مجموعة المؤسسات 


























القسم جيم - أنشطة المجموعة 


الواردات 
السلعية 


11l 

















القسم دال - معلومات عن جودة بيانات المجتمع الإحصائي 


ما اصفرف عاتن الطركة من شى اال 
آخر مسح استطلاعي وردت الشركة به: 



































اترات الم ال عة ۷۷ 


القسم هاء- بيانات تفصيلية عن مؤسسات الاستثمار المباشر في الخارج (الشركات التابعة والمرتبطة) 























القسم واو- المساهمون الرئيسيون 


يرجى قيد البيانات التفصيلية ذات الصلة بأي مساهم يبلغ حجم الأسهم المملوكة له في أكبر شركات المجموعة أو أي شركة تابعة لها ٠١‏ أو أكثر. 














القسم زاى- المسؤول القائم باستيفاء بيانات الاستمارة 


الاسم: التاريخ: 









































مسح ميزان المدفوعات 
الاستمارة ١-1‏ - نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية - المدفوعات والمتحصلات 
الركم المرجعي ااا ااا لمزيد من المعلومات؛ يرجى الاتضبال: 
E 1111 5‏ 
5 وح کے وزارة الإحصاءات النيولندية 
التاريخ (اليوم والشهر) ۱١١‏ ١١ا‏ أركاديا 
رمز المتعامل ١١٢١٢١۱٢‏ هاتف (XXX) XXX-XXXX‏ 


فاكس (XXX) XXX-XXXX‏ 
البريد الإلكتروني: 5]3.6022©م502 


ملحوظات عامة بشأن الاستمارة ١1-7‏ - نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية - المدفوعات والمتحصلات 


٠٠٠٥ عند أداء أي مدفوعات لغير مقيمين تزيد قيمتها على‎ ١-1 بموجب قانون الإحصاءات في نيولنداء يتعين على المقيمين استيفاء بيانات الاستمارة‎ -١ 
دولار نيولندي, ولكن تستبعد من ذلك المعاملات التي تتم من خلال حساب مصرفي لدی بنك غير مقيم. (تقاس قيمة المعاملات المستبعدة في الاستمارة‎ 
٠٠٠٥ نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية للشركات). وعلى من يقوم من الأشخاص أو الشركات بأداء مدفوعات إلى غير المقيمين تتجاوز قيمتها‎ -۳-٣ 
.۱-۳ دولار نيولندي أن يكون له رمز متعامل, وينبغي تسجيل هذا الرمز في الاستمارة‎ 

-۲٢‏ غير المقيح هو شخص أو شركة أو أي منظمة أخرى ويقع مقرإقامته المعتاد في اقتصاد آخر بخلاف نيولندا. وتعتبر الفروع والشركات التي تتبع شركات 
غير مقيمة والتي يقع مقرها في نيولندا كيانات مقيمة في نيولندا. وبالمثل, تعتبر الفروع والشركات الأجنبية التابعة للشركات التي يقع مقرها في نيولندا غير 


مقيمة. 


-٣‏ المعلومات المبلغة في هذه الاستمارة تستخدم في إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات لدولة نيولندا وتعامل بوصفها معلومات سرية. 


-٤‏ استيفاء بيانات الاستمارة يستلزم إرفاق نسخة من مرفق الاستمارات ١-۳‏ إلى ٥-٣‏ الخاص بنظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية - التبويبات. والنسخ 
متاحة من خلال البنك الذي تم الحصول على الاستمارة ١-15‏ من خلاله. 


-٥‏ الإجابات على أسئلة الاستمارة ١-۳‏ ينبغي كتابتها بوضوح مع ضرورة قيام الشخص أو ممثل الشركة المسؤول عن استيفاء بيانات الاستمارة بالاحتفاظ 

-٩‏ وينبغي أيضا استيفاء بيانات الاستمارة ٢-٣‏ الخاص بنظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية - الواردات والصادرات اذا كانت المعاملات المبلغة في 
الاستمارة ١-۳‏ عبارة عن مدفوعات مقابل سلع مستوردة إلى نيولندا أو متحصلات عن سلع مصدرة من نيولندا. ويمكن الحصول على نسخة من الاستمارة 
٢-۳٣‏ من البنك الذي سبق الحصول منه على الاستمارة ۱-۳. 


استيفاء بيانات الاستمارة ٠-۳‏ - نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية - المدفوعات والمتحصلات 


الرموز: الرقم المرجعي ورمز البنك يقوم بإدخالهما البنك الذي تم من خلاله الحصول على الاستمارة .١-۳‏ وينبغي للأفراد أو ممثلي الشركات الذين يقومون 
باستيفاء بيانات الاستمارة ١-۳‏ إدخال الشهر واليوم في صيغة أربعة أرقام (الثالث من إبريل على سبيل المثال يكتب على النحو التالي: ٤١١‏ *) ورمز المتعامل, 
في حالة صدور هذا الرمز عن وزارة الإحصاءات النيولندية. 

السؤال الأول: الإبلاغ عن طبيعة المعاملة التي تكون إما عملية دفع أو عملية قبض. 

السؤال الشاتي: ترد رموز العملات في مرفق الاستمارات من ١-5‏ إلى ٥-٣‏ بشأن نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية - التبويبات. وتبلغ جميع المبالغ 
بآلاف وحدات العملة الأجنبية, أو بآلاف الدولارات النيولندية وينبغي ترك خانة الرموز فارغة في هذه الحالة. 

السؤال القالث:لإبلاغ القيمة المعادلة بالدولار النيولندي (بالآلاف), يتم التحويل من العملة الأجنبية باستخدام متوسط أسعار صرف الشراء والبيع السارية 
في تاريخ المعاملة. 

السؤال الرابع: يرجى مراجعة مرفق الاستمارات من ١-۳‏ إلى ٥-٣‏ بشأن نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية - التبويبات للاطلاع على الرمز الصحيح 
للمعاملة, واكتب توصيف المعاملة. وإذا كان ينطبق على المعاملة أكثر من رمز واحد, يرجى ذكر المعلومات اللازمة في هذا البند. وقد ترتبط إحدى مدفوعات 
التسوية برموز متعددة في الحالات التالية: )١(‏ عندما ينطبق أكثر من رمز معاملة واحد على عملية الدفع (مثال: سداد دين وفائتدة), أو )٢(‏ عند تنفيذ مقاصة جزئية 
(مثال: عندما يكون المبلغ الفعلي المدفوع هو الفرق بين التمويل المقدم والرسوم المدفوعة), أو )٣(‏ في حالة معاملات التسوية (أي أن المبلغ المدفوع يمثل تسوية 
لعدد من المعاملات). وفي كل من هذه الحالات, ينبغي قيد المعاملات الأساسية, ويمكن استخدام مرفق إذا كان الفراغ المخصص للإجابة غير كاف. وإذا كانت 
قيمة فرادى المعاملات الأساسية أقل من المعادل لمبلغ ٠٠٥٠٥‏ دولار نيولندي, يمكن دمج القيود واستخدام رمز المعاملة الأكثر ملاءمة. 

السؤال الخامس: يرجى مراجعة مرفق الاستمارات من ١-۳‏ إلى ٥-٣‏ بشأن نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية - التبويبات للاطلاع على قائمة برموز 
الأطراف الأخرى ورموز الاقتصادات. 


السؤال السادس: يرجى إضافة أي تعليقات لازمة لتوضيح الإجابات على الأسئلة الواردة في الاستمارة ١-۳‏ و/أو ذكر أي صعوبات تمت مواجهتها في استيفاء 
بيانات الاستمارة. 
نف ره 


انغاراك الم القت دة ® 


الاستمارة ١-۳‏ - نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية - المدفوعات والمتحصلات 


| | نوع المعاملة (١--مدفوعات, ؟--متحصلات)‎ -١ 
الا‎ ١١١١ رمز العملة وقيمة المعاملة رمزالعملة || | لقمت‎ -۲ 
(بالآلاف)‎ 
ا‎ [| ١١۱١۱۱ ۱ | ؟- القيمة المعادلة بالدولار النيولندي القيمة‎ 
(بالآلاف)‎ 
| | | | رمز المعاملة وتوصيفها (يرجى الرجوع إلى مرفق الاستمارات من رمزالمعاملة‎ -٣ 
بشأن نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية ل يچ‎ ٥-٣ إلى‎ ١-۳ 
التبويبات للاطلاع على الرموز الصحيحة.)‎ 
الرس‎ 
| [ هل هذه المعاملة مرتبطة بأكثر من رمز معاملة واحد أو بعدة معاملات موازنة؟ نعم [ ] لا‎ -٤ 


(راجع التعليمات المتعلقة بالإجابة على السؤال ٤‏ لمزيد من المعلومات). 


إذا كانت الإجابة نعم, يرجى ذكر المعلومات التالية عن المعاملات الأساسية. 











« يرجى القيد بالدولار النيولندي إذا كان هو عملة الدفع المستخدمة. 


|| || يرجى قيد اسم الطرف الأخر في المعاملة والاقتصاد المقيم به. رمزالاقتصاد‎ -٥ 


الاسم والاقتصاد 
1- هل تمت الإجابة على جميع أسئلة الاستمارة وفقا للتعاريف والتعليمات الواردة؟ 


إذا كانت الإجابة لاء يرجى ذكر أي معلومات إضافية لتوضيح الإجابات. 


الشخص القائم باستيفاء بيانات الاستمارة: رقم الهاتف: يج 


الشركة (إن وجدت): رقم شای( چا 





























مسح ميزان المدفو عات 
الاستمارة ۲-٣‏ -نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية-الواردات والصادرات 
الرقم المرجعي ١١١١١١١١ا١ا‏ ۰ لمزيد من المعلومات, يرجى الاتصال: 
البنك لاا الشعاد | قسم ميزان المدفوعات 
دح UIE GE‏ وزارة الاحصاءات التيولندية 
التاريخ (اليوم والشهر) ااا أركاديا 
زمر ال/تعامل IIIIII‏ هاتف (XXX) XXX-XXXX‏ 


فاکس (XXX) XXX-XXXX‏ 
البريد الإلكتروني: 507©5]8].0012 


تعليمات استيفاء بيانات الاستمارة ٢-٣‏ - نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية - الواردات والصادرات 


-١‏ يرجى استخدام الجدول المرفق لإدخال المعلومات ذات الصلة بالمدفوعات المبلغة في الاستمارة ٢-٣‏ فيما يتعلق بالسلع المستوردة 
إلى / المصدرة من نيولندا. وينبغي قيد أي عملية شحن تبلغ قيمتها ٠٠٥٥‏ دولار نيولندي أو أكثر على خط مستقل, ويمكن دمج المبالغ 
الأقل وقيدها على خط واحد. 

٢‏ في العمود ألف, يرجى وصف عملية الاستيراد / التصدير, وفي العمود باء, اذكر الرمز الخاص بالمعاملة والذي يمكن الحصول عليه 
من مرفق الاستمارات من ١-7‏ إلى ٥-٣‏ بشأن نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية - التبويبات. 


بشأن نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية - التبويبات. 


-٤‏ وفي العمود دال, يرجى ذكر شهر وسنة وصول / مغادرة السلع. وينبغي إدخال التاريخ في صيغة أربعة أرقام (إبريل ٠١١١‏ على سبيل 
المثال يكتب على النحو التالي: .)٠ ٤١١‏ 

.۱-۳ وفي العمود هاء في القسم ألف, ينبغي أن تكون قيمة السلع متسقة مع القيمة المذكورة في الإجابة على السؤال  في الاستمارة‎ -٥ 
وفي العمود واو يرجى تسجيل طريقة تقييم السلع: على ظهر الناقلة في ميناء الدخول إلى نيولندا - أي التقييم بطريقة سيف (التكلفة‎ 
والتأمين والشحن) - أو على ظهر السفينة في نقطة المغادرة من الاقتصاد المصدر - أي التقييم بطريقة فوب (تسليم ظهر السفينة).‎ 

.۱-۳ في الاستمارة‎ ٣ وفي العمود هاء في القسم باء, ينبغي أن تكون قيمة السلع متسقة مع القيمة المذكورة في الإجابة على السؤال‎ -٦ 
وفي العمود واو. يرجى تسجيل طريقة تقييم السلع - أي التقييم بطريقة سيف (التكلفة والتأمين والشحن) أو بطريقة فوب (تسليم‎ 
ظهر السفينة).‎ 


انغاراك الس ال نة ® 


الاستمارة ٢-٣‏ - نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية - الواردات والصادرات 


القسم ألف: بيانات تكميلية عن السلع المستوردة إلى نيولندا 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


قيمة السلع (كما ترد 
في الاستمارة )١-5‏ 
ألف باء ِ هاء 


وصف الواردات رمن الواردات 




















القسم باء: بيانات تكميلية عن السلع المصدرة من نيولندا 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


قيمة السلع (كما ترد 
رمز الصادزات شح في الاستمارة )١-۳‏ 
باء 1 هاء 




















يرجى التحقق من أن الرموز في الزاوية العليا جهة اليسار مطابقة للرموز الواردة في الاستمارة ۲-۳. 


يرجى إضافة أي معلومات بغرض توضيح إجاباتكم. 


الشخص القائم باستيفاء بيانات الاستمارة: رقم الهاتف: 


الشركة (إن وجدت): رقم الفاكس: 















































| مسح ميزان المدفوعات 
ند الاستمارة ٣-٣‏ - نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية - الشركات 
يرجى تصحيح ل ل قسم ميزان المدفوعات 
أي أخطاء فى ااا وزارة الإنحصاءات النيولدية 
هذا التوصيف الرقم المرجعي أركاديا 
هاتف (XXX) XXX-XXXX‏ 
فاکس (XXX) XXX-XXXX‏ 
البريد الإلكتروني: 3121.60173 ©5070 
للاستخدام الداخلي فقط 
الاستلام 
التنقيع 
المراجعة 
الربع المنتهي في شهر/ يوم/ سنة 


يرجى قراءة المعلومات التالية قبل استيفاء بيانات الاستمارة. 
سلطة جمع البيانات: بموجب قانون الإحصاءات في نيولنداء ينبغي لأحد ممثلي الشركة التي تم إرسال الاستمارة ٣-٣‏ - نظام ابلاغ 
بيانات المعاملات الدولية - الشركات لها استيفاء بيانات الاستمارة شهريا وإعادتها إلى وزارة الإحصاءات النيولندية. 
السرية: قانون الإحصاءات في نيولندا يكفل سرية المعلومات المقدمة من خلال هذه الاستمارة. 
الفرض من جمع البيانات: تجمع هذه الاستمارة معلومات من الشركات بغرض استخدامها في إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي لدولة نيولندا. وتنشر هذه الإحصاءات على أساس ربع سنوي في ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي الذي تصدره 
وزارة الإحصاءات النيولندية. 
موعد النقديم: يرجى استيفاء بيانات الاستمارة وإعادتها في موعد غايته شهر/ يوم/ سنة. 
كيفية التقدیم: يرجى تقديم الاستمارة عن طريق البريد (العنوان) أو البريد الإلكتروني (صدمء.ه5©م50). 
المساعدة: للاستفسارات أو طلب المساعدة بخصوص هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالهاتف رقم 10-100 0000 أو إرسال بريد 
إلكتروني إلى 5]2.6022©م50. 
شكرا: تعاونكم معنا محل تقدير, ودقة إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي تعتمد عليه. 
بعد استيفاء بيانات الاستمارة. يرجى الاحتفاظ بنسخة منها فی سجلاتكم. 

جون سميث ١‏ 


خبير إحصائي 
نیولندا 


إذا كانت لديكم أي استفسارات بشأن هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالشخص الموضحة بياناته 


الاسم: رقم الهاتف: لل يئ 


و 


المسمى الوظيفي: رقم الفاكس: يئ ا 



































اشرات الت الك و جدة ® 


ملحوظات وتعليمات عامة بشأن الاستمارة ۳-٣‏ - نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية - الشركات 


- نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية‎ - ٣-٣ يجمع نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية بيانات عن الشركات من خلال عدة استمارات. والاستمارة الأساسية هي الاستمارة‎ -١ 
بشأن نظام إبلاغ‎ ٥-٣ إلى‎ ١- الشركات الذي يتعين على الشركات استيفاء بياناته وإعادته إلى وزارة الإحصاءات النيولندية على أساس شهري. ويتضمن مرفق الاستمارات من‎ 
.٣-٣۳ بيانات المعاملات الدولية - التبويبات والرموز والتوصيفات اللازمة لاستيفاء بيانات الاستمارة‎ 

-٢‏ غير المقيح هو شخص أو شركة أو أي منظمة أخرى ويقع مقر إقامته المعتاد في اقتصاد آخر بخلاف نيولندا. وتعتبر الفروع والشركات التي تتبع الشركات غير المقيمة والتي 
يقع مقرها في نيولندا شركات مقيمة في نيولندا. وبالمثل, تعتبر الفروع والشركات الأجنبية التابعة للشركات التي يقع مقرها في نيولندا غير مقيمة. 

۳- الاستمارة ٣-٣‏ - نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية - الشركات تجمع بيانات شهرية عن معاملات ميزان المدفوعات من الشركات التي تقوم بتنفيذ معاملات كبيرة مع غير 
المقيمين من خلال حسابات في بنوك مقيمة و/ أو تنفيذ معاملات كبيرة باستخدام حسابات في بنوك غير مقيمة. كذلك تجمع الاستمارة ٣-۳‏ بيانات عن المطالبات الأخرى المستحقة 
على غير مقيمين أو الخصوم المستحقة لهم. 

-٤‏ ينبغي استيفاء بيانات الاستمارة ۳-۳ مستقل لكل حساب بالعملة الأجنبية تمتلكه شركتكم في بنك مقيم وکل حساب مملوك للشركة في بنك غير مقيم - ما لم يكن قد تم 
الاتفاق على ترتيبات أخرى مع وزارة الإحصاءات النيولندية. 

-٥‏ الاستمارة ٤-٣‏ تجمع بيانات عن المدفوعات والمتحصلات التي تنفذ من خلال حسابات مصرفية معينة مملوكة لشركتكم. وينبغي تسجيل قيد مستقل لكل معاملة تبلغ قيمتها 
۰ دولار نيولندي أو أكثر, ويمكن دمج المعاملات الأقل قيمة. وعندما تنطبق على عملية قبض أو دفع أكثر من رمز معاملة واحد, أو عندما ينشأ أكثر من رمز معاملة عن 
مدفوعات تتم تسويتها جزئيا مقابل متحصلات (أو العکس) ينبغي قيد قيمة المعاملات الإجمالية الأساسية. (يرجى مراجعة مرفق الاستمارات من ١-۳‏ إلى ٥-٣‏ بشأن نظام 
إبلاغ بيانات المعاملات الدولية - التبويبات للاطلاع على مزيد من المعلومات عن المعاملات ذات المدفوعات المتعددة). وبالمثل, ينبغي أيضا قيد المعاملات الموازنة (يرد 
تعريفها أيضا في المرفق) التي لا تنتج عنها أي قيود في الحسابات المصرفية ولكنها تؤثر على مراكز الأصول أو الخصوم الخارجية للشركة. وإذا قامت شركتكم بتنفيذ معاملات 
موازنة مقومة بعملات (بما في ذلك الدولار النيولندي) لم يعد عنها الاستمارة ٤-۳‏ ينبغي قيد هذه المعاملات في استمارة ۳-٣‏ مستقل. 

-٩‏ ويمكن استخدام الاستمارة ٣-٣‏ كاستمارة نموذجية لتقديم البيانات اللازمة في صيغة يمكن إرسالها الكترونياً بواسطة جهاز الكمبيوتر, أو يمكن إدخال المعلومات على 
الاستمارة نفسها. وإذا لم يكن الفراغ المخصص لقيد جميع المعاملات غير كاف, يرجى التأكد من إرفاق البيانات الإضافية اللازمة. 


استيفاء بيانات الاستمارة ٣-٣‏ - نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية - الشركات 


القسم ألف 

۷- يظهر الرقم المرجعي للشركة في الصفحة ١‏ في هذه الاستمارة. ويرد تبويب رموز العملات في مرفق الاستمارات من ١-۳‏ إلى ٥-٣‏ بشأن نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية. 
وينبغي إدخال الشهر والسنة في صيغة أربعة أرقام (إبريل ١١٠٢‏ على سبيل المثال يكتب على النحو التالي: .)٠ 5١١‏ 

القسم باء 

۸- يقيد التاريخ في صيغة عددين (يُكتب اليوم الثاني من الشهر مثلا على النحو التالي: ؟ *). وتقيد المعاملة الأولى في أي يوم برقم ,٠ ٠٠‏ وتستخدم الأرقام الثلاثية التالية في قيد 
المعاملات اللاحقة. وينبغي قيد رمز المعاملة ونوع المعاملة ورمز الطرف الأخر ورمز الاقتصاد بالرجوع إلى مرفق الاستمارات من ١-۳‏ إلى ٥-٣‏ بشأن نظام ابلاغ بيانات 
المعاملات الدولية - التبويبات. 

-٩‏ وللحد من أعباء الإبلاغ وتكاليف معالجة البيانات, ينبغي ابلاغ البيانات بآلاف أو ملايين وحدات العملة, ودمج قيم المعاملات الصغيرة. وبالنسبة لأنواع معينة من المعاملات 
(لا سيما المعاملات ذات المدفوعات المتعددة والمعاملات الموازنة), ينبغي تحديد المعاملات الأساسية وإبلاغها على أساس إجمالي (راجع الملحوظة رقم .)٥‏ 

-٠١‏ في العمودين زاي وطاء حيث ينبغي إبلاغ بيانات كل القيم بالدولار النيولندي, ينبغي تحويل قيمة المعاملات باستخدام متوسط أسعار صرف الشراء والبيع السارية في تاريخ 
المعاملة. 

القسم جيم والقسم دال 

-۱١‏ الجزآن جيم ودال الغرض منهما تيسير عملية مطابقة البيانات المقدمة في القسم باء والتحقق من صحتها. وينبغي تفسير أي مبالغ ضخمة ناتجة عن عملية المطابقة أو أي 
أسعار صرف غير معتادة يتم استخدامها. 


® مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


القسم هاء 

۳- يتم اختيار رمز الأصول/ الخصوم من الرموز من ۷٠١‏ إلى 74١‏ بالنسبة للأصول ومن ۸٠١‏ إلى ۸۹١‏ بالنسبة للخصوم ضمن رموز 
المعاملات في مرفق الاستمارات من ١-1‏ إلى ٥-٣‏ بشأن نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية - التبويبات. ويتم اختيار رمز 
الاقتصاد من قائمة رموز الاقتصادات في المرفق (يقيد معدو البيانات هذه المعلومات). ويتم اختيار رمز العملة من قائمة رموز 
العملات في المرفق (يقيد معدو البيانات هذه المعلومات). وينبغي استخدام خط واحد لكل أصل/ خصم, واقتصاد, ومزيج عملات. 
فعلى سبيل المثال, إذا كانت شركتكم لديها محفظة أسهم في شركة غير مصرفية في الولايات المتحدة وحصلت على قروض طويلة 
الأجل بالدولار الأمريكي من بنوك في الولايات المتحدة وقروض بالجنيه الإسترليني من المملكة المتحدة, ينبغي تسجيل القيود 


الثلاثة التالية: 
ألف باء جيم 
قد لين Us‏ 
١6م‏ ** USD‏ 
۰م د GBP‏ 


۳- في العمود ألف, يمثل الرقم ۷٠١‏ أسهم في شركات غير مقيمة, والرقم * 45 خصوم قروض طويلة الأجل مستحقة لغير مقيمين. وفي 
العمود باء, يمثل الرقم ٨‏ الولايات المتحدة والرقم ٠٠۲‏ المملكة المتحدة. وفي العمود جيم, يمثل الرمز 052 الدولار الأمريكي والرمز 
7 الجنيه البريطاني. 

-٤‏ لا تقيد في القسم باء جميع مدفوعات/ متحصلات شركتكم إلى/ من غير المقيمين نظرا لأن بعض المدفوعات ربما يكون قد تم 
تنفيذها من خلال أوامر صرف أجنبي لدی بنوك محلية. وهذه المعاملات ينبغي قيدها في الاستمارة ١-۳‏ - نظام إبلا غ بيانات المعاملات 
الدولية - المدفوعات والمتحصلات الذي تحصل عليه الشركة عن طريق البنك الذي تتعامل معه. غير أنه لأغراض المطابقة, يجب قيد 
أي تأثير لهذه المدفوعات والمتحصلات على الأصول والخصوم الخارجية لشركتكم في العمودين حاء وطاء. 


القسم واو 

-٥‏ بالنسبة للمدفوعات المنفذة من خلال الحسابات التي تغطيها الاستمارة ۳-۳, يجمع هذا القسم في الاستمارة معلومات عن السلع 
المستوردة والمصدرة خلال الشهر وعن المدفوعات المنفذة خلال الشهر. ونظرا لأن شهر التسليم قد يختلف عن الشهر الذي تنفذ فيه 
المدفوعات, فإن السلع المبلغة في الأعمدة دال وهاء وواو قد تكون غير مطابقة للسلع المبلغة في العمود زاي. وقد تختلف القيمة 
المبلغة في سجلاتكم عن القيمة سيف والقيمة فوب اللازمتين لأغراض إعداد ميزان المدفوعات, لذا ينبغي حساب هاتين القيمتين 
وقيدهما حتى وان تطلب ذلك الاعتماد على التقدير إلى حد ما. اقتصاد الشحن هو الاقتصاد الذي أوفدت منه الواردات في الأصل. 
واقتصاد المقصد هو الاقتصاد الذي تتوقعون أن يتم فيه تسليم وارداتكم. وينبغي استخدام رموز الاقتصادات الصحيحة كما ترد في 
المرفق (يوفر معدو البيانات هذه المعلومات). وتجدر الإشارة إلى أن جميع المبالغ بالعملات الأجنبية ينبغي تحويلها باستخدام 
متوسط أسعار صرف الشراء والبيع السارية في تاريخ المعاملة. 


القسم زاي 


7- الغرض من هذا القسم مساعدتكم في التحقق من صحة البيانات الواردة في الاستمارة قبل إعادتها. 


الاستمارة ٣-٣‏ - نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية -- الشركات 


القسم ألف: معلومات مرجعية 


استمارات المسح النموذجية 





القسم باء: المدفوعات والمتحصلات 
-١‏ تقيد جميع المبالغ في الأعمدة واو وزاي وحاء وطاء بالآلاف. 


-٢‏ المعاملات الصغيرة س أي المعاملات التي تقل قيمتها عما يعادل ٠٠٠٥‏ دولار نيولندي س ينبغي دمجها وقيدها كمعاملة واحدة تحت رمز المعاملة 


الأكثر صلة. 


۳- وفي حالة المعاملات ذات المدفوعات المتعددة والمعاملات الموازنة (يرجى مراجعة الملحوظة ٥‏ في تعليمات الاستمارة )٣-۳‏ ينبغي قيد المبالغ 


الإجمالية الأساسية. 








11111111 


شید الصبان کي تبایة 
هذا الشهر 


(بالعملة الأجنبية) 
ألف 


11111111 


رصيد الحساب في نهاية 
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111111 








القسم جيم: المطابقة مع الأرصدة المصرفية 


الشهر السابق (بالعملة 


الأجنبية) 


باء 


يرجى تفسير أي بنود كبيرة القيمة في خانة المطابقة. 


(القيد بآلاف وحدات العملة) 








مجموم المتحصلات 
(كما يرد في العمود حاء 
(في القسم باء 
دال 








111 





المطابقة 





111111 


(ألف - باء + جيم - دال) 


هاء 
































القسم دال: التحقق من أسعار الصرف المستخدمة 
يرجى ذكر متوسط أسعار الصرف الضمنية المستخدمة في القسم باء: 
بالنسبة للمدفوعات + (المجموع في العمود واو / المجموع في العمود زاي) 
بالنسبة للمتحصلات (المجموع في العمود حاء / المجموع في العمود طاء) 


القسم هاء: مركز الأصول والخصوم الخارجية الأخرى 
-١‏ يرجى تقديم بيانات تفصيلية عن المطالبات (بخلاف الحسابات المحتفظ بها في بنوك غير مقيمة) المستحقة على غير مقيمين والخصوم 
المستحقة لهم. 
-٢‏ تسجل القيمة بآلاف وحدات العملة. 
كا ل ا هو دورد دوا ونو هور رورو هور ٢‏ في تعليمات 
الاستمارة .)٣-۳‏ 
































() بالنسبة للأصول, ياء = دال - هاء + واو - زاي + حاء - طاء. بالنسبة للخصوم., ياء = دال - هاء - واو + زاي - حاء + طاء. 
































انغاراك الم ال نة ® 


القسم واو: بيانات تكميلية عن معاملات التجارة 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


قيمة السلع المشحونة 
رمز الواردات / القيمة الدفترية المبالغ المدفوعة خلال 
الصادرات 0 القيمة سيف الشهر 
باء - دال هاء زاي 


الواردات السلعية 























الصادرات السلعية 
111111111111 
111111111111 
111111111111 
() كما ترد في سجلاتکم. 
وړ مجموع المدفوعات والمتحصلات المبلغة في العمود زاي مساوية لمجموع القيم المقابلة للسلع المبلغة في العمودين زاي وطاء في 


القسم زاى - أسئلة ختامية 
يرجى التأكد من استيفاء بيانات الاستمارة بمعلومات صحيحة, مع وضع علامة بين الأقواس فيما يلي: 
1 المعلومات في القسم ألف من الاستمارة صحيحة. 


1 تم استيفاء بيانات القسم باء من الاستمارة وفق التعليمات, وتحديدا تم قيد المعاملات ذات المدفوعات المتعددة والمعاملات الموازنة على أساس 
إجمالي. وتم قيد مجاميع الاعمدة واو وزاي وحاء وطاء. 


1 تم استيفاء بيانات القسم جيم وفق التعليمات, مع تفسير أي بنود كبيرة القيمة في خانات المطابقة. 

1 تم حساب أسعار الصرف في القسم دال. ويتضح من متوسطات أسعار الصرف المشتقة أن كل معاملة من المعاملات قد تم تحويلها باستخدام 
1 تم استيفاء بيانات القسم هاء وفق التعليمات, مع تفسير أي بنود كبيرة القيمة في خانات المطابقة. 

1 تم إعداد نسخة من هذه الاستمارة للاحتفاظ بها في سجلاتنا. 





الشخص القائم باستيفاء بيانات الاستمارة: رقم الهاتف: 


التوقيع: رقم الفاكس: 









































0 مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


ر أمسح ميزان المدفوعات 
الاستمارة 4-7 نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية - البنوك 


يرجى د تصحيح قسم ميزان المدفوعات 

أي أخطاء في | 11-11-1111 ا وزارة الإخضاءات التبولدیة 

هذا التوصيف الرقم المرجه أركاديا 
هاتف (XXX) XXX-XXXX‏ 
فاكس (XXX) XXX-XXXX‏ 


البريد الإلكتروني: 51814.20172 ©5070 
للاستخدام الداخلي فقط 


التنقيح 
المراجعة 








الربع المنتهي في شهر/ يوم/ سنة 

يرجى قراءة المعلومات التالية قبل استيفاء بيانات الاستمارة. 

سلطة البيانات: بموجب قانون الإحصاءات في نيولندا, ينبغي لحد ممثلي البنك الذي تم إرسال هذه الاستمارة له إعادة الاستمارة 
١-٣۳‏ - نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية - المدفوعات والمتحصلات (أو سجلات بالبيانات الواردة فيها) إلى وزارة الإحصاءات 
النيولندية دا بعد قيام العملاء باستيفاء البيانات المطلوبة فيه, وكذلك استيفاء بيانات الاستمارة ٤-٣‏ - نظام ابلاغ بيانات المعاملات 
الدولية - البنوك, والاستمارة ٥-٣‏ - نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية - سجل معاملات البنوك, وإعادتهما إلى وزارة الإحصاءات 
النيولندية. 

السرية: قانون الإحصاءات في نيولندا يكفل سرية المعلومات المقدمة من خلال هذه الاستمارة. 

الخرض من جم البیانان: تجمع هده الاستمارة معلومات بغرض استخدامها في إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستتمار 


الدولي لدولة نیولندا وتنشر هذه الإحصاءات على أساس ربع سنوي في ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي الذي يصدره قسم ميزان 
المدفوعات بوزارة الإحصاءات النيولندية. 


التعليمات: ترد في الصفحات التالية تعليمات مفصلة بشأن استيفاء بيانات استمارات نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية. 

موعد التقديح: يرجى استيفاء بيانات الاستمارة وإعادتها في موعد غايته شهر/ يوم / سنة. 

كيفية التقديح: يرجى تقديم الاستمارة عن طريق البريد (العنوان) أو البريد الإلكتروني («زمء.غ52©م50). 

المساعدة: للاستفسارات ت أو طلب المساعدة بخصوص هذه الاستمارة. يرجى الاتصال بالهاتف رقم 7000-0002 70000) أو إرسال بريد 
إلكتروني إلى 562.602 ©م50. 

مع جزيل الشكر: نقدر حسن تعاونكم الذي يكفل دقة إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 

بعد استيفاء بيانات الاستمارة. يرجى الاحتفاظ بنسخة منها في سجلاتكم. 


جون سميث 
خبير إحصائي 
نيولتدا 
إذا كانت لديكم أى استفسارات بشآن هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالشخص الموضحة بياناته 
ادناه: 1 
الاسم: رقم الهاتف:( ( 


رمز المنطقة 


المسمى الوظيفي: رقم الفاكس: (ي چا 









































اشرات الت الك و جية ® 


ملحوظان وتعليمات بشأن الاستمارة 4-۳ والاستمارة ۳ه 
-١‏ نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية يجمع معلومات من البنوك من خلال عدد من الاستمارات. 
تعريف المقيمين وغير المقيمين 


"- غير المقيم هو شخص أو شركة أو أي منظمة أخرى ويقع مقر إقامته المعتاد في اقتصاد آخر بخلاف نيولندا. وتعتبر الفروع والشركات التي تتبع الشركات غير المقيمة والتي 
يقع مقرها في نيولندا شركات مقيمة في نيولندا. وبالمثل, تعتبر الفروع والشركات الأجنبية التابعة للشركات التي يقع مقرها في نيولندا غير مقيمة. 


مجموعة الاستمارات ۳ 


۳- الاستمارة الأساسية هي الاستمارة ١-٣‏ - نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية - المدفوعات والمتحصلات. ويستوفي بيانات هذه الاستمارة المقيمون في نيولندا الذين يقومون 
بأداء مدفوعات إلى غير المقيمين أو تلقي مدفوعات من غير المقيمين بأي عملة. ويجب استيفاء بيانات الاستمارة التكميلية ٢-۳‏ - نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية - الواردات 
والصادرات في حالة المعاملات التي تتضمن وصول سلع إلى نيولندا أو مغادرة سلع من نيولندا. وللحد من أعباء الإبلاغ وتكاليف معالجة البيانات المرتبطة بمجموعة الاستمارات ۳, 
يسمح بعدد من الإعفاءات. وتتضمن هذه الإعفاءات ما يلي: 

() المعاملات التي تقل قيمتها عما يعادل ٠٠٥٥‏ دولار نيولندي. ولكن المعاملات التي تقل عن هذا المستوى تقيد في مسوح العينات المحدودة (راجع الملحوظة ۸). 
(ب) شراء وبيع الشيكات السياحية. ويتعين على مؤسستكم المصرفية قيد هذه المعاملات في القسم باء من الاستمارة ٤-٣‏ - نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية - البنوك في 
وقت تسوية قيمة الشيكات السياحية مع بنوك غير مقيمة. 

-٤‏ وفقا لترتيبات جمع البيانات في نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية, فأن مؤسستكم المصرفية مسؤولة عن إخطار عملاء البنك المقيمين بوجوب استيفاء بيانات الاستمارة 
۳-. وفي معظم الحالات, ينبغي استيفاء بيانات الاستمارة ١-۳‏ عند حضور العملاء إلى البنك لتنفيذ المعاملات. (قامت بعض البنوك بدمج استمارات نظام إبلاغ بيانات 
المعاملات الدولية مع استمارات البنك الموضحة عليها تعليمات الدفع). وعلى من يقوم بتنفيذ معاملات من أشخاص أو شركات تبلغ قيمتها ما يعادل ٠٠١‏ ألف دولار نيولندي أو أكثر 
سنويا التسجيل لدی وزارة الإحصاءات النيولندية للحصول على رهز المتعامل. 

۵- ويتسم تتبع المبالغ بالدولار النيولندي المدفوعة من مقيمين إلى غير المقيمين بدرجة أكبر من الصعوبة, نظرا لأن المتعاملين المقيمين قد يقومون بتنفيذ هذه المعاملات دون 
التعامل مع البنك. وفي حالة قيام أشخاص أو شركات بعينهم بتنفيذ معاملات من هذا النوع بصفة منتظمة, تضع وزارة الإحصاءات النيولندية ترتيبات خاصة تتيح للموكلين 
المقيمين إبلاغ المعاملات مباشرة إلى الوزارة. 

-٩‏ ينبغي إلمام موظفي البنك بالاستمارة ؟-١‏ وبمرفق الاستمارات من ١-۳‏ إلى ٥-٣‏ بشأن نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية - التبويبات الذي يرجع المتعاملون إليه عند 
استيفاء بيانات الاستمارات الأخرى. وتوفر وزارة الإحصاءات النيولندية برنامج تدريب على نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية, أو يمكن لمصرفكم الاتصال بالأرقام المبينة 
في الصفحة ١‏ (الزاوية العليا جهة اليسار) من هذه الاستمارة للحصول على المساعدة. 

۷- يتعين على مؤسستكم المصرفية الاحتفاظ بعدد كاف من الاستمارات, وتشجيع العملاء الذين يقومون ياستيفاء بيانات هذه الاستمارات بصفة منتظمة على الاحتفاظ بمجموعة 
من هذه الاستمارات لاستخدامهم الشخصي. ويمكن لمصرفكم طلب استمارات عن طريق التواصل مع وزارة الإحصاءات النيولندية على العنوان المبين في الصفحة ١‏ من هذه الاستمارة. 


استمارة نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية رقم ٤-٣‏ - البنوك 


۸- الاستمارة ٤-٣‏ تجمع بيانات عن المدفوعات والمتحصلات التي ينفذها البنك مع غير المقيمين لحسابه الخاص. وينبغي تسجيل قيد مستقل لكل معاملة تبلغ قيمتها ٠٠٥٥‏ دولار 
نيولندي أو أكثر, ويمكن دمج المعاملات الأقل قيمة. وعندما تنطبق على عملية قبض أو دفع أكثر من رمز معاملة واحد, أو عندما ينشأ أكثر من رمز معاملة عن مدفوعات تتم 
تسويتها جزئيا مقابل متحصلات (أو العکس) ينبغي قيد قيمة المعاملات الإجمالية الأساسية. (راجع مرفق الاستمارات من ١-۳‏ إلى ٥-٣‏ بشأن نظام إبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية - التبويبات للاطلاع على مزيد من المعلومات عن المعاملات ذات المدفوعات المتعددة والمعاملات الموازنة [يوفر معدو بيانات ميزان المدفوعات هذه المعلومات] التي 
لا تنتج عنها أي قيود في الحسابات المصرفية ولکنها تؤثر على مراکز الأصول أو الخصوم الخارجية للبنك. َ 

9- ويمكن استخدام الاستمارة ٤-٣‏ كاستمارة نموذجية لتقديم البيانات اللازمة في صيغة يمكن إرسالها الكترونيا بواسطة جهاز الكمبيوتر, أو يمكن إدخال المعلومات على 
الاستمارة نفسها. وإذا كان الفراغ المخصص لقيد جميع المعاملات غير كاف, يرجى التأكد من إرفاق البيانات الإضافية اللازمة. 


مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


استيفاء بيانات استمارة نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية رقم ٤-٣‏ - البنوك 


القسم ألف 

-٠‏ يظهر الرقم المرجعي للبنك في الصفحة ١‏ في هذه الاستمارة. ويرد تبويب رموز العملات في مرفق الاستمارات من ١-۳‏ إلى ٥-٣‏ بشأن نظام 
ابلاغ بيانات المعاملات الدولية - التبويبات [يوفر معدو بيانات ميزان المدفوعات هذه المعلومات]. وينبغي إدخال الشهر والسنة في صيغة 
أربعة أرقام (إبريل ۱۹۹٤‏ على سبيل المثال يكتب على النحو التالي: .)٠ ٤۹٤‏ 


لقسم باء 

-١‏ يقيد اليوم في صورة رقم من عددين (اليوم الثاني من الشهر على سبيل المثال يكتب على النحو التالي: " *). ويكون الرقم عبارة عن رمز من 
ثلاثة أرقام. والرقم ٠ ٠ ١‏ هو أول رقم يستخدم في بداية كل يوم, وتستخدم الأرقام التالية في قيد المعاملات اللاحقة. وينبغي قيد رمز المعاملة 
ونوع المعاملة ورمز الطرف الأخر ورمز الاقتصاد بالرجوع إلى مرفق الاستمارات من ١-۳‏ إلى ٥-٣‏ بشأن نظام بلاغ بيانات المعاملات 
الدولية - التبويبات. 

؟١-‏ وللحد من أعباء الإبلاغ وتكاليف معالجة البيانات, ينبغي إبلاغ البيانات بآلاف أو ملايين وحدات العملة, ودمج قيم المعاملات الصغيرة. 
وبالنسبة للمعاملات ذات المدفوعات المتعددة والمعاملات الموازنة, ينبغي تحديد المعاملات الأساسية وإبلاغها على أساس إجمالي. 

۳- في العمودين زاي وطاء حيث ينبغي ابلاغ بيانات كل القيم بالدولار النيولندي, ينبغي تحويل قيمة المعاملات باستخدام متوسط أسعار 
صرف الشراء والبيع السارية في تاريخ المعاملة. 

۱ : جيم 041 41 041 

-٤‏ القسم جيم الغرض منه تيسير التحقق من صحة أسعار التحويل المستخدمة في القسم باء. وينبغي تفسير أي أسعار غير معتادة تم 

استخدامها في التحويل. 

الأقسام دال وهاء وواو 

-٥‏ الغرض من الأقسام دال وهاء وواو تيسير مطابقة بيانات المراكز والتدفقات المبلغة في مختلف الاستمارات. وتمثل البيانات الواردة في 
القسم دال ملخصا للاستمارة ٥-٣‏ الذي نعرضه لاحقا. وينبغي تفسير أي مبالغ كبيرة ناتجة عن المطابقة يتم قيدها في العمود هاء في القسم 
هاء والقسم واو. وبالنسبة للمعاملات المنفذة بالدولار النيولندي, ينبغي قيد أرصدة نهاية الفترة في العمودين ألف وباء في القسم هاء 
بالقيمة الصفرية - ما لم يكن البنك يمتلك حسابات بالدولار النيولندي لدی بنوك غير مقيمة, وفي هذه الحالة ينبغي قيد أرصدة هذه 
الحسابات. يرجى مراجعة الاستمارة ١-7‏ للاطلاع على قائمة رموز الاقتصادات. 


- يتم اختيار رمز الأصول/ الخصوم من الرموز من ۷۱۰ إلى ۷۹١‏ بالنسبة للأصول ومن ۸٠١‏ إلى ۸٨۰‏ بالنسبة للخصوم ضمن تبويب رموز 
المعاملات الوارد في الاستمارة .١-۳‏ ويتم اختيار رمز الاقتصاد من تبويب الاقتصادات الوارد في المرفق (يوفر معدو بيانات ميزان 
المدفوعات هذه المعلومات). وينبغي استخدام خط واحد لكل أصل/ خصم. واقتصاد, ومزيج عملات. فعلى سبيل المثال, إذا كانت مؤسستكم 
لديها محفظة أسهم في شركة غير مصرفية في الولايات المتحدة وحصلت على قروض طويلة الأجل بالدولار الأمريكي من بنوك في الولايات 
المتحدة وقروض بالجنيه الإسترليني من المملكة المتحدة, ينبغي تسجيل القيود الثلاثة التالية: 
ألف باء جيم 
۷٧۰‏ ل USD‏ 
USD e ۸۰‏ 
GBP ey ۸۰‏ 
۷- في العمود ألف, يمثل الرقم ۷٠١‏ أسهم في شركات غير مقيمة, والرقم ۸٨٨‏ خصوم قروض طويلة الأجل مستحقة لغير مقيمين. وفي العمود 
باء, يمثل الرقم "١٢‏ الولايات المتحدة والرقم ٠*۲‏ المملكة المتحدة. وفي العمود جيم, يمثل الرمز 1150 الدولار الأمريكي والرمز 687 الجنيه 
البريطاني. 
القسم حاء 
۸- الغرض من هذا القسم مساعدتكم في التحقق من صحة البيانات الواردة في الاستمارة قبل إعادتها. 


الاستمارات الأخرى المتعلقة بنظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية 


اترات الم ال تة ® 


الاستمارة ٤-٣‏ - نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية - البنوك 


١‏ لقسم ألف: معلومات مرج جعية 





القسم باء: المدفوعات والمتحصلات التي ينفزها البنك لحسابه الخاص 
(بما في ذلك تحويل الأموال بين الحسابات وشراء وبيع النقد الأجنبي) 


-١‏ جميع المبالغ في الأعمدة واو وزاي وحاء وطاء ينبغي أن تقيد بالآلاف. 


-٢‏ المعاملات الصغيرة - أي المعاملات التي تقل قيمتها عما يعادل ٠٠٠٥‏ دولار نيولندي - ينبغي دمجها وقيدها كمعاملة واحدة تحت رمز المعاملة 
الأكثر صلة. 


- وفي حالة المعاملات ذات المدفوعات المتعددة والمعاملات الموازنة (يرجى مراجعة الملحوظة 8), ينبغي قيد المبالغ الإجمالية الأساسية. 
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القسم جيم: التحقق من سعار الصرف المستخدمة 
يرجى ذكر متوسط أسعار الصرف الضمنية المستخدمة في القسم باء: 


بالنسبة للمدفوعات (المجموع في العمود واو / المجموع في العمود زاي) 
بالنسبة للمتحصلات رتا (المجموع في العمود حاء / المجموع في العمود طاء) 
يرجى تفسير أي أسعار صرف غير معتادة. 





























القسم دال: ملخص المعاملات 
(تسجل القيمة بملايين وحدات العملة) 


وصف المعاملة 


= معاملات لحساب البنك (العمود ألف = العمود واو في القسم باء والعمود باء‎ -١ 
العمود حاء في القسم باء)‎ 


؟- معاملات مقيمين - ووی دولار نيولندي أو أكثر 


-٣‏ معاملات مقيمين - أقل من ٠٠٠٥‏ دولار نيولندي 
-٤‏ حسابات غير مقيمين - بنوك 
-٥‏ حسابات غير مقيمين - مؤسسات غير مصرفية 


-1١‏ المجموع 








القسم هاء: المطابقة مع أرصدة الحسابات المحتفظ بها لدى بنوك أخرى 
(تسجل القيمة بملايين وحدات العملة) 


رصيد الحساب مجموع المدفوعات 
في نهاية (كما يرد في العمود 
الشهر السابق (بالعملة ١‏ ألف في الصف ۹ المطابقة 
الأجنبية) في القسم دال) (باء - جيم + دال - هاء) 
جيم دال واو 




















يرجى تفسير أي بنود كبيرة القيمة في خانة المطابقة. 


رمز الاقتصاد 


القيمة في العمود جيم 
























































اسغنا زاك الم اة ® 


القسم واو: مطابقة حسابات غير المقيمين 
(تسجل القيمة بملايين وحدات العملة) 




















يرجى تفسير أي بند كبير في خانة المطابقة. 


بالنسبة للمبالغ المبلغة في العمودين ألف وباء, يرجى ذكر ما إذا كان الحساب مملوكا لبنك غير مقيم أو مؤسسة غير مصرفية غير مقيمة, وتسجيل رموز 
الاقتصادات وقيمة المبالغ. 


مؤسسة مصرفية/ . 
مؤسسه غير مصرقي 
رمز الاقتصاد 

القيمة في العمود ألف 


القيمة في العمود باء 




















القسم زاي: مراكز الأصول والخصوم الخارجية الأخرى 
الأخری المحتفظ بها لديكم) المستحقة لغير مقيمين. 
-٢‏ تسجل القيمة بآلاف وحدات العملة. 


۳- ينبغي استخدام خط واحد لكل رمز أصل / خصم, ورمز اقتصاد, ورمز عملة. 


























(أ) بالنسبة للأصول, حاء = دال - هاء + واو - زاي. وبالنسبة للخصوم, حاء = دال - هاء - واو + زاي. 


يرجى تفسير أي بنود كبيرة في خانة المطابقة. 





















































القسم حاء: أسئلة ختامية 
يرجى التأكد من استيفاء بيانات الاستمارة بمعلومات صحيحة, مع وضع علامة بين الأقواس فيما يلي. 
1 المعلومات في القسم ألف من الاستمارة صحيحة. 
1 تم استيفاء بيانات القسم باء من الاستمارة وفق التعليمات, وتحديدا تم قيد المعاملات ذات المدفوعات المتعددة والمعاملات الموازنة على أساس 
إجمالي. وتم قيد مجاميع الأعمدة واو وزاي وحاء وطاء. 


1 تم حساب أسعار الصرف في القسم جيم, ويتضح من متوسطات أسعار الصرف المشتقة أن كل معاملة من المعاملات قد تم تحويلها باستخدام 
سعر صرف صحيح. وتم تفسير اي اسعار صرف غير معتادة تم استخدامها. 


تم استيفاء بيانات القسم دال وهاء وواو وفق التعليمات, مع تفسير أي بنود كبيرة القيمة في خانات المطابقة. 


1 تم استيفاء بيانات القسم زاي وفق التعليمات, مع تفسير أي بنود كبيرة القيمة في خانات المطابقة. 





1 تم إعداد نسخة من هذه الاستمارة للاحتفاظ بها في سجلاتنا. 


الشخص القائم باستيفاء بيانات الاستمارة: رقم الهاتف: 


التوقيع: رقم الفاكس: 














انقنراك الم ال نه ® 








| مسح ميزان المدفوعات 
۳۳ الاستمارة ٥-٣‏ - نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية -سجل معاملات البنوك 

يرجى تصحيح قسم ميزان المدفوعات 

أي أخطاء ااا وزارة الإحصاءات النيولندية 

في هذا التوصيف الرقم المرجعي أركاديا 
هاتف (XXX) XXX-XXXX‏ 
فاکس (XXX) XXX-XXXX‏ 
البريد الإلكتروني: 5121.60173 ©5072 

للاستخدام الداخلي فقط 

الاستلام 
التنقيح 
المراجعة 


يرجى قراءة المعلومات التالية قبل استيفاء بيانات الاستمارة. 
سلطة جمع البيانات: بموجب قانون الإحصاءات في نيولندا ينبغي لأحد ممثلي البنك الذي تم إرسال هذه الاستمارة له إعادة الاستمارة 
١-۳‏ - نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية - المدفوعات والمتحصلات (أو سجلات بالبيانات الواردة فيها) إلى وزارة الإحصاءات 
النيولندية شهريا بعد قيام العملاء باستيفاء البيانات المطلوبة فيه, وكذلك يرجى استيفاء بيانات الاستمارة ٤-٣‏ - نظام ابلاغ بيانات 
المعاملات الدولية - البنوك والاستمارة ٥-٣‏ - نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية - سجل معاملات البنوك وإعادتهما إلى وزارة 
الإحصاءات النيولندية. 
السرية: قانون الإحصاءات في نيولندا يكفل سرية المعلومات المقدمة من خلال هذه الاستمارة. 
الغرض من جمع البيانات: تجمع هذه الاستمارة معلومات بغرض استخدامها في إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي لدولة نيولندا. وتنشر هذه الإحصاءات على اساس ربع سنوي في ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي الذي يصدره قسم ميزان 
المدفوعات بوزارة الإحصاءات النيولندية. 
التعليمات: ترد في الصفحات التالية تعليمات مفصلة بشأن استيفاء بيانات استمارات نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية. 
موعد التقديح: يرجى استيفاء بيانات الاستمارة وإعادتها في موعد غايته شهر/ يوم /| سنة. 
كيفية التقديم: يرجى تقديم الاستمارة عن طريق البريد (العنوان) أو البريد الإلكتروني (0دمء5]36©م00). 
المساعدة: للاستفسارات أو طلب المساعدة بخصوص هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالهاتف رقم )3002000 00 أو إرسال بريد 
إلكتروني إلى 5]35.6012©م50. 
بعد استيفاء بيانات الاستمارة. يرجى الاحتفاظ بنسخة منها في سجلاتكم. 

جون سميث 

خبير إحصائي 

نيولندا 


إذا كانت لديكم أي استفسارات بشأن هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالشخص الموضحة بياناته أدناه: 


الاسم: رقم الهاتف: ( ( 
المسمى الوظيفي: رقم الفاكس:_#) 









































® مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


ملحوظات وتعليمات بشأن الاستمارة ٠-٣‏ -- نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية ‏ سجل معاملات البنوك 


حسب ترتيبات جمع البيانات المتعلقة بنظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية, يتعين على البنك الاحتفاظ بسجل بجميع المعاملات المنفذة من خلال 
البنك مع غير المقيمين. وينبغي إرسال نسخة من هذه السجلات إلى وزارة الإحصاءات النيولندية خلال ستة أيام من نهاية كل شهر باستخدام الاستمارة 0-51 
- نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية - سجل معاملات البنوك. وبعض الخانات في الجداول غير مطلوبة (لاحظ العلامة ////). فالبيانات المطلوبة 
في الأعمدة هاء وواو وزاي على سبيل المثال هي رمز العملة, والمدفوعات والمتحصلات, والقيمة فقط. وبالنسبة للعمود ألف (المعاملات المنفذة لحساب 
البنك), يطلب الاستمارة ٤-٣‏ - نظام بلاغ بيانات المعاملات الدولية - البنوك إبلاغ بيانات أكثر تفصيلا في هذا العمود, ويعرض هذا العمود في الجدول في 
الاستمارة ٥-٣‏ نطاق التغطية المستخدم في الاستمارة 5-1. ويمكن استخدام الاستمارة ٥-٥‏ كاستمارة نموذجية لتقديم البيانات اللازمة في صيغة يمكن 
إرسالها الكترونياً بواسطة جهاز الكمبيوتر. 


اسغنا زاك الم اخم تة 8 


الاستمارة ٥-٣‏ - نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية - سجل معاملات البنوك 





المعاملات التي 
ينفذها البنك 
لحسابه الخاص 
ألف 

رمز العملة 

مدفوعات 

متحصلات 

اليوم والشهر 

الرقم المرجعي للمعاملة 

رمز المتعامل المقيم 11000 








معاملات المقيمين 
الكبيرة (أ) 
باء 





111 
11 


11111 


111l 
111l 


11l 








حسابات غير 
مقيمين - مؤسسات 
غير مصرفية 
هاء 


11 
1111 
111 





() معاملات بقيمة ٠١‏ آلاف دولار نيولندي أو أكثر 


(ب) معاملات بقيمة أقل من ٠١‏ آلاف دولار نيولندي 


























مرفق استمارات نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية من ١-۳‏ إلى ٥-٣‏ - التبويبات 


-١‏ السلع 
المصدرة والمستوردة 
٠‏ السلع القادمة إلى نيولندا والمغادرة منها 
٠‏ المقاجرة 
الذهب غير النقدي 
٠‏ السلع الموردة للسفن في الميناء 


-٢‏ خدمات النقل والسفر 
خدمات شحن البضائع 
١‏ النقل البحرى 
٣٢‏ النقل الجوي ‏ 
۳٣‏ وسائل نقل أخرى 
خدمات نقل الركاب (رحلات دولية) 
١‏ النقل البحرى 
٢‏ النقل الجوي ‏ 
۳٣‏ وسائل نقل أخرى 
خدمات نقل أخرى 
١‏ النقل البحرى 
٢‏ النقل الجوي 
٣‏ وسائل نقل أخرى 
٠‏ خدمات البريد وتوصيل الرسائل 
خدمات السفر 
١‏ سفرعمل 
٢‏ سفر شخصي 


-٣‏ خدمات أخرى 

٠‏ خدمات الصناعة التحويلية 

٠‏ خدمات الصيانة والاصلاح 

۰ البناء 

١‏ أقساط التأمين 

٢‏ مطالبات التأمين 

۳ الخدمات المالية 

٠‏ تكلفة استخدام الملكية الفكرية 
(الإتاوات والرسوم) 

۱١‏ الاتصالات 

۲ خدمات الكمبيوتر 

۳ خدمات المعلومات 

۱١‏ خدمات البحوث والتطوير 

٢‏ الخدمات المهنية وخدمات الاستشارات الإدارية 

۳ خدمات فنية وض مات مركيطة بالتجارة 
وخدمات أعمال أخرى 

٤‏ خدمات سمعية ومرتية وخدمات ذات صلة 

٥‏ خدمات شخصية وثقافية وترويحية 


٠‏ خدمات مقدمة إلى حكومات أجنبية, غير مدرجة في موضع آخر 





4 - الدخل 
٠‏ أرباح الأسهم 
٠‏ توزيع الأرباح 
٠‏ الفائدة 
٠‏ الضرائب والدعم والريع 


-٥‏ تحويلات المغتربين 
٠‏ تعويضات العاملين 
٠‏ تحويلات العاملين 
٠‏ تحويلات شخصية أخرى 
٠‏ تحويلات من خلال شركات تحويل أموال 
غير مدرجة فيما سبق 


5- التحويلات 
۰ مساعدات التنمية 
۰ المساعدة الفنية 
٠‏ منح أخرى 
٠‏ تحويلات جارية أخرى 


۷- المعاملات فى المطالبات المستحقة على غير مقيمين 
٠۰‏ حصص ملكية 
١‏ شراء عقارات في الخارج 
٠۰‏ ادوات دين بين شركات منتسبة 
١‏ سندات دين طويلة الأجل (سندات وأذون) 
٢۲‏ سندات دين قصيرة الأجل 
٠‏ خيارات وعقود مستقبلية وشهادات خيار الشراء ومبادلات وغيرها 
١‏ قروض طويلة الأجل 
٢‏ قروض قصيرة الأجل 
۰" ودائع 
۰ حصص ملكية اخرى 
۰ أخرى 


/- المعاملات في الخصوم المستحقة لغير مقيمين 
٠‏ حصص ملكية 
۱١‏ بيع عقارات إلى غير المقيمين 
٠۰‏ ادوات دين بين شركات منتسبة 
١‏ سندات دين طويلة الأجل (سندات وأذون) 
۲ سندات دين قصيرة الأجل 
٠‏ عقود خيار وعقود مستقبلية وشهادات خيار الشراء ومبادلات وغيرها 
١‏ قروض طويلة الأجل 
٢‏ قروض قصيرة الأجل 
۸۰ ودائع 
۰ حصص ملكية اخری 


۰ اخری 


9 - تحويل أموال بين الحسابات 
۰ تحويل أموال بين الحسابات 





اترات لسع اة © 


(معلومات لازمة لأغراض ملا الاستمارات ۳-٣‏ و ٢-٣‏ و٣-٥)‏ 


-١‏ معاملة دفع فردية: عملية دفع ينطبق عليها رمز معاملة واحد ولا -٣‏ المعاملات الموازنة: هذه المعاملات لا تنشاً عنها مدفوعات نقدية 
تنطوي على مقاصة أو تسوية. من خلال حسابات مصرفية, وينبغي قيدها يما يتيح قياس قيمة 

5 1 5 المعاملات الإجمالية. وقد تنشاً القيود الموازنة على سبيز 

2 يود الموازنة ع‎ 0 bS. E SE معاملة ذات مدفوعات متعددة: عمليات دفع ينطبق عليها أكثر‎ -٢ 
المثال عن الحصول على تمويل بغرض سداد قيمة سلع وخدمات, او‎ -7 8 5 5 5 

من رمز معاملة واحد (مثل سداد القرض والفائدة). وهي !ما تنشاً 1 مالية بدلا من الفوائد وأربا- الأسهم أ 
عن مقاصة جزئية (كأن يكون المبلغ الفعلي المدفوع هو الفرق بين يم سلع و E CS EE‏ 


. مبادلة الدين بحصص ملكية, أوإصداراً هر اد قيمة سلع. 
التمويل المقدم والرسوم المدفوعة) أو تكون معاملات تسوية حيث SE‏ ية, أو إصدار اسهم بغرض سداد قيمة سلع 


وفي أي من هذه الحالات, ينبغي تسجيل قيد مدفوعات وقيد 
متحصلات. وإذا كانت المعاملة تمثل أكثر من فكة من فكات 
المعاملات» قد ينبغي تسجيل عدة قيود ضمن المدفوعات 
والمتحصلات. 


يستخدم المبلغ المدفوع في تسوية عدد من المعاملات. وفي أي من 
الحالتين, ينبغي قيد المعاملات الأساسية. 


-٤‏ تحويل الأموال بين الحسابات: ينبغي قيد العملة الأخرى المستخدمة 
في العمود دال. 








رموز الطرف الآخر 


-١‏ مركز رئيسي غير مقيم, أو شركة أم غير مقيمة, أو مساهم رئيسي» | 5- مؤسسة دولية 
او شركات مرتبطة بهذه الوحدات أو زميلة لها 

-٥ 1‏ بنك مركزي غير مقيم 

٣ ٢ فرع غير مقيم أو شركة غير مقيمة تابعة لمتعامل او شركة تكون‎ -٢ 
الشركة المذكورة (أو شركة تابعة لها أو مرتبطة بها) مساهما | 1- بنك غير مقيم‎ 
ركيسيا فيها‎ 


۳- حكومة أجنبية 


۷- شركة غير مقيمة أخرى أو شخص غير مقيم آخر 
۸- شركة مقيمة أو شخص مقيم 


ملحوظة: في البندين ١‏ و۲ يقصد بالمساهم الرئيسي أي مساهم يمتلك 
حصة نسبتها 2٠١‏ أو أكثر. 








رموز الاقتصاد 


يوفر معدو بيانات ميزان المدفوعات هذه المعلومات. 





رموز العملات 


يوفر معدو بيانات ميزان المدفوعات هذه المعلومات. 





رموز الصادرات / الواردات 
(لازمة لأغراض استيفاء بيانات الاستمارة ٢-٣‏ والقسم واو في الاستمارة )٣-٣‏ 
الف- الغذاء والماشية والمشروبات والتيغ واو- الآلات, والمعدات المكتبية ومعدات الاتصال, والسلع الكهربائية 
باء- المعادن والوقود وزيوت التشحيم الأخرى, بما في ذلك قطم الغيار 
جيم- المنتجات الكيماوية والبلاستيكية والطبية والدوائية زاي- المركبات ومعدات النقل, بما في ذلك قطع الغيار 


والمطاط والأسمدة حاء- الفلزات والمنتجات الفلزية غير المدرجة في موضع أخرى 


دال- الخشب والورق ومنتجاتهما 


طاء- ١‏ الا 
هاء- النسیج والملابس والأحذية ء> جميع السلع الاخری 





٣‏ مسح ميزان المدفوعات 
الاستمارة ٤‏ - السلع 








يرجى تصحيح قسم ميزان المدفوعات 

حي | A‏ وزارة الإحصاءات النيولندية 

هذا التوصيف الرقم المرجعى اركاديا 
هاتف 24 (XXX)‏ 
فاكس (XXX) XXX-XXXX‏ 
البريد الإلكتروني: 0©5181.60172) 2072 

للاستخدام الداخلي فقط 

الاستلام 
التنقيح 
المراجعة 

الربع المنتهي في شهر/ يوم/ سنة 


يرجى قراءة المعلومات التالية قبل استيفاء بيانات الاستمارة. 

سلطة جم البيانات: بموجب قانون الإحصاءات في نیولندا > ينبغي لحد ممثلي الشركة التي تم إرسال هذه الاستمارة إليها استيفاء 
بيانات هذه الاستمارة وإعادتها إلى وزارة الإحصاءات النيولندية. 

السرية: قانون الإحصاءات في نيولندا يكفل سرية المعلومات المقدمة من خلال هذه الاستمارة. 


الفرض من جممع البيائات: :تجمع هده الاستمارة معلومات نیتم استخدامها في إعداد إحصاءات صادرات وواردات نيولندا من السلع في 
ميزان المدفوعات. وتنشر هذه الإحصاءات على اسا ربع سنوي في ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي الذي تصدره وزارة الاحصاءات 


النيولندية. 

موعد التقدیم: يرجى استيفاء بيانات الاستمارة وإعادتها في موعد غايته شهر/ يوم / سنة. 

كيفية التقديح: يرجى تقديم الاستمارة عن طريق البريد (العنوان) أو البريد الإلكتروني («دهء5]2©م60). 

التقديرات: بعض البيانات المطلوبة قد لا تكون متاحة في سجلاتكم. ويكتفى في هذه الحالات بتقديم تقديرات دقيقة. 

المساعدة: للاستفسارات أو طلب المساعدة بخصوص هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالهاتف رقم 20-00 (2000) أو إرسال بريد 

إلکترونی إلى 5020©5]3].6012. 

مع جزيل الشكر: نقدر حسن تعاونكم الذي يكفل دقة إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 

بعد استيفاء بيانات الاستمارة. يرجى الاحتفاظ بنسخة منها فى سجلاتكم. 
خبير إحصائي 
نيولندا 


إذا كانت لديكم أي استفسارات بشأن هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالشخص الموضحة بياناته أدناه: 


ا مسا 


المسمى الوظيفي: رقم الفاكس:( نا 


مز المنطقة 









































ارات امن الك جدة © 


تعليمات استيفاء بيانات الاستمارة 4 س السلع 
تعليمات الإبلاغ 
ينبغي استيفاء بيانات الاستمارة ٤‏ ببيانات عن الشركة (أو أي شركات تابعة لها في نيولندا) المذكورة في الصفحة رقم ١‏ في هذه الاستمارة - مالم يكن 
قد تم الاتفاق على ترتيبات مختلفة مع وزارة الإحصاءات النيولندية. 
وه وغير المقيمين 


SS TERT‏ ا ل 1 ال 
التحويل إلى الدولار النیولندي 
ينبغي إبلاغ بيانات كل القيم بالدولار النيولندي, وتحويل العملات الأجنبية إلى الدولار النيولندي باستخدام متوسط أسعار صرف الشراء والبيع السارية 
في تاريخ المعاملة. 
هيكل الاستمارة ٤‏ 
الاستمارة ٤‏ تجمع معلومات عن معاملات السلع التي تنفذها هذه الشركة والشركات التابعة لها في نيولندا مع غير المقيمين. 
القسم ألف والقسم باء يجمعان بيانات عن الصادرات والواردات - أي السلع المباعة إلى غير المقيمين (الصادرات) والسلع المشتراة من غير المقيمين 
(الواردات). 
يغطي القسم ج جيم الإصلاحات التي يجريها غير مقيمين على سلع مملوكة لشركتكم. 
القسم دال (الصادرات) والقسم هاء (الواردات) يقيسان أي فروق كبيرة بين تاريخ البيع وتاريخ الشحن. 
القسم واو (الواردات) والقسم زاي (الصادرات) معنيان بتمويل التجارة. 
استيفاء بيانات القسم ألف (الصادرات السلعية) 
يرجى إدخال في العمود ألف وصف السلع الأساسية التي تصدرها شركتكم (والشركات التابعة لها), وادخل في العمود هاء إلى العمود طاء البلدان التي 
تتوقعون أن يتم فيها التسليم النهائي للسلع. وينبغي استيفاء بيانات صف واحد لكل سلعة أساسية. وتجدر الإشارة إلى أن مجموع الأعمدة من هاء إلى 
طاء ينبغي أن يكون مساويا للقيمة في العمود دال. وتمثل قيمة تسليم ظهر السفينة (فوب) قيمة السلع في نقطة المغادرة من الاقتصاد المصدر (نيولندا 
في هذه الحالة). وتتضمن القيمة فوب تكلفة تحميل السلع قبل نقلها. وإذا كانت الإجابة على البند )١(‏ 08 دولار نيولندي أو أقل, يرجى وضع 
العلامة «- --» (خط متفطع). 
استيفاء بيانات القسم باء (الواردات السلعية) 
يرجى تسجيل قيمة تسليم ظهر السفينة (فوب) وقيمة التكلفة والتأمين والشحن ( سيف) لكل مجموعة من مجموعات السلع الأساسية التي تستوردها 
شركتكم (والشركات التابعة لها). وتمثل القيمة فوب قيمة السلع عند مغادرة الاقتصاد المصدر, وتشمل أيضا تكلفة تحميل السلع قبل نقلها. والقيمة 
سيف هي قيمة السلع التي تم توصيلها إلى حدود الاقتصاد المستورد (نيولندا في هذه الحالة). وفي حال عدم التأكد من مجموعة السلع الأساسية التي 
تنتمي إليها سلعة مستوردة بعينها . يرجى الاتصال بوزارة الإحصاءات النيولندية أو يرجى تقديم بيانات تفصيلية في الفراغ المخصص في الاستمارة. 
وينبغي إدخال اسم الاقتصاد الذي تم إرسال (ش شحن) السلع منه في الأصل في العنوان في الأعمدة جيم إلى زايء , وينبغي أن يكون مجموع القيم المسجلة 
في تلك الأعمدة مساويا للعمود 31 وإذا كانت الإجابة على السؤال )١١(‏ أو( 05 دولار نيولندي أو أقل, > يرجى وضع العلامة ږس م 
استيفاء بيانات القسم جيم (الإصلاحات المدخلة على السلع) 
ينبغي قيد بيانات كل سلعة أساسية واقتصاد على خط مستقل. وأي تكاليف نقل وتأمين ذات صلة, ينبغي تسجيلها في العمود دال بقيد منفصل. 
استيفاء بيانات ا 0 والقسم هاء اء (تجارة سر 2و ا 
الأمانة يما في ذلك قيمة السلع المرسلة للخارج خلال الفدرة دوس الله ا OO TE‏ اع اه ومع 
السلع المحتفظ بها. ويرجى التأكد من أن إجمالي قيمة السلع المحتفظ بها في نهاية الفترة (العمود دال) يساوي القيمة في بداية الفترة (العمود جيم) 
زائذا قيمة السلج e‏ (العمود هاء) نو اي ا (العمود زاي) اقا قف الي المعادة (العمود واو)ء اف ويب الفاق ا 
سو الوا الد روما طق من مولن من عبن امو کک الات 
DE‏ وق ES SES I‏ اص SS‏ 
RT E E‏ و E N‏ وفی ET‏ رجي قیدآي میالع تجا 
مقدما نظير سلع لم تصدر بعد > واي مبالغ متحصلة نظير سلع مصدرة في فترات سابقة وأي سلع مصدرة تم قبض قيمتها في فترة سابقة أو لم تقبض 
قيمتها بعد. 


الاستمارة ٤‏ - السلع 
القسم ألف: السلع المباعة إلى غير المقيمين والمصدرة من نيولندا خلال ربع السنة 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية, مع تحديد الكمية إن أمكن) 


القيمة فوب 
اقتصاد التسليم النهائي 


واو زاى حاء 





























1- يرجى قيد قيمة أي سلع تم تصديرها من نيولندا خلال ربع السنة ولكنها فقدت قبل تسليمها. ألف دولار نيولندى 





القسم باء: السلع المشتراة من غير المقيمين والمستوردة إلى نيولندا خلال ربع السنة 


(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


مجموعة السلع الأساسية 


-١‏ الغذاء والماشية والمشروبات والتبغ 

-٢‏ المعادن والوقود وزيوت التشحيم 

۳- المنتجات الكيماوية والبلاستيكية والطبية والدوائية 
والمطاط والأسمدة 

ع - الخشب والورق ومنتجاتهما 

-٥‏ النسيج والملابس والأحذية 

- الآلات, والمعدات المكتبية ومعدات الاتصال, والسلع 
الكهربائية الأخرى, بما في ذلك قطع الغيار 

۷- المركبات ومعدات النقل, بما في ذلك 
قطع الغيار 

۸- الفلزات والمنتجات الفلزية غير المدرجة في فئات أخرى 


9- جميع السلع الأخرى 





























المجموع ۷ NN | IL NL IIIIN‏ 
في حال عدم استطاعة عزو السلع إلى مجموعة سلع أساسية معينة, يرجى ذكر معلومات تفصيلية عنها. 
-٠‏ كم بلغت أقساط التأمين من المبلغ المسجل في سطر المجموع في العمود ألف؟ ألف دولار نيولندي 
-١‏ كم بلغت قيمة المتحصلات الناشئة عن مطالبات تأمين عن سلع تم شراؤها من الخارج وفقدت قبل ألف دولار نيولندي 


وصولها إلى نيولندا؟ 
























































امه زاك العم القت ته © 


القسم جيم: قيمة رسوم إصلاح السلع المدفوعة إلى غير المقيمين خلال ربع السنة 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


وصف السلعة الأساسية الاقتصاد الذي تم إصلاح السلع فيه 


باء 














القسم دال: تجارة السلع برسم الأمانة -- السلع برسم الأمانة المرسلة إلى الخارج خلال ربع السنة 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


العمولات المدفوعة 
إلى وكلاء 
غير مقيمين 


طاء 
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القسم هاء: تجارة السلع برسم الأمانة - السلع برسم الأمانة المحتفظ بها في الداخل خلال ربع السنة 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


قيمة السلع 


المباعة بالداخل 


زاي 





























1N 









































القسم واو: تمويل التجارة - الواردات 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


التمويل الممنوح 


التمويل منتهي الصلاحية 








الواردات المتسلمة - 
الدفع لاحقا 
باء 





المبالغ المدفوعة 
مقدما-- استلام 


السلع لاحقا 


جيم 





الواردات المتسلمة -- 
الدفع خلال 
فكرة سايكة 


دال 





المبالغ الدفوعة - تم 
استلام السلع خلال 
فترة سابقة 


هاء 

















القسم زاي: تمويل التجارة - الصادرات 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


التمويل الممنوح التمويل منتهي الصلاحية 





الصادرات المرسلة ل 
الدفع لاحقا 


باء 


المبالغ المتحصلة 
مقدما - إرسال 
السلع لاحقا 


جيم 


الصادرات المرسلة ل 
القبض خلال 
فترة سابقة 
دال 


المبالغ المتحصلة - 


تم إرسال السلع 
خلال فترة سابقة 


هاء 























القسم حاء: تعديلات على البيانات المبلغة سابقا 
يرجى تقديم بيانات تفصيلية عن أي تعديلات ملحوظة أجريت على بيانات خاطئة أبلغت في السابق. 


القسم طاء: أسئلة ختامية 

يرجى التأكد من استيفاء بيانات الاستمارة بمعلومات صحيحة, مع وضع علامة بين الأقواس فيما يلي وشطب العبارات غير الصحيحة. 

[ ] اسم الشركة في الصفحة ١‏ صحيح. / تم تصحيح الاسم والعنوان في الصفحة .١‏ 

[ ] تمإدخال بيانات تفصيلية عن مسؤول الاتصال في الصفحة .١‏ 

[ ] الإجابات تشمل جميع معاملات السلع للشركة المذكورة في الصفحة ١‏ والشركات التابعة لها في نيولندا. / لم تشمل الإجابات 
الأنشطة التالية: 

[ ] تم استيفاء بيانات القسم ألف من الاستمارة وفق التعليمات. 

[ ] تماستيفاء بيانات القسم باء من الاستمارة وفق التعليمات. 

[ ] تم استيفاء بيانات القسم جيم من الاستمارة وفق التعليمات. 

[ ) تماستيفاء بيانات القسم دال والقسم هاء من الاستمارة وفق التعليمات. 

( ] تماستيفاء بيانات القسم واو والقسم زاي من الاستمارة وفق التعليمات. 

[ ] لم يتم إجراء تعديلات ملحوظة على بيانات الفترات السابقة. / يتضمن القسم حاء بيانات تفصيلية عن التعديلات الملحوظة التي أجريت 
على بيانات الفترات السابقة. 


1[ ] تم إعداد نسخة من هذه الاستمارة للاحتفاظ بها في سجلاتنا. 
اسم الشخص القائم باستيفاء بيانات الاستمارة: 


التوقيع: 














اترات السو الت دة © 


سر" مسح ميزان المدفوعات 
الاستمارة ه - السلع قيد المتاجرة 


يرجى تصحيح قسم ميزان المدفوعات 

اي أخطاء في | | | | ١١١١ ||| ١‏ وزارة الإحصاءات النيولندية 

هذا التوصيف الرقم المزجعي أركاديا 
هاتف (XXX) XXX-XXXX‏ 
فاكس (XXX) XXX-XXXX‏ 


البريد الإلكتروني: 5]814.20172 ©5072 


للاستخدام الداخلي فقط 
الاستلام 
التنقيح 
المراجعة 








الربع المنتهي في شهر/ يوم/ سنة 

يرجى قراءة المعلومات التالية قبل استيفاء بيانات الاستمارة. 

سلطة ج البيانات: بموجب قانون الإحصاءات في نیولندء ينبغي لأحد ممثلي الشركة التي تم إرسال هذه الاستمارة إليها استيفاء 
بيانات هذه الاستمارة وإعادتها إلى وزارة الإحصاءات النيولندية. 

السرية: قانون الإحصاءات في تيولندا يكفل سرية المعلومات المقدمة من خلال هذه الاستمارة. 

الخرض من جم البيانات: : تجمع هذه الاستمارة معلومات عن عمليات شراء السلع قيد المتاجرة وإعادة بيعها . وسيتم استخدام هذه 


المعلومات في إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات لدولة نيولندا. وتنشر هذه الإحصاءات على أساس ربع سنوي في ميزان المد قوعات ووضع 
الاستثمار الدولي الذي تصدره وزارة الاحصاءات النيولندية. 


وصف التشاط: معاملات المتاجرة عبارة عن سلع يشتريها مقيم (شركتكم) من غير المقيمين بغرض إعادة بيع نفس السلع لاحقا إلى غير 
مقيم آخر دون دخول السلع إلى نيولندا. ويغطي القسم ألف نشاط المتاجرة الذي تقوم الشركة به. وفي حالة أن الشكل المادي للسلع المشتراة 
من الخارج قد تغير خلال فترة امتلاك شركتكم لهذه ا [نقيجة التجهيز والتجديع والتوسيم والتغليف على سبيل المثال): بجي قيد 
النشاط كخدمات صناعة تحويلية (يرجى مراجعة الاستمارة ۷ . وتتضمن خدمات الصناعة التحويلية تجهيز السلع المملوكة لمقيم في اقتصاد آخر 
وتجميعها وتوسيمها وتغليفها. RG TET‏ - أي أنها لا 


موعد التقديم: يرجى استيفاء بيانات الاستمارة وإعادتها في موعد غايته شهر/ 58 سنة. 
كيفية التقديح: يرجى تقديم الاستمارة عن طريق البريد (العنوان) أو البريد الإلكتروني (مدمء.6ة:5©م00). 
التقديرات: بعض البيانات المطلوبة قد لا تكون متاحة في سجلاتكم. ويكتفى في هذه الحالات بتقديم تقديرات دقيقة. 
المساعدة: للاستفسارات أو طلب المساعدة بخصوص هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالهاتف رقم 00-:7020 7000) أو إرسال بريد 
إلكتروني إلى 5]26.6012©م50. 
مع جزيل الشكر: نقدر حسن تعاونكم الذي يكفل دقة إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
بعد استيفاء بيانات الاستمارة. يرجى الاحتفاظ بنسخة منها في سجلاتكم. 
جون سميث 
خبير إحصائي 
نيولندا 


إذا كانت لديكم أي استفسارات بشأن هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالشخص الموضحة بياناته أدناه: 
الاسم: رقم الهاتف: شا 


المسمى الوظيفي: رقم الفاكس: ( ( 


رمز المنطقة 









































الاستمارة --٥‏ السلع قيد المتاجرة 
القسم ألف: السلع قيد المتاجرة 


هل تمارس شركتكم نشاط المتاجرة في الخارج؟ 
[ ] نعم YE‏ 
إذا كانت الإجابة على السؤال السابق «نعم», يرجى استيفاء بيانات الجداول أدناه بمعلومات عن السلع قيد المتاجرة التي تم شراؤها وإعادة بيعها. 


السلع قيد المتاجرة المقتناة من الخارج 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


وصف السلعة الأساسية الاقتصاد الذي تم شراء السلع منه قيمة السلع المشتراة من الخارج خلال الفترة 


الف باء جيم 











1/٢۱٢) 
السلع قيد المتاجرة المباعة في الخارج‎ 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية)‎ 


قيمة السلع المباعة خلال الفترة 
(بما في ذلك السلع المشتراة في فترات سابقة) 


الاقتصاد الذي تمت إعادة الفرق بين سعر شراء السلع 
وصف السلع الأساسية بيع السلع له وسعر إعادة بيعها 


باء جيم 


1N 














القسم باء: تعديلات على البيانات المبلغة سابقا 


يرجى تقديم بيانات تفصيلية عن أي تعديلات ملحوظة أجريت على بيانات خاطتة أبلغت في السابق. 









































استمارات المسح النموذجية 


القسم جيم: أسئلة ختامية 
يرجى التأكد من استيفاء بيانات الاستمارة بمعلومات صحيحة, مع وضع علامة بين الأقواس فيما يلي وشطب العبارات غير الصحيحة. 
[ ] تم إدخال بيانات تفصيلية عن مسؤول الاتصال في الصفحة .١‏ 
[ ) تم استيفاء بيانات القسم ألف من الاستمارة وفق التعليمات. 
[ ] لم يتم إجراء تعديلات ملحوظة على بيانات الفترات السابقة. / يتضمن القسم باء بيانات تفصيلية عن التعديلات الملحوظة التي أجريت على 
بيانات الفترات السابقة. 
[ ] تمإعداد نسخة من هذه الاستمارة للاحتفاظ بها في سجلاتنا. 


اسم الشخص القائم باستيفاء بيانات الاستمارة: 


التوقيع: 
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.0 | مسح ميزان المدفوعات 
الاستمارة ٦‏ - التجارة الدولية فى الخدمات 


أي أخطاء في ١١‏ ١١١١ا١اااالا‏ وزارة الإحصاءات النيولندية 

هذا التوصيف الرقم المرجعي أركاديا 
هاتف (XXX) XXX-XXXX‏ 
فاكس (XXX) XXX-XXXX‏ 


البريد الإلكتروني: 2امء.5]26©م50 


للاستخدام الداخلي فقط 
التنقيح 
المراجعة 








الربع المنتهي في شهر/ يوم/ سنة 


يرجى قراءة المعلومات التالية قبل استيفاء بيانات الاستمارة. 

سلطة جمع البيانات: بموجب قانون الإحصاءات في نيولندا, ينبغي لأحد ممثلي الشركة التي تم إرسال هذه الاستمارة إليها استيفاء 
بيانات هذه الاستمارة وإعادتها إلى وزارة الإحصاءات النيولندية. 

السرية: قانون الإحصاءات في نيولندا يكفل سرية المعلومات المقدمة من خلال هذه الاستمارة. 

الخرض من جمع البيانات: تجمع هذه الاستمارة معلومات سيتم استخدامها في إعداد إحصاءات التجارة الدولية في الخدمات لدولة 


ا ا د وتنشر هذه الإحصاءات على أساس ربع سنوي في ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي الذي تصدره وزارة 


موعد التقديج: يرجى استيفاء بيانات الاستمارة وإعادتها في موعد غايته شهر/ يوم/ سنة. 
كيفية التقديح: يرجى تقديم الاستمارة عن طريق البريد (العنوان) أو البريد الالکتروني .(bop@stat.com)‏ 
التقديرات: بعض البيانات المطلوبة قد لا تكون متاحة في سجلاتكم. ويكتفى في هذه الحالات بتقديم تقديرات دقيقة. 
المساعدة: للاستفسارات أو طلب المساعدة بخصوص هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالهاتف رقم 7060-3022 0000 أو إرسال بريد 
إلكتروني إلى 502©512.6012. 
مع جزيل الشكر: نقدر حسن تعاونكم الذي يكفل دقة إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
بعد استيفاء بيانات الاستمارة. يرجى الاحتفاظ بنسخة منها في سجلاتكم. 
جون سميث 


خبير إحصائي 
نیولندا 


إذا كانت لديكم أي استفسارات بشأن هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالشخص الموضحة بياناته أدناه: 


الاسم: رقم الهاتف: سيا 
المسمى الوظيفي: رقم الفاکس: تنا 









































ارات الت الك هة ® 


تعليمات استيفاء بيانات الاستمارة ٦‏ - التجارة الدولية فى الخدمات 


تعليمات الإبلاغ 

ينبغي استيفاء بيانات الاستمارة ۹ ببيانات الشركة (وأي شركات تابعة لها في نيولندا) المذكورة في الصفحة ١‏ من هذه الاستمارة - مالم يكن قد تم 
الاتفاق على ترتيبات أخرى مع وزارة الإحصاءات النيولندية. 

المقيمون وغير المقيمين 

غير المقيم هو شخص أو شركة أو أي منظمة أخرى ويقع مقر إقامته المعتاد في اقتصاد آخر بخلاف نيولندا. وتعتبر الشركات التي تتبع الشركات غير 
المقيمة والتي يقع مقرها في نيولندا شركات مقيمة في نيولندا. وبالمثل, تعتبر الشركات الأجنبية التابعة للشركات التي يقع مقرها في نيولندا غير مقيمة. 
التحويل إلى الدولار النيولندي 

ينبغي ابلاغ بيانات جميع القيم بآلاف الدولارات النيولندية. وينبغي تحويل العملات الأجنبية إلى الدولار النيولندي باستخدام متوسط أسعار صرف الشراء 
والبيع السارية في تاريخ المعاملة. 

هيكل الاستمارة " 

تجمع الاستمارة 1 معلومات ربع سنوية عن معاملات خدمية دولية مختارة لهذه الشركة والشركات التابعة لها. 

ويغطي القسم ألف والقسم باء الخدمات (ما عدا خدمات التأمين ومعاشات التقاعد والنقل والسفر) المقدمة إلى ومن غير المقيمين. وينبغي قيد معاملات 
التأمين الدولية في القسم جيم, وقيد مدفوعات التقاعد الدولية في القسم دال. وتجمع البيانات التفصيلية بشأن معاملات النقل والسفر باستخدام 
استمارات مسح أخرى. وتجمع البيانات المتعلقة بأنشطة شركات التأمين وصناديق معاشات التقاعد المقيمة باستخدام استمارات مسح أخرى. 

الاقتصاد 

كل سؤال من الأسئلة يطلب معلومات عن اقتصاد المعاملة. يرجى تسجيل الاقتصاد الذي يقيم فيه المتعامل غير المقيم. 

الخدمات المتضمنة 

الخدمات, وهي عبارة عن منتجات بخلاف السلع الملموسة, تتضمن الاتصالات والإعلان والمحاسبة والاستشارات الإدارية. ولا تتضمن الخدمات الأجور 
أو الأرباح أو أرباح الأسهم أو الفائدة. وينبغي عدم قيد خدمات النقل والسفر نظرا لأن المعلومات المتعلقة بتلك البنود يتم جمعها باستخدام استمارات 
المسح الأخرى. 

الخدمات المقدمة إلى غير المقيمين تتضمن الخدمات التي يدفع قيمتها كيان غير مقيم (بما في ذلك الشركات الأجنبية المنتسبة لشركتكم) إلى 
شركتكم مباشرة. يرجى تسجيل بيانات الخدمات التي تقدمها الشركة, أو يقدمها موظفوها في الخارج. أو أي كيان مقيم آخر تتلقى الشركة المدفوعات 
نيابة عنه. ويرجى استبعاد الخدمات التي تقدمها شركتكم إلى غير المقيمين ويتم دفع قيمتها عن طريق كيانات مقيمة أخرى غير مرتبطة, ومع ذلك, 
يرجى تسجيل أسماء هذه الكيانات وعناوينها في إجابتكم على السؤال رقم ۳۹. 

والخدمات المقدمة من غير المقيمين تتضمن جميع الخدمات المقدمة من غير المقيمين وتدفع شركتكم أو الشركات التابعة لها أو موظفوها قيمتها 
مباشرة. يرجى استبعاد الخدمات التي يقدمها غير مقيمين إلى شركتكم أو الشركات التابعة لها والتي تدفع قيمتها بالنيابة عنكم كيانات مقيمة أخرى 
غير مرتبطة, ومع ذلك, يرجى تسجيل أسماء هذه الكيانات وعناوينها في إجابتكم على السؤال رقم 5؟. 

ونظرا لأن الاستمارة ١‏ يطلب معلومات عن المعاملات بين مقيمين وغير مقيمين, ينبغي ألا تقيد الخدمات المقدمة إلى غير المقيمين من شركات غير 
مقيمة مملوكة لشركتكم. ولكن ينبغي قيد الخدمات المقدمة من شركتكم إلى الشركات المرتبطة في الخارج والخدمات المقدمة من الشركات المرتبطة في 
الخارج إلى شركتكم. وإذا كان من الصعب التمييز بين أنشطة الفرع وأنشطة المقر الرئيسي, أو في حال عدم التأكد من ضرورة قيد معاملة ما من عدمهاء 
يرجى الاتصال بالهاتف رقم َو نون ون للحصول على المساعدة. 

فرادى فئات الخدمات 

خدمات الصيانة والاصلاح: تتضمن هذه الخدمات رسوم الصيانة والإصلاح وقيمة أي قطع أو مواد متضمنة في رسوم الإصلاح. وتستبعد الأجزاء أو 
المواد من قيمة الخدمة في حالة فرض رسم منفصل على هذه الأجزاء أو المواد. 

خدمات البريد وتوصيل الوسائل: تتضمن هذه الخدمات استلام وتوصيل الخطابات والصحف والدوريات والنشرات وغيرها من المواد المطبوعة 
والطرود . وتتضمن أيضا الخدمات التي تقدمها مكاتب البريد على الشباك, مثل بيع الطوابع وخدمات تأجير صناديق البريد. 

الخدمات المالية: تتضمن هذه الخدمات رسوم خدمات الوساطة مثل الإقراض والتأجير التمويلي وخطابات الضمان وشهادات القبول المصرفي 
وخطوط الائتمان ومعاملات النقد الأجنبي ومعاملات الشيكات السياحية, كما تتضمن العمولات والرسوم المرتبطة بسمسرة الأوراق المالية وطرح 
إصدارات جديدة من الأسهم وضمان الاكتتاب والاسترداد والمبادلات والخيارات والعقود المستقبلية للسلع الأساسية, إلى جانب رسوم إدارة المحافظ 
ورسوم إدارة مالية أخرى. 
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الصناعية وحقوق الامتياز وغيرها فين ll‏ المخطوطات ا والمنحوتات وغیرهاء ل وات البحث 
والتطوير. وتتضمن أيضا رسوم تراخيص النسخ و/أو التوزيع (مثل حقوق طبع الكتب والمخطوطات, وبرامج ج الكمبيوتر, والأعمال السينمائية, 
والتسجيلات الصوتية والحقوق ذات الصلة > كحقوق تسجيل العروض الفنية المباشرة أو عبر شبكات البث التلفزيوني أو البث التليفزيون عبر 
الكابلات أو الأقمار الصناعية). غير أن عمليات الشراء/البيع المباشر لهذه الأصول التسويقية (مثل حقوق الامتياز والعلامات التجارية) تقيد 
كمعاملات في الأصول (راجع القسم هاء). 

خدمات الاتصالات: تشمل هذه الخدمات إذاعة أو نشر المعلومات الصوتية أو المرئية أو البيانات أو غير ذلك من معلومات عن طريق الهاتف, 
والتلكس, والتلغراف, وبرامج الراديو والتلفزيون المنقولة عبر الكابلات والأقمار الصناعية, والبريد الإلكتروني والشبكات, والمؤتمرات الهاتفية, 
والخدمات المماثلة. 

خدمان الڪمبيوتر: تتضمن هذه الخدمات إنشاء قواعد البيانات والتخزين وبرامج ج السلاسل الزمنية على شبكة الانترنت. ومعالجة البيانات 
وخدمات المعالجة (بنظام المشاركة في الوقت أو أي نظام آخر) وخدماتٍ إدارة معالجة البيانات, والاستشارات بشأن الأجهزة, وتصميم 
التطبيقات وتطويرها وتنفيذها حسب الطلب وبرمجتهاء وصيانة وإصلاح أجهزة الكمبيوتر والمعدات الفرعية المتصلة بهاء وتحميل المواد 
المرتبطة بالكمبيوتر عبر الإنترنت. 

ماب 0 لتحيل هده الفكة خدمات ٢‏ الأنباء وخدمات قواعد البيانات ومتافز ا سه هذه الفئة 
دد7د057 E‏ 5000 ج أو الملفات الصوتية , والكتب الإلكترونية. نات ال ين 2 
والأرشيف. 

البحوث والتطوير: تغطي هذه الأنشطة الخدمات المتعلقة بالبحوث الأساسية والبحوث التطبيقية والتصميم التجريبي للمنتجات والعمليات 
الجديدة (مثل البحوث المتعلقة بالعلوم الطبيعية والاجتماعية والإنسانيات وغير ذلك). 

الخدمات المهنية وخدمات الاستشارات الإدارية: تتضمن هذه الخدمات المشورة القانونية والتمثيل القانوني والتوثيق القانوني > والمحاسبة 
والتدقيق ومسك الدفاتر والخدمات المرتبطة بالضرائب. والتخطيط والتنظيم وتوقع التكاليف وإدارة الموارد البشرية, والعلاقات العامة. كذلك 
تشمل خدمات الإعلان وخدمات تنظيم المعارض التجارية وبحوث السوق وإجراء استطلاعات الرأي العام. 

الخدمات المعمارية والهندسية والخدمات الفنية الأخرى: تتضمن هذه الخدمات تصميم مشروعات التنمية الحضرية ومشروعات التنمية 
الأخرى, والتخطيط وتصميم المشروعات والإشراف على أعمال السدود والجسور والمطارات والمشروعات الجاهزة وغير ذلك, وإعداد المسوح 
واختبار المنتجات واعتمادها وخدمات التفتيش الفنى. 

معالجة النفايات وإزالة التلوث والخدمات الزراعية وخدمات التعدين: هذه الفئة تتضمن الخدمات المتصلة بمعالجة النفايات المشعة 
وغيرها وإزالة آثار التلوث والتسرب والإصلاح البيئي, والخدمات المتصلة بالمحاصيل الزراعية - مثل مكافحة الحشرات والأمراض وزيادة 
المحصول وغير ذلك, وخدمات الحراجة والصيد, والخدمات المرتبطة بالتعدين والنفط والغاز - مثل تحليل المواد الخام وغير ذلك. 

التآجير التشفيلي: يتضمن تأجير المباني والآلات والمعدات - بخلاف تأجير معدات النقل بأطقمها - وتستبعد منه البنود المبلغة ضمن التأجير 
التمويلي. 

الخدمات المرتبطة بالتجارة: تتضمن هذه الخدمات العمولات المتحصلة على السلع والخدمات في سياق سمسرة السلع الأساسية والبيع 
بالمزادات وبيع السفن والطائرات وغير ذلك. 

خدمات الأعمال الأخرى: تتضمن هذه الفكة خدمات التوزيع المرتبطة بالمياه والبخار والغاز والمنتجات البترولية الأخرى وخدمات تكييف 
الهواء (في حالة قيدها كبند منفصل عن خدمات نقل الكهرباء). وخدمات الأمن والتحري والترجمة التحريرية والشفوية وخدمات التصوير 
الفوتوغرافي وخدمات تنظيف المباني وتوظيف العمالة والخدمات العقارية وغير ذلك. 

الخدمات الشخصية والثقافية والترويحية: : تتضمن هذه الخمنات أتعاب الممثلين والمخرجين والمنتجين المشاركين في إنتاج الأفلام 
السينمائية والتلفزيونية > وتنزيل الأعمال السمعية والبصرية التي تذ تنتج بكميات كبيرة (الأفلام والموسيقى, بما في ذلك تسجيلات العروض 
المباشرة), والخدمات الصحية > وخدمات التعليم, وخدمات التراث والخدمات الثقافية الأخرى, والرياضة. والخدمات الترويحية الأخرى. 
ملحوظة: الخدمات, بما في ذلك خدمات الصحة والتعليم, المقدمة إلى غير المقيمين أثناء زيارتهم إلى نيولندا تعتبر خدمات سفر وينبغي عدم 
قيدها في هذه الاستمارة. 

قيد معاملات التأمين في القسم جيم 

ينبغي قيد بيانات تفصيلية عن أقساط التأمين والمطالبات التأمينية المقامة في الخارج مباشرة من مقيمين في نيولندا (بخلاف شركات 
التأمين) ومن وكلاء وسماسرة التأمين بالنيابة عن مقيمين في نيولندا. وعلى شركات التأمين عدم استيفاء بيانات هذا القسم من الاستمارة ما 
لم تكن تمارس أيضا نشاط السمسرة أو الوكالة. وعلى الشركات التي تستعين بوكيل أو سمسار مقيم في إقامة مطالبات تأمينية في الخارج عدم 
قيد هذه المعاملات نظرا لأن شركة السمسرة ة أو الوكالة ستقوم بقيدها. 


الاستمارة ٦‏ - التجارة الدولية فى الخدمات 
القسم ألف: مجموعة مختارة من الخدمات المقدمة إلى غير المقيمين 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


-١‏ خدمات الصيانة والإصلاح 

7- خدمات البريد وتوصيل الرسائل 

۳- الخدمات المالية 

5 - رسوم استخدام الملكية الفكرية 

-٥‏ خدمات الاتصالات 

۹ مات الكمبيوتر 

مات المعلومات 

8- البحوث ولتطوير 

9- الخدمات المهنية وخدمات الاستشارات الإدارية 


- الخدمات المعمارية والهندسية والخدمات الفنية الأخرى 


-١‏ معالجة النفايات وإزالة التلوث والخدمات الزراعية 
وخدمات التعدين 

-١١‏ التأجير التشغيلي 

١‏ - خدمات مرتبطة بالتجارة 

١‏ - خدمات الأعمال الأخرى 

-٥‏ الخدمات الشخصية والثقافية والترويحية 


- أخرى (يرجى التحديد 








باء 


المعاملات حسب الاقتصاد 


جيم 











استمارات المسح النموذجية 


دال 






























































القسم باء: مجموعة مختارة من الخدمات المقدمة من غير المقيمين 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


المعاملات حسب الاقتصاد (يرجى التحديد) 


باء جيم دال هاء واو 
-٧‏ خدمات الصيانة والإصلاح 

- خدمات البريد وتوصيل الرسائل 

-٩‏ الخدمات المالية 

-٠‏ رسوم استخدام الملكية الفكرية 

-٢١‏ خدمات الاتصالات 

7- خدمات الكمبيوتر 

-۳٣‏ خدمات المعلومات 

-٤‏ البحوث ولتطوير 

-٥‏ الخدمات المهنية وخدمات الاستشارات الإدارية 

-٩‏ الخدمات المعمارية والهندسية والخدمات الفنية الأخرى 


۷- معالجة النفايات وإزالة التلوث والخدمات الزراعية 
وخدمات التعدين 

8- التأجير التشغيلي 

-٩‏ خدمات مرتبطة بالتجارة 

۰- خدمات الأعمال الأخرى 


-"١‏ الخدمات الشخصية والثقافية والترويحية 




















۲- أخرى (يرجى التحديد 





القسم جيم: معاملات التأمين للشركات والسماسرة والوکلاء في نیولندا مع غير المقيمين 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 
شركات التأمين لا تستوفي بيانات هذا القسم. 
المعاملات حسب الاقتصاد (يرجى التحديد) 

باء جيم دال هاء واو 
-۳٣‏ تأمين السلع الأقساط المدفوعة 

المطالبات المتحصلة 
-٤‏ خدمات التأمين ضد مخاطر الأحداث الأخرى الأقساط المدفوعة 


المطالبات المتحصلة 


-٥‏ التأمين على الحياة الأقساط المدفوعة 
المطالبات المتحصلة 


































































































اسغنا رانك اليم ال به © 


القسم دال: مساهمات معاشات التقاعد المدفوعة من السماسرة والوكلاء بالنيابة عن الموظفين المقيمين وغير المقيمين 
- هل تدفع هذه الشركة, أو الشركات التابعة لها في نيولندا, مساهمات في معاشات التقاعد: 


() بالنيابة عن الموظفين المقيمين في صناديق تقاعد غير مقيمة؟ [ ] نعم [ ]الا 
(ب) بالنيابة عن موظفين غير مقيمين في صناديق تقاعد مقيمة؟ ( ] نعم T1‏ ¥ 


إذا كانت الإجابة نعم يرجى ذكر اسم وعنوان صندوق التقاعد المقيم الذي يتلقى المدفوعات. 


(ج) بالنيابة عن موظفين غير مقيمين في صناديق تقاعد غير مقيمة؟ [ ] نعم | [ ] لا 
إذا كانت الإجابة لا على السؤال ۳٣‏ (أ) و(ب) و(ج). يرجى الانتقال إلى السؤال ۳۸. 


(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 























"- المساهمات المدفوعة 


القسم هاء: شراء وبيع الأصول التسويقية 
۸- هل قامت الشركة بشراء أو بيع بنود مثل الاسم التجاري أو ترويسة مطبوعات المؤسسة أو ( | نعم ( | لا 
العلامة التجارية أو الشعار أو اسم النطاق الإلكتروني (دون شراء أو بيع الشركة المالكة 
للأصول التسويقية)؟ 


أ- قيمة الأصول التسويقية المشتراة من غير المقيمين؟ دولار نيولندي 
ب- قيمة الأصول التسويقية المباعة إلى غير المقيمين؟ دولار نيولندي 


القسم واو: مدفوعات مقابل خدمات مسددة من خلال منظمات مقيمة أخرى 
وأنشطة البناء طويل الأجل 


- هل هذه الشركة, أو الشركات التابعة لها في نيولنداء أو موظفوها العاملون في الخارج: 


أ- يقدمون خدمات إلى غير المقيمين يدفع قيمتها بالنيابة عنكم كيان مقيم آخر؟ [ ] نعم | [ J]‏ 
ب- يحصلون على خدمات من غير المقيمين يتلقى قيمتها بالنيابة عنكم كيان مقيم آخر؟ [ ) نم [ | لا 
ج- يشتغلون بأنشطة بناء طويل الأجل في الخارج؟ [ ] نعم [ ]| إلا 
د- يستعينون بشركة غير مقيمة لأغراض تنفيذ أنشطة بناء طويل الأجل في نيولندا؟ [ | نعم [ ]لا 


.إذا كانت الإجابة نعم على السؤال 59 (أ) أو (ب). يرجى ذكر اسم وعنوان الشركة المقيمة التي تسدد أو تتلقى المدفوعات 




















القسم زاي: تعديلات على البيانات المبلغة سابقا 


يرجى تقديم بيانات تفصيلية عن أي تعديلات ملحوظة أجريت على بيانات خاطتة أبلغت في السابق. 


القسم حاء: أسئلة ختامية 


يرجى التأكد من استيفاء بيانات الاستمارة بمعلومات صحيحة, مع وضع علامة بين الأقواس فيما يلي وشطب العبارات غير الصحيحة. 

( ] اسم الشركة في الصفحة ١‏ صحيح. / تم تصحيح الاسم والعنوان في الصفحة .١‏ 

[ ] تمإدخال بيانات تفصيلية عن مسؤول الاتصال في الصفحة .١‏ 

[ ] تم استيفاء بيانات القسم ألف إلى القسم واو من الاستمارة وفق التعليمات. 

[ ] لم يتم إجراء تعديلات ملحوظة على بيانات الفترات السابقة. / يتضمن القسم زاي بيانات تفصيلية عن التعديلات الملحوظة 
التي أجريت على بيانات الفترات السابقة. 

[ ] تمإعداد نسخة من هذه الاستمارة للاحتفاظ بها في سجلاتنا. 


اسم الشخص القائم باستيفاء بيانات الاستمارة: 
التوقيع: 














اترات المع القت دنه © 


ر مسح ميزان المدفوعات 
الاستمارة لا -- خدمات الصناعة التحويلية 


يرجى تصحيح قسم ميزان المدفوعات 

ولتخ | 0171111171111 وزارة الإحصاءات النيولندية 

هذا التوصيف الرقم المرجعي أركاديا 
هاتف (XXX) XXX-XXXX‏ 
فاكس (XXX) XXX-XXXX‏ 


البريد الإلكتروني: 5]21.6012©م507 


للاستخدام الداخلي فقط 
الاستلام 
التنقيح 
المراجعة 








الربع المنتهي في شهر/ يوم/ سنة 

يرجى قراءة المعلومات التالية قبل استيفاء بيانات الاستمارة. 

سلطة جمع البيانات: بموجب قانون الإحصاءات في نیولند۸ ينبغي لأحد ممثلي الشركة التي تم إرسال هذه الاستمارة إليها استيفاء 
بياناتها وإعادتها إلى وزارة الإحصاءات النيولندية. 

السرية: قانون الإحصاءات في نيولندا يكفل سرية المعلومات المقدمة من خلال هذه الاستمارة. 

الفرض من چ البيانات: :تجمع هذه الاستمارة معلومات ربع سنوية سيتم استخدامها في إعداد إحصاءات خدمات الصناعة التحويلية 


لدولة نيولندا في ميزان المدفوعات. وتنشر هذه الإحصاءات على أساس ربع سنوي في ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي الذي تصدره 
Rs‏ النيولندية. 


لس لف الييانات نات الصلة راعسال الصناعة التحويلية التجهيز) لشي تجرمها تركتكم على سل سلوی لی یی وينضمن الق 
بيانات خدمات الصناعة التحويلية التي تؤدي إلى تغيير شكل السلع. وتفرع في القسم آلف خدمات الصتاعة التخويلية التي لا تود إلى 
تغيير شكل السلع. معرب ا لس م ال دد71 ل0 - أي أنها لا تتضمن قيمة 
بيانات الفترات السابقة, ويتضمن القسم دال أسئلة بغرض التحقق من شمولية البيانات المقدمة. 
موعد التقديح: يرجى استيفاء بيانات الاستمارة وإعادتها في موعد غايته شهر/ يوم/ سنة. 
كيفية التقديم: يرجى تقديم الاستمارة عن طريق البريد (العنوان) أو البريد الإلكتروني (صدمء6ه5©م60). 
التقديرات: بعض البيانات المطلوبة قد لا تكون متاحة في سجلاتكم. ويكتفى في هذه الحالات بتقديم تقديرات دقيقة. 
المساعدة: للاستفسارات أو طلب المساعدة بخصوص هذه الاستمارة. يرجى الاتصال بالهاتف رقم XXX-X>X>X‏ 000 أو إرسال بريد 
إلكتروني إلى 5]26.60122©م50. 
مع جزيل الشكر: نقدر حسن تعاونكم الذي يكفل دقة إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
بعد استيفاء بيانات الاستمارة. يرجى الاحتفاظ بنسخة منها في سجلاتكم. 

جون سميث 


خبير إحصائي 
نيولندا 


إذا كانت لديكم أي استفسارات بشأن هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالشخص الموضحة بياناته أدناه: 


الاسم: رقم الهاتف: ( ( 


رمن المنطقة 


المسمى الوظيفي: رقم الفاکس: لئا! 









































الاستمارة -٧‏ خدمات الصناعة التحويلية 


القسم ألف: خدمات الصناعة التحويلية التي تؤديها الشركة 


خلال الفترة التي يغطيها هذا المسح, هل قامت الشركة بإجراء خدمات صناعة تحويلية (تجهيز) على سلع مملوكة لأجانب؟ 


آ1 ] انعم [ ] لا 
إذا كانت الإجابة على السؤال أعلاه نعم, يرجى 


أ- كتابة بيانات وصفية مختصرة عن )١(‏ السلع التي تلقتها الشركة لإجراء أعمال الصناعة التحويلية عليها و(٢)‏ السلع المصنعة (النهائية)؛ 
ب- استيفاء بيانات الجدول أدناه بمعلومات عن أعمال التصنيع التي أجريت على هذه السلع. 


معلومات عن خدمات الصناعة التحويلية التي تبيعها الشركة 


(تسجل القيمة بالعملة الأجنبية أو الدولار النيولندي) 


السلع التي تلقتها الشركة 
من غير المقيمين 

لإجراء أعمال الصناعة 
التحويلية عليها 


١ - جيم‎ 











قيمة السلع التي تلقتها/ أرسلتها الشركة 
خلال ربع السنة 


السلع التي أرسلتها الشركة 

إلى غير المقيمين بعد إجراء 

أعمال الصناعة التحويلية 
عليها »+ 


جيم-” 








قيمة السلع المباعة 
في نيولندا بالنيابة 
عن مالك أجنبي 





« القيمة النهائية للسلع المصنعة التي تتضمن أي تيسيرات ممنوحة (مثل الامتيازات الضريبية والإجراءات الجمركية الخاصة). 


القسم باء: خدمات الصناعة التحويلية التي يؤديها غير مقيمين في الخارج لصالح شركتكم 


خلال الفترة التي تغطيها هذه الدراسة, هل أرسلت شركتكم سلعا إلى الخارج لإجراء أعمال الصناعة التحويلية (التجهيز) عليها؟ 


( ) نعم 1 | لا 


إذا كانت إجابتكم «نعم» على السؤال أعلاه, يرجى 


ج- كتابة بيانات وصفية مختصرة عن )١(‏ السلع التي أرسلتها الشركة إلى الخارج لإجراء أعمال التصنيع عليها و(؟) السلع المصنعة (النهائية) المعادة 


د- استيفاء بيا نات الجدول أدناه بمعلومات عن أعمال التصنيع التي أجريت على هذه السلع في الخارج. 














انقنراك لسع الك تة ® 


معلومات عن خدمات الصناعة التحويلية المشتراة من الخارج 
(تسجل القيمة بالعملة الأجنبية أو الدولار النيولندي) 


قيمة السلع التي أرسلتها/ قيمَة حدمات الصناغة العحويلية 
تلقتها الشركة خلال ربع السنة خلال ربع السنة 
1 السلع التي تلقتها 
اعلم در إن الشركة من غير المقيمي e‏ قيمة السلع المصنعة 
فير المقيمين لإجراء احزاء أعينًا ت 
اقتصناد الصتاعة أعمال الصناعة الصناعة : عينية (القيمة المباعة في الخارج 


التخويلية التحويلية عليها التحويلية عليها - التقديرية للسلع) | بالنيابة عن شركتكم 


لف ب جيم-١‏ جیم-۲ دال-؟ هاء 























القسم جيم: تعديلات على البيانات المبلغة سابقا 


يرجى تقديم بيانات تفصيلية عن أي تعديلات ملحوظة أجريت على بيانات خاطئة أبلغت في السابق. 


القسم دال: أسئلة ختامية 


يرجى التأكد من استيفاء بيانات الاستمارة بمعلومات صحيحة, مع وضع علامة بين الأقواس فيما يلي وشطب العبارات غير الصحيحة. 

[ ] اسم الشركة في الصفحة ١‏ صحيح. / تم تصحيح الاسم والعنوان في الصفحة .١‏ 

[ ] تم إدخال بيانات تفصيلية عن مسؤول الاتصال في الصفحة .١‏ 

[ ] تم استيفاء بيانات القسم ألف إلى القسم باء وفق التعليمات. 

[ ] لم يتم إجراء تعديلات ملحوظة على بيانات الفترات السابقة. / يتضمن القسم جيم بيانات تفصيلية عن التعديلات الملحوظة التي أجريت 
على بيانات الفترات السابقة. 

[ ] تمإعداد نسخة من هذه الاستمارة للاحتفاظ بها في سجلاتنا. 


اسم الشخص القائم بملاً الاستمارة: 


التوقيع: 


























0 مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


ر مسح ميزان المدفوعات 
الاستمارة ۸ شركات النقل المقيمة 


يرجى تصحيح قسم ميزان المدفوعات 
أي أخطاء في |١١١١ | | ١ || | | ١‏ وزارة الاحصاءات النيولندية 
هذا التوصيف 1 أركاديا 
الرقم المرجعي 0 
هاتف (XXX) XXX-XXXX‏ 
فاكس (XXX) XXX-XXXX‏ 


البريد الإلكتروني: 12مع.5]26©م50 


للاستخدام الداخلي فقط 


الاستلام 
التنقيح 
المراجعة 











الربع المنتهي في شهر/ يوم/ سنة 
يرجى قراءة المعلومات التالية قبل استيفاء بيانات الاستمارة. 
سلطة جمع البيانات: بموجب قانون الإحصاءات في نیولند۸ ينبغي لأحد ممثلي الشركة التي تم إرسال هذه الاستمارة إليها استيفاء 
بيانات هذه الاستمارة وإعادتها إلى وزارة الإحصاءات النيولندية. 
السرية: قانون الإحصاءات في نيولندا يكفل سرية المعلومات المقدمة من خلال هذه الاستمارة. 
الخرض من جمع البيانات: تجمع هذه الاستمارة معلومات سيتم استخدامها في إعداد إحصاءات معاملات النقل الدولي في ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. وتنشر هذه الإحصاءات على أساس ربع سنوي في ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي الذي تصدره 
وزارة الإحصاءات النيولندية. 
موعد التقديح: يرجى استيفاء بيانات الاستمارة وإعادتها في موعد غايته شهر/ يوم/ سنة. 
كيفية التقديح: يرجى تقديم الاستمارة عن طريق البريد (العنوان) أو البريد الإلكتروني («زمء.5:2©مه5). 
التقديرات: بعض البيانات المطلوبة قد لا تكون متاحة في سجلاتكم. ويكتفى في هذه الحالات بتقديم تقديرات دقيقة. 
المساعدة: للاستفسارات أو طلب المساعدة بخصوص هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالهاتف رقم ××××-××× 00 أو إرسال بريد 
إلكتروني إلى 52.6012 ©م50. 
مع جزيل الشكر: نقدر حسن تعاونكم الذي يكفل دقة إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
بعد استيفاء بيانات الاستمارة. يرجى الاحتفاظ بنسخة منها في سجلاتكم. 
جون سميث 
خبير إحصائي 
نيولندا 


إذا كانت لديكم أي استفسارات بشأن هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالشخص الموضحة بياناته أدناه: 


رمز المنطقة 


المسمى الوظيفي: رقم الفاكس: يي 



































ارات امن الك هة 0 


تعليمات استيفاء بيانات الاستمارة ۸ - شركات النقل المقيمة 

تعليمات الإبلاغ 

ينبغي استيفاء بيانات الاستمارة ۸ بمعلومات عن الشركة (وأي شركات تابعة لها في نيولندا) المذكورة في الصفحة ١‏ من هذه الاستمارة - ما لم يكن قد تم 
الاتفاق على ترتيبات مختلفة مع وزارة الإحصاءات النيولندية. 

المقيمون وغير المقيمين 

غير المقبم هو شخص أو شركة أو أي منظمة أخرى ويقع مقر إقامته المعتاد في اقتصاد آخر بخلاف نيولندا. وتعتبر الشركات التي تتبع الشركات غير 
المقيمة والتي يقع مقرها في نيولندا شركات مقيمة في نيولندا. وبالمثل, تعتبر الشركات الأجنبية التابعة للشركات التي يقع مقرها في نيولندا غير مقيمة. 
التحويل إلى الدولار النيولندي 

ينبغي بلاغ بيانات جميع القيم بآلاف الدولارات النيولندية. وينبغي تحويل العملات الأجنبية إلى الدولار النيولندي باستخدام متوسط أسعار صرف الشراء 
والبيع السارية في تاريخ المعاملة. 

هيكل الاستمارة / 

تجمع الاستمارة ۸ معلومات عن أنشطة النقل الدولي التي تقوم بها شركتكم والشركات التابعة لها في نيولندا. ويجمع القسم ألف بيانات مختارة عن 
الإيرادات والنفقات. ويجمع القسم باء معلومات عن المعدات الضخمة التي يتوقع شراؤها. ويطلب القسم جيم بيانات مختارة عن مبيعات تذاكر السفر إلى 
المقيمين المسافرين على الرحلات الدولية. 

الاقتصاد الشريك 

يطلب القسم ألف من الاستمارة / معلومات عن الإيرادات والنفقات حسب الاقتصاد. وينبغي تحديد البلدان التي نشأت فيها الإيرادات أو النفقات. (المعاملات 
مع المقيمين في نيولندا ينبغي قيدها على هذا النحو في القسم ٢‏ والقسم ب في القسم ألف.) ويطلب القسم جيم معلومات عن قيمة الإيرادات التي حققتها شركات 
النقل الجوي الأخرى غير المقيمة من بيع تذاكر سفر الركاب من خلال شركتكم. وينبغي قيد الاقتصاد الذي تقيم فيه شركة النقل غير المقيمة. 

أجرة نقل الركاب (البند )١‏ 

المبالغ المبلغة ينبغي أن تشمل أجرة نقل الركاب التي تحصلها شركتكم والشركات التابعة لها والتي تنقسم إلى فئات حسب نوع الأشخاص على النحو المبين 
في الجدول. وينبغي أن تتضمن أيضا الإيرادات المحققة من تأجير معدات النقل بأطقمها (لنقل الركاب) ومن حقائب الركاب (الأمتعة الزائدة). وينبغي أن تقيد 
الإيرادات على أساس إجمالي - أي قبل خصم أي عمولات على مبيعات التذاكر. وهذه العمولات ينبغي اعتبارها نفقات وقيدها في البند .١١‏ 

خدمات الشحن (البند ؟) 

المبالغ المبلغة ينبغي أن تشمل الإيرادات التي تحققها شركتكم والشركات التابعة لها من نقل السلع (الشحن) ومن تأجير معدات النقل بأطقمها (لنقل 
السلع). وينبغي أن تقيد الإيرادات على أساس إجمالي - أي قبل خصم أي عمولات مدفوعة إلى وكلاء الشحن. وهذه العمولات ينبغي اعتبارها نفقات وقيدها 
في البند .٠١‏ 

تأجير معدات بدون أطقم (البند "ب والبند )١7‏ 

المبالغ المبلغة ينبغي أن تشمل المدفوعات المرتبطة بتأجير معدات نقل بدون أطقم - ما عدا معدات النقل المؤجرة بموجب عقد تأجير تمويلي. 

رسوم الوكلاء على أجرة نقل الركاب (البند )١١‏ 

المبالغ المبلغة ينبغي أن تشمل الرسوم المدفوعة إلى غير المقيمين عن أجرة نقل الركاب المحصلة. 

تذاكر أجرة نقل الركاب المباعة إلى ركاب غير مقيمين (القسم جيم) 

هذه البيانات مطلوبة لتقدير إيرادات ونفقات الشركات غير المقيمة الناشئة عن خدمات نقل الركاب المقدمة إلى مسافرين مقيمين. وفي البند ۱۷, ينبغي قيد 
بيانات عن مبيعات التذاكر (ناقصا أي مبالغ مستردة) إلى مقيمين مسافرين على الرحلات الدولية. وفي البند ۱۸, ينبغي قيد الإيرادات المدفوعة إلى شركات 
غير مقيمة عن التذاكر التي باعتها شركتكم. وجميع المبالغ ينبغي قيدها قبل خصم العمولات المدفوعة على بيع التذاكر. والعمولات التي حصلتها شركتكم 
على الإيرادات المبلغة في البند ٨١‏ ينبغي تسجيلها في البند 19 ولیس في البند ؟. 


الاستمارة ۸ - شركات النقل المقيمة 
القسم ألف: بيانات مختارة عن الإيرادات والنفقات 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


الإيرادات والنفقات حسب الاقتصاد (يرجى التحديد) 


-١‏ أجرة نقل الركاب المحصلة من: 
أ- غير مقيمين مسافرين على الرحلات الدولية 
ب- غير مقيمين مسافرين على الرحلات الداخلية 
ج- مقيمين مسافرين على الرحلات الدولية 00007 0000000000 0200000000 
"- الإيرادات من خدمات النقل المحصلة عن: 
أ- واردات إلى نيولندا 
نيت صضادزاك مَن .نيولندا 
ج- عمليات في نيولندا لصالح غير مقيمين 
د- رحلات دولية أخرى 


۳- إيرادات مختارة أخرى من الخارج: 
أ- اليريد الوارد 


ب- تأجير معدات بدون أطقم (تأجير) 


ج- أخرى (يرجى التحديد 


-٤‏ الوقود (وقود السفن) 

-٥‏ المؤن (خدمات الطعام والمشروبات) 

-٦‏ رسوم التحميل والتنزيل (الشحن والتفريغ) 
۸- رسوم التنظيف 

4- نفقات الطاقم خلال فترات التوقف أثناء الرحلات 
-٠‏ الرسوم والضرائب ورسوم الهبوط في الموانئ 
-١‏ رسوم الوكلاء المحصلة عن أجرة نقل الركاب 
-٢‏ رسوم وكلاء أخرى 

-١‏ تأجير سفن بدون أطقم (تأجير) 

5 الإعلان في الخارج 

-٥‏ نفقات أخرى في الخارج (يرجى التحديد 








































































































انقنراك الم ال دنه ® 


القسم باء: عمليات شراء المعدات المتوقعة 


-٩‏ يرجى توفير بيانات تفصيلية عن مشتريات المعدات الضخمة (مثل الطائرات والسفن) التي تتوقعون تسلمها خلال السنتين القادمتين. يرجى 
ذكر معلومات عن طبيعة اقتناء المعدات, سواء بموجب عقد تأجير تمويلي أو ترتيبات أخرى (يرجى التحديد). 





القسم جيم: مبيعات تذاکر السفر إلى ركاب مقيمين مسافرين على الرحلات الدولية 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


اقتصاد إقامة الشركة غير المقيمة 
(حدد) 
باء چچ دال هاء 


۷ا ااميااغ ا خلال ريم ای NN | INL | ANN | HIL‏ 


مقيمين مسافرين على الرحلات الدولية 


۸-الإيرادات التي حصلتها شركات نقل غير مقيمة خلال 
ربع السنة على تذاكر صادرة عن شركتكم 

- العمولات التي حصلتها شركتكم على المبالغ المبلغة في 
البند ٨١‏ 




















القسم دال: تعديلات على البيانات المبلغة سابقا 


يرجى تقديم بيانات تفصيلية عن أي تعديلات ملحوظة أجريت على بيانات خاطئة أبلغت في السابق. 


القسم هاء: أسئلة ختامية 
يرجى التأكد من استيفاء بيانات الاستمارة بمعلومات صحيحة, مع وضع علامة بين الأقواس فيما يلي وشطب العبارات غير الصحيحة. 
اسم الشركة في الصفحة ١‏ صحيح. / تم تصحيح الاسم والعنوان في الصفحة 1١‏ 
تم إدخال بيانات تفصيلية عن مسؤول الاتصال في الصفحة .١‏ 
تم استيفاء بيانات القسم ألف والقسم باء والقسم جيم من الاستمارة وفق التعليمات. 


لم يتم إجراء تعديلات ملحوظة على بيانات الفترات السابقة. / يتضمن القسم دال بيانات تفصيلية عن التعديلات الملحوظة التي أجريت على 
بيانات الفترات السابقة. 


ل 
[ [ 
[ [ 
4 


( ] تم إعداد نسخة من هذه الاستمارة للاحتفاظ بها في سجلاتنا. 


اسم الشخص القائم باستيفاء بيانات الاستمارة: 


التوقيع: 























8® مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


ب مسح ميزان المدفوعات 
الاستمارة ٩‏ - المعاملات مع شركات النقل غير المقيمة 


يرجى تصحيح قسم ميزان المدفوعات 
اي اخطاء في | | | | | | | | | | | | وزارة الإحصاءات النيولندية 
اا : أركاديا 
هذا التوصيف الرقم ارتي ركادي 
هاتف (XXX) XXX-XXXX‏ 
فاکس (XXX) XXXXXXX‏ 


البريد الإلكتروني: <تامء.5]26© م٥5‏ 


للاستخدام الداخلي فقط 
التنقيح 
المراجعة 








الربع المنتهي في شهر/ يوم/ سنة 


يرجى قراءة المعلومات التالية قبل استيفاء بيانات الاستمارة. 
سلطة جمع البيانات: بموجب قانون الإحصاءات في نيولندا ينبغي لأحد ممثلي الشركة التي تم إرسال هذه الاستمارة إليها استيفاء 
بيانات هذه الاستمارة وإعادتها إلى وزارة الإحصاءات النيولندية. 
السرية: قانون الإحصاءات في نيولندا يكفل سرية المعلومات المقدمة من خلال هذه الاستمارة. 
الخرض من جمع البيانات. ا دوو ل ع وو و و وعن 
خلال هذه الاسثمارة في إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. . وتنشر هذه الإحصاءات على اا ربع سنوی ي في 
ميزان المدقوعات ووضع الاستثمار الدولي الذي يصدره قسم ميزان المدفوعات بوزارة الإحصاءات النيولندية. 
موعد التقديح: يرجى استيفاء بيانات الاستمارة وإعادتها في موعد غايته شهر/ يوم/ سنة. 
كيفية التقدیم: يرجى تقديم الاستمارة عن طريق البريد (العنوان) أو البريد الإلكتروني .{bop@stat.com)‏ 
التقديرات: بعض البيانات المطلوبة قد لا تكون متاحة في سجلاتكم. ويكتفى في هذه الحالات بتقديم تقديرات دقيقة. 
المساعدة: للاستفسارات أو طلب المساعدة بخصوص هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالهاتف رقم )300-000 0000 أو إرسال بريد 
إلكتروني إلى 502©5]26.6012. 
مع جزيل الشكر: نقدر حسن تعاونكم الذي يكفل دقة إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
بعد استيفاء بيانات الاستمارة. يرجى الاحتفاظ بنسخة منها فى سجلاتكم. 
جون سميث 
خبير إحصائي 
نيولندا 


إذا كانت لديكم أي استفسارات بشأن هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالشخص الموضحة بياناته أدناه: 


0 رقم الهاتف: اوا 
المسمى الوظيفي: رقم الفاکس: ( ( 


رمز المنطقة 









































ارات الت الك دة ® 


تعليمات استيفاء بيانات الاستمارة ٩‏ - المعاملات مع شركات النقل غير المقيمة 
تعليمات الإبلاغ 
ينبغي استيفاء بيانات الاستمارة ٩‏ ببيانات عن الشركة (أو أي شركات تابعة لها في نيولندا) المذكورة في الصفحة رقم ١‏ في هذه الاستمارة - ما لم يكن 
قد تم الاتفاق على ترتيبات مختلفة مع وزارة الإحصاءات النيولندية. 
المقيمون وغير المقيمين 
غير المقيم هو شخص أو شركة أو أي منظمة أخرى ويقع مقر إقامته المعتاد في اقتصاد آخر بخلاف نيولندا. وتعتبر الشركات التي تتبع الشركات غير 
المقيمة والتي يقع مقرها في نيولندا شركات مقيمة في نيولندا. وبالمثل, تعتبر الشركات الأجنبية التابعة للشركات التي يقع مقرها في نيولندا غير مقيمة. 
التحويل إلى الدولار النيولندي 
ينبغي إبلاغ بيانات كل القيم بالدولار النيولندي, وينبغي تحويل العملات الأجنبية إلى الدولار النيولندي باستخدام متوسط أسعار صرف الشراء والبيع 
السارية في تاريخ المعاملة. 
هيكل الاستمارة ۹ 
الاستمارة ۹ تجمع معلومات عن المعاملات بين شركتكم وشرکات النقل غير المقيمة, بما في ذلك شركات الطيران والسفن وشركات السكك الحديدية 
ومراكب الصيد الأجنبية وغيرها (إذا كانت الشركة غير منتسبة إلى شركات غير مقيمة تُقدم إليها الخدمات), أو عن معاملات الفروع أو الوكالات التي 
تمثل شركات النقل غير المقيمة مع شركتها الأم غير المقيمة أو نيابة عنها. 
ويجمع القسم ألف الذي ينقسم إلى قسمين فرعيين بيانات عن السلع والخدمات المقدمة إلى شركات النقل غير المقيمة. في البنود من ١‏ إلى ۱۰, قيد بيانات 
السلع والخدمات التي تقدمها شركتكم إلى غير المقيمين والتي تتفق الشركة على سداد قيمتها مباشرة مع شركة نقل غير مقيمة أو مع وكيلها غير المقيم. 
وبالنسبة لبيانات المبالغ المسددة عن طريق شركات مقيمة أخرى, فيتم جمعها مباشرة من هذه الشركات. وفي البنود من ١١‏ إلى ۲۰, يرجى قيد بيانات 
السلع والخدمات التي اشترتها شركات نقل غير مقيمة من مقيمين آخرين والتي تسدد قيمتها من خلال شركتكم أو الشركات التابعة لها. 
ويجمع القسم باء بيانات عن التذاكر المباعة نيابة عن شركات النقل غير المقيمة والإيرادات التي تحصلها شركات النقل غير المقيمة. وتقوم الفروع أو 
الوكالات التي تمثل شركات النقل غير المقيمة باستيفاء هذا القسم بالمعلومات ذات الصلة بشركات النقل غير المقيمة. 


ويجمع القسم جيم بيانات عن إيرادات مختارة, مثل إيرادات تقديم خدمات الشحن داخل نيولندا (شحن داخلي). وإيرادات شركات الشحن غير المقيمة 


والمدفوعات الأخرى التي تحصلها الشركات غير المقيمة - بخلاف خدمات نقل الركاب والشحن المقدمة في إطار عمليات الاستيراد والتصدير). وتقوم 
الفروع أو الوكالات التي تمثل شركات النقل غير المقيمة باستيفاء هذا القسم بالمعلومات ذات الصلة بشركات النقل غير المقيمة. 
الاقتصاد 


يقيد الاقتصاد الذي تقيم فيه شركة النقل غير المقيمة في عدة أقسام في الاستمارة 5. 

أجرة نقل الركاب (البند ١٢‏ والبند )٢٢‏ 

البند ١٢‏ يطلب بيانات عن قيمة التذاكر التي باعتها شركات النقل غير المقيمة (ناقصا المبالغ المستردة) إلى مسافرين مقيمين في نيولندا. ويطلب البند ١٢‏ 
معلومات عن إيرادات خدمات نقل الركاب التي حصلتها شركات النقل غير المقيمة من بيع التذاكر (بغض النظر عن الشركة التي قامت ببيع التذكرة) إلى 
مقيمين في نيولندا. (فالتذكرة التي تبيعها شركة ما قد تستخدم للانتفاع من خدمات شركة أخرى مما يحقق إيرادات للشركة الثانية). وإذا كانت شركتكم 
فرعا أو وكيلا للشركة الأولى, ينبغي قيد مبيعات التذاكر في البند ١٢‏ وإذا كانت شركتكم فرعا أو وكيلا للشركة الثانية, ينبغي قيد مبيعات التذاكر في 
البند ؟”. وتقيد أجرة نقل الركاب على أساس إجمالي - أي قبل خصم العمولات. وتقيد في القسم ألف العمولات التي تدفعها شركات النقل غير المقيمة على 
مبيعات التذاكر. وتتضمن الأرباح الإيرادات من تأجير معدات النقل بأطقمها (لنقل الركاب) ومن الحقائب (الأمتعة الزائدة). 








الاستمارة ٩‏ - المعاملات مع شركات النقل غير المقيمة 


القسم ألف: السلع والخدمات المقدمة إلى شركات النقل غير المقيمة 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 
البجموع اقتصاد إقامة الشركة (يرجى التحديد) 
ألف باء جيم دال هاء واو 
السلع والخدمات التي تقدمها شركتكم وتتفق مباشرة مع غير المقيمين على سداد قيمتها 
-١‏ الوقود (وقود السفن) 
"- المؤن (خدمات الطعام والمشروبات) 
1- رسوم التحميل والتنزيل (الشحن والتفريغ) 
-٤‏ الرسوم والضرائب ورسوم الهبوط في الموانئ 
-٥‏ اصلاح وضيانة معدات التقل 
۹- خدمات التنظيف 
۷- رسوم الوكلاء المحصلة عن بيع تذاكر نقل الركاب 
۸- رسوم وكلاء أخرى 
5- الاعلان 
-٠‏ أخرى (يرجى التحديد ( 
السلع والخدمات التي تقدمها شركات مقيمة أخرى ونٌسدد قيمتها من خلال شركتكم 
-١‏ الوقود (وقزهالمقن) 
-١١‏ المؤن (خدمات الطعام والمشروبات) 
۳- رسوم التحميل والتنزيل (الشحن والتفريغ) 
-٤‏ إضلاح وضيانة داك النقل 
-٥‏ خدمات التنظيف 
3-الرسوم والضرائب ورسوم الهبوط في الموانئ 
-٧‏ رسوم الوكلاء المحصلة عن بيع تذاكر نقل الركاب 
- رسوم وكلاء أخرى 
-۹٩‏ الإعلان 




















( أخرى (يرجى التحديد‎ -٠ 


القسم باء: إيرادات خدمات نقل الركاب التي حصلتها شركات النقل غير المقيمة من نقل مسافرين مقيمين 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


المجموع اقتصاد إقامة الشركة (يرجى التحديد) 
ألف باء جيم دال هاء واو 
-١‏ مبيعات تذاكر نقل الركاب (ناقصا المبالغ المستردة) خلال ربع السنة 
نيابة عن شركات نقل غير مقيمة إلى مقيمين مسافرين خلال ربع السنة 


7- الإيرادات التي حصلتها شركات النقل غير المقيمة من أجرة 
نقل الركاب خلال ربع السنة 




























































































انقنراك الم اخم تة ® 


١‏ لقسم جيم: مجموعة مختارة من الإيرادات التي حصلتها شركات الشحن غير المقيمة من مقيمين 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 
اقتصاد إقامة الشركة (يرجى التحديد) 
جيم دال هاء واو 


”- الشحن الداخلي - أي نقل السلع المستوردة, بما في ذلك السلع المنقولة 
من وإلى الحدود داخل نيولندا 


-٤‏ الشحن الداخلي - أي نقل السلع المستوردة, بما في ذلك السلع المنقولة 
من وإلى الحدود داخل نيولندا 


-٥‏ البريد 
1- أخرى (ما عدا خدمات الشحن ونقل الركاب والتأجير) 


يرجى التحديد: 























القسم دال: تعديلات على البيانات المبلغة سابقا 


يرجى تقديم بيانات تفصيلية عن أي تعديلات ملحوظة أجريت على بيانات خاطئة أبلغت في السابق. 


القسم هاء: أسئلة ختامية 


يرجى التأكد من استيفاء بيانات الاستمارة بمعلومات صحيحة, مع وضع علامة بين الأقواس فيما يلي وشطب العبارات غير الصحيحة. 

اسم الشركة في الصفحة ١‏ صحيح. / تم تصحيح الاسم والعنوان في الصفحة .١‏ 

تم إدخال بيانات تفصيلية عن مسؤول الاتصال في الصفحة .١‏ 

تم استيفاء بيانات القسم ألف والقسم باء والقسم جيم من الاستمارة وفق التعليمات. 

لم يتم إجراء تعديلات ملحوظة على بيانات الفترات السابقة. / يتضمن القسم دال بيانات تفصيلية عن التعديلات الملحوظة التي أجريت 
على بيانات الفترات السابقة. 

( ] تمإعداد نسخة من هذه الاستمارة للاحتفاظ بها في سجلاتنا. 


1[ 
[ 1[ 
[ ا 
1[ 


اسم الشخص القائم باستيفاء بيانات الاستمارة: 


التوقيع: 
































® مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


مسح ميزان المدفوعات 
الاستمارة ٠‏ - السفر الدولي 


أي أخطاء في | 07117171117111 وزارة الإحصاءات النيولندية 

هذا التوصيف الرقم المرجعي أركاديا 
هاتف (XXX) XXX-XXXX‏ 
فاكس (XXX) XXX-XXXX‏ 


البريد الإلكتروني: 012ع.5126©م50 


للاستخدام الداخلي فقط 
الاستلام 
التنقیم 
المراجعة 








الربع المنتهي في شهر/ يوم/ سنة 


يرجى قراءة المعلومات التالية قبل استيفاء بيانات الاستمارة. 

سلطة جمع البيانات: بموجب قانون الإحصاءات في نيولندا. ينبغي لأحد ممثلي الشركة التي تم إرسال هذه الاستمارة إليها استيفاء 
بيانات هذه الاستمارة وإعادتها إلى وزارة الإحصاءات النيولندية. 

السرية: قانون الإحصاءات في نيولندا يكفل سرية المعلومات المقدمة من خلال هذه الاستمارة. 

الخرض من جمع البيانات: تجمع هذه الاستمارة معلومات سيتم استخدامها في إعداد إحصاءات معاملات السفر الدولي في ميزان 


وزارة الإحصاءات النيولندية. 


موعد التقديح: يرجى استيفاء بيانات الاستمارة وإعادتها في موعد غايته شهر/ يوم/ سنة. 
كيفية التقدیم: يرجى تقديم الاستمارة عن طريق البريد (العنوان) أو البريد الالکتروني .(bop@stat.com)‏ 
التقديرات: بعض البيانات المطلوبة قد لا تكون متاحة في سجلاتكم. ويكتفى في هذه الحالات بتقديم تقديرات دقيقة. 
المساعدة: للاستفسارات أو طلب المساعدة بخصوص هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالهاتف رقم 7000-7027 (7000) أو إوشال بريد 
إلكتروني إلى 52.6012 ©م50. 
مع جزيل الشكر: نقدر حسن تعاونكم الذي يكفل دقة إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
بعد استيفاء بيانات الاستمارة. يرجى الاحتفاظ بنسخة منها فى سجلاتكم. 
جون سميث 


خبير إحصائي 
نیولتدا 


إذا كانت لديكم أي استفسارات بشأن هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالشخص الموضحة بياناته أدناه: 


الاسم رقم الهاتف: اوا 
المسمى الوظيفي: رقم الفاکس: راا 









































العصناراه امن الك دة ه0 


تعليمات استيفاء بيانات الاستمارة ٠١‏ -- السفر الدولي 


تعليمات الإبلاغ 
ينبغي استيفاء بيانات الاستمارة ٠١‏ ببيانات عن الشركة (أو أي شركات تابعة لها في نيولندا) المذكورة في الصفحة رقم ١‏ في هذه الاستمارة - مالم يكن 
قد تم الاتفاق على ترتيبات مختلفة مع وزارة الإحصاءات النيولندية. 

المقيمون وغير المقيمين 

غير المقيح هو شخص أو شركة أو أي منظمة أخرى ويقع مقر إقامته المعتاد في اقتصاد آخر بخلاف نيولندا. وتعتبر الشركات التي تتبع الشركات غير 
المقيمة والتي يقع مقرها في نيولندا شركات مقيمة في نيولندا. وبالمثل, تعتبر الشركات الأجنبية التابعة للشركات التي يقع مقرها في نيولندا غير مقيمة. 
المسافرون 

المسافرون هم أشخاص يمكثون لأغراض العمل أو غيرها (كالسياحة والتعليم والصحة) في بلدان بخلاف تلك التي يقيمون فيها. وعادة فإن الشخص 
الذي يمكث في اقتصاد ما لفترة تقل عن ٢١‏ شهرا ينبغي أن يعتبر مسافرا. وبالنسبة للطلاب والمرضی. فينبغي اعتبارهم مسافرين بغض النظر عن مدة 
إقامتهم في الاقتصاد المضيف. ولا يعتبر مسؤولو الحكومات الأجنبية المشتغلون بالسفارات والمؤسسات المماثلة مسافرين. 

التحويل إلى الدولار النيولندي 

السارية في تاريخ المعاملة. 

هيكل الاستمارة ٠١‏ 

تجمع الاستمارة ٠١‏ معلومات عن معاملات السفر الدولي التي تنفذها الشركة. 

وينبغي أن تستوفي بيانات القسم ألف الشركات المصدرة لبطاقات الائتمان والخصم أو الشركات التي تدفع مبالغ في الخارج لأغراض تسوية معاملات 
بطاقات الائتمان والخصم. 

وتستوفي بيانات القسم باء الشركات المصدرة للشيكات السياحية والتي تدفع مبالغ في الخارج لأغراض تسوية معاملات الشيكات السياحية. 

وتستوفي بيانات القسم جيم الشركات التي تقدم الخدمات السياحية بالجملة والشركات التي تدفع أو تتلقى مدفوعات مسبقة أو مدفوعات مقدمة أو 
وتستوفي بيانات القسم دال الفنادق التي تقدم خدمات الإقامة أو غيرها إلى المسافرين الدوليين. وينبغي أن يتضمن القسم دال المبالغ المتحصلة من 
عمليات الفندق الفرعية (كمحال الهدايا) والمبالغ المتحصلة من مسافرين غير مقيمين والمستخدمة في اقتناء سلع وخدمات من شركات مقيمة أخرى 
بالنيابة عن هؤلاء المسافرين. 

الاقتصاد 

المقيمين. 

معاملات بطاقات الائتمان والخصم والشيكات السياحية 

تقيد معاملات الشيكات السياحية وبطاقات الائتمان والخصم بالقيمة الاسمية للمعاملة. وتقيد أي رسوم متحصلة من الخارج أو مدفوعة في الخارج كبند 


الاستمارة ٠١‏ - السفر الدولي 


القسم ألف: مجموعة مختارة من معاملات بطاقات الائتمان والخصم 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 
المعاملات حسب الاقتصاد (يرجى التحديد) 


باء جيم دال هاء واو 


-١‏ نفقات غير المقيمين المسافرين في نيولندا خلال ربع السنة 


-٢‏ نفقات مقيمي نيولندا المسافرين في الخارج خلال ربع السنة 


۳- الإيرادات المحصلة من الخارج على معاملات بطاقات الاكتمان 
والخضم خلال ريع السئة 

-٤‏ الرسوم المدفوعة في الخارج على معاملات بطاقات الائتمان والخصم 
خلال ربع السنة 























القسم باء: مجموعة مختارة من معاملات الشيكات السياحية 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 

المعاملات حسب الاقتصاد (يرجى التحديد) 

باء جيم دال هاء واو 

-١‏ الشيكات السياحية المصدرة في الخارج نيابة عن شركتكم والتي استخدمها 
في نيولندا غير مقيمين خلال ربع السنة 

-٢‏ الشيكات السياحية الصادرة في نيولندا عن شركتكم والمقدمة من بنوك 
غير مقيمة للتحصيل خلال ربع السنة 

۳- الشيكات السياحية الصادرة (ناقصا المبالغ المستردة) في نيولندا نيابة 
عن بنوك غير مقيمة خلال ربع السنة 

5- الشيكات السياحية الصادرة في الخارج عن شركات غير مقيمة والتي 


تشتريها شركتكم ويتم إرسالها للتحصيل إلى بنوك غير مقيمة خلال 
ربع السنة 


-٥‏ الإيرادات من الخارج على معاملات الشيكات السياحية خلال ربع السنة 





-٩‏ الرسوم المدفوعة في الخارج على معاملات الشيكات السياحية خلال 
ربع السنة 
























































ات ا خر تن 00 


القسم جيم: الرحلات المدفوعة مسبقا والمشتراة مقدما والمبالغ الأخرى المدفوعة لتسوية رسوم السفر 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


تستبعد المبالغ المتعلقة بالرحلات الجوية الدولية. 


منه ما يتم تسويته 
باستخدام بطاقات 
الائتمان/ الخصم 


أو الشيكات السياحية المعاملات حسب الاقتصاد (يرجى التحديد) 


باء جيم دال هاء واو 


-١‏ المبالغ المتحصلة من الخارج خلال ربع السنة من 
الرحلات المدفوعة مقدما والمشتراة مسبقا 


-٣‏ المبالغ المدفوعة في الخارج خلال ربع السنة على 
الرحلات المدفوعة مقدما والمشتراة مسبقا 

۳-- لبا المتحصلة من الخازج خلال ربع السكة من 
ترتيبات أخرى لتسوية رسوم السفر (يرجى 

التحديد 

-٤‏ المبالغ المدفوعة في الخارج خلال ربع السنة في إطار 
ترتيبات أخرى لتسوية رسوم السفر (يرجى 
التحديد ( 


-٥‏ العمولات المتحصلة من الخارج خلال ربع السنة 























-٩‏ العمولات المدفوعة في الخارج خلال ربع السنة 





القسم دال: المسافرون غير المقيمين القاطنون بالفنادق 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 
اقتصاد إقامة المسافر (يرجى التحديد) 
باء حدم دال هاء 


-١‏ عدد المسافرين غير المقيمين المنتفعين من خدمات المبيت بالفنادق خلال 
را 


-٢‏ عدد ليالي مبيت المسافرين غير المقيمين بالفنادق خلال ربع السنة 


-٣‏ المبالغ المدفوعة من مسافرين غير مقيمين خلال ربع السنة مقابل المبيت 


-٤‏ المبالغ المدفوعة خلال ربع السنة مقابل السلع والخدمات الأخرى المقدمة 
من الفندق إلى مسافرين غير مقيمين 

-٥‏ المبالغ المدفوعة خلال ربع السنة من الفندق إلى شركات مقيمة أخرى 
مقابل السلع والخدمات المقدمة إلى مسافرين غير مقيمين 

































































القسم هاء: تعديلات على البيانات المبلغة سابقا 


يرجى تقديم بيانات تفصيلية عن أي تعديلات ملحوظة أجريت على بيانات خاطئة أبلغت في السابق (الأرباع السابقة). 
القسم واو: أسئلة ختامية 


[ ) تم إدخال بيانات تفصيلية عن مسؤول الاتصال في الصفحة .١‏ 
[ ] تم استيفاء بيانات القسم ألف الى القسم دال وفق التعليمات. 
[ | 


لم يتم إجراء تعديلات ملحوظة على بيانات الفترات السابقة. / يتضمن القسم هاء بيانات تفصيلية عن التعديلات الملحوظة التي أجريت على 
بيانات الفترات السابقة. 


( ] تمإعداد نسخة من هذه الاستمارة للاحتفاظ بها في سجلاتنا. 


اسم الشخص القائم باستيفاء بيانات الاستمارة: 


التوقيع: 








اترات الس اتقو د شه ی0 


۷ مسح ميزان المدفوعات 
الاستمارة ١١‏ - خدمات البناء 


اي اخطاء في || ١‏ || || | | | | | | | | وزارة الإحصاءات النيولندية 

هذا التوصيف الرقم المرجعي اركاديا 
هاتف (XXX) XXX-XXXX‏ 
فاكس (XXX) XXX-XXXX‏ 


البريد الإلكتروني: 5]2].»012©م50 


للاستخدام الداخلي فقط 


الاستلام 


التنقيح 
المراجعة 











الربع المنتهي في شهر/ يوم/ سنة 

يرجى قراءة المعلومات التالية قبل استيفاء بيانات الاستمارة. 

سلطة جم البیانان: ١‏ بموجب قانون ¿ الإحصاءات في نیولند۸ ؛ ينبغي لأحد ممثلي الشركة التي ت تم إرسال هذه الاستمارة إليها استيفاء 
بيانات هذه الاستمارة وإعادتها إلى وزارة الإحصاءات النيولندية. 

السرية: قانون الإحصاءات في نيولندا يكفل سرية المعلومات المقدمة من خلال هذه الاستمارة. 

الخرض من جمع البيانات: تجمع هذه الاستمارة معلومات ربع سنوية عن أنشطة البناء, وسيتم استخدام هذه المعلومات في إعداد 
إحصاءات ميزان المدفوعات لدولة نيولندا. وتنشر هذه الإحصاءات على أساس ربع سنوي في ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي الذي 
تصدره وزارة الإحصاءات النيولندية. 

وصف النشاط: يغطي هذا النشاط خدمات البناء المقدمة في الخارج على أساس قصير الأجل (حتى سنة واحدة) و/ أو خدمات البناء 
المقدمة في إطار مشروعات البناء والتركيب طويلة الأجل (سنة وأكثر) التي تنفذها شركتكم في الخارج. وقد يشمل ذلك البناء الهندسي, 
كالطرق والجسور والسدود وغيرهاء والبنايات, وإصلاح الأراضي , وأعمال التركيب والتجميع وأعمال إصلاح وصيانة المباني . وغير ذلك. 


بها التي 3 تقدمها في الخارج الفروع والشركات غير المقيمة التابعة لشركتكم, وأعمال البناء المنفذة في بلدكم من قبل فروع وشركات مقيمة 


سي نتا کاب كات في تون دن يق ابا أشي را فى انو كا وکام شتا وبطلب القسم جيم بيانات عن أي 


البيانات المقدمة. 


موعد التقديح: يرجى استيفاء بيانات الاستمارة وإعادتها في موعد غايته شهر/ يوم / سنة. 
كيفية التقديم: يرجى تقديم الاستمارة عن طريق البريد (العنوان) أو البريد الإلكتروني (صهه .)٥ ٥:11١.‏ 
التقديرات: بعض البيانات المطلوبة قد لا تكون متاحة في سجلاتكم. ويكتفى في هذه الحالات بتقديم تقديرات دقيقة. 
المساعدة: للاستفسارات أو طلب المساعدة بخصوص هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالهاتف رقم 700-000 7000) أو إرسال بريد 
إلكتروني إلى 507©5]2.6012. 
مع جزيل الشكر: نقدر حسن تعاونكم الذي يكفل دقة إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
جون سميث 


نيولندا 


إذا كانت لديكم أي استفسارات بشأن هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالشخص الموضحة بياناته أدناه: 


الاسم: رقم الهاتف: 2 
المسمى الوظيفي: رقم الفاکس: سا 



































الاستمارة ١١‏ --خدمات البناء 


القسم ألف: تصدير خدمات البناء (ما عدا خدمات البناء التي تؤديها فروع شركتكم 
والشركات التابعة لها التي يقع مقر تأسيسها في الخارج) 


هل نفذت شركتكم أعمال بناء لحساب غير مقيمين خلال ربع السنة السابق؟ 


[. .عم [ ] لا 
إذا كانت الإجابة «نعم» على السؤال أعلاه. يرجى: 
أ- كتابة بيانات وصفية موجزة عن نوع أعمال البناء المنفذة في إطار مشروعات كبرى. 


ب- استيفاء بيانات الجدول أدناه بمعلومات عن نشاط البناء. وتقيد بيانات كل عقد ساري مع عملائكم الأجانب على سطر منفصل. 


معلومات عن أعمال البناء المنفذة خلال ربع السنة 
(تسجل القيمة بالعملة الأجنبية أو بالدولار النيولندي) 


تواريخ العقود له قيمة قيمة القسم المنفذ من العقد خلال ربع السنة, منها: 


فان فوعة ! السلع والخدمات المشتراة 
ال في نيولندا | في الاقتصاد | في 
والمستخدمة | الذى تنفذ اقتصاد 
في أعمال فيه أعمال اڅن 
البناء في البناء 
الخارج 


القيمة في هذا القسم بالعملة الأجنبية أو الدولار النيولندي 
(يرجى تحديد عملة كل عقد في ملحوظة) 


زاي١‏ زاي” زاي؟ حاء 










































































انغاراك الس ال نة 00 


القسم باء: استيراد خدمات البناء (ما عدا خدمات البناء التي تؤديها فروع الشركات الأجنبية 
والشركات التابعة لها التي يقع مقرها في نيولندا) 
هل طلبت شركتكم من شركة أجنبية تنفيذ أعمال لصالحها في ربع السنة السابق؟ 
[] عم [ [ لا 
إذا كانت الإجاية «نعم» على السؤال أعلاه. يرجى: 
أ- كتابة بيانات وصفية موجزة عن نوع أعمال البناء المطلوبة من الشركة الأجنبية 
ب- استيفاء بيانات الجدول أدناه بمعلومات عن نشاط البناء. وتقيد بيانات كل عقد ساري مع المورد الأجنبي على سطر منفصل. 


معلومات عن أعمال البناء المنفذة خلال ربع السنة 
(تسجل القيمة بالعملة الأجنبية أو بالدولار النيولندي) 


تواريخ العقود 


بداية نهاية 
العقد العقد 


معدات البناء التي 
تم استقدامها إلى 


السلع المشتراة في 
نيولندا من قبل 
الطرف المقابل 





ربع السنة غير المقيم 
لأغراض مشروع 
البناء 








تسجل القيمة في هذا القسم بالعملة الأجنبية 
أو الدولار النيولندي 
(يرجى تحديد عملة كل عقد في ملحوظة) 


واو زاي 


























القسم جيم: تعديلات على البيانات المبلغة سابقا 


يرجى تقديم بيانات تفصيلية عن أي تعديلات ملحوظة أجريت على بيانات خاطئة أبلغت في السابق (الأرباع السابقة). 


القسم دال: أسئلة ختامية 


يرجى التأكد من استيفاء بيانات الاستمارة بمعلومات صحيحة, مع وضع علامة بين الأقواس فيما يلي وشطب العبارات غير الصحيحة. 
اسم الشركة في الصفحة ١‏ صحيح. / تم تصحيح الاسم والعنوان في الصفحة .١‏ 

تم إدخال بيانات تفصيلية عن مسؤول الاتصال في الصفحة .١‏ 

تم استيفاء بيانات المعلومات في القسم ألف والقسم باء وفق التعليمات. 


لم يتم إجراء تعديلات ملحوظة على بيانات الفترات السابقة. / يتضمن القسم جيم بيانات تفصيلية عن التعديلات الملحوظة التي أجريت على 
بيانات الفترات السابقة. 


[ ] تمإعداد نسخة من هذه الاستمارة للاحتفاظ بها في سجلاتنا. 


[ [ 
[ ]1 
[ آ1 
1 


اسم الشخص القائم باستيفاء بيانات الاستمارة: 


التوقيع: 


























0 مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


0 مسح ميزان المدفوعات 
الاستمارة ٢١‏ - معاملات التأمين الدولية 


يرجى تصحيح قسم ميزان المدفوعات 

اي اخطاء في | | | ١١ | | ١١ | |١‏ وزارة الإحصاءات النيولندية 

هذا التوصيف الرقم المرجعي أركاديا 
هاتف (XXX) XXX-XXXX‏ 
فاکس (XXX) XXX-XXXX‏ 


البريد الإلكتروني: «تم».5]8© م50 


للاستخدام الداخلي فقط 
الاستلام 
التنقيح 
المراجعة 








الربع المنتهي في شهر/ يوم/ سنة 
يرجى قراءة المعلومات التالية قبل استيفاء بيانات الاستمارة. 
سلطة جمع البيانات: بموجب قانون الإحصاءات في نیولندا ينبغي لأحد ممثلي الشركة التي تم إرسال هذه الاستمارة إليها استيفاء 
بيانات هذه الاستمارة وإعادتها إلى وزارة الإحصاءات النيولندية. 
السرية: قانون الإحصاءات في نيولندا يكفل سرية المعلومات المقدمة من خلال هذه الاستمارة. 
الفرض من جمع البيانات: تجمع هذه الاستمارة معلومات سيتم استخدامها في إعداد إحصاءات معاملات خدمات التأمين الدولية في 
ميزان المدفوعات لدولة نيولندا. وتنشر هذه الإحصاءات على أساس ربع سنوي في ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي الذي تصدره 
وزارة الإحصاءات النيولندية. 
موعد التقديح: يرجى استيفاء بيانات الاستمارة وإعادتها في موعد غايته شهر/ يوم / سنة. 
كيفية التقديح: يرجى تقديم الاستمارة عن طريق البريد (العنوان) أو البريد الإلكتروني (<دمء.26ض5©مه0). 
التقديرات: بعض البيانات المطلوبة قد لا تكون متاحة في سجلاتكم. ويكتفى في هذه الحالات بتقديم تقديرات دقيقة. 
المساعدة: للاستفسارات أو طلب المساعدة بخصوص هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالهاتف رقم )700-0067 (7000) أو إرسال بريد 
إلكتروني إلى 5]26.6012©م50. 
مع جزيل الشكر: نقدر حسن تعاونكم الذي يكفل دقة إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
بعد استيفاء بيانات الاستمارة. يرجى الاحتفاظ بنسخة منها في سجلاتكم. 
جون سميث 


خبير إحصائي 
نيولندا 


إذا كانت لديكم أي استفسارات بشأن هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالشخص الموضحة بياناته أدناه: 


الاسم: رقم الهاتف: الس 
المسمى الوظيفي: رقم الاکن ا ا 






































اشرات امن الك دة ې0 


تعليمات استيفاء بيانات الاستمارة ١١‏ - معاملات التأمين الدولية 


تعليمات الإبلاغ 

ينبغي استيفاء بيانات الاستمارة ٢١‏ ببيانات عن الشركة (أو أي شركات تابعة لها في نيولندا) المذكورة في الصفحة رقم ١‏ في هذه الاستمارة - مالم يكن 
قد تم الاتفاق على ترتيبات مختلفة مع وزارة الإحصاءات النيولندية. 

المقيمون وغير المقيمين 

غير المقيم هو شخص أو شركة أو أي منظمة أخرى ويقع مقر إقامته المعتاد في اقتصاد آخر بخلاف نيولندا. 

التحويل إلى الدولار النيولندي 

ينبغي قيد جميع القيم بالدولار النيولندي, وينبغي تحويل العملات الأجنبية إلى الدولار النيولندي باستخدام متوسط أسعار صرف الشراء والبيع السارية 
في تاريخ المعاملة. 

هيكل الاستمارة ١7‏ 

يجمع القسم ألف معلومات مرتبطة بعقود التأمين على غير الحياة المبرمة بين شركة التأمين المقيمة وحملة وثائق التأمين غير المقيمين, وبعقود إعادة 
التأمين بين شركة التأمين المقيمة وشركات التأمين غير المقيمة, إلى جانب المعلومات المرتبطة بعقود التأمين على الحياة المبرمة بين شركة التأمين 
المقيمة وحملة وثائق التأمين غير المقيمين. 

وتشير المعلومات المطلوبة إلى التالي: 

أقساط التأمين المباشر المكتتبة هي المبالغ المطلوبة من حملة وثائق التأمين غير المقيمين التي يسددونها خلال الفترة المحاسبية (فترة المخاطر) 
لأغراض التغطية التأمينية. 

ملحوظة مهمة: قيمة أقساط التأمين المباشر المكتتية ينبخي ألا تعدل بقيمة أقساط إعادة التأمين - أي ينبفي تضمين القسم من الأقساط المتنازل 
عنه إلى شركات إعادة التأمينء وتستبعد أي أقساط متحملة من شركات تأمين مباشر أخرى. هذه الأقساط المتنازل عنها أو المتحملة ينبغي قيدها في 
ينود منقصلة ضمن معاملات إعادة التأمين عبر الحدود. 

الأقساط المكتسبة تشير إلى نسبة الأقساط الفعلية المرتبطة بالفترة المحاسبية (بغض النظر عما إذا كانت قد تم سدادها خلال ربع السنة الحالي أوربع 
سنة سابق) والتي تغطي المخاطر المتحملة خلال الفترة المحاسبية الحالية. 

المطالبات / المزايا المسددة تنشاً عند أداء مدفوعة نقدية فعلية إلى أصحاب المطالبات غير المقيمين بسبب وقوع أحداث مؤمن ضدها خلال الفترة 
الحالية أو فترات سابقة. 

المطالبات / المزايا المستحقة / القائمة هي المطالبات المستحقة خلال ربع السنة الحالي عقب وقوع أحداث نشأت عنها هذه المطالبات - أي أن تكلفة 
المطالبات تقيد خلال الفترة التي نشأت فيها. ويشمل ذلك المطالبات المبلغة التي لم تتم تسويتها والمطالبات التي تم قيدها وتسويتها ولكن لم تسدد في 
نهاية الفترة المحاسبية. 

المطالبات المستحقة نتيجة أحداث استثنائية هي المطالبات التي تنشأ عن وقوع كوارث مثل الزلازل والتسونامي والفيضانات والأعاصير والزوابع 
والعواصف الثلجية وحرائق الغابات وغيرها. وهي أحداث لا تقع بصفة دورية ولا تعتبر جزءا من الأنشطة المعتادة. 

عمولة التنازل تدفعها شركة إعادة التأمين بغرض تعويض الشركة المتنازلة عن نفقات اقتناء وثائق التأمين وغير ذلك من تكاليف التعاقد مع شركة 
إعادة التأمين. 

عمولة الأرباح تمثل نسبة محددة مسبقا من الأرباح التي تحققها شركة إعادة التأمين من العقود المتنازل عنها لها من شركة التأمين الأساسية وحصة 
الشركة المتنازلة في هذه الأرباح. 

الدخل المكتسب يشير إلى الدخل الناتج عن استثمار الاحتياطيات المحتفظ بها مقابل الأقساط غير المكتسبة والمطالبات غير المسددة (أي الناتج عن 
استثمار أموال حملة وثائق التأمين) خلال الفترة. 

القسم باء يجمع بيانات عن الاحتياطيات الفنية المستحقة لغير مقيمين حسب نوع التأمين. 

احتياطيات التأمين الفنية تتضمن بيانات تفصيلية عن الأقساط المدفوعة غير المكتسبة والمطالبات المستحقة غير المسددة. وتشير هذه المبالغ إلى 
احتياطيات تم تجنيبها في الميزانية العمومية لمواجهة الالتزامات المستقبلية التي تنشأ عن عقود التأمين على غير الحياة (بما في ذلك ما يرتبط بها من 
نفقات إدارية وضرائب وغيرها). 

أ- احتياطيات الأقساط غير المكتسبة هي ذلك القسم من الأقساط المكتتبة المستحق عن القسم غير المنتهي من مدة وثيقة التأمين. يرجى 
تسجيل مركز احتياطيات الأقساط غير المكتسبة من حملة الوثائق غير المقيمين في بداية ونهاية الفترة المحاسبية. 

ب- يرجى تسجيل مركز تقديري لاحتياطيات المطالبات غير المبلغة المتحملة تجاه حملة وثائق التأمين غير المقيمين, ومركز 
المخصصات المجنبة لمواجهة التكلفة التقديرية لتسوية المطالبات التي نشأت حتى نهاية الفترة المحاسبية عن وثائق التأمين السارية حاليا 
ووثائق التأمين المبرمة في السابق, بعد خصم المبالغ التي تم دفعها بالفعل. ويشمل هذا المبلغ الأموال المخصصة لمواجهة المطالبات غير 
المسددة, والنفقات المحددة التي لم تسدد بعد والناتجة عن حساب حجم الخسائر الناشئة عن المطالبات وعن إدارة المطالبات, وتقديرات 
المطالبات المتحملة غير المبلغ عنها (تعرف باسم «مطالبات متحملة ولم يبلغ عنها») في تاريخ الميزانية العمومية. 


© مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


ج- احتياطيات التأمين الفنية المتعلقة بعقود التأمين على الحياة تمثل احتياطيات مقابل الأقساط غير المكتسبة ومطالبات التأمين القائمة, إلى 
جانب الاحتياطيات الاكتوارية ذات الصلة بعقود التأمين على الحياة وعقود التأمين مع المشاركة في الأرباح والتي يتم تجنيبها لسداد المزايا في 
المستقبل. 

د - معلومات إضافية: 

التغيرات في الاحتياطيات الاكتوارية لعقود التأمين على الحياة المبرمة مع حملة وثائق التأمين غير المقيمين يقصد بها التغيرات في القيمة الحالية 

للتدفقات النقدية المتوقعة مستقبلا من وثائق التأمين. 

القسم باء يجمع معلومات عن المبالغ التي يتم دفعها من خلال شركات مقيمة أخرى (إن وجدت) مقابل خدمات التأمين. 

الاقتصاد 

يطلب كل سؤال معلومات عن اقتصاد المعاملة. يرجى تسجيل اسم الاقتصاد الذي يقيم فيه المتعامل غير المقيم. 


اترات اسم القت نه ې0 


الاستمارة ١١‏ - معاملات التأمين الدولية 


القسم ألف: معاملات التأمين الدولية لشركات التأمين النيولندية 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 
المعاملات حسب الاقتصاد (يرجى التحديد) 
باء د دال هاء واو 
خدمات التأمين على غير الحياة المقدمة إلى غير 
-١‏ الأقساط المكتتبة ١‏ 
منها لشركات منتسبة 
الأقساط المكتسبة خلال الفترة المحاسبية 
المطالبات المدفوعة 
المطالبات المستحقة خلال الفترة المحاسبية 
مطالبات مستحقة نتيجة أحداث استثنائية 
عقود إعادة التأمين المقبولة من شركات تأمين غير مقيمة (غي 
-٢‏ الأقساط المكتتية 
منها لشركات منتسبة 
الأقساط المكتسبة 
متها ع 
(إن وجدت) 
المطالبات المدفوعة 
المطالبات المستحقة «عمولة الأرباح» المتنازل عنها لشركة التأمين غير المقيمة 


مطالبات ناتجة عن أحداث استثنائية 


أعمال إعادة التأمين المتنازل عنها إلى شركات تأمين غير مقيمة (غير مدرجة أعلاه) 
۳- الأقساط المدفوعة 
منها إلى شركات منتسبة 
منها: «عمولة تنازل» مخصومة قبل تحويل الأقساط (إن وجدت) 
المطالبات الواردة 
«عمولة أرباح» متحصلة من شركات إعادة تأمين غير مقيمة 
(إن لم تكن متضمنة في المطالبات الواردة) 
مطالبات ناتجة عن أحداث استثنائية 
خدمات التأمين على الحياة المقدمة إلى غير المقيمين 
-٤‏ الأقساط المكتتبة " 
الأقساط المكتسبة في نهاية الفترة المحاسبية 
المزايا المدفوعة 
المزايا المستحقة في نهاية الفترة المحاسبية 
دخل الاستثمار الذي يعزى إلى مستفيدين غير مقيمين في هده الفترة 
منه: ما يعزى إلى فرادى الاحتياطيات الاكتوارية وما يضاف مباشرة 
إلى احتياطيات التأمين الفنية 























-١‏ تشمل الأقساط المتنازل عنها إلى شركات إعادة التأمين, وتستبعد منها الأقساط المتحملة من شركات التأمين المباشر الأخرى. 
-٢‏ تشمل الأقساط المتحصلة مقابل عقود التأمين الجماعي على مستفيدين عبر الحدود. 










































































القسم باء: الاحتياطيات الفنية المستحقة لحملة وثائق غير مقيمين 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 
صافي التغيرات التغيرات في 
الناتجة أسعار الصرف 
عن المعاملات وتغيرات اخرى 
باء جيم 
خدمات التأمين المقدمة إلى غير المقيمين 
الأقساط 
المطالبات 
إعادة التاً 
الأقساط 


المطالبات 


خدمات التأمين على الحياة المقدمة إلى غير المقيمين 


الأقساط 

المطالبات 

التغيرات في احتياطيات التأمين 
على الحياة (الاحتياطيات 
الاكتوارية واحتياطيات التأمين مع 
المشاركة في الأرباح) 




















القسم جيم: مدفوعات مقابل خدمات تمت تسويتها من خلال شركات مقيمة أخرى 
هل هذه الشركة, أو الشركات التابعة لها في نيولندا: 
أ- تقدم خدمات إلى غير المقيمين يدفع قيمتها بالنيابة عنكم كيان مقيم آخر؟ [ ] نعم [ ] لا 


ب- تتلقى خدمات من غير المقيمين يتلقى قيمتها بالنيابة عنكم كيان مقيم آخر؟ 1 ] تم ÎT‏ 


إذا كانت الإجابة نعم على السؤالين ٠١‏ (أ) و١٠‏ (ب). يرجى ذكر اسم وعنوان الشركة المقيمة التي تؤدي أو تتلقى المدفوعات. 


القسم دال: تعديلات على البيانات المبلغة سابقا 


يرجى تقديم بيانات تفصيلية عن أي تعديلات ملحوظة أجريت على بيانات خاطئة أبلغت في السابق. 
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القسم واو: أسئلة ختامية 


يرجى التأكد من استيفاء بيانات الاستمارة بمعلومات صحيحة, مع وضع علامة بين الأقواس فيما يلي وشطب العبارات غير الصحيحة. 

] اسم الشركة في الصفحة ١‏ صحيح. / تم تصحيح الاسم والعنوان في الصفحة .١‏ 

] تم إدخال بيانات تفصيلية عن مسؤول الاتصال في الصفحة .١‏ 

] تم استيفاء بيانات القسم ألف الى القسم جيم وفق التعليمات. 

) لم يتم إجراء تعديلات ملحوظة على بيانات الفترات السابقة. / يتضمن القسم دال بيانات تفصيلية عن التعديلات الملحوظة التي أجريت على بيانات 


الفترات السابقة. 
[ ] تمإعداد نسخة من هذه الاستمارة للاحتفاظ بها في سجلاتنا. 


1 
1 
1 
1 


اسم الشخص القائم باستيفاء بيانات الاستمارة: 


التوقيع: 








© مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


...0 | مسح ميزان المدفوعات 
الاستمارة ۱١‏ - خدمات معاشات التقاعد الدولية 


يرجى تصحيح قسم ميزان المدفوعات 

أيأخطاءفي | | | | ا ا ا ا اا ااا وزارة الإحصاءات النيولندية 

هذا التوصيف الرقم المرجعي ارکادیا 
هاتف (XXX) XXX-XXXX‏ 
فاكس (XXX) XXX-XXXX‏ 


البريد الإلكتروني: 12م».51424© م50 
للاستخدام الداخلي فقط 
/ لتنقي 
المراجعة 





الربع المنتهي في شهر/ يوم/ سنة 
يرجى قراءة المعلومات التالية قبل استيفاء بيانات الاستمارة. 


سلطة جمع البيانات: بموجب قانون الإحصاءات في نيولندا, ينبغي لأحد ممثلي الجهة الحكومية أو الشركة التي تم إرسال هذه الاستمارة 
إليها استيفاء بيانات هذه الاستمارة وإعادتها إلى وزارة الإحصاءات النيولندية. 


السرية: قانون الإحصاءات في نيولندا يكفل سرية المعلومات المقدمة من خلال هذه الاستمارة. 
الغرض من جمع البيانات: تجمع هذه الاستمارة معلومات سيتم استخدامها في إعداد إحصاءات معاملات صناديق معاشات التقاعد 


الدولية في ميزان المدفوعات لدولة نيولندا. وتنشر هذه الإحصاءات على أساس ربع سنوي في ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي الذي 
تصدره وزارة الإحصاءات النيولندية. 


موعد التقديح: يرجى استيفاء بيانات الاستمارة وإعادتها في موعد غايته شهر/ يوم/ سنة. 
كيفية التقدیم: يرجى تقديم الاستمارة عن طريق البريد (العنوان) أو البريد الإلكتروني .(bop@stat.com)‏ 
التقديرات: بعض البيانات المطلوبة قد لا تكون متاحة في سجلاتكم. ويكتفى في هذه الحالات بتقديم تقديرات دقيقة. 


المساعدة: للاستفسارات أو طلب المساعدة بخصوص هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالهاتف رقم )0000705030 أوإرسال بريد 
إلكتروني إلى 5126.601 ©50. 
مع جزيل الشكر: نقدر حسن تعاونكم الذي يكفل دقة إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
بعد استيفاء بيانات الاستمارة. يرجى الاحتفاظ بنسخة منها فى سجلاتكم. 
جون سميث 
خبير إحصائي 
نيولندا 


إذا كانت لديكم أي استفسارات بشأن هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالشخص الموضحة بياناته أدناه: 


الاسم: رقم الهاتف: ص ا 
المسمى الوظيفي: رقم الفاكس: (222) 
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تعليمات استيفاء بيانات الاستمارة ١‏ - خدمات معاشات التقاعد الدولية 


تعليمات الإبلاغ 

ينبغي استيفاء بيانات الاستمارة ٢١‏ ببيانات الشركة (وأي شركات تابعة لها في نيولندا) أو الجهة الحكومية المذكورة في الصفحة ١‏ من هذه الاستمارة - 
مالم يكن قد تم الاتفاق على ترتيبات أخرى مع وزارة الإحصاءات النيولندية. 

المقيمون وغير المقيمين 

غير المقيح هو شخص يقع مقر إقامته المعتاد في اقتصاد آخر بخلاف نيولندا. 

التحويل إلى الدولار النيولندي 

ينبغي إبلاغ بيانات جميع القيم بآلاف الدولارات النيولندية. وينبغي تحويل العملات الأجنبية إلى الدولار النيولندي باستخدام متوسط أسعار صرف الشراء 
والبيع السارية في تاريخ المعاملة. 

هيكل الاستمارة ١1‏ 

تجمع الاستمارة ٢٣‏ معلومات ربع سنوية عن مجموعة مختارة من معاملات ومراكز هذه الشركة أو الكيان الحكومي مع صناديق معاشات التقاعد 
الدولية. 

ويجمع القسم ألف معلومات ربع سنوية و/أو سنوية عن مساهمات ومزايا التقاعد بين صندوق معاشات التقاعد المقيم وأفراد غير مقيمين. وتطلب 
الاستمارة معلومات أيضا عن المساهمات المتحصلة من الشركات المحلية بالنيابة عن موظفيهم غير المقيمين (كالموظفين غير المقيمين المعينين بعقود 
قصيرة الأجل أو الموظفين العاملين في الخارج بعقود طويلة الأجل نيابة عن الشركة). 

وتشير المعلومات المطلوبة إلى التالى: 

القسم ألف: معاملات ومراكز عبر الحدود خاصة بنظم المساهمات المحددة 

المساهمات الفعلية المدفوعة في فرادى حسابات مستفيدين غير مقيمين تتضمن مساهمات الشركات (أي أرباب العمل) (المحلية أو غير المقيمة) 
المدفوعة بالنيابة عن موظفيهم, والمساهمات المتحصلة مباشرة من موظفين / مستفيدين غير مقيمين خلال الفترة المحاسبية. 

المزايا المدفوعة تشير إلى المدفوعات الفعلية المقدمة إلى متقاعدين غير مقيمين خلال الفترة المحاسبية. 

يرجى تقديم المعلومات عن المستحقات التقاعدية لمستفيدين غير مقيمين في نظم المساهمات المحددة في بداية الفترة المحاسبية ونهايتها. ومن 
العوامل التي تنشاً عنها تغيرات في قيمة المستحقات التقاعدية خلال الفترة المحاسبية الحالية المساهمات مستحقة القبض لموظفين / مستفيدين غير 
مقيمين وتؤثر على القيمة السوقية الحالية لأصول صندوق معاشات التقاعد. 

ومصطلح الدخل المكتسب من المستحقات التقاعدية المتراكمة التي تعزى إلى غير المقيمين يشير إلى الدخل الفعلي (أي الفائدة وأرباح الأسهم والريع) 
المكتسب من أصول خطة التقاعد التي تعزى إلى مستفيدين غير مقيمين خلال الفترة المحاسبية. 

القسم باء: المعاملات والمراكز عبر الحدود المتعلقة بنظم المزايا المحددة 

المساهمات الفعلية المدفوعة في فرادى حسابات مستفيدين غير مقيمين تتضمن مساهمات الشركات (أي أرباب العمل) (المحلية أو غير المقيمة) 
المدفوعة بالنيابة عن موظفيهم, والمساهمات المتحصلة مباشرة من موظفين / مستفيدين غير مقيمين خلال الفترة المحاسبية. 

المزايا المدفوعة تشير إلى المدفوعات الفعلية المقدمة إلى متقاعدين غير مقيمين خلال الفترة المحاسبية. 

يرجى ذكر معلومات عن المزايا المتوقعة الملتزم بها التي تعزى إلى موظفين / مستفيدين غير مقيمين في بداية الفترة المحاسبية ونهايتها. ومن 
العوامل التي تنشاً عنها تغيرات في قيمة المستحقات التقاعدية للموظفين / المستفيدين غير المقيمين خلال الفترة المحاسبية تكلفة الخدمات, وتكلفة 
الفائدة, والمكاسب والخسائر الاكتوارية, والمساهمات في نظم المزايا المحددة, والمزايا المدفوعة. 

يرجى ذكر معلومات عن الزيادة في المزايا المتوقعة الملتزم بها تجاه موظفين / مستفيدين غير مقيمين خلال الفترة المحاسبية نتيجة تكلفة 
الخدمات - أي الخصوم الإضافية المكتسبة لموظفين / مستفيدين غير مقيمين خلال الفترة المحاسبية السابقة. 

يرجى ذكر معلومات عن الزيادة في المزايا المتوقعة الملتزم بها تجاه موظفين / مستفيدين غير مقيمين خلال الفترة المحاسبية نتيجة تكلفة 
الفائدة - أي الخصوم الإضافية الناشئة خلال الفترة المحاسبية بسبب اقتراب الموظفين غير المقيمين من سن التقاعد بفترة زمنية ما (سنة واحدة على سبيل 
المثال). 

يرجى ذكر معلومات عن الزيادة / الانخفاض في المزايا المتوقعة الملتزم بها خلال الفترة المحاسبية نتيجة المكاسب والخسائر الاكتوارية 
الناشئة عن الفرق بين التقديرات المتوقعة والقيم الفعلية في خطة تقاعد الموظفين / المستفيدين غير المقيمين. 
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الاقتصاد 

يطلب كل سؤال معلومات عن اقتصاد المعاملة. يرجى تسجيل اسم اقتصاد إقامة المتعامل غير المقيم. وفي حال لم يمكن ذلك, يرجى ذكر المعلومات على أساس مجمع. 
تعليمات أخرى 

نظرا لأن الاستمارة ٢١‏ يطلب معلومات عن معاملات معاشات التقاعد بين المقيمين وغير المقيمين, ينبغي عدم إبلاغ المعاملات المقدمة إلى غير المقيمين من الفروع 
والشركات غير المقيمة التابعة لمؤسستكم. وإذا كان من الصعب التمييز بين أنشطة المقر الرئيسي وأنشطة الفروع والشركات غير المقيمة التابعة لشركتكم, أو في حال 
عدم التأكد من ضرورة قيد معاملة ما من عدمهاء يرجى الاتصال بالهاتف رقم )نن نن و نن للحصول على المساعدة. 


وتعامل مساهمات التقاعد التي تدفعها الشركات نيابة عن موظفيها كما لو كانت مدفوعة من الموظفين أنفسهم. 


اترات انس ال نة 00 


الاستمارة ١١‏ - خدمات معاشات التقاعد الدولية 


القسم ألف: المعاملات والمراكز عبر الحدود المتعلقة بنظم المساهمات المحددة 
المقدمة من صناديق معاشات التقاعد في نيولندا 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 
المعاملات حسب الاقتصاد (يرجى التحديد) 

باء جيم دال هاء واو 
مساهمات التقاعد المتحصلة من غير المقيمين أو من أرباب عمل مقيمين 
نيابة عن موظفيهم غير المقيمين 
-١‏ مساهمات التقاعد المتحصلة مباشرة من أفراد غير مقيمين 


؟ت.مساهماة التقاع المتقحصلة من ظرکات.مقيمة خيابة عن موظفين 
۳ ساآت :الكقاغد التحصلة من شركاك غير مقيمة كيابة عن موظقين 

مزايا التقاعد المدفوعة إلى غير المقيمين 
-٤‏ مزايا التقاعد المدفوعة إلى متقاعدين غير مقيمين 


مستحقات / خصوم معاشات التقاعد تجاه مستفيدين غير مقيمين في نظم المساهمات المحددة 


-٥‏ المركز في بداية الفترة 
-٩‏ التغيرات خلال الفترة المحاسبية الحالية نتيجة المساهمات المتحصلة 
لموظفين / مستفيدين غير مقيمين 


۷- التغيرات خلال الفترة المحاسبية الحالية نتيجة المزايا مستحقة الدفع إلى 
متقاعدين في الخارج 

۸- التغيرات خلال الفترة المحاسبية الحالية نتيجة مكاسب وخسائر الحيازة 
التي تنشأ عن استثمار مستحقات التقاعد المتراكمة لغير المقيمين وتؤثر 
على القيمة السوقية الحالية لأصول صندوق معاشات التقاعد 


-٩‏ المركز في نهاية الفترة 
-٠‏ الدخل المكتسب من استثمار المستحقات المتراكمة للموظفين/ 
المستفيدين غير المقيمين في صندوق معاشات التقاعد نتيجة الفوائد 
وأرباح الأسهم والريوع الفعلية المكتسبة من أصول الخطة. يرجى 
استبعاد مكاسب وخسائر الحيازة. 






























































القسم باء: المعاملات والمراكز عبر الحدود المتعلقة بنظم المزايا المحددة 
المقدمة من صناديق معاشات التقاعد في نيولندا 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


المعاملات حسب الاقتصاد (يرجى التحديد) 


باء جيم دال هاء واو 


مساهمات التقاعد المتحصلة من غير المقيمين أو من أرباب عمل مقيمين 
نيابة عن موظفيهم غير المقيمين 


١‏ - مساهمات التقاعد المتحصلة مباشرة من أفراد غير مقيمين 


-٢‏ مساهمات التقاعد المتحصلة من شركات مقيمة نيابة عن موظفين 
۳- مساهمات التقاعد المتحصلة من شركات غير مقيمة نيابة عن موظفين 
مزايا التقاعد المدفوعة إلى غير المقيمين 


5 - مزايا التقاعد المدفوعة إلى متقاعدين 


المزايا المتوقعة الملتزم بها في نظم المزايا المحددة تجاه مستفيدين غير 


-٥‏ المركز في بداية الفترة 
- التغيرات خلال الفترة المحاسبية الحالية نتيجة المزايا مستحقة القبض 
لموظفين/ مستفيدين غير مقيمين 


- التغيرات خلال الفترة المحاسبية الحالية نتيجة المزايا مستحقة الدفع إلى 

متقاعدين في الخارج 

- الزيادة في المزايا المتوقعة الملتزم بها تجاه موظفين/ مستفيدين غير مقيمين 
خلال الفترة المحاسبية نتيجة تكلفة الخدمات 

- الزيادة في المزايا المتوقعة الملتزم بها خلال الفترة المحاسبية نتيجة تكلفة 
الفائدة' 
بها خلال الفترة ال المحاسبية نتيجة TT‏ ا او 
الناشئة عن الفرق بين التقديرات المتوقعة والقيم الفعلية في 
خطة التقاعد للموظفين/ المستفيدين غير المقيمين. 


-٠١‏ المركز في نهاية الفترة 























القسم جيم: تعديلات على البيانات المبلغة سابقا 


يرجى تقديم بيانات تفصيلية عن أي تعديلات ملحوظة أجريت على بيانات خاطئة أبلغت في السابق. 


-١‏ وفقا لقواعد لمحاسبة المالية الشائعة, تحسب تكلفة الفائدة كحاصل ضرب سعر الفائدة في المزايا المتوقعة الملتزم بها في بداية الفترة المحاسبية. وسعر الفائدة قد يكون سعر خصم تقديري 
يعكس السعر السوقي المستخدم في الوقت الحالي في تسوية المزايا المستحقة, أو قد يكون سعرا يتم تحديده على أساس العائد المتوقع على أدوات الدخل الثابت عالية الجودة (مثل السندات 
الحكومية طويلة الأجل). 





















































استمارات المسح النموذجية 


القسم دال: أسئلة ختامية 


يرجى التأكد من استيفاء بيانات الاستمارة بمعلومات صحيحة, مع وضع علامة بين الأقواس فيما يلي وشطب العبارات غير الصحيحة. 

[ ] اسم الشركة في الصفحة ١‏ صحيح. / تم تصحيح الاسم والعنوان في الصفحة .١‏ 

[ ] تمإدخال بيانات تفصيلية عن مسؤول الاتصال في الصفحة .١‏ 

[ ] تم استيفاء بيانات القسم ألف الى القسم باء وفق التعليمات. 

[ ] لم يتم إجراء تعديلات ملحوظة على بيانات الفترات السابقة. / يتضمن القسم هاء بيانات تفصيلية عن التعديلات الملحوظة التي أجريت على 
بيانات الفترات السابقة. 

[ ] تمإعداد نسخة من هذه الاستمارة للاحتفاظ بها في سجلاتنا. 


اسم الشخص القائم باستيفاء بيانات الاستمارة: 


التوقيع: 








ر مسح ميزان المدفوعات 
الاستمارة ١14‏ - السفاران الأحنبية والدوسسان الدولية 


يرجى تصحيح 3 زان المدفوعات 
اي اخطاء في 000 1 0 اه 
ا LLL‏ وزارة الإحصاءات النيولندية 
هذا التوصيف ا أركاديا 
لرقم المرجعي 
هاتف (XXX) XXX-XXXX‏ 
فاكس (XXX) XXX-XXXX‏ 


البريد الإلكتروني: 3تامء.5]3©م50 
للاستخدام الداخلي فقط 
التنقيح 
المراجعة 








الربع المنتهي في شهر/ يوم/ سنة 

يرجى قراءة المعلومات التالية قبل استيفاء بيانات الاستمارة. 

سلطة جمع البيانات: بموجب قاتون الإحصاءات في نیولند۸ ينبغي لأحد ممثلي السفارة أو المؤسسة التي تم إرسال هذه الاستمارة إليها 
استيفاء بيانات هذه الاستمارة وإعادتها إلى وزارة الإحصاءات النيولندية. 

السرية: قانون الإحصاءات في نيولندا يكفل سرية المعلومات المقدمة من خلال هذه الاستمارة. 

الغرض من جمع البيانات: تجمع هذه الاستمارة معلومات سيتم استخدامها في إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات لدولة نيولندا بشأن 
معاملات السفارات الأجنبية والمؤسسات الدولية التي يقع مقرها في نيولندا. وتنشر هذه الإحصاءات على أساس ربع سنوي في ميزان 
المدقوعات ووضع الاستتمار الدولي الذي تصدره وزارة الإحصاءات النيولندية. 


موعد النقديم: يرجى استيفاء بيانات الاستمارة وإعادتها في موعد غايته شه ر/ يوم / سنه. 
كيفية التقديح: يرجى تقديم الاستمارة عن طريق البريد (العنوان) أو البريد الإلكتروني .(bop@stat.com)‏ 
التقديرات: بعض البيانات المطلوبة قد لا تكون متاحة في سجلاتكم. ويكتفى في هذه الحالات بتقديم تقديرات دقيقة. 
المساعدة: للاستفسارات أو طلب المساعدة بخصوص هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالهاتف رقم 7200:0602 0000 أو ارسال يريد 
إلكتروني إلى 502©5]2.6012. 
مع جزيل الشكر: نقدر حسن تعاونكم الذي يكفل دقة إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
بعد استيفاء بيانات الاستمارة. يرجى الاحتفاظ بنسخة منها فى سجلاتكم. 
جون سميث 
خبير إحصائي 
نیولندا 
إذا كانت لديكم أي استفسارات بشأن هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالشخص الموضحة بياناته أدناه: 


الاسم: رقم الهاتف: (يجبج) 
المسمى الوظيفي: رقم الفاكس: لل تا 









































انقنراك اسع ال دنه 8 


الاستمارة ١4‏ - السفارات الأجنبية والمؤسسات الدولية 


القسم ألف: متوسط عدد الموظفين العاملين خلال ربع السنة 


-١‏ الموظفون الدبلوماسيون وموظفو القنصليات والموظفون الأجانب الآخرون 


٢‏ الموظفون المعيتون محتیا 





القسم باء: النفقات التشغيلية والرأسمالية فى نيولندا خلال ربع السنة 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية ما عدا في البند ٤(ب))‏ 
۳- موظفون محليون 
(أ) الأجور والرواتب المدفوعة إلى موظفين محليين (بما في ذلك المدفوعات العينية وقبل خصم ضرائب الدخل) 


(ب) مساهمة رب العمل في الضمان الاجتماعي 


-٤‏ الموظفون الدبلوماسيون وموظفو القنصليات وموظفون أجانب آخرون 
(آ) الأجور والرواتب المدفوعة إلى الموظفين (بما في ذلك أي نفقات مدفوعة نيابة عن الموظفين مباشرة من قبل منظمتكم إلى 
منظمات أخرى في نيولندا 
(ب) في تقديركم, كم نسبة ما تم صرفه في نيولندا من المبلغ المسجل في (أ)؟ 
4- نفقات تشغيلية أخرى في نيولندا (بما في ذلك أي نفقات على اللوازم والمعدات المكتبية, والوقود والمرافق - كخدمات 
الكهرباء والهاتف - , والرسوم, والريوع, ونفقات الأنشطة الترويحية في سياق العمل الرسمي, وتأجير وتشغيل السيارات) 


1- النفقات الرأسمالية في نيولندا 
() شراء أراض 
(ب) شراء مبان ونفقات على أعمال البناء وتحسين المباني 


(ج) أخرى (يرجى التحديد) 








۷- أخرى (يرجى التحديد) 


القسم جيم: المتحصلات الرأسمالية فى نيولندا خلال ربع السنة 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 





(ج) عمليات بيع أخرى (يرجى التحديد) 















































القسم دال: المنح والمساعدات الأخرى المقدمة إلى نيولندا خلال ربع السنة 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 





9- منح نقدية رسمية 


0 نفقات متكررة 


(ب) تمويل مشروعات 
(ج) أخرى (يرجى التحديد) 


۰- مساعدات أخرى 


(و) أخرى (يرجى التحديد) 
-١‏ مساعدات عسكرية (يرجى التحديد) 


-١‏ (تستوفي السفارات بيانات هذا القسم إذا توافرت لها المعلومات المطلوبة) القيمة التقديرية للمنح والمساعدات المقدمة 
إلى نيولندا من مؤسسات خاصة (كوكالات المساعدات الإنمائية الأجنبية والمنظمات الإنسانية والكنائس) في بلد السفارة 








القسم هاء: قروض رسمية إلى مقيمين في نيولندا 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


التغيرات الأخرى الفائدة المدفوعة 
في المركز من المقترض 
واو ۴ ي حاء 


























ملحوظة: مدفوعات السداد والفائدة التي تستحق خلال ربع السنة ولم تدفع ينبغي إدراجها تحت القروض كمدفوعات سداد وفائدة وإدراجها تحت 
المتأخرات كمسحوبات. وتقيد ديون المقيمين في نيولندا المتنازل عنها كمدفوعات سداد (بينما تقيد الديون المشطوبة ضمن التفيرات الأخرى), وتقيد 
الديون المتنازل عنها في البند ٠١‏ (جيم) أيضا. 


يرجى تقديم بيانات تفصيلية عن أي مبالغ مبلغة في العمود واو. 




































































اترات الم القت دنه © 


القسم هاء: تعديلات على البيانات المبلغة سابقا 


يرجى تقديم بيانات تفصيلية عن أي تعديلات ملحوظة أجريت على بيانات خاطئة أبلغت في السابق. 


القسم واو: أسئلة ختامية 


يرجى التأكد من استيفاء بيانات الاستمارة بمعلومات صحيحة, مع وضع علامة بين الأقواس فيما يلي وشطب العبارات غير الصحيحة. 


1 
1 
1 
1 


] 


] اسم الشركة في الصفحة ١‏ صحيح. / تم تصحيح الاسم والعنوان في الصفحة .١‏ 

] تم إدخال بيانات تفصيلية عن مسؤول الاتصال في الصفحة .١‏ 

] تم استيفاء بيانات القسم ألف الى القسم دال وفق التعليمات. 

[ في القسم هاء, المبالغ في العمود زاي = المبالغ في الأعمدة جيم + دال - هاء + واو. مدفوعات السداد والفائدة المستحقة غير المسددة تم قيدها 
وفق التعليمات في الواردة في قسم المتأخرات في القسم هاء. تم تفسير المبالغ المبلغة في العمود واو. 

] لم يتم إجراء تعديلات ملحوظة على بيانات الفترات السابقة. / يتضمن القسم هاء بيانات تفصيلية عن التعديلات الملحوظة التي أجريت على بيانات 
الفترات السابقة. 


] تم إعداد نسخة من هذه الاستمارة للاحتفاظ بها في سجلاتنا. 


اسم الشخص القائم باستيفاء بيانات الاستمارة: 


التوقيع 











سر اهمسح ميزان المدفوعات 
الاستمارة ١١8‏ - منظمات المعونة الخاصة والمنظمات الخيرية 


لو معني | اا لالا ب 

هذا التوصيف اځ تر أركاديا 
هاتف (XXX) XXX-XXXX‏ 
فاكس (XXX) XXX-XXXX‏ 


البريد الإلكتروني: 512.601 ©م50 


للاستخدام الداخلي فقط 


الاستلام 
التنقيح 
المراجعة 











الربع المندهي في شهر/ يوم/ سنه 


يرجى قراءة المعلومات التالية قبل استيفاء بيانات الاستمارة. 
سلطة جمع البيانات: بموجب قانون الإحصاءات في نيولند ينبغي لأحد ممثلي المنظمة التي تم إرسال هذه الاستمارة إليها استيفاء 
بيانات هذه الاستمارة وإعادتها إلى وزارة الإحصاءات النيولندية. 
السرية: قانون الإحصاءات في نيولندا يكفل سرية المعلومات المقدمة من خلال هذه الاستمارة. 
الغرض من جمع البيانات: تجمع هذه الاستمارة معلومات سيتم استخدامها في إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي لدولة نيولندا بشأن معاملات منظمات المعونة الخاصة والمنظمات الخيرية. وتنشر هذه الإحصاءات على أساس ربع سنوي في ميزان 
المدقوعات ووضع الاستتمار الدولي الذي تصدره وزارة الإحصاءات النيولندية. 
موعد التقديم: يرجى استيفاء بيانات الاستمارة وإعادتها في موعد غايته شهر/ يوم/ سنة. 
كيفية التقديم: يرجى تقديم الاستمارة عن طريق البريد (العنوان) أو البريد الإلكتروني («دمء58ة©م00). 
التقديرات: بعض البيانات المطلوبة قد لا تكون متاحة في سجلاتكم. ويكتفى في هذه الحالات بتقديم تقديرات دقيقة. 
المساعدة: للاستفسارات أو طلب المساعدة بخصوص هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالهاتف رقم 20000 0000 أو إرسال بريد 
إلكتروني إلى 5]2.6012©م50. 
مع جزيل الشكر: نقدر حسن تعاونكم الذي يكفل دقة إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
بعد استيفاء بيانات الاستمارة. يرجى الاحتفاظ بنسخة منها فى سجلاتكم. 
جون سميث 


خبير إحصائي 
نيولند 


إذا كانت لديكم أي استفسارات بشأن هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالشخص الموضحة بياناته أدناه: 


الاسم: رقم الهاتف: لا 


المسمى الوظيفي: رقم الفاكس: ( 


ENE 



































اتات السات یچ 


تعليمات استيفاء بيانات الاستمارة ١8‏ - منظمات المعونة الخاصة والمنظمات الخيرية 
تعليمات الإبلاغ 
ينبغي استيفاء بيانات الاستمارة ٥١‏ ببيانات عن المنظمة المذكورة في الصفحة رقم ١‏ في هذه الاستمارة - ما لم يكن قد تم الاتفاق على ترتيبات مختلفة 
مع وزارة الإحصاءات النيولندية. 
المقيمون وغير المقيمين 0 ١‏ 1 
غير المقيم هو شخص أو شركة أو أي منظمة أخرى ويقع مقر قامته المعتاد في اقتصاد آخر بخلاف نيولندا. وتعتبر الفروع والشركات التي تتبع الشركات 
غير المقيمة والتي يقع مقرها في نيولندا شركات مقيمة في نيولندا. وبالمثل, تعتبر الفروع والشركات الأجنبية التابعة للشركات التي يقع مقرها في نيولندا 
غير مقيمة. ومنظمات المعونة والمنظمات الخيرية الأجنبية المرتبطة بمنظمات المعونة والمنظمات الخيرية المقيمة تعتبر منظمات غير مقيمة. 
التحويل إلى الدولار النيولندي ۱ 
السارية في تاريخ المعاملة. 
هيكل الاستمارة ٥١‏ 
الاستمارة ٥١‏ تجمع معلومات ربع سنوية عن مجموعة مختارة من الأنشطة والعلاقات الأجنبية لهذه المنظمة والعمليات المقيمة المرتبطة بها. 
ويجمع القسم ألف معلومات عن العمليات الأجنبية المرتبطة بهذه المنظمة والتمويل بين هذه المنظمة والعمليات الأجنبية المرتبطة بها. 
ويجمع القسم باء معلومات عن غير المقيمين الذين يعملون لدى هذه المنظمة في نيولندا والخارج. 
ويجمع القسم جيم معلومات عن مصادر الدخل الأجنبية لهذه المنظمة. 
ويجمع القسم دال معلومات عن المنح وعمليات الصرف التي تنفذها هذه المنظمة في الخارج. 
الاقتصاد 
يطلب كل سؤال معلومات عن اقتصاد المعاملة. يرجى تسجيل اسم اقتصاد إقامة المتعامل غير المقيم. 


الاستمارة --٥١‏ منظمات المعونة الخاصة والمنظمات الخيرية 


القسم ألف: العمليات الأجنبية المرتبطة 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


هل لهذه المنظمة عمليات مرتبطة في الخارج؟ نعم [ ] لا [] 
إذا كانت الإجابة لا انتقل إلى القسم باء. 
هل العمليات الأجنبية طويلة الأجل (أكثر من عام واحد) أو يتوقع أن تكون طويلة الأجل؛ نعم [ ] لا [ ] 


المعاملات حسب الاقتصاد 


باء 
أ) التمويل المقدم إلى العمليات المرتبطة في الخارج 
ب) التمويل المقدم من العمليات المرتبطة في الخارج 














القسم باء: غير المقيمين العاملين لدى المنظمة 


(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


العاملون في نيولندا (يرجى تحديد العاملون في الخارج 
اقتصاد إقامة العاملين) (يرجى تحديد اقتصاد إقامة العاملين) 


ألف باء جيم 
-١‏ عدد العاملين الأجانب 
"- الأجور والرواتب المدفوعة: 

() نقدا 

(ب) في الحسابات المحتفظ بها لدى بنوك مقيمة 
ج) في الحسابات المحتفظ بها لدی بنوك أجنبية 


) 


د) عينياً (كالغذاء والإسكان والمزايا غير 
النقدية الأخرى) 


-٣‏ مساهمة رب العمل في نظم الضمان الاجتماعي 

















- مدفوعات نهاية الخدمة 












































القسم جيم: الاستثمارات في الخارج 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


الواح والغروشن 
والاستثمارات 
الأخرى الجديدة 
المقدمة خلال الفترة 


دال 
الحسابات في البنوك غير المقيمة 





اذكر بيانات تفصيلية عن أي مبالغ مبلغة في العمود واو. 


-١‏ المعونات المنصرفة 
() نقدا 


(ج) أخرى (يرجى التحديد) 
؟- تبرعات رأسمالية 
(أ) منح استثمارية 


(ب) مساعدة فنية 


(ج) أخرى (يرجى التحديد) 





مسحوبات الودائع 
والاستثمارات الأخرى 
ومدفوعات سداد 


القروض خلال الفترة 
هاء 


اسثثمارات أحتبية أخرئ 
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القسم دال: المنح والمساعدات الأخرى الممنوحة خلال الفترة حسب الاقتصاد 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 













































































القسم هاء: تعديلات على البيانات المبلغة سابقا 


يرجى تقديم بيانات تفصيلية عن أي تعديلات ملحوظة أجريت على بيانات خاطئة أبلغت في السابق. 


القسم واو: أسئلة ختامية 


يرجى التأكد من استيفاء بيانات الاستمارة بمعلومات صحيحة, مع وضع علامة بين الأقواس فيما يلي وشطب العبارات غير الصحيحة. 

[ ] الاسم والعنوان في الصفحة ١‏ صحيحان. / تم تصحيح الاسم والعنوان في الصفحة .١‏ 

[ ] تمإدخال بيانات تفصيلية عن مسؤول الإتصال في الصفحة .١‏ 

[ ] تم استيفاء بيانات القسم ألف إلى القسم دال من الاستمارة وفق التعليمات. 

[ ] في البند ۸ في القسم جيم, المبالغ في العمود زاي = المبالغ في الأعمدة جيم + دال - هاء + واو. تم تفسير المبالغ المبلغة في 
العمود واو. 

[ ] لم يتم إجراء تعديلات ملحوظة على بيانات الفترات السابقة. / يتضمن القسم جيم بيانات تفصيلية عن التعديلات الملحوظة التي 
أجريت على بيانات الفترات السابقة. 

[ ] تمإعداد نسخة من هذه الاستمارة للاحتفاظ بها في سجلاتنا. 


اسم الشخص القائم باستيفاء بيانات الاستمارة: 


التوقيع: 
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ر | هسح ميزان المدفوعات 
الاستمارة -١١‏ التحويلات الجارية والمنح والمساعدة الفنية 
ل 1 بارت و و 


يرجى تصحيح قسم ميزان المدفوعات 

N‏ ایا دا اا ار انا ایا ا نينا 

هذا التوصيف ار اقرح أركاديا 
هاتف (XXX) XXX-XXXX‏ 
فاكس (XXX) XXX-XXXX‏ 


البريد الإلكتروني: 12م»5]26.2©م50 


للاستخدام الداخلي فقط 
الاستلام 
التنقيح 
المراجعة 








الربع المنتهي في شهر/ يوم/ سنة 

يرجى قراءة المعلومات التالية قبل استيفاء بيانات الاستمارة. 

سلطة جمع البيانات: بموجب قانون الإحصاءات في نيولندا, ينبغي لأحد ممثلي الكيانات والمنظمات التي تم إرسال هذه الاستمارة إليها 
استيفاء بيانات هذه الاستمارة وإعادتها إلى وزارة الإحصاءات النيولندية. 

السرية: قانون الإحصاءات في نيولندا يكفل سرية المعلومات المقدمة من خلال هذه الاستمارة. 


الفرض من جمع البيانات. :تجمع هذه الاستمارة معلومات سيتم استخدامها في إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي لدولة نيولندا. و : تنشر هذه الإحصاءات على أساس ربع سنوي في ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي الذي تصدره وزارة 


وش الت رجي ا بيانات الاستمارة وإعادتها في موعد غايته شهر/ يوم/ سنة. 
كيفية التقديح: يرجى تقديم الاستمارة عن طريق البريد (العنوان) أو البريد الإلكتروني (72ه .)٥ 6:9٧.‏ 
المساعدة: للاستفسارات أو طلب المساعدة بخصوص هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالهاتف رقم )5700:0072 000() أو إرسال بريد 
إلكتروني إلى 5]26.6012©م50. 
مع جزيل الشكر: نقدر حسن تعاونكم الذي يكفل دقة إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
بعد استيفاء بيانات الاستمارة. يرجى الاحتفاظ بنسخة منها في سجلاتكم. 
جون سميث 
خبير إحصائي 
نيولندا 
إذا كانت لديكم أي استفسارات بشأن هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالشخص الموضحة بياناته أدناه: 


الاسم: رقم الهاتف: ( ( 


رمز المنطقة 


المسمى الوظيفي: رقم الفاكس: لبج 









































© مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


تعليمات استيفاء بيانات الاستمارة ١5‏ -- التحويلات الجارية والمنح والمساعدة الفنية 


تعليمات الإبلاغ 

تستوفي بيانات الاستمارة ٠١‏ الكيانات الحكومية والمنظمات غير الحكومية والكيانات المانحة الدولية أو المحلية المذكورة في الصفحة ١‏ في 
هذه الاستمارة - ما لم يكن قد تم الاتفاق على ترتيبات مختلفة مع وزارة الإحصاءات النيولندية. 

المقيمون وغير المقيمين 

غير المقيم هو شخص أو شركة أو أي منظمة أخرى ويقع مقر إقامته المعتاد في اقتصاد آخر بخلاف نيولندا. وتكون المنظمات غير الحكومية 
المحلية في نيولندا مقيمة في نيولندا. وتعتبر الوكالات المانحة الدولية أو المنظمات الدولية غير مقيمة في نيولندا. 

التحويل إلى الدولار النيولندي 

ينبغي قيد جميع القيم بآلاف الدولارات النيولندية, ويرجى تحويل المبالغ بالعملات الأجنبية إلى الدولار النيولندي. وينبغي تحويل جميع 
مبالغ المعاملات باستخدام متوسط أسعار صرف الشراء والبيع السارية في تاريخ المعاملة. 

هيكل ونطاق الاستمارة ١5‏ 

تتضمن الاستمارة ٠١‏ المعلومات التي ينبغي إبلاغها على أساس ربع سنوي/ سنوي بشأن التحويلات من غير المقيمين, سواء النقدية أو العينية, 
التي تتلقاها الكيانات الحكومية في نيولندا أو يتلقاها القطاع الخاص (بما في ذلك الشركات المحلية والمنظمات غير الحكومية). 

كذلك تجمع بيانات عن المساعدة الفنية في صورة بعثات خبراء المرسلة إلى نيولندا تحت رعاية بلدان أجنبية لأغراض أعمال المشروعات. 
التكلفة النفقات الإدارية المتحملة في اقتصاد الجهة المانحة غير المقيمة, والتكلفة المتحملة في نيولندا (مقابل النقل والترتيبات الإدارية على 
سبيل المثال), والرواتب المدفوعة إلى العاملين المغتربين المعينين لأجل قصير وإلى الموظفين المعينين لأجل طويل والموظفين المحليين. 
ويرجى إدراج توزيع تقريبي لأهم خدمات المساعدة الفنية المقدمة إلى نيولندا (مثل الاستشارات والمحاسبة والأعمال الإدارية وتدريب 
المديرين والخدمات المرتبطة بالتجارة). 

وإذا كان الكيان القائم بإبلاغ البيانات كيانا حكومياء ينبغي أن تتضمن البيانات المبلغة التحويلات النقدية والعينية, والمساعدة الفنية التي 
تتلقاها الحكومة مباشرة والتي تقدم إلى القطاع الخاص تحت إشراف الحكومة. 

وإذا كان الكيان القائم بإبلاغ البيانات كيانا خاصا (بما في ذلك المنظمات شبه الحكومية), ينبغي أن تتضمن البيانات المبلغة التحويلات 
النقدية والعينية التي يتلقاها الكيان الخاص مباشرة. 

وفي القسم ألف, ينبغي قيد بيانات تفصيلية عن التحويلات النقدية والعينية المتحصلة. 

وفي القسم باء, ينبغي قيد بيانات تفصيلية عما يتم تلقيه من مساعدة فنية في صورة أعمال مشروعات / بعثات خبراء. 

وفي حال عدم التأكد من ماهية البيانات التي ينبغي قيدهاء يرجى الاتصال على الرقم يوون عون: (××)). 

رموز الاقتصادات 


[ يوفر معدو بيانات ميزان المدفوعات قائمة برموز الاقتصادات.] 
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الاستمارة ١5‏ - التحويلات الجارية والمنح والمساعدة الفنية 


القسم ألف: التحويلات النقدية والعينية الواردة إلى كيانات مقيمة فى نيولندا 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


التحويلات والمنح, ما عدا المساعدة الفنية 
لف 
-١‏ المنح النقدية التي تتلقاها الحكومة ' 
مجموع التحويلات الواردة في صورة منح نقدية " 
أ- لأغراض تمويل نفقات جارية (مثل النفقات الإدارية والرواتب) 
ب- لأغراض اقتناء أصول ثابتة (مثل المشروعات الاستثمارية 
وأعمال البناء وتكوين رأس المال) 
-٢‏ التحويلات العينية التي تتلقاها الحكومة 
مجموع التحويلات العينية الواردة: 


أ- اللوازم العينية لأغراض الاستهلاك الجاري (اللوازم المكتبية 
والأدوية وغيرها) 


ب- اللوازم العينية لأغراض إجمالي تكوين رأس المال (تتضمن 


توفير أجهزة الكمبيوتر ومواد البثاء والآلات) 

















۳- النقدية التي يتلقاها القطاع الخاص, بما في ذلك المنظمات غير الحكومية 
أ- لأغراض تمويل نفقات جارية (مثل النفقات الإدارية والرواتب) 
ب- لأغراض اقتناء أصول ثابتة (مثل المشروعات الاستثمارية 
وأعمال البناء وتكوين رأس المال) 
-٤‏ التحويلات العينية التي يتلقاها القطاع الخاص, بما في ذلك المنظمات غير الحكومية 
مجموع التحويلات العينية الواردة: 
أ- اللوازم العينية لأغراض الاستهلاك الجاري (اللوازم المكتبية 
والأدوية وغيرها) 
ب- اللوازم العينية لأغراض إجمالي تكوين رأس المال (تتضمن 
توفير أجهزة الكمبيوتر ومواد البناء والآلات) 




















١‏ إذا كان الكيان القائم بالإبلاغ كيانا خاصاء ينبغي عدم استيفاء بيانات القسمين ١‏ و”. 
٣‏ إذا كانت المنح خلال الفترة نفسها تهدف إلى تمويل النفقات الجارية وتكوين رأس المال, يرجى محاولة توزيع مجموع المنح حسب الغرض من التمويل. 















































القسم باء: المساعدة الفنية في صورة أعمال مشروعات / بعثات خبراء التي تتلقاها كيانات مقيمة في نيولندا 


(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


-١‏ المساعدة الفنية التي تتلقاها الحكومة 
مجموع تكلفة المشروع (بما في ذلك التخطيط والتكلفة المتحملة 
في الاقتصاد القائم بالإبلاغ والرواتب المدفوعة) 


ما 
أ- مجموع التكلفة المتحملة في الاقتصاد القائم بالابلاغ (مثل 


تكلفة الانتقال داخل الاقتصاد القائم بالإبلاغ والترتيبات 
الإدارية وخدمات الأعمال) 

















يرجى إدراج توزيع تقريبي للتكلفة المتحملة (يرجى إدراج صفوف إضافية عند الضرورة) 


ب- نقدية محولة مباشرة إلى حسابات المشروعات 


ج- مجموع الرواتب المدفوعة في إطار المشروع: 


٠‏ الرواتب المدفوعة إلى موظفين محليين (يرجى ذكر تقديرات 
إن أمكن) 


٠‏ الرواتب المدفوعة إلى موظفين أجانب مقيمين في اقتصاد نيولندا 
القائم بالإبلا غ (المقيمون في نيولندا لمدة تزيد على عام واحد) 


٠‏ الرواتب المدفوعة إلى خبراء معينين لأجل قصير (خبراء أجانب 
يقيمون في الاقتصاد القائم بالابلاغ لمدة تقل عن عام)" 


؟- طبيعة المساعدة الفنية 


يرجى إدراج توزيع تقريبي (/) لأهم خدمات المساعدة الفنية 
المقدمة إلى الاقتصاد القائم بالإبلاغ (مثل الاستشارات والتدريس 
والإدارة وإدارة شوّون الصحة والخدمات المرتبطة بالتجارة). 




















القسم جيم: تعديلات على البيانات المبلغة سابقا 


يرجى تقديم بيانات تفصيلية عن أي تعديلات ملحوظة أجريت على بيانات خاطئة أبلغت في السابق. 


٣‏ يمكن الاكتفاء في هذا البند بإدراج تقديرات لعدد الموظفين العاملين لأجل قصير في الاقتصاد القائم بالإبلاغ ومتوسط مدة عملهم. 
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القسم دال: أسئلة ختامية 


1 
1 
1 
1 


[ 
[ 
[ 
[ 


[ 


الاسم والعنوان في الصفحة ١‏ صحيحان. / تم تصحيح الاسم والعنوان في الصفحة .١‏ 

تم إدخال بيانات تفصيلية عن مسؤول الاتصال في الصفحة .١‏ 

تم استيفاء بيانات القسم ألف والقسم باء من الاستمارة وفق التعليمات. 

لم يتم إجراء تعديلات ملحوظة على بيانات الفترات السابقة. / يتضمن القسم جيم بيانات تفصيلية عن التعديلات الملحوظة التي أجريت على بيانات 
الفترات السابقة. 

تم إعداد نسخة من هذه الاستمارة للاحتفاظ بها في سجلاتنا. 


اسم الشخص القائم باستيفاء بيانات الاستمارة:. 


التوقيع: 








ر مسح ميزان المدفوعات 
الاستمارة ١1‏ - المطالبات المالية المستحقة على غير مقيمين والخصوم المستحقة لهم 


يرجى تصحيح 


أي أخطاء في قسم ميزان المدفوعات 
هذا التوصية اا ا ا ا ااا ا ااا وزارة الإحصاءات النيولندية 
0 الرقم المرجعي أركاديا 
هاتف (XXX) XXX-XXXX‏ 
فاکس (XXX) XXX-XXXX‏ 


البريد الإلكتروني: .2:141 ن0 ط 
للاستخدام الداخلي فقط 
1 لتنقي 
المراجعة 








الربع المنتهي في شهر/ يوم/ سنة 
يرجى قراءة المعلومات التالية قبل استيفاء بيانات الاستمارة. 

سلطة جمع البيانات: بموجب قانون الإحصاءات في نيولند ينبغي لأحد ممثلي الشركة التي تم إرسال هذه الاستمارة إليها استيفاء بيانات هذه 
الاستمارة وإعادتها إلى وزارة الإحصاءات النيولئدية. 
السرية: قانون الإحصاءات في نيولندا يكفل سرية المعلومات المقدمة من خلال هذه الاستمارة. 

الغرض من جمع البيانات: تجمع هذه الاستمارة معلومات سيتم استخدامها في إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي لدولة 
نيولندا. وتنشر هذه الإحصاءات على أساس ربع سنوي في ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي الذي تصدره وزارة الإحصاءات النيولندية. 
موعد التقديح: يرجى استيفاء بيانات الاستمارة وإعادتها في موعد غايته شهر/ يوم/ سنة. 
كيفية التقديح: يرجى تقديم الاستمارة عن طريق البريد (العنوان) أو البريد الإلكتروني 91141.15( ن). 

التقديرات: بعض البيانات المطلوبة قد لا تكون متاحة في سجلاتكم. ويكتفى في هذه الحالات بتقديم تقديرات دقيقة. 
المساعدة: للاستفسارات أو طلب المساعدة بخصوص هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالهاتف رقم )00000 ن0 أو إرسال بريد إلكتروني إلى 
.bop@stat.com‏ 
مع جزيل الشكر: نقدر حسن تعاونكم الذي يكفل دقة إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
بعد استيفاء بيانات الاستمارة. يرجى الاحتفاظ بنسخة منها في سجلاتكم. 

جون سميث 


خبير إحصائي 
نيولندا 


إذا كانت لديكم أي استفسارات بشأن هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالشخص الموضحة بياناته أدناه: 


الاسم: رقم الهاتف: ( ( 


رمز المنطقة 


المسمى الوظيفي: رقم الفاكس: (جج27) 
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تعليمات استيفاء بيانات الاستمارة ٧١‏ - المطالبات المالية المستحقة على غير مقيمين والخصوم المستحقة لهم 


تعليمات الإبلاغ 
يتم استيفاء بيانات الاستمارة ١17‏ ببيانات الشركة (وأي شركات تابعة لها في نيولندا) المذكورة في الصفحة ١‏ في هذه الاستمارة - ما لم يكن قد تم الاتفاق 
على ترتيبات مختلفة مع وزارة الإحصاءات النيولندية. 
المقيمون وغير المقيمين 
غير المقيم هو شخص أو شركة أو أي منظمة أخرى ويقع مقرإقامته المعتاد في اقتصاد آخر بخلاف نيولندا. وتعتبر الفروع والشركات التي تتبع شركات 
غير مقيمة والتي يقع مقرها في نيولندا كيانات مقيمة في نيولندا. وبالمثل, تعتبر الفروع والشركات في الخارج التابعة للشركات التي يقع مقرها في نيولندا 
مؤسسات الاستثمار المباشر الأجنبية المملوكة لكم يقصد بها: 
٠‏ الشركات غير المقيمة التي تمتلك فيها شركتكم أو الشركات التابعة لها في نيولندا حصة تصويتية تزيد على ٠‏ 5, وتكون هذه الشركات فروعا 
وشركات تابعة تسيطر عليها شركتكم؛ 
٠‏ الشركات غير المقيمة التي تمتلك فيها شركتكم أو الشركات التابعة لها في نيولندا حصة تصويتية تتراوح من ٠١‏ إلى ,1٠٥‏ وتكون هذه الشركات 
شركات مرتبطة تتمتع فيها شركتكم بدرجة كبيرة من النفوذ؛ 
٠‏ الشركات غير المقيمة التابعة أو المرتبطة المملوكة لمؤسسات الاستثمار المباشر ذي الملكية المباشرة المملوكة لشركتكم في سلسلة السيطرة أو 
النفوذ. 
والمستثمر المباشر غير المقيح هو كيان غير مقيم (أو مجموعة من غير المقيمين المرتبطين) يمتلك حصة تصويتية تبلغ /٠١‏ أو أكثر في هذه الشركة. 
والشركات غير المقيمة التي تمارس السيطرة أو درجة كبيرة من النفوذ على المستثمر المباشر غير المقيم ذي الملكية المباشرة تعتبر أيضا مستثمرين 
مباشرين غير مقيمين في شركتكم في سلسلة السيطرة أو النفوذ. ومن الأمثلة الشائعة لمؤسسات الاستثمار المباشر غير المقيمة المراكز الرئيسية الأجنبية 
(بالنسبة للفروع) والشركات الأم الأجنبية (بالنسبة للشركات التابعة). وقد يوجد أكثر من مستثمر مباشر في الشركة, وقد تكون إقامة هؤلاء المستثمرين 
في بلدان مختلفة. وليس من الضروري أن يمتلك المستثمر الحصة الأكبر لاعتباره مستثمرا مباشرا. 
المؤسسات الزميلة هي كيانات غير مقيمة تخضع لسيطرة أو نفوذ نفس المستثمر ذي الملكية المباشرة أو غير المباشرة, دون أن تكون لأي من هذه 
الشركات سيطرة أو نفوذ على غيرها (أي أن المؤسسات الزميلة تمتلك حصص ملكية أقل من /٠١‏ في بعضها البعض (إن كانت تمتلك على الإطلاق)). 
غير المقيمين الآخرين هم غير المقيمين بخلاف المستثمرين المباشرين ومؤسسات الاستثمار المباشر والمؤسسات الزميلة. 
تعاريف الاستثمار المباشر وطرق التعامل معه معقدة, وفي حال عدم التأكد من كيفية تطبيق التعاريف, يرجى الاتصال بالهاتف رقم ××× 000 أو 
إرسال بريد إلكتروني إلى العنوان 802©5186.6012 للحصول على المساعدة. 
هيكل الاستمارة ٧١‏ 
الاستمارة ٧١‏ تجمع بيانات ربع سنوية عن المطالبات المالية المستحقة لشركتكم والشركات التابعة لها على غير مقيمين والخصوم المستحقة على 
شركتكم والشركات التابعة لها لغير مقيمين. وتطلب الاستمارة بيانات عن المراكز (الأرصدة) والمعاملات المالية وبنود المطابقة (التغيرات الأخرى في 
الأرصدة) والدخل وما يترتب على ذلك من رسوم مالية وضرائب مخصومة من المنبع. 
وتتألف الاستمارة ٧١‏ من عشرة أقسام. ويجمع القسم ألف بيانات أساسية عن الأصول المالية, ويجمع القسم باء معلومات عن الأصول المالية مبوبة 
المخصومة من المنبع, ويجمع القسم واو معلومات عن تقييم الاستثمار المباشر, ويجمع القسم زاي والقسم حاء معلومات عن الأرباح المحتجزة وغيرها. 
ويطلب القسم طاء بيانات تفصيلية عن التعديلات الملحوظة التي تم إجراؤها على بيانات الفترات السابقة (إن وجدت), ويتضمن القسم ياء أسئلة بغرض 
التحقق من شمولية البيانات المقدمة. 
الآدوات المالية 
حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار تتضمن الأسهم وحصص الملكية الأخرى, مثل الاستثمار في الفروع. وينبغي قيد الأسهم الممتازة غير 
المانحة لحق التصويت ضمن بند سندات دين طويلة الأجل. 
وتتضمن سندات الدين طويلة الأجل وقصيرة الأجل السندات وسندات الدين غير المضمونة والأوراق التجارية والسندات الإذنية وشهادات الإيداع 
والأوراق المالية المتداولة الأخرى بخلاف حصص الملكية ما عدا المشتقات المالية. وتتضمن سندات الدين طويلة الأجل الأدوات المصدرة بأجال 
استحقاق أصلية تزيد على ٢١‏ شهرا. وتدرج الأدوات التي تبلغ آجال استحقاقها الأصلية ٢١‏ شهرا أو أقل ضمن سندات الدين قصيرة الأجل. وفي القسم ألف 
والقسم جيم, تدرج سندات الدين طويلة الأجل وسندات الدين قصيرة الأجل كل ضمن الفئة المعنية 
المشتقات المالية (بخلاف الاحتياطيات) وخيارات الاكتتاب الممنوحة للموظفين تتضمن جميع المشتقات المالية المتداولة أو أدوات الأسواق 
الثانوية مثل عقود الخيار والعقود المستقبلية والعقود الآجلة. 


بند القروض يتضمن القروض وعقود التأجير التمويلي. ويقصد بالقروض طويلة الأجل القروض التي تزيد آجال استحقاقها الأصلية على ١١‏ شهرا. 


الودائع تتضمن الحسابات الجارية وحسابات التوفير/ الادخار والودائع الأخرى محددة الأجل. 
الاتتمانات التجارية والسلف يقصد بها الائتمانات التجارية التي يقدمها المصدرون إلى المستوردين والمبالغ المدفوعة مقدما التي يؤديها 
المستوردون إلى المصدرين. 
الأدوات المالية الأخرى تتضمن جميع الأصول المالية والخصوم الأخرى غير المدرجة ضمن أي من الأدوات المحددة المذكورة أعلاة. 
المراكز والمعاملات والتغيرات الأخرى والدخل 
المركز في بداية الفترة يشير إلى قيمة مطالبات (القسم ألف والقسم باء) وخصوم (القسم جيم والقسم دال) شركتكم والشركات التابعة لها في بداية ربع 
السنة. وينبغي أن تتسق المراكز المبلغة عن بداية الفترة مع المراكز المبلغة عن نهاية الفترة في ربع السنة السابق. وفي حالة عدم الاتساق, يرجى ذكر 
بيانات تفصيلية في هذا الشأن في القسم الأول. ويقصد بالمركز في نهاية الفترة قيمة مطالبات وخصوم شركتكم والشركات التابعة لها في نهاية ربع السنة. 
المعاملات المالية هي معاملات تتعلق باقتناء المطالبات المالية المستحقة لشركتكم والخصوم المستحقة عليها تجاه غير المقيمين أو التصرف فيها. 
ومن أمثلة المعاملات التي تؤدي إلى زيادة حجم الأصول أو الخصوم الأسهم التي تشتريها شركتكم (والشركات التابعة لها) في شركات غير مقيمة, 
والأسهم التي يشتريها غير مقيمين في شركتكم, وعمليات إصدار وشراء سندات دين طويلة الأجل وقصيرة الأجل, وزيادة الودائع في الحسابات المصرفية, 
والمسحوبات من القروض. ومن أمثلة المعاملات التي تؤدي إلى انخفاض حجم الأصول أو الخصوم الأسهم التي تبيعها شركتكم (والشركات التابعة لها) 
في شركات غير مقيمة, والأسهم التي يبيعها غير مقيمين في شركتكم, وعمليات استرداد وبيع سندات دين طويلة الأجل وقصيرة الأجل, والمسحوبات من 
الحسابات المصرفية, ومدفوعات سداد القروض. 
مصطلح الدخل يشير إلى: )١(‏ الدخل مستحق القبض لشركتكم من ملكية مطالبات مالية على غير مقيمين, و(؟) الدخل مستحق الدفع من شركتكم نتيجة 
الخصوم المستحقة عليها إلى غير المقيمين. ومن أشكال الدخل الشائعة أرباح الأسهم وتوزيعات الأرباح والفاتدة. 
أزباح الأسهم وتوزيعات الأرباح تشير إلى الدخل المتحصل من ملكية أسهم أو حصص ملكية موازية في الشركات. وينبغي قيد هذه المبالغ على أساس 
تاريخ بدء تداول الأسهم بدون أرباح موزعة. ويقصد بالفائدة الدخل المكتسب من ملكية أصول مالية بخلاف أصول حصص الملكية. ويتضمن بند الدخل 
الخصومات. ويقصد بالخصم الفرق بين قيمة أداة مالية وقت إصدارها وقيمتها وقت الاسترداد النهائي. وتقيد الفائدة على أساس الاستحقاق. ويقيد 
الفرق بين الدخل مستحق القبض والدخل مستحق الدفع كمعاملة مالية تحت الأداة المستحقة عنها الفائدة. 
وبالنسبة للاستثمارات المباشرة (راجع التعريف المشار إليه آنفا), يقيد الدخل غير الموزع (الأرباح المعاد استثمارها) في القسم زاي والقسم حاء. (راجع 
التعليمات اللاحقة بشأن استيفاء بيانات هذه الأقسام). 
التقييم 
ينبغي ابلاغ بيانات جميع القيم بآلاف الدولارات النيولندية. يرجى تحويل المبالغ المقومة بالعملات الأجنبية إلى الدولار النيولندي. 
المعاملات المالية والدخول المقومة بالعملات الأجنبية ينبغي تحويلها إلى الدولار النيولندي باستخدام متوسط أسعار بيع وشراء العملات المعنية 
السارية في تاريخ المعاملة. وينبغي قيد المعاملات المالية والدخول على أساس إجمالي - أي قبل خصم العمولات المفروضة على المتحصلات (أوإضافة 
عمولة على المدفوعات) ورسوم السمسرة والضرائب المخصومة من المنبع التي تقيد في القسم هاء في حالة دفعها إلى غير المقيمين أو قبضها من غير 
المقيمين. 
المراكز المقومة بالعملات الأجنبية ينبغي تحويلها إلى الدولار النيولندي باستخدام متوسط أسعار بيع وشراء العملات المعنية السارية في التواريخ 
المرجعية. 
وينبغي إبلاغ بيانات جميع القيم على أساس القيمة السوقية. ويمكن استخدام إحدى الطرق التالية في تقييم مراكز حصص الملكية بالقيمة السوقية: 

٠‏ متوسط أسعار البيع والشراء السارية في سوق الأسهم في التاريخ المرجعي 

٠‏ قيمة معاملة تم تنفيذها في الآونة الأخيرة 

٠‏ القيمة الدفترية للأرصدة الذاتية 

٠‏ تقييم المديرين 

٠‏ صافي قيمة الأصول 
حيث صافي قيمة الأصول يساوي مجموع الأصول شاملا الأصول غير الملموسة وناقصا الخصوم والقيمة المدفوعة للأسهم غير المانحة لحق التصويت. 
وينبغي قيد الأصول والخصوم بالقيمة الحالية ولیس بالقيمة التاريخية. وينطوي أسلوب القيمة الدفترية للأرصدة الذاتية على تقييم الشركة على أساس 
القيم الدفترية التي تنطوي على العناصر الأساسية التي تقوم عليها معايير المحاسبة الدولية (تضمن الأرباح المتراكمة المعاد استثمارهاء وإعادة تقييم 
معظم الأدوات المالية بأسعار الفترة الحالية, وتضمين الإهلاك التراكمي للمنشآت والمعدات بما في ذلك شطب الأصول عديمة القيمة). 


استمارات المسح النموذجية 


العلاقات بين بنود البيانات 
البيانات المبلغة في القسم ألف والقسم جيم ينبغي أن تعكس العلاقات التالية: 

المركز في نهاية الفترة = المركز في بداية الفترة + التغير في المركز 

التغير في المركز = صافي المعاملات المالية + التغيرات الأخرى 

صافي المعاملات المالية = الزيادة (المعاملات المرتبطة باقتناء أصول أو خصوم) - الانخفاض 

(المعاملات المرتبطة بالتصرف في أصول أو خصوم) 
التغيرات الأخرى - التغيرات في التقييم (الناتجة عن تغيرات أسعار الصرف وتغيرات الأسعار السوقية) + القيم المتبقية 
(الناتجة عن إعادة تبويب بنود والشطب والأخطاء الحسابية) 

المبالغ المبلغة في القسم باء والقسم دال ينبغي أن تتسق مع المبالغ المقابلة لها في القسم ألف والقسم جيم على الترتيب. 
الخصوم المحتفظ بها لدى شركات وكيلة وشركات وساطة مالية أخرى مقيمة بالنيابة عن غير مقيمين 
بعض الخصوم (كالأوراق المالية الصادرة في نيولندا) المستحقة على شركتكم قد تكون في حيازة غير مقيمين من خلال شركات وساطة مالية في 
المالية. 
قيد المعاملات مع البنوك المرتبطة 
جميع المعاملات المالية التي تتضمن ديون أو مشتقات مالية ومراكز مع بنوك مرتبطة ينبغي قيدها كمطالبات مستحقة على غير مقيمين آخرين أو 
خصوم مستحقة لهم وليس كمطالبات مستحقة على مستثمرين مباشرين أو شركات استثمار مباشر أو خصوم مستحقة لهم. 
معاملة أدوات التحوط 
الأدوات المالية المغطاة باستخدام مشتقات (كمبادلات العملة) ينبغي قيدها على أساس شروط العقد بغض النظر عن نوع أداة التحوط. وإذا كانت أداة 
التحوط في حيازة غير مقيم, تقيد بياناتها التفصيلية ضمن بند المشتقة المالية المعنية. فبالنسبة للقروض طويلة الأجل المغطاة بعقد مبادلة, ينبغي 
قيد المعلومات المتعلقة بالمركز غير المخطى ومدفوعات سداد المبلغ الأصلي والفائدة في الأعمدة المعنية ضمن القروض طويلة الأجل. وتقيد القيمة السوقية 
للمبادلة والمبالغ الفعلية المدفوعة على عقد المبادلة (باستثناء الأداة الأساسية) ضمن أعمدة المراكز والمعاملات المعنية في صف المشتقات المالية (ما 
عدا الاحتياطيات) وخيارات الاكتتاب الممنوحة للموظفين. 
تبويب الاقتصادات 
الاقتصاد يقصد به اقتصاد إقامة الدائن أو المدين. وفي القسم باء والقسم جيم, إذا كان المرکز المالي لبلدان معينة في بداية الفترة ونهايتها أقل من 
مليون دولار نيولندي, يمكن تجميع المبالغ ذات الصلة بهذه البلدان وعزوها إلى أكبر اقتصاد. 
وتقيد المعاملات مع المؤسسات الدولية, مثل بنك التنمية الآسيوي, كمعاملات دولية. 
الأرباح المحتجزة (القسم زاي والقسم حاء) 
يطلب القسم زاي والقسم حاء معلومات عن الأرباح المحتجزة. ويستكمل القسم زاي بمعلومات عن مؤسسات الاستثمار المباشر الأجنبية المملوكة لشركتكم 
(وللشركات التابعة لشركتكم), ويستكمل القسم حاء بمعلومات عن شركتكم. ولا يستكمل القسم حاء إلا في حالة وجود مستثمرين مباشرين غير مقيمين 
في شركتكم. 
أرباح التشغيل هي الأرباح المحققة من عمليات الشركات. وينبغي عند حساب أرباح التشغيل تحديد الإهلاك على أساس تكلفة الإحلال. وينبغي أن 
تستبعد من الحساب مكاسب وخسائر أسعار الصرف, والمخصصات الضريبية الخاصة (مثل الإهلاك المعجل), وأي بنود استثنائية. 
صافي الدخل المتحصل يساوي الفائدة وأرباح الأسهم وأي أرباح غير موزعة تعزى إلى الشركة (الشركات) المعنية نتيجة ملكية شركات تابعة ومرتبطة, 
ناقصا الفوائد المستحقة على الشركة (الشركات). 


الضرائب على الأرباح ينبغي قيدها عند استحقاقها ودون الغرامات. 


الاستمارة ٧١‏ - المطالبات المالية المستحقة على غير مقيمين والخصوم المستحقة لهم 


القسم ألف: المطالبات المستحقة على غير مقيمين 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


























-١‏ حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 


؟- أدوات الدين 0 


۳- حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 


- أدوات الدين 0 


-٥‏ حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 


٩‏ أدوات الدين (أ) 


-٧‏ حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 
۸- أدوات دين طويلة الأجل 

9- أدوات دين قصيرة الأجل 

-٠۰‏ قروض طويلة الأجل 


-١‏ قروض قصيرة الأجل 


۲ ۱- ودائع 

۳- مشتقات مالية (بخلاف الاحتياطيات) 
وخيارات الاكتتاب الممنوحة للموظفين //۸/1/ 

-١‏ الائتمانات التجارية والسلف 


-٥‏ أخرى 





























() بالنسبة للبنوك, تقيد خصوم الدين المستحقة على المؤسسات المالية المنتسبة في البند المعني في الخصوم المستحقة إلى غير المقيمين آخرين. وبالنسبة لخصوم 
المؤسسات غير المصرفية المستحقة لغير مقيمين وخصوم البنوك المستحقة لمؤسسات غير مصرفية غير مقيمة, ينبغي تضمين سندات الدين طويلة الأجل وقصيرة الأجل 
والأذون والمشتقات المالية والقروض والائتمانات التجارية والمطالبات الأخرى. 

(ب) ماعدا المشتقات المالية. 







































































هراك اسم ال نه © 


الة ٢‏ و 7 
لقسم باء: الخصوم المستحقة على غير مقيمين حسب اقتصاد المدين غير المقيم والعملة 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 

















(أ) يقيد الدخل من المشتقات المالية كصفر (لا تستحق فائدة على تلك الأدوات). 


المركز في نهاية الفترة 



























































القسم جيم: الخصوم المستحقة إلى غير المقيمين 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 
التغير في المركز 
المعاملات التغيرات الأخرى 
أسعار 
الصافي | الصرف 
دال 
مباشرين 
-١‏ حصص | لملكية وأسهم صناديق الا ستثمار 
۲ أدوات الدين 0 
الخصوم المستحقة إلى شركات استثمار مباشر 
-٣‏ حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 




















£= أدوات الدين 0 


4- حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 




















0 أدوات الدين‎ ٦ 


۷- حصص الملكية وأسهم صناديق الاستثمار 
8- أدوات دين طويلة الأجل 

9- أدوات دين قصيرة الأجل 

-٠‏ قروض طويلة الأجل 


-١‏ قروض قصيرة الأجل 


۳- ودائع 


۳- مشتقات مالية (بخلاف الاحتياطيات) 
وخيارات الاكتتاب الممنوحة للموظفين 111l‏ 


٤-الائتمانات‏ التجارية والسلف 
-٥‏ أخرى 























() بالنسبة للبنوك, تقيد خصوم الدين المستحقة على المؤسسات المالية المنتسبة في البند المعني في الخصوم المستحقة إلى غير المقيمين آخرين. وبالنسبة لخصوم 
المؤسسات غير المصرفية المستحقة لغير مقيمين وخصوم البنوك المستحقة لمؤسسات غير مصرفية غير مقيمة, ينبغي تضمين سندات الدين طويلة الأجل وقصيرة الأجل 
والأذون والمشتقات المالية والقروض والائتمانات التجارية والمطالبات الأخرى. 

(ب) ماعدا المشتقات المالية. 




































































انقنراك المع ال دنه ® 


القسم دال: الخصوم المستحقة إلى غير المقيمين حسب اقتصاد الدائن غير المقيم والعملة 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


المركز في نهاية الفترة 


حصص 
الملكية 
وأسهم 
صناديق 
الاستثمار 


دال 
































القسم هاء: رسوم الخدمات المالية والضرائب المخصومة من المنبع 


(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 
اقتصاد الطرف غير المقيم (يرجى التحديد) 
الاقتصاد ١‏ | الاقتصاد ۲ | الاقتصاد ٣‏ | الاقتصاد ٤‏ | الاقتصاد ه 
رسوم خدمات مالية 
مستحقة القبض من غير المقيمين 
مستحقة الدفع إلى غير المقيمين 


المدفوعة من شركتكم نيابة عن غير 
مقيمين إلى حكومة نيولندا 


المدفوعة من غير المقيمين نيابة عن 
شركتكم إلى حكومات أجنبية 



















































































القسم واو: تقييم حصص الاستثمار المباشر 

يرجى تسجيل طريقة التقييم (تقييم الأسهم حسب قيمتها في سوق الأسهم, أو قيمة المعاملات المنفذة في الآونة الأخيرة, أو بأسلوب القيمة الدفترية 
للأرصدة الذاتية, أو تقييم المديرين, أو صافي قيمة الأصول على أساس القيم الحالية, أو صافي قيمة الأصول على أساس القيم الدفترية) المستخدمة 
في البند ١زاي‏ في القسم ألف والبند ١‏ زاي في القسم جيم. 

البند ١زاي‏ في القسم ألف 

البند ١زاي‏ في القسم جيم 
ماذا كانت القيم الدفترية المقابلة في دفاترکم؟ 

البند ١‏ زاي في القسم ألف ألف دولار نيولندي 

البند ١زاي‏ في القسم جيم ألف دولار نيولندي 


القسم زاي: الأرباح المحتجزة في مؤسسات الاستثمار المباشر الأجنبية زات الملكية المباشرة 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية في جميع البنود ما عدا البند )٥‏ 
اقتصاد إقامة مؤسسات الاستثمار المباشر (يرجى التحديد) 
الاقتصاد ١‏ | الاقتصاد ۲ | الاقتصاد“" | الاقتصاد؛ | الاقتصاده 
-١‏ أرباح التشغيل زائدا صافي الدخل خلال ربع السنة 


-٢‏ الضرائب (على الأرباح) مستحقة السداد خلال ربع السنة 


-٣‏ أرباح الأسهم المدفوعة أو الأرباح المحولة خلال ربع السنة 


)7 - ”- ١( الأرباح المحتجزة‎ -٤ 

-٥‏ نسبة حصص الملكية المملوكة للشركة القائمة بالإبلاغ في 
نهاية الفترة (#) 

۶ الأرباح المحتجزة التي تعزى إلى الشركة القائمة بالإبلاغ 
066١/05‏ 




















القسم حاء: الأرباح المحتجزة فى الشركة القائمة بالإبلاغ 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية في جميع البنود ما عدا البند )٥‏ 
يستوفي بيانات هذا القسم الشرڪات التي لديها مستثمرون مباشرون فقط. 


المستثمرون المباشرون الأجانب 


الاقتصاد ١‏ الاقتصاد ۲ | الاقتصاد ۳ 
-١‏ أرباح التشغيل زائدا صافي الدخل خلال ربع السنة 
-٢‏ الضرائب (على الأرباح) مستحقة السداد خلال ربع السنة 


-٣‏ أرباح الأسهم المدفوعة أو الأرباح المحولة خلال ربع السنة 


)7- ”- ١( الأرباح المحتجزة‎ -٤ 


۵- نسبة حصص الملكية المملوكة للشركة القائمة بالإبلاغ في نهاية الفترة (/) ll‏ 


1- الأرباح المحتجزة التي تعزى إلى المستثمرين المباشرين )٠٠١ / ٥ * ٤(‏ 1111111 



























































اترات الم القت ته 0 


القسم طاء: تعديلات على البيانات المبلغة سابقا 


يرجى ذكر بيانات تفصيلية عن أي تعديلات ملحوظة أجريت على بيانات خاطتة أبلغت في السابق. 


القسم ياء: أسئلة ختامية 


1 
1 


[ 
[ 
[ 


اسم الشركة في الصفحة ١‏ صحيح. / تم تصحيح الاسم والعنوان في الصفحة .١‏ 
تم إدخال بيانات تفصيلية عن مسؤول الاتصال في الصفحة .١‏ 


الأسئلة التي تمت الإجابة عليها تغطي جميع الأصول والخصوم الخارجية للشركة المذكورة في الصفحة ١‏ والشركات التابعة لها في نيولندا. / 
الأنشطة التالية لم يتم إدراجها: 


في القسم ألف والقسم جيم, تم استيفاء بيانات الصف رقم ,١5‏ وبالنسبة لجميع الصفوف التي تم استيفاء بياناتها نجد أن التغير في المركز (العمود 
زاي - العمود ألف) يساوي صافي المعاملات (العمود دال = باء - جيم) زائدا التغيرات الأخرى (العمود هاء + العمود واو). 


في القسم باء, تم استيفاء بيانات صف مجموع المطالبات, وتتفق المعلومات المبلغة مع المعلومات المبلغة في القسم ألف. فعلى سبيل المثال, ينبغي 
أن يكون مجموع العمود ألف في القسم باء مساويا لحاصل جمع البنود ١‏ دال و٣‏ دال وه دال في القسم ألف. 


في القسم دال, تم استيفاء بيانات صف مجموع الخصوم, وتتفق المعلومات المبلغة مع المعلومات المبلغة في القسم جيم. فعلى سبيل المثال, ينبغي 
أن يكون مجموع العمود ألف في القسم دال مساويا لحاصل جمع البنود ١دال‏ و۳ دال وه دال في القسم جيم. 

حاصل جمع المعلومات | لمبلغة في أعمدة الاقتصادات في القسم هاء يساوي عمود ا لمجموع. 

تم استيفاء بيانات القسم واو وفق التعليمات. 

تم استيفاء بيانات القسم زاي والقسم حاء وفق التعليمات. 

لم يتم إجراء تعديلات ملحوظة على بيانات الفترات السابقة. / يتضمن القسم طاء بيانات تفصيلية عن التعديلات الملحوظة التي أجريت على بيانات 
الفترات السابقة. 

تم إعداد نسخة من هذه الاستمارة للاحتفاظ بها في سجلاتنا. 


اسم الشخص القائم باستيفاء بيانات الاستمارة: 


التوقيع: 




















الشعار مسح ميزان المدفوعات 
الاستمارة 16 - الاستثمار الأجنبي المباشر 


يرجى تصحيح قسم ميزان المدفوعات 

أي أخطاء فى ا ل وزارة الإحصاءات النيولندية 

هذا التوصيف الرقم المرجعي أركاديا 
هاتف (XXX) XXX-XXXX‏ 
فاكس (XXX) XXX-XXXX‏ 


البريد الإلكتروني: 22م».5]2© م50 
للاستخدام الداخلي فقط 

الاستلام 

التنقيح 

المراجعة 








الربع المنتهي في شهر/ يوم/ سنة 
يرجى قراءة المعلومات التالية قبل استيفاء بيانات الاستمارة. 
سلطة جم البيانات: بموحب قانون الإإحصاءات في نيولندا, ينبغي لأحد ممثلي الشركة التي تم إرسال هذه الاستمارة إليها استيفاء 
بيانات هذه الاستمارة وإعادتها إلى وزارة الإحصاءات النيولندية. 
السرية: قانون الإحصاءات في نيولندا يكفل سرية المعلومات المقدمة من خلال هذه الاستمارة. 
الغرض من جمع البيانات: تجمع هذه الاستمارة معلومات بغرض توفير معلومات موثوقة وحديثة عن الاستثمار المباشر في نيولنداء 
وسيتم استخدام هده المعلومات في إعداد إحصاءات الأصول والخصوم الخارجية في ميزان المدفوعات ووضع الاستتمار الدولي لدولة نیولندا. 
وتنشر هذه الإحصاءات على أسناس ربع سنوي في ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي الذي تصدره وزارة الإحصاءات النيولندية. 
موعد التقديم: يرجى استيفاء بيانات الاستمارة وإعادتها في موعد غايته شهر/ يوم/ سنة. 
كيذية التقديح: يرجى تقديم الاستمارة عن طريق البريد (العنوان) أو البريد الإلكتروني (تتدمء.كة:5©م60). 
المساعدة: للاستفسارات أو طلب المساعدة بخصوص هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالهاتف رقم 7000-1002 00090 أو إرسال بريد 
إلكتروني إلى 502©5]26.6012. 
مع جزيل الشكر: نقدر حسن تعاونكم الذي يكفل دقة إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
بعد استيفاء بيانات الا ستمارة. يرجى الا حتفاظ بد بنسخة منها فى سجلاتكم. 

جون سميث 


خبير إحصائي 
نيولندا 


إذا كانت لديكم أي استفسارات بشأن هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالشخص الموضحة بياناته أدناه: 
الاسم: رقم الهاتف: ا 5 


المسمى الوظيفي: مم رقم الفاكس: ( 


رمز المنطقة 





( 
































ارات الت الك ةة ® 


تعليمات استيفاء بيانات الاستمارة ٠۸‏ - الاستثمار الأجنبى المباشر 


تعليمات الإبلاغ 
يتم استيفاء بيانات الاستمارة ٨١‏ ببيانات الشركة المذكورة في الصفحة ١‏ في هذه الاستمارة - ما لم يكن قد تم الاتفاق على ترتيبات مختلفة 
نن في حال مواجهة صعوبة في فهم المسح أو استيفاء بياناته. 
التحويل إلى الدولار النيولندي 
ينبغي إبلاغ بيانات جميع القيم بآلاف الدولارات النيولندية. ويرجى تحويل المبالغ بالعملة الأجنبية إلى الدولار النيولندي. جميع المبالغ ذات 
الصلة بالمعاملات المالية وأرباح الأسهم والفائدة والضرائب المخصومة من المنبع ينبغي تحويلها باستخدام متوسط أسعار البيع والشراء السارية 
في تاريخ المعاملة, وتقيد جميع مبالغ المراكز في بداية الفترة ونهاية الفترة باستخدام متوسط أسعار البيع والشراء السارية في التواريخ 
المرجعية. 
الهيكل والنطاق 
تجمع الاستمارة ٨١‏ معلومات عن الاستثمارات المباشرة في نيولندا التي ينبغي قيدها على أساس ربع سنوي / سنوي. بما في ذلك عن المسائل 
التالية: 
القسم ألف: معلومات عامة عن شركتكم 
القسم باء: الاستثمارات بين شركتكم والمستثمرين المباشرين الأجانب في شركتكم (أي الشركات الأجنبية التي تمتلك )٠١‏ أو أكثر من حصص 
الملكية المانحة لحق التصويت في شركتكم) والاستثمارات مع المؤسسات الزميلة غير المقيمة (أي استثمارات مختارة مع شركات أجنبية 
يستثمر فيها نفس المستثمرين الأجانب ولكن تقل حصص ملكيتهم عن ٠‏ (أو تكون معدومة) في بعضهم البعض). 
القسم جيم: الاستثمار بين شركتكم ومؤسسات الاستثمار المباشر الأجنبية المملوكة لكم (أي الشركات غير المقيمة التي تمتلك فيها 
شركتكم بشكل مباشر أو غير مباشر 2٠١‏ أو أكثر من حصص الملكية المانحة لحق التصويت) والاستثمار مع المؤسسات الزميلة غير المقيمة 
(أي الاستثمار مع الشركات الأجنبية المملوكة لنفس مالك شركتكم). 
القسم دال: الدخل والمعاملات المالية ومراكز الأصول والخصوم بين شركتكم ومستثمر (مستثمرين) مباشر أجنبي (أي الشركة الأجنبية 
التي تمتلك ٠١‏ أو أكثر من حصص الملكية المانحة لحق التصويت في شركتكم), وبين شركتكم مؤسسات زميلة غير مقيمة (أي الاستثمارات 
مع الشركات الأجنبية المملوكة لنفس مالك شركتكم). 
القسم هاء: الدخل والمعاملات المالية ومراكز الأصول والخصوم بين شركتكم وشرکة (شركات) أجنبية في الخارج تمتلك شركتكم فيها 7/١٠١‏ 
أو أكثر من حصص الملكية المانحة لحق التصويت, وبين شركتكم مؤسسات زميلة غير مقيمة (أي الاستثمارات مع الشركات الأجنبية 
المملوكة لنفس مالك شركتكم). 
القسم واو: معلومات عن مراكز الأصول المالية والخصوم بين شركتكم وغير مقيمين (أوضاع الاستثمار الدولي). 
إذا لم تتوافر بيانات مدققة, يمكن تقديم تقديرات لم تخضع للتدقيق. 
تعاريف الكيانات الواردة في الاستبيان 
المستثمر المباشر: 
المستثمر المباشر هو شركة مقيمة في اقتصاد ما تمتلك بشكل مباشر أو غير مباشر 2٠١‏ أو أكثر من حصص الملكية في مؤسسة استثمار مباشر 
وتعتبر الوحدات مقيمة في نيولندا إذا كانت قد أقامت (أو تعتزم الإقامة) لسنة أو أكثر في نيولندا. وتتضمن مجموعة المؤسسات المحلية المملوكة 
للمستثمر المباشر الشركة المقيمة التي تمتلك مباشرة مؤسسة استثمار مباشر أجنبية (راجع التعريف أدناه), والشركات المقيمة التي تسيطر بشكل 
مباشر أو غير مباشر على هذه الشركة, والشركات المقيمة التي تسيطر عليها أي من هذه الشركات بشكل مباشر أو غير مباشر في اقتصادها. 
مؤسسة الاستثمار المباشر: 
مؤسسة الاستثمار المباشر هي شركة مقيمة في اقتصاد ما تمتلك فيها شركة ما مقيمة في اقتصاد آخر ٠١‏ أو أكثر من حصص الملكية سواء بشكل 
مباشر أو غير مباشر. 
وتعتبر الوحدات مقيمة في نيولندا إذا كانت قد أقامت (أو تعتزم الإقامة) لسنة أو أكثر في نيولندا. وتتضمن مجموعة المؤسسات المحلية المملوكة 
لمؤسسة الاستثمار المباشر الشركة المقيمة التي يمتلك فيها مستثمر أجنبي مباشر (راجع التعريف أعلاه) حصة ملكية مباشرة تبلغ ٠١‏ على الأقل, 
والشركات المقيمة التي تسيطر عليها هذه الشركة بشكل مباشر أو غير مباشر في اقتصادها. 
المؤسسات المحلية أو في استمارات إبلاغ منفصلة. 


© مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


وتعتبر الوحدات غير مقيمة في نيولندا إذا كانت قد أقامت (أو تعتزم الإقامة) لسنة أو أكثر في الخارج. وفي حال عدم التأكد من إقامة الشركة, يرجى 

الاتصال بنا بغرض تحديد وضع الشركة. 

المؤسسة الزميلة هي شركة غير مقيمة مملوكة لنفس الشركة الأم (ملكية مباشرة أو غير مباشرة) التي تمتلك شركتكم, دون أن تمتلك فيها شركتكم أو 

الشركات المنتسبة لها /٠١‏ أو أكثر من حصص الملكية. 

يقصد بالشركة غير المرتبطة أي شركة لا تتحقق فيها المعايير المذكورة أعلاه. 

تقييم البيانات المبلغة في الأقسام من باء إلى هاء: 

يرجى تسجيل جميع البيانات بآلاف الدولارات النيولندية وفق الإرشادات التالية: 

المراكز 

الحملة: 

يرجى قيد جميع القيم بآلاف الدولارات النيولندية. إذا كانت عملة (عملات) تقويم أي من الأصول والخصوم الأجنبية لشركتكم عملة (عملات) أخرى بخلاف 

الدولار النيولندي, يرجى استخدام أسعار صرف العملات الأجنبية في نهاية العام في التحويل إلى الدولار النيولندي. 

يرجى قيد حصص ملكية المساهمين (أي صافي القيمة) ضمن المطالبات على صافي قيمة مؤسسة الاستثمار المباشر الأجنبي أو الشركة المنتسبة, ويتألف 

صافي القيمة مما يلي: 

)١(‏ رأس المال المدفوع (ما عدا أي أسهم مصدرة تحتفظ الشركة بها لنفسهاء بما في ذلك حسابات علاوة إصدار الأسهم) أو ما يوازيه في الشركات غير 
المساهمة 

(۲) كل أنواع الاحتياطيات المحددة كحصص ملكية في الميزانية العمومية للشركة (بما في ذلك منح الاستثمار عند اعتبارها أحد عناصر حصص الملكية 
وفق الإرشادات المحاسبية) 

(؟) الإيرادات التراكمية المعاد استثمارها (التي قد تكون سالبة) 

)٤(‏ مكاسب أو خسائر الحيازة 

وبالمثل, يرجى إدراج البنود الثلاثة المذكورة آنفا في حساب قيمة الاستثمارات العكسية في حصص الملكية - أي قيمة مطالبات مؤسسة الاستثمار المباشر 

أو الشركة المنتسبة على صافي قيمة شركتكم. 

وعند تحديد صافي قيمة الشركة (وبالتالي حجم مطالبات المستثمر الأجنبي المباشر أو الشركة المنتسبة على صافي قيمة الشركة), تدرج معظم الأصول 

المالية بقيمة عادلة حالية تقديرية, وتدرج الأرباح التراكمية المعاد استثمارها, ويخصم إهلاك بنود العقارات والمنشآت والمعدات. وإذا كانت قواعد مسك 


السجلات أو القواعد المحاسبية المطبقة لدی شركتكم لا تقيم هذه البنود على النحو المذكور آنفاء يرجى تعديل قيم هذه البنود قبل حساب المبالغ التي يتم 
قيدها في الأقسام باء إلى هاء. 


أذوات الدين: 

القروض رالائتمان التجاري والحسابات الأخرى مستحقة الدفع 

يرجى قيد المبالغ على أساس القيمة الاسمية (مع مراعاة أي تغيرات قد تنشأ عن تغيرات أسعار الصرف). 

القيمة الاسمية تمثل قيمة الأموال المقدمة ناقصا أي مدفوعات سداد وزائدا أي فوائد مستحقة قائمة. 

سندات الدين 

يرجى قيد القيمة السوقية لسندات الدين في تاريخ الميزانية العمومية. 

المعاملات 

ينبغي قيد المعاملات بقيمتها وقت تنفيذ تلك المعاملات. فإذا كانت المعاملة بالعملة الأجنبية, يرجى استخدام سعر الصرف الساري في تاريخ المعاملة, 
أو متوسط سعر مرجح عن الفترة المبلغ عنها إذا كانت المعاملات (مثل متحصلات ومدفوعات الفائدة) يتم تنفيذها بشكل متكرر خلال الفترة. 

بالنسبة للفوائد, يرجى قيد مجموع قيمة الفوائد (مستحقة الدفع والقبض) التي استحقت خلال عام ١70‏ ؟, حتى إذا كان قد تم دفع جزء منها خلال العام. 


بالنسبة لأرباح الأسهم. يرجى قيد مجموع قيمة أرباح الأسهم المتحصلة ومستحقة القبض (والمدفوعة ومستحقة الدفع) خلال عام .7١10‏ 


اترات اليم القدووتجدة © 


الاستمارة ٨١‏ - الاستثمار الأجنبى المباشر 


القسم ألف: معلومات عامة عن شركتكم 








١-١‏ اسم الشركة 


۲-١‏ اسم / وظيفة الشخص القائم باستيفاء بيانات الاستمارة ۳-١‏ اسم / وظيفة مسؤول الاتصال البديل 





٤-١‏ العنوان البريدي 






۷-١‏ عنوان البريد الإلكتروني 






۸-١‏ في حالة قيام وكيل عن الشركة باستيفاء بيانات الا تيان | 3-١‏ المعلومات المقدمة من خلال هذه الاستمارة صحيحة. 
(شرکة المحاسبة التي تتعامل معها الشركة على سبيل المثال), يرجى ١‏ 
ذكر الاسم والعنوان البريدي وعنوان البريد الإلكتروني ورقم الهاتف. التوقيع (مسؤول رفيع المستوى بالشركة أو وكيل الشركة) 








التاريخ 





٠١-١‏ إذا كانت شركتكم جزءا من مجموعة محلية (راجع التعريف في القسم باء). يرجى ذكر الشركات الأخرى في المجموعة التي تمارس عملها في 
نيولندا وتحديد ما إذا كانت البيانات الواردة في القسم جيم تغطي هذه الشركات (يرجى وضع علامة في الأعمدة أدناه حسب الحالة). 


أسماء الشركات المقيمة الأخرى فى مجموعة المؤسسات المحلية 1 
(يرجى تحديد ما اذا القسم جيم يتضمن بيانات عن هذه الشركات) عير مدرجه مدرجه 














١١-١‏ يرجى ذكر النشاط الرئيسي للشركة أو مجموعة المؤسسات المحلية القائمة بالإبلاغ على أساس رقم الأعمال (يرجى وضع علامة على نشاط واحد فقط): 


ألف- الزراعة والحراجة والصيد كاف -٢‏ التمويل والتأمين, ما عدا الوساطة المالية 
باء- التعدين واستغلال المحاجر لام- أنشطة عقارية 
جيم- الصناعة التحويلية ميم- الأنشطة المهنية والعلمية والفنية 
دال- الكهرباء والغاز والبخار وخدمات تكييف الهواء نون- خدمات الإدارة والمساندة 
هاء- المياه والصرف الصحي وإدارة النفايات سين- الإدارة العامة 
والاصلاح البيئي 
واو- البناء عين- التعليم 
زاي- أنشطة الجملة والتجزكة فاء- الصحة البشرية والعمل الاجتماعي 
حاء- النقل والتخزين صاد- الفنون والترفيه والأنشطة الترويحية 
طاء- خدمات الإقامة والغذاء قاف- أنشطة خدمية أخرى 
باء- المعل مات ,الاتصالا- راء- أنشطة الأسر المعيشية كأرباب عمل لمستخدمين محليين, 
يام المعلومات و 0 والسلع والخدمات غير المحددة - أنشطة إنتاجية تمارسها الأسر 
المعيشية لاستخدامها الخاص 
كاف -١‏ الوساطة المالية شين- أنشطة المنظمات والهيئات الكائنة خارج الأراضي الإقليمية 






























































القسم باء: مراكز الأصول والخصوم بين مؤسسة الاستثمار المباشر والمستثمر المباشر الأجنبي 
(القسم باء-١).‏ وبين المؤسسة الزميلة المقيمة وشركاتها الزميلة في الخارج (القسم باء- ؟), 
حسب اقتصاد الوحدات الأجنبية المحتفظ بالحسابات لديها. 


تقيد بآلاف الدولارات النيولندية وفق إرشادات التقييم المذكورة آنفا جميع الأرصدة في بداية الفترة وأي معاملات خلال الفترة وأي تغيرات أخرى في 
الميزانية العمومية غير ناتجة عن معاملات والأرصدة في نهاية الفترة بين شركتكم وشركة (شركات) الاستثمار المباشر والمؤسسات الزميلة في الخارج. 
وإن لم يتوافر أي من ذلك, يرجى كتابة «لا يوجد». 

القسم باء- :١‏ مراكز مؤسسة الاستثمار المباشر مع مستثمريها الأجانب المباشرين (أصحاب الملكية المباشرة وغير المباشرة) 

المراكز في ل (يرجى إدخال التاريخ المرجعي للمعلومات) 


خصوم حصص ١‏ لملكية والدين | لمستحقة مطالبات حصص الملكية والدين المستحقة على 
للمستثمر الأجنبي المباشر المستثمر الأجنبي المباشر (ما يعرف «بالاستثمار العکسي») 
حصص الملكية المملوكة للمستثمر مطالبات حصص الملكية المستحقة 
1 قصال ادي ر المباشر -- يرجى تسجيل قيمة مطالبات الدين على المستثمر المباشر - يرجى 
فيه مقر المستثمر | مطالبات المستثمر المباشر على | خصوم الدين المستحقة المستحقة على تسجيل قيمة مطالباتكم على صافي 
الأجنبي المباشر صافي قيمة شركتكم للمستثمر المباشر العسَتكمن المباشر قيمة المستثمر المباشر 

















إن لم تكن لشركتكم أصول أو خصوم من هذا النوع, يرجى كتابة «لا يوجد» ومتابعة استيفاء بيانات الاستمارة. 

القسم باء-٢:‏ المراكز بين شركتكم والمؤسسات الزميلة في الخارج 

إذا لم تكن لشركتكم أي مراكز مع شركات زميلة غير مقيمة, , يرجى كتابة «لا يوجد» وعدم استيفاء بيانات القسم التالي. 

إذا كنت مؤسسة زميلة, يرجى تحديد إقامة الشركة الأم صاحبة السيطرة النهائية على شركتكم - أي أعلى شركة في سلسلة السيطرة: 
إقامة الشركة الأم صاحبة السيطرة النهائية على شركتكم (يرجى وضع علامة على حالة واحدة فقط ومراجعة الملحوظة أدنام) 


مقيمة في نفس اقتصاد شركتكم 
غير مقيمة في نفس اقتصاد شركتكم 





غير معروف 





ملحوظة: 

إذا كنتم مؤسسة زميلة مقيمة, وكانت الشركة الأم صاحبة السيطرة النهائية عليكم غير مقيمة في نفس اقتصاد شركتكم, تعتبر مراكز الأصول والخصوم مع 
المؤسسات الزميلة في الخارج استثمارات مباشرة داخلة. وإذا كانت الشركة الأم صاحبة السيطرة النهائية على شركتكم مقيمة في نفس اقتصاد شركتكم, تعتبر مراكز 
الأصول والخصوم مع المؤسسات الزميلة في الخارج استثمارات مباشرة خارجة. وإذا لم يكن معروفا ما إذا كانت الشركة الأم صاحبة السيطرة النهائية على شركتكم 
مقيمة أم غير مقيمة في نفس اقتصاد شركتكم, تعتبر مراكز الأصول مع المؤسسات الزميلة في الخارج استثمارات مباشرة خارجة, وتعتبر مراكز الخصوم مع 
المؤسسات الزميلة في الخارج استثمارات مباشرة داخلة. ولأغراض التيسير, يمكن قيد جميع المراكز مع المؤسسات الزميلة في الخارج إما في القسم باء (الاستثمارات 
المباشرة الداخلة) أو في القسم جيم (استثمارات مباشرة خارجة), ولكن يرجى عدم قيد تلك المراكز في كلا القسمين باء وجيم. 


المراكز في ب (يرجى إدخال التاريخ المرجعي للمعلومات) 














فيه مقر المؤسسة 
الزميلة في الخارج 





خصوم حصص الملكية والدين 
المستحقة للشركة الزميلة في الخارج 


حصص الملكية المملوكة للشركة 
الزميلة في الخارج -- يرجى 
تسجيل قيمة مطالبات المؤسسة 
الزميلة في الخارج على صافي 
قيمة شركتكم 





خصوم الدين 
المستحقة للشركة 
الزميلة في الخارج 





اترات اسع القت دنه © 


مطالبات حصص الملكية والدين المستحقة 
على المؤسسة الزميلة في الخارج 


مطالبات الدين 
المستحقة على المؤسسة 
الزميلة في الخارج 


المستحقة على المؤسسة الزمياة 


مطالبات شركتكم على صافي 
قيمة المؤسسة الزميلة في الخارج 








القسم جيم: مراکز أصول وخصوم المستثمر المباشر مع شركاته للاستثمار الأجنبي المباشر في الخارج 
حسب اقتصاد الوحدات الأجنبية المحتفظ بالحسابات لديها 


تقيد بآلاف الدولارات النيولندية وفق إرشادات التقييم المذكورة آنفا جميع الأرصدة في بداية الفترة وأي معاملات خلال الفترة وأي تغيرات ت أخرى في 
الميزانية العمومية غير ناتجة عن معاملات والأرصدة في نهاية الفترة بين شركتكم وشركة (شركات) الاستثمار المباشر والمؤسسات الزميلة في 
الخارج. وإن لم يتوافر أي من ذلك > يرجى كتابة «لا يوجد». 


مراكز المستثمر المباشر مع شركاته للاستثمار المباشر في الخارج (ذات الملكية المباشرة وغير المباشرة) 


المراكز في 


الاقتصاد الذي يقع 
الاستثمار المباشر 





(يرجى إدخال التاريخ المرجعي للمعلومات) 


مطالبات حصص الملكية والدين المستحقة للمستثمر المباشر 


مطالبات حصص الملكية 
(الأصول) المستحقة على مؤسسة 
الاستثمار المباشر (بالنسبة 
لمؤسسات الاستثمار المباشر 
المملوكة مباشرة فقط) - يرجى 
تسجيل قيمة مطالبات شركتكم 
على صافي قيمة مؤسسة 
الاستثمار المباشر 





مطالبات (أصول) الدين 
المستحقة على مؤسسة 
الاستثمار المباشر 





الخصوم المستحقة علي ag‏ 
(ما يعرف «بالاستثمار العكسي») 


إن لم تكن لشركتكم أصول أو خصوم من هذا النوع, يرجى كتابة «لا يوجد» ومتابعة استيفاء بيانات الاستمارة. 





المستحقة لمؤسسة الاستثمار 
المباشر 



































القسم دال: مراكز الاستثمارات المباشرة الداخلة والمعاملات والتغيرات الأخرى 
القسم دال-١:‏ أرصدة حصص الملكية والدين القائمة. والمعاملات المالية. والتغيرات الأخرى في الأصول والخصوم بين شركتكم 
والمستثمرين المباشرين والمؤسسات الزميلة في الخارج (يرجى مراجعة الملحوظة في القسم باء-؟) 


تقيد بآلاف الدولارات النيولندية وفق إرشادات التقييم المذكورة آنفا جميع الأرصدة في بداية الفترة وأي معاملات خلال الفترة وأي تغيرات أخرى في 
الميزانية العمومية غير ناتجة عن معاملات والأرصدة في نهاية الفترة بين شركتكم وشركة (شركات) الاستثمار المباشر والمؤسسات الزميلة في الخارج. 
وان لم يتوافر أي من ذلك, يرجى كتابة «لا يوجد». 


حصص الملكية 


مطالبات حصص الملكية المستحقة لشركتكم خصوم حصص الملكية المستحقة على شركتكم لشركات 
على شركات مرتبطة في الخارج مرتبطة في الخارج 
الاقتصاد المعاملات المالية المعاملات المالية 
المقابل (يرجى خلال الفترة التغيرات خلال الفترة التغيرات 
تسجيل بيانات | الرصيد في الأخرى الأخرى خلال 
كل اقتصاد على | بداية الفترة | الزيادة |الانخفاض اخلال الفترة| الذ الزيادة |الانخفاض | الفترة 
حدة) )٤( (r) )٢( )١(‏ )۷( )۸( )3( 


المستثمر المباشر (المستثمرون المباشرون) 


الشركة (الشركات) الزميلة 



































نسبة ما يمتلكه المستثمر المباشر من حصص الملكية في شركتكم 
النسبة المملوكة في بداية الفترة النسبة المملوكة في نهاية الفترة (يرجى مراجعة 


اقتصاد المستثمر المباشر (يرجى مرا 0و باء) القسم باء) 
١١‏ (۲ 0 












































ارات الم ال نة ® 


الدين 


مطالبات الدين قصيرة الأجل وطويلة الأجل المستحقة خصوم الدين قصيرة الأجل وطويلة الأجل المستحقة 
لشركتكم على شركات مرتبطة في الخارج على شركتكم لشركات مرتبطة في الخارج 


الاقتصاد (صافي) (صافي) التغيرات 
المقابل (يرجى المعاملات التغيرات 1 المعاملات الأخرى | ۱ 
تسجيل بيانات ' الرصيد في | المالية خلال | الأخرى في | الرصيد المالية خلال ااي 
كل اقتصاد بداية الفترة الفترة خلال الفترة | نهاية ال بداي خلال الفترة الفترة زو 8 
على حدة) )۱( )٥١( )٤١(‏ اليلق )۱۹( 


المستثمر المباشر (المستثمرون المباشرون) 


المؤسسة الزميلة (المؤسسات الزميلة) 





























القسم دال-٢:‏ الدخل مستحق الدفع والقبض بين شركتك والمستثمرين المباشرين والمؤسسات الزميلة في الخارج والضرائب مستحقة الدفع 
المخصومة من المنبع 


تقيد المبالغ بآلاف الدولارات النيولندية وفق إرشادات التقييم المذكورة في القسم باء. وان لم توجد أي مبالغ, يرجى كتابة درلا يوجد». 


إجمالي أرباح 


الأسهم, أو 
إجمال 


المؤسسة الزميلة 





























صافي الدخل. ومكاسب (وخسائر) الحيازة المحققة وغير المحققة لشركتكم, والتغيرات الأخرى في مركز استثمارات حصص الملكية 


«التفيرات الأخرى » خلال الفترة 

يرجى تحديد قيمة التغيرات في حصص الملكية (البند ٤‏ والبند )٩‏ وأصول وخصوم الدين بين الشركات (البند ٥١‏ والبند )١5‏ ف في القسم دال ١-‏ آنفا والتي 
لم تنشاً عن معاملات. والمعاملة عبارة عن علاقة بين وحدتين وفقا لاتفاق متبادل. وفيما يلي أمثلة شائعة على التغيرات في الأرصدة نتيجة تعديل 
التقييم: التغيرات في أسعار صرف العملات الأجنبية, أو رفع قيمة الأصول (المالية وغير المالية) وخصوم الدين أو خفضها أو شطبها. 









































مکاسب الحیازة المحققة وغير المحققة (الخسائر): البند ٠٢‏ 

يرجى تحديد مكاسب (خسائر) الحيازة المحققة وغير المحققة المدرجة في صافي الدخل والناتجة عن بيع أصول مالية وغير مالية أو التصرف فيها (مثل 
الأوراق المالية والأراضي والملكية الأخرى والمنشآت والمعدات). واضمحلال قيمة الشهرة, وتخفيض أو شطب الأصول أو الخصوم. والبنود الضخمة 
الاستثنائية أو غير العادية أو غير المتكررة كالخسائر الناتجة عن الكوارث أو التلفيات الطارئة, والمكاسب والخسائر الناتجة عن إعادة تقييم الأصول 
والخصوم المقومة بعملات أجنبية نتيجة تغيرات في أسعار الصرف الأجنبي خلال الفترة. 

التغیرات الأخرى في مركز استثمارات حصص الملكية: البند 5١‏ 


يرجى تحديد حجم التغير في مركز استثمارات حصص الملكية في شركة الاستثمار الأجنبي المباشر المقيمة أو المؤسسة الزميلة المقيمة (البند )٤‏ أو التغير 
في الاستثمار في المستثمر المباشر غير المقيم أو المؤسسة الزميلة غير المقيمة (البند 9) والذي لم ينشأ عن معاملات ولا يقيد في البند ۳٣‏ (بحض المكاسب 
(الخساتر) المحققة وغير المحققة للشرکة المقيمة يتم استبعادها من صافي الدخل وتقيد مباشرة في حساب حصص الملكية). ومن الأمثلة الشائعة على 
التغير في استثمارات حصص الملكية الذي ينشأ عن تعديل التقييم ولا يقيد في البند ۳٣‏ ذلك التغير الناتج عن اقتناء أو بيع مؤسسة استثمار مباشر مقابل 
مبلغ يزيد على (أو يقل عن) قيمة مؤسسة الاستثمار المباشر المبلغة في دفاتر مؤسسة الاستثمار المباشر. يسجل الفرق بين قيمة المعاملة والقيمة الدفترية 
في مركز استثمارات حصص الملكية في هذا البند. 


بع مکاسب (خساتر) الحياذة التغيرات الأخرى في مركز 
المحققة وغير المحققة المدرجة في 


صافي الدخل خلال الفترة صافي الدخل خلال الفترة 
)۹( 0 





القسم هاء: مراكز الاستثمارات المباشرة الخارجة والمعاملات والتغيرات الأخرى 


في ضوء إرشادات التقييم المذكورة آنفاء تقيد بآلاف الدولارات النيولندية عن فترة الاثني عشرة شهرا المنتهية في ٠٠××‏ جميع الأرصدة في بداية الفترة 
وأي معاملات خلال الفترة وأي تغيرات أخرى في الميزانية العمومية غير ناتجة عن معاملات والأرصدة في نهاية الفترة بين شركتكم وشركة (شركات) 
الاستثمار المباشر والمؤسسات الزميلة في الخارج (راجع الملحوظة في القسم باء؟). وان لم يتوافر أي من ذلك, يرجى كتابة «لا يوجد». 


القسم هاء-١:‏ أرصدة حصص الملكية والدين القائمة. والمعاملات المالية. والتغيرات الأخرى في الأصول والخصوم بين شركتكم 
ومؤسسات الاستثمار المباشر والمؤسسات الزميلة في الخارج 


مطالبات حصص الملكية المستحقة لشركتكم خصوم حصص الملكية المستحقة على شركتكم 
على شركات مرتبطة في الخارج لشركات مرتبطة في الخارج 
المعاملات المالية التغيرات المعاملات المالية التغيرات 
خلال الفترة الأخرى ید ذ خلال الفترة الأخرى 
. خلال | : خلال 
الزيادة | الانخفاض | الفترة 3 1 الزيادة | الانخفاض | الفترة 


)۹( (۸) (۷) )٤٤( (0 )٢( 


شركة (شركا 



























































انشاراك الس ال نة ® 


نسبة ما تمتلكه شركتكم من حصص الملكية في شركة (شركات) الاستثمار المباشر والشركة (الشركات) الزميلة في الخارج 


النسبة المملوكة في بداية الفترة النسبة المملوكة في نهاية الفترة (راجع 
اقتصاد مؤسسة الاستثمار المباشر (راجع القسم باء) القسم باء) 
۷( 00 











اقتصاد المؤسسة الزميلة 


الدين 
مطالبات الدين قصيرة الأجل وطويلة الأجل المستحقة لشركتكم | خصوم الدين قصيرة الأجل وطويلة الأجل المستحقة على شركتكم 
على شركات مرتبطة في الخارج لشركات مرتبطة في الخارج 
الاقتصاد المقابل إا( 
(يرجى تسجيل المعاملات (صافي) التغيرات 

بيانات كل | الرصيدفي | المالية خلال | التغيرات المعاملات | الأخرى خلال 

اقتصاد على حدة) بداية الفترة الفترة الأخرى المالية الفترة 

(۱۹) (۱۸) )٥١( )٤١( 000 


ستثمازالمباشر 


الشركة (الشركات) الز 


























القسم هاء-٢:‏ الدخل مستحق الدفع والقبض بين شركتكم وشركة (شركات) الاستثمار المباشر والشركة (الشركات) الزميلة في الخارج 
والضرائب مستحقة الدفع المخصومة من المنبع 
تقيد المبالغ بآلاف الدولارات النيولندية وفق إرشادات التقييم المذكورة في القسم باء. وإن لم توجد أي مبالغ, يرجى كتابة «لا يوجد». 


متحصلات 
الفائدة من 
شركة غير 


مفيمة 
مرتبطة خلال 
حدة) الفترة 
)۱( 


شركة (شركات) الاستثمار المباشر 


(المؤسسات الزميلة) 













































































القسم هاء-٣:‏ صافي الدخل. ومكاسب (وخسائر) الحيازة المحققة وغير المحققة لمؤسسة الاستثمار المباشر أو المؤسسة الزميلة في 
الخارج. والتغيرات الأخرى في مركز استثمارات حصص الملكية 

« التغيرات الأخرى» خلال الفترة 

يرجى تحديد قيمة التغيرات في حصص الملكية (البند ٤‏ والبند 9) وأصول وخصوم الدين بين الشركات (البند ٥١‏ والبند )٥١‏ في القسم جيم ١‏ أدناه والتي 
لم تنشأ عن معاملات. والمعاملة عبارة عن علاقة بين وحدتين وفقا لاتفاق متبادل. وفيما يلي أمثلة شائعة على التغيرات في الأرصدة نتيجة تعديل 
التقييم: التغيرات في أسعار صرف العملات الأجنبية, أو رفع قيمة الأصول (المالية وغير المالية) وخصوم الدين أو خفضها أو شطبها. 

مكاسب الحيازة المحققة وغير المحققة (الخساتر): الېند ٠٢‏ 

يرجى تحديد مكاسب (خسائر) الحيازة المحققة وغير المحققة المدرجة في صافي الدخل والناتجة عن بيع أصول مالية وغير مالية أو التصرف فيها (مثل 
الأوراق المالية والأراضي والملكية الأخرى والمنشآت والمعدات), واضمحلال قيمة الشهرة, وتخفيض أو شطب الأصول أو الخصوم, والبنود الضخمة 
الاستثناتية أو غير العادية أو غير المتكررة كالخسائر الناتجة عن الكوارث أو التلفيات الطارئة, والمكاسب والخسائر الناتجة عن إعادة تقييم الأصول 
والخصوم المقومة بعملات أجنبية نتيجة تغيرات في أسعار الصرف الأجنبي خلال الفترة. 

التخيرات الأخرى في مركز استثمارات حصص الملكية: البند ٠١‏ 

يرجى تحديد حجم التغير في مركز استثمارات حصص الملكية في شركة الاستثمار الأجنبي المباشر أو شركة الاستثمار أو المؤسسة الزميلة في الخارج 
(البند )٤‏ أو التغير في حجم استثمارات مؤسسة الاستثمار المباشر أو المؤسسة الزميلة في الخارج في شركتكم (البند )٩‏ والذي لم ينشأ عن معاملات ولا يقيد 
في البند ۳٣‏ (بعض المكاسب (الخسائر) المحققة وغير المحققة للشركة المقيمة يتم استبعادها من صافي الدخل وتقيد مباشرة في حساب حصص الملكية). 
ومن الأمثلة الشائعة على التغير في استثمارات حصص الملكية الذي ينشأ عن تعديل التقييم ولا يقيد في البند ۳٣‏ ذلك التغير الناتج عن اقتناء أو بيع مؤسسة 
استثمار مباشر مقابل مبلغ يزيد على (أو يقل عن) قيمة مؤسسة الاستثمار المباشر المبلغة في دفاتر مؤسسة الاستثمار المباشر. يرجى تسجيل الفرق 
بين قيمة المعاملة والقيمة الدفترية في مركز استثمارات حصص الملكية في هذا البند. 


بعض مكاسب (خسائر) الحيازة المحققة التغيرات الأخرى في مركز استثمارات 


صافي الدخل خلال الفترة 
)۲۹( 


وغير المحققة 
المدرجة في صافي الدخل خلال الفترة 
)۳۰( 


حصص الملكية خلال الفترة 
)١٣(‏ 





شركة (شركات) الاستثمار المباشر 











القسم واو: أوضاع الاستثمار الدولي 
أرصدة الأصول والخصوم في نهاية الفترة بين شركتكم وغير مقيمين 
تعاريف الكيانات في القسم واو: 
حصص الملكية تتضمن جميع الأدوات والسجلات التي تثبت مطالبات على القيمة المتبقية لشركة أو شبه شركة بعد سداد جميع مطالبات الدائنين. 
وعادة ما تكون ملكية الحمصص في الكيانات القانونية في صورة أسهم أو مراكز أو مساهمات أو إيصالات !يداع أو مستندات مماثلة. 


حصص الملكية الأخرى هي حصص ملكية لا تكون في شكل مستندات ملكية. وتعامل حصص الملكية كخصوم على الوحدة المؤسسية المصدرة (شركة 
أى وحدة أخرى). 


أدوات الدين هي أدوات تشترط سداد المبلغ الأصلي و/ أو الفائدة في فترة (فترات) زمنية معينة في المستقبل. وتتضمن أدوات الدين: 
العملة: تتكون العملة من نقود ورقية ومعدنية لها قيمة اسمية ثابتة وتصدر عن البنوك المركزية أو الحكومات أو بموافقتها. 


الودائع: تشمل الودائع كافة المطالبات )١(‏ على البنك المركزي, وشركات تلقي الودائع عدا البنك المركزي, وعلى وحدات مؤسسية أخرى في بعض 
الحالات, و(٢)‏ المثبتة بشهادات إيداع. وعادة ما تكون الوديعة عقدا نمطيا. 


سندات الدين: سندات الدين هي أدوات قابلة للتداول تستخدم كإثبات لوجود دين. 








ارات امن الك هة ® 


القروض: القروض هي أصول مالية )١(‏ تنشأ حين يقوم الدائن بإقراض أموال إلى المدين مباشرة, و(ب) وتكون مثبتة بوثائق غير قابلة 
للتداول. 


نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة: تشمل نظم التأمين ومعاشات التقاعد والضمانات الموحدة ما يلي: 

)١(‏ الاحتياطيات الفنية للتأمين على غير الحياة 

(۲) مستحقات التأمين على الحياة والتأمين الادخاري 

(؟) المستحقات التقاعدية ومطالبات صناديق التقاعد على الجهات الكفيلة ومستحقات الصناديق غير التقاعدية 

)٤(‏ مخصصات تغطية المطالبات المشمولة بضمانات موحدة. 
الائتمانات التجارية والسلف: تشمل الائتمانات التجارية والسلف )١(‏ الائتمان الممنوح مباشرة من موردي السلع والخدمات لعملائهم» و(؟) 
السلف للأعمال قيد الإنجاز (أو التي لم تنجز بعد) والدفعات المقدمة التي يسددها العملاء للحصول على سلع وخدمات لم تقدم بعد. 
الحسابات الأخرى مستحقة القبض/الدفع: الحسابات الأخرى مستحقة القبض/الدفع تتضمن الحسابات مستحقة القبض أو الدفع عدا 
الحسابات المدرجة في الائتمانات التجارية والسلف أو الأدوات الأخرى. 
عقد المشتقات المالية: عقد المشتقات المالية هو أداة مالية مرتبطة بأداة مالية أو مؤشر أو سلعة أساسية محددة أخرى, ويمكن من خلالها 
تداول مخاطر مالية محددة (كمخاطر أسعار الفائدة, ومخاطر أسعار الصرف, ومخاطر أسعار الأسهم والسلع الأساسية, ومخاطر الائتمان. وما 
شابه ذلك) في الأسواق المالية. 
كباراد الاکنتاب الو و خيارات الاكتتاب الممنوحة للموظفين هي خيارات شراء أسهم شركة ما تقدم لموظفي الشركة كشكل 
من أشكال التعویض 
تقييم البيانات المبلغة في القسم واو: 
يرجى قيد البيانات وفق الإرشادات التالية: 
العملة: 
تسجل جميع البيانات بآلاف وحدات العملة المحلية. إذا كانت عملة تقويم أي من الأصول والخصوم الأجنبية لشركتكم عملة أخرى بخلاف 
العملة المحلية, يرجى استخدام أسعار صرف العملات في نهاية العام في التحويل إلى العملة المحلية. 


حصص الملكية: 
بالنسبة للكيانات (المرتبطة وغير المرتبطة) المدرجة في البورصة: القيمة السوقية إذا كانت معلومة, أو استخدام مؤشر بديل للقيمة السوقية 
(مثل صافي قيمة الأصول) إن لم تتوافر بيانات عن القيمة السوقية. 
بالنسبة للشركات (المرتبطة وغير المرتبطة) غير المدرجة في البورصة, يرجى قيد حصص الملكية القائمة (أي صافي القيمة) بقيمتها في نهاية 
العام على الأساس التالي. 
بالنسبة للكيانات المرتبطة: حاصل جمع مطالبات المستثمر المباشر الأجنبي أو المؤسسة الزميلة (راجع التعاريف أدناه) على صافي قيمة 
شركتكم, ويتكون صافي القيمة مما يلي: 
)١(‏ رأس المال المدفوع (ما عدا أي أسهم مصدرة تحتفظ الشركة بها لنفسهاء بما في ذلك حسابات علاوة إصدار الأسهم) أو ما يوازيه 
في الشركات غير المساهمة 
(۲) كل أنواع الاحتياطيات المحددة كحصص ملكية في الميزانية العمومية للشركة (بما في ذلك منح الاستثمار عند اعتبارها أحد 
(؟) الإيرادات التراكمية المعاد استثمارها (التي قد تكون سالبة) 
وبالمثل. يرجى إدراج ج البنود الثلاثة المذكورة آنفا في حساب قيمة مطالبات حصص الملكية المستحقة لشركتكم على المستثمر المباشر أو 
مؤسسة 00 برااي المنتسبة 5 (واجم التعاريف ام ترجی ې الام القيمة الدفترية المبلغة في :0 
يدرج إهلاك بنود العقارات والمنشآت والمعدات. وإذا كانت قواعد مسك | ل المحاسبية | ل عادة لا تقيم هذه 
البنود على النحو المذكور آنفاء يرجى تعديل قيم هذه البنود قبل حساب المبالغ التي يتم قيدها في القسم واو. 
أدوات الدين: 
القروض والانتمان التجاري والحسابات الآخرى مستحقة الدفع 
يرجى قيد المبالغ على أساس القيمة الاسمية (مع مراعاة أي تغيرات قد تنشأ عن تغيرات أسعار الصرف). 
القيمة الاسمية تمثل قيمة الأموال المقدمة ناقصا أي مدفوعات سداد وزائدا أي فوائد مستحقة قائمة. 
سندات الدين 


يرجى قيد القيمة السوقية لسندات الدين في تاريخ الميزانية العمومية. 
القسم واو-١:‏ مراكز الأصول مع الكيانات المرتبطة (المستثمرون المباشرون ومؤسسات الاستثمار المباشر والمؤسسات الزميلة) 


تقيد بآلاف الدولارات النيولندية وفق إرشادات التقييم المذكورة آنفا أرصدة أصول حصص الملكية والدين في نهاية الفترة بين شركتكم وغير المقيمين 
المرتبطين حسب نوع الطرف غير المقيم (مستثمر مباشر أو مؤسسة استثمار مباشر أو مؤسسة زميلة). وان لم يتوافر أي من ذلك, يرجى كتابة «لا يوجد». 


مراكز نهاية الفترة في ل (يرجى إدخال التاريخ المرجعي للمعلومات) 


للشركة الزميلة 
المقيمة على 

مؤسسة زميلة 
غير مقيمة 























القسم واو-٢:‏ الأصول مع كيانات غير مقيمة غير مرتبطة 

تقيد بآلاف الدولارات النيولندية وفق إرشادات التقييم المذكورة آنفا أرصدة حصص الملكية وأصول الدين في نهاية الفترة حسب نوع الأداة بين شركتكم 
والكيانات غير المقيمة غير المرتبطة. وإن لم يتوافر أي من ذلك, يرجى كتابة «لا يوجد». 

مراكز نهاية الفترة في  .-‏ (يرجى إدخال التاريخ المرجعي للمعلومات) 



















































































انغاراك الم القدووخية ® 


القسم واو-٣:‏ الخصوم (بما في ذلك حصص الملكية) المستحقة لكيانات مرتبطة (مستثمرون مباشرون وشركات استثمار 
مباشر وشركات زميلة) 

يرجى قيدها بآلاف (العملة المحلية) وفق إرشادات التقييم المذكورة في القسم باء أرصدة خصوم حصص الملكية والدين في نهاية الفترة بين شركتكم 
وغير مقيمين حسب النوع (مستثمر مباشر أو مؤسسة استثمار مباشر أو مؤسسة زميلة). وإن لم توجد, يرجى كتابة «لا توجد». 


مراكز نهاية الفترة في ------ (يرجى إدخال التاريخ المرجعي للمعلومات) 


الاقتصاد المقابل 
(الاسم) 























القسم واو-؛: الخصوم المستحقة لكيانات غير مقيمة غير مرتبطة 
يرجى قيدها بآلاف (العملة المحلية) وفق إرشادات التقييم المذكورة في القسم باء أرصدة خصوم حصص الملكية والدين في نهاية الفترة بين شركتكم 
وكيانات غير مقيمة غير مرتبطة. وإن لم توجد, يرجى كتابة «لا توجد». 


مراكز نهاية الفترة في ب (يرجى إدخال التاريخ المرجعي للمعلومات) 


اسم) الاقتصاد) 
المقابل 



















































































القسم زاى: تعديلات على البيانات المبلغة سابقا 


يرجى تقديم بيانات تفصيلية عن أي تعديلات أجريت على بيانات خاطتة أبلغت في السابق. 


القسم حاء: أسئلة ختامية 


يرجى التأكد من استيفاء بيانات الاستمارة بمعلومات صحيحة, مع وضع علامة بين الأقواس فيما يلي وشطب العبارات غير الصحيحة. 

[ ] اسم الشركة في الصفحة ١‏ صحيح. / تم تصحيح الاسم والعنوان في الصفحة .١‏ 

[ ] تمإدخال بيانات تفصيلية عن مسؤول الاتصال في الصفحة .١‏ 

[ ] الأسئلة التي تمت الإجابة عليها تغطي جميع الاستثمارات الأجنبية المباشرة للشركة. / لم تدرج الاستثمارات الأجنبية 
المباشرة التالية: 


[ ] تم استيفاء بيانات الأقسام ألف وباء وجيم ودال وهاء وواو من الاستمارة وفق التعليمات. 

[ ] لم يتم إجراء تعديلات ملحوظة على بيانات الفترات السابقة. / يتضمن القسم زاي بيانات تفصيلية عن التعديلات الملحوظة التي 
أجريت على بيانات الفترات السابقة. 

[ ] تم إعداد نسخة من هذه الاستمارة للاحتفاظ بها في سجلاتنا. 


اسم الشخص القائم باستيفاء بيانات الاستمارة: 


التوقيع: 




















اترات السو اتقو ية ® 


E 
الأوراق المالية الدولية‎ - ١9 الاستمارة‎ 


يرجى تصحيح قسم ميزان المدفوعات 

وص 5280م ههه وزارة الإحصاءات النيولندية 

هذا التوصيف الرقم المرجعي أركاديا 
هاتف (XXX) XXX-XXXX‏ 
فاكس (XXX) XXX-XXXX‏ 


البريد الإلكتروني: 51424.6015© م50 
للاستخدام الداخلي فقط 


التنقيح 
المراجعة 








الربع المنتهي في شهر/ يوم/ سنة 

يرجى قراءة المعلومات التالية قبل استيفاء بيانات الاستمارة. 

سلطة جمع البيانات: بموجب قانون الإحصاءات في نیولند۸ ينبغي لأحد ممثلي الشركة التي تم إرسال هذه الاستمارة إليها استيفاء 
بيانات هذه الاستمارة وإعادتها إلى وزارة الإحصاءات النيولندية. 

السرية: قانون الإحصاءات في نیولندا يكفل سرية المعلومات المقدمة من خلال هذه الاستمارة. 

الغرض من جمع البيانات: تجمع هذه الاستمارة معلومات سيتم استخدامها في إعداد إحصاءات الأصول والخصوم الخارجية لدولة 


ا ع وو وتنشر هذه الإحصاءات على أساس ربع سنوي في ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي الذي تصدره وزارة 


موعد القن رن استيفاء بيانات الاستمارة وإعادتها في موعد غايته شهر/ يوم / سنة. 

كيفية التقديم: يرجى تقديم الاستمارة عن طريق البريد (العنوان) أو البريد الإلكتروني (607)©85124.6012). 

المساعدة: للاستفسارات أو طلب المساعدة بخصوص هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالهاتف رقم 220-2120506 (×) أو إرسال بريد 
إلكتروني إلى 202)©5]36.60172. 


مع جزيل الشكر: نقدر حسن تعاونكم الذي يكفل دقة إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
بعد استيفاء بيانات الاستمارة. يرجى الاحتفاظ بنسخة منها فى سجلاتكم. 

جون سميث 

خبير إحصائي 
نيولندا 


إذا كانت لديكم أي استفسارات بشأن هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالشخص الموضحة بياناته أدناه: 

ا : 5 1 

وز رقم الهاتف: سوا 
المسمى الوظيفي: رقم الفاكس: ( 


رمز المنطقة 









































® مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


تعليمات استيفاء بيانات الاستمارة ٠١‏ - الأوراق المالية الدولية 


تعليمات الإبلاغ 

ينبغي استيفاء بيانات الاستمارة ١9‏ ببيانات الشركة (وأي شركات تابعة لها في نيولندا) المذكورة في الصفحة ١‏ من هذه الاستمارة - ما لم يكن قد تم 
الاتفاق على ترتيبات أخرى مع وزارة الإحصاءات النيولندية. 

المقيمون وغير المقيمين 

غير المقيم هو شخص أو شركة أو أي منظمة أخرى ويقع مقر إقامته المعتاد في اقتصاد آخر بخلاف نيولندا. وتعتبر الشركات التي تتبع الشركات غير 
المقيمة والتي يقع مقرها في نيولندا شركات مقبمة في نيولندا. وبالمثل, تعتبر الشركات الأجنبية التابعة للشركات التي يقع مقرها في نيولندا غير مقيمة. 
التحويل إلى الدولار النيولندي 

ينبغي إبلاغ بيانات جميع القيم بآلاف الدولارات النيولندية. ويرجى تحويل العملات الأجنبية إلى الدولار النيولندي. وتحول جميع مبالغ المعاملات 
المالية والدخل والرسوم والضرائب المخصومة من المنبع باستخدام متوسط أسعار صرف الشراء والبيع السارية في تاريخ المعاملة, وتقيد جميع مبالغ مركز 
بداية الفترة ومركز نهاية الفترة باستخدام متوسط أسعار صرف الشراء والبيع السارية في التواريخ المرجعية. 

هيكل ونطاق الاستمارة ١4‏ 

تتضمن الاستمارة 19 المعلومات التي تقوم الشركة بإبلاغها على أساس ربع سنوي بشأن المعاملات في الأوراق المالية الدولية التي تنفذها لحسابها 


الخاص أو نيابة عن عملائها. وحسب الترتيبات المتفق عليها مع شركتكم, تقدم المعلومات المتعلقة بالقسم ألف والقسم باء باستخدام وسيلة إلكترونية 
ويرفق بها الأقسام من جيم إلى هاء من الاستمارة ١9‏ بعد استيفاء بياناتها. 


وفي القسم ألف, ينبغي إبلاغ بيانات تفصيلية عن الأوراق المالية الصادرة في نيولندا (أ) عن مقيمين والتي تحتفظ بها شركتكم أو تتاجر فيها نيابة عن 
عملاء غير مقيمين, و(ب) عن غير مقيمين والتي تحتفظ بها شركتكم أو تتاجر فيها نيابة عن عملاء مقيمين أو لحساب الشركة. 

في القسم باء, ينبغي إبلاغ بيانات تفصيلية عن الأوراق المالية الصادرة في الخارج (أ) عن مقيمين والتي تحتفظ بها شركتكم أو تتاجر فيها نيابة عن 
عملاء غير مقيمين, و(ب) عن غير مقيمين والتي تحتفظ بها شركتكم أو تتاجر فيها نيابة عن عملاء مقيمين أو لحساب الشركة, و(ج) عن مقيمين والتي 
تحتفظ بها شركتكم أو تتاجر فيها نيابة عن عملاء مقيمين أو لحساب الشركة. وتقيد بيانات تفصيلية مستقلة عن كل ورقة مالية لها رقم مرجعي (العمود 
ألف) ورمز مالك (العمود باء), وينطبق ذلك على جميع فئات الأوراق المالية. وفي حال عدم التأكد من المعلومات التي ينبغي إبلاغهاء يرجى الاتصال 
بالهاتف رقم ع#وونرعون: 0000ن. 

في القسم جيم, ينبغي قيد بيانات تفصيلية عن مطالبات شركتكم على عملاء غير مقيمين والخصوم المستحقة عليها لعملاء غير مقيمين والمرتبطة 
بالحسابات القائمة ذات الصلة بمعاملات الأوراق المالية والدخل والرسوم وغير ذلك. 

الأرقام المرجعية للأوراق المالية ورموز مالكي الأوراق المالية 

ينبغي استخدام رقم مرجعي موحد لكل ورقة مالية. وفي حالة عدم توافر هذه الأرقام - لا سيما في حالة الأوراق المالية الصادرة في الخارج - ينبغي 
وضع رموز خاصة بشركتكم وتقديم قائمة بهذه الرموز إلى وزارة الإحصاءات النيولندية. وينبغي أن توضح القائمة لكل رمز نوع الورقة المالية 
والاقتصاد المصدر وعملة التقويم, والصناعة (النشاط) التي تشتغل بها جهة الإصدار, وقطاع (مؤسسة دولية أو حكومة أو بنك مركزي أو بنك أو غير ذلك) 
جهة الإصدار. (المؤسسات الدولية هي منظمات أعضاؤها من الحكومات, مثل بنك التنمية الآسيوي وبنك الاستثمار الأوروبي). 


ويتكون رمز المالك غير المقيم من أربعة أرقام. ويشير العدد الأول في الرمز إلى قطاع العميل غير المقيم -١(‏ مؤسسة دولية, -٢‏ حكومة, ؟- بنك مركزي, 
-٤‏ بنوك أخرى, -٥‏ أخرى). وتشير الأرقام الثلاثة الأخيرة إلى رمز اقتصاد إقامة العميل غير المقيم. وترد رموز الاقتصادات في نهاية هذه التعليمات. 
ويتكون رمز المالك المقيم من أربعة أرقام وحروف وتحدده شركتكم. وينبغي إسناد رمز مستقل لفرادى العملاء من الشركات (مؤسسات الأعمال). وتقدم 
إلى وزارة الإحصاءات النيولندية قائمة بهذه الرموز توضح الصناعة (النشاط) التي يشتغل بها كل مالك وقطاعه (حكومة أو بنك مركزي أو بنك آخر أو 
مؤسسة مالية أخرى أو قطاع آخر). ويشار إلى العملاء من الأفراد ولیس الشركات بالرمز 7018 


اشرات الت الك دة ® 


المراكز والمعاملات والتغيرات الاخری والدخل والرسوم والضرائب المخصومة من المنبع 
المعلومات المبلغة في الأقسام ألف وباء وجيم يجب أن ترتبط ببعضها البعض على النحو التالي: 

مركز نهاية الفترة = مركز بداية الفترة + المعاملات المالية + التغيرات الأخرى. 
وتبلغ بيانات المركز في بداية الفترة والمركز في نهاية الفترة باستخدام الأسعار السوقية السارية في التواريخ المرجعية. 
المعاملات المالية عبارة عن معاملات مرتبطة باقتناء (بما في ذلك الإصدارات) ورقة مالية أو التصرف فيها (بما في ذلك الاسترداد). وتقيد قيمة 
التفيرات الأخرى هي تغيرات في التقييم, كتلك الناتجة عن تغيرات أسعار الصرف (في حالة الأوراق المالية المقومة بعملات أجنبية) والأسعار السوقية. 
الدخل يشير إلى أرباح الأسهم والفائدة. وينبغي قيد أرباح الأسهم في تاريخ بدء تداول الأسهم دون أرباح موزعة. وتشمل الفائدة الخصومات. والخصم 
هو الفرق بين قيمة الأداة المالية وقت إصدارها وقيمتها النهائية وقت الاسترداد. وتقيد الفائدة على أساس الاستحقاق. ويقيد الفرق بين الدخل المستحق 
والدخل المدفوع كمعاملة مالية في الأداة التي تنشأ عنها الفائدة. وفي حال عدم التأكد من كيفية قيد أنواع المعاملات تلك, يرجى الاتصال بالهاتف رقم 
01512224 
ويقيد الدخل قبل خصم أي رسوم وضرائب مخصومة من المنبع. 
الرسوم هي مبالغ مستحقة الدفع من العملاء غير المقيمين نظير الخدمات التي تقدمها شركتكم. 
الضرائب المخصومة من المنبع تشير -- في حالة الأوراق المالية الصادرة عن مقيمين -- إلى الضرائب مستحقة الدفع إلى حكومة نيولندا من شركتكم 
نيابة عن العملاء غير المقيمين وتشير -- في حالة الأوراق المالية الصادرة عن غير مقيمين -- إلى الضرائب التي تخصمها حكومات أجنبية على الأوراق 
المالية المحتفظ بها في شركتكم نيابة عن عملاء مقيمين أو لحسابكم الخاص. 
رموز الاقتصادات 


(توفر جهة إعداد بيانات ميزان المدفوعات قائمة برموز الاقتصادات.) 


الاستمارة 1١69‏ - الأوراق المالية الدولية 
القسم ألف: الأوراق المالية المصدرة في نيولندا 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 
المعاملات المالية 
0 عمليات 
الإصدارات الشراء 
دال واو 


(أ) الأوراق المالية الصادرة عن مق 


(ب) الأوراق المالية الصادرة عن غ 


1111 
11111 
111111 
1111 
1111 



















































































انقنراك الم ال دنه ® 


القسم باء: الأوراق المالية المصدرة في الخارج 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


المعاملات المالية 
لات التغيرات 


الإصدارات الشراء | الات الأخرى 
دال واو 7 ي حاء 


(أ)) الآوراق المالية الصادرة عن مقيمين والمملوكة لغير 


(ب) الأوراق المالية ١‏ 
11111111 
1111111 
1111111 


IIIIN 
1 






































بند تكميلي: الرسوم المحصلة من غير المقيمين غير المدرجة في القسم ألف أو القسم باء آنفا ألف دولار نيولندي 


القسم جيم: المطالبات المستحقة على عملاء غير مقيمين والخصوم المستحقة لهم 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 
المركز في بداية الفترة التغيرات الأخرى المركز في نهاية الفترة 
باء . دال هاء 




























































































القسم دال: تعديلات على البيانات المبلغة سابقا 


يرجى تقديم بيانات تفصيلية عن أي تعديلات أجريت على بيانات خاطئة أبلغت في السابق. 


القسم هاء: أسئلة ختامية 
يرجى التأكد من استيفاء بيانات الاستمارة بمعلومات صحيحة, مع وضع علامة بين الأقواس فيما يلي وشطب العبارات غير الصحيحة. 
[ ] اسم الشركة في الصفحة ١‏ صحيح. / تم تصحيح الاسم والعنوان في الصفحة .١‏ 
[ ] تمإدخال بيانات تفصيلية عن مسؤول الاتصال في الصفحة .١‏ 
[ ] الأسئلة التي تمت الإجابة عليها تغطي جميع أنشطة الأوراق المالية للشركة المذكورة في الصفحة .١‏ / الأنشطة التالية لم يتم إدراجها: 


[ ] تم استيفاء بيانات الأقسام ألف وباء وجيم من الاستمارة وفق التعليمات. 

[ ] لم يتم إجراء تعديلات ملحوظة على بيانات الفترات السابقة. / يتضمن القسم دال بيانات تفصيلية عن التعديلات الملحوظة التي أجريت 
على بيانات الفترات السابقة. 

[ ) تم إعداد نسخة من هذه الاستمارة للاحتفاظ بها في سجلاتنا. 

اسم الشخص القائم باستيفاء بيانات الاستمارة: 


التوقيع: 














انغاراۍ الس الت دة ® 


مسح ميزان المدفوعات 
اور الاستمارة ۲ س حيازات ومعاملات عقود المشتقات المالية 
المبرمة مع غير المقيمين 


أي أخطاء في | | ١١١١‏ ١١١١|ا‏ وزارة الاحصاءات النيولندية 
ذا الته صدة 1 أركاديا 
هذا التوصيف الرقم المرجعي رکادی 
هاتف (XXX) XXX-XXXX‏ 
فاکس (XXX) XXX-XXXX‏ 


البريد الإلكتروني: .08:31 


للاستخدام الداخلي فقط 
الاستلام 
التنقيح 
المراجعة 








الربع المنتهي في شهر/ يوم/ سنة 
يرجى قراءة المعلومات التالية قبل استيفاء بيانات الاستمارة. 
سلطة جمع البيانات: بموجب قانون الإحصاءات في نيولندا, ينبغي لأحد ممثلي الشركة التي تم إرسال هذه الاستمارة إليها استيفاء 
بيانات هذه الاستمارة وإعادتها إلى وزارة الإحصاءات النيولندية. 
السرية: قانون الإحصاءات في نيولندا يكفل سرية المعلومات المقدمة من خلال هذه الاستمارة. 
الفرض من جمع البيانات: تجمع هذه الاستمارة معلومات سيتم استخدامها في إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي لنيولندا. وتنشر هذه الإحصاءات على اسان ربع سنوي في ميزان المد قوعات ووضع الاستثمار الدولي الذي تصدره وزارة الإحصاءات 
النيولندية. 
موعد التقديم: يرجى استيفاء بيانات الاستمارة وإعادتها في موعد غايته شهر/ يوم/ سنة. 
كيفية التقدیم: يرجى تقديم الاستمارة عن طريق البريد (العنوان) أو البريد الإلكتروني .(bop@stat.com)‏ 
المساعدة: للاستفسارات أو طلب المساعدة بخصوص هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالهاتف رقم 7060-7002 000 أو ارستال بريد 
إلكتروني إلى 502©5]2.6012. 
مع جزيل الشكر: نقدر حسن تعاونكم الذي يكفل دقة إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
بعد استيفاء بيانات الاستمارة. يرجى الاحتفاظ بنسخة منها فى سجلاتكم. 
جون سميث ١‏ 
خبير إحصائي 
نيولندا 
إذا كانت لديكم أي استفسارات بشأن هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالشخص الموضحة بياناته أدناه: 


الاسم: رقم الهاتف: 8 ٢‏ 


المسمى الوظيفي: رقم الفاکس: ( ( 


رمز المنطقة 
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تعليمات استيفاء بيانات الاستمارة 7١‏ - حيازات ومعاملات 
عقود المشتقات المالية المبرمة مع غير المقيمين 


تعليمات الإبلاغ 


ينبغي استيفاء بيانات الاستمارة ٠٢‏ ببيانات جميع الشركات المقيمة (وأي شركات تابعة لها في نيولندا) التي تدخل في عقود مشتقات مع 
غير المقيمين - ما لم يكن قد تم الاتفاق على ترتيبات أخرى مع وزارة الإحصاءات النيولندية. 

المقيمون وغير المقيمين 

غير المقيم هو شخص أو شركة أو أي منظمة أخرى ويقع مقر إقامته المعتاد في اقتصاد آخر بخلاف نيولندا. وتعتبر الفروع والشركات التي 
تتبع الشركات غير المقيمة والتي يقع مقرها في نيولندا شركات مقيمة في نيولندا. وبالمثل, تعتبر الفروع والشركات الأجنبية التابعة 
للشركات التي يقع مقرها في نيولندا غير مقيمة. وتبلغ المعاملات والمراكز على أساس اقتصاد إقامة الطرف المقابل المباشر. ويرجى عدم 
قيد المعاملات والمراكز على أساس عملة تقويم الأداة أو اقتصاد المؤسسة الأم للطرف المقابل (أي الجنسية) أو اقتصاد إصدار الأداة أو 
اقتصاد الضامن (أي المتحمل للخطر النهائي). 

التحويل إلى الدولار النيولندي 

ينبغي ابلاغ بيانات جميع القيم بآلاف الدولارات النيولندية. ويرجى تحويل المبالغ بالعملات الأجنبية إلى الدولار النيولندي. وتحول جميع 
المعاملة, وتقيد جميع مبالغ مركز بداية الفترة ومركز نهاية الفترة باستخدام متوسط أسعار صرف الشراء والبيع السارية في التواريخ 
المرجعية. 

إبلاغ بيانات المراكز 

في الأقسام ألف وباء وجيم, ينبغي أن تكون المراكز المبلغة هي الأرصدة القائمة في نهاية عمل اليوم الأخير في ربع السنة التقويمية المعدة 
عنه الاستمارة. وتقيم المشتقات المالية بالأسعار السوقية السارية في تواريخ القيد في الميزانية العمومية. وإذا لم تكن بيانات الأسعار 
السوقية متاحة, يمكن تقييم المشتقات المالية باستخدام طرق أخرى على أساس القيمة العادلة (مثل نماذج الخيارات أو القيمة الحاضرة). 
ووينبغي إبلاغ بيانات المراكز على أساس إجمالي. ولكن بالنسبة للعقود المتعددة المبرمة مع طرف مقابل واحد, فيمكن إبلاغ بياناتها 
على أساس صاف في حالة وجود اتفاق عام لتصفية المراكز وفي حال قيد العقود بالقيمة الصافية في السجلات المحاسبية وكشوف المركز 
المالي للشركة. 

هيكل ونطاق الاستمارة ٠١‏ 

الغرض من هذه الاستمارة جمع معلومات حديثة وموثوقة عن معاملات وحيازات عقود المشتقات المبرمة مع مقيمين أجانب مصنفة 
حسب اقتصاد المقيم الأجنبي. وتجمع البيانات حسب أدوات المشتقات: عقود خيار, وعقود مستقبلية وآجلة, وعقود مبادلات. وينبغي ألا 
تشمل المعاملات والمراكز المبلغة قيمة السلع الأساسية والأوراق المالية والأصول الأخرى غير النقدية والنقدية (في حالة عقود مبادلات 
النقد الأجنبي) التي تم تلقيها أو تسليمها بغرض تسوية عقود المشتقات بمختلف أنواعها. ولا تشمل المعاملات والمراكز المبلغة خيارات 
الاكتتاب الممنوحة للعاملين (الأدوات المالية التي قد تكون لها سمات مماثلة لعقود خيار الشراء). 

القسم ألف - عقود ا لخيار: با : لنسبة للمعاملات (العمود باء والعمود جيم), ت تسحا العلاوات المدفوعة أوا 3 لمتحصلة على عقود الخيار. وفي 
العمودين دال وهاء, تقيد المبالغ النقدية التي يتم تلقيها أو دفعها وقت ممارسة عقود الخيار التي تتم تسويتها نقدا فقط ود تسحا مراکز 
القسم باء - معاملات العقود المستقبلية والعقود الآجلة: بالنسبة للمعاملات في العقود المستقبلية والعقود الآجلة (العمود باء والعمود 
جيم), تسجل المدفوعات أو المتحصلات التراكمية (على أساس يومي عادة في حالة العقود المستقبلية) التي تنشأ عن التغير في قيمة العقود 
المستقبلية («هامش ضمان القيمة»). وتدرج أيضا مبلغ التسوية النقدية النهائية للعقود المستقبلية والعقود الآجلة. وبالنسبة لعقود الفائدة 
الآجلة, تقيد المبالغ النقدية المتحصلة أو المدفوعة وقت استحقاق العقود الآجلة أو تسويتها (بما في ذلك عقود الصرف الأجنبي). لا يقيد 
المبلغ المتحصل أو المدفوع وقت تسوية العقد الآجل بأوراق مالية أو أصول غير نقدية أخرى. وتسجل مراكز نهاية ربع السنة في العمود دال 
(الأصول) والعمود هاء (الخصوم). 

القسم جيم - عقود المبادلات: تقيد في العمود باء والعمود جيم صافي المبالغ النقدية المتحصلة أو المدفوعة وقت استحقاق أوإنهاء عقد 
المبادلة, وأي مدفوعات تسوية نقدية صافية تؤدى بصفة دورية بموجب شروط عقد المبادلة (التسويات الصافية تشير إلى مقاصة تدفقات 
فرادى العقود وليس مقاصة الأدوات المتماثلة). وتسجل مراكز نهاية ربع السنة في العمود دال (الأصول) والعمود هاء (الخصوم). 

القسم دال - القيمة الافتراضية للعقود بالعملة الأجنبية والعقود المربوطة بعملات أجنبية: تسجل المراكز بالقيمة الافتراضية, 
مبوبة حسب المدفوعات والمتحصلات الجارية الآجنبية, وحسب الأداة (عقود آجلة وعقود خيارات). 


ايمكناوات لنم الك دة © 


استثناءات محددة: 


ينبغي عدم قيد الآتي: )١(‏ عقود النقد الأجنبي الفورية, و(؟) بيع الأصول على المكشوف. و(؟) عمليات المتاجرة المعتادة في الأوراق المالية, 
و(٤)‏ عمليات الشراء والبيع المعتادة لبنود أخرى (بخلاف الأدوات المالية أو أدوات المشتقات) سيتم تسليمها ويتوقع قيام جهة الإبلاغ 
باستخدامها أو بيعها خلال فترة معقولة في سياق نشاطها المعتاد, و(٥)‏ عقود التأمين على الحياة والممتلكات وضد الإصابات, و(۹) الضمانات 
المالية التي لا ينطبق عليها تعريف المشتقات المالية. ويمكن مراجعة الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 
(الفقرة )٥٣-٥‏ للاطلاع على معلومات إضافية بشأن الترتيبات المالية بخلاف المشتقات المالية. 


الاستمارة ٠٢‏ - حيازات ومعاملات عقود المشتقات المالية المبرمة مع غير المقيمين 
القسم ألف: عقود الخيار 

(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 

المبالغ النقدية المتحصلة/ المدفوعة 


وقت ممارسة الخيارات التي تتم 
تسويتها نقدا فقط المراكز القائمة في نهاية ربع السنة 


المتحصلات المدفوعات الأصول الخصوم 


دال هاء واو زاي 























القسم باء: العقود المستقبلية والعقود الآجلة 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 
المتحصلات / المدفوعات التراكمية خلال الفترة الناتجة عن 
التغير فى قيمة العقود المستقبلية والعقود الآجلة وعن التسويات 1 1 ١‏ 
شي النقدية الكهاقية 5 المراكز القائمة في نهاية ربع السنة 
المدفوعات الأصول الخصوم 


جيم دال هاء 

















القسم جيم: عقود المبادلات 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 
صافي المبالغ النقدية المتحصلة / المدفوعة وقت الاستحقاق أو الإنهاء 
وأي مدفوعات تسوية نقدية صافية تم أداؤها خلال فترة العقد المراكز القائمة في نهاية ربع السنة 
المدفوعات الأصول 


جيم دال 





















































انشنراك الم اة ® 


القسم دال: مراكز المشتقات المالية مع غير المقيمين: القيمة الافتراضية 
للعقود بالعملة الأجنبية والعقود المربوطة بعملات أجنبية 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 
المراكز القائمة في نهاية ربع السنة 
باء 


عملة أجنبية مستحقة القبض: 


عقود آجلة 
عقود خيار 
عملة أجنبية مستحقة الدفع: 


عقود آجلة 








عقود خيار 


القسم هاء: تعديلات على البيانات المبلغة سابقا 


يرجى تقديم بيانات تفصيلية عن أي تعديلات أجريت على بيانات خاطتة أبلغت في السابق. 


القسم واو: أسئلة ختامية 
يرجى التأكد من استيفاء بيانات الاستمارة بمعلومات صحيحة, مع وضع علامة بين الأقواس فيما يلي وشطب العبارات غير الصحيحة. 
[ ] اسم الشركة في الصفحة ١‏ صحيح. / تم تصحيح الاسم والعنوان في الصفحة .١‏ 
[ ] تمإدخال بيانات تفصيلية عن مسؤول الاتصال في الصفحة .١‏ 
[ ] الأسئلة التي تمت الإجابة عليها تغطي جميع أنشطة الأوراق المالية للشركة المذكورة في الصفحة .١‏ / الأنشطة التالية لم يتم إدراجها: 


[ ] تماستيفاء بيانات الأقسام ألف وباء وجيم ودال من الاستمارة وفق التعليمات. 

[ ] لم يتم إجراء تعديلات ملحوظة على بيانات الفترات السابقة. / ترد أدناه بيانات تفصيلية عن التعديلات الملحوظة التي أجريت على بيانات 
الفترات السابقة. 

[ ] تم إعداد نسخة من هذه الاستمارة للاحتفاظ بها في سجلاتنا. 


اسم الشخص القائم باستيفاء بيانات الاستمارة: 


التوقيع: 
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7 مسح ميزان المدفوعات 
الاستمارة ۹ ل السفر: المقيمون العائدون 


أي أخطاء في ١-١١‏ ١١ا١١١١١ا١اا‏ وزارة الإخصاءات التيولددية 

هذا التوصيف الرقم المرجعي أركاديا 
هاتف (XXX) XXX-XXXX‏ 
فاكس (XXX) XXX-XXXX‏ 


البريد الإلكتروني: ,16850.01 
للاستخدام الداخلي فقط 
الاستلام 
1 لتنقي 
اراس 








الربع المنتهي في شهر/ يوم/ سنة 

يرجى قراءة المعلومات التالية قبل استيفاء بيانات الاستمارة. 

سلطة جمع البیانان: بموجب قانون الاحصاءات في نیولندا يتعين على المقيم العائد من السفر الى الخارج استيفاء بيانات هذه 
الاستمارة وإعادتها إلى وزارة الإحصاءات النيولندية. 

السرية: قانون الإحصاءات في نيولندا يكفل سرية المعلومات المقدمة من خلال هذه الاستمارة. 

الغرض من جمع البيانات: تجمع هذه الاستمارة معلومات سيتم استخدامها في إعداد إحصاءات نفقات المسافرين المقيمين العائدين إلى 
نيولندا في ميزان المدفوعات لدولة نيولندا. 

التعلیمان: يرجى الإجابة على جميع الأسئلة الواردة في الاستمارة .١١‏ وبعد استيفاء بيانات الاستمارة, يرجى وضعها في الصندوق 
بجوار هذا الصندوق للإجابة على أي أسئلة لديكم. 

التقديرات: في حال عدم التأكد من قيمة المبالغ التي يجب إدراجها في الاستمارة, يرجى إدراج أدق تقديرات ممكنة. 


مع جزيل الشكر: نقدر حسن تعاونكم الذي يكفل دقة إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 


جون سميث 
نيولندا 


إذا كانت لديكم أي استفسارات بشأن هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالشخص الموضحة بياناته أدناه: 


الاسم: رقم الهاتف:(. ير 
المسمى الوظيفي: رقم الفاکس:( ( 


رمز المنطقة 









































ارات لسع اخم تة 8 


الاستمارة -١٢‏ السفر: المقيمون العائدون 
يمكن الاختيار ما بين إبلاغ بيانات مسافر واحد أو بيانات مجموعة من المسافرين. 


المسافرون الذين يصطحبون أطفالا (الأشخاص دون سن ١8‏ عاما) ينبغي عليهم إدراج نفقات السفر المرتبطة بهؤلاء الأطفال. 


-١‏ هل تستوفي بيانات هذا الإقرار عن نفسك فقط أو عن مجموعة مسافرين؟ 
[ ] عن نفسي فقط - يرجى الانتقال إلى السؤال ". 
[ ] عن مجموعة - يرجى الانتقال إلى السؤال ۲. 
(ب) عدد الأشخاص دون سن ۱۸ عاما منهم؟ 
-٣‏ أي اقتصاد قضيتم فيه معظم الوقت في الخارج؟ 
-٤‏ ماذا كان الغرض من السفر؟ 
[ ] العمل [ ] غرض شخصي 
-٥‏ اذا كان السفر بغرض العمل, هل مارستم عملا في الخارج: 
أ) على الحدود (الانتقال يوميا أو أسبوعيا) 


) 

(ب 

(ج) بعقد قصير الأجل 
(د) لا شيء مما سبق (عمل مدفوع الأجر من رب عمل مقيم) 
(آ) كم عدد الليالي التي قضيتموها في الخارج؟ 

(ب) كم منها قضيتموه في أماكن للإقامة مدفوعة الأجر؟ 


۷- يرجى تسجيل بالدولار النيولندي نفقات سفركم في الخارج. يرجى إدراج المبالغ التي دفعها نيابة عنكم مقيمون آخرون, كرب العمل. 


المبلغ 
نوع النفقات (بالدولار النيولندي) 
(أ) النفقات المتحملة قبل الرحلة الى الخارج (بما في ذلك أي مبالغ تم صرفها قبل مغادرتكم) 
ب) الإقامة 

ج) الغذاء والمشروبات 

د) الترفيه 


و) النقل داخل البلدان الأجنبية وبين البلدان الأجنبية 


ز) هدايا مقدمة إلى أشخاص مقيمين في الخارج 


) 
) 
) 
(ه) الهدايا التذكارية والسلع الأخرى المشتراة في الخارج 
) 
) 


ح) نفقات أخرى في الخارج. بخلاف النقل الدولي (يرجى التحديد) 








مجموع النفقات في الخارج 


۸- هل المبالغ المبلغة في السؤال )](٠‏ تتضمن أجرة السفر الدولي؟ 
[ ] نعم [ ] لا 





























ضع الاستثمار الدولي 
نات ميزان المدفوعات ووضع 


لفترة) من مقيمين في البلد زيارتها أثناء سفركم في الخارج. 
قيمين ذ ن التي قمتم بزيار پ 
ات وأي مبالغ متحصلة خلال (الفترة) من مقيمين في البلدان التي 
قيد أي إيرادات وأي د 
¬ ونچ د ي 2 


المبلغ 
(بالدولار النيولندي) 


مصدر المتحصلات 


(أ) دخل من العمل في بلدان أجنبية 


(ب) هدايا من مقيمين أجانب 
(ج) أخرى (يرجى التحديد) 























ارات الم اخم تة 0 


ب مسح ميزان المدفوعات 
الاستمارة ٢٢‏ - السفر: غير المقيمين المغادرين 


يرجى تصحيح قسم ميزان المدفوعات 

أي أخطاء في اا ١۱١١١١١ا١ا١اا‏ وزارة الإحصاءات النيولندية 

هذا التوصيف الرقم المرجعي اركاديا 
هاتف (XXX) XXX-XXXX‏ 
فاکس (XXX) XXX-XXXX‏ 


البريد الإلكتروني: ته .0:14 ن0 
للاستخدام الداخلي فقط 
الاستلام 
التنقيح 
المراجعة 








الربع المنتهي في شهر/ يوم/ سنة 

يرجى قراءة المعلومات التالية قبل استيفاء بيانات الاستمارة. 

سلطة جمع البيانات: بموجب قانون الإحصاءات في نیولند۸ ينبغي لغير المقيمين المغادرين نيولندا استيفاء بيانات هذه الاستمارة 
وإعادتها إلى وزارة الإحصاءات النيولندية. 

السرية: قانون الإحصاءات في نيولندا يكفل سرية المعلومات المقدمة من خلال هذه الاستمارة. 

الغرض من جمع البيانات: تجمع هذه الاستمارة معلومات سيتم استخدامها في إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات في نيولندا عن نفقات 
المسافرين غير المقيمين أثناء مكوثهم في نيولندا. 

التعليمات: يرجى الإجابة على جميع الأسئلة الواردة في الاستمارة ٢٢‏ وبعد استيفاء بيانات الاستمارة, يرجى وضعها في الصندوق 


الأزرق المكتوب عليه وزارة الإحصاءات النيولندية - مسح المسافرين والموجود في صالة المغادرة. وسيكون أحد موظفي الوزارة متواجدا 
بجوار هذا الصندوق للإجابة على أي أسئلة لديكم. 


التقديرات: في حال عدم التأكد من قيمة المبالغ التي يجب إدراجها في الاستمارة, يرجى إدراج أدق تقديرات ممكنة. 
مع جزيل الشكر: نقدر حسن تعاونكم الذي يكفل دقة إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 


نيولندا 


إذا كانت لديكم أي استفسارات بشأن هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالشخص الموضحة بياناته أدناه: 


الاسم: رقم الها ا 


المسمى الوظيفي: رقم الفاکس: ) 


مز 









































الاستمارة ٢٢‏ - السفر: غير المقيمين المغادرين 
يمكن الاختيار ما بين ابلاغ بيانات مغادر واحد أو بيانات مجموعة من المسافرين المغادرين. 


المسافرون الذين يصطحبون أطفالا (الأشخاص دون سن ١8‏ عاما) ينبغي عليهم إدراج نفقات السفر المرتبطة بهؤلاء الأطفال. 


-١‏ هل تستوفي بيانات هذا الإقرار عن نفسك فقط أو عن مجموعة مسافرين؟ 


[ ] عن نفسي فقط - يرجى الانتقال إلى السؤال ۳. 
( ] عن مجموعة - يرجى الانتقال إلى السؤال ۲. 
-٢‏ (أ) عدد الأشخاص في مجموعتك؟ 
(ب) عدد الأشخاص دون سن ٨١‏ عاما منهم؟ 
۳- أي اقتصاد تقيمون فيه عادة؟ 
-٤‏ ماذا كان الغرض من زيارتكم إلى نيولندا؟ 
[ ] لعل [ ] غرض شخصي 
-٥‏ إذا كان السفر بغرض العمل, هل مارستم عملا في نيولندا: 
(أ) على الحدود (الانتقال يوميا أو أسبوعيا) 
(ب) عملا موسميا 
(ج) بعقد قصير الأجل 
(د) لا شيء مما سبق (عمل مدفوع الأجر من رب عمل غير مقيم) 
-٩‏ أ) كم عدد الليالي التي قضيتموها في نيولندا؟ 
(ب) كم منها قضيتم في أماكن للإقامة مدفوعة الأجر؟ 


۷- يرجى تسجيل بالدولار النيولندي نفقات سفركم داخل نيولندا. يرجى إدراج المبالغ التي دفعها نيابة عنكم غير مقيمين آخرين, 


كرب عملكم. 
نوع النفقات 
0 النفقات المتحملة قبل الرحلة (بما في ذلك أي مبالغ تم صرفهاء قبل وصولكم, 
خلال رحلتكم إلى نيولندا) 
ب) الإقامة 
ج) الغذاء ميت الت 
د) التر 


و) النقل داخل نيولندا 
ز) هدايا لأشخاص مقيمين في نيولندا 


ح) نفقات أخرى داخل نیولندا, بخلاف النقل الدولي 
(يرجى التحديد) 


مجموع النفقات في نيولندا 


) 
) 
) 
(ه) الهدايا التذكارية والسلع الأخرى المشتراة في نيولندا 
) 
) 
) 


۸- هل المبالغ المبلغة في السؤال )((٧‏ تت تتضمن أجرة السفر الدولي؟ 
(. ] “نعم [ ] لا 





المبلغ 
(بالدولار النيولندي) 



































اسغنا زاك الس القن دة © 


9- يرجى قيد أي إيرادات وأي مبالغ حصلتم عليها خلال (الفترة) من مقيمين في نيولندا خلال سفركم في نيولندا 


المب 
مصدر المتحصلات (بالدولار النيولندي) 


() دخل من العمل في شركات نيولندية 


(ب) هدايا من مقيمين في نيولندا 
(ج) أخرى (يرجى التحديد) 























8 مرشد تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 


الشعار 


پرجی اصحیح 
ای اخطاء في 


هذا التوصيف 


مسح ميزان المدفوعات 
الاستمارة ٣٢‏ - السفر: المعاملات والمراكز الدولية للأسر المعيشية 


قسم ميزان المدفوعات 
۱١١‏ ١١١ااالالالا‏ وزارة الإحصاءات النيولندية 


ارکادیا 
الرقم المرجعي ١‏ 
ن : هاتف (XXX) XXX-XXXX‏ 
فاكس (XXX) XXX-XXXX‏ 


البريد الإلكتروني: 5]24.6012© 507 


للاستخدام الداخلي فقط 
الاستلام 
التنقيح 
المراجعة 








الربع المنتهي في شهر/ يوم/ سنة 


يرجى قراءة المعلومات التالية قبل استيفاء بيانات الاستمارة. 


سلطة جمع البيانات: بموجب قانون الإحصاءات في نيولندا. ينبغي لأحد ممثلي الأسرة المعيشية التي تم إرسال هذه الاستمارة إليها 


استيفاء بيانات هذه الاستمارة وإعادتها إلى وزارة الإحصاءات النيولندية. 
السرية: قانون الإحصاءات في نيولندا يكفل سرية المعلومات المقدمة من خلال هذه الاستمارة. 


الفرض من جمع البيانات: تجمع هذه الاستمارة معلومات سيتم استخدامها في إعداد إحصاءات المعاملات والمراكز الدولية للأسر 
المعيشية في ميزان المدفوعات لدولة نيولندا. وتنشر هذه الإحصاءات على اساس ربع سنوي في ميزان المدقوعات ووضع الاستثمار الدولي 


الذي تصدره وزارة الإحصاءات النيولندية. 

موعد التقديح: يرجى استيفاء بيانات الاستمارة وإعادتها في موعد غايته شهر/ يوم / سنة. 

كيفية التقديح: يرجى تقديم الاستمارة عن طريق البريد (العنوان) أو البريد الإلكتروني .(bop@stat.com)‏ 

التقديرات: بعض البيانات المطلوبة قد لا تكون متوفرة بسهولة لديكم. ويكتفى في هذه الحالات بتقديم تقديرات دقيقة. 


المساعدة: للاستفسارات أو طلب المساعدة بخصوص هذه الاستمارة. يرجى الاتصال بالهاتف رقم )0000700000 أو إرسال بريد 


إلكتروني إلى 502©5]26.6012. 
مع جزيل الشكر: نقدر حسن تعاونكم الذي يكفل دقة إحصاءات ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
بعد استيفاء بيانات الاستمارة. يرجى الاحتفاظ بنسخة منها في سجلاتكم. 


جور یذ 
نيولندا 


إذا كانت لديكم أي استفسارات بشأن هذه الاستمارة, يرجى الاتصال بالشخص الموضحة بياناته أدناه: 


الام رقم الهاتف: انا 
المسمى الوظيفي: رقم الفاكس:( ( 


رمز المنطقة 









































ارات امن الك هة 0 


تعليمات استيفاء بيانات الاستمارة ٣٢‏ - المعاملات والمراكز الدولية للأسر المعيشية 


تعليمات الإبلاغ 

ينبغي استيفاء بيانات الاستمارة ٣٢‏ ببيانات الأسرة المعيشية المذكورة في الصفحة ١‏ من هذه الاستمارة - ما لم يكن قد تم الاتفاق على 
ترتيبات أخرى مع وزارة الإحصاءات النيولندية. 

المقيمون وغير المقيمين 

غير المقيم هو شخص أو شركة أو أي منظمة أخرى ويقع مقر إقامته المعتاد في اقتصاد آخر بخلاف نيولندا. وتعتبر الشركات التي تتبع 
الشركات غير المقيمة والتي يقع مقرها في نيولندا شركات مقيمة في نيولندا. وبالمثل, تعتبر الشركات الأجنبية التابعة للشركات التي يقع مقرها 
في نيولندا غير مقيمة. 

التحويل إلى الدولار النيولندي 

ينبغي إبلاغ بيانات جميع القيم بآلاف الدولارات النيولندية. وينبغي تحويل العملات الأجنبية إلى الدولار النيولندي باستخدام متوسط أسعار 
صرف الشراء والبيع السارية في تاريخ المعاملة. إذا كانت المبالغ أقل من ٠٠٥‏ دولار نيولندي, يرجى ترك مكان المبلغ فارغا أو وضع علامة 
» 
هيكل الاستمارة ٣٢‏ 

الاستمارة ٢٢‏ تجمع معلومات ربع سنوية عن مجموعة مختارة من المراكز والمعاملات الدولية للأسرة المعيشية المعنية. 

ويجمع القسم ألف معلومات عن السلع التي تم استلامها وإرسالها عن طريق خدمات بريد الطرود والتسليم باليد. يرجى عدم إدراج السلع 
المشتراة في الخارج والمرسلة إلى بلد الموطن خلال رحلة شخصية. 

ويجمع القسم باء معلومات عن الخدمات التي تم تلقيها من غير المقيمين. وتتضمن الخدمات القانونية إبرام اتفاقيات نقل الملكية في 
عمليات شراء الممتلكات. وتتضمن خدمات التعليم الدورات الدراسية عن طريق المراسلة وخدمات التعليم المشتراة عبر شبكة الإنترنت. 
وتتضمن خدمات الترفيه مشتريات المحتوى الإلكتروني عبر شبكة الإنترنت والمواقع الإلكترونية نظير رسوم استخدام والبث التلفزيوني 
مدفوع الأجر نظير المشاهدة. ويرجى عدم إدراج الخدمات المشتراة في الخارج خلال الرحلات الشخصية. 

ويجمع القسم جيم معلومات عن الأصول الأجنبية, بما في ذلك الاشتراك في ترتيبات السكن القائمة على المشاركة في الوقت في الممتلكات 
الأجنبية وحيازات العملات الورقية والمعدنية الصادرة عن جهات أجنبية. وتستثنى من حصص الملكية ووحدات صناديق الاستثمار 
المراكز التي يحتفظ بها نيابة عنكم أمناء حفظ ومديرو صناديق مقيمون. وتتضمن التغيرات الأخرى التغيرات في قيمة الأصول نتيجة 
تغيرات الأسعار السوقية وأسعار الصرف. 

ويجمع القسم هاء معلومات عن الخصوم الأجنبية. وتدرج ضمن القروض عقود القروض العقارية المبرمة مع بنوك أجنبية (كقروض 
عقارية لشراء ممتلكات أجنبية). 

ويجمع القسم واو معلومات عن المبالغ المدفوعة إلى غير المقيمين. 

الاقتصاد 


يطلب كل سؤال معلومات عن اقتصاد المعاملة أو المركز. يرجى تسجيل اسم بلد إقامة الطرف غير المقيم في المعاملة. 


.( 


-١‏ قيمة السلع التي تم استلامها عن طريق بريد الطرود 


؟- قيمة الهدايا التي تم استلامها عن طريق بريد الطرود 





-٣‏ قيمة السلع التي تم استلامها عن طريق خدمات 
توصيل الرسائل (بخلاف الهدايا) 
-٤‏ قيمة الهدايا التي تم استلامها عن طريق خدمات 


-٥‏ قيمة السلع 3 تم إرسالها عن طريق بريد الطرود 


۹ قيمة الهدايا التي تم إرسالها عن طريق بريد الطرود 


۷- قيمة السلع التي تم إرسالها عن طريق خدمات 
توصيل الرسائل (بخلاف الهدايا) 


۸- قيمة الهدايا التي تم إرسالها تم إرسالها 


الاستمارة ٣٢‏ - المعاملات والمراكز الدولية للأسر المعيشية 


القسم ألف: الواردات والصادرات السلعية 


(تسجل القيمة بآلاف الدولارات | 





الصادرات السلعية 





لنيولندية) 


المعاملات حسب الاقتصاد (يرجى التحديد) 


٢ الاقتصاد‎ 








الاقتصاد ۳ 





٤ الاقتصاد‎ 





٥ الاقتصاد‎ 


| عن طريق خدمات توصيل الرسائل | 


القسم باء: الخدمات المقدمة من غير المقيمين والخدمات المقدمة إلى غير المقيمين 


قيمة الخدمات 


-٩‏ الخدمات القانونية 


۰- الخدمات المحاسبية 
ات خذمات السمسرة 
-١‏ خدمات التعليم 


-١‏ خدمات الترفيه 


-٤‏ أخرى (يرجى التحديد: 


-٥‏ الخدمات القانونية 


- الخدمات المحاسبية 
۷ همات الشفسرة 


۸- خدمات التعليم 


۹- خدمات الترفيه 


+ آخری (يرجى التحديد: 


(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


الخدمات المقدمة من غير ا 





المعاملات حسب الاقتصاد (يرجى التحديد) 


الاقتصاد ۲ 








الاقتصاد ۳ 





٤ الاقتصاد‎ 
















































































انقنراك الم شم تش © 


القسم جيم: الأصول الأجنبية 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


المشتريات 
والإيداعات خلال التغيرات الأخرى 
ربع السنة بع السنة في المركز 


دال واو 


۳- وحدات صتاديق الاستثمار غير المقيمة 
۳- سندات الدين الصادزة عن غير مقيميد 


-٤‏ خيارات الأسهم المحررة من غير المقيميز 


-٥‏ حسابات في بنوك أجذ 


-٨۸‏ استثمارات أحتبية أخرى 























يرجى تقديم بيانات تفصيلية عن أي اشتراكات في ترتيبات المشاركة في الوقت, بما في ذلك مكان السكن وما إذا كانت المشاركة بموجب صك ملكية أم بنظام 
العضوية أو حق الاستخدام. 










































































القسم دال: المبالغ المتحصلة من غير المقيمين 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 
المعاملات حسب الاقتصاد (يرجى التحديد) 


جيم دال هاء واو 


-٩‏ أرباح الأسهم المتحصلة من ملكية أسهم 


۰- توزيعات صناديق الاستثمار 

١‏ الفائدة المستحقة على سندات الدين 

۲- خدمات التعليم 

۳- الفائدة على الحسابات المصرفية 

-٤‏ الريوع المتحصلة من تأجير أراض أجنبية 

-٥‏ الأجور والرواتب المتحصلة من أرباب عمل غير مقيمين 

- مساهمات الضمان الاجتماعي التي يدفعها أرباب عمل غير مقيمين 
نيابة عنكم 

۷-التحويلات الواردة من أفراد العائلة أو الأقارب أو الأصدقاء في الخارج 

/ا"أ- منها لأغراض شراء عقارات 

8 مزايا الضمان الاجتماعي المتحصلة من صناديق معاشات تقاعدية 
غير مقيمة 


۹- المطالبات المتحصلة من شركات تأمين غير مقيمة 




















-٠۰‏ أخرى (يرجى التحديد: 


القسم هاء: الخصوم الأجنبية 


(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 


-٢٤‏ خصوم أجنبية أخرى 



















































































انقنراك الم ال نه 8 


القسم واو: مدفوعات إلى غير المقيمين 
(تسجل القيمة بآلاف الدولارات النيولندية) 
المعاملات حسب الاقتصاد (حدد) 
جيم دال هاء 
۳- التحويلات (إلى أفراد العائلة في الخارج على سبيل المثال) 
-٢٤‏ منها لأغراض شراء عقارات 
-٤‏ مساهمات ضمان اجتماعي مدفوعة إلى صناديق معاشات تقاعد 
غير مقيمة 
-٥‏ أقساط التأمين المدفوعة إلى شركات تأمين غير مقيمة 
7- الضرائب المدفوعة إلى حكومات أجنبية على أرباح أجنبية 
-٧‏ مدفوعات سداد القروض 
منها: الفوائد المستحقة على القروض 


8- رسوم على حسابات في بنوك أجنبية 


- رسوم على قروض أجنبية 




















-٠‏ أخرى (يرجى التحديد: 


القسم زاي: أسئلة ختامية 
يرجى التأكد من استيفاء بيانات الاستمارة بمعلومات صحيحة, مع وضع علامة بين الأقواس فيما يلي وشطب العبارات غير الصحيحة. 
( ] بيانات الاتصال بالأسرة المذكورة في الصفحة ١‏ صحيحة. / تم تصحيح الاسم والعنوان في الصفحة .١‏ 
( ] تمإدخال بيانات تفصيلية عن مسؤول الاتصال في الصفحة .١‏ 
[ ] تم استيفاء بيانات القسم آلف إلى القسم واو وفق التعليمات. 
[ ] تم إعداد نسخة من هذه الاستمارة للاحتفاظ بها في سجلات الأسرة. 


اسم الشخص القائم باستيفاء بيانات الاستمارة 


التوقيع: 












































تشير الأرقام إلى الفقرات التي تتضمنها الفصول أو الأطر أو الملاحق. ويتم إدراج أرقام الصفحات للاستمارات النموذجية. 


ألف 
الاتحادات الاقتصادية, ۷٧-٨‏ إلى ۸٨-٨‏ 
اتحادات التجارة, البيانات من, ٤۹-٦‏ 
اتحادات العملة والاتحادات الاقتصادية, ۷٤-۸‏ 
إلى ۸٨-٨‏ 
الاتفاق بشأن تنفیذ المادة السابعة من الاتفاق 
العام بشأن التعريفات الجمركية والتجارة 
لعام ۸۹۹4 ۲۱-۵ 
اتفاقات الاقراض, ١١-١5‏ إلى ٠١-٠٠١‏ 
اتفاقات التحويل, ۱١-٥١‏ إلى ۱١-٥١‏ 
الاتفاقات الجديدة للاقتراض, -١١ ٠١١-١٠١‏ 
۱۰١-١ ٥‏ 
الاتفاقات العامة للاقتراض, -٠١ ٠١١-٠١‏ 
۱1-10 
اتفاقات القروض الثنائية, صندوق النقد الدولي. 
۱۰۷-۰ إلى ۱۰۸-٠١‏ 
اتفاقات المشاركة في الرمون ٤۹-۱۲ ,58-١ ١‏ 
اتفاقيات شراء السندات, ۱۰۷-۱۰ ١١9-1١١‏ 
الإجراءات الجمركية, ۳٢۲-٥‏ 
الاحتياطيات الدولية والسيولة بالعملات 
الأجنبية: المبادئ التوجيهية لإعداد نموذج 
بیانات قیاسی ٠١5-٠١‏ 
راجع أيضا النموذج القياسي لبيانات 
الاحتياطيات 
إحصاءات الاستثمار المباشر الدولية, ۲۷-٠٠١‏ 
إحصاءات التجارة الدولية للبضاتع: دليل تجميع 
الإحصاءات 50320 ۵-۷ 
إحصاءات التجارة الدولية للبضائع: مفاهيم 
وتعاريف 5009 ۲-۵ 
إحصاءات التجارة الدولية للبضائم, ۲۱-۱ ۲-٣‏ 
إجراءات إعداد بيانات, ۲۹-۰۵ إلىة -5 7, 
١-٥‏ إلى م ۱۷-٥‏ 
استخدامات, في الحسابات الدولية, ٥٥-٥‏ إلى 
٠٤-٥‏ 
بيانات الشحن والتأمين المتعلقة بالواردات, 
الجدول ۲-١۲‏ 
تبويب السلع الأساسية في, ۱۹-٥‏ إلى ۲٢-٥‏ 


التبويب حسب الاقتصاد الشريك, ,۲۸-٥‏ 

مه-١٠‏ إلى مه-/ا١‏ 

التحديات امام استخدام, ٣-٣۳‏ 

تدفقات الواردات والصادرات, السلع, ۱١-٥‏ 
إلى ٥١-٥‏ 

۳٣٥-٥ ,۱-٥ تستخدم في,‎ 

٢٢-٥ إلى‎ ١١-٥ التقييم,‎ 

۳٤٣-٥ جودة,‎ 

خدمات الصناعة التحويلية, ۷-١۲‏ إلى ١-١۲‏ 
للك ٣٢-١‏ 

قضية تتعلق بتحويل العملة, 5-6 ؟, ٥٢-٥‏ 

قياس الكمية في, ٧۷-٥‏ 

مصدر بيانات السلع, ۳-١١‏ لی ,۱١-١١‏ 
۰-۱, الجداول ١-١١‏ إلى ٤-١١‏ 

مصدرا للبيانات في حالة الذهب غير النقدي, 
۳٣-١١ ۳٣٤-١‏ 

مقارنة بمتطلبات دليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة), 
ه-ه, ۱٦-۵‏ ۱۷-۰۵ الجدول ۱-٥‏ 

نطاق تغطية, ٤-٥‏ 

۲٩٢-٥ ,۱-٥ ۲-۳ نطاق‎ 

نظام التجارة الخاص, ۷-٥‏ إلى -5, ١۷-١‏ 
۱۸-0 

نظام التجارة العام ٠١-٠١ 1-٥‏ 

نقطة التقييم, ۲۲-۵ ۲٢-٥‏ 

إحصاءات الدين الخارجي 

إحصاءات الدين الخارجي ربع السنویة, ٠۷-۷‏ 
إلى ۷١-۹ ٤۰-۷‏ 

إحصاءات الدين الخارجي: مرش لمعديها 
ومستخدميهاء ٥-۹ ۱۷-٦‏ 

الائتمانات والسلف التجارية ۸۷-٠١‏ 

الحسابات الأخرى مستحقة القبض /الدفع, 
۸۹-1۰ 

سجلات القروض الخارجية, ۷٤-۹‏ 

۷٧-٠١ القروض,‎ 

مجمع البيانات المشترك لاحصاءات الدين 
الخارجي, ٤١-۷‏ إلى ١٣٤-٧‏ 


إحصاءات الدين الخارجي ربع السنوية, ۳١-۷‏ 
۳۷-۷ لی ,٠٤-٧‏ ۳-۹ ۷۱-۹ 
إحصاءات السياحة, ٥٥٧-١٢١‏ إلى ۸۰-٢١‏ 
الإحصاءات المالية الدولية 8١-11‏ 1-15 
الإحصاءات المصرفية الدولية, ۲۳-۷ ۲۷-۷ 
٣٩-٩‏ إلى ۷۰-۹, ۷۸-1۰ ٣٢-٣‏ 
الاحصاءات النقدية والمالية توفر بیانات, -١١‏ 
۹۱-٠١ ۸۹-٠١ ۷۲-٠‏ 
احتياطيات التأمين الفنية المشتقة من, م٢-‏ 
٢‏ إلى ٢٣-٢٢‏ 
تحويلها إلى العملة المستخدمة, ٥٥٧-١١‏ 
الروابط بين الحسابات الدولية, ۳٠-٠۲‏ إلى 
م05-7, الجدول م ۳-٩‏ 
القيود لاستخدام, لإعداد بيانات وضع 
الاستثمار الدولي, ٠٤-٠٩‏ 
نظرة عامة على إطار, ۳۱-۱۲ ١١١-٣۲‏ إلى 
۱۲٤-٦‏ 
إحصاءات مالية الحكومة, الروابط بين الحسابات 
الدولية 
استخدامات السلع والخدمات, المصروفات, 
۹٩-۶‏ إلى م45-7, الجدول م ۸-۹ 
استهلاك رأس المال الثابت, المصروفات, 
“حرق 
الإيرادات الأخرى, ۸۱-٠۲‏ إلى م88-5, 
الجدول ۷-٧٩‏ 
إيرادات الضرائب, م ٩٩-٩‏ إلى ۷٧-٧‏ 
إيرادات المساهمات الاجتماعية, ٥٥٧-٩‏ إلى 
۷٧-۶‏ 
إيرادات ضمن المنح, ۷۷-٦‏ إلى ۸۰-٧‏ 
بيان التدفقات الاقتصادية الأخرى, ٠٠۸-٠٠‏ 
بيان العمليات, ٠۳-٠‏ إلى م18-57, الجدول 
0-1 
بيانات الحسابات الأخرى مستحقة القبض / 
الدفع, ۸۹-٠١‏ 
تعويضات العاملين, المصروفات, م ۸۹٢-۹‏ إلى 
م ۰-۹ الجدول ۸-۹ 
الدعم, مدفوعات, م ٤٥٩-٩‏ إلى م ٢۹٩-٩‏ 
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الفائدة, المصروفات, م" -5 3, الجدول ۸-۹ 

المزايا الاجتماعية, مصروفات, م5-١٠٠,‏ 
الجدول ۸-٧‏ 

مصروفات أخرى, م5 ٠١١-‏ إلى ٠١۳-٠۲‏ 
الجدول ۸-٧‏ 

المعاملات في الأصول المالية والخصوم, م5- 
٦‏ م17-7١٠,‏ الجدول ۹-۹ 

المعاملات في الأصول غير المالية, ٠٠٤-٠٠‏ 
۱۰۵-۲ 

المنح» مصروفات, ٩۹۷-٦۲‏ إلى 4۹-٦‏ 
الجدول م ۸-٧‏ 

الميزانية العمومية, م ۱۰۹-٩‏ إلى ٠١٠١-٠‏ 

نطاق التغطية والقواعد المحاسبية, ۷٠-٠٠‏ 
إلى 

هيكل إطار, المقارنة بين ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي.  ١۱-٧‏ م٦‏ - 
,٢‏ الجدول م ,١-‏ الشكل البياني ١-٠٠‏ 

إحصاءات وجهة التجارة, ٤٥-۷‏ إلى ٤۸-۷‏ 

إحصاءات وضع الاستثمار الدولي ربع السئوية: 

مصادر البيانات واساليب الإعداد, ١-۹‏ 

إدخال تعديلات على بيانات المسح المنسق 
لاستثمارات الحافظة, لإعداد بيانات ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
٤١-٧‏ إلى ٥١-٧‏ 

تحديد مراكز خصوم استثمارات الحافظة حسب 
الاقتصاد الشريك كإجراء مؤقت, لا-لا, 
۱۱-۷ إلى ۱۲-۷ ٤۸-٥٠١‏ 

المبادرات التي تجمع البيانات, ٤-٧‏ 

مسح الأوراق المالية المقتناة كاحتياطيات 
بالنقد الأجنبي, ٠١-۷‏ 

معدل تواتر, ۱۳-۷ 

١١-٥ ,4-1/ نطاق,‎ 

أدوات الدين 

البيانات من الكشوف المالية عن, 65-9 

ينشأ دخل استثمار عن, 50-١1‏ 

الأدوات غير القابلة للتداول, 95-9 

الأراضي. معاملات دولية في, ٤٤-٥١‏ إلى 

۱۷-1۵ 
الأرباح المحتجزة 


1۱-۱۳٥۵-۱۹۱۲ ۵0۱-۱۲ 4١0-1١1 تحتسب,‎ 


التعریف, ٣٣٤-١١‏ 
حساب الأرباح المُعاد استثمارها, 66-١5‏ 
راجع أيضاالأرباح المُعاد استثمارها 
فائض التشغيل الصافي, 49-1١1 ,4!/-١5‏ 
الأرباح المعاد استثمارها 
اسهم صناديق الاستثمار ۷١-٨١‏ 
حساب, ٢٣-٣١‏ إلى 1۱-۱۳ ۷٣-٤‏ إلى 
م؛-/الا, الجدول ٤-٤٤‏ 
سالبة, ٧۷٥-١١‏ إلى ۰-٣١‏ 
كدخل اولي ١-1١1‏ 


أساس الاستحقاق, 5١-١‏ 
تسجيل دخل الفائدة على 55-1١1١‏ إلى ۷۳-٨۳‏ 
على سندات الدين, ۳٣-٠١‏ 
عند تقديم الخدمة, ۲۷-٣‏ 
أساليب الاستيفاء, "١-4‏ 
أساليب الترجيح, ۲۲-۸ 
استثمار الحافظة 
تعريف, ۳٣-٠١‏ إلى ۳٣۳٣-٠٩‏ 
تقدير دخل, ۳۹-۱۳ 
تقييم مراكز ومعاملات, ٤٣-٠١‏ إلى ٠۰‏ -۳۸, 
الاطار ٣-١٩‏ 
دخل الاستثمار الذي يُعزى إلى, ۲۷٢-٣١‏ إلى 
۲۸-1۳ 
راجح أيضا المسح المنسق لاستثمارات الحافظة 
المسح المنسق لاستثمارات الحافظة ى ٠١-١‏ 
06-۳ لاق ۹-۷ إلى لاه ل ۷0-۹ 
48-٠‏ م ١٢-٥‏ 
مصادر البيانات, 55-١٠١‏ إلى ٥-٠١‏ , الإطار 
٤-۰‏ 
الاستثمار العکسي. م ٠۷-٤‏ إلى ۹۸-٤‏ 
الاستثمار المباشر 
الأرباح المعاد استثمارها؛ ٣٣٤-٣١‏ إلى 
11-1۳ 
أساليب عرض بيانات حسب الاقتصاد الشريك, 
٤٢-٥‏ إلى ۳۰-٥‏ 
استخدام بيانات الكشوف المالية في, ٠٤-٩‏ 
إلى ٢-٩‏ ه 
أنشطة البناء, /-10, الجدول ۷-۸ 
البيانات الضريبية, 5 -55, ۲۹-۱۰ 
بيانات المراکن راجع المسح المنسق للاستثمار 
المباشر ووضع الاستثمار الدولي 
تدوير الأموال, ۳۸-٤‏ م ,۳۹-٤‏ الشكل 
البياني م4 ١-‏ 
ترتيبات تقاسم الإنتاج وء الإطار ١-١٠١‏ 
تعريف علاقات, ۷-٠١‏ إلى ١١-١6,م7-4,‏ 


م؛-١ل,‏ م55-4؟, الجدول مع -؟, الجدول 
٣-٤‏ 

القوة التصويتية, ٠٠٤-٤‏ إلى ٢٤-٤٠٤‏ 

الكيانات المنشأة في الخارج لأغراض المالية 
العامة, ١٢-٠٤‏ إلى م؛-: ؟, الجدول 
١-٤٥‏ 

الكيانات ذات الغرض الخاص. م ٥٤٢-٤‏ إلى 
٤٤-٣۳٣۳,م ۸۰-٧‏ الإطار مغ ١-‏ 

لاستقراء دخل, 67-١1١‏ 

للوحدة الصورية, مغ - ١5‏ إلى ٠٢-٤٤‏ 

مصادر البيانات, ۳۹-۹ إلى ٣۰-٠١ ٦۰-۹‏ 
إلى ۳٣١-١‏ 

المعدات المتنقلة التى يتولى تشغيلها, ٠١-۸‏ 
إلى 17-4, الجدول /-ه 

المفهوم ونطاق التغطية, ۳-٠١‏ إلى ٤-٠١‏ 
ملحق ٤‏ 

٠١-٠١ 11١-١١ المؤسسات الزميلة‎ 

الوحدات الإحصائية, ۷-٤‏ إلى ۱٣١-٠٤‏ 


الاستثمارات الأخرى: 717-1١1‏ 


الاتتمانات والسلف التجارية, مصادر البيانات 
وقضايا إعداد البيانات, 85-١٠١‏ إلى 
۸۷-1۰ 

التعريف وأنواع, ٠۹-٠٠١‏ 

الحسابات الأخرى مستحقة القبض/الدفع 
- أخرى, مصادر البيانات وقضايا إعداد 
البيانات, 88-١٠١‏ إلى 91-١٠١‏ 

حصص الملكية الأخرى, مصادر البيانات 
وقضايا إعداد البيانات, ۷٠-٠١‏ إلى 
۷۱-1۰ 

حقوق السحب الخاصة, مصادر البيانات 
وقضايا إعداد البيانات, ٢٩-٠٨‏ 

٩٢-٢١ ,۲۷-١۱١ دخل,‎ 

العملة والودائع, مصادر البيانات وقضايا 
إعداد البيانات, ۷۲-٠١‏ إلى ۷٧-٠١‏ 

القروض, مصادر البيانات وقضايا إعداد 


مغ - ١غ‏ إلى مغ -57, مغ-55 إلى ٣۷٩-٠‏ 

تقييم مراكز ومعاملات, ۱۷-۱۰ إلى ,۱۹-٠۰‏ 
٢٣٤-٤‏ إلى ٥٥-٤‏ 

جهات الوساطة المالية المنتسبة, ,١ 8-١١‏ 
۱٤-۰‏ 

دخل» ۲٣-۱۲‏ إلى ۲۷-۱۳ ۲۹-۹۶ الجدول 
۱-۳ 

5-١١ دوافع,‎ 

راجع أيضا مؤسسات الاستثمار المباشر 

رؤوس الأموال المارة, ٤٣-٠٤‏ إلى ۳۷-٤‏ 

صناديق الاستثمار ١0-١٠١‏ إلى ٠١-٠١‏ 

العرض حسب مبداً الوجهة, م؛- ,/١‏ مغ - ١لا,‏ 
٩٢-٥‏ إلى ,۲۸-٨‏ الجدول ,١-1/‏ الجدول 
٢-٤٤‏ 

العرض على أساس الأصول/ الخصوم م ٠٧٧٤‏ 


البيانات, ۷١-٠١‏ إلى ۸۲-٠١‏ 
نظم التأمين, ومعاشات التقاعد, والضمانات 
الموحدة, مصادر البيانات وقضايا إعداد 

البيانات, ۸٨-٠١‏ 
استمارات الإقرارات الجمركية, ۲۹-۰۵ ۳۰-٥‏ 
خدمات الصناعة التحويلية, ٣٢-١١‏ 
الاستمارة النموذجية 
نبذة عن استمارات المسح النموذجية, الجدول 
۱-۸۲ 
-١‏ المسح الاستطلاعي, ۱۲-۲؛ ص 679-575 
-٢‏ استمارة سجل الشرکات, ۱۷-۲؛ ص -١ ٢٤‏ 
١١١‏ 
١-۳‏ نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية 
-المدفوعات والمتحصلات, ٩-٤‏ 86 -١؟؛‏ 
ص ٧٧٤-٧٧٤‏ 


٢-۳‏ نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية 
-الواردات والصادرات, 35-6؛ ص٤۷٤‏ - 
٥‏ 

۳-۳ نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولیة-- 
الشركات, ٩-٤‏ ٤-٤١؛‏ ص ٤٣٤١-٧٤٢١‏ 

٤-٣‏ نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولیة-- 
البنوك, ,۹-٤‏ 5 -١؟,‏ ص ٤۸۸-٤۸۲‏ 

٥-٣‏ نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية 
-سجل معاملات البنوك, 6 -١؟؛‏ 
ص ٩٣٩-٩٨٤٢‏ 

٤-السلم‏ 1-۳ ۱۹-۳, ۸۰-۳ ص 595 - 
۹۸ 

٥-السلع‏ قيد المتاجرة, ۹-۳, ۳۲-۱۱ م -٥‏ 
۷, م-٣٣:؛‏ ص ٠٥٥-٩٩٤‏ 

-التجارة الدولية في الخدمات, ,۱١-۳‏ 
۲٢-۳‏ لام ۷۷-۳ ۹٣٩-٣ ,۸ ٣-٣‏ 
٥-٥؛‏ ص ۵٠۸-٥٥‏ 

۷-خدمات الصناعة التحويلية؛ ۱۷-۳, -١١‏ 
؛ ص ۵۱۱-۵۰۹ 

/-شركات النقل المقيمة, 5-5 ؟, ,۲٢-٣‏ 
۳۰-٣ ٩٢-۳‏ 1-۲ ؛ ص 010-4517 

٩-المعاملات‏ مع شركات النقل غير المقيمة, 
۳۰-٣ ۲۹-۳ ٣۷٢-۳‏ لالاع؛ ص415- 
01 

۹۰-۳ ,0۹-٣ 1ه‎ ٥٥-٣ -السفن‎ ٠١ 
0178-057١ ؛ ص‎ ۹٩-٣ 

١-خدمات‏ البناء, ۳ -۸٦؛‏ ص 0171-5705 

۷١-۳ -معاملات التأمين الدولية,‎ ١١ 
٣٣٥-٥٧٥٢ ص‎ ؛٥-٢م‎ ۱۹-۲ ۷۲-۳ 

۳-خدمات المعاشات التقاعدية الدولية, 
٤-٣‏ ۸, 59-15, م175-1؛ ص5 -۵٥‏ 
٩‏ 

٤‏ -السفارات الأجنبية والمؤسسات الدولية, 
۹٩-٣‏ ۰0-۱۲ ص :078-050 

٥-منظمات‏ المعونة والمنظمات الخيرية 
الخاصة, 5-١‏ ١١؛‏ صغ 5 54-4 0 

١1١-التحويلات‏ الجارية, والمنح, والمساعدة 
الفنية, 15١-51‏ ۳۷-۱۰؛ ص8 0017-4 

١1‏ -المطالبات المالية على غير المقيمين 
والخصوم المستحقة لهم, ۹۰-۳, ,١١5-15‏ 
١-٣٢ ,١١-٣‏ ۱۲, لي ل 7 
ا اا ۱۳۷-۳, 00 
م ۸-٤‏ ؛ صغ ٧٢٩-٥٥‏ 

۸-الاستثمار الأجنبی المباش ۳-١١٠ء‏ 
۲٢-۰‏ ص ۵۷۸-016٤‏ 

.,۱۸۰-۳ الأوراق المالية الدولیةء‎ 4 
٣۰٢-٣ ۲۰٢-٣ ,۱۹١-۳ ,۱۹ ١-٣ 
٨٨٤٥-٧٥۷٥ ؛ ص‎ 4-۰ 

١٠-حيازات‏ عقود المشتقات المالية المبرمة 
مع غير المقيمين والمعاملات فيهاء 


0۸۹-0۸9 ؛ ص‎ ١١٢-٣ 
:؛‎ ٣٣٢-٢ السفر: المقيمون العائدون.‎ 1١ 
٩٢٥٩-٩٨٥٩ ص‎ 
:؛‎ ٣٣٢-٢ غير المقيمين المغادرین‎ :رفسلا-٢‎ 
٥٩۹٩-0٩۹۳ ص‎ 
۳-المعاملات الدولية للأسر المعيشية‎ 
٦۰۱-۰٥۹٦1 ومراکزها. ۲۳۸-۲؛ ص‎ 
٤۸-١۴ استهلاك رأس المال الثابت,‎ 
الأسر المعيشية‎ 
٠١١-١١ الأشكال الإلكترونية للمدفوعات,‎ 
۷۲-٠٠١ بيانات العملة والودائع,‎ 
٥١-٢١ تعويضات العاملين:‎ 
١١-١٤ ١۱۲-۱٤ خدمات التحويلات‎ 
قيد معاملات, في ميزان المدفوعات, الجدول‎ 
٣۳-۳ 
مسوح. راجع مسوح الأسر المعيشية‎ 
۸-٨ معاملات ومراکن ۷۳-۸, الجدول‎ 
أسعار الصرف‎ 
۱-٨ إلى /-68, الجدول‎ ٠٠٤-٨ تعدد,‎ 
09-5 التعديلات الأخرى,‎ 
۸٥٨-٨ تقدير بيانات المراكز ربع السنوية و.‎ 
۸۷-۹ إلى‎ 
راجع أيضا تحويل العملة‎ 
أسواق الأسهم‎ 
١٧٤-٠١ البيانات عن استثمارات الحافظة,‎ 
٠٥-٠١ إلى‎ 55-٠١ تحديد طرفي المعاملة,‎ 
أشباه الشركات‎ 
٠7١-٠١ حصص الملكية في,‎ 
-٣١ 55-1171-1١15 دخل الاستثمار من,‎ 
۱-١١ الجدول‎ ,۷ ٧-١ ٧ 
الأصول الاحتياطية‎ 
٠١8-١١ اتفاقية الإقراض الثنائية,‎ 
-٠١ 005-1١ إلى‎ ٠١١-١٠١ إعداد البيانات,‎ 
5-٠١ الجدول‎ , ٠١4-١٠6١ 
٤٢-٩ ,71-9 ,55-7 بيانات البنك المركزي,‎ 
۲-٠٠١ تخصيص حقوق السحب الخاصة,‎ 
۱١-٠١ الجدول‎ 
-٠١ 48-٠١ 8179-١١ التعريف والصورة,‎ 
۹٩۹-۱۰ إلى‎ 6 
۳٣-٢١ ۳۰-۱۳ ۲۷-۱۲ الدخل من‎ 
راجع أيضا النموذج القياسي لبيانات‎ 
الاحتياطيات؛ اداة محددة‎ 
٠۷-٤ في نظام إبلاغ المعاملات الدولية,‎ 
مسح الأوراق المالية المقتناة كاحتياطيات‎ 
٠١-۷ بالنقد الأجنبي,‎ 
,۱ ٥-٠١ السشتقات المالية المدرّجة ضمن,‎ 
١١-۱٠ 
۱۰۳-٠١ ۲۷-٦ 50-5 مصادر البیانات,‎ 
٣-٠١ الجدول‎ ,٠١5-٠١ إلى‎ 
۹٩۹-۱۰ إلى‎ ٤٩-٠١ الوصف,‎ 


© 


وضع الاحتياطي في صندوق النقد الدولي و. 
1۰١-٠١۰ ۱۰۱-۰‏ 
يبوب الدخل من, ۳۰-٢١‏ 
أصول تسويقية, ۳-٥١ ۱۲٤-۱۲ ,۱١١-۱١‏ إلى 
1-٥۵‏ ۱۰۵-۵ 
الأصول غير الملموسة, 5-1١4 ۳-٠١‏ إلى 
۱۳-۵ 
الأصول والخصوم الخارجية للحكومة, ۳۲-۹ إلى 
5-9", الجدول ۳-۹ 
الأصول والخصوم الخارجية, مسوح 
الاستمارات النموذجية, ٢٢١-٢‏ إلى ۱۳۰-٣‏ 
بيانات البنك المركزي, ۲۳-۹ إلى ۲۹-۹ 
الجدول ۱-٦‏ الجدول ۲-۹ 
البيانات عن البنوك والمؤسسات المالية 
الأخرى, شركات تلقي الودائع, ٧٢١-٣‏ إلى 
01-1( ۱۳-۹ إلى ۲۲-۹ 
تبويب المراكز والمعاملات المالية ودخل. 
۱٤١-٣ ۳۹-۳‏ 
تحويل المراكز والمعاملات بالعملات الأجنبية 
إلى ٧٤١-٣‏ 
جمع البيانات, ٢١١-۳‏ إلى ۱۲١-۳‏ 
معلومات من الكيانات الحكومية, راجع 
الحكومة, الأصول والخصوم الخارجية 
إطار المسح, إنشاء أو تحديث 
استخدام, ٥٣٥-٢‏ إلى ٤١-۲‏ 
إعداد سجل عام يستخدم في, ۸-۲ إلى ۱۹-۲ 
بالحاسب الآلي, ٤٣-٢‏ 
بناء المجتمع الاحصائي, ۲۰-۲ إلى ۳۰-۲ 
سجل, تفاصيل الردود, ۳۳٣-٢‏ 
مضمون المعلومات, ۳۱-۲ إلى ٠۲-۲‏ 


إطار تقييم جودة البيانات 


تقييم الاتساق, ”-١1/‏ 

سهولة الاطلاع, ١-۱۷‏ الإطار ۲-۲ 
سياسة التعديل, ۷-١۷ ۳٤-۸‏ 
يغطي, 1-۸ الإطار ١-٧١‏ 


إطار علاقات الاستثمار المباش ۹-۱۰ 
إعادة التقييم, ۹۲-۹ 

إعادة تنظيم الدين, ۹۳-۹ 

إعداد الحسابات الدولية على أساس مسك الدفاتر, 


۱۹-۱ 
الإعفاء من الدين, ۱۹-۱۰ إلى ١١-٥١‏ 


إقامة الوحدة المؤسسية 


الأفراد أصحاب مقار الإقامة المتعددة, ,۷۱-٨‏ 
۷۲٧-٨‏ 

أنشطة البناء, 55-4 إلى ۱۷-٨‏ الجدول ۷-۸ 

تشغيل المعدات المتنقلة و ٥-٨‏ إلى ٠٤-۸‏ 
الجداول ۲-۸ إلى ۹-٨‏ 

التعديل في تبويب الأصول والخصوم بتغيير, 
۱۰۸-۹ إلى ۱۱۰-۹ ۳٣۷-٠١‏ 

الشركات متعددة الأقاليم, 1۸-۸ إلى ۷۰-٨‏ 


© الفهرس 


یعرف ٥٤-۸‏ 
الاقتصادات الشريكة 
أساليب عرض بيانات الاستثمار المباش. 
٤٢-٥‏ إلى م٨-۲۰,‏ الجدول م٥-٥,‏ 
الجدول م 1-٥‏ 
إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات حسب 
الاقتصاد الشريك, مه-١‏ 
إعداد إحصاءات ميزان المدفوعات حيثما توجد 
ترتيبات إقليمية, ٤٧-٨‏ إلى ۸٦-۸‏ 
بيانات الخدمات الحكومية, ۹۰-۱۲ 
بيانات الدين الخارجي, /١-؟5,‏ م٧٧۷‏ 
بيانات المتاجرة في السلع, ٥٥-٧‏ إلى ٤۸-۷‏ 
بيانات المسح المنسق لاستثمارات الحافظة, 
۱6-۷ 
بيانات المسح المنسق للاستثمار المباش, 
۱۷-۷ 
بيانات عن السفر, ۷٤-١۲‏ 
بيانات عن تعويضات العاملين, ۲۲-١۲‏ إلى 
٤٢-٣‏ 
تبويب الاقتصادات, ۲۸-۰۵ ۲-0 إلى 1-٥۵‏ 
التسويات متعددة الأطراف, م-8, ١-٥۲‏ 
الجدول م ۳-٥‏ 
مصادر واستخدام, ٢-٧‏ إلى /8-1, م ٠۰-٥‏ 
إلى ٣۳٢-٥‏ 
مقارنة مع البيانات المستقاة من مصادر 
اخری, ٥١-٨‏ 
اقتناء الأصول غير المنتجة وغير المالية 
والتصرف فيهاء ٤-٥١‏ إلى ٠۷-٠١٠١‏ 
أنواع, ٣-۱٥‏ 
الإقليم الاقتصادي 
تعريف الإقامة في, 05-4 إلى ٥-٨‏ ه 
التعریف, ١5-١‏ 
تقسيم, ٥١٥١-٥١‏ 
المطابقة بين إحصاءات التجارة الدولية 
للبضائع )۲۰٠٢(‏ ملق ۹-٥‏ محلل 
٠۲-٠ ,٠١-‏ الشكل البياني ۱-٥‏ 
المؤسسات التى تعمل كوحدة واحدة عبر 
الاقتصادات المتعددة, 58-4 إلى ,۷۰-٨‏ 
١ع‏ 
إلغاء للخصوم, 15-9 
أمانة نادي باريس, ١٤-٧‏ 
أنشطة البناءء ٠١-۸‏ إلى 1۷-۸ الجدول 4-/ا, 
المثال ١-1١5‏ 
أنشطة تجري بالخارج لكنها ليست من خلال فرع, 
المسوح, ١١7-51‏ إلى ١1١8-5‏ 
الأوراق المالية 
اتفاقات إعادة الشراء, ۱۸۲-۳ ۸١-٠٠١‏ 
الإحصاءات المصرفية الدولية, ٠۸-۹‏ 
تحديد طرفي المعاملة, ٠٥-٠١ 59-١١‏ 
راجع أيضااستثمارات الحافظة, وقاعدة 


بيانات الأوراق المالية على أساس كل ورقة 
مالية 

الرسوم المطبقة على إقراض بدون ضمان 
نقدي, 91-11 إلى 55-1١1‏ 

قاعدة البيانات المركزية للأوراق المالية في 
النظام الأوروبي, الإطار 6-١١‏ 

للحصول على بيانات, ۱۸۱-۳ إلى ۱۸٤-٣۳‏ 
۳٣-۰‏ ۷-۱۰ ۲۰-۹۲ راجع أيضا 
الأوراق المالية, مسوح جمع البيانات عن 
النشاط الدولي المرتبط 


الأوراق المالية, مسوح جمع البيانات عن النشاط 


الدولي المرتبط 

الاستمارة النموذجية لجمع البيانات, ١95-75‏ 
إلى ۲۰۳-۳٣‏ 

بيانات إصدار واسترداد, ۱۷١-٣ ,۱٧١-۳‏ 

تحديد جهات إصدار ومالكيها؛ 5 ,١05-‏ 
١13-15‏ إلى ۱۷٤-۳‏ 

متطلبات البيانات, ٥٥١-٣ ۱٥۲-۴‏ إلى 
110-۳ 

۲۰۸-۳ إلى‎ ۲۰٤٢-۳ ,٥٥١-٣ السشاکل,‎ 

مصادر البيانات, ۱۸۰-۲۳ إلى ۱۹۳-۳ 
الجدول ۲-۲۳ 

معاملات السوق الثانوية, ٠۷۷-۲‏ إلى 
۱۷۹١-۳٣‏ 


الإيجار 


٤٤١-٢١ الأرض,‎ 

٥٠١-٢١ التعريف؛‎ 

التمييز بين الریم, ٠١5-1١71‏ إلى ٠١۸-١١‏ 
الشكل البياني 5-١1‏ 

٤٤١-٢١ المباني,‎ 

۱٤١-٢١ المساکن,‎ 

المعدات المتنقلة, ٤٤١-٢١‏ 


إيصالات الإيداع, ۳,۱۹۱ 


باء 
البحوث والتطوير 


تراخيص استعمال نواتج, ۱۲۱-۱۲ 
جمع بيانات, ۱۳١-١١‏ إلى ١17-1١7‏ 


البضائع 


استخدام إحصاءات التجارة الدولية للبضائع 
لإعداد بيانات, ١١-1١١‏ 

الشجارة الإلكترونية في ۱-۱۱ 

ديل على اس سار ی و 
للك ٣٢-١١‏ 

تعديلات التبويب, ,4-١١‏ الجدول ,۲-١١‏ 
الجدول 0-١١‏ 

تعديلات التسعير التحويلي, ٤٢-١١‏ إلى -١١‏ 
۸ الجدول 5-11١‏ ` 

تعديلات التغطية, ,۸-١١‏ الجدول ,١-1١١‏ 
الجدول 0-1١‏ 


تعديلات التقييم, ۱۰-۱۱, ۲۲-۱١ 81-1١‏ 
الجدول ۳-١١‏ الجدول 0-١١‏ 
تعديلات التوقیت, ١١-١١‏ الجدول ,6-١١‏ 
الجدول ٥-١١‏ 
التعديلات التي قد يلزم إدخالها على إحصاءات 
التجارة الدولية للبضائم, ,5-١١‏ الجداول 
١-١‏ إلى ٤-١١‏ 
التعديلات على نظام إبلاغ بيانات المعاملات 
الدولية, الجدول ٠-١١‏ 
تعريف, ١-١١‏ 
التقدیں ١5-1١‏ إلى 5١-1١١‏ 
الذهب غير النقدي» ۳۳٣-١۱‏ إلى ٥٥٣-١١‏ 
الروابط بمجموعات البيانات الاقتصادية 
الكلية, ١١-٧‏ إلى م ١١-٧‏ 
القيود الأولية, ۲-١١‏ 
مسوح المؤسسات كمصادر رئيسية لإعداد 
بيانات, ۱١-١۱‏ 
معاملات المتاجرة, ٩٢-١١‏ إلى ۳٣۲٣-١١‏ 
مفهوم اقتصاد الشحن, م7-4١,‏ الجدول 
٧٤١-٥٥‏ 
مفهوم المنشأً/ الاستهلاك, ٢١-٥‏ إلى مه- 
٦‏ الجدول م ٤-٥‏ 
نظام !بلاغ بيانات المعاملات الدولية كمصدر 
لإعداد بيانات, ۱١-١۱‏ 
البعثات الدبلوماسية. راجع السفارات والمنشآت 
الدبلوماسية 
بنك التسويات الدولية, ۳-۷ إلى ٤-۷‏ 
إحصاءات التى يجمعهاء ۲٢-٧‏ إلى ٥٥-٧‏ 
باناث"القطاعات غينالمكترفية ۲٩٢-٢‏ 
التعديلات على بيانات, ۲٢-٧‏ إلى ۲۸-۷ 
راجع أيضا الإحصاءات المصرفية الدولية 
مصدرا مفيدا للبيانات من اجل إعداد بيانات 
ميزان المدفوعات, ٣٢-٧‏ 
مصدرا مفيدا للبيانات من أجل إعداد وضع 
الاستثمار الدولي, ٣۳-٩ ,۲۳-٧‏ إلى 
۷۰-٩‏ 
المعلومات التي يمكن عزوها إلى تبادل 
العملات الأجنبية, ١١١-١١‏ 
بنك التنمية للبلدان الأمريكية, ١٤-٧‏ 
البنك الدولي, ۷١-۹ ,8 ١-17 ,٣۳-٧‏ 
البنك المركزي 
إحصاءات المشتقات المالية, -١١ 584-١١‏ 
١۷-٠١ ٥‏ ۱۰۰-1۰ 
الائتمان والقروض من صندوق النقد الدولي. 
۱۹-٦‏ 
بيانات العملة والودائع, ۷۲-٠٨‏ 
بيانات عن الأصول الاحتياطية من ٥٢-٢‏ 
إلى ۰۰-٠۰ ۳٤-۹ ۲۳-۹ ۲٦-٦‏ 
١-٠‏ ۱۰, الجدول 5-٠١‏ 
بيانات عن الدين الخارجي للقطاع العام ١5-5‏ 


تأثير كبير على, ميزان المدفوعات, ١-5‏ 
العناصر القياسية يما يتعلق بالأصول 
والخصوم المالية الخارجية, ٠٠-١‏ 
,۲٢-٩ 88-9‏ ۲۷-۹ الجدول ٦۱ء‏ 
الجدول 5-9 
مجموعات بيانات الإحصاءات الاقتصادية 
الكلية, ۱۱-۰۹ ۱۲-۹ ۲٢-٩‏ إلى ۳۰-٩‏ 
مصادر البيانات عن المعاملات والمراكز في 
الأصول والخصوم المالية الخارجية, 5-؟ 
المطابقة بين بنود الميزانية العمومية لقطاع 
البنك المركزي وعناصر وضع الاستثمار 
الدولي, ۳۰-۹, م55-7, الجدول م ٤-۹‏ 
البنوك 
الإحصاءات المصرفية الدولية, 77-9 إلى 
۷۰-٩‏ 
خدمات التحويلات الدولية للأسر المعيشية, 
١-٤‏ إلى ۱١-٤١‏ 
راجع أيضاالبنك المركزي, الخدمات المالية 
في نظم ابلاغ بيانات المعاملات الدولية, ۳-٤‏ 
إلى ٤-ه‏ 
قيد المعاملات في, نظام إبلاغ بيانات 
المعاملات الدولية, ٢٢-٤‏ إلى ٢٢-٤‏ 
مسوح, ٤٢١-٣‏ إلى 1١51-1‏ 
مصدران متوفران للإحصاءات النقدية 
والمالية, ١١-9‏ إلى ۲۲-۹. الجدول ١-9‏ 
الوحدات المصرفية الخارجية (أفشور), ٤٤١-٣‏ 
بيانات الإتاوات والرسوم, ۹۲-۳ 
بيانات التعليم, ٤۸-٦‏ 
بيانات المراكز ربع السنوية 
اشتقاق من بيانات المعاملات, ۸١-۹‏ إلى 
۸۹٢-۹‏ المثال ۱-٩‏ 
قيمته التقديرية المرحلة في غياب, ۹۰-۹ 
البيانات المشتقة 
احتياطيات التأمين الفنية, ٣٣٤-٢‏ إلى 
٤٣٩-۲٢٢‏ 
إحصاءات الاستثمار المباش ۲۰٢-٧‏ إلى 
,۲٢-٧‏ ۱۸-۱۰ .الإطار 5-١٠١‏ 
بيانات استثمارات الحافظة, ١١-٧‏ إلى 
٤۸-٥٨ ,۱١۲-۷٧‏ 
بيانات المراكز ربع السنوية من بيانات 
المعاملات ربع السنوية, 8١-9‏ إلى 845-9, 
المثال ١-۹‏ 
خدمات التأمين, ۳۹-۲۲ ٤۷-۲٢ ۳٣-۲٢‏ 
إلى ٤۹-۲۲‏ المثال ٤-۲٠‏ 
القروض, ۸٤-١٠١‏ 
بيانات الميزانية العمومية 
استخلاص الأرباح المُعاد استثمارها من, 
٥-٣‏ , 00-1۳ 
البنوك والمؤسسات المالیة, ٧٢١-٣‏ إلى 
T-F‏ ل ٤٣٩-٣‏ 


على بيانات الحسابات الأخرى مستحقة 
القبض/ الدفم, 85-١١‏ إلى ۰٩-٠١‏ 
في نظام إحصاءات مالية الحكومة, ٠٠١۹-٦۲‏ 
إلى 1١١١-5‏ 
في نظام الحسابات القومية ووضع الاستثمار 
الدولي, ۲۷-٧۴‏ إلى ۳۰-٩‏ 
البيانات الوصفية, ۳۸-۸ إلى ۳۹٣-٨‏ 
بيانات حكومات الولايات والإدارات المحلية, 
ا 


تاء 
التأجير التشغیلي, ٧٢١-١٢١‏ إلى ٠٤١-١۲‏ 
۱۰۵-۳ إلى ۱۰۷-۱۳ ۸-٥١‏ 
تأجير وإيجارات الموارد الطبيعية, ٠٤١-١۲‏ 
,۷-٥٨ ۳-٥١ ۰۲-۱۳ ۱۰۱-۳‏ 
الإطار 1-١١‏ م5-ه١٠‏ 
التأمين الاجتماعي, 5 ,50-١‏ م۲-۲, م ۷۹-۲, 
۱٠١-٢‏ 
المساهمات في إحصاءات مالية الحكومة هي 
عبارة عن إيرادات, م ٥٥٧-٧‏ إلى م ۷۱-٩‏ 
التأمين الادخاري, التغيرات في الأحجام, 
۱۱۱-۹ 
التأمين على الحياة, ٣۰-۲ ۳٤-۱٤١‏ إلى م٢-‏ 
۹, الإطار م؟-؟ 
التأمين على غير الحياة, ۳٢٣-٤٩‏ إلى 5 5-١‏ ؟, 
۲٢-٥‏ إلى ,۳۰-٥٨‏ م۲-٣,‏ م ٩-۲‏ إلى 
م؟-لا, ٤۷-۲٢ ۱٦-۲‏ المثال ٤-٢٢‏ 
تبادل البيانات الإحصائية والوصفية, هيكل 
ترميز 
تعاريف هياكل البيانات, الأبعاد, ۲۲-۷۲ إلى 
٣-۷‏ الجدول ٥-٧‏ 
تعاريف هياكل البيانات, الصفات, ٤۷-۷٠‏ 
إلى ٨٨-٧‏ الجداول م/ا-5 إلى ۸-۷٩‏ 
مقدمة, ٠١-۷۲‏ إلى ١٠١-۷۲‏ 
ميزان المدفوعات, م ٧١-٧‏ إلى م/1- ١‏ 5, 
الجداول م1١‏ إلى ٤-٧٩‏ 
تبويب القطاعات, م7-/, الجدول م5-١‏ 
التجارة. راجع إحصاءات التجارة الدولية 
للبضائع 
التجارة الإلكترونية, 1١08-1100-1١1١ ,۷-١۱‏ 
إلى ١١١-١۲‏ 
التجارة برسم الأمانة, ۷-۳ 
تحليل عائدات الدخل؛ ١١06-١‏ 
تحمل الدين, ٥٢-٥١‏ إلى ۲٠-٠١‏ , الجدول ۲-٥١‏ 
تحويل العملة 
الإحصاءات النقدية والمالية, ۷٠-٠١‏ 
۹۱-۰ 
تحديد القيمة الجمركية في إحصاءات التجارة 
الدولية للبضائع, ۲٢-٥ ۲٤-۵‏ 
تقدير هوامش الربح من معاملات الشراء 


© 


والبيع, ۱۰۸-۱۲ إلى ١١5-1١7‏ 
صافي السهو والخطأ الذي ينشأ, ۹٩-٨‏ 
المعاملات المقوّمة بعملة أجنبية, ۷٧-٠٩‏ 
نظام بلاغ بيانات المعاملات الدولية, ٠۸-٤‏ 

١٢-٤ إلى‎ 

51-15 ٥۷-۴۳ ,00-١ التحويلات البرقية,‎ 

التحويلات الجارية 
أنواع, ١-٤٤‏ الجدول 5 ١-١‏ 
تشمل وتقسم, ٤-۱٤ ۳-۱٤ 1-١5‏ 
التعاون الدولي, 50-١5 ,5 ١8-١5 ,۳۸-٤١‏ 
التمييز بين التحويلات الرأسمالية و ۱۸-٥١‏ 
الشخصية, ٠١-1١4‏ إلى ,۱۳-٤١‏ الجدول 

٢- 
-١ ٤ الضرائب على الدخل والثروة, وغيرهماء‎ 
١-١5 المثال‎ ,۳۹-٥١ 585-١5 إلى‎ ۸ 
١-١5 الجدول‎ ,٥-٤٤١ لإعداد بيانات,‎ 
69-١ 6 المتنوعة,‎ 
التحويلات الرأسمالية‎ 
۳٣-٥١ الاعفاء من الدين,‎ 
إلى‎ ۳٢۲-٥١ تتألف المنح الاستثمارية من,‎ 
۳۸-۱٥ 
الجدول‎ ,۲٢-٥١ إلى‎ ٥٢-٥١ تحمل الدين,‎ 
٢-٥ 
۲-٠١١ التعریف,‎ 
۱۸-٥١ التمييز بين التحويلات الجارية و.‎ 
5-١5 الجدول‎ ,"-١٠ الحالات والتصنيف,‎ 
١١-٤١ إلى‎ ۳٣-٤١ المساعدة الفنية,‎ 
مطالبات التأمين على غير الحياة تتضمن‎ 
"1١-1١6 إلى‎ 51-1١6 الأحداث الكارثية,‎ 
التحويلات الشخصية‎ 
5-١5 الجدول‎ ,۱١-٤٩ إلى‎ ٠١-1١5 التعريف,‎ 
راج أيضاالتحويلات‎ 
إلى‎ ٢١-٤١ مؤسسات تشارك في توفير,‎ 
۱١-۱٤ 
تحويلات المغتربين, المعاملات الدولية‎ 
١7-1١4 درج في ميزان المدفوعات,‎ 
۱٢١-۱ ٤ خدمات للأسر المعيشية,‎ 
راجع أيضاالتحويلات الشخصية‎ 
٥١-١١ مرش لمعدي الإحصاءات,‎ 
۱۷١-١٤١ 10-1١١ مصادر البیانات,‎ 
١5-١5 المفهوم والمقاييس,‎ 

التحويلات بلا مقابل, ٠١-١‏ 

تحويلات جارية أخرى, ٤-١٤‏ 

التدفقات 
اشتقاق المراكز من, ۸۱-۹ إلى 85-9, -٠١‏ 

١-9 المثال‎ ,1-٠١ الإطار‎ ۸5-٨ 
تحويل بيانات المعاملات والمراكز المعبّر عنها‎ 
بعملة واحدة إلى العملة المستخدمة في,‎ 

٣٢-١ 
٧١-١ إلى‎ ١0-١ تعريف,‎ 


9 الفهرس 


مطابقة بيانات المراكن ۱۳١-۳‏ إلى ٠٠٠١-۴۳‏ 
۳۹-٤‏ الجدول ۲-٤‏ 
وقت قید. ١٢-١‏ 
التدفقات الأخرى 
التعریف, ٠۷-١‏ 
في إطار إحصاءات مالية الحكومة, ٠٠۸-٠۲‏ 
تراخيص المجال الجوي, ۱۰-٥١‏ 
الترتيبات الإقليمية 
اتحادات العملة والاتحادات الاقتصادية, 
٤٧-٨‏ إلى ۸٨-٨‏ 
الترتيبات الجمركية, ۸٤-۸‏ إلى ۸١٦-۸‏ 
الترتيبات الجمركية, ۸٤-۸‏ إلى ٨-٨‏ ۸ 
ترتيبات المشاركة بالوقت, 8-١١9‏ إلى ١-٠٠١‏ 
الجدول ١-1١6‏ 
ترتيبات تأجير لفترات محددة, ۳٣۲٣-١١‏ 
ترتيبات تقاسم الإنتاج, الإطار ١-٠١‏ 
الترحيل؛ ۹۰-۹ 
ترخيص/ تراخيص 
استخدام حقوق الملكية الفكرية, ١١9-١5‏ إلى 
۱۳١-٢١ ,۱۲۰-۲‏ إلى ۱۳۳-١١‏ 
استعمال نواتج البحوث والتطویر ٠١١-١۲‏ 
استنساخ و/أو توزيع البرمجيات الحاسوبية, 
۱۲-۲ 
استنساخ و/أو توزيع المنتجات السمعية- 
البصرية والمنتجات ذات الصلة, ٠١۸-١١‏ 
بيانات الاستثمار الأجنبى من, 00-9 إلى 
9-وه 1 
حقوق الامتياز والعلامات التجارية, 5 -١‏ 
٤‏ 0-10 
في الأصول غير المنتجة وغير المالية, ۷-٠١‏ 
۱١-١۱٥١ ,۱۰-۱۵٥۵‏ 
تُسّجل المعاملات على أساس صاف, ۹۸-۸ 
تسجيل المعاملات على أساس إجمالي» ۹٩-٨‏ 
التسعير التحويلي, ٤٢-١١‏ إلى 8-١١‏ 5, م ٥٥-٤‏ 
إلى م58-4, الجدول 5-1١١‏ 
تسليم ظهر السفينة (فوب). راجع التكلفة, التأمين 
والشحن/ تعديل الواردات المحددة قيمتها 


على أساس «فوب» 

التسويات متعددة الأطراف, م 8-0 إلى ١-٥‏ 
الجدول م ۳-٥‏ 

التشريع, الإحصاتي, 5-4 إلى ۸-٨‏ 

التصنيع التعاقدي, ٠-١١‏ 


التصنيف الموحد للتجارة الدولية, 15-4, ٠۰-٥‏ 

التصنيف الموسع لخدمات ميزان المدفوعات, 
الجدول ١-٣۳‏ 

تعاريف هياكل البيانات, ٠١-۷۲‏ إلى ٤١-۷‏ 
الجدول ٤-٧‏ إلى ۷-۷ 

تعديل البيانات, ۳۲-۸ إلى ,۳۷-٨‏ 31-4 إلى 
٢٩-۸‏ 

تعديل التبويب في الأصول والخصوم 


تتغير إقامتها, 8-9 ٠١‏ إلى ۱۱۰-۹ ۳٣۷-٠١‏ 
التعریف, ٠١١-۹‏ 
تغير الشروط التعاقدیة, ۱۰۳-۹ 
التغيرات في نوع الفئة, ٠١5-59‏ 
حسابات الذهب غير المخصصة, ٠١۷-۹‏ 
طرح سبائك الذهب للتداول وسحبها من 
التداول و. ١١5-95‏ 
القروض القابلة للتداول. ۱۰١-۹‏ 
المعاملات في الأصول الموجودة, ٠١5-95‏ 
تعديلات التبویب» ٩-۱۱‏ 
تعديلات التغطية, ۸-١١‏ 
التعديلات على بيانات المسح المنسق للاستثمار 
المباشر, لأغراض إعداد بيانات حسابات 
ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
٠۰٢-٧‏ إلى ۲۲-۷ مغ ة, ٣١-٥‏ 
تعرض على أساس مبداً الوجهة, ۲۲-۷ 
الجدول ١-٧‏ 
التغطية, ٢١-٧‏ إلى ۱۹-۷ 55-1١١‏ 
تقييم, 01-9 
المبادرات التي تجمع البيانات, ٤-٧‏ 
تعريف العمالة الأجنبية, ٥٥٣-١١‏ إلى ۳٣٣-٢۲‏ 
التعريف المرجعي للاستثمار الأجنبي المباش, 
١ ۱٧۷-۷‏ لدم ۰-٥۸‏ 0-6 
تعويضات العاملين 
تحديد علاقة العمل, ٢-٣١‏ إلى ۷-٣١‏ 
التعریف, ۳-٣١‏ إلى 6-117, الجدول ۲-٠٤‏ 
التعويضات العينية؛ ٥١-٣١‏ 
الدخل الأولي, ٠-١١‏ 
ضرائب المنبم, 5١-١519-1١65‏ 
في إحصاءات مالية الحكومة, م85-5, 
٩۰-1‏ 
قيد, ۸-۱۳ إلى ٠١-١۳‏ المثال ١-١۳‏ 
مصادر البيانات, نظام إبلاغ بيانات 
المعاملات الدولیة, ١١-1١1‏ إلى 1١5-11‏ 
مصادر توفير معلومات, المصادر الرسمية, 
۱۹-۳ إلى ۲۰-٣١‏ 
مصادر للمعلومات, مسوح, ١7-١١‏ إلى -١1‏ 
۲-۸ 
مصدر للمعلومات, بيانات الاقتصادات 
الشريكة, ۲۲-٠۳‏ 
نماذج للبيانات لتقدیں ٤٢-٣١ ۲٣-۱۳‏ 
تغير إقامة الشرکة, ٠٠١-۹‏ 
التغيرات الأخرى في حساب الأصول المالية 
والخصوم 
الأرباح المحتجزة وى ٠٠-۹‏ 
إعادة التقييم, ۹۲-۹ 
إعادة تنظيم الدين, ۹۳-۹ 
الإلغاء والشطب, 99-9 إلى ٠٠١-۹‏ 
بيان المطابقة ى ١١١-۹ 1١15-9‏ 
تعديل التبويب, ۱۰۱-۹ إلى ۱۰۷-۹ 


التعريف, الكشوف الاحصائیة, 1-١‏ 11-9 
تغير الإقامة, 8-9 ٠١‏ إلى ۳٣۷-٠١ 31١١-9‏ 
تغيرات في حجم احتياطيات التأمين, 
والمستحقات التقاعدية, ومخصصات نظم 
الضمانات الموحدة, ١١١-۹‏ 
التغيرات في حجم, 38-9, الجدول ۹-۹ 
الفائدة و ۹۷-۹٩‏ 
فئتین. 11-9 
المشتقات المالية ى ۹٤-٩‏ 
معاملات في الأدوات غير القابلة للتداول وي 
۹1-۹ 
تقدير الإجمالي للبيانات, ٠٤-۷ 0۸-۲ ,۲۳-٢‏ 
١٢-٧‏ 
تقرير بنك التسويات الدولية الفصلى, 75-9 إلى 
14-9 1 
الأدوات غير القابلة للتداول» ٢٩-٩‏ 
استثمارات الحافظة, ٤٣-٠١‏ إلى ۳۸-٠١‏ 
,٤-٠‏ إطار ۳٣-٠١‏ 
أسهم حصص الملكية غير المدرجة في 
البورصة, م ٤٤-٤‏ إلى ١٧٥-٤‏ 
البحوث والتطویں ۱۳۹١-٢١‏ 
خيارات الاكتتاب الممنوحة للموظفين, -٠١‏ 
٩‏ إلى ٣۳٣-٠١‏ 
السلع, ١٢-٥‏ إلى ,۲١-٥‏ لحل ,۱۰-١۱‏ 
,۲۲-١١ ,۲١-۱١‏ الجدول ,5-١١‏ الجدول 
١ه‏ 
في الإحصاءات النقدية والمالية, ٠٠-٠٠‏ إلى 
م ۳۸-٧‏ 
القروض المباعة بخصم ۸٤-٠١‏ 
مراكز ومعاملات الاستثمار المباش ۱۷-٠١‏ 
إلى 19-٠١‏ 
المساعدة الفنية, 6 5١-١‏ إلى ٣٣٤-٤٤‏ 
المشتقات المالية, 55-١١ ۹٤-٩‏ إلى -١١‏ 
8 إطار 0-١١‏ 
معاملات التمويل الاستثنائي, 4-١7‏ إلى 
٠١-1‏ الجدول ٣-١١‏ 
تقييم أسهم حصص الملكية غير المدرجة في 
البورصة, ٤٤-٤‏ إلى م ٥٥-٤‏ 
التكلفة, التأمين والشحن (سيف) على حدود 
المستورد-- أم بالقيمة من نوع تسليم ظهر 
السفينة (فوب), 57-4 
تعديلات, ٣٢-١١ ,۲١-١۱‏ 
توزيعات الأرباح 
الأرباح المحتجزة ى ٤١-۱۳ ,87-١١1‏ 
تاريخ تداول الأسهم بدون أرباح موزعة, -١17‏ 
٤‏ إلى ۷۷-١۳‏ 
التقدين ٣١١-٣١ 89-١١‏ 
دخل الاستثمان ۱-۱۳ ٥٢-٣١‏ إلى ۲۸-۱۳ 
الجدول ,١-١‏ الشكل البياني ١-1١1‏ 


دخل الاستثمار الذي يُعزى إلى حملة أسهم 
صناديق الاستثمار 85-1١1‏ إلى ۰٩-٣١‏ 
صافي فائض التشغيل لمؤسسات التأمين و 
0۲-۳ 
توزيعات الأرباح الزائدة, ۷۸-۱۳ إلى ۷۹-۱۳ 
المثال 5-1١1١‏ 
توزيعات الأرباح المستترة, م 09-5 إلى ٢١-٤٠‏ 
التوصيات الدولية بشأن إحصاءات السياحة 
۷۷-١١ ¥11۲ ,)۲۰۰۸(‏ 
توصيات بسشأن إحصاءات الهجرة الدولية 
٩١٢-٣ 1۷-۳‏ 
توقيت قيد 
التدفقات, 5١-١‏ 
تغيير الملكية ى ٤-٣‏ 
عدم الاتساق بين الصادرات والواردات, ٤۷-۷‏ 
في إحصاءات التجارة الدولية للبضائع, ۷-٥‏ 
في إحصاءات الدين الخارجي ربع السنوية, 
۳۹-۷ 
في نظام ابلاغ بيانات المعاملات الدولية, 
۲۲-٤‏ إلى ٩٢-٤‏ 


جيم 

جدول زمني مسبق, ۳۷-٨‏ 

جهات الوساطة المالية, المنتسبة المختارة, -٠١‏ 
۳ إلى ١5-٠١‏ 


حاء 
حداثة, /١١-غ,‏ الاطار ١-٧١‏ 
الحساب الجاري 
أعراف الاشارات في, الجدول ٠١-۸‏ 
ربطها بالبيانات المقابلة لها في نظام 
الحسابات القومية, ١١-٧‏ إلى م 5١-5‏ 
مسك الدفاتر بنظام, ٠١-١‏ 
مطالبات وأقساط التأمين على غير الحياة, 
٢-٥‏ إلى ۲۷-٥١‏ 
المعاملات, الفئة والإبلاغ, ۹۹-۸ 
يعرض, ٤٢-١‏ 
الحساب الرأسمالي 
إبلاغ بيانات وأنواع المعاملات في, ۹٩٩-٨‏ 
أعراف الاشارات, الجدول ٠١-۸‏ 
اقتناء الأصول غير المنتجة وغير المالية 
والتصرف فيهاء ٤-٥١‏ إلى ٠۷-٠٠١‏ 
التحويلات الرأسمالية, ۱۸١-٥١‏ إلى ٤٠-١١‏ 
التعریف, ١-٠١‏ 
مقارنة بتلك التي يغطيها نظام الحسابات 
القومية, م ٣٢-١‏ 
يعرض, ٤٢-١‏ 
الحساب المالي 
احتياطيات التأمين الفنية, ۳٣-٢٣‏ إلى ٤٣-٢‏ 
بيانات نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية 


عن, 051-65 
تُسجل المعاملات في, ٠٠۰-٨‏ 
التعریف, ١-٠١‏ 
التغييرات في أعراف الاشارات, ٠٠١-۸‏ 
الجداول ٠١-۸‏ إلى ١٠١-۸‏ 
راجع أيضا حساب التغيرات الأخرى في 
الأصول والخصوم المالية 
الرصيد, /-5 ,١٠١‏ الجدول ۹-۸ 
الروابط بمجموعات البيانات الاقتصادية 
الكلية, ۲۳-٠٣۲‏ إلى مدا" 
فئات الأدوات, ,5-١١‏ راجع أيضا فئة معينة 
الفئات الوظيفية, ,1-١٠١‏ راجع أيضا فئة 
معينة 
النطاق, ۱-٠١‏ 
حساب بقية العالم 
إحصاءات التجارة الدولية للبضائع ي ٠٤-٥‏ 
بیان ميزان المدفوعات و ۳٣-۱ 5-١‏ 
الحسابات الأخرى مستحقة القبض /الدفع ‏ 
أخرى, جمع بيانات, 88-١٠١‏ إلى ٩۱-۱۰‏ 
الحسابات الدولية 
إعداد ونش ۲٢-١‏ إلى ٨٢-١‏ 
تتألف من 1١8-١1-١‏ 
التصنيفات المستخدمة, ٤٢-١‏ إلى ٥٢-١‏ 
الروابط بين الحسابات القومية, م5 ١-‏ إلى 
۳۰-٧٣‏ 
روابط مع الاحصاءات النقدية والمالية, م- 
١‏ إلى م ٣٣٥-٩‏ 
مسك الدفاتر بنظام, ١9-١‏ 
مصادر البيانات المستخدمة في إعداد, ۲٢-١‏ 
المعاملات في, ١5-١‏ 
حسابات الذهب 
غير المخصصة؛ ۱۰۷-۹, 19-1١‏ 
كأصول احتياطية, ٩۹٩-۱۰‏ 
الحسابات القومية, نظام 
دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي في طبعته السادسةى, 5-١‏ 
الروابط بين الحسابات الدولية, ١-٠۲‏ إلى 
۳۰-٧٣‏ 
حسابات بالنقد الأجنبي, نظام ابلاغ بيانات 
المعاملات الدولية ى, ۳۰-٤ ,٥-٤‏ إلى 
۳۷-٤‏ 
حسابكم لدينا (فوسترو), ٣٢-٤ ,٥-٤‏ 
حسابنا لديكم (نوسترو), 0-6 
حصص الملكية الأخرى؛ ۷۰-٠١‏ إلى ۷١-٠١‏ 
حصص ملكية المساهمين, 65-9 
حقوق السحب الخاصة, ,475-١٠١‏ الجدول ١-١٠١‏ 
حقوق المياه, ۱۰-٥١‏ 
الحكومة العامة, ٠١-۹‏ 
بيانات النفقات والإيرادات الجارية الأخرى, 
۱٥-٢‏ 


سه 


الدين الخارجي للقطاع العام, ١7-7‏ إلى 
۲٤-٦‏ 

مصادر البيانات, ٤-٦‏ إلى ٩-٦ ۷-٦‏ إلى 
۱۱١-٩‏ 

المعلومات عن المعاملات المرتبطة بالسفارات 
والدفاع, ٢١-٢‏ إلى ١6-5‏ 


خاء 
الخدمات 


تبويب الخدمات, الجدول ١-۴‏ 

التجارة الإلكترونية, ۱١-١١‏ إلى ١١١-١١‏ 

الخدمات الأخرى؛ ۸۳-۱۲ إلى ٠١١-١۲‏ 

راجع أيضاالخدمات, مسوح 

۸۲-١۲ إلى‎ ٧۷٩-٢١ السفر‎ 

الصناعة التحويلية, للمدخلات المادية 
المملوكة لآخرين, ٥-٢١‏ إلى ٥٢-٢١‏ 

في نظام الحسابات القومية, م5-؟١‏ 

55-1١7 إلى‎ 51-1١5 النقل,‎ 

6-١17 إلى‎ ١-١١ يغطي,‎ 


٢٩-٣ ,۹۹-۳ إلى‎ ٧۷-٣ البناء,‎ 

التأمين, ۷۰-۳ إلى ۷۸-٣۳‏ 

السش ٥-٣‏ ه إلى ٩-۳‏ 

الشحن والتأمين على الواردات, 4-١‏ إلى 
۸٨-۳‏ 

الصناعة التحويلية للمدخلات المادية المملوكة 
لآخرين, ٥١-٣‏ إلى ۱١-۳‏ 

الصيانة والإصلاح, ۱۸١-۳‏ إلى ۲۰٢-٣‏ 

المالية, 85-5 إلى 941-51 

معاشات التقاعد, ۸۳-۳ إلى ۸٨۸-۳‏ 

١5-15 إلى‎ ٠١-1 مقدمة,‎ 

النقل, ١٢-٣‏ إلى 017-51 


خدمات الاتصالات والكمبيوتر والمعلومات, -٥١‏ 


۰, الجدول .٤-١١‏ راجع أيضا الخدمات 
الأخرى 


الخدمات الأخرى 


تعريف وأنواع, ,81-1١7,5-١1‏ الجدول -٢١‏ 
.٤‏ راجع أيضاأنواع محددة 

مصادر وطرق جمع البيانات, 85-١5‏ إلى 
-40, الجدول 6-١١‏ 


خدمات الأعمال الأخرى؛ ٤٤١-١٢١‏ إلى -١57‏ 


٤-٢١ الجدول‎ ٠ 
راجع اَيضا الخدمات الأخرى‎ 


خدمات البريد وتسليم الرسائل باليد, ٢٣٥-٣‏ إلى 


٢٢-۳ 


خدمات بناء بالخارج, ٩٩-٣١ ,۹۹-۱١‏ 


إثبات وجود علاقة رب عمل / عاملء ۹۸-١۲‏ 
5-١8١١‏ 

الاستمارة النموذجية لجمع المعلومات, 1۸-۳ 
14-۳ 
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الإقامة, 50-4 إلى 77-4, ٤-١١‏ الجدول 
۷-۸ 
بند خدمات اُخری, ١۲-۳‏ الجدول ١-۴‏ 
راجع أيضا خدمات أخرى 
في الاقتصاد المبلّغ, 19-1١1 ,90/-١5‏ 
كنشاط استثمار مباش 51-١7‏ إلى 15-١7‏ 
مثال قيود ميزان المدفوعات التى يتعين قيدها 
لنشاط البناء ٠۰-٢١‏ 
مصدر البيانات, الجدول ٤٣٤-٢٤‏ 
يشمل, ٧۷-٣۳‏ 
خدمات التأمين 
الاستمارة النموذجية, ۷۱-۳, ۷۲-۳, ۷۷-٣۳‏ 
تشمل, ۷۰-۳, الجدول ۱-٣۳‏ 
راجع أيضا معاملات ومراكز التأمين 
على الواردات, ۷۹-۳ إلى ٤١-١۲ ,۸ ۲-٣۳‏ 
الجدول ۲-١۲‏ 
مصادر البيانات, ۳۷-۳ ۷٥-۳ ۷٤٧-٣‏ 
۷۷-٣‏ إلى ۷۸-۳, =e ,٣۷-٤٨ ,۳٣-١‏ 
5-٤٧‏ ء۲-, الجدول 6-١7‏ 
خدمات السفر 
راجع أيضا مسوح الأفراد المسافرين للخارج 
الطلبة و 710-17 7789-1 ۷۲-٢١‏ ۱۲- 
۸, الجدول ۳-۳, الجدول ,۸-٨‏ الجدول 
٢٣۲-‏ 
المرضى و, 516-19 ۷۲-۱۲ ۷۸-۱۲ 
الجدول ۸-٨‏ 
مسوح, 05-1 إلى ٦٦-۳‏ 
مصادر وطرق جمع البيانات, ؟ 18-١‏ إلى 
۸٣۲-۲‏ الجدول ٣-١٢١‏ 
الوصف والتبويب؛ ٦۷-١۲‏ 
خدمات الشحن 
تعديل الواردات, ۷۹-۳ إلى ۳۷-١١ ,۸۲-٣۳‏ 
التعريف, ٥٥٣-١١‏ إلى ٠٠-١۲‏ 
تقدير خدمات الشحن المتصلة بصادرات 
وواردات, الجداول ۱-۱۲ 5-١79‏ 
الخدمات الشخصية والثقافية والترويحية, الجدول 
,48-١‏ راجع أيضاالخدمات الأخرى 
الخدمات الصحية, 58-7 , الجدول ۸-٨‏ 
خدمات الصناعة التحويلية للمدخلات المادية 
المملوكة لآخرين 
التمييز بين تلك قيد المتاجرة, ٠۹-۱۲‏ 
جمع البيانات, ٥١-٣‏ إلى ۱۹-۳, ۲۰٢-٢١‏ 
إلى ۲٢-١١‏ 
النطاق والتعريف, ٥-٢١‏ إلى ٠١۹-۱۲‏ 
خدمات الصيانة والإصلاح, ۱۸-۳ إلى ۲۰-۳, 
الجدول .5-١7‏ راجع أيضا الخدمات 
الأخرى 
الخدمات المالية 
مصدر البیانات, ۹۰-۳, ٠١5-1١1‏ إلى -١7‏ 
۷ الجدول ٤-٢١‏ 


۱۰۲-٢١ ,۸۹-۳ نطاق,‎ 


هوامش الربح من معاملات البيع والشراء-- 
خدمات النقد الأجنبي, ٠١8-1١5‏ إلى 


۱۱۸-1۲ 
خدمات المعلومات, ٩۹۲-۳‏ 
خدمات النقل 
أجرة نقل الرکاب, ۳۰-٣‏ إلى ٤۷-١۲ ,٣١-۳‏ 
إلى ۵۰٥-١١‏ 


الأخرى؛ 5١-١7‏ إلى ٤١-١۲‏ 
أنشطة الشركات المشّفلة المقيمة, ٢٥-١١‏ إلى 
٤-٢‏ ه٥‏ 1 
أنشطة الشركات المُشّغلة غير المقيمة, 00-١5‏ 
إلى ۰-٢١‏ 
البريد وتسليم الرسائل باليد, 05-5 
بيانات نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية 
عن, 07-6 
ترتيبات التأجير والاستكجار, ۲٢-٢١‏ إلى 
٤٢٤-٢‏ 
خدمات الشحن, ٥٥٣-١٢١‏ إلى ۳۸-١١‏ 
خدمات نقل الرکاب, ۳۸-١١‏ 
راجع أيضا المعدات المتنقلة 
السكك الحديدية, ٤۸-٣‏ 
شركات الطيران الدولية, ٣٤-٢‏ إلى ١٧٤-٣‏ 
عقود التأجير شاملة الخدمات, ٤٣-١٢١‏ 
مسوح ٤٢٢-٣‏ إلى ۲۹-۳ 
مصادر البيانات, ,٢٣-١١‏ الجدول ١-١١‏ 
معالجة ميزان المدفوعات للعاملين في, الجدول 
۸-۸ 
النطاق, ١٢-٣‏ إلى ۲۳-۳ ٣٢-٢١‏ 
النقل البحري الدولي, ۳۲-۳ إلى ١٤-٣‏ 
وسائل النقل الأخرى, ٤۹-۳‏ إلى ٣٥-٣‏ 
خدمات النقل البري, ١٥-٣ ,٠٥-٣۳‏ 
خدمات النقل الجوي 
اتفاقات المشاركة في الرمون ۳۸-١١‏ 
إقامة الشركات متعددة الأقاليم, 1۸-۸ إلى 
١١٩-٨‏ 
بيانات أجرة نقل الرکاب, ۲٤-۳‏ ۲۸-۳, 
۳٠۰-۳‏ إلى ٤۷-۱۲ ,۳١-٣‏ إلى ٠۰-١۲‏ 
11-1۲ 
ترتيبات التأجين ٤٣٤-٢١ 78-١57‏ 
مسوح, ٤۷-۳۲-٤۲-۴۳‏ 
النقل السشترك, ۳۸-۱۲ ٤1۸-۱۲‏ لی ٩٤٢-٢٤١‏ 
خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة غير 
مباشرة 
التعريف, ۸۹-۳, ۱۰٥١-۱۲‏ م ١-7‏ إلى ٣-۳‏ 
دخل الفائدة وى 7-١١‏ 
السالبة, ٥١-٣٣‏ 
سعر الفائدة المرجعي, م۲-۳, م ۷-٣‏ إلى 
م۱۰-۳۶,م ۱١-٣‏ إلى ۲٣۰-٣‏ 
صادرات, ۱۲-٣٢ ۱۱-۳ ٤-٣۲‏ 


الجدول ١-۳‏ 
القيود المدرجة في ميزان المدفوعات, الإطار 
۱١-۰‏ 
مصدر البيانات, ۲٢-٣ م٢ ٢٤-٤٣‏ م ۲۱-۳ 
الجدول ٤-١۲‏ 
واردات, ٥-۳۲‏ م۱۳-۳, م ,١ ١-٣‏ الجدول 
٢٣-٣‏ 
خدمات نقل الركاب 
البيانات عن أجرة نقل الرکاب, 5-١‏ ؟, ۲۸-۳, 
۳۰-۳ إلى ٤۷-۱۲ ,۳۱١-۳‏ إلى ٠٥-٢١‏ 
تقدين ٦٦-۱۲ 07-1١١‏ 
جمع بيانات, ۳۰-٣‏ إلى 81-5 1173-17 7, 
٧٤-۳‏ إلى 09-1700-1١17‏ 
خدمات الوساطة المالية المقيسة بصورة غير 
مباشرة. راجع خدمات الوساطة المالية 
المقيسة بصورة غير مباشرة 
خيارات الاكتتاب الممنوحة للموظفين 
تعريف وخصائص, 08-١٠١‏ إلى 00-٠١‏ 
تقييم وتسجيل, 09-١٠١‏ إلى ۷۳-٠٩‏ 
الدين الخارجي و» ۳۹٣-٧‏ 


دال 
دخل الاستثمار 
تعریف, 50-١1‏ 
حساب الأرباح المُعاد استثمارها, ٣٣٤-٣١‏ إلى 
٢١٩-۳‏ 
العناص ٢٩٢-٣١‏ 
كدخل اولي ۱-۱۲ 
مسوحء ,۱١١-۳‏ ۱۲۳-۲ ۱۳۱-۲ الل 
۱۳۹-۳ 
مصادر بيانات, ۳٣-١١‏ إلى ۲۸-۱۳ 
من الأرباح الموزعة, 75-١١‏ إلى ۸۰-٣١‏ 
من الرسوم المطبقة على إقراض الأوراق المالية 
بدون ضمان نقدي, ٩۱-۱۲‏ إلى 15-1١1‏ 
من الفائدة المستحقة, 575-١١‏ إلى ۷۳٧-٣١‏ 
نموذج بيانات لتقدیں 59-١75‏ إلى ٢٤-٣١‏ 
يبوب بحسب الفئات الوظيفية, ۲۷-١۳‏ إلى 
۳۱-۳ الجدول 1١-1١‏ 
يُعزى إلى حملة الأسهم أو الوحدات في صناديق 
الاستثمار, 4١-١1‏ إلى ۰-٣١‏ 
الدخل الأولي 
الآخن ٤٩-٣١‏ 
التعریف, ١-١١‏ 
راجع أيضا تعويضات العاملين؛ دخل 
الاستثمار 
الريع, ٠١١-1١5‏ إلى ٠١5-1١7‏ 
الريع والإيجان ٥٠١-١١‏ إلى ٠١8-11‏ 
الضرائب والدعم في 95-1١17‏ إلى ٠١١-115‏ 
في نظام الحسابات القومية, ٠١-٠۲‏ إلى 
۱۹١-٧‏ 


مكملات أقساط التأمين, ٩٢-٢‏ إلى ٠٠-۲۲‏ 
الدخل الأولي الآخر, 14-٣١ 94-١75‏ الجدول 
۱-۳ 
الدخل الثانوى 
التأمين ضمن. ۳٣-٤‏ إلى ٣۰٢-۲ ۳۷-۱٤‏ 
إلى ۲۸-۲۲ 
التحويلات الجارية الأخرى, ۱۸-٠٤١‏ إلى 
٢٣٢-۱١٤‏ 
التحويلات الجارية المتنوعة, 69-١6‏ 
التحويلات الشخصية, ٠١-١6‏ إلى ۱١-٤١‏ 
تحويلات المغتربين, ٤١-٤١‏ إلى ۱١-١١‏ 
التعاون الدولي, ۳۸-٤١‏ إلى 5 68-١‏ 
التعريف والنطاق, ١-١5‏ إلى 5 6-١‏ 
المساهمات الاجتماعية والمزايا الاجتماعية, 
٤٢-٤‏ إلى ۳٣١-٤١‏ 
مصدر بيانات, ١-٤١‏ إلى ٩-۱٤‏ 
مطابقة في نظام الحسابات القومية, م۲۰-۹, 
١٢-٣‏ 
دخل الملكية, ٠۷-٠۲‏ 
الدعم 
التعريف, م ۹٩-٩‏ 
روابط ببيانات إحصاءات مالية الحكومة, 
م ٩٩-٩‏ 
المنتجات والإنتاج, ٩٩-۱۳۱-۱۲۳‏ إلى 
۱۰۰-۳ 
الدفعات التدريجية, ۸٦-٠١‏ 
دليل إحصاءات التجارة الدولية في الخدمات لعام 
۰ ۲-۳ الجدول ۱-۳ 
دليل إحصاءات مالية الحكومة م ٥٤-٩‏ 
دليل الإحصاءات المالية والنقدية والمرسشد إلى 
اعدادهاء ۳-۹ ۱۲-۹ ۲۹-۹ 
دليل فراسكاتي: ممارسة موحدة مقترحة من 
أجل مسوح البحث والتطوير التجريبي. 
۱۳۸-۲ 
الدین. المضمون من الحكومة, ترچ البيانات, 
۱۹-٩‏ 
الدين الخارجي للقطاع العام 
الائتمان والقروض من صندوق النقد الدولي. 
۱۹-٦‏ 
تقسيمات أجل الاستحقاق, ٣٢-٢‏ 
تكوين العملات, ٣٢-٢‏ 
العناصر القياسية, ٠٢-٢‏ إلى 7-١؟,‏ الجدول 
۲ 
مكتب إدارة الدين و» ١7-5‏ إلى ٠۷-٠‏ 


ذال 
الذهب, غير النقدي 
التعریف, ۳۳٣-١١‏ 
مصدرا للبيانات. ٤٣-١١‏ إلى ۳٣-١١‏ 


راء 
الربط بين أوراق مالية, ۲۰۸-٣‏ 
رسوم ترخيص حقوق الامتياز والعلامات 
التجارية, ٠١-١١‏ 
الرسوم والعمولات, ۳۷-١١ ,۱۹١-٣‏ 
رموز خاصة/ محايدة, ٠١-٤‏ 
رؤوس الأموال المارة, ۳٣-٠٤‏ إلى م ٥٣-٤‏ 
الريع 
الأراضى التى تستخدمها الحكومات الأخرى, 
٠١-٣‏ 
التعریف, ٠١١-١۳۱۰١۱-۱١۳‏ 
التمييز بين الإيجار, ٠١5-1١1‏ إلى ۱۰۸-٣۳‏ 
حقوق استخدام الرياضيين ى ٠١5-١7‏ 
الدخل الأولي, 1١-11 ۱١۷-۴‏ 
المرتبط بملكية الموارد الطبيعية, ,٠١ 7-١1١‏ 
۱۰۳-۳ 
يشمل؛ ٠١9-11‏ إلى ٠١٤-١۳‏ 


زین 
الزراعة, علاقة عمل في, 4-١1‏ 
زيادة نتائج العينة, ۲۲-۸ إلى ٤٢-٨‏ 


سين 
سبائك الذهب 
التعریف, ٠١١-۹‏ 
طرح سبائك الذهب للتداول وسحبها من 
التداولء 55-5, ,38-1٠ ٠١١-۹‏ الجدول 
3-9 
كأصول احتياطية, 44-1١١ 946-١٠١‏ 
سجل السفن, ۳۳٣-٣‏ 
السجل العام, ميزان المدفوعات 
الاحتفاظ وتحديثه, ۱۹-۲, ٠۹-۲‏ 
التعريف, ۸-۲ 
عملية إنشاء, ۱١-٢‏ إلى ٠١-۲‏ 
المصادر التى يمكن استخدامها لبناء, ۹-۲ 
إلى ٠۰-٢‏ 
نطاقه, ۱٥-۲‏ ۱۷-۲ 
السفارات والمنشآت الدبلوماسية 
تعويضات العمل التي تدفع للعمالة ى -١١‏ 
۱۹١-٩‏ ۲۱-۱۳ 
الخدمات الحكومية, ٢١-٢‏ إلى 18-5 -١١‏ 
٢‏ إلى ١۱١ ٤-٢٤‏ 
المعاملات بين, ٤٩-٣‏ إلى ٩۷-۳‏ 
معاملات في الأراضي, ٠٠١-٠١‏ 
سلطات الموانئ, ٤-٨ 0-٦‏ 
السلطات النقدية, ۲۳-۹ ٤٢-٩‏ 
السلع والخدمات الحكومية غير المدرجة في 
موضع آخر 
الإنفاق الحكومي في الخارج, ١5١-١57‏ إلى 
۱۵۱-۲ 


© 


تقديم المساعدة الفنية والمعونة, ١57-١57‏ إلى 
۱0۷-۲ 
راجم أيضاالخدمات الأخرى 
نفقات الحكومات الأجنبية في الاقتصاد القائم 
بإعداد البيانات, ٥١-١١‏ إلى ٥٥١-٢١‏ 
السندات بدون قسائم, ۳1-1۰ 
سندات الدين 
استثمار الحافظة, ۳۲٣-٠١‏ 
بخصم., ۳٣-٠١‏ 
بعلاوة, ۳٣-٠١‏ 
التعريف؛ 1048-1 ۳۲٣-٠١‏ 
قيد مستحقات الفائدة, 19-1١1‏ إلى ۷۲-٨١‏ 
قيمة, "5-1٠١‏ 
مدفوعات قسائم, ۷۰-٢١‏ 
يعدل تبويبها من قروض إلى, ٠٠۲-۹‏ 


سندات الملكية 
التعریف, ۳۲-٠١‏ 
التقييم, ٠٠-٠۲‏ 


سهولة الاطلاع على الاحصاءات, ۲۸-١ ٩-١‏ 
۱-۷, ۸-۱۷ إلى ۱-٧۷ 1 ,۱١-٧۷‏ 
شركات الإيداع الأخرى 
الاحصاءات النقدية والمالية, ۱۲-۹ ,٥١-٩‏ 
3 مداع 
مطابقة مع عناصر وضع الاستثمار الدولي, 
15-9, م5-7غ إلى م - ١‏ 5, الجدول 
٣-٧‏ 
الميزانية العمومية القطاعية, 5-9 ,١‏ الجدول 
۱١-٩‏ 
شركات تحويل الأموالء ۱١-۱٤ ۱۲-١٤‏ 
شركات تلقي الودائع 
بيانات العملة والودائع, ۷۲-٠١‏ 
جهات الوساطة المالية, ٠۰,۱۳ 9,١07‏ 
صافي فائض التشغيل, ۱۳,٣١‏ 
مجموعات بيانات الإحصاءات الاقتصادية 
الكلية في وضع الاستثمار الدولي. ١١-9‏ 
إلى ۱۲-۹, ۱۹-۹ إلى ۲١-۹‏ 
معلومات عن الدين الخارجي, ۷۸-٠١‏ 
الشركات المالية الأخرى 22 
الإحصاءات النقدية والمالية, ۱۲-۹ ۲١-۹‏ 
۳۳-٦‏ م1- ٠غ‏ إلى ٤٤-٦ ٤٣-٦‏ 
الدين الخارجي, ۷۸-٠٠١‏ 
العملة والودائم, ۷۲-٠١‏ 
الشركات المملوكة للحكومة, ۷-٠‏ 
الشطب, 99-9 إلى ۱۰۰-۹ ١١١-۹‏ 
الشيكات السياحية 
جمع البيانات عن, ٣۰-٣‏ إلى ۳-۳ 1, ۷١-١۲‏ 
قيود نظام ابلاغ المعاملات الدولية, ,۳۰-٤‏ 
لل علوم" 


© الفهرس 


صاد المصدر الرئيسي للإيرادات بالنسبة لمعظم 
صافي تحمل الخصوم, ۱۰۳-٨ 50-١‏ وحدات الحكومة, ۱۹١-۹ ٠١-٠‏ إلى القروض الممنوحة بفائدة ميسرة, ۸۰-٠١‏ 
صافي السهو والخطأ م-5/, الجدول م ۹-۹ قيد السلع برسم الأمانة في ميزان المدفوعات, 
التحليل بمرور الوقت, ۹۳-۸ إلى ٢٩-٨‏ المقتطعة من أجور ورواتب العمالة الأجنبية, ۷-۳ 
التعديلات و, 51-48 ٩۹۲-۸‏ 1 إلى 12 قيد المعاملات في المشتقات المالية, ,65-١٠١‏ 
التعریف, ,۲۳-١‏ ۸۸-۸ ضرائب الدخل. راجع الضرائب على الدخل داسك 


١-١ الفرض,‎ 


السالت ٠١۲-۸‏ الضرائب الرأسمالية, ٨۸-٥١‏ إلى 6٠١-١١6‏ الكيانات ذات الغرض الخاص, ١5-١١‏ 
يؤدي إلى, تحليل ميزان المدفوعات, /-85, لتقييم التدفقات المالية للاستثمار المباش, 
۹٩-٨‏ طاء ۱1-1۰ 


صافي قيمة الأصول, م٤-٤٤, ٥۰-٤٤‏ إلى ٠٥-٤٠٤‏ الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات المبادئ التوجيهية الدولية لإحصاءات التجارة 


صناديق الاستثمار 


أساليب التقدير الاستقرائي, ٣٣٤-٣٤ 51١-١1‏ 


-٣١ ,۱١-٠١ 117-١١ التعريف والسمات,‎ 
A11۱۲ ۸° 


حساب الأرباح المُعاد استثمارهاء ٣٣٤-٣١‏ إلى 


11-۳ 
دخل الاستثمار الذي يُعزى إلى, ۸۲-٣١‏ إلى 
۸٨-٣‏ 
الكيانات ذات الغرض الخاص و, ١5-٠١‏ 
صندوق النقد الدولي 
إطار تقييم جودة البيانات, ,35-11/,1-1١1/‏ 
,8-1١7‏ الإطار ۱-۱۷ 
الاقتراض من, ضمن التمويل الاستثنائي. 
۷-۱۳ 
الإقراض للصندوق, ٠١5-١٠١‏ إلى ٠١9-٠١‏ 
البيانات الثنائية التي يجمعها, المسح المنسق 
لاستثمارات الحافظة, لا-5, ٩-۷‏ إلى 
1۳-۷ 1-0 
البيانات الثنائية التي يجمعها, المسح المنسق 
للاستثمار المباش ١١-1‏ إلى ۱۹-۷, 
مغ-0, م40 ,5١-‏ الجدول ١-٧‏ 
مصادر البيانات, ١-٧‏ إلى ۲۲-۷ 
المعيار الخاص لنشر البيانات, ٠۷-۷‏ 
النظام العام لنشر البيانات, ۳۷-٧‏ 


هيكل ترميز ميزان المدفوعات, م ١-٧‏ إلى م -٧‏ 


5, الجدول ١-۷۲‏ 
وضع الاحتياطي في ٠١٠-٠١ 815-1٠١‏ 
يوصي بأن تقدم البيانات الوصفية, ,۳۸-٨‏ 
۳۹-۸ 
صندوق النقد الدولي. راجع صندوق النقد الدولي 


ضاد 
الضخ المستتر لحصص الملكية, ٠۲-٤٠‏ 
الضرائب 
استخدام البيانات, 50-5 إلى ٤١۷-٠‏ 
الراسمالية» ۳٣-٥١‏ إلى ٤١-١٠١‏ 
على الدخل والثروة, 5 ١8-١‏ إلى 5١-؟5,‏ 
الجدول ,١-١5‏ المثال 5 ١-١‏ 
على المنتجات والإنتاج, ۱-۱۳ 41-11 إلى 
1 


ووضع الاستثمار الدولي 

اتفاقات إعادة شراء الأوراق المالية باعتبارها 
قروضاء 1485-١‏ ۸۱-۱۰ 

استخدام البيانات المحاسبية لشركات التأمين 
في, ۳٣-٤١‏ م۱۸-۲, ٤١-۲۲‏ الإطار 
١-۲۲‏ الإطار م ٤-٢‏ 

أسعار المعاملات الفعلية لتحويلات الموارد, 
٢٥-٤ ۲9-۱‏ إلى ١۷-٤‏ 

٧١-١ إلى‎ ٠١-١ ١۱-۱ إطار المفاهيم,‎ 

أعراف إشارات الموجب والسالب, ٠١١-۸‏ 
,٠١ 5-8‏ الجداول ۱۰-۸ إلى ۱١-٨‏ 

بإعداد بيانات عن قيم خدمات التصنيع, 
۱۹١-۳‏ 

بتقديم المساعدة الفنية والمعونة, ١57-1١5‏ 

تبويب الخدمات وفقاء 37-5, الجدول ۱-۳ 

تحديد صلة وصل بين مشتري وبائع في أسواق 
الأسهم, 635-٠١‏ 

تحويل المراكز والمعاملات بالعملات الأجنبية, 
٧٤١-٣‏ 

تخصيص حقوق السحب الخاصة, ٢٣٩-٠١‏ 

الترتيبات الإقليمية, ۷٧-٨‏ 

تقيد خيارات الاكتتاب, ٣-٠١‏ ه 


التقييم, ١-۰‏ 
تكوين عملات الأصول والخصوم» ۲۲-١‏ 
٠٤-٣‏ 


توصيات النظام المحاسبي, ۱۹-۱ إلى ٣٢-١‏ 

خدمات الشحن, 80-١7‏ ۲۷-۱۲ 

خدمات الصناعة التحويلية, ١١-١١ ,٥-٢١‏ 

دليل ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار 
الدولي. الطبعة الخامسة من دليل ميزان 
المدفوعات إلى الطبعة السادسة من دليل 
ميزان المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي. 
۰١-۸ ۱۰-۱‏ إلى ۱۰۳-۸, الملحق ۱, 
الجداول ٠١-4‏ إلى ۱١-٨‏ 

روابط الحسابات الدولية مع الإحصاءات 
النقدية والمالية, ,5*-١١‏ م ۳١-۹‏ إلى 
۳-٦‏ 

صناديق الاستثمان ٥١-٠١‏ 

۷-٠١ ١١-۷ علاقات الاستثمار المباش‎ 
٢-٤ 


الدولية للبضائع و ۳-٥‏ إلى ۱١-٥ ,٥-٥‏ 
إلى ,۱۷-٥‏ الجدول ۱-٥‏ 

المرش ى ١-١‏ 

معاملات البحوث والتطوين ٠١١-١۲‏ 
۱۲۸-1۲ 

معاملات التمويل الاستفنائی. ١-١١‏ إلى 
۸-٩‏ الجدول 15-15 2 

منتجات ومعاملة الملكية الفكرية, ٤-١١‏ 
۲۰-۲ الجدول ۱-۳ 

نظام الحسابات القومية لعام ۲۰۰۸ ى ٠-١‏ 
م1-؟إلى م ۳۰-۲ 

نفقات السفر والسياحة, ۷۸-۱۲ إلى ۸۰-٢١‏ 

الوحدات المصرفية الخارجية (أفشور). 
٤٤١-٣‏ 

یصنٌف الأوراق المالية, ۱٥١-٣‏ 

ينقسم الاقتصاد في إحصاءات مالية الحكومة 
إلى خمسة قطاعات, م ٧٧٥-٩‏ 

الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات 
ووضم الاستثمار الدولي. راجع الطبعة 
السادسة من دليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي 
طرح سبائك الذهب للتداول وسحبها من التداول, 

۹۸-1۰ ۱۰۱-۹ ۲1-1 


العرض بموجب مبدا الوجهة, ۲۲-۷ الجدول 
۱-۷ 
العقود 
اتفاقات التحويل, ۱١-٥١‏ إلى ۱۳-٥١‏ 
الأصول القابلة للتداول. ٠١-٠١‏ 
تغير الشروط التعاقدية, ۱۰۳-۹ 
نوع, ۱۰-٥١ ,۷-٥١‏ 
عقود استئجار السفينة على أساس الرحلة, 
۳٣٣-٢١ 60-۳‏ 
عقود التأجير 
الأصول غير المنتجة غير المالية, ,۳-٥١‏ 
٥۰١-٢ 15-1‏ 
ترتيبات المشاركة بالوقت, ١-١١ ,۸-٥٨‏ 
الجدول ١-1١6‏ 
التشغيلي, ٧٢١-١٢١‏ إلى 155-157, ٠١0-17‏ 


إلى ۱۰۷-٣١‏ 
التمويلى, ٤٤١-٢١ ,87-١١‏ إلى ٠٥١-٢١‏ 
شاملة الخدمات, ۳٣-٢١‏ 
غير شاملة الخدمات, ٤٣-١١‏ 
للموارد الطبيعية, ٤۷-١١‏ الإطار ١-٠١‏ 
لمنصات النفط المتنقلة, ٠٠١١-٠۲ ,۱٤۹-۱۲‏ 
معدات النقل, ۲۸-۱۲ ۲۹-۱۲ إلى 81-1١7‏ 
یشمل, ۱۰-٥١ ۷-۱٩‏ 
عقود التأجير التمويلى, ۸۲-٠٠١‏ 
العلامات التجارية ` 
بيع, 6-١١‏ 
رسوم ترخيص, ١55-١7‏ إلى ۱٥٢١-١١‏ 
عمال الحدود, راجع العمالة الأجنبية 
العمالة الموسمیة, 949-1١"‏ 
عملة أجنبية, ٩٤-٨‏ 
العملة والودائع, 75-١١‏ إلى ۷٥-٠١‏ الجدول 
٢٣۲-۱‏ 
عمليات الفرع 
ترتيبات تقاسم الإنتاج, الإطار ١-٠١‏ 
شركة البناء, مشكلات عند تحديد اقتصاد 
إقامة الشركة ى 50-8 إلى -٣١ ١۷-۸‏ 
۳ إلى ۹۰-۱۲ ٠١1-17‏ , الجدول ۷-۸ 
ملكية معدات النقل, ۲۸-١۲‏ 
المؤسسات التي تعمل كوحدة واحدة عبر 
الاقتصادات المتعددة, 58-4 إلى ,۷۰-٨‏ 
۰ 
عملية إعداد البيانات 
تجميع للبيانات من مجموعة متنوعة من 
المصادر, ١١-4‏ إلى ٥١-٨‏ 
الهيئات المختلفة التي قد تشارك في, ٤-٨‏ 
عوامل زيادة النتائج, ٤٢-٨ ,۲٢-٨‏ 


فاء 
الفائدة 
الآثار المترتبة على معاملة, ۹۷-۹ 
الأرباح المحتجزة, ٤٣-٣١‏ 
تخصيصات حقوق السحب الخاصة, ۲-٠١‏ 
الجدول ١-٠١‏ 
تغير الشروط التعاقدية في, ۱۰۳-۹ 
دخل الاستثمارى ۲٢-١١‏ إلى ۳۱-۱۳ 
الجدول 1١-1١7‏ 
سعر الفائدة المرجعي متغير رئيسي عند إعداد 
بيانات خدمات الوساطة المالية المقيسة 
بصورة غير مباشرة, ۷-۳۲ إلى م9- ,٠١‏ 
۱۷١-٣‏ إلى ۲۰-۳٢‏ 
فائدة ميسرة, ۸۰-٠٩‏ 
في سندات الدين, ۳٣-١١‏ 
قيد رسم إقراض الأوراق المالية باعتباره, 
٢٩-۳‏ إلى ۹٤-۱۳‏ 
كمصروفات في إحصاءات مالية 


الحكومة, ٤٩-٩‏ 
المتأخرات, 51-١7‏ إلى ۸-٨١‏ 
المستحقة, 55-1١1 ,/8-١٠١‏ إلى ۷۳-٢١‏ 
الفائدة الخالصة, 75-1١1١‏ 7-11" 
فائض التشغيل الصافي, ٤۹-۱۳ ٧٤-١١‏ إلى 
0۳-۳ 
الفئات الاقتصادية الواسعة, ۱۹-۰ ۲٠-٠١‏ 


قاف 
قاعدة البيانات المركزية, الإطار 6-١٠١‏ 
قاعدة بيانات الأوراق المالية على أساس كل ورقة 
مالية 
إعداد إحصاءات وضع الاستثمار الدولي. 
۷۱-۹ ۷۲-۹ 
اقتصادات منطقة اليورو, الإطار ٤-٠١‏ 
بيانات استثمارات الحافظة, ٣٣٤-٠١‏ إلى 
0-۰ 
التعريف والنطاق, ٤٤-٠١ ٤۳-٠١‏ 
القروض 
استحقاق الفائدة على, ۷۹-۱۰ 
جمع البيانات, ۷٠-٠١‏ إلى 85-١٠١‏ 
لصندوق النقد الدولي» ٠١5-١١‏ إلى ٠١9-1١‏ 
متأخرات, ۷۹-۱۰ 
الممنوحة بفائدة ميسرة, ۸۰-٠١‏ 
قروض الذهب ومبادلات الذهب؛ -٠١ 81١-١٠١‏ 
148-٠١ ۸‏ إلى ,39-٠١‏ الجدول ۳٣-٠٩‏ 
القيمة الاسمية, 15-9 
القيمة الدفترية للأرصدة الذاتية, /19-1, ,0١-9‏ 
۸٨٨-٩‏ مغ -8غ, 64-66 


كاف 
كتيب عن استخراج مقاييس رأسمالية لمنتجات 
الملكية الفكرية, ۱۳۷-۱۲, ۱۳۸-٢١‏ 
الكشوف المالية للشركات 
الاستثمار المباشر و 4١-9‏ إلى 55-9, 01-9 
استثمارات الحافظة/ الاستثمارات الأخرى و, 
08-9 
توفير معلومات مفيدة في تقدير بنود في وضع 
الاستثمار الدولي, 9- ٠‏ 5, الجدول 0-9 
المتاحة للاطلاع العام ٤٥-۹٩‏ إلى 67-9 
من خلال القنوات الرسمية, ٧٤-٩‏ إلى ٠٤-۹‏ 
الكيانات ذات الغرض الخاص, م؛ - 90" إلى مغ - 
٢٣۲‏ الإطار مغ ١-‏ 


لام 

اللاجكين, ۷۹-۱۲ 

مبدا الطرف المقابل في المعاملة, م ٥-٥‏ إلى م -٥‏ 
۱۸-٩ ۷‏ الجدول م ١-٥‏ 


© 


المتاجرة 
بيانات حسب الاقتصادات الشريكة, مه -١؟,‏ 
۲-0 
تسجيل في ميزان المدفوعات, ۳۰-١١‏ إلى 
۳۱-۱١‏ 


التعریف, ۸-۳, ۲۹-۱۱ 
جمع البيانات عن, 7175-1١1١ ٩-۳‏ 
المطابقة بين إح صاءات التجارة الدولية 
للبضائع (١٠٠؟)‏ ودليل ميزان المدفوعات 
ووضم الاستثمار الدولي (الطبعة السادسة) 
مقابل خدمات الصناعة التحويلية, ۱۹-١١‏ 
مجالس للاستثمار الأجنبي, ۳۸-٦‏ إلى 6١-5‏ 
المجلس الدولي للمعايير المحاسبية, ٠٠-٠١‏ 
مجمع البيانات المشترك لإحصاءات الدين 
الخارجي, ١٤١-٧ ۳٦-۷‏ للق ,۳٣٥-٩‏ 
۷٥-٩‏ 
مجموعة المؤسسات المحلية, ٠١-٤ ٤١-١١‏ 
إلى ۱٢١-٤٤‏ 
المدفوعات المسددة لقاء الحصول على حقوق البث 
المباش ۱۲۸-۱۲ إلى ٠١۹-۱۲‏ 
مراکز 
اشتقاق من المعاملات, ۸۱-۹ إلى ۸۹-٩‏ 
۸-٥١ ۱۸-۰‏ الإطار ,۲-٠١‏ المثال 
۱-٩‏ 
بيان المطابقة, ۱١١-۳‏ إلى ٥٣١-٣‏ 
تحويل بالعملات الأجنبیة, ٧٤١-٣ ,۲٢-١‏ 
التعریف, ٠۸-١ ,۱١-١‏ 
المرجع بيانات المعاملات الدولية في تحويلات 
المغتربين: مرشد لمعدي الإحصاءات 
ومستخدمیها ٥١-١ ٤‏ 
مرشد. راجع مرشد تجميع بيانات ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 
مرش تجميع بيانات ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي (المرشد) 
إعداد, ١-ه‏ 
تحديد معالم منهجية إعداد إحصاءات, ۸-١‏ 
الطبعة السادسة من دليل ميزان المدفوعات 
ووضع الاستثمار الدولي و ١-١‏ 
الغرض من» ١-١‏ إلى ٤-١‏ 
محتوى وهيكل, ٩-١‏ إلى ١١-١‏ 
نطاق, 5-١‏ إلى ۷-١‏ 
المساعدات الإنمائية 
الاقتصادات المتلقية, قياس, ۳۰-٩‏ إلى ۳٣-٨‏ 
في الاقتصادات المانحة, قياس, 58-5, 
٩٢-٢‏ 
نظام ابلاغ لجنة المساعدة الانمائیة, ۲۹-۷ 
إلى ٥٣-٧‏ 
المساعدة الإنمائية الرسمیة, ۲۹-۷ ٠١۷-١١‏ 
مساعدة تعليمية, ٠٠١-٠‏ 
المساعدة الفنية 


© الفهرس 


الاستمارة, ۱۲۰-۳, الاستمارة ١١‏ 
أشكال, 5 58-1١‏ إلى ٣٣-٤٤‏ 
أمثلة على ابلاغ في ميزان المدفوعات, -٤١‏ 
٨‏ الأمثلة 5-١6‏ إلى 0-١5‏ 
بعثات طويلة الأجل التي تمولها الحكومة 
المانحة, المثال 5 0-١‏ 
مصدر البيانات, ٤٥٤-٤٩‏ إلى ٤۷-١٤‏ 
المنح والتبرعات المرسلة إلى المؤسسات 
المحلية غير الهادفة للربح التي تخدم الأسر 
المعيشية, المثال ٤-١٤‏ 
موظفو المساعدة الفنية الذين يعملون لدى 
الجهات المانحة, المثال ٢-١٤١‏ 
موظفو المساعدة الفنية الذين يعملون لدى 
الحكومة المتلقية, المثال ٠-٠٤‏ 
المساهمات الاجتماعية والمزايا الاجتماعية, -١ ٤‏ 


۳٣١-١١ إلى‎ ٤ 

مسح الأوراق المالية في حيازة المنظمات الدولية, 
۱١-٧‏ 

مسح الأوراق المالية المقتناة كاحتياطيات بالنقد 
الأجنبي, ٠١-۷‏ 

مسح لتدفقات رؤوس الأموال الخاصة, الإطار 
٣٢-۲‏ 

مسك الدفاتر بنظام القيد المزدوج, ۱۹-۱ ٢٩-٨‏ 

المسوح 


إجراء مسح تجريبي, ٠٥-٣٢‏ 
تدقيق البيانات التي تم جمعها والتحقق من 
صحتها ٣۳٩-۲٢‏ إلى ٦۹-۲‏ 
تصميم الاستبيان, ٤۲-۲‏ إلى ٤٥-۲‏ 
الجدول زمنى, ٢٤-٢ ٤-۲‏ إلى ٥-٢‏ 
حلقات تدريبية, ٥۲-۲‏ 
راجع أيضاالخدمات, مسوح 
السلطة القانونية, ٥-۲‏ إلى ٠-۲‏ 
عيوب, 78-1 إلى ۷۹-۲ 
مزاياء ۷۰-۲ إلى ۷٧-٢‏ 
معدلات الردود, 65-57 إلى ٦۲-۲‏ 
مقدمة, ١-٢‏ إلى ۳٣-٢‏ 
المناقشات مع المجيبين الرئيسيين, ١٤-٢‏ 
إلى ون 
مسوح الأسر المعيشية 
إحصاءات الهجرة من, ٥١٢-٣‏ إلى ۲٠٠٣-۳‏ 
إنفاق, ۲۲۷-۳ 
تغطية تأمين من. ۷۸-٣۳‏ 
دخل, ٤٢٢-٣٢‏ 
لأصولها وخصومها المالية الخارجية, ۷۷-۹ 
المصادر الموصوفة لجمع بيانات, ٣١٢-٣٢‏ 
المعاملات المرتبطة بالعمالة الأجنبية, 
۱۰۷-۳ 
مسوح الأفراد المسافرين للخارج» ۲۲٠-۳‏ إلى 
,۲۳٢-۳‏ الجدول ٤-٣‏ 
مسوح الحدود ۲۰-٣١ ,۷۳-١۲‏ 


مسوح المؤسسات. راجع المسوح 
المشتقات. راجع المشتقات المالية 
المشتقات المالية 
التعريف؛ ۲۰۹-۳, ٣٥-٠١‏ 
المراكز والمعاملات, 05-١١ ٤-۹‏ إلى 
0۸-٠‏ . الإطار 0-١١‏ 
مصادر البيانات, ۲۱۰-۲ إلى ۲۱۱-۳ -٠١‏ 
٤‏ إلى ,18-٠١‏ الاستمارة النموذجية 
رقم 5 ع 
المصنع الجمركي, ١5-١7‏ راجع أيضا خدمات 
الصناعة التحويلية للمدخلات المادية 
المملوكة لآخرين 
معاشات التقاعد, والضمانات الموحدة, ۸٨-٠٩١‏ 
بيانات الدخل الثانوي, ٥٤٢-٤١‏ إلى 5 57-1١‏ 
جمع البيانات على, ۳۰-٤١‏ إلى 75-١5‏ ؟, 
٧۷-٢٢‏ إلى ۷۸-۲٣‏ 
خدمات معاشات التقاعد ۸۳-۳ إلى ۸۸-٣‏ 
دخل الاستثمار الذي يُعزى إلى, ۲۷-١۲‏ 
۲٩٢-١١ 89-1‏ 
راجع أيضا الضمان الاجتماعي 
مساهمات العمالة الأجنبية في, ٠٠٠-۳‏ 
۱۱۰-۳ 
نظام المزايا التقاعدية المحددة, ۸١-۲٠‏ إلى 
٠١۹-۲‏ . الأمثلة ۸-۲ إلى ٠١-۲‏ الأمثلة 
١-١‏ ]إلى ۲١۱ج‏ 
نظام المساهمات التقاعدية المحددة, م ؟-/الا, 
۱٠۰-۲۲ ۷۸-۲۲‏ إلى ١۲١-۲٠‏ الأمثلة 
۱٣١-٢‏ لی ٢١-٢‏ ج 
نوعان من نظم معاشات التقاعد المتصلة 
بالعاملين, ٥٥٧-٠‏ إلى ۷١-۲۲‏ 
معاملات التمويل الاستثنائي 
تحدید. ۳-۱١‏ إلى ۷-١١‏ 
التعریف, ١-١١‏ 
التقييم, ,٠١-١57,3-1١5‏ الجدول 5-1١7‏ 
توقيت القيد, ,3-1١5‏ الجدول 5-١5‏ 
قيد, 8-15, الجدول ١-١١‏ 
مصادر البيانات, ١١-1١7‏ إلى ۱۳-۱۹, 
الجدول ۳-١١‏ 
معاملات الدفاع, ١5-5‏ إلى ١5-5‏ 
المعاملات غير النقدية, ٣٢٤-٤‏ إلى 4 -65, 
٢٢-۱‏ 
معاملات ومراكز التأمين 
احتياطيات التأمين الفنية, ٧١-٢٢‏ إلى م١-‏ 
۳٣-۹‏ إلى ٣٣٤-٢ ۳٤-۲‏ إلى 
٢-٣‏ المثال ۳-۲ 
إعادة التأمين, ۳-۲۲ ٤۹-۲٢‏ إلى ۵۹-۲ 
أقساط التأمين على غير الحياة, ۳٢٣-٤٤‏ إلى 
,۳۷-٤‏ ۸-۲ إلى ۱۰-۲٢‏ 
بيانات لأغراض الحساب الجاري. الجدول 
٢-٢٢‏ 


التأمين غير المباش المثال ٠-۲‏ 

تتضمن, م ١-۲‏ إلى ٣ه‏ 

حساب السلع والخدمات, 1 ,55-115,590-١‏ 
٥٣-٢٣‏ إلى ۳٦-۲٢‏ ۷۰-۲ إلى م؟- 
"لا, الجدول 5-١7‏ 

الحساب المالي, ۳۲-۲۲ إلى م5-7 ", الجدول 
٣-٢‏ 

راجع ايضا خدمات التامين 

صافي أقساط التأمين المكتسبة والمطالبات 
مستحقة الدفع/ واجبة الأداء, ۲۰-٢‏ إلى 
كاف 

صافي فائض التشغيل, 07-١7‏ 

على الحياة, ٣۰-۲٣‏ إلى م14-1, الإطار ۳-٢‏ 

غير الحياة, م 5-١‏ إلى م۷-۲, المثال م ٥-٢‏ 

القيود المتعلقة في ميزان المدفوعات 
وفقا للطبعة السادسة من دليل ميزان 
المدفوعات,٤ ,٤٣-١‏ م ۱۸-۲, الإطار 
۱١-٢٢‏ 

قيود وضع الاستثمار الدولي. الجداول م؟5-١,‏ 
مدع 

مثال إعداد بيانات نظم التأمين وفقا للطبعة 
السادسة من دليل ميزان المدفوعات, الإطار 
مدع 

مثال لحساب الأرباح والخسائر, المثال ١-۲٠‏ 
المثال ۷-۲٣‏ 

مصادر البيانات, ۳۷-٠‏ إلى 5٨-۲‏ 
الجدول ٤-٢١‏ 

مطالبات التأمين على غير الحياة, ۲٠-٠١‏ إلى 
۱١-۲ ۳۱-٥۵‏ إلى ۱١-۲٢‏ 

مطالبات غير اعتيادية, ٤٢-٥١‏ إلى ۳١-٥١‏ 

مقتطفات من ميزانية, المثال ٣-۲٣‏ 

المقدمة لغير المقيمين, المثال ٤-٢‏ 

مكملات أقساط التأمين, ۲۹-۲۲ إلى ٠٠-۲۲‏ 

وكلاء ووسطاء مبيعات, الإطار ٢-۲‏ 

المعاملة/ المعاملات 

الاستثمار المباشر, تقييم, ١1-١٠١‏ إلى 
۱۹-1۰ 

اشتقاق المراكز من بيانات, ۸۱-۹ إلى ۸۹-۹ 
5-٥١ 18-٠‏ ۸, إطار ,5-٠١١‏ المثال 
۱١-٩‏ 

بيانات نظم إبلاغ بيانات المعاملات الدولية, 
۸-٤‏ إلى ١۷-٤‏ 

۱١-١ تعریف,‎ 

قيد في ميزان المدفوعات, ٩۷-۸‏ إلى ٠٠١-٨‏ 

المالية, ۱۳۹-۳ إلى ٠٤١-٣‏ 

النظام المحاسبي» ۱۹-۱ إلى ٣٢-١‏ 

المعدات المتنقلة, ٥-٥‏ 

٠۷-۸ الأنواع,‎ 

المعاملة الصحيحة في تحديد اقتصاد 
إقامة, ٥-٨ ٥۰-۳‏ إلى ۹٤٤-٨‏ 


الجداول ۲-۸ إلى ٦-۸‏ 
المعونات الإنسانية, ٤٣-٩‏ 
المعونة الأجنبية, ٠٥-٤‏ 
معونة غذائية, ٤٣-١‏ 
المعيار الخاص لنشر البيانات؛ ٠۷-۷‏ 
مكاسب أو خسائر الحيازة, ٢٩-٩‏ 
الملكية الفكرية 
الأنواع الرئيسية لمنتجات, ٠۲۳-١۲‏ إلى 
۱۳١-۲‏ 
تشمل, ۱۱۷-۱۲ 
القيد في دليل ميزان المدفوعات ووضع 
الاستثمار الدولي, الطبعة السادسة, -١١‏ 
٠‏ إلى ۱٢١-٢١‏ 
مصادر البيانات وطرق جمع البيانات, 5 -١‏ 
1١١1-8‏ , الجدول 6-١١‏ 
مناطق تجهيز الصادرات, ٠١-١١‏ 
المنح. راجع التحويلات الجارية؛ التحويلات 
الرأسمالية 
المنح الاستثمارية, ۳۲-٥١‏ إلى 8-١6‏ ؟, المثال 
۱١-٥‏ 
منصات النفط ۱٤۸-۱۲ ۱٤۷-۱۲‏ 
منصات النفط المتنقلة ووحدات الإنتاج والتخزين 
والتفريغ العائمة, ٤٤١-٢١‏ إلى ٠٠١١-١۲‏ 
منطقة تجارية حرة, © -8, ١١-١ ,۹-٥‏ 


منطقة التداول الح ۸-٥‏ 
منطقة حرة, 8-4 إلى 4-8 ٠١-١۲‏ 
المنظمات الخيرية, ٢۱١-۳‏ إلى ١١5-51‏ 
المنظمات الدولية, جمع البيانات, ١-٧‏ إلى ۸-۷ 
منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي. 
٣-٧‏ لاق لاق ٣-٢١ ۲۷-٠٨١‏ ۱۳, 
۱۳۸-۲, م ٥-٤‏ 
بيانات المساعدات الإنمائية, ۲۹-۷ إلى ٥٣٥-٧‏ 
منفعة البيانات, ٣۲-٧٩٧ ١-۱۷ ,۲۸-١ ٩-۱‏ 
إلى ۷-۱١‏ 
مؤسسات الاستثمار المباشر 
الاستثمار العکسي. م ٧۷-٤‏ 
أسعار التحويل, ٤٢٢-١١‏ إلى ٠۷-٤٠ ,۲٢-١١‏ 
إلى 04-٤‏ الجدول ۹-١١‏ 
إطان ٢٩-٠١‏ 
البيانات الضريبية, 67-5 
ترتيبات تقاسم الإنتاج, الإطار ١-٠١‏ 
تعريف, ۷٣-٠١‏ إلى ۸-٠١‏ 
توزيعات الأرباح المستترة, م ٠۰-٤‏ إلى 
٢٧٩-٤٤٩‏ 
حساب الأرباح المعاد استثمارها. راجع 
الأرباح المعاد استثمارها 
خدمات معاشات التقاعد, ۸۷-٣‏ 
راجع أيضا الاستثمار المباشر 
السلع المتداولة بين, ٤١-٤‏ 


الضخ المستتر لحصص الملكية, ٠٣-٤٠‏ 
مسوح, 51١-٠١‏ 
معاملة الأرباح المحتجزة في, 10-9 
المنح, ٥٥-٥٩‏ 
موافقات الاستثمار الأجنبى, ,6١-5‏ 9-/0 
مؤسسة أعمال بناء, 515-1١7‏ 
الوحدات الصورية, ۱٤-٤‏ إلى مغ ,١5-‏ 
الجدول 5 5-١‏ 
مؤسسات الاستثمار المباشر. راجع أيضا 
مؤسسات الاستثمار المباشر 
المؤسسات الأوروبية, ٠۸-۸‏ 
المؤسسات الزميلة 
التعریف, ١١-١١ ,8-١١‏ إلى ۱١-٠١‏ 
دخل الاستثمار, ۲۷-١۳‏ 
القروض إلى / من, الجدول ٤-٩‏ 
مبدأ الوجهة, م ۲٢-٥‏ 
المؤسسة الأم صاحبة السيطرة النهائية, مغ- 
٣‏ إلى 1٥-٤‏ الشكل البياني م ٢-٤‏ 
المؤسسات غير الهادفة للربح التي تخدم الأسر 
المعيشية, ٤۹-١٤‏ 
المؤسسة الدولية للتنمية, ١٤-٧‏ 
ميزان المدفوعات 
إحصاءات التجارة الدولية للبضائع يستخدمه 
لإعداد بيانات, ٢-٣‏ إلى 5-1, ۳٣-٥‏ إلى 
٠٤-۵٥‏ 
الاختلالات, ۲۳-۱, ۸۸-۸ 
اشتقاق بيانات لمراكز وضع الاستثمار الدولي 
من بيانات المعاملات الواردة في, ۸۲-۹ 
بيان ميزان المدفوعات بناء على بيانات 
يتم جمعها من خلال نظام إبلاغ بيانات 
المعاملات الدولية, ٥٥٤-٤‏ إلى ٥۸-٤‏ 
تجارة السلع برسم الأمانة, ۷-۳, الجدول 
٢-١‏ الاستمارة النموذجية رقم 6 
الترتيبات المؤسسية للهيئة المسؤولة عن 
إعداد (حصاءات, ۱۹۲-۳, ۳-٨ ,۱-٨‏ إلى 
۱1-۸ 
تعاريف هياكل البيانات, ٠١-۷۲‏ إلى ۷- 
٦‏ الجدول ٤-۷‏ إلى ۷-۷٠‏ 
التعريف, الكشوف الإحصائية, ٠١-١‏ 
الحسابات المختلفة, ٤٢-١‏ 
راجع أيضا مرش تجميع بيانات ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي؛ دليل 


الغرض من المرىشد إعداد البيانات, ١-١‏ إلى 
۸-١, ٤-١‏ 

لإعداد سجل عام يُستخدم في, ۸-۲ إلى 
۹-۲ الشكل البياني ١-٤‏ 

١-٣ مسوح‎ 

مصادر البيانات المستخدمة في إعداد, ,۹-١‏ 


,۲٢٢-٣ إلى‎ ١-٣ ۲-۲ إلى‎ ۱-۲ 53-١ 


سه 


١-١ ٤١-٥ إلى‎ ٥٥-٥ ,۷۸-٤ إلى‎ ١-٤ 
٤۸-۷ إلى‎ ١-٧ ٩٤٩-٩ إلى‎ 
٥٥١-٢ معاملات الأوراق المالية,‎ 
إلى‎ ١-١١ معاملات التمويل الاستثنائي,‎ 
` 1-15 الجدول‎ ,8-1 
-١١ ,۹-۳ إلى‎ ۸-٣ معاملات المتاجرة فِي,‎ 
إلى ١١-5؟, الاستمارة النموذجية‎ 9 
٥ رقم‎ 
۳٣-٩ معلومات المعاملات المالية,‎ 
المهام الرئيسية التي عادة ما يؤديها معدو‎ 
1-١ بيانات,‎ 
٠۳-۷۲ نظام الترمين ۱۰-۱ ۱-۷۲ إلى‎ 
۲-۷ الجدول م/ا-١ إلى‎ 
الميزانية العمومية القطاعية لشركات الإيداع‎ 
٠٤١-۹ ۱۲-۹ الأخرى؛‎ 
الميزانية العمومية القطاعية للبنك المرکزي.‎ 
۱۲-۹ 
الميزانية العمومية القطاعية للشركات المالية‎ 
٠١-۹ الأخرى:‎ 


نون 
نسبة القيمة السوقية م: 0٠-٤‏ م 07-6 
نظام إبلاغ بيانات المعاملات الدولية 
إجراءات مراقبة الجودة, ١٤-٤ ١٥١-٤‏ 
۷-٤‏ 
الاستمارات النموذجية لجمع بيانات, ١-٤‏ 
الاستمارة النموذجية, ١-۳‏ إلى 0-1 
إعداد بيانات إحصاءات التجارة في الخدمات, 
۱۱-۳ 
إعداد بيانات بند السلع في ميزان المدفوعات, 
۲-۳ لاع إلى ۹-۳, ۲-١١‏ الجدول 
١ه‏ 
الاقتصادات التي ألغيت فيها هذه القواعد 
التنظيمية أو تم تخفيفها, ١٤-٤ ٤٠١-٤‏ 
الإنفاق الحكومي في الخارج» ٠١١-١١‏ 
٥١ ١-٢‏ 
برموز التبويب للمعاملات. ١١-٤‏ 
بنود البيانات التي يتم جمعها, -٤‏ 
١‏ إلى ١١-٤‏ 
بيان ميزان المدفوعات في, ٥٥٤-٤‏ إلى ٨٥-٤‏ 
بيانات استثمارات الحافظة في, 675-١٠١‏ 
بيانات التدفقات المرتبطة بالبحوث والتطوير 
في ٧٤١-١٢١‏ 
بيانات الخدمات الأخرى في, 40-١5‏ إلى 
۸۷-۲ 
بيانات الخدمات المالية فِي, ٠١5-1١١‏ 
بيانات الودائع ضمن, ۷۲-٠٠١‏ 
بيانات خدمات الصناعة التحويلية في. 
۲۳٢-٢٢‏ 
بيانات معاملات الأسر المعيشية فِي. ١١٢-٢‏ 
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بيانات نفقات السفر في 19-١7‏ إلى ۷١-١۲‏ 
تبويب المعاملات في, ٥١-٤‏ إلى ,۱١-٤٢‏ م ۱١-٥‏ 
تجميع المعاملات في, ٩٢-٤ ,۲۸-٤‏ 
تحويل العملة في, ۱۸-٤‏ إلى ١١-٤‏ 
تدفقات الاستثمار المباشر من؛ ٣٢-٠١‏ 
تعديلات تقييمية على, ۲۷-٤‏ 
تعريف ۲-٤ ۱-٤‏ 
تعويضات العاملين في, ٢١-١١‏ إلى ٠١-١١‏ 
جمع البيانات ومعالجتها في, ٩٥-٤‏ إلى 
۱۸-٤‏ الجدول 5 ,١-‏ الشكل البياني ١-٤‏ 

جهات الابلاغ, ۳-٤‏ إلى 5-5 

۷٤-٤ ۷۲-٤ ۱٤-٤ إلى‎ ٢١-٤ حد الإبلاغ,‎ 

خدمات النقل في, ؟ 01-١‏ 00-11 ۵1-۱۲ 
۰-۲ إلى ٢٩-٢١‏ 

دخل الاستثمار في, ۳٣-٢١ ,٤ ٥-٤‏ إلى 
۷۳٣-٢١ ,۳۸-۳‏ 

۷-٤ شمولية,‎ 

,١-5 الجدول‎ ۳۹-٤ ,۳۸-٤ عملية التجميع,‎ 
۲-٤ الجدول‎ 

العيوب كمصدر للبيانات, 59-5 إلى ۷۸-٤‏ 

قياس المعاملات غير النقدية في, 55-15 إلى 
٤٢٤-٠‏ 

قيود, ۸٩-۱۲‏ إلى ۸1-۱۲ 5-15 ۱۹-۰۲ 

المساعدة الفنية والمعونة في, ٠١١۹-۱۲‏ 

المساهمات والمزايا الاجتماعية, ۳١-١٠٤‏ 
٣٢٣-٤‏ 

معاملات الحساب المالي في, ٠٦-٤‏ 

المميزات كمصدر للبيانات, 59-5 إلى ۷۲-٤‏ 

۳۷-٤ إلى‎ ۳۰-٤ نطاق,‎ 

الوحدات المصرفية الخارجية (الاوفشور) في, 
٤١٤-٤‏ 

وقت القيد, ٢٢-٤‏ إلى ۲٢-٤‏ 

۲-٤ يقيس,‎ 

النظام الأوروبي للبنوك المركزية, الإطار 6-١٠١‏ 
نظام التجارة الخاص, 4- إلى ۱۳-٥ ٩-۰۵‏ إلى 

۱-۱۱ الجدول‎ ,۱١-١۱ 18-5 

نظام الترقيم الدولي لتعريف الأوراق المالية, ۹-٧‏ 

نظام الحسابات القومية لعام ٠٠١۸‏ 
اتساق دليل إحصاءات مالية الحكومة لعام 

ممع 0۷-٦6‏ 
تعتمد إحصاءات التجارة الدولية للبضائع 
2٠٠0١‏ تعريف الوارد في, ٤-٥‏ إلى 0-4 
التوافق بين الطبعة السادسة من دليل ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي, ,5-١‏ 
۲-۲ إلى ۳۰-٩‏ 
الحساب الرأسمالي, ۲۲-٠۲‏ 
الحساب المالي, ۲٢-٧‏ إلى م ۲٢-٧‏ 
الحسابات الجارية, ۱١-٧٩‏ إلى م ۲٢-٧‏ 
الروابط بين الإحصاءات النقدية والمالية, 
۳١-۶‏ إلى م ٣٣٥-٩‏ 


المبادئ التوجيهية لإحصاءات التجارة الدولية 
للبضائع ى ۳-٥‏ 
الميزانية العمومية, ۲۷-٠۲‏ إلى م ۳۰-۹, 
الجدول ۲-٠٣‏ 
ينقسم الاقتصاد إلى خمسة قطاعات, م1-5, 
۷-۶ م ٧۷-٢‏ 
نظام الخزانة الأمريكية لابلاغ بيانات رؤوس 
الأموال 55-١٠١‏ 
النظام العام لنشر البيانات, ۲۷-۷ 
النظام المحاسبي, 15-١‏ إلى ٣۳٢-١‏ 
احتياطيات التأمين الفنية, م ٠۲-۲‏ 
النظام المنسق لتوصيف السلع الأساسية 
وترميزها؛ ۱۹-۰۵ ۲۰-۵ 
نظم الضمان الاجتماعي. ۷۳-۲۲ ۷۹-۲ 
۱۲۷-۲۲ إلى ۱۲۹-۲۲ 
نظم النقل السشترك, ٤۸-۱۲‏ إلى ٤۹-۱۲‏ 
النقابات المهنية, البيانات من ٤۹-٦‏ 
النقل الفضائي, ٠٤-٢٤١‏ 
النقل بالسكك الحديدية, ٨۸٨-٣‏ 
النقل عبر خطوط الأنابیب, ۳۹-۱۲ 
نماذج الإبلاغ الموحدة, ۴١-٦۲‏ م٦-١٤‏ 
استمارة الابلاغ الموحدة رقم ٢‏ لشرکات الإيداع 
الأخرى, ,١5-9‏ م۰-۹, الجدول ١-9‏ 
استمارة الإبلاغ الموحدة رقم ٤‏ للشركات 
المالية اللأخرى, ۲٠-۹‏ 
استمارة البيانات الموحدة للبنوك المركزية, 
55-9, الجدول ۲-۹ 
نماذج البيانات, ٥٢-٨‏ إلى ۳٣-٣١ ۲۸-٨‏ إلى 
۲٢٢-٣‏ ۳4-1۳ 
النموذج القياسي لبيانات الاحتياطيات, .٠٣٣٤-٧‏ 
٤٤-٧‏ 
راجع أيضا الاحتياطيات الدولية والسيولة 
بالعملات الأجنبية: المبادئ التوجيهية 
لاعداد نموذج بيانات قياسي 


هاء 
الهجرة 
الإحصاءات البديلة المتعلقة بالتنقلات عبر 
الحدود, ٩٢٢-٣‏ 
بيانات الداخلين والمغادرين, ٣٢٢-٣‏ إلى 
,٢٢-٣‏ الجدول ٤-٣‏ 
جمع بيانات, ٥١١-٣‏ إلى ۲۱۸-۳ 
المبادئ التوجيهية الدولية, ۲٠۹-۳‏ إلى 
٢٢٢-۳٣‏ 
معالجة هذه المعاملات في ميزان المدفوعات, 
ا 


واو 
وحدات الحساب, ٣٤-٨ ۲۲-۱١‏ 
تحويل المراكز والمعاملات بالعملات 


الأجنبية إلى ٧٤١-٣‏ 
الوحدات الصورية التي تنشأ في حالة ملكية 
الأراضي. م ٤٤١-٤‏ إلى ۱۸-٠‏ 
الوحدات المصرفية الخارجية (الاوفشور), 
٤١٤١-٤٥ 64-۳‏ 
وسطاء, ۱٥١-٣‏ 
وضع الاحتياطي في صندوق النقد الدولي و. 
۱۰-۱۰۱۰۱-۰ 
وضع الاستثمار الدولي 
البيانات من مصادر, البنك المرکزي, ۲۲-۹ 
إلى ۳۰-۹, الجدول م ٤-٩‏ 
تبويب الأصول المالية والخصوم في, ٥٢-١‏ 
الترتيبات المؤسسية للهيئة المسؤولة عن إعداد 
إحصاءات, ۳-٨‏ إلى ۱۹-٨‏ 
تعريف, تتألف من الكشوف الإحصائية, 
لكين 
تقدير على أساس ربع سنوي. ۳۷-۹ إلى 
.۳۸-٩‏ 81-9 إلى 85-9, 9-9 
راجع أيضا مرش تجميع بيانات ميزان 
المدفوعات ووضع الاستثمار الدولي 
(المرش)؛ التفيرات الأخرى في الأصول 
والخصوم المالية 
مستحقات تقاعدية, ١٠٤١-٠٠۲‏ الجدول ١-۲٠‏ 
مصادر البيانات, ٤-٩‏ إلى 0-9 
مصادر بيانات, الحكومة العامة, ۳١-۹‏ إلى 
۳٣-٨‏ 
مصادر بيانات, غير الإحصائية, ٩۹٣-٩‏ 
مصدر للبيانات, المسوح, 7-9 إلى ۷۹-۹ 
مصادر للبيانات, المصادر, أخرى, ۷۰-۹٩‏ إلى 
۷٧-٩‏ 
مصادر البيانات, موافقات الاستثمار الأجنبي, 
00-5 إلى ١ ٩٥-٩‏ 
مصادر البيانات الخارجية, بيانات 
الإحصاءات المصرفية الدولية, 75-9 إلى 
۷۰-٩‏ 
مصادر البيانات المحلية, 5-9 إلى ٠١-9‏ 
مصدر معلومات, الكشوف المالية, ٠٠٤-٩‏ إلى 
01-9 
مصدرا للمعلومات, الصحافة المالية, ۹۰-٩‏ 
إلى ٦١-۹‏ 
مصدرا للمعلومات. شركات تلقي الودائع, عدا 
البنك المركزي, ۱۳-۹ إلى ۲۲-۹, الجدول 
٣-۰‏ 
المطابقة مع ميزان المدفوعات, ۳٣-۹‏ 
منهجية إعداد, ۸-١‏ 
نظام ترميز, ۱-۷۲ إلى م٧-١۱,‏ الجدول 
٣-٧۰‏ 
وضع الاستثمار الدولي. راجع وضع الاستثمار 


الدولي 
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